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காமாக்ஷிதேவயைஈம3 


மூக்வுிரை 


அகாதிமுத்தன்‌ அநாதிபெத்தர்‌ என்னும்‌ இருசொல்லும்‌ யா 
ரைப்பற்றி அநாதியாய்‌ வழங்கவருவதெனின்‌ இறைவனையும்‌ ஆன்‌ 
மாக்களையுமேயாம்‌. இறைவனுக்கு ௮காதிமலசம்பந்தம்‌ இல்லாமை 
யிலேயே ஒப்புவமை இல்லாததோர்‌ உயர்வும்‌, ஆன்மாக்கட்கு 
அநாதிமல சம்பந்தமுடைமையினாலேயே இழிவின்மிக்கதோர்‌ தாழ்‌ 
வும்‌ உண்டாயின. இறைவனுக்கு மலசம்பந்தம்‌ இல்லாமைக்குக்‌ 
காரணம்‌ யாதெனின்‌; அகண்டாகார ஞானப்பேரொளிப்பிழம்‌ 
பாய்ப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ சித்ரூபசத்தி அ வனுருவமாகக்‌ காணப்படுகை 
யாலென்க. அந்த ஞானப்பேரொளிப்‌ பிழம்பைக்காணும்‌ ஆற்ற 
அள்ள ஆன்மாக்களுடையஞானம்‌ வெளிப்படாமைக்குக்காரணம்‌ 
யாதெனின்‌, அந்த ஞானக்கண்ணை வியாப்பியத்‌ தன்மையுடைய 
ஆணவமல சக்நிமறைத்தலினாலென்க. அதனால்‌ இச்சையினால்‌ இச்‌ 
சிக்கத்தக்க.து இன்னதென்றும்‌, ஞானத்தினால்‌ அஅமுற்றுப்பெறு 
தற்கான உபாயம்‌ இன்னதென்றும்‌,;கிரியையினால்‌ ௮ துகூடுதற்கான 
செய்கை இதுவென்றும்‌ செயற்படுமாநின்‌ நி அவ்விச்சாஞானக்‌ 
ரியைகளும்‌ உண்டோ இல்லையோவென்று ஐயுறும்‌ வண்ணம்‌ மல 
சொரூபத்தில்‌ மறைந்து அரூபசொருபியாய்‌ நிற்பவாயின. என 
வே ஞானசொரூபியான ஆன்மா ஆன்மாவென்‌ றறிதற்டெனின்றி 
தேகமே ஆன்மா இந்திரிய சே ஆன்மா ௮க்தக்கரணங்களே ஆன்மா 
பிராணாதிவாயுக்களே ஆன்மா இவைபோலும்‌ ஆன்மாவால்‌ இயங்கு 
வனவாகிய எல்லாச்சடப்பொருள்களும்‌ஆன்‌ மாவென்றழைக்கப்படு 
வனவாய்‌ ஆன்மாவென் றழைக்கப்பட்ட ஆன்மா அனானமாவா யுரு 
வில்லாதொழிர்ததென்சு. அ௮ந்தோ!இவ்வாறு நாமரூபமற்று அநாம 
தேயமாய்ப்‌ பரிதபித்‌ தக்டெக்கும்‌ இவ்வான்‌ மகோடிகள்‌ பரமான 
மாவோடு கூடும்வண்ணம்‌ பரம கருணாசாலியாயெ பராசக்தி 
யாகிய நம்மன்னை ஆன்மாக்கட்கு மலத்தை நீக்கச்‌ சிவத்தையளித்‌ 
தற்கண்‌ ணுள்ள தாகிய கருணையில்‌ தனது இச்சையும்‌, அதற்குச்‌ 
செய்யக்கடவதான உபாயங்களையெல்லாம்‌ அறியும்‌ ௮ றிவில்‌ 
தனது AA அவற்றை அவ்வாறே சங்கற்பித்துச்செய்‌ 


௨ 


யும்‌ சங்கற்ப இல்‌! தனது கிரியையும்‌ செலுத்தி அவை முற்றுப்‌ 
பெறுமாறு “இப்படியன்‌ இற்மிறத்தன்‌ இவ்வண்ணத்தன்‌ இவ 
னிறைவன்‌ என்றெழுதிக்காட்டொணாதவனும்‌”? இன்னதன்மைய 
னென்‌ றறிவொண்ணாதவனுமாகிய இறைவனை ”(:உரிமேனிதரித்துக்‌ 
சொண்டதென்றலும்‌ உருவிறந்த, ௮ருமேனியதவுங்கண்டோம்‌ 
அருவுருவானபோ ௮, திருமேனி யுபயம்பெற்றோம்‌ செப்பிய மூன்‌ 
அம்‌ நந்தம்‌, கருமேனி கழிக்கவந்த கருணை யென்றறிந்திடாயே? 
என்றபடி மூவகைத்திருமேனிகளும்‌ கொள்ளச்செய்து “படைப்‌ 
பாதி தொழிலும்‌ பத்தர்க்சருளும்‌ பாவனையும்‌ நாலும்‌, இடப்‌ 
பாகமாதராளோ டிருக்அயிர்க்கன்பமென்றும்‌, அடைப்பானாமதுவு 
முத்தியளித்திடும்யோகும்‌ பாசக்‌ அடைப்பானார்‌ தொழிலு மேனி 
தொடக்கானேற்‌ சொல்லொணொாதே? என்றபடி. ஆன்மாக்களின்‌ 
கண்ணை மறைத்த கடியதொழிலாணவத்தை படைப்பாதிதொழில்‌ 
களால்‌ போக்கப்‌ பதியெனநிற்கச்செய்து தான்‌ அவரது அக்ஞா 
ரூபியாய்‌ ('குவளைக்கண்ணி கூறன்காண்க, அவளுந்தானும்‌ உடனே 
காண்க, “பரமானந்தப்‌ பழங்கடவதுவே?” என உலகுக்கம்மை 


யப்பராய்‌ நின்றருளுசன்றனள்‌. 


இவ்வாறு இருப்பவளாயெ பராசக்தியினது பிரபாவமுதலி 
யவற்றைக்கூறும்‌ தேவீபாகவதம்‌ என்னும்‌ இக்‌ நூல்‌ விஷ்ணுபுரா 
ணம்‌ கான்கனுள்‌ ஒன்றாகச்சொல்லப்பட்டிருக்கறது. அக்னி சூரி 
யன்‌ முதலிய சில்லாண்டிற்சிதைவோருக்கே தனித்தனி ஒவ்வோர்‌ 
புராணங்கள்‌ சொல்லப்பட்டிருக்க, பல்லாண்டென்னும்‌ பதங்கட 
ந்தவளாகிய இம்மகாதேவிக்குத்தனித்‌ அ ஓர்புராணம்‌ சொல்லாது 
விஷ்ணுபுராணத்துள்‌ சேர்த்‌ ுச்சொல்லவேண்டிய காரணம்‌ என்னை 
யெனின்‌! 6விஸ்வ இத்யேவவிதிதோ விஷ்ணுர்‌ விங்வா திகங்‌ ஸிவ? 
யஜ்ஞோவிஷ்ணும்‌ மிவோராஜா ஹ்யத்வரஸ்யேதி விஸ்ருத3; மாயீ 
திபரா சிவப்ரோக்தோ ஸஙிவ& பரமாகிருத%, சகத்‌ விஷ்ணுமயம்‌ 
ஸர்வம்‌ ஜகதாம்‌ பதிரிங்வரி விஷ்ணுர்யோனி ரிதிப்ரோக்த$ புரு 
ஷோ ருத்ரயிரித3. ததர்த்தோ பஹுபிஸ்மாஸ்தரை? புராணேங்‌ 
சாபிநிங்‌கித$, கஸ்ஸக்தோஹோத்ர வததஃ மொத்தம்‌ மாஞ்சபுருச்‌ 
சத, புத்திமோஹேகமூடம்மாம்‌ உபேக்ஷத்வேமுநீங்வரா 2? எனவட 
மொழிக்காஞ்சிப்புமாணத்தும்‌, (“விச்சுவன்‌ சிறைப்புள்ளர சுயர்த்த 
வன்‌ விளம்பும்‌, விச்சுவாஇகன்‌ எறுழ்வலிச்‌ சினவிடையூர்தி, எச்‌ 





க. 


சமே சுரும்புளர்‌ அமழாயலங்கலானென்ப, எச்சரசாயசன்‌ பொலர்து 
ணரிதழிமாலிகையான்‌. மாயையாங்கொடு முரன்றனைச்‌ செகுக்‌ 
அயர்வயவன்‌; மாயையாள்பவன்‌ முப்புரங்கனற்றியவள்‌ ளல்‌, சாய 
ன்மாமயில்‌ வனிதையே காரணன்றரியார்‌, சாயவென்ற சீர்ப்புருட 
னாங்கண்ணுதற்றலைவன்‌. என்னமாமறை மிருதிநால்‌ புராணமற்‌ 
றெவையும்‌, பன்னுடின்றதில்‌ ஐயுறர்பால தொன்றுளதோ, புன்மரு 
ட்சியின்‌ மயங்கனேன்‌ புலங்கொளத்தெருட்டா.து) என்னையிவ்‌ 
வணங்கண்டனிர்‌ இது நமக்கழகோ? எனத்தென்‌ மொழிக்காஞ்சிப்‌ 
புராணத்தும்‌ வருதலால்‌ விஷ்ணுமூர்த்தி சிவசக்தி என்பது நன்கு 
விளங்குகின்றது. அல்லா தூஉம்‌('அரியலால்‌ தேவியில்லை ஐய னையாற 
னர்க்கேளனவரும்‌ தமிழ்வேதப்‌ பிரமாணத்தானும்‌;''ஒருபா லுலக 
ளந்தமாலவனாமற்றை,யொருபாலுமையவளாம்‌”எனவும்‌(புருடனைச்‌ 
௪த்தியிற்‌ புணர்த்தனை4யன்னதற்கொருகாட்டென்ப புருடோத்தம 
னே” எனவும்‌ வரும்‌ பலபிரமாணங்களா லும்‌ விளங்குகின்றது, பக 
வதி நாராயணி என்னும்‌ அரிய திருநாமமுடைய தேவியோடு 
விஷ்ணுமூர்த்தி சம்பக்தமுடையாரென்பது தோன்றவே பகவா 
னென்றும்‌ காராயணரென்றும்‌ அழைக்கப்பட்டு வருகின்றார்‌. அன்‌ 
றியும்‌ பரவெத்துக்குத்‌ தாதான்மிய சக்தியாகிய பராசக்தி ஒரு 
கூற்றானேபுருஷரூபமாகவும்‌ ஸ்திரீரூபமாகவும்‌ திருவுருக்கொண்டு 
பிரகருதிமாயா காரியத்தை நடச்திவருகன்றாளென்பதுமொன்று, 
இதனை இக்‌ நூலில்‌ ஈவமஸ்கந்தத் தில்‌ முதலத்தியாயத்தில்‌ காணலாம்‌. 
இத்தசைய சம்பந்த விசேடத்தால்‌ சவசக்தியாகக்‌ காணப்படும்‌ 
விஷ்ணு புராணக்துள்‌ இத்தேவி புராணத்தையுஞ்‌ சொல்லப்பட்ட 
தென்‌ றறியக்கிடக்கின்றஅு. விஷ்ணுபுராண கம்யமாய்‌ சிவபராம்ய 
பிரகாசினியாய்‌ சர்வபுராண சாரமாய்‌ விளங்கும்‌ இத்தேவிபாகவதத்‌ 
தையான்‌ பலநல்லோரா லும்‌ பிராஹ்மணசபைகளில்‌ நடந்தபிரசங்க 
விசேடங்களாலும்‌ கேள்வியுற்று ௮தில்‌ ஆவலுள்‌ எவனாய்‌ உலனெர்‌ 
பரகவதவுண்மையுணர்ற்‌ அ மகிழவும்‌ அசனைக்கண்யோலும்மகிழவும்‌ 
தேவி௮ுக்கரகத்துக்கு எளியணாகவும்‌ கருதிமொழி பெயர்க்கலாயி 
னேன்‌. இம்மொழி பெயர்ப்புக்குச்‌ சகாயமாயிருக்‌ தவர்‌ சர்வபுரா 
ணப்பிரசங்க ரத்னாகரமாய்‌ சென்னையிலிருந்க ஸ்ரீமத்‌ அப்பாவுகுரு 
க்கள்‌. சிந்தாதிரிப்பேட்டை ஸ்ரீ சுப்பிரமணியசாஸ்‌இரியார்‌. காஞ்சி 
யிலிருக்கும்‌ பிரஹ்மஸ்ரீ வில்வராதசாஸ்திரியார்‌. அவர்களெல்‌ 
லாம்‌ ஒருக்கால்‌ தவறினும்‌ ௮ச்சமயங்கள் தோறும்‌ தவறுமுவண்‌ 
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ணம்‌ ஊன்‌ றுகோல்‌ போலிருந்து உதவிபுரிந்‌ து முற்றுப்பெறச்செ 
யதவர்‌ எனை ஆசிரியமூர்த்திகளாயெ ஸ்ரீமத்‌ பைரவூவ சரசாரிய 
ஸ்வாமிகள்‌. 


ஸ்ரீமான்‌ செந்தில்‌ வேலுமுதலியாரவர்கள்‌ இர்‌ நூலருமையும்‌ 
என்பால்‌ இயற்கையாயமைந்துள்ள அன்பின்‌ விசேடத்தையும்‌ 
கருதிபதேயன்‌ றி செல்வம்‌ கல்வியின்பா ற்பவெதே செல்வத்‌ தின்பய 
னெனவும்‌, அச்செல்வம்‌ பெற்றார அ சிறப்பெனவும்‌ ஈன்குணர்ந்து 
இரண்டுஸ்கந்தங்களை அச்சிட்டுத்தந்ததந்தவிர ரூபா நூறும்‌ உதவி 
புரிந்தனர்‌. அதனாலும்‌ பிறகுஇத்தேவி இமையை இர்‌ நூலிற்கண்டு 
களித்து சேலம்‌ மிட்டதார்‌ ம-எ-௱- ஸ்ரீ முத்துசாமி கவுண்‌ 
டர்‌ அனுப்பியரூபா ஜம்பதனாலும்‌; இன்னுஞ்‌ சற்லெ நண்பர்‌ 
கள்‌ செய்த சிறுஉதவிகளாலும்‌ பூர்வபாகத்தைமுடித்து உத்தர 
பாகத்தை முற்றுப்பெறச்செய்வதற்கன்‌ நி இடர்ப்பட்டி ருந்தேன்‌. 
இருக்குங்காலத்தில்‌, எய்ப்பினில்‌ வைப்பாய்‌ நல்லொழுக்கத்தில்‌ 
மிக்கு ஈல்லுணர்ச்சியிற்‌ இறந்து சழெமையைக்கழ்த்திடாகட்பிலோக்‌ 
இக்சாணப்படும்ஸ்ரீமான்்‌ சர- -மு.மயிலை அரங்க சாமிராயகர்‌ நூறுரூபா 
உதவிபுரிர்து ஆரம்பிக்கச்‌ செய்தனர்‌. பாக்கம்‌ சுரோத்திரீகதார 
ராயெ ம-௱ -ஈ- ஸ்ரீ ம. சிங்காரவேல்‌ முதலியார்‌, ம. செர்தில்வேலு 
முதலியார்‌ குமாரர்‌ - காளத்திய்வரமுதலியார்‌ தா. வெங்கடாசல 
முதலியார்‌. காட்டாங்குளம்‌ - வடிவேலுமுதலியார்‌ ஆய இவர்கள்‌ 
வேண்டிய உதவிபுரிக்து முற்றுப்‌ பெறச்செய்தனர்‌, இவர்கள்‌ நன்‌ 


மையை என்றும்‌ பாராட்டத்தக்கவனாயுள்‌ ளேன்‌. நிற்க, 


யோூகளாலும்‌ முனிவர்‌ முதலிய சித்தர்களாலும்‌ பரமஞானி 
களாலும்‌ மற்றுபாவரா லும்‌ இடைவிடாமல்‌ வேண்டத்தக்கதாயிருக்‌ 
இன்ற திருவருளுருவாயே தேவியின அ அரியபெரிய இப்புராணக்‌ 
தை மொழிபெயர்க்கத்‌ தொடங்கிய யான்‌ எத்தகைய அறிவுடை 
யன்‌ என்று யானே எண்ணிப்பார்க்குமளவில்‌ நகையாடத்தக்கதே., 
எனக்கே அத்தகைத்தாயின்‌ ஏனையோர்‌ நகையாடா நிற்பரென்ப 
தில்‌ ஐயமுழமுளதகோ! ஆயின்‌ அறிவுடையான்றோர்‌ நகையாடார்‌. 
ஏனெனின்‌, எண்ணிறந்த ஆன்மாக்களாயெ பசுக்களில்‌ யானொரு 
பசு. எனவே பாசமாகிய அறியாமையோடு கூடிய அறிவுள்ளேன, 
என்பதையறிவர்‌. ௮ங்கனமாயிலனும்‌ என்னறிவின்கண்‌ வியஞ்சக 
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மாப்‌ நின்று உணர்த்த வேண்டுவனவற்றை வுணர்த்துவதாயெ பதி 
யறிவும்‌ உடனாயிருத்தலும்‌ உண்மையாமென்‌ றும்‌ உணர்வர்‌. இவ்வி 
ரண்டையுமறிந்த அவர்‌ இந்நூலிள்‌ சண்‌ சொற்குற்றம்‌ பொருட்‌ 
குற்றங்கள்‌ உடையனவாய்க்‌ காண்பாரா யின்‌ அங்குவியஞ்சகமாயெ 
பதியறிவு சொல்லையும்பொருளையும்‌ உணர்த்தாதொழிந்ததென்றும்‌ 
சொல்லும்‌ பொருளும்‌ குற்றத்துக்டெனின்றிச்‌ சுவையுடையன 
வாய்‌ மகிழ்ச்சிக்‌ இடஞ்செய்யக்காண்பாரா யின்‌ பதியறிவு ஈண்டு 
தன்கு பிரகாசப்படுத்தியதென்றும்‌ அகம௫ழ்வார்‌. பதியறிவும்‌ பசு 
வறிவும்‌ உணரப்பெற்ற பெரியோர்‌ இந்நூலின்‌ கண்‌ எனது அறியா 
மையைக்கண்டிகழின்‌ என்னறியாமை என்னை விட்டு நீங்குவதற்கு 
ஓர்‌ வாயிலெனவும்‌; அறிவைக்கண்டு மகிழின்‌ ௮௮ தேவியினது 
இருவருள்‌ என்பால்‌ வருதற்கு ஒர்வாயிலெனவும்‌ இந்தித்‌ து மெத்‌ 
தக்கவனாயுள்ளேன்‌. அன்றியும்‌ மேலோர்க்கு அடியேன்‌ அறிவிப்ப 
தொன்று, 

இந்நூலில்‌ பன்னிரண்டு ஸ்கற்தங்களில்‌ என்ன றிவைச்‌ செலு 
தீதிவருங்கால்‌ ஒன்பதாவது ஸ்கந்தமொழிந்த ஏனையவைகளில்‌ 
அறிவுளெர்ச்சியுற்று அ தில்வரும்‌ விஷயங்சளின்‌ அருமை பாரா 
ட்டி இது எழுதும்‌ புண்ணியம்‌ கிடைத்ததே என்று மனக்‌ 
களிப்புடன்‌ எழுதி முடித்தேன்‌. ஒன்பதாவது ஸ்கந்தமோ மனக்‌ 
கீளிப்புக்டெனின்‌ றி தேவிபராம்யத்துக்கு ௮ன்னியமாகவும்‌ ஏனைய 
ஸ்கந்தங்களில்‌ சாமான்யமாய்‌ ஒதுக்கப்பட்ட தெய்வங்களுக்கு 
பாரம்யமிகுதியாகவும்‌ தெய்வத்தன்மையுடைய தெய்வங்கள்‌ மாட்டு 
சாதாரணமாயிருக்கின்ற மானிடர்களிடத்துள்ள ராகத்துவேஷ கா 
மக்குரோதா திகள்‌ கூத்‌ தாவதாகியசெயல்களை ஈவஈவமாய்ப்‌ புதுக்‌ 
இயும்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. இவைகளைக்‌ கண்ணுற்றகாலத்து அவைக 
ளெல்லாம்‌ பிரமாணங்களாகவும்‌ வியாசர்வாக்காகவும எண்ணுவத 
ற்கு ஒருசிறிதும்‌ என்மனம்‌ இடல்கொடுக்கவில்லை, ௮ங்கனமிருப்பி 
லும்‌ வடநூலின்சண்வந்தவாறேஎழுதிமுடித்தேன்‌.ஏன்‌எமுதிமுடி. 
த்தேனென்றால்‌ ௦ இர ட ட ம்ம்‌ மப்‌ 
ற்க்ஞ்சியேயர்‌ம்‌. அஃதாவது, மொழிபெயர்த்தவன்‌ சைவனாகையால்‌ 
இந்தஸ்கந்தத்தில்‌ அவன்‌ கொள்கைக்கு மாறுகாணப்பட்டமை 
யால்‌ அவையெல்லாம்‌ மாற்றினானென்றும்‌ அல்லது ஒழித்தானெ 
ன்றும்‌, இப்படித்தான்‌ ஏனையஸ்கந்தங்களையும்‌ தன்மனம்போல்‌ 
குளறுபடையாய எழுதிமுடித்தானென்றும்‌ முதலூலுக்குச்சரி . 
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யாய்ச்செய்‌ த தில்லை என்றும்‌, அதற்கு இந்தஸ்கந்தம்‌ எழுதியதே 
சான்றெண்றும்‌ கூறி சாதுக்கள்‌ யாவரையும்‌ இடர்ப்படுத்தி இதில்‌ 
சிரத்தையுண்‌ டாகாவண்ணஞ்செய்‌ அ இக்‌ நாலில்வரும்‌௮ரிய பெரிய 
விஷயங்களைக்‌ கண்டுகளிக்கும்‌ பாக்கியத்தையும்‌ இழக்கச்செய்வது 
மன்றி முன்முடிந்து வெளியாகிய பூர்வபாகத்தைக்‌ கண்ட அனேக 
அந்தணர்களும்‌ எனையோரிற்‌ பெரியோரும்‌ முதனூலுக்கு விரோத 
மில்லாமல்‌ மொழ்ிபெயர்க்கப்பட்ளெள அ மற்றை உத்தரபாகமும்‌ 
இதுபோலும்‌ முடித்து எப்போதுவெளிப்படுத்தப்‌ போபின்றார்‌ 
என்று எதிர்பார்த்‌ தருந்தவருடைய உள்ளங்களையும்‌ மாறுபடச்செ 
ய்வாராகலின்‌ அப்பாவத்துக்கஞ்சியும்‌ எனையஸ்கந்தங்களை எப்படி 
முதனூலுக்கு விரோதமில்லாமல்‌ மனச்களிப்புடன்‌ எழுதிமுடித்‌ 
தேனோ அப்படியே இந்தஒன்பதாவது ஸ்கர்தத்தையுமுதனூலு 
க்கு விரோதமில்லாமல்‌ மனக்களிப்பற்று எழுதிமுடித்தேன்‌. மனக்‌ 
களிப்புக்கடங்கொடாத காரணம்‌ இன்னதென்று வெளியிடலாமே 
என்று லெ அறிவாளிகள்‌ எண்ணவரும்‌. இக்க நூலைமொழிபெயர்ப்‌ 
பதற்கு ஆரம்பித்தநாள்தொட்டு பொருளா லுண்டாகய சிரமம்‌ ஓர்‌ 
பற்காயிருப்பி.னம்‌ பண்டிதர்கள்‌ கடைப்பதற்கின்‌ றிப்பட்ட சிரம 
மோஎழுதிமுடியா த. ௮ந்தச்சரமம்‌ ஆறுவதற்டெனில்லாமலிருக்‌ 
கும்பொழுஅ இர்தப்பெரியசரமத்தில்‌ பிரவேசிப்பதென்றால்‌ நெஞ்‌ 
சம்‌ அஞ்சுனெறது. இப்போது அப்படியிருப்பினும்‌ சலமா தம்செ 
ன்றபின்னர்‌ அதனையும்‌ வெளிப்படுத்தலாமென்‌ றெண்ணியிருக்கின்‌ 
றேன்‌. அன்றியும்‌அதனையும்‌ இப்போதே வைத்துக்‌ கொள்வேனா 
னால்நாட்செல்லும்‌ சென்றால்‌அனேகர்‌ எடுத்த நாலைப்‌ பூர்த்திசெய்ய 
வில்லைஎன்கிற பெருஞ்சுமையை என்மேல்சுமத்தியிருந்தனர்‌. அச்சு 
மையைவைத்துக்கொண்டேஇதில்தலைப்படஎன்மனந்‌ அணியவில்லை 
இச்சுமைநீங்கவிட்டபடியால்‌ இனி௮தில்‌ பிரவே௫ித்துமுடிப்ப.து 
எனக்குப்பெரிதானதல்ல, அன்றியும்‌ இத்தேவீபாகவதத்தை முத 
ஹாலில்‌ அங்கரங்குவரும்‌ ஸ்தோத்திரங்களையும்‌ சிலபிரமாணங்களை 
யும்‌ ரெர்தாகரசதெமாய்‌ ஏனையவிஷயங்களைச்‌ சங்ரெகப்படுத்தி 
அச்சிட்டுவெளியிடலாமென்று எண்ணியிருக்கின்றேனாகலின்‌ அத்‌ 
அடன்‌ இதையும்‌ சேர்த்துவெளிப்படுக்துவேன்‌. சுபம்‌. 


ஸ்ரீ காமாக்ஷி சகாயம்‌, 


rT 





படை 


திரிபுரசுந்தர்யை ஈம. 


தெவீ [1 அப தூம்‌. 


ஏழாம்‌ ஸ்கந்தம்‌. 





அ௮ச்சிபாயஅட்டவணை, பக்‌ சம்‌. | அத்திடாய அட்டவணை, பக்கம்‌, 
க. பிபஹ்மாத்யுச்பத்தி, (௪))௨௧. அரிசசர்திர இர கசசோ சம்‌ ௮௬) 
௨. சூர்யயம்ச விஸ்தாரகதனம்‌ (௬)|௨௨. அரிசசர்திர இரத பத்னி 
௩௨ சுகர்யாசய வஈ விவாஹம்‌, (௮) விக்சயம்‌, ௮/௯) 
௪. சுகஈ்யாயா தேலபிஷூஜோ சம்‌ ௨௩, சண்டாலகிரு5 ௮ரிசசச்‌ திர 
வாதம்‌, (௧௪ இரய ச்ரவணம்‌. (௯௩ ) 
டு, சவனஸ்ப யவ்‌௮னப்ராப்தி ௨௪. அரிச்சச்தி.ஸ்ப சண்டா 
யாகிகதனம்‌. (௪௮) லாஜ்ஞானு வர்த்சனம்‌, (௯௭) 
ச. சர்யாதியஜ்ஞம்‌. (௨௨) (௨௫. மிருத புச்ரம்‌ ப்ரதி சர்‌ 
எ. சர்யாசியஞ்2ஞ அஸ்விரேோர திரமதீவிலாபம்‌. (௧00) 
சோமபான ப்ராப்தி (௨௮)|௨௬. சந்திரமதி அரிசசர்திரயோரன்‌ 
௮. ரேவதஸ்ப பிரஹ்ூ்லோக யோன்யவிஞ்ஞாயனம்‌(௧0௮) 
கமனாகி சுகனம்‌, (௨௧11௨௭. அரிசசர்திரஸ்யப சுவர்க்க 
௬, ககுத்ஸ மாக்தாசியுத்பத தி(௩௫) கமனம்‌, (௧௪௩) 
௪௦. சம்பவிரதோ பாஃயானம்‌, (௪0௦) ௨௮. சதாகூ2 மஹிமை, (௧௧௪) 
கக. திரிசச்கு சாபவிமுக்தி (௪௫)|௨ ௬. ஜன மேஜயஸ்ய வியாசஇரு த 
௩௨. திரிசககோ பு5ஸ்சாப சேலீஃதாபிமுதகரணம்‌.(௧௨௩) 
ப்ராட்‌ (௪௮) ௩0. கவுரீ ஜன்மாதி கதனம்‌. (௧௨௭) 
௧௩. வீஸ்லாமித்ரஸ்ய தபோவ ௩௧. சேவதானாம்‌ தேவிப்ரத்‌ 
னாச்‌ ஆகமனம. (௫௨) யகூம்‌. (௧௩௫) 
௪௪, திரிசங்கு சுவர்க்க கமனம.ட௬)| ௩௨, தேவி €ீதாப்ராரம்பம்‌ (௧௪௧) 
சட, அரிச்சந்திர வருணயோ ௩௩. தேவீ விஸ்வரூப ப்ரதர்‌ 
சமவாகம்‌. (௬) பமன ம. (௧௫௪௪) 
௧௬. அரிசசந்கிர கிர கயஜ்ஞம்‌, (௬௫) ௩௪. மோக்ஷம்‌ பிரதிஜ்ஞான 
௧௭, விஸ்வாமித்ர வசிஷ்ட சம்‌ ஸ்யா ௨ஸ்யசதா. (௧௫௨) 
வாசம்‌, (௭௦0) | ௩ட. யோகமர்திர சித்திசாத 
௪௮. அரிச்சர்‌ திரஸ்யஆரண்ய னம்‌. (௧௫௮1 
சமனம்‌ (௪௪) 1 ௩௬. தியானயோசம்‌. (௧௬௪) 
௧௬. விசுவாமித்‌ர ௮ரிச௪6 திர ௩௭. பக்சியோகம்‌, (௧௬௮) 
சம்வாதம்‌. (௭௮) | ௩௮. தேவீ விரகோத்ஸவாதி (5௭ உ) 
௨௦. அரிச்சச்‌ மருத தக்திணா ௩௯, தேவீ பூஜாவிதி, (௧௭௭) 
தானயச்னம்‌, (௮௩) ௪௦. தேலீ பாஹ்ய பூஜை. (௧௮௧) 





எழாம்‌ ஸ்கந்தம்‌ முற்றிற்று, 
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உத்தர பாகம்‌: 





ஏழாம்‌ ஸ்கந்தம்‌, 
மழுதலாம்‌அத்தியாயம்‌. 





* பிரஹ்மாத்யுத்பத்தி. 





ஐஸ்வாயமிர்துமெளளே ரைகாத்மபிரகிருதி காஞ்சிமத்யகதம்‌ 
ஜந்தவதிமோரமேகர மைதம்பர்யஞ்ச காஸ்திநிகமாநாம்‌. 

சர்வஜஞான போதகராயெ சூதமுநிவர்‌ தவஸ்ரேஷ்டர்களா 
இய நைமிசாரணியவாசிகளைப்‌ பார்த்து, ஓபெரியோர்களே! ஸ்ரீதேவி 
பாகவதத்தின்‌ பூர்வபாகத்தை யான்சொல்லக்‌ கேட்டு வர்தீர்களன்‌ 
றோ; இனி உத்தரபாகத்தையுங்‌ கூறுகின்றேன்‌, கேட்பீர்களாக, 
பரிட்சித்திவுடைய புத்திரனும்‌ தர்மஜ்ஞான சிகாமணியும்‌ ராஜருஷி 
யுமாயெ ஜனமேஜய மகாராஜன்‌, வியாசபகவா னுபதேசித்‌ துவந்த 
மாயாவிலாச வைபவத்தைக்கேட்டு மனக்களிப்புடையவனாப்ப்‌ பணி 
ந்து; ஓ சுவாமிகாள்‌! மஹாத்புதமாயெ பூர்வபாகத்தைக்கேட்டு 
அநேகதத்வார்த்தங்க ளுணரப்பெற்று அனந்தமுற்றேன்‌. இனி 
சூரிய சந்திர வம்சங்களிற்‌ றோன்‌ நினவர்களான அரசர்களுடைய 
வம்சவிஸ்தாரங்களைக்‌ கேட்கவிரும்புகின்றேன்‌. ஓ முற்றுமுணர்ந்த 
வராதிய முநிவரே! அவ்விரண்டு வம்சங்களிலுந்‌ தோன்றிய அரசர்‌ 
கள்‌ பராசத்திபக்தர்களென்று கேளவிப்பட்டிருக்கின்றே னாகலா 
னும்‌,தேவிபக்தர்களுடைய சரித்‌ திரங்களைக்‌ கேட்னெறவர்கள்‌ சகல 
பாபங்களினின்று நீங்கிப்‌ பிரபஞ்சத்தில்‌ விர்த்‌ தியடைந்து ஞானப்‌ 
பிரகாச முடையவராவாரென்று நிச்சயிக்கப்‌ பட்டிருத்தலானும்‌ 
அவ்விருவம்‌சத்தாருடைய விஸ்தாரங்களைச்‌ சிரவணஞ்செய்ய ஆவ 
லுள்ளவனா யிருக்கிறேனென்று விண்ணப்பிக்க,வியாசபகவான்‌ மன 
மகிழ்ந்து முகமலர்ந்து செல்வத்துட்‌ செல்வமாகிய செவிச்செல்வம்‌ 





ரய 


* பிரமன்‌ முதலானவர்களூுடைய உற்பத்தி, 


1 


௨ தவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


வாய்க்கப்பெற்ற செல்வனே! நீ விரும்பியபடி சந்திர சூரிய வம்‌சங்‌ 
களிற்றோேன்‌ றிய அரசர்களுடைய வம்சாவளியேயன்நிஇதரமானரா 
ஜாக்களுடைய சரித்திரங்களையும்‌ விஸதாரமாய்ச்‌ சொல்லுகிறேன்‌; 
கேட்பாயாக. அப்பாகுழந்தாய்‌! பூர்வத்தில்‌ நாபிகமலத்தினின்‌ 
அர்‌ தோன்றிய நான்முகன்‌ தேவியை அராதித்துத்‌ தவஞ்செய்து 
அவரனுக்ரெகத்தால்‌ வேண்டிய வரங்கள்பெற்று பிரபஞ்சசிருஷ்‌ 
டிசெய்ய எத்தனப்பட்டு மாநுடரை மானசீகமாகச்‌ கருட்டிசெய்ய 
முயற்சிக்கும்போது அவர்களைச்‌ சிருட்டிப்பதற்கான சக்தியற்றவ 
னாய்‌ அதிக சிரமத்தினால்‌ சிலமகான்களைச்‌ சிருட்டித்தான்‌. அவர்‌ 
கள்‌ தினே தனே அபிவிருத்தியாய்‌ வருதலில்லாமையைக்‌ கண்டு 
தனது மனதினின்றும்‌ மரீசி அங்கரசர்‌ அத்திரி வ௫ிட்டர்‌ புலகர்‌ 
இரதர்‌ புலஸ்தியர்‌ என்கிற எழுவரையும்‌ சநகாதி நால்வரையுஞ்‌ 
சிருட்டித்தான்‌. இவர்களைச்‌ சிருட்டி த்தபின்னர்‌ மேன்மேஓஞ்‌ ௪ரு 
ட்டி செய்யவேண்டுமென்று ரோஷம்பிறந்தது. அர்த ரோஷத்தி 
னின்று உருத்தரமூர்த்தயும்‌, புத்ஸங்கத்தினின்‌ று நாரதரும்‌, அங்‌ 
குஷ்டமாகிய பெருவிரலினின்‌ று தக்பிரஜாபதியும்‌, இடஅகைப்‌ 
பெருவிரலினின்றும்‌ சர்வாங்கசுந்தரிகளாயும்‌ புராணங்களால்‌ பிர 
சித்திபெற்றவர்களாயுமுள்ள தக்ஷபத்தினிகளாகிய வீரிணி ௮ஷிக்‌ 
னி என்னும்‌ இருவருந்தோன்‌ றினர்‌.ஓசஈகாதிமஹருஷிகாள்‌!இந்தத்‌ 
தக்ஷபத்னியினிடசத்தினின்று நாரதர்‌ தோன்‌ மினாரென்று வியாசர்‌ 
சொல்லவும்‌, ஜனமேஜயன்‌, ஓ பிரமருஷியே! தேவரீர்‌ இப்போது ' 
சொல்லிவர்ததில்‌ பிரமாவின்‌ மானசபுத்திரரான நாரதமுனிவர்‌ 
தக்ஷபிரஜா பதிக்குப்‌ புத்திரரானாரென்றால்‌ எப்படிப்‌ புத்திரராயி 
னர்‌? அவனுக்குப்‌ புத்திரராம்படி சாபமிட்டவரார்‌? அதற்குக்‌ கார 
ணமென்னை? பூர்வஜன்ம மெவ்வண்ணம்‌ போயிற்று? இவையெல்‌ 
லாமெனக்குச்‌ சொல்லவேண்டு மென்றனன்‌, வியாசர்‌ சொல்லு 
இருர்‌. ஓ அரசனே! பிரஹ்மதேவர்‌ தக்பிரஜாபதியை யுண்டாக்‌இ 
௮வனைநோக்கி, நீ எண்ணிறந்த பிரஜைகளை யுண்டாக்குவதாயெ 
மூயற்சியில்‌ ஆவலுடையவனா யிருத்தல்வேண்டுமென்று கட்டளை 
யிட; ௮வனும்‌ ௮வவெண்ணத்திலேயே மிக்க ஆவலுடையவனாயிரு 
_ நீதபடியினால்‌ அதனை யங்கீகரித்தவனாய்த்‌ தன்மனையாளுடன்‌ கூடி 
ஐயாயிரம்‌ பிள்ளைகளைப்பெற்று அவர்களை நோக்கு, ஓ. புத்தர்‌ 
களே! நீங்களொவ்வொருவரும்‌ பிரஜைகளை யுண்டாக்குந்‌ தொழி 


௯ 


ஏழ. பிரஹ்மாத்யுத்பத்தி. ௩ 
ட்‌] 
லில்‌ ஊக்கமுடையவர்களாயிருந்து ்காகவேண்டி௰ யற்சி 
களைச்‌ ர்க்‌ லிம்‌ டா 4 
பட்டு முயன்றிருக்கும்போது நாரதமுறிவர்‌ காலதத்தவத்தால்‌ 
பிரேரேபிக்கப்பட்டவராய்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்துச்‌ சிரித்துக்கொண் 
டே,ஓ பிள்ளைகாள்‌! நீங்களனைவரும்‌ இருட்டிக்குர்‌ தொழிலில்‌ முய 
ற்சியுடையவர்களாகக்‌ காணப்படுகின்‌ நீர்‌. இம்முயற்சியில்‌ நீவிர்‌ 
தலைப்பட்டதுபற்றி நான்‌ மிகவுஞ்‌ சந்‌தோவிக்கிறேன்‌. ஆயினும்‌ 
பிரஜைகளைச்‌ சிருட்டிக்கவெண்ணிய நீவிர்‌ பூமி இவ்வளவு விசால 
மூடையதென்று முன்னரறிந்தன்றோ அவ்‌ வளவுக்கேற்பச்‌ இருட்‌ 
டிக்கவேண்டும்‌. அங்கனமிருக்க ௮ தனையெண்ணாது பிரஜைகளைச்‌ 
சிருட்டிக்கத்‌ தொடங்கனீர்களே அவர்களிருப்பதற்‌ கென்செய்‌ 
வீர்‌? நீவிரே ஆலோசனை செய்மின்கள்‌. உங்கள்‌ செயலை யுலகத்தார்‌ 
காண்பாராயின்‌ பரிகசிப்பார்களென்பதிற்‌ சம்சயமில்லை. ஆகை 
யால்‌ பூமியின்‌ பிரமாணத்தை முன்னர்‌ தெரிர்துகொண்டு பின்னர்‌ 
பிரஜைகளைச்‌ சிருட்டிசெய்ய முயல்வீராயின்‌ நீங்களெண்ணியகாரி 
யம்‌ சித்தியாகும்‌. இல்லாவிடில்‌ ௮து எங்கனம்‌ சித்தியாகும்‌? அது 
நிச்சயமென்று சொல்லவே, அவர்களெல்லாம்‌ இந்த நாரதமுமிவர்‌ 
சொன்ன அ உண்மையே. இச்சமயத்தில்‌ இவர்கேரிட்டது தெய்வா 
தினமேயென்று ஒருவருக்கொருவர்‌ சொல்லிக்கொண்டு பூமியின்‌ 
பிரமாணத்தைத்‌ தெரிந்துகொண்டு பின்பு சுகமாய்ப்பிரஜைகளைச்‌ 
சிருட்டிப்போமென்று நிச்சயித்து நாற்றிசையும்‌ சிற்கிலராகப்‌ பிரி 
நீது சென்றனர்‌. இவர்கள்‌ இவ்வாறு திசைகடோறுஞ்‌ சென்றதைத்‌ 
த௲்ஷன்கேள்விப்பட்டு அந்தோ! இந்த நாரதனால்‌ பிள்ளைகளும்போ 
யினர்‌. அவர்களால்‌ சிருட்டிக்கப்படும்‌ சருட்டியும்‌ போயிற்றென்று 
மிகவும்‌ மனம்‌ வருந்தினவனாய்‌ பின்னரொருவாறு தெளிந்து மீண்‌ 
டும்‌ எண்ணிறந்த பிள்ளைகளைப்படைத்து முன்போல்‌ சிருட்டிப்ப 
தற்கேவினான்‌. அவர்களுமப்படியே சிருட்டிப்பதற்கு முயலும்போது 
நாரதரும்‌ முன்போலவந்து அ௮ந்தப்பிள்ளைகளை நோக்கி முன்‌ அவர்‌ 
களுக்குச்‌ சொன்ன படியேசொல்ல; இவர்களும்‌ அவர்‌ வாச்சியத்தை 
நம்பித்‌ திசைதோறும்‌ போயினர்‌. த௲்ஷபிரஜாபதி அம்தப்‌ பிள்ளை 
களும்போய்விட்டதைக்‌ கேள்வியுற்று சோகத்தோடு கோபங்கொண் 
டவனாய்‌ ஈாரதமுநிவரை நோக்கி, என்பிள்ளைகளை நீ நாசஞ்செய்‌ 


தபடியால்‌ நீயும்‌ நாசமாய்ப்‌ போவதோடு கர்ப்பவாச அக்கத்தையும்‌ 
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அனுபவித்து எனக்கே மகனாகவும்‌ வரக்கடவாயென்று சபித்த 
னன்‌. ஓ அரசனே! நாரதரைப்பற்றி வினவிய ஐயவினாக்களுக்கு 
விடை இப்போது சொல்லிவந்த சரித்திரத்‌ தாலறியக்கடவாய்‌. பின்‌ 
னரந்தத்தக்ஷன்‌ புச்தாசோகத்தினின்றும்‌ ஒருவாறு நீங்கினவனாய்‌ 
மறுபடியும்‌ அறுபது கன்னிகைகளைப்பெற்று அவர்களில்‌ பதின்‌ 
மூவரை காட பழுநிவருக்கும்‌, பதின்மரை யமதருமனுக்கும்‌, இரு 
பத்தெழுவரைச்‌ சந்திரனுக்கும்‌, இருவரைப்‌ பிருகுமுநிவருக்கும்‌; 
நால்வரை அரிஷ்டமுநிவருக்கும்‌; அப்படியே நால்வரை ஆங்கரச 
ருக்கும்‌ கொடுத்தனன்‌. அவர்களுடைய புத்திரர்களாயும்‌ பெளத்‌ 
திரர்களாயு முள்ளவர்கள்‌ தான்‌ தேவர்களுந்‌ தானவர்களு மென்‌ 
றறிவாய்‌. ஓ அரசனே! இவ்விருவகையினரும்‌ பலவான்களாய்‌ ஒரு 
வருக்கொருவர்‌ விரோதிகளாய்‌ ராகத்துவேஷங்களை த்‌ தினே தினே 
விருத்திசெய்‌துகொண்டு அதனாலதிமோகிதர்களாயும்‌ மாயாவிகளா 
யும்‌ மிக்கசூரர்களாயு மிருக்கின்றன ரென்றனர்‌. 


முதலாமத்தியாயம்‌'பிரஹ்மாத்யுத்பத்தி முற்றிற்று, 
சுலோகம்‌ (௩௯) 





ட 
லலந்திகா லஸக்‌ பாலாயை௩ம 
இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* சூரியவம்ச விஸ்தாரகதனம்‌. 
பையா துல 
சூதர்‌ கூறுகின்றார்‌. ஜனமேஜயன்‌ வியாசபகவானைநோக்க, ஐயா! 
தேவரீர்‌ இப்போது சொல்லிவந்ததில்‌ தக்ஷப்பிரஜாப தியினுடைய 
வம்சோற்பத்தி தெரியவந்தது, இனி சூரிய வம்சத்திற்றோன்‌ றிய அர 
சர்களுடைய வம்சமும்‌௮வர்களுடைய சரித்திரமும்‌ மிகப்பெரிதாத 
லால்‌௮வற்றைச்‌ சொல்லியருளுமென்றனன்‌. வியா சமுநிவர்‌, ஓ அர 
சனே! சரஸ்வதிநதஇிரத்தல்‌ முன்பு நான்‌ நாரதமுநிவரைதோக்கி 
இந்த ஏழாவது மநுவினுடைய குலத்தில்‌ எந்தராஜாக்கள்‌ பிரசத்தி 
யடைந்திருந்தார்களோ அவர்களுடைய வுற்பத்தி விசேஷமான 
தென்றும்‌ அதற்குச்‌ சமானமான சரித்திரங்டையா: தென்றும்‌ 





* சூரியவம்‌ச விஸ்தாரத்சதைச சொல்வது. 


எழ.] சூரியவம்ச விஸ்தாரகதனம்‌. ௫ 
கூ 
அவர்களுடைய நடக்கைமிகவும்‌ ஆச்சரியகரமான ப்ப கேள்‌ 
வியுற்று அதில்‌ ஆவலுள்ளவனா யிருக்கின்றேன்‌. ஆதலால்‌ தேலரீர்‌ 
அச்சூரியவம்ச த்தின்‌ விஸ்தாரத்தைச்‌ சொல்லவேண்டுமென்றனன்‌. 
அதற்கவர்‌ மனமகிழ்ந்து என்னைரோக்கிப்‌ புன்னகையுடன்‌, ஓ சத 
தியவதியின்‌ புத்திரரே! நீர்‌ கேட்கவிரும்பிய அரசர்களுடைய வம்‌ 
சாவளியைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளுமென்ஞுர்‌. அதாவது பூர்வத்‌ 
தில்‌ பிரமன்‌ தோன்றியவுடன்‌ சிருட்டி.க்கவேண்டு மென்றெ ஆவ 
௮டையவனாய்ச்‌ சிவசத்தியைத்‌ தியானித்துப்‌ பதினாயிரம்‌ வருடம்‌ 
தவம்புரிர்து அவளருளால்‌ சிருட்டிசெய்யுஞ்‌ சக்தியைப்பெற்று 
மானசீகமா யனேகம்‌ புத்திரர்களை யுண்டாக்கனென்‌. அவருள்‌ மரீசி 
என்பவர்‌ கிருட்டிப்பதில்‌ பிரசித்தியடைந்தனர்‌. அவரினுங்‌ காசி 
பர்‌ மிக்கபிரசித்திபெற்றனர்‌. அவரிடத்திலிருந்தே சகலதேவாசுரர்‌ 
களும்‌ யக்ஷர்களு முண்டாயினர்‌. சர்ப்பங்களும்‌ பசு பட்சிகளு 
முண்டாயின. தேவர்களுள்‌ பிரசித்திபெற்றவரான சூரியபகவானு 
க்கு வைவஸ்வதமறு வென்பவன்‌ பிறந்தான்‌. அவனிடத்தில்‌ இட்சு 
வாகு; காபாகன்‌, திருஷ்டன்‌, சரியாதி, நரிஷ்யந்தன்‌, பிராம்சு,க கோ 
தீஷ்டன்‌,; கருஷன்‌; ப்ருஷத்ரன்‌ என்னும்‌ ஒன்பதின்மர்‌ பிறந்‌ 
தார்கள்‌. இவர்களே மானவர்க (மறுக்க) ளென்று சொல்லப்பட்‌ 
டவர்‌,வைவஸ்வத மநுவினுடைய முதற்பு ச்‌ திரனாகிய இக்ஷ்வாகுக்கு 
மூறுபிள்ளைகள்‌ பிறந்தனர்‌. அவருள்‌ ஜேஷ்டனான விகுக்ஷி என்‌ 
பவன்‌ அத்மஞான குணமுள்ளவனாயிருந்தனன்‌. இரண்டாவது 
புத்திரனாயெ நாபாகனுக்கு அம்பரீஷனென்பவன்‌ பிறந்தனன்‌. 
அவன்‌ பராக்கரமசாலியாயும்‌ தர்மஜ்ஞனாயும்‌ பிரஜைகளைரஷிப்ப 
தில்‌ ஆவலுள்ளவனாயுமிருந்தனன்‌. மூன்றாவது புத்திரனாகிய திருஷ்‌ 
டனுக்குத்‌ தார்ஷ்டகனென்பவன்பிறந்தனன்‌. அவன்‌ பரப்பிரமஸ்வ 
ரூப தியானத்திலும்‌ சுவயோகத்திலும்‌ ஆவலுள்ளவனாயும்‌ யுத்தத்‌ 
திலஞ்சுகின்‌ றவனாயு மிருந்தனன்‌. நான்காவது பிள்ளையாகிய சரியா 
திக்கு ௮னர்த்தன்‌ என்னும்‌ புத்திரனும்‌ ரூபலாவண்ணியத்தோடு 
கூடின சுகன்னியென்திற புத்திரியும்‌ பிறந்தனர்‌. சுகன்னி என்னும்‌ 
புத்திரியை ௮ந்தகனுன சவனென்னு . முநிவருக்குக்‌ கொடு 
த்துவிட்டான்‌. அம்முநிவன்‌ அந்தகனாயினும்‌ நல்லொழுக்க 
முதலிய குணவிசேடங்களால்‌ சூரியன்‌ புத்திரர்களான அங்வனி 
தேவதைகளால்‌ அழகான கண்களைப்‌ பெற்றவனாயினானென்று 


ண Cத்வீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


{ 
சொல்லும்போது, ஜனமேஜயன்‌, ஓ பிராமணசிரேஷ்டரே! தேவரீர்‌ 
சொல்லிலீந்த வம்சாவளியில்‌ எனக்குண்டாகிய ஓர்‌ சந்தேக த்தை 
யொழிக்கவேண்டும்‌. அழகான கண்ணுள்ள புத்திரியைக்‌ குருட்டு 
முநிவனுக்கு அரசன்ளன்கொடுத்தனன்‌ ? குரூபியாயும்குணமில்லா த 
வளாயும்‌ ஸ்திரீலக்ஷண மில்லாதவளாயும்‌ இருக்கின்ற பெண்ணைக்‌ 
குருடனுக்குக்கொடுத்தொழிக்கலாம்‌. அதனால்‌ தோஷமில்லை. அந்த 
ராசன்‌ அம்முநிவனைக்‌ குருடனென்று நன்முயறிச்‌ தவனாயிருக்அம்‌, 
அந்தஅழகான பெண்ணை எப்படி அவனுக்குக்‌ கொடுக்கத்துணிந்‌ 
தான்‌? இதனைச்‌ சொல்லுவீரென்று வினவ, வியாசமுநிவர்‌ அப்‌ 
பா! இந்த விசித்திரமான கதையைக்‌ கேட்பாயாக.௮ந்தப்பெண்ணி 
னுடைய தந்தையான சரியாதிஎன்னும்‌ அரசனுக்கு நாலாயிரம்‌ பத்‌ 
தினிகள்‌. அவர்களனைவரும்‌ நல்லரூபமுள்ளவர்களாயும்‌ ஈல்லலக௯்ஷ்‌ 
ணமுள்ளவர்களாயும்‌ அரசனிடத்தில்‌ மிக்க பிர தியுள்‌ எவராயுமிருந்‌ 
தனர்‌. ௮ந்தராலாயிரவருக்கும்‌ பெண்குழந்தை இப்பெண்ணொருத்‌ 
இதான்‌. ஆன படி யினால்‌ அப்பெண்‌ தாய்மார்களுக்கும்‌ தந்தைக்கும்‌ 
அதிகமான பிரியமுடையவளா யிருந்தனள்‌. இவள்செய்தி யிங்ஙன 
மிருக்க, அந்த அரசனுடைய நகரத்துக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ ௮ன்னப்‌ 
பட்சிமுதலிய சிறந்தபட்சிகளால்‌ சூழப்பெற்றதாயும்‌ வண்டுகளா 
லொருபொழுது மொழியாது மொய்த்திருக்கும்‌ மதுப்பெருக்க 
முடைய தாமரைமுதலிய மலர்கள்‌ நிறைந்துள்ள தாயும்‌ நாற்பக்கங்‌ 
களிலும்‌ தேவதாரு புன்னாகம்‌ ௮சோகுமுதலிய விருக£ வகை 
களால்‌ அடர்ந்து சூரியவெப்பத்தை யொழித்து எப்பொழுதுங்‌ 
குளிர்ச்சியைச்‌ செய்வதாயுமுள்ள ஓர்தடாகம்‌ பிரமலோகத்திலுள்‌ 
எ மானதசரசினுஞ்‌ சிறந்திருந்தது. ௮தன்சிறப்பை இப்பொழுது 
என்னால்‌ சொல்லமுடியாது. அத்தடாகத்தருகில்‌ கோகிலங்களுடை 
ய வொலிகளும்‌ மயில்களுடைய சப்தங்களும்‌ நீங்காதிருக்கப்பெ 
ற்ற வோர்‌ பொழிலொன்றுள அ. அங்கோர்‌ பரிசுத்தமானவிடத்தில்‌ 
பார்க்கவரென்னும்‌ ஓர்‌ முநிவர்‌ சாந்தராய்‌ த்ருடாசனத்திலிருந்து 
மெளனியாய்‌ வாயுபகதணத்தையு மொழித்து இந்திரியவிஷயசம்ப 
ந்தங்களையுமகற்றி தீர்த்தபானஞ்‌ செய்வதையும்விட்டுப்‌ பராச௪த்‌ 
தியாய அம்பிகையைத்‌ தியானித்துக்கொண்டு நிர்விகல்ப சமாதி 
யுக்தராய்த்‌ தவஞ்செய்திருந்தனர்‌. அவரது திருமேனி கொடி 
செடி முதலியவற்றால்‌ சூழப்பெற்று புற்றுருவமாய்விட்டஅ. இம்‌ 





ஏழ.] சூரியவம்ச விஸ்தாரகதனம்‌. எ 
மூநிவரிங்கனமிருக்க, அப்பொழிலின்கண்‌ சரியா தியரசன்‌ தன்னு 
டைய ஸ்திரீகளோடு தன்பெண்ணையு மழைத்துக்கொண்டு வந்து 
அந்தத்தாமரைத்‌ தடாகத்தில்‌ தன்னுடைய பத்தினிமார்களுடன்‌ 
கிரீடித்துக்‌ கொண்டிருந்தனன்‌. அர்தச்சமயத்தில்‌ அவனுடைய 
சுகன்னியென்னும்பெண்‌ தோழிகளோககேடி அவ்வன த்‌ அட்சென்‌ 
று திரிந்து புஷ்பங்களைப்‌ பறித்துக்கொண்டு புற்றுருவமாயிருக்‌ 
கின்ற பார்க்கவழுநிவரிடம்‌ வந்தனள்‌, விளையாட்டிலாசையுள்ள 
அப்பெண்‌ முநிவர்‌ புற்றுருவமாயிருப்பதையறியாதவளாய்‌ இது 
வென்னபுற்றென்‌ றதிசயித்து ௮தன்‌ சமீபத்திற்சென்று பார்க்கும்‌ 
போது அப்புற்றின்சர்தில்‌ மின்‌ மினிப்பூச்சியைப்போ லொரு சிறிய 
வொளி தோன்றிற்று, இதுவென்ன மின்னுகன்றதேயென்று கூர்‌ 
மையான முள்ளொன்றெடுத்துக்‌ குத்தி ௮தைப்பார்த்துக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தனள்‌. அவ்வொளி அவரது கண்ணாதலால்‌ அதிற்றைத்தது, 
தைக்கவே அவர்‌ தமது யோகநிலையைவிட்டவராய்‌ இச்செய்கை 
செய்தார்‌ இங்கு யாவரென்றுபார்க்க இப்பெண்ணைக்‌ கண்ட்னர்‌. 
அந்தோ! ஓ பெண்ணே! நீயேனிப்படிச்‌ செய்கின்றாய்‌? புற்றைச்‌ 
. சிதைவுசெய்யாது தூரமா யோடிப்போய்விடென்‌ றம்முநிவர்‌ கூற 
வும்‌ அச்சொல்லை இவள்‌ நன்றாய்க்கீிவனியாமல்‌ அவர்கண்ணை நன்‌ 
மூய்க்‌ குத்திவிட்டனள்‌. பின்னர்‌ முநிவரென்றுணர்ந்து அப்புற 
மோடிப்போய்‌ நாமென்ன காரியஞ்செய்துவிட்டோம்‌; இதற்காக 
நமக்கென்ன தங்கு வருமோவென்று சந்தேகித்திருந்தனள்‌, 


இவளிங்ஙனமிருக்க, அவளால்‌ குத்தப்பட்ட கண்ணுள்ள 
அர்தருஷி ௮திகதுன்பமுள்ளவராய்க்‌ கோபத்தோடுங்கூடி கண்‌ 
ணோயினால்‌ மிகவும்‌ பீடிக்கப்பட்டு மகாசங்கடத்தை யனுபவிப்பவ 
ராயினர்‌. ௮ந்தக்ஷணத்திலேயே அரசனுக்கும்‌ அவனுடைய மனை 
விகள்‌ முதலிய சகல பரிசனங்களுக்கும்‌ மலசலங்கள்‌ வெளிவரா 
மல்‌ பெருந்துன்பம்‌ விளைந்தது. ஏனையோரைப்‌ பார்க்கிலும்‌ அரச 
னுக்கும்‌ மந்திரிக்கும்‌ அத்அன்பம்‌ மேன்மேற்‌ பெருகிற்று, இருவ 
ரர்‌ அன்பப்பட்டிருக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ பத்தினிமார்களும்‌ பரிஜன ங்‌ 
களும்‌ ௮வர்களிடம்வர்து தாங்கள்‌ மலமூத்திரபந்தனையால்‌ படும்‌ 
பாட்டை அலறிக்‌ கதறிக்‌ கூறினார்கள்‌. அக்கூக்குரலைக்‌ கேட்டவர 
சன்‌ இத்துக்கத்துக்குக்‌ காரணம்‌ யாதென்று சிந்தித்து இவ்விடத்‌ 


௮ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
[| 

திலுள்ள பெரியோர்கட்கு யாதோவொரு இங்கு சேரிட்டிருக்கவே 
ண்டுமென்றுலோசித்து யாவரையும்‌ பார்த்த, இவ்விடத்தில்‌ யார்யா 
எவ்வெவ்விதமான , பாவங்களைச்‌ செய்தீர்களென்று கேட்க, அவ 
ருட்சலர்‌, ஓ அரசனே! குளத்திற்கு மேற்பாகத்திலுள்ளவோர்‌ பொ 
ழிலின்‌ மத்தியில்‌ மகாதபசியான பார்க்கவமுனிவர்‌ தக்ஷணியமான 
தபஞ்செய்து கொண்டிருக்கிறார்‌. அக்கினிபோல்‌ ஜொலிக்கும்‌ அம்‌ 
முநிவரிடத்தில்‌ எவனோ அ௮பராதஞ்செய்து விட்டான்‌. ஆதலால்‌ 
நமக்கெல்லாம்‌ இப்படிப்பட்ட சங்கடமுண்டாயிற்று, இ நிச்ச 
யம்‌. தபோவிருத்தராயும்‌ வயோவிருத்தராயும்‌ சிரேஷ்டராயுமிருக்‌ 
கும்‌ மகாத்மாவான அர்தருஷிக்கு ௮பராதஞ்செய்தவன்‌ தெரிந்து 
செய்தானோ தெரியாமல்‌ செய்தானோ அதன்‌ பலன்தானித.எந்தத்‌ 

துஷ்டர்கள்‌ அ௮ந்தருஷிக்கு விளையாட்டாக என்ன சங்கடத்தைச்‌ 
செய்தார்களோ ௮௮ தெரியவில்லை. இங்குள்ள நாங்களெல்லாம்‌ 
அம்முநிவருக்கு மனத்தினாலும்‌ வாக்னொலும்‌ சரீரத்தனலமோர்‌ 
த மல்லோமென்று கூறினர்‌. 

இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
சூரியவம்ச விஸ்தாரகதனம்‌ முற்றிற்று. 


சுலோகம்‌ - (௬௫ 


அ_ அத்தியாயம்‌ ௨-க்குச்‌ சுலோகம்‌ - (௧௦௪) 





உ 
லலாடரஈயனார்சசசாயைஈம£. 
ழன்றம்‌ அத்தியாயம்‌. 





சுக ந்யாச்யவற விவாகம்‌. 

சூதர்கூறுகின்றார்‌. வியாசமுநிவர்‌ ௮ரசனைநோக்கு ஓ ஜன மேஜய 
னே!சரியாதிஎன்னும்‌ அரசன்சேனை களுட்சிலர்சொல்லியவார்த்தை 
களைக்கேட்டு மீண்டும்‌ யாவரையும்நோக்கி நல்லவார்த்தைகளா லும்‌ 
கோபத்தினாலும்‌ உண்மைவிளங்கக்கேட்டுக்கொண்டிருக்கும்பொழு 
அஅவன அ புத்திரியாகியசுகன்னிபரிசனங்களெல்லாம்மகாபாதைப்‌ 
படுவதையும்‌ தந்தையார்‌ வயிற்றுச்‌ சூலையால்‌ வருத்தப்பவெதை 
யும்‌ பார்த்து ஆலோ௫ித்தவளாய்‌ அரசனிடம்வந்து ஓ தந்தையே! 











ஏழ.] சுகந்யாச்யவ விவாகம்‌. ௯ 
ஒ 
நானிந்தவன த்தில்‌ விளையாடி. க்கொண்டிருக்கும்போது கொடிகளாற்‌ 
சூழப்பட்ட இரண்டு சக்துள்ள ஓர்‌ புற்றைக்கண்டேன்‌. அதில்‌ மின்‌ 
மினிப்‌ பூச்சியைப்போல்‌ பிரகாகிக்கு மிரண்டொளிகண்டு இதுவெ 
ன்னவென்றநியலாமென்றுமுள்ளெடுத்துக்குத்திப்‌ பிடுங்கிப்‌ பார்க்‌ 
கும்போது அம்முள்‌ ஈரராயிருந்ததுமன்றி,அப்புற்றின்‌ மத்தியிலி 
ருந்து ஆஹா வென்றுஜர்சப்தமுமுண்டாயிற்று என்றந்தையே!இ.து 
வென்னவென்று சந்தேகித்து அச்சரியமடைந்தேனேயன்றி அர்‌ 
தப்புற்றிலிரு்த செந்து இன்னதென்று தெரிந்‌ துகொள்ளாமல்‌ 
வந்துவிட்டேனென்று கூறக்கேட்டவரசன்‌ அதிசிக்ெமாய்ப்‌ புற்‌ 
நிருக்கு மிடத்‌ துக்குவர்‌தூ அப்புற்றினிடத்தில்‌ தபோவிருத்தரான 
முநிவரைப்பார்த்து அந்தோ ! அந்தோ !! என்றேங்‌ அவரைச்‌ 
சூம்ந்திருந்தபுற்றை யுடைத்துவிட்டு ௮வரைநோக்கி சாஷ்டாங்க 
மாக நமஸ்கரித்து மிச்சவணக்கத்துடன்‌. கைகூப்பிக்கொண்டு ஓ 
மஹாதநுபாவரே! இங்கு விளையா டிக்கொண்டிருந்த எனது பாலை 
அறியாததன்மையால்‌ குற்றத்தைத்‌ தெரியாமற்‌ செய்துவிட்டனள்‌. 
ஓ பிரஹ்மசொரூபியே! அதைப்பொறுத்தருளல்‌ வேண்டும்‌. முநி 
வர்கள்‌ கோபமில்லாதவர்களென்று யான்‌ கேட்டிருக்கன்றேன்‌. 
ஆதலால்‌. நீர்‌ மஹாமுநிவரா யிருக்கின்‌றப்டியால்‌ அதிபாலையான 
என்புத்திரிசெய்த குற்றத்தை க்ஷமிக்கவேண்டுமென்று பிரார்த்தித்‌ 
தனன்‌. அம்முநிவர்‌ அவ்வரசன்‌ வார்த்தையைக்கே_டு.இரக்கமுள்‌ 
ளவராய்‌ வினையத்தோடும்‌ அக்கத்தோடுங்‌ கூடியிருக்கிற ஓ அரச 
னே! நானெப்பொழுதும்‌ அணுமாத்திரமுங்‌ கோபங்கொள்ளுவ 
தில்லை. இப்போது நான்படும்‌ இப்பாட்டிலும்‌ நான்‌ கோபங்கொள் 
ளவில்லையென்பது நீயே தெரிந்துகொள்ளலாம்‌. நான்‌ உன்‌ பெண்‌ 
ணைச்‌ சபித்தேனா? ஒருகுற்றமுஞ்செய்யாத ஈமக்கு இப்பாதையே 
னுண்டாயிற்றென்று அந்தப்பாவத்தையெண்ணி இப்போது நான்‌ 
துக்கப்படுநின்றேன்‌. ஓ அரசனே! நானுனஅ பெண்ணுக்குச்‌ சாப 
மிடாவிடினும்‌ நான்‌ தேவி பக்தனாதலால்‌ உங்களுக்குத்‌ தீங்குரேர்ந்‌ 
த்தூ, தேவிபக்தனிடத்தில்‌ குற்றஞ்செய்தவர்‌ சகலளைகத்தையுங்‌ 
கொடுக்கத்தக்க சிவனைச்‌ சரணமடைந்தாலுஞ்‌ சுகமடையார்‌. ஆக 
லான்‌; உங்கள்‌ வருத்தத்துக்கு நான்‌ காரணனல்லன்‌. ஓ அரசனே! 
சண்ணில்லாத இழவனாயெ நான்‌ என்செய்கேன்‌. அந்தகனாய்ப்போ 
ன வெனக்கு யார்சிற்ரூஷை செய்வா ரென்று வருந்தினர்‌. அவரது 
உ 


௧௦ சேதவீ. பாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
( 
அயரமொழுநியைக்கேட்ட அரசன்‌ ஓ முநிபுங்கவரே! நீர்சமக்கு யாரு. 
மில்லையே என்று துக்கிக்கவேண்டாம்‌. நான்‌ அநேகபரிசாரகர்களை 
உமக்குவேண்டிய பணிகள்‌ செய்ய நியமனஞ்செய்கிறேன்‌. நீர்மாத்தி 
ரம்‌இச்சிறியயிழையைப்பொறுத்துஎங்களுடையஅன்பத்தைப்போ 
க்கவேண்டுமென்று பிரார்த்திக்க, அம்முநிவர்‌ ஓ அரசனே! அரே 
கம்‌ பரிசாரகர்களை நீ எனக்குவைத்தாலும்நான்‌ தவஞ்செய்ய வேண்‌ 
டுமே கண்ணில்லாமலெப்படி செய்வேன்‌. அன்றியும்‌ உன்னுடைய 
சேவகர்கள்‌ என்னுடைய இஷ்டத்தையறிந்து செய்வார்களா? அடி 
மையாட்களுக்‌ கன்புண்டாகுமா? ஓ அரசனே! நீ என்னைப்‌ பொ 
றுத்துக்கொள்ள வேண்டுமென்று கேட்பதும்‌ எனக்கு வேண்டிய 
சுகக்தைச்செய்ய வெண்ணியிருப்ப அ முண்மையானால்‌ உன அ௮ரு 
மந்த செல்வியாயெ புத்திரியை யெனக்குத்தருவாய்‌. கா னதனால்‌ 
சந்தோஷூத்தனாய்த்‌ திருப்தியடைந்து தவஞ்செய்வேன்‌. ௮வளெ 


னக்குச்‌ செய்யவேண்டிய பணிகளைக்‌ காலமறிந்து செய்வாள்‌. கான்‌ 





சொல்லியபடி நீயாலோசித்அச்‌ செய்யும்பட்சத்தில்‌ நானுஞ்சந்தோ 
ஷ த்தையடைவேன்‌. நீயுஞ்‌ சேனைகளுடன்‌ சந்தோஷமடைவாய்‌. 
இதிற்‌ சர்தேசங்கொள்ளாது உனது கன்னிகையைத்‌ தானஞ்செய்‌ 
வையாயின்‌ அவளுக்கு யாதொரு குறையும்‌ உலகில்‌ தூஷணமு 
முண்டாகமாட்டாவென்று சொல்லவும்‌, அரசன்‌ இந்தாகுலனாய்‌ 
கொடுக்கமாட்டேனென்றும்‌ கொடுக்கிறேனென்றுஞ்‌ சொல்லாமல்‌ 
குருடராயும்‌ கிழவராயும்‌ குரூபியாயுமிருக்கும்‌ இம்முநிவருக்கு 
. தேவகன்னிகைபோலிருக்கும்‌ நமது பெண்ணக்‌ கொடுத்து நா 
மெப்படி சுகமடைவோம்‌. நம்முடையபெண்ணை இம்முநிவருக்குக்‌ 
கொடுப்பது ஈம்முடையசுகத்தை யுத்தேசித்தேயன்றி அவளு 
டைய சுகத்தை யுத்தேசித்தல்லவே. தன்சுகத்திற்காக புத்திரியின்‌ 
சம்சாரசுகத்தை எந்தப்பாவிதான்‌ கெடுப்பான்‌? எந்த அறிவிலிதா 
னிவ்வாறெண்ணுவான்‌. அந்தகராயும்‌ விருத்தராயு மிருக்கும்‌ இம்‌ 
முநிவருக்கு நாமும்‌ கொடுக்கத்துணிர்து அவளும்‌ இவரைப்பர்த்‌ 
தாவாக வடைவதற்‌ நிசைவளாயின்‌ பின்னர்‌ காமபாணத்தால்‌ 
பீடிக்கவருங்‌ காலத்தில்‌ ௮க்காலத்தை எப்படி கழிப்பாள்‌? பர்த்தா 
வென்று இவரை வைத்துக்கொண்டு பவவனகாலத்தில்‌ காமத்தை 
யனுபவிப்பதற்கில்லாமற்‌ போமாயின்‌ அதனையொழிக்க இவளால்‌ 
முடியுமா? அக்காலத்திலதனை யனுபவித்துப்‌ பின்னரொழிக்கவே ' 





ஏழ.] சுகந்யாச்யவ விவாகம்‌. கக 
> 

ண்டுமானா லறிவாலொ ழிக்கலாம்‌. அந்தோ! நம்முடையபெண்‌ கண்‌ 
ணில்ல।த கிழவரைக்‌ கணவனாகப்‌ பெறுவாளாயின்‌ யவ்வனகாலத்‌ 
தில்‌ விளையுங்காமத்தை யெவ்வாறு களையவல்லவளாவள்‌. பூர்வத்‌ 
தில்‌ விருத்தராயெ கெள தமமுநிவரைக்‌ கணவராகக்கொண்ட அக 
லிகையானவள்‌ யவ்வனகாலத்தி லல்லவா இந்திரனால்‌ வஞ்சிக்கப்‌ 
பட்ட வஞ்சனைக்குள்ளாய்‌ அவனால்‌ காமசுகத்தை யனுபவித்தாள்‌.' 
௮ச்சுகத்தைக்‌ கவுதமரால்‌ ௮னுபவித்திருப்பாளாயின்‌ அவ்விந்திர 
னுடைய வஞ்சனைக்குட்பவெளா? பின்னர்‌ கிழவராயெ கவுதமர்‌ 
அச்செயலறிந்து அவரைச்‌ சபித்தனர்‌. 

அந்தோ! அவர்‌ சாபங்கொடுப்பதில்‌ வலவ ராயினரேயன்‌ 
றிக்‌ காமசுகங்‌ கொடுக்கவல்லவ ராயினாரில்லை யன்றோ. அப்படிதா 
னே இவர்கதியுமாமென்‌ றெண்ணிநாமிப்பெண்ணை யிவருக்குக்கொ 
டுக்கப்போகாது; நமக்குவர்‌ திருக்குர்‌ துன்பத்தை காமேயனுபவிப்‌ 
போமென்று நிச்சயித்துக்கொண்டு அம்முநிவருக்‌ கொன்றுஞ்‌ 
சொல்லாமல்‌ தன்னரண்மனை போய்ச்சேர்ந்து மந்திரிகளயாவரையு 
மமைத்து மகாதுக்கத்துடன்‌ அவர்களைப்‌ பாரத்து ஓ மந்‌ தரிகளே! 
நானிப்பொமுது என்னசெய்வேன்‌ நீங்கள்சொல்லுங்கள்‌ அம்முகி 
வருக்குப்‌ புத்திரியைக்‌ கொடுத்துவிடவா? ௮ல்லஅ இந்தத்‌ துக்கத்‌ 
தை யதுபவிக்கவா? இவற்றை நீங்களனைவரும்‌ ஒன்றுசேர்ந்து யோ 
சத்து எதுநன்மையோ அதனைச்சொல்லுங்களென்‌ றரசன்‌ கூற மந்‌ 
திரிகள்‌ ஓமகாராஜனே! இந்த மகா சங்கடத்துக்கு என்னவாலோ 
சனை செய்து எதைச்சொல்லுவோமென்று .அுவர்கள்‌ மயங்கியிருக்‌ 
கும்போது அந்தச்‌ சுகன்னிகை யென்பவள்‌ தந்தை சிந்தையோடு 
கூடி.யிருப்பதையும்‌ மந்திரிகள்‌ யாதொன்றும்‌ சிந்திப்பதற்கில்லாம 
லிருப்பதையும்‌ பார்த்து: தர்தையின்சமீபத்தில்‌ வர்‌ துகிரித்துக்‌ கொ 
ண்டே ஓ தந்தையே! எனக்காகவன்றோ நீரிப்‌ பொழுது விசனப்படு 
திறீர்‌. விசனப்படவேண்டாம்‌. என்னால்‌ கண்ணோயடைந்‌ இருக்கிற 
முநிவரிடம்‌ கான்போய்‌ அ௮வருக்காளாகவிருந்து ௮வரைச்சமாதா 
னப்படுத்திச்‌ சச்தோஷமுண்டாக்கி உங்களெல்லோருடைய கவலையு 
மொழிக்கன்றேன்‌ நீங்களெல்லோருஞ்சுகமாயிருங்களென்றகூறவே 
அரசன்‌ ௮வளது அறிவிற்குவியந்து ஓ குழந்தாய்‌! காட்டில்‌ கண்‌ 
குருடாயிருக்கின்ற ௮க்கிழவரைப்‌ பெரியோரென்றெண்ணி நீ பணி 


செய்தால்‌ மனதுக்குயாதொரு தஅுன்பமுமில்லை. கணவராகக்கொ 


சீ 


௧௨. தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
ண்டு சில்ரூலை செய்தால்‌ அதுதுன்பந்தராமற்போமா? நீ ௮க்கிழவ 
்‌ ருக்கு எங்களுடைய அன்பத்தைக்கருதி சிஸ்ரூஷைசெய்கின்றேனெ 
ன்று அணிந்து போவதற்குப்புறப்பட்டாலும்‌ ரதிபோன்ற வுனக்கு 
அவராலென்ன சுகங்கிடைக்குமென்று நான்‌ அணிந்‌ திருப்பேன்‌ தந்‌ 
தையானவன்‌ தன்பெண்ணைச்‌ சரீரத்திலிருக்கவேண்டிய யெளவன 
பலம்‌ பந்துபலம்‌ தன பலம்‌ தானியபல முதலியவற்றையுடைய புரு 
ஷனுக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டுமேயன்றி இவையொன்று மில்லாத 
தரித்திரனுக்குக்‌ கொடுக்கலாமா?ஐ என்செல்வியே உனஅ செளந்த 
ர்யமெங்கே காட்டிற்றிரியு மக்கிழவரெக்கே அவ்வந்தகக்‌ கழவரு 
க்குத்‌ தாமரைமலர்‌ போலும்‌ மலர்க்திருக்குங்‌ கண்ணைப்படைத்திரு 
க்குமுன்னைச்கொடுத்துவுன்னை தீ அன்பப்படுத்‌ துவதைப்பார்க்கிலும்‌ 
நானு, மென்னுடையபரிஜன ங்களுக்துன்‌ புற்றுமரணமடைவ சுகம்‌: 
இதனாலெனக்குப்‌ பாவமில்லை. உன்னை அக்கிழவருக்குக்‌ கொடுப்‌ 
பேனானால்‌ ௮ப்போதே யெனக்குப்‌ பாவம்வருமென்பதிற்‌ சந்தேக 
மில்லை, ஆகையால்‌ என்னுயிரினுந்‌ சிறந்தமகளே! இனி நீ எவ்வளவு 
சொன்னாலும்‌ ௮க்குருடருக்குன்னை நான்கொடுக்க மாட்டேன்‌. 
எனக்கு வந்திருக்குந்துன்‌பத்தைப்பற்றி நான்தைரியத்தை விடேன்‌. 
நீ என்னிடத்திலேயே ஸ்திரமாயிருப்பாய்‌. இதனால்‌ இந்தத்தேக 
மும்‌ ராஜ்ஜியமுமிருக்தாலு மிருக்கட்டும்‌ போனாலும்‌ போகட்டும்‌. ஓ 
குழந்தாய்‌! ௮வ்வந்தகற்குகானுன்னைக்‌ கொடுப்பதில்லை, இத நிச்சய 
மென்றான்‌. 

அவன்‌ வார்த்தையைக்கேட்ட சுகன்னி தன்‌ தந்தையைப்‌ பார்‌ 
த்து ஈகைத்து ஓ அப்பா! நீ இவ்வாறு சொல்லுவது உனக்கடுத்த 
தன்று. நான்சொல்வதைக்‌ கேட்பாயாக, என்விஷயத்திற்‌ சிந்தனை 
கொள்ளவேண்டாம்‌. என்னிமித்தமாய்‌ சர்வஜனங்களுஞ்சுகமடைய 
சான்னை இப்பொழுதே முநிவரிடம்‌ கொண்டுபோய்விடு. நான்‌ 
பக்தீயோடு அம்மஹாபரிசுத்தரான முநிவருக்குவேண்டிய பணி 
களைச்செய்து அவருக்குச்‌ சக்தோஷத்தைவருவித்து அதனை நான்‌ 
கண்டு மகிழ்வதாகிய வின்பத்தையனுபவிக்கத்‌ துணிந்திருக்‌ 
இன்றேன்‌. அவரிருக்குமிடமோ யாருமில்லாத வாரணியம்‌. ௮ 
ரோழெவர்‌. நானோ வாலிபமுள்ள பருவமுடையவள்‌. இப்பொ 
முது நான்கற்புநிலமையைக்‌ காப்பாற்றிக்கொள்வதற்கான முயற்சி 
யை த்தேடிக்கொ ள்வேனேயன்‌ நிகற்புநிலமையைக்கெடுத்‌ துக்கொள் 








ஏ்ழ.] சுகந்பாசயவநவிவாகம்‌. ௧௩ 
5 
வதற்கான முயற்சியைச்‌ செய்வேனென்று ஒருபோதும்‌ நீர்‌ நினையா 
தொழிவீர்‌, என்மனமானது அற்பசுகவிஷயங்களில்‌ அலையாது - 
சுகமாகவிருக்கும்‌ என்று ௮திதீரத்துடன்‌ சொல்லிய ௮வளவார்த்‌ 
தையை மந்திரிகளும்‌ அரசனுங்சேட்‌ டாச்சரியமு மானந்தமு. 
மடைந்து அப்பெண்ணை அப்போதே அழைத்துக்‌ கொண்டு 
முநிவரிடம்‌ போய்‌ தலைவணங்கி அவரை நோக்க ஐ பிரபுவே! தே 
வரீர்சொல்லியபடி என்னுடைய பெண்ணை உமக்குத்தத்தஞ்‌ செய்‌ 
கிறேன்‌ வாங்கிக்கொள்ளுமென்று அப்பெண்ணை வேண்டிய ஸ்ரீதன 
ங்களுடன்‌ விவாகஞ்செய்து கொடுத்தான்‌. ச வன முநிவர்‌ கன்னி 
கையைமாத்திரம்‌ ௮ங்கேரித்துக்கொண்டு சர்துஷ்டராய்‌ ஏனைய 
ஸ்ரீதனங்களை அங்கோரஞ்செய்யாது அரசனுக்கு ஆ௫ிபுகன்றனர்‌. 
அக்கணமே சேனைகளுக்கெல்லாம்‌ தேகோ பா இநீங்கிச்சுகமுண்டாக 
அதனை யரசன்கண்டு மிகமகிழ்‌ வெய்தி முநிவரிடம்‌ விடை பெற்‌ 
றெழ, அவன அ புத்திரி ஓ அண்ணா! என்னுடைய வஸ்தரங்களையும்‌ 
பூஷணங்களையும்வா ங்கிக்கொள்ளும்‌ நான்முநிவருக்குரித்தாயெ மர 
வுரியும்‌ கருஷ்ணாசனத்தையுந்தரித்து முநிபத்னியாவேன்‌. இந்தப்பர்‌ 
த்தாவை நான்மோசஞ்‌ செய்யேன்‌ அவருக்கு வேண்டிய இதத்தை 
யே செய்வேன்‌. என அகாமசுகத்தை யெண்ணாஅ கற்பினால்வருஞ்‌ 
சுகத்தையே எப்பொழுதும்‌ நீங்காதசுகமென்‌ றெண்ணுவேன்‌. 
எனது கற்புநிலைமையால்‌ முநிவருக்குப்புகழ்வருவதேயன்‌ நிஉனக்‌ 
கும்‌ மூன்றுலகத்திலும்‌ பெரும்‌ புகழுண்டாகும்‌. அந்தகரானகழ 
வருக்கு அழகான வயதுள்ள நமது பெண்ணைக்‌ கொடுத்‌ அவிட்‌ 
டோமே இவள்கல்லொழுர்கத்தைக்காப்பாற்றுவாளோ காப்பாற்ற 
மாட்டாளோவெனச்‌ சிந்திக்கவேண்டாம்‌. அருந்ததி வசிட்டருக்கு 
எவ்வளவு தர்மபத்தினியா யின்‌ அமுலகில்தம்பதிகளுக்குக்கலியாண 
காலத்தில்‌ காட்ட யெவவாறிருக்கன்றாளோ அவ்வாறு நானும்‌ முநி 
வருக்கிருப்பேன்‌. அஅசூயை அத்திரி முநிவருக்குப்பத்‌தினியா யெ 
ப்படிபதிவிரதை யென்று பிரசித்திபெற்றாளோ அப்படிதான்‌ பிர 
இத்திபெற்று சுகமாயிருப்பேன்‌ நீ போய்வா வென்றாள்‌. அரசன்‌ 
அவள்‌ வேண்டியவாழேமர வுரியையுங்‌ கிருஷ்ணாசன த்தையுங்‌ கொடு 
க்க அவள்‌ வாங்கித்தரித்‌ துக்கொண்டு அணிந்திருக்கும்‌ வஸ்‌திராபர 
ணங்களை அரசனிடங்கொடுத்து விட்டாள்‌. அவள அதவகோலத்‌ 


தைக்கண்ட அரசன்‌ பேதமைத்தன்மையால்‌ கண்ணீர்விட்டழ 


கசா சேதேவீபாகவதம்‌. (ஸ்கந்தம்‌ 
எனையமந்திரிகளும்‌ அழுதமுது ௮ நிவற்றபா வைபோல்‌ யாதொரு 
தெளிவுமில்லாம லசைவற்றிருந்தனர்‌. அப்பெண்யாவரையுர்தேற்றி 
அவரவர்களுக்குச்‌ சொல்லவேண்டியபடி சொல்லி விடைகொடுத்த 
னள்‌. அரசன்முதலியயாவரும்‌ விடைபெற்றுச்‌ தெய்வத்தை நாடி 
ஈகரம்போய்ச்சேர்ந்தனர்‌. 
மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
சுகன்னியாமவநவிவாகம்‌ முற்றிற்று, 
டை 
சுலோகம்‌. (௬௪,2) 


ஆ. அத்தியாயம்‌ ௩-க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௧௬௮.௮) 





ல 
லகஷ்ணோல்‌௨ல திவ்யாங்தியைந ம&. 
கூணோஜ்‌ 

நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌, 


* சுகழ்யபாயாதேவபிஆலஜோசம்வாதம்‌. 


சூதர்‌ கூறுகின்றார்‌. சவுனகாதி மகருஷிகாள்‌! வியாசபகவான்‌ 
ஜனமே ஜயனைநோக்கி சுகன்னியினுடைய கற்பிலக்கணத்சை நர 
னென்னவென்று சொல்லப்போகிறேன்‌. சரியாதி மகாராஜன்‌ போ 
னபின்‌ அந்தச்சுகன்னி அற்தக்கிழவராயெ தனது பர்த்தாவுக்குச்‌ 
செய்யவேண்டிய சிற்ரூஷைக ளெல்லாஞ்‌ சாஸ்திரவிதிப்படி தன்‌ 
மனதிலெண்ணி அப்படியே செய்வதில்‌ ஆவலுள்ளவளாசய்த்‌ தன்‌ 
பர்த்தா எழுந்திருப்பதற்குமுன்‌ தானெழுந்திருக்து ௪வு௪த்அுக்கு 
வேண்டிய ம்ருத்திகையும்‌ சவுசபாத்திரத்தில்‌ ஜலமுமெடுத்துக்‌ 
கொண்டு பர்த்தாவைத்‌ தனதுகைகொடுத்துத்‌ தாரத்திற்‌ கொண்டு 
போய்விட்டுத்‌ தான்‌ அவருக்கு மறைவாகத்‌ தூரத்தினின்‌ நிருந்து 
அவர்‌ சவுசம்‌ செய்துகொண்டபின்னர்‌ அவரைப்‌ பிடித்துக்கொ 
ண்டு மெல்ல மெல்ல நடத்தி ௮ச்சிரமத்திற்கு ௮மைச்துவந்து ௬௧ 
மான ஆசனத்த திலிருக்கச்செய்து பாதங்களை மண்போட்டு ஜலத்தி 





+ சுகன்னிக்கு 5 ம்தேவவைச்தியர்களுச்குஞ்சம்வா தம்‌, 
































ஏழ.] சுசந்யாயாதேவபிஷஜோசம்வாகதம்‌. ௧௫ 
௪, 
னால்‌ விதிப்படி தானே அலம்பி ஆசமனஞ்செய்வித்து சரஸ்‌ திரோ 
க்சமான தந்தகாஷ்டங்‌ கொடுத்துத்‌ தர்ததாவனஞ்‌ செய்துகொள்‌ 
ளும்படிச்‌ சொல்லிப்‌ பின்னரவரைத்‌ தந்தசுத்தி யாயிற்ராவென்று 
. கேட்டுப்‌ பரிசுத்தமான வுஷ்ணஜலத்தைக்‌ கொண்வெந்து வைத்து, . 
| பிரபுவே! உஷ்ணோதகங்‌ கொண்டுவந்து வைத்திருக்கிறேன்‌; ௮ தனை 
| மந்திர பூர்வகமாய்ச்‌ சுத்திசெய்த ஸ்கானஞ்செய்யலாமே என்று 
சொல்லி அவர்‌ ஸ்நானஞ்‌ செய்தபின்னர்‌ சந்தியாகாலம்‌ வந்‌அவிட்‌ 
டது; இனி; பிராதஸ்ஸந்தி செய்யலா மென்பாள்‌. ௮வ்வதுஷ்டான 
ங்க ளெல்லா முடிந்தபின்னர்‌ தேவபூசை செய்யலாமென்று சொ 
| ல்லி அதற்குவேண்டிய வுபகரணங்க ளெல்லாங்‌ கொண்டுவந்து 
வைத்து விதிபிசகாமல்‌ அதனை நடத்திவைப்பாள்‌. அஅ முடிந்த 
பின்னர்‌ அக்னிகாரியத்தை நடத்திவைப்பாள்‌. ௮௫ முடிந்த 
பின்னர்‌ ருசியான பழங்களையும்‌ கானாவிதமான கிழங்குகளையுஞ்‌ 
। செச்நெல்லன்னத்தையுங்‌ கொடுத்துண்பிப்பாள்‌. உண்டபின்னர்‌ 
' சைகால்களையலம்பி ஆசமன தீர்த்தங்கொடுத்து ஆசமனஞ்செய்யச்‌ 
। செய்வாள்‌.பின்னர்‌ மான்றோல்‌ புலித்தோல்‌ முதலியஆசனங்களிற் 
| சற்றிருக்கச்செய்வாள்‌. பின்னர்‌ கைகால்களைப்பிடித்துறங்கச்‌ செய்‌ 
 வாள்‌.அவருறங்கெபின்னர்‌;தன்சரீ ரத்‌ துக்குச்சா தன மான கனிவகை 
களைப்புசித்து அ தி€க்கிரமாகக்கணவனிட.ம்வர்‌ அ ௮வருறங்கியெழு 
ந்திருப்பதைப்பார்த்து மிக்கவன்புடன்‌ சமீபத்திலிருக்து, ஓ பிரபு 
| வே! இப்போது என்னசெய்யவேண்டுமோ அதனைச்‌ சொல்லுமெ 
| ன்று விநயத்துடன்‌ கேட்டுப்பாதங்களைப்‌ பிடிக்கவிரும்பினால்‌ அப்‌ 
| படிச்செய்வாள்‌. அக்காலத்தில்‌ சிவசரிததிரங்களையும்‌ பதிவிரதா 
| தருமங்களையுங்‌ கேட்பாள்‌. பின்னர்‌ சாயங்காலஞ்‌ செய்யவேண்‌ 
டிய ஹோமமுதலியவைகளை முடிக்கச்செய்து ம்ருதுவாயும்‌ ருசி 
| யாயுமுள்ள பழவர்க்கங்களைக்‌ கொடுத்து அதனதன்‌ ருசிகளைச்‌ 
| சொல்லி யுண்பிப்பாள்‌, பின்னரவருடைய வுத்திரவினால்‌ மிகுந்த 
பழங்களைத்‌ தானுண்டு அவருக்குச்‌ சுகமான படுக்கையைவிரித் துச்‌ 
சயனிக்கச்செய்து அவருறங்குமளவும்‌ பாதங்களைப்‌ பிடித்திருக்‌து 
அவர து பாதத்தடியில்தான்‌ நித்திரைசெய்வாள்‌. இஅவுமன்றி இரீ 
| ஷ்மகாலத்தில்‌ அவருக்கு வெப்பர்‌ தீரவிசிறியினா ்‌ குளிர்ச்சியையுண்‌ 
| டாக்குவாள்‌. ஏமந்தகாலத்தில்‌ அவரெதிரில்‌ கட்டைகளைக்‌ கொ 


| ளுத்தி அவரைச்‌ சமீபத்திலிருக்கச்செய்்‌து சுகமாயிருக்கிறதா 


௧௬ தவீபாகவகம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


சுகமாயிருக்கிறதாவென்று அடிக்கடி கேட்பாள்‌. இவ்வாறு அக்கன்‌ 
னிகை முநிவரைப்‌ பர்த்தாவாக வடைந்து பிரீதியோடும்‌ கிரமத்‌ 
தோடும்‌ நித்யம்‌ சிங்ரூஷை செய்வதோடு இருகதாசீர்மத்துக்குரிய 
அக்னிபூஜையும்‌ அதிதி பூஜையும்‌ விதிப்படி. ஈடத்திவருவாள்‌. இல 
காலங்‌ கழிந்தபின்னர்‌, சூரியன்‌ புத்திரர்களான ௮ல்வனிதேவதை 
கள்‌ விளையாடிக்கொண்டே அச்‌ சவனமுநிவருடைய வாசீர்மத்து 
க்கு வந்தார்கள்‌. 
அச்சமயத்தில்‌ இக்கற்புடைய மாதுசிரோன்மணி ஸ்னானம்‌ 
செய்து ஆச்சரமத்தை நோக்பெபோக, அந்த அங்வினிதேவதை 
கள்‌ சமீபத்தில்வந்து மோகமடைந்தவர்களாய்‌ மத்தகஜம்போல்‌ 
நடக்கிற உத்தம மான ஓஸ்திரீயே, நாங்கள்‌ சூரியனுடைய புத்‌ 
திரர்கள்‌. தேவகன்னிகையா யிருக்கின்ற வுன்னைப்‌ பார்க்கவந்தோம்‌. 
நீயாருடைய பெண்‌? உன்பர்த்தாயார்‌? இத்தடாகத்தில்நீ ஸ்நானஞ்‌ 
செய்வதற்குச்‌ சகாயமின்‌ நியெப்படிவந்தாய்‌ இரண்டாவது ல௯௨- 
போல்பிரகா£சிக்கன்‌ றநீஇன்னாளென்பதை ௮ றியவிரும்புகன்றோம்‌ 
உண்மையைக்‌ கூறுவாய்‌. ம்ருதுவான உன்பாதங்கள்‌ இவ்வனத்தில்‌ 
நடக்கும்படிச்செய்த தெய்வத்தைப்பற்றிஎங்கள்மன தில்‌ அக்கமுண்‌ 
டாகின்றது. மெல்லிய சரீரமுள்ள நீ விமானத்தி லேறிக்கொண்டு 
போகத்தக்கவளாயிருக்க யாதுகாரணத்தால்‌ காலினால்‌ கீழேநடக்கி 
மூய்‌? மேலே போர்வையில்லாமல்‌ இர்காட்டில்‌ ஏன்‌ திரிறொய்‌? நீச௫ 
களையுடையவளா யிருக்கவேண்டுமே; அவர்கள்‌ உனக்குச்‌ இஸ்ளு 
ஷைசெய்யாம லிருப்பதற்குக்‌ காரணமென்னை? நீ ராஜஸ்திரியா? 
அப்சரஸ்திரியா உண்மையைக்‌ கூறுவாய்‌. உன்னுடைய பாக்யத்‌ 
தையும்‌ உன்னைப்பெற்ற தாய்‌ தந்தையர்களுடைய புண்ணியத்தை 
யும்‌ உன்பர்த்தாவினுடைய பாக்கியத்தையும்‌ நாங்கள்‌ சொல்லுவத 
ற்குச்‌ சமர்த்தரல்லர்‌. ஓ ௮ழகான கண்ணுள்ள பெண்ணே! உனது 
கால்நிலவப்‌ பெற்ற இப்பூமி தெய்வலோகத்திலு மதிகபெருமையுள்‌ 
ளது. உனது கால்நடையினால்‌ இப்பூமி பரிசுத்தமாய்‌ விட்டது, 
உன்னுடைய பேரழகைசக்காட்டிலிருக்கு மிருகங்களும்‌ பட்சிகள்‌ 
முதலிய சகல ஜெந்துக்களுங்‌ கண்டு உன்னையே பார்க்கின்‌ 
றன. நாங்களுன்னை அதிகமாய்‌ ஸ்தோத்திரஞ்‌ செய்ததுபோதும்‌ 
நீ உன்னுடைய வுண்மையைக்க றுவாய்‌. உன்னுடைய தகப்பனார்‌ 


யார்‌? பர்த்தாயார்‌? அவர்களைப்‌ பார்க்க எங்களுக்குஆசையிருக்கின்‌ 











ஏழ] சுகந்யாயர்தேவபிஷஜோசம்வாகம்‌. ௧௭ 


றது. ஓ அரசனே! இவ்வாறு அவ்லிருவருங்‌ கூறியவார்த்தைகளை 
அவள்கேட்‌ட நாணமுடையவளாப்‌,; ஓ அங்வனிதேவதைகளே! 
என்னைச்‌ சரியாதியின்‌ புத்திரியாகவும்‌ அவ்வரசனால்‌ சவன முறி 
வருக்கு மனைவியாகக்‌ கொடுக்கப்பட்டவ ளாகவும்‌ பதிவிரதா தரு 
மத்தில்‌ தவருதவளாகவும்‌ தெரிந்து கொள்ளுங்கள்‌. ஆனால்‌ 
எனது பர்த்தா தபசியாயும்‌ விருத்தராயும்‌ அந்தகராயுமுள்ளவ 
ராயிருப்பதால்‌ இரவும்பகலும்‌ அவருடைய இச்ரூஷை செய்து 
கொண்டிருக்கிறேன்‌. நீங்கள்யார்‌? எதற்காக நீங்களிங்கு வந்தீர்‌ 
கள்‌? நீங்கள்‌ புண்ணியசாலிகளாகக்‌ காணப்படுகின்றபடியால்‌ எனது 
பர்த்தாவினுடைய ஆஸ்ரமத்திற்கு வர ப்பட ப வந்‌ 


தாலவ்வாச்சிரமம்‌ பரிசு ததமடையுமென்றாள்‌. 


அவவார்த்தையைக்‌ கேட்ட அங்வனிதேவதைகள்‌, ஓ சுந்த 
ரவதியே! உன்தந்தை அக்ழெவருக்கு உன்னை என்ன காரணத்தி 
னால்‌ கொடுத்தன ரோ? அதனை ச்சொல்வாய்‌. இவ்விருளடர்ந்தகாட்டு 
ப்பிரதேசத்தில்‌ மேகத்திற்‌ காணப்படுமின்னல்போல்‌ பிரகாசிக்‌ 
இன்ற உனக்குச்‌ சமானமான ல்திரீதேவதையை நாங்களபார்த்ததே 
யில்லை. நீ திவ்யமான அபரணத்திற்கும்‌ வஸ்திரத்திற்குந்தகுற்தவ 
ளேயன்றி மான்றோலைத்தரித்துக்கொண்டு வெற்றுடம்பாயிருத்தற் 
குத்‌ தகுக்தவளல்லை. உன்னை இவ்வன த்தில்‌ குருடனாயும்‌ திழவ 
யு மிருக்றெவனுக்குப்‌ பத்தினியாக்கி அவனுக்கு வேண்டிய 
வேலையைச்‌ செய்யச்செய்து வருத்தப்படுத்தும்‌ தெய்வத்தின்‌ 
சேட்டையை நாங்களென்னென்று சொல்லுவோம்‌. நிர்த்தஞ்செய்‌ 
வதுபோலும்‌ நடக்கும்‌ ஈடைகற்ற பண்டிதையாகி நீ இக்கதழனைப்‌ 
பர்த்தாவாகவரித்‌. அ எவ்வன த்தைப்பிரகாசிக்கா மற்‌ செய்து விட்ட 
னையே! இனி மன்மதனால்‌ விடப்படுவனவாயெபாணங்கள்‌ உன்மேற்‌ 
படுமா? குருடனாயுங்‌ நிழவனாயுமிருக்கின்ற அவன்‌ மேற்படுமா? 
௮ தனை நீயே யோசித்துப்பாரப்பாய்‌. கழவன்மேற்‌ பாணம்‌ படப்‌ 
போகுறதுமில்லை; அவன்‌ வருத்தப்‌ படப்போகிறதுமில்லை. உன்‌ 
மேற்படும்‌ பாணங்கட்கு நீஎன்செய்யப்போடன்‌௫ய்‌?௮.து வுன்மேற்‌ 
படாதொழியுமானால்‌ நீ அன்பப்படா தொழிவை. எவ்வனமுடைய 
வுனக்கு விருத்தனாகிய குருடனை ப்பர்த்தாவாக்கி மேன்மேலும்‌ அன்‌ 
பம்‌ பெருகச்‌ செய்த அந்தப்பிரமாவின்‌ புத்தி விசாலத்தை மாங்க 
ளென்ன வென்று சொல்வோம்‌. காட்டில்‌ வசிப்பதம்‌ கருஷ்ணாசன 

௩. 


௧௮ கேதேவீபாகவதம்‌. . [ஸ்கந்தம்‌ 
த்தைத்‌ தரிப்பதும்‌ உனக்குத்‌ தகுதி யன்றென்று இக்ழெவனை விடு 
வையாயின்‌, இவ்வேடமு முன்னை விட்டோடிப்‌ போம்‌. ஆதலால்‌ 
எங்களிருவரில்‌ ஒருவனைச்‌ சாவதானமாக வாலோ.சித்துப பர்த்தா 
வாகச்‌ செய்து கொள்வாய்‌. பாக்கியஹீனனாயும்‌ போஷணை ர்ச்ஷ்ணை 
யென்னு மிரண்டும்‌ உன்னால்‌ செய்யவேண்டிய வனாயுமிருக்றெ முகி 
யை விவேதற்கு என்ன யோசனை யிருக்றெது? நாங்கள்‌ சொல்லிய 
படி எங்க ளிருவரில்‌ ஒருவனைப்‌ பர்த்தாவாக நீ கொள்ளுகிறபட்௪ 
த்தில்‌; நந்தன வனத்திலும்‌ சைத்திரத வனத்திலும்‌ வேடிக்கையா 
ய்‌ விளையாடலாம்‌. இந்தக்‌ குருட்டுக்கிழுவனோ டுனக்கென்ன விளை 
யாட்டிரு*கிறது? ஒருநாள்‌ முழுவதும்‌ இரீடாவிகோதத்துக்‌ கட 
மில்லாமல்‌ வேலைசெய்வது ஏனைய ஸ்திரிகளுக்குச்‌ சொன்னாலுஞ்‌ 
சொல்லலாம்‌, ராஜபுத்திரியா யிருக்கின்ற நீ வேலைசெய்து தொலைக்க 
வேண்டிய காரணமென்ன ? ஆனால்‌ நீ ராஜக்சரோடையோடு சமு 
சாரக்கிரிடைகளையு மறிந்தருக்கறாய்‌; இது ஆச்சரியமே. இந்த 
மாட சஞ்சாரமில்லாத காட்டில்யாதொரு பாக்கியா னுபவமழு மில்‌ 
லாமல்‌ காலத்தை யெப்படி கழிப்பாயென்பதை யெண்ணினால்‌ 
கவலை யுண்டாகின்‌ ற.து. 

சான்‌ நிவ்வண்ணம்‌ கிழவனாகிய முநிவனைப்‌ போகத்துக்குரிய 
னல்லனென்று பலமுறை இழிவுரையால்‌ இகழ்ந்தும்‌ போகத்‌ 
அக்குரியவர்கள்‌ நாங்களே யென்று தங்களைப்புகழ்ந்து கொண்‌ 
டாடிக்‌ கூலியும்‌ தங்க ளபிப்பிராயத்தை வெளிப்படுத்தி வந்தனர்‌. 

நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ 
சுகன்னியாயாதேவபிஷதோசம்வாதம்‌ முற்றிற்று, 
சுலோகம்‌-(௫௫,2) ஆ, அத்தியாயம்‌ ௪-க்குச்‌ சுலோகம்‌-(௨௨௪.,) 
ட 
ட 
லக்கோட்யண்டநரமிகாயைநமஃ 
ஐந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* சவநமல்பயவ்வனப்‌ பிராப்தியாதிககனம்‌. 


வியாசர்கூறுகின்றார்‌. ஓ ஜனமேஜயனே! பர்த்தாவைநிந்தித்துக்‌ 
கூறும்‌அவர்களுடைய வார்தையை இராஜபுத்திரிகேட்டு ஈடுங்கிப்‌ 


% சவநருக்கு யவ்வன முதலாயினவை யுண்டான சரிதம்‌. 




















'ஏழ.]  சவநங்யயவ்வனப்பிராப்‌ கியா நிகதனம்‌. ௧௯ 
ட 
பின்னர்‌ தைரியம்‌ பண்ணிக்கொண்டு, ஐ தேவர்களே!சூரியமர்த்‌ தியி 
' னுடைய புத்திரர்களாயும்‌, தேவர்களால்‌ புகழச்தக்கவர்களாயும்‌ 
 எல்லாமறிந்தவர்களாயும்‌ இருக்கின்ற நீங்கள்‌ ஈல்லொழுக்கமாகிய 
 இல்லொழுக்கத்திலுளள என்விஷயத்தில்‌ இப்படி சொல்லத்தகுந்‌ 
 தவர்களல்லராயிருந்தும்‌ சொல்லவந்தது ஆச்சரியமே! ஓ தேவ 
சிரேஷ்டர்களே!மஹாயோகியொயிருக்கிற முநிவருக்குஎன்‌ தந்தையா 
 ரால்தத்தன்‌ செய்யப்பட்டவளாயிருக்கும்‌ நான்‌ விபசாரிகள்போல்‌ 
இப்போது காமவிருப்பத்தால்‌ வேறொருபுருடனைத்‌ தேடிக்கொள்‌ 
| வேனா! உலகில்‌௮வரவர்கள் செய்யும்‌ கர்மங்களுக்குச்சாட்சியாய்‌ நா 
| டோறுந்தோன்றிவரும்‌ சூரியபகவானுடைய புத்திரர்கள்‌ நீவிரென்‌ 
பது பொய்யோ! மெய்யாயின்‌ என்னைவிபசாரகருமத்திற்‌ செல்லத்‌ 
| தூண்டுவீர்களா! ௮சாரமான இந்தச்சமுசாரத்தில்‌ விதித்திருக்குக்‌ 
| தருமத்தை விட்டால்‌ சாரம்‌ யாது. தருமமொன்றே சம்சாரத்தி 
 ஓளளசாரம்‌. இனிநீங்கள்‌ வந்தவழியேகாடிப்போகலாம்‌. போகாது 
நின்று முன்போல்‌ ஏதேனும்‌ புகல்வீராயின்‌ கான்‌ இராஜபுத்திரியா 
| யிருப்பதால்‌ க்தாத்திரமும்‌ என அபர்த்தாவினிடத்தில்‌ பத்தியுள்ள 
 வளாயிருப்பதால்‌ தெய்வபலமு முள்ளேனாதலால்‌ உங்கட்குச்‌ சா 
 பம்புகல்வேன்‌. அதனையேற்க விருப்பமுளதேல்‌ நிற்கலாமென்றாள்‌. 
| சுகன்னியின்‌ வீரமொழியைக்கேட்ட அஸ்வனி தேவதைகள்‌ 
| ஆச்சரியமும்‌ பயமுமுடையவர்களாய்‌, அவனைப்‌ பார்த்து, ஓ உத்‌ 
| தம ஸ்திரீயே! உனது பதிவிரதா தருமத்தினால்‌ மிகவும்‌ சந்தோஷ 
| மடைந்தோம்‌. இனி நீ எங்களிடத்தில்‌ வேண்டியவற்றைக்‌ கேட்க 
லாம்‌. நாங்கள்‌ தேவவயித்தியர்களாதலால்‌ உனது பர்த்தாவைக்‌ 
கண்‌ ணுடையவராகவும்‌, எங்களைப்போல்‌ அழகுள்ளவராகவும்‌ ஆக்‌ 
| குகன்றோம்‌, ஆனால்‌ ௮வருடன ஈாங்களும்சேர்ந்த மூவராய்‌ உன்‌ 
| னெதிரில்‌ நிற்போம்‌. அப்போது மூவரில்‌ உனது பர்த்தாவுக்கு 
| மாலையிட்டு வரித்துக்கொள்வா யென்றனர்‌. அவர்கள்‌ வார்த்தை 
| யைக்கேட்ட சுகன்னி தன்புருஷனுக்கு நல்லசரீரமுண்டாவதில்‌ சச்‌ 
தோஷ முடையவளாயினும்‌ பின்சொல்லிய ஓர்‌ சூளால்‌ கிறிதுகல 
க்கமடைந்தவளாய்த்‌ தன அநாயகனிடத்திற்சென்று ௮ற்வனிதேவ 
| தைகளைக்‌ கண்டதுமுதல்‌ நடச்சசெய்திகளையும்‌ இறுதியில்‌ தனக்‌ 
| குண்டான கவலையுங்கூறி, இது தேவமாயையாயிருப்பதால்‌; தேவர்‌ 
| ரது கட்டளையின்படி செய்கின்றே னென்றனள்‌. முனிவர்‌ அவை 
| களைக்கேட்டு, ஓ பதிவிரதா இரோன்மணியே! நீ ஒன்றற்கும்‌ ௮ஞ்‌ 


௨௦ மேதவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
சற்க, அவர்களை யமைத்துக்கொண்டுவா. அவர்களிஷ்டப்படி செய்‌ 
வோம்‌. நீ ஒன்றுக்கும்‌ ஆலோசனை செய்யவேண்டாம்‌; போய்வா 
வென்றனர்‌. 


சுகன்னி, சவுனக முநிவரிடத்தில்‌ விடைபெற்று அஸ்வனி தே 
வதைகள்பாற்‌ சென்று, நீங்கள்‌ சொல்லியவாறேசெய்யலாம்‌, வாரு 
ஙகளென்றழைக்க), அவர்களும்‌ ௮ம்முநிவர்பாற்சென்று அவரைக்‌ 
கண்ணுற்றுச்‌ சுகன்னியைப்பார்த்து, உனது நாயகராயெ இவர்‌ நல்ல 
திவ்யரூபத்தையடைவதற்குஇந்தத் தீர்த்தக்‌ தில்‌ த்கவேண்டுமென்‌ 
றுஅவ்விடத்திலுள்ள தீர்த்தத்தைக்காட்ட;அம்முநிவர்‌ அந்தக்ஷ்ண 
மே அதில்‌ மூழ்கினர்‌; அவர்களும்‌ மூழ்கினர்‌. பின்னர்‌ மூவரும்‌ 
சமமான பருவமுள்ளவர்களாய்த்‌ திவ்யமான காந்தியுடன்‌ திவ்ய 
குண்டல தாரிகளாய்‌ வெளியேவர்‌ அ நின்று, சுகன்னியைப்பார்த்‌ ௮, 
ஓ சுந்தரவதியே! எங்கள்‌ மூவரில்‌ உனக்கு யாரிடத்தில்‌ அ திகப்பிரீ தி 
தோன்றுகிறதோ அவரை நீ பர்த்தாவாக வரித்துக்கொளளலா 
மென்றனர்‌. அவள்‌ உருவத்திலும்‌ அழலும்‌ வயதிலும்‌ கண்டத்‌ 
வனியிலும்‌ பூஷணாதி யலங்காரங்களிலும்‌ மூவரும்‌ சமானமாய்க்‌ 
காணப்படுகின்‌ றபடியால்‌ நாம்‌ யாரைக்‌ கணவராகக்‌ கண்டு மாலை 
யிவெது?ஈம்மிடத்தில்‌ வந்தவர்கள்‌ தேவவயித்தியர்களல்லவா! அவர்‌ 
கள்‌ எல்லாமாயையும்‌ செய்யவல்லவர்கள்‌ தானே! நாம்‌ எந்தமாயை 
யைக்‌ கண்டோம்‌! இப்போது இர்‌ திரஜால வித்தையைக்காட்டி விட்‌ 
டார்களே! என்று பலபலவா யெண்ணி மனங்கலங்க,காம்‌ கணவரை 
யறிவதற்கில்லாமையால்‌ நமக்கிப்போது வந்தது மரணமேயன்றி 


வேறிஃலையென்று தேவியைத்‌ தோத்திரஞ்‌ செய்யத்‌ தொடங்கினள்‌. 


ஓ லோகமாதாவே! அக்கத்துக்‌ காளாயிருக்கும்‌ யான்‌ உன்னைச்‌ 
சரணமாகவடைந்தேன்‌. என ௮ பதிவிரதா தருமத்தைக்‌ காத்தருள்‌ 
வாய்‌. ஓ மஹாலக்ஷ£ுமியே! சங்கரார்த்தாங்க சரீரியே! ஓ விஷ்ணுப்‌ 
பரியே! ஓ மஹாசரங்வதிமே! அ௮றிவிலிகளுக்கு அறிவையும்‌ அறி 
வுடையாராகிய ஞானிகளுக்கு மோக்ஷசுகச்தையுங்‌ கொடுக்கின்ற 
வளே! மூலப்பிரஇருதியும்‌ நீயே! பரமபுருஷனும்‌ நீயே! நற்குண 
முடையார்க்குப்‌ போதசுகத்தையும்‌ தீக்குணமுடையார்க்கு அக்க 
பலத்தையுர்‌ தருகன்‌ றவளே! யோகெளுக்குச்‌ சித்திகளையும்‌ வெற்‌ : 
றிகளையும்‌ தர்த்திகளையும்‌ தருகின்ற நினது ஆச்சரியசெயலைக்கண்‌ 
































ஏம.] சவநமல்பயவ்வனப்பிராப்தியாதிகதனம்‌. ௨௧ 
பு 


டு உன்னைச்சரண மடைந்தேன்‌. ஓ மாதாவே! என்‌ பர்த்தாவைக்‌ 
காட்டுவாய்‌. நான்‌ பர்த்தாவைக்‌ காணாமல்‌ அயரக்கடலில்‌ மூழ்கி 
யிருக்கின்றேன்‌. என்னைக்‌ தேவவைத்தியர்கள்‌ வஞ்சித்து விட்ட. 
னர்‌. சான்யாரைப்‌ பர்த்தாவாசக்‌ கொள்வேன்‌? ஓ எல்லாமறிந்த 
தாயே! என்பதிவிரதா தருமத்தையறிந்து எனக்குப்‌ பர்த்தா வைக்‌ 
காட்டுவாய்‌ என்று பிரார்த்திக்க, திரிபுரசுந்தரியாயெ மஹாதேவி 
அவளது பதிவிரதா தருமத்‌ அக்கரங்கெவளாய்‌, அவளுடைய புத்‌ 
இக்குகி தனது கணவனையறியும்படியான சக்தியைக்‌ கொடுத்த 
னள்‌. சுகன்னியானவள்‌ அதனையறிந்தவளாய்‌ மகிழ்ந்து தேவியை 
உள்ளத்துள்ளே பணிந்து போற்றிநின்று மூவருள்‌ தன அ நாயகனா 
திய சவுனக முநிவருக்கே மாலையிட்டு வரித்‌ துக்கொண்டனள்‌. 


அங்வனிதேவதைகள்‌ அவள அ அருஞ்செயலைக்கண்டு பதிவிர 
தா தருமத்தை வியந்து அவளை யாசீர்வதித்‌து,; தேவியினது ௧௬ 
ணையாதலால்‌ இதற்கு நாம்‌ சந்தோஷிக்க வேண்டியதென்று ஆன 
ந்தமுற்று நாங்கள்‌ போய்‌ வருகிறோமென்று முநிவர்பால்‌ விடை 
கேட்ப, அம்முநிவர்‌ அவர்களைகோக்க, ஓ மஹாவைத்தியர்களாகிய 
அங்வனிதேவதைகளே! நான்‌ பதிவிரதா தருமத்திற்‌ சிறந்த பத்னி 
யைப்‌ பெற்று நாடோறுந்‌ துன்பத்தையே பனுபவித்து வந்தேன்‌. 
அப்படி. யிருந்த வெனக்கு இன்பமுண்டாக என்னிடத்தி லிருந்த 
இழத்தனத்தையும்‌ குருட்டுத்‌ தனத்தையும்‌ போக்கி உங்களிடத்தி 
அள்ள யவவனத்தையும்‌ சண்ணொளியையும்‌ அற்புதமான ஓர்‌ சவு 
ந்தரியத்தையும்‌ தந்தீர்கள்‌. இவ்வரிய செயலுக்கு நான்‌ ஏதேனும்‌ 
பிரதியுபகாரம்‌ உங்கட்குச்‌ செய்யாதொழிவேனாயின்‌ எனக்கு நன்றி 
மறத்தலாகிய ஓர்‌ துரோகமும்‌ உலகத்திற்‌ பழிப்பும்‌ உண்டாகும்‌. 
அன்றியும்‌ நான்‌ உங்களுக்குக்‌ கடன்காரனு மாய்விடுவேன்‌. 

ஆதலால்‌ ௮ஃதெனக்‌ குண்டாகாம லிருக்க உங்களுக்கு வே 
ண்டிய வற்றைக்‌ கொடுக்க இச்சிக்கிறேன்‌. உங்களால்‌ விரும்பப்‌ 
படவெதாகிய அப்பொருள்‌ தேவர்களாலும்‌ ௮௪ரர்களாலும்‌ அடை 
தற்‌ கரிதான தாயினும்‌ அதனை கான்‌ கொடுக்கச்‌ சத்தமா யிருக்க 
றேன்‌. நீங்கள்‌ செய்த இந்த நல்லஓுபகாரத்திற்கு யான்‌ செய்யப்‌ 
போவது அவ்வள வரிதான தன்று. ஆதலால்‌ விரைவில்‌ உங்கள்‌ 
மன திலிருக்கிற கோரிக்கையைச்‌ சொல்லுங்களென்று கூறவே அவ்‌ 


௨௨ தேவீபாகவகம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


விருவர்களும்‌ முநிவருடைய வார்த்தையைக்‌ கேட்டு ஒருவருக்கொ 
ருவர்‌ ஆலோசனை செய்து முநிவரை கோக்க, ஓ முநிஸ்ரேஷ்‌ 
டரே! எங்களுடைய தந்தையா ரனுக்ரெகத்தால்‌ நாங்கள்‌ வேண்‌ 
டிய இஷ்ட சித்தியைப்‌ பெற்றவர்களாயிருந்தபோதிலும்‌ ஒர்குறை 
யுளது. அஃதாவது, எங்களுக்குத்‌ தேவர்களுடன்‌ சமமாய்ச்‌ சோ 
மபானங்கிடையாது. ௮ஃதுண்டாக நாங்கள்‌ அபேகச்ஷித்திருக்கி 
றோம்‌. ஏனெனில்‌ பூர்வத்தில்‌ மேருபர்வதத்தில்‌ ஈடக்த ஓர்‌ பிர 
மயாகத்தில்‌ இர்திரன்‌, வைத்தியர்களோடு சோமபானஞ்‌ செய்யக்‌ 
கூடாதென்று எங்களைத்‌ தடுத்துவிட, நாங்கள்‌ தடைபட்டு நின்று 
விட்டோம்‌. நீர்‌ தருமமறிந்தவ ராதலால்‌ அந்தச்செய்தியை நன்றா 
யறிக்‌ துகொண்டு எங்களுக்குச்சோமபானஞ்‌ செய்விக்கச்‌ சக்தியுள்‌ 
ளவரா யிருப்பீராயின்‌ எங்களுக்‌ கஷ்டமான அந்தக்காரியத்தைச்‌ 
செய்துவையும்‌. இதுதான்‌ நீர்‌ எங்கட்குச்‌ செய்யும்‌ பிரதியுபகார 
மென்றனர்‌. முநிவர்‌ அவர்களது மிருதுவான வார்த்தையைக்‌ சே 
ட்டு, ஓ வைத்தியர்களே! நான்‌ சரியாதிமகாராஜனுடைய யாகத்தில்‌ 
இந்திரன்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்கும்‌ போதே உங்களைச்‌ சோமபா 
னம்‌ செய்விக்கிறேன்‌. இது சத்தியமென்று அவர்களுக்கு விடை 
கொடுத்தனர்‌. அவர்களும்‌ தங்களிடம்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தனர்‌. சவன 
மகாழுநிவரும்‌ சுகன்னியை யழைத்துக்கொண்டு தன்னாஸ்ரமம்‌ 
வந்அசேரந்தனா. 

ஜந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ 

சவநல்யயவவனப்பிராப்தியாதிகதனம்‌ முற்றிற்று. 
சுலோகம்‌ - (௫௮,௨) 
ஆ, அத்தியாயம்‌ ட - க்குச்‌ சுலோகம்‌ - (௨௮௨.௫) 
ரபா சப்‌ அரா? 
டெ 
க்ூஷல்யார்த்தாயை ஈம 
ஆறும்‌ அத்தியாயம்‌. 


* சரியாதி யல்ஞம்‌. 
ஜனமேஜயன்‌ கூறுகின்றான்‌. சவனமஹாமுநிவர்‌ தேவவைத்‌ 
தியர்களுக்குத்‌ தாம்‌ சொல்லியபடி சோமபானத்தைமுன்னேதடை 








* சரியா தி என்னும்‌ அரசன்‌ யாகஞ்செய்தல்‌. 























ஏழ.] சரியாதி யஜ்ஞம்‌. ௨௩ 

ப்‌ 
செய்த இந்திரன்‌ தடைசெய்யாவண்ணங்‌ காத்து அவர்களுக்‌ 
குண்மையாய்‌ நிறைவேற்றினரா? இந்திரன அ பலத்திற்குமுன்‌ மனி 
தரான முநிவருடையபலம்‌ எம்மாத்திரம்‌? இவரால்‌ அக்காரியம்‌ 
சாதிக்கப்பட்டதென்றால்‌ ௮௮ ஆச்சரியமல்லவா? ஆதலா லதனைச்‌ 
சொலஃலவேண்டுமெனப்‌ பிரார்த்திக்க, வியாசமுநிவர்‌ கூறுகின்றார்‌. 


ஓ மஹாராஜனே! சவனமகாமுநிவர்‌ யாகத்தை நடத்திய அற்‌ 
புதசரித்திரத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேட்பாயாக, 

அம்முநிவர்‌ சுகன்னியுடன்‌ இந்திரன்‌ இந்திராணியோடு கூடி 
கரீடி தீதிருப்பதுபோல்‌ கிரீடித்துச்‌ சுகமாய்‌ வாழ்ந்து வருநாளில்‌, 
இம்முநிவர்‌ பத்தினியின்‌ தாய்‌ தன அபர்த்தாவை நோக்கி மெய்‌ 
நடுங்கிக்‌ கண்ணீர்விட்டமுது கொண்டே, ஓ பிரபுவே! உன்னுடைய 
பெண்ணைக்‌ குருடரான மூநிவருக்குக்கொடுத்துக்‌ காட்டில்விட்டுவந்‌ 
தரே! அவளிறந்தபோயினளோ அல்லது உயிரோடிருக்கின்றன 
ளோ போய்‌ பார்த்துவரலாகாதா? என்மகளாதிய அந்தச்சுகன்னி 
தானே வேண்டுமென்று அந்த முநிவரைப்‌ பர்த்தாவாகக்‌ கொண் 
டனள்‌? அவளிப்போது என்ன செய்துகொண்‌ டிருக்கிராளோ? 
பெண்ணினுடைய துக்கம்‌ என்மனதில்‌ கொளுத்திக்கொண்‌ டிருக்‌ 
திறதே, காட்டில்‌ தவகிகளைப்போல்‌ தவசியா யிளைத்திருக்கிற 
என்பெண்ணை யழைத்துவாரும்‌. அந்தகனான பர்த்தாவைப்போல்‌ 
தவியா யிளை த்‌ திருக்கும்‌ என்பெண்ணை யழைத்துவாரும்‌. அந்தக 
னை பர்த்தாவைப்போல்‌ மரவுரி உடுத்திக்கொண்டு எல்லா வாபர 
ணங்களையு மிழந்தனளே; அவளை நான்‌ பார்க்கவேண்டுமென்று 
புலம்பும்போழுஅ, அரசன்‌ ,அவளை நோக்கி பெண்ணே! ஏன்‌ புல 
ம்புகின்றனை₹ புலம்புவதனாற்‌ பயனென்‌? நம்முடைய பெண்ணையும்‌ 
அந்த முநியையும்‌ பார்க்க இப்போது நாமிருவரும்‌ போவோமெ 
ன்று சொல்லித்‌ தேரின்‌ மீதேறிக்கொண்டு சவனமகாமுநிவரின்‌ 
ஆஸ்‌ ரமம்வநது சேர்ந்து,அங்கு,புதிய யெளவனத்தோடு தேவபுத்தி 
ரன்போல்‌ பிரகாசிக்கின்ற முநிவரைப்பார்த்து ஆச்சரியமடைந்து, 
நமதுபெண்‌ உலகமெல்லாம்‌ நிந்திக்கத்தக்க காரியத்தைச்‌ செய்து 
விட்டாளேயென்று சிந்தித்து, இர்தப்பெண்‌ அந்தக்‌ குருட்டுமுநி 
யைக்‌ கொன்றுவிட்டு காமபீடிதையாய்‌ வேடெருவனை ப்‌ பர்த்தா 
வாகச்‌ செய்துகொண்டாள்போலும்‌. அந்தோ! மன்மதன்‌ சூக்கா 


தவனல்லவோ? மேலும்‌ யெளவன। காலத்திற்கு ஆரம்பகாலமாதிய 


3௪ தேவீ பாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
இப்பருவுக்தில்‌ அவன்‌ ஜெயிக்கத்தக்கவனாவனா? இந்தப்பெண்‌ ஈம்‌ 
முடைய குலத்திற்கு பெரியபாவத்தை யுண்டுசெய்து விட்டனளே. 
எவனுடைய பெண்‌ அர்நடத்தை யுள்ளவளா யிருக்கின்றாளோ 
அவள்‌ பிழைப்பைச்‌ சுடவேண்டும்‌. சர்வபாவங்களாலும்‌ பிராணி 
களுக்குத்துக்கமுண்டாவதற்காகவே பெண்பிறக்கிரள்‌. நம்முடைய 
காரியத்திற்காக நாமே அஅசிதமான காரியத்தைச்‌ செய்தவிட்‌ 
டோம்‌, குருடனாயுங கிழவனாயு மிருக்கிறவனுக்குப்‌ பெண்ணைக்‌ 
கொடுத்தோமே. இதைப்பார்க்கிலும்‌ ௮ அசிதமென்ன விருக்கறது? 
தகப்பன்‌ பெண்ணைத்‌ தகுந்த யோக்யனுக்குக்‌ கொடுக்கவேண்டு 
மல்லவா? நரமென்னவேலை செய்தோம்‌? நமக்கென்ன பழிவந்த து? 
இப்படிப்பட்ட அர்ஈடத்தையுள்ள பெண்ணைக்‌ கொல்லுவோமா 
னால்‌ ஸ்திரிஹத்திஎன்றெ பாதகம்‌ நேரிடும்‌. மேலும்பெண்ணைக்கொல்‌ 
லுவது இன்னும்‌ விசேஷமான பாவத்துக்குக்‌ காரணமாகு மன்றே? 
பிரசித்தமான நம்முடைய வம்சத்தைப்‌ பாபத்துக்குள்ளாகச்‌ செ 
ய்துவைத்தோமே. இனி நம்முடைய பெண்ணினிடத்தில்‌ சிநேகஞ்‌ 
செய்வோமானால்‌ லோகாபவாதம்‌ இன்னும்‌ அதிகமாய்‌ விளையுமன்‌ 
றோ? என்னசெய்வோமென்று சிந்தாசமுத்திரத்தில்‌ மூழ்கியிருச்‌ 
கும்போது, தற்செயலாய்‌ அவ்வாசிரமத்தி அலாவிக்கொண்டிருக் 
குஞ்‌ சுகன்னி தன்‌ பிதாவைப்பார்த்து வேகமாயோடிவர்‌ த மிக்க 
பிரீ தியுடன்‌ வார்த்தையாட வரம்பித்து ௮வன்‌ முகத்தைப்‌ பார்‌ 
த்தனள்‌. அவனவளைப்பாரா அ முகத்தைத்‌ தொங்கவிட்டு அகுலப்‌ 
பட்டிருக்க, ஓ தந்தையே! என்ன ஆலோசனை செய்டிறீர்‌? நீர்‌ முகத்‌ 
கைத்தொங்கவிட்டி ருக்கவேண்டியகாரணமென்னை ? ஓபுருஷூரேஷ்‌ 
டப! வாரும்‌ வாரும்‌ என்னுடைய பர்த்தா ஈல்லவய அள்ளவராயும்‌ 
தாமரைபோல்மலர்ந்த கண்ணுடையவராயும்‌ பிரகாசித்‌ தக்கொண் 
டிருக்கிறார்‌, அவரைப்பார்த்து மகிழ்ந்து நமஸ்காரஞ்‌ செய்யுமென்‌ 
அ புத்திரி கூறும்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்டுச்‌ சரியாதிமகாராஜன்கோ 
பங்கொண்டு, புத்திரியை நோக்கிப்‌ பெண்ணே! தபக்யோன அந்தக்‌ 
குருட்டு முறி எங்கே? மதத்திருக்கிற இந்த யுவாவான புருஷன்‌ 
யார்‌? எனக்குப்‌ பெரிய சந்தேக முண்டாயிருக்கிறது. ஓ பாபிஷ்‌ 
டியே! முடியைக்‌ கொன்று விட்டனையா? காமத்தினால்‌ குலத்தை 
யெல்லாம்‌ நாசஞ்‌ செய்யவந்தநீ வேறொருவனைப்‌ பர்த்தாவாகச்‌ 


செய்து கொண்டனையோ? இந்த வாச்‌சிரமத்தி லிருக்சவேண்டி௰ய 


ட ரஜ 





எழ.] சரிபாதி பஞ்லம்‌. ௨௫ 


ப 
எனத மருகராகிய முநிவரைக்‌ காணாமலிருக்கிறேனல்லவா £ வியபி 
சாரி செய்யும்‌ பாவத்தை நீ செய்து விட்டனையல்லவா? ஒ தர்ஈடத்‌ 
தையுள்ளவளே! முநிவரைக்‌ காணாமல்‌ இந்த யெளவன புருட 





னைக்‌ கண்டு துக்க சமுத்திரத்தில்‌ மூழ்பப்போய்‌ விட்டேனேயென்‌ 
று தந்‌ைத சொல்லும்பொழுது, அந்தப்‌ பெண்‌ சிரித்துக்கொண்‌ : 
டே தந்தையைக்‌ கையிற்‌ பிடித்துக்கொண்டு பர்த்தாவிடத்தில்‌ 
| கொண்டுபோய்‌ விட்டு இவரைத்தானே நீர்கண்டு எண்ணாத்தெல்லா 

 மெண்ணி என்னை வெறுத்தீர்‌. ஓ தந்தையே! இவர்தான்‌ உமதமரு 
கரான சவனமகாமுநிவர்‌ அதிற்‌ சந்தேகமில்லை. அஸ்வனி தேவ 
தைகள்‌ கருணையினால்‌ இந்த அழகையும்‌ யவ்வன த்தையும்‌ கண்ணை 
யுக்‌ தக்துபோயினர்‌.அவர்களால்‌ இவ்வாறு நடக்கப்பெற்றது தெய்‌ 
வத்தின்‌ செயலென்‌ றெண்ணக்கடவீர்‌. உமது பெண்ணான நான 
நீரெண்ணியபடி அப்பாவத்தைச்செய்தவளல்லள்‌. நீரிர்தகரூபத்தைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சந்தேகமடைகிறிர்‌. அதனை அம்மகாமுநியை நமஸ்கரித்‌ 
அக்கேட்பீரா யின்‌ பிறகு அவரே ஈான்சொல்லிய காரணத்தை விஸ்‌ 





தாரமாகச்‌ சொல்லுவரென்று சொல்ல, ஒருவாறு நம்பிக்கையுண்‌ 
டாய்ப்‌ புத்திரியின்‌ வார்த்தைப்படி முநிவரை ஈமஸ்கரித்துப்‌ பிரீதி 
யோடு கேட்கத்‌ தொடங்கினான்‌. 

ஓ பார்க்கவமுநிவரே!: உமக்கு எப்படி இக்கண்கள்‌ வந்தன? 
உம்முடைய கிழத்தனம்‌ எப்படிப்‌ போயிற்று? இவவிருத்தாந்தத்‌ 
தைத்‌ தகுந்தபடி சொல்லும்‌.ஓ முநிவரே!சுந்தரத்‌ தில்மிகுந்‌ திருக்கும்‌ 
உம்மைக்‌ காணவே வருத்தத்தோடு கூடின சம்சயம்‌ எனக்குண்டா 
யிற்று. ஓ பிராஹ்மண சிரேஷ்டரே! நீரொன்றையும்‌ ஒளிச்காமற் 
சொல்லு வீராயின்‌ நானதனைக்‌ கேட்டுச்‌ சம்சயம்‌ தெளிந்து சுகக்‌ 
தையடைவேனென்றனன்‌. சவனமுநிவர்‌ கூறுகின்றார்‌. தேவ வைத்‌ 
தியர்களாகிய அஸ்வனி தேவதைகள்‌ தெய்வகதியாக இவ்விடம்வர 
அவர்களை யுனஅ பெண்‌ தனது பதிவிரதா தருமத்தால்வென்று என்‌ 
னிடம்‌௮ழைத்துவர்துஎன்னைக்காட்ட அவர்கள்‌ என்னைப்பார்த்துக்‌ 
கூறியபடி. நான்நீரில்‌ மூழ்கியெழுந்திருக்கும்போது இவவரியவடிவ 
த்தைப்‌ பெறலாயினேனென்று நடந்த வரலாறெல்லாம்‌ விடாமற்‌ 
சொல்லிப்பின்னர்‌, ஓ அரசனே!நான்‌ அவர்களுக்குக்கைம்மாருக ஓர்‌ 
வரங்கொடுத்திருக்கின்றேன்‌. ௮ஃதென்னையெனின்‌; உம்முடைய 
யாகத்தில்‌ அவர்கட்குச்சோமபானஞ்செய்விக்கிறேனென்‌ றுசொன்‌ 

௪ 





௨௬ தவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


னேன்‌. அவர்களுடைய சகாயத்தால்‌ நானிப்போது நல்ல கண்களை 
யும்‌ ஈல்ல யெளவனத்தையுமடைர்து சுகமாயிருக்கிறேன்‌. இனி நீர்‌ 
மனக்கவலையை விட்டு ஆசனத்தில்‌ ஈன்றாயுட்காருமென்று சொல்ல 
வே, அரசன்‌ தன்மனைவியோடு சமீபத்தி லுட்கார்ந்து பெண்ணையும்‌ 
பிள்ளையையும்பார்த்து ௮துகாறு மடைந்திருந்த கவலையெல்லாமொ 
ழியப்பெற்று அவலுடன்‌ சந்தோஷசித்தர்களாய்‌ மகாத்மாவான 
முநிவரோடு சுகமான இல கதைகளைச்‌ சொல்லிக்கொண்டிருக்க, 
முநிவரும்‌ அரசனை மிகவுஞ்சந்தோஷப்படுத்தி நீர்‌ சோமயாகஞ்செ 
ய்யவேண்டும்‌;௮க்தயாகத்தை நான்‌ செய்விக்கிறேன்‌.ஆகலான்‌ அத 
ற்கு வேண்டிய திரவியங்களைச்‌ சேர்ப்பியும்‌. நான்‌ பிரதிக்ஞை 
செய்‌ அகொடுித்தபடி இருவரையும்‌ யாகத்தில்‌ சோமபானஞ்‌ செய்‌ 
விக்கிறேன்‌. நீர்‌ நிச்சயமாய்ச்‌ செய்யவேண்டும்‌. அவர்களிடத்தில்‌ 
கோபமுடையவனா யிருக்கிற இந்திரனை எனது தேஜோபலத்தினால்‌ 
தடைசெய்து விடுகிறேன்‌. இதிற்‌ சந்தேகமில்லை யென்றனர்‌. அர 
சன்‌ அதைக்கேட்டு மகாசந்தோஷமடைந்து அப்படியே செய்வோ 
மென்று அங்கீகரித்து அவரைக்‌ கொண்டாடித்‌ தன்மனைவியுடன்‌ 
தன்பட்டணத்திற்குப்‌ பிரயாணப்பட்டு முநிவரையும்‌ விட்டுப்‌ போ 
வதற்கு மனமில்லாமல்‌ அவரது சையைப்பற்றிக்கொண்டு சாவதா 
னமாய்ப்‌ பேசிக்கொண்டே வீடுபோய்ச்சேர்ந்தான்‌. சின்னாள்‌ கழி 
த்து ஓர்சுபதினத்தில்‌ சர்வைஸ்வரியமுள்ள சரியாதிமகாராஜன்யாக 
சாலை யேற்படுத்திப்‌ பூஜ்யர்களான வசிஷ்டர்‌ முதலிய முநிவாகளை 
வரவழைத்துச்‌ சவனமகாமுநிவரால்‌ யாகஞ்செய்யத்‌ தொடங்கி 
னான்‌. அந்தப்‌ பெரிய யாகத்தில்‌ இந்திரன்முதலிய சகலமான தே 
வர்களும்‌ : வர்துசேர்ந்தனர்‌. அங்வனிதேவதைகளும்‌ சோமபா 
னஞ்‌ செய்வதற்காக வந்துசேர்க்தனர்‌. இந்திரனே அங்வனிதேவ 
தைகளா கிய இருவரையும்‌ பார்த்துச்‌ சந்தேகப்பட்டு, இவர்கள்‌ எதற் 
காக இங்கு வந்தார்களென்று எல்லாத்‌ தேவர்களையும்‌ பார்த்து 
வைத்தியஞ்‌ செய்கிறவர்கள்‌ சோமபானஞ்‌ செய்யத்தகாதவர்களல்‌ 
லவா? யாரிவ்விட மிவர்களை வாவழைத்தார்கள்‌? நீங்க ளேதேனு 
மறி வீர்களாவென்றுகேட்டான்‌.அவர்களெல்லோரும்காரணத்தைச்‌ 
சொல்லா திருந்தனர்‌. பிறகு சவன மகா முநிவர்‌ அங்வனிதேவதைக 
ளிருவருக்கும்‌ பாகம்பிரித்துச்‌ சோமரஸத்தையெடுத்தார்‌.இக்திரன்‌ 
இவர்களுக்குப்‌ பாகம்‌ கொடுக்கவேண்டிய தில்லை. இவர்களிதற்குத்‌ 


தல்ல ன்ற ங் ப அன கைன்‌... டண 








ஏழ.] சரியாதி பஜ்ஞம்‌. ௨௭ 
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தகுந்தவர்களல்லவென்று தடைசெய்தான்‌. செய்யவே, எனிவர்‌ 





கள்‌ சோமபானஞ்‌ செய்யத்தகுந்தவர்களாகார்‌? அந்தக்‌ காரணத்‌ 


தை யுண்மையாகச்‌ சொல்லுவாய்‌, ஓ தேவசிரேஷ்டனே! இவர்கள்‌ 





| வைப்பாட்டிக்குப்‌ பிறந்தவர்களல்லவே? சாக்ஷாத்‌ சூரியனுடைய 

| தர்மபத்தினிக்குப்‌ பிறந்தவர்களல்லவா *அவர்களைநீ என்‌ தடைசெய்‌ 
| கிறாய்‌? எந்தத்தோஷத்தினால்‌ சோமபானத்துக்குத்‌ தகுக்தவர்கள 
எல வென்றைய்‌? அதனை எல்லாத்தேவர்களுஞ்‌ சேர்ந்து நிச்சயஞ்‌ 
| செய்யவேண்டும்‌. நானவர்களிருவரையும்‌ சோமபானஞ்செய்விக்க 
| வே எனது மாமனாகிய அரசனைக்‌ தூண்டி இந்தயாகத்தை நடத்தி 
| வைக்கிறேன்‌. இப்போது மான்‌ சொல்லும்வார்த்தை யுண்மையா 
னது. ஓ இந்திரனே! எனக்வெர்கள்‌ புதியதான யவ்வனத்தைக்‌ 
| கொடுத்து எனக்குபகாரஞ்‌ செய்தார்கள்‌. ஆதலால்‌ நான்‌ அவர்‌ 
களுக்குப்‌ பிரதியுபகாரஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌; என்னசொல்லுகிடுயெ 














 ன்றுகேட்க, இந்திரன்‌ அவ்விருவரையும்‌ தேவர்களெல்லோரும்‌ வை 





த்தியர்களாகச்‌ செய்து சொண்டபடியால்‌ அவ்விருவரும்‌ சோ 
, மபானஞ்செய்யத்தக்கவர்களல்லர்‌. இவர்களுக்குப்‌ பாகங்‌ கொடுக்க 
| | வேண்டாமென றனன்‌. சவனமஹாமுஙிவர்‌ அடா!ருஷிபத்தினியைப்‌ 
பிடித்திமுத்தவனே! வீணானகோபத்தை விட்டுவிட. ௪த்தியவா திக 
| ளானஅங்வனிதேவதைகள்வைத்தியரானதால்‌ எப்படிச்சோமபான 
i த்துக்குத்‌ தகுந்தவர்களாகார்‌*விருத்திராசுரனானபிராமணனையாகக்‌ 
தில்வஞ்சனையா ற்‌ கொன்றனையல்லவா? உன்றொழிலை நோக்க இவர்‌ 
கள்தொழில்‌ மிக்க குறைவானதோ வென்‌ றதிவுக்ரங்கொண்டு சொ 
ல்லுவதைக்‌ கண்டு ஒருவரும்‌ பதில்சொல்லா தொழிந்தனர்‌. தக்ஷ 
ணியமான தேஜஸுஈள்ள அம்முநிவர்‌ தமதுதபோலத்தினால்‌ அவர்‌ 
களுக்குச்‌ சோமபானம்‌ கொடுக்கத்‌ தொடங்கினார்‌. 
ஆரும்‌ அத்தியாயம்‌ சரியாதியஜ்ஞம்‌ முற்றிற்று, 
சுலோகம்‌ - (௬௧.) 


ஆ... அத்தியாயம்‌ ௬ - க்குச்‌ சுலோகம்‌ - (௩௪௩.) 








2.௮ சேதேவீ. பாகவதம்‌. கந்தம்‌ 


உ 
ல்க்ஷணூகம்யாயைஈம$ 


ஏழாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


* சரிபாதிபல்கே அ௮ல்விநரோசோமபானப்ராப்‌ தி. 





... வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌; ஓ ஜனமேஜயனே! சவனமுநிவர்‌ இந்‌ 
தரனை யொருபொருளாக மதியாது அங்வனிதேவதைகளுடைய 
பாகத்தைக்கையிலெடுக்கவே, இந்திரன்மகாகோபங்கொண்டவனாய்‌ 
த்தன்பலத்தைக்‌ காண்பிக்கிறவன்போல்‌ முநிவரைரோக்கி, ஓ பாபி 
ஷ்ட பிராமணனே! நீ மரியாதையைத்‌ தாண்டக்கூடாது, சத்துரு 
வான வுன்னை நான்‌ வேறொரு விருத்திராசுரனைக்‌ கொன்றதுபோலக்‌ 
கொன்‌ றுவிடிழேனென்றான்‌ .௮அ அகேட்ட முநிவர்‌,உருவத்தினாலும்‌ 
பொருளினாலும்‌ தேஜஹினாலும்‌ என்னை வேறொருதேவனை ப்போலா 
க்கிய அவர்களை நீ அவமானப்‌ படுத்தவெண்ணற்க. நீயொழிந்த 
எனைய தேவர்களெல்லாம்‌ பாகம்‌ வாங்கிக்கொள்ளச்‌ சித்தமாயிரு 
க்கிறார்கள்‌. அஸ்வனிதேவதைகள்‌ உனக்கிளை ததவர்களல்லர்‌, உன்‌ 
னிலும்‌ மகா பாரக்கிரம சாலிகளென்றறிவாய்‌. ஓ இந்திரா! வைத்தி 
யர்கள்‌ யக்ஞத்தில்‌ சோமபானத்துக்குக்‌ தகுந்தவர்களல்ல ரென்‌ 
பதை நீ யெங்கேகண்டனை? ஓ மூடபுத்தியுள்ளவனே! நீகொடுக்கக்‌ 
கூடாதென்றெண்ணுவையாயின்‌ உன்தலையை இப்பொழுது அறு 
த்து விட்கிறேனென்றுசொல்லி, அந்த இந்திரனுடைய வார்த்தை 
யைக்கேட்பதொழிந்து; அவ்விருவருக்கும்‌ எடுத்த சோமபானபாக 
த்தைக்‌ கொடுக்க முயலும்போது அந்தப்பாகத்தை அவ்விருவரும்‌ 


வசங்கிக்கொள்ளப்‌ பிரயத்தனப்பட்டனர்‌. 


இந்திரன்‌ பார்த்து, ஓ முநியே! நீ இப்போது இவர்களுக்குச்‌ 
சோமபாகம்‌ கொடுப்பையேயானால்‌ விருத்திராசுரனைப்போல்‌உன்னை 
வச்சராயுதத்தால்‌ கொன்றுவிடுவேனென்றுசொல்ல) அதனை யவர்‌ 
ஓர்வார்த்தையாகவெண்ணிப்‌ பயப்படாது அதிககோபத்தோடும்‌ 
அ.கங்காரத்தோடும்‌ அவ்விருவர்களுக்குஞ்‌ சோமபானத்தைக்‌ கொ 
டுத்தார்‌. உடனே இந்திரனும்‌ ௮திககோபங்கொண்டு வஜ்ராயுதத்தை | 
யவர்மேலெறிந்தனன்‌. கோடி சூரிய/போல்‌ பிரகாசித் துக்கொண்டு இ 








* சரியாதியாகத்தில்‌ அஸ்வநிதேவதைகள்‌ சோமபானம்‌ பெறுதல்‌, 




















எழ.]சரியா தியஜ்ஞொ_அம்விநோசோமபானப்ராப்தி.௨௯ 


வரும்‌ வஜராயுதத்தைச்சர்வதேவர்களும்பார்த்துக்கொண்டிருக்கும்‌ 
போதே முநிவர்தமதுதபோபலத்தினால்சலிக்கவொட்டாதுநிற்கசெ 
ய்து யாகாக்னியில்‌ அபிசாரமந்திரத்தால்‌ இர்‌ திரனைக்கொல்வதற்கு 


| ஓமஞ்செய்தனர்‌. செய்யவே அவரது தபோபலத்தால்‌ ௮வ்வோம 
| குண்டத்தினின்‌ அம்‌ஓர்‌அசுரன்மஹாபலமுள்‌ ளவனாயும்‌ மஹாகுரூர 
| னாயும்‌ மகாகோரரூபனாயும்‌ மஹாபயங்கரமானகரிய பெரியசரீரமு 
ட ள்ளவனாயும்‌ பிராணிகளுக்கெல்லாம்‌ பயத்தைக்கொடுக்கிறவனாயும்‌ 
. பர்வகாகாரமான தக்ஷண்ணியத்தோடும்‌ கூடிய பத்துகாதநீளமுள்‌ 


ள பற்களுள்ளவனாயும்‌ நூறு நூறு யோசனையுள்ள நான்கு கோரப்‌ 
பற்களையுடையவனாயும்‌ விந்தமலைபோல்‌ நீண்டோங்கிய புஜங்களை 


| யுடையவனாயும்‌ ஆகாசத்தை நக்கிக்கொண்டிருக்றெ நாக்குள்ள வனா 
யும்‌ பர்வதசிகரம்போல்‌ கடின மான கண்டமுடையவனாயும்‌ புலிநகம்‌ 
| போன்ற நகமுளளவனாயும்‌ பயங்கரமான தலைமயிரும்‌ முகமும்‌ உள்‌ 
। ளவனாயும்‌ காட்டதெதீப்போல்‌ கொ தித்தெரியும்‌ நேத்திரமுள்ளவனா 
| யும்‌ மதனென்கிற பெயருடன்‌ தோன்றினான்‌. அந்த அசுரனை அமர 
. ரனைவரும்‌ பார்த்துப்‌ பயமடைந்தனர்‌. இந்திரன்‌ பயந்தவனா யுத்த 


முயற்சியைவிட்டு இவனென்‌ செய்வானோ வென்று எங்கிநின்றனன்‌. 
அந்த அசுரனோ வச்சிராயுதம்வருமானால்‌ அதனை வாயில்‌ கடித்துக்‌ 
கொண்டு மூன்றுலோகத்தையும்‌ விழுங்கிவிடுகிறவன்போல்‌ சற்று 
றுத்துப்பார்த்து நின்று பின்ன ரடங்காக்கோபங்கொண்டு இந்திர 
னைப்‌ பட்சிக்கப்போகிறேனென்று துறத்திக்கொண்டுபோயினான்‌. 
அது கண்ட தேவர்களெல்லாம்‌ ஓடிப்போய்விட்டோம்‌ ஓடிப்‌ 
போய்விட்டோமென்‌ றமுதார்கள்‌, அவன்பேரில்‌ வச்ரோயுதத்தை 
விடவேண்டுமென்‌ றஎண்ணங்கொண்டிருரந்த இந்திரன்கையாடாமல்‌ 
அ தனைவிடுவதற்கு௮ சக்தனாய்‌ஒடுவதற்குமில்லாமல்போர்புரிவத ற்கு 
மில்லாமல்‌ திகைத்துத்‌ தன அகுருவைத்‌ தியானித்தனன்‌. தியானி 
த்தமாத்திரத்தில்‌ அவரெதிரேவர்‌ ௮, இந்திரனுக்கு நேரிட்டிருக்கும்‌ 
மகத்தான ஆபத்தைப்‌ பார்தது, மன தினால்‌ செய்யவேண்டிய காரி 
யத்தை நிச்சயஞ்செய்தகொண்டு, ௮வனைகோக்கு, ஓ இந்திரா! 
இவ்வசுரன்‌ ருஷியினுடைய மஹா தபோபலத்தினால்‌ பிறந்த மகா 
பலசாலியாகலான்‌ இவன்‌ உன்னாலும்‌ உனது வச்சிராயுதத்தாலும்‌ 
யென்னாலும்மநர்திரங்களாலும்தேவர்களாலுஞ்செயிக்கத்தக்கவனல்‌ 
லன்‌, ஓ தேவம்ரேஷ்டனே! நீயொன்றும்‌ யோசியாமல்‌ சவனமஹா 


௩.௦ சேதவீ பாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


முநிவரைச்‌ சரணமடைவாய்‌. அம்முநிவர்‌ தன்னால்‌ உண்டுபண்‌ 
ணப்பட்ட இவனைத்‌ தடைசெய்‌ தஅவிவொர்‌. சக்தியானது சக்த 
னுடைய பவுருஷத்தைத்‌ தகையவல்லமையுளள தன்று சக்தனுடை 
ய பவுருஷமடங்குமானால்‌ அவன்‌ சத்தியடங்கும்‌. ஆகலான்‌, ௮ம்‌ 
முநிபுங்கவருடைய பவுருஷ மடங்குவதற்கு அவரை நீ சரண 
மடைய வேண்டுமென்றார்‌. இந்திரன்‌ அவர்சொல்லை யுட்கொண்டு 
அ திகபயத்‌ துடன்‌ சவனமுநிவரைவணங்கி, அவரைரோக்கி, ஓ முரி 
ங்ரேஷ்டரே! எதிரே பிரசன்னமா யிருக்கின்ற இந்தப்‌ பாபாத்மா 
வான அசுரனை அடக்கச்‌ சர்வமுமறிந்த நீர்‌ எனக்குப்‌ பிரசன்னரா 
யிரும்‌. உம்முடைய வார்த்தையின்படி நான்‌ செய்கிறேன்‌. ஓ பார்‌ 
க்கவமுநிவரே! இதுமுதல்‌ அமங்வனிதேவதைக ளிருவரும்‌ சோம 
பானத்துக்குக்‌ தகுர்தவர்களே. இப்பொழுது நான்சொல்லும்‌ 
வார்த்தை சத்தியமானது. ஓ தவமே பொருளாகவுள்ள முநிவரே! 
உம்முடைய பிரயத்தினம்‌ சபலமாயிற்று. நீர்‌ தருமமறிந்தவராகை 
யால்பொய்சொல்லமாட்டீர்‌.இந்த அங்வனிதேவதைக ளிருவரையும்‌ 
எப்போதும்‌ சோமபானத்துக்‌ குரியவராகவே யாக்கிக்கொள்ளு 
கிறோம்‌. பூலோகத்தில்‌ சரியாதியின்்‌£ர்த்தி எங்கும்பரவுக. ஓ முநி 
சிரேஷ்டரே! நான்‌ உம்முடைய வீரியத்தைப்‌ பிரகாசப்படுத்துவ 
தற்காகவே முன்னர்‌ அலட்சியமாய்ப்‌ பேசியதேயன்றி, உம்மை 
அலக்ஷியப்‌ படுத்துவதற்கன்று. ஓ பிராமண சிரேஷ்டரே! என்‌ 
விஷயத்தில்‌ தயவுசெய்து மதாசுரனையடக்கும்‌; எல்லாத்‌ தேவர்‌ 
களுக்கும்‌ மங்களத்தை யுண்டாக்குமென்று பிரார்த்திக்கவே, பார்‌ 
க்கவரென்கிற சவனமுநிவர்‌ கோபந்தணிந்தவராய்‌, பயந்திருக்கும்‌ 
இந்திரனைச்‌ சமாதானப்படுத்தி, மதாசுரனை மூன்றுருவாக்கி ௮ம்‌ 
மூவரையும்‌ சுராபானத்திலும்‌ சூதிலும்‌ வேட்டையிலும்‌ திருப்தி 
யடைந்திருக்கும்வண்ணம்‌ போக்கி, இர்திரன்முதலிய எல்லாத்தே 
வர்களையும்‌ நிறுத்தி, ௮ரசனியற்றிய யாகத்தை நிறைவேற்றிப்‌ பின்‌ 
னர்‌ சம்ஸ்கரிக்கப்பட்ட சோமரசத்தை இந்திரனுக்கும்‌ அங்வனி 
தேவதைகளுக்குங்‌ கொடுத்து யாவரையும்‌ திருப்தியாய்ப்‌ போம்‌ 
படிச்‌ செய்தனர்‌. ஓ அரசனே! இவ்வாறு சவனமகாமுநிவர்‌ சூரிய 
புத்திரர்களான அங்வனிதேவதைகளுக்குத்‌ தன்‌ தபோபலத்தினால்‌ 
சோமபானஞ்‌ செய்தவைத்தா ரென்றறிவாய்‌. பின்னரந்த யாகசா 


லையும்‌ அம்முநிவருடைய ஆங்ரமமும்‌ பூலோகத்தில்‌ பிரசத்திபெற்‌ 























எழ.] ரேவதஸ்யபிரஹ்மலேர்ககமனாதிகதனம்‌. கக்‌ 


1) 
றன. மநுபுத்திரனும்‌ மஹாபராக்கரமசாலியுமான சரியா தியென்னு 


மரசன்‌;தன அமருகராயெ ர௬ுஷியினுடைய மஹாதபோமமையான 
காரியத்துக்குச்‌ சந்தோஷமடைந்து, மந்திரிகளோடு பட்டணம்‌ 


| போய்ச்சேர்ர்து அரசாண்டு வருங்காலத்தில்‌, ஆனர்த்தனென்னும்‌ 


பிள்ளைபிறந்தான்‌. அவனுக்கு ரேவதனென்னும்‌ பிளளைபிறந்தான்‌, 


| அவன்‌ குசஸ்தலி என்னும்‌ பட்டணத்தைச்‌ சமுத்திர௩டுவிலுண்‌ 
| டாக்கிக்கொண்டு தேசங்களையெல்லா மனுபவித்துக்‌ கொண்வெந்‌ 


தான்‌. அவனுக்குக்‌ குத்மி முதலான நூறுபுத்திரர்களும்‌, மிசவுஞ்‌ 


| சுந்தரவதியான ரேவதிஎன்னும்‌ ஓர்‌ புத்திரியும்‌ பிறந்தனர்‌. அந்தப்‌ 


பெண்ணுக்குக்‌ கலியாணத்துக்குரியபருவம்‌ வந்தபோது அரசன்‌ 


| நற்குலத்திற்‌ பிறந்தவனாகிய எந்தவரசனுக்குக்‌ கொடுக்கலாமென்று 
| மனதில்‌ ஆலோசனைசெய்து ஒன்றுந்தோன்றாமல்‌ பிரமனைக்‌ கேட்‌ 
| போமென்று நிச்சயித்து பெண்ணை யழைத்அக்கொண்டு பிரம்ம 
| லோகம்‌ போய்ச்சேர்ந்தான்‌. அவ்விடத்தில்‌ கந்தர்வர்களும்‌ சித்தர்‌ 
களும்‌ பன்னகர்களும்‌ சாரணர்களும்‌ பிரமதேவரைக்‌ கைகூப்பித்‌ 
தோத்திரஞ்‌ செய்துகொண்டிருக்தனர்‌, 

| ஏழாம்‌அத்தியாயம்‌ சரியா தியஜ்ஜே அங்விநோ சோமபானபிராப்தி 


முற்றிற்று, 
(சுலோகம்‌ ௫௨) 
அ. அத்தியாயம்‌ ௪ - க்கு சுலோகம்‌ (௩௯௫) 
- 
டெ 
லப்சகாமாயைஈம$£ 
எட்டாம்‌௮த்தியாயம்‌. 


* ரேவதஸ்யபிரஹ்மலோகக மனாதிகதனம்‌. 





ஜனமேஜயன்‌ கூறுகின்றான்‌. ஓ வியாசரே! யான்‌ இல பிராஹ்‌ 
மணர்களால்‌ பிரம்வித்தாயும்‌ சாந்தனாயுமிருக்கும்‌ பிராமணனே பிர 
மலோகமடைவானென்று கேள்வியுற்றிருக்கின்றேன்‌, அங்ஙனமிரு 
க்க,ரேவதன்‌ தன்பெண்ணை யழைத்‌ துக்கொண்டு பிரமலோகம்போ 
னைனென்றாலெனக்குச்‌ சந்தேகமாயிருக்கின்றது, இதனையும்‌, இறக்‌ 











+ ரேவதன்‌ பிரமலோகத்துக்குச்சென்றதுமுதலிய சரித்திரம்‌, 


௩௨ தேவீபரகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
தவன்‌ சொர்க்கலோகம்‌ போரொனென்று சொல்லுவதுசாஸ்திரறிச்‌ 
சயமாயிருக்க,சிலமாஅடர்சுவர்க்கலோகம்போனார்வந்தாரென்கின்ற 
னரே இதனையும்‌எனக்குச்‌ சந்தேகந்‌ தீரச்சொல்லவேண்டுமென்று 
கேட்டனன்‌. வியாசர்‌ கூறுநின்றார்‌. ஓ ஜனமேஜயனே! மேருவின்‌ 
சகெரத்தில்‌ இந்திரலோகம்‌ வன்னிலோகம்‌ யமலோகம்‌ வருணலோ 
கம்‌ கைலாயம்‌ வைகுண்டமுதலிய எல்லாவுலகங்களுக்‌ தாபிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கின்றன. அவ்விடத்துக்குக்கான்‌ யாவரும்போவதும்‌ வரு 
வதுமாகவுள்ளா ரென்றறியக்கடவாய்‌. ஆதலால்‌ அருச்சுனன்‌ மாந 
டசரீரத்துடன்‌ இர்திரலோகம்போய்‌ இந்திரன்‌ சமீபத்திலேயே 
ஐந்து வருட காலம்‌ யிருந்தானென்றும்‌, அப்படியே தசரத 


சக்ரெவர்த்தி முதலானவர்கள்‌ சுவர்க்கலோகத்துக்குப்‌ போவதும்‌ . 


வருவதுமாக விருந்தார்களென்றும்‌, அப்படியே மகாபிஷன்‌ முற்‌ 
காலத்தில்‌ பிரமலோகத்திற்குப்‌ போனானென்றும்‌, அவன்‌ அங்கு 
வந்திருந்த கங்காதேவியைப்‌ பார்த்தபோது காற்றினாலவள அ வஸ்‌ 
திரம்‌ விலக அவளுடையதேகம்‌ சிறிது கண்ணுக்குப்புலப்பட்டுக்‌ கா 
மத்துக்குள்ளானானென்றும்‌ அந்தக்‌ கங்காதேவியும்‌ அவன்குறிப்‌ 
பறிந்து புன்னகைசெய்ய, அவ்விருவர்‌ குறிப்பையும்‌ பிரமன றிந்து 
பூலோகத்துக்குப்‌ போம்படிச்‌ சபித்தானென்றுங்‌ கூறுவதெல்லாம்‌ 
அவ்விடத்திலென்றறிவாய்‌. தேகாந்தத்தி லடையத்தக்க சுவர்க்க 
லோகம்‌ பிரமலோக முதலியன வெல்லாம்‌ மேருமலையி லுள்ளவை 
யன்று, அவையாவும்‌ மேலுலகிலுள்ள வையே. 


ஓ அரசனே! முன்சொல்லி வந்தவரெல்லாம்‌ எண்ணிறந்தபுண்‌ 
ணியங்களையும்‌ யாகாதிகளையுஞ்‌ செய்தவர்களா தலால்‌ இந்திராதிய 
ருலகத்திற்குப்போகும்‌ வன்மையுடையராயினர்‌. ஆதலால்‌ மனிதர்‌ 
களாயினும்‌ புண்ணிய முடையராயின்‌ சுவர்க்கலோகம்‌ போய்வரு 
தற்கு யாதொருதடையுமில்லை. எல்லாவற்றித்குங்காரணம்‌ புண்ய 
மே. ஆனால்‌ தானவர்களோவெனின்‌, அவர்கள்‌ தேவர்கட்கு ஜ்ஞாதி 
களாகலானும்‌ ஈங்வராதியர்களிடத்தில்‌ மகாவரம்‌ பெற்றவர்களாக 
லானும்‌ தேவேந்திராதிய ருலசங்கட்குச்‌ செல்லத்தக்கவராயினர்‌ 
என்றார்‌. ஜனமேஜயன்‌ சந்தேகந்தீர்ந்தவனாய்ப்‌ பின்னர்‌ ரேவதன்‌ 
தன்கன்னிகையை யழைத்துக்கொண்டு பிரமலோகம்போய்‌ என்ன 
செய்தான்‌ பிரம்மா இவனுக்கு என்னகட்டளையிட்டனர?பெண்ணை 
யாருக்குக்கொடுத்தான்‌ என்றான்‌ வியாசர்‌, ஓ அரசனே! ரேவதன்‌ 








எழ.] ரேவகஸ்யபிரஹ்மலோககசமனாதிகதனம்‌. ௩௩ 


பிரமலோகம்‌ போனபொழுது அங்கு இரண்டு கந்தர்வர்கள்‌ 
கானத்தைப்பாடி நிருத்தஞ்செய்து கொண்டிருக்க; ' அதனை 
ஒரு க்ஷணகாலம்‌ பார்த்து மதிழ்ந்தவனாய்‌ அந்நிருத்த முடி 
ந்தவுடன்‌ பிரம்மாவை நமஸ்கரித்‌துப்பெண்ணைக்காட்டி ; ஓ பிரம்மா 
வே! இக்கன்னிகை என்னுடைய பெண்‌. இந்தப்பெண்ணுக்குரிய 
வானைக்கேட்பதற்காக உம்மிடம்‌ வந்தேன்‌. நான்‌ நற்குலத்திற்பிற 
ந்த அநேக ராஜபுத்திரர்களைப்‌ பார்த்தேன்‌. ஒருவரிடத்திலும்‌ என்‌ 
மனஞ்செல்லவிலலை. நீர்‌எல்லாமறிக்தவராதலால்நற்குலத்திற்‌ பிறந்த 
வனாயும்‌ பலவானாயும்‌ சர்வல௯்௲ணத்தோடு கூடினவனாயும்‌ இந்தப்‌ 
பெண்ணுக்குத்தகுந்தவனாயும்‌ மகாதானஞ்செய்கின்றவனாயும்‌ தர்ம 
சீலனாயுமுள்ள ஒருராஜபுத்‌கரனைச்‌ சொல்லுமென்ரூர்‌. பிரமன்‌ அவ்‌ 
வரசன அவார்த்தையைக்கேட்டிக்காலதர்மத்தைரோக்கிச்சிரித்துஅர 
சனைப்‌ பார்த்துச்சொல்லுகிருர்‌. ஓ ராஜகரேஷ்டனே! எக்த ராஜ 
புத்திரனுக்கு நீ கொடுக்கவேண்டுமென்று நினை ததிருக்கனையோ௮வ 
னோடு அவனுடைய புத்திரபெளத்திர களத்திரபற்துக்களும்‌ மாண்‌ 
டுபோய்விட்டனர்‌. இருபத்தேழாவது அவாபரயுகம்‌ இப்பொழுது 
நடக்‌ துகொண்டிருக்கிறது. உன்னுடைய வம்சத்திற்‌ பிறந்தவர்க 
ளெல்லா மிறந்துபோய்விட்டனர்‌. உன்னுடைய பட்டணம்‌ அசுரர்‌ 
களால்‌ ஆக்ரமித்துக்கொள்ளப்பட்‌ டது, இப்பொ முது வ்விடத்தில்‌ 
சந்திரவம்‌சத்திற்‌ பிறந்த உக்ரசேனன்‌ என்னும்‌ ராஜன்‌ அரசா 
க்ஷிசெய்து கொண்டிருக்கிறான்‌. யயாதிவம்சத்திற்‌ பிறந்த அந்த பி 
ரசேனனுடைய புத்திரனும்‌ அசுராம்சனுமான கம்சனொருவன்மகா 
பலசாலியாயும்‌ தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ மகாசத்துருவாயும்‌ தன்‌ தர்‌ 
தையைச்‌ சிறைச்சாலையிலிட்டு மகாகர்வத்தோடு ராஜ்யபரிபாலனஞ்‌ 
செய்‌ துகொண்டிருக்கின்‌ முன்‌. இவ்வகையான அஷ்டராஜாக்களின்‌ 
பாரத்தினால்‌ பூமிதேவி வருந்தி யென்னைச்‌ சரணடைந்து தீன்குறை 
யைக்கூற; நான்‌ தேவசுரேஷ்டர்களெல்லாம்‌ பூமியிலவதரித்து உன்‌ 
னுடைய பாரத்தை நீக்கிவிடுவாகளென்றனுப்பினேன்‌. அதுபோல 
வே நாராயணர்‌ என்னு முநிவர்‌ வசதேவருக்கும்‌ தேவகிக்கும்‌ பிற 
ந்து கிருஷ்ணமூர்த்தி என்று பெயர்பெற்று மகாபிரசித்தராய்‌, பா 
பிஷ்டனை கம்சனைக்கொன்று உக்ரசேனனுக்கு ராஜயத்தைக்கொ 
டுத்துவிட்டார்‌, 

அந்தக்கம்ஸனுக்கு மாமனான ஜராசந்தன்‌ அதனையறிந்து மகா 
கோபத்தோடு மதுரைக்குவந்து கிருஷ்ணமூர்த்தியோடு யுத்தஞ்செ 

ந 


௩௪ சேகேவீபாகவதம்‌. (ஸ்கந்தம்‌ 


ய்து தோல்வியடைந்து எவனராஜனை யுத்தத்திற்கனுப்ப; அவன 
யுத்தத்திற்கு வருனெழுனென்‌ று கிருஷ்ணர்தெரிந்‌ தகொண்டு அவா 
ரகாபட்டணத்தில்‌ யாதவர்களை மறைவாகவைத்துவிட்டு இப்பொ 
முது அத்தவாரகசையிலிருக்கின்றுர்‌; அவருடைய தமையன்‌ பலதே 
வனென்று பிரசித்தனாயிருக்கன்றான்‌. அவன்‌ அதிசேஷனுடைய 
அம்சம்‌. அவன்‌ இவளுக்குத்‌ தகுந்தவன்‌. ஆதலால்‌ இந்தப்பெ 
ண்ணை அவனுக்கு விதிப்படிவிவாகஞ்செய்து கொடுத்துவிட்டு நீ 
பதரிகாலஸ்‌.ரமத்துக்குப்போய்‌ தவஞ்செய்வாயாகவென்று அவனுக்கு 
விடைகொடுக்க, அவன்‌ அப்பிரமதேவன்‌ உத்தரவின்படி அவாரகை 
க்ஞுவந்து தன்‌ பெண்ணுக்குவிவாகஞ்செய்துவிட்டு ஈதியின்கரை 
யில்‌ தவஞ்செய்திரு்கது காலமுடி வில்‌ சுவர்க்கலோகத்தை யடைந்‌ 
தனன்‌ என்று கூறினர்‌. 

இவ்வாறு வியாசபகவான்‌ கூறவே, ஜனமேஜயன்‌ மிக்க ஆச்‌ 
சரிய மடைந்தவனாய்‌, ஒ வியாசபகவானே! ரேவதன்‌ பிரமலோகத்‌ 
திலிருந்து பூலோகத்துக்குவந்து விவாகஞ்செய்த காலத்தையெண்‌ 
ணிப்‌ பார்க்குங்கால்‌ நூற்றெட்டு யுகம்‌ ஆனதாகத்‌ தெரியவருகன்‌ 
றது. அவ்வளவு காலமானபோது அக்கன்னிகைக்கும்‌ அக்த ராஜ 
லுக்கும்‌ விருத்தாப்யதிசை வந்திருக்குமே. அவன்‌ அந்தப்பெண்‌ 
ணை யெளவனத்தோடு கூடிய பலராமனுக்கு எப்படி கலியாணஞ்‌ 
செய்துகொடுத்தான்‌? இது ஆச்சரியமல்லவாவென்று வினவ, வியா 
சா, ஓ அரசனே! பிரமலோகத்தில்‌ கிழத்தனம்‌ பசி தாகம்‌ பயம்‌ சர 
மம்‌ எப்போது முண்டாவதேயில்லை யென்றறிவாய்‌. இற்த விருத்‌ 
தாந்த மிங்கனமிருக்க, முன்கூறிய மறுபுத்திரனான சரியாதி மேரு 
மலைக்குப்‌ போனபோது அவன்‌ சந்ததியெல்லாம்‌ ராக்ஷ்சர்களால்‌ 
நாசமடையத்‌; தங்கள்‌ ஈகரமாகிய குசஸ்தலியைவிட்டுப்‌ பயந்தவர்‌ 
களா யங்கு மிங்கும்‌ ஓடிப்போயினர்‌. பின்னர்‌ அந்தவம்‌சத்தை 
விர்த்திசெய்வதற்கு வீரியவானான இட்சுவாகு வென்னும்‌ புத்திரன்‌ 
சூரியவம்சத்திற்பிறர்து தேவியைத்‌ தியானஞ்செய்அ வம்சவிர்த்திக்‌ 
காக நாரதரிடத்தில்‌ தக்ையடைந்அ தேவியினடைய மந்திரோப 
தேசம்பெற்றுத்தவஞ்செய்‌அவர்தனன்‌. அரசனே! அந்த இகத 
வாகுக்கு நூறுபிள்ளைகள்‌ பிறந்தனர்‌. அவர்களில்‌ ஜேஷ்டனாயெ 
விகுட்சி என்பவன்‌ மஹாபலசாலியாய்த்‌ தன்‌ சகோதரர்களோடு 


அயோத்தியை யாண்டிருந்து சகுனி முதலான ஓம்ப இின்மரை உத்‌ 





























ஏழ..] ககுத்ீஹமாழ்தாகத்ராத்யுத்பத்தி. ரி 


ர்‌ 


தரதிசைக்குப்போக்கி அங்கு அரசாண்டிருக்கச்‌ செய்தது இரண்டு 
| பிள்ளைகளை மாத்திரம்‌ தன்னிடத்தில்‌ வைத்அுக்கொண்டனன்‌. 


ol ED அத்தியாயம்‌ 
ரேவதஸ்ய பிரமலோககமனாதி கதனம்‌ முற்றிற்று, 
~~ 
சுலோகம்‌ - (௫௬) 


அட அத்தியாயம்‌ ௮ - க்குச்‌ சுலோகம்‌ - (௪௫௧) 





டெ 
லதாதநவே நம 
ஒன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
3 ககுத்ஸமாந்தாதீராத்யுதீப; த்‌ ௦, 





ஓர்காலத்தில்‌ இக்ஷுவாகுவானவன்‌ அஷ்டகா இரார்த்தம்‌ 
| செய்வதற்குத்‌ தனது புத்திரனாகிய விகுக்ியென்பவனைப்பார்த்து, 
| ஓ குமாரனே! நீ காட்டுக்குப்போய்ச்‌ சிரத்தையுடன்‌ சிரார்த்தத்திற்‌ 
| குரித்தாயெ பரிசுத்தமான மாம்சவகைகளை மிக்க பிரீ தியோடு 
| கொண்வெருவாயென்றுகட்டளையிட, அவனவ்வாறே ஆயுகபாணி 
। யாய்ச்சென்று வராகம்‌ முட்பன்றி மான்‌ முயல்‌ முதலிய மிருகங்‌ 
களைக்‌ கொன்று மிக்கசிரமமடைக்து சிரார்த்தத்திற்கு வந்தோ 
மென்பதையுமறக்து பசியினால்‌ பீடிக்கப்பட்டு ஒருமுயலைத்தின்று 
பசியாறி மிகுந்த மாம்சங்களைத்‌ தந்தையிடங்‌ கொண்டுபோய்க்‌ 
காண்பித்தனன்‌. தந்‌ைத அவைகளைப்‌ புரோக்ஷணத் திற்காக வட்‌ 
டமுநிவரிடம்கொடுக்க, அவர்‌ இவை சிரார்த்தத்திற்‌ காகாவென்று 
கோபங்கொண்டு, ஓ அரசனே! உண்டுமிகுக்தவைகளைச்‌ ரொர்த்தத்‌ 
திற்குப்‌ புரோக்ஷிக்கும்படி என்னிடத்தில்‌ கொடுத்தனையே என்ன, 
அரசன்‌ ௮அச்சமுற்று அவ்வூட்ட முநிவராலேயே புத்திரனால்‌ நிகழ்‌ 
ந்த செய்தியைத்‌ தெரிந்துகொண்டு கோபத்துடன்‌ புக்கானைத்‌ 
தேசத்தைவிட்டுத்‌ அறத்திவிட்டனன்‌. ௮வன்‌ ௪௪த்தை ௮தனஞ்‌ 
செய்தபடியால்‌ அன்றுமுதல்‌ சசாதனென்ற பிரஹித்தியடைந்து 
தந்தையினுடைய கோபத்திற்கஞ்சி ஆரண்யஞ்சென்று அங்குள்ள 





* காகுஸ்தன்‌ மாந்தாதா முதலியோருடைய வுற்பத்தி 


௩௬ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


கந்தமூலங்களைப்‌ புசித்துக்கொண்டு தருமநிலையில்‌ ஆசையுள்ளவ 
பைக்‌ காலத்தைக்‌ கழித்துக்கொண்‌ டிருக்கும்போது இக்ஷுவாகு 
இறந்தனன்‌. பின்னர்‌ இவன்‌ அயோத்தியாபுரிக்குவந்து அரசாண்டு 
வரும்நாளில்‌ தேவப்பிரீ தியாக சரயு௩தி தீரத்தின்கண்‌ அநேகயாகங்‌ 
கள்‌ செய்துவர்தனன்‌. அச்சசாதனுக்கு ஓர்‌ புத்திரன்‌ பிறந்த 
னன்‌. அவனுக்குப்பெயர்‌ இர்திரவாகனென்றும்‌ புரஞ்சயனென்‌ 
றும்‌ பெயருண்டென்றார்‌. ஜனமேஜயன்‌, ஓ மஹாமுநியே! அவனு 
க்கு இந்தநாமங்கள்‌ எப்படியுண்டாயிற்று, அவற்றின்‌ காரணங்‌ 
களை எனக்குச்‌ சொஃலுமென்றான்‌. வியாசமுநிவர்‌ ஓ அரசனே! 
ஓர்‌ காலத்தில்‌ தேவர்கள்‌ அசுரர்களால்‌ தோல்வியடைந்து விஷ்ணு 
மூர்த்தியைச்‌ சரணமடைந்து தங்களுக்குண்டாகிய துன்பங்களைக்‌ 
கூற, அவர்‌ நீவிர்‌ பூலோகத்அக்குப்போய்‌ இப்போதரசாண்டுவரும்‌ 
காகுஸ்தனைக்கண்டு அவன்பால்‌ இக்குறைகளைக்‌ கூறுவீராயின்‌ 
அவன்‌ உங்களுக்குச்‌ சகாயார்த்தமாய்ச்‌ சர்வாயுதபாணியாய்ப்‌ புறப்‌ 
பட்டு ௮சுரரோடு போர்செய்து அவர்களைக்கொன்று உங்கட்கு 
க்ஷேமத்தைச்செய்வான்‌. அவனுக்குப்‌ பராசத்தியினுடைய அ௮.றுக்‌ 
திரகமிருப்பதனால்‌ இவ்வசுரர்கள்‌ அவனுக்கோர்‌ பொருளல்லர்‌.௮வ 
னளவிறந்த சாமர்த்திய முடையவன்‌. ஆகலான்‌ நீவிர்செல்லுமி 
னென்னவே, அவர்கள்‌ அவராணையைமேற்கொண்டு அயோத்தியா 
புரிக்குப்போய்‌ சசா தனென்பவனைக்கண்டனர்‌. அ௮வனவர்கள்‌ வரு 
கையைக்கண்டு மகிழ்ந்த விதிப்படி பூஜித்து, ஓ தேவர்காள்‌! நீங்கள்‌ 
எனது இருகத்திற்குவர்து தெரிசனங்‌ கொடுத்தபடியினால்‌ யான்‌ 
புண்யசாலியாயினேன்‌ ;புநிதனாயினேன்‌ ;என்‌ ஜன்மம்‌ சபலமாயிற்று, 
யாதுகருதி என்னிடம்‌ வர்தீரோ அதனைச்சொல்லியருளுவீர்‌. ௮௮ 
மனிதர்களால்‌ செய்யக்கூடாததாயினும்‌ அந்தக்காரியத்தை எவ்‌ 
விதத்தினாலும்‌ ஈான்முடித்து விடதிறேனென்றனன்‌. தேவர்கள்‌, ஓ 
அரசனே! உனஅ பெருமையெல்லாம்‌ விஷ்ணுமூர்த்தி எங்கட்குச்‌ 
சொல்லி உன்னிடம்போகும்பாடியேவ அவரேவலின்படி நாங்களிங்‌ 


குவந்தோம்‌, பராசத்தி அறுக்ரஹத்தினால்‌ உன்னால்‌ முடியாதகாரி : 


யம்‌ ஒன்றுமில்லை, ஆதலின்‌ எங்களால்‌ செயிக்கக்கூடாத அசுரர்‌ 
களை நீயேசெயித்து இந்திரனுக்குச்‌ சிரேகனாவாய்‌ என்று உண்மை 


யாய்க்கூறிய இன்னுரைகளைக்கேட்டு அரசன்‌, ஓ தேவர்காள்‌! இப்‌ . 


போதே உங்கள்‌ பின்னோடு வருகிறேன்‌; அதிற்சந்தேகமில்லை, ஆனால்‌ 





வைக்க அங்கம்‌ ல்க உ படை அக்‌ அணை ணி 


கண்டை க க்கு வை க்ணைடை அடவ”. 














ஏழ.] ககுத்ஹமாந்தாத்ராத்யுத்பத்தி. ௩௭ 


உங்கள்‌ பிரபுவான இந்திரன்‌ எனக்கு வாகனமாக விருப்பானானால்‌ 
நான்‌ அத்தேவராஜனை ஊர்தியாகக்கொண்டு அசுரர்களோடு யுத்‌ 
 தஞ்செய்கிறேன்‌ ; இது சத்தியமென்றான்‌. 
அதுகேட்ட தேவர்கள்‌, தங்களரசனைநோக்கி, ஓ இந்திரனே! 
நமக்கிப்போது அசுரயுத்தம்‌ பெரிதாயிருப்பதால்‌ நீர்‌ வெட்கத்தை 
| விட்டெரசன்வேண்டுகோளின்படி ஊர்‌ தியாகவேண்டியதேயென்று 
கூற, அவன்‌ நாணமேற்கொண்டு சற்றுயோடித்திருப்ப;, ௮ தனை விஷ்‌ 
| ணுமூர்த்தியுணர்ந்துஅவனுக்குத்‌ திருப்‌ திவரும்படி. சிலநியாயங்களை 
யெடுத்துக்காட்டி உடன்படச்செய்யப்‌ பின்ன ரவன்‌ உருத்திரமூர்‌ 
, த்தியினுடைய விருஷபம்போல்‌ பெரியதொரு விடபவடி வமெடுதது 
| நின்றனன்‌. அரசன்மகிழ்ந்து அதன்மேலேறிக்கொண்டு அதன்‌ முசி 
ப்பில்‌ வீற்றிருந்து ௮திவேகத்துடன்‌ அசுரர்களை நோக்கிச்சென்று 
அவர்களோடு பெரும்போர்புரிந்து வெற்றிகொண்டு அசுரர்களால்‌ 
| அபகரிக்கப்பட்ட செல்வங்களைத்‌ தேவர்களுக்கே கொடுத்து அவர்‌ 
களை மடிழ்வித்தனன்‌. இந்திரன்‌ ௮வனது ஆற்றலையும்‌ஈகையையுங்‌ 
| கண்டு மகிழ்ந்து ௮வவரசனுக்கு ராஜருஷி என்று பெயரிட்டுத்‌ 
| தோழனானான்‌. ஓ ஜனமேஜயனே! இந்த விகுக்ஷி என்பவன்‌ இந்திர 
| னது. மு௫ிப்பில்‌ விற்றிருந்ததனால்‌ காகுஸ்தனென்றும்‌ இர்‌திரனை 
| வாகனமாகக்‌ கொண்டபடியால்‌ இந்தி வாகனனென்றும்‌ அசுரர்‌ 
களுடைய புரத்தைச்‌ செயித்தவனானபடியால்‌ புரஞ்சயனென்றும்‌ 
பெயர்பெற்றனன்‌. அவன்‌ வம்‌சத்திற்‌ பிறந்தவர்களும்‌ ட 
ரென்றே பிரஹித்தியடைந்தனர்‌. அக்காகுஸ்தனுக்குத்‌ தர்மபத்தி 
னியிடத்‌ தில்‌ விஷ்ணுவினம்‌சமாய்ப்‌ பிருது என்று பிரசித்திபெற்ற 
மகாவீரியவானான ஓர்‌ புத்திரன்‌ பிறந்தனன்‌. அப்புத்திரன்‌ பரா 
சத்தியின்‌ சரணபங்கஜ சேவ்யனா யிருந்தனன்‌. அவனுக்கு விஸ்வ 
ரந்தி என்பவனும்‌,அவனுக்குச்‌ சந்திரனென்பனும்‌;அவனுக்கு மிக்க 
தேஜஸ்வியாயும்‌ பலசாலியாயுமுள்ள யுவநா என்பவனும்‌, அவ 
னுக்குப்‌ பரமதர்மிஷ்டனும்‌ இர்திரனத பட்டணத்திற்குச்‌ சமா 
னமான சாவந்தி என்னும்‌ பட்டணத்தை நிர்மித்தவனுமானசாவ 
ந்தனென்பவனும்‌, அவனுக்குப்புருகதங்வனென்பவனும்‌, அவனுக்‌ 
குத்‌ துந்து என்னும்‌ ௮ரசனைக்கொன்றதனால்‌ அந்தமார னென்று 
பெயர்பெற்ற குவலயாங்வனென்பவனும்‌, அவனுக்குத்‌ திருடாங்வ 
னென்பவனும்‌, அவனுக்கு ௮ரியஸ்வ னென்பவனும்‌, அவனுக்கு 





௩௮ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


நிகும்பனென்பவனும்‌, அவனுக்குப்‌ பர்ஹ்ணாங்வனென்பவனும்‌,அவ 
னுக்குக்‌ ரெசாங்வனென்பவனும்‌, அவனுக்குப்‌ பிரசேனஜித்தென்ப 
வனும்‌,அவனுக்கு பவவனாஸ்வனென்பவனும்‌, அவனுக்கு மாந்தாதா 
என்பவனும்‌ பிறந்தனர்‌. இவன்‌ ஆயிரத்தெட்டு மெத்தைகளை மகா 
தீர்த்தக்கரையில்‌ பகவதி சந்தோஷமடைவதற்காக நிர்மித்தனன்‌, 
பராசக்திக்கு அத்யந்தபக்தன்‌. இவன்‌ தன்‌ தாயாருடைய கர்ப்பத்‌ 
திற்பிறவாமல்‌ தந்தையாருடைய வயிற்றைக்கிழித்‌துக்கொண்டு பிற 
ந்தவன்‌, இவனுடைய பிறப்பு மிக்கமேன்மை யுடைத்தென்ஞூர்‌. 
அதுகேட்ட அரசன்‌, ஓ வியாசமுநிவரே! நீர்‌ சொல்லிய இவ்வார்த்‌ 
தை இதுவரையிலும்‌ கேட்டதுமில்லை கண்டதுமில்லை. இந்த உற்‌ 
பத்தி உலகத்தி லமையாத அ.அவன்‌ தந்தையினது கர்ப்பத்தில்‌ எப்‌ 
படி. உற்பத்தியாயினான்‌? அதன்‌ காரணத்தைச்‌ சொல்லுமென்‌ 
மூன்‌. வியாசர்‌, ஓ அரசனே! யவ்வனாங்வனென்‌ னும்‌ இவன்‌ றந்த 
நாறுமனைவிகளுடனிருந்தான்‌. அங்கனமிருந்தும்‌ புத்திரப்பேறற்‌ 
றவனா யிருந்தபடியினால்‌ எப்பொழுதும்‌ அதனை எண்ணியெண்‌ 
ணிச்‌ சிர்தாகுலனாய்‌ அரசாக்ஷியைவிட்டு ஆரண்யத்துக்குப்போய்‌ 
அங்குள்ள இருடிகளைக்கண்டு வணங்கி மகாதுக்காக்கிராந்தனாய்‌) ஓ 


மஹருஷிகாள்‌! நான்‌ புத்திரபாக்யெமற்ற மஹா தரித்திரனென்று . 
பெருமூச்சுவிட்டான்‌. அவனத சோகத்தைக்கண்ட ரவஷிகளெல்‌ . 
லாரும்‌ மிக்ககருணையுள்ளவர்களாய்‌, ஓ அரசனே! நீ அக்கிக்கவேண்‌ . 
டாம்‌. துக்கிக்கவேண்டியகாரணம்‌ யாது? அதனைச்சொல்லுவையா :! 


யின்‌;,அதுநீங்கும்படியான மார்க்கத்தைச்‌ செய்னெறோமென்‌ றனர்‌. . 


அரசன்‌, ஓ முநிபுங்கவர்களே! எனக்குராஜ்யமும்‌ தன தானிய 


முதலிய செல்வங்களும்‌ பரிகரிதேர்முதலிய நால்வகைச்‌ சேனைகளு . 


முள்ளன நல்ல சுந்தரவதிகளாயெ மனைவிகளோ நூறுபேருள்ளார்‌. 


எனக்கு மூன்றுலோகத்தினும்‌ பகைவ ருள்ளாரென்பதே இடை 
யாது. உலகனரே யன்றி அரசரெல்லாரும்‌ என்னுடை ஆணையைக்‌ . 
கடவாதவர்‌. மந்திரிகளோ எனக்குக்‌ கவசமாயுள்ளவர்‌. சந்தான . 
மொன்றுதா னில்லாதவனா யிருக்கன்றேன்‌. இஃதொன்‌ நில்லாமை 
யினாலேயே அக்கமென்பதறியாத நான அதனை நன்றாயறியலாயி . 


னேன்‌. மறுமைக்குவேண்டிய கதியைக்‌ கருதாதவனாயின்‌, அந்தத்‌ 


துக்கமும்‌ நானடையவேண்டியதில்லை, அந்தத்துக்கமும்‌ உங்களை : 


யொத்த பெரியோர்கள்‌ மகப்பேறற்றவனுக்கு மறுமைக்கதி இடை 





| எழ. ககுக்றமாந்தாத்ராதியுத்பத்தி. ௩௯ 


» 
யாதென்‌ றதனால்‌ வந்ததேயாகும்‌. ஆகவே, நீங்கள்‌ வேதசாஸ்திரங 
களின்‌ உண்மையறிந்தவர்களாயும்‌ தபஸ்ரே ஷ்டர்களாயும்‌ காணப்‌ 
। படுகின்றபடியால்‌ அத்தன்பமகலுமாறு யான்‌ சந்தான முடையவ 
| னாக நீவிர்‌ ஒர்‌ யாகத்தைச்‌ செய்வீர்களென்று பிரார்த்‌ திக்கன்றேன்‌, 
ஓ மஹருஷிகாள்‌! என்னிடத்தில்‌ உங்களுக்குக்‌ கருணையிருக்கும்‌ 
| பக்ஷத்தில்‌ எனது வேண்டுகோளின்படி யாகத்தைச்செய்ய முயல்‌ 
 வீர்களென்றான்‌. அவ்வரசனுடையஇரச்கமொழிகளைக்கேட்டமஹ 
, ருஷிகள்கருணாசாலிகளாயும்சந்துஷ்டர்களாயும்‌ இந்திராதிதேவர்க 
ளுக்குப்பிரீதியான யாகத்தைச்செய்யத்தொடங்கிகும்பஸ்காபனஞ்‌ 
செய்து வேதமந்திரங்களால்‌ நாடோறும்‌ மந்திரித்துவந்தனர்‌. ஓர்‌ 
நாள்‌ அரசன்‌ மிகத்தாகமுள்ளவனாய்‌ நீர்‌ எங்குங்காணப்பெ௫ுமல்‌ 
| அர்த்தராத்திரியில்‌ யாகசாலைக்குட்சென்று; அங்கு அந்தணரெல்‌ 
| லாம்‌ உறங்குவதைக்கண்டு; தாகவிடாயினால்‌ ஒன்றும்யோசிக்காத 









| வனாய்க்‌ கும்பத்திலுளள தீர்த்தத்தைப்‌ பானஞ்செய்அவிட்டான்‌. 
ஓ அரசசிரேஷ்டனே! பின்னரற்தணர்‌ பூஜிப்பதற்குக்‌ கலசத்‌ 
| தைப்பார்க்க அதில்‌ தீர்த்தமில்லாமையைக்கண்டு, மிகவும்‌ பயமடை 
| க்தவர்களாய்‌ எழுந்திருந்து, அரசனைப்பார்த்‌ அ, இந்தத்‌ தீர்த்தத்தை 
| யார்குடித்ததென்றுகேட்க, அரசனும்‌ பயந்து நடர்தசெய்தியைச்‌ 
| சொல்ல, அந்தணர்கள்‌ தெய்வச்செயலைநாடி தெய்வபலமேபலமெ 
| ன்று நிச்சயித்துக்கொண்டுயாகத்தைமுடித்துவிட்டுத்‌ தங்கள்‌ தங்‌ 
கள்‌ ஆஸ்ரமம்‌ போய்ச்சோரந்தனர்‌. பின்னர்‌ அரசனுக்கு நாளுக்கு 
நாள்‌ கருவினால்‌ வயிறுபெருத்து வலஅபக்கங்கிழிபட புத்திரன்‌ 
| வெளியே வந்தனன்‌. அங்ஙனம்‌ அரசன்‌ வயறுகிழிபட்டானாயினும்‌ 
| தேவர்களுடைய கிருபையினால்‌ மரணமடையாமல்‌ பிழைத்திருந்‌ 
। தனன்‌. அப்போது மந்திரிகள்‌ யாரிடத்தில்‌ இக்குழந்தை ஸ்தன்ய 
பானஞ்செய்வானென்று விசாரப்படும்போது இந்திரன்‌ இவன்‌ 
(என்னை வூட்டுகின்றவன்‌) என்னும்‌ பொருள்பட மாந்தாதா என்று 
| சொல்லிக்கொண்டே அச்சகிசுவின்‌ விரலை வாயில்வைத்துச்‌ சுவைக்‌ 
| கக்கொடுத்தனன்‌. அதிற்பெருகும்‌ பாலையுண்டே அந்த மாந்தாதா 
| மிக்கபலவானாயினான்‌. இ அரசனே! அவனுடைய உற்பத்தி மிக 
விஸ்தாரமாகச்‌ சொல்லப்பட்ளெ து, 
ஒன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ ககுத்ஸமாந்தாத்ராத்யுத்பத்தி முற்றிற்று, 
சுலோகம்‌ - (௬௩௮) 












ஆ. அத்தியாயம்‌ ௯ - க்குச்‌ சுலோகம்‌ - (௫௧௫,5) 


௪0) கேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


டே 


லலாமராஜதளிக ரயைநமஃ 
பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* சத்தியவிரதோபாக்யானம்‌. 


பாகால்‌ 

வியாசர்கூறுகஇன்றார்‌. சத்தியசந்தனான அந்த மாந்தாதாவென்‌ 
னும்‌ அரசன்‌ சகல தேசராசாக்களையும்‌ வென்று உலகமெல்லாம்‌ 
தன்னெருகுடைக்கீம்‌ வாழச்‌ சக்ரெவாத்தியாயினான்‌. அதுகாறும்‌ 
சக்கிரவர்த்தியாகவிருந்த அரசரெல்லாம்‌ பயந்து மலைமுழையிற் புக்‌ 
கொளித்தனர்‌. இந்திரன்‌ ௮வனஅ பராக்கிரமத்தைக்கண்டு த்ரசத 
ஸ்யு என்று பெயர்கொடுத்தனன்‌. இவ்வருஞ்சிறப்பு வாய்க்கப்பெ 
ற்ற அந்தச்சக்கிரவர்த்திக்குப்பதிவிரகாதாமத்திலும்செளந்தர்யாதி 
சர்வல௯ூணங்களிலும்‌ இறந்தவளாகிய பீந்துமதிஎன்‌ பவள்‌ தர்மபத்‌ 
தினியாயினாள்‌. மாந்தாதா அவளுடன்கூடி புருகுச்சன்‌ முசுகுந்‌ 
தன்‌ என்னும்‌ இரண்டு புத்திரர்களைப்‌ பெற்றனன்‌. புருகுச்சனெ 
ன்பவனுக்குப்‌ பரமதர்மிஷ்டனும்‌ பித்ருபக்தியுள்ளவனுமான அரண்‌ 
யனென்பவனும்‌, அவனுக்குப்‌ பிரகதற்வனென்பவனும்‌, அவனுக்கு 
எல்லாஅர்த்தங்களை யறிந்தவனும்‌ மிக்கதார்மிகனுமான அரியங்வ 
னென்பவனும்‌, அவனுக்குக்‌ திரதன்வா என்பவனும்‌, அவனுக்கு . 
அருணனென்பவனும்‌, அவனுக்கு  மிக்கசம்பத்‌துடையவனான 
சத்யவிரதனென்‌ பவனும்‌ பிறந்தனர்‌. அந்தச்‌ சத்தியவிரதன்‌ ஊழின்‌ 
வகையால்‌ மனம்போன படி போ கின்‌றவனாயும்‌ காமுகனாயும்‌ புண்ணி . 
யத்தையறியாத மந்தமதியாளனாயும்‌ பேராசையுள்ளவனாயு மிருந்து 
வாழுநாளில்‌, ஒர்காள்‌ ஓர்‌ பிராமணன்‌ வீட்டில்‌ கலியாணஞ்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கும்‌ சமயத்தில்‌ அக்கலியாணப்‌ பெண்ணைப்பார்த்து 
காமமோகிகனாய்‌, அப்பெண்ணை யபகர்த்தோடினான்‌, அ௮க்கொடு 
மையைக்கண்ட அந்தணர்‌ பெரியோரெல்லாம்‌ ஒன்றுகூடி அவன்‌ . 


றந்தையாயெ அருணராசனிடத்திற்‌ சென்று அந்தோ, அந்தோ! 


என்று பெருங்குரலிட்கெ கூவியமழுதனர்‌. அதனைக்கண்ணுற்ற அர 


சன்‌, ஓ அக்கணர்காள்‌! என்புத்திரனால்‌ எதேனும்‌ தீங்குகேர்ந்ததோ 


வென்று அ௮திகவிரக்கத்‌ துடன்‌ வினவ, அந்தணர்கள்‌ தம்மாட்டு | 





*% சத்தியவிரதனுடைய சரித்திரம்‌. 

















| 





| ஏழ.] சதீதியவிரதோபாக்கியானம்‌. ௫௧ 


மிகவும்‌ 6௦ வணக்கத்துடன்‌ வினவும்‌ இரக்கமொழியைக்‌ கேட்டு அன்‌ 
. புடையவர்களாய்‌ ஆ?ர்வாதஞ்செய்து, அரசனே! உன்னுடையபுத்‌ 
| திரன்‌ எங்களுடைய விவாககாலத் தில்‌ கலியாணப்பெண்ணை பலவத்‌ 
I காரமாய்க்‌ கொண்டுபோயினான்‌. இதற்கு நாங்கள்‌ என்செய்வோமெ 
| னன; அரசன்‌ அதனைக்கேட்டு மனம்நடுங்கி புக்திரனைகோக்கு,ஓ மக்‌ 
 தாத்மாவேநீஎன்வீட்டிலிருக்கத்தக்கவனன்‌ று;வெளியேடோய்விடு, 
அடா பாபிஷ்டனே! என்னுடைய தேசத்திலும்நீ இருக்கக்கூடாதெ 
ன்றுகோபிக்க,அந்தப்பாவி தன்‌ தகப்பனைப்பார்த்து நான்‌ விட்டி லு 
மில்லாமல்‌ காட்டி லுமில்லாமல்‌ எங்கேபோவேனென்றான்‌. நீ சக்கிலி 
| கள்செய்யுஞ்‌ செயலைச்‌ செய்தபடியால்‌ இனி ௮அத்தொழிலையே நீயும்‌ 
| செய்து அந்தச்‌ சக்கிலிகளுடன்‌ வாசஞ்‌ செய்யக்கடவாய்‌, நீ எனது 
| குலத்தைக்‌ கெடுக்கவந்தவனாய்‌ முடிந்தபடியால்‌ இனி எனக்குப்‌ 
| புத்திரனாகாய்‌. ஓ துஷ்டாத்மாவே! நீ என்பேரைக்‌ கெடுத்துவிட்‌ 
டாய்‌. இனி உன்னிஷ்டப்படி போய்விடென்று க௫கடுத்துக்‌ கூற 
வே அந்தப்பாவி! அங்கு நிற்பதற்கஞ்சி நகரத்துக்கு வெளியேவர த 
 நாய்மாமிசம்‌ அருந்தும்‌ சக்கிலிகள்‌ வாழும்‌ பாளயம்‌ போய்ச்சேர 
ந்து தனக்கு நேர்ந்த விதியை யெண்ணாது எப்பொழுதும்‌ தனது 
| குலத்‌அக்கேற்பக்கவச த்துடன்‌ தனுசையும்பாணத்தையும்தாங்னெ 
| வனாய்‌ கருணையும்‌ ஓர்புறத்திலுடையவனாய்‌ மிக்க பிரகாசத்துடன்‌ 
| வாழ்ந்து வருகாளில்‌, ஓர்சமயம்‌ நமது குலகுருவாயெ வசிஷ்டர்‌ 


தர்மசாஸ்‌ திரமெல்லா மறிந்தவராயிருக்தும்‌ ஈமது பிதா கோபங்‌ 
கொண்டகாலத்து ஈமது பாவத்துக்‌ கேற்றபடி பிராயச்சித்த மே 
தேனுஞ்‌ சொல்லித்‌ தடுக்கவேண்டுமானால்‌ தடுக்கக்கூடாதாவென்று 
அவர்மேல்‌ மிக்க மீகாபங்கொண்டவனா யிருந்தனன்‌. இவன்‌ செ 
ய்தி யிங்கனமிருக்க,இவன்‌ றந்தை ஏதோசிலகாரணத்தைக்கருதி புத்‌ 


| திரநிமித்தமாய்த்‌ தவஞ்செய்யவெண்ணி காட்டுக்குப்போயினான்‌. 
| பின்னர்‌ ௮வனுடைய தேசத்தில்‌ புத்திரனைத்‌ அறத்தியபாவத்தினால்‌ 


பன்னிரண்டுவருடம்‌ இந்திரன்‌ மழை பெய்விக்காம லிருந்தனன்‌, 


| அச்சமயத்‌ தில்விங்வா மித்திரமுனிவர்‌ தன்மனைவியை அத்தேசத்தில்‌ 


விட்டுவிட்டு கவுசிகிஎன்னும்‌ நதிக்கரையில்‌ அரிய தவஞ்செய்அவர்‌ 


| தனன்‌. அவன்‌ மனையாட்டி காலதவுர்பாக்கியத்தால்‌ குடும்பத்தை 


ரக்ஷிக்க வல்லமையற்றவளாய்‌ மிகவும்‌ வருத்தப்படும்போது பிள்‌ 
ளைகள்‌ பசியினால்‌ பிடிக்கப்பட்டு அழுதுகொண்டி.ருப்பதைப்‌ பார்த்‌ 


ச 


௪௨ கேதேவீபாக்வ தம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


அச்‌ சகியாகவளாய்ச்‌ சென்னலரிசியை யாசித்துஅவர்களைப்‌ பாது 
காத்து வந்தனள்‌. சிலராள்‌ கழித்து அஅவுங்‌ இடைப்பதற்‌ சரிதா 
ய்ப்‌ போயிற்று, போகவே, பிள்ளைகள்‌ பசியினால்‌ வாட்டமுற்று 
வருந்துவதைப்பார்த்து, பட்டணத்தில்‌ அரசனில்லையே. நாம்யாரி 
டஞ்சென்று யாசிப்போம்‌ என்னசெய்வோம்‌ நம்மை ரட்சிக்றெ பர்‌ 
த்தாவில்லையே குழந்தைகளை யேனும்‌ ரக்ஷிப்பாரில்லையே என்று 
குழந்தைகளைப்‌ பார்த்துப்‌ புலம்புகின்றவளாய்‌, அந்தோ!நமது பர்த்‌ 
தா சமர்த்தராயிருந்தும்‌ ஈமது ;மனையாட்டி தனமில்லாமல்‌ பிள்ளை 
களை எப்படி காப்பாற்றுவாள்‌? அதனால்‌ அவள்‌ வருத்தப்‌ படுவா 
ளே என்று தெரிக்துகொள்ளுந்‌ தெளிவற்று தவஞ்செய்யப்‌ போயி 
னரே; ஈம்முடைய பிழைப்பு வீணாயிற்றே பர்த்தாவில்லா மல்‌ இவர்‌ 
களை நாம்‌ எவ்வாறு பாதுகாப்போம்‌. இந்தப்‌ பிள்ளைகளெல்லாம்‌ 
பசியினால்‌ மாணபாதையடைந்து இறந்து பவொர்போற்‌ காண்கின்‌ 
றதே இப்படி எல்லாப்பிள்ளைகளும்‌ இறந்து போகப்‌ பார்ப்பதைப்‌ 
பார்க்கினும்‌ ஒருபிள்ளேயைமாக்திரம்விற்று அந்தத்‌ திரவியத்‌ தனால்‌ 
மற்ற பிள்ளைகளைக்‌ காப்பாற்றுவோம்‌. அன்றியும்‌ ஓர்கால்‌ தெய்வ 
கதியாய்காமிறர்துவிவோமாயின்‌எல்லாப்பிள்ளைகளும்‌ திரவியமில்‌ 
லாமல்‌ பிழைக்கும்வகையற்று இறந்துபோய்‌ விடுவார்களல்லவோ? 
ஆகையால்‌ சவித்திருக்கும்‌ இப்பொழுதே . விரைவில்‌ நாமெண்‌ 
ணியபடி ஒரு பிள்ளையை விக்கிரயஞ்செய்வதேநலமென்றெண்ணி 
மனதைத்திடப்படுத்திக்கொண்டு நடுப்பிள்ளையைத்‌ தர்ப்பைக்கயிற்‌ 
முற்‌ கழுத்திற்கட்டிக்கொண்டு அழுதுகொண்டே வெளியில்புறப்‌ 
பட்டாள்‌. இதனைச்‌ சக்கிலிபாளையத்தனாய்வாழும்‌ சத்தியவிரதன்‌ 
பார்த்து, ர௬ுஷிபத்தினியே! அமழுஅகொண்டிருக்கெ குழந்தையைக்‌ 
கழுத்தில்‌ கட்டிக்கொண்டு போகின்றனையே, எதற்காகப்‌ போடின்‌ 
'றனை ?அற்தவுண்மையைச்‌ சொல்வென்றுகேட்க, அந்த ருஷிபத்‌ தினி 
யானவள்‌; ஓ ராஜபுத்திரனே! நான்‌ விஸ்வாமித்‌ திரருடையபத் தினி. 
அவர்‌ என்னைவிட்டுத்‌ தவஞ்செய்யக்‌ காட்டுக்குப்‌ போயினர்‌. ராச்‌ 
சியத்திலோ ௯தாமம்வந்‌தவிட்ட அ. அதனால்‌ பிச்சையேற்கப்புடி 
னும்‌ ஐயமிடுவாரில்லை. என்செய்வேன்‌? யான்‌ பசிப்பிணியால்‌ வருந்‌ | 
தும்‌ வருத்தத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ என்மக்கள்‌ படுகின்ற பாட்டைக்‌ 
கண்டு சயொதவளாய்‌ ஈடுப்பிள்ளையாகிய இந்த வொருவனையாவது 


விற்று ஏனைய மக்களைப்‌ பாதுகாக்கலாமென்று அணிந்து இவளை 
விற்கவந்தே னென்றனள்‌. 











ஏழ.] சத்தியவிரதோபாக்யொனம்‌. ௪௩. 


அதனைக்கேட்ட சத்தியவிரதன்‌ அந்தோ வென்றிறங்கி, ஒ ௮ம்‌ 
மணி! உன அபர்த்தா வருமளவும்‌ நீ இந்தப்‌ புத்திரனை விற்கவேண்‌ 
டாம்‌; இவனையும்‌ ரக்ஷிப்பாய்‌. சீவனம்‌ யான்‌ கற்பிக்கின்றேன்‌. நீ 
உன்‌ ஆச்சிரமம்போய்ச்‌ சேருவாய்‌, அவ்விடத்தில்‌ சமீபத்திலிருக்‌ 
கும்‌ மரத்தில்‌ சில பட்சியங்களை யான்‌ கொண்டுிவரந்‌ அ வைத்துவிட்டு ' 
வீட்டுக்குப்‌ போகின்றேன்‌. இதனைச்‌ சத்தியமாய்‌ ஈம்புவா யென்ற 
னன்‌.இவன்‌ வார்த்தையைக்கேட்ட. அந்த அம்மணியும்‌ அப்படியே 
அக்குழந்தையின்‌ தர்ப்பைக்கட்டை யவிழ்த்துவிட்‌ டழைத்துக்‌ 
கொண்டு தன்னுடைய ஆஸ்ரமம்‌ வந்தசேர்ந்தனள்‌. அப்பிள்ளையா 
னவன்‌ தர்ப்பையால்‌ கழுத்திற்கட்டப்பட்டபடியால்‌ கள பந்தனென்‌ 
றழைக்கப்பட்டு மகாதப௫யாக விருந்தனன்‌. சத்தியவிரதன்‌ தான்‌ 
சொல்லியபடியே பக்தியோடும்‌ கருணையோடும்‌ காட்டிற்சென்று 
மிருகங்களையும்‌ வராகங்களையும்‌ மகிஷங்களையும்‌ அடித்துக்‌ கொ 
ன்று அவ்வம்மணியிருக்கும்‌ அசீர்மத்திற்குச்‌ சமீபத்திலுள்ள மரத்‌ 
ப தில்கட்டி அவர்களை யுண்ணும்படிச்செய்து ரக்ஷித்துவந்தனன்‌* 
ப அந்த ருஷிபத்தினியும்‌ அந்த மாமிசத்தை யெடுத்துக்கொண்டு வந்‌ 
அ பிள்ளைகளுக்குங்‌ கொடுத்துத்‌ தானும்‌ புசித்துச்‌ சந்தோஷமா 
யிருந்தனள்‌. 
| இவ்வண்ணம்‌ வாழ்ந்‌ அவருநாளில்‌; ஓர்நாள்‌ சத்தியவிரதன்‌ கா 
டெங்குந்திரிந்‌ தும்‌ ஒருமிருகமேனும்‌ அசுப்படாமல்‌ வருத்தமுற்று 
ஆரணியமத் தியில்‌ வரும்போது வசிட்டருடைய அச்சிரமத்தில்‌ பசு 
விருக்கப்பார்த்தனன்‌.ஆஹா!இது வசிட்டருடைய ஆசீர்மமல்லவா ₹ 
இம்முநிவர்‌ நமது தந்தை நம்மைக்‌ காட்டிற்கு போகும்படி சொல்‌ 
லியபோது தடைசெய்யாமலும்‌ சகலபாபங்களுக்கும்‌ பிராயச்சித்த 
மறிந்தவரா யிருக்‌தும்‌ ஈமக்கொரு பிராயச்சித்தத்தைக்‌ கற்பிக்கா 
மலும்‌ போயினாரல்லவாவென்றும்‌ கோபங்கொண்டு அக்கோபமிகு 
இயினால்‌ பசுவாயிற்றே என்கிற தர்மத்தையு மறந்து அஞ்ஞானவ 
சத்தனாய்த்‌ தருடன்போல்‌ அப்பசுவை யடித்துக்‌ கொண்டுவந்து 
வழக்கம்போல்‌ அம்மரத்திற்‌ கட்டிவிட்டு மிகுர்த மாமிசச்தைக்‌ 
தானும்‌ புசித்தனன்‌. அ௮ந்தருஷிபத்தினியும்‌ கோமாமிசமென்று 
தெரிர்துகொள்ளாமல்‌ பிள்ளைகளுக்குங்கொடுத்துத்‌ தானும்புச 
த்துவிட்டாள்‌. பின்னா்‌ வசிஷ்டர்‌ பசுவைக்கொன்றுவிட்ட செய்தி 


யறிந்தூகொண்டு, அர்தச்‌ சத்தியவிரதனைரோக்கி, ஓ அராத்மாவே! 


௪௪ கேதேவீபாகவதம்‌. . [ஸ்கந்தம்‌ 


அன்று பிராஹ்மணபத்தினியை யபகரித்தபாபம்‌ போதாமல்‌ இன்‌ 
று பசுவையுங்கொன்‌ று பெரும்பாவத்தைத்‌ தேடிக்கொண்டனையே! 
அடா மூடா! கோவதையினாலும்‌ பிராமணபத்தினியை யபகரித்‌ 
ததனாலும்‌ தகப்பனாருடைய கோபத்தினாலும்‌ உனக்குண்டாயெ 
பாவத்திரட்சியால்‌ பசுவின்‌ கொம்பைப்போல்‌ பயங்கரமான மூன்று 
கொம்புண்டாய்‌ திரிசங்குவெனப்‌ பெயர்பெற்று பிசாசுபோல்‌ பிரா 
ணிகளுக்கெல்லாம்‌ கோரரூபமாய்த்‌ திரிந்‌ துலாவக்கடவா யென்று 
சபித்தனர்‌. ௮வன்‌ அந்தச்சாபத்தை யேற்றவனாய்‌ஆங்ரமத்தி லிரு 
ந்துகொண்டே ஒரு முநிபுத்திரனிடத்தில்‌ உத்தமமானதோர்‌ மந்‌ 
தரத்தைக்‌ ரெட௫ுத்துக்கொண்டு பகவதியைத்‌ தியானித்துத்‌ தவஞ்‌ 


செய்து வந்தனன்‌. 


பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
சத்தியவிரதோபாக்கியானம்‌ முற்றிற்று. 


. சுலோகம்‌ - (௫௮) 
ஆ, அத்தியாயம்‌ ௧௦ - க்குச்‌ சுலோகம்‌ - (௫௭௨) 





டெ 
லம்பமுக்தாலதாம்சிதாயைநஈம$ 
பதினோராம்‌ அத்தியாயம்‌. 
திரிசங்குசாபவிமுக்தி. 
ர 
ஜனமேஜயன்‌ வியாசழுநிவரைப்பார்தது, ஓ ஜயா! திரிசங்கு 
வானவன்‌ எப்படி சாபத்தினின்று நீங்கினான்‌? அதனை எனக்குச்‌ 
சொல்லியருளு மென்றான்‌. வியாசர்‌ ஓ அரசனே! அந்தத்‌ திரிசங்கு 
வானவன்‌ தேவியினிடத்தில்‌ மிக்க பக்தியுள்ளவனாய்‌ இடைவிடாது . 
நவாக்ஷ£ மந்திரத்தை யுச்சரித்துக்கொண்டு அந்த ஆச்சரமத்திற்றா . 
னே வசித்திருந்‌ அ ஒருநாள்‌ அங்கிருக்கும்‌ அந்தணர்களை ஈமஸ்கரி 
த்து, ஓ பிராமணோத்தமர்களே! கான்‌ இப்போது உங்களிடத்தில்‌ 
வணக்கத்துடன்‌ விண்ணப்பித்துக்‌ கொள்ளும்‌ விண்ணப்பத்தைத்‌ 
தயைசெய்து கேட்டருளல்‌ வேண்டும்‌. ௮ஃதென்னை பெனின்‌! நீங்க | 




















ஏழ.] திரிசங்குசாபவிமுக்தி. ௪௫ 
ளெல்லோரும்‌ கருணையுடன்‌ எனக்குருத்விக்ககளாக விருந்து ஜப 
தீதில்‌ பத்திலொருபாகம்‌ ஓமஞ்‌. செய்யவேண்டும்‌. நான்‌” அரசனு 


டைய மகன்முனே? நான்‌ சத்தியவிரதனல்லவா? நானிப்போது 
படும்‌ கஷ்ட நிவிர்த்திக்காக நீவிர்‌ இக்காரியத்தைச்‌ செய்வேண்டும்‌ 


இஃதே என அ வேண்டுகோளென்னான்‌. அந்த வார்த்தையைக்‌ கே 


ட்ட அந்தண ரனைவரும்‌ அவனை நோக்க, நீ அரசன்‌ மகனாயினும்‌ 
 குருவினாற்‌ சபிக்கப்பட்டு யாவராலும்‌ தர்ம ட்‌ பைசா 
| சத்தன்மையை யடைந்திருக்கின்றபடியால்‌ உனக்கு வேதத்தி 
| லதிகாரமில்லை. நீசொன்ன யாகத்திற்குக்‌ தகுந்தவனல்லை; நாங்க 
| ளென்செய்வோ மென்றார்‌. அவன்‌ அந்தவார்த்தையைக்கேட்டு 
 மகாதுக்கமடைந்தவனாய்‌ நம்முடைய பிழைப்பைச்‌ சுடவேண்டும்‌. 
, இந்தக்காட்டிலிருந்து என்னவேலைசெய்வோம்‌. தகப்பனாரும்‌ ௩ம்‌ 
। மைவிட்டுவிட்டார்‌. குருவும்‌ சபித்துவிட்டார்‌. ராஜ்யத்தைவிட்டு 
| காட்டிற்கு வந்துவிட்டோம்‌. பைசாசத்தன்மையும்‌ வந்துவிட்டது, 
இனி நாம்‌ செய்யத்தக்கதுயாது என்றெண்ணி யெண்ணிச்‌ இந்தா 
குலமுற்று அக்னிப்பிரவேசமாவோமென்று அணிந்து அதிகமான 
, கட்டைகளைப்‌ போராகக்குவித்துத்‌ திமூட்டித்‌ தீர்த்தத்தில்‌ ஸ்நா 
 னஞ்செய்அ அந்த ௮க்னிகுண்டத்திற்‌ கெதிராகவந்து இதில்‌ பிர 
| வேசித்து விடவேண்டுமென்று நிச்சயித்து மகாமாயையான சண்டி 
 காதேவியை நினைத்துக்‌ கைகூப்பிக்கொண்டு நின்றான்‌. பகவதிதேவி 


இவன்‌ இறக்கத்தணிர்திருப்பதைப்பார்த்‌து;ஆகாயத்தில்‌ பிரத்பக்ஷ 
மாய்‌ அவன்காணும்படி தரிசனங்கொடுத்து அவனைரோக்கி, ஓ 


 சாதுவானவனே! உன்னுடைய கோரிக்கையென்ன? அக்னியில்‌ சரீ 


ரத்தை விடாதே. நீ ஸ்திரமான மன தள்ளவனாயிரு. உன்றந்தைக்‌ 


குக்‌ நெத்தன்மை வர்துவிட்டபடியால்‌ ௮வன்‌ நாளையமறுநாள்‌ 
உனக்கு ராஜ்யபட்டாபிஷேகஞ்‌ செய்து ராஜயத்தைக்‌ கொடுத்து 
விட்டுத்‌ தான்‌ காட்டுக்குப்போய்‌ தவஞ்செய்து சகலகர்மங்களையுந்‌ 
அறந்து பிரமலோகம்போய்ச்‌ சேரப்போகிரான்‌. ஓ மஹாவீரனே! 
நீ தூக்கத்தை விட்டுவிடு, உன்னை அழைத்துக்கொண்டு போவதற்கு 
மந்திரிகள்‌ வரப்போகின்றனர்‌. என்னுடைய அதுக்கிரகுத்தால்‌ உன 
க்குச்‌ சகலபாக்கியங்களும்‌ உண்டாகும்‌. அதுநிச்சயம்‌, என்‌ றனுக்‌ 


இரகஞ்செய்து அரந்தர்த்தானமாயினள்‌. 


௮௮ கேட்டச்‌ சத்தியவிரதன்‌ மரணமடைவதைநிவர்தீதித்துத்‌ 
தேவியைத்‌ தியானித்துக்கொண்டிருந்தனன்‌. இவையெல்லா மறிந்‌ 


௪௬ தெவீபாகவகம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ . 


திருந்த கார தீமுரிவா அப்பொழுதே அயோத்தியாபட்டணத் து 
க்குவர்‌ து ஆதிமுதல்‌ ஈடந்தசெய்திகள்யாவும்‌ அரசஅனக்குச்சொல்‌ 
லவும்‌ அவ்வரசன்‌ புத்திரனுடைய மரணமுயற்கியைக்கேட்டு வெகு 
அக்கமடைர்து புத்திரசோகனாய்‌ மந்திரிகளைப்பார்த்து, ஓ மந்திரி 

களே! என்புத்திரனுடைய மரணமுயற்சியை நீங்களு மறிந்தீர்கள | 
ன்றோ. இனிநாம்‌ சும்மாவிருக்கக்‌ கூடுமோ. சத்தியவிரதனாகிய 
எனது புத்திரன்‌ எனதாணை கடவாமல்‌ காட்டில்வசித்துப்பலகஷ்ட 
ங்களை யனுபவித்தவனா யிருற்தும்‌ யாதொரு புண்ணிய வசத்தாலோ I 
தேவியினுடைய அறுக்ரெகத்துக்குப்‌ பாத்திரனாயினா னாதலால்‌ . 
அவன்‌ இனி புனித மானவனே. அவன்‌ இனிக்‌ காட்டில்‌ வ௫ 
ப்பதற்கு யோக்யனல்லன்‌. நீங்க ளிப்பொழுதே காட்டுக்குப்போய்‌ 
அவனை நல்லவார்த்தையினால்‌ சமாதானப்படுத்தி அழைத்அுக்கொ 
ண்டுவாருங்கள்‌. நான்‌ அவனுக்கு ராஜ்யபட்டாபிஷேகஞ்‌ செய்வி ': 
த்துப்‌ பூபாரத்தை அவன்பாரமாக்கிக்‌ காட்டிற்குப்‌ போகிறே 
னென்று கூறி மந்திரிகளையனுப்ப,; அவர்க எப்படியே சென்று 
அழைத்‌ அவந்தனர்‌. பலஹீனனாயும்‌ அழுக்காடையணிரந்தவனாயும்‌ 
சடைமுடியனாயும்‌ கோரரூபனாயும்‌ சிர்தாகுலனாயு மிருக்கிற சத்திய 
விரதனை அரசன்பார்த்து;ஆ ஹா! நாம்‌ என்ன நிஷ்டூர மான காரிய 
த்தைச்‌ செய்துவிட்டோமென்று எண்ணாதன வெல்லா மெண்ணி 
மனம்புழுங்கி ௮வனைக்கட்டியணைத்துத்‌ தன்சமீபத்தி லிருக்கும்‌ 
அசனத்திலுட்காரச்செய்து அவனைப்பார்த்து மிக்க அன்போடு, 
ஓ புத்திர சிகாமணியே! தர்மத்தில்‌ புத்திவைக்கவேண்டும்‌. பிராஹ்ம 
ணர்களைக்‌ கெளரவிக்கவேண்டும்‌ நியாயமாய்வரும்படியான சனத்‌ . 
தைக்‌ கிரடிக்கவேண்டும்‌. எப்பொழுதும்‌ ஜனங்களைரக்ஷிக்கவேண்‌ . 
டும்‌. எவ்விடத்திலும்‌ பொய்சொல்லக்கூடாஅ. பூஜிக்கத்‌ தகுக்தவர்‌ 
களுடைய பூஜையைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. தபஷிகளை ரக்ஷிக்கவே . 
ண்டும்‌. இந்திரியங்களைச்‌ செயிக்கவேண்டும்‌. ஆலோசனை எப்பொ 
முதம்‌ மந்திரிகளோடு ரகசியமாய்ச்‌ செய்யவேண்டும்‌. சொற்பச௪த்து 
ருவாயிருந்தாலும்‌ ௮லக்ஷ்யமா யிருத்தல்கூடா ௮. சத்‌ தருவினிடச்‌ : 
தில்‌ பிரீதியுள்ளவனான மந்திரியை ஈம்பக்கூடாது, சத்துருக்களிட 
த்திலும்‌ மித்‌ துருக்களிடத்திலும்‌ சாரணர்களையனுப்பி அவர்களு _ 
டைய சுபாவத்தை நன்௫ய்த்தெரிர்‌ அகொள்ளவேண்டும்‌. எப்பொ 


முதும்‌ தர்மத்தில்புத்‌ திவைக்‌ கவேண்டும்‌. நித்தியம்‌ தானங்கொடுக்க 





ஏழு.] இரிசங்குசாபவிருக்‌ இ. ௪௭ 


வேண்டும்‌.வீணானவாதஞ்‌ செய்யக்கூடாது. துஷ்டசங்கத்சைவிட்டு 
விடவேண்டும்‌. நானாவிதமான யாகங்களைச்‌ செய்பவேண்டும்மஹ 
 ருஷிகளையெல்லாம்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. ஸ்திரீயை இஷ்டையாக நினை 
தீதல்கூடாஅு. சூதில்‌ஆவலுள்ள மனிதனைச்சிநேகனாகவைத்துக்கொ 
ள்ளக்‌ கூடாஅ. வேட்டையில்‌ எப்பொழுதும்‌ விரக்திவைத்தலா 
காது; பிரயாணிகளையும்‌ வேட்டையில்‌ பிரவேசிக்கவொட்டாமல்‌ 





 தடைசெய்யவேண்டும்‌, நாடோறும்‌ பிராதக்காலத்தில்‌ எழுந்திரு 
ந்து ஸ்காரமுதலான விதிகளையெல்லாம்‌ தவராமற்செய்‌ அவரவேண்‌ 
(டம்‌. நன்றாய்‌ தீகைசெய்துகொண்டு பராசத்தியைப்‌ பூசைசெ 
'ய்யவேண்டும்‌. ஓ புத்திரனே! இந்தச்‌ சன்மத்துக்குப்பலன்‌ பராசத்தி 
'யின்‌ பாதத்தைப்‌ பூஜிப்பதுதான்‌. தேவிக்குப்‌ பூஜைசெய்து அவ 


















ளது பாததீர்த்தத்தைப்‌ பானஞ்செய்தவன்‌ மீண்டும்‌ பிறவியை 
வந்தடையானென்பதுநிச்சயம்‌. காணப்படுகிற பிரபஞ்சமெல்லாம்‌ 
'மகாதேவியின்‌ சொரூபந்தான்‌. பார்க்கிறவளும்‌ அவள்தான்‌. இப்‌ 
படி அவளிடத்திலே மன அவைத்தவனாய்ப்‌ பயமில்லா தவனா யிருக்‌ 
'கவேண்டும்‌. நித்தியகாமங்களைச்‌ செய்துகொண்டு சத௫ூல்‌ பிராமண 
ர்களை வரவழைத்துத்‌ தர்மசாஸ்திரங்களைக்‌ கேட்கவேண்டும்‌. வேத 
ங்களை யறிந்தசத்பாத்திரர்களாகிய அந்தணர்களை நன்றாய்ப்‌ பூசித்‌ 
அ அவர்கட்குப்‌ பசு பூமி பொன்‌ தனம்‌ இவைகளைப்‌ பிரதிதினம்‌ 
தானஞ்செய்அுவரவேண்டும்‌. வாசிக்காத பிராஹ்மணன்‌ பூஜிக்கத்‌ 
தக்கவனல்லன்‌. அவனுக்கு ஆகாரந்தவிர வேறு அதிகதானம்‌ செ 
ய்தலொழிந்து அவமானப்படுத்தாதுபோக்கல்‌ வேண்டும்‌. பிராஹ்‌ 
மணர்கள்‌ எத்தகையராயினும்‌ பூலோகத்திற்குத்‌ தேவர்களாகையா 
லம்‌, க்ஷத்திரியர்கள்‌ அவர்களிடத்தில்‌ பிறந்தவர்களாதலாலும்‌ நாம்‌ 
பூஜிக்கத்தக்கவர்கள்‌. இதிற்சந்தேகமில்லை, அவர்கள்‌ நாம்‌ செய்யும்‌ 
தானங்களாலும்‌ ஈமஸ்காரங்களாலும்‌ சம்பத்தைக்‌ கோருகின்றவர்‌ 
களாதலால்‌ அவர்களே விசேஷமாய்ப்‌ பூசிக்கத்தக்கவர்கள்‌. இந்த 
க்காரணங்களேயன்றி ஜலத்திலிருர்து தேஜஸும்‌ கல்லிலிருந்து 
பஞ்சலோகமு முண்டாய்‌ எல்லாவிடத்திலும்‌ பிரகாகித்துப்‌ பின்‌ 
னர்‌ தத்தம்‌ உற்பத்திக்குக்‌ காரணமான ஜலமுதலானவைகளிலே 
யே தணிந்துபோதல்போல்‌ ஈம்முடையவுற்பத்திக்குக்‌ காரணமான 
அந்தணரிடத்தில்‌ நாம்‌ அடங்கியிருத்தல்‌ வேண்டும்‌, ஓ குழந்தாய்‌! 
உலகத்தில்‌ நாம்‌ செய்யத்தகும்‌ தண்டனையைத்‌ தர்மசாஸ்திரத்தில்‌ 


௪௮ தவீபாகவசகம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


சொல்லி யிருக்க கிறபடி எப்பொழுதுஞ்‌ செய்துகொண்‌ டிருக்கவேண்‌ 
டும்‌. நியாயமாய்‌ ரும்‌ சிறிது கிறிதாய்ப்‌ பி 2 
ட 5 ப்‌ 
பதினோராம்‌ அத்தியாயம்‌ 
திரிசங்குசாபவிமோசனம்‌ முற்றிற்று. 
சுலோகம்‌ - (௫௩) 


ஆ. அத்தியாயம்‌ ௧௪ - க்குச்‌ சுலோகம்‌ - (௬௨(௫) 





ட 
லம்போதரப்பிரஸவேநமூ 
பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* கிரிசங்கோஃபநம்சாபப்ராப்‌ தி2. 

வியா சர்கூறுகின்றார்‌. இவ்வண்ணம்‌ தந்தையானவன்‌ வேத 
விதி வழாமல்‌ கூறிய தருமங்களை யெல்லாம்‌ திரிசங்குகேட்டு அப்‌ ' 
படியே ஆகட்டுமென்று நமஸ்கரித்து மிகுந்த அன்புட னிருக்கத்‌ 
தர்தையானவன்‌ வேதசாஸ்திரமும்‌ மந்‌ திரங்களு மறிந்த பிராமணர்‌ 
களை வரவழைத்துப்‌ பட்டாபிஷேகத் துக்கு வேண்டியசாமக்‌ இரிகை 
களை விரைவிற்‌ சேர்க்கும்படித்‌ திட்டஞ்செய்து நல்ல சுபதின தீதில்‌ 
சகலபுண்ணிய தீர்த்தங்களையும்‌ வரவழைத்து மந்திரிகளையும்‌ தன்‌ 
தேசத்திலிருக்கிற அரசர்களையும்‌ வரவழைத்து அபிஷேகம்‌ செய்‌ 
வித்துச்‌ சிங்காசனத்தில்‌ வீற்றிருக்கச்செய்து சர்வா திகாரங்களையுங்‌ 
கொடுத்துத்‌ தன்‌ பத்தினியுடன்‌ வானப்பிரஸ்தாஸ்ரமத்தைப்‌ பெ 
ற்றுக்கொண்டு கங்காகதிதீரத்தில்‌ அதிவுக்ரமான தவஞ்செய்து 
வரும்நாளில்‌; பூலோகவாசங்கழியுநாளவரத்‌ தேவர்கள்‌ அவனிடம்‌ 


அதிவுபகாரத்துடன சொர்க்கலோகத்துக்கு அழைத்துக்கொண்டு | 


போய்‌ இந்திரனுடைய ஆசனத்திற்குச்‌ சமீபத்தில்‌ வீ ற்றிருக்கச்‌ 
செய்ய சூரியன்போற்‌ , பிரகாசித்திருந்கனன்‌. ஜனமேஜயன்‌ கூறு 
இன்றான்‌. முன்வசிஷ்டருடைய கோ(பசு)வை படமாக சலக 





% திரிசல்குமறுபடியும்சாபமடை தல்‌. 














எழ.] திரிசங்கோ3புதம்சாபப்ராப்தி:. . ௪௯ 


» 
சத்தியவிரதன்‌ பைசாசத்தன்மை பெற்றானென்று பேசினீரன்‌ 
ளோ £ அவனுக்கு அப்பைசாசச்தன்மை எப்படி நிவிர்ததியாயது: 
அதை எனக்குச்‌ சொல்லுமென்று வினாவினான்‌. வியாசர்‌ கூறுகின்‌ 
ழோ. ஓ அரசனே! சத்தியவிரதன்‌ பக்தியோடு பகவதியைப்பணிந்த 
போதே அவள்‌ அகமகிழ்ர்து திவயதேகத்தைக்‌ கொடுத்தருளி 
னள்‌. அதனால்‌ அவனிடத்தி லந்தபேய்த்தன்மையும்‌ மரய்ர்தது. 
அவன்செய்த பாபங்களனை த்தும்‌ பறந்தோடின. அவன்‌ அம்பிகை 
யின்‌ அனுக்கிரகத்‌ அக்கு அருகனனானென்று அவனுடைய தந்தை 
யும்‌ வசிட்டரும்‌ மகிழ்வெய்‌ தனர்‌. 

ஓ அரசனே! தாமாதமாவாக விளஙயெ தன தந்தை மரித்த 
பின்னர்‌ தான்‌ நாட்டையாண்டு வருநாளில்‌ தேவியைக்குறித்து 


ட. அரேக யாகங்களைச்‌ செய்அவந்தனன்‌. இவ்வுலகத்தில்‌ உண்மை 


. க்கு ஓர்வரம்பாகிக்‌ சர்த்திபெற்ற அரிச்சந்திரன்‌ ௮வனுடைய பிள்‌ 


ளைதான்‌. சத்தியவிரதனாயெ திரிசங்கு தன்மகனாயெ அரிச்சந்திர 


| னுக்கு அரசுரிமையளித்‌ ௮, தான மனிததேகத்துடனே சுவாக்க 


லோகம்போக வெண்ணி வசிட்டருடைய அச்சிரமத்தை நாடி 


| அடைர்து கைகூப்பி வணங்கி நின்று ஓபிரஹ்மபுத்திர! மஹாக 


பாவ! சர்வமந்திரதந்திர சர்வஜ்னா! என்விண்ணப்பத்தைத்‌ தேவரீர்‌ 
நன்மனத்துடன்‌ கேட்டருளுக. நானிந்த வுடலுடனே தேவலோ 
கஞ்சென்று அங்கு அரமகளிர்செய்யும்‌ ௮திகமதுரமான கந்தருவ 
கானங்கேட்டு ௮வ்வுலகத்துப்‌ போகமும்‌ சுகமும்‌ பொருந்த விரும்‌ 
பினேன, ஒமஹாழுநிவ! யானெண்ணியபடி இச்சரீரத்துடன்‌ 
அனுபவித்தற்கு எந்தயாகத்தை எப்படிச்செய்தல்வேண்டுமோ அப்‌ 
படியே ௮தனைஆக்குக. என்காரியத்தை இப்போதே முடித்து 
விடும்‌. யாவராலும்‌ ௮டைதற்கரிய ௮ண்டர்நாட்டினை யானடையு 
மாறு அருள்‌ செய்வீராக வென்று இரக்கத்துடன்‌ வேண்டினான்‌. 
வூட்டர்‌ கூறுகின்றார்‌, ஓ௮ரசனே! இர்தவனுடலோடு உம்பர்ஈாட்‌ 
டுலாவுதல்‌ ஒண்ணாது. இந்தவுடலை விட்டவனுக்குத்தான்‌ சுவர்க்‌ 
கம்‌ ௮வ௫ியங்கிட்டும்‌. இதுதான சாத்திரங்கூறுமுறை. இது நீயறி 
யாததன்றே, உன்கோரிக்கை பயனற்றிருப்பதுகொண்டு யான்பயப்‌ 
படுகின்றேன்‌. மாநுடசரீரத்அடன்‌ வானுலகில்வாழும்‌ பெண்க 
ளோடு வாழமுடியுமோ! ஒமஹாணுபாவ! முன்னர்‌ யாகஞ்செய்வாய்‌ 
இறந்தபின்னர்‌ உன்னெண்ணத்தின்படி. சுவர்க்கமடைந்து இன்புறு 


or 


௫௦ த வீபாகவகம்‌. [ஸ்கந்தம்‌' 


வாய்‌.௮வவார்த்தைகளைக்கேட்டுமிகமனவருத்தமுற்று முன்னேதன 
னைச்சபித்தவரான வூட்ட.ரைநோக்கி, பிராமணரே! என்னிடத்து 
நல்லெண்ணம்‌ உமக்கு இல்லையென்று யானறிவேன்‌. உம்மைக்கேட்‌. 
டதும்‌ என்பெருங்குற்றமே. நீர்யாகஞ்செய்யாவிடின்‌ வேறுயாரை 
யேனும்‌ பெளரோகிதராக வரித்துக்கொண்டு அதனைச்செய்அ முடி 
த்திடுவேனென்று சொல்லினன்‌. சொல்லக்கேட்ட வசிட்டர்‌ கோ 
பங்கொண்டு,ஏஅன்மதி! நீசண்டாளனாகக்கடவை. ஏ ஏ! இச்சரீரத்‌ 
- தோடே சக்கிலியாகக்கடவை என்றுசபித்தனர்‌. சபித்தும்‌ கோபங்‌ 
குன்றாதவராய்ப்‌ பொன்னுலகையழிக்க வெண்ணியபாவி! காமதேனு. 
வைக்கொன்றகைதவனே ! அந்தணன்‌ மனைவியை யபகரித்த அதி 
பாதகனே! நல்லநெறிக்கோர்‌ நாசகாலனே! வருபிறப்பிலும்‌ நீ வான. 
வர்நாடு வரப்பெருயென்றனர்‌. 


ஐம்பொறியடக்கிய அருந்தவத்தோரது சனம்‌ கணமேனுஙி 
காத்தலரிதன் நே! அந்தோ! அப்போதே ௮ரசப்பொலிவெல்லாம்‌. 
போய்‌ அவன்‌ சக்கிலியின்‌உருவம்‌ வரப்பெற்றான்‌. பொற்குண்டலம்‌ 
கற்குண்டலம்போற்கருத்தது, தேகத்திலிருந்த சந்தனம்போன்ற 
நன்மணம்‌ மலமெனநாறியது. ௮வன்‌ பொன்னுடையெல்லாம்‌ கிழி 
லைஆயின. ௮வன்‌ தேகம்யானையது போலாயது. வசிட்ட முநிவர்‌ 
காயத்திரி ரூபமான சத்தியை உபாசிப்போராதலால்‌ அவர்‌ கோபத்‌ 
தினாற்கொடுக்கப்பட்ட சாபம்‌ ௮வனுக்கு அப்போதே பலித்தது. 
சத்தியுபாசகன்‌ சத்தியின்பத்தர்களை அவமானப்படுத்த லாகாது 
என்பதனை இதனாலறியக்கடவாய்‌, ஒ௮ரசனே! திரிசங்கு தன்தேகத்‌. 
சைப்பார்த்துத்‌ துக்கமடைந்து மனம்வருந்தி விட்டிற்குப்போகா 
மல்காட்டி.லேயே நான்கு பக்கம்களிலும்‌ திரிந்துலாவி என்ன செய்‌, 
வேன்‌? எங்குப்போவேன்‌? என்ச?ரம்‌ மிகவும்‌ நிந்திக்கத்தக்கதா 
யிருக்கன்றதே£எனக்குண்டாயெ இந்தத்‌ அக்கம்மீங்கும்வகையா த. 
தெரியவில்லையே! என்வீட்டிற்குப்‌ போவேனெனில்‌, என்குமாரன்‌ . 
பெரிதும்‌ வருத்தமடைவனே! என்மனையாட்டியும்‌ இந்தவுருவைக்‌: : 
கண்டு உடன்‌ கூடிவாமழ நினை யாளே ! ஜாதியாரும்‌ உறவினரும்‌ அண்‌ . 
டையிலணுகாரே! இவ்வாறு யாவரானும்‌ வெறுக்கப்பட்டு உயிர்‌ 
வாழ்வதினும்‌ சாவதே. சாலச்சிறக்ததென்றெண்ணினான்‌. எண்ணி, 
நஞ்சுண்டு சாவேனா ₹ நீரிலழுந்தி சாவேனா? கழுத்திற்‌ சுருக்கி 
ட்டு நான்றுசாவேனா * மூட்டியதீயிலே மூழ்செ்சாவேனா * பட்‌ 

















ஏம] - திரிரங்கோவ।சஸ்சாபபிராப்‌ தி5, “இக 
ம [த 


டினிகாத்துப்‌ பிராணனை விடுவேனா? ஏன்றுபலவாறு யோசித்தான்‌, 
பின்பு இவ்வித மரணங்களால்‌ யான்‌ ஆன்மஹத்தி தோஷ்ம்‌ அடை 
வேனன்றோ) அன்றியும்‌ இந்தச்‌ சுபாகத்தன்மையும்‌ சாபழும்பிறவி 
தோறும்‌ தொடருமல்லவோ? என்றாலோசித்து எப்படியினும்‌ அன்ம 
ஹத்தி செய்யேன்‌ என்று நிச்சயித்து யான்‌ செய்திட்ட கன்மத்‌ 
தை இர்தகன்மதேகத்தி லயே இர்தக்காட்டிலேதானே அஅுபவிப்‌ 
பேன்‌. ௮அதனாலிக்கன்மம்கெட்‌(ப்போம்‌. பிரார்த்‌ அவகன்மங்களுக்கு 
அஅபவறந்தவிர வேறுவகையால்‌ கேட்டைக்காணோம்‌. ஆகையின்‌ 
சுபாசுபகன்மத்தை அறுபவித்து விவேனென்று அணிந்தான்‌. 
அவ்வாறே புண்ணிய ஆச்‌ரெமத்திற்கு அருகேயுள்ள புண்ணிய தீர்த்‌ 
தங்களைச்சேவித்தும்‌ அம்பிகையைத்‌ தியானித்தும்‌, சாதுக்களைச்‌ 
சந்தித்து வர்தித்தும்‌ காலத்தைக்கழிப்பேனாயின்‌ யான்‌ முன்செ 
ய்த புண்ணியத்தால்‌ ஓர்கால்‌ சாதுக்களுடைய சங்கம்ரேரிட்டா 


லும்‌ நேரி்மென்று தன்மனதிலே தெளிந்தான்‌. தெளிந்து தன்‌ 


| னாட்டைவிட்டு கங்காநதிக்கரையிலே சவனமுநிவருடைய ஆச்சிர 
| மத்தில்‌ வசித்துவந்தான்‌, 


அரிச்‌ சந்திரன்‌ தன்தகப்பனாருக்குச்‌ சாபம்வந்தகாரணத்தைத்‌ 


| தெரிந்துகொண்டு மந்திரிகளை வரவழைத்‌ ௮, ஐய! என்னுடைய தர்‌ 
தையை நீங்கள்‌ மிக்கஅன்பும்‌ அடச்கமும்காட்டி அழைத்‌ துவாருங்‌ 


கள்‌. அவர்‌ மனம்‌ வருந்தாமல்‌ நாட்டிற்குவருவாரா யின்‌ நீங்களும்‌ 
ஏனையலுடிகளும்‌. முன்போலவே அவரையேற்று வாழ யாதொரு 
தடையுமில்லையே 2 ஆசிரியராகிய வசிட்டபகவானுக்குக்‌ கருணை வரு 
மாறு நாம்‌ ஈடந்துகொள்ளுவோமென்றும்‌, ௮வர்‌ அதனால்‌ சாப 
நீக்கஞ்‌ செய்வாரென்றுஞ்சொல்லுங்கள்‌ என்றுகன்னெண்ணத்தை 
அவர்களுக்கறிவித்‌. த அ ரசனிருந்தவிடத்துக்கு௮னுப்பினான்‌. அனு 


ப ப்பன்‌ அக்கு அமைச்சர்‌ அவனை த்தேடிக்‌ கண்டு வணங்கித்‌ தம்மை 
| ய.நிய வுணர்த்திப்பின்னர்‌, இள வரசாகிய அவன்மகன்‌ சொல்லிய 


வெல்லாஞ்சொல்லி ௮ரண்மனை வந்தடையுமாறு௮வனை வேண்டினர்‌. 


அவன்‌ அதற்குடன்படானாய்‌, ஓ மந்‌ திரிகளே ! இவ்வேடத்துடன்‌ 


யான்‌ அயோத்திக்குவாரேன்‌. வேறு ஆலோசனை செய்வதைவிட்டு, 
காலதாமதப்படாமல்‌ என்‌ அரும்புதல்வனாகிய அரிச்சர்திரனுக்கு 
முடிசூட்டி நீங்களும்‌ உடனிருந்து நாட்டினையாண்டு வாருங்கள்‌. 
பிராமணநிந்கனையொன்றும்‌ புரியாதையுங்கள்‌, யாகம்பலவும்‌ இய 


௫௨ சேதேவீபாசவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


ற்றியிடுங்கள்‌ என்று தன்‌ எண்ணத்தை அவர்களுக்கு வெளியிட்டு 
விடைகெர்டுத்து அனுப்பிவிட்டான்‌. அரசன்‌ : ஆணையைக்கடத்‌ 
தற்கு அஞ்சிய அவர்கள்‌ ஈகரம்வர்துசேர்்து அரிச்சந்திரனிடம்‌ 
அவன்பிதாபேசிய யாவும்‌ பேசி ஈல்லகாளிலே விதிமுறையே அவ 
னுக்கு அபிடேகஞ்செய்தார்கள்‌, ௮வனும்‌ அவ்வாறே நல்வழிவழு 
வாது செங்கோல்செலுத்தித்‌ தருமகிர்தையனாயத்‌ தந்தையை 

எண்ணி எண்ணி காலங்கழிப்பானாயினன்‌. 

. பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
திரிசங்குமறுபடியும்‌ சாபமடைந்த சரித்திரம்‌ முற்றிற்று, 
A ; 
சுலோகம்‌ - (௬௪) 
ஆட அத்தியாயம்‌ ௧௨ - க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௬௮௯) 
க 
டட 
லப்யாயைநம£ 
பகின்ழன்றும்‌ அத்தியாயம்‌, 
* வில்வாமித்ரஸ்ப ஸ்வரல்ரமம்‌ பிரத்யா கமனம்‌. 


ட 
ஜனமேஜயன்‌ வியாசரைநோக்கி, ஐ ஐயா! அரிச்சந்திரனுடைய 


பட்டாபிவேகத்தைக்கூறினீர்‌. திரிசங்கு இது ஆயினனென்றுசொ 


ல்லாதொழிக்தீர்‌. குருவருள்பெற்று அவன்சாபத்தினின்றும்‌ விடு 
பட்டானா? அன்றி இறந்தபட்டானா? அவனது சரித்திர முழு 
வதும்யாத ₹ அதைக்கேட்கயான்‌ மிக்க அ! பவல்று யிருக்க 
ன்றே னென்று கேட்டனன்‌. 


வியாசர்கூறுகின்றார்‌. திரிசங்கு தன்மகன்பட்டத்துக்குவந்த 


தைப்பற்றிச்‌ சச்தோஷமுடையனாய்‌, இராச்சியவிசராம்விட்டு தேவி 


யை மனத்திற்சந்தித்‌துக்கெண்டு காலங்கழித்‌ தவந்தான்‌. அவன்‌ 
அங்ஙனமிருக்க, விசுவாமித்திரர்தவத்மை முடித்து மனைவிமக்களைக்‌ 
காணவெண்ணி அவர்களிருந்தவிடம்வர்‌ அ சுகமேயிருக்கக்கண்டு 
களித்து மனையாளைப்பார்த்து, மயக்க பஞ்ச 











* விங்வாமித்ரர்தன்னாம்ரமத்துக்குவருதல்‌,. 


உக ணு அண்ணிக்கு அஞ்‌. ளு. 


எழ.]  விங்வாமித்ரஸ்ய ஸ்வாஸ்ரமம்‌ பிரத்யா கமனம்‌. ம 










காலத்திலே அன்னமின்றி நமதுகுழச்தைகள்‌ எப்படிவாடிவருக்‌ 
 இனரோ? அக்காலத்தில்‌ அவர்களை எவ்வாறு நீ காப்பாற்றினையோ? 
| பொருளொன்றுமின்‌ றி என்னபாடுபட்டனையோ? கூறுவாய்‌. ஓ நல்‌ 
 லொழுக்கமுடையாளே! என்மனமெல்லாம்‌ தவத்தைநாடி நின்ற 
| தாலும்‌ யான்‌ பொருளில்லாமல்‌ கைம்முடங்கியிருந்ததா லும்‌ கருப்‌ 
I புக்காலம்‌ அடுத்தது கேட்டும்‌ காடுவிட்டுவராதே இருந்துவிட்டேன்‌ 
யானும்‌ ஊனின் றி உடல்வற்றி ஒருநாள்‌ ப௫ப்பிணிவருத்த வருந்திப்‌ 
போகுமிடம்‌ வேறில்லாமையால்‌ ஒருபறைச்சேரியினுள்ளே நுழை 
ந்து புலைமகன்‌ உறங்கும்வேளை யிலே திருட்டுக்கனமாய்ப்‌ பாண்டத்‌ 
தைத்திறந்‌த;சமைத்திருந்த நாய்மாமிசத்தைக்‌' கையிலெடுத்தேன்‌. 
அப்போது அவன்‌ விழித்தப்பார்த்து நீயார்‌? இந்தப்பாதிராத்திரி 
யிலே என்வீட்டிற்கு நீயேன்வந்தாய்‌? வர்த நீ ஆலோசனையின்‌ றி 
 எதன்பொருட்டுப்‌ பாண்டத்தைத்‌ திறந்தனை? இது புலைச்சேரியா 
' யிற்றே சொல்வாயென்று மிக்கஅன்போடு கேட்டான்‌. நான்மிக்கபடி 
யோடு கூடினவனாயிருந்தபடியால்‌ வாய்குழறிக்கொண்டே, ஓமஹா 
 னஅபாவனே! நான்பிராமணருஷி; பசபொறுக்கமுடியாமல்‌ திருட்டுத்‌ 
தனமாய்‌ இப்பாண்டத்தைத்திறந்தஅன்னமுண்டாவென்றுஆராய்‌ 
 இன்றேன்‌. ஓபுத்திமானே! நான்‌ திருட்டுச்தன மாகவந்த அதிதி, ஆத 
 லால்சமைத்திருக்கப்பட்ட இர்தமாமிசத்தைப்‌ புசிக்கும்படி எனக்கு 
உத்தரவு கொடுப்பாயென்றேன்‌. அதற்கவன்‌ ஓ விங்வாமித்தரரே, 
என்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்பீராக, நான்சுபாகன்‌. இஅபுலைச்சேரி, 
இதிலுள்ள அந்த மாமிசத்தைப்‌ புசிக்கவெண்ணாதேயும்‌. அந்தோ 
பாவம்‌ பாவம்‌. மதுஷ்யதேகம்கிடைப்பதுமிகவும்‌ அர்லபம்‌? அதனி 
னும்‌ துர்லபம்‌ பிராமணசென்மம்‌. அதனினும்‌ அரிதாக தர்லபம்‌ 
பிராமணத்வம்‌. இவ்வருமைகளை நீர்‌ அ றியிரா? நல்லலோகத்தை 
யடைய எண்ணமுள்ளவன்‌ எந்தகாலத்திலும்‌ அஷ்டமான அகாரத்‌ 
 தைப்புசித்தல்‌ ௮டாதன்றோ? எழுவிதகர்மத்தினால்‌ ௮ந்தியசாதிகள்‌ 
இரஇக்கத்தக்கவர்களல்லரென்று மஅகூறியிருக்கன்ருரன்றோ? நான்‌ 
செய்த கர்மத்தினால்‌ சுபாகனாயினேனாதலால்‌, கான்‌ ஓதுக்கப்படத்‌ 











தக்கவனென்பதில்‌ சந்தேகமில்லை. இப்போது உம்மை யான்‌ தடை 
செய்வது லோபத்தினாலன்று ஓபிராமணசிரேஷ்டரே ! உமக்குவரு 
ணசாங்கரிய தோஷம்‌ வரக்கூடாதென்கிற எண்ணமன்‌ றி வேறில்லை 


யென்றான்‌. அவன்‌ வாய்மொழியைக்கேட்ட யான்‌, ஓ தருமமறிந்த 


ஐ 


( ட / A ட்ப ந்தது இ 
சண்டாளனே! நீ உண்மையைக்‌ க நினையாதலால்‌ உனக்கு அபத்கால | 


தர்ம குகதமமார்க்கத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பாயாக, சர்வவிதத்‌ 


தாலும்‌ சரீரரக்ஷணை செய்யவேண்டியது அவ௫யகம்‌. பாபத்தைப்‌ 


போக்கிக்‌ கொள்வதற்கும்‌ சத்தியுண்டாக்கிக்கொள்வதற்கும்‌ பிரா 


யச்சித்சம்‌ செய்துகொள்ளலாம்‌. பதியைநீக்கிக்கொள்வதற்கு அன்‌ 
ன.மன்றிபிராயச்சித்த மே£தனுமுண்டா? ஆபத்தில்லாக்காலத்தில்‌ | 


பாபம்‌ செய்தால்‌ நரகமுண்டாமேயன்றி ஆபத்‌ அள்ளகாலத்திற்‌ ஏ 


பாபஞ்செய்தால்‌ நரகமுண்டாகமாட்டாது, ஒருவன்‌ பசியோடு இற 


4௮ லியானவின்‌ அவதம்கு சரசு இதற்‌ ச்சே 
யாதலால்‌;சுகத்தைக்‌ கோறுடின்றவன்‌ பசியை என்னவிதமான ஆகா | 
ரத்தினலைவன அடக்கவேண்டும்‌. ஆதலால்‌ நான்‌ இருட்டுத்தனமா . 
ய்ச்சரீரத்தை ரக்ஷிக்கத்‌ துணிந்தேன்‌. ௯தாமகாலத்தில்‌ பசியின்பொ 
ருட்டதெ  திருமிகிறவனுக்கு என்னபா பஞ்‌ சொல்லியிருக்கிறதோ அம்‌ 


தப்பாபம்‌ மழையைப்‌ பெய்யவொட்டாமல்‌ தடைசெய்றெவனுக்‌ .' 


| 


குச்‌ சேருமென்றேன்‌. ஓ பிரியே! நானிதனைச்சொல்லவும்‌, ஆகாயத்‌ | 
திலிருந்து யானையின்‌ அதிக்கையிலிருற் த கொட்டுகிறதுபோல்‌ 1 
மேகம்‌ வருஷித்தது அற்தமழையைப்பார்த்து நான்‌ மிக்கசந்தோஷ 1 
மடைந்து உடனே அந்தவீட்டிலிருந்து வெளியேவந்துவிட்டேன்‌. |! 
என்செய்தியிதுவாகும்‌. மிகப்பயங்கரமாயும்‌: பிராணிகளையெல்லாம்‌ 
நாசஞ்செய்வதாயு மிருந்த அந்த க£ாமகாலத்தில்‌ நீ எப்படி சீவித்‌ | 


தனை என்றார்‌? அதற்கவள்‌ ஓ பர்த்தாவே! நீரிவவிடம்‌ என்னை 


விட்ப்போனபொழுதே க்ஷ£மம்வந்துவிட்டது. அன்னத்நிற்காக ] 


குழர்தைகள்‌ மிக்கவருத்தப்பட்டார்கள்‌. அவர்களைப்பார்த்து கான்‌ ' 


பயந்து காடீகோடாய்ச்‌ செர்நெல்லைக்‌ தேடும்போது சிறிது டை 
க்கும்‌. அதனையுண்டு கிலகாலங்கழித்தேன்‌. பிறகு ௮ அவுங்‌ கடைக்‌ 


காமற்போயிற்று; அப்போது காட்டிற்‌ செந்கெல்லுமில்லை; விருகஷ / | 
ங்களிற்‌ பழமுமில்லை; பூமியில்‌ வேறு எவ்விதமான பதார்த்தங்களு 
மில்லை. இவ்விதமான துர்ப்பிூ௩காலத்தில்‌ யார்பிக்ஷையிடுவார்கள்‌? 


குழந்தைகள்‌ பசியினால்‌ பாதைப்படுங்காலத்தில்‌ என்செய்வோம்‌ 8 


எங்கேபோவோம்‌? பசியினலழத்தொடங்கும்‌ குழந்தைகளுக்கு. 


என்னபதில்‌ சொல்௮ுவோமென்று மன திலெண்ணிப்பின்னர்‌, ஒரு. 


தனவானுக்கு ஒருபிள்ளையை விற்கிரயஞ்செய்து அந்தத்திரவியத்‌ 


தினால்‌ மற்றையபிள்ளைகளை ரகஷிப்போம்‌. இதுவன்றி வேறோருபா 


௪ | சீதவீபாகவதம்‌. (ஸ்கந்தம்‌. 































எழு. | விங்வாமித்ரஸ்ய ஸ்வாலஸ்ரமம்‌ பிரத்யா கமனம்‌. ௫௫ 


£ய்மில்லை யென்று நிச்சயித்து, இந்தப்புத்‌திரனை விற்ரெயத்திற்காக 
அனுப்ப, இவன்‌ மிகவும்‌ அழுதான்‌. நானிவனை யிழுத்துக்கொண்டு 
வெட்கமில்லாமல்‌ விற்க வெளிப்பட்டேன்‌. அப்போது மார்க்கத்‌ 
இல்‌ சத்தியவிரதனென்னும்‌ ராஜருஷி மிகவும்‌ வருத்தப்படுகிற என்‌. 
னைப்பார்த்து இக்குழந்தை யேனழுகின்முனென்று கேட்டான்‌. 





நான்‌ ஓ அரசனே! பசியின்கொாடுமைக்கு இவனை விற்க இழுத்துக்‌ 





கொண்டு போகின்றேனென்றேன்‌. அச்சத்தியவிரதன்‌ மிக்கதயவுள்‌ 








'ளவனுப்‌, இந்த குழந்தையை நீயழைத்துக்கொண்டு வீட்டிற்குப்‌ 


போவாய்‌. நான்‌ உன்னுடைய முறிவர்வருமளவும்‌ உனக்குக்‌ குழந்‌ 


'தைகட்கும்‌ வேண்டும்‌ மாமிசத்தைத்‌ இனந்தோறுங்‌ கொடுக்ன்‌ 
நேனென்று கூறி, அப்படியே பன்றி மான்‌ இவைகளின்‌ மாமிசத்‌ 
தை இந்தமரத்தில்‌ வைத்துவிட்டுப்‌ போவான்‌, ஓ நாயகனே ! ஈம்‌ 
முடைய குழந்தைகளைத்‌ அக்கசாகரத்தினின்றுங்‌ கரையேற்றின 
(வன்‌ அந்தப்‌ புண்ணியசாலியேயாகும்‌. ஒருதினத்தில்‌ அவனுக்கு 
மாமிசம்‌ அசப்படாமற்போய்‌ வசிஷ்டருடைய பசுவைக்கொன்று 


| 


விட்டான்‌ அவர்‌ மிகவுங்‌ கோபமுடையவராய்த்‌ திரிசங்குவாகவும்‌, 








'கோவதைசெய்தபடியால்‌ சண்டாளனாகவுஞ்‌ சபித்துவிட்டார்‌. ஐ 
கெள முநிவரே ! அவனது அச்கத்தினால்‌ எனக்கு மஹாதுக்க 
'முண்டாயிற்று. எனக்காக ராஜபுத்திரன்‌ சண்டாள த்தன்மையடை 
ந்தான்‌. ஆதலால்‌. ஏதேனும்‌ ஒருபாயத்தாலாவது தபோபலத்தா 
லாவது அவனை நீர்‌ இரக்ஷிக்கவேண்டுமென்‌ ள்‌. 

| இச்செய்‌ தியைக்கேட்ட விங்வாமித்திரர்‌ மிகவும்‌ மனவருத்‌ 
'தப்படுகிற தன்மனைவியைச்‌ சமா தானப்படுத்திடஇர்தக்காட்டில்‌ உங்‌ 
களை ரக்ஷித்துவந்த அந்தப்‌ புண்ணிய புருஷனை .எனது வித்தியா 
்‌பலத்தினாலும்‌, தபோபலத்தினாலும்‌ சாபத்தினின்‌ றும்விடுவித்‌ து. அவ 
ன்துக்கத்தை நிவிர்த்திசெய்கிறேனென்றுசொல்லிப்‌ பின்னர்‌ தாம்‌ 
தம்மன தில்‌ அந்த அரசனுக்கு எப்படி அக்கம்‌ நீங்குமென்று இந்‌ 
இத்து. ஓர்‌ ஆலோசனையைச்‌ செய்துகொண்டு திரிசங்கு இருக்கு 
மிடம்போயினர்‌. அவன்‌ இவர்வருகையைப்பார்த்து ஆச்சரியப்பட்டு, 
அவர்பாதத்தில்‌ சாஷ்டாங்க கமஸ்காரஞ்செய்து அப்படியேடெர்‌ 
தான்‌, விஸ்வாமித்திரர்‌ ௮.வவரசனை தீ தூக்கக்‌ கையாற்பிடித்துக்‌ 
கொண்டு சமாதானப்படுத்தி, ஓ அரசனே! என்பொருட்டு நீ சபிக்‌ 


கப்பட்டனையாதலின்‌ நானதனைப்போக்கி, உனதுகோரிக்கையை 


டூ சேேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


( 


நிறைவேற்றிவைக்கிறேன்‌. நடந்தசெய்தியைக்‌ கிரமமாகக்‌ கூறுவா 


யென்று கேட்கவும்‌, அவன்‌ தான்‌ சுவர்க்காரோகணம்‌ செய்ய 
வெண்ணி வூட்டரை வினாவியதுமுதல்‌ அவர்‌ சாபமிட்ட காரண 
மீறாக யாவும்‌ விடாமற்கூறி) ஐ முநிவரே! என்னுடையதுக்கத்தை 


நீக்குவதற்கு ர்ே்த்தபென்‌. றெண்ணுநெேேனென்று தக்டித்துக்‌ 


கொண்டு மெளனமாயிருந்தான்‌. கெளசிகமுநிவர்‌ அவனுடைய : 
சாபநிவர்த்திக்கு ஆலோசனைசெய்தனர்‌. 
பதின்‌ மூன்றுமத்தியாயம்‌ 
விஸ்வாமித்ரர்‌ தன்னாச்சிரமத் துக்கு வருதலாகியசரிதம்‌ முற்றிற்று. 
அட 
சுலோகம்‌ - (௬௨.) 
ஆ. அத்தியாயம்‌ பதின்மூன்றுக்குச்‌ சுலோகம்‌ - (எடுக) 
ஆட்கட 
உ. 
லஜஜாட்யாயைநமூ 
பதினன்கா மத்தியாயம்‌, 
* இரிசங்கோஸ்வர்க்ககமனம்‌. 


கல்வ 


வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌, மகாதபசியாகிய விங்வாமித்திரா செ i 


ய்யவேண்டிய காரியத்தை மனதில்நன்றுயாலோசித்துப்பின்னர்‌ யக்‌ ' 


ஞூத்துக்குவேண்டியசம்பாரங்களனை த்தும்‌ சேகரித்துக்கொண்டுமுநி 


வர்களை யழைத்தனர்‌. அவர்கள்‌ வசிட்டரால்‌ தடைசெய்யப்பட்டு : 
ஒருவரேனும்‌ வராதொழிக்தனர்‌. விஸ்வாமித்திரர்‌ ருஷிகள்‌ வரா | 
மையையறிந்து மனவருத்தமுடையவராய்த்‌ திரிசங்குவினிடம்வர்‌ ர 
துமிக்ககோபத்தோடும்‌ ௮ரசனைநோக்கி,ஓ சிரேஷ்டனான அரசனே! j 
பிராமணர்க ளெல்லாரும்‌ வசிட்டமுநிவரால்‌ தடைசெய்யப்பட்டு 
இந்த யாகத்திற்கு வராதொழிந்தனர்‌. இனி நீ எனது தபோபலத்‌. 
தைப்பார்‌ உன்னைச்‌ சுவர்க்கலோகத்திற்‌ கேற்றி உனதுகோரிக்கை 
யை நிறைவேற்றிவைக்கிறேன்‌; நீயஞ்சற்க வென்றுசொல்லி, ஜலத்‌ 
தைக்கையிலேக்திக்கொண்டு நான்செய்தவற்த காயத்திரி ஜபத்தினா | 
௮ண்டாகும்‌ புண்ணியத்தை யுனக்குத்‌ தத்தஞ்செய்தேன்‌. இனிநீ 
சுவர்க்கத்திற்குபபோவாய்‌. அதேகநாளாய்‌ சம்பாதித்த எனஅ 1 | 











% திரிசம்கு சுவர்க்சத்துக்குப்போதல்‌, 


2 படவதத்யாளிலு கை a ப்‌ த்‌ ஜல. த்‌ 








| 


| 1 

எழ. இரிசங்கோஸ்வர்க்ககமனம்‌. ௫௭ 
| » 

| ணியத்தை இப்போ அனக்குக்‌ கொடுத்தேனாகையால்‌ சுவர்க்கத்தி 
 அனக்குச்‌ சுகமுண்டா சம்‌ வேறுயோசனை செய்யவேண்டாம்‌ செல்‌ 
 அகவென்றுசொல்லலே, திரிசங்கு பட்சிபோல்‌ ஆகாயத்‌ திலெழும்பி 
 இர்திரபட்டணத்திற்குச்‌ சமீபமாகப்‌ போகும்போது, தேவர்கள்‌ 
| பார்த்து இந்திரனிட்ம்போய்‌ வாயு வேகமாக யாரோவொரு சண்டா 
'ளன்‌ வருறரொனென்றார்‌. அதுகேட்ட இந்திரன்‌ அதிவேகமாயோடி 
, வந்துபார்க்க, வருகின்றவன்‌ திரிசங்கு மகாராஜனென்‌ நறிந்துகொ 
ண்டு தெரியாதவன்போல்‌ அடா சண்டாளனே! எங்கேயாவது 
'தேவலோகத்திற்குச்‌ சண்டாளன்வருவானா ? நீ. இங்குவருதற்குத்‌ 
, தகுந்தவனல்லவே. பூலோகத்திற்குப்‌ போவென்று அறத்தினான்‌ 
 துறத்தவே, அவன்‌, தேவலோஃத்தில்‌ வசிப்பவன்‌ அங்குவசிக்கும்‌ 
' புண்ணியமிழக்தவுடன்‌ எப்படி பூமியில்‌ வீழ்ந்துவிடவோனோ; அப்‌ 
படி வீழத்தலைப்படும்போது விங்வாமித்திரரைநினைத்து, ஓ முறி 
வரே! நான்‌ சுவர்க்கத்திலிருந்து ீழேவிழ்னெறேன்‌. என்னை ரட்‌ 
















இப்டிர்‌! ரட்சிப்பீரென்று பெருங்கூச்சலிட்டழைத்தான்‌. விங்வா 
மித்திரமுநிவர்‌ அவனது பெருங்குரலைக்கேட.டு, அரசனே ! 

8 அவ்விடத்திலேயே நிற்கநிற்கவென்றார்‌. என்னவும்‌, ழேரோக்கி 
'வீழ்னெற திரிசங்குராசன்‌; முநிவர்‌ தமது தவமஹிமையைக்‌ 
கொண்டு கூறியவார்த்தையினால்‌ ஆகாயத்தில்‌ அவ்விடமே 
நின்றனன்‌. அவனங்ஙன நிற்க,விங்வாமித்திரர்‌ உடனே ஆசமனஞ்‌ 
'செய்து இரண்டாவது தேவலோகமொன்று சிருட்டிக்கவெண்ணி 
ஓர்‌ அரியயாகஞ்செய்யத்‌ தொடங்கினர்‌. இஈதிரன்‌ அவரது முய 
ற்தியைப்பார்த்து வேகமாய்‌ வரது, ஓ முநிவரே! கோபத்தாற்கலங்‌ 
'னெவராய்‌ ஏன்‌ இப்படிப்பட்ட காரியத்தைச்செய்கின்‌ தீர்‌. சிருட்‌ 

டிக்கமுயன்றதுபோதும்‌. உமக்கு ஆகவேண்டிய காரியமென்னை ₹ 
அதனைச்சொல்லுமென்றான்‌. வில்வாமித்திரர்‌;ஓ பிரபுவே! உன்னால்‌ 
சுவர்க்கத்திலிருந்து. வீழ்ந்த அதிதுக்கிகனான திரிசங்கு மஹா 
ராஜன்‌ இப்பொழுது சந்தோஷிக்க உன்னுடைய சுவர்க்கலோகத்‌ 
துக்கழைத்துக்கொண்டு போவா யென்றனர்‌. இந்திரன்‌ அவரத 
பலத்த க்கஞ்சினவனாய்‌, ௮வராணையைக்கடவாமல்‌ அரசனுக்‌ 
குத்‌ இவ்யதேகங்கொடுத்து. விமானத்திலேற்றிக்‌ கொண்டு முநிவரி 
டம்‌ விடைபெற்று சுவர்க்கம்‌ போய்ச்சேர்ந்தனன்‌. விஸ்வாமித்திர 
ரும்‌ தமது ஆச்சிரமம்‌ போய்ச்சேர்ந்தனர்‌. அரிச்சந்திரன்‌ விஸ்வா 
| ௮] 


௫௮ தவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ - 


மித்திரர்‌ தன்தந்தையாருக்குச்‌ சுவர்க்கபதம்‌ வரும்வண்ணஞ்செய்த . 
வுபகாரத்தைக்‌ கேட்டுச்‌ சந்துஷ்டனாய்‌ அரசியனடாத்திக்கொண்டு 
௮ இசுந்தரவதியாயெ மனையாட்டியுடன்‌ நெடுங்காலக்‌ கரீடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்து புத்திரப்பேறுண்டாகாமையைநாடி மிகவுமதுக்க | 
முற்று வசிஷ்டரிடஞ்சென்று, நீர்‌ சகலமந்திரதந்‌ திரங்களிலு | வல்‌ : 
லவராதலால்‌ என்னைப்புத்திரப்பேறில்லா வறுமையினின்றும்‌ சக்கி ப 


என்குலத்துக்கு ஒர்பெருஞ்‌ சிறப்புண்டாம்வண்ணம்‌ புத்திரசம்‌ 


பத்துவரும்‌ உபாயத்தைச்செய்யும்‌. ஓ பிராமணசரேஷ்டரே! புத்‌ 
இரப்பேறற்றவனுக்கு நற்கதியில்லையென்பது நீரறிந்ததன்றோ ₹ | 
நான தனையெண்ணித்‌ அக்கப்படும்போது, நீரதனை யறியாதவர்‌ ' 
போன்று உபேசை$ஒசெய்கின்்‌.றீர்‌. ஈதழகாமே ₹ இங்குள்ள கலவி | 


ங்கபட்கெளைப்பாரும்‌; அவை தன்‌ குஞ்சுகளைக்‌ கொண்டாடுகின்‌ 





றனவே. இவையன்றோே புண்ணியமுடையவை. அற்பபாக்கிடனாகிய | 


நானோ இரவம்‌ பகலும்‌ சந்தான மின்மையைக்கருதி வருந்‌ துகின்‌ | 
றேனென்றான்‌. அஅகேட்ட முநிவர்‌ உள்ளத்தில்‌ ஒந்தனையுடைய . 


(௮) 


வராய்‌ ௮ரசனைநோக்க, ஓ மஹாராஜனே ! நீ சொல்லுவது உண்‌ 
மைதான்‌, இந்தச்சமுசாரத்தில்‌ பிள்ளையில்லாத துக்கம்போல்‌ பெ. 
ரியதுக்கம்‌ வேறொன்றுங்‌ கிடையாது, நீ வருணபகவானை மிக்க . 
சிரத்தையோடு பூசைசெய்யின்‌ அவர்‌ உனது காரியத்தை முடிப்‌ 
பார்‌. சந்தான ங்கொடுக்கிற விஷயத்தில்‌ வருணமூர்த்தி மிகச்சிறந்த . 
வர்‌. தெய்வாற௮ுக்ரஹம்‌ புருஷபபிரயத்தனம்‌ என்னுமிரண்டையும்‌ 
மனிதர்கள்‌ முக்கியமாயெண்ணவேண்டும்‌. முயற்சியில்லாமல்‌ காரிய? 
சித்தி எப்படியுண்டாகும்‌ ₹ உண்மைய நிந்தவர்‌ நியமமாய்ச்செய்‌ | 
யத்தக்கது முயற்சியே. முயற்சிசெய்தால்‌ காரியத்தி யுண்டாகும்‌. . 
௮து தவறினாலுண்டாகாதென்று அசிரியர்கூற, ௮வ்வார்த்தையைக்‌ i 
கேட்டு அவரை ஈமஸ்கரித்துத்‌ தவஞ்செய்யக்கருதி ஈகரத்தைவிட்‌ 
டுக்கங்கைக்கரையில்‌ பரிசுத்தமான ஓர்ஸ்தானத்தில்‌ பத்மாசன ஞாய்ப்‌ . 


பாசதரனாகிய வருணபகவானைத்‌ தியானித்து மிகவுக்ரெத்தேடு 


தவஞ்செய்து வந்தனன்‌. வரவும்‌, வருணபகவான்‌ கருணைகூர்ந்து 


பிரத்யகஷமாய்‌, ஓ தருமமறிந்தவனே ! உனத தவத்தினால்‌ சந்‌ . 


தோஷமடைந்தேன்‌. உனக்கு2வண்டும்‌ வரம்‌ யாதென்ன, அரசன்‌! 


ஓ பிரபுவே! சுகத்தையளிக்கவல்ல புத்திரனை எனக்கருளும்‌. யான்‌ 


புத்திரனில்லாமல்‌ வருந்துகிறேன்‌, மூன்றுகடனில ஒன்றான இவ்‌. 








| 
ஏம. .... திரிசங்கோஸ்வர்க்ககம்னம்‌. ௫௯ 








'வொருகடனைக்‌ கழித்துக்கொள்ளுவதற்காக இம்முயற்சி செய்தே 
| னெனறான்‌. வருணன்‌, ஓ அரசனே ! உன்னிஷ்டப்படி ஈல்லகுண 
'சாலியான புத்திரன்‌ பிறப்பான்‌, அவன்‌ பிறந்தபின்‌ நீ சந்துஷ்ட 
| னாய்ச்‌ சிறிதேலுஞ்‌ சந்தேகங்கொ௱ளாமல்‌ அந்தப்புத்திரனை யாக 


தீதில்பசுவாகக்கட்டி எனக்குப்‌ பிரீதிபண்ணுவையேயாயின்‌ நான்‌ 








உனக்கு இந்த வரத்தைக்கொடுக்கின்றேனென்றான்‌. அரசனதனைக்‌ 
கேட்டு எனக்கு உல$ல்‌ அபுத்திரவானென்கெ பெயரொழிர்து 
'புத்திரவானென்கிற பெயர்‌ வருமாயின்‌ நீர்‌ விரும்பியபடி அந்தப்‌ 
பிள்ளையைப்‌ பசுவாகச்செய்து யாகஞ்செய்கன்றேன்‌, சத்தியமா 
'ய்ச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌. என்‌ மானத்தைக்‌ காப்பாற்றவந்தவரே!। 
பூலோகத்தில்‌ மலடனென்று பேர்பெறுறெதுக்கம்‌ பெரியது. ஆகை 
| யால்‌ நல்ல பிள்ளையைக்‌ கொடுமென்றான்‌. வருணபகவான்‌ ஒ௮ரச 
னே! உனக்கு நல்லபிள்ளை பிறக்கப்போடின்றான்‌, நீ முன்னே என்‌ 
'னிடத்திற்‌ சொன்னவார்த்தைப்படி தவறாமல்‌ செய்வாயாகவெ 
ன்று விடைகொடுக்க, அரிச்சக்திரன்‌ வீடுபோய்ச்சேர்க்து, தரும 
பத்தினியினிடத்அம்‌ ஏனைய நூறுபனைவிகளிடத்தும்‌ வரப்பிரசாதத்‌ 
தைச்‌ சொல்லிமகிழ்க்து வாழ்ந்துவருநாளில்‌, சிலகாலங்கழித்து 
தர்மபத்தினி கர்ப்பவதியாயினாள்‌. அரசன்‌ அதைக்கேட்டுச்‌ சந்‌ 
| துஷ்டனாய்‌ விதிப்படி செய்யவேண்டிய சம்ஸ்காரங்களைச்‌ செய்து 
வர; பத்தாவது மாதத்தில்‌ சுபமானதினத்தில்‌ தாராபலம்‌ இரக 
பலம்‌ முதலியன கூடியிருக்கும்போது தேவபிள்ளைக்குச்‌ சமான 
மான சுபுத்திரனைப்பெற்றாள்‌. அந்தச்‌ சுபவார்த்தையை அரசன்‌ 
கேட்டு உடனே ஸ்நானஞ்செய்து ௮அந்தணரெல்லாஞ்‌ சூழ்ந்திருக்க 
 ஜாதகர்ம முதலானவைகளை நடத்திச்‌ செய்யவேண்டியதானங்களை 
நல்க சந்தோஷூத்தனாய்‌ நிர்த்ததேவாத்திய முதலிய ௪கல 
“இதர சம்பிரமத்துடன்‌ வாழ்ச்திருக்தனன்‌. 


பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ 
திரிசங்கோசுவர்க்ககமனாதிகதனம்‌ முற்றிற்று. 
கை 
சுலோகம்‌ - (இடு) 
ஆகஅத்தியாயம்‌ க௪-க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௮௬) 


க வைட வனை 


௬௦ 'சதேவீபாகவதம்‌, [ஸ்கந்தம்‌ | 


6 உ 
லயவர்ஜிதாயைநமஃ 
பதினைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* அரிச்ச ந்திரவருணமோலஸ்ஸம்வாத ம. 


ஆணட 

வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌: புத்திரோற்சவத்தினால்‌ அரசனுடைய | 
இருகம்‌ விளங்கும்போது, வருணபகவான்‌ ஓர்‌ பிராமணனைப்போல்‌ . | 
அங்கு வந்து; மங்களம்‌ உண்டாகுகவென்று ஆசீர்வதித்து, ஓ 1 
அரச ! ரான்வருணன்‌ எனது வரதானத்தால்‌ உனது புத்திரதாகக்‌ | 
தணிந்து விட்டதல்லவா ? 8 எனக்கு முன்சொல்லிய சத்திய வ௪ | 
னப்படி யாகஞ்செய்வதற்குத்‌ தடையென்னை யென்றான்‌. அரசன்‌ | 
அவ்வார்த்தையைக்‌ கேட்டுத்‌ தாமரைமலர்போன்ற பிள்ளையை | 
ஈானெப்படி கொலைசெய்வேன்‌. வந்தவருணரோ மகாவீரியமுள்ள | 
வர்‌. சுபத்தைக்‌ கோருகின்றவா. இவரை அவமானப்படுத்தல்‌ தகுதி ட 
யன்று. அன்றெனின்‌; பிள்ளையினிடத்தில்‌ உண்டாகும்‌ சிநேகம்‌ டூ 
எந்தப்‌ பிராணிகளாலும்‌ விடத்தக்கதாமோ? இதற்கு நானென்ன 1 
செய்வேனென்று பலவாமுகவெண்ணி இந்தாகுலமுற்று ஒருவாறு 
இரஞ்செய்துகொண்டு வருணனை ஈமஸ்கரித்து அர்க்யெமுதலிய | 
வற்று லுபசரித்து அருகில்நின்று ஓ தேவதேவனே ! கருணைக்‌ | 
கடலே ! உம்முடைய உத்தரவின்படி வேதோக்தமான விதியினால்‌ | 
வெகுதக்ஷணையோடு யாகத்சைச்செய்கிறேன்‌ ;௮ திற்சந்தேகமில்லை; 
பிளளைபிறந்தபத்‌.துநாளேக்குள்‌ தகப்பன்‌ யாகக.மம்‌ செய்யத்தக்‌ | 
கவனல்லனென்றும்‌ தாய்‌ ஒருமாதத்திற்குள்‌ சுத்தியாகாளென்றும்‌, ' | 
யாகத்திற்குத்தம்பதிகளாக விருத்தல்வேண்டுமென்றும்‌ தருமசாஸ்‌ | 
திரங்‌ கூறுகின்‌ றதல்லவா £ அதனை நீரும்‌ அறிந்தவர்தானே ₹ ஓ | 
ஜலாதிபதியே! ஒருமாதம்‌ தயவுசெய்து பொறுத்துக்கொள்ளு | 
மென்றான்‌. வருணபகவான்‌ ஆசிபுகன்று நான்‌ போய்வருகன்றேன்‌ | 
நடத்தவேண்டியவற்றை நடத்துவாய்‌ மாதாந்தத்தில்‌ வருகிறேன்‌ | 
அப்பொழுதேனும்‌ தடையின்றி ரீயாகஞ்செய்யவல்லையோவென்று | 


சொல்லிப்போயினன்‌ போனபின்‌ அரிச்சந்திரன்‌ மிக்கசந் தோஷம்‌ | 





டைந்த வனாப்‌ தடங்குடமாய்ப்‌ பால்கறக்கும்‌ பசுக்களைச்செர்னத்‌ 











* வருணபகவானுக்கும்‌ ௮ரிச்சர்‌ திரனுக்கும்‌ சமவாதம்‌, 


ஏடி.]  அரிச்சந்திரவருணயோலஸ்ஸம்வாதம்‌. ௬௧ 


தினால்‌ அலங்கரித்துக்‌ சோடிகோடியாகவும்‌ திலங்களைப்பர்வதாகார 


. மாகவும்‌ வேதமறிந்த அ௮ந்தணர்களுச்குத்‌ தானஞ்செய்து புத்‌ 





திரனுடைய முகத்தைப்பார்த்து ஆனந்தமுற்று லோகிதனென்று 


. பெயர்வைக்தான்‌. மாதமுடிவில்‌ வருணபகவான்‌ முன்போல்‌ வந்து 


யாகஞ்செய்‌ செய்‌ என்று விரைந்துகூற அரசன்‌ அவரைப்பார்த்து 
அச்கசாகரத்தில்‌ மூழ்தெனெவனுப்‌ நமஸ்கரித்‌தபசரித்துக்‌ கைகூப்பி 
நின்று பிரபுவே! இன்று தேவரீர்‌ என்வீட்டிற்கு வந்தது 
தெய்வா இனமே. என்னுடைய கிருகம்‌ பரிசுத்தமாயிற்று, உம்மு 
டைய இஷ்டப்படி யாகஞ்செய்கிறேன்‌. வேதமுணர்ந்தபெரியோர்‌ 
பல்லிழர்த பசுவினாஃ யாகஞ்செய்தல்‌ அடாதென்று சொல்லு 
இன்றனரே. பல்முளைத்தபிறகு கூறியபடி. யாகத்தை முடித்துவிடு 
கிறேன்‌ , இதிற்‌ சந்தேகமிடலையென்றான்‌. வருணபகவா னதனைக்‌ 
கேட்டுச்‌ சரிதானென்றுபோயீனன்‌. அரிச்சந்திரன்‌ சந்தோஷமாய்‌ 


வீட்டிற்‌ கரடி த்துக்கொண்டிருந்தான்‌. வருணபகவான்‌ பல்முளை 


த்த சங்கதியுணர்ந்து முன்‌ 2பால்‌௮ரசனிடம்வந்து யாகமியற்றுசுற் 





தினி என்னதடையுளதென்முன்‌. அரசன்‌ மிக்க வுபசாரத்துடன்‌ 
அசனம்கொடுத்து சிறப்புடன்‌ பூசித்துத்‌ தோத்திரஞ்செய்து ஓ 
பிரபுவே! இந்தயாகத்தை விதிப்படி விசேஷதக்ஷணை கொடுச்துட 


த்த வெண்ணியிருக்கின்‌ றே னென்றுகூறி மீண்டும்‌ ௮ திகவணக்கத்‌ 
. துடன்‌ தலைதா ழ்த்தி ஓஸ்வாமி!இந்தப்பாலனுக்குச்‌ சவுளகர்மம்‌ நட 


க்கவிஃலையே யாகத்தில்பசுவாகவருவோர்க்குக்‌ கர்ப்பகேசம்‌ இருத்த 
லாகாதென்று பெரியோர்கள்‌ சொல்லக்கேட்டிருக்கின்றேன்‌. இந்த 
விதி நீரும்‌ அறியாததன்றே. ஆதலால்‌ அர்தச்சடங்கு செய்து 


முடிந்தபின்னர்யாகத்தைச்‌ செய்துவிடுகிறேன்‌. ௮துவரையும்‌ பொ 


றுத்துக்கொள்ள வேண்டுநின்றேனென்றான்‌. வருணதேவன்‌ ஓ 
அரசனே! நான்‌ வரும்போதெல்லாம்‌ நியாயம்போல்‌ ஒவ்வொன்‌ 
றைச்‌ சொல்லி என்னை வஞ்சித்து வருநின்றாய்‌ யாகஞ்செய்வது 
உண்மையேயானால்‌ எனையசம்பாரங்கள்‌ சத்தமா யிருக்கன்றனவா? 
அது எனக்குப்‌ புலப்படவில்லை; பிள்ளையினிடம்‌ உனக்கிருக்கும்‌ 
ஆசையால்‌ என்னை வஞ்சித்து வருகிழுயாகும்‌; இதற்குச்‌ சந்தேக 
மிலலை இனிச்செளளகர்மஞ்செய்தவுடனே யாகஞ்செய்யாமலிருப்‌ 
பாயாடில்‌ யான்‌ கோபத்துடனே மிக்க பயங்கரமான ௪ பமொன்று 


உனக்குக்‌ கொடுத்துவிடுவேன்‌; இப்போது உன்சொற்படியே 


௬ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
திரும்பிப்போடின்றேன்‌; இக்ஷாவாகு குலத்திற்‌ பிறந்த நீ பொய்‌ 


சொல்லலாகாதென்று சொல்லிப்போயினர்‌. 


இனி வரும்‌ து பார்ச்துக்கொள்வோமென்‌ றரசன்சந்துஷ்‌ 
டனாய்ப்‌ பி. ளையோடு விளையாடி மகிழ்ந்து வாழ்ந்‌ துவரும்காளில்‌ 
சவுளகர்மஞ்செய்யுங்காலம்‌ வந்தது; வரவே அச்சடங்கை மிக்க 
ஆடம்பர சதோடு நடத்‌ திவருங்காலத்‌ தில்‌ பத்னியும்‌ பி. ளை யையெடு 
த்துக்கொண்‌ டரசனசமீபத்திவைர்துட்கார்ந்தாள்‌. அதேகாலத்தில்‌ 
வருணதேவரும்‌ ஓ அரசனே! யாகஞ்செய்‌ யா கஞ்செய்‌ என்று மேக 
முழக்கம்போலக்‌ கர்ஜித்து அக்னி பால ௮னலைவீசி அரசனருகில்‌ 
வந்தனர்‌. அ௮வரைக்கண்டவுடனே அரசன்‌ அடங்காத துயரங்கொ 
ண்டு நடுங்கிப்பயக்து ஈமஸ்கரித்து ஆசன த்‌ சலி நக்கச்‌ செய்தசெய்ய 
வேண்டிய வுபசாரம்யாவுஞ்செய்து ஓ பிரபுவே! தங்கள்‌ காரியத்தை 
இப்போதே செய்அவிடுகிறேன்‌ ; ௮ திற்றடையொன்றுமில்லை; ஆனால்‌ 
ஓர்விண்ணப்பம்‌. அதனை த்தேவரீர்‌ அமைந்த மனத்தோடு கேட்டரு 
ளல்வேண்டும்‌. அத யுக்தமாகவிருக்தால்‌ எடுத்துக்கொள்ளுக. 
அல்லாவிடில்‌ தள்ளிவிடுக. அதனால்‌ யாதொரு பாதகமு மில்லை. 
பிராமணர்‌ க்ஷத்திரியர்‌ வைசியர்‌ என்கிற மூவ நம துவிஜாளென்று 
சொல்லப்படுகின்றார்க ளாகையால்‌ அவர்கள்‌ சம்ஸ்காரம்‌ பெறவே 
ண்டியவர்களென்‌ றும்‌ பெறாவிடில்‌ அவர்கள்‌ சூத்திர்களோ டொப்‌ 
பாவார்களென்றும்‌ வேதவித்துக்கள்‌ சொஃலுகன்றார்களே. அந்த 
வுபநயனவிதி இந்தக்குழக்தைக்கு ஆகவிலலையே; அஃதாகுமளவும்‌ 
சூத்திரனாகையின்‌ இவனெப்படி யாகத்துக்‌ குரியனாவான்‌. உபய 
னஞ்‌ செய்யவோ இன்னுஞ்‌ சிலகாலஞ்செலல?வண்டும்‌; ஏனெனில்‌ 
அந்தணர்களுக்கு எட்டாவதுவயதம்‌ அரசருக்குப்‌ பதினாொராவ௫ 
வயதும்‌ விதிக்கப்பட்டிருக்கிறதல்லவா,௮டியேன்‌ தேவரீருக்கு விதி 
களையெல்லாம்‌ எடுத்துக்காட்டத்‌ தக்கவனல்லேன்‌; ஊழியன்போல்‌ 
ஞாபகப்படுத்துகன்றேன்‌;என்மகனுக்கு உப ஈயனஞ்‌ செய்வித்தபி 
ன்னர்‌ உத்தமமான அந்த யாகத்தைச்‌ செய்துமுடி ;கிறேன்‌. உலோ 
கபாலகராயும்‌ தருமகெறிக்‌ குட்பட்டவராயும்‌ சர்வ சாஸ்திர மறிந்‌ 
தவராயு மிருக்கின்ற தேவரீருக்கு இதன்மேலும்‌ யான்‌ சொல்லத்த 
க்கவை யாவுள? இப்போது பான்‌ கூறியவார்த்தைகளைஉண்மையா 
கம்பி சந்தேகங்கொள்ளாஅ இருக்கைக்கேகலாம; மன்னித்தரு 








ஏழ] அரிச்சந்திரவருணயோஸ்ஸம்வாதம்‌. ௬௩ 
» 

ளூக வென்று அரச னதிகவிநயத்‌துடன்‌ பலமுறைசொல்ல வருண 
மூர்த்தி மிக்கதயவுகா ட்டி உன்னெண்ணப்படியே செய்கன்றேனெ 
ன்று போய்விட்டனர்‌. போனபின்னர்‌ ௮ரசன்‌ தெளிவுவந்தமுகத்த 
னாம்‌ நினைக்கின்‌ ரன்‌: இவரிடத்து கான்‌ பிளளைவரம்பெற்றதும்‌ போ 
அம்‌ இப்போது இவராற்‌ படும்பாடும்‌ போ தும்‌; அந்தோ! அன்று 
பிள்‌ ளைகொடுக்குந்‌ தெய்வமாகவகத இவர்‌ இன்று அவனைக்‌ கொல்‌ 
௮ம்‌ யமனாகவருகன்‌ ரா; இப்படி யுமுண்டோ? இதுவரையும்‌ மூன்று 
கண்டம்‌ வந்தொழிந்த து; இனிச்செய்யவேண்டிய சுபகாரியத்தைச்‌ 
செய்வேனென று சந்தோஷசஅடன்‌ வாழ்ந்துவந்தபோது, மகனுர 
குப்‌ பத்தாவது வயஅவந்தது.வர, இனிப்பதினொன்றாம்‌ வயதுவரப்‌ 
பாகின்ற தென்று நாளை யெண்ணிக்கொண்‌ டிருந்து அந்நாள்‌ வந்‌ 
தவுடன்‌ சிரேஷ்டமான பிர। மணர்களையும்‌ மந்திரிமுதலானவர்களை 
யும்‌ வரவழைத்து அதிசசம்பிரமத்தோடு குமாரனுக்குப்‌ பூணூஃ 
தீரித்‌ து, வருணன்வருவானேஃன்று சிந்தீத்துக்கொ ு டிருக்குஞ்சம 
யத்தில்‌ அவர்‌ வந்துவிடடனர்‌. அரசன்பார்த்து அவர்வரு 
கையை எதிர்பார்த்திருந்தவன்போ லோடிவந்து நமஸ்கரித்துக்‌ 
கைகூப்பிநின்று ஓ என்தெய்வமே! தாங்கள்‌ அளித்தபிள்ளை உப௩ 
யனஞ்செய்யப்பெற்றான்‌, தங்கள உபகாரத்தை என்னென்று சொல்‌ 
லுவேன்‌. மலடனென்று என்னை உலகம கூறும்‌ ௮பவாதத்தினின்‌ 
அம்‌ ஒழித்தீரே! இஃதொன்றினுக்கே யான்செய்யத்தக்க கைம்‌ 
மாறுயா திருக்கின்‌ றது?நீர்கேட்டபடி அவனை க்கொடுப்பது தானாகும்‌. 
ஓ ஐயனே: நீர்மனமகிழும்படி அந்தயாகத்தை மிகச்சிறப்பாகச்‌ 
செய்யவெண்ணியிருக்கிறேன்‌. இதுசத்தியம்‌. அனால்‌ சமாவர்த்தன 
கருமமொன்‌ நிருக்கின்‌்றதென்றும்‌ ௮து அவசியம்‌ உபநயனம்‌ ஈடந்‌ 
தவுடன்‌ செய்யவேண்டுமென்றும்‌ ௮துசெய்யாவிடில்‌ உபஈயனஞ்‌ 
செய்தும்‌ பயனிஃலையென்றுஞ்்‌ சொல்லுகினஞுர்கள்‌. அதனையும்‌ 

செய்து மகிழ எண்ணுகின்றேன. அ௮துமுடிந்தவுடன்‌ உமதிஷ்டப்‌ | 
படியே யாகஞ்செயவதில்‌ யாதொருதடையுமிராது. எல்லாச்சடங்‌ 
கும்‌ முடிவுபெற்றன. ந்த ஒருசடங்கு முடிவுபெறும்வரையில்‌ £ர்‌ 
பொறுத்தமுளு மென்று மிகவும்‌ பிரார்ததிககனறே னென்றும்‌, 
சிந்தனையொன்றும்‌ வேண்டாமென்றுஞ்‌ சொல்லி முடித்தனன்‌. 
இதையெல்லாம்‌ கேட்ட வருணமூர்த்தி ஓ அரசனே. ஆஹா உன்‌ 
னுடைய சாமார்த்தியத்லதை நான்‌ என்னவென்று சொல்லுவேன்‌: 


௬௪ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
ஈான்வரும்போதெல்லாம்‌ அர்தந்தக்காலத்துக்கேற்றவாறு தகுந்த 
நியாயககாட்டி, ஒவ்வொருவார்த்தையினால்‌ என்னை யேமாற்றி வஞ்‌ 
சித்து வருகின்றாய்‌; இ.அஉனக்கமழகாகுமா'ேலலது, உன்வார்த்தைப்‌ 
படியே சமாவர்த்தனமுடிந்தபின்னர்‌ வேறொன்றுஞ்‌ சொல்லாமல்‌ 
எனது யாகத்தைமுடித்துவிடு, இப்போது நான்‌ போய்வருகன்றே 
னென்று தமதிடம்போயினர்‌. அரசன்‌ சந்துஷ்டனாய்‌ மேல்நடத்த 
வேண்டிய காரியங்களை நடத்தினான்‌. 


அரசனது குமாரன்‌ வருணஷூர்த்தி வந்ததையும்‌ அவனுக்குத்‌ 
தந்தைநடுங்யெதையும்‌ அவன்‌ யாகஞ்செய்ய வற்புறுத்தியதையும்‌ 
பார்த்து; நம்மை யாகஞ்செய்வதென்று சொன்னாரே; நாம்யாகத்‌ 
திலோ சாகவேண்டும்‌;ஆஹா! நன்றாயிருந்தது. அந்தோ! ௮ந்தோ!! 
என்றேங்கி யிருக்கும்போத அரசனும்‌ ௮வனெண்ணிய குறிப்புண 
ர்ந்து துக்கித்தனன்‌. மகன்‌ ௮தனைக்கண்டு தந்தையை யாதொன்‌ 
அம்‌ வினவாமலே அயலாரிடத்‌ துஎல்லாச்சங்க இகளையும்‌ ஈன்றாயறி 
ந்து இனி நானிங்கருப்பேனாயின்‌ என்தந்தை என்னை இவ்வுலகில்‌ 
வாழவிடார்‌; வருணனும்‌ என்னை விடப்போநிறதில்ல; ஆகலான்‌ 
நானோடிப்‌ பிழைப்பதே யுசதமென நிச்சயித்து மந்‌ சரிகுமாரர்க 
ளோடும்‌ ஆலோசித்துத்‌ தானெண்ணியபடிய ந'..டைவிட்டிக்‌ 


கரட்டையடை நீதான. 


அச்செய்தியை அரசனறிர்து கவலைமேற்கொண்ட மனத்த 
னாய்‌ அவனைக்‌ காட்டிலே தேடிவரும்படி அநரேகதூதரை யனுப்பி 
யிருக்தபோத வருணதேவர்‌ அரசனிடம்‌ வந்துஒஅரசனே! இதுவ 
ரையில்‌ சொல்லிவந்த தெல்லாம்‌ முடிக்துவி ட ௮. இனி ஒன்றுஞ்‌ 
சொல்வதற்‌ கெனி.லை. செ னனாலு ' யான்‌ கேளேன்‌. இப்போது 
யாகஞ்செய்யச்‌ தடையென்ன வென்றுகேட்க அரசன்‌ முன்போல்‌ 
யோசனைசெய்வது ஒன்‌ றுமின்‌ றி அவரடிபணிர்து ஓ தேவனே: நான்‌ 
என்ன செய்வேன்‌. என்மகன்‌ நீரடிக்கடி வந்துபோவததற்குக்‌ காரண 
த்தையறிந்துகொண்டி உமக்குப்பயக்துஓடி.॥ பாய்விட்டான்‌.போன 
விடமிதுவெனத்‌ தெரியவில்லை. நான்‌ நாதர்களை மலைகளிலும்‌ புதர்‌ 
களிலும்‌ முநிவர்களுடைய ஆச்சிமமங்களிலும்‌ அனுப்பியும்‌ அவர்கள்‌. 
அவனை எங்கேனுங்‌ கண்டுிபீடி த்தாரில்லை, பகவானே! நானென்ன 
செய்வேன்‌. உமக்கு இந்தப்பிள்ளையை விதியுக்தமாய்க்‌ கொடுக்க 








| 








ஏழ.] பன்‌ அரிச்சத்தாகிருதயக்ஞம்‌ ௬௫ 


) 
வெண்ணியேஎல்லாச்சடங்கும்‌ மிகச்சிறப்பாக நடத்தினேன்‌, ஈடத்‌ 
தியும்‌ பயனற்றவனாயினேனென்று அவர்மெச்சும்‌ படியாகப்பேசி 


உள்ளத்துள்ளே புத்திரனைக்‌ காணாத்‌ அயரத்தால்‌ புலம்பிக்கொண்டு 


நின்றான்‌. அரசனுடைய வார்த்தையினால்‌ அடிக்கடி. வஞ்சிக்கப்பட்ட 


வருணன்‌ மிகககோபங்கொண்டு ஓ அரசனே! என்னை எதனால்‌ பல 
முறையும்‌ வஞ்சித்துவக்தனையோ அதனால்‌ மிகவுஞ்‌ சகிக்கக்கூடாத 
 * ஜலோதரமென்டிறவியா தி உன்னைத்தொடர்ந்து பீடிக்கக்கடவது 
| என்‌ றுசபித்துப்போயினன்‌. போகவே அரசனும்‌ அச்சாபத்துக்குள்‌ 


'ளாய்வியா இயினால்‌ பிடிக்கப்பட்டுத்‌ அக்கத்‌அக்கொண்டிருந்தனன்‌. 
பதினைந்தாமத்தியாயம்‌ 
அரிச்சந்திரவருணயோஸ்ஸம்வா தம்முற்றிற்று, 

ஆட | 


சுலோகம்‌ - (௬௬) 


அத்தியாயம்‌ பதினைந்துக்குச்‌ சுலோகம்‌ - (௮௪௨) 





உ. 
ஹ்ரீங்காரரூபாயைநம? 
பதினாறும்‌ அத்யாயம்‌, 
$ அரிச்ச£திரகிருதயக்ஞம்‌ 
க 
வியாசர்கூறுகின்றார்‌: - யாவருடைய கண்ணுக்குப்‌ காணாமல்‌ 
காட்டில்காலங்கழித்‌அவரந்த லோகிதாசன்‌, தன்தந்தை நோயினால்‌ 
வருந்துவதைக்‌ கேள்வியுற்று, மிக்கஇரக்கமுள்ளவனாய்‌ அவனைப்‌ 
பார்க்க வீட்டிற்குப்போக வெண்ணங்கொண்டும்‌, முன்பயத்‌ தினால்‌ 
போவதற்குக்‌ காலெழாமல்‌ ஒருவருடங்‌ கழித்தான்‌. பின்னர்‌ ஒரு 
வாறு துணிந்து புறப்பட்வெருவதை இந்திரனறிர்‌் து அவனை வஞ்‌ 
சிக்கவெண்ணி பிராமணனாய்‌ ௮வன்முன்மோன்‌ றி ஐராதஜபுத்திர! நீ 
நீதி௮ றியாகவன்‌;உன்னைப்போலு மூடனொருவனுண்டோ? சொழு 
நீதவிட்டெரியும்‌ அக்னியி லுன்னை ஓமஞ்செய்ய எதிர்பார்த்த 





| ருக்கும்‌ உனதந்தையினிடம்‌ போக நீ எண்ணங்கொண்டனையே;நீ 


% உதரத்தில்‌ நீரடைர்து வெளிவரா து அன்பப்படுத்தல்‌, 
$ அரிச்சந்திரன்‌ யாகீஞ்செய்தல்‌, 
௯ 


௬௬ சதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


( 


முன்‌ இக்கானகத்துக்கு ஓடிவந்தது அதற்கஞ்சியே யன்றோ? இப்‌ 


போததனை மறந்தனைபோலும்‌! உலகில்‌ உயிர்களெல்லாம்‌ தத்தம்‌ 


ஆன்மாவினிடத்தில்‌ ௮ திகபிரியமுடையன. புத்திர தார தனாதிக 
ளிடத்து ௮ன்புபாராட்டுவதும்‌ தன்‌ ஆன்மசுகத்தை முன்னிட்ட 
ன்றி வேறில்லை. ஆகவே உன்தந்தை தன்னைரக்ஷித்துக்கொள்ளவோ 
உன்னை ரக்ஷிக்கவோ இப்போதெண்ணுவான்‌. நான உண்மையைச்‌ 
சொல்லுகின்றேன்‌. அதனையோசிப்பாயா க.நீபோனவுடன்‌ உன்னைப்‌ 
பசுவாகநிறுத்தியாகத்தைநடத்தி உன்தந்தை தன்பிணியைப்போக்‌ 
திக்கொள்ளுவான்‌. ஆகலான்‌ நீ ௮வனிடத்துச்‌ செல்லாதொழிக. 
அவனிறந்தபின்பு ௮ரசாளப்போவாயென்று சொல்லவும்‌ அவன 
சொல்லால்‌ இராஜகுமாரன்‌ மயக்கிப்போவதற்கஞ்சி மீண்டும்‌ ஒரு 
வருடம்‌ காட்டிலே காலங்கழித்துவந்தான்‌. பின்னுந்‌ தன்தந்தை 
ஜலோதரவியாதியினால்‌ மிகவுந்‌ அக்கப்படுதிறகைக்‌ கேள்வியுற்று 
மனம்புழுங்கிப்‌ பிதாவைப்பார்ப்பதனால்‌ நானிறந்தாலும்‌ இறக்கின்‌ 
றேனென்று அுணிக்துபுறப்பட்டுப்‌ போகும்போது அவ்வழியில்‌ 
இந்திரன்‌ முன்போல்வர்து முன்னையினும்‌ ௮திக இன்னுரையால்‌ 
மயக்கி அவனைப்போகாதபடி தடைசெய்ய ௮ந்தலோகிதாசன்்‌போ 
சாதுநின்றனன்‌. அரிச்சந்திரன்‌ நோயினால்‌ மிகவும்வருந்தி வசிட்ட 


முநிவரை வணங்கித்‌ தன்ரோகநிவர்த்திக்‌ கோருபாயம்சொல்லும்‌ | 


படி. வேண்டிக்கொள்ள அவர்‌ ஓ அரசனே ! ஒருபுத்திரனை ரெயத்‌ 


துக்குவாங்கி நீ யாகஞ்செய்‌ அவிடுவையா யின்‌ உன அவியாதிஒழிர்து | 
விடுமென்‌ றுரைத்தனர்‌. அதுகேட்ட அரசன்‌ பிள்ளையைவிற்பவர்‌ 
யாவர்‌ யாவராவது விற்பாராயினும்‌ எனக்கு ௮வன்புத்திராவனா 
வென்றுகேட்க, அவர்‌ வேதமறிந்த பிராமணர்கள்‌ * புத்திரர்கள்‌ . 
பத்துவிதப்‌ பவொரென்று சொல்லுகின்றன ரென்றும்‌, தேசத்தில்‌ 





* 1. அவூரசன்‌ (விதிப்படி விவாகஞ்செய்தகொண்டவளுக்குப்பிறக்த 


வன்‌. 2. தத்தன்‌ (ஸ்வீசாரபுத்திரன்‌,) 8. க்ரீதன்‌ (கரயத்‌ துக்குவாங்கப்பட்‌ 
டவன்‌.) 4. க்றாத்றுமன்‌ (அபிமானபுத்திரன்‌.) 5. அதம்பரவான்‌ (ஒரேபிர 


வரத்திற்சேர்ர்தவர்களுக்குப்பிறச்தவன்‌ ) 6. கூடோற்பன்னன்‌ (கள்ளப்‌ 
புணர்ச்சியொற்பிறர்தவன்‌.) 7. அபவித்தன்‌ (தப்புபீஜத்‌.இற்குப்பிறர்‌ தவன்‌.) 
8. பெளனர்ப்பவன்‌ (புருஷனிறர்‌ தபின்‌்மீண்மெவிவாகஞ்செய்த கொண்ட 
வளுக்குப்பிறந்‌ தவன்‌.) 9. சானீனன்‌ (சல்யரணத்துக்குமுன்‌ பிறர்‌ தவன்‌ 910. 
தாசிப்ரபவன்‌ (வேலைச்காரிக்குப்பிறர்‌ த௨ன்‌,) 


த்க்‌ 


ட்‌ வரு 
ரில்‌ வைட 








ஒழ. அரிச்ச ர்திரரொதயக்கும்‌. ௬௭ 
9 

தேடிப்பார்த்தால்‌ பொருளாசையுடைய பிராமணனெவனாவ அ பிள்‌ 

ளையைச்‌ கொடுத்‌ அவிடுவானென்றும்‌, அவனைப்‌ புத்திரனாக வாங்‌ 


_ யாகஞ்செய்தால்‌ வருணதேவன்‌ மகிழ்ச்யெடைர்‌. து உடற்பிணியை 


யகற்றுவரனென்றுங்‌ கூறினர்‌. அரசன்‌ அவர்கூறியவாறே மந்திரிக 
ளையனுப்ப அவர்களும்‌ பிள்ளைவிற்போர்‌ யாவரென எங்குர்‌ தேடி. 
வரும்போது அஜிகர்த்தனென்னும்‌ ஓர்பிராமணன்‌ மிக்கதரித்திர 
னாய்‌ சுனப்பச்சன்‌ சுனஸ்சேபன்‌ சுனோலாங்கூலனென்னு மூன்று 
புத்திரர்களோ டிருக்கக்கண்டு, ஓ அந்தணரே! நீர்‌ அரசன்செய்யும்‌ 
யாகத்துக்கு ஒருபிள்ளையைக்கொடுப்பீராயின்‌ நாங்கள்‌ நூறுபசு 


 வைக்கொடுக்ன்ரேமென்றனர்‌. அதைக்கேட்டு அவன்‌ சிறிதுமய 
 ங்ிற்க அப்போது ஐயா ! அந்தணரே ! ஏனிப்படி மயங்குகன்‌ தீர்‌ 





ஒருபிள்ளைபோனாலும்‌ மற்றஇரண்டுபிள்ளைகளும்‌ எங்களால்‌ கொ 
டுக்கப்படும்‌ நாறுபசுக்களு மிருக்கன்றனவே இதற்கு யோசனை 
என்ன வென்று மந்திரிகள்கேட்க; பார்ப்பான்‌ மிக்க பசிபாதையுள்‌ 
ளவனாதலால்‌ ஒருமகனை விற்க மனம்வந்து தன்‌ உத்தரகிரியைக்கு 
மூத்தபிள்ளையை வைத்துக்கொண்டு இருவரைக்காட்டி இவரில்‌ 


யாரையேனும்‌ அழைத்‌்துப்போங்களென்று சொல்லினன்‌, அவ்வக்‌ 
| தணன்‌ மனையாட்டி எனக்கு மிகுந்தபிரியமுள்ளவன்‌ கனிஷ்டனா 


கையால்‌ அவனை யான்கொடுக்கவிசையேனென்றாள்‌. மந்திரிகள்‌ நடு 
வளைக்கொடுங்களென்று நூறுபசுக்களைக்கொடுத்து அவனை யழை 
த்துக்கொண்டுபோக அரசன்கண்டு சந்தோஷித்து அவனை ஈரபசு 
வாக யூபஸ்தம்பத்தில்‌ கட்டிவைத்தனன்‌. அர்தப்பிள்ளை ஐயோ ! 
ஜயோ! வென்றலறி நடுநடுங்கி யழத்தொடங்கினான்‌. அவன்படும்‌ 
பாட்டைக்கண்ட முறிவரும்‌ எனையரும்‌ மனமிரகங்கனெர்‌. யாகபசு 
வைக்கொல்லும்‌ சாமித்திரனும்‌ இவன ௮ பரிபவத்தைக்கண்டு கொ 
லைசெய்வதற்கான கத்தியைவைத்துவிட்டு அரசனைரோக்கி அழு 
அகொண்டிருக்றெ பிராமணப்பிள்ளையைஎன்பிழைப்புக்காகக்‌ கொ 
ல்லமாட்டேனென்றான்‌. பின்னர்‌ அரசன்‌ யாசசாலைலிருந்த அந்த 
ணர்களைப்பார்த்து இனி என்னசெய்யத்தக்கதென்று வினவினன்‌. 


| அவன்வினவியதைக்கேட்ட அந்தணர்களும்‌ ஏனையரும்‌ ஓவென்று 


பெருங்குரலிட்‌ டழத்தொடங்கினர்‌. அஅகண்ட அரசனும்‌ எங்கும்‌ 
அழுகைக்குரலாயிற்றேயென்று மனங்கலங்கியிருப்ப அச்சிறுவன்‌ 
| தந்தையாகிய அஜிகர்த்தன்‌ ஓ அரசனே ! அஞ்சவேண்டாம்‌. நான்‌ 


| 


௬௮ பாசோ தவீபரக வதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
பொருள்பேட்சை யுடையவனேயன்றிப்‌ புத்திராபேசை யுடைய | 
னன்றுகையால்‌ இன்னும்‌ எனக்கு நூறுபசுவைக்கொடுப்பையாயின்‌ 


என்மகனாயெ அந்தயாகபசுவை நான்‌ கொன்‌ றுவிடுகின்றேனென்‌ இ. 


முன்‌. அரிச்சந்திரன்‌ அவன்வார்த்தையிலே சந்தோஷித்து அப்படி 
யேயாகட்டுமென்று சொல்ல அரந்தப்பாபிஷ்டனாகய அந்தணன்‌ 
௮ துசெய்வதற்குப்‌ பிரயத்தனப்பட்டான்‌. அவனைச்‌ சபையிலிருர்‌ 

தாரெல்லாரும்பார்த்‌.து ஆவென்றலறி அந்தோ! பிள்ளையைக்‌ கொல்‌ | 
லத்துணிக்தானே இவன்மாநுடனா₹பேயா?மஹாபாபிஷ்டன்‌;குரூர . 
மானகர்மமுள்ளவன்‌. பிராமணவேடத்தைமா த்திரம்‌ தரித்துக்கொ | 


ண்டிருக்கின்றான்‌. எவன்றான்‌ தன்பிளளையைக்கொல்வதற்குத்‌ துணி | | 


வான்‌.இவன்சண்டாளனேயாகும்‌ 20 பாபகர்மத்தைச்செய்யடுசை . 
கு ததை 


குன்‌ ருனே. ஐயோ!பிள்‌ ளையைக்கொன்று தனத்தையடைந்து என்ன ' 


சுகத்தை யடையப்போகன்றான்‌. தன்‌ அங்கத்தினின்றும்‌ தன்‌ஆத்‌ | 
மாவே பிள்ளையாக மா திப்பிறக்கன்‌ றதல்லவா ₹ தன்மகனைக்‌ கொல்‌ 
வோன்‌ தீன்னாத்மாவைக்‌ கொல்‌ லவோனாவனல்லவா? என்று பல 4 
ரும்பலவண்ணம்‌ பேசிக்கூச்‌சலிட்டனர்‌. 


அச்சமயத்தில்‌ விஸ்வாமித்திர ரெழுந்து அரசனிடஞ்சென்று டீ 
அதிகதயவுடன்‌ ஒ அரசனே! யூபஸ்தம்பத்தில்‌ கட்டுண்ட முனெற 
சுனஸ்சேபனை விட்டுவிடுவையாயின்‌ உனதுயாகமும்‌ பூர்த்தியாய்‌ 
விடும்‌. உனதுரோகமும்‌ நிவிர்த்தியாய்விடும்‌. கொலைசெய்யாமை 
யைக்‌ காம்டினுஞ்‌ சிறந்தபுண்ணியமும்‌ கொலைசெய்வதைக்காட்டி : 
னும்‌ கொடியபா பமுங இடையாது; வியா தியாளனாயெ நீசெய்யும்‌ - 
இந்தக்காரியத்தில்‌ அழுகைக்குரலாகுமா? நீயே எண்ணிப்பார்‌; தன்‌ . 
னுடலைக்‌ காப்பாற்றிக்கொள்ள அன்னியவுடலை நாசஞ்செய்தல்கூடு 
பா? தன்தேகசுகத்தை நாடுபவன்‌ பிறவுயிர்களின்‌ தேசசுகத்தை இ 
நாடல்வேண்டும்‌. எல்லாவுயிர்களிடத்தும்‌ அருளுடையவர்களுக்கு ' 
அவ்வருளுக்குக்‌ கேடுவிளைவிக்கும்‌ உயிர்கள்‌ உலகிலொன்றுங்‌ 
காணப்படவில்லை. உலக கர்த்தாவானபகவான்‌ சர்வப்பிராணிகளும்‌ | 
சந்தோஷிக்க அதைக்கண்டு சந்தோஷிக்கின்‌ றவனாகவிருக்கின்றான்‌. 
ஈஸ்வரனை விரும்புவோர்க்கு எல்லாவுயிர்களையும்‌ தன்னைப்போ . 
லெண்ணுமெண்ண மிருக்கவேண்டும்‌. யாவரும்‌ வாழவிரும்புவரன்றி நி 
சாவவிரும்பார்‌. பிராமணப்‌. பிள்ளையைக்‌ கொன்று உனஅ தேக | 
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த்தூக்குச்‌ சுகமுண்டாக்கிக்கொள்ள எண்ணுனெறனையே அது 
போலவே இந்தப்பிள்ளைக்குத்‌ தன்தேகத்தைக்‌ காப்பாற்றிக்கொ 
ள்ள வெண்ணமிருக்குமன்றோ?ஓ அரசனே! இச்சிறுவன்‌ பூர்வசென்‌ 
மத்தில்‌ உனக்குக்செய்த துரோகத்தை இப்பொழுது அவன்பால்‌ 
நீ காட்டுகின்‌றதாகவெண்ணுகின்றேன்‌. அப்படிஇல்லாவிடில்‌ குற்ற 
மில்லாத இவனைக்கொல்ல எண்ணுவையா? அவே த்‌ அக்குக்காரண 
மில்லாதஒருவனை எவன்கொல்லுகன்றானோ அவனை, ம.றுபிறப்பிலே 
அவனால்‌ கொல்லப்பட்டவன்‌ கொன்றுவிடுவா னென்பது பிரமா 
ணம்‌, உலகில்‌ புத்திரபாக்யத்‌ தன்பொருட்‌டி அங்வமேதா திகளையும்‌ 
கங்காயாத்திரைகளையும்‌ செய்கின்றனர்‌. தனத்துக்கு விற்ற இவன்‌ 
றந்தை மிக்க துஷ்டாத்மா;பெருங்கேடன்‌ ;படுபா வி; கொடுக்து ரோக; 
ஓ அரசனே ! நாட்டினடுவிலிருந்து எவன்‌ பாபகாரியத்கைச்‌ செய்‌ 


 இிருானோ அவனுடையபா பத்தி லாறிலொருபங்கு அரசனைச்சாரும்‌; 


அதிற்சந்தேகமில்லை, பாபஞ்செய்நிறவனை அரசனாகிய நீ தடுக்க 


' வேண்டும்‌. நீ தடுத்திருந்தால்‌ பிள்ளையைவிற்பானா? சூரியவம்‌சத்தில்‌ 


திரிசங்கு ராஜபுத்திரனாகப்பிறந்இ 8 வேமொருவம்ச த்‌ தில்‌ வேறொரு 
வருக்குப்பிற்தவன்போல இக்கொலையை இச்சித்தனையே! என்னு 
டையவார்த்தையைக்‌ கேட்டு இம்முநிபுத்தரனை விட்டுவிடு, உனக்‌ 


குச்‌ சுகமுண்டாகும்‌.உன்றந்தை சாபமேற்றுச்‌ சண்டாளனாய்விட்‌ 


டான்‌; அவனை அச்சண்டாளதேகத்தோடே சுவாக்கம்‌ போகும்‌ 


படி நரன்செய்தேன்‌, நீ அவன்மகன்‌ என்னும்‌ அபிமான த்‌ தினால்‌ 


இவ்வளவும்‌ உனக்குச்சொல்லுகின்றேன்‌. என்னுடையவார்த்தை 


| யைத்‌ தட்டாமல்‌ மிகவும்‌ தீனனாயழுநறெ இப்பிராமணப்பிளளையை 


விட்டுவிடு. இந்தயாகத்தில்‌ இந்தப்பிளளையை விவெதாயெ யாசக 


மொன்றை யான்‌ உன்னை யாசிக்கின்றேன்‌. இதைக்கொடுக்கத்‌ தவ 


றுவையாயின்‌ அதனாலுண்டாகும்‌ தோஷத்தை நீ என்தெரிந்து 


'கொள்ளாமலிருக்கின்றனை. இந்தயாகத்தில்‌ எதை யார்கேட்பினும்‌ 


கொடுக்கவேண்டு மென்றும்‌ கொடாவிடில்‌ பாப்ம்நேரிட மென்றுங்‌ 


கூறுவதில்‌ சந்தேக முண்டோவென்று சொல்லக்கேட்ட அரசன்‌ 


எம சேதேவீபரகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


( 
முநிவரே ! ஜலோதரபாதையில்‌ மிகவும்‌ வருத்தப்படுகின்ற யான்‌ 
இந்தப்‌ பிராமணப்பிள்ளையைவிட்டு யாகத்தை எப்படி முடிப்பேன்‌ 
வேறேதேனும்‌ ஒன்றைக்கேளும்‌ தடையின்‌ றித்‌ தருன்றேன்‌. இந்‌ 
தயாககாரியத்தைத்‌ தடைசெய்தல்முறையன்று என்றான்‌, விஸ்வா 
மித்திரர்‌ இவன்சொல்லிலே கோபமும்‌ பிராமணப்‌ பிள்ளையினிடத்‌ 
தில்‌ அக்கமுமுடையராயினர்‌. 
பதினாறும்‌ அத்தியாயம்‌ 
அரிச்சந்திரகிருதயக்ஞம்‌ முற்றிற்று. 
டட அனு 
சுலோகம்‌ ((௫௯) 


அத்தியாயம்‌ பதினாறுக்குச்‌ சுலோகம்‌(௯௩௧) 





௨. 
ஹ்ரீங்காரநிலயாயைஈம$ 
பதினேமாம்‌அத்தியாயம்‌. 
விசுவாமித்திரவ௫ிட்டசம்வாதம்‌. 
ஆணையை 

வியாசர்கூறுகின்‌ முர்‌:--௮ருட்கடலாகிய விஸ்வாமித்திரர்‌ யூப 
ஸ்தம்பத்தில்‌ கட்டுண்டு மரணத்தையெண்ணிப்‌ புலம்புகின்ற சிறு 
வனருகிற்சென்று, ஓகுழந்தாய்‌! உனகச்குவருணமர்திரத்தை நானுப 
தேசிக்கன்றேனல; அதை என்சொற்படி ஜபித்துக்கொண்டே யிருப்‌ 


பையா யின்‌ உனக்கிப்போஅண்டாயிருக்‌ சும்‌ துக்கநீங்கிச்‌ சுகமுண்‌ 


டாகுமென்றார்‌. அவன்‌ அப்படியே அவவுபதேசத்தை அவரிடம்‌ | | 
பெற்று அழுவதைவிட்டு மானசீகமாக ஜபித்துவர வருணபகவான்‌ | 


சந்துஷ்டராய்‌ ௮வன்முன்னேதோன்ற அவரை ௮ங்குவந்திருந்தா 
ரெல்லாருங்‌ கண்டுஆச்சரியமடைந்து தோத்திரஞ்செய்தனர்‌. 


அரசனும்‌ ஆச்சரியமடைந்தவனாய்‌ ரோகத்தினால்‌ வருந்தும்‌ 
வருத்தத்தோடு ௮வன்பாதக்தில்வீழ்ச்‌துவணங்டுக்‌ கைகூப்பிநின்‌ று 
ஒ௫ிரேஷ்டமானதேவசே! கருணைக்கடலே! கானொருபாவி! பெருமூ 
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டன்‌ ! குற்றவாளி ! மிக்ககருபுணன்‌ ! என்பிள்ளையினிடத்துள்ள 
அசையினால்‌ உம்மைப்பரிகாசஞ்செய்துவிட்டேன்‌; நீர்பொறுமை 
யுள்ள பிரபுவாதலால்‌ பொறுத்துவந்தீர்‌; நான்செய்தகுற்றம்‌ பொ 
றுக்கத்தக்கதன்று. என்புத்தியெல்லாம்‌ அர்ப்புத்தியே. எதைச்சற்‌ 
. புத்தியாக நினைப்பேன்‌. ஒருபொருளில்‌ விருப்பமுடையவன்‌ அதன்‌ 
குற்றமறியான்‌, ஆகையால்‌ என்மசனிடத்துவைத்த ஆசையால்‌ உம்‌ 
. மைவஞ்சித்அவிட்டேன்‌. புத்திரனில்லா தவனுக்குச்‌ சொர்க்கமில்லை 
। யென்ற அந்த ஒருவார்த்தைக்குப்‌ பயந்து உம்மைப்‌ பரிகாசஞ்‌ 
செய்துவிட்டேன்‌. பிரபுவே! அறிவீனனுடைய பிழையை அறிவு 
டையோர்‌ பொறுத்தல்கடனன்‌ ரோ? ஓபகவானே! நான்‌ துக்கமும்‌ 
| ரோயுர்‌ தொடர்ர்துள்ளேன்‌. என்பிள்ளையும்‌ என்னை வஞ்௫த்துப்‌ 

போயினன்‌ .அவன்போனவிடம்‌ புலப்படவில்லை. ஓகருணைக்கடலே! 
என்மகன்‌ மரணத்துக்கஞ்சி வஞ்சித்தப்போனபின்னர்‌ ஒருவனை த்‌ 
ப தனத்துக்குவாங்கி தேவரீருக்குச்‌ சச்தோஷமுண்டாகும்வண்ணம்‌ 
யாகத்தை ஆரம்பித்தேன்‌. நீரும்‌ பிரசன்னமாயினீர்‌. என்‌ துக்கமும்‌ 
| கோயும்‌ நீங்கிற்றென்றனன்‌. வருணபகவான்‌, ஓ அரசனே! புலம்பிக்‌ 
| கொண்டே என்னை மனதில்‌ புகழ்ந்து தியானிக்கின்ற இந்தப்பிள்‌ 
ளையை யூபஸ்தம்பத்தினின்‌ றும்‌ ௮விழ்த்துவிமி, இந்தயாகம்‌ பூர்த்‌ 
| தியாய்விட்டது என்றுசொல்லிப்‌ பின்னர்ச்‌ சபையிலிருக்கும்‌ யாவ 
ரும்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்க தானே அப்பிளளையை அவிழ்த்து 
விட்டனன்‌. சபையாரெல்லாம்‌ ௮ அகண்டு சந்‌ தோஷப்பெருக்கினால்‌ 
ஜயஜயவென்று ஆனந்தக்கூச்சலிட்டனர்‌. அரசனும்‌ மிக்கசந்தோ 
ஷமடைந்து யாகத்தைப்‌ பூரத்திசெய்தனன்‌. யாகப்பசுவாய்வந்து 
அலறிய சுனஸ்சேபனும்‌ சந்துஷ்டனாகிச்‌ சபையாரைரோக்டிக்கை 
கூப்பிநின்று பெரியோர்களே!உங்களிட தீதில்கானொருவிண்ணப்பஞ்‌ 
செய்கின்றேன்‌ அதற்குரியதருமத்தை வேதசாஸ்திரத்துக்கு விரோ 
தமில்லாத உண்மையை நீங்சள்‌ சொல்லவேண்டுகின்‌ றேன்‌. இப்‌ 
போது நான்‌ யாருடையபிள்ளை? எனக்கு முதன்மையான தந்தை 
யார்‌? அதனை உண்மையாய்ச்‌ சொல்லுவீர்களாயின்‌ நானவரைச்‌ 
சரணடைந்து வாழவிருக்கின்றேன்‌. என்றுசொல்லக்கேட்ட சபை 
யினருட்சிலர்‌ இவன்‌ அஜிகர்த்தன்‌ மகன்றானே? இவனிப்போது 
வேறு எவனுக்கு மகனாவான்‌ என்றும்‌, சீலர்‌ அஜிகர்த்தனுக்கும்‌ 
அவன்மனையாட்டிக்கும்‌ பிறந்து அவர்களால்‌ இதுகாறும்‌ காக்கப்‌ 


௭௨ தலீபாகவதம்‌. (ஸ்கந்தம்‌ 
(1 

பட்டு வந்கானாதலால்‌ இவன்‌ மற்றொருவனுக்கு எவ்வண்ணம்‌ புத்‌ 
திரனாவானென் றும்‌ கூறினர்‌. அப்போது வாமதேவரென்பவர்‌, உங்‌ : 
களாற்சொல்லப்பட்டவன்‌  இர்தப்பிளளையைத்‌ திரவியவாசையி : 
னால்‌ விற்றவனாயிருக்க இவனுக்கு எப்படி ௮வன்‌ தந்தையாவன. 
தனத்தைக்‌ கொடுத்துப்பெற்ற அரசனே தர்தையாவா னென்றார்‌. 
சிலர்‌, அன்னதானஞ்செய்தவன்‌ ,வித்யாதானஞ்செய்தவன்‌, பொரு 
ளைக்கொடுத்தவன்‌, பயத்தைநீக்கனவன்‌, பெற்றவன்‌ இவ்வைவரும்‌ 
தந்தையாவாரென்று பெரியோர்சொல்லுகின்றாராதலால்‌ இவனைப்‌ 
பயத்தினின்‌.றும்நீக்கிய வருணபகவானே இவன்றந்தையாவனென்‌ 
மூர்‌. இவ்வாறு யாவரும்சந்தேகத்தோடு கூறிவந்தன ரேயன்‌ நிஇவன்‌ 
முன்‌ இவனுக்குத்‌ தர்தையாவானென்று திடமாகக்‌ கூறினாரில்லை. 


அத்தருணத்தில்‌ எல்லாமறிந்தவரான வசிட்டமுநிவர்‌ அவர்க 
ளைசோக்கி வேதசம்மதமாயெ நிச்சயத்தைச் சொல்லுகின்றேன்‌ 
கேண்மின்கள்‌. மகனே தான்பெறும்பொருள கவெண்ணி அவனி 
டத்தில்‌ இரக்கங்கொண்டவ ன தந்தையாவன்‌. இப்பொழுது 
அஜிகர்த்தன்‌ இச்சுனச்சேபனிடத்தில்‌ ஆசையைவிட்டு தனத்தில்‌ 
அசைவைத்து அவனைவிற்றான்‌; அஅவேயுமன்றி கத்தியினால்‌ 
வெட்டவுர்‌ அணிந்தான்‌ இவ்விருவருக்கும்‌ சம்பந்தமாயிருக்கவே 
ண்டிய அன்பு எங்கிருக்கன்றது*ஆகவே அஜிகர்த்தன்‌ இவனுக்குத்‌ ] 
தர்தையாகான்‌.ரெயஞ்செய்தகொண்ட அரசன்தந்தையாவனோவெ 4 
னின்‌; அவனும்‌ இவன்பாலிரக்கமின்றி யூபஸ்தம்பத்திற்‌ கட்டினா 


னாகையால்‌ தக்தையாகான்‌. வருணபகவானோ வெனின்‌, இவன்‌ | 


தோக்சிரஞ்செய்ததனால்‌ சந்தோஷமடைந்து பாசத்தை அவிழ்த்து 
விட்டனரேயன்றி இரக்கத்தினாலன்முகலின்‌ அவருமாகார்‌, அன்றி 


யும்‌ உலகத்தில்‌ எவரெவர்‌ எவரெவரை மந்திரங்களால்‌ தோத்திரஞ்‌ 
செய்கன்றனரோ அவரவருக்கு அவரவர்‌ மகிழ்ந்தவராய்‌ வும்‌ ஜி 
விரும்புவனவாகிய தனம்‌ பிராணன்‌ பசுக்கள்‌ ௮ரசாகூதி மோக்ஷம்‌ ॥ 


இன்னும்‌ வேண்டியவைகளை வேண்டியவாறு கொடுக்கின்றனர்‌. 


அதுபோல்‌ இந்த வருணபகவானும்‌ செய்தவரென்று  அறிமின்‌, 


வேறுயாவரெனின்‌, விஸ்வாமித்திர முநிவ ரொருவரே இவனுக்குது ர 
தந்தையாவார்‌. ஓசபையோர்களே! ௮ ஜிகர்த்தன்‌ பொருளைநாடி 
னான்‌. அரசன்‌ தன்கோயைகாடினான்‌. பக து மந்திரத்தை 








எழ.] விசுவாமித்திரவசிட்டசம்வாதம்‌. ௩ 
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' நாடினான்‌. விங்வாமித்திரரோ தற்பிரயோசனங்கருதாது ௮வனு 
' தயரத்தைக்கண்டு மனமிரங்கி மந்திரோபதேசஞ்‌ செய்து அவனைச்‌ 
'சங்கடத்தினின்‌ று நீக்னெராதலின்‌ அவருக்கே இவன்‌ பிள்ளையாகத்‌ 
'தக்கவனென்றார்‌.சபையா ரனை வரும்‌ இதுவே சரிசரியென்று ஒப்புக்‌ 





கொண்டனர்‌. அப்பொழுஅ விஸ்வாமித்திரர்‌ அந்தப்‌ பிள்ளையை 
| வலத கையால்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு ஓகுழந்தாய்‌! என்ரெகத் அக்கு 
வருகவென்று மிக்க அன்போடு அழைக்க அந்தச்‌ சுனச்சேபனும்‌ 
அன்போடு அவர்‌ பின்‌ தொடர்ந்து போயினன்‌. வருணபகவானும்‌ 
(ஏனைய ருத்விக்குகளும்‌ சபையோர்களும்‌ தங்கள்‌ தங்களிடம்போய்‌ 
'ச்சேர்ந்தனர்‌. அரசனும்‌ அரோகதிடகாத்திரனாய்‌ ஆனந்த முற்று 
| தன்னரண்மனைக்குப்போயினன்‌. இச்செய்திகள்யாவும்‌ அரசன்மக 
சதிர்‌ பயமற்றவனாய்‌ நகரத்தைநோக்கிவரும்போது தூதர்கள றி 
ந்து ௮ ரசனுக்குத்தெரிவிக்க அரசனுமாவலோடு எதிர்செல்ல குமா 
'ரனுங்கண்‌டு நமஸ்காரஞ்செய்தனன்‌. தந்தை வாரியெடுத்து ஆனம்‌ 











தச்சண்ணீரால்‌ நனைத்து மார்போடணைத்து உச்சிமோந்து மடியில்‌ 
| வைத்துக்கொண்டு அவன்‌ சேேமங்களைவினவி ஆனர்தமுற்றுத்‌ தா 
னடத்திய நரமேதத்தின்செய்தியை விரிவாயெடுத்‌ துச்சொல்லி ௮ர 
 சாண்‌டு சின்னாள்கழித்து ராஜசூயயாகஞ்‌ செய்யவெண்ணி வட்ட 
'ரைப்பிரார்த்தித்து௮ வரைஹோதாவாகவைத்து யாகத்தைமுடித்‌து 
௮ வரைப்பூஜித்‌.து அ திகச்‌சிறப்புடன்‌, மரியாதைகளைச்செய்தனுப்ப 
| அவர்‌ இந்திரனுடையசபைக்குப்போயினர்‌. அப்போது வில்வாமித்‌ 
திரரும்‌ அங்குவம்‌ அசோந்தனர்‌. அவர்‌ வசிட்டமுநிவரைப்பார்த் து 
| அச்சரியமடைந்துஒமுநிசிரேஷ்டரே! இச்சிறந்தசன்மானம்‌ உமக்கு 
யார்செய்தது*உண்‌மையைச்சொல்லுமென்றார்‌. அவர்‌ என்னுடைய 
எஜமானனும்‌ மகாபராக்கிரமசாலியுமான அரிச்சந்திரன்‌ மிக்க 
தக்ஷணையோடு ராஜசூய யாகமொன்றியற்றினான்‌. அதில்‌ அவன்‌ 
செய்த சன்மானமாகும்‌ இது வென்று சொல்லி ௮வனைப்புகழத்‌ 
தொடங்கி, முநிவரே!௮ தில்‌ ஹோதாவாகயானிருக்தேன்‌ ; அவனைப்‌ 
| போலும்‌ ௮ரசன்‌ எவனிருக்கன்னான்‌. மிகச்சத்தியவா தி? நிலையான 
விரதமுள்ளவன்‌ ; நமிகுந்தகொடையாளி; தர்மசீலன ;உயிர்களைக்காப்‌ 
பரற்றுவதில்‌ ஆவலுள்ளவன்‌; அவனுக்கு நிகரான அரசன்‌ முன்னி 
ருந்ததுமில்லை; இனிவரப்போஜறெ மில்லை; தானஞ்செய்றெதே தன்‌ 
சுபாவமாகவுள்ளவன்‌ ;மஹாசூரன என்றார்‌. இவவகையாய்‌ ஓயா மல்‌ 
௧௦ 








எல்‌ தேவீப்ாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ | 
அரிச்சக்திரனைப்‌ புகழ்னெற புகழ்ச்சியை விஸ்வாமித்திர முநிவர்‌ | 
கேட்டு அ தஇிககோபங்கொண்டு கண்சிவர்‌*வசட்டரைநோக்‌இ,ஒழுநி 
புங்கவரே! யாகஞ்செய்கறேனென்று வருணபகவானை வஞ்சித்தவ | 
னும்‌ கபடத்தில்‌ ஆவலுள்ளவனும்‌ பொய்சொல்லுவதில்‌ சலிப்பில்‌ | 
லாதவனுமான அந்த அரிச்சந்திரனை அளவுகடந்து நீர்‌ பலமுறை | 
யும்‌ புகழ்ச்‌ நீரே! நீர்‌ ௮வலுக்குள்ளனவாகக்கூறிய குணங்களெ || 
ல்லாம்‌ உண்மையாயின்‌ யானவைகளைக்‌ காண்கின்றேன்‌. நான்பிறற்‌ | 
தது முதல்‌ சம்பாதித்த தவத்தையும்‌ வேதசாஸ்திரம்‌ படித்த புண்‌ | 
ணியத்தையும்‌ பந்தயமாய்வைக்கிறேன்‌. நீரும்‌ உம்முடையதவத்‌ | 
தை யெல்லாம்‌ பந்தயமாகவையும்‌. அவனை இந்தஷூணத்திற்டுனே | 
பொய்‌ சொல்லுகின்றவ னாகவும்‌, தானஞ்‌ செய்யாதவனாகவும்‌,மகா | 
அஷ்டனாகவும்‌ நான செய்யாமற்‌ போவேனாயின்‌ என்னுடையபற்‌ | 
தயத்தை யிழந்‌துவிடெழேன்‌, நான்‌ சொல்லியபடி செய்வேனாயின்‌ | 
உம்முடைய புண்ணியத்தை நீரிழந்தவராக வெண்ணுமென்று கூறி ' 
சுவர்க்கலோகத்திலிருந்து மிகுந்தகோபத்துடன்‌ தன்‌ ஆச்சிரமம்‌ ] 
வந்து சேர்ந்தனர்‌, | 
பதினேழாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
விஸ்வாமித்திர வகிஷ்டசம்வா தம்‌ முற்றிற்று, 
அத்தி 
சுலோகம்‌ (௫௯) 
அத்தியாயம்‌ பதினேழுக்குச்‌ சுலோகம்‌ (௯௯0) 





உ 
ஹ்ரீம்பதப்ரியாயைஈம$ 
பதினேட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 

* அரிச்சந்திரஸ்யபஆரண்யக மனம்‌. 
கின 

வியாசர்‌ ௯ றின்றார்‌:-—ஓ ஜன மேஜயனே! ஓர்காலத்தில்‌ அரிச்‌ | 

சந்திரன்‌ வேட்டையாடுதற்குக்‌ காட்டுக்குப்‌ போம்போத அவ்விட 1 

த்தில்‌ ௮ழகிய கண்ணும்‌ மிக்க சுந்தரமுழமுடைய ஓர்‌ பெண்‌ அழுது | 

ஃ அரிசசர்திரன்‌ ஆரண்யம்‌ ௮டைதல்‌, 












1 ழ.] அரிச்சந்திரஸ்யஆரண்யகமனம்‌. எடு 
» 
'கொண்டிருச்‌ கக்கண்‌டு,தபெண்ணே!நீயார்‌? ஏனிங்குதனியேயமு&ன்‌ 
றணை£உன்னேத்‌ அன்பப்படுத்தினார்யாவர்‌? உனக்குஎன்ன அக்கம்வர்‌ 
'தஅ₹ பயங்கரமான இந்தக்கானகத்தில்‌ யாரால்‌ விடப்பட்டனை? 
'உன்கணவன்யார்‌? தந்தையார்‌? எனதுநகரத்தில்‌ ஓர்‌ அரக்கனும்‌ பர 
'ஸ்திரீயைத்‌ துன்பப்படுத்தான்‌. வேறுபாவிகளுங்கிடையா, எவனு 
ன்னை த்‌ அன்பப்படுத்‌தனனோ அவனை விரைவாகக்‌ கூறுவையா யின்‌ 
'நானவனைத்‌ தண்டனை செய்கிறேன்‌. உன்‌ அக்கத்கைச்சொல்லிவிட்டு 
'நீவருந்‌ அதலொ நிரந்து என்‌ நகரத்தில்‌ வசிப்பாயாக என்றான்‌. 
அந்தப்பெண்‌ தன்‌ கண்ணீரைத்‌ துடைத்துக்கொண்டே அரிச்சந்‌ 
'திரனைகோக்‌9, ஓ௮ரசனே! மஹருஷியான விஸ்வாமித்திரர்‌ என்னை 
க்குறித்துக்‌ கொடூரமான தபஞ்செய்கஇஞர்‌. அததான்‌ நான்கண்ணீர்‌ 
விதெற்குக்‌ காரணமென்ன; ௮ரசன்‌,ஐ நங்காய்‌ நீ சுகமாயிரு; இனி 
உனக்குத்‌ அக்கம்நேரிடா அ; உனக்குத்‌ துன்பத்தை யுண்டுபண்ணு 
இன்ற அந்தமுநிவ ரியற்றுந்தவத்தை நான்‌ தடைசெய்றேன்‌;8 கவ 
லையற்றிருப்பாயாக வென்‌ றுகூறி; முநிவரிடம்போய்‌ ௮வரைக்கண்டு 
| வணம்‌ி,ஓ பிரபுவே! யாதகருதி ஸ்திரீயினுடைய தேகத்தைக்‌ தப 
னால்‌ வருத்‌ அன்‌ நீர்‌*உண்மையைச்சொல்லுவிராயின்‌ உமது கோ 
ரிக்கை யாதோ அ௮தனையான்‌ நிறைவேற்றுதிறேன்‌ ; தவஞ்செய்வதை 
விடும்‌;எழுந்திரும்‌;எ முந்திரும்‌;எல்லாமறிந்த முநிவரே ! உலகிற்குத்‌ 
துன்பத்தைவிளைவிப்பனவும்‌ நடுங்குதற்கேதுவான பயங்கரத்தை 
விளைவிப்பனவுமான தவத்தை எனத நகரத்தில்‌ ஒருவருஞ்‌ செய்‌ 
தல்‌ கூடாதென்பது நீர்‌ அறியிரோவென்று அதை மறுத்து ஈக 
। ரம்போயினன்‌. முநிவர்‌ மகாகோபங்கொண்டு அப்போதங்கு வ9ஷ்‌ 
டரிடத்தில்‌ நடந்த சம்வாதத்தையும்‌, இப்போது இங்கு தவத்தைத்‌ 
' தடைசெய்ததையு மெண்ணி நியாயவிரோதமாயும்‌ பயங்கரமாயுமு 
ள்ள இலகாரியங்களை உத்தேசித்து அவற்றை ஈடத்தத்துணிந்து 
ஓரரக்கனைப்‌ பன்‌ றியுருவாகத்‌ தவத்தாற்படைத்து அரசன்பால்ஏவி 
னார்‌. பெருத்தசரீரமுள்ள அந்தவராகம்‌ யாவர்‌ க்கும்‌ பயங்கர முண்‌ 
 டாகக்‌ கொக்கரித்துக்கொண்டு அரசனுடைய தோட்டத்துட்‌ புகு 
ந்து அங்குள்ள தோட்டக்காரர்‌ மருண்டோடும்படிச்செய்து மால 
 திக்கொடிகளையும்‌ கடப்பமரங்களையும்‌ காட்டுமல்லிகைச்செடி.களை 
யும்‌ சண்பகம்‌ தாழை முதலிய மரங்களையும்‌ மல்லிசைக்கொடியே 
 றியமரங்களையும்‌ அலரிச்செடிகளையும்‌ இன்னும்‌ மென்மையான 











௭௬ குலி துத்‌ ந) [ஸ்கந்தம்‌ 


புஷ்பச்செடிகளையும்‌ முசுகுந்தம்‌ அசோகம்‌ மூழம்‌ திலகமுதலிய | 
மரங்களையும்‌ தன்கொம்புகளாற்றோண்டிப்‌ பூமியைக்குடைந்து வே . 
ருடன்களைந்துவிட்டது; கொடி.வகைகளைக்‌ கறித்துவிட்ட அ. இந்த 


கோலாகலத்சைக்கண்ட. தோட்டக்காரர்கள்‌ ஆயுதங்களைக்‌ கைக்‌ 


கொண்டும்‌ ௮தைக்கொல்வதற்கு முடியாமலோட, அவர்களோடு 
பூமாலைதொடுக்கின்‌ கவரும்‌ பயந்து கூக்குரலிட்டோடிப்பயகம்பனத்‌ | 
இடன்‌ அபயம்‌ ௮பயமென்று அரசனைச்‌ சரணடைந்தனர்‌. அவர்‌ 
களை ௮ரசன்பார்த்து உங்கட்கு எதனாலிவ்விடுக்கணுண்டாயிற்று? - 
எவர்‌ இத்துன்பஞ்செய்தவா?அ௮வர்கள்‌ இன்னாரென்று சொல்லவி | | 
ராயின்‌ ஒரேபாணத்தினால்‌ அவர்களை நான்‌ கொன்று விடறேன்‌. 
எவன்‌ எனக்குச்‌ சத்துருவாய்‌ இத்அன்பத்தைச்செய்தானோ)? பாப 
புத்தியுள்ள அவன்‌ தேவனா? எவ்விதமான உருவமுள்ளவன்‌? எவ 
வளவு பலத்தோடு கூடினவன்‌? எங்தருக்கின்றான்‌ சொல்வீராயின்‌ 
நானவனைக்‌ கூர்மையான வாளினால்‌ அறுத்துவிடுகிறேனென்றுசொ 
ல்ல;அவர்கள்‌ ஓ அரசனே! துன்பஞ்செய்தவர்‌ தேவருமல்லர்‌, ௮௬ுர 
ருமல்லர்‌, யக்ஷருமல்லர்‌,கன்ன ரருமல்லர்‌, பெருத்தசரீரமுள்ள ஒரு 
பன்றியாகும்‌. ௮௮ உம்முடையதோட்டத்தில்‌ மென்மையான புஷ்‌ ஏ 
பச்செடிகளையும்‌ கொடிவகைகளையும்‌ தன்கொம்பினால்‌ வேரோடுந்‌ | 
கோண்டிவிட்ட து. தாங்கள்‌ அதனைப்‌ பாணங்களாலும்‌ தடிகளா | 
லும்‌ அடிக்க அது சிறிதும்‌ பயப்படாமல்‌ எங்களையே அரத்திக்‌ 
கொண்டு வருகன்‌ றதென்றார்‌, ௮ரசன்‌ அதனைக்கேட்டிக்‌ குதிரைமீ 
தேறி யானைமுதலிய சதுரங்கசேனைகளோடும்‌ அத்தோட்டத்துட்‌ 
போய்‌ அங்கு கொறு கொறென்று சப்தித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ 
பன்‌ றியையும்‌ ௮தனஞலைழிந்துகிடக்கின்ற தோட்டத்தையும்‌ கண்டு 
கோபமேலிட்டவனாய்ப்‌ பன்றியைக்கொல்வதற்கு . விலலைவளைத்‌ அ 
நாணேறிட்டு அம்பைத்தொடுத்து வேகமாயோடினன்‌. இவன்வரு 
கையைக்கண்டஅப்பன்‌ றி சிறிதுமஞ்சாது பயங்கரமுண்டாகும்படி 
சப்தித்துக்கொண்டெ திரிலோடிவர,௮ரசன்‌ஒரு௮ம்பினைவிட்டான்‌. 
அப்பன்‌ நி அதற்குத்தப்பித்துக்கொண்டு அரசனை த்‌ காண்டியோடி . 























ட ஏழ] அரிச்சநீதிரஸ்ப௮, ரண்யகமனம்‌. ௭௪ 


| ற்று, அரசன்‌ மற்றொருபாணத்தைவிட்டான்‌. அதற்குந்‌ தப்பித்துக்‌ 
| கொண்டு திறிதுதூரம்‌ கண்ணுக்குப்புலப்பட்டும்‌ சிறிதுதூரம்‌ புலப்‌ 
படாமலும்‌ பலபலகிதமாய்க்கூச்‌சலிட்க்கொண்டோடிற்று. அரச 
னும்‌ அதனைவிடாமற்‌ பின்றொடர்ந்தான்‌ தொடரவே, ௮௮ அங்கு 
மிங்குமோடிச்‌ சேனைகளைக்கடநக்து மானுடசஞ்சாரமற்ற வேறொரு 
காட்டுக்குப்போயிற்று, அரசனும்‌ யாவரையும்விட்டு அதனை விடா 
மல்‌ ஓடினான்‌. அப்பேோஅச்சிப்போதாகவே குதிரையோடு பசிதாக 
முற்றிருந்தனன்‌. பன்றியு மதுகண்டு எதிர்வற்துநின்றது. அரசன்‌ 
அதன்வரவையறியாதஅ அதிகசோகமுடையவனாய்‌ நாம்‌ வழிதப்பி 
வந்துவிட்டோமே; இதுபயங்கரமான காடாகவிருக்கின்றதே; என்‌ 
செய்வஅ;எங்குப்போவ அ; ஒருவருஞ்சகாயமில்லையேஎன்று சந்திக்‌ 
கும்போது நிர்மலமான ஓர்நதியைக்கண்டு உடனே குதிரைக்குத்‌ 
தண்ணீர்காட்டித்‌ தானுமரும்திச்‌ சுகமுற்று ஈகரத்திற்குச்செல்லும்‌ 
வழியறியாது தயங்குஞ்சமயத்தில்‌ விங்வாமித்திரர்‌ விருத்தப்பிரா 
மணவேடங்கொண்டு எதிரேநின்றனர்‌. அவரைக்கண்டு அரசன்‌ மி 
ழ்ந்து நமஸ்கரித்தனன்‌. அவர்‌ உனக்குச்‌ சுகமுண்‌ டாகுகவென்‌ ௫௫. 
புகன்று,நீமானுடசஞ்சாரமில்லா தகாட்டில்‌ ஒருவனா யாதுகரு இவர்‌ 
தனை? வந்த நீ ஏன்கலங்குகின்றனை? மனதைத்‌ திடப்படுத்திக்கொ 
ண்டு என்னிடம்‌ வந்தவரலாற்றினைக்‌ கூறுவா யென்றனர்‌. அரசன்‌, 
ஓ முநிவரே! என்னுடைய நந்தவனத்தில்‌ பயங்கரமான ஓர்‌ பன்றி 
வந்து மென்மையான புஷ்பச்செடிமுதலானவற்றைக்‌ தோண்டி வி 
ட்டஅ.நான தனைக்கொல்ல ஆயு தபாணியாய்ச்‌ சேனைகளுடன்பட்ட 
ணத்தைவிட்டுப்புறப்பட்டுப்‌ பின்றொடர்ந்தேன்‌. அந்த மாயமுள்ள 
பன்றி என்கண்‌ ணுக்குத்‌ தோன்றாமல்‌ மறைந்துபோயிற்று, சேனைக 
ளெல்லாம்‌ எங்குநின்றனவோ அறியேன்‌. யான்‌ பசிதாகத்துடன்‌ 
இவ்விடஞ்சேர்ந்தேன்‌. இப்போது நகர்க்குச்செல்ல வழியழியாது 
_ மயங்குகின்றேன்‌ .என்பாக்யவசத்தினால்இந்தக்காட்டில்‌ அகப்பட்ட 
நீர்‌ வழிகாட்டுவிரானால்‌ நகரம்போய்ச்சேருவேன்‌. நான்‌ பிரசித்தி 
யுள்ள ௮யோத்தியாபுரிக்கு ௮ரசனாயுள்ள அரிச்சந்திரன்‌ இராஜ 


௭௮ கவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


சூயயாகஞ்செய்தவன்‌, அவரவர்வேண்டுகோளின்‌ படி வேண்டியவற் 
றைக்கொடுக்கின்றவன்‌. ஓ பிராமணசிரேஷ்டரே! உமக்கு யாகம்செ 
ய்வதற்குத்‌ தன ம்வேண்டுமாயின்‌ ௮யோக்திக்குவாரும்‌; போதுமா 


னதனம்‌ கொடுப்பேனென்றனன்‌. 
பதினெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
அரிச்சந்திரஸ்ய ஆரண்யகமனம்‌ முற்றிற்று, 
A 
சுலோகம்‌ (௫௮) 
அத்தியாயம்‌ பதினெட்டுச்‌ சுலோகம்‌ (௧௪௮) 





உ 
ஹ்ரீங்காரபீஜாயைஈம?. 
பத்தோன்பதாம்‌ அத்யாயம்‌. 
* வில்வாமித்திர ஹரிச்ச நீதிரசம்வாதம்‌. 
ஆடை 


வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌: ஓ ஜனமேஜயனே! ௮ரிச்சந்‌திரனுடைய 
வார்த்தையை விங்வாமித்‌ திரர்கேட்டிச்‌ சரித்து ஓ அரசனே! பாபத்‌ 
தைப்போக்கிப்‌ பரிசுத்தஞ்‌ செய்யவல்ல இப்புண்ணிய தீர்த்தத்தில்‌ 
ஸ்சானஞ்செய்து பித்ருக்களுக்குத்‌ தர்ப்பணஞ்செய்‌; இப்போது 
தல்லசுபகாலமாக விருத்தலால்‌ உன்சக்திக்‌ கேற்றவண்ணம்‌ ஏதே 
னும்‌ தானமுஞ்செய்‌; எவனொருவன்‌ மஹாபுண்ணியதீர்த்தத்தைக்‌ 
கண்டு ஸ்நானஞ்செய்யா அ போவானோ அவன்‌ ஆத்மகாதகனு 
வானென்று பிரம்ஹாவே சொல்லியிருக்கன்றாரா தலால்‌ என்சொற் 
படியே யாவுஞ்செய்‌;எனக்குச்‌ சந்தோஷம்வரும்‌; மீ போகவழியுங்‌ 
காண்பித்து நான்‌ உனக்குத்‌ அனையாய்வர்‌ அ உன்னை நகரத்அக்குக்‌ 
கொண்டுபோய்விடுநிறேனென்‌ அரைத்தனர்‌. அவ்வுரையை நம்பி 
அவர்வசப்பட்டெப்பித்தடைநர்த அரசன்‌ தான்‌ ஏறிவந்தகுதிரையை 
ஒரு மரத்திற்கட்டி விட்டு விதிமுறையே ஸ்நான தானாதிகளெல்லாம்‌ 

* விங்வாமிச்திரருக்கும்‌ ௮ரிச்சச்‌ திரனுக்கும்‌ சம்வாதம்‌, 

















ஏழ] விம்வாமித்திரஹரிச்சந்திரசம்வாதம்‌. ௭௯ 
| நடத்தி விங்வாமித்திரரைரோக்கி, ஓ ஸ்வாமி! நீர்‌ வேண்டுமென 
| விரும்பும்‌ எதையும்‌ நான்‌ கொடுக்கவிருக்கின்றேன்‌; உமக்கு ரதகஜ 
அரக பதாதிகள்‌ வேண்டுமா? பசுக்கள்வேண்டுமா? பூமிவேண்டுமா? 
 தனதான்யாதிகள்‌வேண்மொ? எதுவேண்டுமோ அதனை இப்போதே 
| கேளும்‌;ரா ஜசூயயாகத்தில்‌ முநிவர்கள்கேட்கும்‌ எந்தப்பொருளை 
யும்‌ தவறாத கொடுக்கச்‌ சங்கற்பஞ்‌ செய்துகொண்டேன்‌. அவ 
I வாறே இப்போது தருகின்றேன்‌ நீர்விரும்புகிற எதையுல்‌ 
| கேளுமென்றான்‌. 


விஸ்வாமித்திரர்‌, ஓ அரசனே! உனது கீர்த்தியே பூலோகத்தில்‌ 
 பிரசித்திஎன்றும்‌, தானஞ்செய்வதில்‌ உனக்கு நிகராவாரிலரென்றும்‌ 
| சூரியவம்சத்து ௮ரசருள்ளே பெருந்தானஞ்‌ செய்கின்றவன்‌ திரிச 
| ங்கு புத்திரனாகிய நீயேஎன்‌ றும்‌்உனனைப்போலும்‌இஅவரையிலும்பி 
| றந்ததுமில்லைஇனிப்பிறக்கப்போதிற துமில்லையென்‌ றும்‌,வசிட்டரால்‌ 
| முன்னரே கேள்வியுற்றிருக்கனெறேன்‌, இப்போது நீகூறுவது மதற் 
I கேற்கத்தானிருக்கின்றது. உன்னிடத்து நான்‌ வேண்டுவது யாது 
ட ளது, ஆயினும்‌ ஓ அரசனே! என்மகலுக்கு விவாகஞ்செய்யுங்காலம்‌ 
' வந்திருக்கிறபடியால்‌ ௮தற்குவேண்டிய தனமாத்திரங்‌ கொடுப்பா 
| யென்றார்‌. அரசன்‌ ஓ பிராமணசிரேஷ்டரே! விவாகத்துக்காரம்பஞ்‌ 
செய்யும்‌. உமக்கு எவ்வளவு தன ம்வேண்டுமோ அவ்வளவும்‌ தருதி 
ன்றேன்‌, இது நிச்சயமென்று சொல்லியவளவில்‌ வஞ்சகமுநிவர்‌ 
தனது தவமகமையைக்கொண்டு கந்தருவமாயையினால்‌ ஓர்‌ பிள்ளை 
யையும்‌ கன்னிகையையும்‌ அரசனுச்குக்காட்டி, இப்பிள்ளை என்ன 
அழகாயிருக்கன்றான்‌; இக்கன்னிகைக்கு வயதபத்து; இப்போது 
இவ்விருவர்களுக்குத்தான்‌ கலியாணமாகவேண்டும்‌. இவர்களுக்கு 
விவாகஞ்செய்விப்பதினாலுண்டாகும்‌ புண்ணியம்‌ ராஜசூயயாகத்தா 
௮ண்டாகும்‌ புண்ணியத்தினு மிக்கதாமென்றார்‌. அரசன்‌ அவ்வார்‌ 
த்தையைக்கேட்டு முநிவர்மாயையினால்‌ மோகமடைந்து அப்படியே 
செய்கன்றேனென்று பிரதிக்ஞைசெய்து மெளனியாய்நிற்க;முநிவர்‌ 
| அர்சனை யழைத்துக்கொண்டுபோய்ப்பட்டணத்திற்‌ சேர்த்‌ தவிட்டு 
தன்னாச்சிரமம்‌ வந்‌அசேர்ந்தார்‌, சிலநாள்‌ கழிந்த பின்னர்‌ அவர்க 
ளுக்கு விவாகத்தைமுடி த்‌ விட்டு ௮ரசனைநோக்கி இப்போது கலி 
யாணமேடையிலிருக்கும்‌ வரனுக்கு உனக்குத்தோன்றுந்தானமொ 


அமி ேதவீபாகவகம்‌. . [ஸ்கநீதம்‌. 


ன்றைச்‌ செய்யுமென்றான்‌. அரசன்‌ ஓ பிராமணரே ! உமக்கிஷ்டம்‌ 
எதுவோ அதைச்சொல்லும்‌ கொடுக்கின்றேன்‌. அத இந்தச்சமயத 
தில்‌ கொடுக்கத்தகாத பொருளா யிருந்தாலும்‌ கொடுக்கின்றேன்‌. 
இப்போ. நான்‌ கீர்த்தியடையும்‌ எண்ணமே யுடையேன்‌. எவன்‌ 
பரலோகசுகத்தைக்‌ கொடுக்கும்படியான இர்த்தியைச்‌ சம்பாதிக்‌ 
காம லிருக்னெறானோ அவன்மிக்க சம்பத்துடையவனாயினும்‌ அவ 
னுடையவாழ்க்கை வீணாகுமன்றோ என ;முநிவர்‌,ஓபிரபுவே நீவிரும்‌ 
பியத தீர்த்தியே யாமாயின்‌ பரிசுத்தமான கலியாணமேடையில்‌ 
யானை குதிரை ரதம்‌ ரத்னம்‌ முதலானவைகளால்‌ நிறைந்துள்ள 
ராஜ்யத்தைப்‌ பரிவாரங்களுடன்‌ வரனுக்குத்‌ தானஞ்செய்வாய்‌. 
௮து எனக்குச்‌ சந்தோஷ மென்றார்‌. அப்படியே கொடுத்‌ 
தேன்‌ கொடுத்தேனென்று விங்வாமித்திரனுடைய மாயையினால்‌ 
மயங்கிய அரசன்‌ சிறிதும்‌ ஆலோசனையின்றிச்‌ சொன்னான்‌. ௮ம்‌ 
முநிவரும்‌ தான பெற்றுக்கொண்டதாக வொப்புக்கொண்டனர்‌. 
மறுபடியும்‌ தனக்குத்தகுந்த தக்ஷ்ணை தரவேண்டுமென்றும்‌, தக்ஷ 
ணையின்றிச்செய்யுந்தானம்‌ பயனற்றதென்று கூறியிருக்கன்‌ றபடி. 
யால்‌ தானபலனையபேஷஷித்தவன்‌ தானத்துக்குத்தக்க தக்ஷணை தர 
வேண்டுமென்று, முறிவர்கூறவும்‌ ௮ரசன்கேட்டு ஆச்சரியமடைந்த 
அந்ததகூணை எவ்வளவோ அதை நீரேசொல்லுவீராயின்‌ நானத 
னைத்தடையின்‌ றிக்‌ கொடுக்கின்றேனென்றார்‌. முநிவர்‌ இரண்டரை 
பாரம்பொன்‌ கொடுக்கவேண்டுமென்றார்‌. அதற்கரசன்‌ அப்படியே 
கொடுப்பதாக வொப்புக்கொண்டு, பின்னர்‌ அதிலுள்ள நன்மை 
திமைகளாகிய சாதகபாதகங்களைச்‌ சிறிது இந்தித்துத்‌ திகைத்து 
நின்றான்‌. நிற்கும்போது சேனாதிபதி முதலானவர்கள்‌ அருஇில்வந்து 
வரையாது கொடுக்கும்‌ வள்ளலே!என்று போற்றி, இப்போது இந்த 
னையுடன்‌ தேவரீரிருப்பதாக வறிகின்ஜோம்‌; ௮ஃத யாதென்ன அர 
சன்‌ ௮தற்கொன்றுஞ்‌ சொல்லாமல்‌ தான்‌ அலோசனையின்றிச்செ 
ய்தகாரியத்தைச்சிந்தித்துக்கவலை்கொண்டமனத்தனாய்‌ அந்தப்புரத்‌ 
இற்குப்‌ போயிருந்து எல்லாப்பொருளையுக்‌ தானமாகக்கொடுத்த 
நாம்‌ மீண்டும்‌ தட்சணைகொடுக்க ஒப்புக்கொண்டோமே,;ூதுவென் 
னஅறிவீனம்‌?திருடன்போல்‌ காட்டி லிந்தப்பார்ப்பான்‌ வஞ்சித்து 
விட்டானே! ராஜயமுழுவஅம்‌ கொடுத்தது மன்றி இரண்டரைபா 
ரம்‌ பொன்னுங்கொடுக்க வொப்புக்கொண்டோமே! அந்தப்பொன்‌ 









எழ] விங்வாமித்‌ திரஹரிச்ச ந்திரசம்வாதம்‌. ௮௧ 
| ்‌ ப 

ப னுக்கென்னசெய்வோம்‌?முநிவன்‌செய்தகபடமறியாமல்‌ புத்திகெட்‌ 
டுப்போனோமேதபயோனபிராமணன்றம்மைத்தபிக்கச்செய்தனனே. 
 ஊழின்வலி யறியாமற்போனோமே! அதெய்வமே! இனிநடக்கவிருப்‌ 
| பதனை அறிவாரார்‌; என்று சிந்தாகுலமுற்றிருந்தான்‌. அப்போது 
| அவீன்மனை வி௮ங்குவந்து சிந்தாகுலனாயிருந்த நாயகனைப்பார்த்து, 
| நீர்‌ கவலைகொள்ள த்தக்க குறையொன்றுங்காணேன்‌. காட்டிலிருந்த 
நமது பிள்ளையும்‌ வந்துசேர்ந்தான்‌. ராஜசூயயாகமும்‌ சிறப்பாகச்‌ 

















செய்து முடித்தோம்‌. உமக்குமேற்பட்டபலமுடைய சத்துருக்கள்‌ 
, எவ்விடத்‌. துங்‌ இடையாது. உமக்குத்தாழ்ந்த பலஹீனர்களான 
| படைகளுங்‌ கிடையாது, நரமேதஞ்‌ செய்செய்‌ என்று அடிக்‌ 
 கடிவந்த வருணனுஞ்‌ சந்தோஷத்தோடுபோயினான்‌. எவ்வகையா 
டனுவ்‌ குறைவில்லாத நீர்‌ வியசனப்படுவது எதற்கு? அதைச்சொல்‌ 
னம்‌. சிந்தாகுலத்தால்‌ தேகஞ்‌ சீர்ணித்தப்போகுமே? அது 
| போன்ற மரணம்‌ வேறொன்றுண்டோ! ஓ அரசனே! சோகத்‌ 
தை விட்டுவிடும்‌, நீர்‌ சமர்த்தரல்லவா சுகமாகவிரும்‌ என்று தேற்ற 
 அவளன்பான வார்த்தையினால்தேறி, மனம்‌ சிறிது தணிர்து கவலை 
. வர்ததற்கான காரணத்தைச்‌ சிறிது அவளுக்குக்‌ கூறி, போஜனஞ்‌ 
। செய்யாமலும்‌ மிருதுவான படுக்கையில்‌ சயனங்கொள்ளாமலும்‌ 
 இராப்பொழுதைக்கழித்‌ த; காலையிலெழும்‌ அ சர்தியாவந்தனாதி நித்‌ 
 தியகருமங்களைச்‌ செய்யும்போ ௮, அரசாக்கிமுதலிய வனை த்தையும்‌ 
அபகரித்த விங்வாமித்திரமுநிவர்‌ வந்தனர்‌. வந்தவர்‌ அடிபணிந்த 
நிற்கும்‌ அரசனைப்பார்த்து, ஓ அரசனே! அடிக்கடி உன்னிடம்‌ 

வருவதென்றால்‌ என்னால்‌ முடியுமா? இவவரசானது என்னுடைய 
. தென்று சொல்லியநீ அதனை இன்னும்‌ என்‌ வீடாமலிருக்கின்றாய்‌₹ 
' இரண்டரைபாரம்பொன்னை எப்போது கொடுப்பாய்‌? காளை நாளை 
- யென்று சொல்லாதே. கொடுப்பதானால்‌ இப்போதே கொடுத்து சச்‌ 
. தியவானாயிருப்பாய்‌ என்றுசொல்ல, அரசன்‌ அதற்கு இந்த இராச்‌ 
சியத்தை உமக்குக்கொடுத்துவிட்டேன்‌. இப்போதேவேறிடத்துக்கு 
போகின்றேன்‌. நீர்‌ சிந்தைப்படாமலிரும்‌. எனக்குண்டாயிருந்தபொ 
ருளெல்லாம்‌ உம்முடையதாயிற்றே! வேறுபொருளே இ! உமக்குக்‌ 
கொடுக்க வொப்புக்கொண்டதக்ஷணேயை இப்போது கொடுக்கச்‌ 
௪க்‌ தியற்றவனா யிருக்கின்றேன்‌. எனக்கெப்போது கடைக்கின்றதோ 
அப்போது கொடுக்கின்றேன்‌ என்று மறுமொழி கூறினான்‌. பின்பு 


க்கு 


௮/௨ தேவீபசக்வதம்‌. 


்‌ 





மாதவி என்னும்‌ தன்மனைவியையும்‌ பிள்ளையையும்‌ பார்த்து) யான்‌ 





யானை குதிரை ரதம்‌ ரத்னம்‌ சுவர்னம்‌ முதலான ௪கல சம்பத்தோடு 
இந்தராச்சியத்தைகல்யாணமேடை யி லிந்தமுநிவர்மகனுக்குத்தான 
ஞ்செய்துவிட்டேன்‌ தானமாகாதிருப்பவர்‌ நாம்மூவரே. இனி நாம்‌ . 
அயோத்தியைவிட்டுக்‌ காட்டில்‌ வாசஞ்செய்யப்போவோம்‌ என்று . 
முநிவரை நமஸ்கரித்து அரண்மனை யைவிட்டு வெளிப்பட்டு நடந்த ' 
னன்‌ ஊழின்வலி யிப்படியு மிருக்ததோவென்று மனைவியும்‌ மகனும்‌ 
௮வன்பின்ஈடந்தனர்‌. ஈகரத்திலுள்ளார்‌ அந்தமூவரையும்பார்த்து 
ஆ! ஹா!! வென்று பெருஞ்சத்தமிட்டழுதார்கள்‌. அரசனே! 
என்னகாரியஞ்‌ செய்துவிட்டீர்‌? அ! ஹா!! உமக்கும்‌ இந்த கஷ்டம்‌ 
நேரிட்டதே! தெய்வமும்‌ உம்மை வஞ்சித்துவிட்டதே என்று பதறி 
னர்‌. அந்த விஸ்வாமித்திரர்‌ முநிவராயிருந்தும்‌ சிறிதும்‌ இரக்க 
மில்லாதவராயினரே; அவர்‌ பிரம ருஷியாவராவென்று ௮ந்தண 
ரெல்லாம்‌ நிந்தித்துக்‌ கதறினர்‌. இவ்வண்ணம்‌ யாவரும்‌ துக்கத்தில்‌ 
மூழ்க அரசன்‌ போகும்போது; விஸ்வாமித்திரர்‌ அரசனை வழிமட 
க்கி தக்ூஷணையாகக்‌ கொடுக்கறேனென்று சொன்ன பொன்னைக்‌ 
கொடாமற்போடன்‌ நனையே; இல்லையென்‌ றுசொல்லிவிடு; அப்போ ௮ 
அதை நான்பெற்றவனாகவே மகிழ்ந்து போகின்றேன்‌. ராஜ்யத்தை 
யுந்‌ தனத்தையும்‌ கொடுத்துவிட்டதைப்பற்றி உனக்கு வருத்தமிரு 
ந்தாற்சொல்லு; நானதைத்‌ திருப்பிக்கொடுத்‌ அவிடுதிறேன்‌.. கொடுக்‌ 
திறேனென்றுசொன்ன தைக்கொடுக்கவேண்டுமென்‌ றுனக்கெண்ண 
மிருக்குமாயின்‌ கொடுத்துவிட்டிருப்பாயன்றோ வென்று விஸ்வா 
மித்திரர்‌ சொல்லும்பொழுஅ அரிச்சந்திரன்‌ வணம்யெசரமும்‌ 
வாடின முகமுமாய்க்‌ கைகூப்பிரின் று சொல்லுகின்றான்‌. 


பத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாபம்‌ 
விஸ்வாமித்திர அரிச்‌.சந்திர சம்வாதம்‌ முற்றிற்று. 
- ட 


சுலோகம்‌ (௬௩) 





அத்தியாயம்‌ பத்தொன்பஅக்குச்‌ சுலோகம்‌ (காமிக) 


பக அற்று அட ஆணை 








உ 
ஹ்ரீங்காரமந்திராயைஈம. 
இருபதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* ஹரிச்சந்திரகருகககிணாதானயக்னம்‌. 
ட்‌ சண்பை 

அரிச்சந்திரன்‌ கூறுகின்றான்‌ $-—ஒ முநிவரே! உமக்கு நான்சொ 
' ன்னபொன்னைக்‌ கொடுக்காமல்‌ போஜனம்‌ செய்வதில்லை. நீர்‌ மனம்‌ 
| வருந்தவேண்டாம்‌. நான்பட்டகடனை எப்படியும்‌ நீக்கிக்கொள்‌ 
வேன்‌. நான்‌ சூரியவம்‌சத்திற்பிறந்த அரசன்‌; ராஜசூயயாகம்செய்‌ 
தவன்‌; மனிதர்கேட்பனவெல்லாங்கொடுப்பவன்‌; இவ்வருஞ்சிறப்பி 
 னையுடையேனாயய யான்‌ முன்னொருமுறை வாய்விட்டுச்சொன்ன 
தை மாற்றி இப்போது இல்லையென்று சொல்லேன்‌. ஓ பிராமண 
| சிரேஷ்டரே! உமக்குச்சொன்ன அபோல்‌ கொடுத்‌ அவிடுவேன்‌ ஆனால்‌ 
. எனக்குப்பணம்‌ வருமளவும்‌ உம்மைப்‌ பொறுத்திருக்க வேண்டு 
இன்றேனென்றான்‌. விஸ்வாமித்திரர்‌ ஒஅரசனே! உனக்கு பணம்‌ 
வருமென்றுசொல்லுகின்றனையே ௮ அ௭ப்படி? அதவருவதற்கான 
அரசும்பொருளும்போய்விட்டதே. உனக்குப்பொய்சொல்லாமலிரு 
க்கஇசைமாத்திரம்‌ வீணாகவிருக்கன்றது. அதனைச்‌ சாதிக்க வழிகா 
ண~ணோம்‌. பொருளில்லா தீ வுன்னை வருத்துவஅம்‌ வீண்தான்‌. எனக்கு 
எப்படி பணம்வரும்‌ அரசனே! இப்போதாவது கொடுக்கமாட்டேன்‌ 
என்று சொல்லிவிடு நான்கொண்ட வீணாசையைவிட்டு சுகமாய்ப்‌ 
போய்ச்‌ சேருகறேன்‌. நீயும்‌ மனைவிமகனுடன்‌ நகரத்துக்குப்போ 
வாய்‌. அரசனே! இன்னமுஞ்‌ சொல்கின்றேன்‌. கொடுப்பதற்கு 
பொன்னிருக்கிறதா? இல்லையே! இல்லாமலிருக்கிறதை இல்லையெ 
ன்று சொல்வது உண்மைதானே? நீ இல்லையென்றால்‌ உண்டெ 
ன்றுகொடுத்ததாக மனமகழ்வேன்‌. என்னசொல்கின்‌௫ யென்றுகே 
ட்கவும்‌, ௮ரசன்கேளாதவன்போல்‌ நடந்துகொண்டே ஓ பிராமண 
ரே! இந்தவெறும்பேச்சு என்பேசுகின்‌ நீர்‌? மனதைத்தைரியப்படுத்‌ 
திக்கொள்ளும்‌. நான்‌ கொடுத்‌ விடுகிறேன்‌. என்பத்தினியும்‌, புத்தி 
ரனும்‌, ஈநானும்‌்திடமான சரீரமுடையவர்களா யிருக்கின்றோம்‌. எங்‌ 
களை ஏவலாட்களாய்‌ ஒருவருக்கு விற்றாயினும்‌ எங்கள்கடனை த்‌ 





% அரிச்சந்திரன்‌ தகூணைகொடுக்கப்பிரயத்தனப்படுதல்‌, 


௮௪ கேகே வீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
தீர்க்னெறோம்‌. இக்காசிஈகரத்தில்‌ எங்களை வாங்கிக்கொள்ளுகிறவ 4 
ரைப்பாரும்‌. அவருக்கு நாங்கள்‌ அடிமைப்பட்டு இரண்டரைபாரம்‌ 8 
பொன்னையும்‌ வாங்கிக்கொடுக்கன்றோம்‌. நீரதனைப்பெற்றுச்சந்துஷ்‌ 
டராய்‌ என்னால்‌ கொடுக்கப்பட்ட ராஜ்யத்தை ரக்ஷித்துக்கொண்‌ $ 
டி ருமென்று, விசாலாக்ஷிசமேதராய்‌ விஸ்வநாதர்‌ வீற்றிருக்கும்‌ கா 
சிப்பட்டணஞ்சேர்ந்து, ௮வவழகான நகரத்தைப்பார்த்‌.து, பிறந்த i 
பயன்பெற்றே னென்று களித்து) கங்காநதியிலே ஸ்நானஞ்செய்து 
தேவபிதுர்தர்ப்பணமும்‌ தேவபூஜைமுதலியனவும்‌ செய்து முடித்‌ 
தான்‌. பின்னர்‌ அ! !ஹா!! அழகான இந்தக்க। சிப்பட்டணம்‌ மனிதரால்‌ 
அனுபவிக்க அகுமோ? சூலதாரியாகியசிவனே யதுபவிக்க ஆகு % 
மென்றெண்ணிப்‌ பத்தினியுடன்‌ வியசனப்பட்டுக்கொண்டு உள்ளே 
அழைந்து நான்கு திசையும்பார்த்து நம்மை விலைக்குக்‌ கொள்ளத்‌ 
தக்க கனவான்கள்‌ இங்குள்ளாரென்னு நம்பிக்கை வரப்பெற்று 
தக்ஷணைக்குநிற்கும்‌ விஸ்வாமித்திரரைவணங்கிக்சைகூப்பி;ஓஸ்வாமி! 
நான்‌ என்மகன்‌ என்பத்தினி ஆக மூவரு மிருக்கின்‌ 2ரூமல்லவா? . 
எங்களால்‌ உமதுதக்ஷணையைத்தரப்பெறுவீர்‌. இப்பொழுதேவேறு 
காரியம்‌ ஏதேனும்‌ என்னால்‌ ஈடக்கவிருந்தால்‌ அதைசொல்லுமென்‌ 
றுகேட்க, முநிவர்‌ (இன்னும்‌ வா ர்த்தைசொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கின்‌ 
றனையேயன்‌ றிப்பொருள்‌ கொடுத்தாயில்லை வார்த்தை சொல்லவேண்‌ 
டாம்‌.) நீ முன்னே ஒரு மாதத்தில்‌ கொடுப்பதாய்ச்‌ சொல்லியது 
நினை விருக்கின்றதா? அம்மாதமும்‌ முடிந்தது. என்தக்ஷணையைக்‌ 
கொடுத்‌ அவிடுவாயென்ன, ஐயா! அந்தக்கெடுவுமுடிய இன்‌ னும்‌ஒன்‌ 
ற்ரை நகாளிருக்கின்றது. ௮ அதவறாமல்‌ பார்த்துக்கொள்ளும்‌ என்று 
சமாதானங்கூற, ஆனால்‌ நான்போய்வருகின்றேன்‌; நான்‌ மறுமுறை 
வரும்போது பணந்தரத்‌ தவறினால்‌ சபித்‌ தவிடுவேனென்று போயி 
னார்‌. அரசன்‌ முறிவர்கூறிய இரக்கமற்றமொழியைக்கேட்டச்‌ ந்தை 
வருந்தி அவருக்குக்கொடுப்பதாக விசைந்த தக்ஷணையை எப்படி 
கொடுப்போம்‌! இக்காசியிலுளள அநேகம்பிரபுக்கள்‌ அயோத்தி 
யில்‌ ஈமக்கு ஈட்பினராயிருந்தனரே! அவர்கள்‌ இங்கு எங்கருக்கின்‌ 
றனரோ? நான்‌ விரும்பியிருக்கும்‌ பொன்‌ யாவரிடங்‌ கிடைக்கும்‌? 
முன்‌ சிகேகமில்லாத ஒருவரிடமிருக்து ஒன்றைப்‌ பெறுவது யாசக 
மாகும்‌.௮.து அரசருக்கழகன்‌ று; நீதியுமன்று.ஈதல்‌ ஓதல்‌ வேட்டல்‌ 
என்னு மூன்றுமே அரசருக்கடுத்ததென்று தருமசாஸ்திரங்களிற்‌ 











| 
| 
| 
| 
ர 


| ஏழ] ஹரிச்சத்திரகருததகஷிணாதானயத்னம்‌.. ௮@ 





|  சொல்லப்பட்டிருக்றெஅ. பிராமணனுக்கு ஒப்புக்கொண்ட க்கள்‌ 
' கொடாமற்போவோமாயின்‌ அவன்சொத்தை நாம்‌ அபகரித்ததாக 
' முடிவதுமன்றி;அந்தப்‌ பாவத்தால்‌ மறுபிறப்பில்‌ புழுவாய்ப்பிறக்க 
வருமே! இதனால்‌ மரணமடைவோமென்று அணிவதற்கு மில்லை. 
 இகையால்‌ நாம்விலைப்பட்டு கஈமதகடனைப்போக்கிக்கொள்வதே ஈன்‌ 
த கடமென்று தலைசாய்த்துச்‌ சிந்தித்துப்‌ புலம்பிக்கொண்டிருந்த 
அரசனை அவன்மனைவி பார்த்து அழுஅகொண்டே தாழ்ந்த 
குரலோடு, என்‌ நாதனே! சிர்‌ தாகுலப்படுவதை விட்டுவிடும்‌. ஈமது 
 குலதர்மத்தைக்‌ கடைப்பிடியும்‌. உண்மையற்றவன்‌ பிணத்திற்‌ 
 கொப்பாவான்‌. ஆகையால்‌ சத்தியத்தைக்‌ காப்பாற்றுவதினும்‌ 
ஒருவனுக்குச்‌ சிறந்ததருமம்‌ வேறொன்றையுங்‌ காணோம்‌. பொய்‌ 
கூறும்‌ வாக்குடையவன்‌ செய்கின்ற அக்னிகாரியம்‌ வேதபா 
டம்‌ தானம்‌ முதலியசகல . சற்கர்மங்களும்‌ பயன்படாமற்போம்‌. 
அறிவுடையாரைக்‌ கடைத்தேற்றற்கே தர்மசாஸ்திரத்தில்‌ சத்தியம்‌ 
. சொல்லப்‌ பட்டிருக்கிறது மேலும்பாவிகள்‌ மேன்‌ மேல்கெட்டுப்போ 





. வதற்கே உலகில்‌ பொய்மையுளதாயிருக்கறது. இவையெல்லாம்‌ 
பெரியோரால்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. அாறங்வமேதமும்‌ ராஜசூயயாக 
முஞ்செய்துள்ள ௮ரசனை௮சத்தியவாக்கொன்று சுவர்க்கத்தினின்‌ 
றும்‌ வீழ்த்திவிட்டதல்லவா?என்று ௮ரசன்தேறச்‌ கூறினள்‌. அது 
கேட்ட அரசன்‌ வம்சவிருத்தியைச்‌ செய்பவனான இரக்கப்‌ பிள்ளை 
க்கு சொல்லவேண்டியது ஏதாவது இருந்தால்‌ சொல்லென்றான்‌, 
அவள்‌ அவனுக்குச்‌ சொல்லவேண்டிய அவசியமொன்று மில்லை 
அரசனே! நீ பொய்சொல்லவேண்டிய தில்லை. புத்திரன்‌ கொடுக்க 
வேண்டியபலனைக்‌ கணவனுக்குஸ்‌ திர்கொடுக்கிறவள்‌. ஆதலால்‌என்‌ 
னைவிற்று வரும்‌ பணத்தைப்‌ பிராமணனுக்குத்‌ தக்ஷணை செலுத்தி 
விடும்‌ என்று சொல்லினள்‌. அந்தச்சொல்‌ செவியிற்‌ புகுந்த மாத்‌ 
இரத்தில்‌ அரசன்‌ மூர்ச்சித்து விழுந்து பின்னர்தெளிந்தெழுந்‌ த 
துக்கித்து ஈகங்கையே! முன்‌ என்னைப்‌ புன்னகையோடு இன்சொ 
ல்லால்மகிழ்வித்த நீ இப்பொழுஅ வன்சொல்‌ கொண்டு வாட்டிவிட்‌ 
மாய்‌. ஆ! இப்படியும்‌ பேசக்‌ கற்றிருக்கின்றனையோ? கற்றிருந்தா 
லும்‌ அதை என்பால்‌ பேச எப்படிஅணிந்தனை? என்று மூர்ச்சை 
'யாயினான்‌. அதனைக்‌ கண்ணுற்றமனைவி அரசனைப்பார்த்து இரக்க 
முற்றுதுயரத்தோடு, ஆ ஆ மஹாராஜ! நான்‌ சொல்லத்தகாதசொல்‌ 


௮௬ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ _ 
லைச்‌ சொன்னேனென்று இந்திரனிலும்‌ உபேந்திரனிலும்‌ மேலான . 
வனாயும்‌ பூமண்டலத்துக்குகாயகனாயும்‌ செவந்த பாதங்களையுடை 
யவனாயும்‌ விளங்கும்நீ இவ்வாறுபூமியில்வீ£ழந்‌.து தக்டிக்கன்றனையே . 
அந்தணர்களுக்குக்‌ கோடிகோடியாகத்‌ திரவியங்கள்‌ கொடுக்கும்‌ நி. 
இவ்வாறுசோயித்து பூமியில்வீழ்ந்து டெக்கலாமா தெய்வமும்‌ 
உன்னை இவ்வாறுசெய்ததே! அ! அ!கஷ்டம்‌₹கஷ்டம்‌ என்று சொல்‌ I 
லிக்கொண்டே நாயகனுடைய அுக்கத்தைத்தாங்கப்‌ பெறாதவளாய்‌ ! 
மூர்ச்சையடைந்து இழேவிழ்ந்தாள்‌. இவரிருவரும்‌ இவவாறாக, 
இடையேயிருந்த குழந்தை பசியினால்‌ பீடிக்கப்பட்டு ஓ அண்ணா! : 
அண்ணா! எனக்கு அன்னம்‌ கொடு. ஓ தாயே! எனக்குப்‌ போஜன . 
மிடு. எனக்கு அதிக ப௫யுண்டாயிருக்கிறது; என்னா உலர்ந்து i 
போயிற்று என்றழத்தொடங்கினான்‌. 
இருபதாவது அத்தியாயம்‌ 
அரிச்சர்திரரொததக்ஷிணாதானயத்னம்‌ முற்றிற்று. 
AP 
சுலோகம்‌ (௪௫) 
அத்தியாயம்‌ இருபதுக்குச்‌ சுலோகம்‌ (க௱டுசு) 


இலை 


டெ 


ஹ்ரீங்காரலக்ஷணாயை௩ம? 

இரபத்தோன்றம்‌ அத்யாயம்‌. 
% ஹரிச்சம்திரகருகசோகம்‌. 
வியாசர்‌ கூறுகன்றார்‌:-அரிச்சந்திரனும்‌ ௮வன்மனைவியும்‌ மக 
னும்‌ துக்கித்துக்கொண்டிருக்க விஸ்வாமித்திரர்‌ எமன்‌ பால மஹா 
கோபங்கொண்டவராய்த்தன்னுடையபொருளைக்கேட்பதற்கு வந்து 
விட்டார்‌. அவர்வந்த வேகவோசையால்‌ சற்றுவிழித்து அவரைப்‌ 
பார்த்து மீண்டமெமூர்ச்சையடைய, அம்முநிவர்‌ ஜலத்தைத்தெளி 
த்து மூர்ச்சைதெளியச்செய்து,ஓ அரசனே! எழுந்திரு; எழுக்‌் திரு; 


% அரிச்சர்திரனடைக்த சோகம்‌, 
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இது வென்னவித்தை? எனது பொருளைக்கொடுத்துவிடு; கடன்‌ 
, பட்டவருக்குள்ள அக்கம்‌ தினந்தோறும்வளருமேயன்‌ றிக்குறையு மா 
வென்று சொல்ல, ௮ ரசன்விழித்துப்பார்த்து அந்தோ! முநிவரோ 
வந்திருப்பதென் று மறுபடியுமூர்ச்சையடைந்தான்‌. பின்னும்‌ அர 
' சனை ச்களைதெளிவித்து ஓ அரசனே! எனக்குப்பொன்னைக்கொடுக்க 
' எண்ணுந்தோறும்‌ உனக்குமூர்ச்சையுண்டாகின்றதோ? நன்று! 
நன்று! கொடுப்பதிலே உனச்குறுதியிருக்குமாயின்‌ என்தக்ஷ்ணை 
' பைக்கொடுத்‌ அவி, சூரியன்பிரகாசிக்கின்றதும்‌ சலத்தில்பூமிமிதக்‌ 
'இன்றதும்‌ சுவர்க்கலோகமிருக்கின்றதும்‌ சத்தியத்தினுலன்‌றோி 
அரு சத்தியம்‌ ஆயிரம்‌ ௮ள்வமேதத்துக்குச்சமானமாகும்‌. அதனி 
னுஞ்சிறந்தகவுரவம்வேறில்லை. இச்சத்தியம்‌ உன்னிடத்‌ துளதெனில்‌ 
த்தில்‌ அக்கமுமுண்டாகுமோ ? இதன்சிறப்பைஇப்போ 
' தெடுத்துச்சொல்வத வீணாகும்‌. இகனாலெனக்கென்னபிரயோஜன 
| முண்டடாகும்‌. எனதுதக்ஷணையை சூரியன்‌ அஸ்தமனமாகுவதற் 
குள்ளே கொடாதுபோவையேயாயின்‌ உன்னைச்சபித்‌ துவிடுவேன்‌. 
இது நிச்சயமென்று கோபத்தோடு முநிவர்சொல்லிப்போயினர்‌ 
 போக,அவருக்குமிகவும்பயந்தவனாப்‌ அ௮ர்திப்பொழுதுக்குள்‌ தனம்‌ 
்‌ எங்கேகிடைக்கப்போடுன்றது. கடன்காரனால்‌ நாம்கவலைப்படும்படி 
வந்துவிட்டதே யென்று அக்கித்துக்கொண்‌ டிருந்தபோது அவ்‌ 
| விடத்தில்‌ அரேகபிரா மணரோடுசகலசாஸ்‌ திரசம்பந்நனான ஒருபிரா 
மணன்‌ ஒருவீட்டினின்றும்‌ வக்தான்‌. அவனை ராஜபத்தினிபார்த்து 
தன்மனத்தில்‌ ஒர்தைரியங்கொண்டு அரசனைநோக்கி, ஓஎன்நாய 
. கனே! மூன்றுவருணங்களுக்கும்‌ பிராமணன்‌ தந்தையென றுசொல்‌ 
லப்பட்டிருக்கிறபடியால்‌ தந்தையினுடைய திரவியத்தைப்புத்திரர்‌ 
கள்‌ அடையலாமே? ஆதலால்‌ நமக்குவேண்டுந்தன த்தை இவரைக்‌ 
கேட்போமென்று எனக்கோர்புத்தியுண்டாயிருக்கிறதென்றாள்‌. ஓ 
ன்னே! கேட்க எனக்கதிகாரமில்லையே. ஏற்பதுபிராமணனுக்‌ 
கேயன்‌ றி க்த்திரியனுக்கும்‌ சர்வபூஜ்யனாகிய ஆசாரியலுக்குங்‌ 
இடையாதே.சரணமடைரந்தவர்களுக்கு அபயங்கொடுப்ப தம்‌ ஜனங்‌ 
களைரக்ஷிப்பதும்‌ யாகஞ்செய்வதம்‌ வேதமோதலும்‌ தானங்கொடுத்‌ 
தலுமேயன்திப்‌ பிறரைரோக்கிக்கொ சொன்றுகேட்பத அரசனுக்கு 
எப்பொழுஅம்‌ விதிக்கவில்லையே) இப்பொழுதும்‌ கொடுக்கிறே 
னென்ெவார்த்தையொன்றே என மன த்தில்வைப்பா கவிருக்றெபடி 


௮௮ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ _ 
( 


யால்‌ எவ்விடத்திலாயினுஞ்சென்று எவரிடத்திலாயினும்‌ திரவியத்‌ 
தைச்சம்பாதித்‌ தூகடனை க்கொடுத்‌ தஅவிடிழறேனென்றான்‌.சந்திரமதி | 
ஓ பர்த்தாவே! நீர்சொல்வது சரியே. யாவருக்கும்பொதுவாகவும்‌ 
மேலாகவுங்காலமொன் றிருக்கன்‌ றது. அதன்முன்‌ யாருடைய வழி . 
தான்நிலைபெறும்‌. அதுபரிபவத்தையும்‌ சன்மானத்தையுங்கொடுக்‌ 
இன்ற. புருஷனை த்தாதாவாகவும்‌ யாசானாகவுஞ்செய்வதும்‌ அது 
வே. பண்டிதனாகமாத்‌ நிர மிருக்கவேண்டியபிராமணனைக்‌ கோபியும்‌ - 
பலசாலியுமாக்கி உம்மைராஜ்யத்தினின்றும்‌ சேனை யினின்றும்‌ இப்‌ 
போது நீக்கவி_டதே; இது காலத்தின்கொடுமையன் றோ? இதனை : 


சண்ணிப்பாருமென்றாள்‌ ; அரசன்‌, ஓ அறிவுடையாளே! எல்லாங்‌ 


காலத்‌ தின்வசமாயிருப்பினும்‌ நமதறிவுவேருயிருப்பதாகும்‌. ஆகவே 


அந்த அறிவின்செயலும்‌ ஒன்றண்டென்றறிவாய்‌.எப்படியென்‌ . 
ருல்கேட்பதாயெ தாழ்ந்ததிசைவந்த காலத்தில்‌ கேட்பதற்கு அந்த 
அறிவு வருந்துகின்ற. அறிவு தோன்றியகாலத்தில்‌ மானமே 
லிட்டு அ திகூர்மையான அக்கத்தி நாக்கை யறுத்துவிடுகின்றது. : 
அறிவு தோன்ருதகாலத்தில்மானத்தைவிட்டு பிறரிடத்திற்சென்று . 
கொடு கொடுஎன்று நாம்‌ கேட்கின்றோம்‌. ஆகையால்‌௮ன்னியரையா 
சீப்பதில்‌ எனக்குச்சிறிதும்‌ இஷ்டமில்லை - ஓ மஹாநுபாவையே! | 
நான்‌ க்ஷத்திரியனாகையால்‌ பிறரிட த்தில்‌ ஒன்றையும்‌ யாசிக்கமாட்‌ 
டேன்‌. என்கையால்‌ சம்பாதிக்கப்பட்டபொருளைத்‌ தினந்தோறும்‌ . 
தானஞ்செய்னெறே னென்றான்‌.சர்திரமதி, உமக்கு ஏற்கமனமில்‌ 
லாவிடினும்‌ இது ஒன்று செய்யும்‌; இந்திரன்முத லியதேவர்களால்‌ 
விதிப்படியே உமக்குக்கொடுக்கப்பட்டுள்ள நான்‌ உம்முடைய 
பொருள்‌. உம்முடைய அணைக்கும்‌ ஆதரவுக்கும்‌ உட்பட்டவள்‌, .: 
ஆதலால்‌ என்னைவிலைசெய்து அந்தப்பொருளைக்‌ கொண்டுமிரா . 
மணன்கடனைக்‌ கொடுத்துவிடுமென்றாள்‌ .அவவார்த்தையைக்கேட்டு 
இவ்வார்த்தை இவள்‌ சொல்லவந்ததேயென்றெண்ணி கஷ்டம்‌ கஷ்‌ 
டமென்று சொல்லித்‌ துக்கத்தோடு ௮ ரசனமுதான்‌. அந்தோ! 


காம்‌ சொன்ன நீதியை கஷ்டமென்பாராயின்‌; என்னசெய்வோம்‌ 


இத கஷ்டம்‌ கஷ்டமென்று ௮வளுஞ்‌ சொல்லி, நீரிதுசெய்யாமற்‌ 
போவீராயின்‌ பிராமணனிடுஞ்‌ சாபமாகய அக்கினியிற்‌ கொளுத்‌ 
தப்பட்டு நீசனாய்ப்‌ போய்விடுவீர்‌. என்னைச்‌ சூதுக்காவது மதபா 
னத்திற்காவது ராஜ்யலாபத்திற்காவது அதிகசுகத்தை யறுபவித்‌ 














நல்‌ அரிச்ச;ந்திரகிருதபத்நீவிக்ரயம்‌. ௮௯ 


| ப 
'தற்காவது என்னைவிற்பிராயின்‌ பழியும்‌ பாவமுமுண்டாகும்‌; என்‌ 
னை இப்போஅ விற்பது குருதக்ஷணைக்கே யாகலான்‌ புகழுண்டா 
(கும்‌; இதனை யோசித்துக்‌ சகவலைகொள்ளாது என்னை விற்று குருத 
க்ஷணையைக்கொடுத்து உமது சத்தியத்தை நிறைவேற்றிக்கொள்ளு 
ர 'மென்றாள்‌. 

இருபத்தொன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
அரிச்சர்திரகிருதசோகம்‌ முற்றிற்று 

mL 


சுலோகம்‌ (௨௪) 


அத்தியாயம்‌ இருபத்தொன்றுக்கு சுலோகம்‌ (௫௮௩) 





டெ 
ஹ்ரீக்காரஜபஸுப்ரீதாயைஈம? 
இநபத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
அரிச்சந்திர கிருத பத்நீ விக்ரயம்‌. 
0-0 
சூதீர்கூறுகன்றார்‌:-— இவ்வாறு மனையாட்டி. தன்னைவிற்காம்ப 
டிப்‌ பன்முறையுஞ்சொல்லிவர, அரசன்‌ ஓகற்புடையாளே! உன்னை 
விற்று நான்கொள்ளும்பொருள்‌ என்பொருளென்பதிற்‌ சந்தேக 
மில்லை. உன்னிடத்அ எனக்குள்ளதயையொன்றே என்னை அப்படி. 
செய்யத்தடுக்கன்‌ றது. அன்றியும்‌ நீ என்பொருளாயினும்‌ பெண்பா 
லாக 'விருக்கின்ற வுன்னை விற்பது எனது ஆண் தன்மைக்கு அழகா 
்‌ குமா? இத மிக்ககொடியவர்களாஓஞ்‌ செய்யக்கூடா தவேலை. இக்‌ 
கொடுஞ்சொல்லைச்சொல்ல உன கெஞ்சும்‌ நாவும்‌ எப்படித்‌ அணி 
.நீததோ வென்று பலவகையான இரக்கமொழிகளைக்‌ கூறினான்‌. 
பின்பு அதிக துக்கத்துடன்‌ பட்டணத்திற்‌ பிரவேசித்து கடைவீதி 
யிற்சென்று கண்ணீர்விட்டு வாய்குழறி அப்பட்டணத்து ஜனங்க 
ளைக்கூவி எனஅவார்த்தையைக்கேளுங்கள்‌. எனக்குப்‌ பெண்டா 
இய இவளை உங்களில்‌ யாருக்காவது வேலையாளாகச்செய்து கொள்‌ 
எக்‌ கருத்திருக்குமானால்‌ சொல்லுங்கள்‌. இதோவிற்கிறேன்‌ இவளு 


5௨ 


௯௰ சேதேவீபாகவதம்‌, [ஸ்கந்தம்‌ 
இ 


( 


க்காகக்‌ கொடுக்கும்பொருளை சான்வாங்கக்கொள்ளுிறேனென்று ' 


சொல்லும்போது. சிலர்‌ அரசனைப்பார்த்து இவள்‌ யாருடையப 


த்னி? நீயார்‌? ஒருவன்பத்னியை நீவிற்கவந்தகாரணம்‌ என்னவென்று 
கேட்டனர்‌. அரசன்‌ அவர்களைநோக்கி ஓரகரவாசிகளே! கான்‌ 


இரக்கமென்பதைச்‌ சுறிதுமறியாத கொடுமையாளி; மனிதனல்ல. 


அரக்கன்‌; மிகவன்னெஞ்சன்‌ ஆதலால்‌ இத்தன்மையாகிய பாவத்‌ 


தைச்‌ செய்யத்துணிந்தேனென்முன்‌. அப்போது விங்வாமித்திரன்‌ 


விருத்த பிராமணவேடங்கொண்டு வந்து அரசனைரோக்கி, என. 
க்குவேலைக்காரியாக இவளைவிற்றுவிடுகின்றனையா ? நான்‌ வாங்கிக்‌ 
கொள்ளுகிறேன்‌. உனக்குவேண்டியபொருளைக்‌ கொடுக்கறேன்‌;என்‌ 
மனைவி மெலிந்தசரீரமுள்ளவளாயிருப்பதினால்‌ வீட்டுவேலைசெய்ய 
அவளுக்குத்திடனில்லை. இவள்‌ என்வீட்டுவேலைக்குச்‌ சரியானவ . 
ளாகத்‌ தோன்றுகன்றாள்‌. ஆதலால்‌ எனக்குக்‌ கொடுத்துவிடு இது i 
வுர்‌ தெய்வசகாயந்தான்‌. நீவிற்கத்துணிர்த இவளை நான்வாங்கிக்‌ 
கொள்ளுகிறேன்‌. உனக்கெவ்வளவு பணங்கொடுக்கவேண்டுமென்‌ . 
முன்‌. இரக்கமற்ற வஞ்சகனாகய அப்பார்ப்பான்‌ வார்த்தையான து 
அரிச்சர்திரன து மனதைப்‌ பிளந்து மறுவார்த்தைசொல்லவொட்‌ . 


டாமல்‌ அவனை நிறுத்திவிட்டது. அவன்‌ நிற்குகிலையை ௮ந்தப்பிரா 


மணன்பார்த்து உன்மனை வியினுடைய காரியப்பாட்டையும்‌ வய அ : 


வடிவு அழகுமுதலியவற்றையுமறிம்‌ து நானே விலைமதித்துக்கொடுக்‌ 1 


இறேன்‌; வாங்கிக்கொள்வாய்‌;தருமசாத்திரத்தில்‌, பெண்ணொருத்தி 


மூப்பத்திரண்டிலக்கணத்திற்‌ குறையிலளாய்‌ நல்லொழுக்கமும்‌ ஈற்‌ 
குணமுமுள்ளவளா யிருப்பின்‌ அவளைக்‌ கோடிபொற்காசுக்கு . 
மதிக்கலாமென்றும்‌ அதுபோன்ற ஆடவனை பத்துகோடிக்குமதிக்‌ 
கலாமென்றும்‌ பெரியோர்கூறுவரென்றான்‌. அதுகேட்ட அரசன்‌ 
யாதொன்றுஞ்‌ சொல்லாதிருக்க பிராமணன்‌ அவனுடைய அறும்‌. I 
தியை எதிர்பாராமல்‌ அவன்‌ வஸ்திரத்தில்‌ தனத்தைக்கொட்டி ந 
விட்டு சந்திரமதியின்‌ தலைமயிரைப்‌ பிடித்திழுத்தான்‌.இழுக்க அவ . 
ள்‌; பிராமணரே! இப்பொழுது சிறிதுநேரம்‌ என்னைவிடும்‌ குழந்தை . 
யைப்பார்த்து விட்டு வருகிறேன்‌. உம்மிடம்‌ வந்தபின்னர்‌ நான்‌ பிள்‌ 
ளையை எப்படி பார்க்கப்போகிறேனென்று சொல்லிக்கொண்டே த 
குழந்தாயென்‌ றவனைக்கூவி எனக்கு இந்ததிசைவந்அவிட்டது என்‌ . 
று சொல்ல, அவன அலறிச்சமீபத்தில்வரும்போது அப்பா! நான்‌ . 
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ஏழ] அரிச்சந்‌ திரகிருதபத்நீவிக்ரயம்‌. ௯௧ 
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' ஒருவனுக்குப்‌ பணியாளாகிவிட்டேன்‌ என்னை த்தொடவேண்டா 
'மென்ஜொதுவ்கனொள்‌. ௮வனதனைக்கேளாதவனாய்‌ அம்மாவென்று 
'கண்ணீர்விட்டமுஅகொண்டே ஓடிவர்‌து தாயினுடைய வஸ்திரத்‌ 
தை இழுத்து இடறிவிழுந்த போத பிராமணன்‌ மிகக்கோபித்து 
அவனையடித்தான்‌. அடிபட்டும்‌ அம்மா அம்மா வென்று கூவிக்‌ 
கொண்டே தன்னுடன்வந்த அப்பிள்ளையை சந்திரமதி பார்த்து ஓ 
'பிராமணோத்தமரே! என்னிடத்தில்‌ சிறிது தயவுசெய்அ இக்தகுழக்‌ 
'தையையும்‌ விலைக்குவாங்கிக்கொள்ளும்‌; இவன்‌ இல்லாமல்‌ என்னை 
'நீர்வாங்க்கொண்டாலும்‌ உமதுகாரியத்திற்‌ குபயோகமில்லை, ஓ 
பிரபுவே! பாக்யஹீனையாகிய என்‌ விஷயத்தில்‌ இவ்வளவு தயவு 
'செய்யுமென்று வேண்டினாள்‌. அர்தப்பிராமணன்‌ இதைவாக்கிக்‌ 
கொண்டு பாலகனைக்கொடுக்கட்டுமென்று மீட்டும்‌ பத்துகோடிபொ 
ன்னை அரசன்மடியிற்கொட்டிவிட்டு; ௮வனைப்பிடித்துத்‌ தாயுடன்‌ 
'சேர்த்துக்கட்டி சிறிதுமிரக்கமின்றி அமைத்துக்கொண்டு போகத்‌ 
தொடங்கும்போது அவள்‌ அரசனைச்சு ற்றிவர்துகைகூப்பி முழங்கா 





லால்‌ வணங்கிநின்‌ று கண்ணீர்விட்டு என்பர்த்தாவாகய இவர்‌ செய்‌ 
அள்ள தான மாகிய புண்ணியத்திலே ஒருதினையளவாவஅ இருக்கு 
மானால்‌ எனக்கு மறுபடியும்‌ இவர்‌ கணவராகவேண்டுமென்‌ று வண 
ங்னெள்‌. .அரசன்தன்னுயிரினு மினிய மனைவியைப்பார்த்து மனங்‌ 
லங்‌ யழுஅ ஆ ஆ இப்படியும்‌ சொல்லலாயிற்றே சத்தியத்தோடு 
ஈல்லொழுக்கமும்‌ நற்குண நற்செய்கைகளும்‌ வாய்ந்து மரத்தினி 
மல்‌ அம்மரத்தை விட்டுப்‌ பிரியாதிருப்பதுபோல்‌ கம்மைவிட்டுப்‌ 
பிரியாதிருந்த இவள்பிரிய எப்படிவர்தது? அந்தோ! என்னைவிட்டுப்‌ 
 போறெ ஓ புத்திரனே! $எங்கேபோறொய்‌? நான்‌ எந்த திக்கைநோக்‌ 
இப்‌ போவேன்‌! என்அக்கத்தை நிவர்த்திசெய்வார்யார்‌? அந்தோ! 
ஓ ஐயரே! இராச்சியத்தை விட்டதினாலும்‌ வனவாசம்‌ பண்ணவந்த 
. தனாலும்‌ எனக்கு யாதொரு அக்கமுமில்லை; இப்போது பிள்ளையை 
விட்டுப்‌ பிரியவந்ததனால்‌ பெருந்துக்கத்துக்‌ இடனாகின்றே னென்று 
பிராமணரை நோக்கிச்‌ சொல்லிவிட்டு மனைவியைப்பார்த்‌து உலகத்‌ 
3 .இல்‌ கற்புடையவர்கள்‌ நல்ல தங்கணவனுடனிருப்பதே பேரின்ப 
| மென்று நினை க்கின்றார்கள்‌ அவர்களிற்‌ சிறந்த உன்னை விட்டுவிட்‌ 
| டேனே. இக்ுவாகுவமிசத்திற்‌ பிறந்தவனாயும்‌ இராச்சியசுகத்‌ 
 இற்கெல்லார்‌. தகுந்தவனாயு மிருக்ற என்னைப்‌ புருஷனாக வடை. 


௧௨  தெவீப்‌ாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ | 

( 
ந்த. நீ இப்போது என்கண்ணுக்குமுன்னே அடிமைத்தன்மையடை 
ந்து விட்டனையல்லவா இப்படிப்பட்ட பெரிய தக்சசமுத்திரத்தில்‌ i 
மூழ்ப்போன என்னை கறையேற்றிவிடுவாயென்று; மனைவியையும்‌ | 
மகனையும்‌ பார்த்துப்‌ பார்த்துப்‌ பலவாறாகப்‌ புலம்பிக்கொண்டிருக்‌ 
கும்போதே சந்திரமதியை ௮ந்தப்பிராமணன்‌ சாட்டையினாலடி த்து 
அழைத்துக்கொண்டு போயினன்‌. அதைக்கண்ட அரசன்‌ அக்கத்‌ 
துடன்‌ பெருமூச்சுவிட்டு வாயுபகவானும்‌ சூரியனும்‌ சந்திரனும்‌ 


மற்றசனங்களும்‌ பார்த்தறியாத நம்முடைய மனைவியை யாவரும்‌ | 


பார்க்கவும்‌ அடிமைப்பெண்ணென்று இந்தப்பிராமணன்‌ சொல்லவு - 
மாயிற்றே! ஆஹா! மென்மையானகையும்‌ விரலுமுடைய சூரியவமி . | 
சத்திற்‌ பிறந்த புத்திரனை உலகாளச்செய்யாமல்‌ அந்தணனாளச்‌ . | 
செய்தேனே! இந்த வன்னெஞ்சம்படைத்த என்னைச்‌ சுடவேண்‌ 
டும்‌. எனக்கினியாளே! எ! குழந்தையே! பாபியான என்கெடுநடத்‌ 
தை யிப்படியு மிருந்ததோ! இருவரையும்‌ விற்கவந்தும்‌ நானிறவா 
மலிருக்கின்றேனே! என்று அலறினான்‌. அரந்தப்பிராமணனோ அவ்‌ 
விருவரையும்‌ பறபறத்து இழுத்துக்கொண்டு நகரத்தைக்கடந்து 
கண்ணுக்குப்புலப்படாமற்போ யினான்‌. 


அச்சமயத்தில்‌ விஸ்வாமித்‌ திரமுநிவர்‌ சிஷியருடன்வக்‌.து அர | 
சனே ! நீ சத்தியந்தப்பாதவனானால்‌ முன்‌ கொடுக்கிறேனென்று 
சொன்ன தகஷணையைக்‌ கொடுத்‌ அவிடு என்று கேட்க, அரசன்‌ ஓ | 
முநிவரே ! ஈமஸ்காரம்‌ இந்தத்தக்ஷணையை ராஜசூயயாகத்திற்குக்‌ 
கொடுக்கிறேனென்றுசொன்ன தற்கு எடுத்துக்கொள்ளுமென்றான்‌. 
இந்தத்திரவியம்‌ உனக்கு எப்படிடைத்தது ₹ எப்படிசம்பாதித்‌ | 
தனை ₹. அதனைச்சொல்லென்று முநிவர்வினவ; அரசன்‌ ஓமஹாது | 
பாவரே! அதைச்சொல்வதினால்‌ உமக்கென்ன பிரயோஜனம்‌; | 
அதைச்சொல்லவெண்ணினாலும்‌ மேன்மேலெனக்குத்‌ அயரமிகுகி 
ன்றதென்ன, முநிவர்‌ ஆனால்‌ இந்தப்பணம்‌ கெட்ட தாயிருக்கவே 
ண்டும்‌ நான்‌ வாங்கமாட்டேன்‌ இஅவர்தவழியையுண்மையாய்க்கூறு 
வாய்‌ இது நல்ல ௮றவழியிலேவந்த பொருளாயின்‌ கொடு; இல்லா | 
விடின்‌ வேண்டாமென்றார்‌. முநிவரே! என்பிள்ளையைப்‌ பத்துகோடி | 
பொன்னுக்கும்‌ மனைவியைக்‌ கோடி.பொன்னுக்கும்‌ நான்‌ விற்றுவிட்‌ | 
டேன இதனை ப்பெற்றுக்கொள்ளும்‌உமக்குச்சொன்னபடி பதினொரு | | 











| 


| 
| 


'ஏ.சாண்டாலகிருத அரிச்சந்திரசிரய க்ரஹறணம்‌. ௯௩ 


ப 


|  கோடிபொன்னும்‌ சான்கொடுத்துவிட்டேனென்று அரசன்சொல்ல 
|  முநிவர்‌ இதையாகான்‌ வாங்கிக்கொண்டுபோவ த? இத்தக்ஷ்ணை ரா 
, ஜசூயயாகத்திற்குத்தகுந்கதா? நீசொன்னபடி சீக்கிரத்தில்‌ முழுத்‌ 
தொகையும்‌ கொடுப்பாயாக சொன்னதைக்‌ கொடுப்பதற்கு முன்‌ 
, பின்யோசிக்கின்றபாவியே! நீ இப்பொன்னோடு என்னையொழிக்கலா 
' மென்று நினைப்பையானால்‌ என்தபோபலத்தினாலும்‌ பிராமண்ய பல 
| த்தினாலும்‌ பிரபாவத்தினாலும்‌ நான்கற்றுக்கொண்ட சுத்தமான 
வேதபாடத்தனாலும்‌ நானுனக்குச்‌ செய்யப்போவதைப்‌ பார்ப்பா 


யென்று அடங்காத கோபங்கொண்டார்‌. அரசன்‌ ஓ முநிவரே! 


| சிறிதுநேரம்பொறுத்திரும்‌; சரியாகத்‌ தக்ஷணே கொடுக்கிறேன்‌, 
| இப்போதுதான்‌ மனைவியையும்‌ புத்திரனையும்‌ விற்றேன்‌. மற்றதற்‌ 
| கும்‌ ஈற்வரன்‌ துணைசெய்வார்‌ பொறுமென்று வேண்டினன்‌. முநிவர்‌ 
. ஓ௮ரசனே ! இன்னமும்‌ பகற்பொழுஅமுடிய ஒருசாமமிருக்கின்‌ 
றது அதுவரையில்‌ பார்ப்பேன்‌; அதன்மேல்‌ வேறுகெடுவு கேளே 
| னென்றார்‌. 


இருபத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
அரிச்சந்திரன்‌ செய்யும்‌ பத்தினிவிக்ரெய முற்றிற்று, 
ட 1 அணு 
சுலோகம்‌ - (௫௪) 
அக அத்தியாயம்‌ இருபத்திரண்டுக்குச்‌ சுலோகம்‌ (௧௨௩௭) 





உ. 
ஹ்ரீம்மக்யைஈம£ 
இருபத்துழன்றம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* சாண்டாலகிருத அரிச்சந்திரகிரய க்ரஹணம்‌. 
ட ்டு கடையை 
வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌; விஸ்வாமித்திரமுறிவர்‌ கருணேயென்‌ 
பது சிறிதுமின்றி வன்னெஞ்சுடன்‌ அரிச்சர்‌ தூரனை நோக்கி இப்படி 
சொல்லிவிட்டு அவன்கொடுத்த தனத்தை யெடுத்துக்கொண்டு 
போயி௰தர்‌. பின்னர்‌ அரசன்‌ மிக்க அயரமடைந்தவனாய்‌ பெருமூச்‌ 
செறிந்து தலையிறங்கிக்கொண்டு யாவருங்கேட்கப்‌ பேரொலியோடு 
% அரிச்சந்திரன்‌ சண்டாளனுக்கு விலைப்படுதல்‌. 


௯௫௪ தவீபராகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


( 
சூரியன்மறைவதன்முன்னே என்னை விலைக்கு வாங்கிக்கொண்டு என்‌ 
அக்கத்கதை எவன்‌ ஒழிப்பானோ அவன்‌ விரைவில்‌ சொல்லக்கடவ 
னென்றான்‌. என்று சொல்வதற்குமுன்‌ எமதருமராஜன்‌ ரோமங்க 
ளால்‌ விகாரமாய்க்‌ காணப்படும்‌ மார்பும்‌ பெருத்தமீசையும்‌ கருத்‌ 
அத்தொங்கிய வயறும்‌ புலால்நாற்றம்வீசும்‌ முறட்டுத்தேக முடை 
யனாய்‌ சவமாலையை அலங்காரமாகக்‌ கையில்‌ பிடித்துக்கொண்டு 
சண்டாள வுருவமேற்றுவக்து உன்னைகான்‌ வாங்கிக்கொள்ளுகிறே 
ன்‌; வேண்டியபணமெவ்வளவு சொல்லுவாயென்றான்‌. மிகக்கொடு 
மையான பார்வையுள்‌ ள வனாய்‌ சிறிதேனுர்‌ தயவில்லாமற்‌ பேசுகின்ற 
அச்சண்டாளனை நீயாரென்று அரசன்கேட்க அவன்‌ ஓ அரசனே! 
நான்‌ ஒருசண்டாளன்‌; நீ ஏன்னணேவழிநின்று பிணத்துக்குக்கட்‌. 
டியஆடையை யவிழ்த்‌ தவைக்கவேண்டிய அ; இஅ தான்‌ நீசெய்யவே 
ண்டிய வேலையென்றுசொன்னான்‌, அரசன்‌ ஓ சண்டாளனே ! பிரா 
மணனாவது க்ஷத்திரியனாவ.து என்னை வாங்கிக்கொள்ள வேண்டுமே 
யன்றி வேரெொருவரென்னை வாக்குதல்கூடாது. உத்தமனை உத்தம 
னும்‌ மத்திமனை மத்திமனும்‌ ௮தமனை ௮தமனும்‌ வாங்கிக்கொள்ள 
வேண்டுமென்று பண்டி தர்கள்சொல்லுகிறுர்கள்‌ ஆகையால்‌ என்னை 


வாங்கவேண்டியவன்‌; மேற்சொல்லியவர்களில்‌ ஒருவனாயிருத்தல்‌. 


- வேண்டுமென்பதே என அகோரிக்கைஎன்றான்‌, சண்டாளன்‌ இந்தத்‌ 
தருமந்தெரிந்த நீ உன்னை விற்கத்துணிக்து விலைகூறும்போது 
என்னை உத்தமன்‌ வாங்கவேண்டுமென்றுகூ மாஅ என்னெதிரில்‌ யோ 
சனை யின்‌ றி என்னை வாங்கக்கொள்ளுங்களென்று இரைச்சலிட்ட 
னையே, அலோசனை செய்து எந்தமனிதன்‌ பேசுகறானோ அவனெண்‌ 
ணியபடி எண்ணியதனை யடைரறொன்‌. ஜாதிபேதம்வைக்காமல்‌ பொ 
அவாய்க்கூவி இப்போது இந்தத்தர்மம்பேசுதல்முறையன்று. நீசொ 
ல்லியவனுக்குப்‌ பொருள்‌ கொடுக்க இஷ்ட மும்‌சத்தியமும்‌ உனக்குப்‌ 
பிரமாணமா யிருக்‌்குமானால்‌ இப்போதுகான்‌ கொடுக்கும்பொருளை 
வாங்கிக்கொள்ளுவாய்‌. சத்தியம்‌ஒன்றையே எண்‌ ணுகின்‌ றவனுக்கு 
நீசொன்ன தருமம்‌ வேண்டுவதில்லை. ௮சத்தியஞ்செய்பவன்‌ அதம 
னாய்‌ கோரமான நரகத்தில்‌ ௮திசீக்கிரமாய்‌ விழுவான்‌. அதைப்பா 
ர்க்கிலும்‌ சண்டாள ஜன்மம்‌ நல்லத; பொய்சொல்லுவது நல்லதன்‌ 
றென்று அந்தச்சண்டாளன்‌ சொல்லிக்கொண்டு இருக்கும்போ 
தே; வில்வாமித்திரமுடிவர்‌ வந்து தனக்குண்டாகய கோபத்தி 





ச எ வழ ல ம ரதத 
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. எடிசாண்டாலகிருத அரிச்சந்திரரெய சரஹணம்‌. ௯௫ 
| த 


' னால்‌ சுழல்கன்றகண்ணினால்‌ அரசனைரோக்கி இந்தப்பறையன்‌ நீ 
| எவ்வளவுபணங்கேட்கின்றனையோ அவ்வளவுபணமுங்‌ கொடுக்கச்‌ 
. சித்தமாயிருந்தும்‌ அதனைவாங்கி நீ எனக்குச்‌ சொன்னபடி . 
. த௲்ஷணை முழுமையுங்‌ கொடாமலிருக்கிறகாரணம்‌ எனக்குத்தெரி 
யவில்லை என்றார்‌. அரசன்‌ ஓ கெளசிகமுநிவரே ! சூரியவம்சத்திற்‌ 
பிறந்த அரசன்‌ நான்‌; இற்தப்பணத்துக்காக எப்படி சண்டாளனு 
க்கு அடிமைப்படுவேன்‌ ; இது என்மனத்தை வாட்டுகின்றதென்ன) 
 முநிவர்‌ ஓ அரசனே ! இதுவெல்லாமெனக்கேன்‌ சொல்லுறோய்‌. 
இப்போதே எனக்குப்‌ பணத்தைக்‌ கொடுப்பாய்‌ இல்லையானால்‌ 
உன்னைச்‌ சபித்துவிடுநிறேன்‌. நீ சண்டாளனுக்கு அடிமையா 
வையோ பிராமணனுக்‌ கடிமையாவையோ - ௮௮ எனக்குத்‌ தெரி 
யாத;என்னுடைய த௯தணேயைக்‌ கொடுத்துவிடு. சண்டாளன தவிர 
உனக்கிப்போது பணம்‌ கொடுப்பாரொருவரையுங்‌ காணோம்‌. இனி 
நான்‌ பணம்வாங்காமல்‌ வெறுங்கையோடும்‌ போகேன்‌, இன்னும்‌ 
அரைநாழிகைப்பொழுதுதா ஸிருக்கின்றது அதற்குள்ளே நீ பண 
 ங்கொடுக்னெறனையா; நான்சாபத்தை உனக்குக்‌ கொடுக்கவா ? 
என்னசொல்லுகிருயென்ஞர்‌. அரிச்சந்திரன்‌ மெய்மறந்து பிரேதம்‌ 
போல்‌ விஸ்வாமித்திரர்‌ பாதத்தில்‌ வீழ்ந்து ஐயா நான்‌ உமக்கு 
அடிமையாளாக விருக்கின்‌2றன்‌.இந்தச்சண்டாளனுக்கு நான்‌ அடி 
மையாவதென்றால்‌ என்மனம்‌ மிக வருத்தப்படகின்றது. உமக்காவ 
தென்றால்‌ மிகவுஞ்சக்தோஷப்படுகின்ற த. சண்டாளசம்பந்தம்‌ மிக 
வும்‌ கஷ்டமான தாதலால்‌ நீர்‌ தயவுசெய்ய வேண்டும்‌. உமதிஷ்டப்‌ 
படி எந்தச்சமயத்தில்‌ எதுகட்டளையிடுகின்‌ நீரோ அதைச்செய்ய 
தித்தமாயிருக்கின்றேன்‌. என்று சொல்லவும்‌ முநிவர்‌ ஓ அரசனே! 
உன்னையடிமையாக அங்ககரித்தேனென்றார்‌.. அரசன்‌ அதிகச்‌ 
தோஷத்தோடும்‌ மறுமுறை தாய்வயிற்றிற்பிறந்ததாக வெண்ணிக்‌ 
கொண்டு விங்வாமித்திரரைரோக்கி நான்‌ சொன்னது சொன்ன த 
தான்‌ அதிற்சந்தேகம்வேண்டாம்‌ சத்தியம்‌. இப்பொழுது என்ன 
செய்யவேண்டுமென்றான்‌. வஞ்சகராயெ முநிவர்‌ ஓ சண்டாளனே ! 
இங்கேவா! நீ என்னடிமையாளுக்கு எவவளவுபணம்கொடுக்இ௫ய்‌ 
நான்‌ இவனை உனக்குவிற்றுவிரகிறேன்‌ இப்போது வேலைக்காரன்‌ 
வேண்டியதில்லை. எனக்குப்‌ பணத்துக்கு ௮வசரமாகவிருக்கன்றது 
என்னசொல்லுகிரு யென்றுகேட்கவும்‌ சண்டாளன்‌ சந்தோஷமாய்‌ 


௯௬௬ தேவீபாகவதம்‌. (ஸ்கந்தம்‌ 
சமீபத்தில்வந்து பிரயாகையில்‌ பத்துகாதத்துக்குப்‌ பத்துகாதம்‌ ' 
ரத்தினம்‌ நிறைந்துள்ள பூமியை உமக்கு நான்‌ கொடுத்துவிடுகி | 
றேன்‌. இவனைவிற்றுவிடும்‌ அவனும்‌ பணத்துக்கு மிகவும்‌ அவதிப்‌ ' 
படுகின்றான்‌. அதனை நீரே தீர்த்தவராவீரென்று சொல்லி அந்த | 
ணமே ஆயிரம்‌ ரத்னங்களும்‌ ஆயிரம்‌ பொன்காசுகளுங்‌ கொடு ' 
க்க முநிவர்‌ வாங்கக்கொண்டனர்‌, அரிச்சந்திரன்‌ முன்போல்‌ மன - 
வருத்தப்படாமல்‌ சந்தோஷமாய்‌ நமக்கு விஸ்வாமித்திரமகாமுநிவர்‌ 
பிரபுவல்லவா; அவர்‌ எந்தெந்தவேலையை ஈம்மால்‌ செய்வித்துக்‌ : 
கொள்ளுகன்றாரோ அவையெல்லாம்‌ காம்‌ செய்யவேண்டியதுக . 
டமைதானே; என்று எண்ணும்போது, ஓ மஹாதுபாவனே ! நீகட ' 
னிலிருந்து நீங்கிவிட்டனை. விஸ்வாமித்திரருக்குச்‌ சொன்னபடி. 
தக௲௲ணைகொடுத்துவிட்டனை. என்று ஆகாயத்தில்‌ அசரீரிவாக்குண்‌ 
டாயிற்று. தேவர்கள்‌ புஷ்பவருஷம்‌ வருஷித்தார்கள்‌. இந்திரன்‌ 
முதலிய தேவர்களெல்லாம்‌ நல்லது நல்லதென்று அரசனைப்புகழ்ந்‌ 
தார்கள்‌. அரசனும்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ விங்வாமித்திரரைப்பார்த்து 
ஓ முநிவரே ! எனக்குத்தாயுந்தந்தையும்‌ பந்அவும்‌ நீர்தாம்‌; என்வி 
ஷயத்தில்‌ என்னவெண்ணியோ ஒருகஷணத்தில்‌ என்னை மோசஞ்‌ 
செய்துவிட்டீர்‌ மறுக்ஷ்ணத்திலேயே கடனில்லாதவனாகவுஞ்‌ செய்‌ 
அவிட்டீர்‌, எனக்குமிகவுஞ்‌ சந்தோஷமாயிற்று, இனிகான்‌ என்ன 
செய்யவேண்டும்‌. உம்முடையவார்த்தை எனக்கு ஈன்மையே செய்‌ 
யுமென்‌ றெண்ணுகின்றே னென்றுசொல்லும்போத முநிவர்‌ ஓ ௮ர 
சனே ! இதுமுதல்‌ சண்டாளன்‌ என்னசொல்லகன்றானோ அதனை 
மீ செய்யவேண்டும்‌ என்றுகூறி உனக்குச்‌ சுகமுண்டாகுகவென்‌ று 
ஆசீர்வதித்து தனத்தை எடுத்துக்கொண்டு போய்விட்டனர்‌. 


இருபத்துமூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
es அரிச்சர்‌திரன்விலைப்படுதல்‌ முற்றிற்‌ ப 
I fy ot i 
சுலோகம்‌ (௩௮) 
அத்தியாயம்‌ இருபத்துமூன்‌ அக்குச்‌ சுலோகம்‌ (௧௨ 6) 


னல ல அ 





உ 
ஹ்ரீம்விபூஷணாயைநம$ ல 
இரபத்துநான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 
அரிச்சத்திரஸ்ப சண்டாலா ஜ்ஞாறுவர்த்தனம்‌. 


| ல | 
| சவுனகாதியர்‌ சூதமுனிவரைப்பார்த்து அவவரிச்சந்திரமஹா. 
| ராஜன்‌ சண்டாளனுடைய கிருகத்தில்‌ என்னசெய்திருக்கானே 






அதைக்கேட்க அவலுள்ளவர்களாக விருக்கின்‌ றோம்‌; தேவரீர்‌ சாவ 
' தானமின்‌ நிச்‌ சொல்லவேண்டுமென்று பிரார்த்தித்தனர்‌. 


I சூதகமுமிவர்கூறுகரொர்‌;-— ஓ முநிகணங்காள்‌! விஸ்வாமித்திரர்‌. 
சென்றபின்னர்‌ சண்டாளன்‌ மகிழ்ந்த மனத்துடன்‌ அரசன்‌ சமீப 
த்தில்‌ வந்து என்னிடத்தில்‌ இருப்பதற்கு மனமில்லாமல்‌ நீ அசத்‌ 
' தியனாயோடிப்போவாயோ₹என்னசொல்லுகிறா யென்று தடியினால்‌ 
மோதி யடித்தான்‌. அதனால்‌ பிரமித்து மனங்கலங்கிய அரசனை 
 அச்சண்டாளன்‌ தனது சேரிக்‌ கழைத்துக்கொண்டு போய்க்‌ 
 கைகால்களுக்கு விலங்கு பூட்டி ஓர்‌ திக ரல கறி 
' தான்‌ யாதொரு கவலையுமின்‌ றி சுகத்‌ அறங்கனான்‌. 


| அரசனோ அன்றுமுதல்‌ நான்குஈாள் வரையில்‌ அன்ன பானாதிக 
 ளின்றித்‌ துக்காக்‌ ரொந்தனாய அந்தோ! நாம்‌ இச்சண்டாளனுடைய 
 கிறையிலகப்பட்டுப்‌ படும்பாட்டை நம்முடைய மனை வியறியமாட்‌ 
' டாளல்லவா$₹ நம்முடைய நாயகா நம்மையும்‌ புத்திரனையும்‌ பிராம 
' ணஜுக்குக்‌ கொடுத்துவிட்‌ டனரே;இனி ஈம்மிருவரையும்விடுவிக்கும்‌ 
படியான காலம்‌ ௮வருக்குவருமா? என்‌ அநினைக்கன்றாளோ; ஓர்கால்‌ 
 குழந்தையானவன்‌ நம்மைநினை த்து அழத்தொட ங்குவானாயின்‌ அப்‌ 
போது அவனுடைய சமாதானத்துக்காக காம்‌ சமீபத்திலிருப்‌ 
பதுபோல நம்மை யழைக்கெறாளோ; நமதுராஜ்யம்‌ ஈம்மைவி 
ட்டுப்போயிற்று,ஈட்பினரெல்லாம்‌ போயினர்‌,எதுபோயினும்‌ எவர்‌ 
போயினும்‌ மனைவியும்‌ மகனும்‌ இருக்கலாகாதா? இனிநாம்காண்‌ 
போமென்பதற்கும்‌ இடனில்லாமல்‌ விக்ரெயமுஞ்செய்து விட்‌ 
மே! நாமும்‌ சண்டாள னுக்குமீளாவடி மையாயினோமே. ஆஹா! 
கமக்குகேர்ந்த துக்சுபரம்பரை மிக ஆச்சரியம்‌ என்று இவ்வாறெ 
ல்லாம்‌ எண்ணி எண்ணி அச்சிறைச்சாலையிற்றுனே இடந்தனன்‌. 





3 அரிச்சந்திரன்‌ சண்டாள - னே வியவற்றைச்‌ செய்தல்‌, 


௧. 


கறு . தே.வீபாகவதம்‌. : [ஸ்கந்தம்‌ ரி 


ஜந்தாநாள்‌ அச்‌ சண்டாளன்‌ வந்து விலங்கைத்தறித்து மிகு 





ந்தகோப்த்துடன்‌ அதட்டித்‌ தலையிற்குட்டி அடா, இனிநீ பிணத்‌ . | 
அணியை வாங்கி வரும்‌ வேலைக்குப்போ; காசிக்குத்‌ தென்‌ பாகத்‌ . | 


தில்‌ பெரிய மயானமொன்றிருக்கின்றது; அதில்‌ நீ. இரமமாகக்‌ 1 
காவலிருந்து கண்டோர்‌ அஞ்சத்தக்க இப்பெருநர்‌ தடியைக்‌ கையில்‌ . 
தூக்கக்சொண்டு இரவும்‌ பகலும்‌ ஓயாமல்‌ யாவருங்கேட்க இதோ 3 
வீரவாகுவினத தடி யிருக்கன்றது?” என்று பெருங்கூச்சலிட்டுக்‌ இ 
கொண்டே இருக்க வேண்டிய அ; நிற்காதே ஓடு; என்று அரசனை . 
அதட்டியோட்டினான்‌. 


அவன்‌ யாதும்‌ சொல்லாமலே அங்கு நின்றும்‌ ஓடி. மிகுந்த 


பயங்கர முடைய அந்தப்‌ பெரிய சுகொட்டைக்‌ கண்டான்‌. அத | 


வெந்த பிணங்களே யன்றிச்சிரிப்பது போலப்‌ பல்லைக்காட்டும்‌ 
வேகாப்‌ பிணக்குவியில்கள்‌ பல உடைய. புகையும்‌ புலானாற்ற 
மும்‌ மிக்கது, சாய்‌ ஈரிமுதலிய அஷ்ட விலங்கின்‌ கூட்டங்கள்‌, கழு 
இனங்கள்‌ சூழ்ந்தது.௮முகைக்‌ குரலால்நிறைந்தது. ஒஅண்ணாவோ! 
ஓமாமாவோ! மச்செவா! ஓபெண்ணேவோ! கண்ணேவோ! உன்னை : 
எங்கே காண்பேன்‌! இனி என்றே காண்பேன்‌! என்னை விட்டுப்போ : 
யினையோ! இந்த மோசஞ்‌ செய்வாயென்று நான்‌ எண்ணவு . 
மில்லையே என்செய்வேன்‌! என்செய்வேன்‌! என்‌ றிப்படி பல 
கூச்சலும்‌ நான்கு பக்கத்தும்‌ நிறைந்துள்ளது. எரிகிற மாமிசங்‌ 
களிலே சட சடவோசையும்‌ சுரு சுருவோசையும்‌ உருகிய கொய்து 
பின்‌ சொய்யோசையும்‌ கேட்பது; பிரளய காலம்‌ போலே பெருஞ்‌ i 
சுவாலை விட்டுப்‌ பற்றி யெரிவது. இப்படிப்பட்ட புறங்காட்டைக்‌ 
கண்டவுடன்‌ ஆஹா!! இத வென்ன ஆச்சரியம்‌ சேனாதிபதிகளும்‌) 4 
குறறிலமன்னர்களும்‌, அந்தணர்முதலியபெரியோர்களும்‌ நிறைந்‌ த 3 
மங்களங்கொண்டாடும்படியான ஸ்கான த்தைவிட்டு இந்த அமங்‌ 
களஸ்தானத்துக்கு வரவும்‌, மங்கல வோசை கேட்பதொழிந்து ' 
அழுகைக்குரலோசையைக்‌ கேட்கவும்‌ ஆயிற்றே என்றேங்யியும்‌; ப்‌ 
மனை விமக்களைநினைக்து ௮ற்பபாக்கியனானஎன்னை விட்டுஎங்கேபோ 
னீர்கள்‌. நான்பார்த்துக்கொண்டிருக்கும்பொழுதே௮ திககோபத்‌ ்‌ 
தோடு இழுத்துக்கொண்டுபோன அரந்தப்பிராமணன்‌ உங்களையெங்‌ 
கே ஓட்டிவிட்டான்‌, நீங்களெங்கே ஓடிப்போனீர்கள்‌. என்று . 





| 
| 
| 
| 








எழ.]அரிச்ச நதிரஸ்ய சண்டாலாஜ்ஞாறுவர்த்தனம்‌. ௬௯ 


கண்ணீர்விட்ட, நீங்களாவது ஈானாவது நல்ல தருமஞ்செய்திருப்‌ 
 போமாயின்‌ இக்கஷ்டங்கள்‌ வருமோவென்‌ று சிறிது வருத்தத்தின்‌ 
பயனை ஆராய்ந்தும்‌ ௮வசமுறும்‌ அச்சமயத்தில்‌ சண்டாளன்‌ 
' சொல்லியலுப்பிய எ வலைச்செய்யா மலிருக்கன்றேமேஇ.அ வென்ன 
' கொடுமையென்றெண்ணி அச்ச முற்று இனி யதனைச்‌ செய்வே 
னென்று அணிவான்‌. மறுபடியும்‌ காம்‌ தருமத்தில்‌ சந்தனைவைத்‌ 
 திருப்போமாயின்‌ இக்கதி நமக்கு வருமா உலகில்‌ சுகத்தைக்கொடுப்‌ 
்‌ பதுதருமமன்‌ றிவேறுயாதிருக்கின்றது எல்லாச்‌ சுகத்தையும்‌ கொ 
டடுப்பது தருமமொன்றே; அக்கந்தருவது தருமத்தை மறத்தலன்‌ 
' றோ; என்றெண்ணிச்சோர்வான்‌. இவ்வாறு சோர்ந்தும்‌ தெளிந்தும்‌ 
சிலகேரக்கழித்து சரீரமுற்றும்‌ ௮முக்கடைந்திருப்பதைப்‌ பார்த்து 
. இப்போது நமக்குக்டைத்திருக்கும்‌ உத்தியோகத்துக்குத்தகுந்த 
படி உடம்பும்‌ அமைந்ததே என்றுமகிழ்வான்‌. நாம்‌ வந்தபின்னர்‌ 
எத்தனை பிணங்கள்‌ வந்திருக்கின்றனவோ என்று ஓடிப்போயெல்லை 
முற்றும்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்து இத்தனை பிணங்களென்று கணக்இட்டும்‌ 
அதற்கு வரவேண்டிய பணம்‌ இவ்வளவு என்று தொகுத்தும்‌ இதில்‌ 
| தனக்குச்‌ சேரவேண்டியவை இவ்வளவு ௪௨ தமான அக்குச்‌ சேரவே 
ண்‌ ண்டியவை இவ்வளவென்று வகுத்தும்‌, அதன்‌ பின்னர்‌ சோதிக்க 
| | வேண்டிய பிணங்களைத்‌ தன்‌ கைகளா லாராய்ந்து பார்த்தும்‌ சிறிது 
| ஓய்வான்‌. இவ்வண்ணம்‌ ஓஒர்கக்தைத்‌ அணியை அரையிலடுத்தித்தன்‌ 
அழுக்கடைந்தமேனியிலே அருவருக்கும்‌ புலால்‌ நாற்றம்‌ வீசப்‌ 
| பிணத்துக்கு வரும்‌ வாய்க்கரிசியை உணவாகக்கொண்டு, இரவும்‌ 
பகலும்‌ நித்திரையின்றி ஆஹா என்று ஓசையிட்டு ஒர்வருடம்‌ மயா 


னமே இடமாக வாழ்ந்்‌அவந்தனன்‌. 


| இருபத்‌ அநான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ 
| ... அரிச்சந்திரன்‌ சண்டாளனேவியவற்றைச்செய்கல்‌ முற்றிற்று, 





| சுலோகம்‌ (௩௩) 

| அத்தியாயம்‌ இருபத்துநான்‌இற்குச்‌ சுலோகம்‌ (க௩ரா௮) 
ந்‌ 
I 


௫௦௦ 1.1 சேதேவீபாகவதம்‌.. [ஸ்கந்தம்‌ 


ஹ்ரீம்‌ சீலாயை நம: 
இநபத்தைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
மிருதபுத்திரம்‌ பிரதி சந்திரமதீ விலாபம்‌. 
டக 


சூதர்கூறுகன்றார்‌;— அரிச்சந்திரன்‌ செய்தி யங்கனமிருக்க, | 
அந்தணர்பின்சென்ற சந்திரமதியும்‌, லோகிதாசனும்‌ அவனிடும்‌ 
வேலைகளைச்‌ செய்து காலங்‌ கழித்து வருநாளில்‌ ஓர்‌ நாள்‌ லோடுதா 
சன்பிராமணச்சிறுவர்களுடன்‌ பட்டணத்தை விட்டுப்புறப்பட்டுத்‌ 
தருப்பையும்‌ சமித்துமுள்ள ஓர்‌ நல்லிடத்தை காடி வரும்போது 
அவனெண்ணியபடியே அதிமனோகரமாய்‌ ஓரிடத்தில்‌ தருப்பை 
தோன்‌ றிய அ. ௮௮ கண்டு மகிழ்ந்த அவனும்‌ ௮ந்தணச்சிறுவர்களும்‌ : 
அதனை சாஸ்திரப்படி அறுத்து ஒருகட்டாசக்கட்டி, இன்று மது 
எஜமானசாகிய ஐயருக்கு இதஅதிகசந்தோஷத்தை விளைவிக்கு 
மென்றுகளித்து ஒரு புறத்தில்‌ வைத்அவிட்டு, சமித்துகளையுஞ்‌ : 
சேகரித்‌ துக்கொண்டு பின்னர்‌ இரண்டினையும்‌ தலையில்‌ தூக்கக்கொ 
ண்டு சுமக்கக்‌ கூடாத பெருஞ்சுமையாதலால்‌ ௮ திகவருக்தத்துடன்‌ ' 
நடந்து சென்று தாகங்கொண்டு ஓர்‌ தடாகச்தருகேயுள்ள புற்று 
மேட்டில்‌ அந்தச்சுமையையிறக்கித்‌ தண்ணீருண்டு, தாகம்திர்ந்து 
மீண்டும்‌ புற்றருகேவக்து ௮ச்சுமையை எடுக்கும்போது விஸ்வா 
மித்திரருடைய ஆணையால்‌ அதிலுள்ளகருநாகமொன்று அனைத்‌ 
இண்டிற்று, இண்ட, உடனே விடர்தலைக்கேறி அவன்பூமியில்‌ வீழ்‌ . 
ந்திறந்தனன்‌. அதனைக்கண்ட அந்தணச்‌ சிறுவர்களெல்லாரும்‌ பயந்‌ 
தோடி 'அவன்‌ தாயினிடத்திற்‌ சென்று, பிராமணனுடையவேலைக்‌ . 
காரியே!ஓடிவா என்று கூச்சலிட,சந்திரமதிரமது மகனுக்கு என்ன | 
ஆபத்து விளைந்ததோ; நாம்‌ என்னகேட்க விருக்கன்றதோ; வெ '| 
ன்று ஓடோடி வர்தனள்‌.௮ச்சிறுவர்கள்‌ ஓ வேலைக்காரி! உன்மகன்‌ 
விளையாடுவதற்கு எங்களோடு வந்தான்‌: பின்பு தருப்பைசமித்து 
களைச்சேகரித்து புற்றடியில்வைத்தான்‌ , அதை எடுக்கும்போது பா 
ம்பு கடித்துஇறந்தான்‌ .அவ்விடத்திற்றானே வீழ்ர்‌தடடெக்கின்றான்‌ 
போய்‌ பார்த்துக்கொள்ளென்றுசொல்லிவிட்டு ஓடிப்போயினர்‌. 














எ] மிருதபுத்திரம்‌ பிரதி சந்திரமதி விலாப்‌. ௧௦௧ 


| இறந்தானென்‌றஇடியோசை செவியிற்‌ புகுவதற்குமுன்னமே 
| அவள வெட்டுண்டவாழைபூமியில்விழுவது பால்‌ விழுந்து மூர்ச்‌ 
 சித்துக்டெக்க எஜமானனாடய அந்தணன்‌ இத வென்ன வேஷமடி! 
. என்றுதண்ணீரைத்‌ தெளித்து அவள்மூர்ச்சைதெளிவித்தான்‌. தெ 
| ளிந்ததும்‌ அழத்தொடங்கும்போஅஅடி துஷ்டை! அந்திப்பொழு 
. தில்‌ ௮ழுகன்றனையே, உனக்கு அறிவில்லையா! தலையைவிரித்துக்‌ 
' கொண்டு அலங்கோலமாய்ப்புலம்புகின்‌ றனையே, உனக்கு மானமில்‌ 
. லையா!சச்வோயைலூடு; என்னிடத்தில்ரெயமாகப்பணத்தைவாங்கிக்‌ 
ட கொண்டு நீ எதற்காக அழுகின்றாய்‌; ௮வனாலுனக்கென்னஈஷ்டம்‌. 
. என்னை யல்லஃவாஅவன்‌ நஷ்டத்துக்கு ஆளாக்கிவிட்டான்‌.நானல்ல 
. வோஅழவேண்டும்‌. இப்பொழுஅ யார்குடியைக்கெடுப்பதற்கு அழு 
. இன்ராய்‌? ஓநீலி! உன்னுடைய நீலித்தனத்தை நானறிவேன்‌. என்‌ 
| பணத்துக்கு என்ன வழிசொல்லவிருக்கின்றாய்‌? என்னுடையவேலை 
யையும்‌ நீ சரியாகச்செய்வதில்லை. அர்தப்பையனோ உன்னிலும்‌ 
துஷ்டன்‌. இருவருந்‌ அஷ்டர்களாகவே வர்துசேர்ந்‌ தர்கள்‌ என்று 
பலவாறாகப்பேச அவள்‌ அவன்பேசுவதைப்பற்றியொன்‌ றுமெண்ணா 
மல்‌ மகனிடத்அப்போகுஞ்செய்தியைச்‌ சொன்னால்‌என்னசொல்வா 
னோ; என்ன செய்வானோ வென்று நடுங்கி வாய்குழறிக்கொண்டே 
ஒசுவாமிகாள்‌ !தருப்பைகொய்து வரப்போனஎன்மகன்‌ பாம்புகடி த்‌ 
திறந்துவிட்டானாம்‌; ௮வளைப்போய்ப்பார்த்து வருகிறேன்‌ உத்தரவு 
கொடுக்கவேண்டும்‌ என்று கேட்டனள்‌, ௮ப்பிராமணன்‌ ஆஹா 
துஷ்டையே! தர்கநடத்தையுள்ளவளே! என்னிடத்தில்‌ பணத்தை 
வாங்கிக்கொண்டு என்வேலையைச்செய்வதற்குமன மில்லாமல்‌ ஏதே 
தோ சொல்லுகின்றனையே; உனக்கிது பாபம்‌ இதபுண்ணியமென்‌ 
பது தெரியாததென்ன; சேவகத்துக்கிருக்கின்றவன்‌ சம்பளத்தை 
வாங்கிக்‌ கொண்டு வேலைசெய்யாமல்‌ அரோகஞ்செய்வானாயின்‌ 
. அவன்‌ ஒருகற்பகாலம்‌ ரெளரவாதிநரகத்தையனுபவித்துப்‌ பின்னும்‌ 
கோழியாகப்பிறப்பானென்று சொல்லப்பட்டிருக்கன்றது. பாவக்‌ 
அக்‌ கஞ்சாதவளாயிருக்கின்ற உனக்கித்தருமங்களைச்‌ சொல்வதனா 
லென்னபயன்‌ ₹ பாவிகளுக்கும்‌; மூடர்களுக்கும்‌, கொடியவர்களுக்‌ 
கும்‌, கீசர்களுக்கும்‌; பொய்யர்களுக்கும்‌, அஷ்டர்களுக்கும்‌ சொல்‌ 
அறெதர்மவசனம்‌ உவர்நிலத்தில்‌ விதைத்தவிதைபோலாகும்‌. பர 
லோகவிருப்பமிருக்குமா யின்‌ வேலையைவிட்டுப்‌ போய்வருகிறே னெ 


௧௦௨ தவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


(: 


னச்சொல்லுவையா என்று கோபித்துக்கொண்டான்‌. சந்திரமதி | 


ஒசுவாமின்‌! கோபங்கொள்ள வேண்டாம்‌; தயவுடன்‌ கேளும்‌; மக 
னிறக்‌ தபோனானென்டுல்‌ ஈான்‌என்னவிதமாயிருப்பேன்‌, ஜயோ 
தெய்வமே! ஓஜயா! நீர்போய்வா வென்றுசொல்லும்‌; ஓர்கணத்துக்‌ 
குள்‌ வந்து சேருநறேன்‌ என்று அப்பார்ப்பான்‌ பாதங்களில்‌ வீழ்‌ 
ந்து புலம்ப, ௮வன்‌ மிக்க கோபங்கொண்டு கண்‌ சிவந்து உன்புத்‌ 
திரனிறந்தானென்று சொல்லுவதனால்‌ எனக்கென்ன மனமிரங்கு 
மா; அவன எனக்கோர்‌ கடன்காரனல்லவா; அத்துஷ்டனுடைய 
வார்த்தையைச்சொல்லாதே; அடி துஷ்டை!மறுபடியும்போய்‌ வருகி 


யேயாயின்‌ சாட்டையாலடிப்பேன்‌. நான்‌ 


நேனென்று சொல்லுவை 
கோபி என்று நீ௮றியமாட்டாயா? வழக்கம்போல்‌ செய்யவேண்டிய 
வேலையெல்லாம்‌ செய்வதோடு செய்யாது விட்டிருக்கிற வேலைகளை 
யும்‌ இன்றையதினம்செய்து விடவேண்டும்‌. இங்கே அழுது கொ 
ண்டிராதே,வேலையைப்‌ பாரென்று சொல்ல,மறுபடியும்போய்வரு 
இறேனென்றுசொல்வதற்கஞ்சி,செய்யவேண்டியவேலைகளை எல்லாம்‌ 
அதிகவிரைவாகச்‌ செய்துமுடித்து, பிராமணன்‌ படுத்தபிறகு அவன்‌ 
காலுக்‌ த எண்ணெய்தேய்த்தக்காலைப்பிடிக்கும்பொழுஅ பாதிராத்‌ 
திரியாயிற்று.அச்சமயத்‌தில்‌அவ்வந்தணன்‌ ௮வள்வேலைசெய்து வரு 
வதோடு புத்திரசோபந்தலைகொண்டு மயங்குவதையும்‌ கவனித்து 
சிறிது இரங்க வனாய்‌ அவளைப்பார்த்துதுட்‌! அஷ்டை! நீசிக்ரெ 
மாய்ப்போய்‌ உன்‌ மகனைக்கொளுத்திச்செய்யவேண்டியகடன்களைச்‌ 
செய்துவிட்டு,விடிவதற்குமுன்வர்‌ த; உன்வேலையைப்பார்‌ உன்வேலை 
யைச்செய்ய இங்குயாருமில்லை. போய்வா வென்றான்‌. 


௮ ச்சொல்லைக்கேட்டவுடன்‌, புத்திரனைக்கண்டவள்போலெண்‌ 
ணி, அழுதுகொண்டே யாதொருதுணையுமின்றி வேடன்‌ வலையிற்‌ 
சிக்குண்ட மான்‌ தெய்வகதியாய்த்தப்பியோடுவதுபோல்‌ ஓடி, புற்று 
கள்தோறும்‌ போய்‌ அப்பா மகனே! அடா குழந்தாய்‌! என்று கத 
றிக்‌ கதறித்‌ தேடினாள்‌. தேடித்‌ தருப்பைச்சுமையின்மேல்‌ விழுந்து 
இடக்கும்‌ தன்னருமந்த மகனைப்பார்த்து வாயிலும்‌ வயிற்றிலும்‌ 
அடித்துக்கொண்டு பதறிப்‌ பதறி ஓ மகனே! பாம்பு கடித்த 
போது ௮ம்மாவென்று என்னையழைத்தனையோ? அப்பரவென்று 
அரசனை யழைத்தனையோ$௮டாமகனே! ஒருவரும்‌ உதவாமற்போ 








எழ] மிருதபுத்திரம்‌ பிரதி சந்திரமத விலாபம்‌. ௧௦௩ 
| ஆ 

ட யினமோ இதோ நான்வந்திருக்கன்றேன்‌ என்னெ திரேவா! மகனே 
. மகனேஎன்றுநான்‌ ௮ழைக்கன்றேனே எஏன்வராமலிருக்னெறாயென்‌ 
| அபலவாறாகப்‌ புலம்பி பிணத்தின்மேல்‌ விழுந்‌ அமூர்ச்‌சித்‌தப்பிணத்‌ 
' தோடு பிணமாய்க்டெர்து பின்‌ ஒருவாறுதெளிந்து மகனையெடுத்து 
. மார்‌ போடணைத்துமுகத்தோடு முகம்வைத்து அழுதாள்‌. பின்னர்ப்‌ 
' பூமியிற்டெத்தி ஐயோ ஐயோ என்று கதறி, ஓ எனது நாயகனே! 
. எங்கேயிருக்கின்‌ நீர்‌. உனஅ மகன்‌ இறந்துஇடக்கன்றானே! ஓடிவா 
I ரும்‌. இவன்‌ உமது, பிராணனல்லவா! எப்படி விட்டிருக்கின்‌ நீர/உம 
. க்குவந்துசொல்லுவாரொருவருமில்லையா!8ர்வத்தால்‌ ஓர்சமயம்‌ எழு 
 ந்திருப்பான்‌ போல்‌ தோன்றுகஇன்‌ நதே!௮ப்பாமகனே! இதோ உன 
அதந்தைவந்தார்‌பார்க்கன்றனையாவென்று ௮வனையெடுத்து முகத்‌ 
. தையுற்றுப்பார்ப்பாள்‌. ஏத இவனிறந்தவன்றானென்றறிந்து மூர்ச்‌ 
, தித்து ௮வனோடுதானும்‌ வீழ்வாள்‌. மறுபடியும்‌ எழுந்து அவனை 
யெடுத்துக்கொண்டு ஒகுழச்தாய்‌! ஏன்‌ இன்னம்‌ உறங்குகின்றாய்‌; 
விழித்‌ அக்கொள்; நரிகளுடைய கூச்சல்‌ மேலிட்டிருக்கின்றது; அது 
வோ பயங்கரமாகவிருக்கின்றது ௮ந்தக்கூச்சலே யன்‌ றிபூதபிசாசங்‌. 
களுடைய கூச்சல்களும்‌ ளெம்பிவிட்டன ;உன்‌ னுடைய நேசர்களோ 
ஒருவருமில்லை; நீதனித்திருக்கின்‌ முய்‌.நான்‌ உன்னை ப்பலவா றாக வழை 
தீதும்‌ நீஒன்றும்‌ சொல்லாமலிருக்கன்‌ றனையே.நீ என்‌ மகனல்லவா! 
உனக்குநான்‌ தாயென்று தெரியவில்லையா ! ராஜ்யத்தை யிழந்த 
தனாலும்‌; அரசனை யிழந்ததனாலும்‌; அடிமையான தினாலும்‌ உண்‌ 
டான தன்பங்களெல்லாம்‌ உன அ முகத்தைப்‌ பார்த்தல்லவா நான்‌ 
சாளையொழித்‌்துவந்தேன்‌.களித்‌,து மிருந்தேன்‌.நீஜனனமான காலக்‌ 
தில்‌ ௮ந்தணரெல்லாம்‌ உன்னைத்தீர்க்கமான ஆயுளுடையவனென்‌ 
றும்‌; இப்பூமண்டலத்தையாண்டுபுத்திரபவுத்திரபாரம்பரியத்தோடு 
கூடி மஹா சவுரியவந்தனாய்கொடையாளியாய்‌ குருதெய்வம்‌ அந்த 
ணர்‌ முதலியோருடைய பூஜையை விசேஷமாகச்செய்து தாய்தந்‌ 
தைகளாகிய எங்களுடைய மனத்தைக்‌ களிப்பிப்பானென்றும்‌ 
சொன்னார்களே ;அவையெல்லாம்‌ பொய்த்துப்‌ போயினவே.உனது 
கால்களிலும்‌ கைகளிலும்‌ சக்கரரேகை, சத்திரரேகை, ஸ்ரீவச்சரே 
கை, கலசரேகை முதலானசுபரேகைகள்‌ யாவும்‌ இருக்கனவே. 
அவைகளைக்கண்டு நான்‌ மகிழ்ந்தேனே, அ௮க்குறிகளை நீயடையப்‌ 
பெற்றதற்குரிய பிரயோஜனம்‌ இங்கே கிடப்பதுதானோ! என்பாள்‌, 


௧௦௪ ீதவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
தன அ நாயகனை நினைந்து ஓமஹாராஜனே! பூமண்டலத்தையாளும்‌ 
பிரபுவே! உம்முடைய ராஜ்யமும்‌, மந்திரிகளும்‌, நீர்‌ வீற்றிருக்கும்‌ 
சிங்காசனமும்‌, வெண்கொற்றக்குடையும்‌; செல்வமும்‌; சதுரங்க 
சேனைகளும்‌ எவ்விடத்திற்போயின? என்னையும்‌ மகனையும்‌ விட்டு 
விட்டு நீர்‌ எங்கேபோயினீர்‌₹ஒஎன்னாயகனே! உமக்குஇனிமையான. 
வனான மகனைப்பாரும்‌. குங்குமப்பூக்குழம்பு படிந்திருக்கும்மார்பில்‌ 
மண்‌ தாசுபடிந்திருப்பதையும்‌, உமது மடியிலிருந்து உமது நெற்றியி 
அள்ள கஸ்தூரிப்பொட்டைக்‌ கலைக்குங்காலான அ இப்போது மண்‌ 
மேட்டிலிருக்கின்றதையும்‌ பாரும்‌. இவன்‌ மண்ணில்‌ விளையாடுங்‌ 
காலத்தில்‌ மண்படிந்திருக்கும்‌ முகத்தைக்கண்டுஆசையோடும்‌ ஓடி 
வந்து நான்முத்தமிம்முகத்திலே இப்பொழுது ஈக்களும்‌ புழுக்க 
ளும்‌ மொய்ப்பதைப்பாரும்‌. மகாதரித்திரனுடையமகன் போல்‌ தரை 
யிலேவிமுந்து இறந்துடெக்கின்ற கோலத்தைப்பாரும்‌ என்பாள்‌, 
ஒதெய்வமே ! நான்பூர்வஜன்மத்தில்‌ என்னபாவஞ்செய்தேனோ 
அதன்‌ கரையை இன்னமுங்காணாமலிருக்கன்றேனேஎன்பாள்‌. மக 
னைப்‌ பார்த்து அப்பாமகனே! அழகான சுந்தரனே! என்று கூவிக்‌ 
கூவிக்கதறுவாள்‌. இவளிப்படி யிருக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ நகர்சோ 
தனைக்காரர்‌ ௮ந்தக்கூச்சலைக்கேட்டு ஆச்சரிய மடைந்து ௮வளரு 
இல்‌ வந்துநீயார்‌? இந்தக்குழந்தையாருடைய து! உன்கணவன்‌ எவ்‌ 
விடத்திலிருக்கின்றான்‌? இந்தக்காட்டில்‌ நீ அச்சமில்லாமல்‌ தனியா 
யழுஅகொண்டிருப்பதேன்‌ என்‌ றுகேட்டனர்‌ ௮ தற்கவள்‌ ஒன அஞ்‌ 
சொல்லாமலிருந்தனள்‌. இருக்கவே அவர்கள்‌ மீண்டுங்‌ கேட்டனர்‌, 
அப்போதும்‌ உத்தரஞ்சொல்லாமல்‌ அ௮ழுஅகொண்டே இருந்தாள்‌. 
ஓ ஜன மேஜயனே! அர்நகர்ச்சோதனைக்காரருட்‌ சிலர்‌ அவளிடத்தில்‌ 
வேறுவிதமான சந்தேகமும்‌ ௮ச்சமுங்கொண்டு தங்களுடைய தேக 
ங்களில்‌ மயிர்சிலிர்க்க ஆயுதங்களை யெடுத்துக்கொண்டு ஒருவரை 
யொருவர்‌ பார்த்து; இவள்‌ சரியானஸ்திரீயாகத்தோன்‌ றவில்லை; எ.து 
கேட்டாலும்‌ பதிலுஞ்‌ சொல்லவில்லை இந்தக்குழந்தையை இவள்‌ 
தான்கொன்றிருக்க வேண்டும்‌. இவளை நாம்‌ எவ்விதமுயற்சியினா 
லாவது கொன்றுவிடவேண்டும்‌. இவள்‌ நல்லகுலவதியாயிருப்பாளா 
னால்‌ இரவில்பட்டணத்தை விட்டுவெளியில்‌ வந்திருப்பாளா! இவள்‌, 
தான்‌ தின்னுதற்காக யாருடையகுழக்தையையோ கொன்று விட்டு 
இப்பொழுஅ யாதுகருதியோ அழுகின்றாள்‌. இவ்வழுகையைநாம்‌ 








எழ] மிருதபுத்திரம்‌ பிரச சந்திரமதி விலாபட்‌. ௧௦௫ 


| உண்மையாக ஈம்பக்கூடா தென்று சொல்லி அவள்‌ தலைமயிரைச்‌ 
சிலா இழுத்அப்பற்றினர்‌; சிலர்‌ இரண்டு கையையும்‌ இரண்டு பக்‌ 
| கத்திலும்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டனர்‌; சிலர்கமுத்தைப்பிடி த தனர்‌; இலர்‌ 
ழ இவள்‌ ஆகாயத்தில்‌ பறந்துபோனாலும்‌ போவாளென்னு மேலே ஆயு 
| தங்களைப்பரப்பினர்‌. சந்திரமதியை இவவண்ணக்காவலுக்குள்ளா 
க்கிச்சண்டாளனிடத்தில்‌ கொண்டு போய்‌ ஓ சண்டாளனே! இவள்‌ 
| ஊருக்குப்புறப்பான வெளியிலே ஓர்‌ குழந்தையைக்‌ கொன்றுவிட்‌ 
டுக்‌ கொல்லாதவள்போல்‌ கூக்‌ குரலிட்டிருந்தாள்‌; நாங்கள்‌ கண்டு 
பிடித்தோம்‌ இவளை நீதூரத்திற்கொண்டுபோய்க்‌ கொலைசெய்ய வே 
| ண்டுமென்று சொல்லி அவளை அவனிடத்தில்‌ ஒப்புவித்தனர்‌. அப்‌ 
I போது அந்தச்‌ சண்டாளன்‌ ஆஹா! இவளைநான்‌ ஈன்முய றிவனே! 
இந்தவுலகில்‌ இவள்‌ கொலைசெய்யும்‌ பாதகி என்று யாவரும்‌ அறி 
| வரே இது வரையில்‌ இவள்‌ ஒருவர்‌ கையிலும்‌ அகப்படாமலன்‌ றோ 
| உலாவிவந்தாள்‌? ஓகாவலாளிகளே ! அரேகருடைய குழந்தைகளை 
ஆகாரமாகக்‌ கொண்டிருக்கிற இவளை$ங்கள்‌ பிடித்ததனால்‌ உங்‌ 
| களுக்குமஹாபுண்ணியமும்‌ உலகத்திலஈல்ல£ர்த்தியும்‌ உண்டாகும்‌. 

பிராமண ஹத்தி செய்தவனையும்‌, ஸ்திரீஹத்தி செய்தவனையும்‌, 
। பொன்‌ திருடுகின்றவனையும்‌, தீ இடுகின்றவனையும்‌, மார்க்கத்தில்‌ படு 
' குழிசெய்கின்றவனையும்‌, மதுபானஞ்‌ செய்கின்றவனையும்‌, குரு பத்‌ 
। தினியை யனுபவிக்கின்‌ றவனையும்‌,வெகுஜன ங்களுக்கு விரோதமான 
காரியங்களைச்‌ செய்கின்றவனையும்‌ கொலைசெய்கின்‌ றவருக்கு மஹா 
புண்ணியமுண்டென்று சொல்லப்பட்டிருக்கின்றது, மேற்சொன்ன 
பாவிகள்‌ கொல்லக்கூடாத ௮ந்தணராயினும்‌,ஸ்திரீகளாயினும்‌ அவர்‌ 
களைக்‌ கொல்வதிலையாதொரு தோஷமுமுண்டாக மாட்டாதென்‌ 
பது நிச்சயமே; ஆசையால்‌ உங்களால்‌ கொண்டு வரப்பட்ட இவளை 
நான்‌ கொன்று விடுகிறேன்‌. இது எனக்கும்‌ மஹாபுண்ணியம்‌; நீங்‌ 
கள்‌ இனிச்சுகமாய்ப்போய்‌ வாருங்கள்‌ என்று சொல்லிவிட்டு, உட 
னே அந்தச்சர்‌திரமதநியை மிக்கவலியகயிற்றாற்‌ கட்டித்தலைமயிரைக்‌ 
கெட்டியாகப்பிடி த்துக்‌ கொண்டு, நல்லமணிக்‌ கயிற்றைமடித்துத்‌ 
| தன துகைசலிக்க வடித்தான்‌.பின்பு அரிச்சந்திரனைப்பார்த்து அடா 
| வேலைக்காரனே!இந்தத்‌ துஷ்டஸ்திரீயை நீயாதொருஆலோசனையுஞ்‌ 
| செய்யாமல்‌ கொலைசெய்யவேண்டிம்‌; கொண்டிபோவென்டுன்‌.. அரச 
ன்‌ ௮ந்தச்சொல்லைக்கேட்டுத்‌ திடுக்கிட்டுஸ்‌திரீவதைசெய்வதற்கஞ்சி 


௫௪ 


க தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


நடுக்கத்துடன்‌ தன அ எஜமானனாயெ சண்டாளனைப்பார்த்து இவ : 


வேலை செய்ய என்னாலாகாஅ;வேறு எவவிதமானவேலையைச்செய்‌ 


யச்‌ சொன்னாலும்‌ அதனை நான்செய்வதற்கஞ்சமாட்டேன்‌; அது 


சாத்தியமானதாயிருந்தாலும்‌ அசாத்தியமான தாயிருந்தாலும்‌ அத | 


னைச்‌ சொல்லுவீராயின்‌ இப்பொழுதே செய்கிறேன்‌; அதற்கு நான 


பின்னிடேன்‌என்று சொல்லவும்‌; அந்தச்சண்டாளன்‌ ஓவேலைக்கார 


னே!நீ ஏன்‌ இதற்குப்பின்னடைகின்றாய்‌ ; இவளைக்கொல்லுதற்‌ 


குப்‌ பயந்தோ! பாவத்திற்குப்‌ பயந்தோ! கொல்லு வதற்கெனறால்‌; 


இதோ உனகையில்‌ கத்தி யிருக்கின்றஅ; அதற்குமுன்‌ இவள்‌ என்ன | 
செய்யலாம்‌நீ அஞ்சாதே! பாவத்துக்கென்றால்‌,இவள்‌ சிசுக்களை யெல்‌ 


லாம்‌ கொன்றவள்‌; இவளைக்கொல்லா த விடுவதுதான்‌ பாவமே யன்‌ | 


றி கொல்வது பாவ மன்று. இனி % நான்‌ சொல்லியபடி தாமசஞ்‌ . 
செய்யாமல்‌ இவளைக்‌ கொண்டுபோய்க்‌ கொலை செய்வாயாக வென்‌ 
ரன்‌. ௮து கேட்ட அரசன்‌ ஓ எஜமானனே ! தருமசாஸ்தரமறிந்த 


முநிவர்கள்‌ எவ்விதமான குற்றஞ்செய்தாலும்‌ ஸ்திரீகளைக்‌ கொலை 


செய்யக்‌ கூடாதென்றும்‌, அவர்களைக்‌ காப்பாற்றவே வேண்டு 


மென்றும்‌, அறிந்தேனும்‌ அறியாதேனும்‌ ஸ்திரிகளைக்கொலை செய்‌ ॥£ 


வானாயின்‌ அவன்‌ ரெளரவ மென்னும்‌ கொடிய நரகத்தை யடை . I 
வா னென்றுஞ்சொல்லுகன்றார்களே!அச்சொல்லான அ என்னை இப்‌ I 
போது தடுக்கன்றதேயன்‌ றி வேறொன்‌ அ மில்லை யென்டுன்‌. சண்டா 
ளன்‌ அதுகேட்டு ௮டாமூடா! அநேசுசிசுக்களைக்கொன்று அற்‌ 
தசுசிசுக்களுக்குரியதாய்‌ தந்தையரை சாவுமளவுந்‌ அக்கத்தில்‌ மூழ்‌ 
கியிருக்கும்படியாகச்செய்த இவளுக்கா அந்தத்தருமம்‌ ? இவளுக்‌ 4 


கன்று; ஆகையால்‌ நான்‌ சொல்லியபடி இவளைக்கொலை செய்‌ என்‌ | 


மூன்‌. மீண்டும்‌அரசன்‌ ஒ என அ பிரபுவே! நான்‌ ஸ்தரிகளைக்கொலை | 
செய்வதில்லை என்றெவிரதத்தை ஜன்மவிரதமாகவைத்திருக்னெ்‌ . 


றே னாதலால்‌ இவளைக்கொலை செய்யேனென்றாுன்‌. அதுகேட்ட | 


சண்டாளன்‌ அதிக கோபங்கொண்டு ௮டாதுஷ்டா! என்‌ சம்பள | 


த்தைவாங்கிக்கொண்டு என்வேலையைத்‌ தடை செய்னெறனையே! ' 
இது துஷ்டத்தன மல்லவா! எவனாவது எஜமானனிடத்தில்‌ சம்பள . 


த்தை வாங்கிக்கொண்டு ௮வனிடும்வேலையைச்‌ செய்யாது தடுப்பா | 


னேயானால்‌ அவன்‌ ஈரகக்குழியினின்றும்‌ ஒருகாளுங்‌ கரையேற மா 
ட்டா னென்றுதருமசாஸ்திரங்‌ கூறவில்லையா?௮தற்கென்‌ செய்வா 

















| எழ. மிருதபுத்திரம்‌ பிரதி சந்திரமத விலாபம்‌. ௧௦௪ 


' யென்றான்‌.ஓஜயா! நான்‌ எனக்குள்ள விரதத்தைச்சொன்னேனேயல்‌ 
I லஅநீரிடும்‌ வேலையைச்செய்யேனென்று சொல்லவில்லையே! இப்பொ 
| மூதும்‌ இந்த ஒருஸ்திரீயைத்தவிர வேறு யாரைக்கொலையைச்செய்‌ 
| யச்சொன்னாலும்‌அதைச்செய்யச்‌ சித்தமாயிருக்னெறேன்‌ ; உம்மால்‌ 
கொல்லப்படவேண்டிய சத்துருமகாவீரனாயிருக்தாலும்‌ ௮ தற்கஞ்‌ | 
, சேன்‌;)௮அவனைஓர்கணத்திற்‌ கொன்று அவனது பூமிமு தலானவற்றை 
| யும்‌ உமதுடைமையாக்குகின்றேன்‌; அன்றி, விண்ணாளும்தேவேந்தி 
I ரனாயினும்‌ அவனையும்‌ அப்படியே செய்கின்றேன்‌ ;என்ன செய்யச்‌ 
 சொல்லுகின்‌ தீரென்றான்‌.சண்டாளன்மிக்க கோபங்கொண்டவனாய்‌ 
அடா! நீ எனக்கு௮டிமையாளாககிருக்க அதற்குத்தக்க வார்த்தை 
யைச்‌ சொல்லாமல்‌ வீரத்தில்‌ மிக்க சூரர்கள்‌ பேசத்தக்க வார்த்தை 
யைப்பேசுகின்‌ றனையே! அடாநாணமில்லாதவனே! அ டாவேலைக்கார 
 னே!உனக்கேன்‌ இந்த அகங்காரம்‌? கொலைசெய்வதற்கஞ்சும்‌ நெஞ்‌ 
சைப்படைத்த நீ கொலைசெய்வதற்கஞ்சா கெஞ்சைப்படைத்த 
| பறையனுக்கு ஏன்‌ அடிமையாயினாய்‌ ? என்னிடத்தில்‌ பேடியைப்‌ 
போலிருக்கின்றரீ வீரத்தைப்பேசுவதனால்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌? 
இப்பொழுது நான்‌ சொல்லும்‌ வராத்தையைக்கேள்‌. இதோ இக்‌ 
கூர்மையான கத்தியை வாங்கிக்‌ கொண்டு இவளுடைய தலையை 
அஞ்சாமலறுப்பா யென்று பலவத்காரமாய்‌ அரசனகையில்‌அதைக்‌ 
| கொடுத்து ஓட்டினான்‌. 
இருபத்தைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
மிருதபுத்திரம்பிரதிசந்திரமதிவிலாப முற்றிற்று. 
A 
சுலோகம்‌ (௮௯) 
அத்தியாயம்‌ இருபத்தைந்துக்குச்‌ சுலோகம்‌ (௯௩.௯௭) 


ல்‌. பை அட்டை 


௧௦௮ CC eதெவீபரகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


ற ௨ 
ஹ்ரீம்பதாரா த்யாயைநமத. 
இரநபத்தாறம்‌ அத்யாயம்‌. 
* சந்திதிஹரிச்ச நீதிியொரன்யொனயவிஞ் ஞானம்‌. 
துன 
சூதர்கூறுகன்றார்‌:_ஓமுநிவர்களே!சண்டாளன்கட்டாயப்படு | 


த்திக்‌ கத்தியைக்கொடுக்கப்பெற்றுக்கொண்ட அரசன்‌, தலைவணங்‌ . 


இக்கொண்டுநிற்கும்‌ சந்திரமதியைப்பார்த்‌து ஸ்திரிகளைக்கொலைசெ 
ய்வதில்லையென்கிறவிரதத்தைமேற்‌ கொண்டிருந்த என்னைக்கெடுக்க 


வந்தபெண்ணே!மஹாபலிஷ்டனான என்னெதிரில்‌ அங்கே உட்காரு 
வாய்‌. உன்‌ தலையைவெட்டஎன அகைக்குச்சத்தியிருக்குமாயின்‌ நான்‌ || 
வெட்டித்‌ தள்ளுகிறேன்‌ என்றுசொல்லிக்கத்தியைஉயரத்தூக்கவெ | 
ட்டப்போயினான்‌. அப்போதவள்‌ தன்னுடைய மரணத்தைவிரும்‌ | 
பினவளாயிருந்தும்‌ புத்திரன்‌ மரணத்தையெண்ணி அரசனைநோக்க | 
ஓசண்டாளனே! ஸ்திரி அத்திக்கு நீஅஞ்னேவனாயிருப்பத உண்மை | 
யேயாயின்‌ உனக்கொருவார்த்தை நான்‌ சொல்லுகிறேன்‌. அதனைக்‌ - 
கேட்டுப்‌ பின்‌ உன்னிஷ்டப்படி செய்வாய்‌, இந்தப்பட்டணத்துக்‌ 4 
குச்சமீபத்தில்‌ என்‌ பிள்ளை இறந்‌ துகிடக்கின்றான்‌. ௮வனை எடுத்து : 

வந்து உன அசமீபத்தில்‌ கொளுத்திவிடுகிறேன்‌. அவ்வளவுகாலம்‌ . 
நீபொறுத்துக்கொண்டிருந்து பின்னர்‌ என்னைவெட்டிவிடு இது 
தான்‌ நான்‌ உன்னைவேண்டிக்கொள்வதென்ன ; அரசன்‌ அப்படியே : 
போய்வா வென்றனுப்பினன்‌. அவள்‌ மிக்க வன்னெஞ்சுடையாரும்‌ . 
கண்ணீர்‌ விட்டழும்படியாயமுதுகொண்டே பிணமாய்க்டெக்குங்‌ 

குழந்தையினிடத்திற்சென்று ஆபுத்திரனே! என்மனதுக்கனியவ - 
னே!ஓபாலகனே!என று தலைமயிர்புமுதிபடப்‌ பூமியிற்புரண்டுபபண்‌ i 
டழுது மகனை வாரியெடுத்துக்கொண்டு ptr வந்து |! 
பெருங்கூச்சலிட்டமுதாள்‌. 


அரசன்‌ அழுகைக்குரற்‌ கேட்ட அவ்விடத்திற்குப்‌ போய்‌ | 
அந்தச்சவத்தினுடைய வஸ்திரத்தை இழுத்தான்‌. இழுக்கவும்‌, | 
குழந்தையினுடைய ரூபலாவண்ணியங்கள்‌ தோன்றின. இவன்‌ யா 
ஃ& சர்‌ இரமதியும்‌ அரிச்சச்‌ இரனும்‌ ஒரு௨ரை யொருவர்‌ அறிர்‌ தகொள்ளல்‌, 








ஏழ.] சந்திரமதி ஹரிச்சந்திரயோரன்யோன்ய விஞ்ஞானம்‌. ௧௦௫ 
) 

| ரோ ௮ரசனொருவனுக்குமகன்போற்காணப்படுகிறான்‌ என்று மன 

தில்‌ சிறிது சந்தேகமடைந்த நன்றாய்ப்பார்த்தான்‌. அக்குழந்தை 

பூரண சந்திரன்‌ போன்ற முகமும்‌, மிகவுயர்ந்தராசியும்‌ கண்ணாடி 

. போன்ற கன்னங்களும்‌, கறுத்‌இச்சுருண்டுஓரளவாக நீண்டு அலை 

| போலவணங்கய தலைமயிரும்‌, தாமரைப்‌ பூப்போன்ற கண்களும்‌, 


| 
| 
| 
i 
| 
| 
| 


| கோவைக்‌ கனிபோன்ற உதடும்‌, பரந்தகன்ற மார்பும்‌, பிரமாணப்‌ : 
' படி நீண்ட கைகால்களும்‌, மலைபோலப்பருத்த புஜங்களும்‌, அகன்ற 
பாதமும்‌, மென்மையான விரல்களும்‌, கம்பீரமான காபியும்‌, பெரு 
த்த கழுத்து முடையதாயிருப்பதைப்‌ பார்த்து இவ்வரிய சிசுவை 
பாபிஷ்டனானயமன்‌ சாலபாசத்தினாற்‌ கட்டிக்கொன்றுவிட்டானே 
என்று மனங்கலங்கிக்‌ கொண்டேஈமது லோகிதகாசன்சந்திரமதியினு 
டைய மடியிலிருக்கும்பொழுது இவனைப்போலுங்காணப்பட்டா 
னல்லவா வென்று தன்மகனை நினைத்துக்‌ கண்ணீரவிட்டுப்‌ பின்னர்‌ 
இவன்‌ ஈமது மகன்றானோ? அனைத்தான்‌ யமன்‌ தன்‌ ஸ்வாதீனஞ்‌ 
செய்துகொண்டானே என்னவோ வென்றெண்ணி ஒவென்‌ றலறிக்‌ 
கூச்சலிட்டு: நின்றான்‌. அப்போது சந்திரமதி மஹாஅ.அக்கத்‌ தினால்‌ 
ஹா! காபெகுலத்திற்பிறந்த என்மகனே! இந்தகோரமான அக்கம்‌ 
எனக்குயாரிட்டசாபத்தினால்‌ நேரிட்டதோ தெரியவில்லையே! ஓம 
ஹாராஜாவான எனதுபர்த்தாவே! யான்படும்‌ இந்தத்‌ அக்கத்துக்கு 
க்கரைகண்டிலேன்‌, என்னைவிட்டுப்பிரிந்து நீர்‌ எவ்விடத்திலோசுக 
மாக விருக்கின்‌ நீர்‌! அதற்குக்கா ரணம்‌ சன்னவோதெரியவில்லையே. 
பிரஹ்மாவே! அரிச்சந்திரமஹாராஜாவுக்கு சகலபரிஜனங்களோடு 
ராஜ்யநாசமும்‌ மனை விமகன்விக்ரெயமுமாகிய மஹா துக்கபரம்பரை 
யை எப்படிநீசெய்யத்துணிர்தனையோ! என்றுபிரலாபித்தனள்‌. 
அந்தபிரலாபத்தை அரசன்கேட்டு அவள்‌ தன்பத்தினியேயென்‌ 
றும்‌;இறர்‌தபோனகுழந்தைதன்மகனேயென்றுந்தெரிக்‌ தகொண்டு 
மஹாதுக்கத்தோடு மூர்ச்சையடைந்து தீழேவீழ்ர்தான்‌. அவன 
சோத்து வீழ்ந்ததன்மையை சந்திரமதிகண்டு இவர்நமது பர்த்தா 
வாகவேண்டுமென்று தெரிந்துகொண்டு உடனேஞூர்ச்சையடைர் த. 
கைகால்‌ அசைவின்‌ றிப்பிணம்போற்‌ கிடந்தாள்‌. இருவரும்‌ சிறிது 
நேரம்‌ சென்றபின்னர்‌ முன்னுணர்ச்சியடைந்தவர்களாய்க்‌ கண்வி 
மழித்து ஒருவரையொருவர்பார்த்து அடங்காத்தயரங்கொண்டு 
புலம்பி அரசன்‌ ஆ மகனே! முன்னெற்றி மயிர்சுருண்டு மிகவும்‌ 





௧௧௦ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ | 
( 
அழகுபெற்ற உன்முகத்தைக்‌ கண்டு மூழ்ந்த என்னுடையமனது 
இப்பொழுது என்பிளந்து போகாமலிருக்கன்றது ஓ குழந்தாய்‌! நீ . 
அண்ணா! அண்ணாவென்று சொல்லிக்கொண்டுவர உன்னைநானகு இ 
ழந்தாய்‌ குழந்தாய்‌! என்றெடுத்து ௮ன்போ௫ுகட்டிக்‌ கொண்டு : 
இனி எப்போது சந்தோஷமடையப்போகின்றேன்‌. என்னப்பனே! 
உனமுழங்காலிற்படிந்திருக்குர்‌ தூசனால்‌என்னுடைய ஆடையும்‌ 
சரீரமும்‌. எப்போ அஅமுக்காகப்போதிற அ. சர்ப்பமான அஉன்னைக்‌ 
கடித்ததென்று சொன்னாளே௮துஉன்னை க்கடிக்கவில்லை. இராஜ்ய. 
முதலியசகலசம்பத்தையுமிழந்து உன்னையுமிழந்து உன அதாமரை 
மலர்போன்‌றமுகத்தைப்பார்த்‌த புலம்புகின்ற என்னைக்‌ கடி.த்ததெ 
ன்றுசொல்லி, மகனை யெடுத்து மார்பிலணைத்துக்‌ கொண்டுமறுபடி 
யும்‌ மூர்ச்சையடைந்து வீழ்ந்தான்‌, வீழ்ந்த ௮ரசனைப்பார்த்து 
இவரை முன்னேநமது பர்த்தாவென்று யூகத்தோமே அஅஉண்‌ 
மையே; இவர்குரலேஇப்போ து நிச்சயமாய்த்‌ தெரிவித்‌ விட்டது. 
அப்படியே இவரஅஎள்ளுப்பூப்போன்ற அ௮ழகியமூக்கும்‌, முல்லை 
மல்ர்போலப்பிரகாசிக்கும்‌ பற்களும்‌ தெரிவிக்கின்றன என்று; ஒரு 
வாறுபுத்திரசோகத்தைமறந்து ஈமதுபர்த்தாவே இவரானால்‌ மயான 
த்துக்குவரவேண்டியகாரணமெனனையென்று அச்சரியமுற்று புத்தி 
ரதுக்கத்தோடு பர்த்தாவினுடைய அக்கத்தையு மேற்கொண்டவ 
ளாய்ப்பூமியில்வீ ழ்ந்து கிடக்கும்‌ பர்த்தாவைப்பார்த்து, நாக்குழறி 
க்கொண்டேஓதெய்வமே ! தயையில்லாதவனே! மரியாதையறியா 
தவனே! நாணமில்லாதவனே! உன்னைச்சுடவேண்டும்‌. தேவருக்குச்‌ 
சமானமான இந்தவரசனைச்‌ சண்டாளனாகச்செய்தவிட்டனையே; 
. இராஜ்யநாசத்தையும்‌, பற்தஜனப்பிரிவையும்‌, புத்திரகளத்திர விக்‌ 
இரயத்தையும்‌, செய்தனபோதாஅ இப்போது சண்டாளனாகவும்‌ 
செய்துவிட்டளையே; ஓபர்த்தாவே! உமதுகுடையெங்கே £ சிங்கா 
சனமெங்கே சாமரை விசிறிகளெங்கே? ஆஹா! தெய்வம்‌ என்ன 
கஷ்டத்தைக்கொண்டுவந்‌ அ விட்டது. ஒஅரசனே! நீர்பூமியில்‌ ஈடக்‌ 
.கத்தொடங்குவீராயின்‌ இராஜாக்களெல்லாம்‌ ௮டிமையாட்களைப்‌ 
போல்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ உத்தரியங்களால்‌ பூமியைத்‌. துடைப்பார்‌ 
களே: ௮த்தன்மையான செல்வம்படைத்த நீர்‌ இப்போது மண்‌ 
டையோடும்‌ பானையோடும்‌ கந்தைத்துணியும்‌ பிணமாலையும்‌ தலைம 
யிரும்‌ எலும்பும்பிணச்சாம்பலும்‌ நிறைந்திருக்க இந்தப்பயமான 








ஏழ] சந்திரமதி ஹரிச்சந்திரயோரன்யோன்ய விஞ்ஞானம்‌. ௧௨௧ 


| மயானத்தில்‌ உள்ளங்கால்தேய நடக்கலாயிற்றே ! பலவாத்தியவோ 
' சைகளைக்கேட்டகாதுகள்‌ கழுகு ஈரி முதலியவற்றின்‌ வெடிகுரல்‌ 
. களைக்கேட்கலாயிற்றே!௮கிற்பகைமுதலிய நறுமணங்களையுணர்ந்த 
. நாசி பிணப்புகையின்‌ நாற்றத்தை யுணரலாயிற்றே! நல்ல மஹான்க 
| ளாகியபெரியோர்கள்‌ உலாவும்‌ புண்ணிய பூமியில்‌ சந்தோஷத்தோடு 
। லாவிக்கொண்டிருந்தகால்கள்‌ பிணத்தைப்‌ பிடிங்கித்தின்னும்‌ இரா 
| க்ஷசர்களுலாவும்‌ இர்தமயான பூமியில்‌ துக்கக்தோடுஞ்‌ சஞ்சரிக்கலா 
ட யிற்றே! என்றிவ்வாறுசொல்லி௮ரசன்‌ கழுத்தைக்கட்டிக்கொண்டு 
. மிக்கதுக்கத்துடன்‌ ௮மத்தொடங்கினாள்‌. ஓ அரசனே!இந்தத்அக்க 
| மெல்லாம்‌ எனக்குச்‌ சொப்பனத்திலுண்டாகின்றதா வாஸ்தவத்‌ 
| திலுண்டாகின்றதா வென்று சொல்லும்‌ என்னுடைய மனம்‌ மயங்‌ 
இக்கிடக்கின்‌ றபடியால்‌ அதனையறிக்தகொள்ள இப்போதெனக்குச்‌ 
சக்தியில்லை. நீர்‌ அடைந்திருக்கும்‌ இந்தக்‌ கஷ்டம்‌ சொப்பன மன்றி 
உண்மையேயானால்தருமஞ்சகாயஞ்செய்யுமென்பஅபொய்யே; பிரா 
. மணபூஜையும்தேவபூஜையும்‌ சத்தியந்‌ தவறாமையுமாகிய இவைதரும 
. மென்பதும்‌ பொய்யே; தருமத்தையே செய்த நீர்‌ இப்படி ராஜ்பத்‌ 
| திலிருந்து நீக்கப்பட்டு அக்கத்தையனுபவிக்கெ 8ீராகையால்‌ தரும 
முமில்லை சத்தியமுமில்லை. இவ்வண்ணம்சொல்லுகின்ற சந்திர 
மதியினுடைய வார்த்தையை அரசன்‌ கேட்டுப்‌ பெருமூச்செறிந்து 
வாய்குழறிக்கொண்டே தான்சண்டாளனானவரலாற்றை அவளறி 
யச்‌ சொன்னான்‌. ௮துகேட்ட அவள்‌ அடங்காத்துயரங்கொண்ட 
முது மனம்வெம்பிநெடுமுச்சுவிட்டுப்‌ பிள்ளையிறந்துபோன சங்கதி 
யைக்‌ கிரமமாய்க்கூறினாள்‌. கூறக்கேட்ட அரசன்‌ மூர்ச்சித்துப்பூமி 
யில்விழுந்து சிறிது நேரங்கழியத்‌ தெளிர்‌ தெழுந்‌அபுத்திரனையெடு 
த்து முத்தமிடும்போது சந்திரமதி அரசனைரோக்கிச்‌ சொல்லுகின்‌ 
டுள்‌. ஓபிரபுவே! இப்போது புத்திரனை வைத்துக்கொண்டு நீர்‌ புலம்‌ 
புவஅதருமமன்று. எழுந்து என்னுடைய சிரசை அறுத்து உமது 
பிரபுவினுடைய உத்தரவை நிறைவேற்றிவிடும்‌, எஜமான த ரோகம்‌ 
உமக்குண்டாகக்கூடா அ. உமக்கு எந்தவிதமானகெடுதி வந்தாலும்‌ 
சத்தியவா தியாயிருத்தல்வேண்டும்‌. ௮சத்தியமும்‌ பிரபுத்‌ துரோக 
மும்‌ மஹாபாப மாகையால்‌அவற்றைநீர்‌ செய்யவேண்டா மென்‌ 
றாள்‌. அந்த நீதிமொழியை அரசன்கேட்டு மூர்ச்சித்து விழுந்து 
ஒருகணநேரம்‌ பொறுத்து உணர்ச்சிவரப்‌ பெற்று மிக்க அக்கத்‌ 


ர ல்‌ சதேேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ | 


தோடு ததறி எனக்கு இஷ்டமானமனை வியே! இந்த நிஷ்ரேமான 


வார்த்தையை எனக்கெப்படிச்சொன்னாம்‌? எக்காரியத்தை நான்‌ | 


செய்யத்‌ தகாதோ அதை என்னைச்செய்யச்சொன்னாய்‌. நீ சொன்‌ 
னாலூம்‌ அதனைநானேப்படி செய்யக்கூட மென்றான்‌. ௮தற்கவள்‌ 
நான பார்வதிதேவியையும்‌ தேவர்களையும்‌ பிராமணர்களையும்‌ : 
பூஜைசெய்திருக்கின்றேனாதலால்‌ உம்மால்‌ இப்போதுவெட்டப்பட்‌ 
டாலும்‌ மறுஜனமத்தில்‌ நீரே எனக்குப்பர்த்தாவாகப்போகிறிர்‌, 


ஆனபடியால்‌ நான்சொன்னபடி செய்யுமென்றாள்‌. அரசன்‌ அம்‌ | 


மொழ்ிகேட்டு மூர்ச்சித்துப்பூமியில்‌ விழுந்து பின்னர்த்தெளிந்து 
இறந்தபுத்திரனுடையமுகத்தை முத்தமிட்டு எனக்கு இஷ்டமான 
பிரியே! புத்திரனையு மிழந்துபோய்‌ உன்னையு மிழப்பேனாயின்‌ நான்‌ 
பூமியிலிருக்குமளவும்‌ துக்கத்தை யனுபவிப்பேனேயன்‌ றி வேறெ 
ன்ன அனுபவிக்கப்‌ போகின்றேன்‌! ௮து எனக்கிஷ்டமில்லை. அக்கி 
னிப்பிரவேச மாகின்றேன்‌. அற்தோ! ௮௮ செய்வதற்கும்‌ நான்சுவா 
தினனாயில்லாமல்‌ சண்டாளனுக்காளாயிருக்கின்றேனே. இனி௮ச்‌ 
சண்டாளனால்‌ உத்திரவு கொடுக்கப்படாமல்‌ ௮க்கினியிற்பிரவேசிப்‌ 
பேனாயின்‌ மறுஜன்மத்தில்‌ சண்டாள தாசனாக விருந்து இறந்த 
பின்னர்‌ தரகத்திற்காளாவே னன்றோ. எவ்விதத்தும்‌ என்னைத்துக்‌ 
கம்‌ விடாததாகக்‌ காணப்படுகின்றபடியால்‌ பிராணனை விடுவதே 
நலமென்‌ றெண்ணுகிறேன்‌.ஐயகோ! வம்சவிர்த்தியைச்செய்வதற்கு 
ஒருகுழந்தை யிருக்கிறா னென்கிற தைரியத்தால்‌ நானிந்தச்சண்டா 
ளனுக்கு ௮டிமையாயினேன்‌. ஊழின்பலத்தினால்‌ அக்குழந்தையும்‌ 
இறந்து போய்விட்டான்‌. இதற்குச்‌ சமானமான சோகம்‌ மூன்‌ றுல 
கத்திலும்‌ அசிபத்திரவனத்திலும்‌ வைதரணிஈதியிலுங்‌ இடையா௮. 
ஆதலால்‌, பிள்ளை யினுடைய சரீரத்தைக்‌ கொள்ளுகிற அக்கினியில்‌ 
நானுங்குதித்‌ அவிடுகிறேன்‌. இப்போது நீ பொறுத்துக்கொள்ள 
வேண்டியத. இதற்குமேல்‌ நீபதிலொன்றுஞ்‌ சொல்லவேண்டாம்‌, 
தாமரைமலர்போலுங்கண்ணுள்ளவளே! நீமனதை எவ்விடத்தும்‌ 
விடாமல்‌ என்னுடையவார்த்தையைக்‌ கேட்பாயாக. என்‌ உத்தரவு 
பெற்றவளாய்ப்‌ பிராமண னுடைய வீடுபோய்ச்சேர்வாயாக;நீதானம்‌ 
செய்ததும்‌ ஹோமஞ்செய்ததும்‌ பெரியோர்களைப்‌ பூஜித்ததும்‌ 
உண்மையாயீருக்குமாயின் பரலோகத்தில்‌ நீபுத்திரனோடு வக்துசேரு 
வாய்‌. பின்னர்நாம்மூவரும்‌ அயோத்திக்கும்‌ போகோம்‌; சேரிக்கும்‌ 
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| வரமாட்டோம்‌. ஓபெண்ணே! நாமிருவருங்கூடிக்கலந்‌ திருந்தகால 
| த்தில்‌ அர்தரங்கத்தில்‌ உன்னை ஏதாவது வருத்தப்படுத்தி யிருப்பே 
னாயின்‌ அவையெல்லாம்‌ பொறுத்துக்கொள்ள வேண்டும்‌. நாம்ராஜ 
| பத்தினி என்கறமமதை யினால்பிரா ஸ்மணனை அனாதரவுசெய்யாதே, 
। சர்வப்‌ பிரயத்‌ தனத்தினாலும்‌ பிரபுவைச்சர்தோஷிப்பிக்கவேண்டி.ய 
தென்று ௮வளுக்குக்கூற வேண்டிய வெல்லாங்கூறி முடித்தான்‌. 

| சந்திரமதி ஒராஜருஷியே! நானும்‌ இந்த அக்கினியில்‌ விழுந்து 
விடறேன்‌ உயிர்‌ வாழ்ந்திருந்து இந்தத்‌அக்கபாரத்தைச்‌ ச௫க்கமா 
ட்டேன்‌. இப்போதே தானும்‌ உம்முடன்‌ வருகிறேன்‌, உம்மோடு 
| வருவதே எனக்கு மிக்கசுபத்தைத்தருவதாகும்‌. வேறுவிதமா யென 
| க்கு உன்மை யுண்டாகமாட்டாது, எனக்குக்‌ கவுரவத்தைக்‌ கொடு 
 க்கும்பிரபுவே! சுவர்க்கத்தையாவது நரகத்தையாவது உம்முடனே 
' வனுபவிக்கன்றேனென்றாள்‌. அந்தவார்த்தையை அரசன்கேட்டு 
அப்படியே அகட்டுமென்று அங்கேரித்தான்‌, 


இருபத்தாறாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
சந்திரமதி ௮ரிச்சந்திரயோ ரன்யோன்ய விஞ்ஞான முற்றிற்று. 
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டை 
ஹ்ரீங்கர்ப்பாயைநம$ 
இரபத்தேமாவதுஅத்தியாயம்‌, 
அரிச்சந்திரஸ்ப ஸ்வர்க்க கமனம்‌. 

er ட 

சூதர்‌ கூறுகன்றார்‌:-—அரசன காஷ்டத்தை யடுக்கி அதன்மேல்‌ 
. தன்பிள்ளையைக்கிடத்தித்‌ தன்மனைவியும்‌ தானும்‌ சைகூப்பிக்கொ 
ண்டு சதாக்ஷி”என்னும்பரமேஸ்வரியைப்பஞ்சகோசமத்தியிலிருப்‌ 
பவளாசவும்‌, புச்சப்பிரஹ்மசொருபியாகவும்‌, ரக்தவஸ்திரந்தரித்தி 
ருப்பவளாகவும்‌, கருணைக்குக்கடலா கவிருப்பவளாகவும்‌, நானாவித 
மான ஆயுதங்களை த்தரித்திருப்பவளாகவும்‌,; உலகத்தை ரக்ஷிப்ப 
தில்‌ ஆவலுள்ளவளாகவுக்‌ தியானஞ்செய்தான்‌. அச்சமயத்தில்‌ இக்‌ 
இரன்‌ சகலதேவர்களுடன்‌ யமதருமனை முன்னிட்டுச்‌ சீக்கிரமாய்‌ 


௧௫ 


௧௧௪. - தேவீபாகவதம்‌, [ஸ்கந்தம்‌ 


வந்‌ அசேர்ந்து ஓமஹாப்பிரபுவே! நான்சொல்லும்வார்த்தையைக்‌ 
கேடபீராக. இவர்பிரஹ்மா, இவர்தர்மராஜா, இவர்கள்சாத்தியர்‌ 
கள்‌; இவர்கள்‌ விற்வ தேவர்கள்‌, இவர்வாயுதேவர்‌, இவர்கள்‌ 
லோகபாலகர்கள்‌, இவர்கள்‌ நாகராஜாக்கள்‌, இவர்கள்‌ எகாதசவு 
ருத்திரர்கள்‌, இவர்கள்‌ அங்வனிதேவர்கள்‌, இவர்கள்‌ விங்வாமித்தி 
ரர்‌ முதலானமுறிவர்கள்‌, இவர்களெல்லாம்‌ உங்கள்‌ மூவரோடும்‌ 
உறவாட வேண்டு மென்னும்‌ இசையால்‌ வந்திருக்கின்றனர்‌. யாவரி | 
னும்‌ விஸ்வாமித்திர மஹாமுநிவர்‌ உன்பால்‌ பிரியாஈட்புவேண்டி 
அதிக ஆவலுடன்‌ வந்திருக்கின்ராரென்றான்‌. தருமராஜன்‌ ஒ௮ர 
சனே! நீசாகச வேலை செய்யாதே; நான்‌ யமதருமராஜன்‌ ; உன்னைப்‌ 
பரிக்ஷிக்க வந்தேன்‌. உன்னிடத்திலுள்ள சத்குணங்களைக்கண்டு . 
மிக்க சந்தோஷமடைந்கே னென்றான்‌. அவன்‌ சொல்லிமுடிந்த | 
பின்னர்‌ இந்திரன்‌ ஓ ௮ரிச்சந்திரமஹாராஜனே! கான்தேவேந்தி 
ரன்‌; உன்னாலும்‌ உன்புத்திர பத்தினிகளாலும்‌ அநாதியான புண்‌ ' 
ணியலோகம்‌ ஜெயிக்கப்பட்டது. ஆதலால்‌ நீ புத்திரகளத்திரத்‌ 
அடன்‌ சுவர்க்கத்திற்கு வருவாய்‌. சாதாரணமான மனிதர்களால்‌ 
அடையக்கூடாத புண்ணியலோகம்‌ உனது நன்னடைக்‌ கையால்‌ 1 
நீயடையப்பெற்றா யென்று சொல்லி ௮வமிருத்வையடைந்து காஷ்‌ 
டமாகய மெத்தையின்‌ மத்தியிலிருக்கும்‌ சசுவின்மேல்‌ அமிர்த வரு 
வத்தை வருஷித்தான்‌.புஷ்பமாரியும்‌ பொழிந்தது.அந்துபிவாத்திய | 
முழுழங்கிற்று.இறந்துபோன புத்திரன்‌ மிருதுவான சரீரமும்‌ தெளி 
ந்தமுகமும்‌) சந்துஷ்டியான மன அமுடையவனாய்ச்‌ சுகமாயெழு 
ந்துட்கார்ந்தான. அவனை அரிச்சந்திரனபார்த்துக்‌ கட்டிக்கொண்டு | 
பத்தினியுடன்‌ அரசர்களெல்லாருந்தன்னைச்‌ சூழ்ந்திருக்க இந்திர . 
னால்போடப்பட்ட கற்பகமாலை பூண்டு மகாசுகமும்‌ சம்பூரணமான 
கோரிக்கையும்‌ பரமானந்தமுமடைந்தவனாயிருந்தனன்‌. அப்போது . 
இந்திரன்‌ அரிச்சந்திரனை ரோக்கி ஓ அரசனே! உன்னுடையபுண்‌ 
ணிய கர்மங்களுக்குப்பலனான சுவர்க்கலோகத்திற்கு நீ வரவேண்டு 
மென்றான்‌. ஓ இந்திரனே! எனக்குப்‌ பிரபுவாயெசண்டாளனாலே 
உத்தரவு கொடுக்கப்படாமலும்‌, அனை. அ. 
லும்‌ சுவர்க்கலோகத்திற்கு நான்‌ வரமாட்டேனென்றான்‌. 

யமதருமன்‌ ஓ அரசனே! உன்னுடைய சண்டாளப்‌ பிரபு 
யானே வேறொருவனு மன்று; உனக்குவசப்போகிறதுக்கத்தைத்‌ 
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| 

'தெரிந்‌ தகொண்டு யானே சண்டாள தர்மத்தையடைந்து அந்தச்‌ 
'சேரியிலுள்‌ ள எல்லாஜனங்களையுங்காண்பித்தேன்‌. நீ சிறிதும்‌ ஐயு 
றல்‌ வேண்டா மென்று சொல்லும்‌ போது, இந்திரன்‌ ஓ அரசனே! 
பூலோகத்தில்‌ மானிடர்கள்‌ புண்ணிய கர்மங்கள்‌ செய்து எந்தஸ்‌ 
தானத்தை ?வண்டுகின்றார்களோ ௮ அநீவேண்டாமலேஉனக்கு வரு 
ன்றது; நீ அங்குவருவாயென்றான்‌. அரசன்‌ ஓ தேவராஜனே! உம 
'க்குகமஸ்காரம்‌; என அ வார்த்தையைக்கேளும்‌. அயோத்தியாபட்ட 
ஸத்திலுள்ள மனிதர்களெல்லாம்‌ என்சோகத்தில்‌ மூழ்கியிருக்கின்‌ 
| றனர்‌, அவர்களைவிட்டு யான்‌ சுவர்க்கத்திற்கு எப்படிவருவேன்‌.. 
' பிராமணஹத்தி கோஹத்தி ஸ்திரீஹத்தி சுராபானம்‌ இவை 
களோடு தன்னைநஈம்பின வர்களை விடுறெபாபமும்‌ சமானமாகும்‌. ஆக 
லான; தன்னைச்சரணடைந்தவர்களை விடக்கூடாது; விட்டால்‌ 
| அவனுக்குச்சுகமெப்படியுண்டாகும்‌. இக்தநியாயத்தால்‌ அவர்களை 
 விட்கொன்சுவர்க்கத்துக்கு வரமாட்டேன்‌; நீர்போம்‌. அவர்களோடு 
| வர எனக்கு அனுமதி சொடுப்பீரானால்‌ வருகிறேன்‌. நான்நரகத்து 
க்குப்போனாலும்‌ ௮வர்களுடன்‌ தான்போவேன்‌ என்றுசொல்ல, 
| ஒ௮அரசனே! உனதபட்டணத்திலிருக்கின்‌ றவர்களுடை யபுண்ணிய 
| பாபங்கள்‌ வெவ்வேறுவிதமா யிருக்கும்பொழு.து அவர்களுடன்‌ 
| நீவரவேண்டுமென்று எப்படி யிச்சிச்கின்றாயென்ரான்‌. அரசன்‌ ஓ 
தேவேந்திரனே! ௮. ரசனானவன்‌ இராஜ்யம்‌ தனச்குக்கிடைத்திருக்கு 
ம்‌ செல்வமகிமையினாலன்‌ ரறாமகாயா கங்களும்‌ தடாகப்‌ பிரதிஷ்டை 
முதலான புண்ணியகருமங்களும்‌ செய்கின்றான்‌. அவையெல்லாம்‌ 
பிரஜைகளுடைய செல்வவரவாலல்லவா: ஆகலான்‌ எனக்குக்காணிக்‌ 
கை கொடுத்து சந்தோஷத்தையும்‌ புண்ணியத்தையுங்‌ கொடுத்த 
அந்தநகரத்தாரை விட்டு நான்‌ சுவர்க்கத்துக்குவரமாட்டேன்‌. ஓ 
தேவேர்திரனே! தானம்‌ யாகம்‌ ஜபமுதலான புண்ணியசருமங்களில்‌ 
எதெதனால்‌ நான்‌ சுவர்க்கத்தில்‌ நீண்டகாலம்‌ புண்ணியகர்மானுப 
வம்‌ அனுபவிக்கும்படியாக விருக்கின்றதோ அப்புண்ணியகர்மானு 
பவம்‌ உமது தயவினால்‌ ஈகரத்தாருடன்‌ ஒருநாளனுபவிக்கவந்தா 
லும்‌ போதுமென்றான்‌. இந்திரன்‌ அப்படியே அகட்டுமென்றுசந்‌ 
தோஷத்தோடுஞ்சொல்லி,யமதருமராஜன்‌ விஸ்வாமித்திரமஹாழுநி 
என்னும்‌ இவர்களுடன்‌ அரிச்சர்‌ தரனையழைத்‌ துக்கொண்டு CEL 
ணம்வந்து௮ ரசனைப்பார்த்து யமதருமராஜாவினுடைய தயவினால்‌ 





| 


கக்கு சேதவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


உனது ஈகரத்திலிருக்கும்‌ ஜனங்களெல்லாம்‌ சுவர்க்கலோகத்‌ | 


திற்கு வரலாமென்றான்‌. ஈகரவாககள்‌ இந்திரனிடத்தில்‌ தங்களர . 
சன்சொல்லியவுறுதிமொழியையும்‌, அதற்குஇந்திரன்‌ சொல்லிய. 


இனனுரையையுங்‌ கேட்டுஅளவில்லாத சந்தோஷத்தை யடைந்த | 


வர்களாய்‌,௮அவருள்‌ எவரெவர்‌ சம்சாரத்தில்‌ ஆசையில்லாதவர்களாக. 
விருந்தனரோ அவர்களெல்லாம்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ புத்திரர்களுக்கு. 
அதிகாரங்கொடுத்‌அவிட்‌ட சந்தோஷத்துடன்‌ தனித்தனி ஒவ்வொ | 
ருவிமானங்களிலேறிக்கொண்டு பொன்னிறம்பெற்ற சரீரிகளாய்ப்‌ | 


பிரகாசித்து சுவர்க்கத்திற்குச்செல்லச்‌ இத்தமாயினர்‌. அரசனும்‌ . | 
தன்னாடாகிய அயோத்தியை யரசாட்‌ி புரிந்துவரத்‌ தன்‌ மகனுக்‌ | 


குப்‌ பட்டாபிஷேகஞ்‌ செய்வித்து அவனையும்‌ ஏனையோரையும்‌ 
சந்தோஷப்படுத்தித்‌ தேவர்களுக்குங்‌ கிடைத்தற்கரிய சீர்த்தியை 
நிலைநாட்டி, சிறியமணிகளால்‌௮லங்கரிக்கப்பெற்றதும்‌ நினைக்குமிடங்‌ 
களில்‌ செல்லத்தக்கதுமான திவ்யமாகிய விமானத்தி லேறினான்‌. 
அப்பொழுது சர்வசாஸ்திரங்களும்‌ உணரப்‌ பெற்றசுக்ரொசாரியார்‌ 
அரசனைப்பார்த்து ஓ அரசனே! நீ பொறுமையிற்கிறந்தவன்‌, 8 செ 
டய்த தானபலமானது மிக ஆச்சரிய முடைத்தானது இவைகளி 
ைன்றோே இந்திரனோடு சமானமாயிருக்கும்‌ பதத்தையடையப்‌ 
பெற்றனையென்று புகழ்ந்தனர்‌. 

ஓ முநிவர்களே! உங்களுக்கு அரிச்சர்திரனுடைய சரித்திர 
முற்றும்‌ எடுத்துரைத்தேன்‌. இச்சரித்திரத்தை எவன்கேட்னெ 
ருனே, படிக்கின்றாறோே அவன்‌ நாடோறும்‌ சுகமேயடையப்பெறு 
வான்‌. அன்றியும்‌; சுவர்க்கத்தைவேண்டியவன்‌ சுவர்க்கத்தையும்‌, | 
புத்திரப்பேற்றை வேண்டியவன்‌ புத்திரப்பேற்றையும்‌, நல்லமனை 
வியை வேண்டியவன்‌ மனைவியையும்‌, இராஜ்யச்‌ தைவேண்டியவன்‌ 
இராஜ்யத்தையும்‌ பெறுவான்‌ என்றுசூதபகவான்கூறினர்‌. 

இருபத்தேழாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
அரிச்‌சட்திரஸ்யஸ்வர்க்க கமனம்‌ முற்றிற்று. 
A 


சுலோகம்‌ - (௪௨)ஈ 


அத்தியாயம்‌ படர்‌ AC ம்‌ வல்வில்‌ 








உ 
ஹ்ரீம்பதாபிதாயைஈம$ 
இரபத்தேட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
சதா ஷிமஹிமாநுகதனம்‌. 
த 
ஜனமேஜயன்‌ வியாசமுநிவரைகோக்கி தீர்த்திபொருந்திய அரி 







ச்சந்திரமகாராஜனுடைய சரிதம்‌ மிக ஆச்சரியமுள த ஒமுநிபுங்க 
| வரே!தருமாத்மாவாகிய. அந்தமஹாராஜன்‌ வம்‌ உத வசமாதற் 
குத்‌ அணிந்தபோது சதாக்ஷிஎன்‌ னும்‌ பகவதியைத்‌ தியானித்தானெ 
'ன்றீரே அத்தேவி எக்காரணத்தால்‌ ௮ப்பெயருள்ளவளானாள்‌ ₹$௮த 
I னைச்‌ சொல்லி என்சென்மம்‌ உய்யும்வண்ணஞ்‌ et எவன்‌ 
' தேவியின து குணானுபவத்தைக்‌ கேட்கன்றானொ ௮வன்‌எப்போதும்‌ 
' திருப்தியாயிருக்கும்‌ பட்டப்‌ வன னம்‌ அங்வமேதபலத்‌ 
தை அடிக்கடி யடைவானென்றுங்‌ கூறுகின்றபடியால்‌ தேவிவைப 
' வங்களையே மேன்மேலுங்‌ கேட்கவேண்டுமென்‌ கற ஆவலுள்ளவனா 
 யிருக்கிறேனென்றான்‌. 


வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌: அரச!நீவிரும்பியவாறு சதாக்ஷியி 
னது சுபகரமான உற்பத்தியைக்‌ கூறுகிறேன்‌ கேட்பாய்‌. அன்றியும்‌ 
ப்‌ தேவிபக்தனாகையால்‌ உனக்கு சொல்லத்தகாதது ஒன்றில்லை. பூர்‌ 
வத்தில்‌ துர்க்கமன்‌ என்னும்‌ அசுரன்‌ இரணியாக்ஷனுடைய குலத்‌ 
தில்வந்த குரு என்பவனுக்குப்பிறக்திருந்தான்‌.௮வன்‌. தேவர்களுக்‌ 
' குப்‌ பலமாயிருப்பது வேதம்‌ ஆகவே அவ்வேதம்‌ காசமடையுமா 
யின்‌ தேவர்கள்‌ நாசமடைவதற்கு யாதொரு சர்தேகமின்‌ று, ஆகை 
I யால்‌ அவ்வேதத்தை நாசஞ்செய்வோமென்று மனதில்‌ நிச்சயித்‌ 
' துக்கொண்டு, இமாலயஞ்சேர்ந்து சான்முகனைத்‌ தியானித்து ஆயி 
| ரம்‌ வருடம்‌ காற்றைப்புசிப்பவனாய்த்‌ தவஞ்செய்‌ அவர்‌ தனன்‌. அவ 
னது தபாக்கினியால்‌ சகலலோகங்களுடன்‌ தேவாசுரர்கள்‌ திக்‌ 
கப்பட்டனர்‌. பின்னர்‌ பிரமன்‌ சந்துஷ்டனாய்‌, ௮ம்ஸவாகனாரூட 
னாய்‌ மலர்க்தமுகத்தவனாய்‌; தன்னைத்‌ தியானிக்கும்‌ அசுரன்‌ 
முன்‌ தோன்றி, ஓபக்தனே! யான்‌ நான்முகன்‌; நீவேண்டியவாத்‌ 
தைக்‌ கேட்பாயென, அவவார்த்தையைக்‌ கேட்ட அசுரன்‌ தியான 


ததை விட்டெழுர்து பிரமனை த்துதித்து, அன்பர்க்குதவும்‌ அம்ஸ 


ககன தவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


வாகனனே! மூன்றுலோகத்திலுள்ள தேவர்கள்‌, அந்தணர்கள்‌ முத 
லியவர்களிடத் துள்ள வேதயர்திரம்‌ யாவும்‌ எனக்குச்‌ சுவாதீனமா 
யிருக்கச்‌ செய்வதோடு, எல்லாத்தேவர்களையும்‌ யான்‌ செயிக்கும்‌ 


ஆற்றலையும்‌ ௮ளிக்கவேண்டுமென்று பிரார்த்தத்தான. பிரமன்‌ அவ்‌ 


வாறே அகுகவென்று கூறி மறைந்தனன்‌. அதுமுதல்‌ பூவுலகில்‌ 


பூசுரர்களுக்கு வேதங்களெல்லாம்‌ மறத்துபோய்‌ ஸ்கானம்‌ சந்தி 


ஒள பாசனம்‌ சிரார்த்தம்‌ யக்ஜம்‌ ஜபமுதலியவைகளும்‌ இல்லாமற்‌ - 


போயின. போகவே, அந்கணர்களெல்லாம்‌! ஆ ஹா! இது என்ன 


விந்தை! இது என்ன மாயம்‌! என்று ஒருவர்க்கொருவர்‌ கதறிவேத . 


மின்றி நாமென்ன செய்யப்போகிறரோமென்று மஹாசங்கடத்தை 
யடை.ந்தனர்‌. தேவர்களும்‌ அ௮விர்ப்பாகமில்லாமையால்‌ நிர்ஜரா 
ளென்பதுபோய்‌ சஜராளாய்க்‌ இழத்தன்மையடைந்தனர்‌. அப்‌ 
பொழுது அவ்வசுரன்‌ தேவ?லா கம்போய்ப்‌ போர்புரியத்தொடங்க 
வச்சிரத்திற்குச்‌ சமானமான தேகமுள்ள ௮வனோடுயுக்தஞ்செய்ய 
வன்மையற்று தேவர்களெலலாம்‌ ஓடி மலைக்குகைகளிலும்‌ மேருச்‌ 
சாரலிலும்‌ ஒளித்திருக்து பராசத்தியைத்‌ தியானித்தனர்‌, 


- பூவுலகில்‌ செய்யவேண்டிய யாகங்கள்‌ மறையோர்‌ செய்வதற்‌ 
இல்லாமற்‌ போகவே நாறுவருடம்‌ மழைபெய்யாமற்போயிற்று. 
௮துபே-க2வ, கணறு ௩டவாவி ஏரி குளம்‌ இவைகளில்‌ கீர்‌ 
வற்றிப்போயிற்று. வற்ற?வ. பசு எருமை முதலான சகல நெர்துக்‌ 
களு மிறந்தன வீமிகளில்‌ நாடோறும்‌ மனிதப்பிணங்களே வீழ்ர்‌ 
தன. இவ்வண்ணமான அனர்த்தங்கள்‌ மிகுதிப்பட்டகாலத்தில்‌ சில 
அருளுடைய அந்தணர்கள்‌ தேவியைத்‌ தியானாதிகளால்‌ வழிபட 
வெண்ணங்கொண்டு இமயகிரிக்குப்போய்‌ ஆகாரமின்றித்‌ தேவி 
யினிடத்தில ஆசையுடையவர்களாய்ச்‌ சமா தியினாலும்‌ தியானத்‌ 
தினாலும்‌ பூஜையினாலும்‌ சந்தோஷப்படுத்தி நமஸ்கரித்து ஓ 
மஹேஸ்வரீ! பரமாத்மாக்களாயும்‌ பஹாபாரதிகளாயும்‌ இருக்கின்ற 
இந்த ஜனங்களிடத்அத்‌ தயவுசெய்வாய்‌! ஹே அம்பிகே! நீ தயவு 
செய்யாதிருப்பது தகுதியன்‌ று. கொண்டகோபத்தைத்தணிப்பாய்‌ 
நீ எல்லோரிடத்தும்‌ அந்தர்யாமியா யிருக்கின்‌ றவளல்லவா. நீ எவ 
ரெவரை எப்படி யாட்டிவைக்கின்‌றனையோ அப்படியே அவரவராடு 
கின்றனர்‌; இப்பிரஜைகளுக்கு வேறு கதி எனு; அடிக்கடி . எனிப்‌ 


௮ பை ட்‌ 














எழ] சதாக்ிமஹிமாநுகதனம்‌. ௧௧௯ 


) 


படி பரீட்சைசெய்கின்றனை? ஏமஹேஸ்வரீ! நீ எவ்வண்ணஞ்செய்ய 
 இச்சிக்ன்‌ றனையோ ௮வ்வண்ணஞ்‌ செய்யவல்லவளா ரருக்கின்‌ 
 றனை; மஹாசங்கடத்தில்‌ சூழ்கக்டெக்கும்‌ எங்களைக்‌ கரையேற்றி 
' விடுவாய்‌; எங்களுக்கு ஜீவனமின்றி. எப்படிச்‌ சுகமுண்டாகும்‌! 


, இ ஜகன்மாதா! நீ தயவுசெய்வாய! அளவிறந்த பிரமாண்டங்களு 


ட க்கு நாயகியாகிய ஹேதேவீ! உன்னை யாங்கள்‌ அடிககடி நமள்‌ கரிக்‌ 
கின்றோம்‌. கூடஸ்தரூபியாயும்‌ சத்ரூபையாயுமிருச்றெ உனக்கு 
நமஸ்காரம்‌, புவநேசையாயும்‌; வேதாந்தவேத்யையாயு மிருக்கின்‌ ற 
உனக்குப்‌ போற்றியோ போற்றி; சகல ஆகமங்களாலும்‌ நேதிகேதி 
 எனனும்‌ வாககியார்த்தங்களால்‌ அறியப்படுகிற சர்வகாரணியாகய 
 ஹேதேவீ'உன்னை எல்லாவிதத்தாலும நப ஸ்கரிக்கின்றோம்‌; என்று 
| தோத்திரஞ்செய்யவே,புவனேஸவரிடயாயும்‌, மஹேஸ்வரியாயு மிருக்‌ 
| இன்ற பார்வதிதேவியானவள்‌ நீலமலைபோலும்‌ சரீரகாந்தியை 
' யுடைத்தாயும்‌, நீண்டு நீலோத்பலம்போலும்‌ கண்களையுடைத்தா 
யும்‌, கடினமாயும்‌ சமோத்அங்கமாயும்‌ விருத்தமாயும்‌ பருமனாயும்‌ 
ட ஈர்ககிடைபோகா நெருக்குடையதாயுமுள்ள தனங்களை யுடைத்‌ 
தாயும்‌ பாணத்தையும்‌ தாமரையையும்‌, மலரையும்‌ தளிரையும்‌ 
| வேரையும்‌ பசிதா கநரைகளைப்‌ போக்கவல்ல அளவிறந்தரசத்தோடு 
| கூடிய பழங்களை யுமுடைய ஒர்பூங்கொடியையும்‌,விஃலையும்‌ தாங்கி 


யிருக்கும்‌ நானகுதிருக்கப ங்க ளூடைத்தாயும்‌;சகலசெளந்தரிய சரீர 
ததை யுடைத்தாயும்‌,ரூபலாவண்ணிய பிரகாசத்தை யுடைத்தாயும்‌; 
கோடி சூரிய பீரகாச முடைத்தரயும்‌; கிருபாசாகரத்தை யுடைத்தா 
யும்‌ அநேககண்க ளுடைத்தாயு முள்ள தனது சொருபத்தைக்காட்‌ 
டிப்‌ பின்னர்‌ ஒன்பது கரங்களினின்‌ றும்‌ அள வில்லனவாய்‌ நந்தனா 
ரையை விடாமற்பொழிந்தாள்‌. 


உலகமா தாவாகிய தேவியானவள்‌ அக்கப்படுதிற சகலப்பிராணி 
களையும்‌ பார்த்து இரக்கமுடையவளாய்‌ நீரைப்பெருக்க, அப்‌ 
பெருக்கத்தினால்‌ சகலதனங்களும்‌ சகல ஒஷதிகளும்‌ சுகமுற்று 
விருத்தியாயின. நதிகதங்களும்‌ பெருக்கெடுத்தோடின. முன்னொ 
ளித்திருந்த தேவரனை வரும்‌ வெளியாயினர்‌. பின்னர்‌ அந்தந்தத்தே 
வர்களும்‌ பிராமணர்களும்‌ ஒன்றுசேர்ந்து தேவியைத்‌ தியானித்து 
'வேதாந்தங்களால்‌ அறியத்தக்கவளே! உனக்கு ஈமள்காரம்‌; பிரம 


( i 
சொருபிணியே! உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌; உனதுமாயையினாலே எல்‌ : 
லா லோகங்களையும்‌ சிருஷ்டிக்கின்‌றவளே! உனக்கு நமஸ்காரம்‌! 
பக்தர்களுக்குக்‌ கற்பகவிருக்ூஷமாக விருப்பவளே! பக்தர்களுக்காக 


சகளத்திருமேனியைத்‌ தரிக்கின்‌ றவளே! நித்யதிருப்தியுடையவளே! 


உபமானமில்லாதவளே! புவனேங்வரியே! உனக்கு நமஸ்காரம்‌; இ 


எங்களுடைய சங்கடங்களை த்‌ தணிக்க நீ அநேக கண்களைக்‌ தரித்த 4 
படியால்‌ நீ சதாக்ஷி என்கிற திருகாமத்தைப்‌ பெறக்கடவாய்‌; நாங்‌ I 
கள்‌ பசியினால்‌ பாதிக்கப்பட்டுள்ளேோ மாகையால்‌ உன்னைத்‌ தோத்‌ இ | 
திரஞ்செய்யச்‌ சக்தியில்லை! ஓ தேவி'தயவுசெய்து எங்களுக்கு வேத . 
த்தை வாங்கிக்‌ கொடுப்பாயென்‌ று பிரார்த்தித்தனர்‌.அவர்களுடைய 3 
பிரார்த்தனையைக்‌ கேட்டுத்‌ தன்‌ திருக்காத்திற்றரித்திருக்கும்‌ மலர்‌ ' 
முதலியவற்றோடு கூடிய கொடியினின்றும்‌ உயிர்கள்‌ உண்ணத்‌ 
தக்கவையான காய்களையும்‌; ருசியான பழங்களையும்‌, இன்னம்‌ 

வேறுவகையா யுள்ளவைகளையும்‌, அறுசுவையோடு கூடின நானா 
வித அன்னங்களையும்‌ உண்டாக்கிச்தந்தனள்‌.அதனால்‌ ஒ௮அரசனே! .: 
அத்தினத்தில்‌ எங்கும்‌ கோலாகல சப்தத்தோடு அத்தேவிக்கு . 
“சாகம்பரி?” என்கிற திருநாம முண்டாயிற்று. 


இந்தக்கோஷ்டத்தைக்கண்ட தூதர்கள்‌ அசுரேந்திரனுக்குச்‌ 
சொல்ல; அவன்‌ ஆயிரம்‌ அக்குரோணி சேனைகளோடு ஆயுதபாணி . 
யாய்ப்‌ பாணங்களைப்‌ பிரயோகஞ்செய்துகொண்டே அதிவேக : 
மாய்‌ ஓடிவந்து சதாக்ஷி முன்னிற்கும்‌ தேவசேனை களையும்‌ பிராமண 
கூட்டங்களையும்‌ அங்கரு5கவொட்டாத துரத்தினான்‌. அரத்தவே, 
அவரெல்லாம்‌ லெகலொவென்றெ பெரிய பயங்கரமான ஓர்‌ பெருங்‌ i 
கூச்சலிட்டு எங்களை ரட சிப்பாய்‌! என்று கதறினர்‌. அவர்களது 


பயந்த ஓசையைக்கேட்ட தேவி, தேஜோமயமான ஜர்‌ சக்கரத்தை 


எடுத்து அவர்களுக்கு யாதொரு துன்பமு மணுகாவண்ணம்‌ நான்கு 
பக்கமும்‌ சுழன்‌ றுவரும்படி ஏவி, தான்‌ வெளியில்நின்று அவ்வசுர 
னோடு அஞ்சத்தக்க யுத்தஞ்செய்தாள்‌ இருவருடைய பாணங்களும்‌ 
ஒன்றோடொன்று உராய்ந்து நெருப்புமாரி பொழிந்து சூரியமண்‌ 
டலத்தை மறைத்தன; நாணியின்‌ டங்கார ஓசைகளால்‌ கான்குதிக்‌ 
குஞ்‌ செவிடுபட்டன ; தேவீயினுடைய திருமேனியினின்றும்‌ காளி, 
தாரணி, பாலா) ட பைரவி, ரமை, பகலை, மாதங்கி, திரிபுர 














வழ.] சதாஷிமஹிமாதிகதனம்‌. ௧௨௧ 


| 
| 


| 
சுந்தரி, காமா, துலஜாதேவி; ஜம்பனி, மோஹினி, சின்னமஸ்த்‌ 
தினி, குஹ்யை, காளி என்னும்‌ பெயருள்ள முப்பத்திரண்டு சத்தி 


கள்‌ லட்சம்‌ கையுள்ளவர்களாய்த்‌ தோன்றினர்‌. இவர்களேயன்‌ நி 


| 


வேறு அறுபத்துநான்கு சக்திகளும்‌ ஆயுதங்களோேடுகூடிய அகேக 
சக்திகளும்‌ தோன்றினர்‌. இவர்களுடைய ஆரவாரங்களும்‌ மிருதங்‌ 
கம்‌ சங்கம்‌ வீணை முதலிய வாத்யங்களுடைய வோசைகளும்‌ யுத்த 
பூமியெங்கும்‌ நிறைந்துவிட்டன. மேற்படி. சக்திகளால்‌ அசுரனு 
| டைய அக்ரோணிசேனைகள்‌ நாசமடையும்‌ பொழுது அ௮ச்சேனை 
களுக்குப்‌ பிரபுவான துற்கமனன்‌ வெளி௰ய வந்து எங்கும்‌ ரக்த 
வெ௱ளமாகும்படி சக்திகளூடுகூடப்பத்துக।ள்‌ போர்செய்தனன்‌. 
 பதினொன்றாம்காள்‌ அவ்வசுரன்‌ சிவந்தமாலைசிகப்புவஸ்‌ திரம்‌ சிவந்த 
சந்தனம்‌ அணிந்து ஓர்பெரிய ரதத்தின்மீதேறி சத்திகூட்டங்களு 
க்குள்‌ அழைந்து அவர்களைச்செயித்து மகாதேவியின்‌ ரதத்திற்கு 
எதிரில்‌ தன்னிரதத்தை நிறுத்தி அவளோடு இரண்டு ஜாம பரியந்‌ 
தம்‌ அதிபயங்கரமான போர்புரியும்போது தேவி ஐந்‌. நாறு! பாண 
ங்களை அவன்மீதும்‌ மான்குபாணங்களை ரதத்திற்பூட்டிய நான்கு 
குதிரைகள்‌ மீதும்‌ஒருபாணத்தை சாரதியின்‌ மீதும்‌ஒருபாணத்தைக்‌ 
 கொடிமரத்தின்மீதும்‌ இருபாணங்களை ௮சுரனுடைய இருநேத்தி 
| ரல்சளிலும்‌ மற்று மிருபாணங்களை இரண்டு புஜங்களிலும்‌ ஐந்து 
| பாணங்களை அவன்‌ மார்பிலும்‌ பிரயோகிக்க அசுரன்‌ உதிரத்தைக்‌ 
| சக்கக்கொண்டே தேவியின்‌ எதிரில்‌ வீழ்ந்தான்‌ வீழவும்‌ அவனு 
| டலினின்றும்‌ ஓர்‌ ஒளி தோன்றி தேவியின்‌ திருமேனியில்‌ மறைக்‌ 
| தது. மூன்றுலோசுங்களும்‌ சாந்தமாயிற்று. பிரமன்‌ முதலான 
| தேவர்களும்‌ திக்குபாலகர்களும்‌ ஆனந்தத்தால்‌ நாவானது தழு 
| தீழுப்ப தேவியைத்‌ அதிக்கத்‌ தொடங்கினர்‌. சகல வுலகங்களையுஞ்‌ 
| சிருஷ்டிக்கவும்‌ சங்கரிக்கவும்‌ காரணபூதையான ஓபரமேங்வரியே! 
| சாகம்பரியானசிவையே!சதலோசன( நாறுகண்ணு)முள்ள தேவியே! 
உன்னை ஈமஸ்கரிக்கிறேம்‌. எல்லா உபநிடதங்களாலும்‌ தோத்தரிக்‌ 
கப்பட்டவளே! அற்கமனை நாசஞ்‌ செய்தவளே! பஞ்சகோண மத்‌ 
| தியிலுள்ளவளே! உன்னை நமஸ்கரிக்கின்றேம்‌. ருஷிசிரேஷ்டர்க 
ளெல்லாம்‌ நிர்விகற்பமாய்த்‌ தியானஞ்செய்யப்படுகிற பிரணவார்த்த 
சொரூபியான புவனேங்வரி! உன்னை ஈமஸ்கரிக்கிரோம்‌. அனந்த 
கோடி பிரமாண்டங்சளுக்கும்‌ பிரமவிஷ்‌ணுவா தியர்களுக்கும்‌ தா 
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யானவளாயும்‌ திவயவிக்கிரக தேஜோமிதியாயும்விள ங்குமுன்னை நம. 
ஸ்கரிக்கின்றோம்‌.மிக்கதயவுள்ள பரமேங்வரியான சதாகூதிதேவியை 
விட்டு மற்ற பாமரதேவர்களை எவன்‌ ஆபத்தில்‌ நினைத்து அழுவான்‌ 
என்று விஷ்ணுமுதலிய தேவர்களும்‌ அர்தணசிரேஷ்டர்களும்‌. 
நானாவித மான பூஜாத்திரவியங்களாலும்‌ பட்சண விசேஷங்களா 
லும்பூஜித்துத்‌ துதிக்கவும்‌ தேவி ௮வ்வழிபாட்டால்‌ ச்ச்துஷ்டியடை 
ந்து வேதங்களை அரற்தணர்களிடத்துக்‌ கொடுத்து குயிலிசை 
போன்ற தனது இன்சொல்லால்‌ ஆசீர்வதித்து உத்கருஷ்டமான 
என்னுடைய இச்சரீரத்தை நீங்கள்‌ விசேஷமா யாதரித்து அன்பு 
பாராட்டவேண்டும்‌. நானில்லாமற்‌ போன தனா லன்றே உங்களுக்கு - 
இப்பொழுது இப்படிப்பட்டசங்கடம்‌ நேர்ந்தது. ஆதலால்‌ நீங்கள்‌ : 
எப்பொழுதும்‌ என்னைப்‌ பூஜித்துக்கொண்டே யிருக்கவேண்டும, 
உங்களுடையசேஷீமத்திற்காக இதை விட வே றுபதேசம்‌ நான்‌ 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லவேண்டியதில்லை; என்னுடைய இம்மஹாத்‌ : 
மியத்தை எப்போதும்‌ படித்து வந்தால்‌ நான்‌ சர்துஷ்டியாய்‌ உங : 
களுடைய ஆபத்தை யொழித்து விடுகிறேன்‌. நான்‌ துற்கமாசுரனை 

ச்சங்கரித்தபடியால்‌ அற்கி என்‌ றழைக்கப்படுவேன்‌. இத்துற்கி 

என்னு நாமத்தையும்‌ சதாக்ஷி என்னு நாமத்தையும்‌ எவன்‌ உச்சரிக்‌ 

இன்‌ ருனோ அவன்‌ மாயையைவென்று வெளிவக்தவனாவான்‌, இதன்‌ - 
பலன்‌ ௮திகமாகரான்சொல்லவேண்டுமோ உங்களுக்குச்‌ சுருக்க 

ஒருண்மையைச்‌ சொல்கின்றேன்‌. சகல சராசுரர்களலும்‌ நானே . 
நமஸ்கரிக்கத்‌ தக்கவள்‌ இதனையறிந்‌ துய்வீர்களாகவென்று சொல்‌ 

லித்‌ தேவர்களுக்‌ கெல்லாஞ்‌ சந்தோஷத்தை யுண்டாக்கிச்‌ சச்சி. 
தானந்த  சொருபிணியான தேவியானவள்‌ அர்தர்த்தானமா 
யினள்‌. த அரசனே! இஙந்தச்சரித்திரம ரகசியமாயிருந்தாலும்‌ 
உனக்குச்‌ சொன்னேன்‌; சர்வசுபத்திற்குய்‌ காரணமான இதனைப்‌ _ 
பிரயத்தனத்தோடு எவன்‌ காப்பாற்றி வைத்துக்கொண்டு பக்தி | 
யோடு கேட்நறொனோ அவன இவ்வுலகத்தில்‌ சகல கோரிக்கைகளை ' 
யும்பெற்று தேவியின்‌ உலகத்தை யடைகிழமுன்‌. சுலோகம்‌ (௮௯) - 


௨௮-ம்‌ அத்தியாயம்‌ சதாக்திம௫மா திகதனம்‌ முற்றிற்று, 
ஆக அத்தியாயம்‌ இருபத்தெட்டிற்குச்‌ சுலோகம்‌ (௧௫௯௬) 


ன்பம்‌ வளத்‌ வனக, 

















(க 
ஹ்ரீங்காரவாச்யாயைஈம3. 
| இநுபத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
*அஹஜனமேஜயஸ்யவியாசகிருததேவிக தாபிரு£காணம்‌. 


ட 


வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌: ஓ௮அரசனே! இதுகாறும்‌ சூரியவம்‌ 
| சத்தாருடைய வுத்தமமான சரிதைகளைக்கூறினேன்‌. இனிச்சந் இர 
 வம்சத்தாருடையசரிதங்களை ச்சொல்லுகறேன்‌. இவர்களும்பராசக்‌ 
| தியினது அறுக்கிர கத்தினால்‌ ஐங்வர்யத்‌அடன்‌ வாழ்ந்துவந்தவர்க 
 ளென்றுநிச்சயிச்கக்கடவாய்‌. ஓ அறிவிற்கறந்தவனே ! உலகின்கண்‌ . 
காணப்பட்ட சராசரங்களில்‌ எந்தவுயிர்‌ பலத்திலும்‌ சம்பத்திலும்‌ 
' மேம்பட்டனவாகக்காணப்படுகின்றதோ ௮௮ பராசக்தியினுடைய 
 ௮ம்சத்தினா லுண்டானதென்‌ றுணர்ந்து நிச்சயித்துக்‌ கொள்வாய்‌. 
 சூமியசந்திரவம்‌சத்தவரும்‌ ஏனையோரும்‌ பராசத்தியை யுபாசித்தே 
சம்சாரமென்கற விருக்ஷத்தின்‌ வேருக்குக்கோடரியானார்கள. ஆக 
லின்‌ எவ்விதமுயற்சியினாலாவ அ புவறேங்வரியை ஈமஸ்கரிக்கவேண்‌ 
| டும்‌. தானியத்தைவிரும்புவோன்‌ பதரைக்கழிப்பதுபோல தேவியை 
| யபேக்ஷிக்கிறவன்‌ இதரதேவர்களைக்கழித்தல்‌ வேண்டும்‌. யான்வேறு 
காரியங்களை யொழித்து வேதமாகிய பாற்கடலைக்கடைர்து அதி 
| லெடுத்த ரத்னமாகிய பராசக்தியின்‌ மலாடியில்‌ அசைவில்லாமல்‌ 
என்மனதைவைத்திருக்கிறேன்‌ பஞ்சப்பிரஹ்மாசன த்தில்‌ விற்றிரு 
க்கத்தக்க தகைமை பராசக்திக்கன்‌ றி வேறொரு தெய்வத்திற்கில்லை . 
| யாகலின்‌ அம்மஹாதேவியே பஞ்சப்பிரஹ்மாசனத்தில்‌ வீற்றிருப்‌ 
பவளென்றும்‌ பஞ்சப்பிரம்ஹங்களுக்கு அதிகரித்தவளென்றும்‌ 
| வேதத்தில்‌ பிரகாசமாகச்சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. அவ்வீங்வரியே 
| ஓதரூபமாகவும்‌ ப்ரோதரூபமாகவும்‌ பிரமாண்டத்தில்‌ மங்கள கரமா 
யிருக்கின்ற புவநேஸ்வரியாகவும்‌ விளங்குகின்றாள்‌. 

ஓ அரசனே! இப்படிப்பட்ட தேவியை யறியாத மநிதன்‌ முக்‌ 
தனாகான்‌ ர எந்தமாநுடன்‌ தோலைப்போல்‌' அகாசத்தைச்சுருட்ட 

% ஜன மேஜயனை வியாசர்‌ தேவிசரிதத்தில்‌ஆவலுள்ளவஞாகச்செய்தல்‌, 
ர“யாதாசர்ம வதாகரசம்‌ வேஷ்டயிஷ்யர்தி மாஈவா 8-த. தா சிவா மவிஜ்ஞாய 
 தச்கஸ்யாந்கேோபவிஷய தி,௮ த எவங்ரு தவ்ப்ராஹுஃும்லேதாய்வதாசாடந 399 


௧௨௪ சேதேவீப।கவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


வல்லவனோ அவன்‌ தேவியை யறியாமல்‌ சம்சாரதக்கமுடிவையறிய 
வல்லவனாவனென்று வேதத்தில்‌ சுவேதாங்வத ரசாகையில்‌ கூறப்‌ 
படுகின்றது.தனத: குணங்களால்‌ மறைபட்டிருக்கும்‌ பரமாத்ம ௪க்‌ 
தியைத்‌ தியானஸோகத்தில்‌ வல்லவர்க எறிவார்களென்று பெரி 
யோர்‌ கூறுகின்றனர்‌. பிறந்ததனாற்‌ பெறுதற்குரிய பயனை ப்பெறும்‌ . 
நிமித்தம்‌ எவ்வித முயற்சியினாலாவது பயத்தினாலாவது பக்தியி 
னாலாவது சர்வசங்கபரித்யாகஞ்செய்து இருதயத்தில்நிலையாக நிறு . 
த்திப்பராசக்தியைப்பிரசானமாகக்கொள்ளும்‌ ஞானத்தை யுடைய 
வஞைவேண்டுமென்னு பறைபோல வேதார்தங்‌ கோவிச்கின்றது. 
ஆகலான்‌ எவ்விதவியாஜதக்தினாலாவது நினைத்தல்வேண்டும்‌. நினைத்‌ 
தற்குக்‌ காலறியமமும்‌ வேண்டாம்‌. இருக்கும்போதும்‌ உறங்கும்‌ 
போதும்‌ நடக்கும்போதும்‌ மற்றெப்போதும்‌ தேவியை நினைத்தல்‌ 
வேண்டும்‌. இவ்வாறு இடைவிடாமல்‌ நினைத்துக்கொண்டிருக்தால்‌ 
அந்நினைவே சம்சாரபந்தத்திலிருந்‌த விடுவிக்கும்‌. ஆகலான்‌ ஓ அர 
சனே! நீசர்வமுயற்சியா லம்‌ மஹேங்வரியைத்தொழுவாய்‌. விராட்‌ 
ஸ்வரூபிணியாயும்‌ சூத்ரரூபிணியாயும்‌ அரந்தர்யாமியாயுமிருக்கிற 
மஹாராணியாகிய்‌ தேவியை முதலிலே சோபானமுறைப்படி தியா 
னிக்கமுய ற்சுசெய்யவேண்டும்‌. ௮ங்கனஞ்செய்யப்பெறின்‌ மனஞ்‌ . 
சுத்தியாய்விடும்‌. ௮ம்மனதைக்துணையாகக்சொண்டு சச்சிதானந்த 
லக்ஷ்யார்த்த சொரூபிணியாயும்‌ பிரஹ்ம சொரூபிணியாயும்‌ பிரவஞ்‌ 
சமாயையை உல்லாசத்தால்‌ விடுவிக்கின்றவளாயுமிருக்கின்ற பரா 
சத்தியைப்‌ பூ3ித்தல்வேண்டும்‌. பூஜையென்பது பராசக்தியினிட 
்‌ தீது மனம்‌ லயமாதலேயாம்‌.சோமசூரியவம்சத்தில்‌ வந்த ௮ரசரெல்‌ 
லாம்‌ பரு சக்தியின்‌ பத்தர்களாயும்‌ தர்மிஷ்டர்களாயுமிருக தவர்கள்‌. 
அவ்வித்வான்‌ களுடைய சரிதமானஅ பரமபாவனமாயும்‌ ரர்த்தியை 
யும்‌ ஈன்மார்க்கத்தையுங்‌ கொடுப்பதாயு மிருப்பதால்‌ நீவிரும்பிய 
வண்ணமெடுத்துச்சொன்னேன்‌. இனிப்புண்ணியத்தைக்கொடுக்கும்‌ 
படியான எந்தசசரிதத்தைக்‌ எண்பத்து அதனைச்‌ 


சொல்வா யென்றார்‌. 


ஜன மேஜயன்‌ ஓலயா!கெளரி லக்ஷமி சரஸ்வதி என்னு மூவரை 
யும்‌ பூர்வத்தில்‌ பராசக்தி உருத்‌ திரமூர்‌ த்திமுதலியமூவருக்குங்கொ. 
டுத்தனரன்றே அங்கனமிருக்க, பார்வதிதேவி பர்வதாரஜனுக்கும்‌ 
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எம] ஜனமேஜயஸ்ய வியாச கிருத தேவிகதாபி முக கரணம்‌. ௧௨௫ 
) 


ல்ல புத்திரியாகவந்தனளென்றும்‌ லக்ஷ்மிதேவி பாற்கட 
லிற்‌ பிறந்தனளென்றுற்‌ கேட்டுள்‌ ளேன்‌. மூல 2தவியினிடத்திற்‌ 


ஜேன்‌ றிய இவர்கள்‌ வேறொருவருக்குப்‌ புத்திரிகளாகவமந்தார்களெ 


ன்பது அசம்பாவிதமாகலான்‌. அதுபற்றிச்‌ சந்தேகமிருக்கிறது. 
' அதனை ஞானமெனுங்‌ கத்தியினால்‌ நீரறுத்தெறிவீராகவென்ரான்‌. 











| வியாசர்கூறுன்றார்‌:- ஒ௮ரசனே !தேவியிட த்தில்பக்தியுள்ள 
வனுக்குச்‌ சொல்லத்தகாத ரகசியமொன்றுமில்லை. தேவிபக்கனாகிய 





| உனக்கு இந்தரகசியமான கடட ns சொல்லுகின்‌ 
றேன்‌ கேட்பாயாக. தேவியானவள்‌ பார்வதி முதலிய மூன்று சக்தி 
களை எந்நாளிலேமும்மூர்த்திகளுக்குக்‌ கொடுத்தனளோே அந்நாள்‌ 
முதல்‌ அம்மூவருஞ்சிருஷ்டிமுதலிய முத்தொழிலையுஞ்‌ செய்தவர்‌ 
தனர்‌, ஒர்காலத்தில்‌ ஹாலாஹலரென்கிற மஹாபலசாலிகள ஈன 
| அசுரர்கள்‌ தோன்றி ஒருகணத்துக்குள்‌ மூவுலகங்களையுமவெல்ல 
இட சனத்‌ பிரமதேவனிடத்துப்‌ பெற்று அகங்கார மேலிட்டு 
தங்கள்‌ சேனைகளுடன்‌ ஸ்ரீகைலாயக்துக்கும்வைகுண்டத்‌ அக்குஞ்‌ 
'சென்ெதிர்க்க உருத்திரருர்‌ திருமாலும்‌ அவர்களுடன்‌ அறுபதி 
னயிரவருடம்‌ தேவதானவரெல்லாம்‌ அஹாவென்று: பெருங்குர 
। லிட்டோலமிடப்பெரும்போர்புரிக்அ வென்றுதத்தமக்குரிய விடங்‌ 
களிற்சென்று தாஞ்செய்தபோர்த்தொழிலுக்குப்‌ பலந் தந்தவர்கள்‌ 
| தம்சத்திகளாதிய பார்வதி லக்ஷ்மிகளென்றுணராமல்‌ தமதுபலத்‌ 


| தின லென்றெண்ணி கானென்னும்‌ அபிமானத்தை மேற்கொண்டு 
| அவ்விருசத்திகளையு மதியாது சிரித்தனர்‌ இவர்கள்‌ சிரிக்கக்கண்ட 
| அவ்விருவரும்‌ இவர்களுக்குண்டாயெ செருக்கைச்குறிப்பா லுணர்‌ 
| நீது இவர்களைப்பார்த்துச்சிரிக்கனர்‌. இதைக்கண்ட ஹரிஹரர்கள்‌ 
| கோபங்கொண்டு ஆதிமாயையினால்‌ மோகிக்கப்பட்டு சக்திகளுக்கு 
| ௮வமானமுண்டாகும்வண்ணம்௮ சங்கதமானவார்த்தைகளால௪௪, 
அவ்விருவரும்‌ அக்கணமே அவர்களுக்குத்தோன்றாமல்மறைய 
ஹா ஹாஎன்று ஓர்‌ பேரொலி யுண்டாயிற்று, ௮ தூவேயுமன்றி ஹரி 
ஹரராகிய இருவரும்‌ அவ்விருசத்திகளையுந்‌ தூஷித்தகாரணத்தால்‌ 
தேஜஸாும்‌ ஞானமுமில்லாதவர்களாய்த்‌ தவல்கள்‌ தொழிலை மறந்து 
கடந்தனர்‌. பிரம்ஹா இவர்களைப்பார்த்‌து தேவர்களுக்குள்‌ ரேஷ்‌ 


ன்‌ டர்கணான இவர்களேன்‌ தங்கள்காரியங்களில்‌ வல்லமை யற்றிருக்‌ 


௧௨௬ .  தேவீபாகவதம்‌. 


இன்றனர்‌. காரணமின்றி எதனால்‌ இவர்களுக்கு இப்படிப்பட்ட சய 
கடம்‌ நேரிட்டது. நாசம்‌ வருவதற்கான குற்றமில்லாத இவ்வுலகத்‌ 
திற்கு நாசகாலம்‌ இப்போது வரும்‌ போற்‌ காண்கின்றதே யென்று 
சிந்தாகுலமுற்று இந்தக்காரணத்தை நான றிந்தேவிடுவேன்‌. இதற்கு 
நானெப்படி பரிகாரஞ்செய்யக்கூடுமென்‌ றிவ்வண்ணஞ்‌ சிந்தைசெ . 
ய்து கண்மூடித்‌ தியானஞ்செய்தனன்‌. செய்யவே இது பராசத்தி 
யின்‌ கோபத்தினா லுண்டாயிற்றென்‌ றறிர்துகொண்டு பின்னர்‌ 
அவ்விருவர்களுக்கும்‌ எந்தெந்தக்காரியமுண்டோ அந்தந்தக்‌ காரி 
யங்களைத்‌ தனக்கு வாய்ந் துள்ள சத்தியின்பிரபாவத்தினால்‌ சிறிது. 
காலம்வரையில்‌ நடத்தி வந்தனன்‌. பிறகு௮வ்விருவரும்‌ இவ்வா 
றிருப்பது அழகன்றென்று தன்புத்திர்களான மனுமுதலானவர்‌ . 
களையும்‌ சநகாஇமுனிவர்களையும்‌ வரவழைத்து அவர்களைகோக்கி 
ஓ புத்திரர்களே! நான்‌ சிருட்டித்தொழிலேயன்றிக்‌ காத்த லழித்த 
லாகிய காரியங்களிலும்‌ இப்போது ஆவலுள்ளவனா யிருக்கன்றபடி . 
_யால்‌ தபஞ்செய்ய வலியற்றவனா யிருக்கன்றேன்‌.எத்தொழிலுக்குக்‌ 
தவந்தான்‌ பலமாயுள்ளஅ. அதனை மறந்திருப்பேனாயின்‌ தொழில்‌ . 
குறையும்‌. ஆகையால்‌ நான்‌ இவ்வுலக பாரத்தை வ௫த்துக்கொண்டு 
பராசத்தியை எப்படி சந்தோஷப்படுத்‌ துவேன்‌.ஹரிஹரர்கள்‌ பரா 
சத்தியின்கோபத்தினால்தங்களுடையதொழில்களில்சக்‌ தியற்றவர்க : 
ளாயினர்‌; ஆதலால்‌ நீங்கள்‌ அச்சக்தியையுத்தே௫த்த ருத்திர விஷ்‌ . 
ணுவுக்குமுன்போல்‌ சக்தியுண்டாம்வண்ணம்‌ தவழும்‌ பூஜையும்‌ 
எப்படிச்செயயவேண்டுமோ௮ப்படியே௮தியற்புதமாகச்செய்மின்‌. . 
ஓ எனக்கினிமையான புத்திரர்காள்‌ ! ௮ங்கனஞ்‌ செய்வீராயின்‌. - 
உங்களுச்குச்கீர்த்‌ யுண்டாம்‌. எவனுக்கு எந்தக்குலத்தில்‌ ஜன்ம - 
முண்டாகிறதோ அவ அக்குலத்துக்குத்‌ தன்பலத்துக்குந்தச்கபடி . 
பரிசுத்தத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. அப்பரிசுத்தம்‌ எல்லாலோகத்‌ : 
அக்குஞ்செய்ததுமாகும்‌; அவன்தான்‌ புண்ணியவானாவானென்ஞளர்‌. - 
இவ்வாறு பிரமன்‌ கூறிய வார்த்தையைக்கேட்டு யாவரும்‌ ஆரண்யம்‌ ] 
பேய்‌ நிர்மலமன துடன்‌ பூஜிக்கவிச்சித்தனர்‌.சுலோகம்‌ (௪௫) 


ப 





௨௯-ம்‌ ஜனமேஜயஸ்யவியாசகிருததேவிகதாபிமுகேரணஞுற்றிற்று, 
' 


உ 
ஹ்ரீங்காரபூஜயா யைநம$ 
ழப்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
கெளாஜன மாதிகதனம்‌. 
ட 


வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌: ஓஜனமேஜயனே ! பின்னர்‌ மதுமுத 


















[லான சநகாதியர்‌ வனத்துக்குப்போகவேண்டுமென்‌ அுத்தே௫த்து 
'இமயமலைச்சாரலை யடைந்து மாயாபிஜமந்திரத்தை இலக்ஷ்வருடம்‌ 


செய்து வந்த தியானாதிகட்குச்‌ சச்சிதொனந்தசொரளுபிணியாகிய பரா 
சக்தி கருணைகூர்ந்து பாசம்‌ அங்குசம்‌ வரதம்‌ அபயம்‌ என்னு முத்‌ 
|திரைகளுடன்‌ நான்குதிருகரங்களும்‌ கருணாரசத்தால்‌ நிறைந்த முக்‌ 
கண்ணுமுடையவளாகத்‌ தோன்றினள்‌. சர்வலோகமாதாவாகிய 
அத்தேவியை நிர்மலசித்தமுடைய அம்முநிவர்கள்‌ கண்டு களித்துத்‌ 


| 


அதக்கத்‌ தொடங்கினர்‌. 


பிரபஞ்சசொருபிணியாயும்‌அக்றி சொருபிணியாயுமிருக்னெ ற 
உனக்‌ கஈமஸ்காரம்‌. தேஜோ சொரூபிணியாயும்பிரமாண்டத்தில்‌ ஓத 
ப்ரோத (மேலுங்கீழும்‌) ரூபமாகவிருகன்ற சூச$மசரீரங்களுக்குச்‌ 
 சூத்ராத்ம சொருபிணியாயிருக்கின்ற உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌, பிரஜா 
சொருபிணியாயும்‌ வியாருத சொருூபிணியாயும்‌ பிரத்தியக்‌ சொரூ 
| பிணியாயும்‌ பிரஹ்மசொருபிணியாயுமிருக்கின்‌ ற உனக்குஈமஸ்கா 








ரம்‌. சர்வசொளுபிணியாயும்‌ சர்வ லக்ஷ்யாத்மசொருபிணியாயு மிருக்‌ 


கின்ற உனக்கு நமஸ்காரம்‌. 


| என்‌ நிவவாறு ஜகன்மாத வை பக்தியுடன்‌ நாக்குழறி தோத்‌ 
| திரஞ்செய்து பாதகமலங்களை ஈமஸ்காரஞ்செய்தனர்‌. இன்னிசைக்‌ 
| குரலுள்ளதேவி சந்தோஷித்தவளாய்‌ ஓ மஹாதுபாவர்களே! நான்‌ 
| உங்கடகு வேண்டியவரங்களைக்‌ கொடுக்க வந்திருக்கின்றேன்‌. வே 
| ண்வெனவற்றைக்‌ கேளுங்க ளென்றருள; அவர்கள்‌ அரி ஹரர்கள்‌ 
சரீரசாந்தியைப்பெறவும்‌ பராசக்திசொரூபமான பார்வதி லக்ஷ்மி 
களை யடையவும்‌ பிரார்த்தித்தனர்‌. தக்ஷபிரஜாபதி, தேவியை நோ 
க்கி ஓதேவியே! நீ என்குலத்திலவதரிப்பையாயின்‌ நான்‌ உன்னை 


௧௨௮ ம தவீபாக வதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


ஐபித்அர்‌ தியானித்தும்‌ பூஜித்‌ தம்‌ இருதகிருத்யனாவேன்‌. ஓ ஈசானி| 
இப்போது நான்‌ வேண்டியதைக்‌ கொடுக்கிறே னென்று உனது தரு 

வாக்கால்சொல்லி யருளுமென்று விண்ணஞ்செய்ய,தேவி மு முத. 
லானவர்‌ களையும்‌ த௯தனையும்‌ பார்த்து ஹரிஹரர்கள்‌ என்னுடைய 
சக்திகளை அவமதித்ததனால்‌ ௮வர்களுக்கிக்த அவஸ்தை வந்தது, 
இனி இப்படிப்பட்ட அபராதத்தை என்விஷயத்தில்‌ அவர்கள்‌ செ . 
ய்யாதொழிக. இப்பொழுது என்னைப்பிரார்த்தித்தபடியால்‌ என்‌ 
கருணாலேசத்தால்‌ அவர்களுக்குச்‌ சரீரத்தில்‌ சக்தி யுண்டாகக்கட . 
வது. எனது பிரேரேபணையால்‌ ஒருசக்தி தக்ஷனது இருகத்திலும்‌ 
ஒருசக்திபாற்கடலிலும்‌ தோன்றுவார்கள்‌. ஒ அன்பர்களே ! மாயா . 
பீஜாக்£ரமான ௮ எனக்கு முக்கியமாயும்‌ பிரியமாயுமுள்ள தாகலின்‌ 
நீவிர்‌ சகல லோகங்களையும்‌ சுவாதீனஞ்செய்து கொண்டு எனது | 
விராட்சொரூபத்தையாவது உங்களுக்கு இப்போது காணப்படும்‌ 
இச்சச்‌சிதானந்த சொரூபத்தை யாவது தியானித்து எப்போதும்‌ . 
பூஜித்துவரவேண்டுமென்று கூறி மணித்வீப வாசினியாயெ தேவி 
மறைக்தனள்‌. பின்னர்‌ தகஷபிரஜாபதி முதலானோர்‌ பிரமதேவனிட 

ஞ்சென்று௩டரந்த செய்திகளைக்‌ கூறினர்‌. | 


ஓ! அரசனே! ஹரி ஹர ரிருவரும்‌ தேவியின்‌ கருணையால்‌ சக்தி 
யுக்தராயும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ தொழிலில்‌ வல்லமையுள்ளவர்களாயும்‌ . 
நிரஹங்காரிகளாயும்‌ வாழ்ந்தனர்‌. இவவண்ண மிருக்கும்பொழுது 
பராசக்தி யனுக்ரெகித்தவண்ணம்‌ ஓர்காலத்தில்‌ ச௪த்திசம்பந்த 
மான தேஜசு தக்ஷப்பிரஜாபதியினுடைய இருகத்தில்‌ அவதாரஞ்‌ 
செய்தது. அப்பொழுது மூன்றுலகத்திலும்‌ தேவர்களெல்லாஞ்‌ சந்‌ 
அஷ்டராய்ப்‌ புஷ்பவருஷம்‌ பொழிந்தனர்‌. அர்தரத்தில்‌ அந்‌. அபி 
முதலிய வாத்தியங்கள்‌ முழங்கின சித்தசுத்தி வாய்க்கப்பெற்ற 


சாஅக்களுடைய மனம்‌ சந்துஷ்டியடைந்தன. நதிகளெல்லாம்‌ நிர்‌ 





மலமாய்ப்‌ பெருக்கெடுத்தோடின. சூரியன்‌ ௮கண்டவொளியாய்‌ 


ப்‌ பிரகாசித்தனன்‌ இவ்வா அுலகெல்லாங்‌ களிக்க அவதரித்த 
சத்தி பராசத்தியின்‌ ௮ம்சமாதலால்‌ “சதி? என்று பெயர்பெற்று 
ஹரனுக்கே பத்தினியாய்ப்‌ பின்னர்‌ ஓர்காரணத்தினால்‌ அக்கினிப்‌ 
பிரவேசமாயினாளென்றார்‌. இதனைக்கேட்ட அரசன்‌ வியாசரை . 
நோக்கி ஒமுநிவரே! இதுவென்ன அனர்த்தமான வார்த்தையைச்‌ 






















எழ] கெளரீஜன்‌ மாதிக கனம்‌. ட ௧௨௯ 


சொன்னீர்‌. நீர்‌ சொன்ன அந்தத்தேவியின்‌ திருநாமத்தை நினை 
தீதமாத்திரத்தில்‌ சம்சாரமென்இிற: கொடிய அக்கினி தணியத்தக்க 
தாக விருக்க ௮க்தத்தேவி அக்னிப்பிரவே௪ மாயினாளென்ப தென்‌ 
னை? எந்த கர்மவிபாகத்தினால்‌௮க்கினியினால்கொளுத்தப்பட்டாள்‌? 
(இது அச்சாரியகரமாக இருக்கின்றது. இதனைக்‌ ௬ று மென்றான்‌. 

வியாசமுநிவர்‌ கூறுகின்ளார்‌,--ஒ அரசனே! ஓர்காலத்தில்‌ தூர்‌ 
வாச மஹாமுநிவர்‌ ஜாம்பூகேங்வரி (பொன்மயமான தேவி)யை 
யடைந்து அவைத்‌ தரிசனஞ்செய்து மாயாபீஜத்தை ஜபித்தார்‌ 
அதனால்‌ தேவி மகிழ்ந்தவளாய்‌ தன அ கண்டத்திற்‌ நரித்துள்ள மக 
'ரந்தம்நிறைக்கு ரீங்காரத்வனியோடுகூடிய ஓர்புஷ்பமாலையை அம்மு 
நிவருச்கு அனுக்ரெகஞ்செய்தனள்‌.. அதனை ௮வர்மகிழ்ந த சிரமேற்‌ 
கொண்டு அகாயமார்க்கமாய்‌ ௪திதேவிக்குப்‌ பிதாவாகிய தக்ஷபி 
ரஜாபதியினிடஞ்சென்று அங்குள்ள ௪திதேவியை நமஸ்கரிக்கும்‌ 
' போது தக்ஷப்பிரஜாப தி,ஒதூர்வா சமுநிவரே! இந்தமாலை உமக்கெப்‌ 
படி கிடைத்தது? இது மனிதரால்‌ அடையத்தக்கதல்லவே என்று 
கேட்க, அம்முநிவர்‌ ஆனந்தபாஷ்பத்துடன்‌ இது தேவியினு 
டைய அனுக்கிரகத்தினால்‌ நிடைத்ததென்றார்‌. ஆனால்‌ ௮தனை என 
க்குக்‌ கொடுக்கவேண்டு மென்ன முநிவர்‌ இவன்‌ சதிதேவியின்‌ 
பக்தனாக விருக்கின்‌றபடியால்‌ இவனுக்குக்‌ கொடுக்கக்கூடாத பொ 
ருள்‌ மூவுலகத்தினும்‌ இல்லையல்லவா வென்று நினைந்து மாலையைக்‌ 
கொடுக்க அவன்‌ அதனைத்‌ தலையால்வணமங்கவாங்கிப்‌ படுக்கையரை 
யில்‌ தாக்வைத்தனன்‌. பின்னர்‌. இராத்திரி பத்தினியுடன்‌ அங்‌ 
இருக்கும்போது அந்தமாலையினின்‌ றும்‌ வீசிய பரிமள த்தினால்‌ காம 
 வேட்கையுடையவனாய்க்‌ இரீடித்கனன்‌. ௮த்தோஷத்தினால்‌ உண்‌ 
 டாயெ பாவத்தினாற்றான்‌ சங்கரனிடத்திலும்‌ சதிதேவியினிடத்‌ 
| திலும்‌ உண்டாயிருந்த பக்திமாறி இருவரிடத்‌ தர்‌ அவேஷ்முடைய 
யினான்‌. 
| ஓஅரசனே! சதிதேவி தக்ஷனிடத்துண்டாகிய சிவத்வேஷத்தை 
யெண்ணி நாம்‌ இனி இவனிடத்திலுண்டான இத்தேசுத்தைவைத்‌ 
திருத்தல்‌ தருமவிருத்தமென்கிற தருமத்தைப்பாராட்டி யோகாக்‌ 
னியிற்‌ பிரவேசத்தனள்‌. ௮ச்‌ சத்தி சொரூபமான ஒளியே இமயகிரி 
யிற்ேன்‌ நியதென்‌ றனர்‌, ஐனமேஐயன சிவபெருமா னுக்குத்தன ஐ 


க 


er 


க௩ம | . சேத வீபாகசவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


மிராணனைக்காட்டிலும்‌ சதி இனிமையாயிருப்பவளாயிற்றே அத்‌ 


தேவி ௮க்னியிற்‌ கொளனாத்தப்படும்போது அவர்‌ என்னசெய்தார்‌? £ 
அதனைச்‌ சொல்லுமென்ன முநிவர்‌ அப்பா! அச்கிவபெருமானுக்‌ 
குண்டாகிய கோபத்தையும்‌ ௮தனாலுண்டாகிய அனர்த்தத்தையும்‌ 
எனக்குச்‌ சொல்லுவதற்குச்‌ சக்தியில்லையாயினும்‌ ஒருவாறு கூறு 
தின்றேன்‌; சிவபெருமானுக்கு மூன்றுலோகமும்‌ லயமடையும்படி 
யான கோபாக்னி யுண்டாயிற்று அதினின்றும்‌ வீரபத்திர மூர்த்தி 
பத்திரகாளி முகலிய எண்ணிறந்த கணங்களோடு தோன்றி மூன்று i 
லோகத்தையும்‌ நாசஞ்‌ செய்யத்‌ தொடங்கினர்‌. அச்சமயத்தில்‌ 
பிரமன்‌ முதலிய சகல தேவர்களும்‌ வெ பெருமானைச்‌ சரணம 
டைந்து தக்ஷபிரஜாபதியினால்‌ யாவரும்‌ நாசமாயினோம்‌ நாங்களென்‌ . 
செய்வோமென்றுமுறையிட; அப்பெருமான்‌ கருணையுடையவராய்‌ 
தம்மைநிந்தித்த தனது குற்றத்தைக்‌ கருதாது அவனை ஆட்டுத்‌ 
தலையுட னெழுந்திறுக்கச்செய்து யாவருக்கும்‌ ௮பயந்தந்து யாக 
சாலையையடைந்து அங்கு சதி யோகாக்னியினால்‌ சரீரத்தை விட்டி 
ருப்பதைக்கண்டு மனம்பொ மு. அவருக்திசத்கலாரூபமாயெ அவரது 
திருமேனியைத்தோளில்‌ வைத்‌அக்கொண்டு தேசமெலார்‌ திரிந்து 
வரும்போது பிரமன்‌ முதலியதேவர்களோடுக்திருமால்பணிந்து எம்‌ ஏ 
பெருமானே! தேவரீர்‌ மீதிருக்கும்‌ சதியின அ சரீரம்‌ சித்கலாரூப 
மாதலால்‌ ௮க்கலைகள்‌ தனித்தனிஉலகமுற்றும்‌ பீடமாகவிருக்கச்செ 
ய்து அப்பீடங்களில்‌ சத்தனாயெ தேவரீரும்‌ வீற்றிராக்கப்பிரார்த்‌ 
இக்கின்றே னென்று வேண்ட சதிகாயகன்‌ அவ்வாறேஆருகவென்‌ 3 
றருள்புரி்து அத்திருமாலிடத்து “4 லக்‌ பறம கொடுத்து 


இதிலுள்ள கலைப்‌ மண்டலத்தில்‌ அம்கால்கப்‌ பிரதிஸ்டை 7 


செய்வாயென்றனர்‌. அவர்‌ அவ்வாறே , டடத அவைகளில்‌ சத்தி 
நாதன்‌ வீற்றிருந்து திருமால்‌ முதலிய தேவர்களைப்பார்த்து இப்‌ | 
போது ஆங்காங்கு பீடரூபமாய்ப்‌ பிரதிஷ்டையாயிருக்குந்‌ தேவி ட்‌ 
யை எவர்கள்‌ பஜிக்கின்ரார்களோ அவர்களுக்கு லோகத்தில்‌ படைத்‌ ்‌ 
தற்கரிதாகிய பொருளொன்று மில்லை சதிதேவி தன்‌ அங்கங்களா ்‌ 
இய இவைகளில்‌ எப்பொழுதும்‌ சார்நித்தியமா யிருக்கின்றாள்‌ ஆத 
ம்ம்‌ டட கத ததத அதல்‌ ததத மிகப்பிரசித்தி பெ | 
ற்றதுமான மாயாபிஜ மந்திரத்தை இந்தத்தானங்களில்‌ எந்தமனி 
கன்‌ புரங்சரணை செய்னெழுனே அவனுக்கு ணட யுண்‌ . 





டாகிற தென்று அழறுக்கிரடித்து ய அந்நெறி: காயத்‌: 


ie 
| 
தாமும்‌ அந்தசெபத்தியான சமாதிமுதலானவைகளால்‌ காலத்தைக்‌. 


தல பழத்‌ வந்தன ரென்று கூறினர்‌. 00 படக்க பருவக்‌ 






ஜனமேஜயன்‌, ஓ ட ட ட்‌ சவிவ்கான கள்‌ க கற்‌ 
ப்படும்‌ சித்த டேங்கள்‌ எத்தனை £ அவைகளின்‌ பெயரென்னை ஒறு ்‌ 
பாமூர்த்தியே! எனக்குச்சொல்லுவிராயின்‌ நான்‌ கிருதார்த்தனாவே 
னென்றுசொல்ல, வியாசர்‌ ஓ௮அரசனே! தேவியினுடைய பீடங்களை 











இப்போ அனக்குகான்‌ சொல்வதுமன் றி சத்தியைக்‌ கோருனெறவர்க 
1% எந்தெந்த பீடங்களில்‌ எந்தெந்த தேவி உபாசிக்கத்‌ தகுந்த 
வளோ, சம்பத்தைக்கோருகின்றவர்களால்‌ எந்தெந்த தேவி உபாதி 
'க்கத்தகுந்தவளோ அம்முறைகளையும்‌ உண்மையாகச்‌ சொல்லுன்‌ 


றேன்‌ கேட்பாயாக, அவைகளைக்‌ கேட்டமாத்திரத் நில்‌ மனிதன்பா 
வத்தினின்று நீங்கினவ னாவானென்று சொல்லத்தொடங்கினர்‌. 


ஓ அரசனே! காசியில்‌ NES தி்‌ (வில்‌ 
என்றும்‌, நைமிசாரணியத்தில்‌ (2) இடம்‌ என்றும்‌, பிரயாகை, 
யில்‌ (3) லளிதை என்றும்‌, கந்தமாதனத்தில்‌ (4) காமுக என்றும்‌, 
மானதசரசில்‌ (5) குமுதா என்றும்‌, அதற்குத்‌ 'தென்றிசையில்‌ (1) 
விங்வகாமாபகவத்‌ என்றும்‌, வடதிசையில்‌ (7) விர்வ காமப்ரபூரிணீ 
என்றும்‌, கோமந்தத்‌ 3ல்‌ (5) கோமதீ என்றும்‌, மந்தரத்தில்‌ (9) கா 
மசாரிணி என்றும்‌, சயித்திரரதத்தில்‌ (10) மதோத்கடை என்றும்‌, 
௮ஸ்தினாபுரத்தில்‌ (11) ஜயந்தி என்றும்‌, கான்யகுப்ஜத்தில்‌ (12) 
கெளரி என்றும்‌, மலையாசலத்தில்‌ (13) ரம்பை என்றும்‌, ஏகாம்பர. 
பீடத்தில்‌ (| 1) கீர்த்திமதி என்றும்‌, விங்வத்தில்‌ (1./) விஸ்வேங்வரீ 
என்றும்‌, புஷ்கரத்தில்‌ (1 ) புருஹ-ஒதை என்றும்‌, கேதாரபீடத்‌ 
தில்‌ (17) சன்மார்க்கதாயின்‌ என்றும்‌, இமய௫ரியின்‌ பின்பக்கத்‌. 
தில்‌ (15) மந்தை என்றும்‌, கோகர்ணத்தில்‌ (19) பத்திர கர்ணிகா 
என்றும்‌, பவானியில்‌ (20) ஸ்தானேங்வரி என்றும்‌, பில்வபத்திரி 
கையில்‌ (21) பில்வகை என்றும்‌, ஸ்ரீசைலத்தில்‌ (22) மாதவீ 
என்றும்‌, பத்திரையில்‌ (23 பத்த்ரேங்வர என்றும்‌, வராகசைலத்தில்‌ 
(24) ஜயை என்றும்‌, கமலாலயத்தில்‌ (25) கமலை என்றும்‌, ருத்ர 
கோடியில்‌ (20) ருத்திராணிஎன்றும்‌) காலஞ்சரத்தில்‌ (27 )காளி என்‌ 
றும்‌, சாளக்கிராமத்தில்‌ (28) மஹாதேவி என்றும்‌, சிவலிங்கத்தில்‌ 





௧௩௨ சேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


ஜலப்பிரயை என்றும்‌, மஹாலிங்கத்தில்‌ (80) கபிலை என்றும்‌, மா 
கோட்டையில்‌ (81) மகுடேங்வரீ என்றும்‌, மாயாபுரியில்‌ (32) குமாரி 


என்றும்‌,சந்தான த்தில்‌ (33) லலிதாம்பிகை என்‌ றும்‌,கயையில்‌ (34) I 


மங்களாம்பிகை என்றும்‌; புருஷோத்தமத்தில்‌(35)விமலை என்றும்‌) 
சகஸ்ராக்ஷத்தில்‌ (36) உத்பலாக்ஷ்‌ என்றும்‌, இரண்யா க்ஷத்‌இல்‌ (37) 
மகோத்பலைஎன்றும்‌, விபாசாயத்தில்‌ (38)அமோகாக்ஷ்‌ என்றும்‌, புண்‌ . 
டரவர்த்தன த்தில்‌ (39) பாடல்‌ என்றும்‌, சுபாருசுவத்தில்‌ (40) நாரா 
யணீ என்றும்‌, திரிகடபர்வதத்தில்‌ (11) ருத்திரசுந்தரீ என்னும்‌, 
விபுலத்தில்‌ (42) விபுலாதேவீ என்றும்‌; மலையாசலத்தில்‌ (48) கலி 
மாணி என்றும்‌, சஹ்யபர்வதத்‌ தில்‌ (44)ஏகவீரை என்றும்‌, ஹரிச்‌ | 
சந்திரத்தில்‌ (45) சந்திரிகை என்றும்‌, ராமதீர்த்தத்தில்‌ (46) ரமணா 
என்றும்‌, யமுனாதிர்த்தத்தில்‌ (17) மிருகாவதீ என்றும்‌, கோடிதீர்த்‌ 
தத்தில்‌ (48) கோடவீ என்றும்‌, மாதவவனத்தில்‌ (49) சுகந்தை 
என்றும்‌; கோதாவிரியில்‌ (50) திரிசந்தீ என்றும்‌, கங்காதுவாரத்தில்‌ 
(51) ரதிப்‌ரியை என்றும்‌, சிவகுண்டத்தில்‌ (52) சுபானந்தை என்‌ 
றும்‌, தேவிகாதடத்தில்‌ (53) நந்தினி என்றும்‌; அவாரகையில்‌ (54) - 
ருக்மணீ என்றும்‌; பிருந்தாவனத்தில்‌ (55) ராதை என்றும்‌, மதுரை -: 
யில்‌ (56) தேவகீ என்றும்‌; பாதாளத்தில்‌ (5/) பரமேங்வரீ என்‌ 


அம, சித்தா உடத்தில்‌ (58) சீதா என்றும்‌, விர்தியத்தில்‌ (59)லிந்தி 
யாதிவாசினீ என்றும்‌, கரவீ ரத்தில்‌ (60) மகாலஃஷமீ என்றும்‌; விநா - 


யகசேஷத்திரத்தில்‌ (61) உமாதேவ்‌ என்றும்‌, வைத்தியநாதத்தில்‌ 
(62) ஆரோக்யை என்றும்‌, மஹாகாள த்தில்‌ (63) ம*ஹஸ்வர்‌ என்‌ 


றும்‌, உஷ்ணதீர்த்தத்தில்‌ (64) அபயாம்பிகை என்றும்‌, விந்தய ' 


பருவதத்தில்‌ (65) நிதம்பை என்றும்‌, மாண்டவியத்தில்‌ (6) மாண்‌ _ 
டவீ என்றும்‌, மயேங்வரிபுரத்தில்‌ (07) சுவாஹாதேவீ என்றும்‌, சக 
லண்டத்தில்‌ (05) பிரசண்டை என்றும்‌, அமரகண்டகத்தில்‌ (69) - 
சண்டிகை என்றும்‌, சோமேங்வரத்தில்‌ (70) வராரோகை என்றும்‌, 
பிரபா சத்தில்‌ (71) புஷ்கராவத்‌ என்றும்‌, சரஸ்வதிகதிதடத்தில்‌ (72) 
தேவமாதை என்றும்‌, மஹாலயத்தில்‌ (73) மகாபாகை என்றும்‌; 
பயோஷ்ணியத் தில்‌ (74) பிங்களேங்வரீ என்றும்‌, திருதசெளக்யத்‌ 
தில்‌ (75) சிம்மிகை என்றும்‌; கார்த்திகையில்‌ (76) அதிசாங்கரீ என்‌ 
றும்‌, உற்பலாவர்த்தத்தில்‌ (77) லோலாதேவீ என்றும்‌, சோணசக்‌ 
கமத்தில்‌ (78) சுபத்திரை என்றும்‌, சித்தவனத்தில்‌ (79) லக்ஷிமீ 





ஏழ] கெளரீஜன்‌ மாதிகதன ம்‌: ட ககக 
என்றும்‌; பரதால்ரமத்தில்‌ (80) அனங்கை என்றும்‌, ஜாலந்தரத்‌ 
தில்‌ (81) விங்‌ முக என்றும்‌, கஷ்ந்த பர்வதத்தில்‌ (32) தாரை 
என்றும்‌, தேவதாருவனத்தில்‌ (5) புஷ்டிர்மேதா என்றும்‌, காஷ்மீ 
 ரமண்டலத்தில்‌ (54) பீமாதேவீ என்றும்‌, ஹிமாத்ரியில்‌ (85) துஷ்டி 
| விங்வேங்வரி என்றும்‌, கபாலமோசன த்தில்‌ (46) சுத்தி என்றும்‌, 
 காயாரோகணத்தில்‌ (௬7) மாதாதேவீ என்றும்‌, சங்கோத்தரத்தில்‌ 
| (88) தரா என்றும்‌, பிண்டாரக க்ஷேத்திரத்தில்‌ (69) திருதி என்‌ 
 அம்‌;சந்திரபாகாற தியில்‌ (90) கலா தேவிஎன்றும்‌,அச்சோதயத்தில்‌ 
| (91) சிவதாரணீ என்றும்‌, வேணாகதியில்‌ (02) அமுர்தை என்றும்‌; 
 பதிரியில்‌ (13) உரசி என்றும்‌, உத்தரரரியில்‌ (04) அவுஷதை என்‌ 
அம்‌, குசத்தீபத்தில்‌ £95) குசோதகை என்றும்‌, ஹேமகூடத்தில்‌ 
| (96) மன்மதை என்றும்‌, குமுதத்தில்‌ (97) சத்தியவாதின்‌ என்றும்‌, 
 அங்வத்தில்‌ (98) வந்தினீ என்றும்‌, குபேராலயத்தில்‌ (99) நிதி) 
. என்றும்‌, வேதமுகத்தில்‌ (100) காயத்திரி என்றும்‌, சிவசந்நிதியில்‌ 
(101) பார்வதி என்றும்‌, தேவலோகத்தில்‌ (102) இந்திராணி என்‌ 
டும்‌, பிரமன்முகத்தில்‌ (103) சரஸ்வதி என்றும்‌, சூரியபிம்பத்தில்‌ 
| (104) பிரபை என்றும்‌; சப்தமாதாக்களில்‌ (105) வைஷ்ணவிதேவீ 
என்றும்‌. பதிவிரதைகளில்‌ (106) அருந்ததி என்றும்‌, ௮ழகானஸ்திரீ 
களில்‌ (107) திலோத்தமை என்றும்‌, சர்வசரீரிகளுடைய சித்தத்தில்‌ 
சக்தி (108) பிரஹ்மகலை என்றும்‌, தேவி பெயர்பெற்று விளங்கு 
தின்றாள்‌. 


ஓ ஜனமே ஐயனே! இதுகாறும்‌ சதிதேவியின்‌ அங்கங்கள்‌ 
தங்கிய விடங்கள்‌ நூற்றெட்டென்றும்‌ அவ்விடங்களே சக்தி 
ட பீடங்களெனப்‌ பெயர்பெறுமென்றும்‌ அப்பீடங்களில்‌ விசாலாக்ஷி 
 என்னுந்திருநாமமுதல்பீரஹ்மசலைஎன்‌ னும்திருநாமமீறாகச்சொல்லி 
 வர்தநாமங்களால்‌ தேவிவிளங்குன்றாளென்‌ றும்‌ அறியக்கடவாய்‌ . 
இன்னமுஞ்‌ சக்திபீடங்க ள கெகமிருப்பினும்‌ இக்‌ நாற்றெட்டும்‌உத்‌ 
தமமானவை. இந்தப்‌ பீடகாமங்களையும்‌ இச்தத்‌ தேவி நாமங்களை 
யும்‌ எவன்‌ கேட்பானோ எவன்‌ நினைப்பானோ ௮வன்‌ சர்வ பாபத்தி 
னின்றுநீங்கிமறுமையில்‌ தேவியின அ உலகத்தை யடைவான்‌. இப்‌ 
பீடங்களை யுத்தேசித்து விதிப்படி யாத்திரைசெய்து அவ்விடங்க 
ளில்‌ பிதுர்க்களுக்கு சிரார்த்தாதிகளு'! தர்ப்பணமும்‌ பகவதிக்கு 
விதிப்படி மகக்காகிய பூஜைகளுஞ்செய்து அடிக்கடி ஒஜகத்தா த்ரீ 


சுக. சேதவீபயாகவதம்‌. 

ஜகதம்பிகே! என்று௮பராதகூமைகேட்டுக்கொள்ளவேண்டும்‌. தன்‌ 
சக்திக்கேற்றவாறு பாயாபிஜமர்திரத்தை புரஸ்சரணை செய்யவேண்‌ 
டும்‌. ௮௫்சணர்கள்‌ சுமங்கலிகள்‌ கன்னிகைகள்‌ பிரமசாரிகள்‌ ஆகிய 
இவர்களை அறுசுவையோடுிகூடிய வுணவுகளால்‌ திருப்தி செய்விப்‌ 
பதமன்றி ௮ந்தசக்திக்ஷேத்திரங்களில்‌ வசிஈகும்‌ சண்டாளாதியர்‌ 
களையும்‌ தேவிரூபமாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிா படியால்‌ அவர்களை 
யும்‌ உபசரித்துத்‌ தன்னைப்‌ புண்ணியசாலிய/க நினைத்தல்‌ வேண்டும்‌, 
அந்தப்புண்ணியகேஷேத்திரங்களில்‌ பிறரிடத்தில்தானம்வாங்குத லும்‌. 
ஆசையுள்ளவனாயிருத்த லும்‌ கூடாஅ.எவனிவ்வண்ணம்‌ பிரீ தியோடு 
ஸ்ரீதேவியாத்திரை செய்கன்றானோ அவன ஆயிரங்காலபரியந்தம்‌ 
பிரமலோகத்தில்‌ வசிப்பான்‌, அவன அ பிஅர்க்களும்‌ பிரமலோகமே 
யன்றி தேவிபட்டணத்திலும்‌ வசித்துப்‌ பின்னர்‌ பிரமக்யானமடை 
ந்து சம்சார சாகரத்தைக்கடந்து முக்தராஜனெறனர்‌. 


ஓ அரசனே! தேவியினிடத்து பக்திவைத்து இவ்வஷ்டோச்‌ 
தர சதத்தைச்‌ செபித்து அநேகர்‌ வேண்டிய இத்தியடைந்தனர்‌. 
அன்றியும்‌ அவர்களா லடையக்கூடாத வஸ்‌அவுமில்லை; யாதொரு. 
குறைவுமில்லை; அவர்களே புண்யவான்கள்‌ இதுகிச்சயம்‌.எவன்தேவி 
யின்‌ ரூபமடைகன்றானா அவன்‌ தேவர்களால்‌ எப்போதும்‌ நமஸ்‌ 
கரிக்கப்படுவானெனின்‌ மனிதர்களால்‌ பூஜிக்கப்படுவானென்று. 
சொல்லவும்வேண்டுமோ! சிரார்த்தகாலத்தில்‌ இர்ஈநாமாஷ்டசதத்‌ 
தைப்‌ படித்தால்‌ அவன அபிதர்க்கள்‌ திருப்தியடைந்து நற்கதி 
யடைனெறனர்‌.இந்தமுக்திகேஷேத்திரங்கள்‌ சாக்ஷாத்‌ ஞானஸ்வரூப 
மாக விருக்கின்றபடியால்‌ மனிதன்‌ புத்தியுள்ளவனாக விருந்தால்‌ 
இச்சக்திபீடங்களை ஆச்சரியமாக அடையக்கடவன்‌.யாவரிடத்தில்‌ 
இப்புஸ்தகம்‌ எழுதப்பட்டிருக்கிறசோ அவர்கள்‌ இருகத்தில்‌ மாரி 
முதலான பயமொழிந்து பருவகாலத்தில்‌ சமுத்திரம்‌ எப்படி விரு 
த்தியடைகன்‌ றதோ அப்படி சம்பத்து விருத்தியடைந்து நிலைபெற 
றிருக்கும்‌. ஓ அரசனே! நீ என்னை என்னகேட்டனையோ அ௮ந்தரக௫. 
யங்க ளஎனைத்துஞ்‌ சொன்னேன்‌. இனி என்ன கேட்க விருக்கின்‌ 
றனை யென்று வினவினர்‌. சுலோகம்‌ (௧௦௨) 
.... முப்பதாம்‌ அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, 

அட அத்தியாயம்‌ ௩௦-க்கு சுலோகம்‌ (௧௪௪௩..) 











ப ட 
ஹ்ரீங்காபபிடிகாயைநம3 
ழப்பத்தொன்றம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* தேவதானாம்‌ தேவீ பிரத்தியகஷம்‌. 


ஆட | 

| ஜனமேஜயன்‌ ஓ முநிபுங்கவரே! கதா வமிர்தத்தைப்‌ பானஞ்‌ 
| செய்யப்பெற்ற வொருவன்‌ யான்‌ திருப்தி யடைந்து விட்டேன்‌ 
 இனிப்போது மென்பானோ; அன்றியும்‌ ௮மிர்தபானஞ்‌ செய்கின்ற 
' வர்களுக்கு மிருத்யுவில்ல்‌ என்பதுபோல தேவியினது கதாவமிர்‌ 
| தத்தைப்‌ பானஞ்‌ செய்கின்றவர்சகட்கும்‌ அத கடையா தாகலான்‌ 
. பர்வதத்திற்‌ கெல்லாம்‌ பிரபுவாயெ இம௫ரியில்‌ முன்‌ பராசத்தியின்‌ 
. ஒளியானது பார்வதியாய்த்‌ தோன்றிற்‌ றென்று கூறினீர்‌ அதனை 
. இப்போது விரிவாய்க்‌ கேட்க அடுப்ப பலப்பட பப்ப வில்ஸ்‌ 
வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌. 


தன்யனாயும்‌ கருதகிருத்யனாயும்‌ பெரியோர்களால்‌ மதிக்கப்ப 
| ட்டசிஷ்டனாயும்‌ மஹானாயும்‌ பாக்யவானாயும்‌ யாதொரு காம்யமுங்‌ 
கருதாமல்‌ தேவியினிடத்தில்‌ பக்தியுள்ள வனாயுமிருக்கிற அரசனே! 

முன்‌ சதிதேவியின்‌ திருமேனி அக்கியில்பிரவேசித்தபோது சிவ 
பெருமான்‌ ஒரு செயலு மற்றவராய்‌ உலகமெங்கும்‌உலாவி யோகி 
யைப்போல்‌ பிரபஞ்ச சங்கற்பமின்‌ றி ஓரிடத்திலிருந்து தேவியின்‌ 
சொரூபத்தைத்‌ தியானித்‌ திருந்தனர்‌. இவ்வாறு சிவ பெருமான்‌ 
போக சங்கற்ப சக்தி ரதெராய்‌ அசைவற்‌ றிருப்பவே மூவுலகிலு 
முள்ள சரா சரங்களாயெ எல்லாவுயிர்களும்‌ பாக்கிய மற்றனவாயும்‌ 
| உள்ளத்தில்‌ ஆனந்தமற்று துக்க சிந்தனையை யுடையனவாயும்‌ 
தத்தமக்குரிய செயல்களில்‌ ஆசை யற்றனவாயும்‌ அக்க சாகரத்தில்‌ 
ஆழ்ர்து டப்பனவாயும்‌ ரோக முடையனவாயு மாயின, சூரிய 
சந்திராதி இரகங்களுக்கும்‌ தேவர்களுக்கும்‌ விபரீதமான செயல்க 
ளுண்டாயின. பூத முதலிய சிறு தெய்வங்களே சத்திய முடை 
யனவென்று கொண்டாடப்‌ பெற்றன. இவ்வா நிருக்குங்‌ காலத்‌ 
தில்‌ தாரகனெனனும்‌ ஓர்பெரிய அசுரன்‌ பிரமதேவனுடைய வரத்‌ 





* தேவர்களுக்குத்‌ தேவி காக்ஷி கொடுத்தல்‌. 


௧௩௬ சேதேவீபரகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ - 


தினால்‌ ஒூன்றுலோகத்‌ துக்கும்‌ பிரபுவாய்த்‌ தேவர்கட்கு அளவிறந்த 


அன்பத்தைச்‌ செய்ய அவர்கள்‌ பொறுக்க முடியாதவர்களாய்த்தத்‌ 


தமக்குரிய இடங்களை விட்டோடிப்போய்‌ இவனுக்கு யாவரால்‌ 


மரணமுண்டாகு மென்று இந்திக்க, கிவபெருமானது அ௮வுரசபுத்தி 


சனா அண்டாமென்றுணர்ந்து, அர்தோ! இப்பொழுது சிவ பெரு 


மானிடத்அத்‌ தேவியில்லா திருப்பதால்‌ புத்திரனெவ்வண்ண முண்‌ 


டாவான்‌ பாக்கிய ஹீனர்களாயிருக்(கும்‌ நம்முடைய காரியம்‌ எவ்‌ 
வாறு முற்றுப்பெறப்போகிற தென்று பலவாறாகச்‌ சித்‌ தாகுலப்ப 
ட்டு ஏக்கமுற்றவராய்‌ வைகுண்டத்தையடைக்‌ ௮, திருமால்‌ தனியே 
யிருப்பதைக்கண்டு இதுதான்‌ நல்லசமயமென்றெண்ணி அவரைப்‌ 
பணிந்து, ஓஒ ராராயணமூர்தீதியே! எங்கட்காண்டாயிருக்கும்‌ துக்கத்‌ 
தைப்‌ போக்கிக்‌ கொள்வதற்‌ குபாயம்‌ யாதென்றுவினவினர்‌. அவர்‌, 
வேண்டிய வெல்லாந்தரும்‌ கற்பகமாயும்‌ மங்களையாயும்‌ புவனங்கட்‌ 
கெல்லாம்‌ ஈசானையாயும்‌ மணித்வீப வாசினியாயு மிருக்கின்ற 
தேவி இருக்க நீங்களேன்‌ அுன்பழுறுகின்‌ நீர்கள்‌, அவ்வுலகமாதா 
நம்மைச்‌ சிக்ஷிக்கும்‌ பொருட்டு நம்மைப்‌ பாராதவள்போல்‌ இப்போ 
திருக்கன்றாள்‌; அதனால்‌ இத்துன்ப முண்டா யிருக்கிறது, வேறு 
காரணமில்லை, குணதோஷூங்களை நாடிச்‌ சிக்ஷிக்கன்ற தாயானவள்‌ 
குழந்தையை யணைத்தலும்‌ அடிச்தலும்‌ காருண்யந்தானே, அது 


போல்‌ தேவியாகிய மாதாவி னிடத்தில்‌ நாம்‌ அடிக்கடி செய்கின்ற | 


குற்றங்கட்கான தண்டனைகளைச்‌ செய்து வருனெ்றாள்‌, அவளே 
பொறுப்பாள்‌; வேறுயாவரிருக்கின் றனர்‌; ஆதலான்‌ அப்பராம்பிகை 


ர்க்‌ ற்‌! 600 ஒத்து. பத os 





யை நீங்கள்‌ காலதாமதஞ்‌ செய்யாமல்‌ சரண்புகுக்துயாதொருகாரி 


யமும்‌ சிந்திக்காமல்‌ அவளையே சந்திப்பீர்களாயின்‌ ௮ வவம்பிகை 
நமது காரியத்தை நிறைவேற்றுவா ளென்று கூறி,எல்லாத்‌ தேவர்க 
ளையும்‌ புறப்படும்படிச்‌ செய்து தாமும்‌ லக்ஷஈமியுடன்புறப்பட்டு 
இமயமலையை வந்தடைந்து, சிலர்‌ மந்திர புரச்சரணையும்‌ சிலர்‌ ௮ம்‌ 
பிகையினுடை.ய யஞ்ஞவிதிப்படி ௮ம்பிகையினது யாகத்தையும்‌ 
இலர்‌ திரிதியையாதி விரதங்களையும்‌ சிலர்‌ சமாதி நிஷ்டையினையும்‌ 
சிலர்‌ நாம பாராயணத்தையும்‌ சிலர்‌ சூக்தங்களையும்‌ சிலர்மந்திர 
பாராயணங்களையும்‌ சிலர்‌ இருக்காதிகளையும்‌ சிலர்‌ அரந்தர்யாகத்‌ 
தையும்‌ சிலர்‌ நியாச பாராயணச்தையும்‌ சிலர்‌ ஹ்ருல்லேகாமந்திர 
த்தில்‌ பூஜையையும்‌ அமரேக வருஷகாலமாய்ச்‌ செய்து வந்தனர்‌, 





ஏழ. ] தேவதானாம்தேவிபிரத்தியகம்‌. ்‌ 5௧௪ 










ஓ ஜன3மமஜயனே! பின்னர்‌ ஓர்‌ கரத்தில்‌ தெய்வகதியாய்‌ 


த 


ஒரு சித்திரைமாதம்‌ நவமிதிதி கூடிய சுக்கிர வாரத்தில்‌ ல 
நான்கு பக்கங்களிலு நின்று தோத்திரஞ்செய்ய கோடி சூரிய ருதித்‌ 
தாற்போல்‌ பிரகாசத்தோடு கூடினதாய்‌ கோடி சந்திர ருதித்தாற்‌ 
போல்‌ குளிர்ந்த ரண சமூகங்களோடு கூடினதாய்‌ கோடிமின்னல்‌ 
கள்‌ மின்னுவதைப்‌ போல்‌ ஒளியோடு கூடினதாய்‌ அடியையும்‌ முடி 


யையும்‌ நடுவையும்‌ கடர்ததாய்‌ கைகால்முதலிய ௮ங்கங்களில்லாத 





தாய்‌ ஆண்‌ பெண்‌ அலியென்‌ றறியக்‌ கூடாததாய்‌ அகண்டாகார 
மாய்‌ ஓர்‌ பேரொளி தோன்றிற்று, ஓ அரசனே! அவ்வொளியைத்‌ 
தேவர்கள்‌ கண்களாற்‌ காண்பதற்குக்‌ கூசிப்‌ பின்னர்‌ தைரியங்கொ 
ண்டு அச்சோதி ரூபத்தைப்‌ பார்க்க, அது மிகவும்‌ மனோகரமாய்‌ 


க 


புதிதாய்த்‌ தோன்‌ நிய யவ்வன பருவ முடைய குமாரியாய்க்‌ காணப்‌ 
பட்டது. இனி அதனைக்‌ கேட்பாயாக. 


| குமாரியானவள்‌ வண்டுபோற்‌ கறுத்து மல்லிகை ஜாதிமுதலிய 
மலர்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட கூந்தலையும்‌, திருவாக்கிலுள்ள பச்‌ 
சைக்‌ கர்ப்பூரங்கலந்த தாம்பூலத்தினாலும்‌ திருச்செவியின்‌ கண்‌ தள 
தளவென்று பிரகாசித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ காதோலையினாலும்‌ 
விளங்கும்‌ திருமுக மலர்ச்சியையும்‌, அஷ்டமி சந்திர பிம்பம்போல்‌ 
பிர கா சிக்கும்‌ நெற்றியையு.்‌, நீண்ட. புருவங்களையும்‌, செந்தாமரை 
போன்ற மூன்று கண்களையு.1, உன்ன தமாகிய நாசியினையும்‌, மனோ 
கரமான அதரத்தையும்‌,குருச்கத்தி மலர்போன்ற பற்களையும்‌,தாம 
ரை யரும்பைப்‌ பழிக்கின்ற தனங்களையும்‌, காதோலை தோள்வளை 
அட்டிகை முதலிய சுவரணாபரணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டதிரு 
ச்செவி முதலிய அங்கங்களையும்‌, திண்கிணிக்‌ கூட்டங்களால்‌ ரண 
ரணவென்‌ ஜொலிக்கின்ற மேகலாபரண மணிந்த இடையினையும்‌, 
ரோம வரிசைகளோடு சுகமாய்ப்‌ பிம்பம்போற்‌ காணப்பட்ட நிதம்‌ 
பத்தையும்‌, பாசம்‌ அங்குசம்‌ வரதம்‌ அபயம்‌ என்னும்‌ இம்முத்தி 
ரைகளோடு கூடிய நான்கு திருக்கரங்களையும்‌, மாதுளை மலரையும்‌ 
தாழை மலரையு மொத்த திருமேனியையும்‌ உடையவளாய்‌ சந்திர 
| ரேகைகளோடு பிரகாசிக்கும்‌ ரத்ன கிரீட மணிந்தவளாய்‌ குங்கும 
திலக மணிந்தவளாய விலை மதிக்கப்படாத ரத்ன பதக்கங்களாலும்‌ 
முத்தாரங்களாலும்‌ பிரசாசிக்கின்றவளாய்‌ சகல தேவர்களாலும்‌ 


௧௮ 


௧௩௮ மீதலீபாகவதம்‌: [ஸ்கந்தம்‌ 


நமஸ்சுரிக்கப்‌ பெற்றவளாய்‌ சர்வாபிஷ்டங்களையும்‌ நிறைவேற்றுகி 
ன்‌ றவளாய்‌ யாவரையும்‌ மோகிக்கச்‌ செய்கன்றவளாய்‌ புன்னகை 
யுள்ளவளாய்‌ காரணங்‌ கருதாது கருணைசெய்யும்‌ பிரசன்னமான 


திருமுகமுள்ளவளாய்‌ யாவருக்குமாதாவாய்க்‌ காட்சிகொடுத்தனள்‌, 


அவ்வம்பிகையைத்மேதவரெல்லாங்கண்டுநமஸ்கரித்துக்கண்ணீர 
சொரிந்து கண்டம்விம்ம நாக்குழற தோத்திரஞ்‌ செய்தற்குக்‌ கூடா 
தவராய்ப்‌ பின்னர்‌ ஒருவாறு ஊக்கங்கொண்டு பக்தியுடன்‌ தலை 
வணங்கி ஐகதம்பிகையை நோக்கி தேவியே! உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌. 
மஹாதேவியே! சிவையே!எப்பொழுதும்‌ உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌. பிர 
கிருதி ஸ்வளூபிணியே! சர்வத்திற்கும்‌ மங்கள ஸ்வரூபமா யிருக்‌ 
தின்றவளே!உனக்கு நமஸ்காரம்‌, அக்னியைப்போல்‌ நிறத்தை யுடை 


யவளே! தவத்தினாற்பிரகா சிக்கின்‌ றவளே! சூரியசம்பந்த முடையவ 


ளே! கர்மபலங்களில்‌ சம்பந்திக்கச்‌ செய்னெறவளே! உனக்கு நமஸ்‌ 


காரம்‌. அர்க்காதேவியே! உன்னை நாங்கள்‌ சரணமாகவடைகிறேம்‌, 


ஹே! கிரிஜே ! காளராத்திரியைப்‌ போன்றவளாயும்‌ பிரமனால்‌ 
தோத்திரஞ்‌ செய்யப்பட்டவளாயும்‌ வைஷ்ணவியாயும்‌ ஸ்கந்த 
மாதாவாயும்‌ சரஸ்வதியாயும்‌ அதிதியாயும்தக்ஷ்புத்திரியாயும்‌ இருக்‌ 
கன்‌ றவளே! பரிசுத்தையாயும்‌ சிவையாயு மிருக்கின்ற வுனக்கு நமஸ்‌ 
காரமென்றும்‌, உன்னை மஹாலக்ஷ்மி ஸ்வரூபமாக வறிகின்றேன்‌ 
சர்வ சக்தி ஸ்வரூபமாகத்‌ தியானிக்கின்றேன்‌) ஆகையினால்‌ ஈம்மை 
அதிகமாகப்‌ பிரவர்த்திக்கச்‌ செய்கின்றாளென்றும்‌ அதிக்கப்பட்ட 
வளே! யுனக்கு நமஸ்காரம்‌. விராட்‌ சொருபிணியாயும்‌ சூத்ராத்ம 
மூர்த்தையாயு மிருக்கின்றவளே! உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌. வியாகிருத 
(அநேக) ரூபிணியாயிருக்கின்ற வுனக்கு ஈமஸ்காரம்‌. பிரம்ஹமூர்த்‌ 
தையாயிருக்கின்ற வுனக்கு ஈமஸ்காரம்‌, எந்த அஞ்ஞான த்தினால்‌ 
சயிறுபோன்ற வுலகமானது சர்ப்பமாகக்‌ காணப்படுகின்றதோ 
சாந்த தேவியின்‌ கியொானத்தினால்‌ (சுயிற்றினிடத்தில்‌ சாப்பமாகக்‌ 
காணப்பட்ட பயப்பிராந்தி) நாசமடைகன்‌றதோ அர்த புவனேங்‌ 
வரியாயெ வுனக்கு ஈமஸ்காரம்‌. தத்பத லாஃயார்த்தமாகிய சிதே 
கரச ரூபிணியாயும்‌ வேததாத்பரியத்தை முன்னே யுணர்த்தவல்ல 
அர்த அகண்டானந்தரூபிணியாயும்‌ வேததாத்பரியம்‌ விளையும்‌ இட 





டம. 














எழி. தேவகானா ப தேஷீபிரத்தியக்ஷம்‌: கக 


மாயும்‌ இருக்கின்ற வுனக்கு நமஸ்காரம்‌. பஞ்சகோசங்களைக்‌ கட 
ந்து ௮வஸ்தாதரய சாக்திணியா யிருக்கின்ற வுனக்கு நமஸ்காரம்‌, 
அவம்பத லகஷயார்த்தமாய்‌ பிரத்யகாத்ம ஸ்வரூபிணியா யிருக்‌ 
கின்ற வுனக்கு நமஸ்காரம்‌. பிரணவஸ்வரூபிணியா யிருக்கின்ற 
 வுனக்குநமஸ்காரம்‌. ஹ்ரீங்கார மூர்த்தையா யிருக்கின்ற வுனக்கு 
| நமஸ்காரம்‌. நானாமந்திர ஸ்வரூபிணியாயும்‌ கானா மந்திராத்‌ மிகை 
. யாயும்‌ கருணா ஸ்வரூபிணியாயு மிருச்கின்ற வுனக்கு நமஸ்காரம்‌, 
என்று தோத்திரஞ்செய்யவும்‌ மணித்வீப வாசினியாகியதேவி தேவ 
ர்களைப்பார்த்து மதுரமானகுயிலோசைபோலும்‌ இனிக்கும்சில இன்‌ 
- சொற்களைக்‌ கூறுகின்றாள்‌, ஓ தேவர்காள்‌! நீங்கள்‌ எந்த காரியத்தை 
. விரும்பியிருக்கின்‌ நீர்கள்‌. எதற்காகஇல்விடத்தில்கூடினீர்கள்‌ * கான்‌ 
எப்பொழுதும்‌ பக்தர்களுக்குக்‌ கற்பக விருக்ஷம்போல்‌ வரங்‌ 
கொடுத்‌ திருப்பவள்‌ ஆகலான்பக்தி மிகுந்த உங்களுக்கு கானிருக்‌ 
கும்போது என்ன சிந்தனை? உங்களுக்குச்‌ சம்சாரக்காலுண்டாகுந்‌ 
। துக்கத்தினின்றும்‌ கரையேற்று விக்க நான்‌ பிரதிக்ஞை செய்திருக்‌ 
! கன்றே னென்று மிக்கபிரேமையோடு திருவாய்மலர்ந்தருளிய அவ்‌ 
. வுண்மை வசனங்களைத்தேவர்கள்கேட்டு சந்‌ அஷ்டியடைந்த மனது 
டையவர்களாய்‌ பயமற்றுத்தங்களுக்கு நேர்ந்தசங்கடங்களைச்‌ சொ 


ல்வாராயினர்‌. 


ஓ தேவி! நீ எல்லாமறிக்கவளாயும்‌ சர்வ சாக்ஷிணியாயு மிருக்‌ 
இன்றவளாதலால்‌இம்மூவுலகத்தினும்‌ நீயறியாதது யாதிருக்கின்‌ றது 
சிறிதேனு மில்லையன்‌ றோ? ஓ சிவே!தாரகனால்்‌ஈ। ங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ 
பீடிக்கப்‌ பட்ளெளோம்‌. அவனுக்கு மரணம்‌ சிவபெருமானுடைய 
திருமேனியினின்‌ அந்‌ தோன்றுகிற குமாரனாலென்று பிரமன்கூறி 
யிருக்கின்ரான்‌. ௮ச்சிவபெருமான்‌ சக்தியோகெடினாலன் னோ குமா 
ரனுண்டாவான்‌ ஓ பரமேங்வரியே! அப்பெருமான்‌ சக்தியோடு இப்‌ 
பொழுது கூடியில்லையே அதனை நீ யறியாயோ?₹ எல்லாமறிந்தவர்‌ 
எ திரில்யா தம்‌௮ றியா தவர்‌௭ தனை எடுத்துக்கூறுவர்‌ ௮துபோலாகும்‌ 
நரங்கள்‌ உன்னெதிரில்‌ இப்பொழுது சொல்லியது, எங்களால்‌ சொ 
ல்லாது விட்டவையெல்லாம்‌ நீயே யறிதி. எங்கட்கு எப்பொழுதும்‌ 
உன்‌ திருவடியில்‌ சலனமில்லாத பக்தியிருத்தல்‌ வேண்டும்‌, இது 
கான்‌ ஈாங்கள்‌ முக்யெமாய்ப்‌ பிரார்த்திக்கத்தக்கது; ஏனைய வெல்‌ 


௧௪... ச Q த லீ பாகவதம்‌. (ஸ்கந்தம்‌. 


லாம்‌ சரீர நிமித்தமானதன்றி வேறில்லை. என்று தேவர்கள்கூறி | 
யதைக்கேட்ட தேவி ஓ பக்தர்களே! நீங்கள்‌ வேண்டியபடியே என்‌ ஆ 
திருவடியில்‌ உங்களுக்குண்மையானபக்தியுண்டாகக்கடவ.து. பர்வத | 
ராஜன்‌ என்னை கமலத்தில்‌ என்னை வைக்அபக்தியுடன்‌ உபா ' 
சித்து வருகிறான்‌. நானும்‌ அவனுடைய இருகத்திற்குச்‌ செல்ல 
அஆவலுள்ளவளா யிருக்கின்றேன்‌. ஆகலான்‌ எனது சக்தியானது 
பார்வதி என்றெ இருசாமத்துடன்‌ அவன்பாற்றோன்றப்‌ போன்‌ . 
றது. அப்பார்வதியை நீங்கள்‌ பரமேங்வரனுக்குக்‌ கொடுப்பவர்‌ 


சளாகப்‌ பிரயத்தனப்படப்‌ போ௫ன்‌ றீர்கள்‌, அத்தேவியே உங்கள . 


அபீஷ்டத்தை நிறைவேற்றப்போடன்றாளென்ற அறுக்கிரகஞ்செய்‌ 


யும்பொழுது பர்வதரா ஜன்‌ நமது தவம்‌ முற்றுப்பெற்றது முற்றுப்‌ 
பெற்றது என்று ஆராவன்புகொண்டு கண்ணீர்‌ அரும்பித்‌ தேவியை ' 


நோக்கி ஓ பரமேஸ்வரி! நீ எவனுக்கு அஅக்கிரகஞ்‌ செய்யவேண்டி 
நினைக்கின்‌ றனையோ அவனை மிகவும்‌ பூஜ்யனாகச்செய்து விடுதிறாய்‌; 
நீ அவ்வண்ணம்‌ நினையாயாயின்‌ ஜடனாயெ நானெங்கே சச்சிதா 


னந்த ரூபிணியாயய நீ எங்கே, கான்‌ நூறு ஜன்மங்களில்‌ அரியத 


வஞ்‌ செய்திருந்த போதிலும்‌ உனக்குத்தந்தையாகும்‌ பாக்கிய மா ' 


திய தவத்தைச்செப்திருப்பேனோ செய்திரேன்‌. அங்ஙனமிருர்த 


போதிலும்‌ என்னை இவ்வுலகில்‌ கண்டோரெல்லாம்‌ ஆ! ஹா!! இவன்‌ $ 
இவ்வம்பிகையைப்‌ புத்திரியாசப்‌ பெறுதற்கு எத்தனை அஸ்வமே ' 
தஞ்‌ செய்தானோ என்றும்‌ எத்தனைவிதமான புண்ணியங்களெல்‌ 


லாஞ்‌ செய்து முடித்தானோ என்றும்‌ எத்தனைகாலம்‌ தேவியை 
உபாசித்தானோ என்றும்‌ இவையெல்லாம்‌ செய்யா திருப்பானாயின்‌ 
ஜகன்மாதாவாகிய இவள்‌ புத்தரியாகவருவாளா என்றும்‌ பிரமாண்‌ 
டங்களையெல்லாம்‌ கருப்பத்தில்‌ வைத்திருக்கும்‌ தேவி எப்போது 
இவனுக்குப்‌ புத்திரியாயினளோ இவனுக்குச்சமானமான மனிதன்‌ 
இவ்வுலகில்‌ எவனிருக்கின்று னென்றும்‌ பேசும்படியான ர்த்தி 
யைத்தந்தனையே, ஓ ஜகஜ்ஜனனீ! நானே பாக்யசாலி,நானே தன்ய 
வான்‌, என்னுடைய பிதுர்க்க ளெல்லாம்‌ எவ்விதமான உயர்ந்த 
பதத்திலிருக்கின்றனரோ நானறியேன்‌, நீவசிப்பதற்கு நானுபயோ 
கப்பட்டபடியால்‌ என்பிதுர்க்கள்‌ செய்தபாக்கயத்தை எவ்வள 
வினவென்று கூறுவேன்‌. நீ இவ்வண்ணமான அரியகருணேயை 
எவ்வண்ணஞ்‌ செய்தனையோ அவ்வண்ணமான கருணை யின லேயே 











ஏழ.] தேலிக தாப்ராரம்பம்‌. 1 1 ௧௪௧ 
சகலவேதாரந்த சித்தாக்தமாகிய சொரூபத்தையும்‌ பக்திசடிகமாயெ : 
யோகத்தையும்‌ சுருதிசம்மதமாகய ஞானத்தையும்‌ எனக்குபதே 
இக்கவேண்டும்‌. அங்கனஞ்‌ செய்வையாயின்‌ நான்‌ உனது சொரூப 
மாகவே யிருப்பேனன்றோே. என்று ஆனந்த மிகுதியினால்‌ பர்வத 
ராஜன்‌ கூறும்‌ விண்ணப்பங்களைக்கேட்டு மலர்க்தமுகமுள்ளவளாய்‌ 


ரகசியார்த்தங்களை யெல்லாம்‌ உபதேசிக்கத்‌ தொடங்னெள்‌. (௭௫௪௫) 
௩௧-வது அத்யாயம்‌ தேவதானாம்தேவீப்ரத்திய ம்‌ முற்றிற்று. 


அ. அத்தியாயம்‌ ௩௧-க்கு சுலோகம்‌ (௧௮௧௭.௫.) 





டை 
ப்‌ ரீ 6 [25] ய © 
ஹ்ரீங்காரவேதியாயைஈம$ 
மப்பத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
70 ப ட்‌ ஓ 
சேவிகதாப்ராரம்பம்‌. 


ல வு 

தேவி தேவர்களையும்‌ பர்வதராஜனையும்‌ பார்த்துக்‌ கூறு 
கின்றாள்‌ இப்போது என்னால்‌ சொல்வதைக்‌ கேளுங்கள்‌, அதைக்‌ 
கேட்டமாத்திரத்தில்‌ நீவிரனைவரும்‌ எனது சொரூபத்தை யடை 
வீர்கள்‌. (௧)சிருட்டிக்கு முன்பரப்ரஹ்மத்திற்கு வேறாதலின்றி அப்‌ 
பிரமத்தினிடத்தில்‌ ஆத்மசொரூபமாயும்‌ சித்சொருபமாயும்‌ சம்வித்‌ 
சொருபமாயும்‌ கான்மாத்திரமிருந்தேன்‌.என்னை த்தவிரவேறொன்று 
மில்லை, (௨) அப்பிரஹ்மமோ அப்ரதர்க்கியம்‌ (இப்படிப்பட்டதெ 
ன்று அளவுபடுதற்கரிய) நிர்‌ த்தேசிக்கக்கூடா தது உவமானமற்ற து, 
உபா தியற்றது. இத்தன்மையுள்ள அப்பிரமத்தினிடத்தில்‌ ௮க்‌ 
னியிற்‌ சூடும்‌ சூரியனிடத்தில்‌ கரணமும்‌ சரந்திரனிடத்தில்‌ நிலவும்‌ 
எவ்வாறு எப்பொழுதும்‌ வேறின்‌ நியிருக்கின்றதோ அவ்வா றுநானி 
ருக்கின்றேன்‌. அப்படியிருக்கும்‌ என்னிடம்‌ நீக்கமற்றிருப்பதான 
மாயை என்றுபெயருள்ள ஒருசத்தியுண்டு அந்த மாயாசக்தி சத்‌ 
தென்றும்‌ ௮சத்தென்றும்‌ சதசத்தென்றுஞ்‌ சொல்லத்தக்கதல்ல, 
அரந்தமாயா சத்தியினிடத்தில்‌ சீவர்‌ ளும்‌ அச்சீவர்களுடைய கர்‌ 


மங்களும்‌ காலங்களும்‌ வேற்றுமையில்லாமல்‌ சுழுத்தி யவஸ்தை 


2. 2 இ தவீபாகவ த". [ஸ்கந்தம்‌ 


யில்‌ விவகாரங்களெல்லாம்‌ அடங்கியிருப்பதுபோல அடங்கி யிருக்‌ 
கன்‌ றன. (௬) இந்த மாயையினிடத்தில்‌ என்னுடைய சக்திசம்பக்த 
மிருப்பதால்‌ இந்தமாயைக்கு நானே பீஜாத்மகமாக விருக்கிறேன்‌. 
இந்தமாயைக்கு கான்‌ பிஜமாயிருப்பினும்‌ அதற்குஆவரணம்‌ (மறை 
க்குஞ்‌ சத்தி) என்றெ நாமமுடைய ஓர்‌ தோஷ சத்தியுண்டு, (அதா 
வத-திராதை) இந்த மாயையில்‌ என்சம்பந்த மிருப்பதால்‌ என்‌ 
சம்பந்த முள்ள சைதன்யமும்‌ இதனிடத்தில்‌ சம்மந்தப்பட்டிருப்ப 
தென்றறிவாய்‌. (௪) இந்தச்‌ சைதன்னிய சம்பந்தத்தால்‌ இந்த மா 
யையே நிமித்த காரணமாயும்‌; பிரபஞ்சமாகப்‌ பரிணாமப்‌ படுவதால்‌ 
உபாதான காரணமாயும்‌இருப்பதென்‌ றறியக்கடவாய்‌, இசனை ச்சிலர்‌ 
தமசென்றும்‌ சிலாஜடமென்றும்‌ சிலர்‌ ஞான மென்றும்‌ சிலர்‌ பிர 
தான மென்றும்‌ சிலர்பிரகருதி யென்றும்‌ கிலர்சக்தி யென்றும்‌ 
சிலர்‌ உற்பத்தியில்லாத தென்றுங்கூறுவர்‌. சைலசாஸ்‌ இரத்தில்‌ வல்‌ 
லவர்கள்‌ விமர்சை (விளக்கம்‌) என்றும்‌ வேததஜ்வார்த்த சிந்தனை 
யுடையவர்‌ ௮வித்தை யென்றுங கூறுவர்‌. இப்படியே இந்தமாயை 
நானாவிதமான பெயர்களால்‌ வேகாதஇிகளிலு॥்‌ அழைக்கப்‌ பட்டு 
வருகின்றது. இம்‌ மாயை திரிசியமாகக்‌ காணப்படுகையால்‌ சட 
மென்றும்ஞானநாசப்படுத்துகையால்‌ ௮சத்தென்றும்கூறுவர்‌, சை 
தன்னிய சம்பந்த முடைத்தாய்‌ நிமித்தகாரணமா யிருப்பதால்‌ சை 
கன்னியமென்று சொல்லக்கூடாதோ வெனின்‌! சைதன்யங்காணப்‌ 
பட்டதல்ல, இது காணப்பட்ட த... ஆகலான்‌ மாயை சைதன்ய 
மன்று சடமேயாம்‌. அன்றியும்‌ சைதன்னியம்‌ சுயம்பிரகாசமாய்ப்‌ 
பிரகாசிப்பதன்‌ றி மற்றொன்றால்‌ பிரகாசிக்கப்‌ படுவதன்று. படுமெ 
னின்‌ அனவஸ்தாதே ஷமும்‌ கர்மகத்துரு விரோதமு முண்டாகு!. 
மற்றென்னெனின்‌ இபம்போல்‌ தனக்குத்தானே பிரகாசித்துக்‌ 
கொண்டு தனக்கு வேறாயுள்ள எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ பிரகாசிக்‌ 
கச்‌ செய்வதாகும்‌. அன்றியும்‌ காணப்படும்பொருளானது சாக்‌ 
இரம்‌ சுவப்பனம்‌ சுழுத்தி என்னும்‌ அவஸ்தா த்திரயங்களில்‌ மாறுத 
லடைவதுபோல்‌ விபசாரத்தை யடைவதின்று அந்த அவஸ்‌ 
தாத்ரயங்களை யனுபவிப்பது மின்று, அநுபவிப்ப தெனின்‌, 
அது அறுபலிப்பதற்கு இதற்கு வேறாய்‌ இதனை யஅபவிக்கச்செய்‌ 
யவல்ல ஒரு சாக்ஷி வேறா யிருக்கவேண்டு மன்றோ. இத ஸ்வயம்‌ 
பிரகாச மென்றும்‌ ஒன்றினால்‌ பிரகாசிப்பதில்லை யென்றும்‌ முன்ன 


வடட அ. டட த தவளை ந அர்‌ வாத்‌ 











ஏழ.] தேவிகதாப்ராரம்பம்‌: | ட க்சிக்‌ 
மே கூறியிருக்கின்‌ றபடியால்‌ இதற்கு வேறொரு சாக்ஷி எங்கனங்‌ 
கூடும்‌. ஆகலான்‌ நல்ல சாஸ்திர மறிற்தவர்கள்‌ இதனை நித்யத்வம்‌ 
என்றும்‌ பக்தியை விளைவிப்பதாயெ பிரேமைச்கு ஆஸ்பதமாயிருத்‌ 
தலால்‌ ஆனந்த ரூபமென்றுங்‌ கூறுவர்‌. ஓ பர்வத ராஜனே! இப்‌ 
பொழுது சொல்லிவந்த நியாயத்தால்‌ எனது சம்வித்‌ சொருபம்‌ 
இதுவென்றும்‌ ௮து நித்யதவமென்றும்‌ ௮னந்தமென்றுஞ்‌ சாதிக்‌ 
கப்பட்ட அ. 


பிரேமாஸ்பதமா யிருக்கின்ற இவ்வானந்த வஸ்‌ துவன்றி யொ 
ருவஸ்‌அவு மில்லையாகலான்‌ இத ஓர்காலத்தும்‌ உண்டானதென்று 
சொல்லக்கூடாத. மற்றென்னெனின்‌ அபரிச்சின்னமா (அளவிற௩்‌ 
தீதா) யிருக்தலினால்‌ நித்தமென்பதேயாம்‌. இதுவே என்னுடைய 
சம்மதம்‌. 

சம்வித்‌ சொரூபமாயெ இந்தஞானம்‌ (சீவாத்மாவாகிய) ஆத்ம 
தர்மமாசாது, எனெனில்‌ இவவாத்மாவானது சடமாகிய மாயா 
தர்மத்தை யடைந்திருத்தலினால்‌. ௮ற்றன்று, இவ்வான்மா அந்த 
ஞான தர்மத்கையு முடையதே யெனின்‌ ஞானத்துக்கு சடத்தன்‌ 
மை கண்டதில்லை, அத்தன்மை ஒரு சிறிதும்‌ சம்பவிக்கவு மாட்‌ 
டாது. ஏனெனின்‌! ஞானம்‌ சித்துத்‌ தன்மையை யுடைய தாகலின்‌ 
அதனிடத்தில்‌ சடத்தன்மை காணப்படாது. ௮௮ அந்த ஞானத்‌ 
தினிடத்தில்‌ சம்பவிக்கவுமாட்டாது. ஆகலான்‌ சித்துகித்தே அது 
ஒருபொழுதும்‌ அசித்தின்‌ தருமத்தைப்‌ பொருந்தாது. இங்கன 
மான சம்வித்‌ சொரூபமாகிய என்னுடைய ஞானசொரூபம்‌ எப்‌ 
பொழுதுஞ்‌ சுகரூபமாயும்‌ சத்தியமாயும்‌ பூரணமாயும்‌ ௮சக்கமா 
யும்‌ துவைதல௯ண மற்றதாயுமுள்ள ௮. (௨௧)ஆத்மாவோவெனின்‌ ; 
தன்னைவிட்டு நீங்காததாகிய மாயாகர்ம சம்பந்தத்தால்‌ சநநத்துக்‌ 
கேதுவாயுள்ள கர்மத்தை யடைகிருன்‌., முன்சொன்ன ஞானத்‌ 
அக்கு ஆனந்தமெப்படி நிக்தியமென்று சொல்லப்பட்டதோ அப்‌ 
படியே இத்தமாயாகர்மம்‌ இர்த ஆத்மாவுக்குப்‌ பூர்வமாகவே உள்ள 
தென்று சொல்லப்படும்‌, அவ்வாறுள்ளதாகிய அது காலகர்மங்க 
ளால்‌ பிரிக்கப்பட்டு சர்ஸ்கார (பரிசுத்தத்தை யடைகின்‌ றது.(௨௨) 
அஃதாவது மாயாகர்ம சம்பந்தத்தால்‌ ௮விவேக்யொய்‌ பல பிறப்ப 


டைதலினால்‌ அப்பிறவீகளதோறும்‌ கர்மங்கள்‌ கழிவுற்றுவருவதே 


கன்ம. Q த வீபாக்வ த்‌ ம்‌, [ஸ்கந்தம்‌ 
யாகும்‌,௮தனை இவ்வான் மாஅ நியான்‌. ஓபர்வதராஜனே! இப்போது 
என்னால்‌ சொல்லப்பட்ட ஆன்ம லக்ஷணத்தை நீ ஈன்ராயறிவாயாக. 


என்னுடைய ஸ்வஸ்வ ரூபமே லவுகெமற்றதாயும்‌ அவயா 
இருதமா (விகாரமற்றதா யும்‌அவ்யக்தமா (நன்றாய்க்காணக்கூடாத 
தா )யும்‌ மாயையோடு கூடியகாயும்‌ சகலகாரணங்கட்குல்‌ காரணமா 
யும்‌ சகலதத்வங்களுக்கும்‌ ஆதியாயும்சச்சிசானந்த விக்ர ஹமாயும்‌ 
சர்வகர்ம கமீபூதமா (சர்வகாமங்களையும்‌ தனக்குள்ளடக்கிக்கொ 
ண்டிருப்பதா)யும்‌ இச்சாஞானக்கிரியாசக்திகளுக்கிடமாயும்‌ ஹ்ரீங்‌ 
கார மந்திரவாச்‌சியமாயும்‌ ஆதிதத்வமாயும்‌ இருப்பதென்று ௪கல 
சாள்திரங்களிலுஞ்சொல்லப்பட்டிருச்சன்றது. (௨௬) அர்த ஆதி 
தத்துவத்தினின்றும்சப்ததன்மாத்திரரூபமா யிருக்கன்‌ றஆகாயமும்‌ 
அதினின்றும்‌ பரிசதன்மாத் திரை ரூபமாயிருக்கின்ற வாயுவும்‌ அதி 
னின்றும்‌ ரூபதன்மாத்திரை ரூபமாயிருக்கின்ற அக்னியும்‌ ௮ தினின்‌ 
றும்‌ ரசதன்‌ மாத்திரைரூபமாயிருக்கின்‌ ற ஜலமும்‌ அதினின்றும்‌ 
கந்ததன்மாத்திரை ரூபமாயிருக்கின்ற பிருஇவியுந்தோன்றின.(௨௪) 
இவ்வைக்‌ அ சூக்குமபூதங்களும்‌ பஞ்சீகரணத்தால்‌ பிருதிவியினிட 
த்தில்‌ சத்தபரிச ரூப ரச கந்தங்ளும்‌ ஜலத்தினிடத்தில்‌ சத்தபரிச 
ரூபரசங்களும்‌ ௮க்கினியினிடத்தில்‌ சத்தபரிச ரூபங்களும்‌ வாயுவி 
னிடத்தில்‌ சத்தபரிசங்களும்‌ அகாயத்தினிடத்தில்‌ 'சத்தமுங் கூடி 
யிருக்கும்‌. இந்தபஞ்ச தன்‌ மாத்திரைகளினின றும்‌ லிங்கசரீர 
மெனப்படும்‌ சூச$மசரீரந்தோன்றும்‌ இச்சு சூச்மசரீரம்‌ தூலசரி 
ர்த்திற்கு சூத்திரம்‌ (கயிறு) போன்றுள்ள ௮. (௯௩௦) 


இனி இவ்‌ .வைம்பூகங்களும்‌ பஞ்சகரணமாதல்‌ எவ்வகை யெ 


னின்‌:- பஞ்சபூதங்களை த்‌ தனித்தனி இரண்டாகப்பிரித்துஅவற்றுள்‌ 
ஒவ்வொருபூதத்தின்‌ ஒவ்வொருபா கத்தை வேராகவைத்துமற்ற ஓவ்‌ 
வொரு பூதத்தின்‌ வேறுபாகத்தைத்‌ தனித்தனி ஈன்னான்காக்கி அவ 
ற்றை முன்‌ வேறாக வைத்த பாகத்தில்‌ தன்னம்சபாசம்‌ நீக்கி வேறு 
நான்கு பூத பாக,த்சையும்‌ அதனோட சேர்க்க ஐந்தாகிப்‌ பஞ்சி 
கரணமாகின்றன. எப்படி யென்றால்‌, பிரிதிவிபதத்தை இர 
ண்டுகூறாக்கி ஒருகூற்றை வேறுவைத்து மற்றொரு கூற்றை நான்‌ 
காகப்பிரித்து ௮ந்த நான்கையும்‌ இதுபோலும்‌ பிரித்த சலமுதலிய 





4 இரத்‌ பூரு 





௪ ழழ.] தேவீ தாப்பாமம்பம்‌: ட ௧௪௫ 
நான்கு பூதங்களோடு சேர்க்க ஐர்தாடின்றது. இதுபோலவே சல 
. பாகத்தைப்‌ பிரிதிவி தேயு வாயு அகாசமுதலிய ஈான்கோடும்‌ 
- அக்னிபாகத்தை பிரிதிவி அப்பு வாயு அகாசமுதலிய நானகோடும்‌ 
்‌. வாயு பாகத்தைப்‌ பிரிதிவி அப்புதேயு ஆகாசமுதலிய நான்கோடும்‌ 
சேர்க்க ஐந்தாகன்றன. இவ்வாறு பஞ்சீகரணப்பட்ட இவற்றின்‌ 
காரியமே ஆன்மாக்களுடைய தூலசரீரம்‌.. இத்தூலசரீர ௪மூ 
கமாகிய சமஷ்டியே விராட்சொரூபமாம்‌, 


பஞ்சபூதங்களுடைய ௪த்வாம்‌சத்தினின்றும்‌ அர்தக்கரண 
மும்‌, சுரோத்ரம்‌, துவக்கு, சகா, சிக்குவை ஆ ராணம்‌ என 
னும்‌ ஞானேந்திரியங்களும்‌ உண்டாகின்றன. அந்தக்‌ கரணம்‌ விரு 
த்திபேதத்தால்‌ நான்காயிற்று. எங்ஙனமெனின்‌ ஒருவிஷயத்தில்‌ 
சங்கற்ப விகற்பங்க ஞண்டாகின்‌தபொழுது மனமென்றும்‌ அவ்‌ 
விஷயத்தில்‌ சந்தேகமில்லாமல்‌ நிச்சயத்தை யடைகிறபோது புத்தி 
யென்றும்‌,நிச்சயத்தை அடிக்‌ டி எண்ணும்போது சித்தமென்றும்‌) 
சிந்திப்பவன்‌ நானென்று செல்லும்போது அகங்காரமென்றும்‌ 


பெயர்பெற்றன. 


அப்‌ பஞ்ச பூதங்களுடைய ராஜச ௮ம்சத்தினின்றும்‌ வாக்கு 
பாதம்‌ பாணி பாயுரு உபஸ்தம்‌ என்னுங்‌ கர்மேந்திரியங்களும்‌ பிரா 
ரணன்‌ அபானன்‌ சமானன்‌ உதானன்‌ வியானன்‌ என்னும்‌ பஞ்சவா 
யுக்களும்‌ உண்டாகின்றன. இவவைந்தில்‌ இருதயத்தில்‌ பிரா 
ணவாயுவும்‌, குதத்தில்‌ அபானவாயுவும்‌, நாபியில்‌ சமானவாயு 
வும்‌, கண்டத்தில்‌ உதானவாயுவும்‌, சரீரமுற்றும்‌ வியானவாயுவும்‌ 
இருப்பனவாம்‌. ஞானேந்திரியம்‌ ஜந்து கர்மேந்திரியம்‌ ஐந்து 
பிராணாதிவாயுக்கள்‌ ஐந்து மனம்‌ புத்தி * இரண்டு இப்பதினேழுல்‌ 
கூடியதே சீவசூக்ஷாமசரீரம்‌. இச்சூக்குமசரீர சமஷ்டியே என 
க்குச்‌ சூக்குமசரீரமென்று சொல்லப்படும்‌. முக்குணங்களும்‌ பூத 
ங்களோடு கலவா திருக்கும்‌ அவசரம்‌ பிரகிருதி எனப்படும்‌. ௮௮ 











* வேதபுராணாதிகளில்‌ அந்தக்‌ கரணத்தை ஒன்றாகவும்‌ 
இரண்டாகவும்‌ மூன்றாகவும்‌ நான்காகவும்‌ ஐந்தாகவும்‌ சிற்சில விட 
ங்களில்‌ கூறுவதுண்டு அவற்றை சண்டு இரண்டனள்ள டக்கிக்‌ கூறி 
யுள்ளன. 

கக 


௧௪௬ , தவிபாகவதம்‌: 


தான்‌ அவயக்தம்‌. இது வித்யா சம்பந்தம்‌ அவித்யா சம்பந்தம்‌ 
என இருவகை. எந்தப்பிரகருதி தனது அச்ரயத்தையடைந்து 


்‌ 


ரக்ஷிக்கப்படுகினெறதோ அது வித்யை யென்று சொல்லப்படும்‌. 


சத்வசம்பந்தமான அந்த வித்யையை அதிஷ்டித்துப்‌ பிரவஞ்ச 
விவகாரத்தில்‌ உன்முகப்படுகிற பரமானமாவுக்கு இயற்கைஞான 
சொரூபியாகிய ஈங்வரனென்று பெயர்‌. ௮ப்பெயரேயல்லாமல்‌ சர்‌ 
வக்ஞனென்றும்‌ சர்வசக்தனென்றும்‌ சர்வானுக்கெொககாரகனென்று 
ஞ்‌ சொல்லப்படும்‌. அவித்தையோடு கலந்து சுக துக்க மோக வடி 
வாய்‌ நின்றுமலும்‌ ௮னாதியஜ்ஞான ஆன்மாவுக்குச்‌ செயற்கைஞா 
ன சொருூபியாகய சீலனென்றும்‌ கிஞ்சஜஞத்‌ தன்மையுடைய 
வனென்றும்‌ பெயர்‌. இவன்‌ சர்வதுக்காஸ்ரயனாயும்‌ அவித்யா சம்‌ 
பந்தமாயுள்ள தாலசூக்கும காரணசரீர வாசியாயு மிருப்பன்‌. தூல 
தேக அபிமானத்தால்‌ விஸ்வனென்றும்‌, சூக்கும தேக அபிமானத்‌ 
தால்‌ தைஜஸனென்றும்‌ காரணசரீ ராபிமானத்தால்‌ பிராஜ்ஞ்‌ னெ 
ன்ற௮ுஞ்‌ சொல்லப்படுவன்‌. குணரூபியாயெ ஈஸ்வரன்‌ ச€ீவர்களு 
டைய தூலமுதலிய மூன்று சரீர சமஷ்டியபிமானத்தால்‌ ஈசனெ 
ன்றும்‌ சூத்ரனென்றும்‌ விராட்‌ என்றும்‌ சொல்லப்படுவன்‌. வர்க 
ருடைய இச்சையின்படி. அனுபவிக்கவேண்டிய நானாபோக நிமித்‌ 
தமாய்‌ சர்வேஸ்வரனாகிய ஈற்வரனை என்னுடைய சக்தியினால்‌ பல 
திருவுருக்கொண்டு சர்வானுக்கிரகஞ்‌ செய்யும்படிச்‌ செய்கிறேன்‌. 
ஓ பர்வதராஜனே ! இப்போது சொல்லிவந்த கிரமத்தால்‌ எல்லாச்‌ 
செயலும்‌ என்னுடைய சக்‌ தியினாலன்‌ றி ஆவதில்லை்யென ௮றியவக்‌ 
தன. இதனை யறியக்கடவாயம்‌. (சுலோகம்‌-௫௦) 


௬௨-ம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
அட அத்தியாயம்‌ கஉ.க்குச்‌ சுலோகம்‌(௧௮௬௭,5.) 
































டெ ட 
ஹ்ரிங்காரசிந்‌ தியாயைஈம?, 
ழப்பத்து மன்றம்‌ அத்தியாயம்‌. 
தேவ்‌ விங்வரூப தரிசனம்‌. 


ஷய 


தேவிகூறுகின்றாள்‌:--சராசராக்மகமாயுள்ள எல்லாவுலகமும்‌ 
என்‌ மாயாசத்தியினா லுண்டாக்கப்பட்டன, ௮ந்தமாயையும்‌ உண்‌ 
மையில்‌ அலோசித்‌அப்பார்க்குங்கால்‌ என்னைவிடவேறாக இல்லவே 
இல்லை. அதனை விவகாரதிசையில்‌ வித்தை என்றும்‌ மாயையென்‌ 
அம்‌ சொல்லப்படும்‌, அப்படி சொல்லப்பட்டதை தத்துவ திருஷ்‌ 
டியால்‌ பார்க்கும்போது ௮.து கேவலம்‌ நானாகவே யிருப்பதன்றி 
என்னையன்றி வேருக யிருப்பதன்று. அப்படி ௮துவாகவேயிருக்‌ 
இன்ற நான்‌ எல்லாவுலகங்களையுஞ்‌ சிருஷ்டிக்கு அவைகளில்‌ அந்‌ 
தர்யாமியாயிருந்து அத்மாக்களை முன்னிட்டு மாயாகர்மங்களோடு 
கூடியிருக்கன்றேன்‌. அவவான்மாக்கள்‌ மாயாபேதத்தால்‌ எப்படி 
எப்படியாஇன்றனவோ அப்படி அப்படி அவ்வக்காரணங்களினால்‌ 
லோகாரந்தரகதி யடைகின்றன. கருணாசாலியாயெநான்‌ அவ்வாறு 
ஆன்மாக்களைமுன்னிட்டு மாயா கர்மங்களோடு கூடாமற்போவேனா 
யின்‌ அவ்வானமாக்கள்‌ அந்தந்தக திகளையடைவதற்குவேறுஹேதுவு 
ண்டோ₹$ஆன்மாக்கள்‌ வெவ்‌வெறுபேதங்களையடைறெபேோ து நான்‌ 
எப்படி யிருப்பனெனில்‌ உபாதியினால்‌ பேதப்பட்ட கடா இகளிலுள்‌ 
ள ஆகாயம்‌ கடாகாசம்‌ மகாசாசமென எப்படி பேதப்பட்டதோ 
அப்படி நான்‌ ஆன்மாக்களிடத்தில்‌ வெவ்வேறு பேதப்பெயர்‌ 
பெற்றிருக்கன்றேன்‌. என்னிடத்தில்‌ ஆன்மாக்களுடைய கரும 
மசம்பந்தம்‌ எவ்வா றிருக்குமெனின்‌ உச்சநீசா திவஸ்‌அக்களை சூரி 
யன்பிரகாசப்படுத்‌துகறதேயன்‌ றி அந்தவள்‌அக்களுடைய தூ ஷணா 
தஇகளை ௮டைகன்றானா₹ இல்லையே. ௮துபோல நானும்‌ ஆன்மாக்க 
ளைப்‌ பிரகாசப்படுக்‌துவதேயன்றி அவைகளுடைய தோஷங்களை 
யடையத்தக்கவளாகேன்‌.இவ்வுண்மையறியா க சிலர்‌ புத்திமுதலான 
'கர்த்திருக்வம்‌ என்னிடம்‌ உண்டாகிறதென்றும்‌ மூடபுத்தியுடைய 
சிலர்‌ ஆத்மாதான்‌ கருத்தாவென்றும்‌ நிச்சயித்துச்‌ சொல்லுகிறார்‌ 


௧௪௮: சவீபாகவதரம்‌. (ஸகந்தம்‌ 


கள்‌; அலல்‌ புக்தியுதலானஅம்‌௮ன்று, ஆன்‌ மாவுமன்று,௮க்கியான 
பேதத்தாலும்‌ மாயையின்பேதத்தாலும்‌ எனது மாயையினாலேயே 
ஜீவேஸ்வரார்களாகப்‌ பிரிக்கப்பட்டுள்ளன. எவ்வாறு பிரிக்கப்பட்டுள்‌ 
ளதெனின்‌, ஆகாசம்‌ கடாகாசம்‌ மகாகாசம்‌ என எப்படி பேதமா 
ய்க்‌ கற்பிக்கப்பற்தோ அப்படி சீவாத்மாக்கள்‌ கற்பிக்கப்பட்டன 
ரென்றும்‌ ஈங்வரபேதங்கள்‌ அநேகமென்றும்‌ பீரிக்கப்பட்‌ டிருக்கி 
ன்றன. உண்மையில்‌ இவ்விரண்டு பேதங்களுமில்லை. (பேதப்படுவத 
ற்குக்கர ரணமென்னையெனின்‌) தேகேந்திரியாதிகளுடைய கூட்டங்‌ 
களசலும்‌ குணங்களுடைய வாசனாபேதங்களாலும்‌ அவித்தை மா 
யைகளுடைய பேதங்களாலுமே யன்றி வேறில்லை, 


அரசனே! ஓதப்‌ புரோதரூபமா யிருக்கின்ற இந்தப்‌ பிரபஞ்ச 
மெல்லாமும்நானே, இவைகட்கெல்லாம்‌ சூத்ராத்மாவர யிருக்கன்ற 
சங்வரனும்நானே, விராட்சொரூபமும்நானே, அயன்‌ அரன்‌ அரர்‌ 
என்பவரும்‌ சரஸ்வதி லட்சுமி கெளரிகளும்‌ நானே, பசு பட்சிகளு 
ம்‌ சண்டாளனும்‌ திருடனும்‌ வேடனும்‌ நானே, குரூரமான கர்மக்‌ 
களும்‌ சத்காமங்களும்‌ மஹாசனங்களும்‌ ஆண்‌ பெண்‌ அலிகளும்‌ 
நானே சந்தேகமில்லை, எந்தெந்த வள்‌. ஐுக்கள்‌ காணப்படுகின்றன 
வோ கேட்கப்படுகின்றனவோ அந்தந்த வஸ்துக்களில்‌ யான்‌ உள்‌ 
ளும்‌ புறம்பும்‌ எப்பொழுதும்‌ வியாபித்‌ திருக்கன்றேன்‌. அகையி 
னால்‌ தாவர ஐங்கமங்களாதிற சகலவஸ்‌ க்களும்‌ என்னால்‌ விடப்ப 
ட்டனவாகா; எனக்கு மேலொருவஸ்‌அவில்லை உண்டெனில்‌ அது 
மலடிக்கு மைர்தனிருப்பதபோலுமாம்‌, விஷ்ணுவாதிகளைச்‌ சொல்‌ 
லலாகாதோவெனின்‌ ௮ கயிற்றினிடத்தில்‌ சர்ப்பப்பிரார்தி முத 
லானவை கோன்றுமாறுபோலக்‌ கோற்றமாத்திரமேயன்றி வேறில்‌ 
லையாம்‌. எனெனில்‌ இவர்களெல்லாம்‌ என்னால்‌ கற்பிக்கப்பட்டு என்‌ 
னாலேயே பிரகாசிக்கப்பபெவர்‌ இதிற்சந்தேகமில்லை, எப்படி கற்பித 
மானவஸ்‌அக்கள்‌ அதிஷ்டான த்தினால்‌ பிரக! சக்கன்றவோ அப்படி 
அதிஷ்டான மாகிய என்னால்‌ பிரகா இக்கின்‌ றவர்களாம்‌ என்றுசொல்‌ 
௮ம்பொழு௮ பர்வதராசன்‌ தேவியைநோக்டுச்‌ சொல்லுறன்‌. 


ஓ தேவி! சமஷ்டியாகய சர்வ பிரபஞ்சமும்‌ உன்னுடைய சரீ 
ரமென்ற தெப்படி? அத்திருமேனியின்‌ காட்சியை யான்காண 














எழ.] தேவீ வில்வரூப தரிசனம்‌. , ௧௪௯ 


விரும்புகிறேன்‌; கிருபை செய்யக்கூடுமோ வென்று விண்ணப்பஞ்‌ 
. செய்யத்‌ திருமால்‌ முதலிய தேவர்களும்‌ கேட்டுச்‌ சந்தோஷித்‌ 
அப்‌ புகழ்ந்தனர்‌. பக்தர்களுடைய ௮பிஷ்ட.த்தைக்‌ சரக்கின்‌ 
றவளான தேவி பர்வத ராஜனுடைய வேண்டுகோளையும்‌ தேவர்‌ 
களுடைய சந்தோஷத்தையும்‌ பூர்த்திசெய்யத்‌ திருவுளங்கொ 
ண்டு தன்னுடைய நிஜ சொரூபத்தைக்‌ காண்பித்தனள்‌. 


அந்த மஹா தேவியினுடைய பராத்பரமாகிய விராட்செொரு 
பத்தைத்‌ தேவர்களும்‌ ௮ரசனுங்‌ கண்ணாரக்‌ கண்டனர்‌. அந்த 
விராட்‌ சொரூபத்தினுடைய பிரபாவம்‌ எத்தன்மைத்தெனின்‌ ! 
முடி ஆகாயத்தின்‌ மேல்‌ பாகமாயும்‌; சூரிய சந்திரர்கள்‌ கண்க 
ளாயும்‌; திக்குகள்‌ செவிகளாயும்‌, வேதங்கள்‌ வாக்காயும்‌, பிராணன்‌ 
கள்‌ வாயுவாயும்‌) பிரபஞ்சம்‌ இருதயமாயும்‌, பிருதிவி முற்பக்க 
இடமாயும்‌, ஆகாசம்‌ நாபியாயும்‌, ஜோதி சக்கரம்‌ மார்பாயும்‌, மக 
லோகம்‌ கண்டமாயும்‌, ஜனலோகம்‌ முகமாயும்‌, கபோலோகம்‌ நெ 
ற்றியாயும்‌, சத்யலோகம்‌ நெற்றியின்‌ ீழிடமாயும்‌, இக்திரா தியர்‌ 
கைகளாயும்‌; சப்தம்‌ சுரோத்திரேந்திரியமாயும்‌, அஸ்வனி தேவதை 
கள்‌ நாசியாயும்‌, கந்தம்‌ இராணேந்திரியமாயும்‌, அக்நி நேத்திரேந்தி 
ரியமாயும்‌, இரவு பகல்‌ இமைகளாயும்‌; பிரமஸ்தானம்‌ புருவநெறிப்‌ 
பாயும்‌, சலம்‌ தாடைகளாயும்‌, ரசம்‌ நாவாயும்‌, யமன்கோரப்பற்க 
ளாயும்‌, சந்திரகலை கடைவாய்ப்‌ பற்களாயும்‌; பிரியம்‌ பற்களாயும்‌, 
மாயை கலாப்பிரகாசமாயும்‌, சுவர்க்கம்‌ கடைக்கண்பார்வையாயும்‌, 
வெட்கம்‌ மேலதரமாயும்‌, லோபம்‌ கீழதரமாயும்‌,தர்மமார்க்கம்‌ புரு 
ஷ்டபாகமாயும்‌, சமுத்திரம்‌ வயிறாயும்‌, பிரஜாபதி ஆண்குறியாயும்‌, 
மலைகள்‌ எலும்பாயும்‌, நதிகள்‌ நாடியாயும்‌, மரங்கள்‌. ரோமங்களா 
யும்‌ உத்தம ஈடைகள்‌ கவுமாரம்‌ யவ்வனம்‌ ஜரை முதலிய பருவங்‌ 
களாயும்‌; மேகங்கள்‌ தலைமயிராயும்‌, சந்தி காலங்கள்‌ இரண்டு வஸ்‌ 
திரங்களாயும்‌,சந்திரகலை மனசாயும்‌, விஷ்ணுமூர்த்திஞானசக்தியா 
யும்‌, ருத்ரமூர்த்தி அந்தக்கரணமாயும்‌, குதிரை முதலிய விலங்கி 
னங்கள்‌ தொடைக்குமேலுள்ள இடையாயும்‌, அதல விதலமுத 
லிய உலகனைத்தும்‌ இடைக்குக்கீமுள்ள ஸ்தானங்களாயு மிருக்க, 
நாக்கினால்‌ ஈக்குவதைப்போல்‌.ஆயிரங்கிரணங்கள்‌ வளைந்து வளைந்து 
தடவ கடகடவென்று பற்களைக்கடித்துக்கொண்டும்‌, நேத்திரங்களி 


௧௫௦ , சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


வீரும்‌இதீப்பொறிசிதறவும்‌; அரேகவிகமான ஆயுதங்களை தாங்கியும்‌ 
ஆயிரம்‌ சிரங்களோடும்‌ ஆயிரங்கண்களோடும்‌ அயிரங்கால்களோ 
டும்‌ கோடிசூரியருதித்தாற்போல்‌ பிரகாகித்தும்‌ கோடிமின்னல்கள்‌ 
மின்னுவதைப்போல்‌ மின்னி, கண்களால்‌ பார்பதற்குக்‌ கூடாத 
மகாகோரமாயும்‌, மனதால்‌ நினைப்பதற்குக்கூடாத மகாபயங்கரமா 
யும்‌ தோன்றியது. ௮க்தவுருவத்தை தேவாசுரர்முதலிய யாவருங்‌ 
கண்டு கம்பிதர்களாய்‌ ஹாஹா வென்று கூக்குரலிட்டு நடுங்கிய . 
மனமுடையவர்களாய்‌ மூர்ச்சித்து தேவி என்றெ கியாபகமுமில்லா ்‌ 
தவர்களாயினர்‌. ௮ச்சமயத்தில்நான்குவேதங்களும்‌ கான்குதிக்கிலு 
மிருந்து கோஷித்‌ ௫ மூர்ச்சித்‌ துக்கிடந்த தேவர்களையெல்லாம்‌ எழு 
ப்பிவிட்டன. எழுந்த அவர்களெல்லாம்‌ தைரியமும்‌ நல்லறிவுமு 
டையவர்களாய்‌ அன்புமேலிட்டு மிக்கபிரேமையுடன்‌ கண்ணீரை 
ஆருகப்பெருகவிட்டு கண்டம்விம்மி நாதழுதமுத்து தோத்திரஞ்‌ 
செய்யச்‌ தொடங்கினர்‌. 

ஏ௮ம்பா! எங்களுடைய அபராதங்களைப்‌ பொறுத்தருள்வா 
ய்‌, உன்னிடத்தில்‌ உற்பத்தியான எங்களை ரட்டிப்பாய்‌, எங்கட்கெ 
ல்லாம்‌ பிரபுவாயிருப்பவளே! உனக்கு எங்களிடத்‌ துண்டான கோ 2 
பத்தை யடக்குவாய்‌, எங்களால்‌ பார்க்கக்கூடாத உன்னுடைய திரு 
மேனியின்‌ தரிசன த்தினால்‌ ஈரங்களனைவரும்பயந்தவர்களாயும்‌ பாம 
ரர்களாயும்‌ இருக்கின்றோமாகையால்‌ இச்சமயத்தில்‌ உன்னுடைய 
பராக்கரமத்தையும்‌ சொருபத்தையும்‌ எப்படியறிந்து எவ்வாறு 
தோத்திரஞ்‌ செய்யப்‌ போகின்றோம்‌. ஆயினும்‌ எங்களிடத்தில்‌ எவ்‌ 
வாறு இப்போது உண்டாகின்றதோ அவ்வாறு துதிக்கின்‌ ரோம்‌. 


புவனேமானியாகியஉனக்குநமஸ்காரம்‌.பிரணவஸ்வளருூபிணியா 
இயஉனக்கு ஈமஸ்காரம்‌. சர்வவேதாத்தசித்தாந்தஸ்வரூபிணியாகய 
உனக்கு நமஸ்காரம்‌. யாரிடத்திலிருக்து அக்கனியுண்டா யிற்றோ, 
யாரிடத்திலிருந்‌து சந்திர சூரியர்களுண்டாயினரோ, யாரிடத்தி 
லிருந்து சகல ஓளஷதிகளும்‌ உண்டாயினவோ,அந்தசர்வாத்மஸ்வ 
ரூபிணியா யிருக்கின்‌ ற உனக்கு நமஸ்காரம்‌. யாரிடத்திலிருக்து சகல 
தேவர்களும்‌ தோன்‌ றினார்களோ, யாரிடத்திலிருக்து சாத்தியர்களும்‌ 
பக்ஷிகளும்‌ பசுக்களும்‌ மாநுடர்களும்‌ தோன்றினார்களோ அந்த 
சர்வாத்ம ஸ்வரூபிணியான உனக்கு நமஸ்காரம்‌. பிராணா பானாதி 











டி சழ.) தேவீ விங்வரூப கரிசனம்‌: . : கடுக 


உ களும்‌ பயிர்களும்‌ தவங்களும்‌ சிரத்தையும்‌ சத்தியமும்‌ பிரஹ்‌மசர்ய 
விதிகளும்‌ யாரிடத்திலிருர்‌ தண்டாயினவோ அரந்தத்தேவியாயெ 
உ உனக்கு நமஸ்காரம்‌. சுவாலைகளோடு கூடி யிருக்கின்‌ றஅக்னிபகவா 
உ லுக்கு சப்தசமித்துக்களும்‌ சப்தவோமங்களும்‌ சப்தலோகங்களும்‌ 
 யாரிடத்திலிருர்‌ துண்டாயினவோ அந்த சர்வஸ்வரூபமாயிருக்‌ 
. இன்ற உனக்கு நமஸ்காரம்‌. யாரிடத்திலிருந்து சமுத்திரங்களும்‌ 
| நதிகளும்‌ மலைகளும்‌ உண்டாயினவோ, யாரிடத்திலிருந்து ரச 
£ முள்ள எல்லாவோஷதிகளும்‌ உண்டாயினவோ அ௮ந்தத்தேவியாகிய 
_ உனக்கு ஈமஸ்நாரம்‌. யாரிடத்திலிருந்து யாகங்களும்‌ தசைஷகளும்‌ 
 யூபங்களும்‌ தக௲ணைகளும்‌ சான்கு வேதங்களும்‌ உண்டாயினவோ 
- அந்தத்தேவியாகிய உனக்கு நமஸ்காரம்‌. உனது திருமேனியின்‌ 
முன்பக்கத்தை நமஸ்கரிக்கன்றோம்‌. பின்பக்கத்தை நமஸ்கரிக்‌ 
 கன்றோம்‌;மேற்பக்கத்தைநமஸ்கரிக்கன்றேம்‌,ழ்ப்பாகத்தை நமஸ்‌ 
। கரிச்கின்றோம்‌. எங்கட்கு மாதாவாயிருக்கின்ற உன்னை நான்கு திக்‌ 
| குகளிலுமிருந்து ஈமள்கரிக்கின்றோம்‌. பிரபஞ்சிகளாகிய எங்களால்‌ 
| காணக்கூடாத இவவுருவத்தைமாற்றி எங்களால்‌ காண்பதற்கினிய 
தும்‌ அழகனும்‌ அழயெதுமான சுந்தரத்திருமேனியை நாங்கள்‌ 
| காணுமாறுகாட்சி கொடுத்தருளுவாய்‌ என்று பயந்து தோத்திரஞ்‌ 
| செய்யுந்‌ தேவர்களைக்‌ இருபா சமுத்திரமாயெ ஜகதம்பிகை கருணை 
்‌ யுடன்பார்த்து அ௮ர்தப்பயகாருபத்தைமாற்றி சுந்தரரூபத்துடன்‌ 
. சுந்தரியாய்க்‌ காட்சி கொடுத்தருளினள்‌. அவ்வுருவம்‌ எத்தன்மைத்‌ 
. தெனின்‌, 


| பாசாங்கு௪ச வரதாபயத்துடன்‌ கூடிய திருக்கரக்களுடலும்‌ 

மிருதுவான திருமேனியுடனும்‌ கருணைநிறைந்த கண்ணுடனும்‌ 
புன்னகையோடு கூடிய திருமுகத்தடனும்‌ தோன்றியதாகும்‌. அத்‌ 
திரிபுரசுக்தரியைத்‌ தேவர்கள்‌ தரிசனஞ்செய்து முன்னடைந்த பய 
மொழிந்து சாந்தசித்தர்களாய்‌ சந்தோஷத்‌ துடன்‌ கலகல வென்று 
ஆரவாரஞ்‌ செய்து ஈமஸ்கரித்தனர்‌, (சுலோகம்‌, ௫௬) 


- ௩௩-வது அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


ஆட அத்தியாயம்‌ ௩௩-க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௪௯௨௯௮.) 





௧௫௨ | ') கு வீ ப! க வக்‌ ம்‌: (ஸ்கந்தம்‌ 


்‌ டே 
ஹ்ரீம்மைய்யைகஈம3. 
ழப்பத்துநான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ 
* மோக்ஷம்பிர திஜ்ஞானஸ்யாவஸ்யக தா. 

தேவிகூறுகின்முள்‌:--ஓ மந்தபாக்கெ முடையவர்களான நீக 
களெங்கே, மஹா ஆச்சரியகரமான என்னுடைய விஸ்வரூப மெங்‌ 
கே, ௮ங்கனமாயினும்‌ நான்‌ பக்தர்களிடத்து பிரியமுடையவளர 
கையால்‌ பக்தர்களா யெ உக: காணுதற்கரிய என்னுடைய 
விஸ்வரூபத்தைக்‌ காட்டினேன்‌. இர்தவுருவம்‌ அகண்டாகாரமாத 
லால்‌ இதனை என்னுடைய இருபையொன்‌ நினாலல்லது வேதாத்தி 
யயன விசேஷத்தினாுலாவது யோகாப்பியாசங்களாலாவது தவயோ 
கங்களாலாவது காணக்கூடுமோவெனின்‌ கூடாது என்றுகூறிப்‌ பர்‌ 
வதராஜனைப்பார்த்து ஓராஜேந்திரனே! உனக்கிப்போது பரமார்த்த 
மாய வுண்மையொன்றைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேட்பாயாக. பரமா 
தீமாவோ (தேகேந்திரியங்கட்கு ௮ன்னியமாகிய ஆத்மாவாம்‌, ஆன்‌ 
மாவோ தேகேந்திரியாதிகளாகிய) உப திசம்பந்தத்தால்‌ சீவத்தன்‌ 
மையடைந்தும்‌ ௮ச்சீவத்தன்மையினால்‌ கர்த்திருத்வா திதர்மங்களை 
யடைக்தும்‌(கானென்றெழுந்த அந்த கர்த்திருத்வமாகிய அகங்கார 
த்தினால்‌) தர்மத்துக்கும்‌ ௮தர்மத்துக்கும்‌ ஏதுவாகிய இரியைகளைச்‌ 
செய்தும்‌(அத்தர்மாதர்ம ரூபமாகிய அறம்பாவங்களுக்கேற்க கான 
விதமான யோனிகளை அடைந்தும்‌, ௮ந்தயோனிகளாகியபிறவிகளு 
க்கேற்ற சுகதுக்கங்களை யனுபவித்தும்‌ (அந்த சுகதுக்காநுபவங்க 
ளால்பரிபா கப்பட்ட காமங்களு கேற்றப்டி)) மீண்டும்‌ அ௮ந்தஃர்மங்க 
ளில்‌ விருப்பமடைந்து(அக்கர்மங்களு க்கேற்ற)கானாவிசமான சரீரங்‌ 
களையடைர்தும்‌,அ௮ந்தசரீரங்களுக்கேற்ற சுகதுக்கங்களை (மீண்டும்‌) 
அறுபவித்தும்‌ இவ்வாறு குலாலசக்கிரம்போல்‌ இச்‌€வனைவன்‌எப்‌ 
பொழுதும்‌ ஓய்வின்றி மாறிமாறிப்பிறந்தும்‌ இறந்தும்‌ சுழன்றுகொ 
ண்டிருப்பன்‌. இவனுக்கொ ழிவுகிடையாது.இவ்வாறு சுழல்வதற்குக்‌ 
காரணம்‌ யாதெனின்‌ அஞ்ஞான மேயாம்‌. அந்த அஞ்ஞானத்திலி 





ழு மோக்ஷத்துக்கு ஞானம்‌ அஉசயமென்‌ ஓுரைத்தல்‌, 




















பழ... மோஷ்ஷம்பிரதி ஜ்ஞானஸ்யா வஸ்யகதா. ௧௫௩ 


ருந்து இச்சையுண்டாகிறது, இகையால்‌ மாறு டப தவன்‌ 
சனனமரணத்துக்கு பூலகாரணமாயெ அஞ்ஞானத்தை நாசஞ்செ 
ய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ நியமமுள்ள வனாய்‌ முய ற்சிசெய்யவேண்டும்‌. அங்‌ 
கனஞ்செய்வானாயின்‌ அஞ்ஞானநாசமுண்டாம்‌. ௮ஃதுண்டாயின்‌ 
புருஷார்த்தங்களின்‌ முடிவாயுளள மோட்சசுகமுண்டாம்‌. அஃது 
ண்டாயின்‌ சீவன்முக்தித்திசையுண்டாம்‌. இஃதடையவனறான்சன 


மசாபல்யமடைவான்‌. 


ஓ அரசனே! அந்த அஞ்ஞானம்‌ நாசமாவதற்கு ஞானந்தான்‌ 
வன்மையாயுள்ளஅ. இந்த ஞானமன்றி ஏனையகர்மாதிகளாலும்‌ கர்‌ 
மோ பாசனைகளாலும்‌ அஞ்ஞான நிவர்த்தியாகா தாயினும்‌ ஞானத்‌ 
க்குச்‌ சாகனமாத்திரமாயுள்ளனவாம்‌. எங்ஙனமெனின்‌ கர்மங்‌ 
களும்‌ கர்மோபாசனைகளும்‌ விஷயபோகங்களில்‌ இச்சையையும்‌ 
அவ்விச்சையின்‌ வழியே அவேஷத்தையும்‌ மாறி மாறி விளைவித்து 
மகத்தான அனர்த்தத்தைச்‌ செய்து வருவதால்‌ அவைகளால்‌ அஞ்‌ 
ஞான நிவர்த்தயாகாதென்றும்‌, அனரத்தத்தை விளைவிக்கும்‌ ராக 
தீதுவேஷத்தின்‌ வழியேசென்று அவைகளைச்‌ செய்யாமல்‌ அவைக 
ளைவிட்டு சர்வப்‌ பிரயத்தினத்தினாலும்‌ ஞானத்துக்குச்‌ சாதனமா 
கக்கொண்டு செய்வாராயின்‌ அவை ஞானத்துக்குச்‌ சாதனமாகு 
மென்றும்‌ அறிவாய்‌. (சிலர்‌ கர்மங்களைச்‌ செய்யாமல்‌ கைவிட்டு ஞா 
னந்தான்‌ அவசியமென்று ஞானவிசாரஞ்‌ செய்யத்துணினெறனர்‌. 
அது பிரமாண யுக்தமன று. ஏனெனின்‌, கூரவந்கேவேஹ கர்மாணி 
த்யத$ கர்ம ப்யவங்யகம்‌) இவ்வுலகில்‌ கர்மங்களை ச்செய்யவே 
ண்டுமென்று சொல்லியிருக்கிற படியால்‌ கர்மம்‌ அவசியமானது 
என்று பிரமாணங்‌ கூறுகின்றது. அதனால்‌ கர்மங்களை விட்டு ஞான 
விசாரஞ்செய்தல்‌ கூடாதென்பதே நிச்சயம்‌, வேதவிதிதமாகிய 
கர்ம சமூகங்கள்‌ ஞானத்துக்குச்சகாயமென்றும்‌ இதத்கைச்செய்வ 
தென்றும்‌ அறிவுடையார்‌ சிலர்‌ கூறுகின்றனர்‌. அங்கனங்கூறுவ த 
இத்தாந்தவிரோத மன்று. எங்கனமெனின்‌ கர்மமானது இருதயத்‌ 
திற்‌ கட்டுண்டிருக்கிற ராகத்துவேஷா திகளைப்பேதித்‌ த அவை 
களைப்‌ போக்குவதற்குச்‌ சாதனமாயிருத்தலால்‌ சகாயமெனவும்‌; 
அவ்விருதயம்‌ பரிபாகமாதற்கு இன்றியமையாக கருவியாயிருத்த 

லால்‌ இதமெனவுங்‌ கூறியதாகும்‌, ஆனால்‌ இந்தக்கர்மமும்‌ ஞான 


௨௦ 


௧௫௪ மத வியார கவத ம (ஸ்கந்தம்‌, 
மும்‌ ஒன்மாய்ச்‌ சம்பந்தப்பட்டிருப்பதோ வெனின்‌ அன்று, ஒளி 
யும்‌ இருளும்போல வேறுபட்டிருப்பவைகளே. எங்கன மெனின்‌ 
சூரியோதய காலத்தில்‌ இருள்‌ பிரகாசத்தையடையா திருப்பது 
போல ஞானோதய மாகுங்காலத்தில்‌ கர்மங்கள்‌ அப்பிரகாசத்தை 
யடைகந்திருக்கு மென்றறிவாய்‌, 


அறிவிற்கறந்தவனே! ஞானம்‌ உண்டாகுங்காலம்‌ சித்தசுத்தி 
யுண்டான பின்னரென்றும்‌, அச்சித்தசுத்தி கர்மங்களாலென்றும்‌ 
வெளிப்படலால்‌ வேதங்களில்‌ சாவகர்மங்களையும்‌ விதித்திருக்கின்‌ 
றன. அகலான்‌ அச்சித்தசுத்தி யுண்டாவதற்கு அந்தக்கர்மங்களைச்‌ 
சாவப்பிரயத்தனத்தினாலும்‌ அவசியம்‌ அஅஸ்டித்து வரவேண்டும்‌. 
அவ்வா றறுட்டித்து வந்தால்‌ அவை சித்த சுத்திசெய்யவல்ல 
சமம்‌ தமம்‌ திதீஷை வைராக்கியம்‌ சத்தியமா திகளை யுண்டாக்கும்‌. 
௮ஃதுண்டானபின்னர்‌ சந்நியாசம்‌ பெறல்வேண்டும்‌, அஅபெற்ற 
பின்னர்‌ நல்ல குலத்திற்‌ பிறந்தவராயும்‌ பிரஹ்மநிஷ்டராயும்‌ பரசிவ 
பக்தி யுடையவராயுமுள்ள ஞானாசாரியரையடைந்து மஈமள்‌கரித்‌ 
தீல்வேண்டும்‌, அதன்பின்னர்‌ அவரனுக்கிரசத்துக்‌ குரிமையாய்‌ 
நாடோறும்‌ வேதாந்தவிசாரஞ்‌ செய்து வரவேண்டும்‌. அந்த விசா 
ரத்தில்‌ ஜீவ ப்ரஹ்மைக்கய போக்கமாயிருக்கின்ற தத்வமங்யாதி 
வாக்யங்களைச்‌ சிரவணஞ்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. அச்‌ சிரவணத்தால்‌ 
சீவடப்ரஹ்மைக்கிய நிலையைச்‌ சந்தித்துத்‌ தெளிதல்வேண்டும்‌. அங்‌ 
ஈனக்‌ தெளியப்பெற்றுல்‌ சனனமரணபயமற்று எனது சொரூப 
இசுதியை யடையலாம்‌. ஓஞானசீலனே! இன்னமும்‌ இந்தமகா 
வாக்கியார்த்ச சோதனையின்‌ முறைமையைக்‌ கேட்பாயாக, முத 
லில்‌ தத்வமங்யா தி மகாவாக்கியங்களில்‌ ௮மைந்துள்ள பதார்த்த 
ஞானமும்‌ அதன்பின்னர்‌ அப்பதசமூகமாயுள்ள வாக்யொர்த்த 
ஞான்‌ முமுண்‌ டா கவேண்டும்‌, இவற்றுள்‌ தத்பதவாச்யராத்தம்‌ 
நான்‌ என்றும்‌ துவம்பதவாச்சியார்த்தம்‌ வனென்றும்‌ அசிபத 
வாச்சியார்த்தம்‌ இந்த இருவருடைய ஐக்யெமென்றும்‌ வேதங்கள்‌ 
கூறுகன்றன. அங்கனம்‌ கூறுவதோடு |அவம்பதவாச்சியார்ச்கம்‌ 
சீவனென்பதிற்‌ சம்சயமில்லையென்றுக்‌ கூறுகின்றன. ஆனால்‌ தத்‌ 
பதவாச்சியார்ச்தம்‌ நான்‌ என்றும்‌ துவம்பதவாச்சியார்த்தம்‌ சீவ 


னென்றும்‌ வெளிப்படலால்‌ இவ்விரண்டு வாச்சியப்பொருள்கள்‌ 





ம்‌ கலகம்‌ லகில்‌ வக்க 














ஈழ]. மோக்ஷம்பிரதி ல்ஞானஸ்பா வஸ்யகதா., ௧௫௫ 


விரோதமுடைய தாதலால்‌ இவ்விரண்டிற்கும்‌ ஐக்கியப்‌ எங 

௩னங்கூடுமெனின்‌, லக்ஷணையாற்கூடும்‌. அந்த லக்ஷணையாகதெனின்‌, 
சுருதியிற்‌ கூறப்பட்ட அவம்பதம்‌ தத்பதம்‌ என்னும்‌ இரண்டும்‌ 
சித்லக்ூஷ்ண முடையதாகலின்‌ அந்தனெமாத்திர ல்ஷணத்தால்‌ 
இரண்டிற்கும்‌ ஐக்கிபங்கூமெ. எங்கனமெனின்‌; அவம்பத வாச்சி 
யார்த்தன்‌ சீவனாயினும்‌ அந்தச்சீவன்‌ பிரமம்‌ அறிவிக்க அறிகின்ற 
சத்லக்தணமுடையவனென்றும்‌, பிரமம்‌ அறிவே சொரூபமாய்‌ 
நின்று அறிவிக்கின்ற ட நட தறல பாத்‌ னு அறிந்து பிரம 
மாத்திரமாகநிற்கும்‌ அத்வைத ஜக்கியாநபவத்தை வந்தம்‌ ச 
வானாயின்‌ ஐக்கியங்கூடுமென்க. 


ஓ பர்வகராஜனே! இதனைத்‌ திட்டாந்தமுகத்தா லறிவாயாக., 
பல பொதலக்ஷணங்களினால்‌ காணக்கூடாமலிருக்கெ ஒர்‌ சேவதத்‌ 
தனைக்‌ காணத்‌ தொடங்குககால்‌ அவனுக்கு முக்யெமாயுள்ள இல 
சிறப்பு லக்ஷணங்களைக்கொண்டு. ஆராய்ந்து அவனைக்‌ காணலும்‌ 
அங்கனங்‌ காணப்பெற்றுல்‌ அவனை அக்கூட்டத்தினின்றும்‌ வேறு 
பிரித்து இவன்றாுான்‌ அந்தக்‌ தேவதத்தன்‌ என்று ௪ம்சயமில்லாமல்‌ 
நிச்சயித்தறிக்து தன்னோடு கூட்டிக்கொள்ளு தலும்‌ போல, தூல 
தேக முதலியவற்றோடும்‌ தத்‌ தவசமூகங்களோடுங்கூடிக்‌ காணக்‌ 
கூடாமலிருக்கிற£வனை முன்‌ கூறியவாறு சித்தென்கிறலஈஉணையால்‌ 
ஆராய்ந்து இது தான்‌ அர்தஆன்மா சம்சயமின்றென்றறிந்து 
தேகாதிகளை (ப்பரித்தியாகஞ்செய்து) கழித்துத்‌ தன்னினமாகிய 
பிரமத்தோடுகூடி பிரஹ்ம சம்பத்தை யடைகிரான்‌. 


இனி ஆன்மாவுச்கு வேளுயுள்ள தூலசூக்கும காரணங்களாஈ 
கிய தேகாதிகளின்‌ லகஷணங்களைக்‌ கேட்பாயாக, மகாபூதங்களா 
இய பிருதிவியாதி பஞ்சபூதங்களினின்றும்‌ பஞ்சீகிருதமாயெ சரீர 
மே தூலதேகம்‌. இது ௮ழிவுடைத்தாகிய மாயையினின்றுங்‌ கா 
ரியப்பட்ட மாயாமயமாயும்‌ அகதுக்கபோகமாகிய சகல கருமாது 
பவங்கட்கும்‌ ஆலயமாயும்‌ நரைதிரை மூப்புமுதலிய வியாதிகளோடு 
கூடினதாயும்‌ இவைகளால்‌ ஆத்மாவுக்கு உபாதி செய்வதாயுமுள்‌ 
ளத. இது முதல்‌ தேகம்‌. ஞானேந்திரிய பஞ்சகம்‌ கர்மேந்திரி 
யபஞ்சகம்‌ கரண பஞ்த கம்‌ மனம்‌ புத்தி என்று சொல்லப்பட்ட 
தத்துவ சமூகங்களே சூக்குமகேகம்‌. இது அபஞ்சீகருத பூத 


௧௫௬ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


சம்பந்தமாயும்‌ தூலதேகாநுபவமாய்‌ வருகிற சுகதுக்கங்களை யறி 
விக்கிறதாயும்‌ இவ்வுணர்ச்ச வழியால்‌ ஆத்மாவுக்கு உபாதி செய்வ 
தாயுமுள்ளது. இது இரண்டார்தேகம்‌, தூலதேகம்போல்‌ சுக 
தக்கா நுபவங்களை ௮ அபவிக்கச்செய்யாத தும்‌ சூக்குமதேகம்போ 
ல்சுகதுக்கங்களை ௮றிவிக்காததுமாய்‌ ௮காதியாயும்‌ அநிர்வாச்சுய 
மாயும்‌ அஞ்ஞானமயமாயுமுள்ளதே காரணதேகம்‌, இது ஆன்மா 
வுக்கு ௮றியாமையைச்‌ செய்வதாகிய வுபாதியைச்‌ செய்வது. இது 
மூன்றுந்தேகம்‌. ஓ பர்வதராஜனே! ஆன்மாவானவன்‌ இங்கனங்‌ 
கூறிவந்த தேகத்தாயங்களையும்‌ இவைகட்‌ குள்ளாயுள்ள பஞ்ச 
கோசங்களையும்‌ தனக்கு வேறென்று களைவதற்காய்க்‌ கூறியுள்ள 
நேதிநேதிவாக்கியங்களால்‌ முறையே விசாரித்தறிந்து மேல்கோக்‌ 
குங்காலத்‌த! அறியக்கிடர்தஅ, ௮ங்கனஞ்‌ சேடித்ம நின்ற என்து 
சொருபமாகஇிய பிரஹ்மசித்தொன்றே என்றறிவாய்‌. 


இ.த.வரையில்‌ சீவன்‌ தேகாதிகளுக்கு வேறென்றும்‌ அத்தே 
காதிகள்‌ அந்தச்சீவனுக்கு உபாதிசெய்வதாகிய தூலசூக்கும கா 
ரண சரீரங்களாக விருப்பதென்றும்‌ ௮ச்சரீராதி தத்துவங்களை 
கேதிசெய்து களைந்தவழி சேடித்து நின்றது பிரமசித்தொன்றே 
என்றுங்கூறினேன்‌. இனிப்பிரமத்‌ தின்‌ இலக்கணத்தைக்கேட்பாயாச. 


இந்தப்‌ பரமாத்மாவுக்கு சஈஈமரணமில்லை ஒன்றினின்று உண்‌ 
டாவதுமில்லை கருமசனனங்கிடையாது, நித்யமானது; சாஸ்வத 
மாயுள்ளது, அனாத, சரீரம்‌ இம்சிக்கப்பட்டாலும்‌ இது இம்சிக்கப்‌ 
படுகிறதில்லை. எவனொருவன்‌ இந்த வான்மா இம்சைப்படுவதாக 
நினைக்கின்றானோ எவனொருவன்‌ இம்சிக்கப்பட்டதாக நினைக்கின்‌ 
ருனோ இவவிரண்டுபேரும்‌ தெரிந்தவர்களல்லர்‌. இது ஒருவரைத்‌ 
துன்பஞ்‌ செய்கிற தில்லை; இது ஒருவனால்‌ அன்பப்படுதிறதுமில்லை, 
௮ ணுவுக்கணுவாயும்‌ மஹக்துக்கு மஹத்தாயுமிருக்கிறஇந்தப்‌ பர 
மாத்மா சகலப்பிராணி களுடைய இருதயகுகையில்‌ வைக்கப்பட்‌ 
டிருக்கிறது, அத்தன்பையான இந்தப்பரமாத்மாவை அக்கரஹித 
யிருக்கின்ற சீவாத்மாவானவன்‌ அர்தப்பிரமத்தினுடைய பிரசா 
தத்தினாலே அப்பரமாத்மாவினுடைய மகமைகளைத்‌ தானுடையவ 
னாகன்ருன்‌. இந்த ஆத்மாவை ரகமுடையவனாக வறிவாய்‌. (எவ்வா 
றெனின்‌) சரீரம்‌ ரகமாசவும்‌, புத்தி சாரதியாகவும்‌, இந்திரியங்கள்‌ 






ஈழ] மோக்ஷம்பிரதி ல்ஞானஸ்யா வஸ்யகதா. 'கநிள 


'குதிரைகளாகவும்‌,மனம்‌ கவெொள மாகவும்‌; விஷயங்கள்‌ சஞ்சரிக்கு 
. மிடமாகவுங்கொண்டு இந்திரியங்களேோ டும்‌ மனதோடுக்‌ கூடி விஷ்‌ 
 யானுபவங்களை ஆன்மா அனுபவிக்றெதாகச்சொல்லுன்றபடியால்‌ 
 அவவண்ணமா கவே யறியக்கடவாய்‌. | 


எவன்‌ இதைத்‌ தெரிந்து கொள்ளாமலும்‌ ஈல்லமனதில்லாத 
 வனாகவும்‌ சு சியில்லா தவனாகவும்‌ இருக்கனெறானோ அவன்‌ தத்பதத்‌ 
தை யடையமாட்டான; சம்சாரக்கை யடைவான. எவன இதை 
யறிக்து எப்போதும்‌ நல்லமைன தோடும்‌ சுசியோடுங்‌ கூடி யிருக்ன்‌ 
ரீனோ அவன்‌ தத்பதத்தை யடைகிறுன்‌. அவன்‌ மறுபடியும்‌ பிறக்‌ 
கிறதில்லை, எவன்‌ விஞ்ஞானத்தைச்‌ சாரதியாகவும்‌, மனதைக்‌ கடு 
வாளமாகவுக்‌ கொண்டவை விருக்கின்றானோ அவன்‌ என்னுடைய 
பரமபகத்தை யடைைன்‌. 


என்‌ னுடைய பரமபதமென்பதும்‌ அதனை யடைதகலென்பதும்‌ 
எவ்வாறெனின்‌, என்னுடைய ஸ்தானந்தான்‌ பரமபதம்‌, அந்தப்‌ 
பதத்தை எவன்‌ முன்சொல்லியவாறு பரமாத்ம லக்ஷணத்தைச்‌ 
சுருதியினாலும்‌ யுக்தியினாலும்‌ நிச்சயித்து தன்னாத்மாவினிடத்தில்‌ 
அந்தப்‌ பரமாத்ம ஸ்வரூபத்தை வைத்அப்‌ பாவித்தலாகிய நிதித்தி 
| னய செய்னெருனோ அவன்‌ என்னுடைய பதத்தை யடை 
கலென்பலுமாம்‌. 


இன்னமும்‌ அந்த பாவனையின்‌ முறைமை எப்படி யெனின்‌, 
முன்னர்‌ தன்னுள்ளத்தில்‌ யோகவிர்த்தியினால்‌ தேவியைத்‌ தீயா 
னித்துப்‌ பின்னர்‌ தேவி பிரணவத்தின்‌ காமமாயிருக்கற மூன்றக்ஷ 
ரங்களாகய பந்திரத்தைத்‌ தியானார்த்தம்‌ வாசகவாச்சிய மென்னும்‌ 
இரண்டின்‌ வழியானும்‌ பர விக்கவேண்டியது. மூன்றக்ூஷரமாவது 
யாதெனின்‌ ஹகசாரப்‌, ரகாரம்‌, ஈகாரம்‌, இம்‌ மூன்றெழுத்துங்கூடி 
ஹ்ரீங்கார சொரூபமாய்‌ துரீயமாகும்‌. இவற்றுள்‌ ஹகாரம்‌ தூல 
சரீரம்‌, ரகாரம்‌ சூக்குமசரீரம்‌ ஈகாரம்காரணசரிரமென்‌ றுசொல்லப்‌ 
படும்‌. தூல சூக்கும காரணசரீரங்களாகின்ற மூன்றக்ஷரங்களேடு 
கூடிய அப்பீஜமந்திரத்தை, சமஷ்டி சூக்கும தூல காரணசரீரமா 
கச்‌ சொல்லப்பட்ட அச்சமஷ்டிக்கும்‌ வியஷ்டிக்கும்‌ ௮பேதமாக 


கறி Q கவீபாகவத 1. (ஸ்கந்தம்‌. 


வும்‌ ஆமாதிகாலகத்துக்கு முன்‌ ஆதரவுடன்‌ பாவனைசெய்து அதன்‌ 
பின்னர்‌ கண்ணைமூடிக்கொண்டு பிராண அபானவாயுக்களை நாசி 
யின்‌ மத்தியில்‌ சமமாக நிறுத்தி இந்திரிய விஷயல்களைநிவர்த்தித்‌து 
மத்ஸர முதலிய தோஷங்களை விடுத்து நிஷ்காமபக்தியோடு சப்த 
கோஷமில்லாத குகையிலிருந்து தாலசரீராபிமான விஸ்வமாகிய : 
ஹகாராக்ஷரத்தை ரகாராக்ஷரத்தோடு சேர்த்தும்‌; சூக்கும சரீராபி 
மான தைஜசமாயெ ரகாராரத்தை ஈகாரத்தோடு சேர்த்தும்‌, கா 
ரண சரீராபிமான பிராஜ்ஞனாகிய ஈகாராக்ரத்தை ஹ்ரீம்‌ என்கிற 
அக்ஷரத்தோடு சேர்த்தும்‌ வாச்சிய வாசக பேதமின்றி அத்துவித 
மாகத்‌ அவாதசாந்த ஸ்தான மாயெ அந்தவிடத்தில்‌ ஜகதிஸ்வரியாகி 
ய என்னை அகண்ட சச்சிதானந்த ஸ்வரூபமாகப்‌ பாவித்துத்‌ தியா 
னித்தலா கும்‌. இவ்வண்ணம்‌ சாக்ஷ£த்கார தியானத்தை உத்தம 
னாகிய ஒருவன்‌ செய்வானாயின்‌ அவன்‌ என்னுடைய ஸ்வரூபத்‌ 
தோடு பேதமில்லாமல்‌ ஒன்றாயிருத்தலாசிய தன்மையை யடை 
கிழுன்‌. பராத்பரமா யிருக்கின்ற என்னை இப்போது சொல்லிவந்த 
யோக பக்தியினால்‌ பார்க்கப்பெறின்‌ அப்பொழுதே அக்ஞானக்‌ 
திற்கும்‌ அதன்காரியங்கட்கும்‌ நாசமுண்டாகின்றன. (௬-ம்‌ ௫௦) ! 


க௩௪- ம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


அ. அத்தியாயம்‌ ௩.௪-க்குச்‌ சலோகம்‌ ௧௯௭௩.) 





உ. 
ஹ்ரீம்சரீரிண்யைக ம: 
ழப்பத்தைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


யோகமந்திர சித்திசாதனம்‌. 





பர்வதராஜன்‌ கூறுகின்றான்‌, ஓ மஹேங்வரியே! நான்‌ ஞா 


யோகம்‌ 


னப்பிரதமாயிருக்கன்ற தத்வதரிசனஞ்‌ செய்வதற்கான 
எதுவோ அந்த யோகத்தை அதற்குரிய அங்கத்தோடு எனக்‌ ௧.நுக்‌ 


இரகஞ்‌ செய்வாயென்றான்‌. தேவி அந்த மலையரையனைநோக்கி ஓரி 








ஏழ] யோகஃம்ந்திர சித்திசாதனம்‌: ௧௫௯ 





போக லெனே ! நீ கேட்கின்ற இக்கஞானப்‌ பிரதயோகமான அரிமேல்‌ 
நடு 2 கீழ்‌ என்று சொல்லப்பட்ட மூவுலகினுமில்லை. ஆயினும்‌ ஜீவாத்ம 
' பரமாத்மாக்களுடைய ஐக்யெத்தையே யோகிகளால்‌ யோகமென்று 
கூறப்படுகின்றது; இகையன்றி வேறெொன்றையும்‌ அப்படிக்‌ கூறப்‌ 
' படுகிறதில்லை. அனால்‌ இதற்குக்‌ காமம்‌ குரோதம்‌ லோபம்‌ மோ 
ஹம்‌ மதம்‌ மாச்சரியம்‌ என்பனவாயெ அறு தடைகள்‌ உள்ளன, 
நீக்கற்கரிய இவவிக்னங்களைத்‌ தம்மிடம்‌ வரவொட்டாமல்‌ தடுக்கத்‌ 
| தக்கவர்களே ஜீவான்ம பரமான்ம ஐக்யே யோகத்தை யடைவர்‌. 
| இந்த யோசத்அக்கு அங்கங்கள்‌ எட்டாம்‌. அவை இயமம்‌ நியமம்‌ 
அசனம்‌ பிராணாயாமம்‌ பிரத்யாஹாரம்‌ தாரணை தியானம்‌ சமாதி 
என்பன, இவைகளே யோகத்துக்குச்‌ சாதனமாகக்‌ கூறப்படும்‌, 
இணி, ௧. இயமமாவது-௮ ஹிம்சை, சத்தியம்‌, களவில்லாமை, 
। பிரம்ஹசரியம்‌,தயை, சன்மார்க்கம்‌, பொறுமை, தைரியம்‌, மிதமான 


' ஆகாரம்‌, செளசம்‌, எனப்பத்தாம்‌. 


௨. நியமமாவது-தவம்‌; சந்தோஷம்‌, ஆஸ்திச்யம்‌, ட்டன 
| தென்‌ றல்‌) தானம்‌, தேவபூஜை, சித்தாந்திரவணம்‌, நாணம்‌, புத்தி, 


' ஐபம்‌, ஹோமம்‌, எனப்பத்தாம்‌, 


டு] ஆசனமாது-பத்மாசனம, சுவஸ்திகாசனம்‌, பத்திரா 
சனம்‌, வஜ்ராசனம்‌, வீராசனம்‌ என ஓந்தாம்‌, 

(௧) இவற்றுள்‌ பத்மாசனம்‌ - பாதங்களைக்‌ துடை 
களின்மேல்‌ வைத்து இரண்டுகைகளால்‌ பெரியவிரல்களைப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு நிமிர்ந்திருத்தல்‌, 

(௨) ஸ்வஸ்திகாசனம்‌-இரண்டுபா தங்களையும்‌ தொடை 
களுக்கும்‌ முழங்கால்களுக்கும்‌ இடையிலுள்ள சந்தியில்வை 
தது நேராகவிருத்தல்‌. 

(௩) பத்ராசனம்‌ - புறங்கால்களைப்‌ புருஷ்டபாகத்தில்‌ 
மடக்கிவைத்து விருஷணத்தின்‌ அடியின்‌ வழியாய்‌ அப்பாதங்‌ 
களைப்‌ பாதசந்திகளோடும்‌ கைகளால்‌ பிடித்திருக்தல்‌. 

(௪) வஜ்ராசனம்‌-கொடைகளின்மேல்‌ பாதங்களைக்கிரம 
மாகவைத்‌து முழங்கால்களில்‌ கைவிரல்களை உன்முகமாக 
அமைத்து நிமிரந்திருத்தல்‌. 


ட ௧௬ சதேதேவீப। கவதம்‌ (ஸ்கந்தம்‌, 


ப (௫) வீராசனம்‌-ஒருபாதத்தைப்‌ பூமியிலும்‌ மற்றொரு 
பாதத்தைத்துடையிலும்‌ வைத்தூசரீரத்தைநேராகவிருத்தல்‌, 





௪. பிராணாயாமமாவது - வெளியேஇருக்கிறவாயுவை இடகலை. 
யினால்‌ உள்ளேவாங்கிப்‌ பதினாறுமாத்திரையளவு சுழுமுனை நடுவில்‌ 
நிறுத திப்‌ பின்னர்‌ முப்பத்திரண்டுமாத்திரையளவு பிங்கலைநாடி. 
யின்வழியாய்‌ விடுதலேயாகும்‌, 

இது சகர்ப்பம்‌ விகர்ப்பமென இருவகைப்படும்‌. (௧) சகர்ப்பம்‌ நீ 
அடிக்கடி. வெளியேசெல்லுறெ வாயுவை பன்னிரண்டு மாத்திரை | 
அல்லது பதினாறுமாத்திரை காலம்‌ ஜபத்தியானாதிகளுடன்‌ உள்ளே .: 
கிரகித்து ஜபத்தியானாதிகளைச்‌ செய்தல்‌. (2) விகர்ப்பம்‌ ஜபத்தியா 
னாதிக ளில்லாமல்‌ மேற்கூறியவாறு பிராணாயாமஞ்‌ செய்தல்‌. இம்‌ :! 
முறையாகப்‌ பிராணுயாமத்தை அப்பியசிக்கும்‌ காலத்தில்‌ சரீரம்‌ 
வியர்க்குமானால்‌ ௮தமமென்றும்‌, நடுங்குமானால்‌ மத்திமமென்றும்‌, : 
பூமியைவிட்டு மேலெழும்புமானால்உ த்‌தமமென்றுஞ்சொல்லப்படும்‌. 

௫. பிரத்யாசாரமா வஅ -இயம நியமாதிகளால்‌ கொள்ளப்பட்ட 
உத்தம குணங்கள்‌ நிறைந்து தானெண்ணிய ௮பீஷ்டங்களைப்‌ பெறு ' 
மளவும்‌ இந்திரியங்களை விஷயங்களிற்‌ போகவிடாமல்‌ தடுச்து சுவா ' 
தினஞ்‌ செய்துகொள்ளலாகும்‌. 

௬. தாரணேயாவ அ-கா ற்பெருவிரல்கள்‌ முழங்கால்கள்‌, தொடை ரி 
கள்‌,)மூலாதாரம்‌, ஆண்குறி, நாபி, இருதயம்‌, கண்டம்‌,கன்னம்‌,கா௫, 
நடுப்புருவம்‌, நெற்றி, சிரசு, துவாதசாந்தம்‌ இவ்விடங்களில்‌ பிராண . 
வாயுவை விதிமுறையாக நிறுத்‌ அவதாகும்‌. ப 

௭. தியானமாவஅ-தன்னால்‌ விரும்பப்பட்ட தேவதையோடு 
தனது அசைவற்ற மனதை லயிப்பித்தலாகும்‌, 

௮. சமாதியாவது- ஜீவாத்மாவாகிய தான்‌ பரமாதமாவினின்று 
வேறாகாஅ சமத்துவபாவனை செய்து கொண்டு எப்போ அமிருத்‌ i 
தலாம்‌, இவையே அஷ்டாம்க யோகலக்ஷணமென்று யோகவிசார . 





முடையவர்‌ கூறுவர்‌. 
ஓ பர்வதராஜனே! நானிப்பொழுது உனக்கு உத்தமமான மந்‌ 
இரயோகத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. சரீரமாகிய இப்பிரபஞ்சம்‌ பஞ்ச 
பூதி காரியாத்மசமாயும்‌ சோமளூர்யாக்னிகளால்‌ தேஜோரூபமாய்ப்‌ 








எழ] யோகஃமந்திர சித்திசாதனம்‌: ட ௧௬௧ 


பிரகாசிக்கின்ற சவப்பிரஹ்மைக்கெய ரூபமாயும்‌ விளங்குக றதெ 
। ன்று பெரியோர்‌ கூறுவர்‌. இஅவேயுமன்றி இச்சரீரத்தில்‌ மூன்ற 
ரைக்கோடி. நாடிக ளிருக்கன்றனவென்றும்‌ முக்கியமாயுள்ளன பத்‌ 
| தென்றும்‌ அவற்றுள்ளும்‌ மூன்று நாடிகளே மிகமுக்கியமானதென் 
. ுங்கூறுவர்‌,௮வைஇடகலைபிங்கலை சுமுமுனைஎன்பனவாம்‌. இம்மூன்‌ 
றும்‌ இச்சரீரத்துக்குப்‌ பிரதானமான முதுகென்பாகிய மேருதண்‌ 
| டத்தின்‌ கெரத்தில்‌ சோமசூர்யாக்னி சொரூபமாய்ப்‌ பிரகாசிப்பன. 
இவற்றுள்‌, இடகலைநாடி,-மேருதண்டத்தின்‌ வாமபாகத்தில்‌ வெள்‌ 
| ளிய சந்திர பிரகாசமுடைத்தாய்‌ ௮மிர்தமயமாய்‌ சத்திசொரூபமா 

திய ஸ்திரீரூபமாயுள்ள அ. பிங்கலை நாடி ;-தக்ூணபாகத்தில்‌ சூரியப்‌ 
| பிரகாசமுள்ளதாய்ப்‌ புருஷரூபமாயுள்ள அ. சுழுமுனைநாடி,-புருவ 
நடுவில்‌ ௮க்னிசொரூப முள்ளதாய்‌ சகல தேஜசோமிம்‌ பிரகாசிப்‌ 
பது. இந்தச்‌ சுழுமுனை நடுவில்‌ பலகாரணங்களால்‌ பலபெயர்‌ 
புனைந்த விசித்திரமான இச்சா ஞானக்‌ கிரியாச்மகமாய்‌ கோடிசூரி 
யப்‌ பிரகாசமாய்‌ சு வயம்புலிங்கமான து பிரகாசித்துச்கொண் 
டிருக்கும்‌. அதன்மேல்‌ சிவாத்மகமாயுள்ள பிந்து நாத சொரூபமாய்‌ 
மாயாபீஜ மிருக்கும்‌. அதன்மேல்‌ குண்டலி சத்தியானது ரக்தவிக்‌ 
ரஹ சொரூபமாகிய தேவியோடு அபின்னமாய்க்‌ கலந்து அனற்‌ 
இகையைப்போல்‌ பிரகரசித்துக்கொண்டிருக்கும்‌. ஓ பர்வதராஜனே! 
அக்குண்டலினிசத்திக்கும்‌எனக்கும்‌ வேற்றுமையின்ற;அஅஎன து 
சொரூபமே. இக்குண்டலினிசத்திக்கு வெளிப்புறத்தில்‌ உருக்யெ 
பொன்னிறமான மூலாதாரத்தில்‌ கான்குதளக்‌ கமலமொன் நிருக்‌ 
இறது, இதைப்‌ பொன்னிறமும்‌, வ--ஷ-ஸ என்றெ அக்ஷர 
வுருவங்களோடு கூடிய நான்கு தளமுமுடையதாகத்‌ தியானிக்க 
வேண்டும்‌. இது ஸ்வாதிஷ்டான முதலிய ஆதாரங்கட்கு மூலமா 
யிருத்தலின்‌ மூலாதாரமெனப்‌ பெயர்பெற்றது. அதற்குமேல்‌ செ 
ருப்பைப்போல்‌ செந்நிறமுடைத்தாய்‌; ஆறுதளத்தோடு சுவாதிஷ்‌ 
டானமென்௫இற கமலமிருக்கின்றது. இதை வஜ்ரகாந்தியைப்போன்ற 
பிரகாசமும்‌ ிஃல-ஃய-ர-0 என்கிற அக்ஷர வுருவங்களோடுகூடிய 
ஆஅதளங்களு முடையதாகத்‌ தியானிக்கவேண்டும்‌, ஸ்வ என்‌ 
| றசொல்‌, பரமானலிங்கம்‌ என்னும்‌ பொருளைத்‌ தருதலாலும்‌, தான்‌ 


(| அதிஷ்டிப்பதற்று இடமாகலாலும்‌ ஸ்வாதிஷ்டான மெனப்‌ 





உக 


௧௬௨. தவீபாகவதம்‌: (ஸ்கந்தம்‌ 


பெயர்பெறும்‌. அதற்குமேல்‌ நாபிஸ்தானத்தில்‌ மேகத்திற்றோன்‌ 
றும்‌ மின்னலைப்போலும்‌ மிகப்பிரகாச முடைத்தாய்ப்‌ பத்துதளத்‌ 
தோடுமணிபூகமென்கிறகமல மிருக்கின்றது, இதன்தளங்கள்‌ 54%. 
ண- த-10.அ.ம.நஃ ௭-ம்‌ என்குற௮அகஷிரங்களோடு கலந்திருக்கும்‌.பிள 
வுபட்டரத்னம்போல்‌ ஒளிவீசுவதால்‌ மணிபூரகமெனப்பெயர்பெ 
ற்றது. இரந்த விடத்தை விஷ்ணுமூர்த்துி அதிஷ்டான மாகக்கொ 
ண்டிருப்பர்‌. ஆகலான அவரைக்காண்பதற்கு அவ்விடம்காரண 
மாம்‌. அதற்குமேல்‌ உதிக்கின்ற சூரியனைப்போல்‌ பிரகாசமுடைய 
தாய்ப்‌ பன்னிருதளத்தோடு ௮ராஹதமென்கிறகமலமிருக்கின்றது, 
அக்கமல தளங்களில்‌ கஃப்‌ மப 1-0-ஜ மட -0 என்னும்‌ 
அக்ஷரங்கள்‌ சப்த சொரூமாயமைந்து உருவங்களாற்றிருக்கும்‌. 
இது ௮க்ஷரவருவங்களற்று சப்த பிரஹ்மமயமாயிருப்பதால்‌ ௮நா 
ஹதமெனப்பெயர்பெனும்‌. இதன்மத்தியில்‌ பதினாயிரம்‌ சூரியகாந்தி 
யை யுடைத்தாய்‌ பாணலிங்க மிருக்கின்றது. ட்ப பன்‌ 
ஆனந்தத்துக்கு இடமாயிருத்தலால்‌ புருஷனுக்கு மேலான அதிஷ்‌ 

டானமாயு முளள அ. அதன்மேல்‌ தூம்பரவர்ணமாகிய மஹா பிர 
காசமுடைத்தாய்ப்‌ பதினாறு தளத்தோடு விசுத்தமென்றெ கமல 
மிருக்கின்றது. இந்தக்‌ கமலதளத்தில்‌ ௮காரமுகல்‌ ஹூ என்றெ 
௮௯உரம்‌இறு தியாகவுள்ள பதினாறு உயிரெழுத்துக்களும்‌ உருவங்‌ 
களாக வமைம்திருக்கும்‌. இது சீவலுக்குப்‌ பிரமதரிசனத்‌இனால்‌ ௪ 
கத்தைக்கொடுக்கிறபடியால்‌ விசுத்தமென்றுசொல்லப்படும்‌. இ தனை 
ஆகாசமென்று கூறுவர்‌. ஆத்மஸ்தானமாயுள்ள இதன்மேல்‌ ஆக்ஞா 
சக்கரம்‌. இது ஆக்ஞையினுடைய சம்பந்தம்பெற்ற தாகலின்‌ அப்‌ 
பெயரெய்தியது, இது ஹ க்ஷ என்னும்‌ இரண்டு௮௯உரங்களோடு 
கூடியுள்ளது. | 


அதன்மேல்‌ கைலாசமும்‌ அதன்மேல்‌ ரோட்‌. என்னும்‌ ஓர்‌ 
சக்ரெமுமுண்டு. இவ்வாறு சொல்லப்பட்ட ஆருதாரங்களின்மேல்‌ 
ஆயிரந்தள த்தோடு பிக்துஸ்தான ' மிருப்பதாகக்‌ 'கூறப்படுஇன்‌ 
றது. சர்வோத்தமமா யிருக்கின்ற யோகமார்க்கம்‌ இவ்விதமாகும்‌, 
முதலில்‌ பூரக யோகத்தினால்‌ வாயுவை ஆதாரத்தில்‌ சேர்ப்பித்துப்‌ 

பின்‌ குதத்அக்கும்‌ குறிக்கும்‌ ஈடுவேயுள்ள சக்தியை கிவக்குறியி 
னால்‌ ரெமமாய்த்‌ தட்டி யெழுப்பிப்‌ பிந்து சக்கரத்தை யடை 











ஏழ.] யோகமந்திர சித்திசாதனம்‌. ௧௧௩ 


வித்தபோது சம்புவும்‌ பராசக்தியும்‌ ஒன்று சேர்ச்‌ இருப்பதாகப்‌ 
பாவிக்கவேண்டும்‌. அப்போதுண்டாதநிற திரா௯தாரசம்போன்ற 
அமிர்தத்தை அச்சச்திக்கு ஊட்டியபின்னர்‌ ஆருதார சத்திகளையும்‌ 
அவ்வமுத தாரையால்‌ திருப்தி செய்வித்து அதே மார்க்கத்தினால்‌ 
மூலாதாரத்தை யடைவித்தல்‌ வேண்டும்‌. 


இவ்விதம்‌ நாடோறும்‌ அப்பியசித்‌து வருகின்றவனே சனன 
மரண துக்கத்இனின்றும்‌ சம்சார பயத்தினின்றும்‌ விபெடுவோன்‌. 
முன்சொன்ன மந்திரங்களெல்லாம்‌ அவனுக்குச்‌ சித்தியுமாகும்‌, 
இப்படிச்‌ செய்யாதவனுக்குச்‌ சத்தியாகா, என்றும்‌ விடாமற்‌ செய்‌ 
இன்ற ௮ப்பியாசி 5 னக்குள்ளகுணங்களையேஅடையப்பெறுவான்‌, 
அவனுக்கு என துகுணானுபவமேயன்‌ றி வேறில்லை, இதுவரையில்‌ 
உத்தமமா யிருக்கின்ற வாயு தாரணத்தைக்‌ கூறினேன்‌. இனி தா 


ரணையைச்‌ சொல்லுகிறேன்கேட்பாயாக. 


திக்கு காலமுதலியவற்றால்‌ அவச்சின்ன(கட்டுப்‌ படாத 
தேவியினிடத்தில்‌ புத்தியைஅசைவறநிறுத்தி ஜீவப்பிரஹ்ம்மைக்‌ 
கியத்தைச்செய்வானாயின்‌ அவன்‌ ?க்கிரத்தில்‌ தன்‌ மயனாறொன்‌. 
அப்படிச்‌ செய்யாவிடத்து அவனுடைய அறிவு அஞ்ஞான த்தோடு 
கூடியே யிருக்கும்‌. மந்திரசித்தி (தன்மய சித்தியை அடையாது. 
. யோகி யோகசித்தியுண்டாகும்‌ வரையில்‌ யோகத்துக்கு அவசிய 
. மாகிய அஷ்டாங்காதிகளைச்‌ செய்தல்‌ வேண்டும்‌, அவ்வப்பியா 
. சம்‌ எப்படியெனின்‌ என்னுடைய பாதம்‌௮ஸ்தம்‌ முதலான மதுரமா 
ன அங்கங்களில்‌ சித்தத்தை அசைவற நிறுத்தி மறுபடியும்‌ அந்‌ 
' தந்த ஸ்தானங்களைச்‌ செபித்து நிர்மலசித்தனுப்‌ என அருவ முற்றி 
ஓம்‌ நிறுத்துவதாகும்‌. ஞானசொரூபமா யிருக்கின்ற தேவியி 
னிடத்தில்‌ மனகானது எவ்வளவு காலத்தில்‌ லயம்‌ அடையக்கூடு 
மோ!அவவள வு காலம்‌ ஜபஹோமங்கள்‌ செய்து இஷ்டமான மந்தி 
ரத்தை அனுஷ்டிக்கவேண்டியது. இவ்வாறு செய்வதாகிய மந்திர 
யோகாப்பியாசத்தனால்‌ ஜேயஞானத்தை அறிவதாயெ சாமர்த்‌ 
திய முண்டாகும்‌, யோகசித்தி யின்றி மத்திரசித்தியுண்டாகாது. 
மந்திரமின்‌றி யோகசித்தி யுண்டாகாஅ. இருளடைந்த வீட்டிலிரு 
க்கும்‌ பாத்திரத்தைக்‌ காண்பதற்குத்‌ தீபங்காரணமாதல்போல, 
பிரமசித்தி யுண்டாவதற்கு மேற்சொன்ன இரண்டினுடைய அப்‌ 


( 


௧௬௪ சுவீபாகவத ல்‌: [ஸ்கந்தம்‌. 


மியாசமும்காரணமாகலிருக்கறது.மாயையினால்‌ மூடப்பட்டிருக்றெ 
ஆத்மா இம்மந்திர சாதன த்தால்வெளிப்படும்‌. இந்கப்பிரகாரம்‌ 
யோகவிதி சாங்கமாக என்னாற்சொல்லப்பஃட தென்றறிவாயாக. 
௩௫-ம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று 
ட்‌ அத்தியாயம்‌ கூடு-க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௨௦-௫.) த 





டை 
ஹகாரரூபாயைநமஃ 
ழப்பத்தாறம்‌ அத்தியாயம்‌. 
தியானயோகம்‌. 
ந வடட 
தேவிகூறுகன்‌ முள்‌:-இத்தகையயோகத்தோடுகூடியபிரம்ஹரூ 
பிணியாயே என்னைப்பிரஹ்மசொருபமாகத்‌ தியானிக்கவேண்டியது 
எப்படி யெனின்‌, ஆசனத்தில்‌ சுகமாயுட்கார்க்து நிஷ்கா மசித்தனாய்‌ 
அடி. யில்வருமானு தியானிககவேண்டியது, 


யோகசாதனங்கைவந்தவன்‌, சருவப்பிராணிகளின்‌ இருதயகு 
கையில்பிரகாசமானபிரஹ்மம்‌ அ றியப்படுகிறதாயும்‌நன்றாயி.ருக்கிற 
தாயும்‌எல்லாம்‌௮டங்குமிடமாயும்‌உளளதென்றுதியானிப்பதாகும்‌. 
எல்லாமென்பது யாதெனின்‌ சரவஸ்துக்களாகய பசுமுதலியவை 
களும்‌ பிராணாதிவாயுக்களோடு கூடியுள்ள மதுஷ்யபசுக்களும்‌, 
இமைகொட்டல்முகவிய செயல்களோடுங்‌ கூடியுள்ள சரவஸ்துக்‌ 
களும்‌ இவைகளளலாத அசரவஸ்அக்களுமாம்‌. இவையெல்லாம்‌ 
அந்தப்‌ பிரஹ்மசொரூபத்தில்‌ அடங்கியிருப்பதாக அறிந்து தியா 
னித்தலே தியானமெனப்படும்‌. இன்னமும்‌ அந்தபிரஹ்மம்‌ எப்படி. 
யிருப்பதென்‌ றறியவேண்டுமெனின்‌ மூர்த்தமாயும்‌ அமூர்த்தமா 
யும்‌ உள்ள சத்தாயும்‌ ௮சக்தாயும்‌ இருப்பதாயும்‌, பிரார்த்திக்கத்‌ 
தகுக்ததாயும்‌, லவுககஞானத்துக்கு அகோசரமாயும்‌, ஆத்மஞா 
னத்துக்கு ௮திதமாயும்‌, சவாத்மாக்களுக்கு மேலான பரமாத்மா 
வாயும்‌, சர்வபதார்த்தங்களுக்குள்‌ சிரேஷ்டமாயும்‌; பிரகாசமாயும்‌ 
எதுவுள்ளதோ ௮துவே பிரஹ்மமெனவும்‌, எது௮ணுவுக்‌ கணுவா 








எழ.] தியானயோகம்‌. : ௧௬௫ 


யும்‌ மகத்துக்கு மகத்தாயும்‌ இருக்கிறதோ அவே பிரஹ்மேபமென 
வும்‌, இந்தப்பிரபஞ்சத்தில்‌ காணப்படுகிற பூலோக புவர்லோக 
முதலிய வுலகங்களும்‌ அந்த வுலகவா ககளாயெ மதுஷ்யர்களும்‌ 
எதனிடத்தில்‌ அடங்கியிருக்றதோ அந்தவிடமேதான சர்வாங்ர 
யமாயிருக்கின்ற பிரமமெனவும்‌; ௮துவேதான்‌ நாசரஹிதமென 
வும்‌; பிராணன்‌எனவும்‌, அதுவேதான்‌ மனவாக்குகளெனவும்‌, 
அதுவேதான்‌ ஏனையஇந்திரியங்களெனவும்‌ நித்தியமெனவும்‌ 
அ றிதல்வேண்டும்‌. அறிந்தபின்‌ அதணிட_த்தில்‌ மனதைநிறுத்துவ 
தே தியானமெனப்படும்‌, ஓ சிஷ்யனே! இங்ஙனங்கூறிய முறைப்‌ 
படி பிரஹ்மத்தை யறியக்கடவாய்‌. 


இவ்வகையாய்ப்‌ பிரஹ்மத்தையறிந்தபினனர்‌ உபநிடதத்தை 
ச்ரெவணத்தால்‌ தநுஸாகவளைத்து அதில்‌ நாடோறும்‌ மனனஞ்செ 
ய்வதனா லுண்டாகும்‌ கூர்மையான ஆக்மஞானமென்ூற அஸ்திரத்‌ 
தைச்‌ சந்தித்து அதனைப்பிரமபாவனையை யடைந்திருக்கிற மனத்‌ 
தினால்‌ லக்ஷ்யமாகிய பிரமத்தின்மேல்‌ பிரயோகிக்க?வண்டியது,௮ஃ 
தாவது தனது ஞானத்தைப்‌ பிரமத்தினிடத்தில்‌ வைக்கவேண்டு 
மென்பதேயாம்‌. இதனையே உபநிடதச்தைத்‌ தனுசாகக்கொண்டு 
அ தல்ஈங்வரோபாசனை யின்வசப்பட்டமனமாயெபாணத்தைத்‌ தொ 
டுத்து அதனை அஷரசொருபமா ௧ விருக்கின்ற பிரஹ்மமாகயெல௫க்த 
யத்தினிடத்தில்‌ பொருரந்தும்படிச்‌ செய்யவேண்டுமென்றுங்‌ கூறு 
வர்‌. இதுவுமன்‌ றி பிரணவத்தைத்‌ ததுசென்றும்‌ ஆத்மாவைப்பாண 
மென்றும்‌ பிரமத்தை லக்ஷ்யமென்றுங்‌ கூறி அந்தலக்ஷ்யமாகிய 
பிரஹ்மத்தினிடத்தில்‌ ஆத்மாவாகிய பாணத்தை சாக்ரெதை 
யாய்த்‌ தைக்கும்படிச்‌ செய்யவேண்டியது, அப்படிச்செய்யவே 
ஆன்மா பிரஹ்மசொரூபமேயாகின்றது. சாக்காசைஎன்பது யர 
தெனின்‌ புறவிஷயங்களில்‌ மனதைவிடாமல்‌ எகாக்ரசித்தனா யிரு 
தீதலேயாம்‌. ௮ப்படியிருக்கப்பெறின்‌ பாணமானது எப்படி ஒரு 
வனுள்ளத்தில்‌ ஊடுருவிச்செல்கின்றதோ அப்படி ௮ன்மஞானமா 
னது பிரமத்தினிடத்தில்‌ செல்லுமென்நதென்க, 

இன்னமும்‌ மோக்ஷ்சாதன த்துக்கு மார்க்கம்‌ யாதெனின்‌ சுவர்‌ 
க்கம்‌ பூமி ஆகாயம்‌ மனம்‌ பிராணன்‌ ஆகிய இவையெல்லாம்‌ எந்‌ 


தப்பிரமத்தில்‌ கூடியிருக்கன்றகோ ௮ர்தஏகமாகிய பரமாத்மாவை 


௧௬௬ .. கேகே வீபராகவதம்‌. (ஸ்கந்தம்‌, 


யே அழிதல்வேண்டும்‌, இதற்கு அன்னியமான வார்த்தைகளை விட்‌ 
டிுவிடவேண்டும்‌. ஏனெனில்‌ ஓர்‌ சகடத்திலுள்ளகுடத்தில்‌ இலை 
கள்‌ எப்படி கோர்ப்புண்டிருக்கன்றனவோ அப்படியும்‌ தேகத்தில்‌ 
காடிகள்‌ எப்படி வியாபித்திருக்கன்றனவோ அப்படியும்போல்‌ ஆன்‌ 
மஞானத்துக்குச்‌ சாக்ஷியாயிருக்கின்ற பரமான மா இருதயத்‌ அக்‌ 
குள்‌ .ளிருக்கன்றது. அங்கனம்‌ இருந்கின்றபடியால்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருக்கின்றேன்‌ கேட்டுக்கொண்டிருக்கிறேன்‌ அறிந்து கொ 
ண்டிருக்கிறேன்‌ என்று ஆன்மவிருத்தியானது சீவிக்திருக்றெ 
தென்‌ றறிதல்வேண்டும்‌, 


மஹத்தாயெ அஞ்ஞானத்தின்‌ கரையைத்தாண்டுவதற்கு ஆத்‌ 
மாவைப்பிரணவசொருபமாகத்‌ இயானித்தல்வேண்டும்‌.௮ப்போதே 
உனக்கு மங்களமுண்டாகும்‌. இந்த ஆத்மா திவ்யமாகிய பிரஹ்மபுரி 
யென்னும்‌ ஆகாசத்தில்‌ நன்றாக விளங்கும்‌. அப்பரமாத்மா மநோ 
மய அன்னமயங்களின்‌ வசப்பட்ட சரீரத்திலுள்ள இருதயத்தில்‌ 
தங்கி பிரேரேபித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌. ஆனந்த ரூபமாகப்‌ பிர 
காக்கின்ற அப்பரமான்மாவைத்திரர்கள்‌ விஞ்ஞான ததினால்பார்ப்‌ 
பார்கள்‌, பார்க்க, இருதயக்‌ கரச்தியானது பிளவுபட்டுச்‌ சந்தேகங்‌ 
களெல்லாம்‌ சேதத்தையும்‌ கர்மங்களெல்லாம்‌ நாசத்தையும்‌ அடை 
யும்‌. அப்போ அ அப்பரப்பிரமஹத்தை நிஷ்களமாயும்‌ அஞ்ஞான 
மற்றதாயும்‌ சிரேஷ்டமாகிய சுவர்னகோசமாயும்‌ பரிசுத்தமாயும்‌ 


ஒளிகளுக்கெல்லாம்‌ ஒளியாயும்‌ அத்மவித்துக்கள்‌ அறிவார்கள்‌. . | 


அங்கே சூரியன்‌ சந்திரன்‌ நக்ஷத்திரம்‌ மின்னல்‌ ௮அக்னிமுதலிய எ 
அதவும்‌ பிரகாசிப்பதில்லை. இவையெல்லாம்தமக்குளள பிரகாசத்தை 
அந்தப்‌ பரப்பிரம சகாயத்தைக்கொண்டே பெறுகின்றபடியால்‌ : 
தாம்‌ அதன்‌ முன்னே பிரகா௫ிக்கக்கூடவில்லை. ௮மிர்தமான இந்தப்‌ 
பிரஹ்மமே கிழக்கு மேற்கு தெற்கு வடக்கு பூமி ஆகாயம்‌ அகிய 
எங்கும்‌உள்ளதென்றும்‌ இப்பிரபஞ்சமெல்லாம்‌ பிரமமேயென்றும்‌ 
எவன்‌ அ௮றிகின்ரானோ அவனே கிருதகிருத்யனாம்‌. பிரம சொரூப 
மாயிருக்கன்ற அவனுக்குத்‌ அக்கமுமில்லை சுகமுமில்லை. துவைத 
பாவனையை யுடையவனே பயத்தை யடைவன்‌. இவன்‌ பயமடை 
வதில்லை.அர்தப்‌ பிரமக்தைவிட்டு நாளில்லை என்னைவிட்டு அப்பிரம 
முமில்லை ஆகையினால்‌ ௮துவே நான்‌; நானே அது. பர்வதனே! இத 
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னை நிச்சயமென்று அறிவாய்‌. இவ்வண்ணமான பிரமதரிசன்ம்பெற்‌ 
றவன்‌ இருக்கின்ற இடத்திலே தான்‌ நானும்‌ இருப்பேன்‌. இவனை 
விட்டுத்‌ தீர்க தங்களில்லை கைலாய வைகுண்‌ டங்களில்லை. மற்றெவ்வி 
டத்திலும்‌! நானிருப்பதில்லை. என்னை யறிந்த ஞானிகளின்‌ இருத 
யத்தில்‌ எப்போதும்‌ நான்‌ வசித்திருப்பேன்‌. அப்பரமஞானியை 
யர்ச்சிக்கின்றவனுக்கு என்னைப்‌ பூஜிப்பதினு லுண்டாகும்‌ பயனில்‌ 
கோடிபங்கு அதிக முண்டாகும்‌. அவன்‌ குலமும்‌ பவித்திரத்தை 
யடையும்‌. அவனைப்பெற்றதாயும்‌ கருதகருத்தியத்தைப்‌ பெறு 
வாள்‌; சித்த லயமடைந்த ஞானியானவன்‌ வசிக்கின்ற இடமே புண்‌ 
ணிய பூமி யென்னும்‌ பெயரைப்பெறும்‌. இதைப்பத்தியும்‌ சீலமு 
முடைய ஜேஷ்ட புத்திரனுக்கும்‌ சிஷ்யனுக்குஞ்‌ சொல்லவேண்டு 
மேயன்றி மற்றையருக்கு ஒரு சிறிதுஞ்‌ சொல்லக்‌ கூடாத. தெய்‌ 
வத்தினிடத்தில்‌ எவ்வளவு பக்தி வைக்கன்றுானோ அவ்வளவு 
பக்தி பிரமஞானத்தை யுபதேசித்த அசாரியனிடத்தும்‌ வைத்‌ 
தல்‌ வேண்டும்‌. அந்த ஆசார்ய பக்தியுடையவனுக்குச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட பிரஹ்ம ஜஞானார்த்தம்‌ அவன மனத்திலே பிரகாசமாய்‌ 
விளங்கும்‌. இந்த ஞானேபைதே௫ுயே சாக்தாத்‌ பரமேல்வரனாவன்‌. 
இவ்வளவு ஈன்மையைக்‌ கொடுப்பதாகிய ஞானத்தைப்‌ பிரயத்‌ 
தனப்பட்டு ௮டைய வண்டும்‌. அப்படி யடையாமற்போடஇன்ற 
வன்‌ கடன்காரனாவன்‌. பிரமஞானத்தையுதிப்பிக்கின்றவன்‌ பிதா 
வைக்காட்டிலும்‌ அதிகனென்றுசொல்லப்படும்‌, ஏனெனில்‌, பிதா 
வினை ஓுண்டாகிய ஜன்மமானது ஈஷ்டத்தையடைகிறது, அசா 
ரியனா லுண்டாகும்‌ ஞானம்‌ நஷ்டத்தையடைகிற தில்லை, ஆகலின்‌ 
ஆசிரியனுக்குத்‌ துரோகஞ்‌ செய்தல்‌ கூடாது. பிரஹ்மஜ்ஞான 
த்தை உபதே௫ிப்பவன பரமகுருவென்று சாஸ்திர௫ித்தாந்தங்‌ 
கூறுகின்றது. ஈஸ்வரன்‌ கோபித்துக்கொண்டால்‌ குருரச்ஷிக்கின்‌ 
ரன்‌. குருகோபித்தால்‌ சிவன்ரக்ஷியான்‌. ஆகையினால்சர்வப்பிர 
யத்தினத்தினாலும்‌ ஸ்ரீகுருவைச்‌ சந்தோஷிப்பிக்க வேண்டும்‌. எப்‌ 
போதும்‌ மனவாக்குக்காயங்களரல்‌ அவரையே தியானிக்கவும்வே 
ண்டும்‌. அப்படிச்செய்யாவிடில்‌ நன்றிமறந்த பாதகனாவன்‌. இவ 
னுக்குப்‌ பிராயச்சித்தங்‌ கிடையாது. அதர்வணவேதத்தில்‌ வல்லவ 
ராகிய தத்யங்கமுநிவரிடம்‌ அங்வனிதேவதைகள்‌ சென்று அவரை 
வணங்கி எங்களுக்குப்‌ பிரஹ்மோபதேசஞ்‌ செய்யவேண்டுமென்‌.ற்‌ 


க்க. கேவீபாகவ கும்‌ (ஸ்கந்தம்‌, 


பிரார்திதிக்க முநிவர்‌ மறறொருவேளைவருவீர்களானால்‌ அப்படியே 
உபதேசிக்னெறோமென்று அவர்களை யனுப்பிவிட்டனர்‌. அதை 
இர்திரனறிந்து அர்தமுநிவரிடஞ்சென்று நீர்‌ அங்வனிதேவதை 
கட்குப்‌ பிரஹஸ்மோபதேசஞ்‌ செய்வீராயின் நான்‌ உமஅசிரசை வெ 
ட்டி விடிவேனென்று சொல்லிப்போயினன்‌. பின்னர்‌ அங்வனி தே 
வதைகள்‌ வந்து கேட்டபோது நடந்தசெய்தியை முநிவர்‌ சொ 
ல்ல அதற்கவர்கள்‌ நீர்‌ ௮ஞ்சவேண்டாமென்று கூறி அவரதுமதிப்‌ 
படி. அவருடைய சரசைச்சேதித்து குதிரையினுடைய அரசைக்‌ 
கொண்டுவர்அவைத்து அவ்வுபதேசத்தைப்‌ பெற்று மறைந்திருக்‌ 
தனர்‌. உடனே இந்திரன்‌ வந்து அவரைக்கோபித்து நான்சொல்லி 
யதை அவமதித்தபடியால்‌ உம்முடையதலையைச்‌ சேதித்து விடுதி 
றேனென்று ௮வனுக்குண்டாகய கோபமிகுதியினால்‌ முன்னிருந்த 
தலையல்லவென்பதையும்‌. அறியாமல்‌ சேதித்துவிட்டுப்போயினன்‌. 
மீண்டும்‌ அங்வனிதேவதைகள்‌ வந்த முன்னிருந்த அவரது தலை 
யை வைத்துப்போயினர்‌, 

பர்வத ராஜனே! இவ்வளவு சங்கடப்பட்டு சம்பா திக்கவேண்‌ 
டிய தாகவிருக்கின்றது. இப்‌ பிரஹ்மவித்தையை, எவன்‌ இதனைச்‌ 
சம்பாதிக்கின்ரானோே அவன்தான்‌ கிருதநிருத்யன்‌; அவனே தான்‌ 
தன்யன்‌. நீ கேட்ட பிரமஞானத்தை நான்‌ முழுமையுஞ்‌ சொன்‌ 
னேன்‌. இதன்மேற்‌ சொல்லவேண்டுவ தொன்றுமில்லை என்‌ 
றனள்‌. (ச-ம்‌-௩௦.) 

முப்பத்தாறாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்ற. 
ஆ, அத்தியாயம்‌-௩௬-க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௨0௬௬,) 





உ. 
ஹலத்ருத்பூஜிதாயைநம: 
ழப்பத்தேழாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
பக்தியோகம்‌; 
க்கு க்‌ 


பர்வதரா ஜன்‌ கூறுகன்றான்‌,-ஹேசாம்பவீ ! ஆசையற்ற மத்‌ 


திமனுக்கு சுகமான எர்தஞானத்தினால்‌ உன்னுடையபக்தி யுண்‌ |. 


டாகுமோ அதனைச்‌ சொல்வாயென்று கேட்க தேவிகூறுகின்றாள்‌ 
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ஏழ.] பக்தியோகம்‌. க௬௯ 


மோக்ஷத்தை யடைவதற்குச்‌ சொல்லப்பட்ட மார்க்கம்‌ மென்று: 
அவையாவன கர்மயோகம்‌ ஞானயோகம்‌ பக்தியோகங்களாம்‌. 
இம்மூன்றும்‌ எப்போதும்‌ சுலபமாகச்‌ சுவாதீனஞ்‌ செய்துசொள்‌ 
ளக்‌ கூடியதே. எப்படியெனின்‌, கர்மயோகத்தைக்‌ காயத்தினாலும்‌, 
பச்தியோகத்தை மனத்திலும்‌, ஞானயோகத்தை அறிவினாலும்‌ 
சுவாதீனஞ்‌ செய்துகொள்ளலாம்‌. பக்தியோகமான அ,-மனிதர்களு 
டைய குணபேதத்தால்‌ தாமசபக்தியென்றும்‌, ராஜஸ பக்தியென்‌ 
றும்‌, சாத்வீகபக்தியென்றும்‌ மூவகைப்படும்‌. அவற்றுள்‌ தாமசபக்‌ 
தியாவது, - பிறர்வருந்தவேனும்‌ டம்பமாக வேனும்‌ மாச்சர்யத்தினா 
லேனும்‌ குரோதத்தினாலேனும்‌ என்னிடம்‌ விசுவாசம்வைக்துச்‌ செ 
ய்யும்‌ செய்சைகளாம்‌. ராஜஸபக்தியாவது- பிறருக்குத்‌ துன்பஞ்‌ 
செய்யாது தனக்கு மாத்திரம்‌ உசன்மையானவற்றைச்செய்துகொண் 
டும்‌ ஏதேனும்‌ ஓர்‌ இச்சையை நாடோறும்‌ எண்ணியும்‌ புண்‌ 
ணியபலன்களை யனுபவிக்கும்பொருட்டும்‌ பேதபுத்தியினால்‌ என்‌ 
னை யுபாசித்தலாகும்‌. சாத்வீக பக்தியாவத, - பாவநிவர்த்தியின்‌ 
பொருட்டு எல்லாக்‌ கருமங்களையும்‌ ஈங்வரார்ப்பண மாகச்‌ செய்தல்‌; 
இக்கருமம்‌ வேதோக்தமாகையினால்‌ இதை எப்போதுஞ்‌ செய்ய 
வேண்டியதென்கிற நிச்சயபுத்தியுடையனாதல்‌, ஆண்டான்‌ அடிமை 
யென்கி பேதபுத்தியோடு தெய்வத்தினிடத்தில்‌ பிரீதியுடையனா 
யிருத்தல்‌ முதலியனவாம்‌. 


இச்‌ சாத்வீக பக்தியோகமானது சகல கலியாண குணங்க 
களுக்கும்‌ உற்பத்தி ஸ்தானமாக விருக்கின்ற என்னிடம்‌ தைலதா 
ரைபோல்‌ நீங்காது புத்திவைத்தலாகிய சிரேஷ்டமான பக்தியை 
யடைவிப்பிக்கும்‌. இ௫வன்‌ றி முன்‌ சொல்லிய ராஜஸதாமஸ பக்தி 
யோகங்கள்‌ ௮டைவிக்கா, அந்த மேலான பக்தி இவையாமென்று 
இன்னமுஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌. அதனை நீ அறிந்து கொள்வாயாக, 
அஃதாவது எப்பொழுதும்‌ என்னுடைய குணங்களைக்‌ கேட்பதும்‌ 
என்னுடைய நாம௫ீர்த்தனங்களைச்‌ செய்வதும்‌, யாதொருகாரணத 
தை எண்ணாதிருப்பதும்‌ சாலோக்கிய சாமீப்ய சாரூப்பிய சாயுச்சி 
யங்களை விரும்பாமலும்‌, என்னுடைய சேவையைக்‌ காட்டிலும்‌ 
அதிகமானது ஒன்றுண்டென்று சிறிதும்‌ அறிவதில்லாமலும்‌ 
மோசக்தாபேளைஒயையும்‌ விட்டு என்னிடத்தில்‌ சிரேஷ்டமான 

௨௨ 


௧௭௦. : தேவீப ரகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌. 


ஆசைலையவைத்‌ அ சேவ்யசேவக பாவத்தைக்கொண்டு சோம்பலொ 
ழிந்து என்னையேதியானிப்பதமாம்‌. இதனைப்‌ பரமபக்தியென்‌ றும்‌ 
ஞானயோகமென்றுஞ்‌ சொல்லப்படும்‌, இந்தப்‌ பரமபக்தியை ஞா 

னயோகமென்று எப்படிச்சொல்லப்படுமெனின்‌; ௮க்தஞானயோக 
மும்‌ பரமபக்தியும்‌ வேறுபிரித்தற்கின்றி பரமபக்தியினது விளைவா -: 
கவே ஞானயொகம்முடிதலாலும்‌ இந்தஞானயோகத்தில்‌ என்னையே ந்‌ | 


தியானித்தலாயெ ! பரமபக்தி பிரகாசித்தலானும்‌ பரமபக்திக்கும்‌ த 


ஞானயோகத்துக்கும்‌ சிறிதும்‌ வேற்றுமையறிதற்குக்‌ கூடாதென்க. | 


அதனை இனிவரும்‌ விஷயத்தினாலறிவாய்‌. என்னையெனின்‌; என்‌ ழி 


& நித்தியம்‌ எவன்‌ தன்னைக்காட்டிலும்‌ ஒருபொருளிலும்‌ பேத 
மில்லாமல்‌ அறிகின்ரானோ பேதமாக அறியவில்லையோ அவன சகல : 
சீவர்களையும்‌ என்னுடைய ரூபமாகவே சிந்திப்பான்‌. தன்‌ ஆத்மா :! 
வினிடத்தில்‌ எவ்வளவு பிரீதியிருக்கன்றகோ அவ்வளவு ஆசை . 
அன்னியமான உயிர்களிடத்தும்‌ வைப்பன்‌, சைதன்னியமானது : 
எல்லா வயிர்களிடத்தும்‌ சமானமாக விருக்கன்றபடியால்‌ அந்த ரீ 
சைதன்ய சொருபிணியாயெ என்னையும்‌ உயிர்களையும்‌ அபேதமா | 


கவே நினைப்பான, 


எவனுக்கு இந்தவுண்மையான பரமபக்தியானது உண்டாகிற \ 
தோ அவனுக்கு என்னுடையரூபமாகிற சிந்மாத்திரத்தி லயமுண்‌ ' 
டாதின்றது. பக்தியினுடைய முடிவு இஅவேயாகும்‌. இதுதான்‌ | 
குணமென்று சொல்லப்படும்‌. பக்தி ஞானம்‌ என்னும்‌ இரண்டிற்‌ ' 
கும்‌ வைராக்கியமானது எல்லை. எவன்‌ பிராரத்துவவசத்தால்‌ பக்‌ நீ 
தியின்முடிவாய ஞானத்தைப்‌ பெருதொழிகின்ரானோ அவன்‌ 
எனது வாசஸ்தானமாகிய மணித்வீபத்தையடைந்து அங்குள்ள 
சகலபோகக்களையும்‌ இச்சிக்காமற்போனாலும்‌ அஅபவிக்கத்‌ தக்க | 
வனாவன்‌. அர்த லோகா அபவமுடிவில்‌ முன்சொன்ன எனது இத்‌ | 
ரூபஞானம்‌ நன்றாக வுண்டாகும்‌. அர்த ஞானத்தால்‌ எப்போ 1 
அம்‌ முத்தனாய்விடுகிறான்‌ . ஞானத்தினால்‌ முத்தியுண்‌ பாகிறதே | 
யல்லாமல்‌ மற்றொன்‌ நினாலாகா அ. ஹ்ருதயத்துள்ளிருக்கும்‌ ப்ரத்‌ 
யேகாத்மஞானமானது எவனுக்கு இவ்விடத்திலுண்டாநறெதோ 
அவலுக்கு எனது ஞானசொருபமானது ததுவாறது, அதனால்‌ ' 
அவனத பிராணன்‌ நாசமடைகிறதில்லை. எவன்‌ பிரஹ்மத்தை 





எழ.] பக்தியோகம்‌. ௧௪௧ 


_ பிரமமாக அறிகன்றானோ அவன்‌ பிரஹ்மமாயிருந்தே பீரஹ்மத்‌ 


தை யடைநறொன்‌. கண்டாபரணமானது கண்டத்தி லிருப்பது 
போலும்‌ பிரஹ்மமானது தன்னிடத்திலேயே யிருக்கிறது. அந்தப்‌ 
பிரஹ்மத்தை அஞ்ஞான த்தினால்‌ உணராதிருக்கின்றான்‌. அஞ்ஞா 
னமானது ஞானத்தினால்‌ ஈநாசமானபோது தன்னிடத்திலிருர்த 
பிரஹ்மத்தையே தான்‌ யடையப்பெறுறொன்‌ இவ்வுண்மை இவ்வா 
றிருக்க அறியப்பட்ட அம்‌ படாததும்‌ என்னும்‌ இரண்டிற்கும்‌ வே 
ரூகவிருக்கிறது எதுவோ அஅவே என்னுடைய சம்வித்‌ சொரூபம்‌, 
இந்த சொரூபத்தை ஒருவன்‌ எப்படி யடைவானெனின, தர்ப்ப 
ணாதி கருமாக்களால்‌ எப்படி. பிதுர்க்கள்‌ தஇருப்தியடைகின்றார்‌ 
களோ அப்படி என்னை உத்தேசித்துச்‌ செய்வதாகியகர்மாக்களால்‌ 
நான்‌ திருப்தியடை கிறேன்‌. அந்தத்‌ திருப்தியினால்‌ அவனுக்கு ஆத்‌ 
மஞானப்‌ பிரகாசம்‌ வெளிப்படுகின்றது, அப்போது கண்ணாடி 
யில்‌ தன்னுடைய பிம்பம்காணப்பட அப்பிம்பர்‌ தானகவே கண்டு 
களித்தல்போல்‌ அவனுடைய ஞானப்பிரகாசத்தில்‌ என்னுடைய 
சம்வித்சொரூபம்‌ காணப்பட அப்போது அந்தச்‌ சொரூபத்தை 
த்‌ தானாகவே கண்டுகளிப்பன்‌, இவ்வண்ணம்‌ தன்னையும்‌ தன்னிட 


த்தில்‌ காணப்பட்ட என்னையும்‌ வேறாகக்‌ சாண்டலாகிய அவித 


- பாவனை யொழியப்பெற்றவன்‌ என்னுடைய உலகத்தை யடை 


1 


இரான்‌. இந்தஞானசித்தியை யடைய வைராக்யெத்தோடுமுயற்ி 
செய்பவன்‌ அந்த ஞானத்தை யடையப்பெறாது மரணமடையப்‌ 
பெறுவானாயின்‌ அவன பிரமலோகத்தையடைர்து அர்தப்‌ பிரம 
கல்பபரியந்தம்‌ அங்கு வசித்துப்பின்னர்‌ சுசியும்‌ செல்வமுமுடைய 
வனது திருகத்தில்‌ பிறப்பான்‌. பிறந்தபின்னர்‌ ஞானசாதனங்களைச்‌ 


- செய்து அச்சாதனத்தால்‌ மேற்கூறிய ஞானத்தையடைவான்‌. 


ஆகையால்‌ ஒருவனுக்கு இந்தஞானம்‌ ஒருசன்மத்திலுண்டா 
கத்‌ தக்கதல்ல, அநேகசென்மத்‌ தனா லுண்டாகத்தக்கத, இவ்வரு 
மையுணர்ந்து சர்வப்பிரயத்தனத்தாலும்‌ ஞானார்த்தத்தின்பொருட்‌ 
டு எத்தனஞ்‌ செய்யவேண்டியது, அப்படிச்செய்யாமற்போவானாயி 
ன்‌ அவனுக்குமகத்தானநாசமுண்டாகும்‌. ஏனெனின்‌, இச்சன்மம்‌ 
மறுபடிகிடைப்பத அரிது, கடைத்தபோதிலும்‌ முதன்மையாயெ 
பிராஹ்மணசன்மங்கிடைப்பது அரிது, ௮௮ கிடைத்தாலும்சமாதி 


௧௭௨ தேவ்‌ பாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌: 


சம்பத்தும்‌ யோகசித்‌ இயும்‌ உண்டா தலரிது. ௮துபோலவே உத்தம 
மாகிய ஆசிரியர்‌ கிடைத்தலரிது. அதுபோலவே வன்மையான இந்‌ 
திரியாதிகளும்‌ சரீரத்துக்குச்‌ சம்ஸ்காரவிசேடமும்‌ வாய்க்கப்பெ 
அத லரிது. அநேக ஜன்ம புண்ணியத்தனால்‌ மோக்ஷ£பேஷை 
யுண்டாகும்‌. இவையெல்லாம்‌ உண்டாயிருக்கும்‌ ஞானா ததமான 
பிரயத்தனததைச்‌ செய்யாதிருப்பானானால்‌ அவனுடைய சன்மம்‌ 
வியர்த்தம்‌. ஆகையால்‌ ஓ ராஜனே !ஞானத்தின்பொருட்டு கூடி 
யபிரயத்தனத்தோடு எத்தனஞ்‌ செய்யவேண்டியது, அப்படிச்‌ 
செய்வானாயின்‌ அடிக்கடி. ௮ஸ்வமேதஞ்செய்த பலனை யடைகிறாு 
ன்‌. இதுநிச்சயம்‌. பாலில்‌ கெய்யிருப்பதுபோல்‌ ஒவ்வொருபிராணி 
களிடத்அம்‌ இந்த ஞானம்‌ இருக்கிறது, அதனை மனமாகியமத்‌ 
தினாற்‌ கடைய வேண்டியது. கடைந்தால்‌ ஞானமுண்டாய்க்கருதா 
ர்ச்தரானெறனர்‌ எனறு வேதாந்தங்‌ கோஷிக்கன்றது. இவ்வாருன 
ஞானத்தையும்‌ இந்தமுடிவான ஞானத்தையுடை.ய பரமபக்தியும்‌ 
உடையவனது செய்கைகள்‌ எதுஎதுவோ அவைகளைக்சுருமயோக 
மென்றுசொல்லப்படும்‌ அவையாவன என்னை எப்பொழுதும்‌ ஈம 
ஸ்சரித்தல்‌, பூஜித்தல்‌, சண்டாளன்வரையில்‌ பேதபுத்தியை விட்டு 
குசோதபுத்திநீம்கி யிருத்தல்‌, எனது ஸ்தான தெரிசனத்திலும்‌ 
என அ பக்தர்களுடைய தெரிசனத்திலும்‌ சாஸ்திரங்களைக்கேட்பதி 
லும்‌ மர்திரங்களிலும்‌ சிரத்தையுண்டாதல்‌, என்னிடம்‌ அதிகமான 
பிரியம்‌ வைத்துச்‌ சரீரம்‌ புளகாங்கிதங்கொண்டு கண்ணீர்‌ அரும்பி 
கண்டம்‌ விம்மி ஜகத்‌ அக்குக்காரணியாயும்‌ சர்வகாரண காரணியா 
யும்‌ இருக்கின்ற என்னை அரநநியபாவத்தால்‌ பூஜித்து என்னுடைய 
நித்தியமாயிருக்கின்ற நித்தியநைமித்திக முதலானவற்றைத்‌ தன 
லோபமின்றி நித்தியம்‌ பக்தியோடு செய்தல்‌, என்னுடைய வுற்சவ 
த்தைச்‌ செய்தல்‌ உற்சவத்தைக்‌ தெரிரசித்தல்‌, எனது நாமங்களைப்‌ 
பெருக்கூச்சலிட்டுச்‌ சொல்லுதல்‌, நிருத்தனஞ்‌ செய்தல்‌, ஆய இ 
வைகளே கருமயோகமெனப்படும்‌. பக்தி ஞானமுடையவன்‌ ௮௧ 
ங்காரா திகளோடு தேகாபிமான த்தை விட்டுப்‌ பிராரத்தத்தால்‌ எது 
எப்படி செய்யப்படுகிறதோ ௪௮ எப்படி.யாறெதோ அவைகளிலும்‌ 
தேகசம்ரக்ஷணையிலும்‌ சிந்தனையற்று வாழ்வன்‌. எனக்கு அன்னிய 


மாய்ச்சிறிதும்‌ பாவிக்கமாட்டான்‌,ஓ பர்வகராஜனே!இது வரையில்‌ 


அல பட்‌ பகலக 














எழ,] தேவீவிரகோற்சவாதி, , ௧௭௩. 


உனக்குப்‌ பக்தியோகம்‌ இதுவென் றும்‌ ஞானயோகம்‌ இ௫ வென்‌ 


_ றும்‌ கர்மயோகம்‌இதுவென்றும்‌ சங்ரெகமாகச்சொன்னேன்‌. இனி 
. என்னகேட்க இச்சிக்கின்றனை என்று வினவினள்‌, (௬-ம்‌. ௫௫) 


முப்பத்தேழாம்‌ அத்தியபமம்‌ முற்றிற்று, 

ஆ, அத்தியாயம்‌ ௩௭-க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௨௧௧௧,) 
உ 
ஹரிணேகூணாயைகம: 
முப்பத்தேட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


* தேவீவிரதோற்சவாதி. 





பர்வதராசன்‌ கூறுகன்றான்‌;-ஓதேவி! தேவரீருக்குப்‌ பிரீதியுள்‌ 


ள தாயும்‌ பரிசுத்தமாயும்‌ முக்கியமாயுமிருக்கின்ற ஸ்தானங்கள்‌ உல 


இல்‌ எத்தனை பார்க்கத்தக்கவை? அதுபோலும்‌ உனக்கு சந்தோஷ 


த்தை விளைவிக்கத்தக்க விரதங்கள்‌ எத்தனை? அவையெல்லாம்‌என 
க்குக்‌ கூறுவாயாக. இவற்றை நான்கேட்கப்‌ பெறுவேனாயின்கருதா 
ச்த்தனாவேன்‌ என்றான்‌. 

தேவி கூறுகின்றாள்‌ :-ஓ பர்வதராசனே! நான்‌ சர்வஸ்வரூபிணி 
யாயிருக்கின்‌ றபடியால்‌ பார்க்கப்பட்ட ஸ்தானங்களெல்லாம்‌ என்‌ 
னுடைய ஸ்தானங்களேயாம்‌. எல்லாக்காலங்களும்‌ என்னுடைய 
உற்சவ காலங்களேயாம்‌, அவ்வா நிருந்தபோதிலும்‌ பக்தர்களிடத்‌ 
இல்‌ எனக்குள்ள பிரீ தியினால்‌ சிலகூறுகின்றேன்‌. நீ சாவதான 
மாய்க்‌ கேட்பாயாக. 

ஸ்தானங்கள்‌ எவையெனின்‌ இலகஷ*மி?தவிக்குவாசஸ்‌ தான 
மாயுள்ள மஹாஸ்தானமாகிய கோலாபுரம்‌, ரேணுகாதேவிக்கு வா 
சஸ்தானமாயெ மாத்ருபுரம்‌, அர்க்காதேவிக்கு சர்வோத்தமமான 
வாசஸ்தானங்களாயுள்ள துளஜாபுரம்‌, சப்தஸ்ருங்கம்‌, இங்குலை, 


ஜ்வாலாமுகி, சாகம்பரி; பிராமரி, ஸ்ரீரக்ததந்திரிகா, அன்ன பூரணிக்‌ 








* தேவியினது விரதம்‌ உற்சவம்‌ முதலியவை, 


௧௭௪ தவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌. 


கு வாஈஸ்தானமாயும்‌ தனக்குமேல்‌ உத்தமமில்லாதஅமாயுள்ள கா 


ஞ்சிபுரம்‌. அக்காஞ்சியில்‌ பராசத்தியினால்‌ பிரதிஷ்டிக்கப்பட்ட ஏ 


காம்பரஸ்தானம்‌, யோகேங்வரியினால்‌ பிரதிஷ்டிக்கப்பட்ட மஹா 


ல௪ம்‌ (மஹாபிரகாசத்தை யுடைய) தேஜோஸ்தானம்‌. விந்தியாசல . 
நிவரசினியினஅ சர்வோத்தமமாகிய ஸ்தானம்‌; பீமாதேவி ஸ்தா . 


னம்‌; விமலாதேவி ஸ்தானம்‌, ஸ்ரீ சந்திரகலா மகாஸ்தானம்‌, கெள 
சிகி ஸ்தானம்‌, நீலபர்வத சிகரத்திலிருக்கும்‌ நீலாம்பிகை ஸ்தானம்‌ 
ஜாம்புஈதேஸற்வரி ஸ்தானம்‌, ஸ்ரீ நகரம்‌, நேபாளத்தில்‌ பிரதிஷ்டித 
மாயுள்ள குஹ்யகாளீஸ்தானம்‌; தகராகாசமாயெ சிதம்பரஸ்தா 
னம்‌, வேதாரண்யம்‌, சீனாவில்‌ பிரசித்திபெற்ற நீலசரஸ்வதி ஸ்தா 
னம்‌; வைத்தியநாதத்தில்‌ 'சர்வோத்தமமாகியவகலாஸ்தானம்‌, புவ 
னேங்வரி ஸ்சானமாகய மணித்வீபம்‌, இரிபுரபைரவிஸ்தான மாகிய 
யோனிமண்டல ரூபமாயிருக்கின்ற காமாக்யம்‌, ௮து பூவுலகில்‌ 
க்ஷேத்திர ரத்னமாயும்‌ மஹாமாயாஸ்தானமாயும்‌ மாதந்தோறும்‌ 
ரஜஸ்வலையாகின்ற ஸ்கானமாயு முள்ளஅு. இந்தஸ்தானம்போலும்‌ 


சிறந்தஸ்தானம்‌ பூவுலகில்‌ எங்குமில்லை. அங்கு சகல தேவதைக 


ளும்‌ பர்வதரூபமாய வ௫க்கன்‌ மூர்கள்‌. அறிவுடையார்‌ அவவெல்‌: 


லை முற்றும்‌ தேவிஸ்வரூபமென்றும்‌ இதனைக்காட்டிலும்‌ உத்தமஸ்‌ 
தானம்‌ வேறில்லை என்றுங்‌ கூறுவர்‌. காயத்‌ திரிஸ்கான மாகிய புஷ்‌ 
கரம்‌, சண்டிகா ஸ்சானமாகிய அமரேசம்‌, புஷ்கரேக்ஷணி ஸ்தான 
மாகிய பிரபாசம்‌, லிங்கதா ரணி ஸ்தானமாகிய நைமிசம்‌, புஷ்கரா 
க்ஷி ஸ்தானமாயெபுருஹூதை, ரதிஸ்தானமாயெ ஆஷுாரடம்‌; சண்ட 
முண்டிகளுடையஸ்தானம்‌, பரமேங்வரியாகிய தண்டினி ஸ்தானம்‌, 
பராழூதிஸ்தானம்‌, பூதிஸ்தான ம்‌, நுலேஸ்வரி ஸ்கானமாகிய நகு 
லம்‌; சந்திரிகாகேவி ஸ்தானமாகிய அரிச்சந்திரம்‌; சங்கரிஸ்தான 
மாகிய ஸ்ரீபர்வதம்‌, திரிசூலி ஸ்தானமாக ஐப்யேங்வரம்‌, ரூ.௭௯௨௬ 
மாதேவி ஸ்தானமாயெ ஆம்ராதகேங்வரம்‌, சங்கரி ஸ்தானமாகிய 


மகா காளேங்வரம்‌, சர்வாணிஸ்‌ கானமாகிய மத்திம ஸ்தானம்‌, மார்‌. 


க்கதாயினிஸ்தானமாயெ கேதாரளேஷத்திரம்‌, பைரவி ஸ்தானமா: 


இய பைரவம்‌, மங்களள்்‌கானமாகிய கயை, ஸ்தாணுப்பிரியைக்கு 


ஸ்தானமாகிய குருக்ஷேத்திரம்‌, ஸ்வாயம்பவி ஸ்தானமாகிய நகு. 


லம்‌, உக்ராதேவி ஸ்தானமாகிய கனகலம்‌; விங்வேங்வரி ஸ்தானமா 








pay 


ஏழ.] தேவீவிரதேற்சவாதி: ்‌ க௧௭டு 


திய விமலேஸ்வரம்‌, மஹானந்தா ஸ்தானமாகிய மஹாந்தகை, 
பீமேங்வரி ஸ்தானமாகிய பீமக்்த்திரம்‌, சங்கரி ஸ்தானமாகிய 
பவானி, ருத்ராணி ஸ்தானமாகியஅர்ச்சகோடி, விசாலாக்ஷிஸ்தா 
னமாகிய அவிமுக்தமென்னும்‌ காசி, மஹாபாகா ஸ்தானமாகயம 
ஹாலயம்‌, பத்திரகாள்‌ ஸ்தானமாகிய கோகர்ணம்‌, பத்ரீள்‌ தானமா 
கியபத்ரகர்ணிகை, உத்பலாக்ஷி ஸ்தானமாகிய சுவர்ணாக்ஷி; ஸ்தாண்‌ 
வீஸ்தானமாயெ ஸ்தாணுசேஷக்திரம்‌, கமலா ஸ்தானமாகிய திருவா 
ரூரென்னுங்‌ கமலாலயம்‌, பிரசண்டை ஸ்தானமாகிய சகலண்டக 
க்ஷேத்திரம்‌, திரிசற்தியா தேவிகளின்‌ ஸ்தானமாகிய குருண்டலை 
க்ஷேத்திரம்‌, மகுடேங்வரி ஸ்தானமாகிய மாகோடம்‌; சண்டி 
ஸ்தானமாகிய மண்டலேசம்‌, காளிகா ஸ்தானமாகிய காலஞ்சா 
ரம்‌, த்வனீங்வரி ஸ்தானமாகிய சங்குகன்னம்‌, ஸ்தூலகேங்வரி 
ஸ்தானமாகிய ஸ்தூல கேல்வரம்‌, ஹ்ருலேகா மந்திர ஸ்தானமாக 


ய ஞானிகளுடை.ய இதயகமலம்‌. 


பர்வதராசனே! இதுவரையில்‌ எனக்குப்பிரியகரமான ஸ்தா 
னங்கள்‌ சொல்லப்பட்டன. என்னுடைய பூஜையை விரும்பினவன்‌ 
முன்னர்‌ அக்தந்தக்ஷேத்திர மகிமைகளைக்‌ கேட்டுப்‌ பின்னர்‌ எல்லா 
கேஷத்திரங்களிலுஞ்‌ சென்று அந்தந்தத்‌ தேவியைப்‌ பூஜிக்கவேண்‌ 
டும்‌. அந்தந்த மகிமைகசைக்‌ கேட்டுப்‌ பூஜிக்க முடியாவிட்டால்‌ எல்‌ 
லாகேஷேத்திரங்களுங்‌ காசியிலிருக்கனெற படியால்‌ அங்குசென்று 
பக்திபரனாய்‌ அங்குவசத்து அந்தந்த ஸ்தானங்களைத்‌ தினந்தோ 
றத்‌ தெமிசத்து என துமந்திரத்தை ஜபிக்கவேண்டும்‌.. இவ்வண்ண 
மாகத்‌ தேவியைத்‌ தியானித்தால்‌ பந்தத்தினின்‌ றும்விபெட்டு முக்த 
னாகின்ருன்‌. விடியற்காலத்தில்‌ இந்தத்‌ தேவிநாமங்களைட்‌ படித்‌ 


தால்‌ அந்தக்ஷணமே சகலமானபாவங்களும்‌ நூத்துவிடும்‌. சிரா 


ர்த்தகாலத்தில்‌ பிரராஹ்மணர்‌ முன்னிலையில்‌ இந்தநிர்மலமான. நா 
மங்களைப்‌ படித்தால்‌ பிதுர்க்கள்‌ முச்தர்களாய்‌ சிரேஷ்டமான ப 


தத்தையடைகன்றார்கள்‌, 


இனி விரதங்களைக்‌ கூறுகின்றேன்‌. அவற்றைப்‌ புருஷர்களும்‌, 
ஸ்திரீிகளும்‌ கேட்டுப்‌ பிரயத்தன த்தோடு அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. 
அவ்விரதங்களாவன - அரந்ததிரிதியைவிரதம்‌, ரசகலியாணிவிரதம்‌ 
ஆனந்தத்தை விளைவிக்கின்ற ஆஅருத்திராவிரதம்‌, மங்களவாரவிர 


௧௭௬ சேதேவீபாகவதம்‌. (ஸ்கந்தம்‌. 


தம்‌; சிக்கிரவாரவிரதம்‌; இருஷ்ணபக்ஷ்சதுர்த்தசிவிரதம்‌, பிரதோஷ 
விரதம்‌, புரட்டாசி மாதத்திலும்‌ சித்திரைமாதத்திலும்‌ வருகிற 
ஈவராத்திரிவிரதம்‌. இவைபோலவே சோமவாரவிரதமும்‌ எனக்‌ 
குப்‌ பிரீதியான அ. 


இனி-ரசகலியாணி விரதமாவது-அநந்ததிரிதையையோடு கூடி 
யதினம்‌. ஆருத்தரா விரதமாவது-அருத்திராநகஷத்திரத்தோடு தி 
ரிதியைகூடிய தினம்‌, பிரதோஷவிரதமாவது- மஹாதேவனாகிய கே 
வன்‌ தேவியை அரந்திப்பொழுதில்‌ உன்னதமான ஆசனத்தில்‌ வீற்‌ 
றிருக்கச்செய்து சகலதேவர்களுர்‌ தம்மைச்சூழ்ந்திருப்ப அவ்வம்‌ 
பிகை எதிரில்‌ ஈடனஞ்‌ செய்வன்‌. அவவந்திப்பொழுதே பிரதோ 
ஷகால மெனப்படும்‌. அக்காலத்தில்‌ ஆகாராதிகளை விட்டிருந்த 
மஹாதேவியைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. தேவிக்குப்‌ பிரீதியாகிய இவ்‌ 
விரதத்தைப்‌ பக்உங்கடோறும்‌ விசேடமாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
சோமவாரத்திலும்‌ பிரதோஷத்திலும்‌ இரவில்‌ போஜனஞ்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, இங்கனஞ்‌ சொல்லிவந்தனவேயன்‌ றி ஏனைய விரத 
காலங்களும்‌ நித்திய நைமித்திகமாகச்‌ சொல்லப்பட்டகாலங்களும்‌ 
என அ விரதகாலங்களேயாகும்‌. எனக்குப்‌ பிரீதிகரமான இவவிரத 
ங்களை மத்சரகுணமற்று அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. அப்படி விரதங்‌ 
களை எவன்‌ அனுஷ்டிக்கன் றானோ அவன்‌ என்னுடைய சாயுஜ்யத 
தை யடைறொன்‌. அவன்தான்‌ எனக்குப்‌ பிரியனும்‌ பக்தனுமா 
யுள்ளவன்‌. இனி எனக்குப்‌ பிரியமான உற்சவங்களைச்‌ சொல்லு 
கிறேன்‌ கேட்பாயாக, 


டோலோற்சவம்‌, சயனோ (பள்ளியரையு) ற்சவம்‌, ஜாகரணோ 
ற்சவம்‌ (திருப்பள்ளியெழுச்ச) ரதோற்சவம்‌, வசந்தோற்சவம்‌, 
திராவணமாசத்தில்‌ செய்யும்‌ பவித்ரோற்சவம்‌, இதுபோலும்‌ என 
அ பக்தர்சளால்‌ செய்யப்பட்ட ஏனைய உற்சவங்களும்‌ எனக்குப்‌ 
பிரீ திகரமேயாம்‌. இதுபோலவே எனது பக்தாகட்கும்‌ சுமங்கலி 
கட்கும்‌ குமாரிகட்கும்‌ சிறுபிள்ளைகட்கும்‌ போஜனஞ்‌ செய்விப்‌ 
பதும்‌, என்னிடம்‌ புத்திவைப்பதும்‌ எனது கதையைக்‌ கேட்பதும்‌ 
எனக்குப்‌ பிரியமாகும்‌. இவ்‌ விரதங்களுக்காகவும்‌ உத்ஸவங்களு 
க்காகவும்‌ திரவியம்‌ செலவாவதைப்பற்றிக்‌ கவலைகொள்ளாமல்‌ சங்‌ 










எழ தேவீபூஜாவிதி. ௧௭௪௭ 


தோஷ இத்தத்தோடும்‌ சோம்பலில்லாமல்‌ பக்தியுடன்‌ பிரநியருஷ 
மும்‌ எவன்‌ செய்கின்ரானோ அவனே தன்யன்‌, இருதகருத்யன்‌. 
என்னுடைய பிரீதிக்குப்‌ பாத்திரமானவன்‌ , அவனே சர்வபந்தங்க 
 ளினின்றும்‌ விபெட்டவன்‌. இவைகளைச்‌ சகிஷ்யத்‌ தன்மையை யடை 
| யாதவனும்கும்‌ பக்தியில்லாதவனுக்கும்‌ அஅஷ்டிக்கும்படிச்‌ சொல்‌ 
| லக்கூடாது. (ச௬-ம்‌-௪௯2) 
| முப்பத்தேட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 

ஆ. அத்தியாயம்‌ ௩௮-க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௨௧௬0) 











உ 
ஹரப்பிரியாயைஈம: 
ழப்பத்தோன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
| தேவீடுஜாவித்‌. 
ச்‌ 
பர்வதராஜன்‌ தேவியை ரோக்கி தேவதேவி! மஹேசாநீ! ௧௬ 





 ணசைகரே! ஹே அம்பிகே! உனது பூஜாவிதியைக்‌ கூறவேண்டுமெ 
ன்றுகேட்க, தேவி கூறுகின்றாள்‌ .-ஓ அரசனே! ௮ம்பிகையாயெஎன 
க்குப்பிரியமான பூஜாவிதியைக்கூறுகின்றேன்‌. அதனை நீ ௮இகூர 
தீதையோடுல்‌ கேட்பாயாக, அப்பூஜை புறப்பூஜை உட்பூஜை என 
இருவகைப்படும்‌, அவற்றுள்‌ புறப்பூஜை வைதிகம்‌ தாந்திரிகம்‌ என 
இருவகைப்படும்‌, அவ்‌ வைதீகபூஜை வேததிளையோடு கூடின 
| வைதிகன்‌ செய்யக்கடவன்‌. தாந்திரிகபூஜை தாச்திரிக இகைஷையு 
டைய தாந்திரிகன்‌ செய்யக்கடவன்‌. இவ்விதம்‌ பூஜாரகசியத்தை 
யறியாது விபரீதமாகச்‌ செய்றெ மூடன்‌ எப்போதும்‌ பதிதனாகி 
ரன்‌. முதலிற்‌ கூறிய வைதிகம்‌ இதுவென்று றுகன்றேன்‌. 


வேதசம்பந்தமுடையஅ எதுவோ அது வைதிகமெனப்படும்‌; 

வேதம்‌ யாருடைய சம்பந்தமுடையதெனின்‌! சர்வக்ஞையாயும்‌ சர்‌ 

வசக்தியுடையவளாயும்‌ இருக்கிற என்னிடத்தி னின்று முண்‌ 

டானது, எனவே என்னாற்சொல்லப்பட்டது, ஆகலின்‌ என்‌ சம்‌ 

பந்தமுடையத., என்‌ சம்பந்த முடையதாகவே அதுதான்‌ பிர 
டொ 


௧௭௮ சதேவிபாகவதம்‌. [ ஸ்கந்தம்‌, 


மாணமெனப்படும்‌. ஏனெனில்‌ முக்காலத்தும்‌ அஞ்ஞானமென்ப 
தைச்‌ சிறிதுமறியாத ஞானசொருபிணியாகிய என்னால்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டதனாலென்‌ ௧. அகவே, அ அ அப்பிரமாணமாகமாட்டாது,ஸ்‌ 
மிருதிகள்‌ பிரமாணமாகாதோவெனின்‌) அவைகளும்‌ சுருதி அர்த்‌ 


தத்தை யே கொண்டு வெளிவந்தனவாகலின்‌ பிரமாணங்களேயாம்‌. 


ஸ்மிருதிகளில்‌ ஓரிடத்தில்‌ ஓர்‌ சமயத்தில்‌ தந்திரப்பார்வையினால்‌ 
தந்திரமெனப்படும்‌ வாமாதி ஆகமங்களிற்‌ கூறப்படுந்‌ தருமங்க 
ளையும்‌ தருமமாகச்‌ சொல்லப்படுகிறதே அவைகளைச்‌ கொள்ளலா | 
மோவெனின்‌ அரற்தப்பாகத்தை வைதிகர்கள்‌ ரெிப்பதில்லை. ஏனெ 


னின்‌ அம்த சாஸ்திரங்களால்‌ அக்கயொோன மூண்டாகிறபடியால்‌ 


அதனைக்கொள்ளார்‌. ௮வ்வாகசமஈ்களைக்கொண்டு கூறும்பிரமாண இ 
ங்களும்‌ அக்யானதோஷத்தை யடைகின்‌ றபடியால்‌ அந்தப்பிரமா | 


ணங்களும்‌ அப்பிரமாணத்தையடைகின்றன. ஆகவேமுமூ௯த 


க்கள்‌ வேதத்தையே யஅசரிக்கவேண்டும்‌, உலகில்‌ எப்படி அரசனு | 


டைய ஆக்ஞையைவிடக்கூடாதோ அஅபோல்வேதாக்‌ ளையைவிட 


க்கூடாது. சர்வேசையாகய என்‌ ஆக்ஞையே அந்தச்சுருதி. அத மா : 


நுடர்களால்‌ எப்படிவிடத்தக்கது. என்னாக்ஞையைப்‌ பரிபாலிக்க 
வேண்டியே பிரஹ்ம க்ஷ்த்திரியர்களைச்சிருட்டித்தேன்‌, அவர்களால்‌ 
இந்தச்சுருதியின அ ரகசியங்களை யறியத்தக்கது. எந்தெந்த காலத்‌ 
தில்‌ தர்மத்துக்கு காசம்வருகின்றதோ அதர்மம்‌ எப்போ அண்டா 
தின்றதோ தேவாசுரர்களுடையகலகங்கள்‌எப்போ தூண்டா கின்றன 
வோ நான்‌ அர்தந்தக்காலங்களில்‌ ஆவிர்ப்பவிக்கின்றேன்‌. தர்மத்தை 
எவர்‌ செய்யாதிருக்கின்றார்களோ அவர்களின்‌ சிகைஷ நிமித்தம்‌ கே 
ட்டமாத்திரத்தில்‌ பயமுண்டாகும்படியான நரகத்தை யுண்டுசெ 


ய்திருக்கின்றேன்‌. எவன்‌ வேதோக்தமான தர்மத்தைவிட்டு வேத 


நிந்திதமான தர்மத்தை ஆச்ரயிக்கின்றானோ அந்த அதமர்களை 


அரசன்‌ சுதேசத்தினின்றுத்‌ அறத்திவிடவேண்டும்‌. பிரமக்கியானி 


கள்‌ அவர்களிடம்‌ பேசமாட்டார்கள்‌. பிராமணர்கள்‌ அவர்களைத்‌ 
தங்களுடைய பந்திகளில்‌ சேர்த்துக்கொள்ளமாட்டார்கள்‌. சுருதி 
ஸ்மிருதிக்கு விரோதமாக சாஸ்திரங்கள்‌ அநேக மிருக்கின்றன. ; 
அவையனைத்தும்‌ சர்வப்‌ பிரயத்தனத்தாலும்‌ தாமசசாஸ்‌ தரமென்‌ 


று விடக்கடவது, வேதநிக்திதர்களாகிய வேதபாஹ்யர்கள்‌ மோக 
க்கும்‌ பொருட்டு வாமம்‌ காபாலிகம்‌ கெளலம்‌ பைரவ முதலிய 





௮. அல்‌ 


| 


| 








ஏழு. ] "தேவீபூஜாவிதி. ௧௭௯ 






. இந்த ஆகமசாஸ்திரங்கள்‌ ஈங்வரனா லுண்டாக்சப்பட்டன.. இது 
வன்‌ றி ௮வ்வாகமங்கள்‌ உண்டாவதற்கு வேறுகாரணம்‌ கிடையாது. 
தக்ஷன்காரணமாக தூகி பிருகு முதலியமுநிவர்‌ சாபத்தால்‌ 
, எந்தப்பிராமணர்கள்‌ வேதமார்க்கத்திற்குப்‌ புறம்பானவர்களாயி 
 ருக்கின்றார்களோ அவர்களைக்‌ கரையேற்ற சைவம்‌ வைஷ்ணவம்‌ 
சாக்தம்‌ செளரம்‌ காணாபத்யம்‌ என்றெ ஆகமங்கள்‌ சோபானக்ெ 
' மமாச உண்டாக்கப்பட்டன, 





அந்த ஆகமங்களில்‌ சிற்கிலபாகங்‌ஃளில்‌ வேதவிரோ மில்லாத 
I தர்மங்கள்‌ சொல்லப்பட்டி.ருக்கிறன. வைதிகர்‌ அதைக்‌ இரபெபதில்‌ 
தோஷங்கிடையா அ. பிராமணன்‌ வேதவிருத்தமான அர்த்தத்தில்‌ 
அதிகாரியாகான்‌. வேதாதிகாரயினன்‌ அந்தசாஸ்திரத்தில்‌ அதிகா 
ரமுள்ளவனான்றான்‌.ஆகையினால்‌ சகலமானபிரயத்தன தீதினாலும்‌ 
வைதிகன்‌ வேதத்தையே ஆச்ரயிக்கவேண்டும்‌. தர்மத்தோடுகூடிய 
ஞானமான பரப்பிரமத்தைப்‌ பிரகாசப்படுத்தும்‌. ஈஷணாத்திர 
. யத்தைவிட்டு என்னையே சரணடைந்து சர்வப்பிராணிகளிடத்தும்‌ 
தயையுடையவர்களாயும்‌ மானம்‌ ௮கங்காரமில்லாதவர்களாயும்‌ என்‌ 
னிடத்தகே மனதையும்பிராணனையும்வைத்தவர்களாயும்‌ என்ஸ்கான 
த்திலேயே ஆசக்தி யுள்ளவர்களாயும்‌ சர்நியாககளாவது வானப்பி 
ரஸ்தர்களாவதகிருகஸ்தர்களாவது பிரமசாரிகளாவஅ சர்வேங்வரி 
என்று பெயருள்ளஎன்னைப்பக்தி2யாடு உபாசிப்பார்களாயின்‌௮ப்‌ 
படிப்பட்டவர்களுடைய அஞ்ஞானமாலய இருளை ஞானமாகிய 
சூரியப்பிரகாசத்தினால்‌ நாசஞ்‌ செய்கிறேன்‌. இதிற்‌ சம்சயமில்லை. 
ஓபர்வதராஜனே! இதுவரையில்‌ சொல்லிவந்தவைகளான்‌ புறப்‌ 
பூஜை வைதிகம்‌ தந்திரிகம்‌ என இருவகைப்படுமென்பதனை விளக்‌ 
இயதாகும்‌. இனி வைதிகபூஜையும்‌ மூர்த்திபேதத்தால்‌ இரண்டு 
வகைப்படும்‌ என்பதனைச்கூறுகின்றேன்‌ சர்வக்கதையும்‌ பிரேரேபிக்‌ 
கின்ற பராத்பரையாயெ யான்‌ முன்னேமகத்தாகவும்‌ சர்வசக்தி 
யுடையதாகவும்‌ அனந்தம்‌ தலை கண்‌ கால்முதலிய அவயவங்களா 
கவுங்‌ காட்டிய விராட்சொரூபமாகிய விஸ்வரூபத்தை நீங்கள்கா 
ணும்படி. முன்னேகாட்டினேனன்‌ றே ௮ந்தஸ்வருபத்தைத்தியான 
பூர்வகமாகப்‌ பூஜித்தலொன்று. 
தாம்பிராதிகளி லமைந்துள்ள ஓர்பிம்பததிலாவது தண்டி 
லத்திலாவது சூர்யமண்டலத்திலாவ.து சந்திரமண்டலத்திலாவது 


௧௮/௦ மேதவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌. 


ஜலத்திலாவது பாண லிங்கத்திலாவது யந்திரத்திலாவது பெரிய 
படத்திலாவது தன்‌இ ருதயதக்திலாவது ஆவாகித்து பராத்பரை 
யாகிய என்னை நல்லகுணமுளளவளாயும்‌ கருணையினால்‌ நிறைந்த 
வளாயும்‌ தருணியாயும்‌ மிகச்செவந்த நிறமுடையவளாயும்‌ செளந்‌ 
தர்ய சாரத்திற்குக்‌ கடைசிஎல்லையானவளாயும்‌ சகலசுந்தரமான 
அவயவங்க ளுடையவளரயும்‌ சிருங்கார ரசத்தனால்‌ நிறைந்தவளா 
யும்‌ எப்போதும்‌ பக்தர்களுடைய துக்கத்தில்‌ பயந்தவளாயும்‌ ௮௮ 
க்கிரகத்தில்‌ நல்லமுகமுடையவளாயும்‌ சந்திரசண்டத்தைத்‌ தரித்த 
வளாயும்பாசாங்குச வரதாபயங்களைத்‌ தரித்தவளாயும்‌ ஆனந்தரூபி 
ணியாயுக்‌ தியானித்து தன்சக்திக்‌ கேற்றவாறுசோடசோபசாரத்‌ ': 
தோடு பூஜித்தலொன்று. 

இவ்வகையான பூஜையைத்‌ தினமும்‌ பூஜிக்கவும்‌ தியானிக்க 
வும்‌ ஸ்மரிக்கவும்‌ வேண்டியதென்று பிரதமாசாரியர்கள்‌ கூறியிருக்‌ . 
இன்றனர்‌. ஓ௮ரசனே! சாந்தம்‌ ஸ்திரபுத்தி டம்பமின்மை அகங்கார 
மின்மை முதலியகற்குணங்களை யடைந்து என அபூஜாபரனாவாய்‌, 
என்னையே சரணமாகப்பெறுவாய்‌, ஞானநோக்கைக்கொண்டு என்‌ 
னையே கோக்குவாய்‌.என்னை யே ஜபிப்பாய்‌, மனத்தினாலுஈ்‌। தியானிப்‌ 
பாய்‌. வேறிடத்தில்‌ பக்திசெலுத்தாமல்‌ என்னையே ஆச்ரயித்துப்‌ : 
பூஜிப்‌ பாய்‌. தபசு தியானம்‌ இவைகளினால்‌ என்னையே சந்தோஷிப்‌ 
பிப்பாய்‌. இவ்வாறு செய்வையாயின்‌ என்னுனுக்கிரகத்தால்சம்சார 
பந்தத்தினின்றும்‌ விபுபடுவாய்‌. எவனொருவன்‌ என்னிடம்‌ முக்யெ 
மாகச்‌ சித்தம்வைத்தவனாயும்‌ பக்தசிரேஷ்டனாயும்‌ இருக்கின்ருனோ 
அவனே எனக்குச்‌ சம்மதன்‌. அவனை இந்தச்‌ சம்சாரத்தினின்றும்‌ 
கரை யேற்றுகிறேனென்று பிரதிக்ஞைசெய்கிறேன்‌. தியானத்தின்‌ 
லாவது கர்மத்தோடுகூடிய பக்திக்யானத்தினாலாவது நான்‌ எப்‌ 
போதும்‌ அடிக்கடி அடையத்தக்கவள்‌. பக்இக்கியானமில்லா த 
கர்மத்தினால்‌ நான்‌ அடையத்‌ தக்கவளல்லள்‌, தர்மத்தினால்‌ பக்‌ 
தியும்‌ பக்தியினால்‌ கயானமு முண்டாகின்றது. தர்மமரவது முன்‌ 
சொல்லிவந்த பிரமாணங்களாயெ சுருதி ள்மிருதிகளால்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டவைஎவையோ௮அவைதான்‌ தருமம்‌.௮ன்னியசாஸ்திரங்களால்‌ 
சொல்லப்பட்டவை தாமாபாசங்களாம்‌. 


அரந்தர்யாகபூஜையில்‌ எவ்வள வுகாலம்‌ ௮ திகாரமில்லையோ௮து 
வரையில்‌ முற்கூறிவந்த முறைப்படி பூஜைசெய்யவேண்டியது, அந்‌ 
தர்யாகபூஜைக்கு அதிகாரம்‌ வரப்பெற்று அது கைகூமொனால்‌ ஞா. 











எழ.] மே தவீபாஷ்யபூஜை: ௧௮௧ 
னத்தில்‌ லயமுண்டாகும்‌. ௮து வுண்டாகும்போது புறம்பேதோ 
ன்றியிருந்த எனது உருவம்‌ தோன்றாதொழியும்‌. ௮ அவொழியவே 
அதுபற்றிய புறப்பூஜையும்‌ நிகழ்வதற்டெனின்றிப்‌ போம்‌. அங்‌ 
ஙனம்போகவே ஞானலயத்திற்றேன்‌ றும்‌ உபாதியற்ற எனது சம்‌ 
வித்சொரூப தெரிசனமுண்டாகும்‌. ௮ஃதுண்டாகுங்கால்‌ அழித்து 
போவதான மாயாமயமான உலகத்தோற்றமும்‌ அதுபற்றி நிகழ 
வரும்‌ ஆசையும்‌ அற்று சம்விக்சொளுபா காரமாகவே நிலைபெற்‌ 
றிருக்கவரும்‌. ஆகலான்‌ ஓபர்வதராஜனே ! நாடோறும்‌ விடியற்கா 
லத்தில்‌ சம்சாரதுக்க நாசத்தின்பொருட்டு சர்வசாக்ஷிணியாயும்‌ 
அத்மரூபிணியாயு மிருக்கிற என்னை யோகயுக்தமான புத்தியினாலே 
பாவித்‌ துவருவாயாக. இனி பாஹ்யபூஜையை விஸ்தாரமாகச்‌ சொல்‌ 
ஓகறேன்‌ சாவதானமாகக்‌ கேட்பாயாக, (சு - ம்‌ ௪௭.) 


ழப்பத்தோன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
ஆ. அத்தியாயம்‌ ௩௯-௫ச்‌ சுலோகம்‌ (௨௨௦ற.) 


உடை 
ஹராராத்யாயைநம£ 
நாற்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌, 


தேவீடாஷ்யபூஜை. 





தேவிகூறுகின்‌ ரள :--புச்திமானைவன்‌ நாடோறும்பிராதக்கா 
லத்தி லெழுக்துசுக்தமான விடத்திலீருக்து இரசின்மத்தியில்‌ மலர்‌ 
த தருக்குந்காமரையொன்‌றிருப்பதாகப்பாவித்‌.து௮ தில்நிஜரூபமான 
குருவைக்‌ கர்ப்பூரகாந்தியைப்போலும்‌ பிரசந்நராயும்‌ பிரகாசக்‌ 
கின்ற பூஷணஙகளால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டவராயும்‌ சக்தியோகெடி. 
னவராயும்‌ தியானித்துப்‌ பிறகு குண்டலிசக்தியைப்‌ போற்றிப்‌ 
பின்னர்‌ அவ்விடத்தைவிட்டு எழுந்திருந்து வெளியேபோகுஞ்‌ சம 
யத்தில்‌ சச்சிதானந்த ஸ்வரூபிணியாகிய என்னைச்‌ சிகையின்‌ 
மத்தியில்‌ பிரகாச ரூபமாகவும்‌, திரும்பிவரும்போது அமிர்தம்‌ 
போன்று இருப்பவளாகவும்‌, மார்க்கமத்தியில்‌ தன்னை ௮.நுசரி 
தீதிருக்கன்ற ஆனக்தரூபிணியாகவும்‌ தியானித்து ஈமஸ்கரிக்‌கி 
றேன்‌ என்று எண்ணி ஈமஸ்கரித்துப்‌ புறப்பட்டுப்‌ போகவேண்டும்‌. 


௧௮௨ சதேேவீபாகவதம்‌, (ஸ்கந்தம்‌. 


பின்னர்‌ செளசாதி ஜபாந்தமான சகலகாரியங்களையு முடித்துக்‌ 
கொண்டு எனக்குப்பிரீ தகரமாக அக்னிஹோத்திரஞ்செய்து அதன்‌ 
முடிவில்‌ தன்சைனத்தில்‌ ஸ்திரமாக வுட்கார்ந்து முறையே பூஜை 
க்குச்‌ சங்கற்பஞ்செய்துகொண்டு அதன்பின்னர்‌ பூத்சுத்தியும்‌ மாத்‌ 
ருகாநியாசமும்‌ ஹ்ருல்லேகா மாத்ருகாநியாசமும்‌ செய்யவேண்‌ 
டியஅ. எவ்வாறெனில்‌ மூலாதாரத்தில்‌ ஹகாரத்தையும்‌ ஹ்ருதயத்‌ 
தில்‌ ரகாரத்தையும்‌ புருவநடுவில்‌ ஈகார தையும்‌சிரசில்‌ ஹ்ரீங்காரத்‌ 
தையும்‌ நியாசஞ்செய்யவேண்டும்‌. இதுபோலவே எனைய மந்திர 
ங்களுக்குரிய நியாசங்க ளெவையோ அந்த நியாசங்களையெல்லாஞ்‌ 
செய்யவேண்டிய௫, அதன்பின்னர்‌ தர்ம ஜஞான முதலிய நான்கு 
மந்திரங்களால்‌ ஓர்பீடத்தைக்‌ கற்பித்துக்கொண்டு தன்மன தில்‌ 
நினைக்கின்ற இஷ்டகாம்ய சத்தியின்பொருட்டத்‌ சன்னுள்ளத்தில்‌ 
மஹாதேவியைத்‌ தியானித்துப்‌ பிராணாயாமஞ்செய்து அதன்பின்‌ 
னர்‌ என்னுடைய ஸ்தானமென்று சொல்லப்பட்ட ஹ்ருதயகமலத்‌ 
தில்‌ பிரமவிஷ்ணுவாதி பஞ்சகர்த்தாக்களைப்‌ பஞ்சப்ரேதாசன மாக 
எனது பாதமூலத்தி லிருப்பதாகப்‌ பாவித்தல்வேண்டும்‌. அரசனே! 
இவர்கள்‌ பஞ்சபூதங்களுக்கும்‌ பஞ்சாவஸ்தைகளுக்கும்‌ கர்த்தாக்‌ 
களாக விருச்கின்றபொழுது இவர்களைப்‌ பிரேதஸ்வரூபமாக ஏன்‌ 
நினை த்தல்வேண்டுமெனின்‌ இவர்கள்‌ வியக்த சத்ரூபர்களாயிருத்‌ 
தலால்‌ இவர்களை அவ்வியக்த சித்ரூபிணியாகிய கான்‌ இடமாகக்‌ 
கொண்டே சருட்டியாதி பஞ்சகிருத்தியங்களைச்‌ செய்யுங்‌ கருத்‌ 
தைநோக்கி சாக்தேயதந்திரத்தில்‌ இவர்களைப்‌ பிரேதங்களென்றும்‌ 
எனக்கு ஆசன மென்றும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்‌ றதென்‌ றறிவாய்‌. 
இவ்வகையான பஞ்சபிரேதாசனா ரூடையாக மனோபீஷ்ட சித்தி 
யின்பொருட்டுப்‌ பூஜித்தும்‌ ஜபித்தும்‌ பின்னர்‌ தேவிப்‌ பிரீதி 
என்று அந்தஜபத்தை அர்ப்பணஞ்செய்து அரக்கியங்கொடுத்தும்‌ 
முடிந்தபின்னர்‌ புறப்பூஜைக்குச்‌ சாதனமாக அமைந்துள்ள பூஜா 
திரவியங்களையும்‌ பூஜாபாத்திரங்களையும்‌ முதலில்‌ சலத்தைக்கொ 
ண்டு மர்தித்தினால்‌ சுத்தியும்திக்பர்தனமும்‌ செய்த அதன்பின்னர்‌ 
ஆசாரியனை நமஸ்கரித்துப்‌ புறப்பூஜைசெய்வதற்கு ௮நுக்ஞை 
பெற்று வெளியேயுள்ள பீடத்தில்‌ ப்‌ யெழுக்தருளச்‌ 
செய்து அம்மூர்த்தியிடத்தில்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ திவ்யமாயும்‌ மனோகர 
மாயும்‌ பாவித்துள்ள தஇியானமூர்த்தியை பிராண ஸ்தாபநமக்திரத்‌ 
தனால்‌ ப பின்னர்‌ அர்க்யெ பாத்ய ஆசமன 
ஸ்நானாதிகளும்‌ வஸ்திரத்வய பூஷண கந்தபுஷ்பாதிகளும்‌ ஆகிய 
இவைகளைப்‌ பக்தியுடன்‌ A ப சமர்ப்பித தும்‌ 
யந்திரபீடத்திலுள்ள ஆவரண தேவதைகளைப்‌ பூஜிக்கவேண்டி 
யது. இலவாறு பிரதிதினமும்‌ செய்தல்விசேஷம்‌, அசக்தனாகவி 


கூன்‌ ப்‌ 














| எழ.] தேவீப 1ஹ்பபூலை. கீ] 


| ருந்தால்‌ சுக்ரவாரத்தில்‌ மேற்சொன்ன நியமப்படிச்‌ செய்யவேண்‌ 
| டும்‌. அங்கதேவதைகளை மூலதேவிபினுடைய பிரபாரூபமாகத்‌ 
। தியானிக்கவேண்டும்‌. அந்தத்தேலியின து காந்திசமூகத்தால்‌ இந்த 
| மூன்றுலோகமும்‌ வியாபிக்கப்பட்டதாகப்‌ பாவிக்கவேண்டும்‌, பின்‌ 
னர்‌ ஆவரண தேவதைகளையும்‌ மூல'தவதையையும்‌ ஈல்லவாசனை 
யுள்ள புஷ்பங்களாலும்‌ சந்தனமுதலானவைகளாலும்‌ நைவேத்‌ 
யங்களாலும்‌ கண்ணாடி முதலியவற்றாலும்‌ தகஷணைச௫தமான 
தாம்பூலங்களா லும்‌ சகஸ்ரநாமங்களாலும்‌ பூஜித்து என்னை ௪ம்‌ 
தோஷிப்பிக்கவேண்டியஅ. அன்றியும்‌ எனது கவசத்தாலும்‌ சூக்‌ 
தத்தாலும்‌ ருத்திரத்தானும்‌ அதர்வணசிரசின்‌ மந்திரங்களாலும்‌ 
ஹ்ருல்லேக வுபநிடத மந்திரங்களாலும்‌ மகாவித்யாள்‌வரூபிணியா 
கிய என்னை அடிக்கடி சந்தோஷிப்பிக்கவேண்டும்‌. அன்றியும்‌ 
ஜகத்தாதரியாகிய என்னிடம்‌ பிரேமையுடையமநிதன்‌ உபசாரங்க 
ளெல்லாஞ்‌ செய்துமுடி.ந்தபின்னர்‌ ௮பராக௯ூமை கேட்டுக்கொ 
ண்டும்‌ புளகாக்கிதனாயும்‌ கண்களினின்றும்‌ பெரு குனெற அனந்த 
பாஷ்ப முடையவனாயும்‌ தழுதழுத்த நாவினை யுடையவனாயும்‌ இரு 
ந்து நிருத்த தே வாத்யங்களால்‌ என்னைச்‌ சந்தோஷிப்பிக்கவேண்‌ 
டும்‌. இவையேயன்றி வேதங்களும்‌ சைவபுராணாதிகளூம்‌ என்னைப்‌ 
பிர திபா திக்கன்‌ றமையால்‌ அவைகளையும்‌ பாராயணஞ்செய்து நான்‌ 
அனந்திக்கும்படி ச்செய்யவேண்டும்‌. இவை முடிந்தபின்‌ என்‌ தேக 
ததோடு எல்லாவற்றையுபஉனக்குக்கொடுத்தேனென்று அர்ப்பண 
மும்நித்தியஹோமமுஞ்செய்வேண்டும்‌. இவ்வண்ணம்‌ பூஜைமுடி த்‌ 
அ பிராமணர்கள்‌ சுமங்கலிகள்‌ சிறுபிள்ளைகள்‌ பாமரர்கள்‌ அன்‌ 

யர்கள்‌ அகிய இவர்கள்‌ எல்லோரையும்‌ நானாகப்‌ பாவித்து போஜ 
னஞ்‌ செய்வித்து என்னை ஹ்ருதயத்தில்‌ ஈமஸ்கரித்துப்‌ பிறகு 
உத்வாஸநஞ்செய்யவேண்டும்‌. ஓ ஈல்ல விரதஞ்செய்னெறவனே ! 
என்‌ பூஜைமுதலிய எல்லாவற்றையும்‌ ஹ்ருல்லேகர மந்திரத்தினால்‌ 
செய்துவருவாய்‌. எனெனில்‌ அம்மந்திரம்‌ எல்லாமந்திரங்களுக்கும்‌. 
நாயகமா யுள்ள தாகலானும்‌ அம்மரந்திரமாகிய கண்ணாடியில பிரதி 
பிம்பம்போல்‌ நான்‌ பிரதிபிம்பித்‌ துக்‌ கொண்டிருக்கிறேனாதலாலும்‌ 
அம்மர்திரத்தைக்கொண்டே எல்லா மந்திரங்களையும்‌ சமர்ப்பிர்க 
வேண்டும்‌. குருவை ஆபரணமுதலியவைகளால்‌ சந்தோஷப்படுத்தி. 
நான்‌ இருதகருத்ய னானேனென்று எண்ணிக்கொள்ள வேண்டும்‌. 
இப்படி. ஸ்ரீமத்‌ புவனசுந்தரிதேவியாகிய என்னை எவன்‌ பூஜிக்கன்றா 
ஜனோ௮அவனுக்கொருகாலத்‌ தஅம்டைக்காதபொருள்கிடையா து. அந்த 
த்தில்‌என்மணித்வீபத்தைஎந்தவிக த்தானும்‌அடைறொன்‌. இவனை த்‌ 
தேவர்கள்‌ நித்யம்‌ நமஸ்கரிக்கின்றார்கள்‌. ஓபாவகராஜனே! தேவியா 
இய எனதுபூஜையைச்‌ சொன்னேன்‌, யாவரும்‌ பூஜாவிதியைக்‌ நரம 


௧௮/௪ (1 த விபர்கவ தீ ம்‌ (ஸ்கந்தம்‌. 


மாய்விசாரித்துத்தத்தம்‌ ௮இகாரத்துக்கேற்றபடி பூஜையைச்செய்ய 
வேண்டும்‌. இப்பூஜையினால்‌ நீ கிருதார்த்தனாகின்ராய்‌. என்னுடைய 
இந்தச்‌ தோசாஸ்திரத்தை சஷ்யளு யில்லாதவனுக்கும்‌ பக்தியில்‌ 
லாதவனக்கும்‌ தூர்த்தனுக்கும்‌ ஈல்லமனமில்லாதவனுக்கும்‌ உபதே 
சிக்கலாகாது. அவர்களுக்‌ குபதேசஞ்செய்தால்‌ தன்மாதாவின்‌ 
ஸ்சுனக்தை வெளிப்படுத்தி யாவருங்‌ காணச்செய்வதுபோலாம்‌. 
ஆகையினால்‌ மேற்சொல்லிவந்த பதிதர்கட்கு உபதேசிக்க எண்ணா 
மல்‌ மறைத்துவைப்பதற்கேஎண்ணவேண்டும்‌. பக்தனாயிருக்கிறசிஷ்‌ 
யனுக்கும்‌ ஜேஷ்டபுத்திரனுக்கும்‌ ஈல்ல சுபாவமுள்ளவனுக்கும்‌ 
ஆசாரமுள்ளவனுக்கும்‌ என்னிடத்தில்‌ பக்தியுள்ளவனுக்குமே உப 
தேசிக்கவேண்டும்‌. இரார்த்தகாலத்தில்‌ பிராமணர்கள்‌ சமீபத்தில்‌ 
இவவத்தியாயத்தைப்‌ படித்தால்‌ பிதுர்க்கள்‌ திருப்தர்களாய்‌உத்தம 
பதவியை யடைகன்றுர்கள்‌. 

வியாசர்‌ கூறுகின்‌ ரர்‌:-இவ்வாறு தேவிகூறி அங்கேயே மறைந்‌ 
தனள, சகலதேவர்களும்‌ சந்தோவஷித்தனர்‌. இமயமலையிற்சென்ற 
தேவி கெளரி என்று பிரசித்தியடைந்து சஸ்‌ ரருக்குத்‌ தேவியாயி 
னள்‌, அவ்வம்பிகையிடத்‌ தீனின்‌ றும்‌ ஸ்கந்தருண்டாயினர்‌. அவரா 
ல்‌ தாருகன்‌ கொல்லப்பட்டான்‌. இதுவரையில்‌ பார்வதிதேவியின 
அ௮அவதாரத்தைச்‌ சொன்னேன்‌. இனிலக்ஷுமிதேவியின து உற்‌ 
பத்தி எவவாறெனின்‌ பூர்வம்‌ பாற்கடலைக்‌ கடைந்தபோது அதில்‌ 
அநேக ரத்னங்க ளுண்டாயின, அச்சமயத்தில்‌ லக்ஷஈ௩மி கடைக்‌ 
கும்பொருட்டுத்‌ தேவர்கள்‌ மிக்க ஆதரவோடு அதித்தார்கள்‌. அத 
ன்பிறகு தேவி தேவர்களுக்‌ கனுக்ரெகஞ்‌ செய்யும்‌ பொருட்டு 
லக மியையுண்டாக்கினாள்‌ அந்தலக்துமிதேவியைத்தேவர்களெல்‌ 
லாம்‌ விஷ்ணுமூர்த்திக்குக்கொடுத்தார்கள்‌. ஓ பர்வதராஜனே! இவ்‌ 
வத்தியாயத்தைப்‌ படித்தால்‌ சகல புண்ணியகர்மங்களையுங்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌. இந்தரகசியமான அத்தியாயத்தை உனக்குச்சொன்னேன்‌. இக்‌ 
தக்‌ தார்த்தரகசியத்தை மறவா மல்‌ ந்தித்துவரவேண்டியது. உன்‌ 
னால்‌ பவித்திரமாயும்‌ பாவனமாயுமுள்ள எது கேட்கப்பட்டதோ 
அத என்னால்‌ சொல்லப்பட்ட. இன்னும்‌ எதனைக்கேட்க இச்சு 
க்கின்றனை என்றார்‌. என்று சூதமுநிவர்‌ சவுன சா தியருக்குக்கூறியரு 
ளினார்‌. (௬-ம்‌. ௪௪:௧1) 

௪௦-ம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
ஆ,. அத்தியாயம்‌ ௪௦-க்குச்சுலோகம்‌. ௨௨௫௨. 
ஏழாவது ஸ்கந்தம்‌ முற்றிற்று, 
ஆ. ஸ்கந்தம்‌ எ-க்கு அத்தியாயம்‌ (௧௯௩) சுலோகம்‌ (௧௦௪0௨த) 
வண்டை 
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எட்டாவதுஸ்கந்தம்‌. 
அத்தியாயவிஷய அட்டவணை. 


எண்‌, பக்கம்‌, 





க. மனவே தேவிதருத வரதானம்‌. க 
௨. வராஹூருத தரண்‌ யுத்தரணம்‌ ௫ 
௩. ஸ்வாயம்புவ மறுவம்ச வரணனம்‌ எ 

௯ 


௪. பிரியவிரத வம்சவர்ணனாதி 


டு, பூகோள விஸ்தாராதி வர்ணனம்‌ கக 
௬. இதரத்ருமாதி வர்ணனம்‌ ௧௩ 
௪. மேருபர்வத வர்ணனம்‌ கடு 
௮. இளாவிருத விருத்தாந்தம்‌ ௧௪ 
௯. வருஷாந்தர்க்கத சேவ்யசேவகத்வ விசாரம்‌ ௧௯ 
௧௦, புவனகோச வர்ணனம்‌ ௨௧ 
௧௧. சேவ்யசேவக விசாரம்‌ ௨௩ 
௧௨, தீபாந்தர சமாசாரம்‌ ௨௬ 
௧௩, சிஷ்டத்வீப சமாசாரவர்ணனம்‌ ௨௯ 
௧௪. லோகாலோகபர்வத விக்யாசம்‌ கக 
௧௫. ரவிகமன மாந்தியாதிப்ரகாரம்‌ ௩௩ 
௧௬, சோமா தீனாம்‌ கமனஸ்தானாதி ௩௫ 
௧௪, அருவமண்டல ஸ்தானம்‌ கூவு 
௧௮. ராகுமண்டல ஸ்தானம்‌ ௪0 
௧௯. ௮தலாதி லோகத்ரய வாணனம்‌ ௪௨ 
௨௦. தலாதலாதி லோகசதுஷ்டய வர்ணனம்‌ ௪௪ 
௨௧. ஆதிசேஷஸ்‌ அ தி ஈரகா திஸ்வரூபம்‌ ௪௬ 
௨௨. யாதனாகாரக பாதகவாணனம்‌ ௪௯ 


௨௩, மெ மை மை ௫௩ 


௨௪. தேவயாராதனக்ரமம்‌ ௫௬ 


ETT வியப > BT 
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ஞு வீ பாகவ தூ. 
க ப வவட அண்ட அட சட்பசய ணமவ னாவ வைய மய 
எட்டாம்ஸ்கந்தம்‌. 


ழுதலாம்‌ அத்யாயம்‌. 





மனவேதேவிகுிருகவாதானம்‌. 


டு 
ஸ்ரிதகம்பாஹீமாநம்‌ சிதலிதபரசிவகதைர்யமஹிமாகம்‌ 
கலயேபாடலிமாநம்‌ கஞ்சநகஞ்சுகதபுவறபூமாநம்‌, 
ஜனமேஜயன்‌ வியாசபகவானை வணங்கு, ஐயா! சூரிய சந்திர 
வமிசங்களிற்றோன்‌ றிய அரசர்களுடைய நன்மைவாய்ந்த சரித்திரங்‌ 
களைக்‌ கேட்பதற்கின்பமாய்த்தேவரீர்சொல்ல யான்‌ கேட்டிருக்கின்‌ 
றேனாகலின்‌ இன்னமுங்கேட்க ஆவலுள்ளேன்‌; ஜகதம்பிகையான 
தேவி ஒவ்வொரு மன்வந்தரங்களிலும்‌ எந்தெந்த விடங்களில்‌ எந்‌ 
தெந்த ரூபங்களினால்‌ எந்தெந்தகருமங்களினால்‌ பூஜிக்கப்படுகின்‌ ம 


ளோ அத்தேவியினது விராட்சொரூபவர்ணனை எவ்விதமாய்ச்‌ 


சொல்லப்பட்‌ டிருக்கின்றதோ எந்தத்தியானத்தினால்‌ ௮வ்வம்பிகை 
யினஅ சூட்சும சொரூப தரிசனத்தைப்பெற்று ஈற்ததிபெறலாமோ 


னுவையனைத்தும்‌ எனக்கருள்‌ வீரானால்‌ சான்கீர்த்தியடைவேனென் 


ஹு வினவ, முநிவர்‌ கூறுகின்றார்‌. அரசனே! தேவியின்‌ உத்தமமான 
ஆராதனையைச்சொல்கிறேன்‌. இப்பூசை செய்வதீனாலும்‌ கேட்பதி 
னாலும்‌ மனிதன்‌ மேன்மையடைவான்‌. நீ இப்போது என்னைக்‌ 
கேட்டவாறே முன்‌ நாராயணர்‌ தன்னைக்கேட்ட ஈாரதமுநிவருக்‌ 
குச்‌ சமாதானஞ்‌ சொல்லியிருக்கின்றார்‌. அஃதென்னெனின்‌, 
ஒருகாலத்தில்‌ காரதமுறிவர்‌ இப்பூவுலகை முழுவதஞ்‌ சுற்றிவந்து 
நாராயணர்‌ ஆஸ்‌. ரமத்தையடைந்து தனது சரீரஸ்ரமம்‌ நீங்கப்பெ 


க 


௨ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


ற்று அவரை ஈமஸ்காரஞ்செய்து ஓ தேவதேவ! புராண புருஸஷோத்‌ 
தம! ஜகதாதார! சர்வக்ஞ! சிலாக்ய! சத்குண! என்றுபோற்றி இந்த $ 
உலகத்திற்கு ஆதிதத்துவமாய்‌ விளங்குவது ௭௮ இவ்வுலகனைத்‌ 
அம்‌ எவ்விடத்திலிருந்‌ தஅுண்டாகின்றஅு? எவ்விடத்தில்‌ நிலைத்‌ திருக்‌ 
இன்றது?பிரளயத்தில்‌ எவ்விடத்தில்‌ ஒடுங்குகன்றதூஎவவிடத்திலி 
ருந்து சர்வபலமும்‌ உண்டாகின்றது? எந்தஞானத்தை யறிந்தால்‌ 
மோகத்திற்குக்‌ காரணமான மாயை நாசமடையும்‌? எந்த அர்ச்சனை 
யினால்‌ எந்தஜபத்தினால்‌ எந்தத்தியான த்தினால்‌ இருளில்‌ சூரியனுதித்‌ 
தாற்போல்‌ இதயபுண்டரீகத்தில்‌ ஞானப்பிரகாச முதிக்கும்‌, தேவ! 
என்னுள்ளத்தில்‌ விரிவாய்த்தோன்‌ நிய வாசங்கைகட்கெல்லாம்‌ இவ 
வுலகனெருடைய அக்யானாந்தகாரம்‌ விரைவில்‌ நீங்குமா அும்‌ நன்றாய்‌ 
த்தெரியுமாறும்‌ சமாதானம்‌ கூறுவீரென்றார்‌. நாராயணர்‌ அவரு 
டைய வார்த்தையை மிகவும்புகழ்ந்து தேவருஷிகளுக்குள்‌ உயர்ந்த 
நாரதரே! தேவியே சகத்திற்கு ஆதிதக்‌துவமென்றும்‌, அத்தேவியே 
சகத்தை முக்குணங்களால்‌ சிருட்டி திதி நாசங்களைச்‌ செய்து நிர்க்‌ 
குணையாய்‌ விளங்கு கஇமுளென்றும்‌, ௪கத்தின்‌ உத்தமமான வுண்‌ 
மை என்னாலும்‌ இருடிகளாலும்‌ தேவகந்தர்வர்களாலும்‌ வேதபண்‌ 
டிதர்களாலும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்‌ றது. இதைச்கேட்டமனிதன்‌ 
உலகில்‌ பிரமையடையான்‌ சுகமுறுவான்‌. பூசிக்கப்படும்‌ அத்தேவி :! 
யின்‌ சொரூபத்தையுங்‌ கூறுகின்றேன்‌. அதனைக்கேட்போர்க்குச்‌ - 


சகலபாபமும்‌ போம்‌; போகமோக்ஷ முண்டாம்‌, 


சுவாயம்பு என்னும்‌ முதல்மது பிரதாபவானாயும்‌, எல்லா மன்‌ 
வந்தரங்கட்கும்‌ ௮திபனாயும்‌, ஸ்ரீமானாயும்‌; சதளுபா என்பவளுக் 
குப்‌ புருஷனாடுயும்‌; தன்பிதாவாகிய பிரமனுக்கு சிறந்த பக்தி சரத்‌ 
தையுடன்‌ தொண்டு புரிபவனாயு மிருந்தான்‌. அதனால்‌ அவன்‌ பிதா 
சந்தோஷித்துப்‌ புத்திரனைரோக்கி, ஓ புத்திரனே! நீ உத்தமமான 
தேவியை ஆராதனம்‌ செய்வையாயின்‌ அத்தேவியின்‌ கருணையி 
னால்‌ பிரஜைகளைச்‌ சிருட்டிசெய்யவல்ல ஆற்றல்‌ உனக்குண்டாகு 
மென்றான்‌. விராட்டாயெ அந்தச்‌ சுவாயம்புமது மனத்தை யொரு 
வழிப்படுத்தி சகத்காரணியாயும்‌ தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ பிரபுவாயும்‌ 
ஆதிமாயையாயும்‌ சர்வசத்தியாயும்‌ சர்வகாரணங்கட்குங்‌ காரணி 


யாயும்‌ இருக்கின்றதேவியைக்‌ தவத்தினால்‌ திருப்திசெய்யக்கருதி 








எட்டு. ] மன வேதேவிகிருதவரதானம்‌. ௩ 


மெய்ப்பக்தியோடு தியானித்து சர்‌ வேோபசாரத்துடன்‌ 
. பூசித்து, தேவர்கட்செல்லாக்‌ தெய்வமாயிருக்குந்‌ தெய்வமே! சகத்‌ 
.. துக்கெல்லாம்‌ காரணபூதையான தேவியே! உனக்கு ஈமஸ்காரஞ்‌ 
செய்கிறேன்‌. சங்கு சக்கராதிகளைத்‌ தாக்கியிருக்குநர்‌ திருக்கரங்களை 
. யுடையவளே! நாராயணரது இதயத்தை ஆங்ரயித்‌ திருக்கன்றவ 
. ளே! வேதமூர்த்தியே! லோகமாதாவே! காரணஸ்தான ரூபிணியே! 
வேதத்‌ திரயங்கட்குப்‌ பிரமாணமாயுள்ளவளே! சர்வதேவர்களா 


அந்‌ தோத்திரஞ்‌ செய்யப்பட்டவளே! சிவே! மஹேல்வரியே! மஹா 








_னுபாவையே! மஹாமாயையே! மஹோதையே! மஹாதேவப்பிரியா 
. வாஸே! மஹாதேவப்பிரியங்கரே! பசுபதிப்பிரியே! ஜேஷ்டே! மஹா 
னந்தே ! மஹோற்சவே! மஹாப்பிரியே! மஹாபயஹரே! எல்லா 


தீதேவர்களாலும்‌ பூஜிக்கப்பட்டவளே! உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌. சர்வ 





மங்களே! சிவே! சர்வப்பிரயோஜனங்களையும்‌ சரதிக்கின்றவளே! 
ட்‌ ரக்ஷிக்குந்‌ தன்மையில்‌ வல்லமையுள்ளவளே! திரியம்பகே! கவுரி! நா 

ராயணி ! உனக்குஈமஸ்காரம்‌. ஓதப்‌ புரோதரூபமாயிருக்கின்ற இப்‌ 

பிரபஞ்சத்திற்கு எகசைதன்யையாயும்‌ ஆத்யந்த ரஹிதையாயும்‌ 

தேஜோறிதியாயுமிருக்கிற எந்தப்‌ பராசத்தியின அ கடாக்ஷத்தினால்‌ 

சர்வலோசுத்தையும்‌ பிரமன்‌ படைக்கிறான்னோ விஷ்ணு காக்கின்ற 

னே ருத்திரமூர்த்து அழிக்கன்ருனோ மதுகைடபரது பயத்தினால்‌ 
. பீடிதனானபிரமன்‌ யாரைத்துதித்து துக்கசாகரத்தினின்று நீங்கி 
னனோ ௮ந்தத்தேவிக்கு நமஸ்காரம்‌. ர்த்தி ஸ்மிருதி காந்தி லக 
1 மி பார்வதி சதி தாக்ஷ£யணி என்கிற இவரெல்லாம்‌ நீதானே. வேத 
i, கர்ப்பத்தி லிருக்கின்‌ றவளும்‌ புத்தியையும்‌, சதா அபயத்தையுங்‌ 
'; கொடுக்கின்‌ றவளும்‌ நீதானே, ஆகலின்‌ உன்னைக்குறித்துத்‌ அதிக்‌ 
ம்‌. , இன்றேன்‌; ஈமஸ்கரிக்கின்றேன்‌ பூசிக்கின்றேன்‌ யாகஞ்செய்கின்‌ 
1 றேன்‌ தியா னஞ்செய்கன்றேன்பாவிக்கின்‌ றேன்‌ ஜபிக்கன்றேன்கண்டு 
A களிக்கிறேன்‌ எனக்குப்‌ பிரசன்னமாவாய்‌. வேதங்கட்கெல்லாம்‌ 
il இருப்பிடமான பிரமனும்‌, இலக்ஷஈமிக்கிருப்பிடமான திருமாலும்‌, 
| இம்‌ கட்‌ கன்‌. ஜல நண அலகு 

















்‌ ட பல்லும்‌ ன ட தகம்‌, ல ௪ந்‌ 
i திரனும்‌ உன அகருணை யினலேயே தத்தமக்குரிய அதிகாரங்களைப்‌ 





௪ சேத வீபாகவதம்‌. 


பெற்றிருக்கி ன்றா. மூவுலகங்களா லும்‌ வணங்கத்தக்க தேவியே! $ 
மங்கள சொருபியே! உன்னையடிக்கடி நமஸ்கரிக்கன்றேனென்றான்‌. ஆதி 


பகவதியாயும்‌ அர்க்காதேவியாயும்‌ காராயணியாயு மிருக்கின்ற 
பராசத்தி பிரத்தியக்ஷமாய்‌ சுவாயம்புமநுவை கோக்கு, ஓராஜ 
சிரேஷ்டனே! நீசெய்த தோத்திரத்தினாலும்‌ பக்தியினாலும்‌ பூஜையி 
னாலும்‌ கான்‌ மிக்க சந்தோஷத்தை யடைந்தேன்‌. நீ என்னிடத்தில்‌ 
யாதுபெறவேண்டி யிருக்கன்றனையோ ௮கனைக்கேள்‌; தருகின்றே 
னென்ஞள்‌. மது, ஓதேவி! கருணையுள்ளவர்களுக்குள்‌ பிரதானமா 
னவளே! நீ என்னுடைய பக்தியினால்‌ சந்துஷ்டையா யிருப்பையே 
யாயின்‌ உன்னாஞ்ஜையினால்‌ பிரஜைகளுடைய சிருட்டி தடையில்‌ 
லாமல்‌ என்னால்‌ உண்டாகவேண்டுமென்றான்‌. தேவி அங்ஙனமே 
நீ யுண்டாக்குவாய்‌; அவை மேன்மேல்‌ விருத்தியையும்‌ அடையும்‌; 
எவனொருவன்‌ என்னிடத்துள்ள பக்தியினால்‌ இத்துதியைத்‌ தோத்‌ 
திரஞ்செய்கின்றானோ அவனுக்கு வித்தையும்‌ சந்தானூத்தியும்‌ இர்‌ 
த்தியும்‌ தேதஸும்‌ தனதானியமுதலிய சம்பத்தும்‌ எவவிடத்தி 
லும்‌ தடைபடாத சக்தியும்‌ ஐயமும்‌ சத்அருராசமும்‌ சுகமும்‌ உண்‌ 
டாகுமென்று அனுக்கிரகஞ்செய்து அவன்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்‌ 
கும்‌ பொழுதே அந்தர்த்தானமாயினள்‌. 


பின்னர்‌ சுவாயம்புமது பராக்கிரமத்திற்‌ இறந்தவனாய்ப்‌ பிர 
மனை நோக்க), என்றந்தையே! எனக்கு ரகசியமான ஓரிடத்தை. நீர்‌ 
நியமித்துத்‌ தந்தால்‌ அதில்‌ நானிருந்து பிரஜைகளைச்‌ சம்பூரணமா 
கச்‌ சிருட்டிப்பேன்‌. யாகங்களால்‌ தேவர்களைப்‌ பூஜிப்பேன்‌. தாமத 
ஞ்செய்யாமல்‌ இடத்தை யுண்டாக்குமென்று கேட்க, பிரமன்‌ ௪. 
நிதுபொழுது நிதானித்தவனாய்‌ இவன்‌ விரும்பியகாரியம்‌ எப்படி 
முடியும்‌? பூமியோ இப்பொழுது நீராய்க்‌ கரைந்‌ அடடக்கின்றது; 
சருட்டிசெய்யும்‌ நாமே அநேககாலமா யதனைச்செய்யாமலிருக்கன்‌ 
றோம்‌ என்று சிந்தித்து, பின்னர்‌ எந்தப்பகவான து ஆணையினால்‌ கா 
மிருக்கின்றோமோ அந்த ஆதிபுருஷனான பகவான்‌ நமது கோரிக்‌ 
கையை நிறைவேற்றுவர்‌ என்று அவரைத்‌ தியானித்தனன்‌. (௪௮) 

க-வது மஅவுக்கு தேவிகொடுக்கும்‌ வரதானம்‌ முற்றிற்று, 














உ 8 BY 
- ஹயாரூடசேவிதாங்ரைந மூ. 
இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
வராஹகிருத தரண்‌ யுத்தரணம்‌. 

| ஸ்ரீஈநாராயணர்‌ கூறுதிறார்‌:-— ஓ நாரதமுறியே! பிரமதேவன்‌, 
மறு மரீசி முதலியோர்‌ தன்னைச்‌ சூம்ந்திருப்பப்‌ பகவானைத்‌ தியா 
| னஞ்செய்தபொழுது ஓரங்குஷ்டப்பிரமாணமுள்ள வராகமொன்று 
அப்பிரமனஅ நாசிறுனியினின் றும்‌ வெளிப்பட்டுப்‌ பார்த்துக்கொ 
ண்டிருக்கும்போதே அனைவரும்‌ ௮ திச யிக்க ஒர்யானையளவாய்‌ வள 
। ர்ந்தோக்கியது. அதனைக்கண்டபிரமன்‌ தன்னைச்சூழ்ற்திருக்கு மவ 
| ர்களைப்‌ பார்த்து கூறுகின்றார்‌. ஓ பெரியோர்களே! இந்தவராகத்‌ 
தைப்‌ பார்த்தீர்களா? எனஅநாசியிலிருந்து தோன்‌ நியபொழு த 
ஓ ரங்குலப்பிரமாணமாயிருக்தது; இப்பொழுது ஒருபெரியபர்வத 
மாக வளர்ந்திருக்கன்றது; இது என்னஆச்சரியம்‌? இது வராகம 
ன்று; இது எனது யஜ்ஞரூபியான பகவானேயாகும்‌. அவர்‌ இப்‌ 
போஅ நான்‌ எண்ணியிருக்கும்‌ வருத்தத்தை யொழிக்கும்பொரு 
ட்டு இவ்வுருவத்தோடு வந்தனரென்று சொல்லிக்கொண்டிருக்கும்‌ 
போது வராகமூர்த்தியாய்வற்த பகவான்‌ யாவருக்கும்‌ ஆனர்தம்‌ 
உண்டாகும்வண்ணம்‌ ஓர்‌ கர்ஜனைசெய்தனர்‌. அப்பேரொலியைக்‌ 
கேட்ட பிரமன்முதலாயினார்‌ இவர்‌ பகவானென்பதற்குச்‌ சந்தேக 
மென்னவென்று கொண்டாடினர்‌. ஜனலோகம்‌ தபோலோகம்‌ சத்‌ 
தியலோகமுதலிய உலகங்களில்‌ உள்ளவரெல்லாம்‌ வேதரூபமான 
அநேக ஸ்தோத்திரங்களினாலும்‌ நான்குவேதங்களினாலும்‌ போற்றி 
னர்கள்‌. அவர்கள்‌ செய்யுந்‌ தோத்திரங்களைக்‌ கேட்டிருந்த வராக 
மூர்த்தி கருணை நிறைந்த கடாக்ஷ்த்தால்‌ அவர்களுக்கெல்லாம்‌ 
அனுக்ரெகஞ்செய்அ பெருவெள்ளமாய்க்‌ காணப்படும்‌ ஜலத்தில்‌ 
மூழ்கி நுழைந்தனர்‌. நுழையும்போது ௮வரது பிடரிமயிர்‌ முத 
லானவற்றால்‌ சமுத்திரராஜன்மிகவும்‌ பீடிக்கப்பட்டு, ஓபகவானே! 
சரணமடைந்தவர்களின்‌ பீடையை யொழிக்கன்றவரே! என்னை 
ரக்ஷிப்பிராக வென்‌ வேண்ட; கருணையுடையவராய்‌ அவனைவருத்‌ 
காது ஜலசரங்களைப்‌ பேதித்துக்கொண்டு உள்ளேறுழைந்து பூமி 


௬ தவீபாராகவகம்‌. ்‌... [ஸ்கந்தம்‌ 


எவ்விடத்திலிருக்னெறதென் று அங்குமிங்கும்‌ யோடியோடிமோ 
ந்து மோந்து நிதானித்துப்பார்ச்க முடிவில்‌ பூமி காணப்பட்டது, [2 
சகலஜந்துகளுக்கும்‌ ஆதாரமான பூமி காணப்படவே சகலதேவர்க 
ளுக்கும்‌ ஆதாரமான பகவான்‌ அந்தப்பூமியைத்‌ தனது கோரப்பல்‌ : 
லினால்‌ தாக்கித்‌ தூக்கிக்கொண்டு மேலேவந்தனர்‌. யானையானது 
தாமரைக்கிழங்கைக்‌ தோண்டித்‌ தன அதந்தங்களில்‌ இடுக்கிக்கொ 
ண்டுவருவதுபோல்‌ பூமியைத்‌ தனஅகோரப்பற்களில்‌ இடுக்கிக்கொ ை 
ண்டு மிக்கபிரகாசத்தோடுவருகிற ௮ந்தவராகமூர்த்தியைப்‌ பிரமன்‌ . 
பார்த்து? ஓ புண்டரீகாகூனே! உமக்கு ஜயமுண்டாகுக, பக்தர்க ' 
ளுடைய பிடையைப்‌ போக்குனெறவனே!கர்வத்தோடுகெடியதேவர்‌ 
களுக்‌ காதாரமானவனே! சர்வகாமபலத்தைக்‌ கொடுக்கன் றவனே! . 
தேவரீர்‌ எடுத்துவரும்‌ இந்தப்பூமியை நோக்குங்கால்‌ யானையொன்‌ . 
அதன அகொழம்புகளில்‌ தாங்கிக்கொண்டுவரும்‌ தாமரைக்கழங்கைப்‌ . 
போற்‌ காணப்படுகின்றது. அன்றியும்‌ தேவரீர்‌ கரியதிருமேனியோ 
டும்‌ பூமிதேவியை மேலேதூக்கிக்கொண்டு வருவது, யானையானது 
தாமரைமலரைத்‌ தனது அதிக்கையினால்‌ மேலே தூக்கிக்கொண்டு 
வருங்‌ காட்சிபோன்று மிருக்கின்‌ றது. சிருட்டிக்கும்‌ சங்காரத்துக்‌ 
கும்‌ காரணமாயிருக்கும்‌ திதியைச்‌ செய்கின்றகடவுளே உம்மை. 
அடிக்கடி ஈமஸ்காரஞ்செய்கின்றேன்‌. கிருதயுகத்தில்‌ தானவர்களை 
நாசஞ்செய்த உம்மை முன்னும்பின்னும்‌ ஈமஸ்கரிக்கின்றேன்‌, சகல 
தேவர்களுக்கும்‌ ஆதாரபூதராயும்‌ மஹாகாந்தி யுடையவராயும்‌ விள 1 
ங்குகன்‌ றவரே! உம்மை ஈமஸ்காரஞ்செய்கின்றேன்‌. தேவரீரால்‌ | 
பிரஜைகளைச்‌ இருட்டிக்குங்‌ காரியத்தில்‌ நியமிக்கப்பட்ட நான்‌அதி னி 
கவல்லபத்தை யுடையவனாய்‌ உமது ணைகடவாமல்‌ அந்தத்தொழி i | 
லைச்‌ செய்க்‌ றவனாயும்‌ செய்யாதவனாயும்‌ இருக்கின்றேன்‌. ஓஹரி ம்‌ 
யே! பூர்வத்தில்‌ தேவரீருடைய சகாயத்தினாலன்றோ தேவர்களெல்‌ ந்தி 
லாம்‌ தமது காலத்துக்கும்‌ பலத்துக்குமேற்றவாறு அமிர்தத்தைப்‌ நி 
பாகஞ்செய்து பானஞ்செய்தனர்‌, பின்னரன்றோ, இந்திரன்‌ திரி | 
லோக சாம்பிராஜ்யத்தையும்‌ சகலசம்பத்தையும்‌ அனுபவிக்கத்‌ தக்‌ ர 
கவனாயும்‌ தேவ சமூகங்களால்‌ பூஜிக்கப்படத்‌ தக்கவனாயும்‌ யி 
னான்‌! அக்னிதேவனும்‌ அக்னித்தன்மையடைர்து ஜாடராக்னிமுத டீ 
லானபேதங்களால்‌ தேவர்‌ அசுரர்‌ மாநுடர்களுக்குத்‌ திருப்திசெய்‌ ' i 
விக்கன்ருன்‌! தர்மராஜனும்‌ பிதுர்த்தேவதைகட்கு ௮இபதியாய்ச்‌ i 

















எட்டு,] ஸ்வாயம்புவமநுவம்சவர்ணனம்‌. எ 


சாவகர்மங்கட்கும்‌ சாக்ஷியாய்‌ அந்தந்த சுபாசுபங்கட்குரிய பலனை 
நியமித்து அவற்றை அனுபவிக்கச்செய்யும்‌ ௮ திப்தியாகிறான்‌. நிருதி 
இராக்கதர்கட்கெல்லாம்‌ பிரபுவாய்‌, யக்ஷர்களுக்கு விக்சனாசக 
னாய்‌, சர்வப்பிராணிகளுடைய கர்மங்கட்குஞ்‌ சாக்ஷியாய்‌,. பிரஜாப 
தியாயிருக்கன்றான்‌,வருணன்‌ நீர்வாழ்‌ உயிர்கட்குப்பிரபுவாய்‌,நீருக்‌ 
கதிபதியாய்‌, லோகபாலகனாயிருக்கின்மான்‌, வாயு கந்தமுடையவ 
னாய்‌ சர்வபூதங்களுக்கும்‌ பிராணகாரணனா யிருக்கிறான்‌, குபேரன்‌ 
இன்னரர்கட்கும்‌ யக்ஷர்கட்கும்‌ ஜீவனாங்ரயனாயும்‌ ௮ திபனாயும்‌ சர்வ 


 லோகங்களாலும்‌ கொண்டாடத்தக்கவனாயு மிருக்கிறான்‌. ஈமானன்‌ 
சகல ருத்திரர்கட்கும்‌ ஈசனாயும்‌ சர்வதேவாதிபாலகனாயும்‌ சங்கார 


கர்த்தாவாயும்‌ சருவலோகவந்திதனாயு மிருக்கறான்‌. என்‌ றிவ்‌ 
வாறு பிரமன்‌ ஆதிபுருஷனான பகவானைத்துதிக்க அவர்கடாக்ஷித்‌ த 
மகாசுரனான இரணியாக்கதனைக்‌ கதாயுதத்தினாற்சங்கரித் துப்‌ பூமி 


யைச்‌ சலத்தினின்று மெடுத்துத்‌ தாபித்துத்‌ தன்னிருக்கையடைர்‌ 


தார்‌. சிரேஷ்டமாகிய இச்சரித்திரத்தைக்கேட்பவர்களும்‌ படிப்பவர்‌ 
களும்‌ பாபத்தினின்றும்‌ விடுபட்டு விஷ்‌ ணுபதமடைவார்கள்‌.(௩.௮) 
௨-வது வராஹமூர்த்தி பூமியை மேலெடுத்தசரிதம்‌ முற்றிற்று, 
டை 
உ 
ஹயமேதஸமர்ச்சிதாயைஈம; 
மன்றம்‌ அத்தியாயம்‌, 
ஸ்வரயப்புவமறுவம்சவர்ணனம்‌. 


ஸ்ட 


நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: நாரதமுறியே! விஷ்ணுபகவான்‌ 


- பூமி நிலபெற்றிருக்குமிடத்தில்‌ முன்போல்‌ நிலைபெறச்செய்‌ து வை 


குண்டஞ்சென்றனர்‌. பின்னர்‌ பிரம்மா தனஅ புதல்வனாயெ சுவா 
யம்புமதுவைப்பார்த்‌ த) மஹாபலசாலியான புத்திரனே! பிரகாச 
முள்ளவர்களுக்குள்‌ மிக்க பிரகாசமுள்ளவனே! வராகமூர்த்தியி 
னால்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்ட இந்தப்பூமியில்‌ நீ இருந்து யதோசிதமாக 
பிரஜைகளைச்‌ சிருஷ்டி த துவருவாய்‌. யஜஞபுருஷனுக்கு உபயோகப்‌ 
படத்தக்க யஜ்ஞபதார்த்தங்களால்‌ தேசகாலங்களுக்‌ கேற்றபடி 


அ சேதேவீபாகவதம்‌,. (ஸ்கந்தம்‌ 


யஜஞோசனைப்‌ பூஜித்‌ தஅவருவாய்‌. வருணாங்ரமங்களுக்குச்‌ சாஸ்தி 
ரோக்தமாய்‌ விதித்திருக்கும்‌ தருமாசார நிபந்தனைகள்‌ தவருதிருக்‌ 
கக்‌ காத்துவருவாய்‌.இந்கக்‌ இரமத்திற்டான்‌ பிரஜைகள்‌ விருத்தியை 
யடையும்‌. சற்குணம்‌ கீர்த்தி காந்தி நல்வடிவம்‌ வித்தை விநயம்‌ 
சதாசாரம்‌ முதலியவற்றோடகெடிய புத்திரர்களையும்‌ புத்திரிகளையும்‌ 
பெற்று புத்திரிகளைக்‌ குணவான்களுக்குக்‌ கொடுத்து சம்சாரபந்த 
மற்ற மனமுடையவனாய்‌ பிரதானபுருஷனான பரனைப்பக்திசாதன 
தீதினாலும்‌ யோகசாதனத்தினாலும்‌ சதாகாலமும்‌ ஆராதித்துவரு 
வாய்‌, வருவையாயின்‌; இஷ்டகாமிய பதங்களையும்‌ யோகிகளால்‌ 
அடையத்தக்க ஞானபதத்தையும்‌ ௮டைவாயென்று ஆசிபுகன்று 
அந்தமறுவைப்‌ பிரஜைகளைச்‌ சிருட்டிசெய்யுக்தொழிலில்‌ மனம்‌ 
பொருந்தச்செய்து தன்னிடம்போயினர்‌. 


பிறகு தந்தைகூறிய ஆணையைச்‌ சிரமேற்கொண்டு பிருதிவீப 
தியாய மது அரசாண்டுவருங்காலத்தில்‌ பிரியவிரகன்‌ உத்தானு 
பாதன்‌எ ன்னும்‌இரண்டுபுத்திரர்களையும்‌, ஆஹ-ஒதி,தேவஹ$த, பி 
ரசூதிஎன்னும்‌ மூன்று புத்திரிகளையும்‌ பெற்றனன்‌ ; அவர்களுள்‌ 
ஆஹூதியைருசஎன்பவனுக்கும்தேவஹ-ஒுதியைகர்த்தமனென்பவ 


னுக்கும்‌, பிரசூதியை தக்ஷனென்பவனுக்கும்‌ கொடுத்தான்‌. இந்த 


வுலகத்தி லிருப்பவரெல்லாம்‌ இம்மூவருடைய சம்பந்தமுடை.யவர்‌ 
களாகவே இருப்பர்‌. ௬௫ ஆஹூதி என்பவருக்கு எஜ்ஞனென்னும்‌ 
ஆதிபுருஷனும்‌, கர்த்தமன்‌ தேவஹூதிஎன்பவருக்கு சாய்க்யோசா . 
ரியர்‌ என்று சர்வலோகத்திலும்‌ பிரசித்திபெற்ற கபிலரும்‌, தக்ஷன்‌ 
பிரசூதி என்பவருக்கு எண்ணிறந்த வர்களும்‌ பிறந்தனர்‌. முதற்புத்‌ 
திரிக்குப்‌ பிறந்த எஜ்ஞன்‌ சுவாயம்பு மன்வந்தரத்தில்‌ அரக்கர்களி 
டத்திலிருந்து தேவகணங்களோடுகூடி மதுவைப்‌ பாதுகா ததனன்‌,. 
இரண்டாவது புத்திரிக்குப்பிறந்த கபிலர்‌ மஹாயோகியாய்‌ தனது 
அம்‌ ரமத்திலேயே வசித்து தன்தாய்க்கு அவித்தியா நிவர்த்தகமா 
யுள்ளபரமஞானத்தையும்‌ அத்யாத்ம ஜ்ஞானநிச்சயமாகிய தியான 
யோகத்தையும்‌ சர்வ அஞ்ஞான நிவர்த்சகமாயுள்ள காபிலசாஸ்‌ 
திரத்தையும்‌ உபதேசித்து பின்னர்‌ புலகர்‌ ஆங்ரமம்போய்ச்சேர்ந்து 
இப்பொழுதும்‌ வாழ்க்‌ திருக்கின்‌ றனர்‌. இந்தமஹாத்மாவை நினைக்‌ 
சப்பெற்றால்‌ சாங்யெயோகம்‌ சித்தித்துவிடும்‌. ஈமஸ்காரஞ்செய்யப்‌ 











| எட்டு] பிரியவ்ர தன்‌ வம்யவர்ணனை. ௯ 


பெற்றால்‌ மேலான சகலவிரதமும்‌ சித்திக்கும்‌. மூன்றாவது புத்திரி 
க்குப்‌ பிறந்தவாகளெல்லாம்‌ தவர்களையும்‌ மாநுடர்‌ முதலானவா 
| களையுஞ்‌ சிருஷ்டி த்தனர்‌. கேட்டமாத்திரத்தில்‌ சகலபாபங்களையும்‌ 
. நாசஞ்செய்யவல்ல மதுவின்புத்திரிகளுடைய வம்சவர்ணனைகளைச்‌ 
சொன்னேன்‌. இனி அம்முவின்‌ புத்திரர்களுடைய சுபகரமாகிய 
வம்சத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. இதைக்கேட்டால்‌ மேலானபதங்‌ 
 டைக்கும்‌.அன்றியும்‌இவர்களுடைய வம்சசரித்திரங்களால்‌ த்வீப்‌ 
ங்கள்‌ வருஷங்கள்‌ சமுத்திரமுதலானவைக ளெல்லாம்‌ பிரசித்தமாய்‌ 


நன்றாய்த்‌ தெரியவரும்‌. (சுலோகப-௨௩) 
௩ - வது சுவாயம்புமது வமிசவர்ணனை முற்றிற்று. | 
அ 
இட 


ஹாயகூ வாகராயைநம£. 
நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌, 
பிரியவ்ர தவம்மவர்ணனா இ. 


பதவ க என்டு பய 
ம. ஸ்ரீநாராயணா கூறுகின்றார்‌ சுவாயம்புமஅவின்‌ ஜேஷ்டபுத்‌ 
திரனான பிரியவிரத னென்பவன்‌ தனது தந்தைக்குரிய பணிவிடை 
களைச்‌ சிரத்தையுடன்‌ நாடோறும்‌ செய்பவனாயும்‌; சத்தியதர்மல்‌ 
களைப்‌ பாராட்டுகின்றவனாயு மிருந்தனன்‌. அவன்‌ பிரஜாபதி விஸ்வ 
கர்மா இவர்களின்‌ புத்திரிகளான பர்‌ ஹிஷ்மதியும்‌ சுரூபையும்‌ ௮ழ 
ப குழுதலியவற்றிலுஞ்‌ சீலகர்மாதி தருமங்களில மேம்பட்டிருக்கும்‌ 
| விசேடத்தைக்கண்டு கலியாணஞ்செய்துகொண்டனன்‌. பின்னர்‌ 
அவனுக்கு ஊர்ஜஸ்வதி எனு! பெண்ணும்‌, ஆக்னீத்ரன்‌, இத்மஜிஹ்‌ 
வன்‌, யஜ்ஞபாஹ-, மஹாவீரன்‌, ருக்மசுக்ரன்‌, க்ருதபிருஷ்டன்‌, 
| சவனன்‌, மேதாதிதி, வீதிஹோத்திரன்‌, கவி என்னும்‌ 'அக்றியின்‌ 
பெயருள்ள புத்திரர்கள்‌ பதின்மரு. முண்டாயினர்‌. இவருள்‌ கவி 
சவனன்‌ மஹாவீரன்‌ என்னு மூவரும்‌ விரக்திபெற்று ஆத்மவித்‌ 
தையில்‌ மேன்மையினையும்‌, ஊர்த்வரேதஸ்ஸையு ., பரமாம்ஸாஸ்ர 
மத்தையுப, எவற்றையும்‌ நிஸ்ப்ருஹமாய்க்‌ காணும்‌ அ றிவையும 
உடையவர்களாய்‌ நித்யதிருப்தர்களா யிருக்தனர்‌. மற்றொரு மது 
உ 


௧௦ சேதேவீபாகவதம்‌. 


| 


விடத்தில்‌ உத்தமன்‌ தாமசன்‌ ரைவதன்‌ என்பவர்பிறந்தனர்‌. மஹா . 
தேஜஸ்விகளாயிருந்த ௮ம்மூவருமே மந்வந்தரங்கட்கு அதிபர்களா 1 


யிருந்தனர்‌. இவர்களுக்குத்‌ தாகையாகிய பிரியவிரதன்‌ பதினொரு ' 


அர்ப்புதவருடம்‌இம்திரியபலீஷ்டனாய்‌அரசாண்பெெந்தனன்‌.சுவாயம்‌ 
புவின்‌ சம்பந்தமான இவன்‌; சூரியன்‌ பூமியில்‌ உதயமாகயும்‌ பகலு 
மிரவுமாக விருக்கக்கண்டு நம்முடைய அரசாகூதியில்‌ ஏனிப்படி 
யிருக்கவேண்டும்‌ முற்றுமன்றோ பிரசாசமாயிருத்தல்‌ வேண்டும்‌ 
என்றாலோ சித்து ஈமதூயோகபலத்தினால்‌ ஒருபாகத்திலுள்ள இரு 3 
ளை ஓட்டுவோமென்று நிச்சயித்து சூரியனைப்போலும்‌ பிரகாசிக்க i 
ன்ற ஒரு ரதத்தில்‌ ஆரோகணித்தவனாய்ப்‌ பூமியை ஏழுமுறை சுற்‌ 


றிவந்தனன்‌. அப்படிச்‌ சுற்றிவந்த தேர்ச்சக்கரமழுத்திய அடியே 
இப்பொழுது ஏழுகடலென்று வழங்கிவருகன்றஅ. ஜம்புத்வீபம்‌ 


பிலக்ஷத்வீபம்‌ சால்மலித்விபம்‌ குசத்வீபம்‌ ரெவுஞ்சத்வீபம்‌ சாக 
த்வீபம்‌ புஷ்கரத்வீபம்‌ என்னும்‌ எழுத்வீபங்களும்‌ அர்த எழுகட. 
லின்‌ மத்தியிலுள்ளன.இர்தக்கடல்கள்‌ ஒன்றையொன்று சூழ்ந்திரு . 
ப்பனவாகலின்‌ ஒன்றுக்கொன்று இரண்டிரண்டு பங்கு மேற்கொ. 
ண்ட வளவினையுடையன, இவை முறையே லவணமாயும்‌ கரும்பு - 
ரசமாயும்‌, மதுவாயும்‌; கெய்யாயும்‌, பாலாயும்‌, தயிராயும்‌, சுத்தஜல | 
மாயு மிருக்கின்றன. ஆக்னீ தரன்‌ இத்மஜிஹ்வன்‌ யஜ்ஞபாகு ருக்ம . 
சுக்ரன்‌ இருதபுருஷ்டன்‌ மேதாதிதி வீதிஹோத்திரன்‌ என்னும்‌ . 
எழுவரையும்‌ அவ்வேழுத்வீபங்களையும்‌ முறையே ஆளும்படி நியமி i 
த்தனன்‌. பின்னர்‌ ஊர்ஜவஸ்வதி என்னும்‌ பெண்ணை சுக்கராசாரிக்‌ 
குக்‌ கொடுத்தனன்‌. அவளுக்குத்‌ தெய்வயானை என்னும்‌ ஓர்‌ பெண்‌ 
பிறந்தாள்‌. இவ்வகையாகப்‌ பிரியவிரதன்‌ யாவர்க்கும்‌ செய்யவேண்‌ 


டுவன வெல்லாஞ்‌ செய்து முடித்து ஞானசிந்தை யுடையவனாய்‌ 
யோகமார்க்கத்தை அனுஷ்டி த்திருந்தனன்‌. (௨௮) 
௪ - வது பிரியவிரதன்வம்சவர்ணனை முற்றிற்று. 

இட 2 அதர்‌ 








| 


| 










௨. 
ஹம்ச வாகநாயைரம. 
ஜந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
பூகோள விஸ்தாராதி வர்ணனம்‌. 
திவி. 
காராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌:--ஓ தேவருஷியே! த்விபவருஷ முத 


லாக அனேக பேதங்களாக ஈங்வானாற்‌ கற்பிக்கப்பட்ட சகலபூமண்‌ 


உல விஸ்தாரத்தையும்‌ சுருக்கமாய்ச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌ கேட்பா 


யாக, இதுகாறும்‌ கான்‌ சொல்லிவர்தனவெல்லாம்‌ சுருக்கமேயன்‌ நி 


, பெருக்கமாகா. ஆகலான்‌, இப்பொழுது விரிவாக ஐம்புத்வீபத்தை 
முன்னர்ச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. விசாலமும்‌ விருத்தாகாரமு முள்ள 


இர்‌,தத்வீபம்‌ லக்ஷம்யோஜனை பரப்பினையுடையது, இதில்‌ ஒவ்வொ 
ன்றும்‌ ஒன்பதினாயிரம்‌ யோஜனை அளவுடையதாக ஒன்பது வரு 
ங்க (கண்டங்க) ஞள்ளன. அவை மிகவும்‌ நீண்டும்‌ உயர்ந்து 
முள்ள எட்டுப்‌ பர்வதங்களாற்‌ பிரிக்கப்பட்‌ டிருக்கின்றன. இவற்‌ 


' துள்‌ விற்போலும்‌ வளைவுள்ள இரண்டு வருஷங்கள்‌ தெற்கிலும்‌ 
வடக்கிலும்‌ இருக்கின்றன. நீளமாய்‌ கான்குவருஷங்களுமுள. இளா 


விருதமென்‌ னும்வருஷம்‌ சதுரமாய்ப்‌ பூமியின்மத்தியி லிருக்கிறது, 


இதில்‌ லக்ஷம்யோசனை யுயரமுள்ள மேருமலையாகிய சுவர்ன 


மலை இருக்கின்றது. மலைகட்கெல்லாம்‌ அரசாகிய அப்பொன்மலை 


இந்தப்‌ பூகோளமாகிய தாமரைமல௫ுக்கு ஒரு கர்ணிகையை (பொ 
குட்டை) ப்போ லிருக்கின்‌ ற.து. இத பூமியின்மேல்‌ முப்பத்திரண்‌ 
டாயிரம்‌ யோசனை அகலமும்‌, பூமியின்‌€ழ்‌ பதினாயிரம்‌ யோசனை 
ஆழமும்‌ உடைத்தானது. இந்தவருஷத்திற்கு வடபாகத்தில்‌ நீலம்‌ 


ஸ்வேதம்‌ சிருங்கம்‌ என்னும்‌ மூன்றுமலைகளும்‌,ரம்மியம்‌ இரண்மயம்‌ 


குரு எனலும்‌ மூன்றுவருஷத்திற்கும்‌ எல்லையைக்‌ காட்டிக்கொண் 
டி. ருக்கின்றன. இம்மலைகளுக்‌ செல்லை அவைகளின்‌  இரண்டுபக்கங்‌ 
களினு முள்ள உப்பு சமுத்திரமேயாகும்‌.தனித்தனி இரண்டாயிரம்‌ 
யோசனை கனமுள்ள இந்தப்‌ பர்வதங்களில்‌ பத்து அம்சத்தின்மே 
னின்று மெக்குரோக்கிப்‌ போகும்‌ நதிகளும்‌, மேற்குநோக்கப்போ 


கும்‌ நதங்களும்‌, வடக்கு நோக்கிப்போகும்‌ உத்தரவானெிகளும்‌, 


௧௨ சேதேவீப்ா[ கவத. [ஸ்கந்தம்‌ 


அள வில. இனி இளாவிருத வருஷத்‌ூற்குச்‌ தென்பாகத்தில்‌ மிக 
விசாலமும்‌ அழகும்‌ பதினாயிரம்யோசனை யுயரமு முள்ள நிடதம்‌ 





ஏமகூடம்‌ இமாலயம்‌ என்னு. மூன்றுமலைகளே, ஹரிவருஷம்‌ இம்‌ ட 
புருடம்‌ பாரதம்‌ என்னு. மூன்றுவருடங்கட்கும்‌ எல்லையைக்‌ காட்டு 


நின்றனவா யுள்ளன. இனி இளாவிருத வருஷத்திற்கு மேற்பாகத்‌ 





தில்‌ மாலியவானென்னும்‌ மலையுள அ; £ழ்ப்பாகத்தில்‌ கந்தமாதனம்‌ | 
என்னும்‌ மலையுள து. கேதுமாலாவருஷத்துக்கும்‌ பத்திராங்வ வரு . | 


ஷத்துக்கும்‌ நீலம்‌ நிஷதம்‌ என்னும்‌ இரண்டாயிரம்‌ யோசனை கன . 
முள்ள இரண்டு பெரியமலைகள்‌ எல்லையைக்‌ காட்டுகின்றன. ப இ 


மந்தரம்‌ மேரு சுபார்சுகம்‌ குமுத மென்னும்‌ மலைகள்‌ முன்‌ i 
சொன்ன பொன்மலைக்குப்‌ பாதங்கள்போ லிருப்பன. அம்மலை . 
கள்‌ பதினாலாயிரங்காதம்‌ உயரமும்‌ பதினாயிரங்கா தம்‌ அகலமுமு 
ள்ளன. ௮ ம்மலைகளில்‌ ஆயிரத்தொரு நூறு யோசனையுயரமும்‌, நூறு | 
யோசனை ௮கலமுழுள்ள மா கடம்பு நாவல்‌ கல்லாலை என்னு நான்‌: : 
குவிருக்ஷங்களும்‌ நா ன்ஞுபக்கங்களில்நாட்டிய கொடிமரங்கள்போல்‌ | 
உயர்ந்தோங்கியிருக்கும்‌. பாலாயும்‌ தேனாயும்‌ கரும்புரசமாயும்‌ நல்ல, - 
ஜலமாயுமுள்ள நான்கு மடுக்கள்‌ அம்மலைகளின்மீதுள்ளன.தேவர்க 
ளெல்லாம்‌ இவைகளின்‌ பரிசத்தினாலேயே யோகைஸ்வர்யத்தை நி 
யடைகின்றனர்‌. சதேவமங்கையர்கட்கு இன்பசுகத்தைக்‌ தரவல்ல 
நந்தனம்‌ சைதரரதம்‌ வைப்ராஜம்‌ சர்வபத்ரகப என்னும்‌ நான்கு 
தேவவுத்தியானங்களுள;௮வைகளில்‌ தேவகணங்கள்‌ தங்கள்‌ ஸ்திரீ 
களுடன்‌ கூடியிருந்து அவர்களால்‌ செய்யப்படும்‌ கானரசங்களைக்‌ 
கேட்டு இன்புற்று மகிமையும்‌ பெருமிதமும்‌ சுகமும்‌ சுதந்தரமும்‌ 
உல்லாசமும்‌ கிரீடையும்‌ உடையவர்களாயிருப்பர்‌, மந்தரபர்வத ! 
சிகரத்தில்‌ ஆயிரத்தொருநாறு யோசனை யுயரமுள்ள மாவின்‌ அனி 
யிலிருந்து மிருதுவாயும்‌ இனிமையாயும்‌ மலையின்‌ சிகரம்போல்‌ 
பெருத்ததாயும்‌ அமுர்தசம்பந்த முடையதாயுமுள்ள மாங்கனி - 
கள்‌ வீழாநிற்கும்‌. விழ்வதனால்பிளவுபட்டு ஒழுகுகின்ற செந்நிற 
முடைய ரசங்கள்‌ பெருக்கெடுத்தோடி அருணை நதி யென்று ஓர்‌ | 
பெயர்பெற்றுச்‌ செல்லாநிற்கும்‌, ௮க்நதியை ஆதிமாயை . ௮துலை 
அனந்தை புஷ்டி ஈற்வரமாலினி துஷ்டகாசகரி காந்தியாயனி என்று 
தேவர்களும்‌ போற்றி நானாதவிமான உபசாரங்களால்‌ பூஜித்து அர்க : 























எட்டு,] மற்றமரமுதலியவைகளின்‌ வர்ணனை ௧௩ 


தியின்‌ கடாக்ஷத்தால்‌ போகமோ௯ஷா தி சர்வகாமங்களையும்‌ பெறுக 
ன்றனர்‌. இத்தகையான சிறப்பின்‌ விசேடத்தால்‌ சாம்பூரதமென்‌ 


னும்‌ பொன்னும்‌ அதில்‌ விளைஒன்றது. (௩0,2) 
இ-வஅ பூகோளவிஸ்தாராதிவர்ணனை முற்றிற்று. 
ட 
உ 


ஹத தாரவாயைநம$£. 
ஆறும்‌ அத்தியாயம்‌, 
இகரத்ருமாதிவர்ணனம்‌. 
| அ 
 ஸ்ரீகநாராயணர்‌ கூறுகன்றார்‌:—ஒநாரதமுநிமே! மந்தரமலையினி 
ன்‌ றும்வீ ழாநின்ற அருணந தியான அ இளாவிருதவருஷத்தில்‌ இழ்த்‌ 
திசையைநோக்கிச்‌ செல்லுகின்றது, இர்ஈதியிற்படிந்‌ தவருங்‌ காற்‌ 
மூனது ஈறுமணமேற்றுப்‌ பத்துயோசனை தூரம்‌ பூலோகத்தில்‌ வா 
சனைவீசாநிற்கும்‌. இதனைப்‌ பார்வதிதேவியாரது தோழிகளும்‌ யக்ஷ 
கக்தாவாகளுடைய பத்தினிகளும்‌ அக்ரொணித்அ இன்புறுவார்கள்‌, 
இதுபோலவே மேருமலையில்‌ நாவல்‌ விருக்ஷத்தினின்றும்‌ வித்தில 
லாமலும்‌ ஒரு யானையளவு பருத்து மிருக்கின்ற காவற்கனிகள்‌ 
விமுந்து உடைபட்டு இளாவிருதவருஷத்திற்குத்‌ தென்பாகத்தில்‌ 
ஜம்புஈதி என்று பெயர்பெற்‌ நறோடாரிற்கும்‌. அங்குவசிக்கன்ற 
தேவர்‌ நாகர்‌ இருடிகள்‌ அரக்கர்‌ முதலியோர்‌ ௮ந்நதியை ஜம்புவர்‌ 
த்தினிதேவி என்று போற்றுவர்‌, அந்தஜம்புகதியாகய தேவி சர்‌ 


வபூததயாகாரியாயும்‌, மேன்மை பாராட்டத்தக்கவளாயும்‌; பாபாத்‌ 


்‌ மாக்களாயுள்ளார்‌ தன்னை ஸ்மரித்த மாத்திரத்தில்‌ அவரது பாபரோ 


. கற்களைப்‌ போக்கும்‌ பாபநாசனியாயும்‌; அதித்தமாத்திரத்தில்‌ சர்வ 
விச்னங்களைப்‌ போக்கும்‌ விக்னநாசனியாயும்‌ அமரர்களால்‌ போற்ற 
 த்தகும்‌ மானனீயாயும்‌ இருப்பவள்‌. கோகிலா க்ஷி காமகளா கருணா 
காமபூஜிதா கடோரவிக்ரஹா தன்யா நாகிமான்யா கஸ்தனீ என்கிற 
நாமங்களால்‌ இஷ்டகாமிய இத்தியின்பொருட்டு மாநுடர்களால்‌ 
ஜபிக்கப்படுபவளாயு மிருக்கின்றாள்‌, இவ்வாறு தெய்வரூபமாயிருக்‌ 
இன்ற அந்தியின்‌ இரண்டுபக்கங்களிலுமுள்ள மண்ணானது 


௧௪ சேேவீ பாகவதம்‌. _ [ஸ்கந்தம்‌ 


ஜம்புஈதியின்‌ சாரத்தில்‌ ஊறப்பெற்று அங்குவீசும்‌ காற்றானும்‌ 
சூரியசம்பந்தத்தரல்‌ அங்குண்டாகும்‌ அக்கினியானும்‌ பொன்‌ 
னிற்செந்த சாம்பூசதமென்னும்‌ பொன்னாய்‌, வித்தியாதரஸ்திரீக 
ளும்‌ தேவஸ்திரீகளும்‌ அணியத்தக்க மகுடம்‌ கேயூர முதலிய 
பலஅப ரணங்களுக்காகின்றது. சுபார்ற் வரியின்‌ சிகரத்திலுள்ள 
மஹத்தாகிய கடப்பவிருக்ஷத்தினின்றும்‌ பெருகாகின்ற மதுரசமா 
னது ஐந்துதாரையாய்ப்‌ பிரிந்து இளாவிருதவருஷத்திற்கு மேற்பா 
கத்தில்‌ பெரியஈதியாய்ப்‌ பெருக்கெடுத்தோடாஙிற்கும்‌. இந்தரசத்‌ 
தைத்‌ தேவர்கள்‌ உண்பவராகலான்‌ அவர்கள்‌ முகத்திற்படிந்து வீசா 
நின்ற காற்னுனது நான்குபக்கத்தினும்‌ நாறுபோசனை தூரம்‌ நறு 
மணங்கமழாநிற்கும்‌. இம்மது ரச மஹாநதியானது தாரேஸ்வரீ 
மஹாதேவி பக்தகார்யகாரணீ தேவபூஜ்யை மஹோற்ஸாஹை 
காலருபை மஹாநறை கர்மபலதை காந்தாரக்ரஹணீங்வரீ கராள 
தேஹை காலாங்கீ காமகோடிப்பிரவர்த்தினி என்று சகலதேவர்‌ 
களாலும்‌ தோத்திரஞ்செய்யப்பட்டிருக்கன்றது, இதுபோலவே 
குமுதபர்வச சிகரத்திலுள்ள  சதபலமென்னும்‌ ஆலமரத்தின்‌ 
இளைகளினின்று பெருகாநின்ற பால்‌ தயிர்‌ தேன்‌ நெய்‌ கருப்பஞ்‌ 
சாறு முதலியவை அ௮க்குமுதடுரியின்கண்‌ ணுளள கோமுகங்‌ 
களினின்றும்‌ பெருகி இளாவிருத வருஷத்திற்கு வடபக்கத்தில்‌ 
ஈதிகளாயோடும்‌. இவையன்றி அன்னம்‌ வஸ்திரம்‌ சயனம்‌ ஆபரணம்‌ 
முதலியவைகளும்‌ விளையாநிற்கும்‌. ௮க்கதியானது மீனாக்ஷி தத்த 
லேதேவி தேவாசுரநிஷேவிதை நீலாம்பரை ரவுத்ரமுூ நீலாலகயு 
தை தேவசமூகங்களுக்குப்‌ பலத்தையும்‌ வரத்தையும்‌ கொடுக்கின்ற 
வள்‌ அதிமான்யை அதிபூஜயை மத்த மாதங்க காமினீ மதனோன்‌ 
மாதினீ மானாப்பிரியை மானப்பிரியாகரை மாரவேகதரை மாரபூஜி 
தை மாரமாதினீ மயூரவரசோபாட்யை சிகவாகறகர்ப்பபூ என்றெ 
நாமங்களால்‌ அழைக்கப்பட்டள௮. இந்தநாமங்களைத்‌ தோத்திரம்‌ 
ஜபம்‌ தியானம்‌ செய்கின்றவர்கட்கு யாவரானும்‌ மதிக்கத்தகும்‌ 
மேன்மையுண் டாகும்‌. ௮ந்ஈதியின்கணுண்டாகும்‌ பால்‌ தயிர்‌ முத 
லியவற்றைப்‌ பானஞ்செய்கின்றவர்கட்கு வியர்வை துர்வாசனை 
வார்ச்திகம்‌ ரோகம்‌ சித்தப்பிரமம்‌ குளிர்ச்சி உஷ்ணம்‌ காற்று சரீர 
காந்தி மாறுபடுதல்‌ இவைபோன்ற துன்பங்கள்‌ சரீரம்‌ இருக்கு 
மளவும்‌ உண்டாதலின்றிச்‌ சுகமொன்றே நிலைபெற்றுவாமும்‌; 

















எட்டூ,] பேருபர்வதவர்ணனை. ௧௫ 


இனி; பொன்மலையின்‌. மேலிடத்திலுள்ள பர்வதங்களைச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌; அர்தமலையின்‌ நான்குபக்கங்களினும்‌ தாமரை 
மலரின்‌ நடுவிலுள்ள பொகுட்டைச்‌ சூழ்ர் திருக்கும்‌ மகரர் தங்களைப்‌ 
போல்‌ குரங்கம்‌ குரகம்‌ குசும்பம்‌ விகங்கதம்‌ திரிகூடம்‌ சிரம்‌ 
பதங்கம்‌ ௬௫௪௧ம்‌ நீலம்‌ நிஷதம்‌ சிஇவாசம்‌ கபிலம்‌ சங்கம்‌ வைடூரியம்‌ 


அருதி அம்சம்‌ இடபம்‌ நாகம்‌ காலாஞ்சரம்‌ நாரதம்‌ என்று இரு 


பது மலைகளிருக்கின்‌ றன. (சுலோகம்‌-௩௨) 
௬-வது மற்றமரமுதலியவைகளின்வர்ணனை முற்றிற்று, 
ட 
உ 


ஹத்தியாதி பாபசமந்யைஈம3, 
எழாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
மேருபர்‌ வதவர்ணனை. 


அன்னு 

ஸ்ரீநாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: மேருமலைக்குக்‌ கீழ்ப்பக்கத்தில்‌ 
முப்பத்தாறாயிரம்‌ யோசனை கனமும்‌ இரண்டாயிரம்‌ யோசனை 
யுயரமுமுள்ள ஜடரம்‌ தேவகூடம்‌ என்னும்‌ இரண்டு மலைகளும்‌, 
மேற்பக்கத்தில்‌ பவமானம்‌ பரிமாத்திரம்‌ என்னும்‌ இரண்டு மலைக 
ளும்‌, தென்பக்கத்தில்‌ கைலாயம்‌ கரவீரம்‌ என்னும்‌ இரண்டு மலை 
களும்‌, வடபக்கத்தில்‌ ஸ்திரீஸ்ருங்கம்‌ மகரம்‌ என்னும்‌ இரண்டு 
மலைகளும்‌ உள. இவ்வெட்டுமலைகளும்‌ தன்னைச்‌ சூழ்ந்திருக்க நடுவில்‌ 
சூரியன்போற்‌ பிரகாசிக்கும்‌ மேருமலையின்‌ சிகரமத் தியில்‌ பதினா 
யிரம்யோசனை அகலத்தோடு நற்சதுரமாய்‌ மனேவதி என்னும்‌ 
ஓர்‌ பட்டணம்‌ பிரமதேவனுக்குள அ. பொன்மயமாய்ப்‌ பிரகாசிக்‌ 
இன்ற அதன்‌ சிறப்பை வித்தையிற்கிறந்த வித்வான்‌ களும்‌ சொல்லு 
தற்கெளிதன்‌ று. அம்மேருமலையின்‌ கிழக்குமுதலாகச்‌ ,சொல்லப்‌ 
புட அஷ்ட திக்குகளிலும்‌ அமராவத தேஜோவதீ சம்யமனீ கிரு 
ஷ்ணாங்கனா ஸ்ரத்தாவதீ கந்தவத மகோதயை யமோவதி என்னும்‌ 
எட்டுமலைகளும்‌ பொன்மயமாய்ப்பிரகா சிக்கின்‌ றன. அவை முறை 
யே திக்குப்பாலகர்களுக்குப்பட்டணங்களாயுமுள்ளன. அவவிடத்‌ 


௬௭௬ தவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


திற்றானே யஜ்ஞரூபியாகிய விஷ்ணுமூர்த்தி தனது இடக்காற்பெரு 
விரல்‌ நகத்தால்‌ தொளைபடுத்திய பிரமாண்டத்தின்‌ மேற்பக்கத்‌ 
திலிருக்குந்தொளை நடுவினின்‌ றும்‌ பெருகாநின்ற கங்காநதியான து 
ஆயிரம்யுகமாய்‌ ஆகாயமார்க்கத்தை அக்ரமித்‌ துக்கொண்டு மிசவும்‌ 
பரிசுத்தமான அருவஸ்தானத்தைக்‌ கடந்து தேவவிமானத்தின்‌ 
வழியா யிறங்வெந்து சந்திரமண்டலத்தையளாவி பிரமன்விற்றிரு 
க்குக்‌ தாமரையில்‌ விழுந்து அங்கருந்துசிதை அலகை நந்தை பத்‌ 
திரை என நான்காகப்பிரின்‌ றத. அவற்றுள்‌ தை பருவதசிகரங்‌ 
களில்‌ விழுந்து கேசரையென்லும்‌ பெயர்பெற்று கந்த மாதன மலை 
மின்வழியாய்‌ பத்ராங்வ வருஷத்திற்குக்‌ சழ்ப்பக்கமாய்‌. வந்து லவ 
ணசமுத்திரத்தை யடைத்தும்‌, இரண்டாவதுநதியானது மாலிய 
வான்மலையிவிருர்‌ துவெளிப்பட்டு வேகத்தோடு கேதுமாலாவருஷத்‌ 
தையடைந்து ௪௯ என்னும்‌ பெயர்பெற்றுமேற்குசமுத்திரத்தை 
யடைந்தும்‌ மூன்றாவதுநதியானது தென்பாகத்தில்‌ காடுகளையும்‌ 
மலைகளையும்‌ கடந்து ஏமகூடமலையையடைகர்‌ அ அ திவேகமாய்‌ பாரத 
வருஷத்திற்குவர்‌ த தென்சமுத்திரத்தையடைர்‌ அம்‌, நான்காவது 
நதியானது மூவுலகையுஞ்‌ சுத்கஞ்செய்வதாய்‌உத்தரகுருவையடை 
ந்து சமுத்திரத்தை யடைந்தும்‌ விளங்குகின்றன. இவற்றுள்‌ மூன்‌ 
முூவதாகிய நந்தையில்‌ அடிக்கடி மூழ்வெரப்போவோர்க்கு ராஜசூ 
யம்‌ ௮ஸ்வமேதம்‌ என்னும்‌ யாகபலன்‌ கடைக்கும்‌. தேவர்களால்‌ 
பூஜிக்கப்படும்‌ இந்நதிகளேயன்‌ றி மேருமந்தர பர்வதங்களினின்‌ று 
பாரதவருஷமுதீலான எல்லாவருஷங்களிலும்‌ ஈதிஈதங்கள்‌ அநேக 
மாய்ப்‌ பெருகுகின்றன. அவற்றுள்‌ பாரதவருஷம்‌ கருமபூமியென்‌ 
அசொல்லப்படும்‌. மற்ற எட்டுவருஷங்களும்‌ சவா ப 
பூலோகசுகத்தையும்‌ கொடுக்கின்றவைகளாகவு.॥ சுவர்க்கலோக 

புண்ணியசேஷத்தை யஅபவிக்கு மிடங்களாகவு மிருக்கின்றன. 
அங்கு புருஷர்களு ச்குப்‌ பதினாயிரம்‌ யானை பலமும்‌ பதினாயிரவரு 
டம்‌ ஆயுளும்‌ வச்சிரம்போன்ற தேகமும்‌ தேவர்களுக்குச்‌ சமான 
மான தேஜஸும்‌ எப்போதும்‌ சுரதத்திலே சந்துஷ்டியும்‌ நிறைந்த 
ஆயுளோடு கூடிய களத்திரமுமுள்ளவர்களாய்‌ சுகமுடையவர்களா 
உரக்‌ உணர்‌ ஸ்திரிகளெல்லாம்‌ இடையாயுள்ள காலங்களில்‌ புத்‌ 
திர சந்தானத்தால்‌. _வலிவும்‌அழகும்‌ குலைந்து பாகாமல்‌ கடைசி 
காலத்தில்‌ கர்ப்பவதியாகன்‌ஆர்கள்‌. எப்பொழுதும்‌ திரேதாயுகத்தி 
ற்குச்‌ சமானமான காலமாகவேயிருக்‌ “ப்பெற்றுள அ (சுலோக-௩௭) 


எ -வது மேருபருவதவர்ணனை முற்றிற்று. 
7 அ 





ட 
ஹரிதங்வாதிஸேவிதாயைநம$ 
எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
இளாவிருதவிருத்தாற்தம்‌: 


ன, 








| நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: இளாவிருதவருஷத்‌ தில்‌ தேவர்கள்‌ 
| முற்கூறிய யாகங்களாலும்‌, ஜபத்தியான சமாதி முதலானவைக 
। ளாலும்‌ தேவியைப்‌ பூஜிக்கின்றனர்‌. வனங்களெல்லாம்‌ எப்பொழு 
அம்‌ எல்லாரு அக்களிலும்‌ புஷ்பங்களாலும்‌ பழங்களாலும்‌ தளிர்க 
| ளாலும்‌ அழகுபெற்றும்‌, காடுகள்‌ மலைகள்‌ மலைச்சாரல்கள்‌ ஆறுக 
ளாலும்‌ அவைகளில்‌ சுத்தமான ஜலம்‌ செங்கழுநீர்‌ கருநெய்தல்‌ 
ப ஆம்பல்‌ முதலிய புஷ்பங்களாலும்‌ ௮ம்ஸமுதலான பக்ஷிகளாலும்‌ 
அணியணியாய்‌ நிறையப்பெற்‌ நிருப்பதுமன்றி புருஷர்களெல்லாம்‌ 
அ ழகில்மிக்க ஸ்திரீகளு£டைய விசித்திரமான சரசசல்லாப விநோத 
. ங்களால்‌ சந்தோஷத்‌ இனின்றும்‌ நீங்காதவர்களாய்க்‌ கரீடித்துக்கொ 
| ண்டிருக்கின்றனர்‌. இவ்வொன்பஅ வருடங்களிலும்‌ விஷ்ணுமூர்த்தி 

தேவியை ஆராதித்துக்கொண்டிருக்கன் றனர்‌. அவர்‌ தேவியைப்‌ 
 பூஜிக்கின்றவரா யிருக்கின்றபடி.யினால்‌ ௮ங்குள்ளவர்களும்‌ தேவி 
பூஜகர்களாகவே இருக்கின்றனர்‌. 








ம்‌ இளாவிருதவருஷத்தில்‌ திருமால்‌ லக்ஷுமிதேவியுடனிருக்‌ 
ட்ட அங்கு பவானியினுடைய சாபத்தினால்‌ எந்தப்புரு 
டரும்‌ பிரவேசிக்கிறதில்லை, பிரவேசிப்பாராயின்‌ ஸ்திரீகளாய்விடு 
| ன்றனர்‌. அங்கு பவானியைப்‌ பிரபுவாகவுடைய அநேகங்கோடி 
| ஸ்திரீகளால்‌ சூழப்பட்டிருக்கும்‌ தேவேசன்‌, சங்கருஷணனை த்‌ 
| தனது தியானயோகத்தினால்‌ யாவருக்கும்‌ இதத்தைச்‌ செய்ய 
| வேண்டுமென்கிற எண்ணத்தோடு மனத்தை அசைவற நிறுத்தி 
ஸ்ர்பசுவானே ! ஓம்‌ நமோ பகவதே மஹாபுருஷாய சர்வகுண 
சங்கியானாய நந்தாய வயக்தாய உமக்குநமஸ்காரம்‌ செய்றேன்‌. 
தியானிக்கின்‌ றவர்களுடைய சங்கடங்களைப்‌ போக்கடிக்றெ திருப்‌ 
பாதங்களை யுள்ளவராயும்‌ சகலசம்பத் துக்கும்‌ முக்கியராயும்‌ பக்தர்‌ 
௩ 


௧௮ தேவீபாகவதம்‌: [எட்டாம்‌ 


களிடத்தில்‌ மகாதயையுள்ளவராயும்‌ சம்சாரசாகரத்தைக்‌ கடக்க 
ச்செய்கின்றவராயும்‌ சர்வேங்வரராயும்‌ இருக்கின்ற உம்மை ஈமஸ்க 
ரிக்கன்றேன்‌, சத்துவ ரஜஸ்‌ தமஸு என்னும்‌ முக்குண சேஷ்டை 
களல்‌॥ எவனுடைய அ௮ழிவானது சலனத்தையடையாமல்‌ இருக்‌ 


கிறதோ அரந்தப்பகவானை ஆத்மாவை சுவாதீனப்படுத்தவேண்டு 


மென்கிற எண்ணமுடைய எவன்‌ கவுரவஞ்‌ செய்யமாட்டான்‌. எந்‌ 


தீப்‌ புருஷனுடைய தியானத்தினால்‌ சிவற்தகண்ணுள்ளவராய்‌ மதம்‌ 
பிடி த்தவன்போல்‌ ஒருவரும்‌ எதிரில்லாமல்‌ பிரகாசிக்கன்றார்களோ , 
தேவகன்னிகைகள்‌எ வனுடையபாதபரிசத்தினால்‌ இந்திரியங்கள்‌ கல 
ங்‌ நாணமடைந்து பூஜைசெய்யும்வன்மை யற்றவராகின்றனரோ; 
எவன்‌ இப்பிரபஞ்சத்தின்‌ ஜன்ம ஸ்திதி லய ரூபமாகவும்‌ எவன்‌ முக்‌ 
குணரகிதனாகவும்‌ கூறப்படுகன்றானோ அவனை நமஸ்கரிக்கன்றேன்‌; 
இப்பூமண்டலம்‌ எவன அஆயிரம்முடிகளில்‌ தரிக்கப்பட்டிருக்றெ 
தோ; பிரமன்‌ எவனிடமிருந்து தோன்‌ நினனோ; எவனுடைய பிரகா 
சத்தினால்‌ மாயை சிருட்டிக்கப்பட்டதோ;நா மனைவரும்‌ எவனுடைய 
சுவாதீன த்தினால்‌ வலையிலகப்பட்ட பக்ஷிகள்போல்‌ சுவாதீனமற்நிரு 
க்கன்றோமோ, எவனுடைய கிருபையினால்‌ உலகைச்‌ இருட்டிக்கி | 
ன்றோமோ, யாவரும்‌ எவனால்‌ நிர்மிக்கப்பட்ட மாயாபந்தத்தைத்‌ 
தாண்டக்கூடாமல்‌ மோடுக்கன்றனரோ அவனை நமஸ்கரிக்கன்றே ரி 
ன்‌” என்று துதிக்கின்றனன்‌. 


பத்திராஸ்வ வருஷத்தில்‌ தருமபுத்திரர்‌ ஹயக்ரெவராயெ | 
விஷ்ணுமூர்த்தியை ஈமஸ்சரித்து சமாதியிலிருர்து தியானித்துத்‌ நீ 
துதிக்கன்றனர்‌. அவரது வம்சத்தில்‌ வருபவரெல்லாம்‌ பத்திர : 
சேவகர்களென்று சொல்லப்படுகின்றனர்‌. அவரெல்லாம்‌, 6தரும . 
ரூபியான பகவானே! உனக்கு நமஸ்காரம்‌. உனஅகெரியைகள்‌ மிக 
வும்‌ அச்சரியகரமான அ. ” உனதுகடாக்ஷம்‌ கிடைக்கும்வரை யில்‌ 
தபித்துக்கொண்டிருக்கின்றோம்‌. புத்திரர்களைப்‌ பிதாவானவன்‌ எப்‌ . 
படி. காப்பாற்றுவானோ அப்படி எங்களால்‌ செய்யப்படும்‌ தியான : 
நமஸ்காரங்களை எண்ணிக்‌ கடாக்ஷஞ்செய்யும்‌. பண்டிதர்கள்‌ பிர . 
பஞ்சம்‌ நாசமடைவதென்று அறிந்தவராயினும்‌ உமதுமாயையினால்‌ 
மோகமடைகின்றனர்‌. இப்படிச்செய்யும்‌ இருத்தியமுடைய உம 
க்குநமஸ்காரம்‌. சகலத்திற்கும்‌ உற்பத்திஸ்தானமானவனே! நீகரும 
த்தைச்செய்யாமலே செய்தவனாக அ௮ங்கீகரிக்கன்றனை, இத அச்‌ 1 

















ஸ்கந்தம்‌.]வருஷ்ர ந்தர்க்ககசேவ்யசேவகத்வவிசாரம்‌:௧௯ 


சரியகரமானதல்ல. ஏனெனில்‌ நீசாரியகாரணபூதனாயும்‌ சர்வாத்ம 
சொருபியாயும்‌ பிரபஞ்சத்‌ திற்குவேறுபட்டவனாயும்‌ இருப்பவனாக 
லான்‌ ஆச்சரியமென்னை. யுகாந்தத்தில்‌ தமசினால்‌ மறைக்கப்பட்ட 
வேதங்களைப்‌ பாதாளத்திலிருந்து உம்மைக்கொண்டுவக்து கொடுக்‌ 
கும்படி பெரியோரெல்லாம்‌ யாசிக்கன்‌ றனர்‌. இவ்வாறு சகலருக்கும்‌ 
நன்மையைச்செய்கன்ற உமக்கு ஈமஸ்காரம்‌”” என்று அதிக்கின்‌ றவ 
ராயிருப்பர்‌ என்றனர்‌. (௬ - ம்‌, ௨௯.) 


எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





ட 
ஹஸ்தி கும்போத்துங்க குசாயைநம3 
ஒன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
வருஷாதந்தர்க்கதசேவ்ய சேவகத்வவிசாரம்‌. 


நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: அரிவருஷத்தில்‌ நரசிஹ்மஹூர்த்தியா 
னவர்‌ சகலபாபத்தையும்‌ நாசஞ்செய்து பக்தர்களுக்கு௮ னுக்ரெடி 
க்கும்பொருட்டு யோகஞ்செய்தகொண்டிருக்கின்‌ றனர்‌, அவரது 
உருவத்தைய றிந்‌ தவனாயெ பிரகலாதன்‌ அர்தப்பகவானுடைய குண 
தத்துவத்தையறிந்து பக்தியுடன்‌ “ஓம்‌ ஈமோபகவதே நரசிம்ஹாய 
நமஸ்‌ தேஜஸ்தேஜஸே அவிராவிர்ப்பவ வஜ்ரதம்‌ஷட்ரகர்மாசயா 
ந்ரந்தய ரந்தய தமோக்ரஸ ஓம்ஸ்வாஹ ரா அபயம்‌ மமாத்மநி பூயிஷ்‌ 
டா ஓம்‌ க்ஷெளம்‌ ?' என்பதாதி மந்திரங்களை உச்சரித்தனன்‌. 
இதன்‌ பொருளாவது “நரசிம்ஹ ரூபராயும்‌ ஒளிகளுக்கெல்லாம்‌ 
ஒளியானவராயும்‌ வஜ்ராயுதம்போல்‌ பற்களுள்ளவராயும்‌ இருக்கி 
ன்ற உமக்கு நமஸ்காரம்‌, காமக்ரெந்தியையறுத்துவிடும்‌ அறுத்து 
விடும்‌. எங்கட்குத்‌ தெரிசனங்கொடும்‌ தெரிசனக்கொடும்‌, எங்க 
ளுடைய௮ஜ்ஞானத்தை நீக்கிவிடும்‌, இர்தஆத்மாவுக்கு அபயத்‌ 
தைக்கொடும்‌. இவ்வுலகுக்கெல்லாம்‌ சுபம்‌ உண்டாகக்கடவது. 
துஷ்டர்களெல்லாம்‌ நூத்துப்போகக்கடவர்‌, பிராணிகளெல்லாம்‌ 
இவனைத்‌ தஇியானிக்கக்கடவர்‌. மனமானது விஷ்ணுவை நமஸ்‌ 
'கரிக்கக்கடவது. எங்களுடையபுத்தி காரணமின்றிப்‌ பகவானிட 


௨.௦ 6. த விபாகவ க ம்‌. [எட்டாம்‌ டி 


த்தில்‌ பிரவேசமாகுக, எங்களுடையமனம்‌ வீடு மனைவி மக்கள்‌ - 
தனம்‌ இவைகளில்‌ எங்கட்குச்சம்பந்த முண்டாகவேண்டும்‌. உம 
அசேவையில்‌ ஆசையுண்டாகுக. எந்தசீப்பகவானுடைய சம்பந்த ்‌ 
தீதினலை மனமானது சுத்தியையடைனெைறதோ அந்தப்புகமுடைய | 
பகவான்‌ எங்களுடையகாமங்களை யறுத்துவிவொராக, அப்படிப்‌ 
பட்டவிஷ்ணுவை எவன்றான்‌ ஈமஸ்கரிக்கமாட்டான்‌. எவனுக்குக்‌ : 
காரணமின்றி விஷ்ணுமூர்த்தியினிடத்தில்‌ பக்தி உண்டாகன்றதோ . 
அவனிடத்தில்‌ சகலதேவர்களும்‌ வசிக்கின்றனர்‌, பக்தியில்லாதவ : 
னக்கு ஈற்குணங்களெல்லாம்‌ எப்படியுண்டாகும்‌. விஷ்ணுகூர்த்தி 
சர்வப்பிராணிகளுக்கும்‌ மீன்களுக்கு ஜலம்‌ ஆதாரம்போல முக்கி 
யகாரணராயிருக்கின்றனர்‌. அவருக்கு விட்டில்பூஜையில்லாமலிரு . 
ந்தால்‌ அற்தவீடையவனுக்கு மகத்துவம்‌ உண்டாசாது. அவன்‌ 
காமம்‌ துக்கம்‌ கோபம்‌ முதலியவற்றால்‌ பீடிக்கப்பட்டு மகாஅக்கத்‌ I 


தைஅடைவான்‌. அராகம்‌ துவேஷம்‌ காமம்‌ குரோதம்பயம்வியாதி 9 


இவைகளுக்கெல்லாம்‌ மூலமாயும்‌ சம்சாரத்துக்குப்‌ பிரதான ஸ்தா | 
னமாயுமுள்ள கிருகத்தைவிட்டு நரசிம்ஹருடைய பாதத்தை நமஸ்‌ . 


கரிக்கின்‌ றவர்களுக்குப்‌ பயமேது'”என்‌ றிவ்வா று பிரகலாதன்‌ ஈரசிம்‌ ' 


ஹரை மன திற்ருபித்து நாடோறுத்துதித்‌ துவருவான்‌. 


கேதுமாலாவருஷத்தில்‌ மன்மதரூபியாய்‌ அரசர்களால்‌ பூஜிக்‌ i 
கப்பட்டவராய்‌ பகவானிருப்பர்‌.அவரை (ஒம்ஹ்ராம்‌ ஹ்ரீம்‌ ஹ்ரூம்‌ ' 
ஓம்நமோபகவதே ருஜுூகேமாய சர்வகுணவிசேஷைர்‌ விலக்ஷிதாத்‌ - 
மநரே அகூதீனாம்‌ சிதனாம்‌ சேதஸாம்‌ விசேவஷேணாம்‌ சாதிபதயே - 
சோடச கலாய சந்தோமயாய அன்னமயாய அமிர்தமயாய ஸஹ | 
ஸே ஓஜஸே பலாய காந்தாய காமாய நமஸ்தே உபயத்ரபூயாத்‌?? | 
என்‌ னுமர்திரத்தையுச்சரித்‌ அ, இலக்துமிதேவி, அவ்வருடத்திற்குப்‌ | 
பிரபுவாய்‌ எப்பொழுதும்பூஜித்‌து, (உலகத்தில்‌ ஸ்திரீகள்‌ உம்மை : 
ஆராதித்து பர்த்தாவாகக்கொள்ளுகின்றார்களேயன்‌ றி வேறுயாரைக்‌ 
கொள்ளுகின்றனர்‌. ஏனெனில்‌ பிரியம்‌ தனம்‌ஆயுள்‌ முதலியவற்றி : 
ற்கு நீரே சுதந்தரரா யிருக்ன்றபடியினாலும்‌, எவன்‌ ஒருவரிடத்‌ 
அம்‌ பயப்பவெதில்ல்யோ ௮அவன்றான ப தியா வன்‌ என்றபடி நீர்தான்‌ 
ஒருவரிடத்தும்‌ பயப்படாதவராயிருத்தலினாலும்‌ ஸ்திரீகள்‌ உம்‌ 
மையே சாக்தாத்காரமாக அடைகின்றனர்‌. ஓயிரபுவே! சுராச | 
ரர்கள்‌ இந்திரியங்களையடக்கி அரியதவத்தைச்செய்து உம்மை 














ஸ்கந்தம்‌] டுவனகோச வர்ணனம்‌. ௨௧ 


யடைந்தும்‌ உமது பாதபக்தியில்லாமையால்‌ உம்மையறிந்திலர்‌, 
சத்தியராயும்‌ நித்தியராயுமுள்ள நீர்‌ எனது வந்தனத்தை எற்றுக்‌ 
கொள்ளும்‌. என்னைமுதலாயினாரைக்‌ காக்கன்‌்றகடவுளாயெ உமது 
இச்சையை அறிவதற்கு எவர்தான்‌ சமர்த்தர்கள்‌. உலகங்கட்குப்‌ 
பிரபுவாயும்‌ காமதேனுஸ்வரூபமாயும்‌ இருக்கின்ற உம்மைப்‌ பிரஜா 
பதிமுதலான வருஷகாதர்கள்‌ காம௫த்தியின்பொருட்டுச்‌ தோத்தி 
ரஞ்செய்கின்றனர்‌”” என்றிவ்வா று துதித்துக்கொண்டிருப்பள்‌. 
ரம்யகவருஷத்தில்‌ மச்சமூர்த்தியை மறுவானவர்‌, ம்நமோ 
முக்யதமாயநமூ, ஸத்வாய பிராணாயெளஜஸே பலாய மஹாமத்ஸ்‌ 


யாயநம2?? 


என்லச்சரிப்பதமன்‌ றி, லோகபாலகர்களால்‌ அறியப்ப 
டாதவனாய்‌ உள்ளும்புறம்பும்‌ கம்பீரமாய்ச்‌ சஞ்சரிப்பவனாய்‌ எவன்‌ 
இருக்கே முனே, தாருரூபமா யிருக்கின்ற ஸ்திரீயை நாமமாத்திரத்‌ 
தினால்‌ தன்சுவா தீனப்படுத்‌ திக்கொள்வஅபோல்‌ இப்பிரபஞ்சத்தை 
எவன்சுவாதீனஞ்செய்து கொள்ளுகின்றானோ அவன்தான்‌ ஈங்வ 
ரன்‌ என்றும்‌, லோகபாலகர்களெல்லாம்‌ தங்களுக்குள்ள தஅவேஷய்‌ 
களைவிட்டுத்‌ தனித்தனியாகவேனும்‌ ஒன்றாகவேனும்‌ அசுரனால்கவ 
ரப்பட்ட வேதத்தை மீட்டு உலகத்தைக்காத்தாரில்லை அதனை நீரே 
செய்து ஜகத்பிராண கணாத்மாவானீர்‌ உமக்குகமஸ்காரம்‌ என்றும்‌ 
தோத்திரத்‌ தியானாதியோகங்கள்‌ செய்து சகல கல்மஷங்களினி 
ன்று நீங்கிப்‌ பாகவதோத்தமனாய்ப்பக்திமார்க்கத்தில்‌ ஈபெட்டிருந்த 
னர்‌ என்றனர்‌. (சு - ம்‌ ௨௩.) 


ஒன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


டே 
ஹஸ்தி கருத்தி பிரியாங்‌ கயைநம3 
பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


புவனகோச வர்ணனம்‌. 





நரராயணர்கூறுகின்‌ முர்‌:-—இரண்மயவருஷத்தில்‌ பகவான்‌ கூர்‌ 
்‌ மரூபங்கொண்டிருப்பர்‌. அவரை அர்யமன்‌என்னுஞ்சூரியன்‌, “ஓம்‌ 
நமோபகவதே அகூபாராய சர்வசத்வகுணவிசேவஷணாய கோபல 
க்ூிது ஸ்தானாய நமோவர்ஷ்மணே நமோபூம்றே நமோவஸ்தாநாய 


௨௨ தேவீ பாகவதம்‌. [எட்டாம்‌ 


நமஸ்தே?” என்று உச்சரித்து;(இவவுலகெல்லாம்‌ யாருடையசொரூ 
பமோ, யாருடையமாயையினால்‌ வெவ்வேறாகக்காணப்படுநின்ற . 
தோ, யாருடையசொருபத்திலிருக்கன்றதோ இவவிதமென்று கா ! 
ணக்கணக்கல்லையோ, இம்மாதிரியென்று சொல்லச்சொல்லில்லையே . 
என்றுசொல்லப்படும்‌ பிரமத்தன்மையைப்‌ பெற்றுள்ள பகவானான . 
உம்மை நமஸ்கரிக்கன்றேன்‌. சராயுஜாதி நால்வகையோனியாகச்‌ | 
சொல்லப்பட்ட ஸ்தாவரஜங்கமங்களும்‌ தேவருஷிபிதுர்க்களும்‌ 
சுவர்க்கம்‌ ஆகாயம்‌ பூமி மலை ஆறு சமுத்திரத்துவிபங்களும்‌ நக்ஷத்‌ 
திரங்களுமாகச்‌ சொல்லப்பட்டனவெல்லாம்‌ உனதுசொருபமென்‌ | 
றேசொல்லப்பட்டிருக்கின்றது. எவனிடம்‌ எண்ணிறத்தநாபங்களைப்‌ . 
பண்டிதர்கள்‌ கற்பித்திருக்கன்‌்றனரோ அப்புருஷனாகிய உம்மை நம | 
ஸ்கரிக்கன்றேன்‌” என்று வருஷப்பிரபுக்களோடு அதிக்கன்றான்‌, 
இப்படியே . உத்தமமாயெகுருவருஷத்திலும்‌ ஆதிவராகளரூபி : 
யானபகவானைப்‌ பூதேவி பக்தியோடுபூசித்‌த'ஓம்நமோபகவதே மக்‌ ' 
திரதத்வலிங்காய யக்ஞூருதவே மஹாத்வராவயவாய மஹாவரா 
ஹாய நம$£கர்மசுக்லாய தரியுகாய ஈமஸ்தே”'என்றுச்சரித்‌ து,எவலு 
டைய சொருபத்தைக்‌ கவிகள்‌ முக்குணங்களில்‌ மனமாகியமத்தை ' 
நாட்டிக்‌ கடைந்து சாக்ஷாத்கா ரஞ்செய்வதற்கு ஆவர்த்திசெய்கன்‌ ] 
ரூர்களோ ௮வனாகியஉம்மை ஈமஸ்கரிக்கின்றேன்‌. தன்னுடையகு 
ணங்களால்‌ இவ்வுலகினைப்பார்க்கன்ற எவனுடையமாயையானது - 
உற்பத்திராசங்களைச்‌ செய்கன்றதோ அந்தமாயைக்கு ஆதாரமா 
யும்‌ திரிகுணகர்மங்களுக்குச்சாக்ஷியாயும்‌ இருக்கின்‌ ற உம்மை நமஸ்‌ . 
கரிக்னெறேன்‌. எவன்‌ ஆதிவரா கரூபியாய்‌ ௮சுரனைக்கொன்று கட 
லிலிருந்த என்னைக்‌ கோரப்பற்களில்‌ இடுக்கி வெளியில்‌ களம்பின | 
னோ ௮வனாகய உம்மை ஈமஸ்கரிக்கின்றேன்‌?? என்று துதிப்பள்‌. : 
கிம்புருஷவருஷத்‌ தில்‌ ஸ்ரீராமரை அனுமார்‌ ஓம்நமோபகவதே 
உத்தமஸ்லோகாயகம” என்றும்‌; 4“ஆர்யலக்ஷண சலவருதாய௩ம?! 
என்றும்‌, *உப௫க்ஷிதாத்மகே உபாசிதலோகாயகம?” என்றும்‌, “ஸா 
துவாதநிகஷணாய நமோ ப்ரஹ்மண்ய தேவாய மஹாபுருஷாய 
மஹாபாகாயகம? எனறும்‌; “விசுத்தாத்மாவாயும்‌ பிரகிருதிகுணங்க | 
ளின்‌ நியமனத்தை யுடையவராயு£்‌ சாந்தராயும்‌ அமிர்தம்போன்ற 
வராயும்‌ அகங்காரமில்லாதவராயுமுள்ள உம்மைத்‌ அதிக்கன்றேன்‌, 
மாஅடராய்வந்தது ராக்ஷஸரைக்கொல்வதற்கேயல்ல; மனிதர்களுக்‌ 

















| ஸ்கந்தம்‌.] சேவ்யசேவகவிசார ம்‌. ௨௩ 


| குுல்லொழுக்கத்தை யுண்டாக்கவேஆகும்‌. எனெனில்‌, ஆத்மஞானி 
| களுக்கே சிநேகராயும்‌ பகவத்சொருபராயும்‌ இருக்கின்ற விஷ்ணு 
| மூர்த்தி நீரல்லவா உமக்கும்‌ சீதைக்கும்‌ எப்படி துக்கம்உண்டா 
| கும்‌.ஸ்தீரீயினுலுண்டாகும்‌ அக்கத்துக்கு நீர்‌ எப்படி.சம்பந்தப்பட்‌ 
| டவராவீர்‌£ பரமாத்மதிருஷ்டியை மறவாதவரல்லவா? அதனால்‌ நீர்‌ 
| வாக்குமனங்களால்‌ துதிக்கமுடியாதவர்‌, ருஷிகளாலே செய்யப்‌ 
| படும்‌ தியானயோகங்களால்‌ சுவா தீனப்படத்தக்கவர்‌. உம்மைஈம 
' ஸ்கரிக்கன்றேன்‌. தேவர்களானாலும்‌ அ௮சுரர்களானாலும்‌ மாதுடர்‌ 
| களானாலும்‌ வேழெந்தஜாதியர்களானாலும்‌ ஈன்றிமறவாதவராயும்‌ 
' சத்தியசந்தராயும்‌ திடவிருதராயும்‌ தாமரைமலர்போன்ற கண்களு 
| ள்ளவராயும்‌ இருக்கின்ற இராம பிரபுவைப்‌ போற்றுவராயின்‌ 
அவர்கள்‌ கதியடைவர்‌ ? என்றும்‌ தோத்திரத்தியானங்கள்‌ செய்து 
ப பக்தியுடன்‌ பூஜித்துவருகிருர்‌ என்றனர்‌. (௬ - ம்‌ ௨௦) 


பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





டே 
ஹரித்ரா குங்குமா திக்தாயைநம$ 
பதினோன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


சேவ்யசேவகவிசாரம்‌. 





நாராயணர்கூறுகன்றார்‌:-—இர்தப்‌ பாரதவருஷத்தில்‌ நான்‌ ஆதி 
புருஷனாகவிரும்‌.து உன்னால்தோத்திரஞ்செய்யப்படுகிறேன்‌. எப்படி 
யென்றால்‌“ஓம்ஈமோபகவதே உபசமசீலாயோபரதா நாத்மாயமோ 
இஞ்சனவித்தாய ருஷிருஷபாய நரநாராயணாய பரமஹம்ஸ பரம 
குரவேஆத்மாராமாதிபதயே நமோநம? என்‌ றுச்சரிப்பதும்‌, “சர்வ 
லோகத்தையும்‌ சிருஷ்டிக்கின்றவனாயும்‌ அதில்‌ சம்பந்தமில்லாதவ 
னயும்தேகசம்பந்தமுள்ள வனாயும்‌ இல்லாதவனாயும்‌ எவனிருக்கன்‌ ர 
னே, எவனுக்குப்‌ பார்க்கக்கண்களிருக்‌ தும்‌ இல்லையோ, எவன்‌ குண 
ங்களோடு கூடிக்கொண்டிருந்தும்‌ தூஷிக்கப்படாமலிருக்கன்றானோ 


அப்படிப்பட்டபகவானை ஈமஸ்காரம்செய்கிறேன்‌. இப்படிப்பட்ட 


உ௪ தவீபாகவதம்‌. [எட்டாம்‌ 


யோகத்தை இரண்யகர்ப்பனாயெபகவான்‌ யோகிகளால்‌ அனுஷ்டிக்‌ 1 


கப்பட்டதென்று சொல்லியிருக்கன்றார்‌. அஃதாவது-மரணகாலத்‌. 


தில்‌ மிகுர்தபக்தியோடு நிர்க்குணஸ்வரூபியான உம்மை எவன்தோ ... 
த்திரஞ்செய்னெறானோ அவன்‌ சகலபுருஷார்த்தத்தையும்‌ அடை .. 


கிரான்‌. இகத்திலும்பரத்திலும்‌ காமத்தில்‌ விருப்பமுள்ளவனாப்‌ ்‌ 
மனைவிமக்களிடத்தும்‌ தனத்தினிடத்தும்‌ அதிகவிசாரத்தை வைத்‌ | 
துக்கொண்டு எவன்‌ சந்தேகப்படுகிரானோ அவனுடைய பிரயத்தன 
தீதுக்குப்‌ பிரயோஜனம்‌ சிரமமன்றி வேறொன்றில்லை. ஓபிரபுவே! 
உம்முடையமாயையினால்‌ உண்டாகும்‌ அஞ்ஞானத்தை நீர்‌ சீக்ரெத்‌ 
தில்பிளந்து என்னை உம்முடையபாதத்தில்‌ சுத்தபத்தியுள்‌ ளவனாய்‌ 
யோகத்தில்‌ மனதைவைக்கும்படிச்‌ செய்யவேண்டு மென்பதுமாம்‌, 
ஒநாரதரே! இப்பாரதவருஷத்தில்‌ நீரேயன்‌ றி ஈதிகளும்‌ பர்வதங்க 
ளும்‌ தோத்திரஞ்செய்கின்றன. அவைகளைச்சொல்லுறேன்‌ ; நீர்‌ 
மனத்தை ஒருவழிப்படுத்திக்‌ கேட்பீராக. 
... இமயமலை மங்களப்பிரஸ்தம்‌ மயினாகம்‌ திரிகூடம்‌ ரிஷ்ய கூட 
கம்‌ சய்யம்‌ தேவ௫ூரி ருங்யமூலம்‌ ஸ்ரீசைலம்‌ வேங்கடாத்திரி மகேந்‌ 
'இரம்‌ வாரிதாரம்‌ விந்தியம்‌ புத்திமான்‌ ௬க்ஷபர்வதம்‌ பாரியாத்திரம்‌ 
துரோணம்‌ சித்திரகூடம்‌ கோவர்த்தனம்‌ ரைவதம்‌ குகுபம்‌ நீலபர்‌ 
வதம்‌ கவுரமுகம்‌ இந்திரநிலம்‌ காம௫ரி முதலான மலைகளும்‌, 
இவைபோன்ற அனேகமலைகளும்‌ புண்ணியத்தைக்சொடுக்கன்‌ றவை 
களாக வுள்ளன. அர்தப்பர்வதங்களினின்‌ றும்‌ உண்டாகும்நதிகள்‌ 
நானாவிதமானதேசங்களில்‌ பெருக்கெடுத்துச்செல்லுகின்றன. அர்‌ 
தந இகளில்‌ ஸ்நானம்‌ ஆசமனம்‌ செய்வதனாலும்‌ அவைகளைக்‌ கண்‌ 
ணால்‌ பார்த்து வாக்கனொல்‌ உச்சரிப்பதனாலும்‌ மனவாக்குக்‌ காயங்க 
ளாற்செய்யும்‌ கர்மங்கள்நாசமடைகின்‌ றன. 

அவைகளின்‌ பெயர்களாவன:--தாம்பிரபர்ணி சரந்திரவாசா கி 
ருதமாலா வடோதகா வைகாயூ காவேரி வேணு பஸ்வனி அம்கபத்‌ 
திரா இருஷ்ணவேணீ சற்காரவர்த்தகா கோதாவரீ பீமரதி நிர்விந்தி 
யா பயோஷ்ணிகா தாபி ரேவா ௪ரஸா ஈர்மதா சரஸ்வதி சர்மண்வத 
இந்து அர்தசோணா மஹாநதெள ருஷிகுல்யா திரிசாமா வேதஸ்மி 
ருதி கவிகை யமுனை மந்தாகினீ திரஷத்வதி கோமதி சரயு ரோத 
வதி சப்தவதி சுவேதமா சந்திரபாகா மருத்விரதா விதஸ்தா ௮௪ 
ச்னி விஸ்வா என்பனவாம்‌, இந்தப்பாரதவருஷத்தில்‌ சனிக்கன்ற 

















 ஸ்கந்தம்‌.] சேவ்யசேவகவிசாரம்‌. ௨௫ 


புருஷர்கள்‌ தாம்தாம்செய்த புண்ணியபாவங்களுக்டோக சொர்க்க 
நரக பூமிகளிற்‌ பிறந்துஎப்படி சுகதுக்கமோ க்ஷங்களை யடைஇன்‌ 
. மூர்களோ அப்படியே இர்தநதிகளும்‌ அடைகின்றன. இந்நதி 
| கள்‌ காரியசித்திக்குத்‌ தகுர்தவையென்று முநிவர்கள்‌ சொல்லுவர்‌. 


| இந்தப்பாரதவருஷத்திலிருக்கும்‌ மநிதர்கள்‌ என்னபுண்ணிய 
- செய்ததனாலோ விஷ்ணுபகவான்‌ தானே அவர்களுக்குப்‌ பிரசன்ன 

' ராய்‌ தெரிசனங்கொடுக்கன்றனர்‌. இப்புண்ணிய£€லர்களைப்போல்‌ 
விஷ்ணுபகவானுடையசேவைக்கு உபயோகமான மாநுடசரீரத்தை 
யானும்‌ அந்தபாரதவருஷத்தில்‌எடுக்க அசைப்படுகிறேன்‌. எது 
” யாகமுதலியவற்றால்‌ சாதிப்பதற்‌ கருமையாயிருக்கன்றதோ அது 
அரந்தப்பகவானை உச்சரிப்பதனாலேயே உண்டாகின்றது, அவரது 
பாதங்களை உச்சரித்தால்‌ யாருக்குப்‌ பாவநாசம்‌ உண்டாகறதில்லை. 
ஏனையவருஷங்களில்‌ கற்பகாலபரியந்தம்‌ ஆயுள்‌ அடைர்‌ திருப்பதை 
ப்பார்க்கிலும்‌ இந்தப்பாரகவருஷத்தில்‌ கூஷணகாலம்‌ சீவதிசையோ 
டிருப்பது சிரேஷ்டமானஅ, இவ்விடத்தில்‌ புத்திமானானமநிதன்‌ 
சகலபோகைங்வர்யங்களையும்‌ விட்டு சக்நியாசத்தையடைந்து விஷ்‌ 
ணுமூர்த்தியைப்‌ பூஜிப்பானாயின்‌ அவன்‌ அவர்பதத்தை யடைகி 
முன்‌.எவ்விடங்களில்‌ விஷ்ணுவினுடைய கதைகளும்‌ பாகவதர்களும்‌ 
யாகமுதலான மஹோற்சவங்களும்‌ இல்லையோ அவ்விடங்கள்‌ தேவ 
லோ கமாயிருந்தாலும்‌ வாசஞ்செய்யத்‌ தக்கவையல்ல, இப்பார 
தவருஷத்தில்‌ மாதுடராகப்பிறர்து ஞானம்‌ கிரியை திரவியமுத 
லான சம்பத்துக்களைப்பெற்றும்‌ ஜன்மபரம்பரையை நீக்குவதற்கு 
முயற்சிசெய்யாம லிருப்பாராயின்‌ அவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ மிருகங்‌ 
 களைப்போல்‌ திரியக்ஜா திகளிற்பிறந்‌ து சம்சாரத்தில்‌ ஸ்திரமானபரற்‌ 
தத்தையடைனெறனர்‌. எவர்கள்சிரத்தையோடு அக்னியில்‌ விதிப்‌ 
படி மந்திரத்தால்‌ ஓமஞ்செய்து அவிசைக்கொடுக்கின்றார்களோ 
அந்த அவீசைப்பகவான்‌ இரஇத்துக்கொள்ளுகறுர்‌. 


பகவான்‌ மனிதர்கள்‌ தன்னைச்‌ சத்யமானபொருளைக்‌ கேட்பா 

ராயின்‌ அர்தச்‌ சத்தியப்பொருளைக்கொடுப்பர்‌. ௮சத்யப்பொருளா 

இய திரவியத்தைக்கேட்பாரா யின்‌ அதைக்சொடுப்பதில்லை. ஏனெ 

னில்‌, சத்தியப்பொருளை மறந்து இதனையே மறுபடி யுங்கேட்கத்தலை 

ப்பவொர்கள்‌, ஆகலான்‌ தன்னை ஈமஸ்காரஞ்செய்கின்‌ வர்களுக்கு 
௪ 


௨௬ தேவீபாகவதம்‌. [எட்டாம்‌ 


பிரபஞ்சப்பொருளை இச்சிக்கும்‌இச்சையை மறைக்கத்தக்க திருவடி. 
களைக்கொடுத்து ஒருவஸ்னுவினிடத்திலும்‌ ஆசையைவிளைவிக்கா 
மல்‌ வைராக்கியத்தை யுண்டாக்குகன்றனர்‌. 

ஒநாரதரே! சுவர்க்கத்திலிருக்கன்ற தேவர்களும்‌ சித்தர்களும்‌ 
மகருஷிகளும்‌ இர்தவுண்மையையறிந்து பாரதவருஷத்தின்‌ மான்‌ 
மியத்தைப்‌ புகழ்ந்து கொண்டாடுகின்றனர்‌. குதிரைமார்க்கத்தைத்‌ 
தேடுஜன்‌ற சாகரர்களால்‌ ஏற்படுத்தப்பட்ட சுவர்ணபிரஸ்தம்‌ ௪ 
திரபிரஸ்தம்‌ சுக்ரபிரஸ்தம்‌ ஆவர்த்தனபிரஸ்தம்‌ ரமணகபிரஸ்தம்‌ 
மந்திரோபாகச்யபிரஸ்தம்‌ ஹரிணப்பிரஸ்தம்‌ பாஞ்சசன்யபிரஸ்தம்‌ 
என்று எட்டு த்வீபங்களுண்டு, சிங்களம்‌ லங்கை முதலாகச்சொல்‌ 
லப்பட்ட உபத்வீபங்கள்‌ உள்ளன. இக்தத்வீபங்கள்போல்‌ அல்ல 
ஜம்புத்லீபம்‌. அதனளவும்‌ £ர்த்தியும்‌ பெரிதானது. இனிபிலக்ஷ 
த்வீபமுதலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட ஆறு தவிபங்களின்‌ விஸ்தாரத்‌ 
தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றனர்‌, (ச -ம்௩௨௮,) : 


பதினொன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ 
ஹாயாங்வாத்‌ யமரார்ச்சியைநம$ 
பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
தீபாந்தர சமாசாரங்கள்‌. 
பிலக்ஷ த்வீபம்‌. 
நாராயணர்‌ கூறுகின்ஞுர்‌:--மேருவை நடுவேயுடைய ஜம்புத்‌ 
வீபம்‌ உப்புக்கடலால்‌ ஈான்குபக்கமுஞ்‌ சூழப்பட்டிருக்க்‌ றது, 
இவவுப்புக்கடலின்‌௮ளவு ஜம்புத்வீபத்தின்‌ ௮ளவேயாம்‌. அக்கட 
லைப்‌ பிலக்ஷத்விபம்‌ சூழ்ந்திருக்கிறது, அரந்தத்வீபம்‌ உப்புக்கட 
லின்‌ இரண்பெங்களவுள்ளஅ. இப்பிலக்ஷத்வீபம்‌ கருப்பஞ்சாற்‌ 
றுக்கடலால்சூழப்பட்டிருக்கிறது, ௮க்கடலினளவு௮ந்தத்வீபத்தி 
னள வேயாம்‌. பிரியவிரதனுடையபுத்திரனான சப்தஜிஹ்வன்‌ அங்கு 
பிரபுவாயிருக்கின்றுன்‌, அவனுக்குப்பிரபு பொன்மயமான அக்னி 
தேவனே, இங்கனமிருக்க அந்த சப்தஜிஹ்வன்‌ தன்னுடைய த்வீ 


























ஸ்கந்தம்‌.] தீபாத்தர சமாசாரங்கள்‌; ௨௭ 


பத்தை எழுவருஷங்களாகப்பிரித்து தன்புத்திரர்களுக்குக்கொடுத்‌ 
அத்தான்‌ ஆத்மஞானிகளால்‌ சிறப்பிக்கப்பட்ட யோகசித்தியை 


யடைந்து அதனாலேயே பகவானுடைய பாதத்தையடைந்தனன்‌, 


அங்கு சிவம்‌ யவசம்‌ பத்ரம்‌ சாந்தம்‌ க்ஷேமம்‌ அமிர்தம்‌ அப 
| யம்‌ என்று ஏமுவருஷங்களும்‌, அருணன்‌ ரும்ணன்‌ அங்கரசன்‌ சா 
.. விதரீ சுப்ரபா ருதம்பரா சத்யம்பரா என்றுஎழுநதிகளும்‌, மணிகூ 
டம்‌ வஜ்ரகூடம்‌ இந்திரசேனன்‌ ஜோதிஷ்மான்‌ சுவர்ணம்‌ இரண்ய 
க்ஷம்‌ மேகமாலா என்று ஏழுபர்வதங்களும்‌ உள்ளன, இற்நதிகளின்‌ 
தீர்த்தத்தை ஜனங்கள்பார்த்தாலும்‌ தொட்டாலும்‌ பாவங்களினி 
ன்றும்‌ நீங்கெனவர்களாயும்‌ ௮ஜ்ஞானரகிதர்களாயும்‌ ஆனெ றனர்‌. 

இந்தபிலக்ஷத்விபத்தில்‌ அம்சம்‌ பதங்கம்‌ ஊர்த்வாயனம்‌ சத்‌ 
யாங்சங்கம்‌என நான்குவருணத்தவர்களுண்டு, அவர்களுக்கு ஆயுள்‌ 
பிரமாணம்‌ ஆயிரம்‌, அவர்கள்‌ அநேக லோகதிறாஷ்டாந்தங்களையும்‌ 
மூன்‌ றுவேத த்தையும்‌ அறிந்தவர்கள்‌. சூர்யமண்டலத்தையும்‌ சுவர்‌ 
க்கதுவார த்தையும்‌ கடக்கும்‌ வன்மையாளர்‌. விஷ்ணுரூபம்‌ சத்திய 
த்தின்சொருபம்‌ பிரமாவின்‌ சொரூபம்‌ அமிர்தத்தின்‌ சொரூபம்‌ 
சூரியன்சொரூபம்‌ முதலியவற்றை யறிந்தவர்கள்‌. பிலக்ஷத்விப 
முதலான த்வீபங்களுள்‌ ஐந்து த்வீபங்களில்‌ உள்ளவர்களுக்கு 
ஆயுஷ்‌ இந்திரியங்களுக்குரிய வன்மை தேஜஸு பலம்‌ புத்தி பராக்‌ 
இரமம்‌ ஆயெ இவையெல்லாம்‌ சமமாகவிருக்கும்‌. 

சான்மலித்வீபம்‌, 

மேற்கூறிய பிலக்ஷத்வீபத்தைச்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌ கருப்பஞ்சாற்‌ 
றுக்கடலுக்கு இரண்பெங்‌ கதிகமாயுள்ள அ சான்மலித்வீபம்‌. இது 
அக்கருப்பஞ்சா ற்றுக்கடலைச்‌ சூம்ந்திருக்கின்‌ றது. . இச்சான்மலித்‌ 
வீபம்‌ இதற்குச்‌ சமானமான அளவுள்ள சுராக்கடலால்‌ சூழப்பட்‌ 
டிருக்கிறது. அவ்விடத்தில்‌ சான்மலிவிருக்ஷம்‌ லக்ஷம்யோஜனை 
விஸ்‌தீரணமுள்ள தாயிருக்கும்‌. பக்திராஜனாகியகருடன்‌ வசித்துக்‌ 
கொண்டிருப்பான்‌. அர்த சான்மலித்வீபத்தைப்‌ பிரியவிரதன்‌ புத்‌ 
இரனான எஜ்ஞ்பாஹ- என்பவன்‌ சுரோசனன்‌ செளமனஸ்யன்‌ 
ரமணன்‌ தேவவருஷகன்‌ பாரிபத்ரன்‌ ஆப்யாயனன்‌ விஜ்ஞாதன்‌ 
என்னும்‌ தன அளஎழுபுத்திரர்களுக்கு அந்தத்வீ பத்தை ' அவ்வவர்‌ 
பெயரால்‌ ஏழாகப்‌ பகுத்துக்கொடுத்தனன்‌, அங்கு சரசம்‌ சதஸ்‌ 


௨௮ கேவீபாகவதம்‌: [எட்டாம்‌ 


ருங்கம்‌ வாமதேவம்‌ கந்தகம்‌ குமுதம்‌ புஷ்பவருஷம்‌ சஹஸ்ரஸ்ருதி 
என்னும்‌ ஏழுபர்வதங்களும்‌, அஅமதி சிநீவாலி சரஸ்வதி குஹ 
ரஜ? ஈந்தா ராகா என்னும்‌ எழுநதிகளும்‌ உள்ளன. அர்த வருஷ 
களிலுள்ள புருஷர்கள்‌ ஸ்ருததரன்‌ வீரியதரன்‌ வசந்தரன்‌ இஷுந்‌ 
தரன்‌ என்னும்‌ நான்குவருணஸ்தர்களாக இருப்பர்‌. இவர்கள்‌ வே 
தமயமான தங்களுடையபசவானுக்கு சுக்ல இருஷ்ணபக்ஷங்களில்‌ 
பிதுர்த்தேவதைகளின்பொருட்டுத்‌ தங்சளுடையபசுக்களால்‌ யாக 
ஞ்செய்றொர்கள்‌. சகலப்பிரஜைகளுக்கும்‌ பிரபுவான சந்திரன்‌ ௪௩ 
தோஷிக்க சந்திரரூபியானபகவானைப்‌ பூஜிக்கன்‌ றனர்‌. 
குசத்வீபம்‌. 

சான்மலித்வீபத்தைச்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌ சுராக்கடலுக்கு இர 

ண்டு பங்கதிகமாயுள்ளது குசத்வீபம்‌. ௮ சுராக்கடலைச்சூழ்ந்தி i 





ருக்ன்றத. அக்குசத்வீபம்‌ அதற்குச்சமானமான அளவுள்ள ரி 
கெய்க்கடலால்‌ சூழப்பட்டி.ருக்கிறது, அவ்விடத்தில்‌ இந்சத்விப 8 


த்தின்பெயர்க்குக்‌ காரணமான குசஸ்தம்பம்‌ என்னும்‌ விருக்ஷம்‌ ந 


தன்னுடையசோலைகளின்‌ காந்தியினால்‌ திக்குகளைப்‌ பிரகாசப்படுத்‌ | I 
துக்கொண்டிருக்றெத. பிரியவிரதனுடைய புத்திரனான இரணிய - 


ரேதாஎன்பவன்‌ அரசன்‌. அவன்‌ வசு வசுதானன்‌ திடரு8ி நாபி - 
குப்தன்‌ ஸ்துத்யவிரதன்‌ விவிக்தன்‌ நமதேவகன்‌ என்னும்‌ தன்னு 
டைய எழுபுத்திரர்களுக்கு அந்தத்வீபத்தை அவ்வவர்பொயரால்‌ - 
எழாகப்பகுத்துக்கொடுத்தனன்‌. அங்கு சக்கரம்‌ சதஸ்ருங்கம்‌ கபி ' 
லம்‌ சித்திரகூடகம்‌ தேவானீகம்‌ ஊர்த்வரோமா திரவிணம்‌ என்‌ 
னும்‌ எழுபர்வதங்களும்‌, ரசகுள்ளியா மதுகுள்ளியா மித்திரவிக்தா ' 
ஸ்ருதவிந்தா தேவகர்ப்பா கதஸ்ய மந்திரமாலிகா என்னும்‌ ஏழுநதி 
களும்‌ உள்ளன. அரந்ஈதிதீர்த்தங்களைப்‌ பானம்‌ பண்ணுகிறமனிதர்‌ 
கள்‌ மகா தேஜஸையடைகின்றனர்‌, இந்த த்வீபத்திலுள்ள மனிதர்கள்‌ 9 
குசலன்‌ கோவிதன்‌ அபியுக்தன்‌ குலகன்‌ என்னும்‌ நான்குவருணஸ்‌ 
தீதர்களாகவிருப்பர்‌. இவர்கள்‌ யா ககர்மத்தைச்செய்யும்‌ சாமர்த்‌ திய 
முடையவராகவும்‌ எல்லாம்‌ அறிந்தவர்களாகவும்‌ தேவர்களுக்குச்‌ 
சமான மானமகிமையுடையவராகவும்‌ இருத்தலினால்‌ பிரமசொரூபத்‌ 
திற்கு அவயத்தை வ௫க்கிற அக்கினிசொரூபமான பகவானை புருஷ 
யஜ்ஞ த்‌ தினால்‌ யாகஞ்செய்‌அவருவார்கள்‌, இவ்வாறே எல்லா த்வீ 
பத்திலுள்ளவர்களும்‌ பூஜிக்கின்றார்கள்‌ என்றனர்‌. (௬-ம்‌ ௩0,) 


பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 











உட 


ஹரிகேச சக்யைநம? 
பதின்மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


சிருஷ்டத்வீப சமாசாரவர்ணனம்‌. 





ர்‌ நாரதர்‌ நா.ராயணரைநோக்கி எல்லாவற்றையும்‌ அறிந்த மஹா 
 மூபாவரே! நீர்‌ சருஷ்டத்வீபவரலாற்றைக்‌ கூறுவீராக; அதைக்கே 
 ட்டமாத்திரத்தில்‌ பரமானந்த முண்டாகுமல்லவா என்று வினவ 
நாராயணர்‌ கூறுகின்ஞர்‌. 

| கிரவுஞ்சத்வீபம்‌. 

குசத்வீபத்தைச்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌ நெய்க்கடலுக்கு இரண்டே 
| ங்கதிகமாயுள்ளஅ இந்தக்கிரவுஞ்சத்திவீபம்‌ இது நெய்க்கடலைச்‌ 
| சூழ்க்திருக்கிறது. இக்கிரவுஞ்சத்விபம்‌ இதற்குச்‌ சமானமான 
| அளவுள்ள பாற்கடலாற்‌ சூழப்பட்டிருக்கிறது. அவ்விடத்தில்‌ இர 
| வுஞ்சாத்திரி என்னும்‌ பர்வதமே அர்தத்வீபத்தின்‌ பெயரைப்‌ 
' பிரசாசப்படுத்துகிறது, முன்‌ சுப்பிரமணியக்கடவுள்‌ சத்தியாயுதத்‌ 
தனால்‌ பிளக்கப்பட்ட மலையும்‌ இதுவேதான்‌. பாற்கடலின்‌ அலைக 
ளால்‌ மோதப்பட்டதாயும்‌ வருணபகவானால்‌ காக்கப்பட்டதாயுமு 
ள்ள இதற்கு ஸ்ரீமானாயும்‌ சர்வலோகங்களாலும்‌ ஈமஸ்கரிக்கப்பட்‌ 
 டவனாயுமுளள பிரியவிரதனுக்குப்‌ புத்திரனான கிருதபிருஷ்டன்‌ 
அரசன்‌. அவன்‌; ஆமன்‌ மதுருகன்‌ மேஷபிருஷ்டன்‌ சுதர்ம 
. கன்‌ பிராஜிஷ்டன்‌ லோகிதாரணன்‌ வனஸ்பதி என்னும்‌ தனது 
- ஏழுபுத்திரர்களுக்கு அந்தத்விபத்தை அவ்வவர்பெயரால்‌ ஏழா 
கப்‌ பிரித்துக்கொடுத்துக்‌ தான்‌ பகவானைச்‌ ச௪ரணாகவடைந்தான்‌. 
அங்கு சுக்ல தர்மமான போஜன உபபர்ஹண நந்த நந்தன சர்வதோ 
| பத்திர என்னும்‌ எழுபர்வதங்களும்‌, அபயா அமிர்தெளகா ஆரிய 
| கா திர்த்தவதி விருத்திரூபவதி சுக்கிலா பவித்திரவதிகா என்னும்‌ 
ஏழுநதிகளும்‌ உள்ளன. இந்நதிகளின்‌ பரிசுத்தமான ஜலத்தை புரு 
ஷன்‌ ர௬ஷபன்‌ தத்வர்த்த ரவிணன்‌ தேவகன்‌ எனனும்‌ கான்குவரு 
ணத்தவர்களும்‌ பானம்செய்கிருர்கள்‌, இவர்கள்‌ ஜலரூபமான பக 
வானை அஞ்சலியஸ்தர்களாய்ப்‌ பூர்ணபக்தியுடன்‌ யாகஞ்செய்து 
“அபூ புருஷவீர்யா5 ஸ்தபுன௩தீ பூ4 புவஸ்வர$ தான பு£தாமீவ 
க்நி ஸ்புருமதா மாத்மரா புவ£” என்பதால்‌ அதிக்கின்றனர்‌, 





௩.௦ சேதேவீபாகவதம்‌. [எட்டாம்‌ 


சாகத்வீபம்‌. ப 

கிரவுஞ்ச தவீபச்தைச்‌ சூழ்ர்திருக்கும்பாற்கட லுக்கு இரண்டு ்‌ 
பங்கதிகமாயுள்ளஅ இத்தசாகத்வீபம்‌. இது பாற்கடலைச்சூழ்ந்தி 
ருக்கின்றது. இச்சாகத்வீபம்‌ முப்பத்திரண்டுலக்டூயோசனைவிஸ்‌ இ | 
ரணமுள்ள அ. இதற்குச்சமானஅளவுள்ள தயிர்க்கடலால்‌ சூழப்பட்‌ 
டுள்ளது. அங்கு சாகமென்னும்‌ விருக்ஷம்‌ அந்த தவிபத்தின்பெ 
யரைப்‌ பிரகாசப்படுத்துகின்றது, இதற்கு பிரயவிரதனுடையபுக்‌ 
இரனான மேதாதிதி என்பவன்‌ அரசன்‌. இவன்‌ புரோஜபன்‌ மனப்‌ . 
பூர்வஜயன்‌ தவமானகன்‌ தூம்பரானீகன்‌ சித்திரரேபன்‌ பகுரூ 
பன்‌ விங்வதிக்‌ என்னும்‌ தனஅ எழு புத்திரர்களுக்கு அந்தத்வீப்‌ : 
த்தை அவ்வவர்பெயரால்‌ ஏழாகப்‌ பகுத்துக்கொடுத்த யோகத்தை . 
யடைர்தான்‌. அங்கு ஈசானம்‌ ஊருசிருங்கம்‌ பலபத்திரம்‌ சதகே 
சரம்‌ சகஸ்ரஸ்தரோதகம்‌ தேவபாலம்‌ மகாசனம்‌ என்னும்‌ஏழுபர்‌ 
வதங்களும்‌, அனகா பிரதமா ஆயுர்த்தா ௨ உபயகிருஷ்டி ௮ப்ராஜிதா 
பஞ்சபதீ சகஸ்ரஸ்ருதி நிஜதிரிதி என்னும்‌ ஏழுஈதிகளும்‌ உள்‌ | 
ளன. இந்த த்வீபத்திலுள்ளவர்‌ சத்திய விரதன்‌ இருதுவிரதன்‌ | 
தானவிரதன்‌ ௮றுவிரதன்‌ என்னும்சான்குவருணஸ்தர்களாக விருப்‌ 
பர்‌. இவர்கள்‌ எந்தப்பசுவான்‌ பிராணவாயுசொரூபமாக விருக்கின்‌ 
ரறுனோ எந்தப்பகவான்‌ சர்வபூதங்களுடைய உளளும்புறம்பும்‌ சர்‌ | 
வாந்தர்மியாயிருந்து ரக்ஷிக்கின்ரானோ எந்தப்பகவானிடத்தில்‌ இந்‌ 4 
தப்பிரபஞ்சமெல்லாம்‌ சுவாதீனமாயிருக்கின்றதோ அரந்தப்பகவா 
டைய விஷ்ணுமூர்த்தி ஈம்மை ரக்ஷிக்கக்கடவரென்று ரஜோதமோ 
குணங்களற்று பிராணாயாமத்தினால்‌ பூஜிக்கின்‌ றனர்‌, 

புஷ்காத்வீபம்‌. 

சாகத்விபத்தைச்‌ சூழ்க திருக்கும்‌ தயிர்க்கடலுக்கு இரண்டு ப 
கதிகமாயுள்ளஅ இப்புஷ்கர த்வீபம்‌, இது தயிர்க்கடலைச்‌ சூழ்ந்தி 
ருக்கன்றது. இப்புஷ்கரத்விபம்‌. இதற்குச்‌ சமானமான அளவுள்ள 
சுத்தஜலத்தினால்‌ சூழப்பட்டிருக்கறது. அவ்விடத்தில்‌ அக்னி 
சுவாலையைப்போல்‌ பிரகாசித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ பதினாயிரம்‌ பொ 
ன்னிதமுள்ள தாமரைப்பூ விருக்கின்றது. ௮௮ பிரஹ்மாவுக்கு ஆச 
னமாயுள்ளது, இது இங்கனமிருக்க முன்‌ சொல்லிய மானசோத்‌ 
தர பர்வதம்‌ இழக்கு மேற்கு என்னும்‌ எல்லைகளை அறிவதற்கு 
இரண்பெக்கத்தும்‌ இருக்கன்றது. இந்தப்‌ பர்வதத்தினுடைய 























ஸ்கந்தம்‌] ஸலோகாலோஃபர்வதவிந்யாசம்‌. கக 


உயரமும்‌ அகலமும்‌ பதினாயிரம்யோசனை, இதனைச்சூழ்ர்து நான்கு 
' பக்கத்தும்‌ இந்திரன்‌ முதலிய உலோகபாலகர்களஅ பட்டணம்‌ 
 களிருக்கன்றன. இதற்குமேல்‌ சூரியன்‌ சென்று மேருபர்வதத்‌ 
| சைப்‌ பிரகக்ஷணமாகவந்து முன்போல்‌ இந்த மானசோத்தரமெ 
| ன்னும்‌ பர்வதத்தில்‌ தோன்றுகின்றான்‌. இவ்வாறு சூரியன்‌ சுற்றி 
வருவதாகிய அந்தக்காலம்‌ நமக்கு ஒர்வருடமும்‌ தேவர்களுக்கு 
| இரவும்பகலுங்கூடிய ஒர்காளுமாம்‌. அந்த த்வீபத்தின்‌ இரண்டு 
வருஷங்களுக்கு பிரியவிரதன்‌ புத்திரனான வீதிஹோத்திரன்‌ தனது 
 புத்திரர்களான ரவணன்‌ தாதி என்னும்‌ இருவரையும்‌ ஆளும்‌ 
வண்ணம்‌ அதிபதிகளாக்கனான்‌. அந்த இரண்டெல்லையிலுமுள்ள 
| புருஷர்கள்‌ சகலப்பிராணிகளுடைய கர்மச்செய்கைகளிலுங்‌ கல 
| ந்து அவரவர்கர்மங்களையெல்லாம்‌ அறிந்து அந்தந்தகர்மஸ்வரூ 
 பமாகவே யிருக்கின்ற பிரஹ்மலிங்கமாயும்‌ பிரஹ்மசொரூபமாயும்‌ 
| பரமேங்வரனாயும்‌ இருக்கின்ற பகவானை ஒன்றாயும்‌ அத்வயமா 
யும்‌ சாந்தமாயும்‌ இருக்னெற உனக்கு நமஸ்காரமென்று பக்தியு 
டையவர்களாய்ப்‌ பூஜிக்கன்‌ றனர்‌. (௬ - ம்‌, ௩௬.) 
பதின்மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


உ 
ஹாதி வித்யரயைநம 
பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 


லோகாலோகபர்வதவிந்பாஸம்‌. 





காராயண: கூறுகின்றார்‌:-—அதற்குப்பின்‌ லோகாலோகம்‌ என்‌ 
னும்‌ பர்வதம்‌ பிரகாசமுள்ளலோகத்திற்கும்‌ அத இல்லாதலோ 
| கத்திற்கும்‌ நடுவிலிருக்கின்றது, ஓ தேவருக்ஷியே! அது மான 
சோத்தரபர்வதத்திற்கும்‌ சுமேருபர்வதத்திற்கும்‌ எவ்வளவுபூமி 
மத்தியிலிருக்குமோ அவ்வளவும்‌ பொன்மயமாயும்‌ கண்ணாடி 
யைப்போல்‌ சுத்தமாயும்‌ இருக்கும்‌, அங்கு எற்தவஸ்‌ அவா 
யினும்‌ வைத்தால்‌ அதற்கு உற்பத்திராசமுதலான மாறுதல்‌ ஒன்‌ 
அங்கடையாஅ. பீராணிகள்‌ ஒருவரும்‌ வசிப்பதுமில்லை, இப்பர்‌ 


௩௨ தவிபரகவதம்‌. [எட்டா 2 















வதத்தை மூன்றுலோகத்திற்கும்‌ அப்புறமுள்ள ஐம்பதுகோடிவிஸ்‌ 
தாரமான பூகோளத்தினுடைய நான்கிலொருபங்கு உயரமுள்ள 
தாகச்‌ சூரியன்முதலான கிரகங்களுக்கு முந்தியே ஈஸ்வரன்படைத்‌ 
திருக்கின்றனன்‌. இந்தப்பர்வதப்‌ பிரகாசத்தினாலேயே சூரியன்‌ : 
முதல்‌ அருவன்வரையிலுமுள்ள கரகங்களெல்லாம்‌ காந்தியடை 
ந்து மூன்றுலோசத்திற்கும்‌ பிரகாசத்தைச்செய்கன்றன. அதன்‌ 
மீது நான்குதிக்கு ஈளிலும்‌ பிரமாவினால்‌ சிருட்டிக்கப்பட்டு சமஸ்த - 
லோகத்திற்கும்‌ ஆதாரமாயுமிருக்கும்‌ ருஷபம்‌ புஷ்கசூடம்‌ வாமனம்‌ ்‌ 
பராஜிதம்‌ என்னும்நான்குதிக்கஜங்கள்‌ பிரகாசித்துக்கொண்டிருக்‌ . 
கும்‌ அங்கு தமதுவீரிய வுபப்‌ பிரஹ்மணங்களையும்‌ தமஅவிபூதி உ 
களாலுண்டாகும்‌ விசுத்ததத்துவ ஐசுவர்யத்தையும்‌ பிரகாசப்படுத்‌ 
இக்கொண்டு அஷ்டசித்திகளோடும்‌ விஷ்வக்சேனர்‌ முதலான சே. 
பைதிகளோடும்‌ தன அ ஆயுதங்களேடுஞ்‌ சகலலோககே்ஷேமத்தின்‌ | 
பொருட்டு விஷ்ணுபகவான்‌ கற்பாந்த பரியந்தம்‌ தனத மரயையி | 
னால்‌ சிருட்டிக்கப்பட்ட இவவுலகைக்‌ காத்துக்கொண்டிறாக்கிறார்‌. 


இம்மலைக்குவெளியில்‌ யோக£ஃங்வரர்களுக்கு வழியான சுத்த 
மான ஆகாயமிருக்கன்‌ றது; ஆனால்‌ அங்கு சூரியப்பிரகாச மில்லை, 9 
பிரமாண்டத்தின்‌, மத்தியிலிருக்கிற சூரியன்‌ இப்பூமி அசாயம்‌ - 
இவ்விட்த்தில்மாத்திரம்‌ பிரகா சிக்கன்றான்‌. சூரிய அண்டத்திற்‌ 
கும்‌ பூலோகத்திற்கும்‌ மத்தியில்‌ இருபத்தைர் துகோடியோசனை 
தூர மிருக்கிறது. மிர்த்தண்டத்தினின்றம்‌ பிறந்தபடியால்‌ மார்‌ : 
த்தாண்டனென்றும்‌  இரணியசர்ப்பத்திலிருந் து பிறந்தபடியால்‌ & 
இரண்யாண்டசமுத்பவன்‌ என்னும்‌ பெயர்பெற்ற சூரியன்‌ திக்கு 
கள்‌ ஆகாயம்‌ நரகம்‌ சுவர்க்கம்‌ பூமி இவைகளின்பேதங்களைத்தெரி : 
யப்படுத்தன்றான்‌, சுவர்க்க மோக்ஷ நரகத்திற்கும்‌ தேவர்களுக்‌ 
கும்‌ மாநுடர்முதலான சர்வராசிகளுக்கும்‌ சூரியன்‌ அந்தர்யா . 
மியானகடவுளாக இருந்துகொண்டிருக்கின்ரான்‌. அச்சூரியன்‌ தவி . 
தளம்‌ நிஷ்பாவாதி என்னும்‌ தளங்களுக்கு மத்தியிலிருர்துகொ 
ண்டு ரெணங்களால்‌ மூன்றுலோகங்களையும்‌ பிரகாசப்படுத்துன்‌ 
முன்‌. உத்தராயணத்தி ற்குவரும்போது உயர ஏறுஇன்‌ றபடியால்‌ 
ருஷபமுதல்‌ ஓர்‌ அராசிகளில்‌ மெல்லஈடக்‌ அபகலைவிருத்திசெய்தும்‌ த்‌ 
த௲கஷணாயனத்அக்குவந்து சீழிறங்குவதினால்‌ விருச்சிகமுதல்‌ ஐந்த - 
ராசிகளில்‌. வேகமாய்கடந்து பகலைச்சருக்கியும்‌, விஷாஈவத்‌ என்றெ 


| 


1 


ஸ்கந்தம்‌ ரவிகமன மாற்திபாதி ப்ரகாரம்‌, ௩.6 
, பெயரையடைந்து மேஷ தலாராகிகளில்‌ சமமாய்நடப்பதினால்‌ 
. இராப்பகலைச்‌ சமமாக்இயும்வருகிரான்‌ என்றனர்‌. (௬-ம்‌ ௨௮.) 


பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


இணை கைவுதனாவா க அவன. 


உ. 


ஹாலா மதா லஸாயை௩ம: 
பதினைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


ரவிகமனமாற்தியாதிப்ரகாரம்‌. 





நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: இனி சூரியனுடைய நடையைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்லுகிறேன்கேட்பிராக. சீக்ரெடை, மந்தநடை, அதி 
வேகநடை என நடை மூன்‌ றுவகைப்படும்‌, எல்லாக்கிரகங்களுக்‌ 
கும்‌ மூன்றுஸ்தானங்களுண்டு. அவை ஜரத்கவமென்னும்‌ மத்தி 
யஸ்தானம்‌, ஐராவதம்‌ என்னும்‌ உத்தரள்தானம்‌, வைஸ்வாநரம்‌ 
என்னும்‌ த௯ூதிணஸ்தானம்‌ என்பவைகளாம்‌. அஸ்வனி பரணி இருத்‌ 
தகை இம்மூன்றும்‌ ஈாகவீதி என்றும்‌, உரோகணி மிருகசீரிஷம்‌ 
திருவாதிரை இம்மூன்றும்‌ கஜவீதி என்றும்‌, புனர்ப்பூசம்‌ பூசம்‌ 
ஆயிலியம்‌ இம்மூன்றும்‌ ௮யிராவதிவீதியென்றும்‌, இம்மூன்றுவீ தி 
டயும்‌ உத்தரமார்க்கமென்றும்‌, மகம்‌ பூர்வபல்குனி உத்தரபல்குனி 
இம்மூன்றும்‌ ருஷ்பவீ தி என்றும்‌, அஸ்தம்‌ சித்திரை சுவாதி இம்‌ 
மூன்றும்‌ கோவீதி என்றும்‌, விசாகம்‌ அனுஷம்‌ கேட்டை இம்ஞான்‌ 
அம்‌ ஜாரத்கவிவீதி என்றும்‌, இம்மூன்றும்‌ மத்திமமார்க்கம்‌ ன்‌எ 
அம்‌, மூலம்‌ பூராடம்‌ உத்திராடம்‌ இம்மூன்றும்‌ ௮ஜவீதி என்றும்‌, 
திருவோணம்‌ அவிட்டம்‌ சதயம்‌ இம்மூன்றும்‌ மார்க்கிவீதி என்‌ 
அம்‌, பூரட்டாதி உத்திரட்டாதி ரேவதி இம்மூன்றும்‌ வைங்வானரி 
என்றும்‌, இம்மூன்றும்‌ தகூதிணமார்க்கமென றும்‌ சொல்லப்படும்‌. 

















சூரியன்‌ உத்தராயணத்தை யடைந்து அகத்தடியின்‌ கயிற்றை 

இழுத்அப்‌ பிடிப்பதாகிய ஆரோகணத்தால்‌ ரதத்தின்‌ நடை மந்த 

மாய்ப்‌ பகல்விருத்தியடைந்அம்‌ இரவுசுருங்கயும்‌, தக்ஷ்ணாயன த்தை 

யடைந்து மண்டலத்திற்குவெளியேசென்று கயிற்றைத்தள ரவிடுவ 

தாயெ அபரோகணத்தால்‌ ஈடைவேகமாய்ப்‌ பகல்குறைந்தும்‌ இரவு 
இ 


+ 


ச Ee ல டத 
ந. ௪ Cதவீபாகவதம்‌: (எட்டாம்‌ 


விருத்தியடைக்‌ அம்‌, கயிற்றை இழுக்காமலும்‌ தளரவிடாமலும்‌ மண்‌: 
டலத்தின்மத்தியில்‌ செலுத்தும்பொழுது நடைசமமாய்‌ இரவும்‌ i: 
பகலும்‌ சமத்தையடைந்தும்‌ வருனெறன. துருவன்‌ தன்னிடத்‌ . 
அள்ளகயிற்றை எப்பொழுது இழுத்அப்பிடிக்ன்றானோ அப்பொ 
முது சூரியன்‌ மண்டலத்தினுள்ளும்‌, எப்பொழுதுதளரவிடுகின்‌ a 
ருனோ அப்பொழுதுபுறம்பும்‌ சுற்றிவருகின்றான்‌. 


மேருபர்வதத்தின்‌கிழக்கில்‌ சேவதானிகா என்னும்‌ இந்திரபட்‌ 
டணமும்‌, தெற்கில்‌ சம்யமம்‌ என்னும்‌ யமபட்டணமும்‌, மேற்கில்‌ 3 
நிம்லோசனி என்னும்‌ வருணபட்டணமும்‌, வடக்கில்‌ விபாவரி என்‌ - 
னும்‌ குபேரபட்டணமும்‌ இருக்கின்றன. சூரியன்‌ தேவதானிகாப : 
ட்டணத்தில்வரும்போ து உதயகாலமும்‌, சம்யமபட்டண த்தில்வரு . 
ம்போது மத்தியானகாலமும்‌, நிம்லோசனிபட்டணத்தில்வரும்போ  : 
அ அஸ்தமனகாலமும்‌; விபாவரிபட்டணத்தில்வரும்போது அர்த்த : 
ராத்திரிகாலமும்‌ ஆகும்‌. இக்காலவேற்றுமைகள்‌ ஜனங்கள்‌ அவ்‌ 
வக்காலமறிக்கு சஞ்சரிப்பதற்கு உண்டாயிருக்கின்‌ றன வேயன்‌ நி 
சூரியன்‌ எப்பொழுதும்‌ இருப்பவனாதலால்‌ அவனுக்கு உதயாஸ்தம : 
னாதிகள்‌ கிடையா அ. அச்சூரியன்‌ மேருபர்வதத்தை எப்பொழுதும்‌ - 
சுற்றிக்கொண்வெருவதால்‌ ஒருபச்சம்‌உ தயமும்‌ ஒருபக்கம்‌ அஸ்தம ஜ்‌ 
னமும்‌ ஆகின்றானென்றும, இப்படியே சகலதிக்குகளிலும்‌ மூலைக ்‌ 
ளிலும்‌ ஆகின்‌ ருனென்றும்‌, யாருக்கு எவ்விடத்தில்‌ காணப்படுகின்‌ ' 
மூனே அவ்விடத்தில்‌ உதயமானானென்றும்‌, எவ்விடத்தில்‌ மறை 
இன்ரானோ அவ்விடத்தில்‌ அஸ்தானமானானென்றும்‌ சொல்லப்‌ 
படுகிறான்‌. இந்திரன்‌ முதலானவர்களுடைய எதிரில்‌ இருந்து 
சொண்டு சூரியன்‌ மூன்றுபட்டணத்தில்‌ சம்பந்திக்கறொன்‌. விகர 
ணஸ்தானத்திலிருர்‌. தகொண்டு இரண்டுவிகரணஸ்தானங்களையும்‌, . 
மூன்றுமூலைகளையும்‌, இரண்டு பட்டணங்களையும்‌ சம்பந்‌ இக்றொன்‌, 





எல்லாத்வீபவருஷங்களுக்கும்‌ மேருமலை வடக்கிலிருக்கறெ து. 
எவ்விடத்தில்‌ சூரியன்காணப்படுிகின்றானே அங்குள்ளவர்‌ அந்தத்‌ 
இக்கை கிழக்கென்றுசொல்லுவர்‌. சூரியன்முகமாய்‌ நின்று உத 
யமாகிறானென்று சொல்லுவோருக்கு மேருபர்வதம்‌ இடப்பாகச்‌ 
திலிருக்கின்றது. சூரியன்‌ இர்திரபட்டணத்திலிருந்து ஜம்பது 
விகாடி.க்குள்‌ இரண்டரைகோடியே பன்னிரண்டரைலக்ஷத்து இர . 





ஸ்கந்தம்‌.] சோமாதீனாம்‌ கமன ஸ்தானாதிகள்‌: கூடு 


ண்டாயிரம்யோசனை தாண்டி யமபட்டணத்தை அடைகிறான்‌. இவ்‌ 
_ வாறே மேற்கு வடக்கு கிழக்கு திக்குகளை மேற்கண்‌உகாலத்துக்‌ 
குள்‌ அவ்வளவுதூரம்‌ தாண்டிவருகறான்‌. ஆகாயத்துக்கு ரத்னம்‌ 
. போலிருக்க காலசக்கரமாயெ சூரியன்‌ சுற்றிவருவது காலத்தைத்‌ 
.- தெரியப்படுத்துவதற்கேயாம்‌, அவ்வாறே சந்திரனும்‌ நக்ஷத்திரம்‌ 
முதலான சகல$ரகக்களும்‌ வரிசைக்கிரமமாச சூரியனுடனே திரிந்து . 





_ உதயாஸ்தமனங்களை யடைனெறன. இவ்வாறு சூரியன்ரதமான த 
 ஒருமுகூர்த்தத் அக்குள்‌ முப்பத்‌ அகான்குலக்ஷத்து எண்ணூறுயோ 
 சனைகூரம்‌ சுற்றுதன்றது. சூரியன அகாலசைக்கரம்‌ ஆகாயத்தில்‌ 
- செல்லுகின்றது, அரந்தரதத்திற்கு ஒரேசக்கரம்‌ பன்னிரண்டு 
இலைகள்‌ மூன்றுளுவாய்‌ ஆறுவட்டை இவைகளையெல்லாம்‌ 
சேர்த்து ஒருவருஷமென்று பண்டிதர்கள்‌ சொல்லுகின்ளர்கள்‌. 
முப்பத்தாறுலக்ஷம்யோசனை உயரமும்‌ அதில்‌ நான்கிலொருபாகம்‌ 
அகலமுமுன்ள சூரியன ௮ ரதத்தில்‌ சாரதியாக ஏற்படுத்திய ௮௬ 
ணனால்‌ கட்டப்பட்டசமுகுதிரைகள்‌ உலக ?க்ஷமத்தின்பொருட்டு 
அந்த ரதத்தை இழுத்துக்கொண்டுபோகின்றன. வாலகில்யரென்‌ 
னும்‌அறுபதினாயிரம்‌ ௬ுஷிகள்‌ வேதவாக்கியங்களினால்‌ சூரியன்முன்‌ 
னின்று தோக்திரஞ்செய்வதன்‌ றி வேறுருஷிகளூம்‌ கந்தர்வர்களும்‌ 
அப்சரஸ்திரீகளும்‌ சர்ப்பங்களும்‌ ரா-்ஷசர்களும்‌ தேவர்களும்‌ அச்‌ 
சூரியனை த்து திக்கின்‌ றனர்‌. அரந்தச்சூரியன்‌ ஒன்பதகோஉ யே லக்ஷ 
த்‌. துஜம்பத்திரண்டாயிரம்‌ யோசனை சுற்றளவும்‌ இரண்டுகுரோசம்‌ 





விஸ்தாரமும்‌ உள்ள பூமண்டலத்தை ஒருகஷணத்துக்குள சுற்றிவ 
.. ௬கன்றான்‌ என்றனர்‌. (சு - ம்‌.௪௫) 
இ: பதினைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


= த கமாக. 


ஓ. 
ஸகார ரூபாயைநம£ 
பதினாறாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
சோமரதீனாம்கமன ஸ்தானாதிகள்‌: 





நாராயணர்‌ கூறுன்றார:-— நாரதரே! இனி சந்திரன்முதலிய 
இரகங்கள்செல்லும்‌ விசித்திரமான கதிகளைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌, 

குலாலன்சுழற்றுவின்‌ ற சமச்சரத்தில்தங்கெய புழுமுதலிய வேறு 
ஜன்மங்கள்‌ அச்சக்கரம்சுழலும்போது அச்சுழற்சி அவைகளுக்கும்‌ 


௩.௬ தவீபரகவதம்‌. [எட்டாம்‌ 


உண்டாவதுபோல்‌ ஈவக்கிரகசக்கரத்தில்‌ பொருநர்திச்சுழல்கின்ற 
மனிதர்களுக்கு சுபாசுபமாயெபலன்கள்‌ மாறிமாறிஉண்டாகின்றன. 
ஒநாரதரே! இராசிக்கூட்டத்தனாலும்‌ காலசக்கரத்தினாலும்‌ மேருப 
ர்வதத்தை எப்பொழுதும்‌ பிரதக்ஷணமாகச்‌ சுற்றிவரும்‌ சூரியன்‌ 
முதலிய ரகங்கள்‌ நக்ஷத்திரங்களின்‌ மத்தியில்‌ திரினெ்றதனாலும்‌ 
வேறுவேறுராசிகளை யடைகன்றதனாலும்‌ ௮ந்தக்கிரக.ங்களுடைய 
நடைகள்‌ வேறுபோல்காணட்படுகின்‌ றன. 

ஆதிபுறாஷனாயும்‌ உலகத்தைச்‌ சிருஷ்டிக்ன்‌ றவனாயும்‌ அதற்‌ 
கா தாரமாயும்‌ உள்ள நாராயணன்‌ அன்மாக்களுக்குக்‌ கர்மசுத்தியு 
ண்டாதற்பொருட்டு தனது ஆன்மாவைச்‌ சூரியன்முதலிய கரக 
சொரூபியாகப்‌ பரிணமிக்கச்செய்து திரிர்துகொண்டிருக்கின்றான்‌ 
என்று வேசும்களாலும்‌ விக்‌ துவான்‌௧ளாலும்‌ நிச்சயிக்கப்பட்டிரு 
க்கின்ற து. ஆகலான்‌ வசந்தருது முதலிய ஆறு ரு.தக்கிளில்‌ காரா 
யணர்‌ காலரூபியாய்‌ ௮ந்தருஅக்களுக்குரிய குணங்களைப்‌ பிரகாசப்‌ 
படுத்துகின்றார்‌. இவரை மாநுடர்கள்‌ வேதங்களாலும்‌ வருணாஸ்ர 
மங்களாலும்‌ கர்மானுஷ்டானங்களாலும்‌ யோகமார்க்கத்தினாலும்‌ 
பக்திசரத்தையோடு வழிபட்டு மேன்மையடைகின்றனர்‌. 

அந்த நாராயணர்‌ ஆகாயம்‌ பூமி அந்தரம்‌ என்னும்‌ மூன்‌ றிடங்‌ 
களில்‌ காலசக்கரத்தையடைக் த பன்னிரண்டுஇராசிகளால்‌ பன்னிர 
ண்டு மாதங்களாகப்பிரித்து ௮ம்மாதங்கள்‌ கூடியது ஒர்வருடமெ 
ன்றும்‌, இரண்டுபக்ஷங்கூடியது ஓர்மாதமென்றும்‌, பகலும்‌ இரவும்‌ 
கூடியது ஓர்காள்‌என்றும்‌, இரண்டேகால்‌ நஈக்ஷத்திரங்கூடியது ஒரு 
ராச என்றும்‌, இரண்டுமாதங்கூடியது ஒரு ௬௮ என்றும்‌, சூரியன்‌ 
அகாயமார்க்கத்தில்‌ வலம்‌ இடமாக வருதலாகிய உத்தராயண 
தக்ூஷணாயங்களை இரண்‌ டயனங்களென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌ அங்‌ 
கங்களாக்கனா, 

சூரியன்‌ ஆகாயத்தில்‌ சஞ்சரிப்பகனால்‌ உண்டாகும்‌ காலமு 
முவதையும்‌ தனக்குள்‌ ௮டக்கக்கொண்டிருப்பதனால்‌ வத்சரமென்‌ 
அம்‌; ௮௮ சம்வத்சரம்‌ பரிவத்சரம்‌ இதாவத்சரம்‌ அதுவத்சரம்‌ 
இத்வத்சரம்‌ என ஐர்துவகையாமென்றும்‌, அந்தவகை சூரியனு 
டைய மந்தநடை. சீச்சரரடை சமநடைகளால்‌ உண்டாகுமென்‌ 
அங்கூறுவர்‌, இதுவரையில்‌ சூரியனுடைய கமனாதிகளைக்கூறினேன்‌. 
இனி சந்திரன்‌ முதலியோருடைய கமனாதிகளைக்கூறுகன்‌ றேன்‌. 


























| ஸ்கந்தம்‌] சோமாதீனாம்‌ கமனல்தானாதிகள்‌. ௩.௪ 


சந்திரன்‌ சூரிய னுடையகாறந்தியினால்‌ சூரியனுக்கு ல௯ஷம்யோ 
| சனை உயரத்திலிருர்துகொண்டு சூரியனுடைய ஒருவருடபலனை 
 இரண்டெக்ஷங்கூடிய ஒருமாதத்தில்‌ கொடுக்கின்றான்‌, வேகமான 
 கதியுள்ளசர்திரன்‌ ஈக்ஷத்திரசக்கரத்தையடைம்து இரண்டேகால்‌ 
| ஈக்ஷத்திரத்தால்‌ தின பலனையும்‌ வருஷபலனையுங்‌ காட்டிக்கொண்டு 
| சஞ்சரிக்கன்றான்‌, அச்சந்திரன்‌ பூரணகலைகளுடன்‌ கூடியிருக்குங்‌ . 
| காலத்தில்‌ தேவர்களுக்கும்‌, க£ணகலைகளுடன்‌ கூடி யிருக்குங்காலத்‌ 

தில்‌ பிதுர்க்களுக்கும்‌ சந்தோஷத்தைவிளைவித்து, இருஷ்ணபக்ஷத்‌ 
| தில்‌ இருளையும்‌, சுக்லபஆதத் தில்‌ பிரகாசத்தையுங்‌ காட்டி எல்லாப்‌ 
பிராணிகளுக்கும்‌ பிராணனாகவிருக்கன்றான்‌, இவன்‌ ஒவ்வொரு 
| கக்ஷத்திரத்தையும்‌ முப்பது முகூர்த்தகாலம்‌ வரையில்‌ அனுபவிக்‌ 
| கிறான்‌. அன்‌ நியும்‌ மனோமயனாயும்‌ அன்ன மயனாயும்‌ அமிர்தமயனாயும்‌ 
| அமிர்தத்துக்கு ஆகரனாயும்‌ அமிர்தமயமானகார்தியுள்‌ ளவனாயும்‌, 
| பதினாறு கலைகளையுடையவனாயும்‌ தேவர்கள்‌ பிதுர்க்கள்‌ மானுடர்‌ 
| கள்‌ ஸ்தாவரங்கள்‌ முதலியயாவர்க்கும்‌ தன அ தாரையால்‌ சுகத்தை 
யுண்டுபண்‌ ணகின்‌ றவனாயும்‌ இருத்தலால்‌ சர்வமயன்‌ என்று சொல்‌ 
லப்படுகிரான்‌. இந்தச்‌ சந்திரன்‌ மூன்றுலக்ஷம்யோசனை தூரத்தி 
அள்ள நக்ஷத்திர சக்கரத்தில்‌ மேருபர்வதத்தைப்‌ பிரதக்ஷிணமாக 
ஈஸ்வரனால்‌ சேர்க்கப்பட்ட அபஜித்து நக்ஷத்திரக்தோடு இருபத்‌ 
தெட்டு ந௯்ஷத்திரங்களையடை டொன்‌. 


இதற்குமேல்‌ உலகத்திற்கு மிக்க அனுகூலத்தையும்‌ சுகத்தை 
யும்‌ உண்டாக்குகின்றவனாயும்‌ மழையினுடையதடையை நிவிர்த்தி 
செய்கின்றவனாயும்‌ திவரம்‌ மந்தம்‌ சமம்‌ என்னும்‌ மூன்றுநடையி 
னையுடையவனாயும்‌ உள்ள சுக்கிரன்‌ சூரியனுக்கு இரண்டுலக்ஷம்‌ 
யோசனைக்குமேல்‌ இருக்கின்றான்‌. 


இம்மண்டலத்திற்குமேல்‌ புதன்‌ இரண்லெஃஆம்யோசனை உய 
ரத்தில்‌ சுக்ரெனைப்போலவே முன்சொன்ன மூன்றுநடையோடும்‌ 
கூடி சுற்றிக்கொண்டிருக்கின்றான்‌. இவன்‌ எப்பொழுது சூரியனை 
விட்டுப்‌ பிரிகின்ரானே அப்பொழுது பெருங்காற்று இடி மமை 


முதலான பயத்தை உண்டாக்குவன்‌. 


இப்புதனுக்குமேல்‌ இரண்டுலக்ஷம்‌ யோசனை உயரத்தில்‌ அங்‌ 
காரகன்‌ ஒவ்வொருரா சியில்‌ மும்மூன்‌ அப க்ஷம்‌ வசிக்கனெறான்‌, பன்‌ 


௩௮] சேதேவீபாகவதம்‌, [எட்டாம்‌ 


னிரண்டுவருடம்வரையில்‌ டட இரகங்களின்‌ ௮௯ ச 
பத்தை அனேகமாய்த்‌ தெரியப்படுத்துவான்‌. ட்‌ 
இதற்குமேல்‌ இரண்டுலக்ஷம்யோசனைஉயரத்தில்‌ பிரகஸ்பதி _ 
ஒவ்வொருராசியில்‌ பன்னிரண்டுமாதம்‌ சஞ்சரிக்கன்றார்‌. இவர்‌ 
வக்கரிக்காமலிருப்பாரானால்‌ பிராமணர்களுக்கு அனுகூலமாம்‌, ! 
இதற்குமேல்‌ இரண்டுயோசனைஉயரத்தில்‌ கோரரூபியான சநி $ 
பகவான்‌ ஓவ்வொருராகியில்‌ முப்பதுமாசம்‌ சஞ்சரிக்கின்றான்‌. 
சூரியன்புத்திரனான இவன்‌ சிரகங்களுக்குள்‌ அசுபனென்று காலம்‌ . 
அ றிந்தவர்களால்‌ சொல்லப்படுகிறான்‌. I 
இதற்குமேல்‌ பதனொருலக்ூம்யோச௪னை உயரத்தில்‌ சப்தருஷி 3 
மண்டலம்‌ இருக்கின்றது. அதில்‌ உலகங்களுக்கெல்லாம்‌ சமத்‌ : 
ம்‌ ச அலுவல்‌ ப்‌ எழுருஷிகளும்‌ ஆகாயத்தில்‌ பிரதக்ஷ . 
ணமாசச்சுற்றுகின்‌ முர்கள்‌ என்றனர்‌. (ச - ம்கூஎ.) 

பதினாறாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 

ட 
ஸார்வகஞாயைநமஃ 
பதினெழராம்‌ அத்தியாயம்‌. 


தஅருவமண்டலவ்தானம்‌. 


றைய. 


நாராயணர்கூறுகின்றார்‌:-சப்தருஷிமண்டலசத்அக்குமேல்‌ பதி 
ன்மூன்றுலக்ஷம்யோசனை உயரத்திலுள்ள விஷ்ணுபதத்தில்‌ மகா 
பாகவதனாயும்‌ ஐஸ்வாயவானாயும்‌ யாவராலும்‌ நமஸ்கரிக்கப்பட்டவ 
ஞாயும்‌ உத்தானபாதனுடைய புத்திரனாயும்‌ இந்திரன்‌ அக்னி காடி 
பர்‌ தருமன்‌ இவர்களோடு வாசஞ்செய்பவனாயும்‌ கற்பாக்தபரியக்தம்‌ 
ஜீவித்திருக்கின்‌ றவனாயும்‌ உள்ள அருவன்‌ அதிவேகமாய்ச்‌ ஈழலுஇ 
ன்ற சகல ஜோதிர்‌ கணங்களுக்கும்‌ நவக்கிரக ௩௯% தீதிரங்களுக்கும்‌ 
ஆதார ஸ்தம்பம்போல்‌ ஈங்வரனால்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்டிருக்கின்றான்‌. 

மேழியில்‌ கட்டப்பட்டு பிணையடிக்கும்‌ பசுக்களைப்போல்‌ கால 
சக்கரத்தில்‌ எல்லாக்கிரகங்களும்‌ வரிசையாய்க்‌ கட்ப்பட்டவைக 


ளாய்‌ டேகைமுதலான பக்ஷிகள்‌ ஆகாயத்தில்‌ உலாவு தல்போல்‌ கற்‌ | 











 ஸ்கந்தம்‌.] தஅருவமண்ட.லஸ்தான!. I ௩ 


சம்பந்தத்தால்‌ பூமியில்விழாமல்‌ அருவனைச்சுற்றி வருன்றன. அர்‌ 
 தச்சக்கரம்‌ சிசுமாரசொருபமாயும்‌ சோதிரூபமாயும்‌ கீழ்நோக்யெ 
 பார்வையுடையதரயும்‌ குண்டலம்போல்‌ விருத்தாகாரமாயும்‌ வலப்‌ 
| பக்கமாய்ச்‌ சுழல்வதாயும்‌ உள்ளஅ. இதனைச்‌ இலர்‌ பகவா னுடைய 
| யோககர்மத்தில்‌ உபயோகப்‌ படுத்‌ அகன்றனர்‌. 





ப்‌ இந்தச்சக்கரத்தின்‌ வாலடியில்‌ தருவனும்‌, வால்நடுவில்‌ பிரம 
னும்‌, வால்‌ அனியில்‌ அக்னி இந்திரன்‌ இயமன்‌ தாதாவிதாதா இவர்க 
| ளும்‌, இடுப்பில்‌ சப்தருஷிகளும்‌, வலப்பக்க த்தில்‌ உத்தராயணநக்ஷ 
| தனது தில்‌ த௲௲ணாயனகக்ஷ்த்திரங்களும்‌ தாபிக்‌ 
| இருக்‌? ன்பு அக்கர A பர தட வலப்பக்‌ 


| டமும்‌, பின்கால்களின்‌ வலப்பக்கத்தில்‌ ட த்ர க 
த்தில்‌ ஆயில்யமும்‌, சக்கரத்தின்‌ வலப்பக்கத்தில்‌ ௮பஜித்‌ அம்‌, இட 
| ப்பக்கத்தில்‌ உத்திராடமும்‌, வலக்கண்ணில்‌ ரொவணமும்‌, இடக்க 
ண்ணில்‌ பூர்வாஷாடமும்‌, வலக்காதில்‌ அவிட்டமும்‌, இடக்காதில்‌ 
மூலமும்‌. இடப்பக்கத்திலிருச்கன்ற வனைந்த ஸ்தானத்தில்‌ மகம்‌ 
| முதலான எட்டு உத்தராயண ந௯ஷத்திரங்களும்‌; வலப்பக்கத்தி 
| லிருக்கன்ற வளைந்த ஸ்தானத்தில்‌ மிருகசீரிஷ முதலிய எட்டு 
்‌ . நக்ஷத்திரங்களும்‌, கழுத்தின்வலப்பக்கத்தில்‌ ௪ததாரையும்‌; இடப்‌ 
பக்கத்தில்‌ ே ஜேஷ்டாதாரையும்‌, ௮து என்னும்‌ மேல்நரம்பில்‌ அகஸ்‌ 
ந லழுபிவரும்‌, தீழ்ஈரம்பில்‌ இயமனு*) முகத்தில்‌ அங்காரக 
டனும்‌, உபஸ்தானத்தில்‌ சநியும்‌, முசுப்பின்மேல்‌ பிரகஸ்பதியும்‌, 
_ மார்பில்‌ சூரியனும்‌, இருதயத்தில்‌ காராயணரும்‌, மன௫ில்சந்தி 
_ரனும்‌, ஸ்தனங்களில்‌ அங்வனிதேவதைகளும்‌, நாபியில்சுக்கரனும்‌. 
பிராண அபானஸ்தானங்களில்‌ புதனும்‌, கண்டத்துக்குள்‌ இராகு 
- கேதுச்களும்‌, எல்லாரோமத்‌ அவாரங்களில்‌ எல்லாநக்ஷத்‌இரங்க 
ளும்‌ தாபிக்கப்பட்டிருக்கன்‌ றன. 
இவ்வகைத்தான இசுமாரசக்கரமான அ விஷ்ணுகூர்ச்தியில 
டைய சர்வதேசுசொருபமான சரீரம்‌. இச்சரீரத்தை முநிவர்கள்‌ 
நாடோறும்‌ சந்தியாகாலங்களில்‌ பரிசுத்தர்களாயும்‌ மவுனமாயும்‌ 
தியானிக்கின்றார்கள்‌. ஆகாயத்தை நோக்நினவர்களாம்‌ “நமோ 
ஜோதிர்லோகாய காலாய நிமிஷாம்பதயே மஹா புருஷாயா 


௪௦ (2 க ஜீபாகவ தம்‌. [ எட்டாம்‌ 


பிதீமஹீ ?? என்னும்‌ மந்திரத்தினால்‌ ஜோதிசக்கரத்தை மூன்று ப 
காலத்திலும்‌ ஜபித்அப்‌ பூஜித்தால்‌ பாவங்களெல்லாம்போம்‌. கிர ' 
கநக்ஷத்திரமுதலியவற்றை ஸ்தாபித்துள்ள இரந்தத்தெய்வசக்கரத்‌ 
தை முக்காலத்திலும்‌ ஈமஸ்கரித்தால்‌ அதுவரையிலுள்ள பாவங்க 
ளெல்லாம்‌ நீங்கிவிடும்‌ என்றனர்‌. (௬ - ம்‌ ௨௯.) இ 
பதினேழாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
டெ 
ஸாவங்யைநம 
பதினெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
இராகுமண்டல ஸ்தானம்‌. 

நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: சூரியமூர்த்திக்குக்ீழ்‌ பதினாயிரம்‌ 8 
யோசனை தூரத்தில்‌ ராகுமண்டலம்‌ இருக்னெறது, நக்ஷத்திரம்‌ 
போல்‌ எஞ்சரிக்கின்ற சிம்ஹிகாபுத்திரனன ராகு என்பவன்‌ - 
ஈ௯உச்திரங்களோடுசேரத்தகாதவனாயிருந்தபோதிலும்விஷ்ணுவின்‌ 1 
அ னுக்ரெகத்தினால்‌ ஆகாயத்தில்‌ சஞ்சரிப்பதையும்‌ ௮மரத்தன்மை 
யையும்‌அடைந்து பளர்ணமியில்‌ சந்திரனைப்‌ பதின்மூவாயிரயோச௪ 1 
னைவிஸ்தாரமுள்ளவனாகவும்‌, அமாவாசையில்‌ சூரியன்காந்தியை ஆ : 
யிரம்சூரியனளவுள்ளவனாகவும்‌ தூரத்திலிருந்து மறைத்து தன்வயி 
ரத்தை வெளிப்படுத்‌ துகின்‌ றவனாகின்‌ ரன்‌. இச்செய்தியை விஷ்ணு .: 
மூர்த்தி அறிந்து அச்னி சுவாலைகளால்‌ சூழப்பட்ட சுதரிசனம்‌ என்‌ 
னும்‌ சக்கராயுதத்தை எவ; அதனைக்காணும்‌ ராகு ஒருமுகூர்த்த | 





காலம்‌ பயந்தவனாய்‌ சூரியசந்திரர்களை விட்டுத்திரும்புன்றான்‌. 


இதனை உலகில்‌ உபராகம்‌ என்று சொல்லுகின்றனர்‌. 

அதன்றே புண்ணிய£லர்களான இக்தர்‌ சாரணர்‌ வித்தியாக 
ரர்‌ இவர்களுக்குப்‌ பதினாயிரம்யோசனை விசாலமுள்ள உலகங்களி 
ருக்கின்றன. அவைகளின்‌ கீழ்‌ யக்ஷர்‌ ராக்ஷசர்‌ பிரேதங்கள்‌ பூதங்‌ 
கள்‌ இவர்களுக்கும்‌ உத்தமமான ஸ்தானங்களிருக்கின்றன. ஆகா 
யத்தில்‌ எவ்வளவு தூரம்‌ வாயு சஞ்சரிக்கன்றதோ அவ்வளவுதூரம்‌ 
அச்தரிகூமென்றும்‌, மேகங்கள்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ ஸ்தானபரியந்தம்‌ 
அர்தரக்ஷணமென்றும்‌; அதற்குக்கீழ்‌ நாறுயோசனைபரியந்தம்‌ ௧௬ 























| ஸ்கந்தம்‌.] இசாகுமண்‌ ட.லஸ்தானம்‌. . ௪க 


டன்‌ டேகை அன்னம்‌ ராஜாக்கள்‌ இவர்கள்‌ சஞ்சரிக்கத்தக்கவிடம்‌ 
| பூமி என்றும்‌ பெயர்‌ பெறும்‌, 


ஓ தேவருஷிமே! பூமியின்றே நாறுயோசனைவிசால முள்ள 
எழுபிலத்‌அவாரங்க ளிருக்கின்றன. அதற்குள்‌ பதினாயிரம்‌ யோ௫ 
னைவிசாலமுள்ள அதலம்‌ விதலம்‌ சுதலம்‌ தராதலம்‌ மகா தலம்‌ ரசா 
தலம்‌ பாதாளம்‌ என்னும்‌ எழுலோகங்கள்‌ ஒன்றின்கீழ்‌ ஒன்றாக | 
அமைந்துடெக்கன்றன. அங்கு மாயையில்வல்ல மயனால்‌ நிர்மிக்க 
ப்பட்ட தேவர்களுச்கு&்‌ கிடைத்தற்கரிய அழகானபட்டணங்க 
ளும்‌ சுகத்தை மிகுதியாகக்‌ கொடுக்கும்‌ விசித்திரமான இருகங்க 
ளும்‌ கோபுரங்களும்‌ சபைகளும்‌ உத்தியான வனங்களும்‌ அவ்‌ 
விடங்களில்‌ சுரர்‌ அசுரர்‌ நாகர்‌ இவரெல்லாம்‌ தத்தம்‌ மனை 
விகளுடனும்‌ உல்லாசமா யிருப்பர்‌, மாடப்புறா மைகா முதலிய 
பக்ஷிக்கூட்டங்கள்‌ தத்தம்‌ பேடைகளுடன்‌ மகழ்ந்திருக்கும்‌. பலவ 
ர்க்கங்களாலும்‌ புஷ்பவகைகளாலும்‌ மனத்துக்குச்‌ சந்தோஷத்‌ 
தைத்தரும்‌ பெரியதோட்டங்களும்‌ ஸ்திரீகள்‌ இரீடிச்கத்தக்க 
இரீடாஸ்தானங்களும்‌ நானாவிதமானபக்ஷிகள்‌ . உலாவிக்கொண் 
டிருக்கும்‌ தடாகங்களும்‌ மச்ச முதலான ஜலசரங்களால்‌ அலங்‌ 
காரமாய்க்காணப்படும்‌ நீர்நிறைந்‌ தள்ள மடுக்களும்‌ குட்டைகளும்‌ 
ஆம்பல்‌ கருகெய்தல்‌ செங்குவளை முதலிய மலர்கள்‌ ரெருங்கியிரு 
க்கும்ஓடைகளும்‌ பஞ்சேந்திரியங்களுக்கு இன்பத்தையுண்பெண்‌ 
ணப்பட்ட நானாவிதமான மானத சரசுகளும்‌ தவர்களுடையசம்ப 


த்தைக்‌ £ம்ப்படுத்திவிளங்குகின்றன. 


இவ்வாறுநிர்மிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ அவ்விடங்களில்‌ தயித்தியர்க 
ளும்‌ தானவர்களும்‌ ஈாகர்களும்‌ பலசாலிகளாய்‌ மனைவிமக்கள்‌ பர்‌ 
துக்கள்‌ ஈட்பாளர்கள்‌ வேலைக்காரர்கள்‌ முதலானவர்களோடு தங்க 
ளுடையஇருகங்களில்‌ சந்தோஷத்தோடுகூடினவர்களாய்‌ ஈஸ்வரனு 
டைய அனுக்கிரகத்தால்‌ தடையில்லாத மாயையோடு காமமுதலான 
வற்றை யுள்ளவர்களாயும்‌, ரு.துக்காலங்களில்‌உண்டாகும்‌ சுகங்க 
ளோடுகூடினவர்களாயும்‌, உத்தியானவனங்களில்‌ இரீடிக்க்றவர்க 
ளாயும்‌, சுவர்க்கத்தைக்காட்டிலும்‌ அதிகமான காமபோகலங்வர்ய 
சுசசம்பத்துக்களை ௮னுபவிக்கன்‌ றவர்களாயும்‌ வாசஞ்செய்துகொ 


ண்டிருக்கின்றனர்‌. 
ச 


௪௨ சதேவீபாகவத. [எட்டாம்‌ 


அவ்விடங்களில்‌ “இராப்பகல்‌ எப்பொழும்‌ பயமேகிடை 
யான. ஏனெனில்‌ அம்குள்ள சர்ப்பசிரோஷ்டங்களுடைய தலேக . 
ளிலிருக்கும்‌ இரத்னகாந்திகளால்‌ இருள்நீங்விடுகின்றது. அவ்‌ 
விடத்திலிருப்பவர்களுக்கு ரசாயனங்களாலும்‌, ௮ன்னபானாதிக 
ளாலும்‌ ஸ்கானங்களாலும்‌ தோயும்‌ இழத்தன்மையும்‌ நரையும்‌ நிறம்‌ ்‌ 
மாறுதலும்‌ வேர்வையும்‌ அர்க்கந்தமும்‌ சந்தோ ஷமில்லாதிருப்பஅம்‌ 
திடையாவாம்‌, விஷ்ணுமூர்த்தியினுடைய தேஜோமயமான சுதரிச 
னமாயெ சக்கரத்தினால்‌ மிருத்யுபயமுமில்லை. அந்தச்சக்கராயுதம்‌ 
வெளிப்படும்பொழுதஅ அதைப்பார்க்கன்ற அசுரஸ்திர்களுடைய 
கர்ப்பங்கலம்கிப்போம்‌ என்றனர்‌. (சு - ம்‌. ௩௪) 

பதினெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


உடை 


ஸர்வ மங்களாயைநம? 


பத்தேதோன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


அகலாத லோகத்ரய வர்ணம்‌. 





க. அதலம்‌. 
நாராயணர்கூறுகன்றார்‌:ஐநாரதரே! அதலத்தில்மயன்புத்திர 
னான பலன்‌ பிரசித்தனாய்‌ சர்வப்பிரயோசன த்தையும்‌ கொடுக்கவல்ல I 
தொண்ணூற்றாறுமாயைகளைச்‌ சிருட்டித்தான்‌. மாயாவித்தையில்‌ 
விருப்பமுள்ள அனேகர்‌ அவைகளை உபயோகப்படுத்திக்கொண்டிரு ு 
க்கின்றனர்‌. பலசாலியான அவன்‌ கொட்டாவிவிம்பொழு அ உல 3 
னெரை-: மோலிக்கச்செய்யவல்ல பும்சலி சுவைரணி காமனி என்‌ : 
னும்‌ மூன்றுஸ்திரீகள்‌ வெளியில்வருவர்‌. அவர்கள்‌ பிலவழியா கப்‌ 
பிரவேசக்கின்‌ றவரை ரகசியத்தில்‌ ஆடகமென்னும்‌ ரசாயனத்தி 
னால்‌ மிகுர்தமுயற்சியோடு சுவாதீன ம்செய்அகொண்டு தங்களு 
டையவிலாசமான பார்வையா லும்‌, அன்போடுபொருக்திய புன்கிரி 
ப்பாலும்‌, ஆலிங்கனத்தானும்‌, வினோதமான சொற்களாலும்‌ 
சந்தோஷத்தை விளைவித்து இரீடித்துக்கொண்டிருப்பர்‌, அப்பொ 
முது அவர்களை அனுபவிக்கும்புருவர்கள்‌ நாம்தான்‌ ஈஸ்வரன்‌, நாம்‌ ! 



































ஸ்கந்தம்‌] அதலாதிலோகத்ரப வர்ணனம்‌. ௪௩ 


தான்‌ சித்தன்‌, ஈமக்குப்பதினாயிரம்‌ யானைபலம்‌ இருக்கின்றதென்று 
மதம்‌ பிடித்தவர்கள்போல்‌ தம்மைத்தாமேபுகழ்வர்‌. 
௨ - விதலம்‌. 
விதலத்தில்‌ ஆடகேங்வரர்‌ தன அபிரமதகணங்களால்‌ சூழப்‌ 
பட்டவராயும்‌ பிரமனால்‌ சிருட்டிக்கப்பட்ட சருட்டிகளை விருத்‌ 
திசெய்கின்‌ றவராயும்‌ தேவர்களால்‌ பூஜிக்கப்பட்டவராயும்‌ இருக்‌ 
தின்றார்‌. அவ்விடத்தில்‌ பார்வதிபரமேங்வரருடைய வீரியம்‌ 
ஆடகமென்னும்‌ ஈதியாகப்‌ பெருகி ஓடுகின்றது. அதில்‌ உண்டா 
இன்ற ஆடகம்‌ என்னும்‌ சிறந்தபொன்னை தயித்தியஸ்திரீகள்‌ பூஷ 
ணங்களாக்கி எப்பொமுதுந் தரித்துக்கொண்டிருக்கின்றார்கள்‌. 
௩. - சுதலம்‌. 


சுதலத்தில்‌ பலிச்சக்கிரவர்த்தி நல்ல£ர்த்தியுடனலும்‌ இந்திராதி 
யரினும்‌ சிறந்த சம்பத்துடலும்‌ விஷ்ணுவைப்‌ பக்தியோடுபூஜித்அக்‌ 
கொண்டும்‌ இருக்கின்றனன்‌. விரோசனன்‌ புத்திரனான அவனிடம்‌ 
திருமால்‌ இந்திரனுக்குப்‌ பிரீதியை யுண்டாக்கும்‌ பொருட்டு வஞ்‌ 
சனையான எண்ணத்தோடு வாமனராய்வந்து அவனத சரீரம்‌ 
தவிர மற்றசம்பத்துக்களையும்‌ திரிவிக்ரமரூபங்கொண்டு அவனால்‌ 
ஆளப்பட்ட மூவுலகனையும்‌ ஆக்ரமித்துப்‌ பின்‌ அவனை வருண 


- பாசங்களாற்கட்டி மலையின்குகைபோன்ற இப்பிலத்தில்விட்டு, 


சுகமாய்வாழ்ந்திருக்கச்செய்து தானும்‌ அவாரபாலகராயிருந்தனர்‌, 
இருக்குங்கா லத்தில்‌ ௮ங்கு இராவணன்வர அவனைத்‌ தனஅகாற்‌ 
கடைவிரலால்‌ தூக்செறிய அவன்‌ பதினாயிரம்யோசனை தூரம்‌ பில 
த்திற்குவெளியே வீழ்ந்தனன்‌. 

ஓ நாரதரே! பலிக்கு விஷ்ணுமூர்த்தி தான்‌ காவலாளியாயிருக்‌ 
கும்‌ இெப்பைக்கொடுத்‌ அம்‌ வருணபாசத்தாற்கட்டி யிருத்தியதற்குக்‌ 
காரணம்யாதெனின்‌! தன்னை பக்திசெய்அபெற்றசெல்வங்களையேதா 
ன்பெறத்தகும்‌ பயனாகவெண்ணி மகிழ்ச்‌ திருந்‌தனனேயன்றி காமபர்‌ 
தங்களை நிவிர்த்திசெய்யும்‌ வசையை எண்ணினானில்லை. ௮தனால்‌௮ 
வனஅசெல்வத்தை வஞ்சனையால்கிரடுத்து காவலுட்படுத்தினர்‌.செ 
ல்வத்தின்‌ உண்மையையறிந்த முநிவர்கள்‌ சாம்கியயோக சாதனங்க 
ளால்‌ கர்மபந்தங்களை நிவிர்த்திசெய்னை றனர்‌. நாழும்கர்மநிவிர்‌ த்தி 


சயத்‌ சேடாமையால்‌ சர்வதுக்கத்துச்கும்‌ காரணமாயும்‌ பரமாத்மா 


வக்‌ தேவீ பாகவதம்‌. [எட்டாம்‌ 


வின்‌ தியானத்தைத்‌ தடுப்பதாயும்‌ இருக்கின்ற மாயாமயமான போ i 
கஜஸ்வர்யத்தை வெளிப்படுத்தி அவைகளில்‌ நம்மைமோகப்படுத்‌ 
துஇஞர்‌. கர்மபந்த நிவிர்த்தியுடையவன்‌ பச்தியில்லாதவனாய்‌ நாமத்‌ 


தை மாத்திரம்‌ யுச்சரிப்பானாயினும்‌ அவன்‌ கர்மபந்தங்களையுதறி நம 


பகவானுக்கு ஆளாடின்றனன்‌. பிரகலாதன்‌ தனது பிதாமுதலிய 1 
ஜங்வர்யங்களை மறந்து விஷ்ணுவினுடைய தாசத்தன்பையை விரு . 
ம்பின னகலான்‌ அவனது மகிமை மூவலஇனும்‌ பிரசித்தி பெற்றிரு 
க்கின்ற தன்றே அதனை யறிவீர்‌ என்றனர்‌. (௬-ம்‌ ௩௨) 

பத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





ட 
ஸர்வ கர்த்ரை நமஃ 
இருபதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
தலா தலாதி லோ£சதுஷ்டய வர்ணனம்‌. 





௪ - தலாதலம்‌, 


நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: அதலத்திற்குக்ழே்‌ வ்‌ கல்‌ இ 
திரிபுராதிபதியாய்‌ மயனென்றுபிரசத்திபெற்ற ராக்சன்‌ அத்திரி | 
புரத்தைச்‌ சங்கரர்‌ தகனம்‌ செய்த காலத்தில்‌ அவருடைய ௮னுக்இ 
ரகத்தினால்‌ அரசாக்ஷிசெய்து கொண்டிருந்தனன்‌. மாயை அறிந்த 
வர்களுக்கெல்லாம்‌ குருவும்‌ மாயையில்‌ சமர்த்தனுமான அர்த ! 
மயன்‌, ச காரியத்தை நிறைவேற்றிக்கொள்ளவேண்டு ' 
மென்றெ எண்ணமுடைய வ த்‌ ௮சுரர்களால்‌ பூஜிக்‌ | 
கப்படுகிரான்‌. 4| 
௫ - ரசாதலம்‌. 

ரசாதலத்தில்‌ காத்திரவேயர்களென்னும்‌ சர்ப்பங்கள்‌ மிக்க 
கோபமுள்ளவைகளாயும்‌ அநேகம்‌ சிரசுகளுடையனவாயும்‌ பிராஹ்‌ 
மணர்களைப்‌ பிரதானமாக உடையனவாயும்‌ இருக்கின்றன. அவை 
களில்‌ குகன்‌ தக்ஷன்‌ சுவேணன்‌ காலையன்‌ என்னும்‌ நான்கும்‌ பிர : 
தானமானசா திகள்‌. இவைகள்‌ ரீண்டசரீரமும்‌ மகாபலமும்‌ மகாகு : 


ரூரமும்‌ உள்ளன. ஆயினும்‌ கருடனிடத்துள்ள பயத்தினால்‌ வெளி . 














| ஸ்கந்தம்‌] தலாதலாதிலோகசதுஷ்டப வர்ணனம்‌. ௪௫ 


| யேபோவதின்‌ நி இவ்வுலகில்‌ பிரவேசித்த தனத மனைவி மக்கள்‌ 
 சினேகருடன்‌ ௮ திகமதத்தோடு கரீடித்துக்கொண்‌ டிருக்கின்‌ றன, 
| ௬ - மகாதலம்‌. 

மகாதலத்தில்‌ நிவாதகவசர்கள்‌, காலகேயர்களென்று பிரசித்தி 
யடைந்திருக்கன்ற ராக்ஷசர்கள்‌ தேவர்களுக்கு விரோதிகளாய்‌ 
| ஆகாயத்திற்பறந்துசென்று அங்கருந்தவண்ணம்‌ மகாசாகசமான 
| காரியங்களைச்செய்ன் றவர்‌. அவர்கள்‌ இக்திரனுடைய தாதியான 
 சரமயின அ மந்திரரூபமான வாக்கினால்‌ ஒர்சமயம்‌ ௮பஜயமடைந்து 
 அடிக்கப்பட்டவர்களாய்‌ இங்கு வசிக்கின்றனர்‌. 


௭ - பாதாளம்‌. 


பாதாளத்தில்‌ வாசுகி சங்கன்‌ குளிகன்‌ சுவேதன்‌ தனஞ்சயன்‌ 
| மகாசங்கன்‌ திருதாஷ்டன்‌ சங்கசூடன்‌ கம்பலாஸ்வதரன்‌ தேவோப 
தத்தகன்‌ முதலான நாகலோகாதிபதிகளாயுள்ள பாம்புகள்‌ மிகுந்த 
கோபமும்‌ நீண்டசரீரமும்‌ அதிகமானவிஷமும்‌ ஐந்து ஏழு பத்து 
தூறு ஆயிரமாகப்‌ படமும்‌ ஒளிவீசும்‌ ரத்தினங்களை முடிகளிலும்‌ 
உள்ளவைகளாய்‌ இருக்கின்றன. அவைகளுடைய ரத்தினகாந்தி 
களால்‌ அங்கு சூழ்ந்திருக்கும்‌ இருள்‌ காசமடைகின்றது. இவ்வுல 
தில்‌ மூலஸ்தானத்தில்‌ முப்பதினாயிரம்யோசனை விசாலமுள்ள இட 
த்தில்‌ தாமசிஎன்னும்‌ பகவானுடைய கலையானது அநந்தைஎன் னும்‌ 
பெயருள்ளதாய்‌ சகலதேவர்களாலும்‌ பூஜிக்கப்படுகின்றது. நாமெ 
ன்னும்‌ அசங்காரத்திற்கு அந்தத்தாமசத்தையே ல௯்ணமாசச்சொ 
3 ல்லப்பட்டிருக்றெது. பார்க்கின்‌ றவர்களுடைய நேத்திரங்களை ஒரு 
்‌ க்ஷணத்தில்‌ இழுத்துவிடுகிறது, இர்தலோகமெல்லாம்‌ ஆயிரம்‌ சரசு 
ள்ள ஆதிசேஷனால்‌ தாங்கப்பட்டிருக்கிறது. 
சங்கர்ஷணரென்னம்‌ ருத்திரபகவான்‌ பதினொருகணங்களு 
டன்‌ கூடினவராய்‌ முக்கண்ணுள்ளவராய்‌ திரிசூலத்தைஎடுத்துக்‌ 
கொண்டு மஹாபூதங்களையெல்லாம்‌ காசம்செய்கின்றவராய்‌ எழும்‌ 
திருந்தார்‌. ௮ வருடையதிருவடி த்தாமரைகளின்‌ சிவர்தநககாத்தி 
யினால்‌ மேலானசர்ப்பங்களெல்லாம்‌ பிரகாசித்துக்கொண்டி ருக்கின்‌ 
றன. அர்தநாகர்களெல்லாம்‌ பச்தியோகத்தோடு சத்துவகுணமு 
டையவராய்‌ அந்தசங்கர்ஷணமூர்த்தியை நமஸ்கரித்துக்கொண்டு 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருப்பர்‌, 


௬ 


ச தவீபாசவதம்‌. [எட்டாம்‌ 


அவர்களுடைய இரண்டுதாடைகளும்‌ காதுகளில்‌ அணிர்தி 
ருக்கும்‌ குண்டலங்களிலுள்ள மணிகளின்‌ ஒளியினால்‌ அழகுபெற்றி 
ருக்கும்‌. ஆதிசேஷனுடைய புத்திரிகளும்‌ அழகான சரீரகாந்தி 
யும்‌ வெண்மையும்‌ மிருஅவும்‌ மனோசரமுமுடைய சரீரிகளாயும்‌ ்‌ 
நிர்மலராயும்‌ நீண்டகைகளுடையவராயும்‌ அங்கும்‌ இங்கும்‌ நாகர்‌ ட 
களுடன்‌ உலாவிக்கொண்டு சந்தனம்‌ ௮௫ல்‌ குங்குமப்பூ முதலியவ 
ற்றால்‌ பரிமளிக்கின்‌ றவராயும்‌ சங்கர்ஜணருடைய சம்பந்தத்தினால்‌ 
காமவேசமும்‌ இனிமையான புன்சிரிப்பும்‌ நாணமும்‌ உடையவரா 
யும்‌ உலனெரைப்பார்ப்பர்‌. இவவகைத்தான சர்ப்பக்கூட்டங்க | 
ளோடு அளவிறந்த பலமும்‌ கீர்த்தியும்‌ நற்குணமும்‌ உடையஆதி 
சேஷன்‌ அவ்விடத்தில்‌ வீற்றிருப்பன்‌. அவன்‌ உலகக்ஷமத்தை 


எண்ணி கோபவேகத்தையடக்கி சத்துவகுணமுடையவனாய்‌ சுரா 


சுரர்களாலும்‌ சித்தவித்யாதர கந்தர்வராலும்‌ முனிவராலும்‌ சர்‌ £ 


ப்பங்‌ களாலும்‌ போற்றப்பட்டவனாய்‌ யாவரையு நல்ல நோக்கத்‌ 


தோடு பார்க்கன்றவனாய்‌ தேவர்களை இனியசொல்லால்‌ திருப்தி 


செய்வஅமன்றி வைஜயந்தி என்னுங்‌ கொடிமரத்தைத்‌ தரித்துக்‌ இ 
கொண்டும்‌ ஈல்லஅளபமாலை வண்டுகள்‌ ரீங்காரம்‌ செய்யும்‌ மணன்‌ 9 


கமழும்‌ புஷ்பமாலை நீலவஸ்திரம்‌ குண்டல முதலியவற்றால்‌ ௮லங்‌ 9 


கார முடையனாய்‌ கலப்பையின்‌ முதுகில்‌ கையை ஊன்‌ நிக்கொண்டு 


இக்திரனுடைய யானை பொன்மயமான ஆயுதத்தைத்‌ தரித்திருப்‌ இ 
, பதுபோல்‌ அலாயுதத்தை ஏந்தி கம்பீரமான வீலாவினேதத்துடன்‌ 
சாத்வீக குணமுடையவர்களால்‌ சோபனம்பாட இருப்பன்‌ என்‌ ஏ 
றனர்‌. (௬-ம்‌ ௧௩௭௫) : 


இருபதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





ட 
ஸாவதாதரைநம 
இருபத்தோன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
ஆ௫சேஷல்‌ அசி, நரகாதிஸ்வரூபம்‌. 
நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: பிரஹ்மபுத்திரனான சநாதனர்‌ஆதி 
சேஷனஅ விசேடங்களை எண்ணி அவனைப்பிரஹ்ம ஸ்வரூபமாக 





அறிந்து உபாசித்து ஓ ஆதிசேஷனே! உனது இச்சையே சத்வ | 


ஆ 








ஸிசுந்தம்‌.] ஆதிசேஷஸ்‌ அத்‌ மரகாதிஸ்வரூபம்‌: ௪௭ 


ரஜோ தமோ குணங்கள்‌ உற்பத்தி நா௫ங்களடைதற்குக்‌ காரணமாகி 
ன்‌ றன உன அஉருவமான அஅழிவில்லாததாய்‌அமிர்தமயமாயிருக்கி 
ன்றது. பரமாத்மசொரூபமான உன்னை உலகில்‌ அறிந்‌ தவர்யாவர்‌₹ 
சத்துவகுணமான அ எவனுடைய இருபையினால்‌ நிலைபெற்றிருக்கி 
ன்றதோ! சதசத்ருபமான இவ்வுலகம்‌ எவனிடத்தில்‌ சம்பந்தப்பட்‌ 
டி ருக்கன்றதோ! சிம்ஹரூபத்தினிடத்தில்‌ பக்தனை உத்தேசித்து 
எந்தப்‌ பகவானுடைய லீலை வெளிப்பட்டதோ! அர்தப்பகவானை 
யுடையவனாயெ உன்னை நமஸ்கரிக்கின்றேன்‌. எவனுடைய நாமத்‌ 
 தைவியா திமுதலியவற்றால்‌அன்பப்பட்டேனும்‌ கபடத்தினாலேனும்‌ 
நினையாமல்‌ உச்சரித்தாலும்‌ கேட்டாலும்‌ அவர்களுடைய பயங்க 
ளெல்லாம்‌ நாசத்தை யடைகனெறன. அ௮ந்தப்பகவானாகிய உன்னை 
விட்டு மோக்ஷத்தையடைய வேண்டியவன்‌ ஏரவனை ஆஸ்ரயிப்பான்‌, 
எவன்‌ மலை ஈதி கடல்‌ முதலியவற்றோடு கூடியிருக்கும்‌ இம்மலைபோ 
ன்ற பூகோளத்தை ஓரணுவைப்போல்முடியில்‌ தாங்கியிருக்கும்‌ 
அவனாயெ உனது பரரக்ரெயத்தை ஒருவன்‌ ஆயிரம்‌ ஈநாவுடையனா 
ய்ச்‌ சொல்ல எண்ணினாலும்‌ முடியுமோ! இப்படிப்பட்ட மமை 
யையும்‌ பராக்கிரமத்தையும்‌ உடையரீ உலககே்மேத்தின்‌ பொரு 
ட்டு பூமியை முடியில்‌ தாங்கயிருக்னெறனைஎன்று துதிக்கின்ற 
னர்‌. ஒநாரதரே! இனி புண்ணிய பாபானுபவங்களுக்குக்‌ காரணம்‌ 
எதுவோ அதனையும்‌, நரகத்தின்‌ நாமங்களையும்‌, ௮ தனையனுபவித்‌ 
தற்குரியார்‌ இவரென்பதையும்‌ கூறுகின்றேன்‌. 


சம்சாரபந்தமுடைய அன்மாக்களாகிய அரசர்‌ மாஅடர்‌ ஏனை 
வ்‌ அவரொழிந்த மிருகமுதலிய பக்ூகிகள்‌ செய்யப்படும்‌ கர்ம 
பேதங்களே புண்ணியபாவாலுபவம்‌ 5ட்குக்காரணம்‌. ௮வற்றையனு 
பவிப்பவர்‌ அரசர்‌ முதலாயினாரே என்று காராயணர்கூற நாரதர்‌, 
ஜயா! எல்லாம்‌ செய்பவர்‌ பகவானாயிற்றே, அவர்‌ கஷ்டம்‌ சுகம்‌ 
என்று இரண்டுபேதமாகச்செய்வானேன்‌ என்றுவினவ. ஓ காரதரே! 
பகவான்‌ அவரவர்‌ செய்யும்‌ கர்மல்கட்குரிய பலன்களைவகுத்துச்‌ 
செய்பவரேயன்‌ றி கர்மங்களைச்‌ செய்பவராகார்‌. ஆகவே ஆன்மாக்‌ 
கள்‌ சிலர்‌ சத்துவகுணசம்பந்த முடையவராயும்‌, சிலர்‌ ரஜோகுண 
சம்பந்தமுடையவராயும்‌ இலர்‌ தமோகுண சம்பக தமுடையவராயும்‌ 
கர்மங்களைச்‌ செய்வதனால்‌ சத்துவகுணசம்பந்தமாகச்செய்யப்படும்‌ 


கர்மாக்களுக்கு எப்பொழுதும்‌ சுகமும்‌, ரஜோகுண சம்பந்தமா கச்‌ 


த சேத வீபாகவதம்‌: [எட்டாம்‌ - 


செய்யப்படும்‌ கர்மாக்களுக்கு எப்பொழுதும்‌ துக்கமும்‌, தமோ : 
குணசம்பந்தமாகச்‌ செய்யப்படும்‌ கர்மாக்களுக்கு எப்பொழுதும்‌ : 
அக்கமும்பகுத்தறியும்‌௮ றிவின்மையுமாகய இரண்டும்‌ உண்டாகின்‌ . 
றன. இவற்றின்‌ பேதங்களால்‌ ஆன்மாக்களுடைய அனுபவங்கள்‌ - 
ஆயிரம்முகமாக சுகமேயாகவும்‌ அக்கமேயாகவும்‌ இரண்டுமேயாக . 
வும்‌ வருகின்றன. இம்முக்குணசம்பந்தம்‌ உயிர்களுக்‌ குண்டாவ 
தற்கு மூலகாரணமாயுள்ள த அஞ்ஞானமேயாம்‌. இனி நரகா திகளை i 


யும்‌ அந்தநரகங்கள்‌ வருவதற்கான செய்கைகளையும்‌ கூறுகின்றேன்‌. 


மூன்றுலோகங்களுக்கு நடுவிலும்‌ தென்திக்கிலும்‌ பூமியின்‌ 
கீழும்‌ அதலலோகத்தின்மேலும்‌ ௮க்னிஷ்வாத்தா முதலானபி 
அர்க்கணங்களும்‌ பிஅர்க்களும்‌ இருந்து தமது கோத்திரத்தில்‌ 3 
வருகின்‌ றவர்களுக்குசீக்ரெத்தில்‌ சேம உண்டாகவேண்டுமென்று | 
கோருகன்‌ றவர்களாய்‌ தியானசமாதியிலிருப்பார்கள்‌, யமதரும 
ன்‌ தன்னிடத்தில்‌ தன அ கிலகிலியர்களால்‌ கொண்டுவரப்பட்ட உயி 
ர்களைநோக்கி ௮வரவர்களியற்றிய கர்மாக்களின்‌ வேற்றுமைகளை 
விசாரித்துத்‌ தன அகர்த்தாவாகியபகவான்‌ நியமித்திருக்கும்விதிகளை . 
யறிக்து அவரவர்க்குச்செய்யவேண்டியதண்டனைகளைத்‌ தாதர்களி 
டத்தில்சொல்லி ௮அதுபோல்செய்யக்‌ கட்டளையிடுவான்‌. தண்டனை 
க்குரியகரகங்கள்‌ சிலர்‌இருபத்தொன்றென்றும்‌, சிலர்‌ இருபத்தெட்‌ : | 
டென்றும்‌ கூறுவர்‌. இருபத்தெட்டாவன:--தாமிஸ்ரம்‌ அந்ததா 
மிஸ்ரம்‌ ரெளரவம்‌ மகாரவுரவம்‌ கும்பீபாகம்‌ காலசூத்ரம்‌ அகத்‌ | 
இரவனம்‌ பன்றிமுகம்‌அந்தகூபம்‌ கிரிமிபோஜனம்‌ சந்தம்‌எம்‌ வஜ்‌ | 
ரகண்டகம்‌ சான்மலி வைதரணி பூயோதம்‌ பிராணரோதம்‌ விம | 
சனம்‌ லாலாபக்ஷம்‌ சாரமேயாதனம்‌ அவீ அபபோனம்‌ க்ஷதாரக. I 
ர்த்தமம்‌ ரகேதோகணம்‌ சூலப்புரோதம்‌ தந்தசூகம்‌ வடாரோதம்‌ | 
பர்யாவர்த்தனகம்‌ சூசீமுகம்‌ என்பனவாம்‌. இந்தநரகங்களில்‌ எதை | 
யாருக்குவிதிக்ன்றானோ அதை அவர்கள்‌ அனுபவிக்கும்படி யம I 
இங்கரர்‌ செய்வரென்றனர்‌, (சு - ம்‌, ௨௮) 


இருபத்தொன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





௨. 
| ஸாவஹந்தரைநமஃ 


இருபத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 











யாதனாகாரக பாதகவர்ணனம்‌. 


rT 





நாரதர்‌ கூறுகன்றுர்‌:--நாராயணரே ! நீர்‌ முன்னே க. றியபடி 
நரகபேதங்களைக்‌ கேட்டேன்‌. இனி அந்தநரகவேதனையும்‌ ௮௮ 
வருதற்கு உயிர்கள்‌ செய்வனவற்றையுங்‌ கேட்கவிரும்புகின்றேன்‌ 
என்ன நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌, 

க - தாமிஸ்ரம்‌, 
பிறன்பொருளையும்‌ மனைவியையும்‌ சிசுவையும்‌ எவன்கொள்ளை 
'யடிக்கன்ரானோ அவனைக்‌ காலதூதர்‌ காலபாசத்தாற்கட்டி மகாசங்‌ 
கடத்திற்குக்‌ காரணமான தாமிஸ்ர ஈரகத்திற்றள்ளுவர்‌. பின்‌ 
னர்‌ தண்டாயுதத்தால்‌ அடித்துமிரட்டி எழுந்திருக்குக்தோறும்‌ 
அதனிற்றள்ளுவர்‌ அதனால்‌ மூர்ச்சித்துக்‌ கிடப்பன்‌. 
௨ - அந்ததரமிங்ரம்‌. 








பர்த்தாவை வஞ்சித்து உண்டமனைவி, மனைவியை வஞ்சித்த 
 உண்டபர்த்தா இவர்கள்‌ யம௫ங்கரர்செய்யும்‌ வேதனைகளால்‌ வேரற்‌ 
றமரம்போல்‌ வாடி உலர்ந்து கண்ணிழந்து அந்த தாமிஸ்ரம்‌ என்‌ 
னும்‌ நரகில்‌ தள்ளப்படுவார்கள்‌. அந்தகர்க்கிடமாயிருத்தலால்‌ 
து அப்பெயர்பெற்றஅ, 
௬ - ரேளரவம்‌. 
ப தன்னுடையதல்லாத வீடு தனம்‌ முதலியவற்றைத்‌ தன்னு 
| டையதென்று சொல்வன்மையால்‌ கிர௫த்துக்கொண்டு தன்குடும்ப 
த்தை ரக்ஷித்து பிறர்குடும்பத்தையழிக்கும்‌ பூதத்துரோகி எவனோ 
அவன்மரணகாலத்தில்‌ யாதொருபொருளுமற்று கொடியவரும்‌ ௮ 
| ஞ்சத்தக்க ரெளரவத்தில்‌ தள்ளப்பட்டு இவனால்‌ பொருளிழக்கப்‌ 
பெற்றவர்‌ சர்ப்பத்தினும்‌ கொடியவிஷமுள்ள ருரு என்னும்மிருக 
எ 





ரவம்‌ எனப்‌ ண்ட 


௪ - மகாரேளரவம்‌. 


ருரு என்னும்‌ அக்கொடிய மிருகங்கள்‌ தூரத்திலிருந்து . 
அன்பப்படுத்துவதேயல்லாமல்‌ பின்‌ அவனைச்‌ சூழ்ந்துகொண்டு. 
வெளியேவிடாமல்‌ அன்பப்படுத்தும்‌ அதனால்‌ அதை மகாரவுரவம்‌ 


என்று பெரியோர்‌ சொல்லுவர்‌. 


௫ - கும்பீபாகம்‌. 


மகாகுரூரனாய்‌ பசுபக்ஷி முதலான ஜர்‌ துக்களைக்கொன்‌ றிசமை! 
தீன எவன்‌ உண்ணுகின்றுானோ அவனை யமபடர்கள்‌ எண்ணெயிற்‌ 


காய்ச்சி கும்பீபாகத்தில்‌ தள்ளிவிவொர்கள்‌. அவன்‌ பசுக்களு. 


டைய ரோமங்கள்‌ எவ்வள வுண்டோ அவ்வளவு ஆயிரங்காலம்‌ அதி 


லாழ்கந்துடெப்பான்‌. கும்பித்தியில்‌ பாகப்படும்‌ பதார்த்தம்‌ போல்‌ 


இவனைப்பாகப்படுத்துவதால்‌ ௮௮ அப்பெயர்‌ பெற்றது. 
௯ - காலசூத்திரம்‌. 


தாய்தந்தை அந்தணர்‌ இவர்களை ஆதரணை செய்யா மல்‌ எவ்‌ 
நீக்கிவிடுனெறானோ அவனைக்காலதூதீர்கள்‌ காலசூத்திரத்தில்கள்ளு 
வர்‌. அபஃ்னி சூரியர்கள்‌ தடுப்பர்‌, அதனால்பசிதாகமுதலியவற்றால்‌ | 


ட்டு உள்ளும்புறம்பும்‌ தாபமுடையவராய்‌ சிலசமயம்‌ 


இருர்‌அம்‌ சிலசமயம்கிடந்தும்‌ சிலசமயம்நின்றும்‌ சிலசமயம்புரண்‌ 


டும்‌ சிலசமயம்‌ ஓடியும்‌ வருந்துவர்‌. சூரியன்‌ காலத்தைக்காட்டும்‌ 
சூத்திரமாயிருத்தலால்‌ ௮வனால்‌ கொளுத்தப்படும்‌ நரகமும்‌ அப்‌ 


பெயர்‌ பெற்றது, 
எ - அசிபத்திரம்‌. 


தனதுசாஸ்திரவழியைவிட்டு எவன்‌ யாதொருகாரணமும்‌ அறி 4 
யாமல்‌ பாஷண்டமதங்களையடைகின்றானே அவன்‌ யமபடர்களால்‌ 


அசிபத்திரவனத்தில்தள்ளப்பட்டும்‌ அசிபத்திரத்தாற்செய்தசாட்டி 


யினால்‌ அடிக்கப்பட்டும்‌ அங்கும்‌இங்கும்‌ ஒட்ம்போஅதுகற்களால்காலி 
டரப்பட்டும்‌ அதன்பின்‌ அந்தஅபெத்திரமாயெ கத்தியினால்‌ வெட்‌ 
டப்பட்டும்‌ மறுபடியும்‌ அந்தக்கத்தியின்‌ இருபக்கத்‌ அமுள்ள கூர்‌ 
மையினால்‌ ௮றுக்கப்பட்டும்‌ இவ்வாறு சரீரமுற்றும்‌ காயமுள்ளவ 


யை ஆஹா இறந்துபோயினேன்‌ என்று மூர்ச்சித்து விழுந்து மிக. 


ஸ்கந்தம்‌] யாதனாகாரக பாதகவர்ணனம்‌; ௫௧ 
வும்‌ வேகனையடைந்து மீளவும்‌ எழுந்து எழுந்து இரடி இரடி விழு 
வான்‌. இப்பொழுது சொல்லிவந்த வேதனைகளைப்போல்‌ பாஷண்ட 








மதங்கள்‌ எந்தமார்க்கத்தாலும்‌ இன்பஞ்செய்யவறியாது துன்பமே 
 செய்வனவாகலான்‌ அந்தநரகம்‌ அப்பெயர்பெற்றது. 
I ௮ ஃ பன்றிமுகம்‌, 

எந்த அரசன்‌ பிராஹ்மணனைச்‌ சரீரதண்டனையும்‌ எனையோ 
ரை அதர்மமாகச்‌ சிகையும்‌ செய்கன்றானோ அவனைக்‌ கால 
அதர்‌ பன்‌ நிமுகம்போன்ற நரகில்‌ தள்ளுவர்‌. அதில்‌ அவனு 
டைய கைகால்களை முறித்து அடித்து கரும்புபோல்‌ ஆலை 
 யில்நெருக்குவர்‌, அதனால்‌ அவன்‌ இனனாய்ச்சோர்க்து மூர்ச்‌ 
| இத்து வீழ்ந்துடெப்பன்‌. செய்வதை அறிந்து செய்யாமல்‌ செய்‌ 
 யாதனவற்றைச்‌ செய்தானாகலின்‌ உண்பதையுண்ணாமல்‌ உண்ணப்‌ 
| படாதனவற்றை யுண்ணும்‌ பன்றிப்பெயர்பெற்ற அ௮ந்நரகம்‌ தண்ட 
! னைக்டெமாயிற்று, 





௯ - அந்தகூபம்‌. 
எவன்‌ கீர்த்தியோடிருக்கின்ற பிராஹ்மணனைக்‌ கொலைசெய்‌ . 
தின்றானோ; எவன்‌ பிரா ஹ்மணனை ரகசியமாய்க்‌ . கொலைசெய்கின்‌ 
மனோ, எவன்‌ கடவுள்நியமனந்தவருமல்‌ ஜீவிக்கன்றவனைத்‌ அரோ 
ழ்‌ கஞ்செய்கன்ரானோ இவர்களை யெல்லாம்‌ அந்தகூபத்தில்‌ தள்ளுவார்‌ 
அதில்‌ அவர்கள்‌ குரூரமானபசுக்கள்‌ மிருகங்கள்‌ பக்ஷிகள்‌ பாம்பு 
கள்‌ கொசுக்கள்‌ மூட்டுப்பூச்சிகள்‌ ஈக்கள்‌ தேள்கள்‌ முதலிய 
| வற்றால்‌ மிகவும்பீடிக்கப்பட்டுத்‌ தபித்துச்‌ சுழன்றுகொண்டிருப்பர்‌. 

௧௦ - கிரிமிபோஜனம்‌. 

.... எவன்‌ தேவதாபூஜை அதிதிபூஜைமுதலிய பஞ்சயஞ்‌்ஜங்க 
ஊளைச்‌ செய்யாமல்‌ போஜனம்‌ செய்கின்றானோ அவனை லக்ஷம்‌ யோச 
| னைவிசாலமுள்ளகரிமிபோஜன ஈரகிற்றளளுவர்‌. அதில்‌ ௮வன்‌ புழு 
ரூபமெடுத்து பயங்கரமான ௮க்குண்டத்தில்‌ வாழும்புழுக்களால்‌ 
| புசிக்கப்பவொன்‌, 


| எவன்‌ பிராஹ்மணனுடையதாவத, வேறு எவனுடையதா 
வது பொன்‌ இரத்தினமுதலியவற்றைப்‌ பலாத்காரத்தால்‌ ௮பகரி 


றி த்வீபாகவதம்‌. [எட்டாம்‌ 


க்ன்றானோ அவனை எழுனொற்‌ செய்த அக்னிகுண்டத்தில்‌ தள்ளி 
வாட்டிக்காய்ச்சுவர்‌. 

௧௨ - வஜரகண்டகம்‌. ஜி 

சேரக்கூடாதஸ்‌ திரீயைச்‌ சேர்ந்தவனையும்‌, சேரக்கூடாத புரு 
னைச்சேர்ந்தவளையும்‌ ஜாட்டி யினால்‌ அடித்து நன்றாய்க்‌ காய்ச்சியிரு 
க்கும்‌ எழுகு ஸ்தம்பத்தைத்‌ தழுவியிருக்கும்படிச்‌ செய்வர்‌. 

௧௩ - சான்மலீ. ப ப 

உயர்ந்தோர்‌ தாழ்ந்தோர்‌ என்னும்‌ வேற்றுமை எண்ணாஅ எல்‌. 










லாஸ்திரீகளையும்‌ எவன்சேருகின்றானோ அவனைச்‌ சான்மலி நரூஇற்‌. 
றள்ளி வஜ்ரகண்டகமென்னும்‌ முட்சளால்‌ கொத்திக்‌ கொத்தித்‌ | 
அன்பப்படுத அவர்‌. இ 

௧௪ - வைதரணி, 


எந்த அரசாக்ஷியில்‌ அரசரானாலும்‌ பாஷண்டரானாலும்‌ சாஸ்‌ ம 
இரதருமத்துக்குக்‌ கேடுசெய்வாராயின்‌ ௮வர்களை வைதணி நரடுற்‌ 5 
நள்ளுவர்‌. சலமயமாயிருக்கும்‌. அதில்‌ தள்ளப்பட்ட அவர்கள்‌ 
௮ தில்வசிக்கும்‌ கொடியஜல ஜெர்அக்களால்‌ சரீரமுற்றும்‌ கடிக்கப்‌ 
பட்டாலும்‌ இறவாதவர்களாய்த்‌ தங்கள்‌ கர்மபலத்துக்டோய்‌ வெளி 1 
.ப்படும்படியான மலமூத்திரங்களாலும்‌ புண்களினின்றுங்‌ ககியும்‌ 
புண்ணீர்‌ உதிரம்‌ களாலும்‌, தலைமயிர்‌ எலும்பு ஈகம்‌ மாம்சம்‌ கொ 
முப்பு £ முதலியவைகளாலும்‌ நிறைந்துள்ள ஆற்றில்‌ மொத்து | 
ண்டு மஹாசங்கடத்தை அனுபவிப்பர்‌, ஆ 

௧௫ - பூயோதம்‌. 
ஆசாரத்தையும்‌ நாணத்தையும்விட்டு தாழ்க்தகுலத்து ஸ்ரீ. 
யை எவன்‌ ௪ங்கமஞ்‌ செய்கன்றானோ அவனும்‌, ஆசாரத்தைவிட்டு 
பசுபக்ஷிகள்‌ போல்‌ எவன்‌ உலாவி ஜீவிக்கன்ருனோ அவனும்‌ 
மூத்திரம்‌ சிலேத்துமம்‌ உதிரம்‌ இவை நிறைந்துள்ள நரகில்‌ தள்ளப்‌ 
பட்டவர்களாய்‌ அவைகளையே மாறிமாறிப்‌ புசிப்பவராயிருப்பர்‌, 
௧௬ - பிராணரோதம்‌. 

எந்தப்பிராஹ்மணன்‌ நாய்‌ கழுதைமுதலான ஈனஜந்துக்களு 

க்குத்‌ தலைவனாயிருரம்‌ அ நாடோறும்‌ வேட்டையாடுகன்றானே, எவர்‌ 

















ஸ்கந்தம்‌.] பாதனாகாரக பாதகவர்ணனம்‌. ௫௩. 


கள்‌ மிருகங்களைக்கொலைசெய்கின்றார்களோ அவர்களை யமபடர்‌ 
கள்‌ பாணங்களாலடித்து வருந்தும்படிச்செய்வர்‌. 
௧௭ - வைசசி. 

எவர்கள்‌ டம்பநிமித்தமாய்‌ பசுக்களைக்கொன்று யாகங்களைச்‌ 
செய்கின்றார்களோ ௮ந்த௮அதர்மர்களை வைசசி மரகத்தில்‌ தள்ளி 
குரூரமான ஜாட்டியினால்‌ வீசியடிப்பார்‌. 

௧௮ - லாலாபகவஷம்‌. 

எவன்‌ காமமோகதிதனாய்‌ தன்மனைவியைத்‌ தன அவீரியத்தைக்‌ 
குடிக்கச்செய்ன்றானோ அவனை இந்திரியகுண்டத்தில்‌ தள்ளி அதி 
லாழ்த்தி அதனையே ஆகாரமாக உண்ணச்‌ செய்வர்‌, 

௧௯ - சாரமேயாதனம்‌. 

எந்தக்‌ கள்வர்கள்‌ வீடுமுதலானவற்றில்‌ நெருப்பைவைக்கிறார்‌ 
களோ, எவர்கள்‌ விஷத்தை யுண்ணும்படி. கொடுக்கின்றார்களோ, 
எவர்கள்‌ கூட்டங்கூட்டமாய்‌ பிரஜைகளைக்‌ கொல்லுகின்ருர்களோ 
எந்த அரசர்கள்‌ ராஜாங்கத்தைப்‌ பாழாக்குகன்றார்களோ அவர்க 
ளை நாயுணவைத்தின்னும்படிச்‌ செய்வதல்லாமல்‌ மகாகுரூரமான 
இருபஅக்குமேற்பட்ட நாய்களால்‌ கடித்துத்தின்னச்செய்வார்கள்‌, 
எழுநூறு நாய்களால்‌ கடிக்கப்படும்‌ நரகத்திற்கு சாரமேயாதனம்‌ 
என்றுபெயர்‌. 

இனி அவீசிமுதலான நரகங்களைக்‌ கூறுகிறேன்‌ என்றனர்‌, 

(ச -ம்‌ ௫௨,௨,) 
இருபத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
௨ 
ஸநாதனயைநம 
இருபத்துமூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
இஅவுமஅ. 


சேவக வகு 


௨௦ - அவீசி, 
நாராயணர்‌ கூறுகன்றார்‌:--ஓதேவருஷியே! எந்தமனிதர்கள்‌, 
ஒருவர்க்கு ஒருபொருளை த்‌ தானஞ்செய்யும்போதும்‌, பிரீதியாகக்‌ 


௫௫ சேதவீ பாகவதம்‌. [எட்டாம்‌ (1 


கொடுக்கும்போதும்‌,சா க்ூஷிசொல்லம்போ தும்‌ தன்பெயரைச்சொல்‌ .. 
௮ன்றார்களோ அந்தப்‌ பாவபுத்தியுடையவர்களை அவீசன்னும்‌ - 
கொடியநரகத்தில்‌ நூறுயோசனை உயரமுள்ள மலையினுச்சியிலிருக்து - 
விழும்படி யமபடர்கள்‌ கள்ளுவர்‌, அப்படிவீமும்பொழுஅ அந்த | 
நரெமெல்லாம்‌ 8 ரலைபோல்‌ கண்ணுக்குத்‌ தோன்றும்‌. அந்த '! 
அலை தோற்றமாத்திரமாசையால்‌ சரீரம்பொடிப்பொடியாய்ப்போம்‌. 
போனாலும்‌ உயிர்போவதில்லை. பொடியாய்க்கிடக்கும்‌ ௮வர்களைக்‌ 
காலதூதர்களெடுத்துக்கட்டி மீளவும்‌ அர்நரகத்தில்தள்ளுவர்‌, 3 


ற ௨௧ - பரிபாத। னம்‌. 


பிரஹ்மக்ஷத்திரிய வைசியரானாலும்‌ வேறு எந்தச்சாதிய i 
ரானாலும்‌ சோமபான சுராபானங்களைச்‌ செய்வாராயின்‌ அவர்‌ . 
களைப்‌ பரிபாதன ஈரகில்‌ தள்ளி கெருப்பிற்காய்ச்சி உருகியிருக்கும்‌ : 
எழுஇரும்பைக்‌ குடிக்கச்செய்வர்‌. | 

௨௨ - க்ஷாரகர்த்தமம்‌, 

எந்த ௮தமன்‌ தன்னையே புகழ்ந்துசொல்லிக்கொண்டு பிறப்‌ : 

பிலும்‌ தவத்திலும்‌ வருணத்திலும்‌ அங்ரமத்திலும்‌ அசாரத்‌ . 

இலும்‌ உயர்ந்திருக்கன்றவர்களை மதிக்காமல்‌ அவமதிப்பானாயின்‌ - 

அவனை க்ஷாரகர்த்தம கரடுற்றள்ளி தலைழோகக்‌ கடத்திப்‌ பலதுன்‌ - 
பத்தை அனுபவிக்கச்செய்வர்‌. 

௨௩ - ரகேஷோகணம்‌. 


எவர்கள்‌ மனிதனைப்‌ பசுவைப்போற்கட்டி ஈரமேதயாகஞ்‌ 
செய்ன்றார்களோ அவர்களையும்‌, ஸ்திரீகளானாலும்‌ புருஷர்களா ந 
லும்‌ ஈரபசுவைப்‌ புசிப்பார்களாயின்‌ அவர்களையும்‌ யமலோகத்‌ 
தில்‌ ஈரபசுவாயெ அவர்களே முன்னின்று எங்களைக்கொன்‌ றவர்கள்‌ 
நீங்களல்லவர என்று சொல்லிக்கத்தியினலறுத்து அவர்களுதிரத்‌ 
தைக்‌ குடித்துக்‌ கூத்தாவொர்கள்‌. 


இவர்களைப்போலவே மாம்௪பக்ஷணஞ்‌ செய்கின்‌ றவர்களும்‌, 
புருஷனைக்‌ கொன்று பக்ஷிக்கன்றவர்களும்‌ அர்தந்தமாம்ச த்துக்‌ 
குரியமிருகாதிகளாலும்‌ பருவத ளாம்‌ கொல்லப்பட்டுத்‌ டன 
ப்பவொர்கள்‌. | 











ஸ்கந்தம்‌.) யாதனாசாரக பா தகவர்ணனம. ௫௫ 


௨௪ - சூலப்ரோதம்‌. 
எவர்கள்‌ ஆரண்ணியத்திலாவத, ரொமத்திலாவது யாதொரு 
திங்கும்செய்யாதவர்களைக்‌ கொலைசெய்கின்றார்களேோ; எவர்கள்‌ 
பிறருக்குத்‌ தங்களிடத்தில்‌ நம்பிக்கையையுண்டாக்கிப்‌ பின்னர்‌ 
கொலைசெய்கின்றார்களோ, எவர்கள்‌ சூலத்தினாலாவது, யந்திரக்‌ 
கயிற்றினலாவத, தங்களைக்‌ கொலைசெய்அகொள்ளுகின்றார்களோ 
இவரெல்லாம்‌ சூலப்புரோத ஈரகில்‌ தள்ளப்பட்டு சூலமுதலான 
வைகளில்‌ கோர்க்கப்பட்டவர்களாய்‌, பசிதாகங்களால்‌ மிகவும்‌ 
பீடிக்கப்பட்டவர்களாய்‌, கூர்மையான மூக்குள்ள கழுகு கொக்கு 
முதலானவைகளால்‌ அங்குமிங்கும்‌ ஓடித்‌ திரிக்து அலைபவர்களாய்‌, 
அப்பொழுது நேரிடும்‌ பிராணிகளையும்‌ இம்சைப்படுத்துகின்ற 
சுபாவழுள்ளவர்களாய்‌, தாங்கள்‌ முன்செய்ததீயகர்மங்களை நினைத்‌ 
அவருந்துகன்றவர்களாய்‌,சகலஅன்பங்களையும்‌ அனுபவிப்பர்‌, 
௨௫ - தந்தசூகம்‌. 
சர்ப்பமு தலான அஸஷ்டஜந்‌ தக்களும்‌, தேள்முதலான விஷப்‌ 
பூச்சிக்களும்‌, ஜஐந்துமுகம்‌ எழுமுகம்‌ உள்ள குரூரஜந்துக்களும்‌ 
சூழ்ந்திருந்து அதில்வீழ்பவரைப்‌ பக்ஷித்‌துக்கொண்டிருக்கும்‌. 
ப ௨௬ - வடாரோகம்‌. 
குரூரபுத்தியுடைய எர்தமனிதர்கள்‌ மலைமுழைகளிலும்‌, பள்‌ 
ளங்களிலும்‌ கூண்டுமுதலியவைகளிலும்‌ வளைகளிலும்‌ இருக்னெற 
ஜந்துக்களை உபத்திரவப்‌ படுத்‌்துனெறார்களோ அவர்களை அம்மலை 
முழை முதலான வற்றைப்போலிருக்கின்ற நரகங்களிற்றள்ளி விஷ 
த்தினாலும்‌ நெருப்பினாலும்‌ புகையினாலும்‌ வருத்துவர்‌. 
௨௭ : பிரியாவர்த்தனகம்‌ 
எவன்‌ போஜனகாலத்தில்‌ வந்திருக்கும்‌ ௮திதிகளைப்‌ பார்த்‌ 
அப்‌ பொ௫ுதவனாய்‌ இவர்களைக்‌ கொளுத்தவேண்டுமென்று லோப 
தீதினால்‌ எண்ணுகன்ரு2னோ அவனுடையகண்களைக்‌ காக்கை கழுகு 
முதலான குரூரஜந்துக்களால்‌ பிடுங்கிக்கொத்திப்‌ பாதைப்படுத்தும்‌ 
படிச்‌. செய்வர்‌, அவைகள்‌ தாமேயும்‌ வந்து அன்பப்‌ படுத்தும்‌, 
௨௮ - சூசீமுகம்‌. 
எவர்கள்‌ நாம்‌ திரவியத்தையடைந்திருக்கும்‌ செல்வவான்௧களா 
மிருக்னெறோமென்று கர்வங்கொண்டிருக்கன்றார்களோ, எவர்கள்‌ 


௫௬ தவீபாகவதம்‌: (எட்டாம்‌ 


பிறரைநோக்கி பணத்திற்குச்‌ செலவு வருகன்றதென்று எண்ணி 1 
மன த்தில்வெறுப்பையும்‌ முகத்தில்சுளிப்பையும்‌ காட்டி சந்தோஷ 
த்தை யடையாமலிருக்கின்முர்களோ, எவர்கள்‌ பூதம்போல்‌ பணத்‌ 
தைக்காக்னெறார்களோ இவர்களையெல்லாம்‌ யமபடர்கள்‌ சூசீமுக 
மென்னும்‌ நரதில்‌ தள்ளி எண்ணமுடியாத துன்பத்தைச்செய்வர்‌. 
எவர்கள்‌ பணத்தைக்‌ கொடுப்பதாக வாங்கிப்‌ பின்கொடுிக்காமல்‌ . 
மோசம்செய்ன்றாரோ அவர்களைக்‌ கயிற்றினாற்‌ கட்டி நெருக்க 
எல்லா அவயவங்களையும்‌ அன்பப்படுத்‌ அவர்‌. இ 
இப்போது என்னால்‌ சொல்லப்பட்டனவும்‌ சொல்லப்படாத 
னவுமான அநேகவிதமான பாவபேதங்களுக்குத்தக்கபடி. நரகபேத 
ங்களும்‌ அவைகளில்‌ அனுபவிக்கப்படும்‌ அன்பப்பேதங்களும்‌ 
உள்ளன, ஓறாரதரே! பாபாத்மாக்களை யாதனை செய்வதான அம்‌ ! 
தநரகபூமியை ஆயிரம்தேவவருஷம்‌ ஈானெடுத்துச்சொன்னாலும்‌ 
முடியாது, ஏனெனில்‌ அதர்மங்களைச்‌ செய்க்‌ றமனிதர்களும்‌ 
அவர்கள்‌ அடையும்‌ ஈரகஸ்தானங்களும்‌ அநேகமிருக்கின்‌ றன. 
இவர்களைப்போலவே தர்மங்களில்‌ ஆவலுள்ள புண்ணிய€ல௰ர்‌ - 
களும்‌ அவரடையத்தக்க புண்ணியானுபவகதிகளும்‌ உள்ளனவென்‌ . 
றறிவீராக, ஆகலான்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ பாவகர்மங்களுக்குப்பய - 
ந்‌. து குலதர்மா திகளைத்‌ தவருது அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. எவர்கள்‌ 
தேவி பூஜையைச்செய்கின்றார்களோ அவர்கள்‌ ஓர்காலத்தும்‌ நரகப்‌ 


களையடையமாட்டார்கள்‌. தேவியானவள்‌ தன்னைப்பூஜிக்கின்றவர்‌ 


களை சம்சாரசாகரத்தினின்றும்‌ கரையேற்றுகின்றனள்‌. (சுஃம்‌-௩௧.) 
இருபத்துமூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
உ 
ஸர்வா ஈவத்யாயைதம3 
இருபத்துகான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 
தேவ்யாராதனக்கிமம்‌.  “ 
நாரதர்‌ பகவானே! தேவிபூஜையினுடைய லக்ஷணம்‌ எப்படிப்‌ 
பட்டது? எந்தவிதிப்படி பூஜிக்கத்தக்கவள்‌? அர்த அராதனை 


























| கொடுக்கின்றவளே) மதோன்மத்தா! மாநகம்யா! 
| மநஸ்விநீ! முநித்யேயா! மார்த்தாண்டசஹசாரிணீ! 
| சஞ்சரிக்கன்றவளே ) ஐயலோகேங்வரி! யிராஜ்கோ! (எல்லாமறிந்த 





ஸ்கந்தம்‌.] தேவ்யாராதனக்ரெமம்‌: ௫௭ 


யின்ரெமம்‌ எப்படி? முன்னுள்ள பெரியோர்களால்‌ எந்த ஆராதனை 


I க்கிரமமாக தேவி பூஜிக்கப்பட்டாள்‌? தேவியானவள்‌ எந்தவுபாயத்தி 
னால்‌ நரகத்தில்‌ வீழாவண்ணம்‌ ஆன்மாக்களை ரக்ஷிக்கன் ருள்‌? என்று 
. வினவ நாராயணர்‌ கூறுஇன்‌ ரர்‌:-ஓ தேவருஷியே! நீர்‌ மனோசலனமற்‌ 
 அச்கேட்பீராக. எந்த ஆராதனைக்ரெமத்தினால்‌ தேவி சந்தோஷத்‌ 


தையடைகன்ராளோ அ௮சக்தவிதிக்சரமத்தை, சுதர்மத்தைப்‌ பாது 
காக்கின்ற விஷயத்தில்‌ எப்படி உறுதியாகச்சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
கஇன்றதோ அப்படி காக்கும்படி சொல்லப்பட்டிருக்கின்‌ றது. நீங்கா 
அவருகின்ற சம்சாரதுக்கத்தைப்‌ போக்கவேண்டியவர்கள்‌ தேவி 


யைப்‌ பூஜிப்பார்களாயின்‌ அந்த கோரமான சங்கட த்தினின்றும்‌ 


நீங்குவர்‌. 


சுக்லபக்ஷம்‌ பிரதமைமுதல்‌ பூரணேவரையில்‌ சொல்லப்பட்ட 


| ருக்கும்‌ பலனை விரும்புவோர்‌ அந்தந்தத்திதிகளில்‌ தேவிக்குப்‌ பிரீதி 


யுண்டாகும்‌ வண்ணம்பூஜையும்‌ அந்தணர்களுக்கு அர்தந்தத்திர 


| வியதானமும்‌ பின்வருமாறு செய்து பூரணேயில்‌ ஹோமழுஞ்‌ செய்‌ 
| தல்வேண்டும்‌, அவ்வோமத்தால்‌ சகலஅரிஷ்டரிவிர்த்தியும்‌ உண்‌ 


| டாகும்‌. 


ஒவ்வொருமா தங்களிலும்‌ சுக்லபக்ஷதிருதியையில்‌ இலுப்பை 


| மரத்தையடைந்து மாதபூஜா நைவேத்தியங்களை பின்வருமாறு 
! மாதக்கிரமமாகச்செய்த; மங்களா வைஷ்ணவீ மாயா காலராத்திரீ 
| துரத்யயா, மஹாமாயா மாதங்க காளீ கமலவா8£, சிவாசஹஸ்ர 
ப சரணா சர்வமங்களரூபிணி! இந்தநாமங்களால்‌ தேவியை ௮க்தமதூ 
| கமரத்தடியில்‌ பூஜித்து ௮ந்தவிருகூத்‌ இல்‌ தேவியாகிய மஹேஸ்வரி 
 இருப்பவளாகத்‌ தியானித்து தோத்திரம்‌ செய்யவேண்டும்‌," அப்ப 
| டிச்செய்தால்‌ சர்வகாமசித்தியும்‌ விரதபூர்த்தியும்‌ உண்டாகும்‌, தா 
மரைமலர்போல்‌ திருக்கண்களை யுடையவளே! உனக்கு நமஸ்காரம்‌, 
| சகத்தைத்‌ தரித்திருக்கன்றவளே! உனக்கு கமஸ்காரம்‌, மஹேல்‌ 
வரி! மஹாதேவி! மஹாமங்கள மூர்த்யை! பரமா! பாயஹத்திரீ! (பா 
| பங்களை கா௪ஞ்செய்கின்றவளே )பரமார்க்கப்ரதாயினீ! பரமேங்வரீ! 


பிரஜோத்பத்தி! பரப்பிரஹ்மஸ்வரூபிணீ! மததாத்ரீ (மதத்தைக்‌ 
மஹோர்நதா! 
(சூரியஹுடன்‌ 


௮ 


௮ ேே தேவீபாகவதம்‌, [எட்டாம்‌ _ 


வளே) பிரளயாம்புத சந்நிபே! (பிரளயகால மேகத்துக்குச்‌ சமான i 
மானவளே) மகாமோக நிவிர்த்தியின்பொருட்டு சுராசுரர்களால்‌ . 
பூஜிக்கப்பட்‌ டிருக்கன்‌றவளே! யமலோகபாவகர்த்‌திரீ! யமலோக . 
மில்லாமல்‌ செய்கன்றவளே) யமபூஜ்யா! யமாக்ரஜா! (இயமனுக்‌ 1 
குத்தலைவியே) யமநிக்ரஹரூபா! (இயமனைச்சிக்ஷிக்கின்ற ரூபமுள்‌ 
ளவளே ) யஜநீ! (யாகஞ்செய்யத்தக்கவளே ) உனக்கு நமஸ்காரம்‌. ்‌ 
எல்லாவுயிர்களிடத்தும்‌ சமமான பாவனையுடையவளே! சர்வே! ' 
௪ர்வசங்கவிவர்ஜிதா! சங்ககாசகரீ! காம்யரூபா! காருண்யவிக்ரஹா! : 
கங்காலக்ரூரா! காமாக்‌! மீனாக்£! மர்மபேதினீ! மாதுர்யரூபா! சீலா! 3 
மதுரஸ்வரபூஜிதா! மஹாமக்திரவதீ! மந்திரகம்யா மந்திரப்ரியங்கரீ! 
மதஷ்யமானஸகமா! (மநிதர்களுடைய மனசில்‌ வாசஞ்செய்கின்ற : 
வளே ) மன்மதாரி! ப்ரியங்கரீ! அரசு ஆல்‌ வேம்பு மா விளா இலர்‌ 
தை பலா எருக்கு கரீரம்‌ முதலான பாலுள்ள விருகசொளருபிணி! . 
அச்தவல்லியில்‌ வாசஞ்செய்கின்றவளே! தயனீயே! (தயையைச்‌ 
செய்யத்தக்கவளே) தயாதிகே! தாக்ஷண்ய கருணாரூபே! ஜயஸர்‌ . 
வஜ்ஞவல்லபே! என்று தோத்திரஞ்செய்யவேண்டும்‌. 


தேவிக்குப்பிரீதிகரமான % இர்தத்தோத்திரத்தை மாநுடன்‌ | 
காடோறும்‌ பக்தியுடன்‌ செய்துவருவானாயின்‌ அவனுக்கு ஜன்ம | 
* நம? புஷ்கரநேத்திராயை ஐகத்தாத்ரைக மோஸ்‌ அதே 
மஹேங்வர்யை மகாதேவ்யை மஹமங்கள மூர்த்தயே. 
பரமா பாபஹந்திரீச பரமார்க்க ப்ரதாயிநீ 
பரமேஸ்வர்‌ ப்ரஜோத்பத்தி பரப்‌ ரஹ்மஸ்வரூபிணீ, 
மததாத்ரீ மதோன்மத்தா மானகம்யா மஹோரந்நதா 
மநஸ்வி£ீ முகித்யேயா மார்த்தாண்ட ௪ஹசாரிணி. 
ஜய லோகேங்வர்‌ பிராக்ஞோ பிரளயாம்புத சந்நிபே 
மஹாமோஹ விநாசார்த்தம்‌ பூஜிதரஸி சுராசுரை3, 


யமலோகா பாவகர்த்திரீ யமபூஜ்யா யமாக்ரஜா 
யமநிக்ரஹ ரூபாச யஜசீயே நமோநம. 


சமஸ்வபாவா சர்வே? சர்வசங்க விவர்ஜிதா 
சங்கநா௪ கரிகாம்யரூபா காருண்ய விக்ரஹா : 
































| ஸ்கந்தம்‌.] தேவ்யாராதனக்கிரமம்‌. ௫௯ 


' வியாதியும்‌ பயமும்‌ சத்ருபிடையும்‌ நேரிடாது, அன்றியும்‌ தருமா 
ர்த்த காமமோக்ஷங்களை விரும்பினோர்க்கு அவைகளும்‌, பிராஹ்‌ 
மணர்களுக்கு வேதசம்பத்தும்‌, க்ஷத்‌ இரியர்களுக்கு விஜயமும்‌) 
| வைசியர்களுக்கு தனதானியங்களும்‌, சூத்திரர்களுக்கு சுகாதிக்கய 
| மும்‌ உண்டாகும்‌, சிரார்த்தகாலத்தில்‌ படனஞ்செய்தால்‌ பிதர்க்‌ 
களுக்கு ஒருகல்பபரியந்தம்‌ திருப்‌ தியுண்டாகும்‌. தேவபூஜ்யமான 
| தேவி ஆராதனத்தை எவன்‌ பக்தியுடன்‌ செய்கின்றானோ அவன்‌ 
தேவியினுலகை யடை றான்‌. 


தேவி பூஜையான அ இம்மையில்‌ சர்வ காமபலத்தையுங்‌ கொ 
டுத்து சர்வபாபத்தையும்போக்‌கி மரணகாலத் தில்‌ நிர்மலமான அறி 
| வையுங்கொடுக்கும்‌. தேவிபூஜகன்‌ தேவியினஅ பிரசாத மூமையி 
| னால்‌ தேவியைப்போல்‌ தேவிபக்தர்களால்‌எவ்விடத்‌ அம்‌ பூஜிக்கப்பட்‌ 
| டும்‌, மானம்‌ தனம்‌ முதலியவற்றில்‌ நிறம்பப்பெற்றும்‌ ஈமக்கு நரகம்‌ 
உண்டாகுமோ என்னும்‌ பயம்‌ கனவிலும்‌ இல்லாமல்‌ அற்றும்‌ புத்‌ 
திர பவுத்திராதிகள்‌ விருத்தியடையக்கண்டும்‌ மஹாமாயா ஸ்வரூ 
| பிணிபான அத்தேவியினிடத்தில்‌ மறவா தபக்தி மேன்மேலுண்டாக 
I மகிழ்க்தும்‌ வாழ்வன்‌, இவ்வளவு மகிமையும்‌ மங்களகரமான மதூக 

பூஜை ஒன்றினாலேயே உண்டாகத்தக்கதென்‌ றறிவாயாக. 
எவன்‌ இந்த மதூசுபூஜையின்‌ மகிமையை நன்றாயறிக்து செ 
 ய்ன்றானோ அவன்‌ அரோகதிடகாத்திரனாயை்‌ வாழ்வான்‌. 
கங்காலக்ரூரா காமாக்£ மீனாக்ஷ மர்மபேதி£ி 

மாதுர்யரூப சீலாச மதுரஸ்வர பூஜிதா. 

மஹாமந்திர வதிமந்திர கம்யாமர்திர ப்ரியங்கரி 

மதுஷ்ய மானஸகமா மன்மதாரிப்ரியங்கரி, 

௮ஸ்வத்த வடநிம்பாம்‌ர கபித்த பதரீகதே 

பநஸார்க்க கரீராதி கூ£ரவிருக்ஷ ஸ்வரூபிணி, 

அக்தவல்லீ நிவாஸார்ஹே தயநீயே தயாதிகே 
்‌ தாக்ஷண்ய கருணாரூபே ஜயசர்வக்ஞ வல்லபே, 


௬௦ தே வீபாகவதம்‌: [எட்டாம்‌ 


திதி பூஜை. 

க. பி- நெய்‌ ரோகநிவிர்த்தி 

௨. அ - சர்க்கரை ஆயுள்விருத்தி 

௩.தஇி.- பால்‌: சர்வதுக்கநிவிர்த்தி 

௪. ௪ - பக்ஷணம்‌ விக்கெநிவிர்த்தி 

(டி. ப - வாழைக்கனி புத்திருக்ஷமம்‌ 

௬. சஷ்‌ - தேன்‌ தேககாந்தி 

எ. சப்‌ - வெல்லம்‌ சோகநிவிர்த்தி 

௮. ௮ ஈ தேங்காய்‌ தாபறிவிர்த்தி 

௯. ௪ - நெற்பொரி இகலோகசுகம்‌ 
௧௦, த - கறுப்பு எள்‌ யமலோகபயநிவிர்த்தி 
கக. ஏ- தயிர்‌ தேவியா திக்யம்‌ 
௧௨. து- அவல்‌ தேவியினிடத்‌து இன்பம்‌ 2 
௧௩. திஃ கடலை சந்த திப்பெருக்கம்‌ [மை ்‌ 
௧௪, ௪ ௨ சத்துமர சிவபெருமா னுக்குப்‌ பிரியனாந்தன்‌ . 
கடு.பெள ஃ பாயசம்‌ பிதுர்க்களைக்‌ கரையேற்றுதல்‌ 


இதுபோலவே வார நக்ஷத்ர யோக கரண பூஜைகளையும்‌ செ ; 


ய்தல்‌ வேண்டும்‌. 


வார பூஜை, 


க, ஞாஃ பாயசான்னம்‌ ௫. வி - சர்க்கரை ' 
௨. தி பால்‌ ௬, வெ ஃ வெள்ளைசர்க்கரை 
௩. செ - வாழைக்கனி எ. ௪ - பசுவின்நெய்‌ 


௪. பு - வெண்ணெய்‌ 


நக்ஷத்திர பூஜை, 
க. ௮ - நெய்‌ ட, மி- பால்‌ 
௨, ப. எள்‌ ௬. தி- இலாடம்‌ 
௩. ௫ சர்க்கரை I எ. பு - தயிரேடு 


௪. ரோ - தயிர்‌ ௮... பூ ஈ மோதகம்‌ 








| 
| 


ஸ்கந்தம்‌.] தேவ்யாராதனக்கிரமம்‌: ௬௧ 


௯: ஆ - பேணி [ ஈ்சநெய்‌) ௧௯. ரூ0- அவல்‌ 
௧௦. ம - இருதமண்டகம்‌(தோய்‌ ௨௦. பூ - திராக்ஷி 


ட கக, பூ - கம்சாரம்‌ ௨௧, உ - கர்ச்சூரி 

௧௨. ௨- வடபத்திரம்‌ (பூரி) ௨௨. தி- ராசகம்‌ 

| ௧௩. ௮ - இருதபூரம்‌ (அல்வா) ௨௩. ௮ - அப்பம்‌ 

௧௫௪, சி வடை ௨௪. ௪ - நவநீதம்‌ 

கடு. ௬ - கோகரசகம்‌ ௨௫. பூ - பயிறு 

௧௬. வி. பூர்ணயம்‌ [ கழங்கு) ௨௬. உ - மோதகம்‌ ன்‌ 
௧௪. ௮ - மதுசூரணம்‌(வள்ளிக்‌ ௨௪. ரே - மாதுளம்பழம்‌ 





| ௫௮. கே ர வெல்லம்‌ 


* யோக பூஜை: 


க, வி - வெல்லம்‌ ௧௫, வ - மாம்பழம்‌ 

௨. பி. தேன்‌ ௧௭௬, ௪. எள்‌ 

க. ஆ- நெய்‌ ௧௪, வி- நாரத்தை 

௪. செள ஃ- பால்‌ ௧௮. வ - மாஅளம்பழம்‌ 

இ. சோ - தயிர்‌ ௧௯. ப - இலந்தைப்பழம்‌ 

௬. ௮ - மோர்‌ ௨௦. ச - நெல்லிக்கனி 

எ. சு உ ௮ப்பம்‌ ௨௧. ௪- பாயசம்‌ 

9, தி ௯ நவநீதம்‌ ௨௨. சா - அவள்‌ 

௯. சூ ஃ வெள்ளரிக்காய்‌ ௨௩, ௪ - கடலை 

௧௦. கஃ கலியாணபூசனிக்காய்‌ ௨௪. ௬ - தேங்காய்‌ 
ட ௧௧. வி மோதகம்‌ ௨ட. பி. எலிமிச்சம்பழம்‌ 
| ௧௨. அ - பலாப்பழம்‌ ௨௬. ஐ- கசேரு [ ஷம்‌) 
| ௧௩. வி - வாழைப்பழம்‌ ௨௪. வை- சூரணம்‌(இழங்குவிசே 


௧௪, ௮ - ஜம்புகாவற்கனி 








& விஷ்கம்பம்‌ பிரீதி ஆயுஷ்மான்‌ செளபாக்யம்‌ சேரபனம்‌௮2சண்டம்‌ 

சுதர்மம்‌ திருதி குலம்‌ கண்டம்‌ விருத்தி அருவம்‌ வியாகாதம்‌ ௮ரிஷணம்‌ 

| வச்சிரம்‌ சத்தி விதிபாதம்‌ வரியான்‌ பரிகம்‌ சிவம்‌ சித்தம்‌ சாத்தியம்‌ சுபம்‌ 
சுப்பிரம்‌ பிரமம்‌ ஐந்‌. திரம்‌ வைதிரு அ. 


௬௨ . சேேவீபாகவதம்‌. 


-* கரண பூஜை 


க. ப - கம்சாரம்‌ | ௪. ப - குசயூரம்‌ (அல்வா) 
௨. பா - மண்டகம்‌ (பாலேடு) ௮. ௪கு - எள்‌ 
௯. கெள - பேணி ௯. சது - தயிர்‌ 
௪. தை - மோதகம்‌ ௧௦. கா - நெய்‌ 
டு. ௧ - பூரி கக. இ. தேன்‌ 
௬. வ - லட்டு 
மாத பூஜை. 
க. சி- ஐர்துவிதமான பக்ஷ்யம்‌ ௪, அற்‌ - பரமான்னம்‌ 
௨. வை - வெல்லம்‌ ௮. கா- பால்‌ 
௩. ஆனி - தேன்‌ ௯. மா - பேணி 
௪. அடி - வெண்ணெய்‌ ௧௦. தை - தயிரேடு 
இ. ஆவ - தயிர்‌ கக. மாச - பசுவினநெய்‌ 
௬. புர - சர்க்கரை ௧௨. பங்‌ - தேங்காய்‌ “ 





இனி நாமத்தைச்சொன்னாலும்‌ பூஜாசொருபத்தைப்‌ பார்த்‌ க 
தாலும்‌ உலகங்களுக்கெல்லாம்‌ ஆனந்தத்தை யுண்டாக்குவதும்‌ . 
குதாஹலத்தையும்‌ முக்திரெமத்தையும்‌ விளைவிக்கத்தக்க மகமை 
யைக்‌ கொடுப்பதுமான பிரதருதி பஞ்சகபூஜையை இனி சொல்லு . 
இறேன்‌ முனிவரே கேட்பீராக என்றனர்‌. (௬-ம்‌, ௬௯) 


௨௪ ம்‌ அத்தியாம்‌ தேவிஆராதனை முற்றிற்று, ' 





எட்டாவது ஸ்கந்தம்‌ முற்றிற்று, 





ஆக அத்யாயம்‌ ௨௪ -க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௮௪0) 


% பவம்‌ பாலவம்‌ கெளலவம்‌ தைதுளை கரசி வணசி பத்திரை பட்டம்‌ 


சதுஷ்பாதம்‌ சாவகம்‌ இமஸ்‌ துக்னெம்‌, 





௩-௨ 


திரிபுரசுந்தர்யை ஈம 


தேஷீபாகவ தும்‌. 


அட்டவணை. 


மெம்பர்‌. 


ஒன்பதாம்‌ ஸ்கந்தம்‌ 
த 


பக்கம்‌, [நெமபர்‌. 





க. பஞ்சசக்தி வர்ணனம்‌ க 


௨. . பஞ்சப்ரகிருத்யாதி உத்பத்திக௩ 
௩. இருஷ்ணஸ்ருஷ்ட தேவதா 
்‌ வ்யவஸ் தி. 


௪. சரஸ்வதி பூஜாகவசாதி உ௩ 

இ. சரஸ்வதி ஸ்தோத்ரம்‌ ௨௯ 

௬, லக்ஷுமீசங்கா சரஸ்லதீகாம்‌ 
சாபாஜ்ஜன்மப்‌ பிராப்தி ௩௧ 





௮. கங்காதீனாம்‌ பாரதவரவே 
ஜன்ம ப்ராப்தி ௩௯ 
௯, வசுதோச்பத்தி ௪௬ 
௧0. தராபராதே ஈரகப்பிராப்தி ௫௧ 
கக, கம்கோத்பத்தி வரணனம்‌ டக 
௧௨. கங்கா ஸ்வளுபாதி இடு 
ட. ௧௩. கங்காயா வைகுண்ட கமனம்‌௬௦ 
அள,கங்காவிஷ்ணுவோஸ்ஸம்பந்த 
காரணகதனம்‌ 
கடு, பிரஹ்மா தீனாம்‌ வைகுண்ட 
கமனாதி 
௧௬, குமா.த்வஜசருஹேமஹால க்ஷமி 
| ஐன்‌ மப்‌ பிராப்தி ௬௮ 
௧௪. வேதவதி துலஸ்யுபாக்யானம்‌ எக 
| ௮, துல€சக்கசூடயோஸ்‌ ஸம்‌ 
ப்‌ வாதம்‌. ௪௭௩ 
௧௧.தல£ீசங்ககுடயோர்வியாகம்‌ ௭௯ 
௨௦. சங்ககுடேன இர்திராதீனாம்‌ 
யுத்தம்‌ ௮௨ 
உ௧, சல்சககுடமஹேஜ்வரயுத்தம்‌ ௮௬ 
௨௨. சாரத நாராயண சம்வாதம்‌ ௬௨ 
உ௩.மஹேராகாளீஸ்கச்தா தீனாம்சங்க 
சூடனே மஹரயுத்த கதனம்‌ ௬டு 
௨௪. அலசசேங்கமவர்ணனாதி 
௨௫, அல பூஜாவிதானாதி 
௨௬. சாவித்ரி பூஜாவிதி 
௪. அஸ்வபதெளசரவித்ரி 


௬௫ 






க 


௪.விஷ்ணுபக்க லக்ஷணா இ கதனம்்‌ ௩௫ 





ஜனமாதி ௧௧௦0 
௨௮. தர்மராஜம்பிரதி சாவித்ரீ இருக 
அத்யாத்ம பிரஸ்னம்‌ ககக 
௨௯. தர்மராஜம்‌ பிரதிசாவித்ரீ க்ருத 
தான தர்மாதி பிரஸ்னம்‌ ௧௧௩ 
௩௦. தானதர்மாதி நிருபணம்‌ ௧௧௭ 
௩௧. சாவித்திரை யமக்ருததேவீ 
மூலமநர்‌திராதி சானம்‌ ௧௨௩ 
௩௨. சாசாவித ஈரககுண்ட 


ஸ்வளுபம்‌ ௧௪௨௫ 
௩௩. ஈரசகுண்டபதனயோக்யெ 
பாபலக்ஷணம்‌ ௧௨௪ 


௩௪.அவ௫சஷ்டகரக குண்டபதன 
யோக்ய பாபலக்ஷ்ணம்‌ க௩டு 

௩௫. ௧௪0 

௩௬.கர்மபந்தமிவர்‌ ததகோபாயம்க௫௫ 


௩௭. நரக குண்டலக்ஷ்ணம்‌ ௧௫௬ 
௩௮. தேவீபச்தி உத்கர்ஷம்‌ ௧௫௨ 
௩௯, மஹாலக்ஷுமீஉபாக்இ 

யானம்‌ ௧௫௮ 


௪௦. இலக்ஷமீ ஜன்ம காரணம்‌ கடுக 


௪௧. இச்திராதீனாம்பிரஸ்மலோக 


கமனம்‌ க்க 


௪உஇலக்ஷுமிபூஜாமர்‌ தரஸ்தோத்‌ 


திரம்‌ ௧௬௬ 
௪௩. ஸ்வரஹா சக்தி உபாக்‌ி 

யானம்‌, ௧௭௦ 
௪௪. ஸ்வதோபாச்யானம்‌. ௧௪௨ 
௪௫. தக்ஷிணோ பாக்கொனம்‌, சஎடு 


௪, ஸஷ்டிதேவீஉபாக்யொனம்‌, ௧௮௦ 
௪௭. மங்களசண்டி உபாக்க 


யானம்‌: ௧௮௪ 
௯௭௪௮. மனசோபாக்யானம்‌. ௧௮௪ 
௧௦௩(௪௯. சுரப்யாக்யானம்‌ ௧௬௯௮” 


௪௦௫/௫௦0. ராதா தர்க்கா விதானம்‌, (௧௬௬ 








உ 


ஸாரவாங்கசுந்தாயைநமஃ 
தேவிபாகவதும்‌. 
ஒன்பதாம்ஸ்கந்தம்‌. 


முதல்‌ அத்தியாயம்‌. 
பஞ்ச சக்தி வர்ணனம்‌: 





ஆத்ருத காஞ்சீரெயாம்‌ ஆத்யா மாரூட யெளவநாடோபாம்‌ 
| ஆகம வதம்ஸகலிகா மாநந்தா தவைத கந்தளீம்‌ வந்தே, 


நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌ :-—கணேசமூர்த்திக்குத்‌ தாயாயே 

துர்க்காதேவி ராதை லக்ஷாமி சரஸ்வதி சாவித்திரி இவ்வைவரும்‌ 
ஐந்‌. துவிதமான பிரகருதிகள்‌ என்று சொல்லப்படுவர்‌ என்று கூற, 
நாரதர்‌ ஒ முநிசுரேஷ்டரே! ௮ந்தஜவரும்‌, யாவரால்‌உண்பெண்ணப்‌ 
பட்டவர்கள்‌? ௮வர்கள்யார்‌? அவர்கள்‌ இலக்கணமென்ன? அவர்‌ 
கள்‌ எந்தசம்பந்தத்தால்‌ ஐவரென்‌ றெண்ணப்பட்டார்கள்‌? இவ்‌ 
வைவரும்‌ யாவராலும்‌ தியானித்து வழிபடத்தக்கவர்களாக விருக்‌ 
இன்‌ றபடியால்‌ இவர்கள்‌ சரித்திரமும்‌ இவர்கள்‌ பூஜாவிதியும்‌ 
இவர்களுடைய குணவிசேஷங்களும்‌, இவர்களால்‌ விரும்பப்பட்ட 

ப னவும்‌, இவர்களுடைய அவதார சேஷேத்‌ திரங்களும்‌ ஆகிய இவை 
யிற்றை விரிவாகச்‌ சொல்லியருள வேண்டுமென்று கேட்டனர்‌. 








ஐ குழந்தாய்‌! இவர்கள்‌ பிருதி என்னும்‌ பெயருடையவர்‌ 

கள்‌; அதலால்‌ அப்பெயரின்‌ பதலள்ஷணத்தை எவன்‌ சொல்லவல்ல 
வனாவன்‌? அங்ஙனங்‌ கூடாதாயினும்‌ ஈான்கேட்டிருக்கும்‌ வண்ணம்‌ 
ஒருவாறு கூறுகன்றேன்‌, 


ப்ர என்பது எழுச்சி என்னும்‌ பொருளையும்‌, கருதி என்பது 

இருட்டி. என்னும்‌ பொருளையும்‌ உணர்த்துவன வாகலின்‌ சிருட்டி 

யில்‌: மனவெழுச்சியுடையவர்‌ என்றும்‌, ப்ர என்பது சத்துவகுணச்‌ 
க 


உ த்வீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


தையும்‌, ரு என்பது ரஜோகுணத்தையும்‌, இ என்பது தமோகு 5 
ணத்தையும்‌ உணர்த்துவன வாகலின்‌ திரிகுணாத்மகமாதிய சத்தி 
யோடுகூடிச்‌ சிருட்டிப்பதில்‌ இவர்கள்‌ முதற்சத்திகளா யிருப்பவர்‌ 
என்றும்‌, ப்ர என்பது முதல்‌ என்னும்‌ பொருளையும்‌, கருதி என்பது. 
சிருட்டி. என்னும்பொருளையும்‌ உணர்‌அவன வாகலின்‌ கக்‌ 
ஆதியிலுள்ளவர்‌ என்றும்‌ பொருள்படும்‌, 
இவ்வாறு ஐவகைப்பட்ட பிரகருதியாகிய சக்தி பரமாத்மா 
வாகிய பிரமத்தோடு கலதக்திருக்கும்‌ சித்சத்தியாம்‌. ஆதலின்‌ சிரு 
ட்டிகாலத்தில்‌ வலப்பாகம்‌ ஆணுருவாயும்‌, இடப்பாகம்‌ பெண்ணு 
ருவாயும்‌; காணப்பட்டு விளங்குகின்றாள்‌. ஆண்‌ பெண்ணென: 
இரண்டுருவமாகக்‌ காணப்படினும்‌ யோதகரந்திரர்கள்‌ பரமாத்மா எப்‌. 
படியோ அப்படி சக்தி என்‌ நறிர்தவராகலின்‌ அதனை இரண்டுரு 
வாகக்காணாமல்‌*௮.்னியில்‌ சூடுபோல்‌ நித்தியமாயும்‌ அழிவில்லாத, 
தாயுமுள்ள ஒன்றான பிரமசொருபமாக வுணர்ந்து சர்வம்‌ பிரம. 
மயமென்று கூறுவர்‌. இரண்டுருவாகக்‌ காணப்பட்ட தில்‌ மூலப்பிர 
இருதி (பெண்ணுரு) வான ஈங்வரி,* இருஷ்ண (ஆணுருவானபூரு], 
ஷரைத்‌ தோற்றுவிக்கவேண்டு மென்றெ விருப்பத்தினால்‌ தற்செய - 
லாய்ச்‌ சுயேச்சையாகப்பிரிர்து தோன்றினாள்‌. தோன்றிய அம்‌ . 
மூலப்பிரகிருதியின்‌ ஆச்னஞையினால்‌ ஐவகைப்பட்ட குட ஞ்‌ ! 
டாயின. * இருஷ்ணர்‌ - சிவரூபம்‌, 
க - வது, துர்க்காதேவி. 
பிரார்த்திக்கும்‌ பக்தர்களுக்கு அ முக்ரெடக்றெவளாயும்‌ 2 
கணேசஜனனியாயும்‌ சிவப்பிரியையுமான துர்க்காதேவி விஷ்ணு மா 
யையாயும்‌ பூரணபிரமசொளருபிணியாயும்‌ பிரமாதி தேவர்களாலும்‌ 
முறிவர்களா லும்‌ மஅக்களாலும்‌ அதிக்கப்பட்டவளாயும்‌ சகல. 
வஸ்‌அவையும்‌ ஆக்‌ரமித்துக்கொண்டிருக்கறவளாயும்‌ ஒர்த்தி யஸ 
ஸு மங்களம்‌ சுசம்‌ மோக்ஷம்‌ முதலானவைகளைக்‌ கொடுக்கின்ற 
வளாயும்‌ சோகம்‌ பீடை முதலானவைகளை நாசஞ்‌ செய்கிற்வளா 
யும்‌ தன்னைச்‌ சரணடைந்தவர்களையும்‌ இினர்களையும்‌ ரக்ஷிக்க்ற 
வளாயும்‌ தேஜோருபிணியாயும்‌ தேஜசுக்கு அதிஷ்டான தேவதை: 
யாயும்‌ சர்வசக்தி  சொரூபிணியாயும்‌ சக்திகளுக்கு ஈஸ்வரியாயும்‌ 





* அக்னி சூரி என்றிரண்டாகச்‌ சொல்லப்பட்டினும்‌ வேறு ரன்‌: 
காணக்கூடாமல்‌ ௮க்ணிஎன்று ஒன்றாகவேகாணப்படுமாறு போலென்க - 2 




















ஸ்கந்தம்‌.] பஞ்ச சக்தி வர்ணனம்‌. க 


சத்தேங்வரியாயும்‌ சித்தியைக்கொடுக்கெ றவளாயும்‌ புத்தி நித்தி 
ரை பசி தாகம்‌ காந்தி சோம்பல்‌ தயை கவனம்‌ ஜாதி பொறுமை 
பிரமை ஞானம்‌ அஷ்டி புஷ்டி ல௯லா௩மி தைரியம்‌ மாயை ஆயெ 
சக்திசொருபிணியாயும்‌ பரமாத்மாவான*இருஷ்ணசை யடைர்திருக்‌ 
இறவளாயும்‌ நாராயணியாயும்‌;'தோன்‌ நினாள்‌. இவளுடைய குண 
விசேடங்கள்‌ அளவில்லன. அவைகளில்‌ சிலவற்றை வேதங்களில்‌ 
கூறியுள்ளன % சிவபெருமான்‌. 
உ - வது இலக்ஷாமிதேவி, 

சுத்த சத்வ சொருபிணியாயும்‌ சர்வ சம்பத்‌ சொருபிணியா 
பும்‌ அச்சம்பத்‌ துகளுக்கு அதிஷ்டான தேவகையாயும்‌ மனோச 
ரையாயும்‌ காந்தி சாந்தி தாந்தி சொரூபிணியாயும்‌ சுசீலையாயும்‌ 
சர்வமங்கள சொரூபிணியாயும்‌ லோபம்‌ மோகம்‌ காமம்‌ ரோஷம்‌ 
மதம்‌ அகங்காரம்‌ இவர்களைவர்ஜித்தவளாயும்இந்திரியநிக்கரகையா 
யும்‌ பக்தர்களிடத்தில்‌ பிரீ தியுள்ளவளாயும்‌ விஷ்‌ ணுபகவான அ பிரே 
மைக்குப்‌ பாத்திரியாயும்‌ அவரது பிராணனுக்குச்‌ சமானமானவளா 
யும்‌ அவரிடம்‌ இனிமையாய்ப்‌ பேசுகின்ற பதிவிரதையாயும்‌ 
சர்வபல சொரூபிணியாயும்‌ ஜீவனோபாய ரூபிணியாயும்‌ வை 
குண்டத்தில்‌ பர்த்தாவுடன்‌ வசிக்கின்ற லக்ஷாமியாயும்‌ சுவ 
ர்க்கத்தில்‌ சுவர்க்கலக்த-ுுமி இராஜனிடத்தில்‌ ராஜல௯த-௦மி இரு 
கஸ்தருடைய இருகங்களில்‌ இருகலக்ஷஈமி சர்வப்பிராணிகளிட 
த்தில்‌ விரும்பும்‌ சோபாலக்ஷாஈமி புண்ணியர்களிடக்தில்‌ பிரீதி 
லக்ஷா௩மி க்ஷூத்திரியரிடத்தில்‌ ரேத்தி லக்ஷுுமி வைசியரிடத்தில்‌ 
வர்த்தக .ல௯்ஷுமி பாவிகளிடத்தில்‌ கலகலக்ூஷாமி வேதோக்கரான 
பெரியோர்களிடத்தில்‌ தயா லக்ஷஈமி என வழங்கப்பட்டவளா 
யும்‌ இருக்கிறாள்‌. 
ப கூ - வது சரஸ்வதி தேவி, 

.. எல்லாராலும்‌ சம்மதித்துப்‌ பூஜித்து வணங்கப்படும்‌ மூன்றா 
வஅ தேவியைக்‌ கூறுகின்றேன்‌. வாக்கு புத்தி வித்தை ஞானம்‌ 
என்னும்‌ இவைகளை ௮ இஷ்டி த்‌ திருப்பவளூம்‌ சர்வவித்தியா சொ 
ரூபிணியுமாகிய சரஸ்வதி தேவி தன்னை யுபாடிக்கின்றகவீஸற்வரர்க 
ளுடைய புத்திஸ்‌வளுபிணியாயும்‌ (அவர்கள்பாடும்‌) கவி ஸ்வரூபி 
ணியாயும்‌ (அக்கவிகளுள்‌ அமைந்துள்ள யுக்தி ஸ்வரூபிணியாயும்‌ 
(அர்தயுக்தியி லமைந்துள்ள) அண்ணிய அர்த்த ஸ்வரூபிணியா 


௪. ேதேவீ.யாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ | 


யும்‌ அவ்வர்த்தத்தை மறவா இருக்கச்‌ செய்யவல்ல சிந்தனா ஸ்வளு . 
பிணியாயும்‌ (அவர்களால்‌ தாபிக்கப்பட்ட) அநேக பிரகாரமான i 
சித்தாந்த பேதஸ்வரூபிணியாயும்‌ (அவ்வச்‌சித்தாக்த பேதங்களை 
அர்த்த விசாரங்களால்‌ விளக்கத்தக்க) விசார ஸ்வரூபிணியாயும்‌ 
(அவவிசாரமுகத்தில்‌ எடுத்துக்‌ காட்டும்‌) வாக்யெபோத ஸ்வரூபி 1 
ணியாயும்‌ (அவ்வாக்கிய போதங்களால்‌) சர்வசந்தேகங்களையும்‌ . 
நா௪ஞ்‌ செய்யவல்ல நாசகாரணியாயும்‌ (அர்காசத்தால்‌ தெளியப்ப 5 
டும்‌) விசாரகாரணியாயும்‌ (அவ்விசாரம்‌ ஈதெனக்காட்டும்‌) சரந்தகா . 
ரணியாயும்‌ (அக்கிரந்தங்களை அறியச்செய்யவல்ல) சக்தி ஸ்வரூபி . 
ணியாயும்‌ இவையேயன்றிச்‌ சர்வ சங்தே ஸ்வரூபிணியபாயும்‌ (அவ்‌ 
வச்சங்தேங்கட்‌ கியைந்த) தாளபேத காரண ஸ்வரூபிணியாயும்‌ ட்‌ 
(அதற்‌ தியைந்த) விஷய க்யான ஸ்வரூபிணியாயும்‌ அதற்கமைந்த - 
கவித்வஸ்வரூபிணியாயும்‌ (இவைகளால்‌ ஆனர்திக்கும்‌) பிரபஞ்ச 
ஸ்வரூபிணியாயும்‌ இவையேயன்றி வாக்யார்த்த வாதசொரூபிணி - 
யாயும்‌ (அவவாக்யார்த்தங்களா லடையும்‌) சாந்தசொரூபிணியாயும்‌ 
சகலவித்யாசொருபிணியுக்‌ தானே என்பது தோன்ற எப்போதும்‌ 
வீணாபுத்தகதாரணியாயும்‌ (இங்கனவ்‌ கூறிவந்த வித்யா சம்பந்தங்‌. ்‌ 
களால்‌ உண்டாகத்தக்க அத்ம பிரயோஜனமாயெ) சுத்தசத்துவ 
சொருபிணியாயும்‌ சுசீலையாயும்‌ விஷ்ணுவுக்கும்‌. லக்ஷ மிக்கும்‌ 
இனிப்பானவளாயும்‌ பச்சை கற்பூரம்‌ சந்தனம்‌ முல்லை மலர்‌ சந்‌ 
திரன்‌ ஆம்பல்‌ வெண்டாமரை இவைகளுக்குச்‌ சமானமான நிறமு 
ள்ளவளாயும்‌ கிருஷ்ண பரமாத்மாவை இரத்தினமாலையால்‌ பூஜிக்‌ - 
கின்றவளாயும்‌ தபோரூடையாயும்‌ தபஸ்விகளுக்குப்‌ பலனைக்கொடுக்‌ 
இன்றவளாயும்‌ சித்தி வித்தை சொரூபிணியாயிருந்து அவைகளைக்‌ 
கொடுக்கின்றவளாயும்‌ இருப்பள்‌. இந்தத்தேவியின்‌ உபாசனையில்‌ 
லாத அந்தணர்கள்‌ வாக்கின்‌ பிரயோஜனமாக வித்தியாபிரகாச 
மில்லாமல்‌ உயிரிழந்த பிணம்போல்‌ அசைவற்றிறாமல்‌ நடைப்பிண 
மாயுலாவுவராவர்‌. வேதத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ள ஜகதம்பிகையான 
சரஸ்வதி தேவியினுடைய மகிமைகளில்‌ சிலவற்றைக்‌ கூறினேன்‌. . 
௪ - வது சாவித்திரி தேவி, 

பிராஹ்மணாதி நான்குவருணம்‌ வேதாங்கங்கள்‌ சக்தஸு சந்தியா 
வந்தனமந்திரம்‌ தந்திரசாத்திரங்கள்‌ இவைகட்குத்‌ தாயாயும்‌, பிரா 
மணசாதி சொரூபிணியாயும்‌ ஜபசொரூபிணியாயும்‌ தபோரூபிணி. . 
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_ யாயும்‌ ௮அவைகளாலுண்டாகும்‌ பிரஹ்ம தேஜோரூபிணியாயும்‌, அத 
_ னாலுண்டாகும்‌. பவித்திர சொரூபிணியாயும்‌ ௮வர்களால்செய்யப்‌ 
படும்‌. சமஸ்கார சொருபிணியாயும்‌, சாவித்தி காரியத்திரி சொரூ 
 பிணியாயும்‌ அவற்றை அணுட்டிக்கும்‌ பிராமணப்‌ பிரியையாயும்‌ 
இர்த்த ஸ்வரூபிணியாயும்‌ அத்திர்த்த ஸ்பரிசமாத்திரத்தில்‌ சுத்‌ 
_ தீஞ்செய்கன்ற விருப்பமுள்ளவளாயும்‌ சுத்த ஸ்படிகம்போல்‌ பிர 
 காதிக்னெற நிர்மலமான சுத்த சத்துவ ஸ்வரூபிணியாயும்‌ அதனால்‌ 
விளையத்தக்க பரமானந்த சொரூபிணியாயும்‌ ௮ச்சொருபத்தை 
. அகாதியாயுள்ளவளாயும்‌ பரப்ரஹ்ம சொருபிணியாயும்‌ நிர்வாண 
 பதத்தைக்‌ கொடுக்கின்றவளாயும்‌ அதனையடையப்பெற்ற பிரம 
 ஞானிகளுடைய பிரமதேஜோமய ரூபிணியாயும்‌ அந்தச்‌ சக்திக்கு 
அதிஷ்டான தேவதையாயும்‌ இருப்பள்‌. அத்தேவியினுடைய து 
 ரேணுவால்‌ உலகமெல்லாம்‌ பரிசுத்தமான றத. 
(நிஃ வறு ராதாதேவி. 
பஞ்சப்பிராணன்களுக்கும்‌ ஆதிதேவியாயும்‌ பஞ்சப்பிராண 
. சொருபிணியாயும்‌ பிராணனிலும்‌ மிக்கபிரீதிசொரூபிணியாயும்‌ எல்‌ 
லா தேவிகளிடத்திலுமுள்ள சுந்தர சொரூபிணியாயும்‌ எல்லாரிட ப 
. த்தலுமுள்ள சம்பத்‌ சொருபிணியாயும்‌ எல்லாதேகத்திலு முள்ள 
 வாமபாக சொரூபிணியாயும்‌ குணத்தினாலும்‌ தேஜஷினாலும்‌ நிறைந்‌ 
இருக்கின்‌ ற கவுரவஸ்வரூபிணியாயும்‌ பராபரங்களுக்குச்‌ சாரபூதை 
யாயும்‌ அவைகளுக்கு ஆதியாயும்‌ ௮நாதியாயும்‌ பரமானந்த ஸ்வரு 
_ பிணியரயும்‌ புண்ணியவதியாயும்‌ பூஜிக்கத்தக்கவளாயும்‌ யாவராலும்‌ 
பூஜிக்கப்பட்டவளாயும்ராஜக்கிரீடைக்கு ௮ திதேவதையா யும்‌ பகவா 
னுடைய ராசக்கிரீடாமண்டபத்திலிருக்கிறவளாயும்‌ ராசக்கிரீடை 
 யால்‌அலங்கரிக்கப்பட்டவளாயும்ராஜக்ரீடைக்குஈங்வரியா யும்மஹா 
ட்‌ ரகங்யையாயும்‌ ராஜஸ்கானத்திலும்‌ கோலோகத்திலும்‌ வ௫க்கன்ற 
- வளாயும்‌ கோபிகாவேஷத்தைத்தரிக்னெறவளாயும்‌ பரம அஹ்லாத 
்‌ சொரூபிணியாயும்‌ அளவில்லாத சந்தோஷ சொருபிணியாயும்‌ 
நிர்க்குணியாயும்‌ நிராகாரையாயும்‌ புண்ணியபாப சம்பந்தமில்லாத 
| வள௱ாயும்‌ நிரீஹையாயும்‌ நிரஹங்காளையாயும்‌ நிராசையுள்ளவளா 
யும்‌ பக்தாறுக்கரக காரணியாயும்‌ வேதமார்க்சத்தால்‌ தியானித்து 
அழியத்தக்கவளாயும்‌ தேவர்களாலும்‌  முநிசிரேஷ்டர்களாலும்‌ 
ஞான ோக்கால்‌. கோக்கப்பட்டவளாயும்‌ நெருப்பினால்‌ சுத்தமான 
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வஸ்திரத்தைத்‌ தரித்தவளாயும்‌ நானாவிதமான அலங்காரத்தால்‌. 
.துலங்கரிக்கப்பட்டவளாயும்‌ கோடி சந்திரன்‌ உதித்தாற்போற்‌ 
பிரகாசிக்கின்ற திருமேனியையுடையவளாயும்‌ சர்வகாத்தியையு, 
முடைய திவ்யசரீரமுள்ளவளாயும்‌ இருஷ்ணமூர்த்தியினிடத்தில்‌. 
மிக்கபக்தியுள்ள வளாயும்‌ சர்வசம்பத்தையுங்கொடுக்ன்‌ றவளாயும்‌ 
இடபரூபமான வராகஅவதார ரூபிணியாகவிருக்கின்ற தேவியி. 
னுடைய பாததாமரையின்‌ சம்பந்த விசேடத்தினால்‌ பூமிதேவியைப்‌: : 
பரிசுத்தஞ்செய்கன்றவளாயும்‌ புதியமேகத்திற்‌ பிரகாசிக்னெற மின்‌. 
னல்‌ போல்‌ பகவாஹுடையமார்பில்‌ ஸ்திரீரத்னமாய்‌ விளங்‌. 
குன்றவளாயும்‌ பூர்வம்‌ பிரமன்‌ தன அ ஆத்மசுத்தியின்பொருட்‌டு. . 
அறுபதினாயிரம்‌ வருடம்‌ அரியதவம்புரிந்தும்‌ கனவிலும்‌ காண்பதற்‌ 
கரிசான பாதபத்மத்தையுடையவளாயும்‌ பின்னர்‌ அப்பிரமன்‌' : 
பூலோகக்தில்‌ தவம்புரிய இரக்கமுற்று எதில து 
தன்னைக்காணும்படிச்‌ செய்தவளாயும்‌ இருக்கின்றாள்‌. 

(இதுவரையில்‌) பரிபூரணமான ஜர்‌ அ வித்யாதேவிகளின்‌ வர்‌ 
லாற்றின்‌ மகிமைகளைக்‌ கூறினேன்‌. பிரதான அம்சரூபங்களாகவும்‌ 
கலாபரூங்களாகவும்‌ அக்கலையின்‌ அகேகத்தில்‌ ஒருபாகமாகவும்‌ அத்‌. 
தேவிகளிடத்திலிருக்‌ ௪. ஒவ்வொரு பிரபஞ்சத்திலுள்ள சேல்களுப்தி 
சாதாரணஸ்திரீகளும்‌ பிறந்தனர்‌. இனி அவர்களுள்‌ பிரதான அம்‌ 
சரூபங்களைக்‌ கூறுகன்றேன்‌ கேட்பீராக, 


i ணை வ்வவைவைவ்‌ ரன்‌ என்‌, 


உலூனையெல்லாம்‌ பரிசுத்தஞ்செய்கின்‌ ற கங்காதேவி  ரலருகி | 
திதேவியின்‌ பிரதான அம்சசொருபிணிபாயும்‌; விஷ்ணுவினுடைய 
சரீரத்திலிருர்‌து ஜலரூபியாகப்பிறந்தவளாயும்‌, பாவிகள அ பாவமா! . 
நிறகாட்டை ஜ்வலித்துக்கொளுத்துகிற ௮க்னிபோன்றவளாயும்‌, 
ஸ்நானபானங்களால்‌ சுகமாகப்‌ பரிசிக்கத்தக்கவளாயும்‌, மோக்ஷத்‌: 
தைக்‌ கொடுக்கன்றவளாயும்‌) கோலோகத்திற்குச்‌ சுகமாக ஏறுகின்ற. 
படிபோன்றவளாயும்‌, சுத்தமானந திகளுக்குள்‌ சிறந்தவளாயும்‌) ஈஸ்‌: 
வரனுடையசடையாகிய மேருவில்‌ முத்துப்போல்‌ பிரகாசிக்கின்ற: 
வளாயும்‌, பரதகண்டத்தில்‌ தவம்புரிவோர்க்கு அத்‌ தக்க 
யைக்கொடுக்கின்றவளாயும்‌ இருக்கின்றவளாகும்‌. ட்‌ 

சந்தாரனைப்போலும்‌ வெண்டாமரையைப்‌ போலும்‌ பால்‌ போ. 
லும்‌ பிரகாடிக்கின்றசுச்ததத்வ சொருபிணியாயும்‌, நிர்மலையாயும்‌, 
நிரஹங்காரையாயும்‌, பதிவிரதையாயும்‌, நாராயணருக்குப்‌ பிரியை 


அது மிருக்கின்ற துளசிதேவி--பிரகிருதிதேவியின்‌ பிரதான அம்ச 

'சொரூபிணியாயும்‌, பத்திரரூபிணியாயும்‌, விஷ்ணுவினிடம்‌ பிரிய 
| முள்ளவளாயும்‌, விஷ்ணுபூஷணசொருபிணியாயும்‌, அவருடைய 
யாதத்திலிருப்பவளாயும்‌, தவம்‌ சங்கல்பம்‌ பூஜைமுதலானவைகளை 
யுண்டிசெய்கன்‌ றவளாயும்‌, புஷ்பங்களுக்குள்‌ சிறந்த புஷ்பரூபி 
ணியாயும்‌; எப்போதும்‌ புண்ணியத்தைக்‌ கொடுக்கன்‌ றவளாயும்‌, 
தெரிசனத்தினாலும்‌ பரிசனத்தினுலும்‌ தகஷணத்தில்‌ முக்தியைக்‌ 
'கொடுப்பவளாயும்‌, கலியுகத்திலுண்டாகும்‌ பாவத்துக்கு உலர்ந்த 
 கட்டையைக்கொளுத்தும்‌ அக்னிபோன்றவளாயும்‌, பூதேவியைத்‌ 
 தன்பாதபரிசமாத்திரத்தில்‌ பரிசுத்தஞ்செய்கின்றவளாயும்‌, பெரி. 
 யோர்கள்‌ செய்யும்‌ தவம்‌ தெரிசனத்தினலும்‌ பரிசத்தினாலும்‌ சித்தி 
| யாதற்குத்‌ தீர்த்த சொருபிணியாயும்‌, சகலகர்மங்களும்‌ வீணாகாது 
 பிரயோஜனமடையச்‌ செய்கின்றவளாயும்‌, பாரதவருடத்தில்‌ மோ 
| காமிகளுக்கு மோக்த்தையும்‌ போககாமிகளுக்குப்‌ போகத்தையும்‌ 
கொடுக்கின்ற கற்பவிருக்ஷம்போன்றவளாயும்‌ இருக்கின்றவளாம்‌, 


... பாரதவருடத்தி லிருக்கின்றவர்களைச்‌ சந்தோஷிக்கச்செய்ய 
I பிரகரு திதேவியின்‌ பிரதான அம்‌சரூபிணியாயும்‌, பரதேவகையரயும்‌' 
உள்ள மனஸாதேவி- சங்கரருக்குப்பிரியசிஷ்யையாயும்‌, மஹா ஜ்‌ 
ஞானசொருபிணியாயும்‌, அனந்தன்‌ சகோதரியாயும்‌, நாகங்களால்‌ 
, பூதிச்சப்பட்டவளாயும்‌, நரகேங்வரியாயும்‌, நாகமாதாவாயும்‌, 
| நாகவானியாயும்‌, சாகேந்திரகணங்களோடு கூடியிருப்பவளாயும்‌, 
நாகபூஷணபூஷிதையாயும்‌, நாகங்களால்‌ ஈமஸ்கரிக்கப்பட்டவளா 
யும்‌, ஈ௬ாகசயனியாயும்‌, சித்தயோகினியாயும்‌, சச்தரியாயும்‌, இவை 
போலவே விஷ்ணுரூபிணியாயும்‌, ௮வ்விஷ்ணுவினஅபக்தி பூஜை 
பாராயணம்‌ இவற்றைஉடையவளாயும்‌, தவஞ்செய்கின்‌ றவளாயும்‌, 
தபோருபிணியாயும்‌, தபோபலத்தைக்கொடுக்கின்‌ றவளாயும்‌ மூன்று 
லக்ஷம்‌ தேவ வருஷம்‌ வரை ஹரியைக்குறித்‌ அத்‌ தவஞ்செய்தவளா 
யும்‌, ருஷிகளிலும்‌ ஸ்திரீசளிலும்‌ சிறந்த தீர்த்தியடைர்தவளாயும்‌, 
சர்வமந்‌ திரா திதேவதையாயும்‌, பிரஹ்மதேஜஷினல்ஜ்வலித்துக்கொ 
ண்டிருப்பவளாயும்‌, பரப்பிரமசொருபிணியாயும்‌, பரப்பிரமத்தைத்‌ 
தியானிப்பதில்‌ ஆவலுள்ளவளாயும்‌, கிருஷ்ணருடைய அம்சமான 
| ஜரத்காருமுநிவருடைய பத்தினியாயும்‌, பதிவிரதையாயும்‌, ருஷிசி- 
ரேஷ்டரான ஆஸ்‌ திகமுநிவருக்குத்தாயாயும்‌இருக்னெ றவளாஞும்‌. ' 





க்க 


௮) சேேவீபாகவதம்‌; [ஒன்பதாம்‌ 













3 
பிரகருதிதேவியின்‌ பிரதான அம்சரூபிணியான தேவசேனை. | 
யாயும்‌; மாத்ருகாகணங்களில்‌ பூஜிக்கப்பட்டவளாயுமுள்ள சஷ்டி 
தேவி--பிரஇருதியின்‌ ஆறாவதஅஅம்சமாகத்தோன்‌ நினவளாயும்‌) மூ மூ. 
வுலகிலுள்ளார்க்கும்‌ புத்திர பெளத்திராதி கன்ட ட்‌ கொ. இ 
டுத்துக்‌ காக்கும்‌ சம்பத்சொருபிணியாயும்‌, சசுக்களிடத்தில்‌ விருத 
தளுபிணியாயெ  யோகனிவடிவா யிருப்பவளாயும்‌ அதனால்‌. 
உலகில்‌ இடைவிடாது சிசுக்களை உத்தேசித்து ஒருவருடம்‌ பூஜிக்‌ | 
கப்படுகின்‌ றவளாயும்‌; பிரசவக்கிரகத்தி லிருக்கும்போதே ஆறாவது - 
தினத்திலும்‌, இருபத்தோராம்தினத்திலும்‌, மங்களத்தை உத்தேி 
த்துப்‌ பூஜிக்கப்படுகின்றவளாயும்‌, நித்தியமாயுள்ள இஷ்டகாமங்க 
ளைக்‌ கொடுக்கத்தக்க தயாருபிணியாயும்‌, சிரேஷ்டமான மாத்ருவா 
யும்‌, ஜலத்திலும்‌ பூமியிலும்‌ ஆகாயத்திலும்‌ சிசுக்களுக்கு. யாதொரு. 
அபத்தம்‌ வாராவண்ணம்‌. காக்கும்‌ ரக்ஷணகாரணியாயும்‌ இருக்‌ ஏ 
இன்றவளாம்‌. ஆ 


பிரஇருதிதேவியின்‌ முகத்தினின்றும்தோன்‌ றி எப்போதும்‌ சர்வ । | 
மங்கள த்தைக்கொடுக்கற மங்களசண்டிகை — சிருட்டிகாலத்தில்‌ ' 
மங்களசொருபிணியாயும்‌ சங்காரகா லத்தில்‌ கோபரூபிணியாயும்‌ 
இருத்தலினால்‌ மங்களசண்டிகையென்று பண்டிதர்களால்‌ சொல்ல 
ப்பட்டனள்‌. அவள்‌ ஒவ்வொரு உலகங்களிலும்‌ மங்களவாரச்‌ 
தோறும்‌ பூஜிக்கப்படுகின்றவளாயும்‌ புத்திரன்‌ பெளத்திரன்‌ தனம்‌. I 
ஐஸ்வர்யம்‌ கீர்த்தி முதலியவைகளை அதிசுலபத்தில்‌ சந்தோஷித்து 
ஸ்திரீகளுக்கெல்லாம்‌ கொடுக்கின்றவளாயும்‌ இருக்கின்றவளாம்‌, 
ர அன்டு சகலப்பிரபஞ்சத்தையும்‌ ஒரு கைத்‌ 2 
சங்கரிக்கும்‌ காளி--பிரகிருதியாகய அர்க்கையின்‌ முகத்தினின்று 
பாதி அம்சமாக சும்பநிசும்பர்களின்‌ யுத்தத்தில்‌ சோன்றினவளா 
யும்‌. தாமரைமலர்போன்ற கண்ணுள்ளவளாயும்‌ தேஜஷினாலும்‌ 
குணத்தினாலும்‌ அர்க்காதேவிக்குச்‌ சமானமானவளாயும்‌ கோடி: | 
சூரியர்களுக்குச்‌ சமானமாகப்‌ பிரகாசிக்கின்ற சரீரமுள்ளவளாயும்‌ 
சகலசைத்திகளுள்‌ . பிரதானையாயும்‌ மிக்க பலிஷ்டையாயும்‌ சர்வித்‌' 3 
திகரையாயும்‌ கிருஷ்ணரிடத்தில்‌ பக்தியுள்ள வளாயும்‌ அவருக்குச்‌. 
சமானமான. தேஜஸ- விக்ரமகுணங்கள்‌ பாவனைகள்‌ நிறம்‌ முதலிய 
வற்றையுடையவளாயும்‌ நிங்வாசமாத்திரத்தில்‌ ௪சுலப்பிரமாண்டல்‌' 


ஸ்கந்தம்‌.] பஞ்ச சக்தி வர்ணனம்‌. ௯ 


_ களையும்‌ ௮ழிக்கத்தக்க மகா சக்தியையுடையவளாயும்‌ அசுரயுத்‌ 
தத்தை ஓர்‌ ரிடையாகச்செய்து தன அ மையை உலகினர்‌ அறி 
_யச்செய்கன்றவளாயும்‌ தர்மார்த்தகாமமோக்ஷங்களை ௮பேக்ஷிக்கன்‌ 


 றவர்களால்‌ ஆராதிக்கப்பட்டவளாயும்‌ இருக்னெறவளாம்‌, 


 பிரமனாதிதேவர்களாலும்‌ முனிவர்களாலும்‌ மாதுடராலும்‌ 
தோத்திரஞ்‌ செய்யப்பட்ட சுந்தரியான பூதேவி பிரகருதிதேவி 
யின்‌ பிரதான ௮ம்சங்களாற்‌ பிறந்தவளாயும்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ 
. ஆதாரமானவளாயும்‌ சகலமான ஓஷ திரூபிணியாயும்‌ ரத்னங்க 
ளுக்கு இருப்பிடமாயும்‌ ரத்னகர்ப்பிணியாயும்‌ சமுத்திரங்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ ஆதாரமானவளாயும்‌ ஜனங்களாலும்‌ ௮ரசர்களாலும்‌ 
பூஜித்துத்‌ அதிக்கப்பட்ட.வளாயும்‌ யாவருக்கும்‌ ஜீவனோபாயரூ 
பிணியாயும்‌ சர்வசம்பத்தையுந்தருனெை றவளாயும்‌ இருக்றெவளாம்‌. 


ஒ முனிசிரேஷ்டரே ! இனி, எந்தத்தேவிகளைவிட்டு தாவரஜங்‌ 
. கமரூபமாகவிருக்கின்ற இந்தப்பிரபஞ்சமெல்லாம்‌ வேறு ஆதரவில்‌ 
 லாமலிருக்கனெறதோ; அர்தப்பிரகிரு திதேவியின்‌ கலையினாற்றோன்‌ 
றிய கலாதேவிகளையும்‌, அவர்கள்‌ எவர்களுக்குப்‌ பத்தினிகளாகவி 
 ருக்னெறார்களோ அவர்களையும்‌ கூறுகின்றேன்‌, 


| 
| 








சுவாஹாசேவி - ௮ச்னிபத்தினி; இவளில்லாவிடில்‌ ஓமஞ்செய்‌ 
யும்‌ அவிசைத்‌ தேவர்கள்பெற வல்லமையுள்ளவராகார்‌. தக்ஷணா 
தேவியும்‌ இக்தாதேவியும்‌ - யக்ஞபத்தினிகள்‌ ; இவர்கள்‌ பூஜிக்கப்‌ 
'படாவிடில்‌ பிரபஞ்சத்தில்‌ எல்லாக்கருமமும்‌ வீணாகும்‌. தர்ப்பண 
காலத்தில்‌ உச்சரிக்கும்‌ சுவதாதேவி - பிதுர்க்கள்‌ பத்தினி; இவள்‌ 
இல்லாவிடில்‌ பிதுர்க்கள்‌ பூஜை ணும்‌. சுவஸ்ததேவி - வாயு 
பத்தினி ; இவள்‌ தானம்‌ வாங்கும்போதும்‌ கொடுக்கும்போதும்‌ 
'பூஜிக்கப்படுன்றாள்‌. புஷ்டி - கணேசபத்தினி ; இவளில்லாவிடில்‌ 
எல்லோரும்‌ க்ஷீணித்துவிடுவர்‌. அவ்டி - ஆதிசேஷபத்‌ தினி; இவ 
ளில்லாவிடில்‌ எல்லோருஞ்‌ சந்தோஷமடையார்‌. சம்பத்து-ஈசான 
பத்தினி ; இவளில்லாவிடில்‌ தாரித்திரத்தையடைவர்‌. இருதி 
கபிலபத்தினி ; இவளில்லாவிடில்‌ தைரியமடையார்‌. சதி - சத்திய... 
பத்தினி ; ண்‌ சரம பந்இச்களுள்ளவராகார்‌. தயையும்‌ 
பதிவிரதையும்‌ - மோகபத்தினி ;, இவர்களில்லாவிடில்‌ எல்லோரும்‌ 
யாதொருபயனையும்‌ அடையார்‌, பிரதிஷ்டை - புண்ணியப்‌ இனி) 


௧௦ தேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


இவள்‌ பூஜிக்கட்படாவிடில்‌; மனிதர்கள்‌ உயிரோடிருப்பினும்‌ மரண $ 
மடைந்தாரோடொப்பர்‌. இவள்மனிதர்களுக்குப்‌ புண்ணியத்தைக்‌ : 
கொடுக்கின்றவள்‌. சம்‌சித்தியும்‌ சத்தியும்‌ - சுகர்மத்துக்குப்பதி i 
இனிகள்‌,; இவர்கள்‌ புண்ணியவான்களால்‌ பூஜிக்கப்படாவிடில்‌ இ 
லோகமெல்லாம்‌ ர்த்தியற்றுவிடும்‌. கரியை - உத்யோகபத்தினி ; : 
இவள்‌ எல்லாராலும்‌ பூஜிக்கப்படுகிறாள்‌. இவளில்லாவிடில்‌ உலகம்‌ - 
சோம்பலையடையும்‌, மித்தியாதேவி - அதர்மபத்தினி ; இவள்‌ 
சகலதஅஷ்டர்களாலும்‌ பூலிக்கப்படுகரள்‌, இவளில்லாவிடில்‌ உலகம்‌ 3 
பாழாய்விடும்‌. இவள்‌ ருதயுகத்தில்‌ காணப்படா தவளாயும்‌,திரேதா : 
யுகத்தில்‌ சூகஷமரூபிணியாயும்‌, அவாபரத்தில்‌ பாதியுருவமுள்ளவ 
ளாயும்‌, கலியில்‌ பூரணவுருவமுள்ளவளாயும்‌, தனது பலத்தினால்‌ 
எவ்விடத்தும்‌ வியாபித்து தனது சகோதரனான கபடனோடு 3 
வீடுகள்தோறுந்‌ திரி்தலாவிக்கொண்டிருப்பள்‌. சாந்தியும்‌ லச்சை ! 
யும்‌ - சுசலைக்குப்பத்தினிகள்‌; இவர்கள்‌ எல்லோராலும்‌ பூஜிக்கப்ப ' 
டுதிறார்கள்‌. இவர்களில்லாவிடில்‌ உலகம்‌ பித்தம்‌ பிடித்தது போலா. 
கும்‌, புத்தியும்‌ மேதையும்‌ திரிதியும்‌ - தியான பத்தினிகள்‌; இம்‌ : 
மூவரும்‌ இல்லாவிடில்‌ உலகம்‌ அறிவில்லாமல்‌ இத்தப்பிரமை பிடித்‌ 
ததுபோல்‌ ஆகிவிடும்‌. காந்தி - தருமபத்தினி; இவளில்லாவிடில்‌ ' 
பிரபஞ்சரூபமான பரமாத்மாவுக்கு ஆதாரமில்லை. சோபாசொருப்‌ - 
மான லக்ஷ்மீ-மதிபத்தினி; இவள்‌ ஸ்திரீரூபமாயும்‌ சரீர ரூபமாயும்‌ 
தான்யாதிரூபமாயும்‌ கவுரவிக்கப்பட்டுப்‌ பூஜிக்கப்படுகின்றாள்‌. கா 
லாக்கனிதேவியும்‌ சத்தயோனியாயெ நித்திராதேவியும்‌-உருத்திர 
பத்தினிகள்‌; இவர்கள்‌ உலகமுற்றும்‌ வியாபிக்கன்றனார்‌ ; சந்தி இரவு. | 
பகல்‌ என்னுமூவரும்‌ - காலத்துக்குப்பத்தினிகள்‌; இவர்களில்லாவி | 
டில்கான்முகனாலும்‌ கணக்டைமுடியா அ. பசியும்‌ தாகமும்‌, - லோப $ 
பத்தினிகள்‌; இவர்கள்‌ எல்லோரிடத்தும்‌ வியாபித்து கவலையுற்ற 3 
வராக்கி அவர்களால்‌ மரியாதையுடன்‌ புகழப்பட்டிருப்பர்‌. பிர 
பையும்‌ (வெளிச்சமும்‌) தாஹிகையும்‌ (கொளுத்தலும்‌) தேஜஷின்‌ ] 
பத்தினிகள்‌; இவர்களில்லாமல்‌ பிரமனுஞ்‌ சிருட்டி.க்கவல்லவனல்‌ 1 
வலன்‌, காலகன்னி என்னும்‌ மிருத்யுவும்‌ ஜரையும்‌-ஜுரத்‌அக்குப்பத்‌ 4 
தினிகள்‌ ;இவர்களில்லாவிடி ல்பிரமனால்சிருட்டி க்கப்பட்ட உலகங்கள்‌ 
நெருங்கி இறந்‌ தவிடும்‌, நித்திராபுத்திரிகளானதாந்தரையும்‌ (சோம்‌. 
பல்‌) பிரீதியும்‌-சுகத்‌இற்குமனைவிகள்‌ ; இவர்கள்‌ உலகமுற்றும்‌ வியா. 





அணா 


ஸ்கந்தம்‌.] பஞ்ச சக்தி வர்ணனம்‌. கக 


பித்திருக்கன்‌ றனர்‌. சிரத்தையும்‌ பக்தியும்‌ வைராக்கெத்‌அக்குப்‌ பத்‌ 
தினிகள்‌ ; இவர்கள்‌ ஜீவன்முக்தர்களிடம்‌ ஆக்ரமித்திருப்பவர்‌. தேவ 
மரதாவான அதிதி, பசுக்களுக்குத்தாயானகாமதேனு; ௮சுரமாதா 
வானதிதி கர்த்துரு வினதை தறு என்பவர்களும்‌ இவர்களேயன்றி 
 சந்திரபத்தினியான ரோகணி, சூர்ய பத்தியானின ஸம்க்ஞா, மறு 
பத்தினியான சதரூபை, இந்திரபத்தினியான ௪8, குருபத்னியான 
தாரை, வகிட்டபத்தினியான அருந்ததி, கெள தமபத்தினியான ௮௧ 
 லிதை, அத்திரிபத்தினியான அதுஞுயை, கர்த்தம பிரஜாபதி பத்தி 
 னியான தேவஹுதி, தக்ஷ்பத்தினியான பிரசூதி, பிதுர்க்களு 
டைய மானசீக புத்திரியான மேனகை, அகஸ்திய பத்தினியான 
| லோபாமுத்திரை, குபேரபத்தினியான குந்தி, வருணபத்தினியான 
| பிரசித்தி, வாயுபத்தினியான விந்தியா, தமயந்தி, யசோதை, தேவ 
இ, காந்தாரி, திரெளபதை, செளப்பியா, சத்தியவதி, விருஷபனுக்‌ 
. குப்புத்திரியாயும்‌ ராதைக்குத்தாயாயுமுள்ளகுலோத்வஹா,மந்தோ 
| தரி, கெளசலை, சுபத்திரை, கெளரவி, ரேவதி, சத்தியபாமா, காளி 
| ந்தி, லக்ஷ்மணா;ஜாம்பவதி, அக்னிஜிதி, மித்‌ திரவிர்தை, லக்ஷாஈ௩மளை) 
| ருக்மணி, தை, காளி பரிமளகந்தி, உஷை,௮வளுடைய ௪இ 

யான சித்திரலேகை, பிரபாவதி, பாதமதி, மாயாவதி, ரேணுகை) 
பலராமர்தாயான ரோகணி, கருஷ்ணனுக்குச்‌ சகோதரியான ஏக 
ந்தை, அர்க்கைமுதலியோரும்‌ பிரகிருதியின்‌ கலையாயுள்ளவர்கள்‌. 


np 


cc 








இராமதேவிகளெல்லோரும்‌ பிரகிருதிதேவியின்‌ கலாம்சத்திற்‌ 
| பிறந்தவர்கள்‌. பிரபஞ்சத்திலுள்ள ஸ்திரிகளெல்லாம்‌௮ந்தக்கலையின்‌ 
| அம்சாம்சத்திற்பிறந்தவர்கள்‌. ஆசையினால்‌ ஸ்திர்களை ௮ளமா 
| னஞ்செய்தால்‌ பிரகருதிதேவியை அவமானஞ்செய்ததாகும்‌, புத்‌ 
| திரிபுத்திரனைப்பெற்ற பிராமணஸ்திரியையும்‌,எட்வெய அடையமிரா 
| மணகன்னிகையையும்‌ வஸ்திர புஷ்ப சந்தனங்களால்‌ பூஜித்தால்‌ 
| பிரகருதிதேவியைப்‌ பூஜித்ததாகும்‌. நல்லொழுக்கமுள்ள பதிவிரதை 
| கள்‌ உத்தமஸ்திரீகள்‌ அயெ இவர்கள்‌ பிரகிருதியின்‌ சத்வாம்சத்‌ 
இலும்‌; புருஷர்களால்‌ அஅபவிக்கத்‌ தீகுந்தவர்களாயும்‌ சுவாஇனர்‌ 
களாயும்‌ வீட்டுக்காரியங்களில்‌ ஆவள்ளவர்களாயு முள்ளவர்‌ மதிஃ 
திமஸ்திரிகள்‌ இவர்கள்‌ ரஜோகுணத்திலும்‌, அறியப்படாத குல 
| மும்‌ பயங்கரமான முகமும்‌ குலதீதை நாசஞ்செய்யும்‌ அஷ்டத்‌ 
தனமும்‌. ஒருவர்‌ சுவா தீனமில்லாமலும்‌ ' கலகத்தில்‌ அவலும்‌ விபசார 





௧௨ Gதவிபாகவதம்‌. 


ரத்தனமுமுள்ள பூலோசஸ்திரீகளும்‌ சுவர்க்கத்திலுள்ள அப்சரஸ்‌ 
திரிகளும்‌ அதமஸ்திரிகள்‌ இவர்கள்‌ தாமதகுணத்திலும்‌ பிறந்த 


வாகளாம்‌, 


| இவ்வாறு பிரருதிதேவியின்‌ ௮ம்சங்களெல்லாவற்றையும்‌ வர்‌ - 
ணித்சேன்‌. அவர்களெல்லாம்‌ புண்ணியக்ஷேத்‌ திரமாயெ பரதகண்‌ 
டத்தில்‌ சுரதன்‌ என்பவனால்‌ பூஜிக்கப்பட்டார்கள்‌. இராவணவதனஞ்‌ . 
செய்யும்போது ராமசந்திரரால்‌ மகாவருத்தத்தை நிவர்த்தி செய்கு : 
றவளான அர்க்காதேவி பூஜிக்கப்பட்டாள்‌. மூன்றுலோகத்தாராலும்‌ ்‌ 
வணங்கப்படும்‌ தக்ஷபுத்திரியான சதிதேவி பூஜிக்கப்பட்டு தகப்பனி | 
டத்‌. துள்ள கோபத்தால்‌ ௮க்கனிப்பிரவேசமாகிஇமாசலபத்தினியா 
இய மேனகையிடர்தோன்றி ஈங்வரனைமணந்தனள்‌. கணேசர்‌ ஒரு - 
ஷ்ண மூர்த்தியின்‌ கலாம்‌ச மாகவும்‌ ஸ்கந்தர்‌ விஷ்ணுகலாம்சமாக . 
வும்‌ தோன்றி பிறகு பார்வதிக்குப்‌ புத்திரராயினர்‌. இலக்குமிதேவி ்‌ 
மங்களபூபனாலும்‌ சாவித்திரி ௮ஸ்வபதியாலும்‌ சரஸ்வதி பிரமனா 
லும்‌ முதலில்‌ பூஜிக்கப்பட்டு பிறகு முநிவர்களாலும்‌ தேவர்களா . 
ஓம்‌ மூவுலகத்‌அம்பூஜிக்கப்பட்டார்கள்‌. ராதாதேவியைகோலோகத்‌ 
தில்‌ ராசமண்டலத்தில்‌ கார்த்திகைமாதபூ ரணையில்‌ பரமாத்மாவான - 
இருஷ்ணமூர்த்தி முதலில்பூஜித்தனர்‌. பிறகு அவருடைய உத்தரவி. 
னால்‌ கோபிகாஸ்திரீகள்‌ கோபர்கள்‌ சிறியபெண்கள்‌ பிள்ளைகள்‌ 
கோகூட்டங்கள்‌ பிரமனாதிதேவர்கள்‌ முநிவர்கள்‌ பக்தியோடு புஷ்ப . 
ங்களாலும்‌ அபங்களாலும்‌ பூஜித்தத்‌ தோத்தரித்தனர்‌. சங்கரரால்‌ 
ஆக்ஞாபிக்கப்பட்ட சுயக்னனு என்பவள்‌ பாரதவருஷத்தில்‌ புண்‌. 
ணிய கேஷேத்‌இிரங்களில்‌ பூஜிக்கப்பட்டு பிறகு மூவுலகத்தாராலும்‌ 
புஷ்ப தூபதீப நைவேத்தியங்களாற்‌ பூஜிக்கப்பட்வெருகிறாள்‌. அவ்‌. 
வாறே பிரகிருதிதேவியின்‌ கலையினாற்றோன்‌ நியவரும்‌ ரொமதேவிக 
ளும்‌ கிராமங்களிலும்‌ ஈகரங்களிலும்‌ பூஜிக்கப்படுநிறார்கள்‌. ஓ நாரத. 
மூநிவசே! ரீர்கேட்ட பிரகிருதி தேவிகளின்‌ வரலாறுகளை சாஸ்திர | 
ங்களிற்‌ கூறியுள்ள லக்ஷணப்படி. கூறினேன்‌. இன்னும்‌ எதனைக்கே ' 
ட்க விரும்புசன்றனை யென்றனர்‌. .. சூஃம்‌ஃ ஈன்‌ ) 1 


சி்‌ முதலாம்‌ அத்தியாயம்‌. முற்திற்று. 














டே. : 
. ஸ்ர்வ சாக்ஷிண்பை நம? 
இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


பஞ்ச ப்‌ரகிருதியாதி உற்பத்தி. 





நாரதர்‌ ஓபிரபுவே! எல்லாத்தேவிகளின்சரிதம்‌ சுமுக்கமாகக்கே 
ட்டேன்‌. ஆயினும்‌ பிறருக்கு நான்போதிக்குமாறு எனது ஞாபக 
| தீதில்‌ நிற்கும்வண்ணம்‌ விரிவாய்க்கூறவேண்டும்‌. சிருட்டிக்கு ஆதி 
' யிலிருக்கின்‌ றதேவி சிருட்டியின்பொருட்டு எப்படி அவிர்ப்பவித்து 
எப்படி தான்‌ ஐந்துவிதமாகப்‌ பிரிந்தாள்‌. எந்த எந்ததேவி அம்ச 
| மாகவும்‌, எந்த எந்ததேவி கலையாகவும்‌, எந்த எந்ததேவி திரிகுணாத்‌ 
 மகமாகவும்‌ தோன்‌ நினர்களோ அவர்களது அவதாரம்‌ தியானம்‌ 
| பூஜை கவசம்‌ தோத்திரம்‌ ஐஸ்வர்யம்‌ செளக்கெம்‌ மங்களம்‌ இவை 
களைச்‌ சம்பிரதாயமாக விரித்துச்சொல்ல யான்‌ கேட்கவேண்டு 
| மென்னும்‌ இச்சையுடையவனாக விருக்கின்றேன்‌ என்றுபிரார்த்‌ 
திக்க நாராயணர்‌ கூறுநின்றார்‌. 


பரமாத்மா ஆகாயம்‌ காலம்‌ திக்கு பிரபஞ்சபூகோளம்‌ கோ 
| லோகம்‌ வைகுண்டம்‌ இவைகள்‌ நித்தியமாக விருக்கன்‌ றன, 
. இவைகளைப்போலவே பரப்பிரமத்தின்லிலையாய்‌ அதனிடத்தில்‌ ஐக்‌ 
| இயமாசவிருக்கும்‌ பிர௫ருதியும்‌ நிக்தியமாகவிருக்கிற அ. எவ்வாறெ 
னின்‌, தாமரைமலரில்‌ காந்திபோலும்‌, அக்னியில்‌ சுடுகைபோலும்‌. 
சந்திரனிடத்தில்‌ நிலவைப்போலும்‌, . சூரியனிடத்தில்‌ வெயில்போ 
அம்‌ பிரகிருதி எப்போதும்‌ அபின்னையாயிருக்கிறாள்‌. குண்டலாதி 
களைப்‌ பொன்னையன்றித்‌ தட்டானும்‌; கடா திகளை மண்ணையன்‌ றிக்‌ 
, குயவனும்‌ எவ்வாறு செய்யார்களோ அவ்வாறு ஜகத்சிருட்டியை 
 அப்பிரகிருதியையன்‌ றி. மஹேல்வாரும்‌ செய்யார்‌. சர்வசக்திசொ 
ரூபமாக விருக்கன்ற அ௮ப்பிரஇருதியின்‌ சம்பந்தத்தினாற்றான்‌ பரம 
புருஷன்‌ சக்திமானென்று சொல்லப்படுகின்ரான்‌.சக்திஎன்பது ஐஸ்‌ 
வர்யம்‌ பராக்கிரமம்‌ என்னும்‌ இரண்டு பொருளுடையது, அவ்வி 
ரண்டையுமே தமதுருவமாகக்கொண்டு அந்தப்பிரஇருதி ஐஸ்வர்ய 
ரூபமாயும்‌ பராக்ரெமரூபமாயுமிருர்‌ து ௮வ்விரண்டையுந் தருதலால்‌ 


௧௪ சேதேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


பிரகிருதி சக்திஎன்று சொல்லப்படும்‌, பகம்‌ என்னுஞ்சொல்‌ ஞா . 


னம்‌ சமர்த்தி சம்பத்து ய௪சு பலம்‌ என்னும்‌ பொருளையுடைய அ. 


ஆதலால்‌ பகரூபமானசக்தி ௮ப்பிரகருதியேயாகலின்‌ பகவதி என்‌ 
அஞ்‌ சொல்லப்படுகிரள்‌, அப்பகவதியோடு பரமாத்மா கூடியிருத்‌ 
தலின்‌ பகவானெனப்படுகின்றார்‌. அதனால்‌ அப்பகவான்‌ தனதிச்‌ 
சையால்‌ உருவமுள்ளவராயும்‌ உருவமில்லாதவராயு மிருக்கிறார்‌. 
அவரை யோகிகள்‌ தேஜோரூபராயும்‌ உருவமில்லாதவராயும்‌ தியா 


னித்து பரப்பிரஹ்மமென்றும்‌ பரமாத்மாவென்றும்‌ ஈஸ்வரரென்‌ 
அம்‌ துதித்து யாவராலும்‌ அவர்காணக்கூடாதவரென்றும்‌, யாவை 
யும்‌ ௮வர்‌ காண்பவரென்றும்‌, சர்வஞ்ஞரென்றும்‌, சர்வகாரணரெ 
ன்றும்‌, எல்லாவற்றையுங்‌ கொடுக்கன்றவரென்றும்‌, சர்வசொரூபி 
என்றும்‌ வழிபடுகின்றனர்‌. இவ்வாறு வைஷ்ணவர்‌ தியானிப்ப 


அவர்கொள்கையாதெனின்‌, பிரகாசமுள்ள வஸ்‌அ இல்லாமல்‌ 





பிரகாசம்‌ என்பது ஏது எனமறுத்து; பிரமதேஜசுள்ளவஸ்‌ அ தே 3 
ஜோமயமண்டலத்திலிருக்கறது. ௮து தன்னிச்சைவழி யிருப்ப . 


தாயும்‌ சர்வரூபமாயும்‌ சர்வகாரணகாரணமாயும்‌ மிகுந்தசுந்தரமா 
யும்‌ மனோகரமாயும்‌ சுந்தரமானவடிவமுடைய குழந்தையாயும்‌ எப்‌ 
பொருளினுஞ்‌ சிறந்த காந்தியுள்ளதாயும்‌ எல்லாவற்றினுஞ்‌ திறந்த 
தாயும்‌ புதியநீர்கொண்ட மேகம்போல்‌ பிரகாசமுள்ள கறுத்தமேனி 
யுள்ள தாயும்‌சரத்காலமத்யானத்தில்‌ மலர்ந்திருக்கும்‌ தாமரைக்கூட்‌ 
டத்தைப்பழிக்கின்ற நேத்திரமுடையதாயும்‌ முத்‌ அக்களின்‌ காந்தி 


யைப்பழிக்கின்ற மனோகரமான பல்வரிசையுடையதாயும்‌ சரம்‌ மயி . 


ல்தோகையின்‌ இறகினாலும்‌ மல்லிகைமாலைகளாலும்‌ நிறைத்‌ தருக்கி 
றதாயும்‌ அழகானநாகியுள்ளதாயும்‌ பக்தாநுக்ரஹ்மான புன்‌ சரிப்‌ 


புள்ளதாயும்‌ சுவலிக்கன்ற அக்கினியைப்போல்‌ பிரகா௫ிக்கின்ற . 
பொன்மயமான வஸ்திரத்தால்‌ விளங்குவதாயும்‌ புள்ளாங்குமலேக்‌ 
திய இரண்டுகையுள்ளதாயும்‌ ரத்னபூஷணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 


பட்டதாயும்‌ சர்வலோகத்திற்கும்‌ ஆதாரமாயும்‌ பிரபுவாயும்‌ சர்வ 
சக்தியோககூடியதாயும்‌ சகலலஜங்வர்யத்தையுங்‌ கொடுப்பதாயும்‌ 
சாவசுதற்தரமாயும்‌ சர்வமங்களகரமாயும்‌ ௮கண்டபரிபூரணமாயும்‌ 


சித்தியாயும்‌ சித்தேசமாயும்‌ சித்திகாரகமாயும்‌ உள்ளநித்தியமான . 
பரப்பிரமமென்றுதியானிக்கிறார்கள்‌, ஜனனம்‌ மரணம்‌ ழெத்தனம்‌ ' 
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ஸ்கந்தம்‌.) பஞ்சப்பிரகிருதியாதி உற்பத்தி: க௫ 


நோய்‌ சோகம்‌ பயம்‌ இவைகளைப்போக்கும்‌ அப்பிரஹ்மத்தினு 
டைய இமைகொட்டுங்காலம்‌ பிரமனுக்குப்‌ பூரணவயதா மென்றும்‌ 
 இத்தன்மையுடையவஸ்‌ அவே பரபிரஹ்மமென்றும்‌ பரமாத்மாவெ 
ன்றும்‌ கருஷ்ணமூர்த்திஎன்றும்‌ சொல்லப்படுமென்றும்‌, கிருஷ்‌ 
ண என்பதில்‌ கிருஷி என்பது பரப்பிரமபக்தி எனவும்‌, ண என்பது 
| அடிமைத்தன்மை எனவும்‌ பொருள்படுதலால்‌ அவ்விரண்டையுங்‌ 
। கொடுக்கும்‌ அதற்கு இருஷ்ணனென்று பெயர்வந்தசென்பர்‌. 


| இனிச்‌ சித்தாந்தத்தைச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌. பிரமமானபிரபு 
| சருட்டிக்கவேண்டு மென்னும்‌ இச்சை தனது உள்ளத்திற்கொண்டு 
சங்கற்பிக்க அவ்விச்சையின்‌ அம்சமான காலதத்வபிரேரேபத்தால்‌ 
 சித்சக்தியாய்‌ ௮ச்சக்தி ஒன்றானே அதியில்‌ சருட்டித்தனர்‌. எவாவ 
| நெனில்‌; தனதிச்சாமயமான இச்சாசக்தியினால்‌ பிரபு வலப்பாகம்‌ 
புருஷரூபமாகவும்‌ இடப்பாகம்‌ ஸ்திரீரூபமாகவும்‌ இரண்டுருக்‌ 
கொண்டனர்‌: பின்னர்‌ காமத்துக்கு ஆதாரரூபமான ஸ்‌ திரீ வுரு 
வத்தை மகாகாமியாய்ப்‌ பார்த்தனர்‌. அவரால்‌ பார்க்கப்பட்ட 
, பெண்ணுருவுடையவள்‌ ௮ழகய தாமரைமலர்போன்ற அழகையும்‌ 
சந்திரமண்டலத்தை நிந்திக்கின்ற பிருஷ்டபாகத்தையும்‌, வாழை 
மரத்தைப்பழிக்கன்ற மிக அழகான தொடைகளையும்‌, அழயெ 
வில்வக்கனிபோன்ற ஸ்தனங்களையும்‌, புஷ்பத்தினால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 
| பட்ட லளிதையான சுருங்கிய இடையினையும்‌, மனத்தைக்‌ கவரத்‌ 
தக்க சுந்தரத்தையும்‌, சாந்தமான உருவத்தையும்‌, புன்சிரிப்பையும்‌ 
| கடைக்கண்பார்வையையும்‌ உடையவளாயும்‌, வன்னிசுத்தமாயும்‌ 
சுகமாயுமுள்ள வஸ்திர மணிந்த இடையுடையவள யும்‌; இரத்னாபர 
। ணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டவளாயும்‌, சகோரப்பக்ஷியைப்போல்‌ 
। கோடிசந்திரனுதித்தாற்போன்ற கிருஷ்ணஷூர்த்தியினது திருமுகத்‌ 
தைப்‌ பார்க்கின்ற கண்களுடையவளாயும்‌, நெற்றிநடுவில்‌ சந்தனப்‌ 
பொட்டும்‌ ௮தனடுவில்‌ கஸ்‌ தூரிப்பொட்டும்‌ ௮தனடுவில்‌ சிர்‌ தூரப்‌ 

பொட்டும்‌ தரித்தவளாயும்‌, மாலதிபுஷ்பதக்‌ இனால்‌ ௮அலங்கரிக்கப்பட்டு 
ள்ள மடிப்புள்ளகூத்தலுடையவளாயும்‌, சீரேஷ்டமான ரத்னத்தை 
நடுநாயகமாகவுடையமுத்தாரமணிந்தவளாயும்‌,பர்த்தாவை விரும்பு 
தின்றவளரயும்‌, சந்திரனுதிச்தாற்போன்றபிரகாசமுள்ளவளாயும்‌,௪ 
| ந்தோஷத்தினால்பூரித்தவுருவமுள்‌ ளவளாயும்‌ யானை அன்னம்‌ இவை 
களின்‌ கர்வத்தையடக்கும்கடையினையுடையவளாயும்‌ இருந்தனள்‌. 


௧௬  .தேவீபாகவதம்‌, [என்பதாம்‌ 


அவளை சிருங்காரரசம்‌ ஒருருவுகொண்டதுபோல்‌ சிருட்டித்தொழி. ்‌ 
ற்குப்‌ பிரபுவான இருஷ்ணமூர்த்தி சிருட்டிஸ்தானத்தில்‌ பிரமனது. 
ஒருதினமளவும்‌ இருட்டியில்‌ ஆவலுள்ளவராய்க்‌ இரீடித்து. சம்‌. 
போடித்‌து அதனால்‌ சரமமடைந்தவராய்‌ நித்தியானந்தசொருபி. 
ணியானதேவியினிடத்தில்‌ சுபமானகாலத்தில்‌ வீரியத்தைவிட்ட - 
னர்‌. ௮ந்‌ தவீரியதேஜஷினால்‌ சிரமப்பட்ட தேவியின அசரிரத்திலிரு 
ந்து வியர்வையும்‌ நிஸ்வாசமும்‌ உண்டாயிற்று. ௮ந்தவியர்வைமுழு - 
வதையும்‌ பூகோளம்‌ திரடித்துக்கொண்ட அ, பெருமச்சியானநிஸ்‌ 
வாஸக்காற்றானது சராசரமான சர்வப்பிராணிகளும்‌ ஜீவிப்பதற்கு : 
ஆதரவாய்விட்டது, அவவாயுவினுடைய இடப்பக்கத்திலிருந்து 
பிராணபத்தினி யுண்டாயினாள்‌., அவளுடைய புத்திராகளாகிய . 
பிராணன்‌ அபானன்‌ வியானன்‌ உதானன்‌ சமானன்‌ என்பவர்கள்‌ - 
பிராணிகளுக்குப்‌ பஞ்சப்பிராணனென்று சொல்லப்படுஇன்றனர்‌. : 
தருமரூபமானஜலத்திற்கு ௮திபதியான வருணன்‌ இடப்பக்கத்தில்‌ 
வாருணன்சக்தியான வாருணி தோன்றினாள்‌. கிருஷ்ணருக்குப்‌ 
பிராணசொரூபியான சித்சக்தி பிரமதேஜவினால்‌ ஜ்வலித்துக்கொ 
ண்டு பிராணனைக்காட்டி லும்‌ அதிகபிரிய முள்ளவளாயும்‌, தினந்தோ . 
அம்‌ அவரிடத்தில்‌ சம்பந்தமுள்ளவளாயும்‌; ௮வரதுமார்பில்‌ வாச ॥ 
முள்ளவளாயும்‌, நாறுமன்வந்தரமிருந்து பிறகு பிரபஞ்சத்திற்கெல்‌ 3 
லாம்‌ ஆதாரமான பொன்போற்பிரகாசிக்கின்ற குழந்தையைப்‌ பெ : 
ற்று தயவில்லாமல்‌ பிரமாண்டகோளஜலத்தி லெறிந்தனள்‌. அத 
னைப்பார்த்த கிருஷ்ணமூர்த்தி ஓ கடினசு பாவமும்‌ கோப சுபாவழு 
முள்ளவளே ! நீ எதனால்‌ இப்பிளளையை எறிந்தனையோ அதனால்‌ ' 
நீயும்‌ உன்னம்சமாகப்‌ பிறக்கிற தேவதாஸ்திரீகளும்‌ க்கு 28 1 


நித்ய யெளவனமுள்ளவளாவீரென்று சபித்தனர்‌. 


இவ்வாறிருக்கையில்‌ அத்தேலியின்‌ நாக்குதுனியில்‌ விரை 4 
வாக. ஒர்‌ சன்னிகை மனோகரமான வெண்மையுருவமுள்ளவளரயும்‌, 
வெள்ளைவஸ்திர முடையவளாயும்‌, வீணையையும்‌ புத்தகத்தையும்‌ . 
தரித்துக்கொண்டிருப்பவளாயும்‌ ரத்னபூஷணங்களால்‌ அலங்கரிக்‌ 1 
கப்பட்ட வள௱ாயும்‌ தோன்றினாள்‌.  சிலகாலங்கழிந்தபின்‌ அத்தேவி 
வலப்பாகம்ராதையாசவும்‌ இடப்பாகம்லக்ஷ£ஈமியாசவும்‌. பிரிக்தாள்‌, ்‌ 
அவ்வாறே இருஷ்ணமூர்த்தியும்‌ வலப்பாகம்‌  இரண்டுகையுள்ளபுரு 
ஷஞாசவும்‌ இடப்பாகம்‌. கான்குகையுள்ள . புருஷனாகவும்‌. பிரிந்த 
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ஸ்கந்தம்‌] பஞ்சப்பிரகிருதியாதி உற்பத்தி, ௧௭ 


னர்‌. பிறகு கிருஷ்ணமூர்த்தி வாக்தேவியையும்‌ ராதை. இலக 
| மிதேவியையும்‌ நான்குகையுள்ள நாராயணனுக்குப்‌ பத்தினிகளாக 
| விருக்கவேண்டுமென்றனர்‌. அவ்வாறே இருவரும்‌ காராயணனோடு 
| வைகுண்டத்தில்‌ போயிருந்தனர்‌, இவர்கள்‌ பிள்ளையில்லால்‌ இரு 
। ப்பதையுணர்ந்த நாராயணர்‌ தனஅ அங்கத்திலிருந்து கான்குகையு 
| ளளவர்சளாயும்‌ தேஜஸ- வடிவு குணம்‌ உருவம்‌ இவைகளால்‌ விஷ்‌ 
, ஹுவுக்குச்சமானர்களாயு முள்ள கூட்டங்களைப்பிறப்பித்தனர்‌.௮வ்‌ ' 
! வாறேலக்ஷுஈமிதேவி தன அசரீரத்தினின்‌ றும்‌ கோடிகோடி தரா சிகளை 
| ப்பிறப்பித்தனள்‌. ஒமுநிவரே! கோலோகத்தில்பிரபுவான கிருஷ்ணரு 
| டைய ரோமகூபத்திலிருந்து அரேககோபர்கள்‌ வயசு தேஜஸு 
ரூபம்‌ குணம்‌ பலம்‌ பராக்கிரமம்‌ இவைகளால்‌ தனக்குச்சமான 
 மானவர்களாயும்‌, பிராணனுக்குச்‌ சமானமான பிரியமுள்ளவர்களா 
யும்‌ பிறந்தனர்‌ ராதையின்‌ ரோமகூபத்திலிருந்து அநேககோபி 
கன்னிகைகள்‌ ராதைக்குச்‌ சமானமானவர்களாயும்‌ ராதைக்குப்‌ 
பணிவிடை செய்கின்றவர்களாயும்‌ பிரியமாய்ப்‌ பேசுனெறவர்களா 
யும்‌ ரத்ன பூஷண முதலானவைகளால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டவர்களா' 
யும்‌ பிறந்தார்கள்‌. இவர்களெல்லாம்‌ நித்தியயெளவன முள்ளவர்க 
 ளாய்‌ முன்சாபத்தினால்‌ பிள்ளை யில்லாதவராகவே யிருந்தனர்‌, 


இவ்வாறிருக்கையில்‌ நாராயணியாயும்‌ ஈசானியாயும்‌ அர்‌ 
 க்காதேவியாயும்‌ அனாதியான விஷ்ணுமாயையாயும்‌ கிருஷ்ணசக்‌ 
தியாயெதேவி தோன்றினள்‌. அந்தத்தேவி கிருஷ்ணனுடைய புத்தி 
| யை அக்ரெமித்துக்கொண்டிருப்பவளாயும்‌ தேவிகளுக்கெல்லாம்‌ 
மீஜரூபமாயும்‌ மூலப்பிரசருதியாயும்‌ பரிபூரணையாயும்‌ தேஜோரூபி 
' ணியாயும்‌உருக்கிவிட்ட பொன்போன்றகார்தியுள்‌ ளவள௱ யும்‌ உதய 
 காலசூரியன்போல்‌ பிர காசிக்கின றவளாயும்‌ மூன்‌ றுகண்ணையும்‌ புன்‌ 
 இரிப்பையும்‌ உடையவளராயும்‌ நானாவிதமான ஆயுதங்களைத்‌ தரித்‌ 
அக்கொண்டிருக்கறெ ஆயிரங்கையுள்ள வளாயும்‌ பிரகாசிக்கும்வஸ்தி 
ரத்தைத்‌ தரித்தவளாயும்‌ இரத்தின பூஷணங்களால்‌, அலங்கரிக்கப்‌ 
பட்டவளாயும்‌ இவளுடைய அம்சாம்ச கலையினாலே பிறந்தசகல 
ள்‌திரீகளிடத்திலும்‌ ஐனங்களெல்லாம்‌ மோகித்திருக்கச்செய்யும்‌ 
மாயையுள்ளவளாயும்‌ சகலசம்பத்தையும்‌ கொடுக்கின்றவளாயும்‌ 
இருகத்தில்வசக்றெகாமிகளுக்குச்சசலகோரிக்கைகளையுவ்‌ கொடுக்கி 
 ன்றவளாயும்‌ இருஷ்ணபக்தியைக்‌ கொடுக்கன்‌ றவளாயும்‌ வைஷ்ண 


௩. 
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௧௮ | தேதேவீபாகவதம்‌. [ஒன்‌ பன்‌ 


வர்களுக்கு வைஷ்ணவியாயும்‌ முழுக்ஷஈக்களுக்கு மோக்ஷத்தையும்‌ 
சுகெளுக்கு சுகத்தையும்‌ கொடுக்கின்றவளாயும்‌ சுவர்க்கத்தில்‌ சுவர்‌ 

க்சல௯த-மியாயும்‌ ருகத்தில்‌ கருகலக்ஷ£ுமியாயும்‌ தபசிகளிடத்‌. 
தில்‌ தபசியாயும்‌ ராஜாக்களிடத்தில்‌ சம்பத்சொரூபிணியாயும்‌ அக்‌. 
னியில்‌ உஷ்ணமாயும்சூரியனிடத்தில்‌ வெயிலாயும்‌ சர்திரனிடத்இல்‌, | 
நிலவாயும்‌ தாமரையிடத்தில்‌ சோபையாயும்‌ இருக்கும்‌ ஸ்வரூபிணி 
யாயும்‌ பரமாத்மாவான கிருஷ்ணமூர்த்தியினிடத்தில்‌ சர்வசக்தி. 
ஒப்பாய்‌ இருக்கிறாள்‌. ப்‌ 






எந்தத்தேவியினால்‌ ஆத்மா சக்தியுள்ள தாசவிருக்னெ தேதி 
எந்தத்‌ தேவியினால்‌ லோகமெல்லாம்‌ சக்தியுள்ளதாகவிருக்கின்ற' 
தோ, எந்தத்தேவியில்லாவிட்டால்‌ எல்லாலோகமும்‌ இறந்தது. 
போலத்‌ தோன்றுமோ, எந்தத்தேவி சம்சாரமானவிருக்ஷத்திற்கு 
வித்தாகவிருக்கின்றாளோ; எந்தத்தேவி ஸ்திதிரூபமாயும்‌ புத்தி 
ருபமாயும்‌ பலரூபமாயும்‌ இருக்கன்றாளோ, எந்தத்தேவி பசி. 
தாகம்‌ தயை நித்திரை சோம்பல்‌ பொறுமை தைரியம்‌ சாந்தி 
வெட்கம்‌ துஷ்டி புஷ்டி பிரமை கார்திமுதலான உருவங்கொண்டிரு ' 
க்கனெறாளோ, அத்த ராதிகாதேவியானவள்‌ சர்வேஸ்வரனானபகவா 
னைக்‌ தோத்திரஞ்செய்து அவனுக்கெதிரில்நின்றனள்‌. பகவான்‌ 
OA ரத்தினமயமான சிம்ஹாசனங்கொடுத்தனர்‌. | 


- இவ்வாறிருக்கையில்‌ பகவானுடைய காபிக்கமலத்திலிருந்‌த . 
கமண்ட.லற்‌ தரித்தவராயும்‌, சம்பத்சொரூபராயும்‌, ஞானிகளுக்‌ . ந 
குள்‌ சிரேஷ்டமானதபசியாயும்‌, பிரமேஜஷினால்‌ சுவலிக்கின்‌ றவ. ட்‌ 
ராயும்‌, நான்கு முகங்களினால்‌ அதிக்கின்றவராயும்‌ உள்ள பிரமனும்‌. 3 
நூறுசந்திரன்‌ உதித்தாற்போல ஒளியுள்ளவளாயும்‌, மிக்க அழகா 
யும்‌, நெருப்பைப்போல்‌ சுவலிக்கன்றவளாயும்‌, ரத்னபூஷணங்க 
ளால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டவளாயும்‌, ரத்னசிம்மாசனத்திலிருக்கன்‌ ற. 
பகவதியைத்‌ அதிக்னை றவளாயுப்‌உள்ள ஓர்தேவியும்‌ தோன்‌ நினர்‌. .. 


அப்போது கிருஷ்ணமூர்த்தி இடப்பாகம்‌ மசாகேல்ரு பசக 
வும்‌, வலப்பாகம்‌ கோபிகளுக்குப்பர்த்தாவான இருஷ்ணபகவா ' 
னாகவும்‌ இரண்டுருக்கொண்டனர்‌. அவைகளில்மகாதேவர்‌--சுத்தஸ்‌ - 
படி.கம்போல்‌ பிரகாகிக்கின்றவராயும்‌) கோடி சூரியன்‌ உதித்தாற்‌ ' 
போல்‌ காந்தியுள்ளவராயும்‌; திரிசூலந்தரித்தவராயும்‌, புலித்தோல்‌ 2 
















ஸ்கந்தம்‌.] கிருஷ்ண சிருஷ்ட தேவதாவ்யவஸ்திதி, ௧௯ 


 யுடையாகவுள்ளவராயும்‌, உருக்விட்டபொன்போன்றசடையுடை 
' யவராயும்‌, பஸ்மத்தினாற்‌ பூசப்பட்ட சரீரமுள்ளவராயும்‌, புன்சிரிப்‌ 
| 'போடுகூடினவராயும்‌ சந்திரனைச்‌ சிரசிலுள்ளவராயும்‌; இகம்பரரா 
து சர்வபூஷணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டவராயும்‌, நீலகண்டரா' 
யும்‌, வலக்கையில்‌ ரத்னமாலைதரித்து ஐந்து முகங்களால்‌ அநாதி 
'யானபரப்பிரமத்தை விளக்குகின்‌ றவராயும்‌, சர்வகாரணகாரணரா 
யும்‌; சத்தியசொருபராயும்‌, எல்லாமங்களத்திற்கும்‌ மல்களமாயும. 
ஜன்மம்‌ மிருத்யு நெத்தனம்‌ வியாதி சோகம்‌ பயம்‌ இவைகளை 
'கீக்குன்றவராயும்‌, இருஷ்ணமூர்த்தியாயும்‌; மிருத்யுவுக்கு மிருத்‌ 
'யுவாயுமிருக்கற பரமாத்மாவான ஈஸ்வரனை ஜபித்து ரத்னசிம்ஹா' 
சனத்தில்‌ வீற்றிருர்தனர்‌. (௬-ம்‌. ௮௮.) 
4 இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, ப 





உ 
ஸர்வாத்மிகாயைநம3 
மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* கிருஷ்ண சிருஷ்ட தேவதா வ்யவஸ்திதி. 
கப்‌ 
. தாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: முன்ஜலத்தில்விடப்பட்ட குழந்தை 
யானது ஒருபிரமனது வயதளவுகாலம்‌ ஜலத்திலிருக்‌.தூ தாலாத்‌ 
தரத்தில்‌ இரண்டுருக்கொண்டது. அதன்மத்தியில்‌ நூறுகோடி. 
சூரியன்‌ உதித்தாற்போல்‌ காந்தியுள்ளகுழந்தையாயும்‌ பசியினால்‌ 
பீடிக்கப்பட்டு சிறிதுகாலம்‌ ௮ழுதுகொண்டிருப்பதாயும்‌ ஜலத்தில்‌ 
தாக்குதலில்லாததாயும்‌ ௮கேகப்பிரமாண்டங்களுக்குப்‌ பிரபுவாகப்‌ 
போறெதாயும்‌ நாதனில்லாததாயும்‌ அகாயத்தைப்பார்க்கறெதாயும்‌ 
திறியதினுஞ்சிறியதாயும்‌ பெரியதிலும்பெரியதாயும்‌ கருஷ்ணமூர்த்‌ 
தியின அ தேஜசில்‌ பதினாறில்‌ ஓர்‌ அம்சமாயும்‌ உலகுக்கெல்லாம்‌ 
|ஆதாரமாயுமுள்ள மஹாவிராட்‌ என்னும்‌ பகவானும்‌ இரண்டாவது 
[ரூபமான மகாவிஷ்ணுபகவானும்‌ தனித்தனி தங்கள அ ரோமகூபங்‌ : 
(களில்‌ சகலமான பிரபஞ்சங்களையும்‌ சிருட்டித்தனர்‌..அவர்களாற்சிரு : 
டிக்கப்பட்ட திரிமூர்த்திகளும்‌ பிரபஞ்சங்களும்‌ எண்ண முடியா, : 

































படலம்‌ த்த 


க 


௨௦ சவிபாகவகதம்‌. [ஒன்பது 1a 


ஒவ்வொரு பிரமாண்டத்திலும்‌ ஒவ்வொரு பிரம வீஷ்ணு. ருத்திரர்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. பிரமலோகம்வரையில்‌ எண்ணப்பட்ட மேலேழுலோ . 3 
கமும்‌ பாதளம்‌ அந்தமாக எண்ணப்பட்ட கீழேழுலோகமுங்‌ கூடி ல்‌ 
யுள்ளது ஒருபிரமாண்டம்‌ என்றுபெயர்‌. அதற்குமேல்‌ வைகுண்‌ . 
டம்‌ அதற்குமேல்‌ ஐம்பதுகோடியோசனை தூரத்தில்‌ நித்தியமாயும்‌ ரீ 
சத்தியசொருபமாயும்‌ உள்ளது கோலோகம்‌. தாவரஜங்கம பேதக்‌ . 
களோடும்‌ நால்வகைப்பட்ட வருணபேதங்களோடும்‌ சர்ப்பமுதலா 
கச்‌ சொல்லப்பட்ட ஊர்வனவாதி பேதங்களோடும்‌ நாற்பத்தொன்‌ '; 
பது தீவுகளோடும்‌ பருவதங்களோடும்‌ எழு சமுத்திரங்களோடும்‌ : 
கூடியிருக்கிறது பூலோகம்‌. இப்பூவுலகிற்கு மேல்‌ புவர்லோகம்‌ சுவர்‌. 
லோகம்‌ ஜனலோகம்‌ தபோலோகம்‌ சத்தியலோகம்‌ பிரமலோகம்‌ . 
இருக்கின்றன; அவைகளும்‌ அவைகளிலடங்டெயுள்ள. 
பிரபஞ்சங்களும்‌ சாசமடையும்‌. கோலோகமும்‌ வைகுண்டமும்‌ எக்‌ ்‌ 
காலத்தும்‌ அழிவில்லாமல்‌ நித்தியமாயிருக்கும்‌, தேவியின்‌ ரோ . 
மகூபம்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌ ஒவ்வொரு அண்டம்‌ இருக்கின்ற. இப்‌ 
பிரமாண்டங்களின்‌ கணக்கை இருஷ்ணஷகூர்த்தியினலுங்‌ சணக்கட 
முடியாத. ஆகவே மற்றுயாவரால்‌ முடியுமென்றுகூறலாம்‌, ஓவ்‌ ! 
வொருபிரமாண்டத்திலும்‌ திரிமூர்த்‌ திகளும்‌ முக்கோடி தேவர்களும்‌ 
திக்பாலகர்களும்‌ நவக்கிரகங்களும்‌ ஈக்ஷத்திரங்களும்‌ இருக்கன்‌ றன, 
பிறகுமஹாவிராட்புருஷன்‌ ஆகாயத்தை அடிக்கடி பார்த்து தன்‌ 
னைத்தவிர வேறெொருவருமில்லாமையால்‌ மிச்சசிந்தையுடையவராய்‌ 3 
கண்ணீர்விட்டுப்‌ பின்‌ ஞானத்தாற்றெளிந்‌ அ கறுத்ச திருமேனியை : 
யும்‌ இரண்டுதிருக்கர தீதையும்‌ பொன்னாடையையுமுடையவராய்‌ - 
பக்தானுக்கிரககாரணராய்‌ ௮நாதியான பரப்பிரஹ்மசொருபராய்ப்‌ : | 
பரமபுருஷராய்ப்‌ புள்ளாங்குழலோடும்‌ தோன்றிய இருஷ்ணபகவா ' 
னைப்பார்த்துச்‌ சிரித்தார்‌. சிரித்த குழந்தையைத்‌ தந்தையான 
பரமேலஸ்வரன்பார்த்து நீ என்னைப்போல்‌ ஞானமுடையவனாயும்‌ | 
பஜ தாகம்‌ இழத்தனம்‌ ரோகம்‌ சோகம்‌ மரணமுதலியனவும்‌ யா | 
தொரு கோரிக்கையும்‌ இல்லாகவனாயும்‌ யாவருக்கும்‌ வரத்தைக்‌. 
கொடுக்கன்றவனாயும்‌ அரேகபிரமாண்டங்களுக்கு ஆதார மாயும்‌ : 
சிருட்டிக்கு லயம்வருமளவும்‌ இருப்பாயென்று. I 
கூறி அவனுடைய காதில்‌ . சிரேஷ்டமான பிரணவத்தை முதலி | 
லும்‌ ௮க்னிபத்தினியின்‌ நாமத்தை ஈற்றிலும்‌. ச௪அர்த்தியர்தமான ்‌ 





கந்தல்‌ கிருஷ்ண சிருஷ்ட தேவதா வ்யவஸ்திதி. ௨௧ 


. இருஷ்ணன்‌ என்பதை நடுவிலுமுள்ள விக்னெங்களை யெல்லாம்‌ 
போக்கும்‌ . சடாக்ஷர மந்திரத்தை  மூன்றுதரம்‌ உபதேச 
த்து எல்லாவுலகங்களிலும்‌ வைஷ்ணவர்கள்‌ என்ன நிவேதனஞ்செ 
| ய்கின்றார்களோ அதிற்‌ பதினாறில்‌ஒருபாகம்‌ உனக்கும்‌ பதினைந்தில்‌ 
ஒருபாகம்‌ மஹாவிஷ்ணுவுக்கும்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌, கிருஷ்ணமூர்‌ 
 த்திநிர்க்குணராயும்‌ பரிபூரணராயுமுள்ளவ ராதலால்‌ நிவேதனத்தி . 
ட னால்‌ அவர்‌ திருப்தியடைவஅ ஒன்றுமில்லை. அவருக்குச்செய்யும்‌ 
. நிவேதனமெல்லாம்‌ ல௯உுமிநாதனான விராட்டுக்கேயாகும்‌ என்று 
கூறி மறுபடியும்‌ ௮ந்தவிபு யாது வேண்டுமென்று வினவினர்‌. 


அதற்கு விராட்புருஷன்‌ கிருஷ்ணகமூர்த்தியான பரமேஸ்வர 
 னைப்பார்த்து உன்மலரடியில்‌ சலனமற்றபக்தி நான்‌ பிழைத்திருக்‌ 
கும்‌ காலம்பெரிதாயிருந்தாலும்‌ சிறிதாயிருந்தாலும்‌ அக்காலம்‌ 
வரையில்‌ எனக்கு நீங்காதிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. இவ்வுலகில்‌ உனது 
பக்தியிருக்கின்‌ றவன்றான்‌ ஜீவன்முக்தனாய்‌ வாழ்கின்ற புகமுடை 
. யவனாவன்‌. ௮அஃதில்லாதவன்‌ பிழைத்திருந்தாலும்‌ பிணமெனப்‌ 
பட்டு இகழுடையவனாவன்‌. உன அபக்தியில்லாதவனுக்கு ஜபம்‌ 
தபம்‌ யக்ஞம்‌ பூஜை விரதம்‌ உபவாசம்‌ புண்ணியம்‌ திர்த்தயா 
. த்திரை முதலியவைகளால்‌ வரும்‌ பிரயோஜனம்‌ ஒன்றுமில்லை. 
ழ்‌ ௮வனுடையபிழைப்பு வீணே. எனெனில்‌ எந்தப்பரமாத்மாவினால்‌ 
பிழைத்திருக்கின்றானோே ௮ந்தப்பரமாத்வாகிய கருஷ்ணனையறியாதி 
|  ருக்கின்றானல்லவா (எனவே ஜபமுதலியசெய்கைகளை யறிந்து அவ 
 ற்றிற்குரிய பலனைக்கொடுப்பவன்‌ பசவானென்்‌ றறியாமையினாலெ 
டன்க.) எவ்வளவுகாலம்‌ ஆத்மா சரீரத்திலிருக்கன்றதோ அவ்வளவு 
காலம்‌ சக்தியோகெடியிருக்கின்றான்‌. அந்த ஆத்மாசரீரத்தைவி 
ட்டால்‌ சக்திகளெல்லாம்‌ நீங்கிவிடுகின்றன. ஆதலால்‌ நீர்‌ பிரத 
 திசக்திக்கு மேலான சர்வாத்மாவாக விருந்து (பிறரதுஇச்சையின்‌ 
வழி நில்லாது) உமத இச்சைக்குட்படும்‌ யாவற்றிற்கும்‌ ஆதியாயும்‌ 
இபன பிரமதேஜஸாயும்‌ இருக்கிறீரென்றுஅதித்தனர்‌, 


- அதனைக்கேட்டருஷ்ண பகவான்‌ விராட்புருஷனைப்பார்த்து 
நீ என்னைப்போல்‌ எண்ணிறந்தகாலம்‌ இருந்து எண்ணிறர்தபிரம்‌ 
। மாக்களுக்குப்‌ பிரபுவாய்‌ ஒவ்வொரு௮ண்டத்திலும்‌ அம்சத்‌ தினால்‌ 
சிறியவிராட்‌ புருஷனாய்‌ வாழக்கடவாய்‌, உன்னால்‌ பிறக்கப்போ 


௨௨ .. தேவீபாகவதம்‌, 





இற பிரமா பிரபஞ்சத்தையெல்லாம்‌ சிருட்டிப்பன்‌. அவன்நெற்றி டி 
யிலிருந்து பதினொரு உருத்திரர்கள்‌ சிவரூபிகளாகத்தோன்றி அவ 
ருள்‌ காலாக்னிருத்திரர்‌ சகலப்பிரபஞ்சத்தையும்‌ சங்கரிப்பர்‌. விஷ்‌ 
ணுவும்‌ எனது சிறியஅம்சமாகப்பிறந்து என்பக்தியுள்ளவராய்‌ ரக்ஷி 
க்கப்போகின்றார்‌. நீ எனதுவரப்பிரசாதத்தினால்‌ நாடேறும்‌ என்‌ . 
னையும்‌ என்மார்பிலிருக்கும்‌ மனோகரையான உன்தாயையும்‌ நிச்சல i 
புத்தியுடன்‌ பார்ப்பாயாக, இனி என்னிடம்போடன்றேன்‌. இங்கு - 
நீநிற்பாயென்றுகூறி பிரமனைப்பாரத்து ஓகுழந்தாய்‌ ! சிருட்டிநிமித்‌ 
தம்‌ விராட்புருவனது காபிக்கமலத்தில்‌ கீபிறக்கக்கடவாயென்றும்‌) 
உருத்திரரைப்பார்த்து ஓ குழந்தாய்‌! 8ீபிரமனது நெற்றியில்தோன்‌' 
றக்கடவாயென்றும்‌ ஆக்ஞாபித்துமறைந்தனர்‌. மகாவிராட்புரு 
ஷருடைய ரோமகூபத்தினின்றும்‌ பிரமாண்ட கோளக லத்தில்‌: 
அவரம்சமாக சிறிய விராட்புருடர்‌ கரியராயும்‌ யெளவனரூபராயும்‌' ! 
பீதாம்பர தாரியாயும்‌ ஜலமயமான படுக்கையிற்படுத்தவராயும்‌ புன்‌ : 
சிரிப்புள்ளவராயும்‌ தோன்றினர்‌. ௮வரது நாபிக்கமலத்தில்‌ பிரமஸ்‌' 
தோன்றி ஒருலக்ஷம்‌ யுகம்வரையில்‌ தான்பிறந்த அக்கமலமுழுவ | 
அம்‌ சஞ்சரித்தும்‌ நனியையறியாது மிக்கசக்தையோடு தன்னிட - 
த்தை யடைந்து பகவானைத்‌ தியானித்து அத்தியானத்தின்‌ திவ்ய . 
நேத்திரத்தினால்‌ சிறியவிராட்புருஷனையும்‌ அவருடைய ரோமகூபத்‌ ' 
தில்‌ பிரமாண்டத்தையும்‌ கோலோகத்தில்கோபர்‌ கோபிகைகளோடு 
ிருஷ்ணமூர்த்தியையும்‌ பார்த்துத்‌ அதித்து அனுக்கரெகம்பெற்று ' 
சிருட்டிக்கு ஆரம்பித்தனர்‌, பிரமனது மனதிலிருந்து சனகன்‌ முத” 
லான புத்திரர்கள்பிறந்தார்கள்‌. அதற்குப்பின்‌ பதினொரு உருத்திரர்‌ ' i 
கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. சன்னவிராட்டின்‌ இட.அபக்கத்திலிரும்து லோ 
கத்தையெல்லாம்‌ ரக்ஷிக்கும்‌ ஈான்குகையுள்ள விஷ்ணுபகவான்‌ பிற: : 
ந்து சுவேத த்வீபத்தில்‌ வா சஞ்செய்தார்‌. பிரமாவானவர்‌ சுவர்க்க” ' 
த்தையும்‌ மனிதர்களையும்‌ பாதளத்தையும்‌ தரவரசங்கமங்களையும்‌.: 
சிருட்டித்தனர்‌. இவ்வாறு சின்னவிராட்டி னுடைய ஒவ்வொருரோம 
கூபத்திலும்‌ ஒவ்வொரு அண்டங்களிருக்கனெற அ. அவ்வண்டங்கள்‌.. : 
தோறும்‌ திரிமூர்த்திகளுமிருக்கின்றார்கள்‌, இதுவரையில்‌ கிருஷ்ண 
பகவானுடைய நீர்த்கனஞ்சொன்னேன்‌. இனிஎதனைக்கேட்கவிரும்‌ 
புன்‌ றனை யென்றனர்‌. (சு - ம்‌. ௬௨). i 

மூன்றாம்‌ அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, 


(ஆ. 











உ. 
ஸர்வசெளக்ய தாத்ரைகம$ 
1 நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 


சரஸஹ்வதிபூஜாகவசா இ. 





நாரதர்‌ நாராயணரைவின வுகன்றார்‌; அமுதம்போன்ற சகல 
| சரித்திரமும்‌ முன்‌ தேவரிர்ருபையால்‌ சொல்லக்கேட்டேன்‌. இப்‌ 
| பொழுது பிரசருதிசக்திகளுக்குள்‌ எந்தத்தேவியினுடையபூஜை 
। மண்ணுலகில்‌ எந்தமாநுடரால்‌ ஈடத்தப்போடின்றது? எவரால்‌ எந்‌ 
| தத்தேவிபூஜிக்கப்பட்டாள்‌? எவரால்‌ எந்தத்தேவி தோத்திரஞ்செ 
| ய்யப்பட்டாள்‌? எந்தெந்தத்தேவிகளால்‌ எவரெவருக்கு வரங்கள்‌ 
| கொடுக்கப்பட்டிருக்கன்‌ றன. இவைகளையும்‌ இவர்களுடையசரித்‌ 
| திரங்களையும்‌ ஈன்றாகச்‌ சொல்லவேண்டு மென்றனர்‌. 


... நாராயணர்கூறுகின்றார்‌:-- முற்கூறிய அர்க்கையாதி ஐவகைப்‌ 
பட்டசக்திகளுடைய ௮ம்சரூபமாகவும்‌ கலாரூபமாகவும்‌ காளி 
ட வசுந்தரை கங்கை சஷ்டி மங்களசண்டிகை துளசி நித்திரை ஸ்வதா 
ஸ்வாஹா தக்ஷிணா என்பவர்தோன்‌ றினர்‌. இவர்களுடைய பூஜை 
 பிரசித்தமாகவும்‌, பிரபாவம்‌ ஆச்சரியகரமாகவும்‌, அமிர்தம்போன்ற 
சரிதம்‌ செவிக்கனிபையான மங்களங்களுக்கெல்லாம்‌ காரணமாக. 
| வும்‌, புண்ணியகரமாகவும்‌ உள்ளன. இவர்களுள்‌ துர்க்கை ராதை 
| என்பவர்களுடைய சரிதம்‌ மிகப்பெரிதாயும்‌ விரிவாயும்‌ உள்ளதாக 
| லான்‌ ௮ தனைப்‌ பின்னா கூறுகின்றேன்‌. இப்பொழுது மற்றையவர்க 
| ளுடைய சரித்திரங்களையும்‌ ஆன்மாக்களுடைய கன்மப்பிரிவுகளை 
| யுல்‌ கூறலாமென்றெண்ணி அவற்றுள்‌ முன்னர்‌ எவளது அ௮துக்கிர 
| கத்தால்‌ மூடன்‌ பண்டிதனாகின்றானோ அச்சரஸ்வதி தேவியின து 
| சரிதத்தைச்‌ சுருக்கமாகக்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பீராக, 


்‌ சரஸ்வதிதேவி பரப்பிரஹ்மசொருபமாகிய கிருஷ்ணகூர்‌ ததியி 
னுடைய பத்தினியான ராதையின்‌ திருமுகத்திநின்றுர்‌ தோன்றி 
| அப்பொழுதே கிருஷ்ணகூர்த்தியை நாயகனாக வேண்டுமென்று 
விரும்ப, அவர்‌ காமரூபிணியாயும்‌ சர்வலோகமாதாவாயுமுள்ள அவ 
























௨௪ சதேவீபரகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ | 


ளுடைய எண்ணத்தையறிந்து அக்கலாதேவியைப்பார்த்து எனது. ்‌ 
அம்௪பூதனாயும்‌, நான்குகையுள்ளவனாயும்‌, யெளவனத்தோடுகூடிய 
சுந்தரனாயும்‌, சர்வகுண சம்பன்னனாயும்‌, எனக்குச்‌ சமானமானவ 
னாயும்‌, காமமுள்ளஸ்திரீகளின்‌ காமத்தைப்‌ பூர்த்தசெய்கன்றவனா 
யும்‌, கேகோடிமன்‌ மதவடிவுள்ளவனாயும்‌, லிலாலங , 
கருதனாயும்‌ சாராயணனணொருவ னிருக்கன்றான்‌. அவனை நீபர்த்‌. 
தாவாக அடையக்கடவாய்‌. ஓ சுந்தர்‌! என்னைப்‌ பர்த்தாவாகக்‌, 
கொண்டு நீ இங்ரருக்கவிரும்புவாயாகல்‌ நான்‌ தனித்திருப்பவன - 
ல்லன்‌. என்னுடன்‌ ராதாதேவி யிருக்கின்றாள்‌. அவள்‌ தேஜஸ-..... 
உருவம்‌ குணமுதலியவற்றால்‌ எனக்குச்சமானமானவளாயும்‌ என்‌ 
பிராண லுக்கு அதிஷ்டான தேவதையாயும்‌ இருக்கின்றமையால்‌. 
உனக்குக்ஷேமந்தான்‌ எப்படியுண்டாகும்‌. எனெனில்‌ எவனாவது . 
யாவரினும்‌ பலவானாக விருப்பின்‌ அவன்‌ மற்றொருவனைக்‌ . காக்கவ ' 
ல்லவனாவன்‌. அவன்‌ பலத்தில்‌ குறைக்திருப்பின்‌ வேறொருவனை சத்‌ 1 
அருபயத்தினின்‌ றும்நீக்ெப்படி கா க்கவல்லவனாவன்‌. ௮ஃதேபோல்‌ - 
நான்‌ சர்வத்துக்கும்‌ பிரபுவும்‌,சர்வத்தையும்சிக்ஷிக்கும்‌ சிகூகனுமா |] 
யிருப்பினும்‌ அந்தராதாவை ௮டக்கியாளும்‌ வன்மையுள்ளவனல்‌ $ 
லன்‌. ஏனெனில்‌ அவள்‌ என்பிராணனுக்கு ௮திஷ்டான தேவதை i 
யான மகாசக்தியா யிருத்தலின்‌ நான்‌எப்படி அவளினுஞ்‌ இறெந்த 
பலமுள்‌ ள வனாவன்‌. ஆகவே நானெப்படி அவளைவிட்டு உனக்குச்‌ : 
சுகத்தைக்கொடுப்பேன்‌. இதனால்‌ பிராணனிலும்‌ புத்திரன்‌ பிரிய ச 
கைலின்‌ நாராயணனை ந பர்த்தாவாகக்‌ ப்தி 


நீ என்னாணைகடவாமல்‌ அவனுங்க வ உனக்குநீண்‌ . 
டகாலம்‌ சுகமும்‌ சந்தோஷமும்‌ உண்டாகும்‌. ௮க்தகாராயணனும்‌ 
லக்ஷாமிதேவியை யுடைத்தானவனாயிருக்கும்‌ பொழுது எனக்கு - 
எப்படிச்‌ சுகமுண்டாகுமென்று கேட்பாயாயின்‌ அவள்‌ லோபம்‌ - 
மோகம்‌ காமம்‌ குரோதம்‌ மானம்‌ இம்சை முதலியகுணங்கள்‌ இல்‌ A 
லாதவளா யிருத்தலினாலும்‌, ே மதஜசுு ரூபம்‌ குணம்‌ இவற்றில்‌ உன ச 
க்குச்சமானமானவளா யிருத்தலினாலும்‌ உனக்குச்சுகமுண்டாவ ்‌ 
திற்‌ சந்தேகமில்லை. ஆசலின்‌ உனஅகாலப்போக்கு : மிகப்பிரீதி | 
யோடும்‌ சந்தோஷத்தோடும்‌ போகும்‌. ஓ பெண்ணே! அ௮ந்தகாராய ' 
ணனும்‌ உங்களிருவரிடத்‌ அம்‌ சமமானகவுரவத்தை வடத்திருப்பன்‌. : 
இவ்வண்ணமாக வாழும்‌: வாழ்வேயன்‌ நி எல்லாப்‌ மிரப்ஞ்சத்திலும்‌ 


ஸ்கந்தம்‌,]. சரஸ்வதிபூஜாகவசாதி. ௨௫ 


| மிக்ககவுரவத்தோடுக டிய பூஜையையும்‌ நீ அடையப்பெறுவாய்‌.அந்த 





| 
| . த்‌ [்‌ ட ப) ன © ௯ ஓ 
' ரம்பகாலமுமாம்‌. பூஜிப்பவர்கள்‌ யாவரெனின்‌ மறநுக்கள்‌ மானுடர்‌ 


நாள்‌ எந்தமாளெனின்‌ மாசிமாதம்‌ சுக்லபக்ஷம்‌ பஞ்சமியும்‌, வித்யா 






| தேவர்‌ முனிவர்‌ முதூக்ஷ£ுாக்கள்‌ வசுக்கள்‌ யோடஸ்வரர்‌ சித்தர்‌ 
நரகர்‌ கந்தர்வர்‌ ராக்ஷசர்முதலியோர்‌. இவர்களெல்லாம்‌ கற்பந்‌ 





தோறும்‌ ஜிதேர்திரியர்களாகவும்‌ நியமமுள்ள வர்களாகவும்‌ கண்ணு 
வசாகையில்‌ சொல்லியபடி சடத்திலாவது புஸ்தகத்திலாவது உன்‌ 
| னஅருவை அவா௫த்து தியானித்துத்‌ தோத்திரஞ்செய்வர்‌, வாசனை 
।யுள்ளசந்தனத்தினுல்‌ பூசப்பட்ட சுவர்னகுடிகைகளை பக்தியோடு 
சோடசோபசாரத்துடன்‌ பூஜித்து சண்டத்திலாவது வலக்கரத்தி 
லாவது கவசமாக அணிந்அகொள்வர்‌. வித்வான்‌௧ள்‌ பூஜாகாலந்தோ 
 அம்பூஜித்து உன்புகழைப்‌ பாடுவார்கள்‌ என்று அவள்‌ மனங்களிக்கு 
மாறு சொல்லி மிகுந்த சிறப்புடன்‌ வைகுண்டத்அக்கனுப்ப,; அவ 
ளும்‌ மகழ்ந்துசென்று சுகமுற்று யாவராலும்‌ பூஜிக்கப்பட்டு வருகி 
| ன்றனள என்றனர்‌. 





நாரதர்‌ நாராயணரைப்பார்த்து வேதவித்துக்களில்‌ சிரேஷ்ட 
மானவரே ! அந்தவாக்தேவியை நாடோறும்‌ பூஜிக்கத்தக்க பூஜாவி 
। தானம்‌ கவசம்‌ தியானம்‌ பூஜைக்குறியநிவேதனம்‌ புஷ்பம்‌ சந்தனம்‌ 
முதலியவற்றை எனக்கு இப்போதேசொல்லவேண்டும்‌. ஏனெ 
னில்‌ அவையெல்லாம்‌ வேதவிதியாயிருக்கின்‌ றபடியினாலும்‌, என்‌ 
 னெண்ணம்‌ இவையாவும்‌ எப்போஅகேட்கப்போகன்றோமென்று 
எண்ணுகின்ற படி.யினாலும்‌ நான்‌ கேட்க மிக்க ஆவலுள்ளவனாக 
விருக்ன்றேன்‌ என்றுபிரார்த்தித்தனர்‌. 


நாராயணர்‌ ௮வரஅ.ஆவலுக்கும்‌ பிரார்த்தனைக்கும்‌ இரங்டிக்‌ 
கூறுகின்றார்‌, ஒநாரதரே! கண்ணுவசாகையில்சொல்லப்பட்ட பத்‌ 
ததிப்பிரகாரம்‌ ஜகன்மாதாவானசரஸ்வதிதேவியின்‌ பூஜாவிதியைச்‌ 
 சொல்லுடிறேன்கேளும்‌. மாசிமாத சுக்லபக்ஷ பஞ்சமிதிதியிலும்‌ 
வித்யாரம்பதினத்திலும்‌ முற்பகலில்‌ பரிசுத்தனாய்‌ நித்தியகர்மாற 
 ஷ்டானங்களை முடித்துக்கொண்டு கண்ணுவசாகையின்‌ விதிப்படி 
' யாவது; ஆகமவிதிப்படியாவஅ, கணேசமூர்த்தியை முன்னர்பூஜி 
தீது) பக்தியோகெடத்தைத்தாபித்து அதில்‌ இஷ்டதேவதையான 
சரஸ்வதிதேலியைச்‌ சொல்லப்போதிற தியானப்படி தியானித்து 

ச 





௨௬ சேதேவீபாகவதம்‌, பின்பதாகட்‌ | 
























ஆவாகெத்து கடத்திலிருப்பவளாகக்‌ கண்டு மறுபடியும்‌ சோட டீ 
சோபசாரத்தால்‌ பூஜித்தல்வேண்டும்‌, இனிவேதத்திலும்‌ தேகவி.து : 
கமத்திலும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கும்‌ பூஜாவிதிப்படி உபயோகப்ப ல்‌ 
டும்‌ நைவேத்தியங்களுள்‌ சிலவற்றையும்‌ அலங்கரிக்கவேண்டிய சந்‌. i 
தனாதிகளையும்‌ நான்கேட்டிருக்றெபடி சொல்லுஇன்றேன்‌. 


நவநீதம்‌ தயிர்‌ பால்‌ பொரி எள்‌ லட்டு கரும்பு கருப்பஞ்சாறு. 3 
வெண்பாகு வெல்லம்‌ மது சுவஸ்திகம்‌ சர்க்கரை பிளவுபடாத வெ. 
ண்மையான தானியஅக்ஷதை அதனாலுண்டான அவில்‌ வெண்‌ 
மையானமோதகம்‌ நெய்யும்‌ உப்பும்கலந்த வெண்பொங்கல்‌ நெய்‌ 
கலந்த இனை கோதுமை சுவஸ்திகம்‌ இவைகளின்‌ மா வாழைப்‌ பழ 
த்தையுரித்‌ துப்பிசைந்து பதற்கு பரமான்னம்‌ நெய்யோடு 
கலந்த சுத்தான்னம்‌ தேங்காய்‌ இளநீர்‌ கசேரு வெட்டிவேர்‌ பக்கு. 3 
வமான வாழைப்பழம்‌ வில்வப்பழம்‌ இலந்தைப்பழம்‌ அவ்வக்காலல்‌ 
களில்‌ உண்டாகும்‌ வெண்மையான பழங்களும்‌, மணல்‌ 
வெண்மையான புஷ்பம்‌ வெண்மையான சந்தனம்‌ புதியவெண்மை 
யான வஸ்திரம்‌ வெண்மையரனயுவ்‌ வல அழகானசங்கு முத்தா. 
பரணங்களுமாம்‌. 


இனி வேதத்திற்‌ கூறப்பட்டு யாவராலும்‌ புகழப்பட்ட சரஸ்வ 
இதேவியின்‌ அஅக்கிரகம்‌ கடை க்கப்பெற்று புத்திப்பிரமை நிவர்த்‌. - 
தியாகும்‌ தியானத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌, வெண்ணிறமுடையவ 
ளாயும்‌, புன்சிரிப்புடையவளாயும்‌; சந்துஷ்டியாயும்‌ புஷ்டியாயும்‌ | 
இருக்கிற திருமேனியுடையவளரயும்‌, நெருப்பினாற்‌ சுத்தமான வஸ்‌ 
திரமுள்ளவளாயும்‌, வீணை புத்தகம்‌ இவைகளைத்‌ தரித்தவளாயும்‌, 
சிரேஷ்டமான இரத்தின பூஷணங்களால்‌ அ௮லங்கரிக்கப்பட்டவளா 
யும்‌, திரிமூர்த்திமுதலான தேவசகணங்களால்‌ ஈன்றாகப்‌ பூஜிக்கப்‌ | 
பட்டவளாயும்‌, முநிசிரேஷ்டர்களால்‌ நமஸ்கரிக்கப்பட்டவளாயும்‌  ' 
இருக்கிற சரஸ்வதிதேவியைப்‌ பக்தியோடு நமஸ்கரிக்கன்றே கொ | 
ன்னுர்‌ தியானத்தைச்‌ சொல்லி மூலமந்திரத்தினால்‌ தியானித்து. ழீ 
அதனாலேயே அர்க்யெபாத்ய அசமனாதிகள்‌ கொடுத்து: கவசத்தை . 
த்துதித்து சாஷ்டாங்கமாக நமஸ்கரிக்க வேண்டும்‌. ஓ முநிவரே ! | 
எவர்களிடம்‌ இக்தத்தேவி இஷ்டமாகவிருக்கன்ருளோ அவர்களு 
டைய நித்தியவேலை நித்யமாகவே முடிந்‌ அவிடுெ ௪. ற்ப. | 


௪ 




















- ஸ்சநீதம்‌.] ச.ரஸ்வதிபூஜாகவசா தி. ௨௭ 


. ததிலும்‌ வருஷகால முடிவிலும்‌ பஞ்சமிதினத்திலும்‌ யாவராலும்‌ 
. உபயோகப்படுத்துகற மூலமந்திரமும்‌, வேதத்தில்‌ சொல்லப்படு 
றெ அஷ்டாக்ஷரமும்‌,; எவர்களுக்கு எந்தமந்திரம்‌ உபதேசமோ 
. அம்மந்திரமும்‌ தியானத்துக்கு உரியன. லக்ஷுமி மாயை இவர்க 
ளுடைய பிஜாக்ஷரங்களை முதலிலும்‌, சதர்த்தியந்தமான சரஸ்வ 
ட இபதம்‌ நடுவிலும்‌, ௮க்னெிபத்தினியைக்‌ குறிக்றெ பதம்‌ ஈற்றிலு 
. முள்ள மந்திரம்‌ பக்தர்களுக்குக்‌ கற்பக விருக்ஷமாக விருக்கறது. 


ப முற்காலத்தில்‌ இம்மந்திரத்தை பாரதவருஷத்தில்‌ கங்கைக்க 
ரையிலுள்ள புண்ணிய க்ஷேத்திரத்தில்‌ நாராயணர்‌ வால்மீக 
ருக்கும்‌) பதரிகாச்சிரமத்தில்‌ பிரமன்‌ பிருகுமுநிவருக்கும்‌; அவர்‌ 
 புஷ்கரத்வீபத்தில்‌ சூர்யபர்வத்தில்‌ சுக்ரருக்கும்‌) சந்திரபர்வதத்தில்‌ 
மரீசி பிரகஸ்பதிக்கும்‌) பாற்கடலில்‌ ஐரத்கா ருமுநிவர்‌ ஆஸ்திகருக்‌ 
' கும்‌, மேருபர்வதத்தில்‌ விபண்டகர்‌ ௬ுஷ்யசிருங்கருக்கும்‌,உருத்திர 
| மூர்த்தி கணாதமுஙிவருக்கும்‌ கெள தமருக்கும்‌; சூரியன்‌ யாக்ஞவல்‌ 
கருக்கும்‌ காத்தியாயனருக்கும்‌, பலி அரசாளும்‌ சுதலலோகத்தில்‌ 
A ஆதிசேடன்‌ பாணினிக்கும்‌ பரத்வாஜருக்கும்‌ சாகடாயனருக்கும்‌ 
| உபதேசித்தனர்‌. நான்குலக்ஷம்‌ ஜபம்செய்கின்றவன்‌ மந்திரசித்தி 
| யடைந்து ௮ தனால்‌ பிரகஸ்பதிக்குச்‌ சமானனாய்‌ விடுவான்‌. : 


முன்‌ கந்தமா தன பர்வதத்தில்‌ பிருகுமுநிவர்‌ பிரமனைரோக்கி 
பிரமக்யானத்தை ஈன்றாயறிந்தவர்களுக்குள்‌ சிரேஷ்டமான வரே! 
 எல்லாமறித்தவரே ! யாவற்றையும்‌ படைத்தவரே ! யாவற்றிற்கும்‌ 
| மிரபுவானவரே ! சகலபிரபஞ்சத்தைதையும்‌ ஜயிப்பதற்காக எனக்கு 
| சரஸ்வதியின்‌ கவசத்தையும்‌, அயாதையாமமென்னுங்‌ மந்திரங்க 
இ ளுடைய . சமூகங்களையும்‌ உபதேசஞ்‌ செய்யும்‌ என்று பிரார்த்தி 
| க்க பிரமதேவன்‌ பிருகுமுநிவரைப்பார்த்து ஓ குழந்தாய்‌! வேதத்‌ 
அக்குள்‌ சாரமானதாய்‌ வேதத்திற்‌ கூறப்பட்டதாய்‌ வேதத்தனாற் 
பூஜிக்கப்பட்டதாய்‌ ரகயமானதாய்‌ கற்பகவிருக்ஷம்போல்‌ காமத்‌ 
தைத்‌ தருறெதாய்‌ ஒருகாளுங்கேட்டறியாத ஆச்சரியகரமான மர்‌ 
இரங்களோடு கூடினகவசத்தைக்‌ கோலோகத்தில்‌ இருஷ்ணபக 
வான்‌. :எனக்குபதேசித்தனர்‌, . சுக்ரொசாரி ௮ச்கவச௪த்தைத்தரி 
த்துத்‌. தானவர்களுக்குள்‌ கவுரவத்தையடைந்தனர்‌, பிரகஸ்பதி 


ர 


2௨.9] தேதேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


அக்கவசத்தைப்படித்துப்‌ புத்திமானாயினர்‌. வால்மீகிமுநிவர்‌ அக்க 
வசத்தைப்படித்தும்‌ தரித்தும்‌ கவிசிரேஷ்டராயினர்‌. சுவாயம்புமஅ: 
அதனைத்தரித்து யாவராலும்பூஜிக்கப்பட்டவராயினர்‌. அஅபோ 
லவே கணாதர்‌ கெளதமர்‌ கண்ணுவர்‌ பாணினி சாகடாயனர்‌ தக்ஷன்‌ 
காத்தியாயனர்‌ சாதாதபர்‌ சம்வத்தர்‌ வசிட்டர்‌ பராசரர்‌ யாக்ஞவல்‌ 


கர்‌ இவர்கள்‌ இரந்தகர்த்தாக்களாயினர்‌. ருஷியசிருங்கர்‌ பரத்வா ்‌ 


சர்‌ ஆஸ்திகர்‌ தேவலர்‌ ஜைகஷெவயர்‌ யயாதி இவர்கள்‌ எல்லோரா 


லும்‌ பூஜிக்கப்பட்டனர்‌. வியாசர்‌ வேதப்பிரிவுகளையும்‌ புராணங்‌ 3 
கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ லீலையாகச்‌ செய்பவராயினர்‌. இக்தக்கவச௪த்‌ | 
திற்கு ருஷி - பிரஜாபதி, சந்தஸ்‌ - பிரஹதி, தேவதை - சாரதாம்‌ 
பிகை, விநியோகம்‌ - எல்லா தத்‌. துவங்களையறிவதிலும்‌ எல்லாபுரு . 
ஷார்த்தங்களைச்‌ சாதிப்பதிலும்‌ நானாவிதமான கவிகளைப்பாடுவதி | 
அமாம்‌ என்றுசொல்லப்பட்டிருக்கிற ௮. இ 
கவசம்‌. | 

சரஸ்வதி இரசைக்காக்க, வாக்தேவி நெற்றியைக்காக்க, சரஸ்‌ 

வதி காதுகளைக்காக்க, பகவதியான சரஸ்வதி நேத்திரங்களைக்‌ 
காக்க, வாக்வாதினி நாசியைக்காக்க, வித்யா திஷ்டான தேவதை உத i 
ட்டினைக்காக்க, பிராஹ்மி பல்வரிசைகளைக்காக்க, ஐம்‌ என்னும்‌ ' 
ஏகாக்ஷரமந்திரம்‌ கண்டத்தைக்காக்க, ஹ்ரீம்‌ என்னும்‌ அக்ஷரம்‌ - 
கழுத்தைக்காக்க; ஸ்ரீம்‌ என்னும்‌ அக்ஷரம்‌ புஜங்களைக்காக்க, வித்‌ 
யாதிஷ்டாத்ம தேவதை மார்பினைக்காக்க, வித்யாசொருபிணி நாபி 3 
யைக்காக்க,வாணி கரக்களைக்காக்க)சர்வாகூரசொருபிணி பாதங்க ந 
ளைக்காக்க, வாக்கதிஷ்டானதேவதை எல்லாவற்ரையுங்காக்க, சர்வ 
கண்டவாசினி இழக்குதிக்ற்காக்க,சர்வகாவுகளிலம்வடிக்டன்‌ றவள்‌ ்‌ 
அக்இனிதஇக்கிற்காக்க, சிரேஷ்டமாயும்‌ சரஸ்வதி ரூபியாயு மிருக்‌ 
இற மந்திரராஜ தேவதை தென்திக்கற்காக்க, மூன்றக்ூஷர சொரூ 
பிணி ரைருதிதிக்கிற்காக்க, ஜிஹ்வாக்ரவாசினி மேற்குதிக்கிற்கா 
க்க, சர்வாம்பிகாதேவீ வாயுதிக்இற்காக்க, கத்தியவா சினி வடக்கு 
இக்இற்காக்க, சர்வசாஸ்திரவாசினி ஈசானதிக்கிற்காக்க, சர்வ 
பூஜிதா ஊர்த்துவத்திற்காக்க, புத்தகவாசினி அதோதிக்ற்காக்க, 
இரந்த பீஜசொருபிணி சர்வதிக்கிலுங்காக்க என்றுபதேசித்தனன்‌. : 
ஒபிரமருஷியே! சகலபிரபஞ்சத்தையும்‌ வெல்லவல்ல பிரஹ்ம | 
ரூபமான , இக்கவசத்தை முற்காலத்தில்‌ கந்தமாதனபர்வதத்தில்‌ 

















ஸ்கந்தம்‌,] சரஸ்வதிதோத்திரம்‌. ௨௯ 


தருமரிடம்‌ கான்கேட்டேன்‌. . யான்‌ உன்னிடம்‌ பிரீதியுள்ள வனா 


. தலின்‌ அதை இப்பொழுது உனக்குக்கூறினேன்‌. நீ எவனுக்‌ 
குஞ்‌ சொல்லக்கூடாது புத்திமான்‌ ஆசிரியரை வஸ்திரம்‌ சந்தனம்‌ 
_ புஷ்பமுதாலனவைகளால்‌ அலங்கரித்துத்‌ தண்டாசாரமாக நமஸ்க 
| ரித்து இக்கவசத்தை உபதேசம்‌ செய்யப்பெறவேண்டும்‌. இதனை 
 ஐந்துலகூதம்‌ ஜபித்தால்‌ தெதியாகும்‌; அச்சித்தியினால்‌ சரஸ்‌ 
| வதியின்‌௮னுக்கரகமுண்டாய்‌ பிரகஸ்பதிக்குச்சமானமான புத்தி 
யும்‌, பேசுவதில்சாமர்த்தியமும்‌, கவிசிரேஷ்ட த்வமும்‌, மூன்றுலகை 
I தன்‌ 'வெல்லும்படியான பராக்கெமுங்‌ கடைக்கும்‌, (௬-ம்‌, ௬௧) 


நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ 
சர்வ விமோ ஹிந்யைநம3 
ஐந்தாவது அத்தியாயம்‌. 
சரஸ்வதிேகோத் திரம்‌. 


நாராயணர்‌ கூறுகின்ரார்‌:--இனி கோரிக்கைகளைக்‌ கொடுக்கற 
சரஸ்வதிதோத்திரத்தைக்‌ கூறுகன்றேன்‌. இத யாக்ஞவல்கெமுனி 
வரால்‌ செய்யப்பட்டது. ஏனெனின்‌! அம்முநிவர்‌ குருசாபத்‌ தினால்‌ 
சகலவித்தைகளையுமறந்து துக்கமுடையவராய்‌ சூரியனை யடைந்து 
சோகத்துடன்‌ அழுது துதித்தனர்‌. அவர்‌ அவருக்கு வேத வேதா 
நீதங்களைப்‌ படிப்பித்த இவை உன்மனதில்‌ ஸ்திரமாக நிற்பதற்கு 


 சரஸ்வதிதேவியைத்‌ அதிப்பாயென்‌ று கூறிமறைந்தனர்‌. அவ்வாறே 


யாக்ஞ வல்யெமுநிவர்‌ ஸ்நானஞ்செய்து பக்தியோடு தலைவணங்கி 


லோகமாதாவே!புத்திபலமில்லா த என்னைரோக்கித்‌ தயவுசெய்வாய்‌. 


குருசாபத்தினால்‌ கவனமற்று வருத்தப்படுகிறேன்‌. கியானத்தையும்‌ 
கவனத்தையும்‌, வித்தையையும்‌, சீடர்களுக்குப்‌ போதிக்கும்‌ சக்தி 
யையும்‌;ரந்தஞ்செய்யும்படியானசக்தியையும்‌, ஸ்திரமானவனாயும்‌ 
நற்குணமுள்ளவனாயு முள்ள சிஷ்யனையும்‌ பண்டிதருடைய சபை 
யில்‌ விசாரஞ்செய்யும்போஅ புதிதுபுதிதாய்த்‌ தோன்‌ றுனெற புத்தி 
யையும்‌ எனக்குக்கொடுப்பாய்‌, தெய்வத்தின்‌ ஆக்ஞையினால்‌ எல்‌ 


6.௦ தேவீ பாகவதம்‌. : [ஒன்பதாம்‌ 


லாம்‌ மறந்துவிட்டது, எல்லாவற்றையும்‌. புதிதாக வுண்டாகச்செ .. 
ய்வாய்‌, எப்படி. தேவதை பஸ்மத்தில்‌ முளையையுண்டாகச்செய்‌ . 

கிறதோ அப்படி. என்னிடத்தில்‌ வித்தியாமுளையை யுண்டாகக்செ 
ய்வாய்‌. பிரமசொருபிணியாயும்‌ ம்க்‌ ப பரஞ்சோதி அகத ்‌ 
பிணியாயும்‌ இருக்கிற சரஸ்வதி தேவியே! உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌, ்‌ 
சர்வவித்தைக்கும்‌ அதி தவதையான சரஸ்வதிதேவியே! உனக்கு ்‌ 
கமஸ்காரம்‌. விசர்க்கம்‌(8)பிந்‌து(0)மாத்திரை(காலம்‌) இம்மான்‌ நிலுக்‌ i 
எர்தத்தேவதை அதிஷ்டித்திருக்றரறொளோ அந்த சரஸ்வதிதேவி 
யாகிய உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌, எந்தத்தேவி வியாக்யொன ரூபமாக 
விருக்கன்றாளோ வியாக்கியானத்தை அதிஃடித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ . 
ரொளோ எந்தச்சக்தியில்லாமல்‌ கணிதசாஸ்திரக்காரன்‌ எண்ணிக்‌ 
கையைச்செய்ய வல்லவனல்லனோ அ௮ந்தசதுஸ்ஸஷ்டி.கலா ரூபிணி 
யாயும்‌ சங்கியாரூபிணியாயும்‌ இருக்கும்‌ சரஸ்வதிதேவியாகிய உன : 
க்கு அடிக்கடி ஈமஸ்காரம்‌. சந்தேகத்தை நிவர்த்திசெய்யும்‌ தத்‌. 
தாந்தரூபிணியான உனக்கு நமஸ்காரம்‌, யொபக சக்தியாயும்‌ 
வார்‌ எம்‌ புத்திசக்தியாயும்‌ பிரதிபாசக்தியாயும்‌ கற்பனாசக்‌ 
தியாயும்‌ இருக்கும்‌ உனக்கு நமஸ்காரம்‌. சனற்குமாரர்‌ பிரமனை 
ஞானார்த்தங்கேட்க அவர்‌ சித்தார்கஞ்‌ சொல்ல வல்லமையற்று 
ஊமையைப்போன்‌ நிருக்க கருஷ்ணருடைய அஅக்ரெகத்தினால்உன்‌ $ 
னைத்துதித்து உனது இருபையால்‌ உத்தமமான  சித்தாந்தங்கூறி ' 
னார்‌. ஓர்காலத்தில்‌ ஆதிசேடனைப்பூமிதேவி ஞானத்தைக்கேட்க : 
௮ வர்‌ ஊமையைப்போல்‌ மெளனியாய்மிகப்பயந்து காபெரையடை 
ந்து அவருடைய அக்ஞையால்‌ சரஸ்வதியாகிய உன்னைத்துதித்து 
அறியாமையனை த்தும்‌ நீக்கவல்ல நிர்மலமான சித்தார்தஞ்‌ செய்‌ : 
தார்‌. வியாசர்‌ வால்மீமுநிவரைப்‌ புராணசூத்திரத்தைக்‌ கேட்க 1 
அவரும்‌ மெளனமாயிருக்து பிறகு சரஸ்வதி. தேவியா யெ உன்னை 
நினைத்துத்துதித்து உன அவரப்பிரசாதத்தால்சித்தாந்தஞ்செய்தார்‌. . 
அர்தநிர்மலமான ஞானத்தையும்‌;அ றியாமையைப்போக்கும்‌ புராண 
சூத்திரத்தையு அவர்பால்கேட்டு சரஸ்வதி தேவியாகிய உன்னை 
யறிந்து நூறுவருவம்‌ புஷ்கரத்வீபத்தில்‌ தியானித்து வரமடைந்து 4 
சவிசிரேஷ்டராய்‌ வேதவிபாகத்தையும்‌ புராணங்களையஞ்‌ செய்தார்‌. ்‌ 
ஓர்சமயம்‌ மஹேந்திரன்‌ மகேங்வரரைத்‌ தத்வஜ்ஞானங்கேட்க a 
அவர்‌ஓர்‌௬௲ணகாலம்‌ தேவியாயெ உன்னைநினை த்து உபதேசித்தனர்‌: 
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1. இ 


ஸ்கந்தம்‌] லக்ஷ””மி கங்கா சரஸ்வதி சாபப்ராப்தி. ௩௪ 


மகேந்திரன்‌ பிரகஸ்பதியை சப்தசாத்திரங்கேட்க அவர்‌ புஷ்கர 
ப ுத்விபத்தில்‌ ஆயிரம்‌ திவ்யவருஷம்‌ உன்னைத்தியானித்து வரமடை 
நீது அதன்‌ அர்த்தத்தை உபதேடத்தனர்‌. இப்போதும்‌ உய 
, தேசஞ்செய்துகொள்ளும்‌ டனும்‌ செய்யும்‌ குருவும்‌ தேவியாயே 
- உன்னைத்துதித்து வாசிக்க ஆரம்பிக்கிறார்கள்‌. ஓதேவியே! நீ பூஜி 
_ தது தோத்திரஞ்‌ செய்யப்பட்டவளாயும்‌, வாக்குசம்பத்தைக்‌ கெ 
 டுக்கன்றவளாயும்‌. இருக்கன்றனை, தேவாசுரர்களாலும்‌ திரிமூர்த்இி 
களாலும்‌ அதிக்கப்படுகின்றனை.. ஆயிரமுகமுள்ளவனும்‌ ஐந்துமுக 
முள்ளவனும்‌ நான்குமுகமுள்ளவனும்‌ தோத்திரஞ்‌ செய்யக்கூடாத 
உன்னை ஒருமுகமுளள யான்‌ எவ்வாறு துதிப்பேன்‌ என்றுகூறி: 
அடிக்கடி அழுஅகொண்டு அகாரமில்லாதவராய்‌ நமஸ்கரித்தனர்‌, 
..... தேஜோரூ பிணியானதேவி சந்துஷ்டியடைந்து அவரைரோ 
க்கி நல்ல கவிசிரேஷ்டமூவாய்‌ என்று அசிபுகன்று வைகுண்டம்‌ 
| டைந்சனள்‌. இத்துதியை எவன்‌ படிக்கன்றானோ அவன்‌ நல்லக 
விசிரேஷ்டனாயும்‌ பேசுவதில்‌ சமர்த்தனாயும்‌ பிரகஸ்பதிக்குச்‌ சமா 
| னமானவனாயும்‌ அகன்றான்‌. மூடனாயினும்‌ அஷ்டனாயினும்‌ ஒருவரு 
| டம்‌ படித்தால்‌ பண்டி தனாயும்‌ புத்திமானாயும்‌ கவீஸ்வரனாயு மாகன்‌ 


| மூன்‌ என்றனர்‌. (௬-ம்‌ ௩௨.) 


ஐந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ 
4 டட சர்வாதாராயைஈம$ : 
த்‌ ஆறாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
| லக்ஷஃமி கங்கா சர்வத நா. சாபாஜ்‌ ஜன்ம ப்ராப்தி, 


1 ஸ்ரீ நாராயணர்‌ சரஸ்வதிதேவி கங்காதேவியினால்‌ சாபமடை: 
ந்து பாரதவருடத்தில்‌ ஈதியாக அவதரித்தாளென்று கூற, நாரதர்‌ 
பூஜிக்கத்‌ தகுந்த ௮வர்களுக்கு உண்டாகக்‌ கூடாத சண்டை என்ன. 
| காரணத்தினலுண்டாயிற்றென்றுவினவ நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: 


| 'ஓராரதரே! சரஸ்வதி கங்கை லக்ஷாுமிஎன்னு முத்தேவிகளும்‌' 
| விஷ்‌ ணுகூர்த்திக்கு மனைவிகள்‌. இவர்களிடத்தில்‌ அவர்‌ சமமான 


௬௫ கி தவீபர்கவதம்‌, :. [ஒன்பதாம்‌ . 


பிரீதியுள்ளவராய்‌ வேற்றுமையின்‌ நிச்‌ சமீபத்தில்‌ எப்போதும்‌ இரு 
க்கன்‌ றவர்‌, ஓர்காலத்தில்‌ கங்கையானவள்‌ சிரிப்புடனும்‌ அசையுட்‌' 
னும்‌ வேணடுகோளுக்கிசையும்‌ கருத்துடனும்‌ அடிக்கடி விஷ்ணு ட்‌ 
மூர்த்தியினுடைய முகத்தைப்பார்க்க, அவரும்‌ க்ஷணகாலம்‌ - அவ . 
ளுடைய முகத்தைப்பார்த்துச்‌ சிரித்தனர்‌. இருவரும்‌ இவவாறு i 
சிரிப்புட னிருப்பதைப்‌ பார்த்திருந்த ஏனைய இருவரில்‌ சத்வகுண 
முடைய லக்ஷுமிமனம்பொருத சரஸ்வதியைப்பார்த்துச்‌ சிரித்துத்‌ : 
தூண்டினாள்‌; தூண்டவும்‌ ௮வளுள்ளத்தில்‌ உண்டாகிய அடங்கா 
தீகோபம்‌ அதிகரித்து செவக்தமுகத்தையும்‌' செவந்தகண்களையும்‌ 
அடிக்கடி அதிகமாகத்‌ அடிக்கும்‌ அதரத்தையுமுடையவளாய்‌ மன்‌ இ 
மத வேகத்தால்‌ 'சலிக்கப்பட்டுத்‌ தன்கணவனைப்‌ பார்த்து சானா 
வான புருஷன்‌ தருமூலனாயும்‌ உத்தமனாயும்‌ யோக்யனாயும்‌ இருப்‌ 
பானாகல்‌ மனைவிகளிடத்தில்‌ சமமானபுத்தியை யுடையவனாக விரு 

தீதல்வேண்டும்‌. உமக்குஅஃதொழிர்‌ அமிக்க ௮ மகுள்ள கயங்கையிட 
த்தில்‌ ஆசையும்‌ சுககாரணமான யொனமும்‌ அதிகமாக இருக்க ' 
ற௮, லக்ஷுமியினிடத்திலும்‌ அப்படியே யிருக்கறெது. என்னிடஞ்‌ 
சிறிதுமில்லை. லக்ஷஈமி கங்கையிடம்‌ பிரீதியுள்ளவளா யிருத்தலின்‌ நீ 
கோபமின்றிப்‌ பார்த துக்கொண்டிருக்கிழுள்‌, பாக்கியமில்லாதயான்‌ 
இங்கு இருப்பதனால்‌ யாதுபயன்‌? எவள்‌ புருஷனுடைய பிரீதியி 
னால்‌ வஞ்சிக்கப்படுகன்ருளோ அவள அஜீவனம்‌ பிரயோஜனமில்லா 
தது; இவ்வண்ணம்‌ எனக்கு மனோகஷ்டத்தையுண்டாக்கய உம்‌ 
மைச்‌ சத்வகுணமுடையவரென்று எவர்கள்‌ சொல்‌்௮கன்றார்களோ 2 


அவர்கள்‌ புத்தியில்லாதவர்களும்‌ வேதமறியாதவர்களும்‌ உமத நி 


வலவ கா்‌ நகம்‌ கல்‌ ஆவரென்று கூறினள்‌. 


“ இவ்வார்த்தைகளைக்கேட்ட விவ்‌ ணுசூர்த்தி அவனைப்பாக்க்கும்‌ 1 


ணில்‌ ஆலோசனையுடையவராய்‌ அவ்விடம்‌ விட்டுவெளியே போ, 
யினர்‌. சரஸ்வதிதேவி கோபமேற்கொண்டு சிறிதும்‌ அஞ்சாமலும்‌. 


வாய்‌ கூசாமலும்‌: கங்கையைய்பார்த்து ஓ வெட்கமில்லாதவளே !. 


ஒழுக்கமற்ற காமத்தில்‌ மிகுந்தவளே ! நாயகன்முன்‌ ஏன்‌. கர்‌, 1 


வத்தையடைனெறாய்‌ அவரிடம்‌ அதிகமாக உன்‌ செளபாக்வெத்‌, 


தை யறிவிக்க விரும்புகின்றனையோ இப்போதே ௮ வரெதிரில்‌ உன்‌. 


னை மானபங்கஞ்‌ செய்கின்றேன்‌. உனக்கே புருஷனாக 'விருக்கன்ற... 
என்னாத்ன்‌ என்னையென்ன செய்யக்கூடும்‌, என்றுகூறிக்கொண்டே, 








i 








ஸ்கந்தம்‌] லக்ஷாமி கங்கா சரஸ்வதி சாபப்ராப்தி, கங்‌. 


அவள்‌ கூந்தலைப்‌ பிடி த்திழுக்க மூயன்றனள்‌, அப்போது இல௯௨-மி 
. தேவி இடையே நின்று தடுக்க மிக்கபலசாலியும்‌ பதிவிரதையு 
. மான சரஸ்வதியானவள்‌ அந்த லக்ஷுமிதேவியைச்‌ செடியாகவும்‌ 
. நதியாகவும்‌ போகும்படிச்‌ சபித்தனள்‌. 


| இவ்விபரி தத்தையடைந்த லக்ஷமி ஒன்றும்‌ பேசாமலும்‌ பிரதி 
. சாபமிடாமலும்‌ கோபித்துக்கொள்ளா மலும்‌ சரஸ்வதியின்‌ கையை ' 
ப்பிடித்துக்கொண்டே விசனப்பட்டனள்‌. அனைதக்‌ கெம்பீரத்தை 
யும்‌ அடிக்கும்‌ ௮தரத்தையுமுடையவளான கங்காதேவி பார்த்து 
 ஓலக்ஷுமீ! மிக்க குரூரமான இந்தசரஸ்வதியின்‌ கையைவிட்டு 
 விட்வொய்‌. அவள்‌ துஷ்டசுபாவமுள்ளவளாயும்‌ அளவுகடந்து பே 
சுனெறவளாயும்‌ தூஷிக்கின்றவளாயும்‌ எப்போதும்‌ கலகத்தில்‌ பிரீ 
 தியுள்ளவளாயு மிருக்கின்றாள்‌. இவளுக்கு எவ்வளவு யோக்யதை 
யும்‌ சக்தியுமிருக்கன்றனவோ அவையெல்லாம்‌ என்னிடங்‌ காட்டிப்‌ 
பலா பலங்களை அறிந்து கொள்ள இருக்கருள்‌, இதனால்‌ எங்களி 
. ருவருடைய மகிமையையும்‌ செளரிபத்தையும்‌ இனி எல்லோரும்‌ 
. அறிந்து கொள்வாராக, ஓ லக்ஷு௩மிதேவி! உன்னைச்‌ சபித்த இச்‌ 
' சரஸ்வதி ஈதிரூபத்தைப்‌ பெற்று பாபிகளாகிய மனிதர்களை யடை 
டந்து அவர்களுடைய பாபங்களை யெல்லாம்‌ கலியில்‌ ரெகிக்கப்போ 
. இன்றாள்‌. இதில்‌ சந்தேகமில்லை என்று சபித்தனள்‌. 


௮ தனைக்கேட்ட சரஸ்வதிதேவி கங்காதேவியைப்பார்த்து நீயும்‌ 
ததிரூபமாய்ப்‌ பூலோகத்தையடைக்து பாபிகளுடைய பாபங்களை 
யடையக்கடவாய்‌ என்று சபித்தனள்‌. அச்சமயத்தில்‌ விஷ்ணு 
மூர்த்தி நானகு கையுள்ள பரிசாரகர்களோடு வந்து சரஸ்வதியின்‌ 
கையைப்பிடித்து மார்பிலணைத்துக்கொண்டு' அவள்‌ கோபர்தணியு 
மாறு பழமையான அரேகஞானங்களைச்‌ சொல்லிப்‌. பிறகு 
சண்டையையும்‌ அதனுடைய மூலகாரண ச்சையுங்‌ கேட்டு லக்ஷ 
மிதேவியைப்பார்த்‌.து உன்னுடைய கலையினால்‌ பூலோகத்தில்‌ தரு 
மத்துவஜருடைய இருகத்தில்‌ தாய்‌ உதரத்திற்‌ பிறக்காமல்‌ அவருக்‌ 
குக்‌ சன்னிசையாயிருக்து தெய்வ சுதியாய நேரிட்டசாபத்தினால்‌ 
என்னுடைய அம்சமான சங்கசூடனுக்கு மனைவியாகவிருந்‌ த பிறகு 
எனக்குப்பத்‌ தனியா கவருவாய்‌. சரஸ்வதிதேவியின்‌ சாபத்தால்பார 
சவருஷத்தில்‌துளசஎன்னும்‌ செடி யாகவும்‌, பத்மாவதி என்னும்‌. ஈதி. 

ட 


௩௫௪ Oi தே வீபாகவ தீ ம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


ரூபமாகவும்‌ ஆகக்கடவாய்‌, ஐ கங்காதேவியே! நீயும்‌. பரேத கி 
னால்‌ பாரதவருஷத்தில்‌ சகலருடைய பாபத்தையும்‌ ௩ாசஞ்செய்றெ 8 

பாரதி யென்னும்‌ நதியாக என்னம்சபூதனான சமுத்திரராஜனு த 
க்கும்‌ என்கலையினாற்‌ பிறக்கும்‌ சந்தனுமகாராஜனுக்கும்‌ மனைவியாக 
விருப்பாய்‌, இதவேயுமன்‌் றி ச௪பத்தினிகளாகிய உங்கள்‌ மூவரிடத்‌ 
அம்‌ உண்டாகிய கலகத்தினல்‌ அடையவேண்டிய பிரயோஜனத்தை :; 
யும்‌ ௮டையப்போகின்நீர்கள்‌. ௮ துயாதெனின்‌! ஓசரஸ்வத!சீபிரம 
லோகத்தில்‌ பிரமனுக்குப்‌ பத்தினியாவாய்‌. ஓ கங்கா! நீ சிவபெரு } 
மானுடைய இடத்தையடைவாய்‌. ஓல௯௨-மீ! நீமாத்திரம்‌ இவ்விட 
வ்‌ ஏனெனில்‌ 8 சாந்தையாயும்‌ கோபமில்லாத . 
வளசயும்‌ பக்தியுள்‌ எவளாயும்‌ சத்வசொருபிணியாயும்‌ மிக்கப திவிர | 
தையாயும்‌ ஈல்லொழுக்கமுள்ளவளாயும்‌ தர்மத்தை யறுஷ்டிக்கின்‌ j 
றவளாயும்‌ இருப்பதால்‌ என்னிடத்திலேயே வகசிக்கத்தகுந்தவளர 
யிருக்கின்‌ றனை, உன்னுடைய. அம்சத்தினால்‌ பிறக்கின்றவர்களும்‌ 
தர்மிஷ்டராயும்‌ பதிவீரதைகளாயும்‌ மிக்கசாந்தமான உருவமும்‌ நல்‌ . 
லொழுக்கமும்‌ உள்ளவர்களாயும்‌ எவவுலகத்தாரா லும்‌ கவுரவிக்கத்‌ : 
தக்கவர்களாயும்‌ இருப்பார்கள்‌, ஓ லது மியே! உலகில்மூன்றுபத்தி 
னிகளையும்‌ ஹூன்றுவேலைக்காரர்களையும்‌ பந்துக்களில்‌ மூன்று பே 
ரையும்‌ உடையவா களுக்குச்‌ சுகமுண்டாகாது, ௮ஃதேயபோல்‌ பல. 
பத்தினிகளாக விருக்கப்பெற்றார்க்கு இடம்‌ ஒன்றாயிருப்பின்‌ ௮து 
ஈன்மையைத்தராது, எவன்‌ வீட்டில்‌ ஸ்திரீ புருஷனை ப்போலவும்‌, 
புருஷன்‌ ஸ்திரிக்குச்சுவாதினனாகவும்‌ இருப்பா ரானால்‌ அவ்விருவ 
ருடைய ஜன்மம்‌ வீணாகுவது மன்றி அடிக்கடி கலகைமுண்டாகும்‌. ' 
வாக்கனாலும்‌ பெண்குறியினாலும்‌ அஷ்டையா யிருக்கின்றவளைப்‌ பத்‌ 
தினியா கப்‌ பெறுவானாயின்‌ ௮வன்‌ காடுபோய்ச்சேர வண்டும்‌, ௮வ. 
லுக்கு ௮ப்பெரு: க்காடே சலம்‌ பலம்‌ முதலானவைகள்‌, மேன்மை: இ 
யானதாகவும்‌ சுகமானதாகவும்‌ இடைக்கக்கூடுமான வீட்டைக்கா. 
ட்டிலும்‌ சுலபமான இட.மாகவிருக்கும்‌. துஷ்டையின்‌ சமிபத்தில்‌ 1 
வசிப்பதைப்‌ பார்க்கிலும்‌ அக்கினி புலி பாம்பு இவைகளின்‌ சமீபத்‌, ' 
தில்‌ வசித்தல்‌ மிக்கசுகமரம்‌. அஷ்ட ஸ்திரீகள்‌ முகத்தாற்‌ காட்டும்‌ 
கரேமான அ வியா தி விஷம்‌ இவைகளின்‌ கொடூரங்களைக்காட்டிலும்‌. 
மிக்க கஷ்டமும்‌ தட்‌ வல்‌. ஸ்திரியினால்‌ ஆளப்பட்ட. . 
புருஷனுக்கு சாம்பராய்ப்‌ போகுமளவும்‌ பரிசுத்த பத்திக்‌ இ 














ஸ்கந்தம்‌.] விஷ்‌ ணுபக்க லஷணாதி கதனம்‌. க 


பகலில்‌ செய்யத்தக்க சத்கருமங்க ளெல்லாம்‌ ரெயோஜனப்படா ௮, 
இகலோக பரலோகங்களில்‌ நி்தையொழிய வேறொருசுகமும்‌ 
விளையா அ. புகழால்‌ வரும்‌ ஈல்லபெயரும்‌ பராக்ரெமும்‌ இல்லாமல்‌ 
எவன்‌ ஜீவிக்கன்றானோ அவன்‌ வாழ்கின்‌,றவனல்லன்‌; இறந்தவனா 
வன. ஒருபத்தினி யோடு வாழ்பவன்‌ சுகத்தையும்‌ வெகுபத்தினி 
ட்‌ யுடன்‌ வாழ்பவன்‌ அசுகத்தையும்‌ அடைவான்‌. அதலால்‌ கான்‌ முற்‌ 
| கூறியபடி நிங்கள்‌ மூவரும்‌ ௮வ்விடங்களை அடைவீர்களாக. எவனு 
க்குப்‌ பத்தினி தன்சுவானமாயும்‌ சொற்படி கேட்கின்றவளாயும்‌ 
நல்ல ஆசார முள்ளவளாயும்‌ ஈல்லபதிவிரதையாயும்‌ இருக்கின்றா 
ளோ அவளுக்கு சுவர்க்கமும்‌ மோ கமும்‌ வேறில்லை, அவளிருக்‌ 
குமிடமேயாம்‌, அவன்தான்‌ முத்தன்‌; பரிசுத்தன்‌, சுட. எவன்‌ விப 
சாரிக்குப்‌ பர்த்தாவாக விருக்கின்றானோ அவன்‌ ௮சுசிக்கும்‌ சகல 
அன்பத்திற்கும்‌ இடமாயுள்ளவன்‌, அவன்‌ பிழைத்திருந்தாலும்‌ 


நீதவன்‌ தான்‌ என றனர்‌, (ச உம்‌, ௬௭2.) 


| ஆத்து ஆரும்‌ அத்தியாயம்‌ 
கங்கைமுதலிய மூவருக்கும்சரபத்தால்‌ பிறப்புண்டா தல்முற்றிற்‌ று, 





உ. 
ஸர்வ கதாயைநம$ 
ப்‌ ்‌. 2 
ஏழாம்‌ அத்தியாயம்‌, 


விஷ்‌ பைக்க லக்ஷணாதிக தனம்‌; 





நாராயணர்‌ கூறுகன்றனர்‌:--ஒ மாரதரே! இவ்வா விஷ்ணுமூர்‌ 
த்தி ஆக்ஞாபித்த வுடன்‌ தேவிகளெல்லாம்‌ மிக்க.துக்கத்தோடு ஒரு 
வரையொருவர்‌ கட்டிக்கொண்டு புலம்பி. ஈாயகனைப்பார்த்து ஈடுங்‌ 
இக்‌ கண்ணீர்விட்டுக்கெரண்டே சொல்லுகின்றனர்‌: அவர்களில்‌ சர 
ஸ்வதி ஓ சுவாமி! ஜன்மமுத ற்கொண்டு அக்கத்தைக்கொடுப்பதான 
சாபமுடிவைக்‌ கூறவில்லையே அதனைக்கூறும்‌. நல்லபர்த்தாவினால்‌ 
ஸ்திரிகள்‌ விடப்பட்டால்‌ அவர்கள்‌ எங்கனம்‌ ஜீவிப்பார்கள்‌? பர 


ரதவருடத்தில்‌ யோகத்தினால்‌ சரீரத்தை விட, ப்போடிறேன்‌, என்‌ 


னைக்காக்கத்தகுந்தவர்‌ நீரன்றோ வென்றாள்‌. கங்கைலோககாயக(ர!. } 
என்ன குற்றத்தினால்‌ என்னை விட்டுவிடப்போடறீர்‌! கான்‌ என்‌ தே: 
. சத்தை விடுன்றேன்‌. தோஷமில்லாத ஸ்திரீயை இம்சத்தால்‌ அத. 
னால்‌ வரும்‌ பலனை நீரடையக்கடவீர்‌. எவன்‌ தோஷமில்லாத ஸ்தி. ்‌ 
ரீயை விடுசன்ருனோ அவன்‌ சர்வேங்வரனாயிருந்தா லும்‌ கோரமான. | 
நரகையடைரறொன்‌ என்றனள்‌. லகதாுமி ஓபிரபுவே! சத்வகுணமு | 
டைய உமக்குக்‌ கோபம்‌ ஏன்‌ உண்டாயிற்று. இந்த இரண்டுமனை. . 
விகளும்‌ உமக்குத்‌ தகுந்தவர்கள்‌, அவர்களிடம்‌ நீர்‌இரக்க முடைய 
வராயிரும்‌. கான்‌ சரஸ்வதியின்‌ சாபத்தால்‌ பாரதவருடம்‌ போய்ச்‌ : 
சேருவேனானால்‌ எவ்வளவு காலம்‌ அ௮ங்கிருப்பேன்‌ உமது தெரிசனம்‌. | 
எப்போது இடைக்கும்‌. பூவுலகில்‌ நதிரூபமாய்‌ கான்செல்லும்‌. 
போது ஸநானஞ்செய்பவர்‌ என்னிடம்‌ பாபத்தைக்‌ கொடுக்கப்போ : 


கன்றார்கள்‌. அவைகளை நரன்‌ எவ்வாறு போக்கிக்கொள்ளுவேன்‌. 1 
என்கலையினால்‌ தருமத்துவஜருக்குப்‌ பெண்ணாகி அளசிரூபத்தைய 


டைந்து உம்மால்‌ ஐதிஷ்டிக்கப்பட்ட விருக்ஷமாகப்‌ போடறேன்‌. 
கருணைக்கடலே! நீர்‌ என்னை எப்பொழுஅ திருவுளம்பற்றுவிர்‌ அத 


னைச்‌ சொல்லும்‌, என்னைப்போல்‌ சரஸ்வதியும்‌ சாபத்தினால்‌ பாரத i 
வருடத்தை யடைவாளாயின்‌ அவள்‌ அச்சாபத்தினின்றும்‌ நீக்கு 


உம்மைவர்தடைவாள. சரஸ்வதி பிரமாவின்‌ வீட்டிற்கும்‌ கங்கை, i 
ஈம்வரருடைய இடத்திற்கும்‌ போகவுத்தரவு செய்தீர்‌ அவ்வார்த்‌ - 
தையை நீக்கிவிடவேண்டும்‌. என்று கூறி பர்த்தாவின்‌ பாதத்தைப்‌ 1 
பிடி ச்‌ அுக்கொண்டு நமஸ்கரித்தனள்‌. பிறகு தன்‌ கூந்தலால்‌ அவர்‌ 1 
பாதங்களைச்‌ நிக கொண்டு அதிகமாக அழுதாள்‌, 


அப்பொழுது விஷ்ணுமூர்த்தி ல்ஷ£மியைப்பார்த்து ஓ கமல | 





லோசன்‌! உனது வேண்டுகோளும்‌ எனது வார்த்தையும்‌ தவறு இ 


மல்‌ நடப்பிக்கறேன்‌. சரஸ்வதி சாபத்தின்படி ஒருகலையினால்‌ நதிரூப - 
மாகவும்‌ என்சொற்படி பா இகலையினால்‌ பிரமன்வீட்டிலும்‌ என்விய்‌ 
டி.லும்‌ வசிக்கக்கடவள்‌. ௮ஃதேபோல கங்காதேவியும்‌ பச£ரதனால்‌ 
பூமியையடைந்து கூவுலகனையும்‌ பரிசுத்தஞ்செய்ய அப்பூமியிலும்‌ 
எல்லோருக்குங்‌ டைத்தற்கரிய சர்திரமொளியினுடைய சிரசிலும்‌ 
எனது: வீட்டிலும்‌ அடையக்கடவள்‌, அதனால்‌ இயற்கையாகவே. 3 
சுத்தமுள்ள கங்கை ஈங்வரனுடைய சடையிற்‌ சேர்வதால்‌ மிக்கபரி . 
சுத்தையாவள்‌, நீ உன அகலையினுடை.ய: கலாம்‌ சாம்சத்தினால்‌ பா 














| சுத்தம்‌]. விஷ்‌ ணபக்க லக்ணாதி ஈதனம்‌. ௩௭ 


i ரதவருஷத்தில்‌ பத்மாவதி என்னும்‌ நதியாகவும்‌, அள சிவிருக்ஷமாக 

வும்‌ இகக்கடவாய்‌. நீங்கள்‌ மூவரும்‌ கலியில்‌ ஐயாயிரவருடங்கழி- 
ட யுமானால்‌ நதிரூபத்திலிருர்து என்‌ வீடுவந்‌து சேருவிர்கள்‌. உலகில்‌ 
, யாவரிடத்துண்டாயிருக்கும்‌ சம்பத்துச்கும்‌ விபத்தேதான்காரணம்‌, 

| விபத்‌ இல்லாமல்‌ சம்பத்து எவர்களுக்குண்டாகிறது? நதிரூபமான 

உங்களுக்கு நேரிட பாபங்களெல்லாம்‌ என அ மந்திரத்தையுபாசி 
“க்கும்‌ சத்புருடர்செய்யும்‌ ஸ்கானதெரிசன பரிசங்களால்‌ ஈூத்துவி 
| டும்‌.பூமியைப்‌ பரிசுத்தஞ்செய்வதற்காகவே என தமக்திரோபாசனை 
| செய்பும்‌ பக்தர்கள்‌ வ௫ிக்கன்றார்கள்‌, ஆதலால்‌ பூவலகலுள்ள இர்த்‌ 
, தீங்களெல்லாம்‌ அவர்களுடைய பரிசதெரிசனங்களால்‌ பரிசுத்தம 
। டைகின்றன. எவ்விடத்தில்‌ அவர்கள்‌ வ௫க்கின்றார்களோ அவவிட 
' மும்‌ எந்தத்தீர்த்தத்தினால்‌ பாதபிரக்தாளனஞ்செய்கின்றார்களோ 
அந்தத்‌ தீர்த்தமும்‌ பரிசுத்தமாகின்றதென்பதிற்சந்தேகமில்லை ஸ்தி 
| ரீஹத்தி கோஹத்தி பிரமஹத்தி குருதாரகமனம்‌ நன்றிமறத்தல்‌ 
இவைகளைச்செய்தவர்களும்‌ ஏகாதசிவிரதத்தையும்‌ சந்திவக்தனத்‌ 
| தைம்‌ வீட்டவனும்‌ தெய்வமில்லை என்ற நாஸ்திகனும்‌ மானுடக்‌ 
. கொலைசெய்கிறவனும்‌ கத்தியினால்ஜீவீப்பவனும்‌ எருதின்மேல்‌எறுகி 
' ன்றவனும்‌ நம்பவைத்து கழுத்தை வெட்டுகின்றவனும்‌ சினேகனைக்‌ 
! கொலைசெய்கின்றவனும்‌ பொய்சாட்சி சொல்பவனும்‌ . புதைத்து 
| வைக்ததைக்‌ களவாடுகின்றவலும்‌ அதி உக்கிரமாகப்‌ பேசுகின்றவ 
| னும்‌ எல்லோரையும்‌ தாஷிக்கின்‌ றவலும்‌ பரஸ்திரீயைப்‌ புணருசன்‌ 
' றவனும்‌ விபசாரியினுடைய புத்திரனும்‌ அவளுக்குக்‌ கணவனாக 
| இருப்பவனும்‌ சூத்திரனுக்குச்‌ சமையல்‌ செய்கின்றவனும்‌ எப்போ 
| அம்‌ கூலிக்குத்‌ தேவபூசை செய்கின்றவனும்‌ கிராமபுரோகிதனும்‌ 
| இஜைடயில்லா தவனும்‌. தாய்‌ தந்தை மனைவி சகோதரர்‌ புத்திரர்‌ 
| புத்திரிகள்‌ குருவின்குலம்‌ உடன்பிறந்தவள்‌. கண்ணில்லாத பம்அச்‌ 
| கள்‌ மாமி மாமன்மார்‌ ஆகிய இவர்கள்‌ வருத்தப்படும்போது எவன்‌ 
| காப்பா ற்றாம லிருக்கின்றானோ அவனும்‌ அரசமரத்தை நாசஞ்செய்‌ 
இன்‌ றவனும்‌ என அ பக்தர்களை நிந்இக்கின்‌ றவனும்‌ சூத்திர அன்ன 
த்தை யுண்றெபிரா மணனும்‌ தேவதிரவியத்தையும்‌ அந்தணர்‌ சொத்‌ 
தை: அ.பகரிக்கன்றவனும்‌ திராச பஞ்சலோகஉப்பு முதலான 
ரசத்தை விற்பனை செய்கின்‌ றவனும்‌ பெண்ணை விக்ரெயஞ்‌ செய்கின்‌ 
| தவனும்‌ சூத்திரர்கள்‌: பிணத்தைக்‌ கொளுத்‌ அகன்‌ றவனும்‌ தேவபத்‌ 


















கூறு | சத வீபாகவதம்‌.. ஒன்பதாம்‌. 





இ இல்லாதவனும்‌ மகா அகங்காரத்‌ தோடு கூடினவனும்‌. தன்னை த்‌. 
தான்‌ புகழ்ந்துகொள்ளுகின்‌ றவனும்‌ அஷ்டனும்‌ சாதுக்களை நிந்திக்‌ 
இன்றவலும்‌ எனத பக்தனைத்‌ தெரிசிப்பதினாலும்‌ பரிசிப்பதினா 
அம்‌ பரிசுத்தராகின்‌றன ரென்று கூற, இலக்குமிதேவிஎந்த முக்த. 
ரைத்‌ தெரிசிப்பதினால்‌ பரிசுத்தமாவரோ எந்தப்பக்தருடைய பாத : 
தூள் களாலும்‌ பாதம்களை அ௮லம்புஞ்சலத்தினாலும்‌. பூமிபரிசுத்தம்‌ 
ஆூன்றதகோ அவர்களையறியும்‌ குறிப்பைச்சொல்லும்‌. சலரூபமான 
தீர்த்தங்களும்‌ மண்‌ கல்‌ ரூபமான தேவதைகளும்‌ காலக்ரெமமாகச்‌ 
சுத்திசெய்யுர்‌ தன்மையுடையன, பக்தர்களோ ஒருக்ஷணத்தில்‌ ; 
சுத்தஞ்செய்யுந்தன்மை யுடையவரல்லவா என்று வினவினள்‌. 


விஷ்ணுமூர்த்தி புன்சிரிப்புடன்‌ ௮வைகளைக்கேட்டு பக்தரு . 
டையகுறி வேத புராணங்களிலும்‌ மறைந்திருக்கறது, ஓலக்ஷி-ஈமீ! 
புண்ணியரூபமாயும்‌ பாபத்தை நாசஞ்‌ செய்வதாயும்‌ சுகத்தை. 
யும்‌ பரமபக்தியையும்‌ மோக்ஷ்த்தையுங்‌ கொடுக்கிழதாயு முள்ள 
சாரமான ரகசியத்தைக்‌ கவனமாகக்‌ கேட்பாய்‌. துஷ்டர்‌ 
களுக்குச்‌ சொல்லக்கூடாத இதனை என்பிராணனுக்குச்‌ சமமான 


உனக்குக்‌ கூறுகின்றேன்‌. 


குருமுகத்திலிருக்‌.து பகவானது மந்திரமானது எவன்காதில்‌. 
விழுகிறதோ அந்த உத்தமனை வேதங்கள்‌ பரிசுத்தன்‌ என்று கூறு 
இன்றன. பகவத்‌ பக்தியுடையவன்‌ எர்தக்குலத்தில்பிறந்திருர்கினும்‌ _ 
அவன அ முன்னோர்கள்‌ நூறு தலைமுறைபரியந்தம்‌ ஈரகத்திலிருப்‌ | 
பவராயினும்‌ மோசூஷமடைரறொர்கள்‌, எந்த ஜஐந்துவாவது எவ்விடத்‌ | 
திலாவஅ பகவானது பக்தஜன்‌ மமடையப்‌ பெறின்‌ அவைகள்‌ உயி . 
ருள்ளகாலம்‌ வரையில்‌ சீவன்‌ முக்திநிலையையடைந்து அர்தியத்‌ 
தில்‌ பரமபதத்தை யடைறெது. எனது பக்தியுள்ளவன்‌ பனிதனா 
யினும்‌ தேவன்தான்‌. எவன்‌ எனது குணங்களுள்ளவலும்‌௮க்குண ; 
த்திற்குத்‌ தகுந்த ஜீவனமுள்ளவனும்‌ எப்பொழுதும்‌ எனது கதை 
களைக்‌ கேட்னெறவனும்‌ எனதுகுணத்தைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ 
ரோமங்கள்‌ இலிர்சிலிர்க்கன்றவனும்‌ ஆனந்தத்தால்‌ வாக்குக்குழறு ' 
இன்றவனும்‌ ஆனந்தக்‌ கண்ணீர்‌ விடுகின்றவனும்‌ மெய்மறக்கன்ற 
வனும்‌ ஆகின்‌ ர னோ அவன்‌ சாயுச்சியமுதலிய புருஷார்த்தங்களை 
யும்‌ பிரமத்தன்‌ மையையும்‌ அமரத்தன்‌ மையையும்‌ இந்திரத்தன்மை 


'ஸ்கந்தம்‌.] கங்க இனாம்பாரதவருஷேஜன்‌ மப்ராப்தி. 1 


| யையுர்‌ மஅவாகவும்பிர:மனாகவும்‌ பிறக்கவேண்டுமென்பதையும்‌தர்ல 
8 பமான சுவர்க்கத்தையும்‌ சனவிலும்‌ விரும்பான்‌. அப்படி பட்டபக்‌ 
தர்கள்‌ பாரதவருஷ த்தில்‌ திரிர்து கொண்டிருக்றொர்கள்‌.. பக்தனாகுஞ்‌ 
| ஜன்மம்டைத்தல்‌ அர்பலம்‌, அவர்கள்‌ எனது குணத்தைக்கேட்‌ 
| பதினாலும்‌ செலிக்ன்பமான கானங்களினாலும்‌ இனம்‌ சந்தோஷத்‌ 
| தோகஃகெடி யிருந்த பூமியைப்‌ பரிசுத்தஞ்செய்து முடிவில்‌ எனது 
 ஸ்தானத்தையடைநறோர்கள்‌., இவ்வாறுபக்தர்களது குறிப்பைக்கூ 
| நினவுடன்‌ மூன்றுதேவிகளும்‌ ௮வ்விஷ்ணுபகவான துஆக்ஞையின்‌ 


படி ஈடந்தார்கள்‌ என்றனர்‌. (ச - ம்‌. ௫௪௮.) 


ஏழாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 











உ 
ஸர்வா வகுண வர்ஜிதாயை ஈம: 


எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌, 





* கங்காதினாம்‌ பாரதவருவே,; ஜன்‌ ம ப்ராப்தி: 





நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌. சரஸ்வதிதேவி விஷ்ணுவினிடத்தி 
ஓம்‌ கங்கையின்‌ சாபத்தினால்‌ ஈதிரூபமாக பாரதவருஷத்திலும்‌' 
பிரமனுக்கு மனைவியாக பிரமலோகத்திலும்‌ வசித்தனள்‌.ஒ நாரதரே 
அவள்‌ பாரதவருஷத்‌ தில்‌ வந்தபடியால்‌ பாரதி என்றும்‌ பிரஹ்மா 
வுக்கு பத்தினியான த தால்‌ பிராம்ஹி என்றும்‌ வாக்குக்கெல்லாம்‌ கே 
வியான படியால்‌ வாணி என்றும்‌ பாவிகளுடைய பாவங்களைக்‌ 
கொளுத்தும்‌ அச்னியைப்போல்‌ மஞ்சள்‌ நிறமுள்ள நதியாக 
யாவரும்‌ எளிதிற்‌ காணவர்தமையால்‌ சரள்வதி 
என்றும்‌ அழைக்கப்‌ படுகின்றாள்‌. கங்கை சர 
ஸ்வதியின்‌ சாபத்தினால்‌ ஈ திரூபமாயினள்‌, அவள்‌ 
ப£ர தனால்‌ வரவழைக்கப்‌ பட்டபடியினால்‌ பாகீரதி என்று சொல்‌ 
லப்பட்டாள்‌., பூதேவியின்பிரார்த்தனையால்‌ கரேமாக வரும்‌ அப்‌ 
பாரேதியைச்‌ வெபெருமான்‌ சிரசில்தரித்தனர்‌. லக்ஷுமிதேவி சர 
ஸ்வதியின்‌ சாபத்தினால்பாரதவருஷத்து தில்பத்மாவதி ௩ திரூபமாகவும்‌ 

* கங்சைமுதலிய மூவரும்‌ பரதசண்ட த்தில்‌ பிறப்பை தல்‌, 





சா... சேதேலிபாக வதம்‌. (எச்பதம்‌.. 


தர்மத்துவஜரிடத்தில்‌ பெண்ணாகவும்‌ பரிசுத்தஞ்‌ செய்கிற அளத 
விருக்ஷமாகவும்‌ ஒவ்வொரு கலையினால்‌ தோன்றினள்‌. இம்மூவரும்‌ 
கலியுகத்தில்‌ ஐயாயிரம்வருடம்‌ சென்ற பின்னர்‌ ஈதிரூபத்தைவிட்டு . 
வைகுண்டத்தை யடையப்போடன்றனர்‌. அவர்களோடு காசியும்‌. 
பிரும்தாவனமும்தவிர எந்தப்புண்ணிய தீர்த்தங்களும்‌ போம்‌. சக்தி 
சிவசொரூபங்களும்‌ சாளக்கிராமமும்‌ ஜகந்நாதழும்‌ பதினாயிரம்‌. 
வருடத்துக்குமேல்‌ பரமபதத்தையடையும்‌. முன்சென்ற தீர்த்தங்க 
ளோடு சாதுசங்கம்‌ சிரார்த்தம்‌ தர்ப்பணம்‌ வேதோக்தமான கர்ம. 
ங்கள்‌ தேவபூஜை தேவநாமம்‌ தேவ$ீர்த்தனை வேதம்‌ சாஸ்திரம்‌ சத்‌ 
புருஷர்‌ சத்தியம்‌ தருமம்‌ சராமதேவதை விரதம்‌ தலம்‌ உபவாசம்‌ 
முதலான புண்ணியங்களும்‌ ஈசித்துப்போம்‌. கபட ஆசாரமுள்ளவர்‌ : 
களாயும்‌ கோணவழியுள்ளவர்களாயும்‌ அளசியில்லாத பூஜையுள்ள 
வர்களாயும்‌ துஷ்டர்களாயும்‌ குரூரர்களாயும்‌ டாம்பீகர்களாயும்‌. 
மகா அலங்காரத்தோடு கூடினவர்களாயும்‌ திருடர்களாயும்‌ கொ 

லைசெய்கின்றவர்களாயும்‌ சொத்துக்களுக்கு இவன்‌ எஜமானன்‌ 

என்றெ பேதந்தவிர ஸ்திரீகளுக்கு இர்தப்‌ புருஷன்‌ எஜமானன்‌. 
என்றெ தருமத்தை விட்டவர்களாயும்‌ இஷ்டம்போல்‌ விவாகஞ்செ 
ய்கின்றவர்களாயும்‌ புருஷர்களெல்லாம்‌ ஸ்திரீகளுக்கு சுவா தீனர்க 
ளாயும்‌ வீடுகள்தோறும்‌ விபசாரத்தினாலும்‌ மிரட்தெலினாலும்‌ 
தூஷிப்பதினாலும்‌ தண்டிப்பதினாலும்‌ தங்கள்‌ பர்த்தாக்களைப்‌ பா 
திக்ன்றவர்களாயும்‌ வீட்டிற்குத்‌ தாமே எஜமானிகளாயும்‌ புரு. 
ஷன்‌ விட்டிற்கு வேலைக்காரனாயும்‌ பிள்ளைக்குக்‌ தர்தைகள்‌ வேலை 
க்காரர்களாயும்‌ மனையாட்டி சம்பந்தமானவரும்‌ அபிமான ஸ்திரி 

சம்பந்தமானவரும்‌ பந்துக்கள்‌ வீட்டிற்கு அதிகாரிகளாயும்‌ வித்யா த: 
சம்பந்தமான பந்துக்களுடன்‌ சம்பாஷணை யேனும்‌ இல்லாதவர்‌. 
களாயும்‌ பர்துக்களும்‌ மற்றையரும்‌ பழக்கத்தினளவாக முறைமை 
பாராட்டு இன்றவர்களாயும்‌ புருஷர்கள்‌ ஸ்திரீகளின்‌ ஆக்கனையை - 
மீறி ஒருதொழிலையேனும்‌ நடத்தவல்லமை யற்றவர்களாயும்‌ நான்கு. | 
வருண த்தவரும்‌ தத்தம்‌ ஆசாரங்களையும்‌ சாஸ்திரங்களையும்‌ விடு, - 
த்து துருக்கருடைய ஆசாரத்தையும்‌ சாஸ்திரத்தையும்‌ கைக்கொ . 

ள்ளுகின்றவர்களாயும்‌ சூத்திரர்களுக்கு அந்தணர்முதலிய மூவ: 
ரும்‌ சமையல்‌ முதலிய வேலைக்காரராயும்‌ சரீரத்தைக்‌ கஷ்டப்படு... 
த்தியோடுந்தொழிலுடையவராயும்ருஷபத்‌ திலேற்‌நித்திரிகன்‌ றவர்‌சு | 
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_ளாயும்‌ எல்லாஜனங்களும்‌ சத்தியமில்லாதவர்களாயும்‌ இருப்பார்‌ 
கள்‌. சந்தியாவந்தனமும்‌ யக்ஞ சூத்திரமும்‌ நசித்துப்போகும்‌, 
பூமி பயிரையும்‌ மரங்கள்‌ பலத்தையும்‌ ஸ்திரீகள்‌ பிள்ளைகளையும்‌ பசு 
க்கள்‌ பாலையும்‌ பால்‌ நெய்யையும்‌ தம்பதிகள்‌ பிரீ தியையும்‌ இருகஸ்‌ 
| தர்கள்‌ சத்தியத்தையும்‌ ராஜாக்கள்‌ பராக்கரமத்தையும்‌ அதிகமாக 
 வுடையவராகார்‌, : சனங்கள்‌ வரிகட்ட சக்தியற்றும்‌ பெரியஈதிகள்‌ 
ஈடபாவி குளம்‌ ஜலமில்லாமலும்‌ நான்குவருணங்களும்‌ தருமமும்‌ 
 புண்ணியமு மில்லாமலும்‌ இருக்கும்‌. இலக்ஷ்த்தில்‌ ஒருவனாவது 
| புண்ணியவானாக இருக்கமாட்டான்‌. புருஷர்களும்‌ ஸ்திரீகளும்‌ 
 குழக்தைகளும்‌ கெட்டாடத்தையையும்‌ விகாரமான. உருவங்க 
. ளையும்‌ விகாரமான வார்த்தைகளையும்‌ உடையவர்களாயிருப்பர்‌. . 
| சிலபட்டணங்களுள்ளும்‌ ரொமங்களுள்ளும்‌ சிலவற்றில்‌ மனிதர்க 
 ளேயில்லாமலும்‌ சிலவற்றில்‌ சில மனிதர்களும்‌ சிலவற்றில்‌ வீடுகள்‌ 
| கஷ்டமாயும்‌ சிலவற்றில்‌ வீடுகளும்‌ சிலவற்றில்‌ பில்‌ முளைத்துக்‌ 
. காடசூழ்ந்தும்‌. இருக்கும்‌. அரண்ணியவாசிகள்‌ கப்பத்தினால்‌ பிடிக்‌ 
. கப்படுவர்‌. குளம்‌ எரி ஆறுகள்‌ பயிரிடும்‌ இடங்களாகும்‌. உயர்ந்த 
। வம்சத்திற்‌ பிறந்தவர்‌ தாழ்வடைவர்‌. பொய்யர்களும்‌ அஷ்டர்க 
ளும்‌ சூதர்களும்‌ அதிகராவர்‌. விளைநிலமெல்லாம்‌ விளைவில்லாம 
அம்‌, மிக௮ற்பர்கள்‌ உயர்ந்தவர்களாயும்‌, பொருளுள்ளவர்களாயும்‌ 
. இருப்பர்‌. தெய்வபக்தியுள்ளவர்‌ நாஸ்திகராயும்‌ ஈகரத்திலுள்ளவர்‌ 
. தயையின்றி இம்சிக்கன்றவராயும்‌ மாதடரைக்‌ கொலைசெய்னெ்‌ றவ 
ராயு மிருப்பர்‌. ஸ்திரிகளும்‌ புருஷர்களும்‌ குள்ளராகவும்‌ வியாதி 
 யுள்ளவராகவும்‌ ஆயுள்‌. குறைந்தவரா கவும்‌ எவ்வனமில்லாதவர்களா 
கவும்‌ பதினாறுவயதில்‌ நரைத்தவர்களாகவும்‌ இருபதுலயதில்‌ கிழத்‌ 
. தன்மை அதிகரித்தவர்களாகவும்‌ எட்டுவயயஅுபெண்‌ ர௬ுதுவடைந்து 
. பிள்ளைகளைப்‌ பிரதிவருஷத்திலும்‌ பிரசவிக்கின்றவர்களாகவும்‌ பதி 
னாறுவயதில்‌ இழவிகளாகவும்‌ போவார்கள்‌. பிள்ளைப்பேறுடையவர்‌ 
கள்‌ சிலராகவும்‌ மலடிகள்‌ பலராகவுமிருப்பர்‌. நான்கு வருணத்தவ 
ரும்‌ கன்னிகையை. விக்கிரயஞ்‌ செய்வார்கள்‌. பெண்‌ சகோதரி 
மருமகள்‌ தாய்‌ மனைவி மருமகள்‌ இவர்கள்‌ விபசாரத்தொழிலால்‌ 
கொண்டுவரப்பட்ட அன்னத்தைப்‌ புசிக்கப்போகிருர்கள்‌. விஷ்ணு 
நாமங்களை விக்ரெயஞ்‌ செய்வார்கள்‌. கீர்த்தியுண்டா க வேண்டுமெ 
ன்று பலர்முன்‌ ஏற்போருக்குத்‌. தானங்கொடுத்துப்‌ பின்‌ அவர்க 


பி 


௪௨... சேதேவீபரகவதம்‌ [ஒன்பதாம்‌ 


ளிடத்தில்‌ அவைகளை அபகரிப்பர்‌, தேவாலயங்களும்‌ பிராமணர்க ஆ 


ளும்‌ ஆசிரியரும்‌ தன்னாலாவ த பிறராலாவது செல்வமுடையவரா. த 


யிருப்பின்‌ சாத்தியப்படுமானால்‌ பிடுங்கிக்கொள்வர்‌. சர்‌ கன்னிகை ட 
யையும்‌ சிலர்‌ மாமியையும்‌ சிலர்‌ மருமகளையும்‌ சிலர்‌ சாதிபார்க்கா 4 
மல்‌ சடம்‌ அச்சத்‌ சடப்‌ சிறிய த்சிபார்‌ க்க ண்ட i 
ர்கள்‌. இவ்வாறே விடுகள்தோ றும்‌ தன்சொந்தத்தாயைவிட்டு மற்ற 
வர்களிடத்தில்‌ மனம்போனபடியே புணருவார்கள்‌. புருஷனுக்கும்‌. 
இவள்தான்‌ ஸ்திரீஎன்றும்‌, ஸ்திரீக்கு இவன்தான்‌ புருஷன்‌என்றும்‌ 1 
நியமமில்லாமற்போகும்‌, சனங்களுக்கும்‌ கிராமங்களுக்கும்‌ இன்ன 
இன்ன வஸ்துக்கள்‌ தான்‌ உரித்தானவை என்ற நியமமும்‌ இல்லா 
மற்போகும்‌. எல்லோரும்‌ பொய்‌ களவு பேராசை கொலை முதலிய 
வைகளை யுடையவராவர்‌. நான்குவருணத்தவரும்‌ பாபிஷ்டர்களா 2 
வர்‌. தராகைத லோகம்‌ ரஸவஸ்துக்கள்‌ முதலியவற்றை விக்கரயஞ்‌ 
செய்வர்‌. பிராமணர்‌ எருதின்மேலேறுவர்‌, சூத்திர சவத்தைத்‌ தக 
னஞ்செய்வர்‌. சூத்திரான்னத்தைப்‌ புசிப்பர்‌. சூத்திரஸ்‌ திரிகளைப்‌ ' 
புணருவர்‌. ௮மாவாசைராத்திரியில்‌ புசிப்பர்‌. சந்தி செளசம்‌ யக்ஞ 
சூத்திரம்‌ பஞ்சயக்ஞம்‌ இவைகளைக்‌ கைவிடுவர்‌, விபசாரியும்‌ தூமக்‌ 4 
காரியும்‌ சமையல்‌ செய்க்‌ றவராவர்‌. அன்னத்துக்கும்‌ அல்குலுக்‌ . 
கும்‌ பிரமசரியாதி ஆச்‌சிரமங்கட்கும்‌ விதித்த நியமங்கள்‌ இல்லாமற்‌ . 
போம்‌, இவவாமுகப்போகும்‌ அந்தணர்களேயன்‌ நி ஏனையோரும்‌ : 
அருக்கராவா. மரங்களெல்லாம்‌ ஒருகை யளவுள்ளனவாகும்‌. மனித J 
ர்களெல்லாம்‌ ஒரு கட்டைவிர லளவுள்ளவராவார்‌. கலியுகமுடிவில்‌ 
யஸஸ்‌ என்கிற பிராமணனுக்கு ஈாராயணாம்‌சமாக கற்க என்னும்‌ . 
மகாபலமுள்ள பிள்ளைபிறந்து ரீண்டவாளினால்‌ உயர்ந்தகுதிரைமே 
லேறி மூன்றிராத்திரிக்குள்‌ அருக்கர்‌ எல்லோரையும்‌ வெட்டி மறை 
யப்போகிறார்‌. பூமி ௮ ரசனில்லாமல்‌ திருடர்களால்‌ பிடிக்கப்படும்‌, 
பிறகு மேகமானது ஆறுநாள்வரையில்‌ ஒருகம்பத்தினளவாக நீர்த்‌ 
தாரைகளைப்பெய்து பூமியில்‌ சனம்‌ விடு மரம்‌ இல்லாமற்செ. 
ய்‌ தவிடும்‌. ஒமுநிவரே! அதன்பின்னர்‌ பன்னிருசூரியர்‌ உதித்து பூமி : 
யை உலர்த்திவிடுவர்‌. கலியுகமும்‌ முடியும்‌. பிறகு ருதயுகம்பிறந்து 
தபசு சத்வகுணம்‌ ஆச்சிரமம்‌ ஆயெ இவைகளோடுகூடின தருமம்‌ 
பூரணமாய்நடக்கும்‌. அப்போது . பிராமணர்‌. தவம்‌ தருமசந்தளை 
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EE. என்க களி விட்‌ அணை 


வேதவுணர்ச்சி முதலியவற்றையுடையவராகவும்‌, வீடுகள்தோறும்‌. 
ஸ்திரீகள்‌ தருமத்தினின்றுக்‌ தவறாத பதிவிரதைகளாகவும்‌, ராஜாக்‌. 
களெல்லாம்‌ க்ஷத்திரியராகவும்‌; பராக்கிரமம்‌ தருமவழியே செம்‌ 
கோன்‌ செலத்துமுறமை புண்ணியத்‌ தில்‌ஆசை பிராமணவிசுவாசம்‌ 
இவற்றை யுடையவராகவும்‌, வைசியர்‌ வாணிபத்தில்‌ ஆவலும்‌ புண்‌ 
 ணியத்தில்‌ ஆசச்தியும்‌ சூத்திரர்‌ புண்ணியம்‌ தருமம்‌ இவற்றில்‌ ஆவ 
இம்‌ மேல்வருணத்தவருக்கு வேண்டியவற்றைச்‌ செய்வதில்‌ ஊக்க 
மும்‌ உடையவராயிருப்பர்‌. இந்த நானகுவருணத்தவரும்‌ தேவியி 
னிடத்தில்‌ பக்தியும்‌ தேவிமந்திரத்தில்‌ ஆசக்தியும்‌ உள்ளவர்களாய்‌ 
தேவியைத்‌ தியானித்துக்கொண்டிருப்பர்‌, புருஷர்‌ ௬துகாலசங்கம 
ஞ்செய்வர்‌. சுருதி ஸ்மிருதி புராணங்களை அராய்ந்தறிவர்‌. அதர்மத்‌ 
இன்‌ லேசங்கூட இல்லாமல்‌ தருமம்‌ பூரணமாகவும்‌; திரேதாயுகத்தில்‌ 
முக்காலாகவும்‌ அவாபரத்தில்‌ அரையாகவும்‌ கலியுகமுதலில்‌ காலா 
கவும்‌ முடிவில்‌ சூனியமாகவும்‌ நடக்கும்‌. | 








வாரங்கள்‌ எஏழாகவும்‌ திதிகள்‌ பதினா।ாகவும்‌ மாதம்‌ பன்னிரண்‌ 
| டாகவும்‌ ௬துக்கள்‌ ஆறாகவும்‌ பக்ஷம்‌ இரண்டாகவும்‌ அயனம்‌ இர 
 ண்டாகவும்‌ ஈான்குயாமம்‌ ஒருராத்திரியாகவும்‌ அப்படியே ஒருபக 
| லாகவும்‌ இரவும்பகலும்‌ கூடியதினம்‌ முப்பது ஒருமாதமாகவும்‌ சண 
. க்குபேதத்தால்‌ வருஷம்‌ ஐர்தாகவும்‌ இருக்கின்றன. இவ்வாறு யுக 
ங்கள்‌ வந்தபோய்க்கொண்டே யிருக்கும்‌. மனிதர்களுக்கு ஒருவரு 
டம்‌ தேவர்களுக்கு ஒருதினம்‌. மனிதர்களுக்கு முன்னூற்றறுபஅயு 

கம்‌ கழிந்தால்‌ தேவர்களுக்கு ஒருயுகம்‌. எழுபத்தொரு தேவயுகம்‌ 
 ஒருமன்வந்தரம்‌. அது இந்திரனுடைய காலத்துக்குச்‌ சமமாகும்‌; 
இருபத்தெட்டு இந்திரர்காலங்கழிந்தால்‌ பிரமனுக்கு ஓர்சாளாகும்‌. 
்‌ நூற்றெட்டுவயதானால்‌ பிரமனுக்கு ஆயுள்‌ முடிற்‌ அவிடும்‌. அப்போது 
' பிரொாருத பிரளயமுண்டாகின்றது; பூமி சலத்தினால்‌ மூடப்படும்‌: 
மூம்ஜர்த்திகளும்‌ மஹருஷிகளும்‌ சசலஞானிகளும்‌ சத்யரூபமான 
இசொத்மாவில்‌ ஐக்யெமாகின்றனர்‌. பிரரருதியும்‌ சிதாத்மாவில்‌ இல 
யமடையுங்காலம்‌ தேவிக்கு ஒரு இமை கொட்டுக்காலமாம்‌. இவ்‌ 
வாறு அளவில்லாத பிரமாண்டங்கள்‌ லயித்துப்போடின்றன. மறு 
படி. தேவி ிருட்டிக்ரமத்தால்‌ ஒரு்கிஷகாகதீனுக்குள்‌ சிருட்டி த்‌ 
அவிடுகிறாள்‌. இப்படி சிருஷ்டி லயம்‌ கற்பங்கள்‌ எத்தனையோ ஈடச்‌ 
துவிப்டன. இதன் கணக்கையும்‌ பிரமாண்டங்களின்‌ கணக்கையும்‌ 








௪௫ ... மூதவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


சவனறிவான்‌. எல்லாவற்றிற்கும்‌ ஈஸ்வரன்‌ பரமாத்மா ஒருவனே, 
சச்சிதானந்த ரூபத்தைத்‌ தரிக்கிற பரமாத்மாவின்‌ ௮ம்சந்தான்‌ பிர 
மனாதி சகலதேவர்களும்‌. க்ஷஈத்விராட்‌-மகாவிராட்‌ புருஷனுடைய' 
அம்சம்‌; அவர்‌ பரமாத்மாவின்‌ அம்சமே. பிரருதிஎல்லாம்‌ க்ர௩தி : 
விராட்‌ ௮ம்சம்‌. பிரகருதியிலிருந்து ௮ர்த்தகாரீஸ்வரர்தோன்றினர்‌. 
கோலோகத்தில்‌ இரண்டுகையுள்ளவராயும்‌ வைகுண்டத்தில்‌ ஈான்று 3 
கை யுள்ளவராயுமுள்ள இருஷ்ணனும்‌ நாராயணனும்‌ அப்பிரறோதி. | 
ரூபந்தான்‌. பிரமன்முதல்‌ அரும்பு பரியந்தமுள்ள சகலூருட்டியும்‌ 
பிரகிருதி சம்பந்தம்‌. இதன்சம்பந்தமான சகலமும்‌ நசித்துப்போ 
கும்‌. இவ்வாறு சிருட்டிக்குக்காரணமாயும்‌ ச௪த்யமாயும்‌ நித்தியமா . 
யும்‌ ௮நாதியாயும்‌ தனதிச்சைப்படி கடக்றெதாயுமிருக்கிற நிர்க்கு : 
ணமான பரப்பிரமம்‌ பிரகிருதிக்குமேற்பட்டஅ. அப்பிரமத்துக்கு 
ஒருபேதமும்‌ உருவமுங்‌ கிடையாது, அப்படியிருந்தும்‌ பக்தர்களு 1 
க்கு அஅக்ரெகஞ்செய்யும்‌ எண்ணத்தினாலேயே சர்வத்தையுஞ்‌ ரு 
ட்டித்து சங்கரிக்கறோர்‌. ௮ப்பிரமத்தின்‌ தபசினாலும்ஞானத்தனாலு 
ம்‌ எவற்றிற்கும்‌ பிரபுவாய்‌ சம்பத்‌ தடையவராய்‌, எல்லாமறிர்தவரா 
ய்‌, சகலசொரூபியாய்‌, சகலலோகத்திலும்வியாபியாய்‌, சர்வத்தை . 
யும்‌ ரக்ஷிப்பவராய்‌, சகலசம்பத்தையுங்‌ கொடுக்கறவராய்‌ இருத்த த 
லாகிய ஆறுகுணங்களையும்‌ விஷ்ணுமார்த்தி உடையவராயினர்‌.அத 
னால்‌ பகவான்‌ என்று யாவராலும்‌ ௮ழைக்கப்பட்டவராய்‌ சகலத்து ர்‌ E 
க்கும்‌ பிரபுவாயிருக்கறார்‌. அவரைப்போலவே அப்பரப்பிரமத்தினு 
டைய பக்தியினாலும்‌ சேவையினாலும்‌ மகாமாயா சொரூபிணியான : 
பிரகிருதிதேவி சர்வசக்திக்கும்‌ ஈஸ்வரியென்றும்‌, சச்சிதானந்தசொ ்‌ 
ரூபிணியான பகவதி என்றுஞ்சொல்லப்படுகிருள்‌. அவளுடைய சே. 
வையினாலும்‌: தபசிமூலும்‌ சாவித்திரிதேவியும்‌ வேசமாசாவாயும்‌ - 
அதற்குஅதிஷ்டான தேவதையாயும்‌ பிராமணர்களால்‌ பூஜிக்கத்த 4 
குந்தவளாயும்‌ இருக்கிறாள்‌. . சர்வவித்தைகளுக்கும்‌ அதிஷ்டான நி 
தேவதையான சரஸ்வதிதேவியும்‌ : அவளுடைய தியானசேவைகளி - 
னால்‌ பண்டி தர்களால்‌ பூஜிக்கப்பட்டிருக்கிறாள்‌. அப்படியே சர்வடு 
ராமங்களுக்கும்‌ ௮திபதிகளாயுள்ள ரொமதேவிகளும்‌ பூஜிப்பவர்க 
ளுக்கு சர்வசம்பத்தையும்‌ கொடுக்கன்றவர்களாகவும்‌ தோத்திரஞ்‌ 
செய்கின்றவர்களுக்குச்‌ சகல ஏரிஷ்டங்களையும்‌ நீக்குன்றவர்க 
ளாகவும்‌ இருக்கின்றனர்‌, கிருஷ்ண னிடப்பாகத்திலுண்டாட அவ 














்‌ ஸ்கந்தம்‌] கங்காதீனாம்பாரகவருஷேஜன்மப்ராப்‌ தி. ௪௫. 


ருக்கு அதிட்டானியாய்‌ அவரதுபிராணனைக்காட்டி லும்‌ பிரியையா 
_ யிருக்றெ ராதிகை ௮ச்சக்திசேவையினால்‌ யாவரினுஞ்றெந்த மேன்‌ 
மை செளந்தர்யம்‌ செளபாக்யெம்‌ மானம்‌ கெளரவம்‌ முதலியவற் 
றை யுடையவளாய்‌ இருஷ்ணனுடைய வக்ஷஸ்‌ தலவாசினியாய்‌ அவ 
ருக்குப்பத்தினியாய்‌ ஆயினள்‌. அவள்‌ முன்பு சதசிருங்கமென்னும்‌ 
பர்வதத்தில்‌ ஆயிரந்தேவவருடம்‌ புருடனை அடைவதற்காகத்‌ தவம்‌ 
புரிந்து மகாதேவியின்‌ ௮றுக்கரசங்‌ கிடைக்கப்பெற்றாள்‌, ௮ப்போ 
அ இருஷ்ணமூர்த்தி தன்மார்பில்‌ அமர்த்தித்‌ தன்னைப்போல்‌ ஸ்திர 
மாகவும்‌ தன்னிடம்‌ பக்தியுள்ள வளாசவும்‌ செளரியம்‌ மேன்மை பி 
ரீதி கெளரவம்‌ இவைகளில்‌ தன்னிலுஞ்‌ சிறந்தவளாகவும்‌, தனது 
பிரீ திக்குப்‌ பாத்திரையாகவும்‌, எல்லாமனை விகளுள்‌ உயர்ந்தவளாக 
வும்‌, தன்னாற்‌ பூசிக்கப்பட்டவளாகவும்‌ இருத்தி என்பிராணனுக்‌ 
குச்‌ சமானமானவளே! எப்போதும்‌ உன்‌ சுவாதீனமாக விருக்கின்‌ 
றேன்‌ என்றனர்‌. 


எந்தெந்தத்‌ தேவிகள்‌ மகாதேவியைக்குறித்து எவ்வளவு தப. 
ஞ்செய்தார்களோ அ௮வ்வளவான கெளரவத்தை யடைக்தார்கள்‌. 
அர்க்காதேவி ஆயிரம்தேவவருடம்‌ இமாலயத்திலும்‌, சரஸ்வதிதேவி 
. லக்ஷம்தேவவருடம்‌ கந்தமாதன பர்வதத்திலும்‌, இலக்குமி புஷ்க 
... ரத்திலும்‌, சாவித்திரி ௮றுபதினாயிரந்‌ சேவவருடம்‌ மலயத்திலும்‌ 
. தவங்கிடந்துயாவராலும்‌ பூஜித்து வணங்கப்பட்டு எல்லாவற்றையும்‌ 
கொடுக்கும்‌ வன்மையை யடைந்தனர்‌, திரிமூர்த்திகள்‌ நூறும்‌ 
வந்தரம்‌ தலம்புரிர்து தங்கள்தொழிலில்‌ வல்லவரானார்கள்‌. இரு 
ஷ்ணன்‌ பத்து மந்வந்தரம்‌ தவம்புரிர்‌ து கோலோகமடைந்து சுகமு 
. றனர்‌, தருமன்‌ பத்துமன்வந்தரம்‌ தவம்புரிர்‌ து சகலருக்கும்‌ பிரா 
“ணபூதனாய்‌ ஆதாரனாய்‌ பூஜிக்கத்‌ தக்கவனானான்‌. இவ்வாறு ௪கல 
தேவரும்‌ முனிவரும்‌ மறுக்களும்‌ பிராமணர்களும்‌ தேவியைக்குறித்‌ 
'தச்செய்யும்‌ தப்சினாலேயே கவுரவமடைந்தனரென்று வேதங்‌ 
கூறியவாறு எடுத்துச்சொல்லும்‌ புராணத்தை நான்‌ ஆசிரியரிடங்‌ 
“சேட்டவண்ணஙக்‌ கூறினேனென்றனர்‌. (சு - ம்‌ ௧௧௦) 


எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உட 


சர்வாருணாயை ஈம 
ஒன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


வசுதோற்பத்தி. 





நாரதர்‌; பிரமன்முதலிய சகலதோற்றங்களும்‌ ஜலதத்துவ ்‌ 
தீதில்‌ ஒடுங்குங்காலமே பிரளயகாலமெனவும்‌, அக்காலம்‌ தேவி ர்‌ 
தனது கண்ணிமைசொட்டும்‌ அளவுக்குள்‌ வக்‌ சேட்டன்‌. இ 
ளேன்‌; அப்பொழுது இப்பூமி எந்தஜலத்தில்‌ எங்கே மறைந்‌ திரு 1 


த்து சிருட்டிகாலத்தில்‌ எப்படி. உற்பத்தியாகின்றாள்‌ என்னார்‌. 


சாராயணர்‌ கூறுனெறார்‌:-—இவவுலகம்‌ சருட்டியாகுந்தோறும்‌ | 
சலத்தில்‌ மறைந்திருக்கும்‌ பூமிதான்‌ முன்னுண்டாகன்றது. இதனை . 


மேதினி என்பர்‌. அதற்குக்காரணம்‌ மதுகைடபர்களை தீ திருமால்‌ 


கொல்லத்‌ தொடங்குங்கால்‌ இப்பூமி ஜலத்தில்‌ மறைந்து இடந்த 
தென்னும்‌, அதனைக்கண்ட அவாகள்‌ நமக்கு மரணமில்லையென்று 


மடழ்ந்து டெக்கும்‌ அச்சமயத்தில்‌ பூமி வெளிப்படத்‌ திருமால்‌அவ 
ர்களைக்‌ கொல்லும்பொழுது அவர்கள்‌ உடம்பிலுள்ள மேகை பூமி 
யிற்கலந்ததென்றும்‌, அதனால்‌ பூமிக்குமேதினி எனப்‌ பெயர்வந்தது 
என்றும்கூறுவர்‌. இது எனக்குடன்பாடில்லை. எனக்குத்‌ தருமர்சொ 
ல்லியிருக்கின்றார்‌.௮ தாவ.தூ இப்பூமிசலத்திலிருக்கு மகாவிராட்புரு 
ஷனுடைய சரீரமெல்லாம்‌ வியாபித்து ரோமகூபங்கடோறும்நிறைக்‌ 
இருந்து வெகுகாலங்கழிந்தபின்னர்‌ வெளிப்படுகின்றாளென்றும்‌, 
இது பலமுறையென்றும்‌, இதுபோலவே சலத்தால்‌ மறைபட்டு 
வெளிப்படுவதென்றும்‌ கூறினர்‌. இத்தகையபூமி சப்தத்வீபங்கள்‌ 
௪ப்தசமுத்திரங்கள்‌ புண்ணியதர்த்தங்கள்‌ மேலுக்கீழுமுள்ள உல 
கங்கள்‌ இம௰முதலிய அரியபெரிய பர்வதங்கள்‌ தேவர்கள்‌ ஈவக்கி 
ரகங்கள்‌ முதலியயாவும்‌ தங்கியிராப்பதற்கு ஆதாரமாயுள்ள சிறப்பு 
டைத்தானதென்றும்‌, இவளை இரணியாக்கதன்‌ கவர்ந்து பாதாளத்‌ 
இல்‌ கொண்டுபோய்வைத்தபோது விஷ்ணுஞூர்த்தி வராஹரூபங்‌ 
கொண்டு பாதாளத்திற்சென்று தாமரைப்பொகுட்டைப்போல்‌ மே 


லே. மிதக்கும்படி கொண்டுவர பிரமாதிதேவர்களெல்லாம்‌ மகிழ்ச்‌ 





ல்‌ ல ப படட 








வசு தோற்பத்தி, ௪௭ 


. தனரென்றும்‌; அச்சமயத்தில்‌ தனது திவ்யசொருபத்தோடு மகர 


சுந்தரவதியாய்‌ அவள்நிற்க வராஹ வுருவங்‌ கொண்ட திருமால்‌அவ 
ளைக்கண்டு காமாந்தகராய்த்‌ தனதுருவெடுத்து ரதிகலையில்‌ சமர்த்‌ 
தர்களான இருவரும்‌ தத்தம்‌ நிலைமறந்து காமரசநிலையி லாழ்ந்து 
இரவுபகல்‌ தோன்றாமல்‌ ஒருவருடங்‌ இரீடி.த்தனரென்றும்‌,கடேசன்‌ 
என்னும்‌ பிள்ளையைப்‌ பெற்றனரென்றும்‌, பின்‌ தெளிவுற்று தமது 
முன்னுருவும்‌ முன்னிலையும்‌ மன அக்குத்தோன்ற வராஹவுருக்கொ 
ண்டு தம்மால்‌ இரீடிக்கப்பட்ட அவளும்‌. பூமிதேவியென்‌ றுணர்ந்து 
மகிழ்ந்து அவளுக்கு வஸ்‌திராபரணாதிகளும்‌ உண்பனவாகிய சுவை 
யோடுகூடிய உணவாதிகளையும்‌ மிகுக்த வுபசாரத்தோடுக்‌ கொ 
டுத்து அவளைப்பார்த்து நீ எனக்கு ஸ்ரீதேவியைப்போலும்‌ ஒர்‌ மனை 
யாட்டியாயினாய்‌ என்று கூறினாரென்றும்‌ பின்னர்‌ அவைப்‌ 
பார்த்து ஓ பூதேவி ! சகலத்துக்கும்‌ ஆதாரமாயிருக்து முநிவர்க 
ளாலும்‌ மஅக்களாலும்‌ தேவ தானவ சத்தர்களா லும்‌ பூஜிக்கப்படுவா 
யென்றும்‌, கீரனஞ்செய்யுந்தினத்திலும்‌ பிரயாணகாலத்திலும்‌ வித்‌ 
தை கிரகம்‌ ஈடபாவி குளம்‌ முதலானவற்றை அரம்பஞ்செய்யுங்கா 
லங்களிலும்‌ விவசாயத்திலும்‌ பூஜிக்கப்படுவாய்‌ என்றும்‌, எற்று 
மூடர்கள்‌ இக்காலங்களில்‌ உன்னைப்‌ பூஜைசெய்கிறதில்லையோ அவர்‌ 


கள்‌ ஈரகனை யடையக்கடவர்‌ என்றும்‌ அனுக்கிரகஞ்செய்தனர்‌: 


அதனைக்கேட்ட வசுதாதேவி ஓபகவானே ! உமத அஞ்ஜையி 


லை வராகரூபியாய்‌ தாவரசங்கமங்களோடு எல்லாவுலகங்களையும்‌ 


ஓர்விளையாட்டாகத்‌ தாங்குகின்றேன்‌. முத்து சிப்பி வெலிங்கம்‌ 


தேவி விஷ்ணுபிம்பங்கள்‌ சங்கம்‌ இபம்‌ யந்திரம்‌ யஜ்ஞ்சூத்திரம்‌ 
ஜபமாலை புஸ்தகம்‌ அளச புஷ்பம்‌ புவ்பமாலை மாணிக்கம்‌ வச்ரெம்‌ 


பொன்‌ கோரோசனம்‌ சந்தனம்‌ தீர்த்தம்‌ சாளக்கிராமம்‌ இவை 
களை ஆசனமில்லா மல்‌ வைப்பாராயின்‌ அவைகளைத்‌ தரங்க வல்லமை 


யற்று. நான்மிகவும்‌ வருந்துவேன்‌ என்றாள்‌. பகவான்‌ ஓ சுந்தரி ! 
எந்தமூடர்கள்‌ நீசொல்லியவைகளை ஆசனத்தில்‌ வைக்கர மல்‌ உன்‌ 
னிடம்‌ வைக்கின்றார்களோ அவர்கள்‌ நாறுதேவவருடம்‌ காலசூத்‌ 
திரம்‌ என்னும்‌ ஈரனெயடையக்கடவர்‌ என்றார்‌, 


-. இவரது.நுஜ்ஞையினால்‌ வசு. தாதேவியைக்‌ கண்ணுவசாகையி 
லுள்ள (ஓம்‌ ஹ்ரீம்‌ ஸ்ரீம்‌ இலிம்‌ வசுதாயை ஸ்வாஹா) எண்‌: 




























௪௮) ட து வீப ரக வ த. ம்‌. ்‌ (ஒன்பதாம்‌ 


கிற மர்திரத்தினாலும்‌ வெண்டாமரையைப்போல்நிறமும்‌ சரத்கா i 
லசந்திரன்போல்‌ முகமும்‌ சந்தனத்தினாற்றோயப்பட்ட சர்வாங்க ்‌ 
மும்‌ உள்ளவளாயும்‌, இரச்திபைரணங்களால்‌ அலக்கரிக்கப்பட்டு : 
அவைகளுக்கு ஆதாரமாயிருக்கன்‌ றவளாயும்‌, இரத்தின த்தைக்கர்ப்‌ 
பத்தில்‌ உடையவளாயும்‌,. இரத்னாகரத்தோடு கூடினவளாயும்‌,; செ 
ருப்பினால்‌ சுத்தமான வஸ்திரத்தை அணிர்தவளாயும்‌, புன்சிரிப்புடை . 
யவளாயும்‌; பூஜிக்கத்‌ தக்கவளாயும்‌ இருக்கின்ற பூமிதேவியே!உன்னை . 
நமஸ்கரிக்கின்றேன்‌ என்றெ தியானத்தினாலும்‌ ஜலத்தைக்கொடுக்‌ 
இறவளே! ஜலசொரூபியா யிருச்சன்றவளே! ஜலத்‌அக்கெல்லாம்‌ 
ஆதாரமாயிருக்கின்‌ றவளே! சலம்‌ போல்‌ பரிசுத்தஞ்‌ செய்கின்றவ 
ளே! யக்ஞவராஹ ரூபியான பகவானுக்குப்‌ பத்னியே! ஜயத்தைக்‌ 
கொடுப்பாய்‌. ஜயத்தை யுண்டு பண்ணுகின்றவளே! மங்களங்க 
ளுக்கெல்லாம்‌ ஆதாரமான வளே! மாங்கல்லியரூபமாக விருக்கின்ற . 
வளே! மங்களத்தைக்‌ கொடுக்கின்றவளே! மங்களத்அக்குப்‌ பிரபு ' 
வானவளே! சம்சாரத்தில்‌ மங்களத்தை எனக்குக்கொடுப்பாய்‌, 
சர்வத்‌அக்கும்‌ ஆதாரமானவளே! எல்லாமறிந்தவளே! சர்வசக்தி . 
யோடு கூடினவளே! சர்வகாமத்தையுங்‌ கொடுக்கின்றவளே! சம்சர 
ரத்தில்‌ எனக்கு சகல இஷ்டத்தையுங்‌ கொடுப்பாய்‌. புண்ணிய இ 
ரூபியாயிருக்கன்றவளே! புண்ணியத்துக்குப்‌ பீஜரூபமாயுள்ளவ இ 
ளே! அனாதியானவளே! புண்ணியத்துக்கு ஆச்ரயமானவளே! புண்‌ 
ணியவான்களுக்கு ஸ்தானமானவளே! புண்ணியத்தைக்‌ கொடுக்‌ இ 
இன்றவளே! சகலபயிருக்கும்‌ இருப்பிட மாயுள்ளவளே! சகபைலத்‌ . 
தையுங்‌ கொடுக்கிறவளே! காலத்தில்‌ சகலபயிர்களையும்‌ ஹரிக்‌ . 

இன்றவளே! சகலமான பயிர்வடிவங்களாக இருக்கின்றவளே! ஓ ' 
பூதேவியே: அரசர்களுச்குச்‌ சகல தனரூபியாகவும்‌ முக்கியஸ்கான | 
மாகவும்‌ இருப்பதோடு சுகத்தையும்‌ பூமியையும்‌ கொடுக்கின்றவளே! ' 
எனக்குப்‌ பூமியைக்கொடுப்பாய்‌ என்றெ தோத்திரத்தினாலும்‌ முத 
“லில்‌ வாரஹனும்‌ பிறகு மலரோனும்‌ மக்களும்‌ ககன்‌ மா 7 
டர்களும்‌ பூஜித்தனர்‌. இத 


இத்தோத்திரத்தை எவன்காலையில்‌ படிக்கன்றானே அவன்‌ 6 
 கோடிசன்மம்‌ பலவாஞைவும்‌ ராஜாதி ராஜனாகவும்‌ பிறப்பான்‌. ஒரு . 
தரம்படித்தமாத்திரத்தில்‌ தானமாகக்கொடுத்த பூமியை வாங்கியத . 
லுண்டாகும்‌ பாபம்போய்‌ பூதானங்கொடுத்த பலன்‌ இடைக்‌ 


ஸ்கந்தம்‌] தராப ராதே நரகப்ராப்தி. ௪௯ 


கும்‌. அன்றியும்‌ ணெறுவெட்டுதல்‌ பூமியை அபகரித்தல்‌ பூமியில்‌ 
I வீரியத்தைவிதெல்‌ தீபத்தைப்‌ பூமியில்‌ வைத்தல்‌ ண்ட 
| கள்‌ நீங்கி நூறுஅஸ்வமேத பலனை அடையலாமென்பதிற்‌ சந்தேக 
பில்லை என்றனர்‌. (சு - ம - ௬௯,) 


ஒன்பதாம்‌ அத்தியாய முற்றிற்று. 








உ. 


ஸாவ மாதாயைநம3 





பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* தராபராதே நரகப்ராப்தி. 


நாரதர்‌ பூதானத்தா லுண்டாகும்‌ புண்ணியத்தையும்‌ பூதான 
த்தை அபகரித்தல்‌ முதலிய குற்றங்களால்‌ நேரிமம்‌ பாபங்களையும்‌ 
அதனால்‌ நேரிடும்‌ ஈரகங்களையும்‌ அக்குற்றங்களை யொழிக்கும்‌ சாக்‌ 
யும்‌ விரிவாக உரைத்தருள வேண்டுமென்று வினவ நாராய 


ணர்‌ கூறுகின்‌ றோர்‌? ள்‌ 


பூதானம்‌ மிசச்சிறந்தது, வேதகர்மங்களைவிடாமல்‌ ௮துட்‌ 
டித்துவரும்‌ சத்பிராமணனுக்குத்‌ தனக்குள்ளபூமியில்‌ சாணளவா 
யினும்‌ தானஞ்செய்பவன்‌ சிவலோகத்தையும்‌, எல்லாப்பயிர்களும்‌ 
விளைந்திருக்கும்‌ பூமியைத்‌ தானஞ்செய்பவன்‌ அப்பூமியில்‌ எவ்வ 
ளவு அ ணுக்களுண்டோ அவ்வஎ வுசாலம்‌ விஷ்ணுலோகத்தை 
யும்‌, ரொமம்‌ பூமி தான்யம்‌ இவைகளைத்‌ தானஞ்செய்பவன்‌ தே 
விலோகத்தையும்‌, இவ்வகையான தானங்களைப்‌ புகழ்கின்றவன்‌ 
'தன்குலத்தோடு வைகுண்டத்தையும்‌ ௮டைகன்றனர்‌, தனாவது 
பிறராவது தானஞ்செய்ததும்‌ பிராமணவிருத்தியால்‌ சம்பாதித்தது 
மான பூமியை அபகரிக்னெறவன்‌ சந்திர சூரியருள்ளளவும்‌ கால 
சூத்திராரகத்தை படைவதுமன்றி அவனது புத்திரபெளத்திராதி 
யரும்‌ பூமி சம்பத்தும்‌ சந்ததியும்‌ அற்று மகாதரித்திரததை யறு 
பவித்து கோரமானநரகங்களையும்‌ அடைகின்றனர்‌. பசுக்களது 
வழியையடை த்தப்‌ பயிரிகின்றவன்‌ நாறுதிவ்யவருஷம்‌ கும்பி 
% பூமிதேவிக்குக்‌ குற்றஞ்‌ செய்தால்‌ வரும்‌ ஈரசம்‌, 

பணத்‌ 





௫௦ சே.வீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ - 


பாகத்தையும்‌ மாட்டுமந்தையிருக்கும்‌ இடத்தையும்‌ தடாகத்தை . 
யும்‌ பயிசிடும்பூமியாக்கிப்‌ பயிரிடுகின்‌ றவன்‌ பதினான்கு இந்திரர்‌ 
ஆயுள்பரியந்தம்‌ அடிபத்திரவனத்தையும்‌, அம்புவாசியால்‌ பூமி 
யைவெட்டுவோன்‌ நானகுயுகம்‌ கருமிதம்சமென்னும்‌ நரகத்தையும்‌; 
இதரருடைய ணெறு புஷ்கரணி சிதலமாகமறைர்திருக்க அதனை -: 
உத்தாரணஞ்செய்யாமல்‌ வேறுகணறு முதலியவற்றை உண்டாக்கு 
வோர்கள்‌ அவற்றாலுண்டாகும்‌ புண்ணியத்தை சதலமான இணறு 
வெட்டினவனுக்குக்‌ கொடுத்‌ அவிட்ப்பதினான்கு இந்திரர்‌ ஆயுள்வ - 
ரையில்‌ தப்தகுண்டத்தையும்‌ ௮டைஇருர்கள்‌. ஐந்‌ தஅபிடிமண்‌ வெ . 
ளியேயெடுத்‌ஆவீசாமல்‌ பிறன்ணெற்றில்‌ -ஸ்கானஞ்செய்கன்றவன்‌ - 
ஸ்நான பலனையுமிழந்‌ து நரனெயுமடைவன்‌. காமமிகுதியினால்‌ பூமி : 
யில்‌ வீரியத்தைவிட்டவன்‌ அந்தப்பூமியினுடைய தூள்‌ஒன்றுக்கு 
ஒருவருஷகாலம்‌ ரெளரவத்தையடைவன்‌. பிறனது தடாகத்தில்‌ : 
சேற்றையெடுத்து வெளியிலிடுகின்றவன்‌ சேற்றின்‌ அளி ஒன்று 
க்கு ஒருவருஷம்‌ பிரமலோகத்தை அடைவன்‌. சிரார்த்தஞ்செய்‌ 
யும்‌ பூமியின்‌ சொர்தக்காரனுக்குப்‌ பணங்கொடாது பிதர்க்களுக்‌ 1 
குப்பிண்டமிட்டவன்‌ நரகனை அடைவன்‌. பூமியில்‌ தீபம்வைப்ப : 
வன்‌ ஏழுசன்மங குடியனாயும்‌ புத்தகத்தைவைப்பவன்‌ சன்மாந்தி 
ரத்தில்‌ குஷ்டரோயொயும்‌ முத்துமுதலிய ரத்னங்களையும்‌ பொன்‌ . 
னையும்வைப்பவன்‌ ஏழுபிறப்பு குருடனாயும்‌, சிவலிங்கம்‌ தேவியின்‌ 
பதுமை இவைகளைவைப்பவன்‌ நூறுமன்வந்தரம்‌ புழுக்களைத்தின்ப | 
. வனாயும்‌ பிறப்பன்‌, சங்கு யந்திரம்‌ புஷ்பம்‌ துளசி முதலியவைகளை 
யும்‌ ஜபமாலை புஷ்பமாலை கற்பூரம்‌ கோரோசனம்‌ சந்தனக்கட்டை : 
ருத்திராக்ஷம்‌ தர்ப்பை முதலியவைகளையும்‌ பூமியில்‌ வைக்கின்ற 
வர்‌ மன்வந்தரகாலம்வரையில்‌ ஈரகனையடைவர்‌. யக்ஞசூத்திரத்தை 
யும்‌ புத்தகத்தையும்‌ வைப்பவர்‌ இந்தசன்மத்தில்‌ பிரமஹத்‌ ' 
திசெய்த பாவத்தையடைவஅமன்றி சன்மார்திரத்திலும்‌ பிரமயோ . 
னியில்‌ பிறக்கார்‌. யாகஞ்செய்ததனால்‌ உண்டாகிய உஷ்ணத்சைப்‌ . 
பாலினால்‌ ஈனைக்காதவன்‌ ஏழுசனமம்‌ கொதிக்குப்பூமியை யடை . 
ந்து தபிப்பான்‌, பூகம்பகாலத்திலும்‌ இரஹணகாலத்திலும்‌ பூமியை 
வெட்டுகன்றவன்‌ மகாபாபியாய்‌ ௮ங்கஹீனனாய்ப்‌ பிறப்பான்‌. 


இப்பூதேவி எல்லோருக்கும்‌ ஸ்தானமாயிருத்தலால்‌ பூமியென்‌ : 


லும்‌) காசியபருக்குச்‌ சம்பந்தமுள்ளவளாகையால்காஸ்யபிஎன்றும்‌ : 














. ஸ்கத்தம்‌.] - கங்கோற்பத்திவர்ணனம்‌. ௫௧ 


| சுகலவிஸ்வத்தையும்‌ தாங்குவதனால்‌ விஸ்வம்பரையென்றும்‌; அள 


வில்லாத ரூபமுடையவளாகையால்‌ அனந்தையென்றும்‌, பிருஅசக்‌ 


| இரவர்த்தியின்‌ புத்திரியாயும்‌ விசாலமாய்ப்‌ பெருத்‌ திருப்பதினாலும்‌ 
| து என்றுன்‌ சொல்லப்படுகிமுள்‌ என்றனர்‌. சூ - ம்‌, ௩௦.) 


பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ 
சர்வாபரண பூஷிகா யைஈம£ 
பதினோராம்‌ அத்தியாயம்‌, 
கங்கோற்‌ பத்தி வர்ணனம்‌; 


நாரதர்‌, கங்கை சரஸ்வதியின்‌ சாபத்தினால்‌ பூவுலகில்‌ எந்தயுக 


| த்தில்‌ எவனால்‌ பிரார்த்திக்கப்பட்ட எவனது ஆக்ஞையால்‌ எப்படி 
அவதரித்தாள்‌ என்று ஈநாராயணரைக்கேட்க அவர்‌ கூறுனெறார்‌:— 


இராஜாக்களுக்கெல்லாம்‌ பிரபுவாயும்‌ ஸ்ரீமானாயும்‌ சூரியவம்‌ 


 ச௪த்திற்‌ பிறந்தவனாயுமுள்ள சகரன்‌ - வைதர்ப்பி, சைப்பியை என்‌ 
னும்‌ இரண்டு மனைவியருடன்‌ வாழுங்காலத்தில்‌ ஸைப்பியைக்கு 
. அஸமஞ்சனென்பவன்பிறந்தான்‌, வைதர்ப்பி பிள்ளைவேண்டுமென்‌ 


அசங்கரரைப்‌ பூசிக்க அவரது அறுக்கிரகத்தால்‌ கர்ப்ப முண்‌ 
டாகி நூறு வருடஞ்‌ சென்றபின்னர்‌ மாம்ச பிண்டத்தைப்‌ 
பெற்றனள்‌. அதனைக்‌ கண்டு சம்புவைத்தியானித்து அடிக்கடி 
யழ, அவர்‌ பிராமணரூபமாகவந்து அப்பிண்டத்தை அணுப்‌ 
தினாயிரம்‌ பாகமாகச்‌ செய்ய அவைகளெல்லாம்‌. பிள்ளைகளா 
ய்விட்டன. சூரியகாந்தி போன்ற தேகமுள்ளவர்களான அவர்‌ 
கள்‌ கபிலமுநிவருடைய சாபத்தால்‌ பஸ்மமாய்விட்டனர்‌. அதை 
க்கேட்ட அஸமஞ்சன்‌ அழுது நெருங்னெவன த்தில்‌ லக்ஷம்வரு 
டம்‌ கங்கையைக்‌ கொண்டுவரும்பொருட்டுத்‌. தவம்புரிர் தும்‌ அவ 
னெண்ணம்‌ முடியாமல்‌ மரணமடைந்தனன்‌. அவனைப்போலவே 


அவன்‌ புத்திரனான அம்சுமான்‌. லக்ஷம்வருடம்‌ தவம்புரிக்து மரித்‌ 


தரன்‌... அவன்‌. புத்திரனாயெ பரேதன்‌ லக்ஷம்வருடர்‌ தவம்புரிந்‌.து 


. இருஷ்ணபகவானைச்‌. தியானித்து அடிக்கடிஈமஸ்கரித்து வம்சத்‌ 


௫௨ தே வீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


தைக்‌ கரையேற்றும்‌ வரத்தை அடைந்தான்‌. பிறகு அந்தகிருஷ்‌ : 
ணமூர்த்தி கல்கையைப்பார்த்து ஓ சுரேஸ்வரீ! இப்போது நீ சரஸ்‌: 
வதிசாபத்தினால்‌ சீக்கிரமாகப்‌ பரதவருஷத்அக்குப்போய்‌ ௪கரரு 
டைய புச்திரர்சளையெல்லாம்‌ உன்சம்பந்தமான காற்றினால்‌ பரிசு 
தீத மாக்குவாய்‌. அவர்கள சன்மாந்திரத்தில்‌ செய்திருந்த பாப 
ம்களொழிந்து எனஅபரிசாரகர்களாய்‌ ஒரு அன்பமுமின்றி என்‌ 
சமீபத்தில்‌ வாழ்வார்கள்‌ என்று சொல்லி, ஒகங்கே! நீ பூலோகத்‌ 
தில்‌ டந்த மகிமையோடு பூஜிக்கப்பவொயென்று அவைகளை 
க்கூறு நின்றார்‌. கோடிசன்மங்களில்‌ மனிதர்களாற்‌ செய்யப்பட்ட . 
பாபங்களெல்லாம்‌ உன அகாற்றின்‌ பரிசத்தால்‌ ரிக்கும்‌. தெரிசன 
த்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ உன ௮ பரிசம்‌ பத்துப்பங்கு புண்ணியத்தைக்‌ . 
கொடுக்கும்‌. சாதாரணதினத்தில்‌ மெளசல ஸ்நானமாத்திரத்தில்‌ 
பிரமகத்தி முதலான அம்‌ அநேககோடி ஜன்மங்களிற்‌ செய்த அம்‌ 
புத்திபூர்வகமாகச்‌ செய்தது மான பாவங்கள்‌ நசித்‌துவிடுகிற தென்‌ | 
று வேதத்திற்‌ கூறியுள்ளன. புண்ணியதினத்தில்‌ ஸ்நானஞ்‌ செய்வ 
தாக ௮ண்டாகும்‌ பலனை வேதங்களாலுஞ்‌ சொல்லமுடியாமையால்‌ ஜி 
தங்கள் சக்திக்குத்‌ தக்கவாறு சொல்லுகின்றன. திரிமூர்த்தி ம்‌ 
களும்‌ தேவர்களும்‌ முழுவதும்‌ சொல்லமுடியாதொழிந்தனர்‌. ஓ. 
கங்காதேவியே ! சாமான்யதின த்தில்‌ சங்கல்பஞ்செய்து ஸ்நானஞ்‌ 
செய்வதனாலுண்டாகும்‌ புண்ணியம்‌ மெளசலஸ்நான த்தைக்காட்‌ | 
டிலும்‌ பதின்மடங்கதிகம்‌. சூரியசங்கரமணகாலங்களிலும்‌ அமா 
வாசையிலும்‌ செய்யும்‌ சங்கல்ப ஸ்நான பலன்‌ சாதாரணதினத்திற்‌ இ 
செய்யும்‌ சங்கல்ப ஸ்கானபலனைக்காட்டிலஞ்‌ சிறந்தது, தக்ஷிணாய ' 


னஸ்நானபலன்‌ இரண்டுபங்கதிகம்‌. அதனைக்காட்டிலும்‌ பதின்ம. 


டங்கதிகம்‌ உத்தராயண புண்ணியகாலத்திற்‌ செய்யும்ஸ்கானம்‌, 
சாஅர்மாஸ்யபெளர்ணமாவாசையில்செய்யும்ஸ்கான பலனுக்கு அள 
வேயில்லை அக்ஷயமாம்‌, உத்தராயணகாலத்திற்செய்யும்‌ புண்ணி 
'யத்துக்குச்‌ சமமென்று வேதத்திற்‌ கூறியிருக்கன்றது. மேற்கு 
றித்த தினங்களில்‌ ஸ்கான த்தை முன்னிட்செசெய்யும்‌ தானம்‌ சா 
தாரணதினத்திற்‌ செய்யும்‌ புண்ணியபலனைக்காட்டிலும்‌ நூறும்‌ 
டங்கதிகம்‌. மர்வந்திரா திகளிலும்‌ மாகமாத சுக்லபக்சப்தமியிலும்‌. 
பீமாஷ்டமியிலும்‌ அசோகாஷ்டமியிலும்‌ நவமியிலும்‌ நந்தாதிதி 
களிலும்‌ செய்தால்‌ மேற்கூறியபலனுக்கு இரண்டுபங்‌ கதிகமாம்‌, 

















ஸ்கந்தம்‌.] கங்கோற்பத்தி வர்ணனம்‌. ௫௩. 


அவைகள்‌ உனக்கும்‌ தர்லபமானவை. தசராவிலும்‌ தசராதசமியி 
லம்‌ செய்தால்‌ யுகாதியிற்செய்த பலனும்‌ வாருணியில்‌ செய்தால்‌ 
நந்தாதிதிப்பலனும்‌ மகத்பூர்வத்தில்‌ செய்தால்‌ மேற்கூறியபலனைக்‌ 
காட்டிலும்‌ நான்குபங்கு புண்ணியமும்‌ அவிமகத்‌ பூர்வத்தில்‌ அத 
னைக்காட்டி லும்‌ நான்குபங்கு புண்ணியமும்‌ கிடைக்கும்‌. சாதாரண 
நாளிற்செய்யும்‌ ஸ்நான த்தைக்காட்டி லம்‌ கோடிபங்கதிகம்‌ சந்திரகி 
சசணகாலத்தில்‌ செய்யும்‌ ஸ்கானம்‌,௮தனைக்காட்டிலும்‌ பதின்‌ மட 
ககதிகம்‌. சூரியகரகணகாலத்திற்செய்யும்‌ ஸ்நானம்‌, ௮தனைக்காட்‌ 
டி.லும்‌ நூறுபங்கதிகம்‌ அர்த்தோதயகால ஸ்கானம்‌ என்றுகூறினர்‌. 


கங்காதேவி ஓபிரபுவே! சரஸ்வதி சாபத்தாலும்‌ ப£ரதன்‌ தப 
சினாலும்‌ உமதுஆக்ஞையினாலும்‌ பாரதவருடத்தை நான்‌ அடைவே 
னாலை பாபிகள்‌ என்னிடம்‌ ஸ்கானஞ்செய்து அளவில்லாதபாபங்க 
ளைக்‌ கொடுக்கப்போகிறுர்கள்‌. அவைகள்‌ என்ன உபாயத்தினால்‌ ௩௫4 
குமோ அதனையும்‌, பாரதவருடத்தில்‌ எவ்வள வுகாலமிருந்து பரம 
பதத்தை வந்தடைவேனோ அதனையும்‌, எனக்கென்னென்ன அபே 
க்ஷைகளுண் டோ அவைகளை அறிக்து அதற்கேற்றவைகளையும்‌ 


.. கூறியருளவேண்டுமென்ன, விஷ்ணுபகவான்‌ கூறுகின்றார்‌, 


- ஓஈங்வரியே! உனதுகோரிச்கைகளை நானறிந்தவன்தான்‌. சல 
ரூபமாக விருக்கின்ற உனக்கு லவணசமுத்திரம்‌ கணவனாகும்‌. அக்‌ 
கடல்‌ என்னம்சம்‌; 8லகஷுமி௮ம்சம்‌. உலகில்‌ மகாசமர்த்தனானபுரு 
ஷன்‌ சமர்த்தியானஸ்திரீயோடு சேருவது மிக்ககுணமுள்ள அ. பார 
தவருஷத்தில்‌ சரஸ்வதி ஈதி முதலிய நதிகளைக்காட்டிலும்‌ 8 ஒருத்‌ 
தியே செளந்தர்யமுள்ளவளா யிருப்பதினால்‌ புணர்ச்சிகாலத்தில்‌ 
சமுத்‌ திரராஜனுக்கு இனிப்பாகவிருப்பாய்‌. ஓ தேவேங்வரீ! இதுமு 
தல்‌ கலியுகத்தில்‌ ஐயாயிரம்வருஷம்‌ சரஸ்வதிசாபத்தால்‌ பரதவரு 
டத்திலிருப்பாய்‌. நீ தினந்தோறும்‌ சமுத்திரராஜனோடு ரகசியத்தில்‌ 
ரஜிக்கப்போகின்றாய்‌. சிருங்கார சமர்த்தியான நீ அவனுடைய புண 
ர்ச்‌ விசேடத்தால்‌ நீ சத்தோஷமடையப்போதிறாய்‌. பாரதவருஷ 
த்தி லிருக்றெ ஜனங்களெல்லாம்‌ பரேதனால்‌ செய்யப்பட்ட தோத்‌ 
இரத்தினால்‌ உன்னைத்‌ துதித்துப்‌ பூசிப்பார்கள்‌. கண்ணுவசாகையில்‌ 
சொல்லியவிதிப்படி. எவன்‌ உன்னை ,தோத்திரஞ்செய்து துதிக்இன்‌ 
ரூனோ அவன்‌ அங்வமேதபலனை யடைகிறான்‌, எவன்‌ நூறுயோஜ 


௫௫... ெதவீபரகவத ம்‌. . (ஒன்பதாம்‌ 


னை தூரத்திலிருந்து -கய்கை கங்சையென்று. உன்னை. ஸ்மரிக்கின்றா 
னோ அவன்‌ சகலபாபங்களினின றும்‌ விபெட்ட என௫ லோகத்தை 
யடைனெறான்‌. ஆயிரம்பாபிகள்‌ ஸ்நான ம்‌ செய்வதனாலுண்டாகும்‌ 
பாபம்‌ பிரகிருதி தேவியின்‌ பக்திமான்களுடைய பரிசத்தாலும்‌, 
அயிரம்பாவிகள அ பரிசபாபம்‌ பிரகிருதிதேவியின்‌ மந்திரத்தை உச்‌ 
சரிப்பவன்‌ செய்யும்‌ ஸ்ஈானத்தாலும்‌ ஈசித்தப்போம்‌. இவ்வாறு 
பாபங்களையெல்லாம்‌ ஒழித்‌தவிட்‌ட சிெறந்தசரஸ்வதி . ஈதிமுதலிய 
ஈதிகளோடு ஒன்றாக பாரதவருஷத்தில்‌ வசித்துப்‌ பின்னர்‌ வரப்‌ 
போடுன்றனை. எங்கு உனது குணக&ர்த்தனங்களைச்‌ செய்னெறார்க 
ளோ அவர்கள்தான்‌ பரிசுத்தர்கள்‌. உனதுரேணு ஸ்பரிசமாத்திரத்‌. 
தில்‌ பாபி பரிசுத்தனாவான்‌. உனத நீர்த்துளிகள்‌ எத்தை மனிதன்‌ 
மேல்‌ படுகிறதோ அவர்கள்‌ ௮வ்வளவுகாலம்‌ தேவலோகத்தில்‌ வசிப்‌ 
பார்கள்‌. எவர்கள்‌ புத்திபூர்வகமான பக்தியோடு எனதுநாமத்தை 
ஸ்மரித்துக்கொண்டு உன்னிடம்‌ மரிக்கின்ரார்களோ அவர்கள்‌ என 
துலோகத்தையடைந்து பரிசாரகர்களால்‌ பிராகிருதிகம்‌ என்னும்‌ 
அநேக பிரமபிரளயத்தைப்‌ பார்ப்பார்கள்‌, அனேக புண்ணியத்தைச்‌ 
செய்தவனுடைய பிரேதசரீரமானது உன்னிடம்‌ விழும்‌. அந்தப்‌ 
புண்ணியத்தால்‌ ௮வனை வைகுண்டமடைவித்து பின்சுககர்மங்களை 
யஅபவிக்கும்‌ சரீரத்தைத்தந்து ௮௮ முடிந்தவுடன்‌ சாரூப்பியத்‌ 
தையுங்‌ கொடுத்து எனது சபையில்‌ சேர்ந்தவனாகச்‌ செய்துகொ 
ள்வேன்‌. ௮ஞ்ஞானியானவன்‌ உன்சலசம்பந்தத்தால்‌ பிராணனைவி 
டுவானாயின்‌ அவனுக்கு சாலோக்கயங்கொடுத்து சபையிற்சேர்த்து 
க்கொள்ளுகிறேன்‌. வேறெவவிடத்திலாவது உன்னை நினைத்துக்கொ 
ண்டே மரணமடைவோனை பிரமவயஅபரியந்தம்‌ சாலோகத்தையும்‌ 
அரேகபிராருத லயபரியந்தம்‌ சாரூபத்தையுங்கொடுக்து சறந்தரத்‌ 
னங்களிழைத்த வாகனங்களிலேற்றி பரிசாரகர்களோடு.கோலோகத்‌ 
தை யடைவித்து எனக்குச்‌ சமமான உருவமுள்ளவ னாக்குவேன்‌, 
என்மந்‌திரத்தை உபாசிக்ன்‌ றவர்கள்‌ பரிசுத்தமானவிடத்தி லிருக்‌ 
தாலும்‌ அபரிசுத்தமான விடத்திலிருந்தாலும்‌ அதனால்‌ குறைவும்‌ 
விசேஷமுமில்லை. என்மர்திரத்தை யுபாசித்து என்‌. நிவேதனத்தை 
புசித்துவருபவன்‌ விலையாக மூவுலகத்தையும்‌ பரிசுத்தஞ்செப்ய 
வல்லமை யுள்ளவனல்லவா? எனது பக்தர்களுடைய பந்துக்க 


ளும்‌. எ.வ்விடங்களில்‌ ஜ்ஞான பூர்வகமாய்த்‌. தியானிக்ஜன்‌ றவர்கணாம்‌ 





ஸ்கந்தம்‌.] கங்கா ஸ்வரூபாதி, ௫௫ 


. ரத்னவிமானஞூர்்து தர்லபமான கோலோகத்தை யடைவார்கள்‌. 


எந்தெந்த விடத்தில்‌ என்பக்தர்களின்‌ சம்பந்த முண்டாகின்றதோ 
அவ்விடத்தி லிருப்பவர்களெல்லாம்‌ ஜீவன்‌ முக்தர்களாய்‌ விடுதிறார்‌ 
கள்‌. என்று கங்கையைப்பார்த்துக்கூறி பிறகு பாரேதனைப்பார்த்து 


இப கங்காதேவியைத்துதித்து பக்தியோடு பூசையும்‌ செய்யென்று 


ஆக்ஞாபிக்சக அவ்வாறே பரேதன்‌ பூசித்து பக்தியோடு கவுதமரால்‌ 
கூறியுள்ள தியானத்தினாலும்‌ தோத்திரத்தினாலும்‌ அடிக்கடி பரமா 


. திமாவான இருஷ்ணபகவானை ஈமஸ்கரித்தான்‌. பிறகு யாவரும்‌ தங்‌ 








| பம்‌ சென்றார்கள்‌ என்றனர்‌. நாரதர்‌ எந்தப்‌ பூஜாக்ரெம 
। த்தினால்‌ எந்தத்‌ தோத்திரத்தினால்‌ கங்காதேவியைப்‌ பூசித்தானோ 


அவைகளைக்‌ கூறியருளுமென்ன நாராயணர்‌ கூறுகனெரூர்‌. 


நித்ய கர்மானுஷ்டானங்களை முடித்து, கணேசன்‌ சூரியன்‌ 
வன்னி விஷ்ணு வென்‌ தேவி இவர்களைப்‌ பூசித்து பிறகு இஷ்ட 
தேவதையைப்‌ பூசிப்பதற்கு அதிகாரியாக வேண்டும்‌. கணேசரை 
விக்னங்களை காசஞ்‌ செய்வதற்கும்‌, சூரியனை ஆரோக்கிெத்திற்கும்‌, 
அக்னியைப்‌ பரிசுத்தத்திற்கும்‌, விஷ்ணுவை சம்பத்‌ துக்கும்‌, சிவனை 
ஞானத்திற்கும்‌, தேவியை மோக்ஷத்திற்கும்‌ பூசித்தால்‌ கெடுதிரேரி 
டாமல்‌ தியானம்‌ முடியும்‌ என்றனர்‌. (௬-எடு,) 


பதினொன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





ட 
ககரரார்த தாயைஈம$£ 
பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


கங்கா ஸ்வ ரூபாதி, 





நாராயணர்‌! சகலபாபத்தையும்‌ போக்கும்படியான கண்ணுவ 


சாகையி லுள்ள கங்காரதியான தியானத்தை காரதரே. கேட்பி 


ராக என்று கூறுகின்றார்‌, 


(தியானம்‌) வெண்டாமரைபோல்‌ நிறமுள்ளவளாகவும்‌, பா 
பங்கனை ுஈசிப்பிக்கின்‌ றவளாகவும்‌, கிருஷ்ணருடைய சரீரத்தில்‌ 


(தோன்றி. அவருக்குச்‌. சமான மானவள £கவும்‌, ப தஇவிரதையாகவும்‌, 


௫௬ தேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 
்‌ 


வன்னிசுத்தமான வஸ்திரங்களாலும்‌ ரத்ன பூஷணங்களாலும்‌ அல 
ங்கரிக்கப்‌ பட்டவளாகவும்‌; நூறுசரத்கால சர்திரனைப்போல்‌ பிர 
காசிக்கன்றவளாகவும்‌, புன்சிரிப்‌ புள்ளவளாகவும்‌, எப்போதும்விள : 


ங்கும்‌ யெளவன முள்ளவளாகவும்‌, காராயணருடைய பிரியமு 


ள்ளவளாகவும்‌, சாக்தையாசவும்‌, செளபாக்யத்தொடு கூடினவளா 
கவும்‌, மாலதி புஷ்பமுள்ள கூந்தலுள்ளவளாகவும்‌; சிக்தூரப்பொ 
ட்டினல்‌ மனோகரையாகவும்‌, சர்தனப்பொட்டோடு கூடியிருக்‌ . 


இற நானாவிதமான கஸ்தூரிப்பொட்டை நெற்றியிலணிர்தவளாக 


வும்‌, பசக்குவமாய்ப்பழுத்த கோவைக்கனிபோன்ற அதரமுடையவ - 


ளாகவும்‌, முத்து வரிசைபோன்ற பல்வரிசையினால்‌ பிரகாசிக்கின்ற 


முகமுள்ளவளாகவும்‌, கடாக்ஷத்தோடு கூடின மனோகரமான நேத்‌ 
ரமுள்ளவளாகவும்‌; கடினமாயும்‌ பில்வப்பழம்போன்ற ஸ்தனங்களு 
ள்ளவளா ஃவும்‌,மென்மையான இடையுள்ளவளாகவும்‌,வாமைமரத்‌ 
தை நிந்திக்கிற தொடையுள்ளவளாகவும்‌,பாதுகையோடு கூடிய தா . 
மரைமலர்‌ போன்ற திருவடியுள்ளவளாகவும்‌, குங்குமப்பூச்சும்‌ மரு ்‌ 
தாணிப்பற்றும்‌ உடையவளாகவும்‌, இந்திரன்முடியிலுள்ள மந்தார 
புஷ்பத்தினுடைய ரசத்தினால்‌ செவந்தபாத முள்ளவளாகவும்‌, 
தேவர்களாலும்‌ முநிவர்களாலும்‌ சித்தர்களாலும்‌ கொடுக்கப்படும்‌ 
அர்க்யெத்தை ஏற்பவளாகவும்‌,தபஸ்விகளுடைய சிரசாகிறவண்டுக்‌ ' 
கூட்டங்களோடு கூடினவளாகவும்‌; முமூக்ஷாக்களுக்கு மோக்ஷத்‌ : 
தையும்‌ சாமிகளுக்கு சர்வசுகத்தையும்‌ பக்தர்களுக்கு ௮றுக்கரகத்‌ 
துடன்‌ வரத்தையும்‌ கொடுப்பதில்‌ சிறந்தவளாகவும்‌, விஷ்ணுபத 
(வியாபகஸ்தான) த்தில்‌ தோன்றினவளாகவும்‌ விஷ்ணுபதியென்‌ | 
னும்‌ பெயருள்ளவளாகவும்‌ இருக்கின்ற கங்காதேவியை ஈமஸ்கரி. 


கின்றேன்‌. 


இந்தத்தியானத்தினால்‌ கங்காதேவியைத்தியானித்து ஆசனம்‌ i 


பாத்யம்‌ அர்க்கியம்‌ ஸ்காமியம்‌ அஅலேபனம்‌ அபம்‌ தீபம்‌ ரைவேத்‌ 


தியம்‌ தாம்பூலம்‌ சீதளசலம்‌ வஸ்திரம்‌ பூஷணம்‌ மால்ய்ம்‌ கந்தம்‌ 1 


அசமனீயம்‌ அழகாயும்‌ மிருஅவாயுமுள்ள படுக்கை ஆகிய பதினாறு 


உபசாரங்களைச்‌ செய்தபின்பு தோத்திரமும்‌ ம்கமப்கும்‌ செய்‌ ஏ 


தல்வேண்டும்‌. 


(தோத்திரம்‌) பாபத்தைரசித்துப்‌ புண்ணியத்தை விருத்திசெய்ய 
வல்ல வெபிரானுடைய சங்தேத்தில்‌ மோகமடைந்தவளாயும்‌, இரு : I 










ஏய பல. 


னைக 











ஸ்கந்தம்‌:]: கங்காஸ்வ ரூபாதி: ௫௭ 


 ஷ்ணமூர்த்தியினுடைய அங்கத்திலும்‌, ராதாதேவியினது சரீரத்தி 


௮ம்‌ சலரூபமாகப்‌ பிறந்தவளாயும்‌ இருக்கின்ற கங்காதேவிக்கா 
நமஸ்காரம்‌. ராதாதேவியிடமிருந்து எந்தத்தேவியினது ஜனனம்‌ 


. சிருட்டிக்கப்பட்டு ராசாமண்டலத்திலும்‌ சிவசங்கர சந்நிதானத்தி 
அம்‌ பூலோகத்திலும்‌ உண்டாயிருக்கிநதோ அந்த சங்காதேவியை 
. தமஸ்கரிக்கறேன்‌. கோபாலர்களாலும்‌ கோபிகா ஸ்திரீகளா 


ட்‌ ஓ. ப்‌ ட்‌ (0 ய்‌ ர்‌ த்‌ பக 
௮ம்‌ செய்யப்பட்ட சுபமான ராதாமகோத்ஸவ இனமாகிய கார்த்‌ 


தகை பெளர்னமியில்‌ எந்தத்தேவி உற்பத்தியானாளோ. அந்த. 


| கங்காதேவிக்கு நமஸ்காரம்‌, கோடியோஜனைவிஸ்தாரமும்‌ கோடி 
யோசனை ஆழமும்‌ லகூம்கோடியோஜனை நீளமு முள்ளவளாய்‌ கோ 


லோகத்தைச்‌ சூழ்ந்துகொண்டிருக்கிற கங்காதேவிக்கு நமஸ்காரம்‌, 


. அறுபதுலக்ஷம்‌ யோசனை அகலமும்‌ அதற்கு நான்குபங்‌ கதிகள்‌ 
கொண்ட நீளமுமாக எந்தத்தேவி வைகுண்டர்தில்‌ நிறைந்திருக்‌ 
| இன்றனளோ அந்தகங்‌ காதேவிக்கு நமஸ்காரம்‌. முப்பதுலக்ஷம்யோ 
. சனைவிஸ்காரமும்‌ அதற்கு ஐந்‌ தகொண்ட £ளமுமுள்ளவளாகஎ௭ந்‌ 
. தத்தேவி பிரமனுலகலிருக்கின்றராுளோ * * * முப்பதுலக்ஷம்‌ யோ. 
' ஜனை அகலமும்‌ அதற்குகான்கு கொண்ட நீளமுமுள்‌ ளவளாக சிவ 
| லோகத்தில்‌ * % * லக்ஷம்யோஜனை அகலமும்‌ அதற்கேழுகொண்ட 
_ நீளமுமாக துருவமண்டலத்தில்‌ எந்தத்தேவி * % * லக்ஷம்யோஜனை 
அகலமும்‌ அதற்‌ கைந்துகொண்டரீளமுமாக சந்திரமண்டலத்தில்‌ 


* * * அறுபதினாயிரம்யோஜனை அகலமும்‌ அதற்குப்‌ பத்தகொ 
ண்டரீளமுமாக சூர்யமண்டலத்தில்‌ * * * லக்ஷம்‌ யோஜனை அகல 
மும்‌ அதற்குஜர்து கொண்டநீளமுமாகத்தபோலோகத்தில்‌ * % * 
ஆ.பிரம்‌ யோஜனை அகலமும்‌ அதற்குப்‌ பத்துகொண்ட நீளமுமாக: 
சனர்லோகத்தில்‌ * * * பத்துலகூஷம்‌ யோசனை அகலமும்‌ ஐம்பது 
லக்ஷம்‌ யோசனை நீளமுமாக மகர்லோகத்தில்‌ & % & ஆயிரம்யோ 
ஜனை அகலமும்‌ லக்ஷம்யோஜனை நீளமுமாக கைலாயத்தில்‌ KR 2 
நூறுயோஜனை அகலமும்‌ ஆயிரம்யோஜனை நீளமுமாக மந்தாகினி 
என்னும்‌ பெயருடன்‌ இந்திரலோகத்தில்‌ & * % பத்துயோஜனை 
அகலமும்‌ நூறுயோஜனை நீளமுமாக போகவதிஎன்னும்‌ பெய 
ரோடு பாதாளத்தில்‌ * * % இரண்டுமயில்‌ அகலமும்‌ அதற்குக்‌. 
குறைவாயும்‌. அளகநந்தை என்னும்‌ பெயரோடு பூமியில்‌ இருதயுக 
த்தில்‌. பால்போலும்‌, திரேதாயுகத்தில்‌ சந்திரன்போ லும்‌ அவாபரத்‌ 
னி 


௫௮ தேதேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


தில்‌ சந்தனம்போலும்‌, கலியில்‌ சலம்போலும்‌ % % * சுவர்க்கத்தில்‌ 
எப்போதும்‌ பால்நிறம்போலும்‌ % % % எதன்‌ திவலைபட்ட மாத்திர 
த்தில்‌ பாபிகளுடைய பிரமஹத்தியாதி பாவங்கள்‌ நீங்கக்கயோன ௫ம்‌ 
பத்துண்டாகிறதோ அந்த கங்காதேவிக்கு நமஸ்காரம்‌, 


இவவாஅ பாபத்தைப்‌ போக்டுப்‌ புண்ணியத்தை யுண்டாக்குவ 
தான கங்‌ ககையின்‌ தோத்திர சம்பந்தமான இருபத்தொரு சுலோ 
கங்கள்‌ சொல்லப்பட்டன.!இதனை எவனொருவன்‌ சுரேங்வரியைப்‌ 
பக்தியோடு பூஜித்துத்‌ அதிக்கன்றானோ அவன்‌ பிரதிதினம்‌ அஸ்வ . 
மேதபலனை மடைகிருனென்பதில்‌ சந்தேகமில்லை. மனைவி புத்திரன்‌ 
தீர்த்த இவையில்லாதவன்‌ அவ்வவற்றையும்‌ அடைந்து கங்காஸ்‌ 
நான பனையும்‌ ௮டைஇழுன்‌. சோக ௮ரோகியாகின்றான்‌. பந்திக்கப்‌ 
படுகிறவன்‌ கட்டினின்றும்‌ விடுபடுகின்றான்‌. மூர்க்கன்‌ பண்டி தனாகி 
ன்றான்‌. அற்சொற்பனமெல்லாம்‌ சுபமாய்விடும்‌, பரேதன்‌ இதத்‌ 
தோத்திரத்தினால்‌ கங்கையைச்‌ சகரபுத்திரா ளிறந்தவிட.த்துக்‌ 
குக்‌ கொண்டுபோயினாள்‌ அவர்கள்மீது அந்த காங்காதிர்த்தக்‌ 
காற்று பட்டமாத்திரத்தில்‌ பரமபதமடைந்தனர்‌, 


பரேதனால்‌ கொண்டுவரப்பட்டமையால்‌ பாரேதியென்று பெ 
யர்பெற்றது, இவவாறு புண்ணியத்தையும்‌ மோக்ஷத்தையும்‌ கொ 
டுக்கன்ற கங்கையின்‌ உபாக்யானம்‌ சொல்லப்பட்டது. மறுபடி 
என்னகேட்க விரும்புகின்றனை என்று வினவ நாரதர்‌ உலகைப்‌ 
பரிசுத்தஞ்செய்றெ கங்கை எங்கு எக்காரணத்தால்‌ எப்படி திரிபத 
கை என்று பெயர்பெற்றனள்‌? அவ்விடமிருப்பவர்‌ யாவர்‌? அவர்‌ ' 
கள்‌ என்னசெய்தார்கள்‌? எனக்கு இவற்றை விஸ்தாரமாகச்சொல்ல 
வேண்டுமென்று வினவ நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: 


கார்த்திகை பெளர்ணமியில்‌ ராதைக்கு மஹோத்ஸவம்‌ ஈடர்‌ 
தது. அப்போது கிருஷ்ணன்‌ அவளைப்பூசிக்க பிரமாமுதலான 
வர்களும்‌ சவுனகா திருஷிகளும்‌ ஆராதித்து சந்தோஷமடைந்திருந்‌ 
தனர்‌. அவவாறிராக்குங்‌ காலத்தில்‌ ருஷ்ணனால்‌ கட்டளையிடப்‌ 
பட்ட சரஸ்வதி சுந்தரதாளத்தோடு வீணையினால்‌ மனோகரமாகப்‌ 
பாடினாள்‌. பிரமன்‌ சந்தோஷமடைந்து சீரேஷ்டமான ரத்னஹா 
ரத்தையும்‌; ருத்திரமூர்த்தி அர்லபமான மணியையும்‌, கிருஷ்ணன்‌ 
கவுஸ்‌ அவ மணியையும்‌, ராதை விலையில்லா த ரத்னஹாரத்தையும்‌ - 

















ஸ்கந்தம்‌,] கங்காஸ்வ ரூபாதி. ௫௯ 


காராயணர்‌ மனோகரமான மாலையையும்‌,லக்தாமி விலையில்லாத ரத்‌ 
னகாதோலையையும்‌, விஷ்ணு மாயையும்‌ அர்க்கையும்‌ காராயணியும்‌ 
மூலப்பிரகருதியும்‌ பகவதியும்‌ ஈசானியமானவர்கள்‌ பிரமபக்தியை 
யும்‌ தர்ம புத்தியையும்‌, யமன்‌ £ீர்த்தியையும்‌;வன்னி வன்னிசுத்த 
மான வஸ்திரத்தையும்‌ வாயு மணிழாபுரங்களையும்‌ கொடுத்தார்கள்‌, 


இவ்வாறிருக்கப்‌ பிரமாவினால்‌ பீரார்த்திக்கப்பட்ட உருத்திர 
மூர்தீதியானவர்‌ ராதோல்லாசத்தோடு கூடின சங்தேத்தைப்பாட 
சகலதேவர்களும்‌ சித்திரம்போல்‌ மூர்ச்சித்து வருத்தப்பட்டு தெளி 
நீது எங்கும்சலமயமாகவும்‌ கிருஷ்ணனும்‌ ராதாவும்‌ இல்லாமையாக 
வும்‌ இருப்பதைக்‌ கண்டனர்‌. எல்லாக்கோபர்களும்‌ கோபிகளும்‌ 
தேவர்களும்‌ அழுதனர்‌. ராதா இருஷ்ணன்‌ சலமாய்விட்டார்க ளெ 
ன்று பிரமன்‌ தியானத்தனாலறிந்தனன்‌. பிறகு பிரமன்‌ முதலிய தே 
வர்களெல்லாம்‌ பரமேங்வரனைக்குறித்‌து உம்முடைய திருவுருவை 
காட்டும்‌, அதஒன்றே நாங்கள்‌ விரும்புவதென்று சொல்லும்பொ 
முது மதுரமாயும்‌ தெளிவாயும்‌ யாவரும்கேட்கும்படி அசரீரி கூறு 
இன்றது.(நான்‌ சர்வாத்மாவாயுள்ளவன்‌.இக்தச்சக்திபக்தானுக்கரக 
காரணமான சரீரமுள்ளவள்‌. எங்களிருவருடையசரீரங்களால்‌ உங்‌ 
களுக்‌ காகவேண்டியவை யாவை? மனுக்களும்‌ மா அடர்களும்‌ முநி 
வர்களும்‌ வைணவர்களும்‌ எங்களுடைய மந்திரோச்சாரணேயால்‌ 
பரிசுத்தமெய்தி எங்களது பதத்தையடைவர்‌, எங்களைப்‌ பார்க்க 
விரும்புவீர்களா யின்‌ சம்புவானவர்‌ தேவசபையில்‌ விஷ்ணூமாயை 
யோடுகூடி.. எல்லாப்பலனையும்‌ கொடுக்கவல்ல அபூர்வமான மர்திரங்‌ 
களையும்‌, தோத்திரங்களையும்‌, தியானசுலோகங்களையும்‌, பூஜாவிதிக்‌ 
இரமங்களையும்‌, கவசங்களையும்‌, உத்தமசாஸ்திரங்களையும்‌, வேதாங்‌ 
கங்களையும்‌, வேதசாரத்தையும்‌; சிருட்டித்து குருவாயிருந்து காப்‌ 
பாற்றுன்றேனென்று திடமானபிரதிக்ஞை செய்வாரானால்‌ உங்க 
ளெண்ணம்‌ நிறைவேறும்‌. எவர்கள்‌ பக்தியில்லாதவர்களோ அவர்‌ 
கள்‌ என்விஷயமான தோத்திரா திகளைச்செய்யார்‌. அவைகளை அறு 
ட்டித்து உபாசிப்பவர்‌ நூற்றிலொருவர்‌,அயிரத்தி லொருவரேயாம்‌, 
என்மந்திரத்தினால்‌ பரிசுத்தமானவர்‌ என்னுடைய லோகத்தை 
அடைவர்‌. கோலோகத்தில்‌ வசிப்பவரெல்லாம்‌ மந்திர உபாசனை 
களால்‌ வத்தவரேயன்‌ றி வேறல்லர்‌. இம்‌ மந்திரோபாசனை யில்லா 
விட்டால்‌ பிரமாண்டமெல்லாம்‌ பிரயோஜனமற்றதாகும்‌. சிருட்டி 


௬௦ தேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


தோறும்‌ மானுடர்களை ஐந்துவிதமாகச்டருட்டித்‌்து சிலரைச்சுவர்க்‌ 
கச்திலும்‌, சிலரைப்‌ பூமியிலும்‌, வ௫ிக்கச்செய்வாய்‌.”” என்றுகூறியது. 
அதனைக்கேட்ட பிரமன்‌ ஈஸ்வரரிடஞ்சொல்ல ஞானேசனாயெ 
சிவபெருமான்‌ கேட்டு எவன்‌ கங்கா சலத்தைக்‌ கையிலெடுத்துப்‌ 
பொய்‌ சொல்லு£ன்றுானே அவன்‌ பிரமாவுக்கு வயது எவவள 
வோ அவ்வளவுகாலம்‌ காலசூத்திர நரகையடைவன்‌ என்று கங்‌ . 
காசலத்தைக்‌ கையிலெடுத்து அசரீரி கூறியவண்ணம்‌ பிரதிக்ஞை 
செய்ய கிருஷ்ணமூர்த்தி ராதையோடும்‌ அவிர்ப்பவித்தனர்‌. அவ 
ரைத்‌ தேவர்கள்பார்த்துப்‌ பரமானக்கமெப்தி மீண்டும்‌ உற்சவஞ்‌ 
செய்தனர்‌. பின்னர்‌ சம்புவானவர்‌ ரகசியமானதாயும்‌ அர்லப 

மானதாயு முள்ள முத்திதிபமென்னும்‌ நூலொன்றியற்றினர்‌. 
 சலரூபமாய்‌ கோலோகத்தில்‌ வசிக்றெவளாயும்‌ ராதாஇருஷ்‌ : 
ணர்களிடம்‌ பிறந்தவளாயும்‌ புக்திமுக்தியைக்‌ கொடுக்கன்றவளா 
யும்‌ கருஷ்ணசொருபிணி யாயுமுள்ள அரந்தகங்கை (பரமாத்மாவி ' 
னால்‌ அங்சங்குற்‌ தாபிக்சப்பட்டு பிரமாண்டத்தில்‌ எங்கும்‌ பூஜிக்‌ 
கப்படுகின்றாள்‌ என்றனர்‌. (ச - ம்‌ ௭௬) i 
, பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 

டே 
காலஹந்திரைஈம$ 
பதின்மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
கங்கா வைகுண்ட கமனம்‌: 


நாரதர்‌, ஓ சுரேஸ்வரசே! ஐயாயிரவருடம்‌ கலியில்கழியும்‌ ப 
போது அ௮ந்தகங்கை எவவிடத்திற்குப்போனாள்‌? அதை எனக்குச்‌ 
சொல்லவேண்டுமென்று வினவ, நாராயணர்‌ சரஸ்வதிசாபத்தினால்‌ 
பாரதவருஷத்தையடைக்த கங்கை, சாபமுடிவில்‌ வைகுண்டத்தை 
யடைந்தனள்‌. அவவாறே சரஸ்வதியும்‌ பத்மாவதியும்‌ வைகுண்ட 
மடைந்தனர்‌. விஷ்ணுவுக்கு கங்கை சரஸ்வதி இலக்குமி துள) 
என்று. கான்குமனை விகள்‌ என்றனர்‌. நாரதர்‌. எக்காரணத்தினால்‌ 








_ ஸ்கந்தம்‌.]. கங்சாவைகுண்டகமனம்‌. ௬௧ 


ச அர்த கங்காதேவி விஷ்ணுபாதத்தி லுண்டானவளென்றும்‌, பிர 
. மன்‌ கமண்டலத்தி ல௮ண்டாவனளென்றும்‌, சிவபெருமானுக்குப்‌ 
. பிரிபமானவளென்றும்‌, நாராயணனுக்குப்‌ பிரியமானவளென்றும்‌, 
சொல்லப்படுகிறாள்‌ என்றுவினவ நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: 


முன்காலத்தில்‌ கோலோகத்தில்‌ ராதாகருஷ்ணருடைய சரீரத்‌ 
திலிருந்து சலரூபமாகவுண்டான கங்கை ரதாகிருஷ்ணாம்சமாயும்‌; 
ஜலத்துக்‌ கதிதேவதையாயும்‌ எவ்விதத்தும்‌ உவமை சொல்லுவதற் 
கரிய சர்வா ங்க சுந்தரமுடையவளாயும்‌ காமத்தோடு கூடினவளா 
யும்‌ கிருஷ்ணனுடைய சமீபத்தில்வந்து நாணமுடையவளாய்‌ வஸ்‌ 
திரத்தினால்‌ முகத்தைமறைத்துக்கொண்டு கண்களால்‌ அவரது 
முகத்தை இமைகொட்டாமல்‌ பார்த்து அவரத செளந்தரிய விசே 
டத்தினால்‌ மயங்கி மோகங்கொண்டு புணர்ச்சியி லாவலுள்ளவளாய்‌ 
ரோமங்கள்‌ சிலிர்சிலுக்க? ஞூர்ச்சித்தனள்‌. ௮ச்சமயத்தில்‌ அங்கு . 
ராதிகாதேவி, சண்பகமலர்போன்ற மேனியும்‌ யானை நடைபோன்ற 
நடையும்‌ உடைவளாய்‌ விலையில்லாத ரத்னங்களா லிழைக்கப்பட்ட 
நானாவிதபூஷணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டவளாய்‌ இரண்டுபி தாம்‌ 
பரங்களை இணைத்அத்தரித்தவளாய்‌ சர்‌ தூரம்‌ சந்தனம்‌ கஸ்தூரிக 
ளால்‌ இடப்பட்ட மூன்றுபொட்டுடையவளாய்‌ பரிமள மிக்க பாரி 
ஜாதமலர்நிறைந்த. கூந்தலுடையவளாய்‌ கோடிசந்திரர்‌ ஏககாலத்‌ 
தில்‌ தோன்றினாற்போல்‌ தோன்றி, மென்மையும்‌ சிகப்பும்வாய்ந்து 
இருஷ்ணமூர்த்தியினால்‌ கொடுக்கப்படும்‌ அ௮ர்க்யெசலத்தை ஏற்று 
முள்ள பாதாம்புஜங்களை அடிக்கடி பையப்பையவைத்து, சிறந்த 
ரத்ன விமான த்தினின்றும்‌ இறங்கி, ருஷிகளும்‌ ஸ்திரீகளும்‌ இருபக்‌ 
கத்தும்‌ சாமரைவீசவும்‌,முப்பதுகோடி கோபிகாஸ்திரீகள்‌ சூழ்க்து 
வரவும்‌, கோபத்தோடு கண்டுவந்து உதடுதுடிக்க கிருஷ்ணமூர்த்தி 
யினுடைய சமீபத்தி லிருக்கின்ற சிங்காதனத்தில்‌ விற்றிருக்தனள்‌,. 
அத்தேவியைக்‌ இருஷனான்பார்த்து சடுதியில்‌ எழுந்து இனியவார்த்‌ 
தைகளால்‌ இனிப்புண்டாகப்பேசிப்‌ புன்சிரிப்போடும்‌ புகழ்ர்துகெொ 
ண்டிருக்க, அங்கிருந்த கோபிகளும்‌ மிசவும்பயந்து வணங்கிய கழு 
த்துடன்‌ பக்தியோடு அதித்தனர்‌. கங்கையானவள்‌ சக்ிரமா யெ 
முந்து குசலப்ரங்னஞ்செய்து தாழ்ந்த இடத்தில்‌ நின்று பயந்தவ 
'ளாய்‌ உலர்க்தநெஞ்சும்‌ தாடையும்‌ உதடுமுள்ளவளாய்‌ இருஷ்ணனு 
டைய பாதத்தில்‌ தியானத்துடன்‌ சரணமடைந்து அதித்தாள்‌. கரு 


௬௨ சேதேவீபாகவத ம்‌ஃ [ஒன்பதாம்‌ 


ஷ்ணமூர்த்தி அவளுக்கு அபயங்கொடுக்க நப்தியு மானமு | 


டையவளாயினாள்‌, 


பிறகு கோபத்துடனிருக்கும்‌ ராதேங்வரியை இமைசொட்டாது 


கங்கைபார்த்து மனவாட்டத்தோடு நிற்க,ராதை சார்தையாய்ப்புன்‌ 


சிரிப்புடன்‌ ஜகதிசனைப்பார்த்து ஓ ஜகதீசனே! உன்‌ முககமலத்தை 


யும்‌ உன்னழகையும்‌ புன்சிரிப்போடு கண்டு மூர்ச்சையடைந்து வஸ்‌ : 


திரத்தினால்‌ முகத்தை மறைத்துக்கொண்டு உன்னை அடிக்கடி பார்‌ 


க்கும்‌ இவள்யார்‌? நீரும்‌ அவளைப்‌ பார்த்துக்‌ காமுகராய்ப்‌ புன்சிரி 
ப்புட னிருக்கின்றிர்‌. நானிருக்கும்‌ போதே இப்படிப்பட்ட அர்ட : 
த்தையை அடிக்கடி செய்து வருகின்‌ நீர்‌, நான்‌ உம்மிடம்‌ வைத்த 
பிரீ தியிலை பொறுமை யடைகிறேன்‌. ஸ்திரீசாதிகள்‌ இளகிய மன : 
முூடையவரென்றும்‌, அல்பத்துக்கெல்லாம்‌ ஆசைப்படுகின்றவர்க . 


ளென்றும்‌ சொல்வது மெய்யே. ஓ பிரபுவே! இனி கர்‌ மோஇத்தி 


: ருக்கும்‌ மனைவியை அழைத்‌ அக்கொண்டு இக்கோலோகத்தை விட்‌ 


டுப்‌ போகாதிருப்பீராயின்‌ உமக்கு ஈனமையுண்டாகாஅ. நீர்‌ முன்‌ ர 
னர்‌ சந்தனவனத்தில்‌ விரஜையோடு கூடியிருக்கும்‌ போது நான்‌ ர்‌ 
பார்த்தேன்‌, அப்போது தோழிகளுடைய வசனத்தால்‌ பொறு 


மையடைந்திருக்க என்வரவையறிந்து மறைந்து விட்டீர்‌, 


அந்த விரஜையோ கோடியோனை விசாலமும்‌: நான்குகோடியோ 
சனை நீளமுழமுள்ள நதிரூபமாய்‌ விட்டாள்‌. அவளும்‌ இப்போது 


இக்கு வந்திருக்கிறாள்‌. நான்‌ அத்தப்புரத் துக்குப்‌ போம்போது நீர்‌ 


விரஜை விரஜை யென்று கூச்சலிட்டுக்‌ கொண்டு அழுதீர்‌. அவ்விர 
ஜை சலரூபத்தைவிட்டு அலங்காரத்தோடு கூடினவளாய்‌ உன்னிடம்‌ 


வர நீர்‌ கூடிக்கலந்‌ தர்‌. ஒர்கால்‌ சண்பகவன த்தில்‌ சோபையென்னும்‌ 
கோபியோடு கூடினீர்‌. அப்போதும்‌ நான்‌ காண என்‌ சப்தத்தைக்‌ 
கேட்டு மறைந்துவிட்டீர்‌, அவள்‌ சந்திர மண்டலத்தை யடைந்து 
சந்திரகாக்தியாய்‌ விட்டாள்‌. நீர்மனவருத்தமுற்று அவளிடத்தில்‌ 
வைத்த ஆசையால்‌ அவளுடைய காந்தியை வேறு வேறாகப்‌ பிரி 


த்து ரத்தினம்‌ பொன்‌ மணி ஸ்திரீகளுடைய முகம்‌ அரசன்‌ தளிர்‌ 
பத்திரம்‌ புஷ்பம்‌ பழம்‌ பயிர்‌ ராஜூருகம்‌ தேவூருகம்‌ கோட்டை 1 
முதலியவற்றிம்‌ கலந்திருக்கும்படிச்‌ செய்து ௮வைகளைக்கண்டு மக - | 
ழ்ந்திர்‌. ஒர்காலத்தில்‌ பிருந்தாவனத்தில்‌ பிரபையென்னும்‌ கோபி 9 
யோடு கூடியிருந்தீர்‌. அப்போதும்‌ பார்த்தேன்‌, நீர்‌ என்வரவையறி 


கத ன்‌ 





| 














. ஸ்கந்தம்‌.] கங்காவைகுண்டகானம்‌ ௬௩ 


ந்து நீர்‌ மறைந்து விட்டீர்‌, அவள்‌ சூரியமண்டலம்பேரய்‌ தேஜோ 
ரூபமாயவிட்டாள்‌. அப்போ அம்‌ நீர்‌ அவளுடைய தேஜசைக்‌ கண்‌ 
 ணிடத்திலும்‌ அக்னி யிடத்திலும்‌ யக்ஷர்‌ மெபுருடர்‌ புருஷ 
| சிரேஷ்டர்கள்‌ வைணவர்கள்‌ சர்ப்பங்கள்‌ பிராமணர்கள்‌ முநிவர்‌ 
கள்‌ தபஸ்விகள்‌ செளந்தர்யமுள்ள ஸ்திரீகள்‌ ீர்த்தியுள்ளவர்கள்‌ 
 இவர்களிடத்திலும்‌ கலந்திருக்கும்படிச்‌ செய்தும்‌ பார்த்தும்‌ ஆசை 
யடக்காது வருத்தப்பட்டீர்‌, ஓர்காலத்தில்‌ ராசாமண்டலத்தில்‌ 
வசந்த காலத்தில்‌ ரத்னஇிருகக்தில்‌ சாந்தியென்னும்‌ கோபிகைக்கு 
| ரத்ன தீபங்களேடு கூடிய புஷ்பப்படுக்கையில்‌ நீர்‌ சச்சனம்‌ ரத்னா 
। பரணமுதலியவற்றை கொடுக்கவும்‌, அவள்‌ உமக்குத்‌ தாம்பூலமுங்‌ 
| கொடுக்கத்தரித்துக்கொண்டிருக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ நான்வர என்சப்த 
| ததைக்கேட்டுமறைந்தீர்‌.௮வள்‌ உன்னிடம்மறைந்‌ தசத்குணசொரு 
பியாயினள்‌. நீர்‌ வருத்தத்தோடு அவளை ஆரண்யம்‌ இலக்குமி இய 
மன்‌ மர்திரோபாசனை செய்கின்றவர்கள்‌ தபஸ்விகள்‌ தர்மிஷ்டர்‌ 
கள்‌ இவர்களிடத்அச்சிறிது சிறிதாய்‌ வசிக்கும்படிச்செய்‌ ஒர்‌. ஒர்கா 
லத்தில்‌ க்ஷமை யென்னும்‌ கோபியுடனிருக்இர்‌. அதையும்‌ நான்‌ 
| காண நீர்‌ என்வரவையறிந்து அரந்தப்புரத்திற்‌ சென்று அவளோடு 
கூட சந்தனப்‌ பூச்சுகளாலும்‌ புஷ்பத்தினாலும்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட 
படுக்கையில்‌ மெய்மறந்து இருவருக்கும்‌ உண்டாகிய புதிய சங்கம 
| தீதனால்‌ தாங்கி விட்டீர்கள்‌. சான்‌ உங்களிருவரையும்‌ எழுப்பி 
னேன்‌. அதனை மறற்திருப்பீர்‌;எண்ணிப்பாரும்‌. எழுந்தபின்னர்‌ நீர்‌ 
| அணிந்திருந்த பீதாம்பரம்‌ முரளிவன மாலை கவுஸ்‌ தவமணி இரத்‌ 
னகுண்டலம்‌ இவையெல்லாம்‌ பிகிக்கிக்கொண்டேன்‌. தோழியினு 
டைய வார்த்தையினால்‌ மீண்டும்‌ கொடுத்து விட்டேன்‌. அப்பொ 
மூஅ நீர்‌ மிகவும்‌ பயந்து கருஷ்ணவர்ணத்தையடைந்து வெட்கத்‌ 
அடன்‌ ஒருங்கினீர்‌, தமையும்‌ தேகத்தைவிட்டு பூமியோடு கல 
ந்து சிறந்தகுண முடையவளானாள்‌. கீர்‌ அழுதுகொண்டே விஷ்ணு 
வைணவர்‌ தார்மிகர்கள்‌ தருமம்‌ அர்ப்பலர்‌ தபஸ்விகள்‌ தேவர்கள்‌ 
பண்டிதர்‌ இவர்களுக்கும்‌ பிரித்‌ துக்கொடுத்தீர்‌. உம்‌ 
முடைய குணத்தையும்‌ செய்கையையும்‌ நானறிவேன்‌ என்று சொ 
ல்லிவெட்கத்தோடு தலைவணங்கியிருக்கும்‌ கங்கையைப்பார்த்தனள்‌, 
அதையறிர்த கங்கையானவள்‌ சலத்தில்மறைந்தனள்‌. ராதை 


| அந்நீரைப்பானஞ்செய்.து கொப்பளிக்கயத்தனித்தாள்‌. கங்கை கிரு 


௬௪ ேதவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


வ்ணன்பாதத்தைச்‌ சரணமடைந்துமறைந்தனள்‌. ராதை அக்கம்‌ 
கையைக்காணாமல்‌ எங்குந்தேட சலாதாரமுள்ள இடமெல்லாம்‌ 
சலமின்றியும்‌ சலசெந்துக்கள்‌ இறந்திருப்பதையும்‌ பார்த்தனள்‌. 
திரிமூர்த்திகள்‌ முதலிய தேவர்களும்‌ ஆதிசேடன்‌ முதலிய நாக 
லோகவாசிகளும்‌ மதுக்கள்‌ முநிவர்முதலிய பூலோகவாசிகளும்‌ நெ 
ஞ்சுலர்ந்தவர்களாய்‌ கோலோகமடைந்அ பிரசருதிபரமாயும்‌ ராதை . 
யின்‌ வக்ஷஸ்தலத்‌ திலிருக்தறவருமான பகவானை நமஸ்கரித்துத்‌ 
அதித்து ஒருவரையொருவர்‌ பார்த்த யாவரும்‌ பிரமனைரநோக்கி : 


நமத அபிப்பிராயத்தைப்பிரபுவுக்குத்தெரிவித்தீராவென்றுசொல்ல 
பிரமன்‌ திருமால்‌ உருத்திரருடன்‌ பகவானைச்‌ சமீபித்துப்பார்க்க, 


அவர்‌ அநேகராகத்தெரிய மதிமயங்கி இவருள்‌ எவர்சேவிக்கத்தக்க 


வர்‌. எவர்சேவகர்‌ என்று நிரூபிக்கச்‌ சக்தியற்றவனா யிருக்கும்‌ 1 


அப்பொழுதே ஒருகூதணகாலம்‌ தேஜோமயமாயம்‌, ஒருக்ணகா . f 
லம்‌ உருவமுள்ள வராயும்‌; ஒருக்ஷணம்‌ ராதையோடும்‌, ஒருகணம்‌ மீ 
தனித்தும்‌, ஒருகணம்‌ ராதாருபத்தைத்‌ தான்‌ தரித்தும்‌, தன்னுரு 
வத்தை ராதைதரித்தும்‌, இருக்கக்கண்டு அ௮ந்தப்பகவான்‌ இந்தப்‌ 12 
புருஷரூபமா இந்தஸ்திரீவுருவமா என்றுதியானிக்கவும்‌ சக்தியற்று, : 
ஞான திருஷ்டி.யினால்‌ ஹ்ருதயகமலத்தி லிருக்கிற இருஷ்ணனைத்‌ 
தியானித்துட்பக்தியோடுத இத்தனர்‌.௮ப்போதுராதையின்வக்ஷஸ்‌ த 
லத்திலிருக்கிற கிருஷ்ணர்‌ தெரிசனமாயினர்‌. அவர்‌ பிரமன்‌ முதலி. 
யோரது அபிப்பிராயத்தையறிக்து நீங்களனைவரும்‌ சுகமா? உங்‌ : 
கட்கு அடிக்கடி சுபமுண்டாகுசவென்‌ முசிர்வதித்து ராதையினு. 


டைய பயத்தால்‌ என்பாதத்தில்‌ மறைந்திருக்கற கங்கைவெளிப்‌ . 


படின்‌ அவளை வாயிலுண்டுிம ராதை எதிர்பார்த்துக்கொண்டிருக்‌ : 3 
இருள்‌. அவளை உங்களிடம்‌ கொடுத்‌ அவிடுகிறேன்‌. அவளைப்பய | இத 
மில்லாமல்‌ இருக்கச்செய்யுங்க ளென்றனர்‌. அவ்வார்த்தையைக்‌ , | 
கேட்ட பிரமன்‌ ராதாதேவியை நோக்கி வேதவாக்கியங்களால்‌ அதி a 
த்து கங்கை ராசமண்டலத்தில்‌ உம்களிருவரிடமிருக்து தோன்மின | | 
வளல்லவா? முன்‌ உருத்திரர்‌ பாடியவீணாஸ்வரத்தால்‌ மெய்மறந்து 
போனபோது உங்களிடத்தில்சலருபமாக வெளிப்பட்டவளல்லவா$ | 
ஆகையால்‌ இவள்‌ இருஷ்ணருடைய அம்சமாயிருக்கன்ற உன்‌. | 
பெண்ணல்லவா₹ இந்த கங்கை எந்தெந்தலோகத்தில்‌ எந்தெந்த. ' | 
பெயருட னிருப்பினும்‌ உன்பெண்ணேயாம்‌. ஆகையால்‌ அவள்‌. : | 














ஸ்கந்தம்‌.] தற்கா விஷ்ணு ச:பந்தகாரணம்‌. ௬௫ 
உனதுமந்திரத்தைக்‌ ரெகித்துப்‌ பூசிக்கக்கடவள்‌ என்றுகூற, ராதை 
புன்சிரிப்புடன்‌ சமாதான மடைந்தனள்‌. உடனே கங்கை கிருஷ்ண 
மூர்த்தியினுடைய காலின்சட்டைவிரலி லிருந்து வெளிவர்தனள்‌. 
பிரமன்‌ அந்தகங்காசலத்தில்‌ சிறிது எடுத்து தன்‌ கமண்டலத்தில்‌ 
அடைத்துக்கொண்டு, ராதிகாதேவியினது மந்திர பூஜா ஸ்தோத்‌ 
இர கவசாதிகளையும்‌ சாமவேதத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ள புரச்சர்யாதி. 
களையும்‌ உபதேசிக்க, அவைகளை கங்கை அறுஷ்டித்து விஷ்ணு 
லோகமடைக்தனள்‌. ஆதலால்‌ இலக்குமி சரஸ்லதி க்கை துளி 
இந்த நால்வரும்‌ விஷ்ணுபத்தினிகள்‌, 

ஓ பிரமனே! இப்பொழுது சலப்பிரளயகாலம்‌. தேவர்‌ முநிவர்‌ 
முதலான யாவரும்‌ என்னைக்காண இங்குவந்திருக்கின்‌ படியால்‌ 
அழியாதிருக்கின்றனர்‌. எத்தனையோ பிரஹ்மவிஷ்ணுக்கள்‌ என்னி 
டத்தில்‌ இலயத்தை யடைந்திருக்கின்றனர்‌. : நானேபிரமஞய்ப்பிர 
பஞ்சம்களைச்‌ சிருட்டித்திருக்கறேன்‌. இங்கு பிரளயகாலங்கள்‌ 
என்றுசொல்லப்படுவதாகய காலக்ரெமங்கள்‌ கடையா. இன்னும்‌ 
அனேகப்பிரளயங்கள்‌ வரப்போகின்றன. இனி நீ எல்லாவுலகங்‌ 
களையும்‌ சிருட்டிசெய்யக்கடவாய்‌. கங்கை உன்னிடம்‌ நான்சொன்‌ 
ன படியே வருவாள்‌. என்றனர்‌. (௬ - ம்‌, ௧௩௬) 


பதின்மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ 
சாமேஸ்யைஈம? 
பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 


* சுங்காவிஷ்ணுவோஸ்‌ ஸம்பதந்த காரணம்‌, 





நாரதர்‌, கங்கை வைகுண்டம்‌ போனாளென்று கூறினீ ர யல்‌ 
லாமல்‌ மனைவியான விஷயத்தைக்‌ கூறினீரல்லை என்று நாராயண 
ரைக்கேட்க, அவர்‌ கூறுகின்றார்‌. 
ஓ நராதரே! கங்கை வைகுண்டம்‌ போனபோது பிரமனும்‌ 
அங்கு சென்று வைகுண்டநாதரை ஈமஸ்கரித்து, இதோ வந்தி 
* கங்கைக்கும்‌ விஷ்ணுவுக்கும்‌ சம்பம்தகாரணம்‌ கூறல்‌, HE 
டட 





௬௬ தேவீ பாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


ருக்கன்ற கங்காதேவியைப்‌ பார்த்தீரா! என்று அவளைப்பற்றி கோ 
லோகத்தில்‌ ஈடற்சவைகளை வீரிவாசக்கூறி இவள்‌ மிகவும்‌ ரசிகமு 
டையவள்‌. நீரும்‌ எங்களிலுஞ்சிறந்த ரசக்ஞர்‌. ஆகையால்‌ இவளை 
அழைத்துவந்தேன்‌. காந்தர்வ விவாகத்தினால்‌ மனைவியாகக்‌ கொள்‌ 
ள வேண்டும்‌. இவள்‌ உமக்கு வலிதிற்‌ இடைத்தவள்‌. தானே கடை 
த்த கன்னிகையை ஒருவன்‌ கொள்ளாமற்‌ போவானாயின்‌ அவனி 
டம்‌ இலக்குமி கோபங்கொண்டு மீங்குவாள்‌. ஏனேனில்‌ எல்லாஸ்‌ 
இரிகளும்‌ பிரகிருதியின்‌ கலாம்சங்க ளாதலால்‌ பண்டிதனாயுள்ள 
வன்‌ அவமானனஞ்‌ செய்யான்‌. ஆசையால்‌ இவளை எவ்விதத்தும்‌ 
தள்ளக்கூடாதென்று கூற அவர்‌ காந்தர்வவிவாகத்தால்‌ ௮வள்கை 
யைப்பிடித்துக்‌ கொண்டு சந்தோஷத்துடன்‌ கரீடி.த்தனர்‌. 


அதனைக்கண்ட சரஸ்வதிதேவி துக்கமடைக்தும்‌ இலக்குமி 
யினால்‌ தூண்டப்பட்டும்‌ நாடோறும்‌ பொருமைகொண்டும்‌ சாபத்‌ 
அக்கடஞ்செய்து கொண்டனர்‌ என்றனர்‌. நாரதர்‌ துளசியோடு 
நான்கு பத்தினிகளென்றீரே அவள்‌ வரலாற்கை கூறவேண்டு 
மென்றனர்‌, ப (சு - ம்‌ - ௨௩.) 

பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 

உ 
காமிதார்த்தாயைநம$ 
பதினைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* பிரஹ்மாதனாம்‌ வைகுண்ட கமனாதி. 

நாராயணர்‌ கூறுகின்ஞா:--சச்ஷ்ஸாவர்ணி என்னும்‌ மது விஷ்‌ 
ணுபக்தனாயும்‌ அவருடைய அம்சபூதனாயுமிருக்தான்‌. அவன்‌ புத்தி 
ரன்‌ பீரமஸாவர்ணி, அவன்மகன்‌ தர்மசாவர்ணி, அவன்மகன்‌ உருத்‌ 
திர ஸாவர்ணி, அவன்மகன்‌ தேவசாவர்ணி; அவன்மகன்‌ இந்திர 
சாவர்ணி; அவன்மகன்‌ விருஷபத்‌ துவஜன்‌, சிவபெருமானிடம்‌ 
பக்தியுள்ளவன்‌, இவனுக்கு முற்பட்டவர்கள்‌ விஷ்ணுபக்தர்கள்‌. 
மூன்‌ றுதேவயுகம்‌ இவனது ஆச்சிரமத்தில்‌ சிவபெருமான்‌ வசத்தி 
ருந்தனர்‌. இவனிடம்‌ சிவபெருமானார்‌ மிக்கபிரியமுள்‌ ளவர்‌. இவண்‌ 





% பிரமன்‌ முதலானவர்கள்‌ வைகுண்ட மடை தல்‌ முதலானவை, 


$ 
} 
ற 

















ஸ்கந்தம்‌] பிரஹ்மாதீனாம்‌ வைகுண்டக மனா இ: ௬ஏ 


நாராயணன்‌ இலக்குமி தேவி சரஸ்வதி தேவி முதலானவர்களை 
மனத்திலும்‌ நினைத்தவனல்லன்‌, தன்னுடைய ஆளுகையில்‌ சகல 
தேவர்களுடையபூஜைகளையும்‌ நிறுததிவிட்டான்‌. புரட்டாசிமாதத்‌ 
தில்‌ வரும்‌ மகாலக்ஷ-ுமியின்‌ பூஜையையும்‌ மாகமாதத்தில்வரும்‌ 
சரஸ்வதிபூஜையையும்‌ விஷ்ணுபூஜையையும்‌ யக்ஞத்தையும்‌ ஒரு 
பொருளாக மதிக்காமலும்‌ செய்யாமலும்‌ இருந்தான்‌, சூரியன்‌ 
அவனிடத்தில்‌ கோப முடையவனாப்‌ சிவபெருமான்‌ அவனுக்குக்‌ 
காரணமா யிருக்கன்றா ரென்பதையும்‌ எண்ணாமல்‌ சம்பத்தில்லாத 
வனாகக்‌ கடவதென்று சபித்தனன்‌. 


௮ தஐுகண்டபகவானாகிய சங்கரர்சூரியனைச்சூலாயுகத்தால்‌அறதத 
அவன்‌ பிரமலேரகமடைகந்து பிரமன்முதலானவர்க ளாடு வைகுண்‌ 
டஞ்சென்று காராயணரைச்‌ சரணடைந்து ததித்துத்த। ங்கள்‌ வற்த 
காரணத்தைக்‌ கூற; அவர்‌ ௮அபயந்தந்து இனிச்சங்கரரால்‌ பயமுண்‌ 
டாகாது. _அர்தப்பகவான சர்வேல்வரர்‌, பக்தர்களுக்குச்‌ சுவா 
தனமா யிருக்கின றவர்‌, பக்தர்களுக்கு ஆத்மாவாயிருக்கின்‌ றவர்‌. பக்‌ 
தப்பிரியர்‌, எனக்குப்பிராணனைக்காட்டிலும்‌ பிரியமானவர்‌,பீரமாண்‌ 
டத்தில்‌ அவரைக்காட்டிலும்‌ தேஜஸ்விடையாது,. அந்தமகாதே 
வர்‌ லீலையாகவே கோடி சூரியரையும்‌ கோடிபிரமரையும்‌ கிருட்டிக்க 
வல்லமையுள்ளவர்‌. அவருக்கு ௮சாத்தியமானகாரியம்‌ உலகத்தில்‌ 
ஒன்றுங்‌ இடையா அ. நான்‌ அவருடையகல்யாணகுணத்சைச்சிந்தித்‌ 
துக்கொண் டிருக்கிறேன்‌. சிவன்‌ மங்களத்துக்கு ௮திஷ்டானமா 
யிருக்கிறபடியால்‌ சிவனென்று கூறுகின்றார்கள்‌. என்று சொல்லும்‌ 
பொழுது ரூலஹஸ்தராய்‌ஈங்வரர்‌ விருஷபத்தினின்றுமிறங்கி அங்‌ 
குள்ள சுகாசனத்தில்‌ வீற்றிருந்து யாவராலும்‌ பூஜிச்கப்பட்டிரும்‌ 
தனர்‌. அவரை விஷ்ணுமூர்த்தி தேவரீர்‌ கோபத்தோடும்‌ இங்கு 
வர்தகாரணம்‌ யாதோஎன்றனர்‌. சங்கரர்‌ என்பக்தனாகிய விருஷ 
பத்துவஜனைச்‌ சூரியள்‌ சபித்தான்‌, அவனிங்குவர்திருக்கிறபடியி 
னால்‌ அவனைக்கொல்ல வந்தேனென்றார்‌. என்பக்தனை ஸூரியனு 
டையசாபம்‌ என்னசெய்யும்‌. இவன்சாபம்‌ போகத்தக்க செல்வத்‌ 
தைப்‌ போக்குமேயன்‌ றி போதலையறியாது என பக்தியைப்‌ போக்‌ 
குமா. என்பக்தர்களுக்குச்‌ செல்வமிருக்காலென்‌! இல்லாதொ ழிச்‌ 
தாலென்‌! செல்வத்தை அவர்களே வெறசகின்றார்கள்‌. அத க்‌ 
கொடுவென்று என்னைக்கேட்பதுமில்லை என்றுசொல்லவும்‌, விஷணு 


௬௮ .. தேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


வானவர்‌ தேவரீர்‌ கூறியது உண்மையே,தேவரி ருடைய பக்தனுக்கு 
அபுள்‌ முடிக்‌ ததேவரீருடையபதமடைர்தான்‌,; இனி அச்சூரியனைக்‌ 
கொல்வதனா லென்னபயன்‌, கூதமிக்கவேண்டுமென்ன அவர்வேண்டு 
கோளின்படியே கோபர்தணிக்து சென்றனர்‌. நாரதரே! பின்னர்‌ 
அந்த விஷ்ணுமூர்த்தி தேவர்களைப்பார்த்து அவன்புத்திரன்‌ ரதத 
அவஜனும்‌ அரசாண்டு மரணமடைந்தான்‌. அவன்புத்திரன்‌ தருமதீ 
துவஜன்‌ குசத்துவஜனென்னு மிருவர்‌ செல்வத்தில்‌ ஆசையுடைவர்‌ 
களாய்‌ என்னுடைய பக்தாகளாய்‌ இலக்குமியைக்குறித்‌ து த்தவம்புரி 
ய அவள்‌ அவர்களுக்குப்‌ புத்திரியாகப்பிறந்து சகலசம்பத்தையும்‌ 
உண்டாக்க அவர்கள்‌ அடைவார்கள்‌ என்‌ அகூறியாவருக்கும்‌ விடை 


கொடுத்து அந்தப்புரஞ்சென்றனர்‌ என்றார்‌ (சு -ம்‌ ௫௧௨) 
பதினைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ 
காம ஸஞ்சீவிந்யை ஈம3 
பதினாறாம்‌ ௮த்தியாயம்‌, 
* குரத்வல க்ரஹே பூஹாலக்ஷுமிஜன்ம ப்ராப்தி3. 





நாராயணர்‌ கூறுனெறார்‌:— முற்கூறிய அவ்விருவரும்‌ உக்கிர 
மான தபகனால்‌ இலக்குமியைப்பூஜித்துத்‌ தங்கள இஷ்டப்படி 
வெவ்வேறு வரம்பெற்று மிக்கபிரபுவாயும்‌ புண்ணியவான்களர 
யும்‌ புத்திரவான்களாயுமிருந்தனர்‌. குசத்துவஜன்‌ பத்தினியான 
மாலாவதி இலக்ஷாுமி அம்சமான புத்திரியைப்பெற்றாள்‌. அவள்‌ 
சறிதுறேரம்‌ சென்ற பின்‌ ஞானவதியாய்‌ வேதசப்தத்தை ஸ்பஷ்ட 
மா யுச்சரித்துக்கொண்டுசூதிகாகிருகத்தைவிட்டு வெளியே வந்‌ 
தாள்‌ பிறந்தபோதே வேதத்வனிசெய்த படியால்‌ அவளைப்பண்டி தர்‌ 
வேதவதி என்றழைத்தனர்‌ அப்பெண்‌ ள்மானஞ்செய்து தவஞ்செய்‌ 
யக்காட்டிற்குப்‌ போகும்பொழுதுபக்‌தக்கள்தடுத்தும்‌ சென்று 
புஷ்கரக்ஷேத்திரத்‌ தில ஒருமக்வர்தரம்‌ லீலையாக உக்ரமான தவம்புரி 
ந்தனள்‌. அவ்வாறுபுரிக்‌ தும்‌ தேகம்‌ இளைக்காமலும்‌ வருக்தாமலும்‌ 
யெளவனவசியாயுமிருக்காள்‌. அப்பொழுஅ அசரீரி ஓ பெண்ணே! 

4 குசத்துவஜர்‌ இிருகத்தில்‌ இலக்குமி அவதரித்தல்‌, 











ஸ்கந்தம்‌.] மஹாலக்ஷ”மிஜன்‌ மப்ராப்‌ தி. ௬௪ 


உனக்கு மறுசன்மத்தில்‌ விஷ்ணு பர்த்தாவாகவருவர்‌ என்றுசொல்‌ 
லிற்று. அ௮தனைக்சேட்டுச்‌ சந்தோஷித்து பின்னரும்‌ கந்தமாசன 
பர்வதத்தில்‌ நீண்டகாலமிருக்து தவம்புரிர்து பிறகு ஒர்கூஷணசாலம்‌ 
சிரமபரிகாரமாக சும்மா இருந்தனள்‌. அப்போது இராவணன்‌ அவ 
ளெதிரேவர அவனுக்கு ஓதி ருசியான பழமும்‌ ௮திசீதளமானஜல 
்‌ மும்‌ கொடுத்தாள்‌. அப்பாபீஷ்டன்‌ புசித்து உட்கார்ந்து நீயாரெ 
ன்று.கேட்டு அவள அ பெருத்தபிருஷ்டபாகத்தையும்‌ தனத்தையும்‌ 
மற்ற அவயவங்களையுங்கண்டு மோகித்து ௮வளைக்கிரீடிக்க முயன்‌ 
மூன்‌. அப்பதிவிரதை கோபங்கொண்டு அவனைக்‌ கைகால்‌ திரும்ப 
வொட்டாது தம்பிக்கச்செய்துவிட்டனள்‌ . அவன்‌ ஊமையாய்‌ மன 
த்தினால்‌ இலக்ஷாமியைத்‌ துதிக்க லஆதாமிதவி மனமிரங்கி முன்‌ 
போல்‌ செய்துவிட்டனள்‌,௮தைக்கண்டவேதவதி நீ என்விஷயமாய்‌ 
பந்துக்களூடு மரணமடைவாயென்று கூறித்தேகத்தைவிட்டனள்‌, 
இராவணன்‌ அ௮ச்சரீரத்தைக்‌ கம்கையிலிட்டு என்னவேலை செய்தே 
னென்றழுதுகொண்டே தன்னிடம்‌ போயினான்‌. அந்த இலக்ஷு௩மி 
காலாக்தரத்தில்‌ ஜனகமகாராஜனுக்குப்‌ புத்திரியாகப்பிறக்து சதை 
யென்னும்‌ பெயரோடு அழகான இராமனைப்‌ புருடனாகப்‌ பெற்று 
அகேககாலங்‌ கீரீடி த்திருந்தனள்‌.௮வர்‌ பிதுர்வாக்கியத்தைப்‌ பரிபா 
ஸிக்கக்‌ காட்டிற்குப்புறப்படும்போ அதையும்‌ இலக்குமணனும்வர, 
அவர்களோடு ஆரணிய சஞ்சாரஞ்செய்து கடற்கரையில்‌ வந்தனர்‌. 


அப்போது! ௮க்கினிதேவன்‌ பிராமணவுருவத்தோடு வந்து வரும்‌ 
அம்‌ இராமனைப்பார்த்து வருக்தி ஓ பகவானே! : சதையை அபகரி 
ததுக்கொண்டு போகுங்காலஞ்‌ சமீபித்திருக்கிறது, தெய்வச்‌ செ 
யலைத்தடைசெய்யமுடியாத, தெய்வத்தைக்காட்டிலும்‌ பலமானது 
வேறுதிடையா து, லோகமாதாவான தேவியை என்னிடம்‌ வைத்து 
விடுவாய்‌. நான்‌ சாயாதேவியை உன&குக்கொடுக்கிறேன்‌. நீ அவளை 
வைத்துக்கொள்‌. இராவணன்‌ செய்தி எல்லாம்‌ முடிந்த பின்‌ உன்னி 
டம்விடுகிறேன்‌. நான்‌ தேவர்களால்‌ அனுப்பப்பட்ட அக்கினி3த 
வன்‌ என்றுசொல்லவும்‌, இராமர்‌ இச்செய்தியை இலக்குமணருக்‌ 
குத்‌ தெரிவிக்கவில்லை. ௮க்கினிதேவன்‌ சொல்லியதுபோல்‌ மாயை 
யால்‌ சிதையைக்கற்பித்து இராமருக்குக்கொடுக்து விட்டு தையை 
அவரிடம்‌ பெற்றுக்கொண்டு போம்போஅ ஓ ராமரே! இந்தரகஸ்ய 
த்தை ஒருவருக்கும்‌ சொல்லவேண்‌ டாமென்று கூறிப்போனான்‌. இக்‌ 


௭௦ (6 த வீபரகவ கு ம [ஒன்பதாம்‌ 


தச்செய்தி।இலக்குமணருக்கே தெரியாதென்றால்‌ வெறெவர்க்குத்‌. 


தெரியும்‌. இஃதிப்படியிருக்கப்‌ பொன்மானைப்பார் த்து சிதையின த 
வேண்டுகோளை முடி.க்க ஸ்ரீராமர்‌ சதையை இலக்குமணருடைய காவ 
லில்வைக்துவிட்டு மானின்‌ பின்சென்று அடிக்க ௮து இலக்ஷாமணா 
என்று கூச்சலிட்டு இறந்து விமானஊர்க்து வைகுண்டமடைந்து 
அவாரபாலகருள்‌ ஒருவனாப்விட்ட து. சீதை இலக்குமணரை இராம 
ரிடம்‌அனுப்ப அச்சமயத்தில்‌ இராவணன்‌ சதையை இல்வகைக்ளாக்‌ 
கொண்டுபோய்விட்டான்‌. இராமரும்‌ இலக்குமணனைப்பார்த்து 
சீதையைத்‌ தேடிக்காணாமல்‌ அழுஅகொண்டு காவிரிக்கரையிலிருக்‌ 
கும்போது சீதையின்‌ இருப்பையறிக்து வானரர்களைச்‌ சகாய 
மாய்ச்சேர்த்துக்கொண்டு சமுத்திரத்தில்‌ பாலங்கட்டி இலங்கையை 
யடைந்து இராவணனைக்கொன்று சீதையைமீட்டு அவளை அக்கினி 
பரிக்ஷைசெய்யும்போது ௮க்கினி?2தவன்‌ தான்வைத்திருந்த தை 
யை வெளிவரும்படிச்செய்தான்‌. அப்பொழுது சாயாதேவி அக்‌ 
கனியையும்‌ இராமனையும்பார்த்து யான்‌ போகு வழிஎன்ன வென்று 
கேட்க, ம புஷ்கரத்துக்குச்சென்று தவம்புரிக்து சுவர்க்கலக்தாமி 
யாக அவாய்‌ என்று உத்தரவுகொடுக்க, அவள்‌ மூன்றுலக்ஷம்‌ தேவ 
வருடம்‌ தவஞ்செய்து சுவர்க்க லக்ஷ$ாஈமியாயினள்‌. பிறகு அவள்‌ 
நீணடகாலங்கழித்து யக்ஞகுண்டத்திற்பிறக்துபாண்டவர்களுக்குப்‌ 
பத்தினியாயினாள்‌. ருதயுகத்தில்‌ வேதவதியாயும்‌ திரேதாயுகத்தில்‌ 
சீதையாயும்‌, துவாபரத்தில்‌ திரெளபதையாயும்‌ இருக்தபடியால்‌ 
இரிகாயணிஎன்று பெயர்பெற்றாள்‌ என்றனர்‌. காரதர்‌ அவள்‌ ஐந்து 
புருஷரைக்‌ கொள்வதற்குக்காரணம்‌ என்னையோ என்று வினவினர்‌. 
நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: சாயாதேவி சங்கரரைக்குறித்துத்‌ தவங்‌ 
இடந்து காமமுடையவளாய்‌ சங்கரர்‌ பிரத்யக்ஷ்மானபொழுது 
எனக்குப்‌.பர்த்தா கொடு கொடு என்று ஐர்துதரம்‌ கேட்டாள்‌. 
சிவபெருமான்‌ அவள்‌ பிரார்த்தனையைக்‌ கேட்டுப்‌ பெண்ணே! நீ 
விரும்பியவண்ணம்‌ உனக்கு ஐர்அபுருஷர்கள்‌ வரப்போதின்றார்கள்‌. 
என்று வரங்கொடுத்து மறைந்தனர்‌. அதனால்‌ பஞ்சபாண்டவர்க 
ளுக்குப்‌ பத்தினியாயினாள்‌. இவள்‌ செய்தி யில்கனமிருக்க, இராமர்‌ 
விபீஷணனுக்கு இலங்கையைப்‌ பட்டங்கட்டி சதையோடு அயோ 
த்திக்குச்சென்று பதனோராயிரம்வருடம்‌ அரசாண்டு வைகுண்டம்‌ 
போனார்‌. லக்ஷாமி அம்சமான வேதவதி ல௯ுமியிடம்‌ சேர்ந்த 


ல்க கின்ற வர்க்கத்து 











ஸ்கந்தம்‌] வேதவதி தளஸ்யுபாக்கியானம்‌. எக 


னள்‌. ஓஒ காரதரே ! வேதவதியினுடைய சரித்திரத்தைச்சொன்‌ 
னேன்‌. இனி தருமத்துவஜரின்‌ பெண்ணினுடைய சரித்திரத்தைக்‌ 


கூறுகின்றே னென்றஊர்‌. சு - ௬௩௨) 


பதினாறாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உட 
கல்‌ யாயை நம£ 
பதினேழாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
வேதவதி.துளஸ்‌ யுபாக்கியானம்‌. 


ர 
வகு மணனதனனமவாமு. 


நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: தருமத்துவஜருடைய பத்தினியா 
கிய மாதவிஎன்‌ பவள அரசனோடு கந்தமாதனச்தில்‌ புஷ்பசயனத்‌ 
தில்‌ சந்தனப்பூச்சுடன்‌ மலர்மணங்கமழும்‌ சந்தனக்காற்று வீச 
ரமித்திருந்தான்‌. இருவரும்‌ சுரதக்கரீடையில்‌ அதிகரித்தவர்களாய்‌ 
திருப்திபற்று நூறுதேவவருடம்‌ இரவுபகல்‌ தெரியாதுஇருந்தளர்‌. 
ஓர்நாள்‌ அரசன்‌ அரசாக்ஷியைநினை த்து௮வனை விட்டுப்போயினன்‌. 
அவள்மாத்திரம்‌ திருப்தியடையாமல்‌ நூறுவருடம்‌ கர்ப்பமாயி 
ருந்து கார்த்திகைபெளர்ணமி சுக்ரெவாரத்தில்‌ சுபமுகூர்த்தத்தில்‌ 
ஒர்பெண்னைப்பெற்றாள்‌ ௮ப்பெண்குழந்தை இலக்குமியாகையால்‌ 
எல்லா அவயவங்களும்‌ சுந்தரத்திற்கிறந்து அழகாய்‌ விளங்கிற்று, 
அவ்வாறு ஒருளிதத்தினாலும்‌ ஒப்புசொல்வதற்‌ கில்லாமலிருந்தபடி 
யால்‌ துளசி எனப்பெய ர்பெற்றனள்‌. அதாவது இள என்றால்‌ 
௪டு-௪, என்றால்‌ இல்லாதது என்பதுபொருள்‌. பின்னர்‌ அப்பெண்‌ 
தவஞ்செய்யவெண்ணி பதரிவனஞ்சென்று மனதை நாராயணர்‌ 
பர்த்தாவாகவேண்டுமென்னும்‌ சங்கற்பத்தில்‌ நிறுத்தி ஒருவஸ்து 
வையும்‌ பாராமல்‌ ஒரேகாலில்‌ நின்று மழையில்‌ நனைந்தும்‌, வெயி 
லில்‌ காய்ந்தும்‌ பஞ்சாக்கினிமத்தியி னின்று கொளுத்தப்பட்‌ 
டும்‌ இருபதினாயிரம்வருடம்‌ சலத்தையும்‌ பழத்தையும்‌. முப்‌ 
னாயிரம்வருடம்‌ இலைகளையும்‌, ஈாற்பதினாயிரவருட ம்‌ வாயுவையும்‌ 
புசத்துப்‌,; பதினாயிரம்‌ வருடம்‌ நிரரகாரமாய்த்‌ தவம்புரிக்தாள்‌, 
அவளுக்குப்‌ பிரமன்‌ பிரத்யக்ூமாய்‌ ஓ அளசியே! உனக்கு ஹரியி 


௭௨ தவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


டம்‌ பக்திவேண்டுமா? தாசத்தன்மை வேண்டுமா? அமரத்தன்மை 
வேண்டுமா? என்று கேட்க, துளசி நீர்‌ எல்லா மறித்தவராகையால்‌ 
நான்‌ வெட்கமடைய வேண்டுவதில்லை. நான்‌ கோலோகத்தில்‌ கோபி - 
காஸ்திரீயாய்‌ கிருஷ்ணனுக்கு இஷ்டையாயும்‌ இங்கரியாயும்‌ தோழி 
யாயும்‌ மனைவியாயுமிருந்தேன்‌;,௮வருடைய சம்போகத்தில்‌ திருப்தி 
யடையாமல்‌ மோகமடைந்திருந்த என்னை ராதைபார்த்து கோ 
விர்தனைமிரட்டி நீ மாதுடயோனியை யடையக்‌ கடவாயென்று 
சபிக்க பகவான்‌ என்னை நோக்கி பூமியில்‌ நீ தவங்டெத்து பிரமா 
வின்வரத்தால்‌ என்‌ அம்சமும்‌ நான்கு கையுமுள்ள புருஷனை 
அடைவாயென்று சொல்லிமறைந்தனர்‌. கான்‌ இவ்வுலகில்‌ சன்ம 
மடைந்தேன்‌ ஆகையால்‌ பகவானைப்‌ பர்த்தாவாக வரங்கொடுப்பா 
பென்றனள்‌. பிரமன்‌ அவ்வார்த்தையைக்‌ கேட்டு கிருஷ்ணன்‌ சரீ 
ரத்திலிருக்து பிறந்த சுதர்மனென்கிற கோபாலன்‌ முற்காலத்தில்‌ . 
உன்னைப்போலவே உன்னைப்பார்ச்து மோகமடைநது அக்காமத்‌ 
தைப்‌ பூர்த்திசெய்து கொள்ள வல்லமையற்றவஹயினான்‌. அப்‌ 
போதுராதைபார்த்துகோபித்துஉன்னைச்சபிச்ததுபோல்சபித்தாள்‌, 
அதனால்‌ பூலோகத்தில்‌ மதுவம்சத்தில்‌ சங்கசூடனென்னும்‌ பெய 
ருள்ளவனாய்ப்‌ பிறந்திருக்கிறான்‌. அவனுக்குப்‌ பூர்வ ஜன்மவாசனை 
தெரியும்‌. நீயும்‌ பூர்வஜன்ம வாசனை யுள்ளவளாகையால்‌ நீ ௮வனுக்‌ : 
குப்‌ பத்தினியாகக்‌ கடவாய்‌, பிறகு காராயணனைப்‌ பர்த்தாவாக 
அடைவாய்‌. நீ விருக்ஷரூபமாகப்‌ பிறக்கப்போஜிறய்‌. மீ எல்லா 
புஷ்பகளினுஞ்சிறந்தவளாயும்‌ விஷ்ணுவுக்குப்பிராணனிலும்‌ பிரியை 
யாயும்‌ இருக்கப்போரிறாய்‌. நீ இல்லாமல்‌ பூசித்தால்‌ சகலதேவாளுக 
டைய பூசனையும்‌ வீணாகும்‌. பிருந்தாவனத்தில்‌ பிருந்தாவனி என்‌ 
னும்பெயருடனிருப்பாய்‌. கோபாலர்களும்‌ கோபிகாஸ்‌ இரிகளும்‌ 
உன்னால்கிருஷ்ணனைப்‌ பூஜிக்கப்போகிருர்கள்‌. விருக்ஷத்‌அக்கு அதி 
ஷ்டானரூபியாய்‌ கருஷ்ணனோடப்போ அதும்‌ கிரீடிக்கப்போடுருப்‌ 
என்றனுக்கிரகஞ்‌ செய்தனர்‌. எனக்குஇரண்டுகரமுடைய இருஷ்ண 
னிடமிருக்கிற ஆசை நான்குகரமுள்ளகாராயணனிட மில்லை. ஆனால்‌ 
பகவான்‌ அஜ்ஞையினால்‌ இப்போது சஅர்புஜனைக்‌ கோருகின்றேன்‌. 
உன்‌ கருணையால்‌ அர்லபமான கிருஷ்ணனைப்‌ பாத்தாவாகவடை 
வேன்‌. ராதாவினிட 


ந்து என்கோரிக்கையை நிறைவேற்றிக்‌ கொள்‌ 
மிருந்‌ அண்டான என்பயத்தை நீக்கவிடும்‌ என்றாள்‌. பிரமன்‌ 

















ஸ்கந்தம்‌] துளஹஷஹீசங்கசூடயோஸ்ஸம்வாதம்‌. ௪௩ 


பதினாறு அக்ஷரமுள்ள ராதிகாமந்திரத்தை யுபதேடிக்கிறேன்‌, அக 
னால்‌ நீ அவளுக்குப்‌ பிராணனுக்குச்‌ சமானமானவ எளாகப்போகி 
ரய. உங்களிருவருக்கும்‌ இருக்கும்‌ சருங்காரரசத்தை அவ ளறிய 
மாட்டாள்‌. ருஷ்ணனுக்கும்‌ அவளிடமிருக்கும்‌ பிரீதி யுன்னிட 
மிருக்கும்‌ என்று கூறி ராதாமந்திரத்தையும்‌ பூஜாவிதியையும்‌ கவச 
தீதையும்‌ புரங்சரணை விதியையும்‌ உபதேசித்து அ௮சர்வதித்‌ கப்‌ போ 
யினர்‌. துளசி பிரமனுடைய வரத்திஷல்‌ இலக்குமியைப்போல்‌ சக 
லகித்தியையடைர்து சகலலோகசத்துக்கும்‌ துரலபமான போகத்தை 
விஷ்ணுவோ டனுபவித்துத்‌ தவத்தினு லடைந்த சிரமமொழிக்அ 
சுகமான அகாரங்களையு முண்டு சந்துஷடையாய்‌ புஷ்பசயன த்தில்‌ 
படுத்தாள்‌ என்றனர்‌. (ச ௨ம்‌ - ௫௮) 


பதினேழாம்‌ அத்யாயம்‌ முற்றிற்று. 





டை 
கடிக ஸ்தனமண்டலாயை நம$ 
பதினெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


* துளஷீசங்கசூடயோஸ்ஸம்வாதம்‌, 





நா.ராயணர்கூறுகின்றார்‌:--இரதியைப்போல்‌ யெளவனமுள்ள 
வளாய்‌ சயனித்திருக்கையில்‌ மன்மதன்‌ அவள்மீது பஞ்சபாணங்க 
ளையும்விட சிறிதுநேரம்‌ மூர்ச்சித்தாள்‌, ஒருகணம்‌ பயத்தையும்‌, 
பக்‌ சோம்பலையும்‌, ஒருகணம்‌ தாபத்தையும்‌, ஒருகணம்‌ 
சுகத்தையும்‌) ஒருக்ஷ்ணம்‌ தெளிவையும்‌, ஒருக்ஷணம்‌ கலகத்தையும்‌ 
அடைந்து படுக்கை யிலிருந்‌ செழுக்து வெளியே திரிவாள்‌. மறுபடி. 
படுப்பாள்‌. புஷ்பத்தாலும்‌ சந்தனத்தாலும்‌ செய்யப்பட்ட படுக்‌ 
கை முள்ளினற்செய்ததுபோலும்‌, வீடு குகைபோலும்‌, வஸ்திரம்‌ 
அக்னிபபோலும்‌; சிர்தூரப்பொட்டு காயம்போலம்‌ அவளுக்காய்‌ 
விட்டது. அப்படியிருக்கும்‌ அவள்‌ கனவில்‌ அழகும்‌ யெள வனமும்‌ 
புன்சிரிப்பும்‌ உடையவனாயும்‌ இரசிகனாயும்‌ சந்தனப்பூச்சுடன்‌ இரத்‌ 
தஇினத்தினால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டவனாயும்‌ மாலைதரித்தவனாயும்‌ ஒரு 
புருஷன்‌ தோன்றி தன்‌ முகமலரை முத்தமிடுகிறவனாயும்‌ சுரத 

* துளிக்கும்‌ சங்கசூடனுக்கும்‌ சம்வாதம்‌, 

௧௦ 





௭௫௪ தவீபர்கவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


கதையைச்‌ சொல்லுறெவனாயும்‌ வெகு இனிப்பாய்ப்‌ பேசுகெறவ 
வனாயும்‌ படுக்கையில்‌ தன்னோடு இரமித்தவனாயும்‌ . மறுபடியும்‌ 
கட்டிக்கொண்டு பேசுகிறவனாயும்‌ போகின்‌ றவனாயும்‌ வருகின்ற 
வனாயும்‌ இருந்தான்‌. அவனைப்பார்த்து ஓ பிராணநாதனே! எங்‌ 
குப்‌ போகன்றீர்‌ போகவேண்டாம்‌ நில்லும்‌ என்றுகூறினாள்‌. மறு 
படி நித்திரைகெளிந்து அடிக்கடி: அழுதுகொண்‌ டி.ருந்தாள்‌, அப்‌ . 
பொழுது சங்கரூடனென்கிற ௮ந்தயோடு ஜைவெவ்யரிடமிருந்து : 
கிருஷ்ணமர்திரத்தைப்‌ பெற்று புஷ்கரத்தில்‌ சத்திசெய்துகொண்டு . 
கவசத்தைக்‌ கழுத்தில்‌ தரித்துப்‌ பிரமனது வரத்தால்‌ கோரிக்கை : 
நிறைவேறப்பெற்று பதரிகாவனம்‌ வந்தான்‌. அழலும்‌ அலல்‌ 
காரவிசேடங்களிலும்‌ சிறந்திருக்கனெற சங்கருடனைத்‌ துளசிபார்‌ . 
தீதுத்‌ தன்முகத்தை வஸ்தீரத்தினால்‌ மூடிக்‌ கொண்டும்‌ புன்சிரிப்‌ - 
போடு அடிக்கடி பார்த்துக்கொண்டும்‌ புதுபுருஷ சங்கம இச்சை 
யால்‌ தலைவணங்கியமிருந்தாள்‌. அந்தஸ்திரியை சங்கசூடன்‌ பார்த்து 
அவள்‌ சமீபத்தில்‌ உட்கார்ந்து நீயார்‌! யாருடையபெண்‌! ஸ்திரீ 1 
களுக்குள்‌ கெளரவிக்கத்‌ த ர்கவளாயிருக்கன்றுய்‌, உன்னடிமை 
யான எனக்குப்‌ பதில்சொல்லுவா யென்றான்‌. அவள்‌ அவ்வரர்த்‌ 
தையைக்கேட்டுி காமத்தோடும்‌ புன்சிரிப்போடும்‌ முகத்தைவளைத்‌ 
துக்கொண்டு நான்‌ தருமத்துவஜருடையபெண்‌; காட்டில்‌ தவஞ்செ 
ய்கிறேன்‌, நீர்‌ யார்‌? வந்தபடிபோய்விடும்‌; நற்குலத்திற்‌ பிறந்தவள்‌ 
தனியே யிருக்கும்போது நற்குலத்திற்பிறந்தவன்‌ நீயாரென்று 
கேட்கக்கூடாதென்று வேதத்தில்‌ கேள்விப்பட்டி ருக்கிறேன்‌. மிக்க 
காமியும்‌ ஈல்லகுலத்திற்‌ பிறவாதவனும்‌ தருமசாஸ்திர விசாரணை 
யும்‌ வேதாந்தசிரவணமும்‌ இல்லாதவன்தான்‌ அந்தஸ்தரீயை இச்சி 
ப்பான்‌. மேலுக்கு UA அவம்‌ உள்ளே மதம்பிடித்தவளா 
யும்‌ புருஷனுக்கு யமரூபியா யும்‌, அமிர்தத்தை வாக்குஅனியில்வை 
த்து உள்ளே விஷகும்பம்போலிருக்கிறவளாயும்‌, கதீதியின்சுறுக்குப்‌ 
போன்‌ றமனத்தோடு மேலுக்கு இனிப்பாய்ப்‌ பேசுகிறவளாயும்‌,தன்‌ 
காரியத்தை நிறைவேற்றிக்கொள்ள வத ப்‌ 
யும்‌; தன்காரிய முடியுமளவும்‌ பர்த்தாசொற்படி கேட்கிறவளாயும்‌, 
காரியமில்லாதசமயத்தில்‌ தூஷிக்றெவளாயும்‌, மனதில்‌ பாபகாரியத்‌ 
தையே வைத்திருப்பவளாயும்‌ இருக்கின்ற ஸ்திர்களுடைய சரித்தி 


ரங்களை வேதபுராணங்கள்‌ தாஷிக்கின்றன. அவர்களை யார்‌ நம்பு : 
வார்கள்‌. அவர்களுக்கு யார்‌ இஷ்டமானவர்கள்‌! யார்‌ இஷ்டமில்‌ 



































ஸ்கந்தம்‌] துளஷீசங்கசூடயோஸ்ஸம்வாதம்‌: ௭௫ 


லாதவர்கள்‌! அவர்கள்‌ அப்போ தப்போதும்‌ புதிதுபுஇதாய்ப்‌ பர்த்‌ 
தாக்களைத்‌ தேடுவார்கள்‌. அழகான புருஷனைப்பார்த்து மன திலிச்சி 
ப்பார்கள்‌, வெளியில்‌ பதிவிரதாதருமமுடையவர்போல்‌ பிரகடனஞ்‌ 
செய்வார்‌.௮வரெல்லாம்‌ மிக்சகாமமுள்ளவர்களாயும்‌ மன்மதனுக்கு 
ஸ்தானமாயுமிருப்பவராகும்‌ அரேகர்மன அக்குள்‌ மைஅன இச்சை 
யுடையவர்களாய்‌ இரகஸ்யத்தில்‌ தனக்கிஷ்டமானபுருடனைப்‌ பார்‌ 
த்றுச்‌ சரிக்கின்‌றவர்களாயுமிருப்பர்‌. ஈான்ளுபேர்‌ பார்க்கும்போது 
வெட்சுமுடையவராயும்‌, மைதுனம்‌ கேரிடாமற்போனால்‌ கோபத்‌ 
தோடு சண்டையிடுன்றவராயும்‌, ௮திசமைதுனம்‌ நடக்கும்போது 
மிக்க சந்தோஷ மூடையவராயும்‌,௮ல்பமைதுனத்தால்‌ துக்கமடை 
இறவராயும்‌, ஈல்லருயொான அன்னத்தையும்‌ சயனத்தையும்‌ கோரு 
இன்றவராயும்‌, சுந்தரனாயும்‌ சிருங்கார ரசமறிந்தவனாயும்‌ அழகாயும்‌ 
யுவாவாயும்‌ குணசாலியாயு மிருக்கிற புருஷனை இடைவிடாமல்‌ எப்‌ 
போதும்‌ கோருவார்கள்‌. பிள்ளையைக்காஃடிலும்‌ அதிக இகேகத்‌ 
தை சம்போகமறிந்த புருஷனிடத்தில்‌ வைப்பார்கள்‌. இழபுருஷ 


்‌ னையும்‌ மைதுனஞ்செய்ய வல்லமை யில்லாதவனையும்‌ அடிக்கடி 


கலசஞ்செய்து கோபத்தோடு சண்டைக்‌ இழுப்பார்கள்‌, சர்ப்பம்‌ 
எலியை விழுங்குவதுபோல்‌ வாக்வசனத்தினல்‌ புருடனைப்‌ பட்சப்‌ 
பார்கள்‌, அசாத்தியமான வேலையைச்‌ செய்கின்றவராயும்‌ சர்வ 
தோஷத்துக்கும்‌ ஸ்தானமாக இருக்கின்றவராயும்‌ பிரமவிஷ்ணுக்க 
ளால்‌ சாதிக்கத்தகாத மோகமுடையவராயும்‌ தபோமார்க்கத்‌௫ 
க்குத்‌ தாப்பாளாயும்‌ மோக்ஷத்‌ துவாரத்துக்குக்‌ கதவாயும்‌ பக்தி 
யைத்‌ தூரத்தில்‌ ஒதுக்கினவராயும்‌ சர்வமாயைக்ளும்‌ பாண்டமாயும்‌ 
சம்சாரமாகற ஜெயிலில்‌ வருகின்‌ றவருக்கு விலங்குபோன்‌ றவராயும்‌ 

இந்திரசால சொரூபிகளா .யிருக்கின்‌ றவராயும்‌ பொய்மையே உருக்‌ 
கொண்டுவந்தாற்‌ போன்றவராயும்‌ வெளிக்கழகா யிருக்கின்றவரா 
யும்‌ உள்ளே விகாரமான அங்கமுள்ளவராயும்‌ கோய்க்கிடஞ்செய்‌ 
யும்‌ மலசலங்களுக்கு ஆதாரமா யிருக்கின்றவராயும்‌ தூர்க்கந்தத்‌ 
தோடு பவ்யம்‌ இருப்பர்‌. இவசெல்லாம்‌ பிரமனால்‌ சிருட்டிக்‌ 
கப்பட்டிருப்பினும்‌ முமூக௯ஷ க்களுக்கு விஷமா யிருப்பர்‌, அவர்க 
ள்கண்ணாலும்பாரார்‌; நினைவாலும்‌ நினையார்‌ என்றனள்‌. இதனைக்‌ 
கேட்ட சங்க சூடன்‌ சிரித்து கூறப்பட்டவையெல்லாம்‌ பொ ய்யல்ல; 
ல உண்மையாயும்‌ சில பொய்மையாயு கிருந்த, நாலும்‌ சல 
கூறுகின்றேன்‌ கேட்பாயாக, 


௭௬ சதேதேவீபாகவதம்‌,. (ஒன்பதாம்‌. 


பிரமன்‌ எல்லாவுயிர்களையும்‌ மோகிக்கச்‌ செய்யும்‌ படியான 
ஸ்திரீரூபத்தைக்‌ கொண்டாடத்‌ தக்கதாகவும்‌, தூஷிக்கத்தக்கதாக 
வும்‌சிருட்டித்‌ திருக்கிறார்‌. இலக்குமி சரஸ்வதி ராதிகா அர்க்கா சாவி 
த்திரி இவர்கள்‌ அ௮ம்‌சத்தால்‌ சிலஸ்திரீகள்‌ சிருட்டிக்கப்பட்டார்கள்‌. 
இவர்களெல்லாம்‌ உண்மையான ஸ்திரீகளென்று சொல்லப்படுவர்‌. 
அவர்கள்‌ சிலாகிக்கத்‌ தகுந்தவராயும்‌ சர்வமங்களத்தையும்‌ கொடுக்‌ 
கத்‌ தகுர் தவராயும்‌ இருப்பவர்‌.சதரூபை தேவஹ ஒத சுவதா சுவா 
ஹா தக்ூிணா சாயாவதி ரோகிணி வாருணி சசி குபேரபத்‌ 
தினி அதிதி திதி லோபாமுத்திரை ௮நுசூயை கோடபி அகலி 
கை அருந்ததி மேனை தாரை மண்டோதரி தமயந்தி கங்கை சம 
னஸா புஷ்டி இஷ்டி ஸ்மிருதி மேதா கலிகா வசுந்தரை ஷஷ்டி மங்‌ 
களசண்டி தருமகாமினி சுவஸ்தி சிரத்தா சாந்தி காந்தி க்ஷாந்தி 
நித்திரா தந்திரா க்ஷாத்‌ (பச) பிபாஸா(தாகம்‌)சந்தியா இராத்திரி 
திலா சம்பத்து த்ருதி கீர்த்தி ரியா சோபா பிரபா சிவா இன்‌ 


னும்‌ இவர்போன்றவரும்‌ தெய்வத்தன்மையுடைய உத்தமஸ்தர்க 


ளென்று புகழப்படுவர்‌. விபசாரிரூபமாய்‌ எந்த எந்த ஸ்திரீ ரூபங்க 4 


ளிருக்கன்றனவோ அவை புகழப்படாதவை. எந்தஎந்த ஸ்திரீரூபம்‌ 
சத்வப்பிரகானமாக விருக்கன்றனவோ அவை மிகவும்‌ கொண்டா 
டத்தக்கவை. அவையெல்லாம்‌ சகலலோகத்துக்கும்‌ பதிவிரதா ரூப 
ங்களென்றும்‌ பிரமாவினால்‌ சிருட்டிக்கப்பட்ட உண்மையான ரூப 
மென்றுஞ்‌ சொல்லப்படும்‌. ஸ்திரீரூபம்‌ தமோ ரூபமென்றும்‌ இர 
ஜோரூபமென்றும்‌ இருவகைப்படும்‌. இரஜோ அம்‌சத்திற்‌ பிறந்த 
வர்கள்‌ போகத்திலாசை உள்ளவர்களாகையால்‌ மத்திமள்திரீகளெ 
ன்றும்‌ அவர்கள்‌ புருஷரைச்‌ சம்போகத்தினால்‌ சுவாதீனஞ்செ 
ய்து கொள்வரென்றும்‌, எப்போதும்‌ தங்கள்‌ காரியத்திலேயே சாக்‌ 
திரதையாயிருப்பரென்றும்‌; மகாகபடமுள்ளவர்களாயும்‌ மோகத்‌ 
தைச்‌ செய்கிறவர்களாயும்‌ தருமத்தைச்‌ செய்யாதவர்களாயும்‌ பதி 
விரதா தருமக்தைக்செய்யாது அத்தருமத்தை இழக்தவர்களாயு 
மிருப்பரென்றும்‌, தமோகுண அம்சத்திற்‌ பிறந்த ஸ்திரீகள்‌ ஒரு 
வருக்கும்‌ அடங்காதவர்களென்றும்‌ அவர்கள்‌ அதமஸ்திரீகளென்‌ 


றும்‌ சொல்லப்படுவார்கள்‌. நல்லகுலத்திற்‌ பிறந்தவனும்‌ பண்டித i 
னும்‌ பரஸ்திரீயை நீயாரென்றுகேட்கமாட்டார்கள்‌. சலமற்றவிடத்‌ ந்‌ 
இலும்‌ சனமற்றவிடத்திலும்‌ ரகஸ்யத்திலும்‌ பரஸ்‌திரீயைக்கேட்கக்‌ | 
கூடாதென்று சொல்லிப்‌ பின்‌ பிரமாவின்‌ ஆக்னஞையால்‌ நான்‌ உன்‌ 





த்‌ 

















ஸ்கந்தம்‌] தளஸீசங்ககுடயோஸ்ஸம்வாதம்‌. ௭௭ 


னிடம்‌ வந்தேன்‌. காந்தர்வவிவாகத்தால்‌ உன்னைக்‌ கொள்ளப்போ 
கின்றேன்‌, நான்‌ மறுவம்சத்திற்பிறந்த சங்கசூடனென்னும்‌௮ரசன்‌ 
எனறு தனபாவஜனமததையம அவருடைய பாவ இனமத்தையும 
கூறி நான்‌ உன்னை ஆசைப்பட்டிருக்கறேன்‌, இனிஉனக்கு ரதிகை 
யினுடையபயம்வேண்டாம்‌ என்றனன்‌. 


இவ்வாறு சொல்லக்கேட்ட அளக புன்சிரிப்புடன்‌ இப்படிப்‌ 
பட்ட புருஷனே புகழத்தக்கவன்‌, இப்படிப்பட்ட புருஷனை 
அடையப்‌ பிரபஞ்சத்தில்‌ விருப்புனெறனர்‌ என்று உள்ளத்துள்ளே 
மகிழ்க்து பின்னர்‌ ௮ரசனைப்பார்த்து, இப்போது நாமிருவரும்‌ செ 
ய்த விசாரத்தால்‌ கானும்‌ உன்னைச்‌ செயித்ததாகவும்‌, நீரும்‌ என்‌ 
னைச்‌ செயித்ததாகவுஞ்‌ சொல்லலாம்‌, அதாவது இருவருடையசெ 
ய்திகளையும்‌ அறிந்தோம்‌. எவன்‌ ஸ்தரீயிலை செயிக்கப்படு 
கிறானோ அவன்‌ அசுத்தனும்‌ நிந்திக்சப்பட்டவனுமாவன்‌$ அவனைப்‌ 
பிஐர்க்கள்‌ தேவர்கள்‌ மறுக்கள்‌ மாதுடர்‌ தாய்‌ தந்‌ைத சகோதரர்‌ 
கள்‌ நிக்திக்கின்‌ மார்கள்‌. சுத்தமுள்ளபிராமணன்‌ ஜனன மரணத்‌ இட்‌ 
டுகளைப்‌ பத்து தினத்திலும்‌, ௮ரசன்‌ பன்னிரண்டு தினத்திலும்‌ 
வைசியன்‌ பதினைந்து தினத்திலும்‌; சூத்திரன்‌ ஒருமாதத்திலுஞ்‌ 
சங்கரசாதி தாயின்சாதியை அனுசரித்தும்‌ சுத்தியடைகின்‌ றனர்‌. 
ஸ்திரீயினாுல்‌ ஜயிக்கப்பட்டவன்‌ சிதா தகனகாலத்தில்‌ சுத்தியடை 
வானேயன்றி அவனிருக்குங்காலத்தில்‌ ச௪த்தியடையான்‌, அவன்‌ 
கொடுக்கும்‌ பிண்டதர்ப்பணாதிகளை ப்பிதுர்க்கள்‌ இனிப்பாகக்கொள்‌ 
ளார்‌. தேவர்களும்‌ பூசையை ஏற்றுக்கொள்ளார்‌, ஒருவன்‌ ஞா 
. னம்‌ தவம்‌ ஜபம்‌ ஹோமம்‌ பூசை வித்தை யசஸ்‌ முதலானவைகளை 
யுடையவனாயிருப்பினும்‌ அவைகளால்‌ அவனுக்கு என்னபிரயோஜ 
னம்‌.வித்தை பிரபாவம்‌ ஞானம்‌ இவைகளையறிந்த உன்னைப்‌ பரிக்ஷி 
த்தேன்‌. ஸ்திரீ புருஷனைப்‌ பரிக்ஷிக்கே தனக்குப்புருஷகை வரிக்க 
வேண்டும்‌. குணமில்லாதவனாயும்‌ விருத்தனாயும்‌ அஞ்ஞானியாயும்‌ 
தரித்திரனாயு கூர்க்கனாயும்‌ ரோகியாயும்‌ குத்ஹிசனாயும்‌ அதிகோப 
முளளவனாயும்‌ மிக்க அர்முகனாயும்‌ கொண்டியாயும்‌ ௮ங்கஹீனனா 
யும்‌ குருடனாயும்‌ செவிடனாயும்‌ சடனாயும்‌ ஊமையாயும்‌ நபும்ஸக 
ஞாயும்‌ பாபியாயும்‌ இருக்கின்ற வரனுக்கு எவன்‌ பெண்ணைக்‌ கொடு 
க்கன்றானோ அவன்‌ பிரமஹத்திபாவத்தை யடைகிருன்‌. சாந்தனா 
யும்‌ குணவானாயும்‌ பண்டி தனாயும்‌ சாதுவாயுமிருக்கின்ற வரனுக்குக்‌ 


௭௮ Cதவீபாராகவதம்‌ 


கொடுக்கின்றவன்‌ பத்தயக்ஞபலனை யடைறொன்‌, எவன்‌ கன்னி 
கையை ரக்ஷித்து 'விக்ரயஞ்செய்கன்றானோ அவன்‌ கும்பீபாகமடை 
ந்து கன்னிகைபின்‌ மலசலத்தைப்‌ புசித்தவனாய்‌ பதினான்கு இந்திர 
பட்டம்‌ வரையில்‌ புழுக்களாலும்‌ ஈக்களாலும்‌ பிடுங்கித்‌ தின்னப்‌ 
படுவான்‌. கடைசியில்‌ பூமியிற்பிறம்து வியா தியோடுகூடிய சன்ம 
மடைந்து மாம்சத்தைச்‌ சுமந்து விற்றுக்கொண்டு திரிவான்‌ என்‌ 


றனள்‌. 


அப்போ பிரமன்‌ ஓ சங்ககுடனே! பேசிக்கொண்டிருப்பா 
னேன்‌. இவளைக்‌ கந்தர்வவிவாகத்தால்‌ விவாகஞ்செய்துகொள்‌. நீ 
புருஷசி 2ரஷ்டன்‌, இவள்ஸ்திர்ரத்தினம்‌.சமர்த்தனா।ன புருஷன்‌ சமர்‌ 
த்தையோடுகூடுவது குணம்‌.தடையில்லாமல்‌ ரேர்ந்தசுகத்தைஎவன்‌ 
விவொன்‌. எவன்விரோதமில்லாமல்‌ வரும்‌ சுசத்தைவிகென் மானோ 
அவன்‌ மிருகத்துக்குச்சமானமாவன்‌.௮ தில்‌ சம்‌சயமில்லை. ஒப தவிர 
தையே!தேவதானவர்களை நாசஞ்செய்யவல்ல மகாகுணசாலியாயும்‌ 
அழகனுமான புருஷனை எதற்காக நீபரிக்ஷிக்கன் றாய்‌. விஷ்ணுவிடத்‌ 
தில்‌ இலக்குமி, ருஷ்ணனிடத்தில்‌ இராதகை, என்னிடம்‌ சாவித்‌ 
. திரி,சிவனிடத்தில்‌ சிவை, வராஹனிட த்தில்‌ பூதேவி,யாகத்தில்க௯ூஷ 
ணை,௮ச்திரியிடத்தில்‌ அஅஞுனய,௩ளனிடத்தில்‌ தமயம்‌ £,சந்திரனி 
டத்தில்‌ ரோகணி, மன்மதனிடத்தில்‌ ரதி, காசிபரிடக்தில்‌ அதிதி, 
வூட்டரிடத்தில்‌ அருந்ததி, கெளதமரிடத்தில்‌ அகலிகை, க்தி 
தமரிடத்தில்‌ தேவஹுதி, பிரஹஸ்பதிஇடத்தில்‌ தாரை, மறு 
விடத்தில்‌ சதருபை, அக்னியிடத்தில்‌ சுவாஹா, இந்திரனிடத்‌ 
தில்‌ ௪௫, கணேசரிடத்தில்‌ புஷ்டி; ஸ்கந்தரிடத்தில்‌ தேவசேனை, 
தருமனிடத்தில்‌ சது இவர்களெல்லாம்‌ எப்படி செளபாக்கிய 
முள்ளவர்களோ அப்படி நீ இச்சங்கசூடனிடத்தில்‌ செளபாக்‌ 
இயமுள்ளவளாயும்‌ பிரியமுள்ளவளாயும்‌ இருப்பாய்‌, இச்சுந்தர 
புருஷனோூகூடி. எந்தெந்தஸ்தானங்களில்‌ தரீடிக்கவேண்மோ அர்‌ 
தந்த ஸ்தானங்களில்‌  இரீடித்திருப்பாய்‌, பிறகு கோலோகத்தில்‌ 
இருஷ்ணனை அடையப்போகறாய்‌, சங்கசூடன்மரித்தபிறகு வைகு 
ண்டத்தில்‌ ச௮ர்ப்புஜனையும்‌ அடைவரயென்றனர்‌.(௬ - ம்‌, ௧௦௦2.) 


பதினெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


ந ல்க 
ஜஜ வரி ஆ. 
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உ. 
கலபோரவேகம2 
பதினோன்பதரம்‌ அத்தியாயம்‌. 


அள்‌ சங்ககுடயோர்‌ விவாஹம்‌. 





நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: இவ்வண்ணம்‌ பிரமன்கூறிச்‌ சென்ற. 
பின்னர்‌ அரசன்‌ அவளை விவாகம்செய்துகொண்டான்‌. சொர்க்கத்‌ 
தில்‌ அுந்துபிவாத்தியம்‌ கோஷித்தது. புஷ்பவருடம்‌ பொழிக்தது. 
அவன்‌ அவள—ளோகடிகிரீடித்துமகாமோகிதர்களாய்சம்போக சுகசமுத்‌ 
இரத்தில்‌ மூழ்கினவர்களாய்‌ ஒருவிதமான செந்துக்களும்‌ ௪ஞ்சரிக்‌ 
கர்த ஆரணியத்திலும்‌ பூக்தோட்டத்திலும்‌ நதிதிரங்களிலும்‌ புஷ்ப 
சந்தனப்‌ படுக்கையிலும்‌ இருக்து,வித்தை௮தறுபத்தூ நான்‌ கென்று 
சொல்வதுபோல்‌ ஸ்திரிசுகமும்‌ அறுபத்து நான்குவிதமென்று காம 
நூலில்‌ கூறியுள்ளபடி. அவைகளையெல்லாம்‌ ௮றுபவித்தும்‌ திருப்தி 
புண்டாகாவண்ணம்‌ பர்த்தாமனதை கிரீடையா லிழுத்துவிட்டாள்‌. 
அவனும்‌ காமரசசுபாவ அ நிந்தவனாசையால்‌ நாயகியின்‌ மனத்தைக்‌ 
இரகித்து விட்டான்‌, ஓ நாரதரே! அவர்களுடைய லீலாவிகோதம்‌ 
களை முற்றுங்கூற முடியாது ஆயினும்‌ சில கூறுகின்றேன்‌. 


அவன அ மார்பிலணிக்‌ இருக்கும்‌ சர்தனத்தோடு நெற்றியி 
லிருச்கும்‌ திலகம்‌ இவள்‌ நெற்றியி லழுந்தவும்‌,; அவளது நெற்‌ 
நியிலிருக்கும்‌ சுர்துரத்தோடு பதரிகாபத்திரம்‌ போல்‌ அவ 
னிடத்தில்‌ அழுச்தவும்‌ இரண்டுருவமாகக்‌ காண முடியாமல்‌ 
ஒருருவமாகவே யிருப்பர்‌, அவளுடைய தனங்களில்‌ இவனுடைய 
நகக்குறிகளும்‌ இவனுடைய இடஅபசக்கத்தின்‌ விலாப்புறத்தில்‌ அவ 
ஞூடைய அஸ்தத்தோடு ௮பரணமுத்திரைகளும்‌ இவளுடைய உத 
ட்டில்‌ அவன அ பற்குறிகளும்‌ அவனது இரண்டு கன்னங்களில்‌ 
இவளது பற்குறிகளும்‌ இருக்கக்‌ கண்டு மகிழ்வார்கள்‌. சுரதக்கிரீ 
டை தெரிந்த அவ்விருவரும்‌ ஆலில்கனமும்‌ சும்பனமும்‌ அங்கமர்‌ 
த்தனமும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ மாறிமாறிச்‌ செய்வர்‌. ௮வ்வாடலை 
நிறுத்தி இருவருமெழுந்து தமக்கிஷ்டமான அலங்காரங்களைச்‌ செ 
ய்துகொண்டு குங்குமப்பூ திலகத்தை அவளுக்குஇவன்‌ வைப்பான்‌, 
அவள்‌ இவனுக்குச்‌ சந்தனம்‌ பூசி பரிமளமுள்ள தாம்பூலத்தைக்‌ 


௮/0 தேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


கொடுப்பாள்‌. வன்னிசுத்தமான இரண்டு வஸ்திரங்களையும்‌ பா 
ரிசாத புஷ்பமாலைகளையும்‌ விரல்களில்‌ இரத்தினமோதிரங்களை 
யும்‌ அணிந்து கொண்டு ௮வனேதிரில்‌ நின்று உனக்கு நான்தாசி 
என்‌ இசொல்லிபரமபக்தியடு ஈமஸ்கரித்துப்புன்‌சிரிப்போடுஇமை 
கொட்டாது அவனைப்‌ பிரீதியோடு மார்பின்மேலேற்றி அணேஜ்‌ 
அக்சொண்டு வஸ்திரத்தினால்‌ மூடப்பட்டிருக்கிற முகமலரை 
யும்‌ கண்ணையும்‌ உதட்டையும்‌ சும்பனஞ்‌ செய்வாள்‌. அதனால்‌ 
இவன்‌ மிகவும்‌ மகிழ்ர்தவனாப்‌ அவளுக்கு வருணனிடமிருக்்‌ த 
கொண்டுவந்த இரண்டு வஸ்திரங்களையும்‌ மூன்று லோகத்தும்‌ துர்ல 
பமான இரத்பரணங்களையும்‌ சுவாஹாதேவீதரித்‌ திருந்த இரண்டு 
கால்‌ தண்டைகளையும்‌ சாயாதேவியின்‌ தோள்வளைகளையும்‌ ரோக 
ணியின்‌ குண்டலங்களையும்‌ இரதியின்‌ மோதிரங்களையும்‌ கைவளைக 
களையும்‌ விஸ்வகர்மாவினால்‌ கொடுக்கப்பட்ட விசித்திரமான சங்கை 
யும்‌ நெற்றிப்பொட்டையும்‌ படுக்கையையும்‌ பூஷணங்களையுங்‌ கொ 
டுத்துச்‌ ரித்து மங்களப்பிரதமான பூஷணங்களில்‌ சிலவற்றை ௮வ 
ளுக்கணிற்து தலையிலும்‌ கன்னத்திலும்‌ நெற்றியிலும்‌ சிலபொட்டு 
களிட்டு சந்தனத்தால்‌ சர்திரரேகைபோல்‌ மூன்றுரேகை நெற்றி 
யிலிழுத்து அதற்குச்‌ சுற்றிலும்‌ குங்குமப்பூவால்‌ சித்திரமான வே 
லைசெய்து நடுவே தீபம்போல்‌ சிந்‌ தாரக்காலெழுதி பாதங்களிலும்‌ 
கை கால்களிலும்‌ மருதாணிப்பொட்டிட்டு காலைத்‌ தன்மார்பில்‌ வை 
த்‌. துக்கொண்டு ஓ தேவியே! உனக்கு நான்‌ தாசனென்று சொல்‌ 
வான்‌. தபோவனத்தை விட்டு பேறு இடத்தை யடைந்து மலையம்‌ 
மேரு இமையம்‌ கந்தமாதனம்‌ முதலிய பர்வதமஈு்களிலும்‌ வேறுஅழ 
கான இடங்களிலும்‌ புஷ்பத்தோட்டங்களிலும்‌ தேவவுத்தியான 
வனங்களிலும்‌ குகைகளிலும்‌ துங்கபத்திரை முதலிய ஈதிஈதங்களி 
லும்‌ குளிர்க்த காற்றுள்ள விடங்களிலும்‌ மணற்குன்றுகளிலும்‌ 
விசித்திரமான சந்தனக்காட்டிலும்‌ சண்பகம்‌ தாழை முல்லை மல்லி 
கைக ளடர்ந்த இடத்திலும்‌ ஆம்பல்‌ தாமரைகளுள்ள குளங்களி 
லும்‌ கற்பகவிருகூத வனங்களிலும்‌ சனமில்லாத நல்ல பூமியிலும்‌ 
இரீடித்‌ இருந்தனர்‌. 

அப்படி யிருக்தும்‌ இருவருக்கும்‌ திருப்தியண்டாகாமல்‌ ஓமத்‌ 


தில்‌ நெய்யைவிட்டால்‌ அக்னி ௮திகரிப்பதுபோல்‌ காமம்‌ அதிகரித்‌ 
தது. மேற்கூறிய இடங்களை யெல்லாம்‌ விட்டு அவளோடு தன்னாச்‌ 














ஸ்கந்தம்‌] துளஹி-சங்கசூடயோர்‌ விவாஹம்‌ ௮௧ 


்‌ சரமம்வந்து இரீடித்து நானாவிதமான சுகத்தை யறுபவித்துக்‌ 


கொண்டு ராக்ஷசர்கள்‌ பிசாசங்கள்‌-கந்தர்வர்கள்‌-யாவரையும்‌ உள்‌ 
ளடக்க ஒருமன்வந்திரம்‌ ௮ரசாண்டுவந்தனன்‌. யாகாதிகளும்‌ தரு 
மங்களும்‌ உலகலில்லாதபடியினால்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ யாசகர்களைப்‌ 
போல்‌ திரிந்து மகாவருத்தத்தோடு பிரமனையடைந்து சங்கசூடன்‌ 
வரலாற்றைக்கூறியமுதார்கள்‌. அப்போது பிரமன்‌ தேவர்களேடு 
வைகுண்டஞ்சென்று முதல்‌ அவாரமுதல்‌ பன்னிரண்டு துவாரங்க 
ளிலுமுள்ள அவாரபாலகர்களிடங்கூற அவர்களால்‌உள்ளேசென் று 
ஆயிரம்யோசனை விஸ்தார முள்ள சபையில்‌ விஷ்ணு மூர்த்தியைத்‌ 
தெரிசித்துத்‌ தாம்வந்த செய்தியைக்கூறினர்‌. அவர்‌ ஓ பிரமனே! 
நீகூறியவையாவும்‌ கான றிவேன்‌.௮வன்‌ தருஷ்ணமூர்த்‌ தியினடைய 
பரமபக்தனான கோபாலன்‌. அவருடன்‌ அவனிருக்கும்போது ரா 
தை மிரட்டினாள்‌. அவர்‌ வாய்‌ மூடியிருக்தார்‌, ௮அதனைக்கண்ட சுதர்‌ 
மன்‌ அவள்மீது கோபித்து அவரெதிரில்‌ அவளைமிரட்ட அவள்‌ 
இலக்குமிமுதலான தோழிகளைப்பார்த்து அவனை வெளியேஅரத்த 
உத்தரவுசெய்தாள்‌. அதனையறிந்த சுதர்மன்‌ நான மிரட்டவில்லை 
என்று செர்ல்லியும்‌. ௮வனிடத்துக்‌ கோபங்‌ காண்டவளாய்த 
தள்ளிவிட்டார்கள்‌, - இவ்வுண்மையறியாத ராதை இலக்குமிமுத 
லான தோழிகளை சுதர்மன்‌ அடித்தானென்று கேட்டு மகாகோபங்‌ 


கொண்டவளாய்‌ £ இராக்ஷஸயோனியை யடைவாயென்றுசபிக்க, 
. தாஷித்துக்கொண்டும்‌ கிருஷ்ண மூர்த்தியை ஈமஸ்கரித்துக்கொண் 
டும்‌ அழுதகொண்டும்‌ போயினான்‌.௮வனைராதைகண்டு கருணையால்‌ 


ஓ சுதர்மனே! நீ போகவேண்டாமென்று தடுத்தும்‌ அவன்போக, 


 அடாகுழதந்தாய்‌!. எங்குப்பேர்கின்றாய்‌ 'போகவேண்டாமென்று 


௮வன்பின்‌ சென்றாள்‌. கோபர்களும்கோபிகளும்‌ கண்ணீர்விட்டனர்‌. 
கிருஷ்ணர்‌ ௮வர்களைப்பார்த்து நீங்கள்‌ அவனை த்தடுக்கவேண்டாம்‌. 
ஒருக்ஷணத்துக்குள்‌ சாபத்தை அ௮னுபவித்தொழித்து” இங்குவரு 
வான்‌ என்றுகூறி  சுதர்மனைப்பார்த்து மீபோய்வாயென்றார்‌. 
ஆனால்‌ கோலோகத்தில்‌ ஒருக்ஷணகாலம்‌ பூலோகத்தில்‌ ஒரு மன்‌ 
வந்தரமாம்‌.” அவன்‌ யோகமாயையறிந்தவன்‌, பலசாலி; நகீசூலா 
யுத்தத்தை. வாங்கிக்கொண்டு பூலோகம்‌ போய்வருவாய்‌: சிவனார்‌ 
இருக்கின்றார்‌;௮வனைச்சங்கரிப்பார்‌. அவன்கழுத்தில்‌ மர்திரகவ௫த்‌ 
தைத்‌ தரித்திருக்கறான்‌. அதனால்‌ எப்பொழுதும்‌ ஜயத்தை 
யடைனெறான்‌. அவனை இம்சிக்க ஒருவராலும்‌ முடியாது. ஆனால்‌ 


௮௨ ெதவீயாகவ தம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


உன்பத் தினிக்கு எப்பொழுது பதிவிரதாபங்கம்நேரிடமோ அப்பொ 
ழூஅ உனக்கு மரணம்‌ என்று அவனுக்கு வரங்கொடுத்‌ திருக்கன்‌ 
றனை.ஓபிரமனே! அவ்வரத்தின்படி கான்முடித்தவிடப்போகிறேன்‌. 
எப்படியென்றால்‌ நான்‌ பிராஹ்மண வுருக்கொண்டு அவன்‌ பத்தி 
னியிடத்தில்‌ வீரியத்தைவிடப்போடிறேன்‌. உடனே அவள்‌ மரண 
மடைந்து பிறகு மனைவியாவாள்‌ என்று விடை கொடுத்தனர்‌. எல்‌ 
லாரும்‌ பாரத.வருஷச்தையடைந்தார்கள்‌. (ச - ம்‌ - ௯௪) 
பத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
உ 


கலாநா த முக்யைநம$ 
இருபதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
- சங்கசூடேன இந்திரா இனாம்‌ யுத்தம்‌. 





நாராயணர்‌ கூறுகன்றார்‌:-— வைகுண்டத்தில்‌ விஷ்ணுஜஹாத்தி 
இராக்கதர்களை உருத்திரமூர்த்தி சங்கரிப்பாரென்று கூறியதை 
உறுதியாகப்பிடித்‌து பிரமன்‌ தேவர்களுடன்‌ பூலோகத்தில்‌ சந்திர 
பாகாஈதிக்கரையிலுள்ள ஆலமரத்தடியில்வந்து உருத்திரமூர்த்தி 
யைத்‌ தியானித்தனன்‌. அவரும்‌ அங்குவந்தனர்‌. அவரிடத்தில்‌ சங்க 
சூடன்‌ செய்திகளையும்‌ அவனைப்பற்றி விஷ்ணுசொல்லி விடுத்ததை 
யும்‌, விடாதுசொல்லி தேவரீர்‌ அந்த சங்கசூடனை எவ்விதமாய்ச்‌ 
சங்கரிக்கவேண்டுமோ அவ்விதத்தைத்‌ தேடவேண்டுமென்று சொல்‌ 
லிப்‌ பிரார்த்தித்துத்‌ தன்னிடம்போய்ச்‌ சேர்ந்தனன்‌, 

உருத்திரமூர்த்தி சித்ரரதனென்னும்‌ புஷ்பதந்தனாகிய ஓஒர்கந்த 
ர்வனை யழைத்து நீ சீக்கிரமாகச்‌ சங்கசூடனிடத்தில்‌ தூதாகப்‌ 
போவாயென்று அக்ஞாபித்தனர்‌, அவன்‌ அப்படியே ௮வனது 
நகரடைர்‌ ௮ பார்க்கும்போது அத இர்திரலோகத்தையும்‌ குபேர 
பட்டணத்தையும்‌ தீழ்ப்படுத்தி எல்லாவற்றிலுமேம்பட்டு ஐந்து 
யோசனை அகலமும்‌; பத்துயோசனை நீளமும்‌ உள்ளதாய்‌ ஸ்படிகக்‌ 
கல்லின்‌ செய்யப்பட்டதாய்‌ ஏழு அகழிகளால்‌ சூழப்பட்டதாய்‌ ஏ. 


% சங்ககுடனுக்கும்‌ இந்திரா தியறுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 











ஸ்கந்தம்‌.] சங்கசூடேன இந்திராதீனாம்‌ யுத்தம்‌. ௮. 


இரத்னமயமாய்ப்‌ பிரகாசிக்கன்றதாய்‌ நூறு நூறு விதிகளாற்‌ சூழ்‌ 
நீததாயிருக்கும்‌ அதன்மத்தியில்‌ அரசனுடைய ஆலயத்தைக்‌ 
கண்டான்‌. 

அந்தக்‌ இருகமானத சத்துருக்களுக்கு நெருப்பைப்போல்‌ 
கொதித்து அவர்கள்‌ உள்ளேபோவதற்கு ஒருவிதத்துங்‌ கூடாமல்‌ 
தடுத்தும்‌, ஏனையோர்க்கு அதிசுலபமாய்ச்‌ செல்லவிடுத்துமுள்ள 
நான்கு அகழிகளாற்‌ சூழப்பட்டும்‌ இரத்தின சிகரங்களோடு பன்‌ 
னிரண்டு அவாரங்களால்‌ பிரகாசிக்கப்பட்டும்‌ அவைகள்‌ மகாவீரர்‌ 
களான காவற்காரர்களால்‌ நிரம்பப்பெற்றும்‌ இருப்பதைக்கண்டு 
உள்ளேசென்று, அங்கு அதிபயங்கர ரூபியாய்‌ சூலாயுதத்தை 
யேந்தி காவலாளியாருக்கின்ற பிங்களாக்ஷ்‌ னென்பவனைக்‌ கண்டு 
தன்வரவைக்‌ கூறினான்‌. அவன்‌ உள்ளேவிட்டான்‌. அங்குள்ள 
துவாரபாலகனைக்கண்டு நான்புத்தத்தைத்‌ தெரிவிக்கவந்த உருத்திர 
தூதன்‌. ரீ உள்ளேசென்று அரசனுக்குத்‌ தெரிவிப்பாய்‌ தாமதஞ்‌ 
செய்யவேண்டா மென்று கூறினான்‌. அவனப்ப்டியேசென்று அரச 
னுக்குத்‌ தெரிவித்து அவனாக்ஞையைப்பெற்று தூதனிடம்வர்‌ து 
நீஉள்ளே போகலாமென்று சொல்ல தூதனும்‌ உள்ளேசென்று 
முந்‌ நூறுகோடி. அசுரர்கள்‌ சூழ்ந்து சேவித்துநிற்ப பொற்குடை 
பிடிக்க சாமரைகள்‌ அசைக்க சிங்காதனத்தில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ சங்க 
சூடனைக்கண்டு கூறுனெறான்‌:-- 


ஓ. அரசனே! நா ன்சிவ தாதன்‌; புஷ்பதந்தனென்னும்‌ பெயரு 
டையவன்‌. தேவர்கட்கு, இராஜயத்தையும்‌ அவர்களது அதிகாரத்‌ 
தையும்‌ கொடுத்துவிடு; அல்லது அவர்களுடனயுத்தஞ்செய்‌. இது 
நிச்சயம்‌, உருத்திரமூர்த்தி சர்திரபாகா ஈதிக்கரையில்‌ ஆலமரத்த 
டியில்‌ இருக்றொர்‌, நான்‌: அவரிடம்‌ என்னசொல்வது அதனைக்‌ 
கூறுவாயென்றான்‌. அவவார்ததையைக்‌ கேட்ட சங்கசூடன்‌ 
திரித்து விடியற்காலம்‌ கான்‌ வருகிறேன்‌. நீபோவா யென்ன உருத்தி 
ரரிடஞ்சென்‌ ற சங்கசூடன்‌ வார்த்தையைக்‌ கூறினான்‌. அவ்வா றிருக்‌ 
கையில்‌ குமாரசுவாமி வீரபத்திரர்‌ ஆயெ புத்திரர்களும்‌; ஈக்தி மகா 
காளர்‌ சுபத்திரன்‌ விசாலாக்ஷன்‌ பாணன்‌ பிங்களாக்ஷன்‌ விகம்‌ 
பனன்‌ . விரூபன்‌ விகுர்தி மணிபத்திரன்‌ பாஸ்கலன்‌ கபிலாக்‌ 
இயன்‌ திர்ச்கதமிஷ்டன்‌ விகடன்‌ தாம்பரலோசனன்‌ முதலிய மஹா 
சிவகணத்தலைவர்களும்‌, காலகண்டன்‌ பலிபத்திரன்‌ கர லஜிஹ்‌ 


* 


௮௪ டேதவீபாகவ தம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


மன்‌ குடீசரன்‌ .பலோன்மத்தன்‌: ரணஸ்லாகி- துர்ஜயன்‌ “அர்க்க 
மன்‌ ஆகிய அஷ்டபைரவர்களும்‌, ஏகாதசவருத்திரர்களும்‌ அஷ்‌ 
டவசுக்களும்‌ இந்திரனும்‌ பன்னிரண்டு சூரியரும்‌ சந்திரனும்‌ 
விங்வகர்மாவும்‌ அங்வனிதேவதைகளும்‌ காமதேனுவும்‌ உக்ரதமிஷ்‌ 
டனும்‌ உக்ரசண்டனும்‌,கோடரனும்‌ கைடபனும்‌ மூன்றுகோடியோ 
தினிகளுடன்‌ பயங்கரமான பத்திரகாளியும்‌, பூதப்‌ பிரேதபிசாசுக 
ளும்‌ கூஷ்மாண்டவ ரென்னும்‌ பிரமராக்ஷதர்களும்‌ வேதாள ங்களும்‌ 
இராக்ஷசர்களும்‌ யக்ஷர்களும்‌ இன்னசர்களும்‌ வந்து மஹாதேவரை 
நமஸ்கரித்துப்‌ பக்கத்தில்‌ நின்றனர்‌. இவரிங்கனமிருக்க, சங்கசூடன்‌ 
உள்ளேபோய்‌ துளசிக்கு யுத்தசமாசாரத்தைச்‌ சொல்ல அவள்‌ 
கெஞ்சுலர்க்து அவனைப்பார்த்து ஹேபிராண பர்துவே! நாதனே! 
என்மார்பின்மேல்‌ ஒருக்ஷணமிருப்பாய்‌. என்பிராணனுக்கு முக்கிய 
தேவனே! என்னுடைய பிராணனை ஒருக்ஷ்ணம்‌ காப்பாற்றுவாய. 
நான்‌ மனதில்‌ நினைத்தசுகத்தை யனுபவிக்கக்‌ கண்களால்‌ உன்னைப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டே யிருக்கிறேன்‌. என்மனம்‌ அலைறெது, பிரா 
ணன்‌ ஆடிக்கொண்டே யிருக்கிறது. இன்று விடியற்காலம்‌ ஒரு 

அற்சுவப்பனம்‌ கண்டேன்‌. அதன்படியே சொல்லக்கேட்டேன்‌ 
என்று அவள்சொல்ல அரசன்‌ அதனால்‌ வருத்தப்படாமல்‌ 
ஸ்நானஞ்செய்து சாப்பிட்டு உண்மையாயும்‌ ஈன்மையாயும்‌ தகுதி 


யாயுமுள்ள வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்னோன்‌:: ட 


சுகமும்‌ துக்கமும்‌ பயமும்‌. சோகமும்‌ காலச்‌ வா்‌ 
உண்டாகின்றது. எவ்வாறெனின்‌!ஓர்மரமான அ தோன்றுவதும்‌ பின்‌ 
தளிர்ப்பதும்‌ களைகளாகப்பிரிவதும்‌ பூ அரும்புவதும்‌ மலர்வதும்‌ 
காய்ப்பதும்‌ பழுப்பதும்‌ பின்‌ உலாந்துபோவதும்‌ காலத்தாலன்றி 
ஆ௫ன்றதா? இதுபோலவே பிரவஞ்சமும்‌ காலதத்துவத்தினா”லேயே 
தோன்றி நின்‌ றழிகின்றன. திரியூர்த்திகளும்‌ காலத்தைக்‌ கொண்‌ 
டே தத்தம்‌ தொழில்களைச்‌ செய்கன்றார்களே யன்றி காலத்தை 
விட்டுத்‌ தாங்களே கர்த்தாக்களென்று அவைகளைச்‌ செய்வதில்லை, 
ஏனெனில்‌ செய்யமுடியாது. அத்தத்‌துவமோ பிரஇருதியாகய பரா 
சக்தியினுடைய இச்சா சக்தியினால்‌ நிர்மிக்கப்பட்ட து. காலதத்து 
வாதிதமாயுள்ளவர்‌ பராசக்தியும்‌ அவள்‌ நாயகனாகிய விங்வாத்மா 
வான பரமேல்வரனுமேயாம்‌. அவர்கள காலதத்துவத்தை நியமித்து 


து தன்வழியாக அந்தந்த உயிர்களைக்‌ கொண்டே அந்தந்த உயிர்‌ a 
களை உண்டாக்நியும்‌ அப்படியே ரக்ஷித்தும்‌ அப்படியே அழித்தும்‌ 








ஸ்கந்தம்‌.] சங்கசூடேன இந்திராஜனாம்‌ யுத்தம்‌: டி 


வரச்செய்கன்றார்‌. அவர்களைச்‌ சரணமடைவாய்‌. உயிர்களேயன்‌ 
றிப்‌ பஞ்சபூதங்களும்‌ இந்திராதி திக்பாலகர்களும்‌ சூரிய சந்திராதி 
இருகங்களும்‌ அர்தந்தகால அளவின்படியே தத்தம்‌ தொழில்களைச்‌ 
செய்‌ வருகின்‌ றனர்‌. இவ்வாறு காலதத்துவத்தாற்‌ செய்விக்னெற 
அவர்களேபந்துக்களன்‌ றி மற்றையராகார்‌. ஏனையோரை நினைப்பது 
அறியாமையேயாம்‌. நீ அவர்களையே பந்‌ அக்களாகநினைப்பாய்‌.நீயார்‌ 
ஈானயார்‌ நம்மிருவரையும்கூட்டியது காலதத்துவமே யன்றோ.௮அ௧ 
இப்போதும்‌.ஈம்மைப்‌ பிரிக்க வந்தது; எல்லாம்‌ காலவயத்த தென்‌ 
றறிந்தபண்டிதர்‌ எதற்கும்‌ ௮ஞ்சவும்‌ அஞ்சார்‌. வருந்தவும்‌ வரும்‌ 
தார்‌. இனி கீ நாராயணனை அடையுங்காலம்‌ வந்துவிட்டது. அவர்‌ 
பதரிகாச்சிரமத்துக்கு. வரப்போனெறார்‌. நீயும்‌ அவருக்கு மனைவி 
யாகப்‌ போடழய்‌. பின்‌ நானும்‌ என்சாப்மொழித்து. அங்கு வரப்‌ 
போகின்றேன்‌. இதில்‌ சந்தேகமில்லை. :: என்ன  பயமிருக்கின்றது 
என்று அவளைத்தேற்றி சந்தனம்‌ பூசி பூச்சூட்டி அவளுடன்‌ அன்‌ 
நிராத்திரி புஷ்பசயன த்தில்‌ முன்போல்‌ இரீடி த்து இரவைப்போ 
க்கி உதயகாலத்தில்‌ எழுந்திருக்தான்‌. அவள்‌ பழையபடியே அழ 
தீதலைப்பட்டு அகாரத்தைவிட்டு சோகங்கொண்டாள்‌. சங்கசூடன்‌ 
தன்மார்பில்‌ அவளை அணைத்துக்கொண்டு முன்போல்‌ சிலதத்துவ 
' ஞானங்களை ௮வள்மனக்‌ தெளியும்‌ வண்ணஞ்சொல்லியும்‌ சிலதிரு 
ருட்டாந்தங்களைக்‌ காட்டியும்‌ சமாதானப்படுத்தி அவளுக்கு ஆசை 
யுள்ள கிரீடையில்‌ இறங்க அவளுச்‌ குண்டா கவேண்டிய இன்பரச 
வ்களையெல்லா ம்‌ உண்டாக்கித்‌ தானும்‌ ௮ தனால்‌ மகிழ்த்தவனாய்‌ அர்‌ 
த்தநாரீங்வரரைப்போல்‌ ஒரே சரீரிகளாய்‌ பிரிவற்ற ஆனந்தத்தில்‌ 
மயக்கி அவளுக்கு இவன்‌  பிராணனாய்‌; இவளுக்கு அவள்‌ பிராண 
னாய்‌ சுரதலிலையில்‌ தோல்வியற்று வெற்றியுடையவர்களாகவே யிரு 


ந்தனர்‌ என்றனர்‌, (சு - ம்‌ - ௪௮) 


இருபதாம்‌அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


ணக 


௮௬ 'தேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


௨ 
கச ஜிதாம்‌ புதாயைநம$ 
இருபத்தொன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
சங்ககுடமஹேல்வாயுத்தம்‌: 


நாராயணர்‌ கூறுகன்முர்‌:--இருஷ்ணமார்த்தியினிடம்‌ பக்தியுள்ள 
சங்களுடன்‌,மறுநாள்மங்களகரமான தீர்த்தத்தில்‌ ஸ்நானஞ்செய்து 
ஆன்னிகத்தை முடித்து இஷ்டதேவதா ஈமஸ்காரஞ்செய்து நெய்‌ 
தேன்‌ பொரி இவைகளோடு பொன்மணி வஸ்திரம்‌ முதலியவற்றை 
பிராமணர்களுக்கு நித்தியம்‌ தானக்கொடுப்பதுபோல்‌ கொடுத்து, 
உயர்ந்தஇரத்தினங்களாலும்‌,முத்துக்களாலும்‌,செய்யப்பட்ட ஆப 
ரணங்களை யாத்திரா மங்கள நிமித்தம்‌ ஆசாரியருக்குத்‌ தானமாகக்‌ 
கொடுத்து, பின்னர்‌ பிள்ளைக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ செய்து) யானை 
முதிரை முதலியவற்றையும்‌, வறுமையுடைய அந்தணர்களுக்குஇரத்‌ 
தினங்கள்‌ ஆயிரம்‌ பாத்திரங்கள்‌ இரண்டுல௯£ம்‌ பட்ட.ணங்கள்‌ 
நூறுகோடி கிராமங்கள்‌ இவற்றை மனக்களிப்புடன்‌ தானங்கொடு 
த்து, சதுரங்க சேனைகளோடு இராஜ்ய சம்பத்தை மகன்வசமாக்கி, 


தன்‌ மனைவியையும்‌ பாதுகாத்து வரும்படி நியமித்து, யாவருக்கும்‌ 


சொல்லவேண்டுவன வெல்லாம்‌ சொல்லி, அதன்பின்னர்‌ யுத்தத்‌ 
தில்‌ முயற்சியுள்ளவனாய்‌, தாதர்களால்‌ அளவிறந்த சேனைகள்‌ 
லக்ஷம்‌ குதிரைகள்‌ லக்ஷம்‌ யானைகள்‌ பதினாயிரம்‌ ரதங்கள்‌. குமன்று 
கோடி வில்லாட்கள்‌ மூன்றுகோடி கவசமுள்ளவர்கள்‌ மூன்றுகோடி 


சூலதாரிகள்‌ ஆகிய இவர்களைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு யுத்தசாஸ்திரத்‌ 


தில்‌ வல்ல ஒருமஹாரதனை மூன்றுல்தம்‌ ௮அக்ஷோணிக்குச்‌ சேனா I 


இபதியாக்கி, முப்பதுகோடி அசேஷோணி சேனைகளை மூலபலமாக 


வைத்து, ஈாராயணரைத்‌ தியானித்து பாசறையினின்றும்‌ வெளி. 


யேவர்‌ அ; இரத்தின விமானத்தின்மே லேறி பெரியோர்களை யெல்‌ 


லாம்‌ ஈமஸ்காரஞ்செய்‌ அபுறப்பட்‌ட இந்தப்பரதகண்டத்தில் மேற்கு . 


சமுத்திரத்திற்குக்‌ கிழக்கிலும்‌, மலையபர்வதத்துக்கு மேற்கிலும்‌, 
ஸ்ரீசைலத் அக்கு வடக்கிலும்‌, கந்தமாதன பர்வதத்துக்கு தெற்இ 
லும்‌, ஐந்‌ துயோசனை அகலமும்‌, ஐக்‌ நூாறுயோசனை நீளமு முள்ள 
தாயும்‌, ஸ்படிகம்போல்‌ பிரகாசிக்கின்றகாயும்‌ எப்பொழுதும்‌ அழி 















் ஸ்கந்தம்‌.] சங்கசூடமஸஹேல்வரயுத்தம்‌. அள 


| வில்லாமல்‌ சலப்பெருக்‌ குடையதாயும்‌, லவணசமுத்திரத்திற்குப்‌ 
| பிரியையாயுமுள்ள மனைவியாயும்சகல செள்பாக்கிய முடையதாயும்‌ 
இமாலயத்திலிருக்து புறப்பட்டு சாயுகதியோடு கலந்ததாயும்‌, கோ 
மதிஈதியை இடப்பாகத்தில்‌ உடையதாயும்‌, மேற்குசமுத்திரசங்கம 
மூடையதாயு முள்ள கிறந்தபத்திரா ஈதியால்‌ சூழப்பட்டதாய்‌ 
மனோகரமாய்‌ பிரகாசிக்்ெற அந்த நதிக்கரையை வந்தடைந்து, 
| அங்கு இித்தால்ரமமாய்‌ சத்தக்ஷேத்திரமாயுள்ள ஆலமரத்தடியில்‌ 
| கோடிசூரியப்‌ பிரகாசராய்‌, யோகாசனராய்‌,: புன்னகையோடு 
| சுத்தஸ்படிகம்போல்‌ :பிரகாசிக்கனெறவராய்‌, பிரமதேஜோரூபராய்‌ 
திரிசூலதாரியாய்‌, பச்தமிருத்யுஹரராய்‌, சாந்தசொரூபராய்‌. கவுர்‌ 
காந்தராய்‌ - மனோஹரராய்‌; தவபலப்‌ பிரதராய்‌, சர்வசம்‌ 
பத்தாரராய்‌; எளிதில்‌ சந்தோஷிக்கின்ற எளிய கருணையாள 
ராய்‌, மலர்ந்த  இருமுகமுள்ளவராய்‌, பக்தானுக்ரஹகாதராய்‌, 
விங்வகாதராய்‌;  விங்வபீஜராய்‌, விஸ்வளுபராய்‌, விங்வத்தைத்‌ 
தோற்றுவிக்கின்‌ றவராய்‌; விஸ்வரக்ஷ்கராய்‌, விங்வசங்காரராய்‌, விஸ்‌ 
வதரராய்‌, காரணகாரணராய்‌, நரகார்ணவதாரணராய்‌, ஜ்ஞா 
னப்ரதராய்‌, ஜ்ஞானபிஜராய்‌, ஜஞானானந்தராய்‌, வீற்றிருக்‌ 
கின்ற பரமேஸ்வரரைச்‌ கண்டமாத்திரத்தில்‌ விமானத்தை விட்‌ 
டி.றங்கி பக்தியோடு கான்‌ பெறவேண்டிய பேறெல்லாம்பெற்றவனாயி 
னேன்‌ என்று தலையால்‌ தண்டாகாரமாக வணக) அதன்பின்னர்‌ 
: இடப்பாகத்திலிருந்த பத்ரகாளியையும்‌ ஸ்கந்தரையும்‌ நமஸ்காரம்‌ 
- செய்தனன்‌. அம்மூவரும்‌ அவனை ஆசீர்வதித்தனர்‌. ஈந்தீங்வரர்‌ 
. முதலான கணங்களெல்லாம்‌ வந்து அவனோடுகலந்து ஒருவரை 
3 யொருவர்‌ ஆலிங்கனஞ்செய்து மகிழ்ந்தனர்‌. சங்களுடன்‌ யாவர்க்‌ 
கும்‌ . இனியமொழிகூறி சிவபெருமான்‌ அருகே நின்றனன்‌. 


அப்பொழுது மஹாதேவர்‌ அவனைப்பார்த்து ஓ அரசனே! 
நீ பெரிய. சம்பிரதாயத்தில்‌ வந்தவன்‌, உன்னுடைய . வம்ச 
த்துக்கு  முதலாயிருந்தவன்‌ சிருட்டிகர்த்தாவாகய பிரஹ்மா 
வினுடைய ' புத்திரனான. மரீசி, ௮வன்மகன்‌ கஸ்யபன்‌, அந்த கஸ்‌ 
யபனுக்கு பதின்மூன்றுபத்தினிகள்‌, அவருள்‌ தநுஎன்பவளுக்கு 
நாற்பதுபிள்ளைகள்‌, அவருள்‌ ஒருவன்‌ விப்ரஜித்‌ என்பவன்‌, அவன்‌ 
மகன்‌ தம்பன்‌; ௮வன்மகன்‌. நீ, அவர்களும்‌ நீயும்‌ பராக்ரெமத்தி 
௮ம்‌ தவத்திலும்‌ மந்திரசித்தியிலும்‌.. சகலஜல்வர்யத்திலும்‌ சமா. 


௮/௮ தேவீபரகவதம்‌. (ஒன்பதாம்‌. 


னமில்லாதவர்கள்‌. உன்னுடைய வம்சத்தவருடைய பெருமை உல 
கமெல்லாம்‌ பரவவக்த நீ கோலோகத்திலிருந்து வந்தகாரணம்‌ உன 


க்கேதெரியும்‌. பூர்வஜன்ம பரம்பரையும்‌ இனி வரப்போகிற எதிர்‌. 
காலச்‌ செய்தியும்‌ அறியும்‌ படியான .அனுக்ரெகத்தைப்‌ பெற்றிருக்‌: 
நின்றவன்‌, அவையெல்லாம்‌ நானெடுத்துச்‌ சொல்லவேண்டிய தில்‌ . 


லை... எந்தலோகத்திலும்‌ நீ விரும்பத்தக்கது. ஒன்றுமில்லை. : ஆகை 


யால்‌ தேவர்களுடைய இராஜ்யத்தால்‌ உனக்காகவேண்டியதென்ன। 
அதை அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்துவிடுவாயாக, உனக்கு அதனினுஞ்‌: 
சிறந்தவுலகங்கள்‌ . எத்தனையோ இருக்கின்றன. :௮வைகளை நீ ௬௧ 


மாக: ஆண்டுகொண்டிருப்பாய்‌. தேவர்களெல்லாம்‌ அவர்களுடைய 
ஸ்தானங்களில்‌ வாழும்படிச்செய்வாய்‌.. எந்தப்பிராணிகளுக்கும்‌ 


இம்சையும்‌ செய்யவேண்டாம்‌. இம்சைசெய்வதே. பிரஹ்மஹத்தி . 
என்று சொல்லப்படும்‌. ஏனெனில்‌ எல்லாவுயிர்களிடத்தும்‌. பிரஹ்ம. 
சொரூபமான. பரமேங்வரனான. நான்‌ நிறைந்திருத்தலால்‌ என்க, 


பிரஹ்மஹத்தி என்று சொல்லப்‌. படுவதாயெ அது; இந்தப்‌. பிர 


ஹ்மத்தி பதினாறில்‌ ஒருபங்குக்குக்கூட இணையா கர து. பிராணிகளை. 


விரோதஞ்‌ செய்துகொள்வதும்‌, இம்சைசெய்வதும்‌ எதற்காக 
வென்று. நீயோசித்துபார்ப்பாய்‌. . பிறர்செல்வத்தை விரும்பி 
யேயன்றி வேறில்லை. : ௮ச்செல்வமோ ஒருவரிடத்திலாவது நிலை 
பெற்றிருப்ப துண்டோ, முன்னிருந்த அண்டோ, முன்னிருந்தது 
மில்லை,  இப்போதிருப்பதமில்லை, . இரண்டு காலத்தும்‌ நிலையற்ற 


தன்மையே வெளிப்படுதலால்‌ இனிப்‌ பினவருலோர்‌ நிலைபெற்றி. 


ருக்குமென்‌ றெண்ணிப்‌ பிறருக்கு இம்சைசெய்வனு. அறிவின்மை 
யோ! அறிவுடைமையோ! நீயே ஆராய்ந்து பார்ப்பாய்‌... வறுமைக்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ பிறர்‌ செல்வத்தை விரும்புதலேயாம்‌ அதனை யொ 
ழிப்பாராயின்‌ யாவரும்‌ எப்பொழுதும்‌ செல்வமுடையவரே! செல்‌ 
வமில்லாதவர்‌ உலகில்‌ ஒருவரும்‌ இரார்‌. செல்வத்தோடு இருட்டி 
யேயன்றி அது. இல்லாமல்‌ : சிருட்டியாவதில்லை.  இஃதுண்மை 


இதனையறிவோர்‌ சிலர்‌; அறியாதவர்‌ பலர்‌; மற்றோருண்மை கூறு... 


இறேன்‌:--பிரமனும்‌ ஒரே நிலையாக தன்னுடைய : அதிகார செல்‌ 
வத்தை ௮னுபவிக்கின்றானா₹ இல்லையே, எத்தனையோ தடவை 


இருட்டி... செய்வதற்குத்‌ தெரியாமல்‌: மயங்குகன்றான்‌: அப்போ... 
தப்போதும்‌' பிரசருதிதேவியாயெ . பரா௪த்தியின்‌ கிருபையினால்‌'. | 
௮ம்மயச்சந்தெளிந்து of சிருட்டிக்கத்தொட்கங்குவான்‌, ்‌. அப்படியே . 








ஸ்கந்தம்‌.] சங்கசூடமஹேல்வாயுத்தம்‌. ௮௯ 


தான்‌ செய்யும்‌ இரக்ஷகத்தொழிலும்‌ தடுமாறித்‌ தடுமாறி நடந்து 
வருகின்றஅ. சந்திரனும்‌ கலைதேய்ற்‌அம்‌ வளர்சன்றதுமாகக்‌ காணப்‌ 
படுகின்ரானேயன் றி சோடசகலையோடு பிரகாசிக்கின்ற காலத்தும்‌ 
ஒருநிலையாக இருந்தானில்லை, சரஹணகாலங்களில்‌ மறைபடுகின்‌ 
ரன்‌. சூரியனும்‌ காலையில்‌ மக்கவொளியாயும்‌, நடுப்பகலில்‌ கடுகடுத்‌ 
அச்சுடும்‌ ஒளியாயும்‌, அந்தியில்‌ அவவிரண்மென்றி ஒளியைப்‌ 
போலும்‌ காணப்படுஇன்றான்‌. நக கத்‌ அம்முவகையு 
மின்றி ஓர்‌ பொன்பில்லை மாத்திரமாய்ப்‌ பிரகாசிக்கின்றான்‌. குன்றா 
திருப்பதாயெ தருமமும்‌ இருதயுகத்தில்‌ பூர்ணமாயும்‌ திரேதாயுகத்‌ 
தில்‌ காற்பங்கு குறைந்தும்‌, துவாபரயுகத்தில்‌ அரைப்பங்கு குறைந்‌ 
அம்‌, கலியின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ முக்காற்பங்கு குறைந்தும்‌, இருப்பா 
யுள்ள மற்றைக்‌ காற்பங்கும்‌ வருடந்தோறும்‌ குறைந்து முடிவில்‌ 
சந்திரனுக்‌ கொருகலைபோல்‌ தருமம்‌ என்னும்‌ சொல்வாசனையோ 
டிருக்கும்‌. இவ்வாறாகவே சராசரமாஃவிருக்கன்ற ஒவ்வொன்றை 
யும்‌ பார்க்குமளவில்‌ ஒன்றேனும்‌ ஒருதன்மையா யிருப்பதில்லை, 
இதனை ஒவ்வொருவரும்‌ அறியலாம்‌, செல்வத்தில்‌ வாழ்ந்த இந்திர 
னும்‌; தன்னுடைய செல்வம்‌ போதாமல்‌ தேவசெல்வத்தை விரும்‌ 
பியபலியும்‌, சுதலலோகத்தில்‌ என்ன செல்வத்தோடு இப்போது 
இருக்கின்றார்கள்‌! அவலும்வ £ழ்ந்தானில்லை, இவனும்பெற்று ஒழிக்‌ 
காதிருக் தானில்லை, இன்னும்‌எவ்வளவென்‌.று சொல்லுவேன்‌. ஈஸ்‌ 
வரனாயும்‌ பிரஹ்மசொரூபமாயும்‌ பரமாத்மாவாயும்‌ இருக்கின்ற 
நானொருவனே காலவேற்றுமையில்லாமல்‌ ஒரு நிலையாயுள்ளேன்‌. 
அதனால்‌ பிரபஞ்சம்‌ லயமாகுந்தோறும்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டேயிருக்‌ 
இன்றேன்‌. இன்னமும்‌ பார்க்கப்போடின்றேன்‌. நான்‌ ஒருதொழி 
௮ ஞ்‌ செய்யா தவன்‌.எவனொருவன்‌ எனது மாமவைபவகுணானுபவங்‌ 
களைக்‌ £ர்த்தனஞ்‌ செய்கன்றானோ அனைத்தான்‌ சக்திரூபி புருஷ 
ரூபி ஆத்மா ஜீவன்‌ நானாரூபமாயிருக்கின்ற பரமாத்மா என்று 
சொல்லப்படும்‌. சாலரூபமாயிருக்கின்ற மிருத்யுவும்‌ கருடனைக்கண்‌ 
ட பாம்பைப்போல்‌ அ௮வனைக்கண்டவுடன்‌ ஓடுவான்‌. அவன்தான்‌ 
ஜன்மம்‌ ரோகம்‌ பயம்‌ ஜரை இவையெல்லாம்‌ இல்லாதவன்‌; பிரஹ்‌ 
மாவினால்‌ இருட்டியும்‌ திருமாலால்‌ ரக்ஷகமும்‌ உருத்திரனால்‌ சங்‌ 
காரமும்‌ செய்யப்படாதவன்‌, ஓ அரசனே! நீயும்‌ ௮வனைப்போ 
லாவாயென்‌ றுகூற சங்கசூடன்‌ சொல்லிவந்தன வெல்லாமும்‌ மவுனி. 
௧௨ 


௯௦ தேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 
+ 

யாயும்‌ மிசவிரயத்‌ தடனும்‌ இனிப்பாயுங்‌ கேட்டு ௮ர்தப்பரமேஸ்வர 

ரை அடிக்கடி புகழ்ந்துபின்னர்‌ தான்‌ சிலசொல்லத்தொடங்கனான்‌. 


ஓ கடவுளே! தேவரீரால்‌ யாது சொல்லப்பட்டதோ அத 
வேறுவகையாய்‌ எக்காலத்தும்‌ மாறாது, ஆயினும்‌, பலியினிடத்தில்‌ 
திருமால்‌ வஞ்சனையாகச்‌ சென்று அவனுடைய ஐங்வர்யங்களைக்‌ 
கரஹித்துககொண்டு அவனைக்காலால்‌ சுதலத்தி லழுத்திவிட்டார்‌. | 
நான்‌ பின்‌ அங்கிருக்க செல்வங்களையெல்லாம்‌ கொண்டுவந்தேன்‌. 
என்னைப்போல்‌ கொண்டுவர விஷ்ணுவினாலும்‌ முடியாது, இரண்யன்‌ 
இரண்யாக்ஷன்‌ தேவர்களுடைய வஞ்சனையால்‌ பிராதாவினால்‌ கொ 
ல்லப்பட்டார்கள்‌. சமுத்திரமதனஞ்செய்யும்போது மோடனியாய்‌ 
திருமால்வந்து எங்களினத்தவரை மயக்கி அமிர்தகலசத்தை அப 
கரித்து எங்களை வஞ்சித்தார்‌. இதுபோலும்‌ எங்களினத்தில்‌ வந்த 
ஒவ்வொருவரையும்‌ தேவர்கள்‌ மாறிமாறி வஞ்சித்துக்கெடுத்த விஷ 
யத்தை நானிப்பொழுது செொல்லுவதென்றால்‌ முடியுமோ. தேவர்‌ 
களிட த்தில்‌ எங்களினத்தவருக்குத்‌ அவேஷமுண்டாய்‌ இம்சைசெ 
ய்வதற்குக்‌ காரணம்‌ அவர்கள்‌ செய்யும்‌ வஞ்சனைச்செயலேயாகும்‌. 
கர்மபலத்துக்டோய்‌ இருவருக்கும்‌ ஜயாபஜயங்க ளுண்டாகின்‌' | 
றன. அவைகள்மாறிமாறிவரினும்‌ அவர்கள்‌ செய்பும்‌ வஞ்சனையும்‌, 
இவர்கள்‌ செய்யும்‌ இம்சையும்‌ உள்ளத்தில்‌ மாறிய தில்லை. தேவர்க 
ளுடைய வஞ்சனையைப்‌ பிரகிருதிதேவியே யறிவாள்‌. அதனை நினைக்‌ 
குந்தோறும்‌ என்னெஞ்சம்‌ பதைக்கின்றது. தேவரீருக்கோ இவை 
யெல்லாம்‌ ஓர்‌ கிரீடையாகும்‌,ஓ!ஸ்வாமின்‌ தேவர்களுக்கு ஐஸ்வர்யம்‌ _- 
வருவது அவர்கள்‌ செய்யும்‌ வஞ்சனையாலுமன்று;அசுரர்களுக்கும்‌ 
வருவது இவர்கள்செய்யும்‌ யுச்தத்தினுலுமன்று, எவரிடத்அப்‌ பிர | 
இருதிதேவியின்‌ கிருபை எஅவரையிலிருக்கின்றதோ அவர்களிடத்‌ நீ 
தில்‌ ௮ அவரையிலிருக்கின்றது, இதுவரையில்‌ சொல்லி வந்தவை 
யெல்லாம்‌ எங்களிருவருக்கும்‌ என்று முள்ள வழக்கு. தேவரீரோ 
எங்களுக்கெல்லாம்‌ வேண்டுந்தோறும்‌ செல்வத்தைக்‌ கொடுத்துவந்‌ , 
தவரேயன்‌ றி எங்களிடத்துள்ள செல்வத்தை அபகரிக்க வேண்டு 
மென்று எண்ணிய அமில்லை; வஞ்சனைச்‌ செயலைச்‌ செய்க துமில்லை.. 
௮ங்கனமிருக்க இப்பொழுது தேவரீர்‌ இங்குவந்து என்னிடம்‌ £ 
தூதனையனப்பி யுத்தத்திற்கு யழைத்தகாரணம்‌ யாதோ கெர்‌, 
ரிய வில்லை. ஆயிலும்‌ தேவரீரும்‌ வந்‌அவிட்டீர்‌, நாலும்‌ வந்து விட்‌ i | 
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ஸ்கந்தம்‌] சங்கசுடமஹேல்வாயுத்தம்‌. கக 


டேன்‌. இனி யுத்தஞ்செய்யாமற்போவ அ தேவரீருக்கு அழகுமல்ல 


. எனக்கு மேன்மையுமல்ல. நாமிருவரும்‌ யுத்தஞ்‌ செய்யாமற்‌ போ 





வோமானால்‌ நம்மை உலகத்தார்‌ பிரயோஜனமற்றவரென்று பழிப்‌ 
பர்‌, ஆனால்‌ எங்களிடத்தில்‌ நீர்பந்து என்றே முறைமையில்லாமல்‌ 
கடவுள்‌ என்கிற முறைமையுடையவர்‌, கடவுளாயிருக்கின்ற நீர்‌ 
என்னோடு யுத்தஞ்செய்வத ற்கு லஜ்ஜையுண்டாகும்‌. எனக்கும்‌ உம்‌ 
மிடத்தில்‌ கடவுளென்நெ கயொபகமிருக்தால்‌ யுத்தம்செய்வது எப்ப 
டியென்று எனக்கோர்‌ யோசனை யுண்டா யிருக்கிறது, ஆகையினால்‌ 
நரன்‌ கடவுளென்றெ கியோப்சுத்தை உம்மிடத்தில்‌ விட்டு விடவேண்‌ 
டும்‌. நீரும்‌ என்னைப்‌ பந்து வெண்றெண்ணி யுத்தஞ்செய்ய ஆரம்‌ 
பிக்கவேண்டும்‌ என்றான்‌. ஆலை யுத்தத்தில்‌ பிரயோஜகர்‌ நீரன்று; 
நானேஎன்பதில்‌ ஐயமில்லை. ஆகவே ஜயாபஜயத்தைப்பற்றிய$ர்த்தி 
அபக£ீர்த்திகள்‌ எனக்கே யாமன்றி உமக்கொன்று மில்லைன்றான்‌. 

இவையெல்லாங்‌ கேட்ட முக்கண்ணர்‌ அவன்‌ சொல்லி வந்த 
வைகளுக்குத்‌ தகுதியாயும்‌ உ௫தமாயுமுள்ளவைகளைக்‌ கூறுகின்‌ 
முர்‌:-—ஓ அரசனே! நீ சொல்லிவந்தவை யெல்லாம்‌ மிகவும்‌ 
வியப்புடைத்தானதே, உன்னுடைய வம்சம்‌ பிரஹ்மவம்சமேய 
ன்றி வேறில்லையே!அந்தப்பிரஹ்ம சப்தத்திற்கு நான்‌ உரித்தானவ 
னல்லவா! ஆகவே,வம்‌௪த்திற்குக்‌ கர்த்தாவாயெநான்‌ யுத்தஞ்செய்வ 
தற்கு லஜ்ஜை யடையவேண்டி௰ காரணம்‌ ஏஅ!இர்த ஞாயங்கருதி 
யே முன்நான்‌ திரிபுரர்‌ முதலியவசோடும்‌, தேவி சும்ப நிசும்பர்‌ 
முதலானவர்களோடும்‌ யுத்தம்‌ செய்திருக்கின்றோம்‌. மதுகைடபர்‌ 
இரணியன்‌ இரணியாக்ஷன்‌ மூதலானவரேரடு விஷ்ணுமு சலான 
தேவர்கள்‌ யுத்தஞ்செய்தஅ, நீ கூறியபடி தாயாதிமுறையைக்‌ கொ 
ண்டுதான்‌. நான்யுத்தஞ்‌ செய்யவந்த காரணத்தைச்‌ சொல்லிவிட்‌ 
டே னாசையால்‌ உன்னோடு போர்செய்வதில்‌ எனக்கு லஜ்ஜை இல்லை 
என்பதை நன்றாய்த்தெரிர்துகொள்‌. அன்றியும்‌ நீஎல்லாரினும்‌ மிகச்‌ 
இறந்தவன்‌ என்று சொல்லிச்‌ சும்மாயிருற்தனர்‌. இவா ஆன மக்க 
ளுடைய குறிப்பறிந்து எதுவுஞ்‌ செய்கின்றவராதலால்‌ அப்போ 
தும்‌ ௮வன்குறிப்பைகோக்கி யிருந்தனர்‌, சங்கசூடன்‌ சங்கரர்‌ ஆல 
மரத்தடியிலிருர்து சொன்ன குறிப்புணர்ந்து மந்திரிகளுடன்‌. அதி 
வேகமாய்‌ அப்பொழுதே எழுந்திருந்தனன்‌ என்றார்‌, (ச ம்‌, ௮௨) 

இருபத்தொன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
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௯௨  தவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


உ. 
கடாக்ஷஸ்யர்‌ திகருணாயைஈம$ 
இருபத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


நாரத நாராயண சம்வாதம்‌: 





நாராயணர்‌ கூறுதன்றார்‌:— எழுந்திருந்த சங்கசூடன்‌ சிவபெ 
ருமானை நமஸ்கரித்து மந்திரிகளேடு விமானத்திலேறித்‌ தன்னு 
டையசேனைகளைத்‌ தூண்டினான்‌. இருவரும்யுத்தத்‌ அக்கு ஆரம்பஞ்‌ 
செய்யவே சேனாதிபதிமுதலிய யாவரும்‌ முறையே யுத்தஞ்செய்யத்‌ 
தலைப்பட்டனர்‌. எவ்வாறெனில்‌ மஹேந்திரன்‌ விருஷபர்வனேடும்‌, 
சூரியன்‌ விப்ரசித்தியோடும்‌, சந்திரன்‌ தம்பனோடும்‌; யமன்‌ காலேம்‌ 
வரனோடும்‌, அக்னி கோகானனோடும்‌, குபேரன்‌ காலகேயனோடும்‌ 
விஸ்வகர்மா மயனோடும்‌; மிருத்யுபயங்கரன்‌ சங்காரமயனோடும்‌, வரு 
ணன்‌ விகங்கணனோடும்‌, வாயு சஞ்சலனேடும்‌, புதன்‌ தருதபிரஷ்ட 
னோடும்‌, சநி ரக்தாக்ஷகேதடும்‌,; சயம்தன்‌ இரத்னசாரனோடும்‌, வசுக்‌ 
கள்‌ வர்ச்சோகணங்களோடும்‌, அங்வனிதேவதை திப்திமானேடும்‌, 
நளகூபரன்‌ அம்பரனோடும்‌, தர்மன்‌ துரந்தரனோடும்‌, மங்களன்‌ 
உசாக்ஷனோடும்‌, பாது சோபாகரனோடும்‌, மன்மதன்‌ பீடரனோடும்‌, 
விங்வன்‌ சபலாசனோடும்‌, ஏகாதசருத்திரர்‌ மஹாப யங்கராளென்‌ 
னும்‌ பதினொருவரோடும்‌, மகாமாரி உக்ரசண்டன்‌ முதலானவர்க 
ளோடும்‌, ஈந்திதேவர்‌ முதலியோர்‌ இராக்கதக்கூட்டங்களேடும்‌, பிர 
ளயகாலத்திலும்‌ மிக்கபயங்கரமான யுத்தத்தைச்செய்தனர்‌, இவ்‌ 
வாறு இரண்டுசேனைகளும்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ யுத்தம்புரிய, சம்பு 
வட மூலத்தில்‌ கால்யாசு தனோடும்‌, சங்கசூடன்‌ சிங்காதனத்தில்‌ 
அனேக அசுரர்களோடும்‌ வீற்றிருந்தனர்‌, சங்கரருடைய சேனை 
களும்‌ தேவர்களும்‌ அசுரர்களால்‌ தோற்கப்பட்டு காயப்பட்‌ டோ 
டினர்‌. அதைக்கண்டமுருகர்‌ கோபித்து தேவர்களுக்‌ சபயங்கொடு 
த்து தமது தேஜஷினால்‌ கணங்களுக்குச்‌ சாந்திசெய்து வன்மை 
யுண்டாக்ட தானொருவராகவே யுத்தம்புரிந்து நூறு௮க்குரோணி 
யை ஒருக்ஷணத்தில்கொன்றனர்‌. காளி அசுரர்களை நாசஞ்செய்து 
உக்ரெங்கொண்டு ராக்ஷஸரக்தத்தை உருஞ்சியும்‌, பத்து லக்ஷம்‌ 
மூறுலக்ஷம்‌ கோடிகோடியாய்‌ யானைகளை ஒருகையினாலெடுத்‌ அ 














ஸ்கந்தம்‌.] நாரத நாராயண சம்வாதம்‌. ௯௩. 


முகத்தில்‌ வைத்து வாயிலிட்டுத்‌ தின்றுற்‌ திரிவாள்‌. ஓ முநிவசே! 
ஸ்கந்தரது பாணசமூகங்களால்‌ அடிபட்டுப்‌ பயந்தவர்களாய்‌ சான 
வர்க ளோடிப்போயினர்‌,௮ அகண்ட விருஷபர்வன்‌ விப்ரசித்து தம்‌ 
பன்‌ விகங்கணன்‌ முதலியயாவரும்‌ முருகரோடு யுத்தம்‌ புரிந்தனர்‌. 
மகாமாரியும்‌ இளையா து யுக்தஞ்செய்தனள்‌. இராக்கதர்கள்‌ கந்த 
ரது சக்தியாயுத்தத்தால்‌ மனக்கலக்கமுள்ளவர்களா யோடினர்‌: 
சுவர்க்கத்திலிருர்‌து புஷ்பவருடம்‌ பொழிந்தது. அரசன்‌ விமான 
மூர்ந்து இடைவிடாமல்‌ மழைபொழிவஅபோல்‌ பாணங்களைப்பொ 
ழிய எங்கும்‌ அந்தகாரமும்‌, பாணம்‌ ஒன்றோடொன்று உராய்‌ 
வதினால்‌ நெருப்பும்‌ உண்டாயிற்று. நந்தீசர்‌ முதலியோரும்‌ தேவர்‌ 
களும்‌ ஒடிப்போனார்கன்‌. போர்க்களத்தில்‌ கார்த்திகேய ரொருவரே 
நின்றார்‌. அரசனோ ஓயாமல்‌ ஒருவராலும்‌ தடைசெய்யக்கூடாததா 
யும்‌ பயங்கரமானதாயும்‌ இருக்கும்‌ பர்வதமாரியையும்‌ சர்ப்பமாரி 
யையும்‌ சிலாமாரியையும்‌ மரமாரியையும்‌ பொழிந்தான்‌. அதனால்‌ 
இடைவிடாத பனியினால்மறைபடும்‌ சூரியன்போல்‌ மறைபட்டிருக்‌ 
தனர்‌. அவரது தனுசையறுத்து ரதத்தைப்‌ பொடிபடுத்தி மயூரத்‌ 
தை அலைத்து சக்தியாயுதத்தையும்‌ விடாமற்றடுத்தான்‌. முருகர்‌ 
அவனது வெற்றிப்பாட்டைக்கண்டு வேறொருத அசையெடுத் அ மற்‌ 
றொரு இரதத்தின்மீதேறி அஸ்திர சஸ்திரங்களையெடுத்து அளவில்‌ 
லாத யுத்தஞ்‌ செய்யத்தொடங்கி தம்மைமறைந்திருந்த திவ்யாஸ்தி 
ரங்களையும்‌ சர்ப்பங்களையும்‌ மரங்களையும்‌ மலைகளையும்‌ இந்திராஸ்தி 
ரதீதாலறுத்‌ தமேகாஸ்திரத்தினுற்நெருப்பைத்தணிவித்து ௮வனது 
தேரையும்‌ மிகமுயற்சியுள்‌ ள சாரதியையும்‌இரீட.த்தையும்‌ நாசப்படு 
தீதி௮ரசன்மார்பில்‌ வெண்மையான காந்தியுள்ள சக்தியாயுதத்தை 
யெறிந்தனர்‌. அரசன்‌ மூர்ச்சித்துப்‌ பின்பு எழுந்து வேறுதேரேறி 
தனுசைப்‌ பிடித்து மாயையினால்‌ மழைபோல்‌ அஸ்திரங்களைப்பொ 
ழிந்து ஸ்கந்தரை மறுபடியும்‌ மறைத்துச்‌ சக்தியாயுதத்தை விடுத்‌ 
தான்‌. ௮௮ மார்பிற்றாக்குவதற்குமுன்‌ காளிகாதேவி விரைந்தோடி 
வந்து அவரை மார்பிலணைத்து எடுத்துக்கொண்டு குமார னருமை 
யறியாத அந்தப்பாவியின்முன்‌ இருக்கலாமா என்று இவனாரிடங்‌ 
கொண்டுபோனாள்‌.ஏவனார்‌ மகிழ்ந்து ௮க்காளியினது அன்புக்குமகி 
ம்ந்து ஓகாளீ! என்‌ குமாரனிடம்‌ நீ௮ன்புள்ளவளா யிருந்தபடியால்‌ 
இவனுடனிருக்து யுத்தஞ்செய்வாயென்‌ றனுப்பினர்‌. நந்திகேசர்‌ 
முதலானவரும்‌ பின்றொடர்ந்தனர்‌. எல்லாத்தேவர்களும்‌ கந்தர்வ 


௯௪ சேதேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


இன்னர ராக்ஷசர்களும்‌ அரேகவா தீதியங்களும்‌ பின்றொடர்ந்தன, 
காளியும்‌ யுத்தகளத்தையடைந்து இங்ககாதஞ்செய்ய அதனால்‌ 
அசாரெல்லாம்‌ மூர்ச்‌த்தனர்‌. அடிக்கடி அட்டகாசஞ்செய்தாள்‌, 
தேன்மதீயத்தைக்குடி த்துக்‌ கூத்தாடினாள்‌. பயங்கரமான கோரப்‌ 
பல்லுடன்‌ தடியும்‌ கோடகியையுந்‌ தாங்கெவராயும்‌ மதுபானஞ்‌ 
செய்பவராயும்‌ யோகினி டாகினி கணங்களும்வந்துசூழ்ந்தன. சங்க 





சூடனும்‌ காளியைப்பார்த்து ௮ இசீக்கரம்வந்‌ த இராக்கதர்கள்‌ 


பயப்படாவண்ணம்‌ அபயற்தும்‌து போருக்காரம்பித்தனன்‌. காளியும்‌ 
பிரளயாக்கினிக்குச்‌/ச:மானமான நெருப்பைப்‌ பொழிந்தாள்‌. அதை 
அரசன்‌ மேகாஸ்‌திரத்தினால்‌ அணேத்அவிட்டான்‌. காளி வருணாஸ்‌ 
திரத்தைப்‌ பிரயோகடித்தாள்‌. தானவன்‌ காக்தர்வாஸ்திரத்தின லறு 
த்தான்‌. காளி அக்னிபோல்‌ சுவலிக்கும்‌ மஹேஸ்வர ௮அஸ்திரத்‌ 
தைவிட்டாள்‌. அரசன்‌ சதாசிவாஸ்திரத்தாலறுத்துத்‌ தள்ளினான்‌. 
காளி மந்திரபூர்வமாய்‌ மகாவிரபத்திரா ஸ்திரத்தை விட்டாள்‌. 
அதைக்கண்ட அரசன்‌ இரதம்விட்டிறங்கி தண்டம்போல்‌ வீழ்ந்து 
ஈமஸ்கரித்தான்‌, பிரளய காலாச்னிபோன்ற ௮து ஆகாயத்திலே 
போய்விட்ட அ. பின்னர்‌ காளி பிரமாஸ்திரத்தை மந்திரபூர்வமாக 
விட தானும்‌ ௮தைவிட்டுத்‌ தடுத்தான்‌. காளியானவள்‌ திவ்யாஸ்‌இ 
ரங்களெல்லாம்விட அரசனும்‌ அவைகளையே விட்டுத்தடுத்தான்‌. 
பின்னர்‌ ஒருயோசனை நீளமுள்ள சத்தியை முயற்சியோடு எறிய 
அவன்‌ அதனை ௮ஸ்இரங்களால்‌ ஒடித்தனன்‌. தேவிகோபங்கொ 
ண்டுமஹாபாசுபாதாஸ்திரத்தை யெடுத்அவிட்போஅ அசரீரி இத 
னால்‌ அரசனுக்கு மிருத்யு இல்லை அவனுடைய பத்தினிக்கு எவ்வளவு 
காலம்‌ பதிவிரதாதர்ம மிருக்கன்றதோ அதுவரையில்‌ அவனுக்கு 
மரணமில்லையென்று. பிரமன்வரங்கொடுத்‌ திருக்கிருானென்று கூற, 
காளி அவனைவிடாமல்‌ லீலையாகப்‌ பசியினால்‌ லக்ஷம்‌ இராக்கதர்களை 
விழுங்கி சங்கசூடனையும்‌ விழுங்க ஓடினாள்‌. அவன்‌ பாணங்‌ 
களால்‌ தடுத்துவிட்டான்‌. பின்பு சொலிக்கும்‌ கத்தியை வீச அத 
னையும்‌ அஸ்திரங்களாவறுத்துவிட்டான்‌. பின்‌ ஒரேவிழுங்காய்‌ 
விழுங்கிவிடுகிறேனென்று வோட மகாரித்தனான அரசன்‌ ஓர்பேரு 
ருவங்கொண்டான்‌. காளி கோபங்கொண்டு வேகமுள்ள முஷ்டியி 
னால்‌ தேரையும்‌ சாரதியையும்‌ நாசப்படுத்தி சூலத்தையெறிக்தாள்‌. 


அவன அதை இடக்கரத்தால்‌ பிடித்துக்கொண்டான்‌. ஜேவியான A 











ச அடுத்தக்‌ அடிக்‌ ரு 





ஸ்கந்தம்‌] சங்கசூடேன மஹ்யுத்தகதனம்‌: ௯௫ 


ந்து பிறகு எழுந்திருந்து தேவியோடு சைசண்டையிட்டு தேலிவஸ்‌ 


திரத்தைப்‌ பராக்ரெமத்தினா லறுத்துவிட்டான்‌. மாத்ருபக்‌ தியினால்‌ 
பின்பாணம்விடவில்லை. கேவி கோபங்கொண்டவளாய்‌ அசுரனையெ 
டுத்துச்‌ சுழற்றிச்‌ சுழற்றி மேவெடுத்து வீச அவன்‌ அங்கிருந்து 
குதித்து ஓடிவந்து பத்திரகாளியை ஈமஸ்கரித்து விமானத்திலேறியி 
ருந்தனன்‌. காளி பசியினால்‌ ராக்ஷசருடையரக்தங்களைத்‌ குடித்தும்‌ 
மாம்சங்களை த்‌ இன்‌ றுகொண்டும்‌ சங்கரரிடஞ்சென்று யுத்தசமாசா 
ரம்‌ கூறி இப்போது லக்ஷம்பேர்தான்‌ மிகுந்திருக்கிறார்கள்‌ அவர்‌ 
கள நான்‌ சாப்பிடும்போது இிந்திப்போனவர்கள்‌ என்றுசொல்ல 
அவர்‌ சிரித்தனர்‌. ஓ மகாதேவரே! ௮வனையுங்கொல்ல பாசுபதமெ 
டுத்தபோது அசரீரி ததெ்துவிட்ட அ. அவனும்‌ மகாஞானியானபடி 


யால்‌ என்மீது பாணம்விடவில்லை யென்றாள்‌ என்றனர்‌. (௬-ம்‌. ௭௫) 


இருபத்திரண்டாம்‌। அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ 
கபாலி ப்ராண காயிகாயைஈம? 
இருபத்துமூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
மஸஷேமகாளி ஸ்கந்தாதீனாம்‌ சங்ககுடேன 
மா யுத்தகதன ம்‌. 


நாராயணர்‌ கூ.றுன்றார்‌:-_ஞான | சொரூபரான இவனார்சே 


ட்டுத்‌ தன்கணங்களேடு யுத்தத்‌ துக்குச்செல்ல சங்ககுடன்‌ இவ 


ரைப்பார்த்து விமானம்விட்டிறங்கிப்‌ பரமபக்தியோடு தண்டாகார 
மாய்விழ்க்து நமஸ்கரித்து மறுபடியும்‌ இரதத்தின்‌ மீதேறி தனுசை 
வளைத்து நூறுவருஷம்‌ இருவரும்‌ யுத்தஞ்செய்தனர்‌. இருவரும்‌ 
தோல்வி வெற்றி யடையவில்லை. பகவானும்‌ அரசனும்‌ ஆயுதத்தை 
வைத்துவிட்டு: சங்கசூடன்‌ இரதத்தின்மீதும்‌ சிவனார்விருஷபத்‌ தின்‌ 
மீஅம்‌ சுகமாயிருந்தனர்‌. சிவனார்‌ யுத்தத்தில்‌ இறந்‌ துபோனவரை 
யெல்லாம்‌ உயிர்பெற்றெழும்படிச்செய்தனர்‌. இவ்வாறிருக்கையில்‌ 
ஓர்‌ விருத்தாப்பியமுள்ள கிழப்பிராமணன்‌ பசியினால்‌ யுத்தபூமிக்கு 
வந்து அரசனைப்பார்த்து எனக்குப்‌ பிசை$கொடுக்கவேண்டும்‌ நீ. 
சகலசம்பத்தையும்‌ கொடுக்கத்தகுர்தவன்‌.சானோ௮ திகமான ஆசை 


௬௬ சதேேவீபரகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ - 


யில்லாதவன்‌. ஓர்‌ பொருளில்மாத்திரம்‌ ஆசையுடையவன்‌ என்மன தி 
லிருக்கும்‌ அக்கோரிக்கையை மாத்திரம்‌ நீ நிறைவேற்றவேண்டும்‌. 
நான்‌ கொடுக்கிறேனென்று சத்தியஞ்‌ செய்து கொடுப்பையானால்‌ 
பிறகுசொல்லுகிறேன்‌ என்றான்‌. அரசன்‌ அப்படியே ஆகட்டுமெ 
ன்று மலர்ந்தமுகத்தோடும்‌ சத்தியத்தோடும்‌ சத்தியஞ்செய்ய, 
எனக்கு உன அ மந்திரகவசம்‌ வேண்டுமென்று வஞ்சனையாகக்‌ கூறி 
னான்‌. அரசன்‌ சொற்றவறாமல்‌ கொடுக்க அவன்‌ வாங்கிக்கொண்டு 
பின்னர்‌ சங்ககுடனுருவைத்தரங்கி அளசியிடஞ்சென்று புணர்ந்து 
போயினான்‌. சம்புவும்‌ சங்கசூடனும்‌ வருங்காரணத்தை யறிக்தவரா 
கையால்‌ யுத்தம்‌ முடியவேண்டிய முறைப்படி. சங்கசூடன்‌ போருக்‌ 
காரம்பித்தான்‌. சம்புவானவர்‌ அவனைச்‌ சங்கரிக்க பிரளயாக்கினி 
போலும்‌ தடைசெய்யக்கூடாததாய்‌ செயிக்கக்கூடாததாய்‌ ௪த்‌ 
அருக்களை நாசஞ்செய்யவல்லதாய்‌ கரீஷ்மகால சூரியனைப்போல்‌ 
பிரகாசிக்கன்றதாய்‌ ஆயிரம்‌ வில்நீளமும்‌ நூறுமுழம்‌ பருமனு 
முள்ளதாய்‌ பிராணனோடு கூடினதாய்‌ பிரஹ்மரூபமாய்‌ நித்யமான 
தாய்‌ வாக்கனொற்‌ சொல்லக்கூடாததாய்‌ பிரமாண்டத்தைச்சம்கரிக்க 
வல்லமையுள்ள தாயிருக்கிற பெரியசூலாயுதத்தை ஓர்‌ விளையாட்‌ 
டாக எடுத்துச்‌ சுழற்றி சங்கசூடன்மே லெறிந்தனர்‌. அரசன்‌ தன்‌ 
கையிலிருந்தவில்லை எறிந்துவிட்டு வணங்கத்‌ தனது இஷ்டதெய்‌ 
வத்தைத்‌ தியானித்திருந்தனன்‌. சூலமும்‌ சுழன்று அரசன்‌ மேல்‌ 
வீழ்ந்து அவனைப்‌ பஸ்மம்செய்தது, உடனே அவன்‌ அவ்‌ 
கொண்டு கோலோகத்திலிருந்அவர்த இரத்னவிமானத்திலேறி கோ 
லோகஞ்‌ சென்று ராதாகருஷ்ணாுளுடைய பாதங்களைப்‌ பக்தியோடு 


ம்க்‌ வம்‌ பிரீ தியினால்‌ மார்பிலணைத்துக்கொண்டனர்‌. பின்‌ 
சூலாயுதம்‌ விட்டவரிடம்சென்றத, சங்ககுடனுடைய எலும்புகள்‌ 
பூவுலகில்‌ சங்குவடிவங்களாயின. ௮வை தேவார்ச்சனைக்குப்‌ பரிசு 
த்தமானவைகள்‌. சங்குசலமானதஅு தேவர்களுக்குமிகவும்‌ பிரீதி 

யக்‌ கொடுக்னெறது. சிவனார்‌ தவிர மற்றத்தேவர்களுக்குப்‌ புண்‌ 
பற தரத்தம்போசல்‌ பரிசுத்தமாயிருக்கிறது. சங்குசப்தம்‌ எங்‌ 
குண்‌ டாயிருக்றெதோ அங்கு இலக்குமிதேவி வாசமாயிருக்கிறாள்‌. 
சங்குதீர்த்தத்தால்‌ ஸ்நானஞ்செய்கின்றவன்‌ சர்வதர்த்தங்களிலும்‌ 
ஸ்நானஞ்‌ செய்தவனாஇன்றான்‌. சங்கு எங்கிருக்கன்றகோ அங்கு 





இலக்குமிதேவியும்‌ இருக்கின்றாள்‌. அமங்கலங்களெல்லாம்‌ தூரத்‌ : 


நமஸ்கரித்தான்‌. அவ்விருவர்களும்‌ சுதர்மனைப்பார்த்து மலர்ந்தமுக. 














. ஸ்கந்தம்‌.] அள சங்கம வர்ணனாதி. ௯௭ 


| இல்‌ விலகப்போம்‌. எவ்விடத்தில்‌ சங்கம்‌ இல்லையோ அவ்விடத்தில்‌ 
. இலக்குமி பயந்தவளாய்‌ கோபங்கொண்டு வேறிடத்துக்குச்‌ செல்‌ 
கின்றாள்‌. சிவனார்‌ அரசனைச்‌ சங்கரித்துச்‌ சந்தோஷத்தோடு விருஷ 
. பாரூடராய்க்‌ கணங்களாற்‌ சூழப்பட்டவராய்ச்‌ சிவலோகஞ்சென்ற 
னர்‌. தேவர்களெல்லாம்‌ பிரஹ்மானந்தமடைர்தனர்‌, சுவர்க்கத்தில்‌ 
அந்தபிமுழங்கிற்று. கந்தர்வ கின்னரர்கள்‌ பாடினர்‌. இருடிகள்‌ 
போற்றினர்‌. ஆகாயத்தில்‌ புஷ்பவருஷம்‌ வருஷித்தது. (௪-ம்‌ ௩0) 
இருபத்துமூன்றாம்‌ ௮த்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உட 
காருண்ய விக்ரஹாயை நம3 
இருபத்துநான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 
துளசி சங்கம வர்ணனாதி: 





நாரதர்‌, எந்தரூபத்தினால்‌ அளசியிடம்‌ விஷ்ணுகர்ப்பாதானஞ்‌ 
செய்தார்‌ என்றுவினவ நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌:-—பகவான்‌ சங்க 
சூடனிடம்‌ கவசத்தைப்பெற்று அவனுருக்கொண்டு சேனைகள்ளூழ 
- ஜயபேரிமுழங்கப்‌ போயினர்‌. துளசி அம்முழக்கத்தைக்கேட்டு 
மிக்கஅன்போடு பலகணிவழியில்‌ நாயகன்வரவைப்‌ பார்த்துக்கொ 
ண்டே முந்தணர்களுக்கும்‌ பிக்ஷுக்களுக்கும்‌ அங்கஹீனர்களுக்‌ 
கும்‌ தானங்கொடுப்பித்தும்‌, சிறைச்சாலையி லிருப்பவரை விடுவித்‌ 
அம்‌ இருந்தனள்‌. மாயாசங்களூடனும்‌ நகரிற்பிரவேசித்து தன்‌ 
னரண்மனைக்குள்ளே போக, அளசி எதிர்கொண்டு பர்த்தாவைப்‌ 
பார்த்து சந்தோஷத்தோடு பாதப்ரக்தாளனனஞ்‌ செய்து ஈமஸ்கரி 
த்து இரத்தின சிங்காதனத்தில்‌ வீற்றிருக்கச்செய்‌ அ காமாபேசை 
யுள்ளவளாய்‌-கற்பூரமுதலிய வாசனைகள்‌ சேர்ந்த தாம்பூலத்தைக்‌ 
கொடுத்து, இப்போது யுத்தத்திற்‌ சென்று தரும்பிவந்தபடி யினால்‌ 
எனது ஜன்மமும்‌ பிழைப்பும்‌ சபலமாய்விட்ட அ. ஓஒ! பிரபுவே! சக 
லப்பிரவஞ்சங்களையும சங்கரிப்பவரான சங்கரரிடம்‌ உமக்கு எப்‌ 
படி ஜயமுண்டாயிற்று என்றுகேட்க, விஷ்ணு சிரித்து ஓ மனைவி 
யே! எங்களிருவருக்கும்‌ ஒருவருடம்‌ பூரணமான யுத்தமுண்டாயி 
. ற்று. அவர்களெல்லாம்‌ இறந்தனர்‌. பிரமன்‌ எங்கள்‌ இருவரிடம்‌. 


கறட 


௯௮ தவீபரகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


பிரீ தயுடையவனாய்‌ என்னை வேண்கியவாறே தேவர்களுக்கு இராஜ்‌ 
யத்தைக்கொடுத்து வந்துவிட்டேன்‌. சிவனார்‌ தன்னிடம்‌ போய்ச்சே 
ர்ந்தனரென்றுகூமி, அவளுடன்சுகபோகத்தை யனுபவிக்கும்போது 
அத்துளசி தன்னாயகலுடைய செயலுக்கு மாறாக எல்லாக்‌ கரீடை 
களுமிருப்பதால்‌ சந்தேகங்கொண்டு அவரைப்பார்த்து நீயா! அத 
னைச்சொல்‌. நான்‌ உன்னுடைய சுகத்தை அதுபவித்து என்பதிவிர 

தா தருமத்தைப்‌ போக்கடித்துக்கொண்டேன்‌. ௮௮ மிகவும்‌ தூர 1 
தீதிலோடிப்போயிற்று. இவ்வா றென்னைக்‌ கெடுத்தவுன்னைச்‌ சபிக்‌ 
இறேனென்று சொன்னாள்‌. அவ்வார்த்தையைக்கேட்ட விஷ்ணு சா 
பத்துக்கஞ்சி தனது நீலமேகம்போலும்‌ பிரகாசிக்கும்‌ உண்மைத்‌ 
திருவுருவைக்காட்ட ௮வள்‌ அவ்வுருவைக்கண்டு மிகவும்‌ மனங்கூசி 
மூர்ச்சையடைந்து பின்னர்தெளிந்து ஓ விஷ்ணுவே! நீ என்ன காரி 
யஞ்செய்தாய்‌! உன்னிடம்‌ தயையென்பது சிறிதுமில்லாமற்போயி 
ற்று, சலிப்பில்லாத எனது கற்பைச்சலிக்கும்படிச்செய்து என்னை 
வஞ்சித்து விட்டனை, என்னுடைய பதிவிரதா தருமத்தை அறியா 
மற்போயினை உனக்கறிவில்லை. உனஅ நெஞ்சம்‌ என்னைக்கெடுக்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌ வன்மைபெற்றிருந்தபடியால்‌ கல்லாசுக்கடவாய்‌, எவர்‌ 
கள்‌ உன்னைச்‌ சாதுவாகச்சொல்லுகின்றார்களோ அவர்கள்‌ பிரமை 
- யடைந்தவர்க ளென்பதிற்‌ சந்தேகமில்லை. நீ தேவர்கள்‌ பொருட்டு 
இப்படிச்‌ செய்தேனென்பாய்‌. அவர்களுக்கு நன்மையைக்‌ தேட 
எண்ணியதுபோல்‌ எனக்கு எண்ணினையா! கற்புப்போனால்‌ மீண்டும்‌ 
வருமா!மற்றவையெல்லாம்‌ போகலாம்‌ வரலாம்‌. இர்தஅருமைகளில்‌ 
ஒன்ரேனும்‌ எண்ணா தொழிர்தனையே! என்று வருந்‌ தம்பொழு அ 
அந்த விஷ்ணு அவளுக்கு உண்மையைச்‌ சொல்லத்தொடங்கினார்‌. 
அஃதாவது ஓ பெண்ணே! பாரதவருஷத்தில்‌ என்னைப்பற்றி நீ 
நீண்டகாலம்வரையில்‌ தவஞ்செய்தாய்‌, சங்கசூடனும்‌ உனக்காகத்‌ : 
தவஞ்செய்தான்‌. ௮தனால்‌ ௮வன்‌ உன்னை விவாகஞ்செய்துகொ 
ண்டு சுஇத்தான்‌, நீ என்னைக்குறித்துச்‌ செய்த தவத்துக்குப்‌ பலன்‌ 
கொடுக்கும்‌ 'சமயம்வர்துவிட்டது. அதனால்‌ நாலும்‌ வந்தவிட்‌ 
டேன்‌. நீ இர்தச்சர்‌ ரத்தை விட்டு திவய்யதேகமெடுத்து என்னுடன்‌ 
ரமிக்கப்போகின்றாய்‌. உன்னுடம்பு பரதகண்டத்தில்‌ கண்ட என்‌ .: 
னும்‌ புண்ணிய நதியாய்‌ மனிதர்களைப்‌ .பரிசுத்தஞ்செய்யும்‌. உன்‌ 
னுடைய ரோமங்கள்‌ விருக்ஷங்களிற்சிறந்த துளசி என்னும்‌ புண்‌ ! 
ணிய விருக்ஷமாய்‌ மூன்றுலகினும்‌, கேரவுலகினும்‌; வீரஜாஈதிதிரம்‌, 
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_ ஸ்கநீதம்‌.] அளஸீ சங்கம வர்ணனாதி. ௯௯ 


ராதாமண்டலம்‌, பிருந்தாவனம்‌, பாண்டீரம்‌,சண்பகவனம்‌, சந்தன 
வனம்‌, மாதவி தாழை முல்லை மல்லிகை மாலதி இவைகள்‌ நிறைந்‌ 
அள்ளவனம்‌ ஆயெ இடங்களிலும்‌ நிறைந்திருக்கும்‌. அத்துளசி 
யின்‌ மமிமையை இன்னமும்‌ சொல்லுகிறேன்‌. அவைகளைக்கேட்டு 
பதிவிரதா பங்கத்தைநான்செய்தேனென்றும்‌ நீ அப்படியே ஆனா 


யென்றும்‌ கவலைப்படும்‌ மனக்கவலையை விடுவாயாக, 


புண்ணியகே்ஷேத்தரங்களில்‌ அளசிச்செடி யிருக்குமாயின்‌ அத : 
னடியில்‌ நான்முதல்‌ எல்லாத்தேவர்களும்‌ குடியிருப்போம்‌. அத 
னடியிற்‌ றங்கும்சலம்‌ சகலபுண்ணிய தீர்த்தமென்‌ று சொல்லப்படும்‌. 
அத்தீர்த்தத்தில்‌ ஸ்ரானஞ்‌ செய்தவருக்கு ௪கலதீர்த்தபல னுண்டா 
கும்‌. எனக்கு ஆயிரம்பாற்குடங்களால்‌ ஸ்கானஞ்செய்வித்தால்‌ 
எவ்வளவு திருப்தி யுண்டாகுமோ அவ்வளவு திருப்தி அளச தீர்த்த 
. அபிஷேகத்தால்‌ உண்டாகும்‌. எவர்கள்‌ துளசிதீர்த்தத்தை மரண 
காலத்தில்‌ பானஞ்செய்கின்றார்களோ அவர்கள்‌ சர்வபாவத்தினி 
ன்றும்‌ விடுபட்டு விஷ்ணுலோகப்‌ பிராப்தராய்‌ அங்குள்ளவரால்‌ 
பூஜிக்கப்படுவார்‌. தீர்த்தங்களில்‌ பிராணனை விடத்துணிந்தவன்‌ 
கையிலாவது உடம்பிலாவது வைத்துக்கொண்டு விடுவானாயின்‌ .ஐ.வ 
னும்‌ விஷ்ணுபதத்தையடைவான்‌. துளசி இர்த்தத்தைப்‌ பானம்‌ 
பண்ணின வரும்‌ அளசிக்கட்டையை மணிபோலாக்கி மாலையாகத்‌ 
தரித்துக்கொண்டவரும்‌ லக்ஷம்‌ ௮ஸ்வமேத பலனையடைவர்‌. துளசி 
. யைக்‌ கையிலெடுத்துக்கொண்டு எதைச்செய்கறேனென்று எவன்‌ 
பிரமாணஞ்‌ செய்கிறானோ அதைச்‌ செய்யானாயின்‌ அவன்‌ கால 
சூத்து ஈநரகனையடைகருன்‌,  அளசிமரத்தடியில்‌ பொய்ச்‌ 
சத்தியம்‌ செய்பவன்‌ பதினான்கு இந்திரர்வரையில்‌ கும்பிபாகத்தை 
யடைவன்‌. பவுர்ணமி அமாவாசை துவாதச மாதப்பிறப்பு நடுப்‌ 
பகல்‌ இரவு இரண்டிசந்திக்காலங்கள்‌ தீட்டுக்காலங்கள்‌ அ௮சுசியா 
யிருக்குங்‌ காலங்கள்‌ எண்ணையிட்டுக்‌ கொண்டிருக்குங்காலம்‌ இக்‌ 
காலங்களில்‌ அளசியை எடுத்தால்‌ என்னுடையதலையை அறுத்தவ 
ராவர்‌. துளசி மூன்றுநாளைக்கு உபயோகப்படும்‌. எடுத்துவைத்த 
அந்தத்துளச சிரார்த்தம்‌ விரதம்‌ பிரதிஷ்டை தேவதார்ச்சனை முத 
 லியகரலங்களிலும்‌ தானகாலங்களிலும்‌ சுத்தமானதென்று கொள்‌ 
 ளத்தகும்‌. பூமியிலாவது சலத்திலாவது விழ்ந்திருந்காலும்‌ அத 
னைச்‌ சலத்தாற்‌ சுத்திசெய்து உபயோடத்துக்கொள்ளலாம்‌, 
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௧௦௦ - தேவீபரகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


ஒ அள? என்னும்‌ பேருடையாய்‌ ! நீ அளசிச்செடி யாவதா 
௮ண்டாகும்‌ விசேஷங்களெல்லாங்‌ கேட்டனையன்றோ. இதுபோ 
௮ம்‌ உன ௮ ரூபமா ய நதியும்‌ சமுத்திர ராஜனுக்குப்‌ பத்தினியா 
கப்போடுன்றது. நீ கோலோகத்துக்குப்‌ போய்‌ இருஷ்ணமூர்த்தி 
யோடு கிரீடித்துக்கொண்‌ டிருக்கப்போகின்ராய்‌. என்னைக்கல்லாகச்‌ 
சபிததனையல்லவா! அனால்‌ கண்டரெதிக்கரையில்‌ மலையாகப்போ 
இன்றேன்‌.அ௮ந்தக்கல்லை கோரப்பற்களோடுகூடிய கொடியகடங்கள்‌ 
கோடிகோடியாய்‌ வந்து அளைத்துத்‌ அவாரமாக்கி உள்ளேசென்று 
தங்களுடைய கோரப்பற்களால்‌ குக்குடாண்டம்போல்‌ ௮னேக 
மாகக்‌ கொத்திக்கொத்தித்‌ திரட்டி அவற்றுள்‌ ஒவ்வொன்றை ௪க்‌ 
கரமுதலிய அடையாளங்கள்‌ உள்ளனவாகக்‌ கொர்திக்‌ கொர்தி 
என்னுடைய அவதாரமூர்த்தங்களென்றுசொல்லும்படிச்செய்யும்‌, 
அவற்றுள்‌ ஒரு அவராத்துள்‌ நாலுசக்கரமும்‌' மேலேவனமாலையும்‌ 4 
அனேகவிசித்திரமாகக்‌ காணப்படும்ர தாகாரமும்‌ நீர்கொண்டமேகம்‌ , : 
போல்கிறமுமுள்ளது லஷூுமிநாராயணரென்றும்‌,வனமாலையில்லா 
மல்மற்றவையுளளன லக்ஷ-௩மி ஜனார்த்தனர்‌ என்றும்‌, இரண்டுதுவா 
ரத்துள்‌ நான்கு சக்கரமும்‌ வனமாலையில்லாமல்‌ ரதாகாரமாகவும்‌ - 
செய்யப்பட்டள்ளது ரகுகாதரென்றும்‌, மிகச்சறியதாய்‌ இரண்டு இ 
சக்கரமாத்திரம்‌ உள்ளது வாமனரென்றும்‌,மிகச்சிறிதாய்‌ வனமாலை 
யோடு இரண்டு சக்கிரமுள்ளது ஸ்ரீதரரென்றும்‌, இதுமனிதர்களுக்‌ 
குச்‌ சம்பத்தைக்‌ கொடுப்பெதன்றும்‌, பெரிதாகவும்‌ விருத்தாகார . 
மாகவும்‌இரண்டுசக்கரமாத்திரமாகவுமுள்ளது தாமோதரரென்றும்‌, 
நீளமும்‌ மிகப்பெரிதும்‌ மிகச்சிறிதுமில்லாமல்‌ மத்திமமாயும்‌, ஏழு 
சக்கரமும்‌ சரத்பூஷணக்தோடு கூடியுமுள்ளது. ராஜராஜேங்வர 
ரென்றும்‌, ௮து ராஜசம்பத்தைக்‌ கொடுப்பதென்றும்‌, மத்தியமமா . : 
யும்‌ விருத்தாகாரமாயும்‌ இரண்டு சக்கரத்தோடு அம்பறாத்தூணி 
யும்‌ பாணஅடியும்‌ உடைத்தாயுமுள்ளது ரணராமரென்றும்‌, பதி. 
னான்கு சக்கரத்தோடு பெரியதாயும்‌ நீர்சொண்டமேகம்போன்றதா 
யுமுள்ளது ஆதிசேஷரென்றும்‌, அது புருஷார்த்தத்தைக்‌ கொடுப்‌ 
பதென்றும்‌, சக்ராகாரமாயும்‌ இரண்டுசக்கரத்தோடும்‌ கோஷ்பதத்‌ 3. 
தோடுமேககார்தியும்‌ மத்திமமாகவுமுள்ளது: மஅசூதனரென்றும்‌, 1. 
ஒருசக்கரமுள்ளது௪சதர்‌சனரென்றும்‌,மறைபட்ட சக்கரமாய்த்தோ! நீ 
ன்றுகறது கதாதரரென்றும்‌, இரண்டுசக்கரத்தோடும்‌ ஹயக்ரீவருப ம்‌. 
மாகக்காணப்படுவ௫ ஹ்யக்கிரீவரென்றும்‌, இரண்டுசக்கரமும்‌ திறந்‌ ட்‌ 
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ஸ்கந்தம்‌.] அளீ சங்கம வர்ணனாத, ௧௦௧ 


தவாயும்‌ பயங்கரரூபமும்‌ உள்ளது ஈரசிங்கரென்றும்‌, அதவைராக்‌ 
கயக்தைக்‌ கொடுக்குமென்றும்‌, இரண்செக்கரமும்‌ பெரியவாயும்‌ 
வனமாலையுமுள்ள அ லக்ஷுமி நரசிஹ்மரென்றும்‌, இத இருகஸ்தர்‌ 
களுக்குச்‌ சுகங்கொடுப்பதென்றும்‌, அவாரமுகப்பில்‌ இரண்டுசக்கர 
மும்‌ சமமான ஆகாரமும்‌ பிரகாசமுமுள்ள து வாசுதேவரென்றும்‌; 
௮து சகலகாமபலத்தையும்‌ கொடுப்பதென்‌ றும்‌, கூுக்ஷுமமான ௪க்‌ 
கரமும்‌ ஒருரர்தரத்துக்குள்‌ அநேகரரந்தரமும்‌ நீர்கொண்ட மேகம்‌ 
போலுமுள்ளது பிரத்யுமனரென்றும்‌, அது கிருகஸ்தர்களுக்குச்‌ 
சுகங்கொடுப்பதென்றும்‌, அவாரமத் தியில்‌ இரண்டுசக்கரமும்‌ புரு 
ஷ்டபாகம்பெருத்‌ ௫ம்‌ உள்ளது சங்கரஷணமூர்த்தி என்றும்‌, ௮து 
மனிதர்களுக்குச்‌ சுகங்கொடுப்பதென்றும்‌, விருத்தகாரமாயும்‌ அழ 
குள்ள செம்பட்டுநிறமாயும்‌ உள்ளது அநிருத்தரென்றும்‌, ௮௮ 
இரகஸ்தர்களுக்கு சுகங்கொடுப்பதென்றுஞ்‌ சொல்லப்படும்‌. இந்த 
சாளக்கிராமங்களில்‌ ல௯ஷ௩மியோடு விஷ்ணுவானவர்‌ சார்நித்திய 
மாயிருப்பர்‌. பூஜைசெய்வோருக்கு சாளக்கிராமம்‌ சத்ராகாரமாயி 
ருந்தால்‌ ௮௮ ராஜ்யத்தையும்‌, விருத்தமாயிருந்தால்‌ ௮து மகாசம்‌ 
பத்தையும்‌, சகடம்போலிருந்தால்‌ ௮து துக்கத்தையும்‌; சூல அனி 
போலிருந்தாலும சூர்த்திபின்னப்பட்டிருக்தாலும்‌ அவைமரணத்‌ 
தையும்‌; விகாரமுகமாயின்‌ தரித்திரத்தையும்‌, பிங்களவர்ணமா யிரு 
ந்தால்‌ ௮து ஹானியையும்‌, சக்கரம்‌ பிளவுபட்டிருந்தால்‌ ௮௮. 


வியா தியையும்‌ உண்டாக்கும்‌. 


சாளக்கிராமங்கள்‌ உற்பத்திக்கெமாயிருக்கும்‌ அம்மலையின்‌ 
கற்கள்‌ ஒன்றோடொன்று கூடிப்புணர்ந்து இரீடித்‌ அக்கொண்டிருக்‌ 
கும்‌. அருகிலுள்ள கண்டநெதியில்‌ வீழ்கின்றகற்கள்‌ சாளக்கிராமங்‌ 
களாய்‌ உலஇனருக்குப்‌ பூஜாயோக்கெயமாகின்றன. அவை சூரிய 
தாபத்தினால்‌ பிங்களநிறமாயும்‌ பெரிதாயும்‌ ஆ௫ன்றன. 


இந்தச்‌ சாளச்கிராமபூஜை யுடையோர்க்கு அதன்‌ சம்பந்த 
மான தீர்த்தஸ்பரிசமே சகலதர்த்தஸ்கானமென்றும்‌, ௮ந்தப்பூஜை 
செய்வதே சகலயாகமும்‌ செய்வதாமென்றும்‌, யாகதீசை பெற்ற 
தாமென்றும்‌, விரதங்களாலும்‌ தவங்களாலும்‌ வேதபாராயணம்‌ 
களாலும்‌ உண்டாகும்‌ புண்ணியமாமென்றும்‌ அதன்‌ அபி 
வஷேகதிர்த்த பானமே தேவானுக்ரெகத்தை யடைவிக்குமென்‌ 
அம்‌; அவனுடைய ஸ்பரிசத்தைத்‌ இர்த்தங்களெல்லாம்‌ விரும்‌ 


௧௦௨ தேவீபாகவதம்‌; 


பும்படிச்‌ செய்யுமென்றும்‌, பரிசுத்தமான சீவன்முத்த னாக்கு 
மென்றும்‌, விஷ்ணுபதத்தை யடையச்செய்து அவர்‌ அதிகார 
தீதையுஞ்‌ செய்யச்செய்யுமென்றும்‌, செய்திருந்த பாவங்களெல்‌ 
லாம்‌ கருடனைக்கண்ட பாம்பைப்போல்‌ நடுங்கும்படிச்‌ செய்யு 
மென்றும்‌, அவனது அந்த ஜன்மம்வரையிலுள்ள லக்ஷம்‌ பிதுர்க்‌ 
களைக்‌ கரையேற்றச்‌ செய்யுமென்றும்‌, அவனுடையபாத தூளி 
மூதேவியையும்‌ புனிதமாக்குமென்றும்‌, அத்தூளிபட்ட.வனையும்‌ 
விஷ்ணுபாதத்தில்ஐக்கெஞ்செய்யுமென் றும்‌, சாளச்சிராமத்தைவை 
தீதுக்கொண்டு பொய்சொல்லுறெவன்‌ லக்ஷ மன்‌ வந்தரம்வரையில்‌ 
அசிபத்திரவனமென்னும்‌ நரகத்தை யடைவானென்றும்‌, சாளக்கி 
ராமத்தின்மே லிருக்கும்‌ அளசியை எடுக்றெவென்‌ ஜன்மாந்தரத்தில்‌ 
ஸ்‌திரீயைப்‌ பிரிவானென் றும்‌, சங்கத்திலிருக்குற்‌ துளசியை எடுக்க 
றவனுக்கு ஏமுசன்மம்‌ வரையில்‌ மனையாட்டி வந்து வரது இறப்பா 
ளென்றும்‌, சங்கத்தையும்‌ துளசியையும்‌ சாளக்கிராமத்தையும்‌ 
ஒன்றாகவைத்துப்‌ பூஜிப்பவன்‌ மஹாஜ்ஞானியாய்‌ விஷ்ணுவுக்குப்‌ 
பிரியனாய்விடகிடுன்‌ என்றும்‌ சொல்லப்படும்‌, ஓ பெண்ணே! கம்‌ 
மிருவருக்கும்‌ சாபத்காலுண்டாகும்‌ வடி.வங்களால்‌ உலதிற்குவரும்‌ 
தன்மைதீமைகளைச்‌ சொன்னேன்‌. 


ஓ அளச! நல்லபுருஷனோடு ஒருநாள்‌ சுகமனுபவித்த ஸ்திரீ 
யானவள்‌ ௮வனைவிட்டுப்‌ பிரிவதென்றால்‌ அவளுக்கு எவ்வளவோ 
அக்கமும்‌ கஷ்டமும்‌ உண்டாகின்றன. ஒருமந்வந்தரம்வரையில்‌ 
அளவில்லாத சுகத்தையனுபவிப்பதற்‌ குரியனாயிருந்த ௮வனிறந்து 
விட்டானென்றால்‌ உனக்குண்டாகும்‌ கஷ்டத்துக்‌ களவேது என்று 
சொல்லிக்கொண்‌ டிருக்கும்பொழுதே துளசி தேகத்தைவிட்டு திவ்‌ 
யரூபத்தோடும்‌ விஷ்ணுமூர்த்தியினடைய வக்ஷஸ்தலத்தில்‌ வ௫த்‌ 
இருக்கும்‌ வாழ்வுபெற்‌ றுய்ந்தனள்‌. சங்களசூடனாய்‌ வந்த நாராயண 
ரும்‌ தம்மிடம்போயினார்‌. ஓ நாரதரே! துளசி விஷ்ணுவுக்குப்பத்‌ 


தினியான காரணங்கூறினேன்‌ என்றார்‌. (௬ - ம்‌. ௧௦௨) 


இருபத்துநான்காம்‌ அத்யாயம்‌ முற்றிற்று. 














உ 


காந்‌ தாயை நம 
இருபத்தைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
துளசிபூஜாவிதானம்‌. 





நாரதர்‌, துளயொனவள்வைகுண்டத்திற்‌ சென்றபின்னர்‌ அங்கு 
ஈடர்தவிசேஷங்களையும்‌, அவளுடைய பூஜா ஸ்தோத்திரங்களையும்‌, 
அவளைப்பூசித்தவர்‌ இன்னார்‌ என்பதையும்‌ அறியவிரும்புகிறேனெ 
ன்ன, நாராயணர்‌ கூறுகின்னார்‌:--துளசி திவ்யசுந்தரரூபியாய்‌ வை 
குண்டம்போனபோது அங்கிருந்த லக்ஷாமி கங்கை சரஸ்வதி என்‌ 
னுமூவரும்‌ கண்டனர்‌. ௮வருள்‌ இருவர்‌ பொறுாமையற்றிருந்தனர்‌. 
சரஸ்வதி அவளுடைய ரூபலாவண்ய சவுக்தரியங்களைக்கண்டு 
பொருதவளாய்‌ பகவான்‌ சமீபத்திலிருர்தும்‌ அவரையும்‌ எண்‌ 
ணாமல்‌ கோபங்கொண்டு கையால்‌ அடித்தனள்‌. துளசி நாணமுற்றவ 
ளாய்‌ அங்கிருந்த பகவானுக்குந்தெரியாமல்‌ மறைந்து பூலோகத்‌ 
இல்‌ துளசவனத்தில்‌ வந்திருந்தனள்‌. ஹரியானவர்‌ அவள அபிரி 
வாற்றாது சரஸ்வதிக்கு மனங்குளிருமாறு சரசசல்லாபத்துடன்‌ 
அளசியின து நன்மைகளைக்கூறி அவளிடம்‌ விடைபெற்று, அளக 
வனம்போய்‌ “லக்ஷம்‌ மாயா காமவாணி பீஜபூர்வம்‌ தசாக்ஷரம்‌ - : 
பிருந்தாவனே தி ஜேந்தஞ்ச வன்‌ னிஜாயம்தமேவச??இப்படிக்கூட்ட 
ப்பட்ட மந்திரத்தினால்‌ சந்தன புஷ்பங்களைக்கொண்டு பூஜித்து தூப 
மும்‌ நெய்த்திபமுங்காட்டி நைவேத்தியா தி வுபசாரங்கள்‌ செய்து 
(பிருந்தையென்பதும ரங்கள்‌ நெருக்கி அடர்ந்திருப்பதற்குப்பொ 
ருளாகலின்‌ பண்டிதர்கள்‌ என்மனைவியாகிய துளசி ஓரிடத்தில்‌ 
ரெருங்கியிருக்னெற அளசிவனத்தில்‌ இருந்தபடியினால்‌ அவளைப்‌ 
பிருந்தையென்று சொல்லுகிழுர்கள்‌. அவளை நான்பஜிக்கின்றேன்‌. 
முற்காலத்தில்‌ எந்தத்தேவி பிருந்தாவனந்தோறும்‌ இருந்ததனால்‌ 
பிருந்தாவரீ என்று பெயர்பெற்றாளேோ அவளை நான்‌ பஜிக்னெ 
நேன்‌. எவள்‌ ௪கல பிரபஞ்சத்திலும்‌ பூஜிக்கப்பட்டு விங்வபூஜிதை 
என்று பெயர்‌ பெற்றாளோ அவளை நான்‌ பஜிக்கன்றேன்‌. அளவில்‌ 
லாத பிரபஞ்சம்‌ உன்‌ ஞல்‌ பரிசுத்தஞ்‌ செய்யப்பட்டமையால்‌ வில்‌ 


வபாவனி என்று பெயர்பெற்றவுன்னை நான்‌ விரகத்தால்‌ நினைக்‌ 


௧௦௪ சே வீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


இன்றேன்‌. புஷ்பங்களில்‌ பிரியமுள்ளதேவர்களும்‌ அவைகளால்‌ 
சந்தோஷத்தை யடையாமல்‌ உன்னால்‌ சந்தோஷமடைஇன்ற படி 
யால்‌ புஷ்பசாரை என்றுபெயர்பெற்றனை, அதலால்‌ எனக்கும்‌ நீ ௪ந்‌ 
தோஷத்தைக்‌ கொடுக்கவேண்டு மென்று உன்னை விரும்புகின்றேன்‌. 
அடைந்தமாத்திரத்தில்‌ ஆனந்தத்தை யுண்டாக்குர்‌ தன்மையால்‌ 
நந்தினி என்று பெயர்பெற்ற அளசியே! உன்னால்‌ நானும்‌ ஆனந்தத்‌ 
தையடைய நினைக்கின்றேன்‌. எவ்வுலகத்திலும்‌ உனக்குச்‌ சமான 
மான ஸ்திரீகளில்லா தபடி யினால்‌ அளசிஎனப்‌ பெயர்பெற்ற உன்னை 
நானும்‌ சரணடைனெறேன்‌. இருஷ்ணமூர்த்தி உன்னால்‌ உருக்‌ 
கொண்டு ஜீயிக்கின்றபடியால்‌ கருஷ்ணஜீவினி என்றுபெயர்பெற்றி 
ருக்கன்றனை யாதலால்‌ நானும்‌ உன்னால்‌ ஜீவிக்க உன்னைப்புகழ்ந்து 
போற்றுகின்‌ றேன்‌?” என்றுஅவளைப்போ ற்றிப்புகழ்ந்‌ து ((உனனைக்கா 
மல்‌ நான்வருந்துகின்றேன்‌. நான்‌ காணும்படி நீவருவாயாக??வெ 
ன்று அவளுடைய மந்திரத்தை யுச்சரித்தனர்‌. அள சந்தோஷித்‌ 
தவளாய்‌ வெளிப்பட்டுவர்து ஹரியைவணங்னெள்‌. அவர்மகிழ்ந்த 
வராய்‌ யாவராலும்‌ புகழும்‌ பூஜையும்தோத்திரமும்‌ ௮வளுக்குண்‌ 
டாகுமாறு பலஆசிகள்கூறி அவளை யழைத்துக்கொண்டு தன்னி 
டம்‌ போயினர்‌. அங்குப்போனவுடன்‌; ஹரி சரஸ்வதியினுடைய 
அனுமதியைப்பெற்று பின்‌ அவளழைக்க வந்தவளாகையால்‌ சரஸ்‌ 
வதிதேவி சோபம்‌ ஒழிர்தவளாய்‌ எதிரேவந்து அவள்கையைப்பற்றி 
யிழுத்‌துக்கொண்டபோய்‌ தன்பக்கலில்‌ உட்கார வைத்துக்கொண் 
டாள்‌. அப்படியே லக்ஷ£மியும்‌ கங்கையும்‌ இழுத்திழுத்து தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ பக்கங்களில்‌ வைத்துக்கொண்டு பின்னர்‌ ட வயர்‌ ஒன்றாய்‌ 
அர்தப்புரம்போய்‌ சுகமாய்‌ வாழ்ந்தனர்‌, 

நாரதரே! இவ்வண்ணம்‌ ௮ந்தஹரி புகழ்ந்து போற்றியபடியி 
னால்தான்‌, அளசிவனத்தில்‌ மறைந்திருந்த அந்தத்துளசி சரஸ்வதி 
யினால்‌ அடிபட்ட அவமானத்தையும்‌ அக்கத்தையும்‌ மறந்து அவ 
ரடியில்‌ வீழ்க்து ஈமஸ்கரிக்கத்தக்கவளாயினாள்‌. காண்போமென்று 
வந்த இவரும்‌ காணப்பெற்றார்‌. ௮வர்புகழ்க்த % பிருந்தா, பிருந்தா 
வநீ, விங்வபூஜிதா;விஷ்வபாவரநீ,புஷ்ப சாரா, ஈநற்தனீ,அள ச, கிருஷ்‌ 

& பிருந்தா பிருக்தாவநீ விஸ்வபூஜிதா விங்வபாவநீ, புஷ்பஸா 
ரா நந்தநிச-துலசீ இருஷ்ணஜிீலிர்‌: தந்‌ நாமாஷ்டகஞ்‌ சைவ ஸ்தோ 
த்ரம்‌ நாமார்த்த ஸம்யுதம்‌, ய பேடேர்‌2தாஞ்சஸம்பூஜய திவு 


மேத ட பலம்‌ லபேத்‌, 


| 














ஸ்கந்தம்‌.] சாவித்திரி பூஜாவிதி. ௧௦ 
ணதஜீவிரீ இந்த எட்கொமங்களும்‌ காரண நாமங்களா கையால்‌ இத 
னைப்‌ படனஞ்செய்வோர்‌௮ஸ்வமேதபலனை யடைவர்‌. இவளுடைய 
ஸ்தோத்திரம்‌ கண்ணுவசாகையிற்‌ கூறப்பட்டிருக்கன்றஅு. 


அளசி பூஜைக்குத்‌ அளசிவிரு௯௩மே முக்கிய ரூபமானது, 
ஆவாகனாதிகள்‌ அதிற்செய்யாமலே ஏனைய சந்தன புஷ்பதூப 
தீப நைவேத்யாதி வுபசாரங்கள்‌ செய்யலாம்‌. அவள்‌ புஷ்பசார 
மாயும்‌ பதிவிரதையாயும்‌ எல்லாவற்றையும்‌ பரிசுத்தஞ்‌ செய்கி 
ன்றவளாயும்‌ மனோஹரமாயும்‌ செய்யும்‌ பாபங்களைக்‌ கொளுத்து 
கின்ற அ௮க்னிஜ்வாலையாயும்‌ உள்ளவளென்று சாத்திரங்களிற்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டிருக்கின்றபடியினாலும்‌ அவளுடைய பூஜைக்கு ஆவாகனம்‌ 
வேண்டியதில்லை. பூஜித்தபின்னர்‌ அந்தப்‌ பத்திரத்தை சிரசில்‌ வை 
தீதக்கொள்ள வேண்டும்‌, ௮ சர்வகாமபலத்தையும்‌ சீவன்‌ முக்‌ 
தியையும்‌ விதேகமுக்தியையும்‌ கொடுக்கும்‌, முன்னே சொல்லிய 
தோத்திரத்தையும்‌ பூஜையையும்‌ கார்த்திகை மாசம்‌ பெளர்ணமி 
அவள்‌ ஜன்மதினமாகையால்‌ அன்றுசெய்வாராயின்‌ அவரவர்குறை 
தீர்ந்து இஷ்டகாமங்களைப்‌ பெறுவர்‌ என்றனர்‌. (சு-ம்‌. ௪௪) 


இருபத்தைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ. 
காந்தி தூத ஜபா வல்யைஈம£ 
இருபத்தாறாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
சாவித்திரி பூஜாவிதி. 





நாரதர்‌; வேதமாதாவான சாவித்திரி பிறந்த சாரணமென்னை[ 
யாரால்‌ பூஜிக்கப்பட்டாள்‌*என்றுவினவ நாராயணர்கூ றுகன்றார்‌:- 
ஓ முநிவரே! சாவித்திரிதேவி பிரமனாலும்‌ வேதகணங்களாலும்‌ பண்‌ 
டி.ஐ. கணங்களாலும்‌ பாரதவருஷத்தில்‌ அங்வபதி என்னும்‌ அரசனா 
லும்‌ பின்னர்‌ நான்கு. வருணத்தாராலும்‌ பூஜிக்கப்பட்டாள்‌. இவ 
ருள்‌ அஸ்வபதி என்னும்‌ ௮ரசன்‌ பத்திரதேசத்தில்‌ பகைவர்பலத்‌ 
தையும்‌ மித்திரர்கள.து துக்கத்தையும்‌ காசஞ்செய்கின்‌ ற வல்லமை 
யுள்ளவனா யிருந்தனன்‌. அவன அ மனைவியாயெ மாலதி என்பவள்‌ 


க௪ 


கட்ச G த வீபாகவ தம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


வசிட்ட ருபதேசத்தால்‌ சாவித்திரி தேவியின அ ஆராதனத்தைப்‌ 
பக்தியோடுசெய்தும்‌ ௮ந்தத்தேவி பிரத்யக£ மாகாமையால்‌ மனக்‌ 
கவலையுடன்‌ மனைவந்னு சேர்ந்தனள்‌. கணவன்‌ அஅ கண்டு அத்‌ 
தேவியைத்‌ தான்‌ பூசிக்கவெண்ணி புஷ்கரக்ஷேத்திரத்தில்‌ நாறுவ 
ருடம்‌ தவம்புரிக்குவந்தனன்‌ அவனும்‌ அத்தேவியைக்காணாது மன 
வருத்த மடைந்திருக்கும்போது லக்ஷம்‌ காயத்திரிஜபம்‌ செய்யும்‌ 
படி அசரீரிவாக்‌ குண்டாயிற்று. அச்சமயத்தில்‌ பரா சர முறிவர்வர்‌ 
அவரை௮ரசன்வணங்கிரநின றனன்‌. முனிவ ரரசனைப்பார்த்துகாயத்‌ 
திரியை ஒருதரம்‌ ஜபித்தால்‌ இராப்பகல்‌ செய்த பாவமும்‌, நூறு 
தரஞ்செபித்தால்‌ ஒருமாதஞ்‌ செய்த பாபமும்‌; ஒருலக்ஷஞ்‌ செபித்‌ 
தால்‌ இந்தச்சென்மத்திற்‌ செய்த பாபமும்‌, பத்துலக்ஷம்‌ செபித்‌ 
தால்‌ வேறு சென்மத்திற்‌ செய்தபாபமும்போம்‌. பிராமண ரிவ்வாறு 
பத்துத்தரஞ்செபித்தால்‌ முக்தியுண்டாகும்‌. இக்தஜபத்தைத்‌ தீர்த்‌ 
தத்திலாவது தேவாலயத்திலாவது கிழக்குமுகமாக வுட்கார்ந்து 
உடம்பை ௮சைக்கா௯ வணங்குந்தலையோடும்‌ கையைப்‌ பாம்பின்‌ 
படம்போலும்வைத்‌அக்கொண்டு ௮நாமிகையின்‌ மத்ய ரேகையிலி 
ருந்து $ழ்முகமாய்‌ வலமாகத்‌ தர்ச்சனி ௮டிரேகைவரையில்செய்ய 
வேண்டும்‌. இவ்வாறன்றி வெண்டாமரைக்‌ கொட்டையினாலாவது 
ஸ்படிகத்தினலாவது ஜபமாலையாகச்‌ செய்து கொண்டு அதனைக்‌ 
கோரோசனத்தாற்பூசி ௮ரசிலையிலாவது தாமரையிலையிலாவது வை 
த்து நூறு உருகாயத்திரியை ஜபித்‌ துபஞ்சகவயத்தினாலாவதுகங்கா 
இர்த்தத்‌தினாலாவது ௮பிஷே௫த்துப்பூஜித்து ௮ர்தமாலையை எடு 
த்து காயத்திரியை பத்துலக்ஷம்‌ ஜபித்தால்‌ சாவித்திரிதேவி பிரத்‌ 
தியக்ஷ்மாவாள்‌. மூன்று ஜன்மத்திற்‌ செய்த பாவமும்‌ ஒழியும்‌. 


ஓ அரசனே!சந்திசெய்யாதவன்‌ சர்வகர்மத்திலும்‌ ௮ருகனல்‌ 
லன்‌. ௮தனைச்செய்யாமற்‌ போனால்‌ பகலிற்செய்தசந்திகர்மபலனை க்‌ 
கொடுக்காது. எவன்‌ காலைமாலைகளிற்‌ சந்தியைச்‌ செய்யவில்லையோ 
அவன்‌ சூத்திரன்போல்‌ பிராமணகர்மத்திலிருந்‌ த வெளியேதள்ளத்‌ 
தக்கவனாவன்‌. எவன்‌ பிழைத்திருக்கும்‌ வரையில்‌ ' மூன்று சந்திக 
ளையும்‌ செய்கன்முனோ அவன்‌ தேஜவினா லும்‌ தவத்தினாலும்‌ சூரி 
யனுக்குச்சமானமாவன்‌. எவன்‌ சந்தியால்‌ சுத்தமானவனோ அவன்‌ 
தான்‌ சீவன்‌ முக்தன்‌ தேஜஸுள்ளவன்‌. அவன்‌ சம்பந்தமாத்திரத்‌ 
தில்‌ தீர்த்தங்களும்‌, அவன்‌ பாததூளியினால்‌ பூமியும்‌ சுத்தமாய்‌ 
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ஸ்கந்தம்‌.] சாவித்திரி பூஜாவி%% ௧௦௭ 


விடும்‌, அவனுடைய பாபங்கள்‌ கருடனைவிட்டுச்‌ சர்ப்பங்கள்‌ நீங்கு 
வஅபோல்‌ விலகுகின்றன. சந்தியைவிட்டவனிடம்‌ பிஅர்க்கள்‌ பிண்‌ 
டத்தையும்‌ தேவர்கள்‌ பூசையையும்‌ பெற்றுக்கொள்ளார்‌. மூலப்பிர 
கருதிக்குப்பக்தனகாதவனும்‌,அதன்‌ மந்திரத்தை ஜபிக்காதவனும்‌, 
அத்தேவி உற்சவத்தைச்‌ செய்யாதவனும்‌, முச்சந்திகளைச்செய்யா 
தவனும்‌, ஏகா தசிவிரத மில்லாதலனும்‌, பகவானுக்கு நிவேதனஞ்‌ 
செய்யாமல்‌ புசிக்றெவெனும்‌, விருஷபத்தின்மே லேறுகின்‌ றவனும்‌, 
சூத்திரான்ன த்தைப்புசக்கின்‌ றவலும்‌,சூத்திரசவத்தைக்கொளுத்து 
கிறவனும்‌, சூத்திரஸ்திரிக்குப்‌ பர்த்தாவானவனும்‌, ரூத்திரனுக்குச்‌ 
சமையல்செய்கின்றவனும்‌, அவனிடமிருந்து தானம்வா ங்குகின்‌ றவ 
னும்‌, அவனுக்கு யாகஞ்‌ செய்கின்‌ றவனும்‌, கத்தியினால்‌ சீவிக்கின்ற 
வனும்‌, கன்னிகையையும்‌ ஹரிதாமத்தையும்‌ வித்தையையும்‌ விற்ப 
வனும்‌, பிள்ளையும்‌ பர்த்தாவும்‌ இல்லாதவளது அன்னத்தைப்‌ 
புசக்கிறவனும்‌, ௬ துஸ்கானஞ்செய்தபெண்‌ அன்னத்தைப்‌ புசிப்பவ 
னும்‌, வட்டியில்‌ சீவிப்பவனும்‌; சூர்யோதயகாலத்தில்‌ தூங்குகின்‌ றவ 
னும்‌; மச்சம்‌ சாப்பிடுகின்‌றவனும்‌, பூசைமுதலியவைகளை விட்டி 
ருக்கறவனும்‌ விஷமில்லாத பாம்புக்குச்‌ சமானமானவன்‌ என்று 
கூறிப்‌ பின்‌ சாவித்திரிதேவியின அ ஜபமுதலியவைகளை உபதேச 
த்து அரசனை இஷ்டசித்தியாம்படி ஆசீர்வதித்து பராசரமுனிவர்‌ 
தன்னாச்சிரமத்துக்குப்‌ போயினர்‌. 


ஓ நாரதரே! இவ்விரதத்தை ஜேஷ்டருஷ்ண திரயோதசியா 
யெ சுத்தகாலத்தில்‌ ஆரம்பித்து சதுர்த்தசியில்‌ பக்தியோடு பதினா 
ன்குவருஷம்‌ பதினான்கு வகைப்பட்டபழங்களோடு பதினான்கு 
வகைப்பட்ட நிவேதனங்களை விதிப்படிச்‌ சமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. எவ்‌ 
வாறெனின்‌, பிராமணமுகமாக முன்னர்‌ கணேசனையும்‌ தினேச 
(சூரிய) னையும்‌ வன்னியையும்‌ விஷ்ணுவையும்‌ சிவனையும்‌ சிவையை 
யும்‌ பூசித்துப்‌ பின்னர்‌ தேங்காய்‌ மாவிலைபுடன்கூடிய மங்களமான 
கடத்தைத்தாபித்து சாவித்‌ திரிதேவியை (தியானம்‌) “£உருக்கிவிட்ட 
பொன்னிறமுள்ளவளாயும்‌,; பிரமதேஜஷினால்‌ சொலிக்கன்‌ றவளர 
யும்‌;திரீஷ்மகால (ஆனி ஆடி) மத்யானத்தி லிருக்கும்‌ ஆயிரஞ்சூரிய 
காற்‌தியைப்போலு முள்ளவளாயும்‌, புன்னகையரும்பும்‌ பிரசன்ன 
முகமுள்ளவளாயும்‌, இரத்தின பூஷணங்களால்‌ பூஷிக்கப்பட்டவ 
ளாயும்‌, வன்னிசுத்தமான வஸ்திரதாரியாயும்‌, பக்தானுக்கரக சரீர 


௧0௮9/ | தேவீபாகவ தம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


முடையவளாயும்‌, சுகத்தையும்‌ முக்தியையும்‌ கொடுக்கிறவளாயும்‌, 
சாந்தையாயும்‌, கரந்தையாயும்‌, பிரமபத்தினியாயும்‌; சர்வசம்பத 
சொரூபிணியாயும்‌, சர்வசம்பத்தைக்‌ கொடுக்கறவளாயும்‌,வேதத்‌ த 
க்கு ௮திஷ்டானதேவதையாயும்‌ ,வேதசாஸ்திர சொரூபிணியரயும்‌, 
வேகபீஜசொரூபிணியாயும்‌ இருக்கெ அர்தச்சாவித்திரியைப்‌ பஜிக்‌ 
இன்றேன்‌”” என்றெ தியானத்தினால்‌ தியானித்து நைவேத்தியத்‌ 
தைக்கொடுத்துத்‌ தன்சரசில்‌ கையைவைத்துக்கொண்டு மறுபடி 
யும்‌ தியானித்து கடத்தில்‌ ஆசனம்‌ பாத்தியம்‌ அர்க்கியம்‌ ஸ்காரீயம்‌ 
அனுலேபனம்‌ தூபம்‌ இபம்‌ நைவேத்தியம்தாம்பூலம்‌ குளிர்ந்தசலம்‌ 
வஸ்திரம்‌ பூஷணம்‌ மாலை கந்தம்‌ அசமனீயம்மனோகரமானபடுக்‌ 
கை என்னும்‌ சோடசோபசாரத்துடன்‌ வேதோக்தமந்திர பூர்வகமா 
கப்பூசித்துத்‌ துதித்து விதிப்படி நமஸ்கரிக்கவேண்டும்‌. கடத்தில்‌ 
பூஜிப்பதேயன்‌ றி தாருவினலாவ த! பொன்னினாலாவது பிம்பங்களை 
யமைத்தும்‌ பூஜிக்கலாம்‌. ௮ அவும்மிக்கபுண்ணியத்தைக்கொடுக்கும்‌, 
பரிசுத்தமான சலமும்‌ பாத்ய சலமும்‌ அறுகும்‌ புஷ்பமும்‌ சேர்ந்த 
அர்க்யெசலமும்‌ சங்குசல அபிஷேகமும்‌ புண்ணியத்தையும்‌ பிரீதி 
யையும்‌,சுகந்தமான கந்தோதக அபிஷேகம்‌ ஸ்கேகத்தையும்‌ பரிமள 
த்தையும்‌, கந்தத்திரவியம்‌ பீரி தியையும்‌ திவ்யகந்தத்தயைங்‌ கொடு 
க்கும்‌. ஓ தேவியே! என்னால்‌ கொடுக்கப்பட்ட ஸ்நாரீயமும்‌ கந்தோ 

தீகஸ்நான மும்‌; சர்வமங்களரூபமாயும்‌ சர்வமங்களத்தையும்‌ புண்‌ 
ணியத்தையும்‌ கொடுக்நறதாயும்‌ ஈல்லபரிமளத்தோடு கூடியதாயும்‌ 
சுகத்தைக்கொடுப்பதாயுமுள்ள தூபமும்‌; ஜகத்தைப்பார்ப்பதற்குக்‌ 
காந்தியை யுண்டுசெய்து ௮ந்தகாரத்தை நாசஞ்செய்கிறதாயுமு 
ள்ளதிபமும்‌; பசியைப்போக்கச்‌ சந்துஷ்டியையும்‌ வலிவையும்‌ இன்‌ 
பத்தையும்‌ செய்யவல்ல ருசியோடுகூடிய நைவேத்தியமும்‌ அங்‌ 
கரித்தல்‌ வேண்டும்‌. கற்பூரமுதலியவற்றால்‌ பரிமளிப்பதாயும்‌ ரம்ய 
மாயும்‌ துஷ்டியையும்‌ புஷ்டியையும்‌ செய்வதாயுமிருக்கிற சிறந்த 
தாம்பூலமும்‌,மிகவும்குளிர்ந்து தாகராசத்தைச்செய்கிறதாயும்‌ உலக 
த்துக்கெல்லாம்‌ பிராணருபமாயுமிருக்கிற குளிர்ந்தசலமும்‌, சபைக்‌ 
கும்‌ தேசத்துக்கும்‌ அழகையும்‌ பிரகாசத்தையும்‌ உண்டுசெய்வதா 
யும்‌ பஞ்சியினாலும்‌ பூச்சியினுலும்‌ உண்டானதாயு முள்ளவஸ்திர 





ம்‌. பொன்னாற்செய்யப்பட்டதாயம்‌ பண்ணியம்‌ லல்வாயம்‌ இவை 
மும்‌, னற தாயுமபு & 


யிற்றைக்‌ கொடுக்றெதாயுமிருக்றெ இரத்தின பூஷணங்களும்‌, பல 
வித விருக்ஷங்களில்‌ பலவிதரூபமாகவுள்ள பழவர்க்கங்களும்‌, சர்வ 














ஸ்கந்தம்‌.] சாவித்திரி பூஜாவிதி. ௧௦௯. 


மங்கள ரூபமாயும்‌ சர்வமங்களத்‌அக்கெல்லாம்‌ மங்களமாயும்‌ அதிக 
காந்தியோடு கூடினதாயும்‌ பிரீதியைக்‌ கொடுக்கறெதாயுமுள்ள பல 
விதமான புஷ்பமாலைகளும்‌, புண்ணியத்தைக்கொடுக்கும்‌ பரிமள 
முள்ள கந்தமும்‌; பால்ய சோபையை விருத்திசெய்கிற அழயெ சிந்‌ 
தூரமும்‌) சுத்தமான ிரந்தியோடுகூடிய புண்ணியமான நூலினால்‌ 
செய்யப்பட்டதாயும்‌ வேதமந்திரத்தால்‌ பரிசுத்தஞ்செய்யப்பட்ட 
தாயு மிருக்றெ யக்ஞோபவிதமும்‌ ஆகிய இவைகளையெல்லாம்‌ 
அங்கீகரித்தல்‌ வேண்டுமென்று மூலமந்திரத்தினால்‌ கொடுத்துத்‌ 
அதிக்கவேண்டும்‌, விரதத்தில்‌ பிராமணனுக்குக்‌ தக௲ூனைகொடுக்க 
வேண்டும்‌. இலக்குமிமாயாகாம பீஜங்களைப்‌ பூர்வத்திலும்‌ சதுர்த்தி 
யந்தமான சாவித்திரியை நடுவிலும்‌ சுவா என்பதை அந்தத்திலும்‌ 
உள்ளதை அஷ்டாக்ஷரமந்திர மென்கின்றனர்‌. மத்யான்னத்தில்‌ 
சொல்லப்படும்‌ சாவித்திரிதோத்திரம்‌ சர்வகாமபலத்தையுங்கொடுக்‌ 
கும்‌. ௮௮ பிராமணனுக்கு ஜீவனரூபமாயும்‌ கோலோகத்தில்‌ கிருஷ்‌ 
ணனால்‌ பிரமனுக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்டதாயுமுள்ள அ. இருஷ்ணன்‌ 
ஆக்னையால்‌ பிரமன்‌ அதைத்துதிக்க சாவித்திரி சந்தோஷித்து 
அவனைப்பர்த்தாவாக இச்சித்து சத்தியவுலகில்‌ பிரமனோடிருக்கி 
முள்‌. அத்தோத்திரத்தைக்‌ கேட்பீராக, ஓ சச்சிதானந்த ரூபை 
யே! மூலப்பிரகருதி ரூபிணியே! இரண்யகர்ப்ப ரூபணியே! பிர 
சன்னமாகக்கடவாய்‌. தேவஸ்வரூபிணிமே! பரமானந்த ரூபிணி 
யே! நித்தியையானவளே! நித்யமான புருஷனுக்குப்‌ பத்தினியா 
னவளே! நித்யானந்தசொருபிணி யாயிருக்னெறவளே! பிராமண 
சாதி சொரூபமாக விருக்னெறவளே! சுவலிக்கும்‌ அக்னிபோன்ற 
வளே! அவர்களாற்கூறப்படும்‌ சகலமந்திரரூபமாக இருக்கின்றவ 
ளே! பராத்பரமானவளே! மோக்ஷத்தையும்‌ பிரமதேஜசையும்‌ கொ 
டுக்கிறவளே! பிரசன்னமாகக்கடவாய்‌. மனோவாக்குக்‌ காயங்களி 
னால்‌ செய்யப்படும்‌ பாவங்களெல்லாம்‌ உன்னை ஸ்மரித்தமாத்திரத்‌ 
தில்‌ பஸ்மமாய்விடும்‌ என்றுகூறி, பிரமஹ்மா அச்சபையில்‌ நிற்கும்‌ 
போது சாவித்திரி மகிழ்ந்து பிரமனுலகடைர்தனள்‌. இத்துதியை 
அஸ்வபதிதுதித்து தன்மனோபீஷ்டத்தை யடைந்தான்‌. எவன்‌ சக்‌ 
தியாவந்தனத்தின்பின்‌ இதனை வாசிக்ன்ருனோ அவன்‌ நான்குவே 
தங்களையும்படி த்தபலனை அடைறொன்‌ என்றனர்‌. (சு - ம்‌, ௮௭) 
இருபத்தாறாம்‌ அத்யாயம்‌ முற்றிற்று. 


௧௧௦ சேதேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


டெ 
கலா லாபாயைநம$% 
இருபத்தேதழாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* அம்வபதகெளசாவித்திரிஜன்‌ மாதி, 





நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌:-—௮அஸ்வபதியானவன்‌ இந்தத்துதி 


யால்‌ பூஜிக்க தேவி,பிள்ளையைப்பார்த்து சொல்வதுபோல்‌ அரசனை 


அன்புடன்கோக்கி ஓ மகாராஜனே! உன்பத்தினி பெண்ணையும்‌, நீ 
புத்திரனையும்‌ பெறப்பிரார்த்திக்கன்றிர்கள்‌. அவ்வபீஷ்டம்‌ காலக்‌ 
இரமமாக உண்டாகுமெனச்‌ சொல்லி பிரமனுலகடைந்தாள்‌. அர 
சன்வீட்டுக்குப்போனபின்‌ சிலகாலங்கழித்து ஒர்பெண்பிறந்த து. 
அதற்குச்‌ சாவித்திரிஎனப்‌ பெயரிட்டான்‌. அக்குழந்தை சுக்லப 
௯சந்திரன்போல்‌ வளர்ந்து யெளவனமடைந்து சத்யசந்தனாயும்‌ 
குணவானாயுமுள்ள அயுமத்சேனன்புத்திரனாகிய சத்தியசேனனைப்‌ 
பர்த்தாவாகக்‌ கோரினள்‌. ௮வளெண்ணப்படியே அரசன்‌ சுவர்ன 
பூஷிதையாய்‌ விவாகஞ்செய்துவைத்தனன்‌. சத்தியசேனனும்‌, ௪ம்‌ 
தோஷமாரய்த்‌ தன்வீடுசேர்ந்து ஒருவருவங்கழித்துத்‌ தன்தகப்‌ 
பன்‌ ஆக்ஞையால்‌ கட்டைவெட்டிவரவும்‌ பழம்பரித்துவரவும்‌ காட்‌ 
டுக்குப்போக சாவித்திரியும்‌ தெய்வவசமாய்‌ கூடவேசென்றாள்‌. 
சத்யசேனன்‌ தற்செயலாய்‌ மரத்திலிருக்து வீழ்ச்‌ தயிர்‌ துறக்க, அவ 
னையமன்‌ ங்குவ்ட௮அளவான சரீரமுள்ளவஞகக்‌ கட்டிக்கொண்டு 
போக,சாவித்திரியும்‌ பின்னேபோயினள்‌. சாதுக்களுக்குள்‌ சிறந்த 
யமன்‌ தன்பின்வரும்‌ சாவித்திரியைப்‌ பார்த்து ஓ சாவித்திரி! மனு 
ஷ்யதேகத்தோடு எங்குவருகின்றனை! வரவிருப்பமிருக்தால்‌ தேகத்‌ 
தைவிட்வெருவாய்‌. மதடன்‌ பஞ்சபூதசரீரத்தோடு என்லோகத்‌ 
தை அடைய வல்லமையுள்ளவனல்லன்‌. இர்தத்தேகம்‌ என அ லோ 
கத்தில்‌ எப்போதும்‌ ௮ழியுந்தன்மையுடையது, ஓ பதிவிரதையே! 
உன்பர்த்தாவுக்கு ஆயுள்‌ முடிந்துவிட்டது. அவன்‌ தான்செய்த கர்‌ | 
மத்தையனுபவிக்க இப்போது என்லோகத்துக்கு வருகிறான்‌. எற்‌ | 
தவுயிர்களும்‌ கர்மத்தினாலுண்டாகி கர்மத்தினாலேயே நசிச்கப்போ : 
இன்றன. சுகம்‌ அக்கம்‌ பயம்‌ சோகம்‌ முதலியனவெல்லாம்‌ கர்மத்‌ 
தனாலேயே அ௮டைவிக்கப்படுகின்றன. கர்மத்தினால்‌ தான்‌ இந்தி 
* அன்வபதியிடம்‌. சாவித்திரி சென்மமடைதல்‌, 











ஸ்கந்தம்‌] சாவித்திரி இருத அத்தியாத்மபிரஸ்‌ந$ ககக 


ராதி சார்வ்களைப்‌ பெறுவதுமாம்‌. எவன்‌ ஈஸ்வரனுக்கு அடிமை 
யாகின்றானோ அவன்‌ இப்பிறப்பினின்றும்‌ விபெடுகன்ருன்‌, இது 
நிச்சயம்‌, உயர்ந்த பிராஹ்மணாதி சாதித்தன்மைகளும்‌, இழி 
ந்தசாதித்தன்மைகளும்‌, சராசராதி சரிரத்தன்மைகளும்‌, இராஜ 
போகாதிகளும்‌, சகலசத்திகளும்‌, சிவசாரூுபாதி பதப்பிராப்திக 
ளும்‌, அவரவர்செய்யும்‌ கர்மபேதங்சகளால்‌ அடையப்படுவனவே 
யாம்‌. இதில்‌ ஐயமிலலை என்றுசொல்லகின்றார்‌ பெரியோர்‌ என்று 
இயமன்‌ கூறினான்‌ என்றனர்‌. (ச - ம்‌. ௨௫) 
இருபத்தேழாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
[ 
கம்பு கட்யை நம 
இருபத்தேட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
% தர்மராஜம்பிர திஸாவித்‌ திரீகருதஅத்யாத்மபிரஹ்‌ நூ 





நாராயணா கூறுனேஞுா்‌:--சாவித்திரி இயமன்‌ வார்த்தையைக்‌ 
கேட்டுபரமபக்‌ தயோடு அவனைப்பார்த்து கர்மம்‌ என்றால்‌ என்னை? 
. எதனால்‌ ௮௮ உண்டாகின்றது? அக்கர்மத்துக்கு ஏது எத? தேத 
யார்‌? தேகம்‌ எஅ? எவன்‌ கர்மத்தைச்செய்விக்றெவன்‌? தியானம்‌ 
என்றால்‌ என்னை? புத்திஎன்றால்‌ என்னை? பிராணிகளுக்குப்‌ ரொ 
ணன்‌எ அ? இந்திரியங்கள்‌ எத அவைகளின்‌ இலக்கணங்களெ 
ன்னை?தேவதைகள்யார்‌?போக்தாயார்‌?புசிப்பிக்கன்‌ றவன்யார்‌ [பு கிக்‌ 
தஇன்றவன்யார்‌(போகமாவதென னை பிராயச்‌த்தமாவதென்னை வே 
ன்யார்‌? பரமாத்மாயார்‌? இவைகளையெல்லாம்‌ நீர்‌ நன்றாகத்‌ தெரி 
விக்கத்தக்கவரா யிருக்கின்றீர்‌ என்றாள்‌. தருமராஜன்‌ கூறுஇன்‌ 
மூன்‌:--வேதத்தில்‌ எந்தக்கருமம்‌ சொல்லப்பட்டதோ அதுதான்‌ 
சிறந்த சுபகரமான கருமம்‌. வேதாங்கோரமல்லாத அவைதிககர்மங்‌ 
கள்‌ ௮சுபசரமான கருமமாம்‌. சஙகீற்பமற்றசான பூஜை கர்மத்தை 
நதப்பித்துப்‌ பரமபக்தியை யுண்டாக்கும்‌. அதனையுடையவன்‌ 
கருமபலத்தை யனுபவிக்கிறதில்லை. அவனுக்குச்‌ சுகதுக்கரூபமான 

% இயமனைப்பார்த்து சாவித்திரி கூறியஅத்மவித்கை ப்‌ரஸஞ்னை, 








௧௧௨ சேதேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


. சம்சார சம்பர்தமு முண்டாறெதில்லை. எவன்‌ பிரஹ்மபக்தியுடை 
யவனே அவன்‌ ஜன்மம்‌ மிருத்யு ஜஐரைவியா தி சோகம்‌ பயம்‌ இவை 
களற்ற முக்தனென்று வேதங்‌ கூறுகின்றது. ஓ பதிவிரதையே! 
வேதத்தினாற்‌ கூறப்பட்டதும்‌ சகலருக்குஞ்‌ சம்மதமான தமான 
பக்திநிர்வாண பக்தி எனவும்‌,விஷ்ணுரூபபக்தி எனவும்‌ இருவகை. 
அவற்றுள்‌ வைணவர்கள்‌ உருவபத்தியையும்பிரஹ்ம வித்துக்களும்‌ 
யோூகளும்‌ நிர்வாணபக்தியையும்‌ விரும்புகின்றனர்‌. பரமாத்மா 
வாகிய  பிரகிருதியானவள்‌ கர்மத்தை விளைவிக்கும்‌ பீஜரூபமா 
யும்‌ எப்பொழுதும்‌ அந்தக்கர்மபலத்தைக்‌ கொடுக்கின்றவளாயும்‌ 
சுருமரூபமாகய சூத்திரங்களைக்‌ கைப்பற்றிக்கொண்டு பின்‌ தான்‌ 
அர்த கர்மரூபிணியாய்‌ அவ்வக்கர்மத்துக்குத்‌ தக்க சராசரமாகிய 
சரீரங்களைப்‌ பஞ்சபூதங்களாலாக்கி ௮ச்சரீர சம்பந்தங்களால்‌ ஆன்‌ 
மாக்களுக்குண்டாகும்‌ அறிவின்பேதத்தால்‌ அதுபவிக்கவேண்டிய 
கர்மங்களை அனுபஙிக்கும்‌ வண்ணஞ்‌ செய்து அவ்வனுபவதிசை 
யில்‌ கர்மானுபவ நீக்கமுடையவர்களை முத்தியிலும்‌ ௮ஃதுடையவ 
ர்களை மீண்டும்‌ பிறப்பிலுஞ்‌ சேர்ப்பிக்கன்றாள்‌. எங்கன மெனின்‌, 
பெத்தான்மாக்களைப்‌ பஞ்சபூதகாரியமாயும்‌ பஞ்சவாயுக்களாலும்‌ 
பஞ்சதன்மாத்திரைகளாலும்‌ பஞ்சேந்திரியங்களாலும்‌ இயங்கப்ப 
ட்டு அனுபவிக்கப்படும்‌ கருவியாயும்‌ வாயுவாலும்‌ பிராணனாலும்‌ 
வன்மை மென்மை பெற்றுள்ள சரீரவாசிகளாகச்‌ செய்துப்‌ பின்‌ 
சரீர நீக்கத்தில்‌ இவ்வுலகனின்றம்‌ வேறுபடுத்தி சூரியமண்டல 
வாயுமண்டல முதலிய இடங்களில்‌ வசிக்கச்செய்து பின்‌ பிறந்து 
பிறந்து இறந்து இறந்து வரும்படியாகவும்‌ முத்தான மாக்களை மீண்‌ 
டும்‌ பிறத்தற்‌ கேதுவாகிய பதங்களில்‌ தங்சச்செய்யாது பரமவியா 
பகமாயும்‌ நிர்க்குணபரப்பிரஹ்மமாயும்‌ சர்வகாரண காரணராயும்‌ 
இருக்கின்‌ ற பிரஹ்மசொருபத்தோடு ஒன்றாய்க்‌ சலக்கும்படியாயுஞ்‌ 
செய்கின்றாள்‌. இவ்வுண்மை யறிந்தவர்‌ ஞானிகளாய்‌ மோக்ஷ்சுகத்‌ 
தையும்‌, அறியாதார்‌ ௮ஞ்ஞானிகளாய்ப்‌ பிறவித்துன்பத்தையும்‌ 
௮ துபவிக்கின்றன ரென்றறியக்கடவா யென்றனன்‌. இவையெல்‌ 
லாம்‌ கேட்ட சாவித்திரி, ஓ ஐயா! நான்கேட்கவேண்டியவை சிலவுள 
வாசலின்‌ பர்த்தாவையும்‌ ஞானக்கடலாகிய உம்மையும்‌ விட்டு கான்‌ 
எவ்விடத்திற்குப்போவேன்‌. இத நிக்சயம்‌, கான்‌ எந்தெந்தக்கேள்‌ 
வியைக்‌ கேட்னெறேனோ ௮ வைகட்செல்லாம்‌ நீர்‌ உத்தரவுசொல்ல 
வேண்டும்‌, ஜீவர்கள்‌ எந்தெந்தக்‌ கரும பேதத்தினால்‌.யோனி பேதம்‌ 


























ஸ்கந்தம்‌] சாவித்‌ நிரீகருததான தர்மாகிபிரஸ்ந$ ௧௧௩ 


களையும்‌ சுவர்க்க ஈரகங்களையும்‌ மேலான குறாபக்தியையு மடை௫ன்‌ 
றனர்‌? எந்தெந்தக்‌ கர்மத்தினால்‌ யோகெளாயும்‌ ரோடுகளாயும்‌ ஆக 
ன்றனர்‌? எந்தக்கர்மத்தினால்‌ தீர்க்காயுளையம்‌ அற்பாயுளை பும்‌ அக்க 


| த்தையும்‌ சுகத்தையும்‌ அடைகனெறனர்‌? எந்தெந்தக்கர்மத்தினால்‌ 


அங்கஹீனம்‌ குருடிசெவிடு கைகால்முடம்‌ புத்திப்பிரமம்‌ பேராசை 
சோரத்தனம்‌ முதலியவற்றை யடைஇன்றனர்‌? எந்தெந்தக்கர்ம 
தீதினால்‌ சித்தியும்‌ சாலோகமுதலிய பதவிகளும்‌ பிரஹ்மத்துவ 
மும்‌ தபஸ்வித்தன்மையும்‌ சுவர்க்க முதலியசுகமும்‌ வைகுண்ட 
மும்‌ கோலோகமும்‌ பெறுகஇன்றனர்‌? நரகம்‌ எத்தனை விதம்‌? என்‌ 
னென்னபெயருள்ள வை? யார்‌ யார்‌ எந்தெந்த நரகனையடைந்து 
அவைகளில்‌ எவ்வளவுகாலம்‌ இருக்கன்றனர்‌?:எந்தக்கன்மத்‌ தினால்‌ 
வியாதியண்டாகன்றது? ஓ தருமரே! நான்‌ விரும்பின வெல்லாம்‌ 
கேட்டேன்‌. அவைகட்கு விடைகூறவேண்டும்‌ என்றுவினவினள்‌ 


என்றனர்‌, (சம்‌. பல்‌ ) 


இருபத்தெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ 
கர நிர்ஜித பல்லவாயை ௩ம$ 
இருபத்தோன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* தர்மராஜம்பிரதி சாவித்திரீகிருதகான தர்மாதிபிரம்‌ ந$ 





நாராயணர்‌ கூறுகன்றார்‌:--தருமராஜன்‌ சாவித்திரியின்‌ வார்த்‌ 
தையைக்கேட்டு ஆச்சரியமடைந்து சரித்து ஓரகுழர்தையே! அரசன்‌ 
தவத்தினாலும்‌ சாவித்திரியின்வரத்தா லும்‌ அத்தேவியின்‌ ஓரம்சமா 
ய்ப்பிறக்தவளாகையால்‌ ரீ பன்னிரு வயதுள்ளவளாயினும்‌ உனது 
ஞானமானது பெரியஞானிகளுடைய ஞானத்தினும்‌ இறந்திருக்க 
றது. விஷ்ணுவின்‌ மார்பிலிருக்கும்‌ இலக்குமியைப்போலும்‌, இவ 
பெருமானது சரீரத்திலிருக்கும்‌ பார்வதியைப்போலும்‌, மற்றைய 
கற்புடைய ஸ்திரீகளைப்போலும்‌ செளபாக்யவதியாய்‌ சத்யவானிட 
த்திலிருப்பாய்‌. இன்னமும்‌ உனக்குவேண்டிய வரங்களைக்கேட்பா. 

சாவித்திரி தரும.ரரஜனைப்பார்த்துச்‌ செய்யும்‌ தான தர்ம பிரஸ்னை. 

கடு 


௧௧௪ ேஜேதே.வீபாகவ-தம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


யென்ன, சாவித்திரி எனக்கு நாறு. அவுரசபுத்திராகளும்‌ என்‌ தந்‌ 
தைக்கு நூறுபிள்ளைகளும்‌ என்மாமனாருக்குக்‌ கண்களும்‌ இராஜ்ய 
லாபமு முண்ட. கவேண்டும்‌. லக்ஷம்வருடம்‌ கழிந்தபின்னர்‌ எனது 
நாயகனோடு நான்‌ பரமபதத்தை யடையவேண்டுமென்றனள்‌. ஓ 
பெண்ணே! இப்போது நீவேண்டியவையன்றி உன்மன திலுள்ள 
யாவையும்‌ அடைவாயென்றான்‌. 

அவள்‌ மகிழ்ந்து; கர்மவேற்றுலமைகளும்‌, அவை தோன்று 
மிடமும்‌, அவற்றைச்செய்வோர்‌ இவரென்பதும்‌, அனுபவிப்‌ 
போர்‌ இவரென்பதும்‌; ஈஸ்வரன்‌ இவ்வுலகனைப்‌ பரிபாலித்து வரு 
திற முறைமையினையும்‌ கேட்க விரும்புகின்றேன்‌: என்றுவினவ 
இயமன்‌, ஓ.ல்லாய்‌! கர்மம்‌) சுபம்‌ ௮சுபம்‌ என இருவகைப்படும்‌. 
அவைதோன்றுதற்‌ இடமாக இருப்பதோடு அவற்றின்‌ சேடங்களை 
யும்‌ அனுபவிக்கும்‌ இடமாகவுமிருப்பது இப்பரதகண்டமேயாம்‌. 
ஏனைய வுலகமெல்லாம்‌ ௮வை தோன்றுவதற்கு இடமாகா$ அவற்‌ 
றைப்பெருக்கமாக ௮லுபவித்சற்கு இடங்களாம்‌. அவற்றைச்செய்‌ 
வோரும்‌ ௮னுபவிப்போரும்‌ சுரர்‌ தைத்தியர்‌ கந்தர்வர்‌ தானவர்‌ ரா 
க சர்மனிதர்முதலியவர்களாம்‌. கர்மங்கள்‌ தோன்றுமிடத்தில்‌ தோ 
ற்றுவிப்பதும்‌, அவற்றைச்‌ செய்வோரைச்‌ செய்விப்பதும்‌, செய்த 
வற்றை ௮னுபவிக்கச்செய்வதும்‌ அவ்வனுபவத்தைமாறாத அவ்வவ்‌ 
விடங்களில்‌ அனுபவிக்கச்‌ செய்வதுமே ஈஸ்வரன்‌ பரிபாலிக்கின்ற 
முறைமையாம்‌ என்று கூறிப்‌ பின்னரும்‌ சொல்லுகின்றான்‌. அறிவு 
டையாளே! இதனால்‌ கர்மங்களைச்‌ செய்கின்ற சிவர்களே அந்தக்‌ 
கர்மானுபவங்களை த்தாங்களேவகுத்து எண்ணிய இடங்களில்‌ அனு 
பவிக்க ௮றியாரென்றும்‌ எல்லாம்‌ செய்வோன்‌ ஈஸ்வரனென்றும்‌, 
சீவர்களோ பரதகண்டத்தில்‌ சுபாசுப கர்மங்களைச்‌ செய்வதும்‌ 
௮க்கர்மானுபவங்களை சுவர்க்கநரகங்களில்‌ மாறிமாறிச்சுழன்று 
ஓயாது அனுபவிப்பவருமாக விருப்பரென்றும்‌; இவ்வகையாய்‌ 
சுவர்க்க நரகங்களில்‌ மொத்துண்டுழலச்செய்யும்‌ சுபாசுபகர்மங்‌ 
களை நிர்மூலம்செய்வது முற்கூறியுள்ள. நிர்வாணபக்தி பிரகிருதி 
பக்தி என்னும்‌ இரண்டுமேயாமென்றும்‌ அறியக்கடவாய்‌. 


இவ்வாறு ௮லைகின்ற ஆன்மாக்கள்‌ சுகழுற்று இன்பமடையும்‌ 
வண்ணம்‌ தர்மகர்ம புண்ணீயபாவ பலப்‌ பிரயோஜனங்களை எடுத்‌. 
துக்காட்டுவது. புராணங்களும்‌ ஸ்மிருதிகளுமேயாம்‌. அவற்றுள்‌: 
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|| பரதகண்டம்‌ ஒன்றே தருமமுதலியவை செய்தற்குரிய இடமென 
ம வும்‌, அவை செய்தற்கு வருணாங்ரமா திகள்‌ எல்லை எனவும்‌ வகுக்‌ 


॥ கப்பட்டுள்ளன. ப்ட்‌ ணம்‌ க்‌ கற்க ன 


1 பெத்து அவருள்‌ ண்‌ ne மிகச்‌ இறந்த 
8 வனென்றும்‌, சகாமன்‌ செய்யுங்‌ கர்மதீதக்குரியபலனை விரும்பு 





| பவன்‌ என்றும்‌, அப்பலனை யடையத்தக்கவன்‌ என்றும்‌ சொல்‌ 
£ லப்படும்‌. நிஷ்காமன்‌-பலனைவிரும்பி எந்தக்கருமத்தையும்‌ செய்யாது 
A ந லபல வயாக செய்கின்றவன்‌. ௮வன்‌ தேகம்‌ நீங்கும்பொ 
ழுது யாதொருஅன்பத்தையும்‌ அடையான்‌, மீண்டும்‌ பிறக்கான்‌. 
பிரமபதத்தையடை.வான்‌. சகாமர்கள்‌ - அந்த அந்த கர்மத்துக்கு 
ரிய பதம்களையடைந்து மீண்டும்‌ பரதகண்டத்திற்பிறந்து காலக்ரெ 
மத்தால்‌ நிஷ்காமராநின்‌ றனர்‌. வைணவர்கள்‌ என்றும்‌ சகாமர்களே, 
அவர்களுக்கு நிர்மலமானபுத்தி யுண்டாவதில்லை. ஸ்வதர்மத்திலும்‌ 
தீர்த்தயாத்திரையிலும்‌ மேலானதவத்திலும்‌ ஆசையுள்ளவர்கள்‌ 
பிரமலோகத்தையடைனெறனர்‌. சத்கர்மத்தில்‌ அசையும்‌ பக்தியும்‌ 





உடையவர்‌ சூரியலோகத்தை யடைஇன்றனர்‌. பிரகிருதியாகிய தே 
வியினிடத்திலும்‌, சிவன்‌ கணபதி முதலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட தே 
வர்ளிடத்திலும்‌ எவர்கள்‌ பக்தியைச்செய்கன்றார்களோ அவர்க 
ளெல்லாம்‌ மணித்வீபமுதலிய அந்தந்த தெய்வங்களுடைய பதவி 
களையடைகின்றனர்‌. இவர்களெல்லாம்‌ தேவபதங்களையடையிஜஹும்‌ 
மீண்டும்‌ பரதகண்டத்தில்வந்து பிறப்பர்‌. பிறவியெடுத்தல்‌ ஒழி 
யாது. எப்பொழுது நிஷ்காமசித்தி யுண்டா௪ன்றதோ அப்பொ 
'மூ.து பிறவா நெறியாகிய முக்திசித்திக்கும்‌. 


இனிகாமியத்தை எண்ணிச்செய்வோரடையும்பயனைக்‌ கேட்பா 
யாக.சுதர்மபரிபாலகர்‌ சுதர்மபரிபாலகனான பிராஹ்மணனுக்குக்கன்‌ 
னிகாதானம்‌ செய்தவர்களும்‌, பலரபேகைஷையுடையவர்களும்ப தின 
ன்கு இந்திரர்வரையிலும்‌,பொன்‌ வெள்ளி முதலியவைகளையும்வஸ்‌ 
திரஙகளையும்‌ நெய்முதலியவற்றையும்‌ பிராஹ்மணர்களுக்குத்‌ தா 
னங்கொடுக்கின்றவர்கள்‌ ஒருமன்வந்திரம்வரையிலும்‌ சந்திரலோக 
த்தில்‌ வசிப்பர்‌. பொன்‌ தாம்பிரம்‌ பசு இவற்றைத்தானஞ்செய்வோர்‌ 


௧௧௬ தேவீ பாகவதம்‌, [£8ன்பதாம்‌ 


சூரியனுலபல்‌ பதினாயிரம்வருடம்‌ ரோகமின்றி சுகமாய்வாழ்வர்‌. 
பூமியையும்‌ விசேஷமாகத்தனத்தையும்‌ தானஞ்செய்வோர்‌ விஷ்ணு 
லோகத்திலும்‌ ஸ்வேதத்திவீபத்திலும்‌ சந்திரசூரியர்கள்‌ உள்ளவ 
ரையில்‌ சுகமாய்வாழ்வர்‌. எவரெவர்கள்‌ எந்தெகந்தத்‌ தேவதைகளை 
யுத்தேசித்துப்பூதானமும்‌ உப்பரிகை முதலியவற்றோடு கூடியகருக 
தானமும்‌ கிராமதானமும்‌ செய்னெறுர்களோ அவரவர்கள்‌ அந்தந்‌ 
தத்தேவதைகளுடைய பதங்களையடைகன்றார்கள்‌. தடாகப்பிரதிஷ்‌ 
டைசெய்வோன்‌ ஜனலோகத்தில்‌ ஒரு அகள்‌ ஒன்றுக்கு ஒருவருட 
மாகவாழ்கின்றான்‌. சத்பிராமணனுக்கு ஒர்‌ கன்னிகையைத்‌ தானஞ்‌ 
செய்தவன்‌ நாலாயிரம்‌ வில்லளவுள்ள அம்‌ ௮திற்கிறிது குறைவுள்ள 
தஅமானபத்துநடபாவியைத்தானஞ்செய்தபலனையடைறொன்‌. தடா 
கத்தை ஜீர்ணோத்தாரணஞ்செய்தாலும்‌,சேறுமுதலியவற்றை எடுத்‌ 
தாலும்‌, நாதனமாய்ச்‌ செய்தபலனுண்டாகும்‌, அரசமரத்தைப்‌ 
பிரதிஷ்டைசெய்தவன்‌ தபோலோகத்தையடைறொன..ஈந்தனவனத்‌ 
தைத்‌ தானஞ்செய்தவன்‌ துருவலோகத்தையடைந்து பதினாயிரம்‌ 
வருடம்சுகமாய்‌ வாழ்கின்றான்‌. ஆலயத்துக்கு விமானதானஞ்‌ செய்‌ 
தின்‌ றவன்‌ பரமபதத்தையடைந்து ஒரு மந்வந்தரம்‌ வாழ்கின்றான்‌. 
இத்திரமமைந்துள்ள விமானதானஞ்‌ செய்கின்றவன்‌ நான்குபங்‌ 
கதிகமாயும்‌,சிவிகைதானஞ்செய்தால்‌ ௮திற்பாதியும்‌டோலிதானஞ்‌ 
செய்தால்‌ நாறுமந்வந்தரமும்‌ வாழ்வான்‌. பகவான்‌ உலாப்போதற்‌ 
குரிய வீதியை மாளிகைகளோடு இருக்கச்செய்கின்றவன்‌ பதினாயி 
ரம்‌ வருடம்‌ இந்திரலோகத்திலிருப்பான்‌. எவரெவர்‌ எந்தெந்த ௬௧ 
த்தை விரும்புகின்றார்களோ அவரவர்‌ அததற்குரியதிரவியங்களைப்‌ 
பிராமணர்களையாவது தேவர்களையாவது உத்தேகித்துத்‌ தானங்‌ 
கள்‌ செய்வராயின்‌ அர்தந்தச்சுகத்தை யடைகின்றனர்‌.செய்யாதவ 
ரடையார்‌. ௮ஃதாவது எந்தப்பொருள்‌ வேண்டுமோ அந்தப்பொரு 
ளைத்‌ தானம்கொடுத்தால்தான்‌ அப்பொருள்‌ கொடுத்தவனுக்கு 
வருமென்பதாம்‌, சுவர்க்காதிருகங்களை யனுபவித்தவன்‌ மீண்டும்‌ 
பாரதவருடத்தில்‌ பிராஹ்மணனாகவே பிறந்து வீட்டுநெறிகூட 
மூயலுவான்‌;முயலானாயின்‌ மீண்டுஞ்‌ சுவர்க்கசுகத்தையேயடையப்‌ 
போவான்‌. க்ஷத்திரியர்‌ முதலானவர்களும்‌ பிரஹ்ம௫த்தி வேண்டு , 
மானால்‌ பிராஹ்மணராகவே பிறத்தல்வேண்டும்‌. அப்பிறப்பு கூடுதல்‌ 
அரிது, அது சன்மாந்திரங்களிற்செய்த புண்ணியபலத்தால்‌ வரத்‌ 
தக்கது, ஓ பதிவிரதையே! இது வரையில்‌ யான்‌ சொல்லிவந்ததால்‌ 











ஸ்கந்தம்‌.] தான தநுமாதிநிரூபணம்‌. ௧௧௭ 


புண்ணியபாவங்கள்‌ இரண் டென்றும்‌, அந்தக்கர்மாக்கள்‌ தான்‌ அவ 
ரவர்களுக்கு சுகதுக்கங்களைக்கொடுப்பதென்றும்‌, அந்தக்கர்மங்க 
ளைச்‌ சீவர்கள்‌ செய்யாமலிருப்பதில்லை என்றும்‌; ௮ஃதோபோல்‌ 
அந்தக்கருமங்களும்‌ ௮னுபவத்திற்குவராமல்‌ போவதில்லை என்றும்‌ 
அுக்கானுபவத்தாலுண்டாகும்‌ கஷ்டம்‌ தெய்வசகாயத்தாலும்‌ இர்‌ 
தீதஸ்கான விசேஷத்தாலும்‌, ஞானிகளுடைய தேகபரிசத்தாலும்‌ 
நீங்கிவிடுமென்றும்‌, ஆசாரதருமங்களையும்‌ பிறர்க்கீதலையும்‌ நிராசை 
யையும்‌ விட்டவர்கள்‌ ஈரகனையடைவாரென்றும்‌ பெரியோர்‌ சொல்‌ 
அவர்‌ என்றறிவாயாக என்றனள்‌. (௬-ம்‌. ௭0.) 


இருபத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ 
கல்பவல்லீ ஸம புஜாயைமம$ 
முப்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
தான தருமாதி நிரூபணம்‌. 





சாவித்திரி, இயமனைநோக்கி தானதருமாதிகளுடைய விசே 
ஷங்களைக்கேட்க விரும்புகின்றேன்‌ என்றுவினவ இயமன்‌ கூறுகின்‌. 
ரூன்‌:--பரதகண்டத்தில்‌ ௮ன்ன தானத்தைச்‌ செய்கிறவன்‌ ஒரன்‌ 
த்துக்கு ஒரு வருடமாகச்‌ சிவலோசுத்தில்‌ வாழ்வான்‌, அன்ன 
தானத்‌.அக்குமேல்‌ தானமென்பது ஒன்று முன்னுமில்லை இப்‌ 
போதுமில்லை இனியுமில்லை. அத்தானத்அக்கு அந்தணரேயன்றி 
ஏனைய சா தியாரும்‌ உரியவராவர்‌. இதற்கு யோக்கியர்‌ அயோக்கிய 
ரென்பதுமில்லை. காலகியமழும்‌ இல்லை, ஈலல பாலுள்ளபசுவை வே 
தியருக்குத்தானஞ்செய்றெவன்‌ கோலோகத்திலும்‌ புண்ணிய தீர்த்‌ 
தக்கரையில்‌ செய்தவன்‌ அவ்வுலகில்‌ நூறுவருடமும்‌, தேவாலயத்‌ 
தில்‌ செய்தவன்கோடி வருஷமும்‌,காமியார்த்தமாய்ச்‌ செய்தவனும்‌, 
சயனதானஞ்செய்தவனும்‌ சந்திரலோகத்திலும்‌, இரண்டு முகமு 
டைய பசுவைத்தானஞ்செய்தவன்‌ ஒருவருடம்‌ விஷ்‌ ணுலோகத்இ 
அம்வா ழ்வர்‌. வெண்மையான குடையைத்‌ தானஞ்செய்தவன்‌ ஆயி 
ரம்‌ வருடம்‌ வருணலோகத்திலும்‌,வஸ்‌திரதானஞ்செய்தவன் பதினா 

அ தருமராஜனை சாவித்திரி தரன தறாமாதிகளை வினாதல்‌. 





க்கு சேத வீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


யிரம்‌ வருடம்‌ வாயுலோகக்தினும்‌, சாளக்ரொமத்தோடு வஸ்திரதா 
னம்செய்தவன்‌ சூரியசக்திரருள்ளவரையில்‌ வைகுண்டத்திலும்‌,தீப | 
தானம்செய்தவன்‌ அக்கனிலோகத்திலும்‌,கஜதானஞ்செய்தவன்‌ இந்‌ 
இரனோடு அவனது அர்த்தாசனத்திலும்‌; .அஸ்வமும்‌ சிவிகையும்‌ 
தானஞ்‌ செய்தவன்‌ பதினான்கு இர்திரரருடைய காலமளவும்‌ வரு 
ணலோகத்திலும்‌; நல்ல தோட்டத்தைத்‌ தானஞ்செய்தவன்‌ ஒரு 
மன்வர்தரமும்‌,; வெண்சாமரையைத்‌ தானஞ்செய்தவன்‌ பதினா 
யிரம்வருடம்‌ வாயுலோகத்திலும்‌ வாழ்வர்‌. தானியத்தையும்‌ இரத்‌ 
இனத்தையும்‌ தானஞ்செய்தவர்கள்‌ புத்திரூகஷாமத்தையும்‌ சிரஞ்‌ 
சீவிச்தன்மையும்‌ அடைவர்‌. ஏற்போரும்‌ வைகு ட 
வர்‌. பவுர்ணமியில்‌ டோலோற்சவம்‌ செய்கிறவன்‌ சீவன்முத்தனாய்‌ 
இவ்வுலகசுகத்தையும்‌ அனுபவித்து சேகாந்தத்தில்‌ பரமபதத்தை 
யும்‌ அடைகிறான்‌ .௮ந்தவுற்சவத்தை உத்தரபல்குனிஈக்ஷத்திரத்தில்‌ 
செய்தால்‌ இரு நாறுமக்வந்தரம்‌ விஷ்ணுபதத்தில்‌ வாழ்வான்‌. தாம்‌ 
_ பரபாத்திரத்தில்‌ திலதானம்‌ செய்கிறவன்‌ ஒரு எள்ளுக்கு ஒருவரு 
டம்‌ சிவலோகத்தில்‌ வசித்து, பின்னர்‌ பூலோகம்வந்து உத்தமசாதி 
யிற்பிறந்து சுயொயும்‌ சிரஞ்சீவியாயு மிருப்பன்‌. பதிவிரதைக்குரிய 
நற்குணறற்செய்கைகளும்‌, ரூபலாவண்ணிய விசேடங்களும்‌ நிறை 
ந்துள்ள கன்னிகையை சர்வாபரணத்தோடு அவள்போலும்‌ உத்த 
மகுணம்வாய்க்துள்ள அந்தணனுக்குத்‌ தானஞ்செய்கின்றவன்‌ பதி 
னான்கு இந்திரர்கள்‌ வரையில்‌ சந்திரலோகத்தில்‌ தேவதாசிகளோடு 
கூடிக்கலந்து சுடுத்தும்‌, பின்‌ கந்தர்வலோகத்தில்‌ ஊர்வசியோடு பதி 
னாயிரம்வருடம்‌ இரீடித்திருந்தம்‌ அதன்பின்‌ அயிரஞ்சன்ம பரி 
யந்தம்‌ ஈல்ல உத்தம ஸ்திரியோடும்‌ கூடி இல்லறதருமத்தில்வழு 
வாது வாழ்ர்தும்சுஇத்திருப்பன்‌. நலலமதுரமான கனிகளைத்‌ தா 
னஞ்செய்கிறவன்‌ கனிவொன்றுக்கு ஓர்‌ வருஷமாக இந்திரலோ: 
கத்தில்‌ வாழ்ந்து பின்‌ கல்ல மனையாட்டியையும்‌ நன்மக்களையு 
மடைந்து நற்கனிகள்‌ நிறைந்துள்ள சிருங்கார உத்தியானவனத்‌ 
இல்‌ வாழ்வன்‌. சாதாரணமான கனிகளைத்‌ தானஞ்செய்றெவன்‌ 
சுவர்க்கத்தில்‌ நீண்டகாலம்‌ வாழ்ந்து பரதகண்டத்தில்‌ பிறக்க 
ன்றான்‌. ஈானாவிதமான பலவர்க்கங்களாலும்‌ பல திரவியங்களா 
௮ம்‌ நிறைவித்து இருஹதானஞ்‌ செய்னெறவன்‌ நூறுமன்வர்‌ 
திரம்வரையில்‌ சுவர்க்கத்தில்‌ வசித்துப்‌ பின்‌ பரதகண்டத்திற்‌ 


பிறந்து மஹாதான புருஷனாக வாழ்வான்‌. நல்ல விளைநிலத்தைப்‌ 








ஸ்கந்தம்‌].  தானதருமாஇிநிரூபணம்‌: ௧௧௯ 


புண்ணிய. கேஷேத்திரவாசிக்குத்‌ தானஞ்செய்கிறவன்‌ நூறுமந்வந்‌ 
தரம்‌ வைகுண்டத்தில்‌ வாழ்ந்து பின்‌ பரதகண்டத்தில்வந்து சக்கர 
வர்த்தியாகின்ரான்‌. அவனைப்‌ பூமிதேவியும்‌ நூறுசன்மம்‌ வரையில்‌ 
அரசனாகவேவைத்‌ அ தன்னையாளும்படிச்‌ செய்வாள்‌. சகலபிரயோ 
சனத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌ ஓர்‌ நரொமத்தைர்‌ தானஞ்செய்கன்றவன்‌ 
லக்ஷமக்வக்தரம்‌ வைகுண்டத்தில்‌ வாழ்ந்து, பின்‌ பரதகண்டத்தில்‌ 
நல்லகுலத்தில்‌ வந்து லகம்‌ இராமத்துக்‌ கதிகாரியா கின்றான்‌. அவ 
னைப்‌ பூமிதேவியும்‌ லக்ஷஜன்மம்‌ அப்படியே வாழச்செய்வள்‌. கல்ல 
ஜனங்களோடும்‌ நல்ல. பலவிருக்ஷங்களோடும்‌ நல்ல கொடிவகைக 
ளோடும்‌ நல்ல தாமரைத்‌ தடாகங்களோடும்‌ கூடியுள்ள அரிய நகர 
த்தைத்‌ தானஞ்செய்கன்றவன்‌ பத்துலக்ஷம்‌ இந்திரர்‌ வரையில்‌ கை 
லாசத்தில்‌ வாம்ந்து, பின்‌ பரதகண்டத்தில்‌ இராஜேந்‌ திரனாய்லக்ஷங்‌ 
இராமங்களையுடையவனாய்‌ லக்ஷம்வருடம்‌ வாழ்வானென்பதிற்‌ சந்‌ 
தேகமில்லை. அப்படிப்பட்ட ஈல்ல நூறுகிராமத்தைத்‌ தானஞ்செய்‌ 
தின்றவன்‌ கோடிமன்வந்தரம்‌ வைகுண்டத்தில்‌ வ௫த்துப்‌ பின்‌ பரத 
சண்டத்தில்வந்து ஜம்புத்தீவீபத்துக்‌ கதிபதியாய்‌ இந்திரசம்பத்து 
டையவனாய்‌ ராஜராஜாக்களெல்லாம்‌ அடிபணியத்தக்கவனாய்‌ கற்‌ 
பாந்தபரியந்தம்‌ வாழ்கின்றான்‌. பூமிக்குரிய சர்வாதிகாரத்தோடு 
பூதானஞ்செய்கன்றவன்‌அதற்கு நான்கு பங்கதிகமாய்ப்பெறுவான்‌, 
ஜம்புத்‌ வீபத்தையே நல்ல தபஸ்விக்குத்‌ தானங்கொடுக்கின்‌ றவன்‌ 
சர்வக்ஷேத்திர வாசபலனையும்‌, சர்வதீர்த்த ஸ்நான பலனையும்‌, சர்வ 
தான பலனையும்‌ அடைகின்றான்‌; அவனடையாத தொன்றுமில்லை, 
தேவிபக்த னான்‌ றவனுக்கு அம்மையிலும்‌ இம்மையிலும்‌ அடை 
யப்படுவதொன்‌ றில்லை. ஸ்ரீதேவியின்‌ சிறந்த ஸ்தானமாயெ மணித்‌ 
வீபத்தில்‌ நீங்காது வாசஞ்செய்யப்பெறுவதே அவன்பெறத்தகும்‌ 
பேறாகும்‌. மீண்டும்‌ பிறப்பதென்பதையறியான்‌. பிரமர்களுடைய 
இறப்பையெல்லாம்‌ பார்த்துக்கொண்டே யிருப்பன்‌, தேவிமந்திரத்‌ 
தை யுபாடிக்கின்றவர்களும்‌ பிறவியெடுக்கும்‌ அல்லலைவிட்டு திவ்ய 
விபூதிமான்களாய்‌ தேவியினது சாரூப்பியமாயெ திவ்யரூபத்தைப்‌ 
பெற்று ௮த்தேவியினது பாதசேவையைச்‌ செய்அகொண்டிருப்‌ 
பர்‌.சேதனாசேதனங்கள்‌ எத்தனைமுறை அழிவெய்தினும்‌ அவர்கள்‌ 
அழிவெய்தார்‌. கார்த்திகை மாசத்தில்‌ அலாதானஞ்‌ செய்கின்றவர்‌ 
மூன்றுயுகம்‌ விஷ்ணுபதத்தில்‌ சுகத்திருந்து பின்‌ பூமியிற்பிறந்து 
ஜிதேந்திரியர்களாய்‌ ஈஸ்வரபக்தியடையவர்‌. அருணோதயகாலத்தில்‌ 


௧௨௦ சேதேவீ பாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


கங்கைமத்தியில்‌ ஸ்கானஞ்செய்கின்றவர்‌ அறுபதினாயிரம்வருடம்‌ 
விஷ்ணுலோகத்திலிருந்து பின்‌ பூவுலகில்‌ ஈல்ல ஜன்மமடைந்அு 
விஷ்ணுமக்திரத்தை ஜபித்து முன்போல்‌ விஷ்ணுலோகத்தையடை 
இன்றார்‌. ௮துபோல்‌ நித்தியமும்‌ ஸ்நானம்‌ செய்கின்றவர்‌ பரி 
சுத்தர்களாய்‌ ஓவ்வோரடிக்கு ஒவ்வோர்‌ ௮ஸ்வமேதபலனை யடை 
இன்றனர்‌. அவரது பாததூளியினால்‌ பூதேவி பரிசுத்தமடைகின்‌ 
ருள்‌. அவர்கள்‌ சூரியசந்திரர்‌ உள்ளவரையில்‌ பரமபதவாசிக 
ளாய்ப்‌ பின்‌ ஈற்குலத்திற்‌ றந்து ஈஸ்வரபக்தியுடையவராய்‌ சீவன்‌ 
முக்தர்களாய்‌ ருஷிகளுக்குள்‌ சிறந்த பிரஹ்ம தேஜோரூபராய்‌ 
சர்வதர்மத்திலும்‌ ஆசையுள்ளவர்களாய பண்டிதர்களாய்‌ இந்தி 
இரிய நிக்ரகர்களாய்‌ வாழ்வர்‌. சூரியன்‌ மீனம்‌ கடகம்‌ இந்தராசி 
கள்‌ நடுவிலிருக்கும்போஅ பரிமளமுள்ள நல்லதர்த்தமாத்திரமாயி 
னும்‌ சுத்தா த்மாக்களுக்குக்‌ கொடுக்கின்‌ றவன்‌ கைலாயத்தில்‌ பதி 
னான்கு இர்திரர்வரையில்‌ வாழ்ந்திருந்த) பின்‌ ஈல்லகுலத்திற்பிற 
ந்து ரூபவானாய்‌ சுகமுள்ளவனாய்‌ சிவபக்தனாய்‌ வேதவேதாந்தமுண 
ர்க்தவனாய்‌ வாழ்கின்றவனாவான்‌. வைகாசிமாசத்தில்‌ மா தானஞ்‌ 
செய்கின்றவர்‌௮ந்தமாவின்‌ ஒருஅளுக்கு ஒருவருடமாகச்சிவலோக 
த்திலிருந்து பின்‌ பூலோகத்தில்வந்‌ அ சிவபக்‌ தியுடையவனாய்பண்டி 
தனாய்‌ புத்திரபாக்கயமுடையவனாய்‌ சீமானாய்‌ பூமிமானாய்‌ வாழ்க 
ன்‌ றவனாவான்‌. சித்திரையிலாவது மாகமாசத்திலாவது சங்கரனைப்‌ 
பூசித்து கையில்‌ பிரம்பெடுத்துக்கொண்டு பக்தியோடு இரவும்‌ பக 
லும்‌ ஒருமாதமாவது அதிற்பாதியாவது பத்துநாளாவது எழுநா 
ளாவது இரண்டுொளாவது நிருத்தஞ்செய்னெறவன்‌ சிவலோகத்‌ 
இல்‌ வூப்பன்‌.ஸ்ரீராமகவமியை அனுஷ்டிக்கின்றவன்‌ ஏழமுமன்வந்த 
ரம்‌ விஷ்ணுலோகத்திலிருந்து பின்பிறந்து இராமபக்தனாய்‌ செல்வ 
வானாய்‌ வாழ்னெறவனாவான்‌. பிரகிருதிதேவிக்கு சரத்காலசம்பர்‌,ச 
மான பூஜையை எருமை வெள்ளாடு முதலான கைவேத்தியங்களா 
லும்‌ தூபதீப நிருத்த£ீதாதி உபசாரங்களாலும்‌ பலவிதமான மங்‌ 
களத்தையுஞ்‌ செய்கின்றவன்‌ சிவலோகத்தில்‌ எமுமன்வரந்தரம்‌ ௬௧ 
மடைந்து மீண்டும்‌ பிறந்து நிர்மலமானபுத்தியையும்‌ நிகரற்றசம்‌ 
பத்தையும்‌ புச்திரபெளத்திராதி விருத்தியையுமடைவதுமன்றி யா 
ணைகுதிரைகளோடு கூடினவனாய்‌ ராஜாக்களுக்கெல்லாம்‌ பிரபுவாய்‌ 
மகாபிரபாவத்தோடு வாழ்வான்‌. ஒருவருஷம்‌ பிர தசுக்லாஷ்டமியி 
லும்‌ பாரதவருடத்தில்‌ புண்ணியசேஷத்திரத்திலசோடசோபசாரத்‌ 





ஸ்கந்தம்‌.] தான தருமாதி நிரூபணம்‌. ௧௨௧. 


அடன மகாலக்ஷுமியைப்‌ பூசிக்ன்றவன்‌ கோலோகத்தில்‌ பதினான்‌ 
குஇக்திரர்வரையில்‌ வ௫த்துகற்குலத்‌திற்பிறஈ்‌ து ராஜாராஜேங்வானா 
வன்‌. கார்த்திகைபூரணேயில்‌ ராசமண்டலஞ்செய்து நாறுகோபர்க 
ளையும்‌ நாறுகோபிகைகளையும்‌ கூட்டி மண்ணிலாவது கல்லிலாவது 
ராதாகிருஷ்ணரை எழுதி சோடசோப்சாரத்துடன்‌ பக்தியோடு 
பாரதவருடத்தில்‌ பூசிப்பவன்‌ பிரமனாயுள்பரியக்தம்‌ கோலோகத்‌ 
தில்‌ வசிததுப்‌ பின்‌ பாரதவருடத்தில்வந்து இருஷ்ணபக்தனாய்‌ இரு 
ஷ்ணமந்திரத்தைப்பெற்று கோலோகமடைக்து இருஷ்ணசாரூபத்‌ 
தையடைந்து கணங்களுக்கதிபதியாவான்‌. அவனுக்குப்‌ பிறப்புண்‌ 
டாகாது. சுக்லகிருஷ்ண பு ஏகாதசியில்‌ விஷ்ணுவைக்குறித்து 
ஆராதிக்கின்றவன்‌ வைகுண்டத்தில்‌ பிரமனாயுள்வரையில்‌ வசித்தப்‌ 
பின்‌ பிறந்து கருஷ்ணபக்தனாய்‌ தேகத்தைவிட்டு கோலோகத்தை 
யடைகிறான்‌. பாத்திரபத சுக்லபகூத துவாதசியில்‌ இக்திரனை வுபா 
சிக்கின்றவன்‌ அறுபதினாயிரம்‌ வருடம்‌ இச்திரலோகத்தில்‌ சுத்தி 
ருப்பன்‌, ஆதிவாரத்திலும்‌ மாதசங்கிரமணத்திலும்‌ சுக்லபக்ஷ சப்த 
மியிலும்‌ சூரியனைக்குறித்து ௮விசான்னம்‌ உபயோகிக்கின்றவன்‌ 
சூரியலோகத்தில்‌ பதினான்கு இந்திரர்‌ வரையிலிருந்து பின்‌ பிறந்து 
அரோகியாய்ச்‌ சம்பத்துடன்‌ வாழ்வான்‌. ஜேஷ்டமாத கிருஷ்ண 
சதுர்த்தசியில்‌ சாவித்திரியைப்‌ பூசிப்பவன்‌ ஏழுமன்வந்தரம்‌ பிரம 
லோகத்திலிருந்அ பின்‌ பூமியில்வர்‌ அ அளவில்லாத பராக்கரமமும்‌ 
ஆயுளும்‌ ஞானமும்‌ சம்பத்தும்‌ உள்ளவனாகின்ருன்‌, மாகமாத சுக்ல 
பஞ்சமில்‌ சரஸ்வதியை சோடசோபசாரத்துடன்‌ பூசிப்பவன்‌ 
மணித்விபத்தில்‌ பிரமனாயுள்‌ வரையில்‌ பூஜ்யனாயிரும்து பின்புசக்‌ 
ரேங்வரனாகப்‌ பூமியில்‌ வாழ்வான்‌. பசு பொன்‌ முதலானவைகளைத 
தானஞ்‌ செய்கின்றவன்‌ பசுவின்ரோமம்‌ ஒன்றுக்கு இரண்டு வரு 
டமாக விஷ்ணுலோகத்திலிருந்து பின்‌ பிறந்து புத்திர மித்திர 
களத்திர சம்பத்திற்‌ குறைவற்றவனாய்‌ ராஜராஜேங்வானாய்‌ வாழ்‌ 
வன்‌. பரிசுத்தமான மிருஷ்டான்னத்தைக்‌ கொடுக்கின்றவன்‌ அவ 
னது ரோமம்‌ ஒன்றுக்கு ஒரு வருஷமாக விஷ்ணு லோக 
த்திலிருந்து பின்‌ சுகமுள்ளவனாயும்‌ தானஞ்‌ செய்கின்றவனா 
யும்‌ இரஞ்சீவியாயும்‌ சம்பத்துள்ளவனாயும்‌ நிகரற்றபராக்கிரம 
முள்ளவனாயும்‌ பிறந்தனுபவிப்பன்‌. ஹரிராமத்தைக்கூறுகின்‌ றவன்‌ 
நாமம்‌ ஒன்றுக்கு ஒருவருடம்‌ விஷ்ணுலோகத்தில்‌ வசித்துப்‌ பின்‌ 
இவவுலூற்‌ பிறந்து சுகமுற்றவனாய்‌ தான்யவானாயிருப்பன்‌, அதனை 


கன்‌ 


௧௨௨ Cதவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


நாராயண சே்ேத்திரத்திலிருந்துகூறின்‌ கோடிபங்கு ௮ திகமும்‌ கோ 
டி உரு ஐபிப்பின்‌ சர்வபாப நிவர்த்தியும்‌ ஜீவன்முக்தியும்‌ விஷ்ணு 
சாரூபமும்‌ வைகுண்டவாழ்வு முண்டாகும்‌. பார்த்திபலிங்கத்தை 
மரணபரியர்தம்‌ பூசிப்பவன்‌ சிவலோகத்தில்‌ ஒரு தளுக்கு ஒரு 
வருடமாகவிருந்து, பின்‌ பிறந்து இராஜராஜேர்‌ திரனாவன்‌. சாளக்கி 
ராமசிலையைப்‌ பூஜித்து அதன்‌! தீர்த்தத்தைப்‌. பானஞ்செய்கின்ற 
வன்‌ வைகுண்டத்தில்‌ நாறுபிரமன்‌ வரையிலிருக்து பின்பிறந்து 
ஹரிபக்தனாய்‌ இருஷ்ணலோ கஞ்‌ சென்றிருப்பன்‌. எல்லாவிர தங்க 
ளையும்‌ தபசுகளையும்‌ செய்தவன்‌ வை குண்டபதத்தில்‌ பதினான்கு 
இந்திரர்வரையில்‌ சுகமுள்ளவனாயிருந்து பின்‌ பாரதவருஷத்தில்‌ 
ராஜேர்திரனாய்ப்பிறந்து முக்கனாவான்‌. சகலதீர்த்தங்களிலும்‌ ஸ்நா 
னஞ்செய்து பிரதக்ஷிணஞ்‌ செய்கின்றவன்‌ மோக்ஷ்மடைஜனெறான்‌. 
அவன்‌ மீண்டும்‌ பிறப்பதில்லை. பாரதவருஷத்தில்‌ அங்வமேதன்‌ 
செய்கின்றவன்‌ குதிரையின்‌ ரோமம்‌ ஒன்றுக்கு ஒரு வருஷமாக 
இச்திரன்‌ அர்த்‌ சாசனத்தில்‌ வீற்றிருப்பன்‌. ராஜசூய யாகத்தினால்‌ 
நான்குபங்குபலன்‌ இடைக்கும்‌, சேவியஜ்ஞம்‌ எல்லா யாகங்களி 
னுஞ்றெந்தது. அதற்குச்‌ சமானமானது மூவுலலும்ையா து. 
அதனைத்‌ இரிபுரசங்காரசமயத்தில்‌ பிரம விஷ்ணு உருத்திரர்கள்‌ 
செய்தார்கள்‌. தக்ஷனும்‌ இந்த யாகத்தைச்‌ செய்து தக்ஷ்பிர 
ஜாபதியாய்‌ தானெண்ணியவாறே யாவுமடையும்‌ ஆற்றலுடைய 
வனாய்‌ தேவியைத்‌ தன்மகளென்‌ றழைக்கும்‌ பாக்யம்‌ பெற்றனன்‌. 
இவ்வாறே தர்மராஜன்‌ கங்யபர்‌ ஆதிசேடன்‌ கர்த்தமப்பிரஜாபதி 
சுவாயம்புமது பிரியவிரதன்‌ சனற்குமாரர்‌ கபிலர்முதலிய யாவரும்‌ 
செய்தனர்‌. தேவியாகம்‌ ஒன்மைச்செய்தால்‌ ஆயிரம்‌ ராஜசூயயாக 
பலனையடைகிறான்‌. தேவியக்ஞத்தைப்போல்‌ அதிகபனைத்‌ தரத்‌ 
தக்கது ஒன்றேனுங்கடையாது. ஆகையால்‌ இதைச்செய்தவன்‌ 
நாறுவருடம்‌ சிரஞ்சீவியாய்ச்‌ சீவித்து சீவன்முக்தனாய்‌ ஞானப்பிர 
காசனாய்‌ வாழ்வன்‌. தேவர்களில்‌ மஹாதேவரும்‌, ருஷிகளில்‌ 
நாரதரும்‌; சாஸ்திரங்களில்‌ வேதமும்‌, கான்கு வர்ணங்களில்‌ 
பீராமணவாணமும்‌, புண்ணிய தீர்த்தங்களில்‌ கங்கையும்‌, பரிசுத்‌. தவ 
ஸ்‌.அக்களில்‌ விபூதியும்‌, விரதங்களுக்குள்‌ ஏகாதசியும்‌; புஷ்பங்க 
ளூக்குள்‌ துளியும்‌, ஈக்ஷத்திரங்களுக்குள்‌ சந்திரனும்‌, பக்ஷிகளில்‌ 
கருடலும்‌,ஸ்திரீகளுக்குள்‌ பிரகிருதி ராதை வாணி பூமி இவர்களும்‌ 
கரணங்களுக்குள்‌ மனமும்‌; பிரஜாபதிகளுக்குள்‌. பிரமனும்‌; பிரஜை 


ஸ்கந்தம்‌.] தேவீமூலமந்திரதானம்‌; ௧௨௩ 


களுக்குள்‌ அரசனும்‌, வனங்களுக்குள்‌ பிருந்தாவனமும்‌, வருஷங்க 
ரூக்குள்‌ பாரதவருஷமும்சம்பத்‌அகளுக்குள்‌ இலக்குமியும்‌;வித்வா 
ன்களுக்குள்‌ சரஸ்வதியும்‌,பதிவிரதைகளுக்குள அர்க்கையும்‌,செள 
பாக்கியவதிகளுக்குள்‌ ராதிகையும்‌ எப்படி சிறந்தவோர்களோ அப்‌ 
படி. சர்வயக்ஞத்திலும்‌ தேவியக்ஞம்‌ சிறந்ததாம்‌. நூறு அங்வமே 
ததீதால்‌ இந்திரபதமும்‌ ஆயிரம்‌ அங்வமேதத்தால்‌ விஷ்ணுபத 
முங்‌ கிடைக்கிறது, அப்படியே பிருதிவி என்பவன்‌ ஆயிரம்‌ அஸ்வ 
மேதஞ்செய்து வைகுண்டமடைந்தனன்‌. தேவியினது பதம்‌ சகல 
விரகல்களையும்‌ தபங்களையும்‌ வேதசரவணங்களையும்‌ பூ பிரத 
ணங்களையும்‌ செய்து முற்றுப்‌ பெற்றவர்க்கே கடைக்கும்‌, தேவியி 
னது பாதகமலபூசையே வேதபுராண ஹிதிகாசங்களின்‌ சாரமான 
தாகும்‌. அதனால்‌ தேவிவர்ணனையும்‌ தியானமும்‌ காமமும்‌ குண£ர்‌ 
தீதனமும்‌ தோத்திரமும்‌ ஸ்மரணமும்‌ சேவிப்பதும்‌ ஜபமும்‌ பா 
தோதகபானமும்‌ கைவேத்யபக்ஷணமும்‌ பிரதிதினமும்‌ செய்வதில்‌ 
யாவரும்‌ ஆசையாயும்‌ சர்வசம்மதமாயும்‌ இஷ்டமாயுமிருக்னெற. 
னர்‌.ஆசையால்‌ நீஅந்தநிர்க்குணமான பரப்பிரகிரு இரூபமாகவிருக்கி 
ன்ற பரப்பிரமரூபிணியைப்‌ பிரதிதினமும்‌ சேவிப்பாய்‌. ஓ குழர்‌ 
தையே! இனி நீ உன்பர்த்தாவைப்பெற்று வீட்டிற்சென்று சுகமாக 
வாழக்கடவாய்‌. மனிதர்களுடைய கர்மவிபாகத்தை உனக்குக்கூறி 
னேன்‌. யாவராலும்‌ ஒப்புக்கொள்ளப்பட்ட.தாயும்‌ விரும்பப்பட்ட 
தாயும்‌ உள்ள கர்மவேற்றுமைகளை யறிகின்றவர்களுக்குத்‌ தத்வக்‌ 


ஞானம்‌ உண்டாகுமென்‌ றறிவாயாக என்றனர்‌. (௪-ம்‌, ௧௩௬.) 


முப்பதாம்‌ ௮த்தியாயம்‌]முற்றிறறு, 





உ 
கஸ்தூரி திலகோ ஜவலாயை நம$ 
முப்பத்‌தோன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* சாவித்திரியோ யமகிருததேவீமூல ம்‌ திராதிதானம்‌. 
நாராயணர்‌ கூறுதன்றார்‌:-—இயமனிடம்‌ சாவித்திரி தேவிசங்ரேத்‌ 
தனத்தைக்கேட்டுக்‌ கண்ணீரரும்பி புளகாங்கிதங்கொண்டு ஒருவார்‌ 
% சாவித்திரிக்கு இயமன்‌ மூலமச்‌ திரமுதலானவைகளை உபதேூத்தல்‌. . 


௧௨௪ தேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


ததை சொல்கின்றாள்‌. ஒதருமராஜனே! சக்தியின்‌ உத்ர்த்தனம்‌ 
யாவரையும்‌ உத்தரிக்குச்செய்யுங்‌ காரணமாயுள்ளஅ. கேட்போரு 
க்கும்‌ சொல்வோருக்கும்‌ பிறப்பிறப்புமுதலிய யாவும்கீங்கும்‌. தா 
னவர்‌ சித்தர்‌ தபஸ்விகளாலும்‌ செய்யப்பட்டது ௮துவேயாம்‌. 
வேதவாக்கியங்களால்‌ புகழ்வதுவும்‌ அவள அசேவையேஎனப்படும்‌. 
அதுவேதான்‌ தவமும்‌ யோகமும்‌ அவற்றாலடையும்‌ பதமுமாம்‌. 
மோக்ஷமும்‌ அமரத்துவழும்‌ சர்வித்தியும்‌ ஆயெ இவையெல்லா 
மும்‌ சக்தி கர்த்தனஞ்செய்யும்‌ சேவகனுடைய ஒருகலைக்குச்‌ சமா 
னமாகரது. ஆகலான்‌ அ௮த்தேவியினது £ீர்த்தனவிதியைக்‌ கூறும்‌, 
ஓ தருமராஜரே! மனிதர்கள அ சுபகர்மத்தைக்கூறியத போல்‌ அசுப 
கர்மச்தையுங்‌ கூறவேண்டுமென்று பிரார்த்தித்து யமாஷ்டகத்தால்‌ 
அவனைத்‌ தோத்திரஞ்செய்கிறுள்‌. 

முன்‌ சூரியன்‌ தபசினால்‌ தர்மத்தையாராதித்து உம்மைப்‌ 
பெற்றதனால்‌ தருமராஜனெனப்‌ பெற்ற உம்மை நமஸ்கரிக்கின்‌ 
றேன்‌. சர்வசாக்ஷியாயிருக்கின்ற உமக்குச்‌ சர்வப்‌ பிராணிகளி 
டத்திலும்‌ சமத்துவம்‌ இருக்கின்றதனால்‌ சமனெனப்‌ பெயர்‌ 
பெற்ற உம்மை நமஸ்கரிக்கிறேன்‌. பிரபஞ்சத்தில்‌ சர்வப்பிராணிக 
ளுக்கும்‌ நாசமுண்டாக்குவதனால்‌ இயமனென்று பெயர்பெற்ற 
உம்மை நமஸ்கரிக்கின்றேன்‌. காலத்துக்குத்தக்கவா று. சர்வப்பிராணி 
களையும்‌ நா௪ஞ்செய்கின்றபடியால்‌ இருதார்தகனெனப்‌ பெயர்பெ 
ற்ற உம்மை நமஸ்கரிக்கின்றேன்‌, பாபிகளைச்சுத்திசெய்யத்‌ தண்டா 
யுதத்தைத்‌ தரித்திருக்கிறபடி.யால்‌ தீண்டதரனெனப்‌ பெயர்பெற்ற 
உம்மை நமஸ்கரிக்கின்றேன்‌. தபஸ்வியாயும்‌ பிரமநிஷ்டராயும்‌ 
ஜிதர்திரியராயும்‌ சீவர்களுக்குக்‌ கர்மபலத்தைக்‌ கொடுக்கின்றவ 
ராயும்‌ இருக்னெறபடியால்‌ இயமனெனப்‌ பெயர்பெற்ற உம்மை 
ஈமஸ்கரிக்கன்றேன்‌. உம்முடைய ஆத்மாவையே தோட்டமாகவு 
டைத்தானவராயும்‌ சர்வக்ஞராயும்‌ பாபிகளுக்குக்‌ கஷ்டத்தைக்‌ 
கொடுக்கன்றவராயும்‌ புண்ணியமித்திரராயும்‌ இருப்பதால்‌ புண்‌ 
ணிய மித்தினெனப்‌ பெயர்பெற்ற உம்மை கமஸ்கரிக்கன்றேன்‌. 
பிரமாவின்‌ அம்சத்தாலும்‌ பிரமதேஜசனாலும்‌ பிரகாசித்து பிரஹ்‌ 
மத்தைத்‌ தியானிக்கின்‌ ற ஈச. ராகிய உம்மை நமஸ்கரிக்கின்றேன்‌, 


ஓ முநிவரே! இக்த அஷ்டகத்தை பிராதக்காலத்தில்‌ படிக்‌ 
இன்றவனுக்கு இயமபயம்‌ போவதோடு சகலபாபங்களும்‌ போம்‌, 





ஸ்கந்தம்‌] நானாவிதநரககுண்டஸ்வரூபம்‌: ௧௨௫ 


மகாபாபியானவன்‌ இதனைப்படிப்பானாயின்‌ ௮ப்பாவத்தா லனுபவி 
க்கப்படும்‌ தேகதண்டனையா திகளும்‌ அவனுக்கு இயமனால்‌ செய்ய 


ப்படா என்றார்‌. (சு - ம்‌, ௧௪) 


முப்பத்தொன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்திற்று, 


(ன 


ஹகா ரார்த்தாயை நம? 
முப்பத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


நானாவித நரககுண்டஸ்வரூபம்‌: 





நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: பிறகு தருமராஜன்‌ மாயாபீஜமான 
மகாமர்திரத்தை விதிப்படி உபதேசித்து ஒபெண்ணே! ஆன்மகோடி 
கள்செய்யும்‌ புண்ணியபாவ கர்மங்களுக்குத்‌ தக்கவாறு சுவர்க்க 
ஈரகங்கள்‌ ஏற்படுத்தப்‌பட்டி ருக்கின்றன, அவற்றுள்‌ புண்ணிய பே 
தங்கள்‌ எத்தனையுண்டோ அத்தனைவிதமாக சுவர்க்கலோக சுகா 
னுபவபேதங்களும்‌; பாவபேதங்கள்‌ எத்தனையுண்டோ அத்தனை 
விதமாகத்‌ தக்கானுபவநரகபேதங்களும்‌ உண்டாக்கப்பட்டிருக்கின்‌ 
றன. அகலான்‌ புண்ணியகர்மாவையே செய்தவர்‌ நரையும்‌, ௮ஃ 
தேபோல்‌ பாபகர்மாவைச்‌ செய்தவர்‌ சுவர்க்கத்தையும்‌ அடையார்‌. 
இரண்டையுஞ்செய்தவர்‌ அ௮ந்தந்தக்கர்மாக்களின்பலாபலத்துக்குத்‌ 
தக்கபடி முன்பின்னாக இரண்டையும்‌ அடைகின்றனர்‌. இப்பேதம்‌ 
களை இவ்வுலகிலும்‌ காணலாம்‌. சிலர்‌ பிறந்தராள்தொட்டு இறக்கு 
மளவும்‌ சுகத்தையே அனுபவித்தும்‌, சிலர்குக்கத்தையே அனுப 
வித்தும்‌, லர்‌ முன்னே சுகத்தையும்‌, கலர்‌ பின்னே துக்கத்தையும்‌, 
ஜிலர்‌ முன்னேதுக்கத்தையும்‌, பின்னே சுகத்தையும்‌ ௮லுபவித்தும்‌ 
வருகின்றனர்‌. சுவர்க்ககரகங்களாகச்‌ சொல்லப்பட்ட அவ்விடங்‌ 
களைப்போலவே இங்கும்‌ சுகத்தையே கொடுக்கின்ற இடங்களும்‌ 
அக்கத்தையே கொடுக்கின்ற இடங்களும்‌, அப்படியே ஊர்வன கீர்‌ 
வாழ்வன விலங்கு பறவைகள்‌ முதலிய சரீரபேதங்களும்‌ சாணப்‌ 
படுகின்றன. ௮ச்சரீரங்கள்‌ அன்பஞ்செய்வனவாயும்‌, செய்யாதன 
வாயும்‌; துக்கத்தை யனுபவிப்பனவாயும்‌, சுகத்தையனுபவிப்பன 


௧௨௬ தவீபாகவதம்‌ஃ ' [ஒன்பதாம்‌ 


வாயும்‌, தாவரங்களும்‌ உபயோகப்படத்தக்கவையாயும்‌, படாதவை 
யாயும்‌ இருக்கசன்றன. இவையெல்லாம்‌ சுவர்க்க நரகானுபவங்கள்‌ 
உண்டென்றறிதற்கு அமைக்கப்பட்டுள்ள அடையாளங்களேயாகு 
ம்‌. அன்றியும்‌ சுவர்க்க நரக அனுபவ விசேஷங்களை அனுபவிப்பா 
ரும்‌ இங்குளராகலின்‌ அவர்களுக்காகவும்‌ அமைக்கப்பட்டுள்ளன 
வென்றும்‌ அறிவாயாக, 


இனி, புராணபேதங்களால்‌ நாமபேதப்பட்டிருக்கன்ற நரகங்‌ 
களின்‌ பெயர்களைக்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பாயாக, வன்னிகுண்டம்‌ 
தீப்தகுண்டம்‌ க்ஷார (உப்பு) குண்டம்‌ மலகுண்டம்‌ மூத்திரகுண்‌ 
டம்‌ சிலேஷ்மகுண்டம்‌ விஷகுண்டம்‌ தூஷிகா (கண்மல) குண்‌ 
டம்‌ வஸா (சிலைநீர்க்‌) குண்டம்‌ சுக்லகுண்டம்‌ ஸ்ருக்‌ (இரக்க) குண்‌ 
ம்‌ அஸ்ரு (கண்ணீர்க்‌) குண்டம்‌ காத்ரமல (தேக அழுக்குக்‌) குண்‌ 
டம்‌ கர்னவிட்‌ (காதுகுரும்பி) குண்டம்‌ மஜ்ஜாகுண்டம்‌ மாம்சகுண்‌ 
டம்‌ ஈககுண்டம்‌ லோமகுண்டம்கேசகுண்டம்௮ஸ்திகுண்டம்‌ தப்த 
தாம்பிரகுண்டம்‌ லோககுண்டம்‌ சர்மகுண்டம்‌ ஈன்றாய்க்காய்ச்சின 
கட்குண்டம்‌ முட்குண்டம்‌ விஷநீர்க்குண்டம்‌ விஷகுண்டம்‌ காய்‌ 
ச்சீன எண்ணெய்குண்டம்‌ இடித்துக்கொண்டேயிருக்கும்‌ உலக்‌ 
கைக்குண்டம்‌ புழுக்குண்டம்‌ பூய (அவியோடுகூடின அவிந்த)குண்‌ 
டம்‌ சர்ப்பகுண்டம்‌ கொசுகுகுண்டம்‌ பயங்கரமான விஷகுண்டம்‌ 
வச்சிர தம்ஷ்டிரகுண்டம்‌ தேள்குண்டம்‌ சர(பாண)குண்டம்‌ சூலகு 
ண்டம்‌ பயங்கரமான கத்திகுண்டம்‌ கோளகுண்டம்‌ முதலைகுண்‌ 
டம்‌ காககுண்டம்‌ மச்தான குண்டம்‌ பீஜகுண்டம்‌ வச்சிரகுண்டம்‌ 
தப்தபாஷாண குண்டம்‌ தீஷ்ணபாஷாண குண்டம்‌ லாலா (சொள்‌) 
குண்டம்‌ மஹீகுண்டம்‌ சூர்னகுண்டம்‌ சக்கரகுண்டம்‌ வக்கரகுண்‌ 
டம்‌ கூர்மகுண்டம்‌ மகோல்பனம்‌ ஜ்வாலாகுண்டம்‌ பஸ்மகுண்டம்‌ 
தப்த (கொளுத்துங்‌) குண்டம்‌ தப்தசூசி (காய்ச்யிருக்ரும்‌ ஊசி) 
அசிபத்திரவனம்‌ க௯ஷஈரதாரம்‌(கத்திகறுக்கு) ஆட்டுமுகம்‌ கோகாமு 
கம்‌ ஈச்ரமுகம்‌ (முதலை) கஜதம்சம்‌ (யானைக்கடி) கோமுகம்‌ கும்பி 
பாகம்‌ காலசூத்திரம்‌ மத்சியோதம்‌ இருமிகந்துகம்‌ பாம்ஸுபோச்‌ 
யம்‌ (தூளியைச்சாப்பிடுதல்‌) பாசவேஷ்டம்‌ (கயிற்றால்கட்டிப்பேோ 
டல்‌) சூலப்ரோதம்‌ (சூலத்தில்கோர்த்தல்‌) பிரகம்பனம்‌ (அசைத்த 
ல்‌) உல்காமுகம்‌ (கொள்ளிக்கட்டை) ௮ந்தகூபம்‌ வேதனம்‌(குத்தல்‌) 
தாடனம்‌ (அடித்தல்‌) ஜாலரந்திரம்‌ (ஜன்னல்சந்து) தேகசூர்னம்‌ 


ஸ்கந்தம்‌.] : நரககுண்டபதநயோக்யபாபலக்ஷ்ணம்‌ ௧௨௭ 


(தேகத்தைப்பொடிப்படுத்தல்‌) தலனம்‌ (பிளத்தல்‌) சோஷணம்‌ 
(வற்றச்செய்தல்‌) கஷம்‌ (தேய்த்தல்‌) சூர்ப்பம்‌ (முறம்‌) ஜ்வாலா 
முகம்‌ தூமாந்தம்‌ (புகையிருட்டு) காகவேஷ்டனம்‌ (பாம்புசுற்‌ 
றிக்கொள்ளுதல்‌) இவ்வகைத்தாய்‌ துக்கிதர்களுக்குத்‌ அக்கத்தை 
யும்கலேசத்தையும்‌ கோரமானபயங்கரத்தையும்‌ இழிவையும்கொடு 
க்கத்தக்க ஈரகங்கள்‌எண்பத்தாறுள்ளன. பதிவிரதையான2 சாவித்‌ 
திரி! இவைகள்‌ பாபிகளுக்குக்‌ கஷ்டத்தைக்‌ கொடுக்கின்ற வர்களா 
யும்‌ மதமத்தர்களாயும்‌ பயங்கரர்களாயும்‌ தண்டபாச கதாளூல ஹ 
ஸ்தர்களாயும்‌ குரூரர்களாயும்‌ தமோகுண முடையவர்களாயும்‌ த 
யையற்றவர்களாயும்‌ தேஜஸுள்ளவர்களாயும்‌ பயமற்றவர்களாயும்‌ 
செவந்தும்‌ பச்சையாயுமுள்ள கண்ணுடையவர்களாயும்‌ யோகத்‌ 
தோடும்‌ சித்தியோடும்‌ கூடினவர்களாயும்‌ பலவித ரூபத்தைத்‌ தரித்‌ 
தவர்களாயும்‌ எல்லாத்தொழில்களையும்‌ அஞ்சாது செய்கின்ற பாபி 
களால்‌ மரணகாலத்திற்‌ காணப்பட்டவர்களாயும்‌; தன்கர்மத்திலே 
யே பிரீதியுள்ளவர்களாயும்‌ சாக்தர்களாலும்‌ செளரர்களாலும்‌ கர 
ணாபத்தியர்களாலும்‌ புண்ணியஞ்செய்தவர்களாலும்‌ இத்தர்களா 
அம்யோககளாலும்‌ சுதந்தரமற்றவர்களாலும்‌ காணத்தகாதவர்க 
ளாயும்‌; பலவான்களாலும்‌ பயமற்றவர்களா லும்‌ சுவப்பனத்தில்‌ கர 
ணப்படுகிறவர்களாயு மிருக்றெ படர்களாலும்‌ பதினாயிரம்‌ இங்கரகூ 
ட்டங்களாலும்‌ எப்போதும்‌ ரக்ஷிக்கப்படுகின்றனவாயும்‌ இருக்கின்‌ 
றன. இனி எவரெவர்கள்‌ எ திலெதில்‌ வூக்கவேண்டுமோ அதனை 


யு கேட்பாயாக என்றனர்‌. (௪௬ - ம்‌. ௨௮) 


முப்பத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ 
ஹம்ஸ கத்யை நம 
முப்பத்துமுன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
* நரககுண்ட பதந யொக்ய பாபலக்ஷணம்‌. 





தருமராஜன்‌ கூறுகன்றார்‌:-—ஈங்வரசேவையில்‌ பிரீ தியுள்ளவ 
னும்‌; சுத்தமானவனும்‌ யோககித்தனும்‌, விரதமுள்ளவனும்‌, தபஸ்‌ 


* சசககுண்டத்தில்‌ வாழத்தக்க பாபிகளின்‌ இலக்கணம்‌. 


௧௨௮ கதேதேவீபரகவதம்‌, ்‌ [ஒன்பதாம்‌ 


வியும்‌, பிரமசாரியும்‌, ஈரனெையடையார்‌ இதுநிச்சயம்‌. இளைத்திருக்‌ 
கும்‌ பந்துக்களைக்‌ சுடுசொல்லால்‌ சுடுகின்றவன்‌ வன்னிகுண்டத்‌ 
தில்‌ அவன்‌ தேகரோமம்‌ எவ்வளவோ அவ்வளவு வருஷகால 
மிருந்து பின்‌ பாபிகளா அயிருடன்‌ கொளுத்தப்படும்மிருகசென்‌ 
மத்தை மூன்றுதரம்‌ அடைகின்றான்‌. பசிதாகத்தால்‌ மிகவும்‌ வருத்‌ 
தப்பட்டுத்‌ தன்விட்டுக்குவக்த பிராமணனைப்‌ புசிப்பிக்காதவன்‌ அக்‌ 
கத்தைச்செய்கிற தப்தகுண்டத்தில்‌ தன்ரோமத்துக்கு ஒருவருட 
மளவாக நீர்வரண்ட இடத்தில்‌ நெருப்பினால்‌ கொளுத்தப்பட்ட 
இடத்தில்‌ எழுசன்மம்‌ பக்கியாகப்பிறக்கன்றான்‌.ஞாயிற்றுக்கிழமை 
மாதப்பிறப்பு அமாவாசை ஒரார்த்ததினம்‌ இக்காலங்களில்‌ வஸ்தி 
ங்களுக்கு அழுக்குப்போக உப்பைச்சேர்க்கின்றவன்‌ க்ரரகுண்‌ 
டத்தில்‌ நாலுக்கு ஒருவருடமாக இருந்து பின்‌ ஏழுசன்மம்‌ வரை 
யில்‌ வண்ணாஞகப்பிறக்கின்றான்‌. மூலப்பிரகிருதியையும்‌ வேதசாஸ்‌ 
திரபுராணாதிகளையும்‌ பிரம விஷ்ணு சிவ பார்வதி சரஸ்வதி முதலி 
யவர்களையும்‌ நிந்திக்கின்றவர்கள்‌ பயங்கரமான மேற்கூறியகுண்‌ 
டத்தில்‌ அநேக கர்‌ பகாலமிருந்து பின்‌ சர்ப்பயோநியை யடை றோர்‌ 
கள்‌. தேவி நிக்தாபராதமான குற்றத்துக்குப்‌ பிராயச்சித்தம்‌ 
இடையாத. ஒருவன்‌ தானேயல்லாமல்‌ தன்னாலும்‌ பிறராலும்‌ உண்‌ 
டாக்கப்பட்ட விருத்திகளை அவர்களுக்குப்‌ பயன்படுத்தாமல்‌ ஒரு 
வனே அபகரிக்கன்‌ ழவன்‌ ௮றுபதினாயிரம்வருடம்‌ மலகுண்ட த்தில்‌ 
மலத்தைச்‌ சாப்பிட்டுக்கொண்டே யிருந்து பின்மலத்தில்‌ புழுத்த 
புழுவாகின்றான்‌. ஜீர்ணமான தடாகத்தைப்புதுக்காது நாதனமாக 
த்தடாக மெடுப்பவன்‌ மூத்திரகுண்டத்தையடைந்து வெட்டுமண்‌ 
தூளிக்கு ஒருவருஷம்‌ அதனையேயுண்டு நூறுவருடம்‌ விருஷப 
மாய்ப்‌ பிறக்கின்றான்‌. பக்ஷ்பபோஜ்யத்தோடு கூடின அன்னத்தை 
உண்பவருடனிருந்துண்ணாமல்‌ ஒருவனாப்ப்‌ புசிக்கிறவன்‌ சிலேஷ்ம 
குண்டத்திலிருக்௫ நூறுவருடம்‌ அதனையே புசித்துப்‌ பாரதவரு 
டத்தில்‌ நூறுவருடம்‌ பிரேதமாயிருக்து சிலேஷ்மத்தையும்‌ மூத்தி 
ரத்தையும்‌ தலைத்தண்ணீரையும்‌ புசித்துப்‌ பிறகு சுத்தியாவான்‌. தா 
ய்தந்தை குரு பத்தினி பிள்ளை பெண்‌ நாதனற்றவன்‌ இவர்களைப்‌ 
போஷிக்காதவன்‌ விஷ(கர)குண்டத்திலிருந்து ௮தை நாறுவருடம்‌ 
புத்து பின்‌ நூறுவருடம்‌ பூதயோனியையடைந்து பிறகு சுத்தியா 
இன்றான்‌. அ௮திதியை பார்த்து கண்ணைக்‌ கோணல்செய்கின்றபாபியி 
ஞற்கொடுக்கப்படும்‌ தீர்ப்பணசலத்தைத்‌ தேவர்களும்பிதுர்க்களும்‌ 





ஸ்கந்தம்‌.] நரககுண்ட்பத நயோக்யபாபலக்ஷ்ணம்‌. ௧௨௯' 


இரூயார்‌, பிரஹ்மஹத்திமுசலான।பரபங்களைச்‌ செய்க்‌ றவர்கள்‌:' 
அவிகாகுண்டத்திலிரும்‌ த நூறனுவருடம்‌ ௮ தனையேபுசித்‌ தப்‌ பின்‌ ' 
நூறுவருடம்‌-பூதயோனியையடைந்து பின்பு சுத்தியாகிறார்‌: பிரா: 
மணனுக்குத்‌. திரவியங்கொடுத்‌ து மறுபடியும்வாங்கி மற்றொருவருக்‌ 
குக்‌;-கொடுக்கறெவன்‌- வஸாகுண்டத்தில்‌- நாறுவருடமிருக்து- அத" 
னையேபுசத்துப்‌ பாரதத்தில்‌ ஏழுதரம்‌' ஒணானாகப்பிறந்‌ ௮. பின்‌. குற 
ரனாயும்‌ அற்பாயுளுயையவனாயும்‌ தரித்திரனாயும்‌ பிறப்பான்‌: புருஷ 
னை ஸ்திரீயாவது ஸ்திரீயைப்‌ புருஷனாவ.து சுக்லெத்தைக்‌ குடிக்கும்‌" 
படிச்‌: செய்கின்றவர்கள்‌ சுக்லகுண்டத்திலிருந்து. நாறுவருடம்‌ 
அதனையேகுடித்து. நூறுவருடம்‌ புழுவாய்ப்பிறம்து-பின்சுத்‌. தியாகி: 
ன்றனர்‌: குருவையும்‌ பிராமணனையும்‌ இரக்தம்‌ வரும்படி அடிக்கிற” 
வன்‌ இரக்தகுண்ட த்‌ தில்விழ்ர்‌ தூ நூறுவருஷம்‌௮ தனையேகுடி த்துப்‌ 
பின்‌- பாரதத்தில்‌ எ முதரம்புலிஜன்மமடைந்துபுனிதனாகன்றான்‌;பக- 
வானது: சங்கர்த்சனஞ்செய்தும்‌ பிருத்தஞ்செய்தும்‌- பகவான தூ: 
குணத்தைப்‌ பாடியும்‌ இருக்கிற. பக்தளைப்பார்த்துக்‌  கண்ணீர்வரச்‌ “ 
சிரிக்கன்றவன்‌ சண்ணீர்க்குண்டத்திலிருநர்து- தூறுவருடம்‌ அதனை 
யே-௨ண்டு-மூன்று௪ன்மம்‌ சண்டாளனாய்ப்‌, பிறந்து ௬த்தனாகின்றா" 
ன்௫ிரேகனிடம்‌ பிரதிதினம்‌ 'விரோ திக்கின்‌ றவன்‌'தேகத்தி“ லுண்டா: 
கும்‌: அழுக்குக்குண்டத்தில்‌: நாறுவருட மிருந்து ஞுன்றுசன் மம்‌" 
கமூதையாயும்‌ ஈரியாயும்‌- பிறந்து: சுத்தனாகின்றான்‌!. செவிடனைப்‌ 
பரிகசிக்க்றவன்‌ காதுகுறும்பிகுண்டத்தில்‌ நூறுவருடம்‌ அதனை" 
யேபுசித்துப்‌' பின்‌'ஏழுசன்மம்‌ ' சரித்திரனாயும்‌ எமுசன்மம்‌ அஸ்க' 
ஹீனனாயும்‌- பிறக்னெறான்‌: ௨லோபத்தினால்‌ தன்னை- ரக்ஷித்துக்‌ 
கொள்வதற்காக ஒருவன்‌ ' சவனத்தைக்‌ கெடுக்கின்றவன்‌ மஜஜாகு 
ண்ட்த்தில்‌* லம்‌ வருடம்‌ அதனைப்புசித்துப்‌ பின்‌ ஏமுவருஷம்‌- 
முயலாகவும்‌ எழமுவருடம்‌ மீனாகவும்‌-மூன்றுவரூடம்‌ பன்‌ நியாகவும்‌ 
ஏழுவறாுட்ம்‌-கோழியாகவும்‌' பிறந்து "பின்‌ மான்‌: முதலான ஜன்மம்‌ 
களையுமடைஈ்னு-சுத்தியடைன்முன்‌. சன்கன்னிகையைக்‌-காப்பா 
ற்றித்‌ தஇரவியாபேசைஆயினால்‌ விற்பனை செய்கின்ற மூடன்‌ மாம்‌௪கு 
ண்ட்த்தில்‌-கன்னிலையின்‌ ரோமத்அச்‌ கொருவருடமாக அதனையே 
புசித்து நூறு வருடமிருர்து எனது” தூதர்கள்‌ அடிக்கும்‌ ௮டியை 
ப்பெற்று : பூமியில்பிறந்து" இரக்தமாம்‌சங்களைத்‌' தலையிற்‌ சுமர்து 
அதினின்றும்‌ பெருகும்‌ ரத்தத்தைப்‌ பசியினால்‌ நக்கி பிறகு அறுப 
தினாயிரம்‌ கன்னிகைகளின்‌ மலத்திற்‌ புழுவாயும்‌ எழுசன்மம்‌ வேட 


எ 





௧௩௦ ப சதேேவீபாகவதம்‌, ' [ஒன்பதாம்‌ 


னாயும்‌ மூன றுசன்மம்‌ பன்‌ றியாயும்‌ ஏழுசன்மம்‌ கோழியாயும்‌ ஏழு 
சன்மம்‌ தவளையாயும்‌ எழுசன்மம்‌ ௮மட்டையாயும்‌ ஏழுசன்மம்‌ கா 
க்கையாயும்‌ பிறந்து சுத்தியடைவான்‌. விரதம்‌ இரார்த்த முதலிய 
புண்ணிய தின ங்களில்‌ சங்கமஞ்செய்கின்‌ றவனும்‌, க்ஷவரகர்மஞ்செ 
ய்துகொளளுகன்றவனும்‌, சர்வகர்மத்திலும்‌அசு ததனாயிருக்கின்‌ றவ 
னும்‌, இவரெல்லாம்‌ ஈகம்லோம (ரோம) ம்‌ நிறைந்துள்ள குண்டங்க 
ளிலிருக்‌து பாவஞ்செய்கிற தினம்‌ஒன்றுக்கு ஒருதேவமானவருஷம்‌ 
அவைகளையேதின்பவராய்த்தடியினாலடிக்கப்படுவர்‌.மயிரோடுகூடிய : 
மண்ணினாற்செய்த பார்த்திபலிங்கத்தைப்‌ பூசிக்கன்றவன்‌ லிங்கத்‌ 
தின்‌ அள்‌ ஒன்றுக்குஒருவருஷமா ககேசகுண்டத்‌ திலிருந்து கடைசி 
யில்‌ சிவபெருமானுடைய கோபத்தால்‌ துருக்கனாய்ப்பிறந்து நூறு 
வருடத்துக்குமேல்‌ இராக்கத சன்மமடைந்து சுத்தியாகின்றான்‌. 
பிதுர்க்களுக்கு விஷ்ணுபாதத்தில்‌ பிண்டங்‌ கொடுக்கா திருக்கன்ற 
வன்‌ ரோமத்துக்கு ஒருவருடமாக அஸ்திகுண்டத்திலிருர்‌ அ பின்பு 
நாயாய்‌ ஏழுதரம்பிறந்து எலும்பைக்கடித்துத்தின்று, பிறகு மகா 
தரித்திரனாய்ப்பிற்து தேகசுத்தி யடைனெறான்‌. கர்ப்பிணியான 
ஸ்திரீயை ௮அபவிக்கின்றவன்‌ த௫க்கப்பட்ட தாம்பரகுண்டத்தில்‌ 
நூறுவருஷமிருக்கின்முன்‌. பிளளையும்பர்த்தாவுமில்லா தவள்ருதுஸ்‌ 
நானம்செய்தவள இவர்களிடம்‌ அன்னம்‌ புசிக்கின்றவன்‌ லோககு 
ண்டத்தில்‌ நூறுவருடமிருக்‌.து வண்ணானாகவும்‌ பின்‌ ஏழுசன்மம்‌ 
காக்கையாகவும்‌ இரணமுள்ளவனாகவும்‌ தரித்திரனாகவும்‌ பிறந்து 
சுத்தியான்றான்‌. * தேவதிரவியத்தை * தோல்கையினால்தொடுத 
ன்றவன்‌ நூறுவருடம்‌ சர்மகுண்டத்தி லிருக்கன்றான. சூத்திரனால்‌: 
உத்தரவுகொடுக்கப்பட்டவனாம்ச்‌ சூத்திரான்னத்தைப்‌ புசிக்கன்ற 
வன்‌ நூறுவருடம்‌ ஈன்றாய்க்‌ காய்ச்சப்பட்ட கள்குண்டத்திலி 
ருந்து, பிறகு ஏழுசன்மம்‌ சூத்திர சிரார்த்தான்னத்தைப்‌ புசிக்னை 
றவனாகப்பிறந்து சுத்தனானெறான்‌. வாக்கினால்‌ அஷ்டனாய்க்‌ கொ 
டுமையாய்ப்‌ பேசுசன்றவனும்‌ பிரபுவை அடிக்கின்றவனும்‌ திக்ஷ்ண 
மான முட்குண்டத்தில்‌ அதனையே தின்பவனாய்‌ இவனடித்த அடி 
யினும்‌ நான்குபங்‌ கதிகமாக என்தூதரால்‌ அடிக்கப்பட்டவனாய்‌, 
பிறகு சீரேஷ்டமான குதிரைசென்மமெடுத்‌ அச்‌ சுத்தியாகின்றார்‌. 
பிழைத்திருக்கும்‌ மாதடனைக்கொல்லுகின்றவன்‌ விஷகுண்டமடை 
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ஸ்கந்தம்‌] நரககுண்டபதநயோக்யபாபலக்ணம்‌ ககக 


ந்து அதனையேஅயிரம்வருடமுண்டு பிறகு மாறுடனக்கொல்லுஞ்‌ 
சுபாவமுடையவனாயும்‌ இரணமுடையவனாயும்தூுறுசன்மமடை அ 


பிறகு ஏழுசன்மம்‌ குஷ்டரோக முள்ளவனாவன்‌, பசுவையாவ அ 
எருதையாவது பாரதவருடத்தில்‌ தானாவது வேலைக்காரனைக்‌ கொ 
ண்டாவது தடியினால்‌ அடிக்கன்றவன்‌ நான்குயுகம்வரையில்‌ ஈன 
மூய்க்காய்ச்சப்பட்ட தைலகுண்டத்தில்‌ அம்மாடுகளின்ரோமத் துச்‌ 


. கொருவருடமாகஇருக்து எருதாய்ப்பிறப்பான்‌. பிராணிகளைக்குர்‌ 


தாயுதத்தாலாவது நெருப்பினாற்காய்ச்சிய லோகத்தினாலாவது கொ 
ல்லுனெறவன்‌ குந்த குண்டத்தில்‌ பதினாயிரவருடமிருக்து பின்‌ 
நல்லயோனியையடைர்‌ அ வியாதியுடையவஞனாகக்கஷ்டப்பட்டுச்‌ சுத்‌ 
தமாகின்றான்‌. வீணாக மாம்சத்தைத்‌ தின்னும்‌ பிராமணனும்‌ ஈங்வ 
ர நிவேதனமா காத அன்னத்தைப்‌ புசிப்பவனும்‌ கிருமிகுண்டத்தை 
யடைந்து, தன்ரோமம்‌ எவ்வளவோ அவ்வளவுகாலம்‌ அதனையே 


ர புசித்துமூன்றுசன்மம்‌ தருக்கனாகப்பிறந்‌. துப்‌ பின்‌ பிராமணனாகப்‌ 


பிறக்கின்றார்‌. சூத்திரனுக்கு யாகஞ்செய்விக்கின்றவனும்‌, சூத்திரா 
ன்னத்தைப்‌ புசிக்கன்‌ றவனும்‌, சூத்திரசவத்தைக்‌ கொளுத்‌ அகன்ற 
வனும்பூயகுண்டத்தில்தங்கள்‌ ரோமம்‌ எவ்வளவோ அவ்வள வுவருட 
காலமிருந்தது அதனையேபுசித்து யமதாதர்களால்‌ அடிக்கப்பட்டவர்‌ 
களாய்‌,பின்பு எழுசன்மம்‌ சூத்திரராயும்‌ மகாரோகிகளாயும்தரித்‌ தி 
ரர்களாயும்செவிடராயும்‌ ஊமையாயும்பிறக்கின்றார்கள்‌. சரகில்பத்ம 
மிருக்கிறசர்ப்பத்தைக்‌ கொல்லுனெறவன்‌ தன்ரோமம்‌ எவ்வளவோ 
அவ்வளவு வருடகாலம்‌ சர்ப்பகுண்டத்தில்‌ சர்ப்பங்களினால்‌ கடிக்‌ 
கப்பட்டும்‌ யமதூதர்களால்‌ அடிக்கப்பட்டும்‌ சர்ப்பத்தின்‌ மலத்‌ 
தைப்‌ புசிக்கிறவனா யிருந்து பின்‌ சர்ப்பமாய்ப்பிறந்து பிறகு ௮௪ 
ரனாயும்‌ சர்ப்பத்‌ தினால்‌ கடி படுகன்‌ றவனாயும்‌ ௮ற்பாயுள்களில்‌ கஷ்ட 
மான மரணத்தை அடைனெைறவனாயுமிருப்பன்‌, தெய்வத்தினால்‌ 
கொடுக்கப்பட்ட விருத்தியைக்கொண்டு சீவிக்கின்‌ றவர்களையும்‌ சுவ 
ல்பசெந்துக்களைக்‌ கொல்லுகின்றவர்களையும்‌ அவர்களால்‌ எத்தனை 
செந்துக்கள்‌ மரணமடைர்தனவோ அவ்வள வுகாலம்‌ தம்சகுண்டத்‌ 
அம்‌ கொசுகுகுண்டத்தும்‌ ௮வைகளால்‌ புசிக்கப்பட்டவராய்‌ ஆகா 
ரமில்லாதவராய்‌ யமதூதர்களால்‌ கைகால்கள்‌ கட்டப்பட்டு அடி 
க்கப்பட்டவராய்ப்‌ பிறகு அற்பசெந்துக்களாகவும்‌ அருக்கராகவும்‌ 
அங்கங்‌ குறைவுள்ள வராகவும்‌ பிறந்து சுத்தராடன்றார்‌. தேனிக்களை 
க்கொன்று தேனைப்புசிக்கின்‌ மூடன்‌, விஷகுண்ட த்தில்‌ ஒருசீவனுக்‌ 
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கொருவருடயமாக.விஷத்தைத்தின்‌ று. விஷத்‌ இனுல்கொளுத்தப்பட்டு 
யமதூதர்களால்‌ அ டிச்கப்பட்டுயிறகுஈ।'சன்மமடைக்து யின்‌ சுத்‌ 
தனாகின்றான்‌, தண்டனைச்‌. குரியவனல்லாதவனைத்‌ தண்டிக்கனெ்‌றவ 
னும்‌, பிராஹ்மண்னை த்‌. தண்டிக்கனெறவனும்‌, வச்ரெ “தம்ஷ்டி ரமென்‌ 
னும்புழுச்குண்‌ டூத்தையடைந்‌ அ ரோமத்துக்கொருவருடமாகப்புழு 
க்களால்‌:கடி.பட்டவனாய்‌. கூவுன்றவனாய்‌.யமதாதரா -லடிக்கப்பட்டு 
அ முகின்‌ றவனாய்‌, பிறகு எழமுதரம்பன்றிசன்மமடைக்து) பின்‌ மூன்‌ 
றுசன்‌.மம்‌:காக்கையாய்பபிறந்து சுத்தமாகின்றான்‌.. பணத்திலுள்ள 
ஆசையினால்‌.பிரஜைகளைத்‌ :கண்டிச்ச்ற அரசன்‌ தேள்குண்‌ டத்தி 
ல்‌:தண்பனை யடைந்த:மளிதர்களுடைய ரோமம்‌ எவ்வளவோ அவ 
வளவுகாலம்‌ “இருந்துஏமுசன்மம்‌ தேளாகவும்‌ பின்பு அங்கஹீன 
ஞாகவும்‌:வியாதியுள்ளவனாகவும்‌' பிறற்‌.து “சூத்தனாதின்றான்‌. அயுதங்‌ 
களை:எடுத்து இதரர்களைத்‌ . அறத்துசன்ற பிராமணன்‌, சந்தியாவம்‌ 
தனஞ்‌:செய்யாதிருக்‌ன்‌ றவன்‌ , ஈங்வரபக்‌ தியில்லாதிருக்கின்‌ றவன்‌, 
தங்கள்‌ ரேம்‌ அளவுகாலம்‌-சராதி-குண்மங்களிலிருக்து யமதூதர்‌ 
களால்‌.அடிக்கடி ஹடிக்கப்பட்டு சுத்தறாகின்ரார்கள்‌. “சனங்களை 
-இருட்பரையில்‌ 'இருத்துகன்ற அரசன்‌ 'சேற்றோடும்‌-காய்ச்சப்பட்‌ 
ட்சலத்தோடும்‌'இருளோடும்‌ இஷண்யமான பற்களூளள . புழுக்க 
ளோடும்‌ கூடிய கோளகுண்டத்கதையடைந்து,) தண்டிக்கப்பட்டவனு 
படைய ரோமத்துக்கு ஒருவருடமாக வூத்துப்‌ புழுக்களால்‌ கடிக்க 
ய்பட்டவனாய்ப்‌ பின்பு வேலைக்காரனாகப்‌ பிறந்து, ரெமமாய்ச்‌ சுத்தி 
'யடைஇழுன்‌. முதலை முதலானவைகளை க்‌ கொல்லுகின்றவன்‌ முதலை 
முள்ளுக்கொருவருடமாக முதலை குண்டத்திலிருந்து பின்‌ “முதலை 
யாகப்பிறந்து சுத்தியடைகின்றான்‌. பரஸ்திரீயினுடைய மார்பையும்‌ 
சுரோணிதபாகத்தைபும்‌ தன த்தையும்‌ முகத்தையும்‌ பார்க்கின்றவ 
னும்‌,புண்ணியக்ஷேத்திரத்தஇல்‌- காமத்தினால்‌ -காமமுள்ளஸ்‌திரீயைப்‌ 
பரர்க்னெறவஹம்‌;காககுண்டத்தில்‌ வசித்து-காக்கைகளால்‌ பிடுங்கப்‌ 
பட்டசண்களையுடையவராய்‌ தமதரோமத்‌அக்கொருவருடமாகவி 
“த்அப்‌ பின்பு மூன்றுசன்மம்‌ கொளுத்தப்பட்டவராவர்‌. தேவர்க 
'ஞீடையதும்‌ பிரரமணர்க ரூடையதுமான-சுவர்னத்தைத்‌ தஇருடுகி 
ன்றவன்‌ மக்தான குண்டத்தில்‌ ரோமத்துக்கொருவருடம்‌ வசித்து 
தூதர்களா லடிக்கப்பட்டவனாய்‌ மத்தினால்‌ குத்தப்பட்டவனாய்‌ தன்‌ 
மலத்தையே புக்கனன்‌ நவனாம்‌. பின்‌ மூன்று “சன்மம்‌ . அருக்கனாயும்‌ 
ளமுசன்‌.மம்‌ தரித்திரனாயும்‌ மகாகுரூரனாயும்‌ பாபிஷ்டனாயும்பிறந்த 
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அபின்‌ தட்டானாயும்‌ சொர்ன த்தை -விற்பனைசெய்ன்‌றவனாயும்‌ பிறப்‌ 
பான்‌. தாம்பரத்தையா வது ' வேறுலோகத்தையாவது திருடுதிறவன்‌ 
ஈதன்ரோமத்அுக்‌ கொருவருடமாக பீஜகுண்டத்தில்‌ வசத்துப்‌ பீஜ 
மலததைப்புசித்து யமதூதர்களா-லடி-க்கப்பட்டு சுத்தியாகின்றான்‌. 
தேவ விக்கிர கங்களையும்‌ தேவதிரவியத்தையும்‌ அபகரிக்கன்றவன்‌ 
காண்டமுடியாத வச்சிரகுண்டத்தில்‌ ரோமத்துக்‌ கொருவருடமாக 
வசித்துக்‌ கொளுத்தப்பட்ட தேகமுடையவனாய்‌ ஆகாரமில்லா தவ 
னாய்யமதூதர்களாலடிக்கப்பட்டுக்௯ூச்‌சலிடுகின்‌ றவனாய்ப்‌ பின்பு எத்‌ 
'தயாகின்றான்‌. 'பிராமணர்தனத்தையும்‌ பால்‌ -தயிர்‌ செய்‌ முதலிய 
ஈவைகளையும்‌ வஸ்திரங்களையும்‌-திருடுின்றவன்‌ யாஷரணகுண்டத்‌ 
தில்‌. சன்ரோமத்துக்கொருவருடம்வ௫த்து-மூன்றுசன்மம்‌ வெள்ளை 
ரூயமுடையவனாயும்‌ : ஒரு :௪ன்‌.மம்‌: வெள்ளைக்குறி: யுடையவனாயும்‌ 
.யிறகு வெள்ளைப்‌ பக்ஷியாயும்பிறக்‌ அ. பின்‌ ரக்தவிகாரமாள்ளவனாயும்‌ 
ஸஞ்ீலைரோகமுள்ளவனாயும்‌.பின்‌: ஏழுசன்மம்‌ அ ற்பாயுளுள்ளவனாயும்‌ 
“பிறக்‌ து சத்திய மைறொன்‌ ! வெள்ளிம௰௰ரயும்‌ வெண்கலமயமாயும்‌ 
இருக்கும்‌. பாத்திரத்தைத்‌ தருடுகிறவன்‌ தக்ஷண்யமான யாவஷாண 
குண்டத்தில்‌ சோமத்துக்‌-கொருவருடம்‌ வசித்து: ஏழு௪ன் மம்‌ குதி 
ரையாயும்‌, அதிகமான அ வயவமுள்ள பாதரோயயொயும்‌. பிறந்து சத்‌ 
'இயரவன்‌. விபசாரி அன்னத்தைப்‌ புசிப்பவன்‌ அவளுடைய வேன 
“த்தினால்‌, சீவிக்கன்‌ றவன்‌ உரோமத்துக்‌கொருவருடம்‌ சொள்ளுகு 
ண்‌டத்தில்‌ வூத்து.யமதூதர்களால்‌ அடிக்கப்பட்ட வராய்‌ “துக்கம்‌ 
“டைந்து. கண்ரோகமும்‌ சூலைநோயு முடையவராய்ப்‌ பின்‌ சுத்தம 
டைகின்றனர்‌. மிலேச்சனிடம்‌ தொழில்செய்னெறவனும்‌ மகிசிவியும்‌ 
உருக்கிவிட்ட:ஈயகுண்ட த்தில்‌.ரோமத்தினளவாக வகித்‌ து யமதண்‌ 
பனையோடு அதையேயுண்டு வித்துப்‌ பின்‌ மூன்றுசன்மம்‌ கறுப்பு 
ப்யசுவாயும்‌ மூன்னுச௫ன்மம்‌ கறுப்பு இடாயும்‌ பின்‌ ப்னைமரமாயும்‌ 
பிறந்து: சுத்தியமைனெறனர்‌. தேவர்களுடையதும்‌ பிராமணச்களு 
மைய தமான (தான்யம்‌ பழம்‌ஈதாம்பூலம்‌ ஆசனம்‌ படுக்கை ' முதலி 
யவைகளைத்‌ 'திருடுகின்றவன்‌ -சூர்ணமாண்‌ ட த்தையடைற்‌ த நாறுவரு 
.டம்வ௫ித்து.யமதூதராலடிக்கப்பட்டும்‌ பின்‌ ஆடாகவும்‌;எழு௫ன்மம்‌ 
'கோழியாகவும்‌, பின்‌ குரங்காகவும்‌, பின்‌ - காசவியாதி யுள்ளவனாக 
வும்‌, பின்‌ வம்சஹீனனாகவும்‌, ;தறித்திரனாகவும்‌, . அற்பாயுளுடைய 
வனாகவும்‌ பிறந்து சுத்தியானெருன்‌. பிராமணர்களுக்குச்‌ ௪க்கிரால்‌ 
இகஞ்‌ செய்கிறவனும்‌ ஹத்தியினால்‌ திரவியத்தைச்‌ சம்பாதக்கிறவ 
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னும்‌ நூறுவருடம்‌ சக்கரகுண்டத்தில்‌ வசித்து யமதண்டனையடை 
ந்து மூன்றுசன்மம்‌ வாணியராகவும்‌ பின்‌ வியாதி யுள்ளவ ராகவும்‌ 
ரோகமுள்ளவராசவும்‌ பிறந்து சுத்தியடைகின்றார்கள்‌., பசுவினிடத்‌ 
தும்பிராமணரிடத்தும்வக்ரத்தன்மையை காட்டுகன்‌ றவன்வக்ரகுண்‌ 
டத்தில்‌ நூறுயுகமிருக்து பிறகு எழுசன்மம்‌ வக்ரமான அங்கமுள்‌ 
-ளவனாயும்‌ தரித்திரனாயும்‌ வம்சமற்றவனாயும்‌ பாரியை யற்றவனாயும்‌ 
பிறந்து சுத்தியடைனெறான்‌. கூர்மமாம்சத்தைப்‌ புசிக்கிறபிராமண 
ன்‌ கூர்ம குண்டத்தில்‌ நூறுவருடம்‌ அவைகளால்‌ கடிக்கப்பட்டு 
பின்‌ மூன்றுசன்மம்‌ ஆமையாகவும்‌ பூனையாகவும்‌ பன்றியாகவும்‌ 
மயிலாகவும்‌ பிறந்து சுயொடன்றான்‌. பிராமணன து தயிர்‌ நெய்‌ திரு 
'டுஇன்றவன்‌ ஜ்வாலாகுண்டத்தையும்‌,பஸ்மகுண்டத்தையும்‌ அடைக்‌ 
அ நாறுவருடமிருந்து எண்ணெயினால்‌ காய்ச்சப்படுகிறவனாய்‌ எழு 
சன்மம்‌ மீனாகவும்‌, எலியாகவும்‌ பிறந்து பிறகு சுத்தமடைகின்‌ முன்‌. 
சுகந்த தைலத்தையாவது நெல்லிக்காயையாவது வேறெந்தவாசனை 
திரவியத்தையாவது புண்ணியகேஷேத்திரமான பாரதவருஷத்தில்‌ தி 
ருடுகின்றவன்‌ தக்த (காய்ச்சிய) குண்டத்தில்‌ இராப்பகலுந்‌ தன்ம 
யிருக்கொருவருஷங்‌ கொளுத்தப்பட்டு எழுசன்மம்‌ மூஞ்செலியா 
யும்‌, மூன்றுசன்‌ மம்‌ கஸ்தூரிமிருகமாயும்‌, ஏழுசன்மம்‌ புழுகுபூனை 
யாயும்‌ பிறந்து பிறகு மனிதனாவான்‌. பாரதவருஷத்தில்‌ தகப்பனார்‌ 
காலமுதலாக அனுபவித்‌ தவரும்‌ பூமியைத்‌ தன்பலத்தினாலாவது 
கபடத்தினாலாவது இம்சையினாலாவது அபகரிப்பவன்‌ தக்த சூசி 
(காய்ச்சியஊசி) குண்டத்தில்‌ இராப்பகலுந்‌ தபிக்கன்‌ றவனாய்‌ காய்‌ 
ச்சிய எண்ணையில்‌ விழுந்த ஜீவன்‌ அடிப்பதுபோல்‌ அடித்து ஆகார 
மற்றவனாய்க்‌ கூவிக்கொண்டு யமதாதர்களால்‌ அடிக்கப்பட்டு அறுப 
தினாயிரவருடம்‌ மலப்புமுவாயிருந்து பின்‌ பூமியில்‌ தரித்திரனாகப்‌ 
பிறந்து அன்பமனுபவித்து மீண்டும்‌ அர்தச்‌ சூசிகுண்டத் திலேயே 
ஏழு மந்வக்தர பரியந்திரம்‌ தபிக்கப்பட்டவனா யிருந்து பிறகு 
பூமியற்ற தரித்திரனாய்ப்பிறந்து அன்பத்தையனுபவித்‌ ௮ சுத்தனாய்‌ 
பிறகு தன்னுடைய ஜன்மத்தையடைர் அ சுயதர்மத்தைச்‌ செய்யத்‌ 
தொடங்குவான்‌. கர்மானப்வ தேகமுள்ளவர்‌ எவ்வளவு இம்சைய 
டைர்தாலும்‌ ந௫ப்பதேயில்லை. (சு-ம்‌. ௧௨௭) 


முப்பத்துமூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 








உ. 


ரந்த கோ பரணேஜ வலாயைநம 
முப்பத்துகான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 


அவசிஷ்ட நரககுண்ட பதனயோக்ப பாபலக்ஷணம்‌. 


ன ணக 


தருமராஜன்‌ கூறுகின்றான்‌:--தயையற்றவனாய்‌ ஜீவனைக்கத்தி 
யினால்‌ அண்டிக்கன்றவனும்‌ பணஆசையினால்‌ மதுஷ்யனைக்‌ கொல்‌ 
அஇன்றவனும்‌ அபெத்ர (கத்திபோன்றஇலையுள்ள ) வனத்தில்‌ பதி 
னன்குஇிர்திரர்பரியந்தம்வசிப்பான்‌. அந்தப்பாபிகளுக்குள்‌ எவர்கள்‌ 
பிராமஹ்ணனைக்‌ கொன்றார்களோ அவர்கள்‌ நாறுமஈவந்தரம்வரை 
யில்‌ மேற்சொன்ன ௮டபத்திரவனத்தில்‌ கத்தியினுடைய கறுக்க 
னால்‌ எப்பொழுதும்‌ வெட்டப்பட்டவராய்ய்‌ அகாரமற்றவர்களாய்‌ 
எமதூதர்களா லடிக்கப்பட்டவராய்‌ நூறுஜென்மம்‌ புழுகுபூனையா 
யும்‌, நாறுஜன்மம்‌ பன்‌ றியாயும்‌, எழுஜன் மம்‌ கோழியாயும்‌, எழுஜ 
ன்மம்‌ நரியாயும்‌, ஏழுஜன்மம்‌ புலியாயும்‌, மூன்றுஜன்மம்‌ செந்‌ 
நாயாயும்‌, ஏழுஜன்மம்‌ தவளையாயும்பிறந்து தூதர்களால்‌ அடிக்‌ 
கப்பட்டவராய்‌, கடாவாய்ப்பிறந்து சுத்தியடைனெறனர்‌. பட்டண 
த்தையாவது ரொமத்தையாவது கொளுத்அகின்றவன்‌ க்ஷாரதார 
மென்னும்‌ (கத்திகறுக்கு) குண்டத்தில்‌ விழுந்து மூன்றுயுகபரியர்‌ 
தம்‌ பாபத்தை யனுபவித்துப்‌ பிறகு கொள்ளிவாய்ப்‌ செரசாகப்‌ 
பிறந்து உலகமெல்லாம்‌ அலைந்து திரிந்து பிறகு ஏழுஜன்மம்‌ மலத்‌ 
தைப்புசிக்கும்‌ ஜெர்துவாகவும்‌ ஏழுஜன்மம்‌ புழுவாகவும்‌ மகாசூலை 
நோயுடையவனாகவும்‌. எழுஜன்மம்‌ குஷ்டரோக முடையவஞாகவும்‌ 
பிறந்து பின்னர்‌ சுத்தியாவான்‌. பிறனொருவன்கா தில்‌ முகத்தை 
வைத்துப்‌ பிறநிர்தைசெய்கின்றவனும்‌ பிறரது தோஷத்தை வெளி 
யிடுவதிற்‌ சக்தோவமுடையவனும்‌ தேவதைகளையும்‌ பிராமணர்க 
ளையும்‌ நிந்திக்கறவனும்‌ சூசிமுக (ஊூ.ுனி) குண்டத்தில்‌ ' மூன்று 
யுகபரியந்தம்‌ வித்துப்‌ பிறகு தேளாயும்‌ பாம்பாயும்‌ எழுசன்மம்‌ 
வச்சரகரீடப்‌ புழுவாயும்‌ ஏழுசன்மம்‌ பஸ்மடேப்புழுவாயும்‌ பின்‌ 
பெருவியாதியுள்ளவராயும்‌ பிறந்து சுத்தியடைகனெறார்‌. இருகஸ்தர்‌ 
விட்டில்‌ ஆடுமாடுகளையாயினும்‌ ஏனைய வஸ்துக்களையாயினும்‌ திரு 

% மிகுந்த நரககுண்டல்களில்‌ விழத்தகுர்தபாபிகளின்‌ குறிப்பு. - ம்பத்‌ 
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டுதின்றவன்‌ கோகாமுகத்தில்‌ மூன்றுயுகம்‌ தூதர்களா லடிக்கப்பட்‌ 
டுப்‌ பின்‌ ஏழுசன்மம்‌ வியாதியோகூடின பசுவாகவும்‌ மூன்றுசன்‌ 
மம்‌ ஆடாகவும்‌, மூன்றுசன்மம்‌ செம்மறியாடாகவும்‌ நித்யதரித்திர 
கைவும்‌ பந்து பாரியை இல்லா தவனாகவும்மன ஸ்தா பமுள்ளவனாகவு 
ம்பிறந்து.சு த்தனா௫ன்றான்‌. சாதாரண திரவியத்தை த்‌ திருடுிகின்றவன்‌ 
ஈக்ரமுகநரகனையடைர்‌ அ மூன்றுவருடமிருந்து எழுசன்மம்‌ ரோக 
முளளபசுவாகவும்‌ பின்‌ மகாரோகமுள்ள மநிதனாகவும்‌ பிற்கு 
சுத்தியாகின்முன்‌. பசு யானை குதிரை மரம்‌ இவைகளைக்‌ கொல்லு 
கின்றவன்‌ மூன்றுயுகம்‌ கஜதம்‌சம்‌ என்னும்ஈரகில்‌ தூதரால்‌அங்கு 
சத்தாலடிக்கப்பட்டு மூன்றுசன்மம்‌ யானை குதிரையாயும்பின்‌ அரு 
க்கனாயும்பிறந்து- சுத்தியாகின்மான்‌. சலத்தை அருந்தும்பசுவைத்‌ 
தடைசெய்பவன்‌ கோமுகாகார (கோமுகத்தின்‌ ஆகார) முள்ளதா 
யும்‌ புழுகுடன காய்ச்சப்பட்ட ௪லமுள்ள நரகத்தையடைந்து ஒரு 
மன்வந்தரம்‌ தபிக்கப்பட்டு பசுமா டில்லாதவனாகவும்‌ தரித்திரனாக 
வும்‌ ஏழுசன்மம்‌ பறையனாகவும்‌ பிறந்து பின்‌ சுத்தியடைனெறான்‌. 
கோஹத்தி பிரமஹத்திக்குச்‌ சமானமான பாபங்களைச்செய்கின்‌ ற 
வன்‌ புணரக்கூடாதஸ்திரியைப்‌ புணருகின்றவன்‌ ஸ்திரீஹத்தி செ 
ய்கின்றவன்‌ பிச்சையெடுப்போனைக்‌ கொல்லுகின்றவன்‌ கர்ப்பத்தை 
ச்சிதைக்னெறவன்‌ பதினான்கு இந்திரபதம்வரையிலும்‌ கும்பீபாகத்‌ 
தில்‌ வசித்து தூகரா லடிக்கப்பட்டு நெருப்பிலும்‌ முள்ளிலும்‌ காய்‌ 
ச்சப்பட்ட எண்ணெயிலும்‌ கொதிக்கும்‌ சலத்திலும்‌ இருப்பிலும்‌ 
தாம்பரத்திலும்‌ ஒவ்வொரு க்ஷணகாலமிருந்து ஆயிரம்சன்மம்‌ கழு. 
தையாகவும்‌ நாறுசன்மம்‌ பன்றியாகவும்‌ எமுசன்மம்‌ காக்கையாக 
வும்‌ எழுசன்மம்‌ சர்ப்பமாகவும்‌ ௮றுபதினாயிரவருடம்‌ புழுவாக. 
வும்‌ பல௪ன்‌ மம்‌ குஷ்டரோகைளாகவும்‌ தரித்திரராகவும்‌ பிறப்பார்‌. 


சாவித்‌ திரிவினவுஇன்றாள்‌:—பிரமஹ்த்திக்கும்‌ கோஹ்த்திக்கும்‌ 
சமமானபாவங்க ளெவை? எந்தஸ்திரீ மாதுடரால்‌ அடையத்‌ தகா 
தவள்‌£ எவன்‌ சந்தியைவிட்டவன்‌? அதிக்ூிதனான புருஷன்‌ யார்‌? 
இர்த்தப்பிர திக்ரெகம்‌. செய்யும்‌ பிராமணனயார்‌? ரொமயாஜியார்‌?. 
விப்பிரன்யார்‌? தேவலகன்யார்‌? சூத்திரர்களுக்குச்‌ சமையல்செய்கி 
ன்றவனும்‌ அவர்களை மதிக்னெறவனும்‌ சூத்திரஸ்திரிஃ்குப்‌ பர்த்தா 
வாகன்றவனும்‌ ஆயெ இவர்களுடைய அடையாள ங்கள்‌ எவை? இ 


வைகளை: விரித்துச்சொல்லுவி ரென்றாள்‌. பரப்பிரஹ்மத்தினிடத்‌ 
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அம்‌ அவருடைய வேறு அர்ச்சாபிம்பத்தினிடத்‌ தம்‌ சிவம்‌ ெலிங்‌ 
கம்‌ சூரியன்‌ சூரியகாந்தக்கல்‌ கணபதி துர்க்காதேவி இவர்களிடத்‌ 
அம்‌ குரு இஷ்டதேவதை தாய்‌ இவர்களிடத்‌ அம்‌, பிரஹ்மஞானி 
களிடத்தும்‌ விப்ரபாததீர்த்தம்‌ சாளக்ரொம இர்த்தங்க ளிடத்தும்‌, 
சிவ விஷ்ணு நைவேத்தியங்களிடத்‌ தும்‌, சர்வேசனிடத்தும்‌ சர்வே 
சரான இருஷ்ணசூர்த்தியிடத்தும்‌, .சர்வகாரணத்அக்கும்‌ காரணமா 
யும்‌ யாவருக்கும்‌ முற்பிறக்‌ தவராயும்‌ சகலதேவர்களுக்குக்‌ தலைவரா 
யும்‌ சர்வாந்தர்பாமியாயும்‌ மாயையால்‌ அரேக ரூபமுள்ளவராயும்‌ 
நிர்க்குணராயும்‌ ஏகளூபராயும்‌ இருக்குங்‌. கடவுளிடத்‌ தம்‌, சக்தி 
பக்தர்களிடத்தும்‌ சக்திசாஸ்திரங்களிடத்தும்‌ பேதபுத்தி. செய்கி 
ன்றவரும்‌, வேதப்பிர திபாத்யமான பி.லர்க்கர்மங்களையும்‌ தேவதா 
பூசைகளையும்‌ விடுகின்றவரும்‌, , பரிசுத்தமான வஸ்‌ துக்களில்‌ பரிசுத்‌ 
தமாயும்‌. ஞானானந்த. ஸ்லரூபியாயும்‌ அநாதியாயும்‌ தேவர்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ .பிரபுவாயும்‌ இருக்கின்ற ஈங்வானைப்‌ பூஜிக்கா சுவரும்‌, நிச்‌ 
திக்கின்றவரும்‌; சர்வகாரண ரூபிணியாயும்‌ காரணப்பிரஹ்ம ஸ்வரூ 
பிணியாயும்‌ சர்வசக்தி சொருபிணியாயும்‌.யாவருக்கும்‌. மாதாவாயும்‌ 
இருக்கும்‌ பிரகருதிமகாதேவியை நிக்‌ திக்கின்‌ றவரும்‌;இருஷ்ணசென்‌ 
மாஷ்டமி ஸ்ரீராமாவமிமஹாசிவாரத்திரி ஏ காதசிஞாயிற்றுக்ழமை 
பஞ்சப்ருவம்‌ இவைகளில்‌. விரதா னுஷ்டானங்களை விட்ட. சண்டா 
ளராயெ மகாபாபிகளும்‌, அம்புவாசியால்‌ பூமியை வெட்டுவோரும்‌ 
ஜலத்தில்‌ செளசமுதலியவற்றைச்‌ செய்வோரும்‌ குரு தாய்‌ தந்தை 
பதிவிரதையான மனைவி. பிள்ளை பெண்‌ இவர்களைப்‌ போஷிக்கா 
இருக்கின்‌ றவரும்‌, கலியாணமாகாதவரும்‌, பிள்ளையின்‌ முகத்தைப்‌ 
பாராதவரும்‌ ஈஸ்வரபக்தி யில்லாதவரும்‌, ஈஸ்வரபூசை செய்யாதவ 
ரும்‌, ஈஸ்வரருக்குநிவேதனமாகாத: அன்னத்தைப்‌ புசிப்பவரும்‌, ஈஸ்‌ 
வரபக்தியைச்செய்யாதவரும்‌, புண்ணியமான பார்த்தியலிக்கபூதை 
செய்யாதவரும்‌; பிரஹ்மஹத்தி செய்தவனுக்கு! ஒப்பாவர்‌, பசி எடு 
த்தவனை நிவாரணஞ்செய்தவனும்‌; . பசுமத்தியிலும்‌ பிராமண மத்தி 
யிலும்‌ போகன்‌ றவனும்‌, எருதின்‌மீ த ஏறுகன்‌ றவனும்‌, கோவுக்கு 
எச்சலைக்கொடுக்கன்றவலும்‌, அதனைத்‌ தடியா லடிக்கன் றவனும்‌, 
காலாலுதைக்கன்‌ றவளும்‌, எருதின்மே லேறுகின்றவளைப்‌ புசிப்பிக்‌ 
இன்றவனும்‌, எருதின்மே லேறுகின்றவனது அன்னத்தைப்‌ பூசிக்‌ 
இன்றவனும்‌, சூத்திரனுக்கு யாகஞ்‌ செய்விக்கன்றவலும்‌, அவனு 
டைய அன்னத்தைப்‌ புசிக்னெறவனும்‌, செருப்பில்‌ பாதங்களைக்‌ கா 
௧௮ 


௧௩௮ கேேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


ய்ச்சுகின்றவனும்‌ காலை ௮லம்பாமல்‌ வீட்டில்‌ நுழைகின்றவனும்‌, 
எண்ணெயுள்ளகாலோடு புசிக்கின்றவனும்‌,காலில்‌ எண்ணெய்பூசிக்‌ 
கொண்டு சயனிக்கின்றவனும்‌, சூரியோதயத்தில்‌ புசிக்கனெறவனும்‌; 
பிள்ளையும்‌ பர்த்தாவும்‌ இல்லாதவள த அன்னத்தைப்‌ புசிக்கின்றவ 
னும்‌, மூன்றுசர்திகளை அஅட்டிக்காம லிருக்கின்றவலும்‌, பர்த்தா 
வீடத்திலும்‌ தேவதை யிடத்திலும்‌ பேதத்தை நினைக்கின்ற ஸ்திரீ 
யும்‌; குரூரமானவார்த்தையோடு பர்த்தாவையடிக்றெவளும்‌, பசுக்‌ 
சுள்‌ வருவதற்கு வழியில்லாமல்‌ பயிரிடுகன்றவனும்‌, தடாகத்தைக்‌ 
கெடுத்துப்‌ பயிரிடுகின்றவலும்‌, கோட்டையில்‌ பயிரிடுகின்‌றவனும்‌, 
கோவதைசெய்ததற்குப்‌ பிராயச்சித்தம்‌ செய்துகொள்ளா தவனும்‌; 
பாதுகாப்பதற்குப்‌ புத்திரனில்லாமையாலாவது ௮ஞ்ஞானத்‌ தின 
லாவது கோவை மாற்றிவிடுகின்றவலும்‌, பசுவைப்படைத்து ௮ர௪ 
னாலும்‌ தெய்வத்தாலும்‌ வரும்‌ ஆபத்துக்காலங்களில்‌ அதனைக்கா 
வாது துன்பத்தைச்‌ செய்னெறவனும்‌, தேவபிம்பங்களையும்‌ பிரா 
ணிகளையும்‌ ௮க்னி ஜலம்‌ நைவேத்தியம்‌ புஷ்பம்‌ அன்னம்‌ இவைக 
ளைத்‌ தாண்டுகின்றவளும்‌; ஸங்வன்காஸ்திஎன்‌ று வா திக்கின்றவனும்‌ 
வஞ்சிக்கின்‌ றவனும்‌, பொய்மையை உண்மையென்று வாதிக்கின்ற' 
வனும்‌; வஞ்சிக்னெறவனும்‌, ௮ந்தணர்களையும்‌ குருவையும்‌ அவேஷி 
க்கன்றவனும்‌; தெய்வரூபமான பிம்பங்களை யும்‌, குருவையும்‌, பதிவி 
ரதையையும்‌ கண்டவுடன்‌ நமஸ்காரஞ்‌ செய்யா திருக்கின்‌ றவனும்‌, 
நமஸ்கரிக்கன்‌ றவலுக்கு ஆசீர்வாதஞ்‌ செய்யாத பிராஹ்மணனும்‌, 
வித்தியார்த்திக்கு வித்யாதானஞ்‌ செய்யா திருக்க்‌ றவனும்‌ கோஹ 


தீதிசெய்தவர்க்குச்‌ சமானமானவரென்‌ றறிவாயாக, 


அன்றியும்‌ மனிதர்கள்‌; தங்கள்‌ தங்கள்‌ வருணத்துக்குரிய 
ஸ்திரீகளை ௮டையவேண்டுமென்‌ று வேதவித்துக்களாலும்‌ வேதன்‌ 
களாலும்‌ நியமனஞ்செய்திருக்க ௮தையெண்ணாது மாறிச்செய்‌ 
வதும்‌, சூத்திரர்கள்‌ பிராஹ்மணஸ்திரிகளையும்‌,; பிராஹ்மணர்கள்‌ 
ரூத்திரஸ்திரீகளையும்‌ அடையக்கூடாதென்று நியமனஞ்செய்‌ திரு 
சக்க அதைஎண்ணா த ௮கைச்செய்வதும்‌, செய்யக்கூடா தென்பவ 
ற்றைச்‌ செய்வதும்‌ கோஹத்திசெய்த பாவத்தைக்‌ கொடுக்குமென்‌ 
அம்‌ பெரியோர்கூறுவர்‌. ரூத்திரன்‌ பிராமணஸ்திரீயை யடைந்தா 
௮ம்‌ பிராமணஸ்திரீ சூத்திரனையடைக்தாலும்‌ நூறுபிரமஹத்திபல 
னேயடைந்து இருவரும்‌ கும்பீபாகத்தையடைவர்‌. சூத்திரஸ்திரி 





ஸ்கந்தம்‌,] தரககுண்ட பாபலக்ஷ்ணம்‌ ௧௧.௯ 


யைப்‌ பிரரஹ்மணனடைவானாகில்‌ அவன்‌ சூத்திரனே என்றும்‌, 
அவன்‌ பிராமணனானாலும்‌ பறையனிலும்‌ நீசனாகச்‌ கருதப்படுகிரு 
னென்றும்‌; பிதுர்க்களுக்கும்‌ மற்றையதேவர்கட்கும்‌ அ வன்கொடுக்‌ 
கும்பிண்டம்‌ விஷ்டைக்கு (அமேத்தியத்‌ க்குச்‌) சமமானதென்றும்‌ 
அவன்செய்யும்‌ தர்ப்பணம்‌ மூத்திரத்திக்குச்‌ சமானமென்றும்‌, 
அ வனாற்‌ கொடுக்கப்பட்டவை யெல்லாம்‌ பிதுர்க்களையும்‌ தேவர்க 
ளையும்‌ ௮டைவதில்லைஎன்றும்‌, கோடிஜன்மமாய்த்‌ தேவதார்ச்சனை 
யாலும்‌ தபசினாலும்‌ சம்பாதிக்கப்பட்ட புண்ணியமான அ சூத்திர 
ஸ்திரீயினிடம்‌ வைத்தமோசத்தினால்‌ ஈசித்தேபோகின்ற தென்றுஞ்‌ 
சொல்லுவர்‌. இதிற்சம்சயமில்லை. சுராபானஞ்செய்த பிராமணன்‌ 
மலத்தைப்‌ புசத்கவனாவாளென்றும்‌; சூச்திரன மாவானென்றும்‌, 
தப்தமுத்திரையினாலும்‌, தப்தளுலத்‌ இனாலும்‌ கொளுத்தப்பட்ட 
தேகத்தையுடையவனும்‌, ஏகாதசியில்‌ புசக்கின்றவனும்‌, கும்பீபா 
கத்தை யடைவானென்றும்‌, குருபத்தினி ராஜபத்தினி மாற்றாந்‌ 
தாய்‌ மகள்‌ மருமகள்‌ மாமி கர்ப்பஸ்திரீ உடன்பிறந்தாள்‌ சகோத 
ரன்பத்தினி மாமன்பெண்சாதி தகப்பனைப்பெற்றபாட்டி தாயைப்‌ 
பெற்றபாட்டி. அவளுடையசகோதரிகள்‌ பிதாக்களுடையகன்னிகை 
சுஷ்யை சிஷ்யன்பத்‌ இனி பிள்ளையினுடைய பெண்சாதி, சகோதர 
புத்திரனுடையமனைவி இவர்களெல்லாம்‌ அடையத்தகாதவரென்று 
பிரமதேவர்‌ கூறுகன்றபடியால்‌ அவர்களைக்கூடுகின்றவனும்‌, நூறுபி 
ரம்ஹத்தியின்‌ பலனை யடைவாரென்று வேதங்களில்‌ கூறப்பட்டிரு 
க்கின்றன. இவரெல்லாம்‌ ஒருகர்மத்‌. துக்கும்‌ அருகரல்லர்‌. தொடத்‌ 
தீகுந்‌தவருமல்லர்‌. உலகத்தாராலும்‌ வேதக்தாலும்‌ நிக்தஇக்கப்படு 
வர்‌. சிறிதேனும்‌ கடத்தற்கரிதான கும்பிபாகத்தில்‌ வீழ்வார்‌. எந்த 
ப்பிராஹ்மணன்‌ சந்தியை ௮சுத்தமாகச்‌ செய்கன்றானே, அல்லது 
செய்யாமலே விடுகின்‌ருனே, அவன்‌ சந்தியாஹீனனென்று சொல்‌ 
லப்படுகின்றான்‌. வைஷ்ணவம்‌ சைவம்‌ சாக்கியம்‌ செளரம்‌ காணாபத்‌ 
திய முதலிய சமயிகளை அகங்காரத்தினால்‌ சிறப்புச்‌ செய்யாதவர்க 
ளும்‌ மந்திரத்தை யகங்காரத்தினால்‌ கர௫க்கா தவர்களும்‌ ௮ இக்ஷிதர்‌ 
களென்று சொல்லப்படுகின்றனர்‌. பிரவாகத்தில்‌ காலுமுழம்வரை 
யில்‌ எல்லையாகவைத்துக்கொண்டு நாராயணர்‌ வசிக்கன்றபடியால்‌ 
அந்‌ தநாராயண க்ஷேத்திரத்தில்‌ இறந்துபோ௫ன்றவன்‌ விஷ்ணுபத 
_ மடைனெறான்‌, காசி பதரிகாங்ரமம்‌ கங்கை சமுத்திரத்தோடு சேரு 
மிடம்‌ புஷ்கரம்‌ ஹரிஹரகேஷேத்திரம்‌ பிரபா௫ம்‌ காமரூபஸ்தலம்‌ 


௧௪௦ கலிபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


ஹரித்துவாரம்‌ கேதாரம்‌ மாத்ருபுரம்‌ சரஸ்வதி ஈதிதீரம்‌ பிருந்தா 
வனம்‌ கோதாவிரி கெளசிெெதி திரிவேணி இமாசலம்‌ ஆகியஇந்தத்‌ 
இர்த்தங்களிலும்‌ ஏனைய திர்த்தகட்டங்களிலும்‌ ஆசையினால்‌ தானம்‌ 
வாங்கிக்கொள்பவன்‌ கும்பிபாகத்தை யடைகின்றான்‌. சூத்திரனிடம்‌ 
ஊழியஞ்செய்கனெறவனும்‌ யாகஞ்செய்கன்‌ றவனும்‌ இராமபுரோதெ 
னும்‌ ரொமயாஜியும்‌ தேவதையினால்‌ சிவிக்கன்றவனும்‌ தேவலகனும்‌ 
சூதீரபாகத்தினால்‌ சாப்பிடுதின்றவனும்‌ சூபகாரன்‌ என்றுசொல்லப்‌ 
படுவான்‌. சக்தி யஞ்ஜம்‌ பூனம்‌ இவைகளற்றவர்‌ பிரமத்தன்‌ பதித 
னெனப்படுவார்‌. ஓ ஈல்லபெண்ணே! சூத்திரஸ்திரீ சம்பந்தம்‌ செய்‌ 
தவனுடைய குறிகளைக்கூறினேன்‌. குலட்டை முதலானவரது பாப 
த்தை இனிக்‌ கூறுகின்றேன்‌ என்றனர்‌. [சு - ம்‌, ௯௧) 


முப்பத்துநான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





டை 
ஹாரஹாரி குச போகாயைஈம? 
. மூப்பதைதந்தாம்‌ அத்‌ தியாயம்‌, 


இதுவுமது. 


க 


தருமராஜன்‌ கூறுகின்றான்‌:--கர்மகாசம்‌ தேவசேவை அன்றி 
யில்‌ உண்டாகாது. சுத்தகர்மத்தினால்‌ சுத்தமான சுவர்க்காதிபல 
னும்‌, குத்ஸிதமான கர்மத்தினால்‌ ஈரகமு முண்டாகின்றன. ஓ பதி 
விரதையே! பும்ஸலி அன்னத்தைப்‌ புசிக்கன்றவனும்‌, 'இதரஸ்திரீ 
யை அ௮டைகன்றவனலும்‌, காலசூத்‌இரஈரகில்‌ நாறுவருஷமிருக்‌தபின்‌ 
பிறந்‌து ரோயோய்‌ அ௮ந்தக்கருமத்தையனுபவித்தூசுத்‌ தராசன்றனர்‌. 
கணவன்‌ ஓருவனேடிருப்பவள்‌ பதிவிரதையென்றும்‌, இருவரோ 
டிருப்பவள்‌ குலடைஎன்றும்‌,மூவரோடி.ருப்பவள்‌ சர்ஷணிஎன்றும்‌, 
நால்வரோ டிருப்பவள்‌ பும்சலிஎன்றும்‌, ஐவரோடும்‌ அறுவரோ 
டும்‌ இருப்பவள்‌ வேசிஎன்‌ றும்‌, எ முவ3ராடும்‌.எண்மரோடும்‌ இருப்‌ 
பவள்‌ புங்ளென்றும்‌, ௮தற்குமேற்பட்டவரோடு இருப்பவள்மஹா 
வேசஎன்றுஞ்‌ சொல்லப்படுவர்‌.பதிவிரதைதவிர மற்றவர்களையடை. 
ந்தவன்‌ மச்யோககரகனையும்‌, இங்கனங்கூறிவந்த முறைப்படி குல 








ஸ்கந்தம்‌] தரககுண்டபாபலக்ஷணம்‌. ௧௪௯ 


டைமுதலிய ஸ்திரீசளை ௮நுபவிக்கின்றவர்‌ முறையே நூறு நானூ 
னு ௮று நாறு எண்ணூறு ஆயிரம்‌ பதினாயிரம்‌ வருஷங்களாக கும்பி 
பாகத்தில்வீழ்ந்து யமதா தர்களால்‌ கொடுமையான வேதனையைய 
டைகன்றனர்‌.௮வ்வாறனுபவிப்பதுமன்‌ றி குடையையடைந்தவன்‌ 
தித்திரிபக்ியாகவும்‌, தர்ஷணியை யடைந்தவன்‌ காக்கையாகவும்‌, 
பும்சலியை யடைந்தவன்‌ கோகிலமாகவும்‌, வேசியையடைந்தவன்‌ 
செக்காயாகவும்‌, பும்கியையடைந்தவன்‌ பன்றியாகவும்‌, ஏழுசன்‌ 
மம்வரையில்‌ பிறந்‌ துவருவர்‌. மகாவேசியை யடைந்தவன்‌ இலவம்‌ 
பஞ்சுமரமாகவும்‌ பிறக்கின்றான்‌. சந்‌ திரசூரிய கரஹண காலங்களில்‌ 
புசக்கன்றவன்‌ ௮ன்னத்‌அக்கு-ஒருவருஷமாக கிருமிகந்துகம்‌ என்‌ 
னும்ஈரகற்டுடந் து பூமியில்‌ வயிற்றுநோயுள்ள பிராமணனாயும்‌, குன்‌ 
மவியாதியுள்ளவனாயும்‌, குருடனாயும்‌, பல்லில்லாதவனாயும்‌ பிறந்து 
பாபநிவர்த்தியடைூன்றான்‌. ஒருவனுக்கு வாயினால்கொடுக்கிறே 
னென்று சொன்ன கன்னிகையை மற்றொருவனுக்குக்‌ கொடுக்கின்ற 
வனும்‌, அவளைப்பெற்றுக்கொண்டவனும்‌, பாம்ஸகுண்டத்தில்வீ ழ்‌ 
ந்துஅதை யேபுசித்‌ தநூ றுவருடம்யமதூதர்களால்‌அடிக்கப்படுவார்‌, 
பக்தியோடு பார்த்திபலிங்கத்தைப்‌ பூசிக்காத பிராமணன்‌ என அ தூ 
தராலடிபட்டு சரசைஎன்னும்‌ நரகல்வசித்து கவன அகோபத்‌ தினால்‌ 
சூலப்புரோதமென்னும்‌ ஈரகனையடைர்து அதில்‌ நாறுவருஷங்கெ 
ந்து எழுசன்மம்‌ அஷ்டமிருகங்களாகவும்‌; அதன்பின்‌ ஏமுசன்‌ 
மம்‌ கூலிக்குச்செய்யும்‌ தேவபூஜகனாகவும்‌ பிறந்து சு-த்தியடைஇன்‌ 
மூன்‌. பிராமணனைமிரட்டி அடங்கச்செய்கின்றவனும்‌) பயத்தினால்‌ 
நடுக்கச்செய்கின்றவனும்‌, பிரகம்பனமென்னும்‌ ஈரகல்‌ ஒருரோமத்‌ 
அக்‌ கொருவருடமாக வசிப்பர்‌. .பர்த்தாவை மிக்ககோபத்தோடு 
பார்க்கின்‌ றவளும்‌ கடுமையாய்ப்பேசுகின்றவளும்‌, உல்காமுகதரகத்‌ 
தில்‌ ஒருரோமத்துக்‌ கொருவருடமாக இருந்தஎன அகிங்கரர்களால்‌ 
வாயில்‌ கொள்ளிக்கட்டை வைக்கப்பட்டும்‌ தலையில்‌ தடியினா லடிக்‌ 
கப்பட்டும்‌ பெருந்துன்பத்தை அஅபவித்து எழுசன்‌ மம்வரையில்‌ 
அமங்கலியாய்ப்‌ போதலாகிய வைதவயத்தையடைக்‌ அ வியாதியோ 
டிருந்து பின்சுத்தியாஇன்றனர்‌. சூத்திரனை அனுபவிக்கும்‌ பிராமண 
ஸ்திரீயானவள்‌ நன்றாய்க்‌ காய்ச்சப்பட்ட சவுசசலத்தை யுடைத்‌ 
தானதாயும்‌; இருளடைந்தசாயும்‌ இருக்கும்‌ ௮ர்தகூபம்‌ என்னும்‌ 
இணற்றில்கிடந்து இரவும்பகலும்‌ அதிலுள்ள நீரைக்குடித்து தூத 
ரா லடிக்கப்பட்டு இவ்வண்ணம்‌ பதினான்கு!இந்திரர்வரையில்‌ அனு 


௧௪௨ சே வீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


பவித்து, பின்‌ ஆயிரஞ்சன்மம்‌ பெண்காக்கையாசவும்‌, பின்‌ நூறு 
நூராகப்‌ பெண்பன்‌ றியா கவும்‌, பெண்‌ நரியாகவும்‌, பெட்டைக்கோ 
ழியாகவும்‌; அதன்பின்‌ எவவேழுசன்மம்‌ பெட்டைப்புறாவாகவும்‌, 
பெண்குறங்காகவும்‌, ௮ தன்பின்‌சண்டாளஸ்திரீயாகவும்‌; வண்ணாத்‌ 
தியாயும்‌ ௯தயரோகமுள்‌ ளவளாகவும்‌, பும்சலியாகவும்‌,குஷ்டரோக 
முள்ளவளாகவும்‌, பின்‌ வாணிச்சியாகவும்‌ பிறந்து சுத்தியாவாள்‌. 
வேசு-வேதனம்‌ என்னும்‌ ஈரகிலும்‌, புங்க தண்ட தாடனம்‌ என்‌ 
னும்‌ நரகிலும்‌, மஹாவேசி-சாலாந்தர மென்னும்‌ ஈரகினும்‌, குல 
டை-தேகசூர்னத்திலும்‌, தன்னிஷ்டப்படி ஈடக்கின்றவ ளென்னும்‌ 
சுவைரிணீ-தனனமென்னும்‌ நரகினும்‌, தர்ஷணி.சோஷனம்‌ என்‌ 
னும்‌ நரகினும்‌ இடர்அ, தூதர்களா லடிக்கப்பட்டு ஒருமன்வந்தரம்‌ 
வரையில்‌ மலமூத்திரங்களையுண்டு, பின்‌ லக்ஷம்‌ வருஷம்‌ மலப்புழுக்‌ 
களாய்ப்பிறக்து சுத்தியடைவர்‌. கான்குவருணத்தவரும்‌ தத்தமக்‌ 
குரியவருணத்திலேயே பரஸ்திரீகளைக்கூடினவர்‌ கஷம்‌என்‌னுநரகிற்‌ 
றள்ளப்பட்டு, பன்னிரண்டுவருடம்‌ அரந்£ீரைக்குடித்துப்‌ பின்னர்‌ 
சுத்தியாவார்கள்‌. இதுபோலவே ஸ்திரீகளும்‌ தத்தம்வருணத்தில்‌ 
பரபுருஷரை விரும்புவார்களாயின்‌ அவர்களும்‌ ௮க்தக்கதியையே 
யடைவார்கள்‌. க்ஷத்திரிய வைசியர்‌ பிராஹ்மண ஸ்திரீயை விரும்பு 
வார்களாயின்‌ அவர்கள்‌ தாயைப்புணாநர்தபாபிகளைப்போலாூப்பதி 
னான்கு இக்திரர்வரையில்‌ சூர்ப்பஈரற்டைர்து, சூர்ப்பாகாரமான 
புழுக்களால்‌ கடிக்கப்பட்டு, காய்ச்சியமூத்திரத்தைக்‌ குடித்து என்‌ 
தூதரால்‌ அடிக்கப்பட்டு, துன்பமடைந்து பின்‌ ஏழுஜன்மம்‌ பன்றி 
யாயும்‌, எழுஜன்மம்‌ சூத்திரராயும்‌ பிறந்து சுத்தியாவர்‌, கையில்‌ 
துளசியைவைத்துக்கொண்டு பிரதிஜஞைசெய்ததைத்‌ தவறிப்‌ பொ 
ய்ச்சத்தியம்‌ செய்கின்‌ றவனும்‌, கங்காசலத்தையாவது, தேவதாபிம்‌ 
பத்தையாவது தேவதா சிலையையாவது கையில்வைத்‌ துக்சொண்டு 
பிரதிஜ்ஞைசெய்தபடி செய்யாது விட்டவனும்‌,வலக்கை பிராஹ்‌ 
மணன்‌ பசுரெருப்பு இவைகளை த்தொட்டும்‌ தேவாலயத்திலிருக்தும்‌ 
பிரதிஜ்ஞை செய்ததைக்‌ காப்பாற்றாதவரும்‌, மித்திரத்துரோகெ 
ளும்‌, நன்றி மறந்தவர்களும்‌) ஈம்பியிருந்தவரைக்‌ கொல்லுகின்றவ 
ரும்‌; ஜ்வாலாமுகி என்னும்‌ ஈரகிற்‌ பதினான்கு இர்திரர்‌ வரையிற்‌ 
இடந்து செருப்புத்தழலால்‌ கொளுத்தப்பட்டு தூதராலடிக்கப்‌ 
படுவர்‌. துளசியைத்தொட்டுச்‌ சபதஞ்செய்து அதைத்தவறினவர்‌ 
ஏழுசன்மம்‌ சண்டாளராகவும்‌, அதேபோல்‌ கங்கையைத்தொ 





ஸ்கந்தம்‌] நரககுண்டபதனயோக்யபாபலக்ஷ்ணம்‌: ௧௪௩ 


ட்டுத்தவறினவர்‌ ஐர்‌ அஜன்மம்‌ அருக்கராகவும்‌, தேவசிலையைத்தொ 
ட்டுத்தவறினவர்‌ எழுஜன்மம்‌ மலப்புமுவாகவும்‌, தேவபிம்பத்தைத்‌ 
தொட்டுத்‌ தவறினவர்‌ எழுஜன்மம்‌ பிரமரகிருமியாகவும்‌, வலக்கை 
யைத்தொட்டுத்‌ தவறினவர்‌ ஏழுஜன்மம்‌ சர்ப்பமாகவும்‌, தேவால 
யத்தில்‌ சத்தியத்தைச்‌ சொல்லித்‌ தவறினவர்‌ ஏழுசன்மம்‌ கூலிக்கு 
த்தேவபூஜை செய்றெவராகவும்‌, பிராமணன்‌ முதலானவர்களை த்‌ 
தொட்டுத்‌ தவறினவர்‌ ஏழுஜன்மம்‌ புலியாகவும்‌) மூன்றுசன்மம்‌ 
செவிடாகவும்‌, ஊமையாகவும்‌, பந்அக்கள பரம்பரையும்‌ வம்சபரம்‌ 
பரையும்‌ அற்றவராகவும்‌ பிறந்து சுத்தராநன்றார்‌, மித்திரத்‌ அரோ 
கஞ்செய்தவன்‌ ிரிப்பிள்ளையாகவும்‌, ஈன றிமறந்தவன்‌ முட்செடி 
யாகவும்‌, விசுவாசமுடையவனைக்‌ கொன்றவன்‌ ஏழுசனமம்‌ புலியா 
கவும்‌, பொய்சாக்ஷி சொன்னவன்‌ ஏழுசன்மம்‌ தவளையாகவும்‌ பிற 
நீது சுத்தமடைனெறனர்‌. 


நித்தியகன்மததைவிட்டவன்‌ தன அஞுலத்தில்‌ முன்னேமுசந்த 
தகளையும்‌; பின்னேழுசந்ததிகளையும்‌ கெடுக்கன்றவனாய்‌ சடத்தன்‌ 
மையனாய்க்‌ காணப்படும்‌ பிராஹ்மணனாய்‌ வேதவாக்கியங்களில்‌ ஈம்‌ 
பிக்கையற்றவனாய்‌ விரதா இகளை விட்டவயை சத்புருஷாளுடைய 
சொற்களை நிர்திக்கன்றவனாய்‌ வீணாசச்‌சரித்‌தஅக்கொண் டிருக்கின்ற 
வனாய்‌ பிறரைக்காரணமில்லாமல்‌ தூஷிக்கின்‌ றவனாய்‌உலூற்தடும, றி 
தீதிரி்து பின்‌ தூமாத்தநரலல்‌ நூறுவருஷம்விழ்க்து கடந்து அங்கு 
புகையைத்தின்று மறுபடி நாறுஜன்மம்‌ மீன்முகலான ஜலசெந்‌ 
அக்களாகப்‌ பிறந்து சுத்தியடைவான்‌. தேவப்பிராமணனைப்‌ பரிகரி 
க்ன்றவன்‌ தன்குலத்திலிருந்த பத்து சன்மம்‌ முன்னோர்களையும்‌ 
பத்துசன்மம்‌ பின்னோர்களையம்‌ ஈரகற்‌ றள்ளினவனாய்த்‌ தானும்‌ 
புகையினா லிருளடைந்த முற்கூறிய ஈரகத்தையடைந்த புகையினா 
ல்பீடிக்கப்பட்டவனாயும்‌ ௮ தனையே புசிக்கிறவனாயும்‌ ஈானூறுவருஷ 
ம்‌ வசித்து ஏழுசன்மம்‌ எலியாய்ப்பிறந்து பலவித பக்ஷி புழு விரு 
ச்ஷ மிருகங்களாகவும்‌ பிறந்து பின்‌ மனிதனாகப்பிறக்கின்முன்‌, பிரா 
மணஞகப்பிறந்து சோதிடத்தனாலும்‌ வைத்தியத்தினாலும்‌ அரக்கு 
முதலியலோகங்களையும்‌ பழரசங்களையும்விற்பதினாலும்‌ சீவிக்கன்ற 
வன்‌ ஈநாகவேஷ்ட நரகில்‌ சர்ப்பங்களால்‌ சுற்றப்பட்டவனாய்‌ ரோமத்‌ 
அக்‌ கொருவருடம்‌ வசித்துப்‌ பின்‌ பக்ஷிகளாய்ப்பிறந்து ஏழு ஏழு 
சன்மம்‌ கணக்ககைவும்‌, வைத்‌ தியனாகவும்‌;இடையனாகவும்‌; வேலைக்‌ 


௧௪௫ | ிதவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


காரனாகவும்‌ பிறந்து பின்‌ சுத்தியாகன்றான்‌. ஒ.பதிவிரதையே! பிரச 
த்தமாயிருக்கன்ற ஈரககுண்டங்களையும்‌ அதில்வீழத்தக்க பிரசித்த 
மான பாபிகளையுங்‌ கூறினேன்‌. இன்னும்‌. பிரசித்தியற்ற அறேகரிறு 
குண்டங்களுள. அவைகளில்‌ பீரசித்தியற்ற பாபகாமங்களைச்செய்‌ 
தவர்கள்‌ வீழ்ந்து துக்கமனுபவித்துப்‌ பலவித சென்மமெடுக்கிறார்‌ 
கள்‌. வேறு என்னகேட்க விரும்புகின்‌ றனையென்றார்‌. (௬-ம்‌. ௫௯.) 


முப்பத்தைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ 
ஹாகின்யை ௩ம$ 
முப்பத்தாறாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* கர்மபந்த நிவர்த்த கோபாயம்‌. 





சாவித்திரி வினவுகின்றாள்‌ ஓ மஹாறுபா வனே! வேதவேதா 
ந்தங்களின்கரையறிக்த.தருமராஜனே!எதுபுராண இதிகாசங்களின்‌ 
சாரமாயும்‌; யாவருக்கும்‌ இஷ்டமாயும்‌) கர்மத்தைப்‌ போக்கடிக்கத்‌ 
தக்கதாயும்‌, புகழத்தக்கதாயும்‌, சுகத்தையும்‌ சர்வாபிஷ்டத்தையும்‌. 
கொடுக்கத்தக்கதாயும்‌, சர்வமங்கள த்தையு முண்டாக்கக்‌ தக்கதா. 
யும்‌ உள்ளதே, எதனால்‌ மனிதர்‌ பயத்தையும்‌ துக்கத்தையும்‌. கா 
ணார்களோ, முற்கூறிய நரகங்களில்வீ மூார்களோ,அவற்றைப்‌ யார்க்‌ 
கவு மாட்டார்சுளேோ,. ஜன்மம்‌. மிருத்யு முதலியன கேரிடாவோ ௮ 
வைகளையும்‌, ஈரககுண்டங்கள்‌ எவ்விதமாக நிர்மிக்கப்பட்டனவோ, 
பாவிகள்‌ அர்கரகங்களை எவ்விதரூபங்கொண்டு அ_அபவிக்கின்றார்க 
ளோ, இவ்வுலகல்‌ மநிதர்‌ பஸ்மமாகும்போது. வேறுலோகத்தை 
எப்படி யடைகின்றனரேோ; அங்கு எந்தச்சரீ ரத்தால்‌ சுபாசுப கர்ம 
ங்களை யனுபவிக்கன்றனரோ, நீண்டகாலக்‌ அக்கம்‌ ௮ நுபவித்தும்‌ 
௮து-ஈ௫க்கெறதில்லையோ, நரகத்தை அனுபவிக்கும்‌ அத்தேகம்‌ எவ்‌ 
விதமானதோ அவைகளையும்‌ விரித்துக்‌ கூறவேண்டு மென்று வின 
வ; தருமராசன்‌ பகவானை ஸ்மரித்‌ ௮ வேதமுதலிய சகலகலைகளிலுஞ்‌ 


ெசர்மயக்த நிவர்த்திக்‌. குயரயம்‌ 





ஸ்கந்தம்‌:] கர்மபந்தநிவர்த்த கோபாயம்‌. ௫௪௫ 


சொல்லப்பட்டதாயும்‌, பக்திவிருக்ஷத்தை முளைக்கச்செய்வதாயும்‌ 
கர்மரூபமான விருக்ஷத்தை வெட்டிச்சாய்ப்பதாயும்‌, மோக்ஷலோ 
கத்துக்கேறும்‌ சோபானங்களாயும்‌, சாலோக சாமீப்ய சாரூப்பிய 
சாஷ்டி முதலானவைகளைக கொடுப்பதாயும்‌ உள்ளவற்றைக்‌ கூறு 
கின்றேன்‌. கணேசாதி பஞ்சதேவதாபூஜை, பகவதி நாமசக்கர்த்த 
னம்‌; தேவியினிடம்‌ மறவாதபக்தி, புண்ணியதீர்த்த ஸ்நாநம்‌; பக 
வான அ நித்தியபூஜை, ,திரிசற்தியிலும்‌ செய்யப்படும்‌ கர்மங்கள்‌, 
தேவிசேவையில்‌ சிரத்தை, தன அவருணதருமத்திலும்‌, ௮ம்ரமதரு 
மத்திலும்‌ தவழுமை, சிவோபாசனை, சிவாதி தேவதா மந்திரோபா 
சனை, எல்லாத்‌ தெய்வங்களிலுஞ்சிறந்த தேவி மந்திரோபாசனை, 
தேவதகாபூசைகளில்‌ அடிக்கடி மதுபர்க்க நிவேதனஞ்செய்தல்‌ முத 
லியனவாம்‌. இவற்றை விடாமற்செய்துவருகின்றவர்கள்‌ இல்கரர்க 
ளால்‌ தண்டிக்கப்படார்‌; என அலோகத்தை யடையார்‌. சித்ரகுப்தர்‌ 
கள அவர்களுடைய பாவபுண்ணியங்களை எழுதுவதற்கும்‌ அஞ்சு 
வர்‌. அவர்கள்போகுமிடம்‌ பிரமனுலகத்திற்கு மேம்பட்ட இடம்‌. 
அவர்களுடைய பரிசமாத்திரத்தில்‌ சகலபாபங்களும்‌ ஈசித்துப்‌ 
போம்‌. ஆயிரங்குலத்தைப்‌ பரிசுத்தஞ்‌ செய்யத்த்கவர்களான 
அவர்கள்தான்‌ பாக்யெவான்கள்‌. சுடர்விட்டெரிகன்ற நெருப்பில்‌ 
உலர்ந்தகட்டைகளையும்‌ சருகுகளையும்‌ இட்டால்‌ அவை எப்படிப்‌ 
போமோ அப்படி அவர்களைப்‌ பார்த்தமாத்திரத்தில்‌ பரவங்களெல்‌ 
லாம்‌ போம்‌. காமக்குரோத। 'இிகளெல்லாம்‌ அவர்களைவிட்டு அவற்‌ 
றையுடையார்பால்‌ போய்ச்சேரும்‌. மிருத்யு பயம்‌ ரோகம்‌ ஜரை 
சோகம்‌ காலம்‌ ௮சுபம்‌ சந்தோஷம்‌ முதலியவெல்லா ம்‌ அவர்களைக்‌ 
காணப்பெற்றால்‌ ஒளித்துக்கொள்ளாம்‌. 


இனி, தேகத்தினுடைய .விவரணத்தைச்‌ கேட்பாயாக. பிருதி 
விமுதலிய பஞ்சபூதத்தினின்றும்‌ தேகம்‌ காரியப்பட்டதாகும்‌. 
பூதங்கள்‌ சாசமுடைத்தானதாகலின்‌ அவற்றின்‌ காரியமாகிய தேக 
ரூபமும்‌ நாசமடையும்‌. ஆகலான்‌ தேகி தேகத்தைவிட்டுப்‌ போமா 
யின்‌ ௮து நாசத்தையடைந்து பஸ்மமாய்ப்‌போகின்றது. பூதசம்ப 
ந்தமாயிருக்கெ இக்தத்தூலதேகத்தைவிட்டதேட அங்குஷ்ட அள 
வாயுள்ள சூக்குமதேகத்தோடு யமலோகத்தை யடைந்து அங்கு 
அக்னிம௰மாய்ப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ யாதனாசரீர வாசியாவான்‌, அச்சரி 
ரத்தின்‌ வன்மையால்‌ அங்குசெய்யப்படும்‌ முன்சொல்லிய தண்டனை 


௧௪௬ . தேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


களாலும்‌ ஈரககுண்ட வேதனைகளாலும்‌ உண்டாகும்‌ சகிக்கூடாத 
பெருக்‌ அன்பங்க ளெல்லாம்‌ பொறுத்து அலுபவிக்கும்படி யானவ 
னாகின்றான்‌. எவ்வளவு துன்பங்கள்‌ ௮வைகளா லண்டானாலும்‌ 
அஅபவிக்குமேயல்லாமல்‌ அவைகளால்‌ அச்சரிரம்‌ காசமடைறெ 
தில்லை. இனி நரககுண்ட லக்ஷணத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பா 


யாக வென்றான்‌. (சு உம்‌. ௩௩௪.) 


முப்பத்தாறாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ 
ஹல்ய வர்ஜிகாயைகம3 
முப்பத்தேதழாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
| தரககுண்டலக்ணம்‌. 





தருமராஜன்‌ கூறுனெருன்‌:--பிரளய.ஆரம்பம்வரையில்‌ ஈசியாதி 
ருக்க ஈஸ்வரனால்‌ றிர்மிக்கப்பட்ட ஈரககுண்டங்கள்‌ பூரணசந்திர 
மண்டலாகாரம்போல்‌ விருத்தாகாரமாயும்‌, ஆழ்ந்த பள்ளமுடைய 
னவாயும்‌, பற்பலபேதமாயுள்ள பாஷாணகற்களால்நெருப்பைப்போ 
ல்‌ எரிப்பனவாயும்‌, பாவிகள்‌ பார்த்தமாத்திரத்தில்‌ இலேசத்தையு 
ண்டுசெய்வனவாயு முள்ளன. அவற்றுள்‌ அக்னிகுண்டம்‌- இரண்டு 
மைல்தூரம்‌ விசாலமானதாயும்‌ நூறுமுழம்‌ உயரம்‌ தணலையுடைய 
தாயும்‌ நாற்புறமும்‌ ௮ண்டினவரைக்‌ கொளுத்துஇன்றதாயும்‌ பெ 
ருஞ்சத்தத்தோடு கூடியிருக்றெ பாபிகளால்‌ நிறம்பினதாயும்‌ அடி 
க்கறதூதர்களால்‌ சூழ்ந்து காக்கப்பட்‌।_தாயு மிருக்கிறது. தப்தகு 
ண்டம்‌-ஒருமைல்விசாலமாயும்‌ காய்ச்சப்பட்ட சலத்தோடும்‌ துஷ்‌ 
டஜெர்அக்களுடும்திடமான அடியினலுண்டாகும்கோரமான காகூ 
என்றெ சப்தத்தோடும்‌ இருக்கின்றது. க்தாரகுண்டம்‌-ஒருமைல்வி 
சாலமாயும்‌ காய்ச்சிய உப்புரோல்‌ நிறைக்கப்பட்ட தாயும்‌ காக்கை. 
களால்‌ சூழப்பட்டதாயும்‌ தூதர்களால்‌ அடிபட்டு அதனால்‌ காப்‌ 
பாற்றுவீர்‌ காப்பாற்றுவீர்‌ என்று கூக்குரலிடுகின்ற பாபிகளால்‌. 
நிறம்பப்பட்டதாயு முள்ள. மலகுண்டம்‌- இரண்டுமைல்‌ விசால. 
முள்ளதாயும்‌; .தர்த்கக்தத்தோடு கூடியதாயும்‌, தாதர்களால்‌, அடி, 
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பட்டு ௮ தனையேபுசிக்கின்ற குரூரமான பாபிகளோடு அதிலுள்ள 
புழுக்களால்‌ தின்னப்பட்ட பாவிகளும்‌ நிறம்பின தாயிருக்ன் றது: 
மூத்திரகுண்டம்‌-நான்குமைல்‌ விசாலமுள்ள தாயும்‌, காய்ச்சப்பட்ட 
மூத்திரத்தாலும்‌; இருமிகளாலும்‌, அக்கருமிகளால்‌ புசிக்சப்படுதி 
னறவர்களாய்‌; உலர்க்ததாடை கண்டம்‌ உடையவர்களாய்‌ தூதர்க 
ளா லடிபட்டுக்‌ கூவுகின்றவர்களாயுள்ள பாவிகளா லும்‌ நிறம்பப்பட்‌ 
டிருக்கின்றது. கலேஷ்மகுண்டம்‌-சிலேஷ்மத்தா லும்‌,புழுக்களா லும்‌, 
பாபிகளாலும்‌, நிறைந்திருக்கன்றது. விஷகுண்டம்‌-ஒருமைல்‌ அக 
லமுள்ளதாயும்‌ விஷத்தையுண்டும்‌ விஷப்பூச்சுகளால்‌ உண்ணப்பட்‌ 
டும்‌ சர்ப்பம்போன்ற அகாரத்தோடு வச்சிரம்போன்ற பற்களுமுள்‌ 
ள பாபிகளால்‌ நிறம்பப்பட்டதாயு மிருக்கின்றது. நேத்ரமலகுண்‌ 
டம்‌-ஒருமைல்‌ அகன்று புழுக்களோடி ருக்கன்றது. வஸாகுண்டம்‌- 
நான்குமைல்‌ அகன்‌ றுசடிக்கக்கூடாத சிலை£ரால்நிறம்பி அதனையே 
யுண்றெபாபிகளால்‌ நிறைந்திருக்கிறது. சுக்லகுண்டம்‌ - ஒருமைல்‌ 
விசாலமுள்ள தாய்‌ சுக்லத்தோடும்புழுக்களோடும்‌ அப்புழுக்களால்‌ 
பக்ஷிக்கப்படும்‌ பாவிகளோடும்‌ நிறைந்திருக்கன்றது, இரக்தகுண்‌ 
டம்‌-மிகவும்‌ ஆழமான ஓர்ஈடபாவியாய்‌ இரக்தத்தாலும்‌ அதனைக்‌ 
குடிக்கும்‌ பாபிகளாலும்‌ நிறைந்திருக்றெது. கண்ணீர்க்‌ குண்டம்‌- 
நான்கு ஈடபாவி அளவுடன்‌ புழுக்களேடும்‌ அவைகளால்‌ உண்ண 
ப்பட்டு அழுனெற ப்ரவிகளோடும்‌ நிறைந்துள்ள அ. காத்ரமலகுண்‌ 
டம்‌-மனிதசரீரத்தின்‌ மலத்தினாலும்‌, தூதராலடி பட்டு மனக்கவலை 
யுடன்‌ இருக்கின்‌ றவர்களா லும்‌, புழுக்களால்‌ தின்னப்பட்ட பாவி: 
களாலும்‌ நிறைந்துள்ள அ. கர்னமலகுண்டம்‌-ஈான்கு ஈடபாவி அள 
வுள்ளதாய்‌ கர்னமலத்தினாலும்‌ பெரிய புழுக்களா லும்‌ அப்புழுக்க 
ளால்‌ உண்ணப்படுகின்‌ ற பாவிகளா ஓம்நிறைந்‌ அள்ள அ, மஜ்ஜாகுண்‌ 
டம்‌ - நான்குவாபி ௮ளவினதாய்‌ வெள்ளைமா ம்சங்களால்‌ நிறைந்த 
தாய்‌ அர்க்கந்தத்தோடிருக்கன்ற அ. மாம்சகுண்டம்‌-ஒருவாபி அள 
வுள்ளதரய்‌; இளயெ மாம்சமுடையதாய்‌, அதனையே பு௫க்கின்றவர்‌ 
களாலும்‌, புழுக்களால்‌ புசிக்கப்படுகின்றவர்களாலும்‌) கன்னிகை 
யை விக்ரயஞ்செய்த பாபிகளாலும்‌ நிறைந்திருக்றெது. ஈக, லோம, 
கேச, அஸ்தி, குண்டங்கள்‌ - நான்குவாபி அளவுள்ளவைகளாய்‌ 
பயங்கரமான தாதர்களால்‌ அடிக்கடி அடிக்கப்படும்‌ பாவிகளால்‌ 
நிறைந்திருச்கின்றன. தாம்பரகுண்டம்‌-நான்குமைல்‌ விசாலமுடை 
யதாயும்‌, ஈன்றாய்ச்‌ சுடர்விட்டெரியும்‌ கொள்ளிக்கட்டைகளை மே . 
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லே யுடை.த்தாயும்‌,லக்ங்கணக்கான காய்ச்சிய பிரதமைகளோடுங்‌ 
கூடியதாயும்‌,,௮ப்பதுமைக ளொவ்வொன்றையும்‌ தழுவிக்கொண்டு 
அழுதகொண்டிருக்கும்‌ பாபிகளையுடைத்தாயு மிருக்கன்றது: லோ 
ஹகுண்டம்‌-நான்குமைல்‌ விஸ்‌தரணமுடையதாயும்‌, நன்றாய்க்‌ காய்‌ 
ச்சப்பட்ட இரும்பை ஆதாரமாகவுடைய தாயும்‌, சுவலிக்கும்கெருப்‌ 
புத்தணலை யுடையதாயும்‌, இருப்புப்பதுமைகளால்‌ தழுவப்பட்டு 
அழுஅகொண்‌ டிருக்கும்‌ பாவிகளை யுடையதாயும்‌ இருக்கின்றது. 
சர்மகுண்ட மும்‌ தப்த சுராகுண்டமும்‌-அரைவா பி அளவினவாயும்‌, 
தூதர்களால்‌ அடிக்கப்பட்டு அவைகளையே புசிக்கும்‌ பாவிகளால்‌ 
நிறைக்திருக்கன்‌ றன. சான்மலிகுண்டம்‌-லக்ஷம்‌ புருஷப்பிரமாணம்‌ 
ஆழமாயும்‌, இரண்டுமைல்‌ அகலமாயும்‌, வில்போலும்வளைந்த கூரிய 
முட்களால்‌ சூழப்பட்டுப்‌ பிரகாசிப்பதாயும்‌, சாயப்பட்டவர்களா 
யும்‌; தூதர்களால்‌ மரத்தினின்றும்‌ தள்ளப்பட்டு ழே விழுனெற 
வர்களாயும்‌; ஜலங்கொடுப்பீர்களா! ஜலங்கொடுப்பீர்களா! என்று 
கூவுகின்றவர்களாயும்‌, நெஞ்சுலர்ந்தவர்களாயும்‌, அதிபயத்தினால்‌ 
மிகநடும்னெவர்களாயும்‌;, தடிகளாற்பிளக்கப்பட்ட தலையுடையவர்க 
ளாயும்‌,. ஓடுநெவர்களாயும்‌, காய்ச்சப்பட்ட எண்ணெயைக்குடித்‌ 
அச்‌ சீவிப்பவர்களாயும்‌ இருக்கிற பாவிகளால்‌ நிரம்பியதாயு. மிரு 
க்கிறது. விஷூீர்க்குண்டம்‌ - தக்ஷ்சர்ப்பங்களுடைய விஷஜலங்க 
ளால்‌ நிரம்பப்பட்டதாயும்‌, இரண்டுமைல்‌ ௮.கலமுள்ளதாயும்‌,. 
அவவிஷ நீரையே குடித்து எனது. தூதர்களால்‌: அடிக்கப்பட்ட 
பாபிகளால்‌ நிறைந்ததாயுமிருக்கனெ றது. தைலகுண்டம்‌. சாய்ச்சிய 
எண்ணெய்நிறைக்து தளதளஎன்றெ தணல்களால்‌ சுத்தப்பட்டிருப்‌ 
பதுமன்றி பயத்தினால்‌ விகாரமாய்க்‌ கூவுஏன்றவர்களாயும்‌, தூதர்க 
ளா லடிபட்டு ஓடுகின்றவர்களாயும்‌, உள்ள பாபிகளால்‌ நிறைந்திருக்‌ 
இறத. குர்தகுண்டம்‌ - இரண்டுமைல்‌ அகலமுள்ளதாயும்‌,. காடா 
ந்தகமான இருட்டோடு கூடியதாயும்‌, பயத்தையும்‌ அக்கத்தை 
யும்‌ கொடுப்பதாயும்‌, சூலாகாரமாயும்‌ கூர்மையான அனிவுள்ளதா 
யும்‌, இருப்பாயுதங்களால்‌ நிறைந்ததாயும்‌, கத்திமுதலிய ஆயுதங்க 
ளால்‌ செய்த படுக்கைரூபமாயும்‌,பா விகளால்‌ நிறைந்ததாயும்‌ இருக்‌ 
இன்ற. கிருமிகுண்டம்‌ - எட்டுமைல்‌ விசாலமுள்ளதாயும்‌, கட்டுத்‌. 
தரிபன்‌ பாம்புபோலும்‌ நீண்டும்‌ பயங்கரமாயும்‌ தக்ஷணமான பற்க 
ளுடையதாயும்‌, விகாரமாயு. மிருக்கிற புழுக்களும்‌, தூதர்களால்‌- 
அடிக்கப்பட்டும்‌, கண்டமும்‌ தாடையும்‌ உலர்ந்கமுள்ள பாபிகளும்‌ . 
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நிறைக்ததாயு, மிருக்கன்றது. பூயகுண்டம்‌ - எட்டுமைல்‌ அகலமு 
ள்ளதாயும்‌; அதனையே பக்ஷிக்வெற. பாவிகளால்‌ நிறைந்ததாயும்‌ 
இருக்கின்றது. சர்ப்பகுண்டம்‌ - பனைமரம்௮ளவுள்ள கோடிகோடி 
சர்ப்பல்களாற்‌ சுற்றப்பட்ட சரீரமுடையவர்களாயும்‌ அச்சர்ப்பத்‌ 
தினால்‌ பக்ஷிக்கப்பட்டும்‌ தூதர்களாலடிக்கப்பட்டும்‌' கூவுகன்்‌ றவர்‌ 
களாயுமுள்ள பாபிகளால்‌ நிறைந்திருக்றெது. மசககுண்டம்‌ தப்த 
குண்டம்‌ - விஷகுண்டம்‌ - இம்மூன்றும்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ அரைகு 
ரோசம்‌ அளவினையுடையதாய்‌, கொசுகு முதலியவைகளால்‌ நிறை 
நீதுள்ளதாய்‌ தூதர்கள்‌ கைகால்களைக்கட்டி அடிக்கும்‌ அடியால்பீரி 
ட்டுவரும்‌ ரத்தவெள்ள த்தால்மூழ்‌ி ஆஹாஎன்று கூச்சலிடும்‌ பாபி 
களால்நிறைந்துள்ளன. வச்சிர தம்ஷ்ட்ரவிருச்சிககுண்டங்கள்‌-௮ரை 
வாபி ௮ளவுள்ளனவாய்‌ பாபிகளால்நிறைந் துள்ளன. பாணம்‌ சூலம்‌ 
கத்திஎன்னு மன்றுகுண்டங்கள்‌-ஒவ்வொன்றும்‌ அ௮ரைவாபி௮ளவு 
ள்ள தாய்‌ ௮வ்வவ்வாயுத.ங்களால்‌ கெருக்கப்பட்டுள்ளதாய்‌ ரத்‌ தமய 
மான சரீரங்களையுடைய பாவிகளால்‌ நிறைந்துள அ, கோளகுண்‌ 
டம்‌ - அரைவாபி ௮ளவுள்ளதாய காய்ச்சிய நீரும்‌ பாவிகளைத்தின்‌ 
னும்‌ புழுக்களும்‌ இருளும்‌ நிறைந்துள்ளது. ஈக்ரகுண்டம்‌ . ஒரு 
குரோசம்‌ அளவுள்ளதாயும்‌ அநேக முதலைகளால்‌ நிறைந்து ர்க்‌ 
கந்தமுடையதாயும்‌ பாவிகளுக்குத்‌ துக்கத்தைக்‌ கொடுப்பதாயுமுள்‌ 
ளது, காககுண்டம்‌ - அரைவாபி அளவுள்ளதாயும்‌ மலமூத்திர 
சிலேஷ்மங்களா லும்‌ அவைகளைத்‌ தின்பவர்களாயும்‌: காக்கைகளால்‌ 
குத்தப்பட்டு விகாரமுள்ள சரீரத்தையுடையவர்களாயுமுள்ளபாவி 
களாலும்‌ நிறைந்துள்ளது. மந்தானகுண்டமும்‌ - பீஜகுண்டமும்‌.- 
மதூறுவில்லளவுள்ளனவாய்‌ ௮வைகளையேதின்று கூச்சலிடுகன்‌ றய 
விகளால்‌ நிறைந்துள்ளன. வச்சிரகுண்டம்‌- நூறு வில்லளவுள்ள தாய்‌ 
இருளும்‌ வச்சிரப்பூச்சிகளும்‌ அவைகளால்‌ தின்னப்படும்‌ பாவி 
கம்‌ நிறைந்துளது. தப்தபாஷாண குண்டம்‌ - இரண்டுவாயி அள 
வுள்ளதாய்‌,சிவந்தரெருப்புத்தணலைவீசும்‌ கற்களாலும்‌ அஇல்துடிக்‌ 
கும்‌ பாபிகளாலும்‌ நிறைந்‌ அளத. திஷ்ணபாஷாணகுண்டம்‌ - கத்தி 
முனைபோன்று கூர்மையான சுடுங்கற்களாலும்‌. மகாயாயிகளாலும்‌ 
நிறைந்துளத. லாலாகுண்டம்‌ - ஒருகுசோசம்‌ அளவினையுடையது. 
மசீகுண்டம்‌ - நூறுவில்லளவுள்ளதாய்‌ காய்ச்சப்பட்டமையா லும்‌ 
அதில்‌ வீழ்ந்துடெக்கும்‌ மலைபோலும்‌ கறுத்தபாவிகளாலும்‌ நிறைந்‌ 
அள அ. சூர்னகுண்டம்‌ - ஒருகுரோசம்‌ அளவுள்ள தாய்‌: அதனையே 
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தின்னும்பாபிகளால்நிறைந்‌ தள து. சக்கரகுண்டம்‌-குலாலன்சக்கரம்‌ 
போல்‌ . பதினாறுவட்டைகளோடும்‌ அதில்‌ அகப்பட்டதெதூள்படும்‌ 
பாவிகளோடும்‌ எப்போதும்‌ சுழன்றுகொண்டேயிருக்கும்‌. வக்ர 
குண்டம்‌ - இரண்டுகவ்யூதி அளவுள்ளதாய்‌ ஆழ்ந்து அரேகவளை 
வுள்ள குகைரூபமாய்‌ சுடுநீரும்‌ பாவிகளைத்‌ தின்னும்புமுக்களும்‌ 
நிறைத்‌ தள அ. கூர்மகுண்டம்‌-பளபளப்பாயும்‌ பயங்கரமாயும்‌ பாவி 
களைத்தின்று கூச்சலிடுகின்றதாயுமுள்ள அநேக ஆமைகளால்‌ நிறை 
ந்துள௮. ஜவாலாகுண்டம்‌ - ஒருகுரோ சம்‌ அளவுள்ளதாய்‌ அதில்‌ 
விழும்‌ பாபிகள்‌ கிலேசப்பட்டு கூக்குரலிடும்‌ துக்கவோசையால்‌ 
நிறைந்துள௮. பஸ்மகுண்டம்‌ - ஒருகுரோசம்‌ ஆழமும்‌ சுடுசாம்ப 
௮ம்‌ அதனையேபுசிக்கும்‌ பாபிகளும்‌ நிறைந்திருக்கப்பெற்றுள து. 
தீக்தகுண்டம்‌-சுடுகின்‌ றகற்களும்‌ இரும்பும்‌ அதில்நன்றாய்க்‌ காய்ச்‌ 
சப்பட்டபாவிகளும்‌ நிறைந்ததாயும்‌ ஒருகுரோசம்‌ அளவுள்ளதா 
யும்‌ இருளோடுகூடியதாயும்‌ பயங்கரமாயும்‌ காத்ரமாயுமுளள ௮, 
தப்தகசூச-இரண்டிகவ்யூதி அளவுள்ளதாய்‌ நன்றாய்க்காய்ச்சப்பட்ட 
உப்புநீரையுடையதாயும இருளடர்க்ததாயும்‌ ஜலசெந்துக்களையும்‌ 
அவைகளால்‌ தின்னப்படும்‌ பாவிகளையுமுடையது. ௮சிபத்திரகுண்‌ 
டம்‌- அரைகுரோசம்‌. அளவுள்ள தாய்‌ யானைவணங்கி என்னும்‌ மரத்‌ 
இனடியிலிருப்பதாய்‌ அதனின்றும்‌ வீழும்‌ இகத்திபோன்ற இலை 
களால்‌ வருந்துகின்ற பாவிகளாலும்‌ அம்மரத்தின்‌ நுனியினின்‌ றுந்‌ 
தள்ள காப்பாற்வீர்‌ என்று கூக்குரலிடும்‌ பாவிகளாலும்‌ நிறைந்து 
ள்ளது. க்ஷுரதாரம்‌ - நூறுவில்லளவுள்ளதாய்‌ கத்திமுனைபோன்ற 
ஆயுதங்களையுடையதாய்‌ அதில்வீழ்ர்து ரக்தத்தில்‌ மூழ்னெபாவி 
களையுடையதாயிருக்கன்றது. சூசீமுகம்‌ - ஐர்துவில்‌ அளவுள்ள 
தாய்‌ ஊசிமுனையுள்ள தாய்மிக்ககிலேச த்தைக்‌ கொடுப்பதாயுள்ள அ. 
கோகாமுகம்‌-இருபஅவில்லளவுள்ளதாய்‌ வாயைத்திறந்து கொண்‌ 
டிருக்கும்‌. கோகா என்னும்‌ ஜந்துக்கள்நிறைந்த கூபரூபமாய்‌ மகா 
இலேசத்தைக்கொடுப்பதா யுள்ளது, ஈக்ரமுகம்‌ - பதினாறு வில்ல 
வுள்ளது.$ கசதம்சம்‌ - நூறுவில்லளவுள் ள அ. கோமுகம்‌ - முப்பது 
வில்லளவுளள ௮௪. கும்பீபாகம்‌ - இரண்டுகவ்யூதி அளவுளளதாய்‌, 
காலசக்கரத்தோடு கூடியதாய்‌, சட்டிபோன்‌ றநதாய்‌, லசுஃம்புருஷப்‌ 
பிரமாணம்‌ ஆழமும்‌; ௮கலமுமுள்ள தாய்‌, மற்றக்குண்டங்களினும்‌ 
நான்குமடங்கு அதிகமான அன்பத்தைக்கொடுப்பதாய்‌, எல்லா குண்‌ 
டங்களிலும்‌ பெரியதாயுள்ள அ. காலசூத்திரகுண்டம்‌ - தூதர்களால்‌ 
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கட்டப்பட்டு அதில்‌ தள்ளப்பட்டு மர்ச்சுத்து பிரக்ஞைதப்பா வண்‌ 
ணம்‌ மீண்டுமீண்டும்‌ எடுக்கப்பட்டும்‌ கள்ளப்பட்டும்‌ கலேசமுள்ள 
பாவிகளால்‌ நிறைந்துள்ள அ. மச்யோதம்‌-ஒருகூப அளவுள்ள ஆழ 
மும்‌, இருபத்துகான்கு இணற்றகலமுமுள்ள தாய்‌, ஜெந்துக்களால்‌ 
தின்னப்பட்டு மிகுந்தவர்களையுடைத்தானசாய்‌, தொட்டமாத்திர 
தீதில்‌ எல்லா வியாதிகளையும்‌ உண்டாக்கும்‌ சுட்ட நீருடையதா 
யுள்ள அ. தருமிகந்‌ துகம்‌- நாறுவில்லளவுள்ளதாய்‌ அருந்துதம்‌ என்‌ 
னும்பெயருடையதாய்‌,பாவிகளைப்பட்சிக்கிற புமுக்களேடும்‌ ஆஹா 
என்னும்‌ சத்தத்தோடும்‌ கூடியுள்ளது. பரம்சுபோச்யம்‌-நூறுவில்‌ 
லளவுள்ள தாய்‌ உமித்தழல்போன்ற வறுத்தமணலாலும்‌, அதைப்‌ 
புசக்கறபாவிகளாலும்‌ நிறைந்துள௮. பாசவேஷ்டம்‌-ஒருகுரோசம்‌ 
அளவுள்ள தாய்‌, பாபிகள்‌ வீழ்ந்தமாத்திரத்தில்‌ கட்டுப்படுத்‌ வதா 
யுள்ள. சூலப்பு ?ராதம்‌-இருப துவில்லளவுள்ள தாய்‌) சூல்கோயை 
யுண்டாக்குவதா யுள்ளது. பிரகம்பனம்‌ - அரைகுரோசம்‌ ௮ளவுள்‌ 
ளதாய்‌, பனிஜலத்தினாலும்‌,  அதில்வீழ்க்து கடுங்குஞ்சரீரமுள்ள 
பாவிகளாலும்‌ நிறைந்துளது, உல்காமுகம்‌ - இருபதுவில்லளவுள்ள்‌ 
தாய்‌, பாவிகளின்‌ முகத்தை அநேககொள்ளிக்கட்டையால்‌ சுடுவ 
தாயுள்ளது. அர்தகூபம்‌ - லக்ஷம்புருஷப்பிரமாண நீளமும்‌, அகல 
மும்‌, நூறுவில்லளவு ஆழமுமுள்ள தாய்‌ ஒருவருக்கொருவர்தெரிக்‌ 
அக்கொள்ளக்‌ கூடாத மிக்க இருளோடு கூடியதாய்‌ புழுக்களால்‌ 
தின்னப்படும்‌ பாவிகளால்‌ நிறைந்துள்ள. வேதனம்‌ இருபஅவில்‌ 
லளவுள்ளதாய்‌; நானாவித ஆயுதங்களால்‌ அ௮டிபடுகிறபாவிகளால்‌ 
நிறைந்‌தள்ள அ. தாட ம்‌-பதினாறு வில்லளவுள்ளதாய்‌, தண்டத்தி 
னால்‌ அடிபடுகிற பாவிகளால்‌ நிறைந்துள அ. ஜாலரந்தரம்‌ - இரு 
பதுவில்லளவுள்ளதாய்‌, மீன்‌ வலையில்‌ ௮கப்படுவதுபோல்‌ அகப்‌ 
பட்டுவருக்தும்‌ பாவிகளேடுகூடிய ௮. தேகசூரணம்‌ - இருபதுவில்‌ 
அகலமும்‌; கோடிபுருஷப்பிரமாணம்‌ ஆழமுமுள்ள தாய்‌,இருளோடு 
கூடியதாய்‌, சரீரத்தைப்பொடிபடுத்துவதா யுள்ளது. சலனம்‌ - பதி 
னாுவில்லளவுள்ள தாய்‌, தூதர்களால்‌ பிள ந்தெறியப்படுகின்ற பாவி 
களால்‌ நிறைந்துள க, சோஷணம்‌ - முப்பது வில்லளவுள்ளதாய்‌, 
நூறுபுருஷப்பிரமாண ஆழமுள்ள தாய்‌ இருட்டோடும்‌ வறுத்தமண 
லோடும்‌ கூடியதாயுள்ள அ. கஷம்‌ - நூறுவில்லளவுள்ள தாய்‌, சானா 
விதமான சர்மங்களையுடையதாய்‌ அதையே புசிக்கிற பாவிகளால்‌ 
கிறைந்‌துள இ, சூர்ப்பம்‌ - பன்னிரண்டு வில்லளவுள்ளதாய்‌ வறு 
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த்த இருப்புப்பொடியோடு கூடியதாய்‌ தூதர்களால்‌ அடிக்கப்படும்‌ 
பாவிகள்‌ நிறைந்துள அ. ஜவா லாமுகம்‌- இருப து .வில்லள வுள்ள தாய்‌ 
உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ நெருப்பைவிசுவதாய்‌ வீழ்ந்தமாத்‌ திரத்தில்மூர்ச்‌ 
சையடையச்‌ செய்வதாயுள்ளஅது. தாமாந்தம்‌ - அரைவாபி அளவு 
ள்ளதாய்‌ நாறுவில்லளவு ஆழமுள்ளதாய்‌ இடிர்திருக்றெதாய்புகை 
யோடுகூடியதா யிருக்ெது. நாகவேஷணம்‌ - நறுவில்லள வுள்ள 
தாய்‌ காகங்கள்‌ .நிறைந்ததாயுள்ள அது. பரபிகளில்லாத ஈரகங்களும்‌ 
இனி .வரும்பாபிகளுக்கு இடமில்லாத ஈரகங்களுமில்லை. ஓ சாவித்‌ 
திரி! எண்பத்தாறு நரககுண்டங்களின்‌ லணத்தைக்‌ கூறினேனெ 
ன்றனன்‌. (ச - ம்‌. ௧௪.௮2.) 


முப்பத்தேழாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உட 
ஹரித்‌ பதி சமா ராத்யா யைஈம? 
முப்பத்‌ தேதேட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
ச தேவிபக்தி உத்கர்ஷம்‌. 





சாவித்திரிகூறுகின்றாள்‌:--சாரத்துக்கெல்லாம்‌ சாரமானதேவி 
பக்தியை எனக்குக்கொடும்‌. ௮௮ புருஷர்களடையவேண்டிய முத்‌ 
இமார்க்கத்‌ துக்குப்‌ பீஜமாயும்‌, சாரமாகியமுத்திக்குக்காரணமாயும்‌, 
கரகார்ணவத்தைத்‌ தாண்டச்செய்வகாயும்‌, சர்வாரிஷ்டத்தையும்‌ 
நசிக்கப்பண்‌ ணுவதாயும்‌, கருமவிருக்ஷத்தை யறுப்பதாயும்‌, காடோ 
றும்‌ செய்கிறபாவங்களை அரிப்பதாயும்‌ இருப்பதால்‌ எனக்குக்‌ 
கொடு) மன்‌ இறேன்‌. ஓ தருமரே! தேவியினது பக்தி சேவையை 
விருத்திசெப்யுஞ்‌ சாதனபென்று சொல்லுவதால்‌ அதன்‌ லக்௩ண 
மென்னை! ௮௮ எத்தனை வகைப்படும்‌! அந்தப்பக் திக்கு விரோதமான 
செய்கைகளைக்‌ கண்டிக்சுவேண்டிய கண்டன ங்களெவை! அவைக 
“ளையும்‌ சொல்லவேண்டும்‌. ஏனென்றால்‌ பிரஹ்மாவினால்‌ ஸ்திரீஜாதி 
யானது தத்துவஜ்ஞானமில்லாமல்‌ சிருட்டிக்கப்பட்டிருப்பதலால்‌ 
எனக்கு ௮ச்சாரமான ஜஞானத்தை அவசியமாகச்‌ சொல்லவேண்‌ 

* தேவி புக்தியினுடைய உயர்வு. 


த ட ன்‌ ர ல க்‌ 





ஸ்கந்தம்‌.] தேவீபக்தி உத்கர்ஷம்‌.. ௧௫௩. 


டும்‌. தானம்‌ யஜ்ஞம்‌ விரதம்‌ தவம்‌ .இர்த்தயாத்திரை முதலியவற் 
றைச்‌ செய்வதனால்‌ வரும்புண்ணியமானது அஞ்ஞானிக்கு உபதே 
சஞ்செய்கிற புண்ணியத்‌ தில்வரும்‌  பதினாறுபங்கில்‌ ஒர்பங்கனுக்கும்‌ 
ஈடாசமாட்டாது. ஓ ஐயா! தர்தையைக்‌ காட்டிலும்‌ தாயையும்‌, தா 
யைக்காட்டி லம்ஞானேபதேசஞ்செய்கிறகுருவையும்‌ நாறுபங்கதிக 
மாகச்சிறப்பிக்கவேண்டுமென்றும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்‌றபடியால்‌ 
நீர்சான்‌ எனக்குத்தெய்வமென்றாள்‌. தருமன்கூறுகன்றான்‌:-—ஓ சா 
வித்‌ இரி!2 முன்கேட்டவரங்களைக்‌ கொடுத்தேன்‌.இப்போது கேட்ப 
வன்‌ கூறுபவன்‌ பிரஸ்னை செய்பவன்‌ ஆகிய இவர்களுடைய குலத்‌ 
தை உத்தரிக்கச்செய்வதான தேவியினது குணரேத்தனங்களை யுங்‌ 
கேட்க விரும்புனன்றாய்‌. உனக்கு அ,த்தேவியினிடத்தில்‌ மேன்மே 
அம்பக்தியுண்டாகுக. நீதேவியினது குணக&ர்த்தனங்களை ஆயிர 
முகமுடைய ஆதிசேஷனாலும்‌ ஐர்அமுகமுடைய மிருத்யுஞ்சயரா 
அம்‌ ஆறுமுகமுடைய .முருகனாலும்‌ நான்குமுகமுடைய பிரமனா 
அம்‌ நான்குவேதங்களாலும்‌ விஷ்ணுமூர்‌ தீதியினாலும்கணேசரா லும்‌ 
யோஇந்திரர்களாலும்‌ சாரபூதமான சாஸ்திரங்களாலும்‌ மற்றும்‌ 
எவர்களாலும்‌ பதினாறுபங்கில்‌ ஒர்பங்கேனும்‌ சொல்லமுடியா. கலை 
மகளும்‌ சொல்லச்சத்தியற்று அறிவில்லாத சடம்போலாயினாள்‌. 
பிரமபுத்திரர்களும்‌ தருமசீலருமான சநத்குமாரர்‌ ச௩ந்தனர்‌ சநா 
தனர்‌ சநகரென்‌ றெண்ணப்பட்டவரும்‌ கபிலரும்‌ சூரியமூர்த்தியும்‌ 
எடுத்துச்சொல்லச்‌ சத்தியற்றவராய்‌ ௮சக்தராயினர்‌. இவரெல்லாம்‌ 
இவ்வாறாயினாரென்றால்‌ நானொருவனோ சொல்லவல்லனாவேன்‌. பிர 
மனாதி மும்மூர்த்திகளும்‌ தேவியின அ பாதாம்புஜங்களைத்‌ தியானி 
க்கின்றார்களே யல்லாமல்‌ அவள அ குணானுபவங்களைச்‌ சொல்லத்‌ 
துணிந்தாரல்லர்‌. தேவியின அ குணானுபவங்களைச்‌ சொல்லச்சக்தி 
யற்று அவளை யாரொருவர்‌ இயானிக்னெறார்களோ அவர்களுக்குச்‌ 
சாத்தியமாகாத பொருள்‌ ஒன்றுங்கடையா அ; தியானஞ்செய்யா 
தவர்கள்‌ யாரோ அவர்களுக்குத்தான்‌ ஒருபொருளுஞ்‌ சாத்தியமா 
கமாட்டாது. இதனை வேதவித்துக்களாகிய பிரமஞானிகள்‌ திறிசுறி 
வார்கள்‌. அவர்களிலும்‌ பிரமதேவர்‌ அவரினும்கணேசர்‌ அவரினும்‌ 
ஞானகுருவாகிய ஸ்கந்தமூர்தீதி ௮வரினுஞ்‌ சர்வஜ்ஞரான சம்பு 
அதிகமா யறிவார்‌ . ௮ச்சம்பு : தருமருக்கும்‌ அவர்‌ சூரியமூர்த்திக்‌ 
கும்‌ உபதேசித்தனர்‌. என்தந்தையாகிய அவர்‌ தேவியைப்பூசித்து 
“தவத்தின்‌ பலத்தையடைக்தார்‌.ஒசாவித்திரி! பூர்வத்தில்‌ நான்‌ ஈகர 


௨௦ 


௧௫௪ ே கீ வீபரக வத ம்‌ [ஒன்பதாம்‌ 


ததைவிட்டு விஷயங்களில்‌ ஆசையற்று வைராக்கேத்தை மேற்‌ 
கொண்டு தவஞ்செய்யத்தொடங்க என்தந்தை நீவினாவிய தேவியி 
னஅ குண£ூர்த்தனங்களைக்‌ கூறினர்‌. ௮வைகளைக்கூறுகன்றேன்‌:-- 


தேவியானவள்‌ தன்‌ குணவிசேஷங்களைத்‌ தானேயறியாள்‌. 
(எனவே அறிவிக்கத்தக்கவளாகிய அவளே அறிவிக்கத்‌ தொடங்கு 
வாளாயின்‌ ௮து௮வளுக்கும்‌ அடங்காதென்‌ றபடி ) இங்கன மான 
அருமையுடைத்தாயின்‌ ௮வளது குணகர்த்தனங்களை வேறுயாவ 
ரறிய வல்லுனராவர்‌. ஆகாயத்தை யளக்கத்தொடங்குனால்‌ ௮து 
இவ்வளவென்று ௮ளக்கமுடியுமோ அதுபோல்‌ தேவியினுடைய 
குணகீர்த்தனங்களை மனம்‌ அளக்கத்தணியினு முடியாதென்க. 
இவ்வரியபெரிய தன்மையையுடைய சக்தியானவள்‌, சர்வாத்மாவா 
யும்‌ சர்வபகவானாயும்‌ சாவகாரணகாரணராயும்‌ சர்வேங்வரராயும்‌ 
சர்வாத்ய (முதல்வ) ராயும்‌ சர்வவித்தாயும்‌ சர்வபரிபாலகராயும்‌ நித்‌ 
யரூபியாயும நித்யதேகயாயும்‌ நித்யானந்தராயும்‌ நிராகருதராயும்‌ 
நிரங்குச (தடையில்லா தவ) ராயும்‌ நிராசங்கராயும்‌ நிர்க்குணராயும்‌ 
நிராமயராயும்‌ நிர்லிப்த (கர்மபக்தமில்லாதவ) ராயும்‌ சர்வசாக்ஷியா 
யும்‌ சர்வாதாரராயும்‌ பராத்பரராயுமிருக்கன்ற சர்வேஸ்வரருக்கு 
மாயாவிசஷ்ட பிரகிருதி சத்தியாயிருக்கின்றாள்‌. ௮ங்கனம்‌ சத்தி 
யாயிருப்பதுமன்றி அந்த சர்வேஸ்வரனான புருஷனாகவு மிருக்கின்‌ 
மூள. எதுபோலெனின்‌ அக்னியும்‌ அவவக்னிக்குவேறாகத்‌ தனித்து 
நில்லாத உஷ்ணசக்திபோலும்‌ புருஷனும்‌ பிரருதியுமாகப்பேத 
மின்றியிருக்க்றனள்‌. அந்தப்‌ பிரகிருதி சத்திதான்‌ சச்சிதானந்த 
ரூபையான மகாமாயை, உருவம்போல்‌ காணக்கூடாத சச்சிதானம்‌ 
தத்‌ தன்மையுடைய ௮ச்சத்தி பக்தானுக்கரக காரணாத்தமாய்‌ உரு 
வங்கொண்டிருக்கின்றாள்‌. ஓ சுந்தரமுள்ளவளே! ௮லுக்கரககாரணி 
யாயிருக்கின்ற ௮ந்தச்சத்தியானவள்‌ முதலில்‌ ராதாரூபமான ஓர்‌ 
௮ ழயெ ஸ்திரீயையும்‌ இருஷ்ணரூபமான ஓர்புருஷனையும்‌ சிருஷ்டி 
த்தாள்‌. அந்தப்பகவானைப்‌ பக்தர்கள்‌ தியானித்து வழிபடுகின்றனர்‌. 

அந்த ராதாகாந்தனைப்‌ படைத்தவளாகிய அந்தத்தேவியின து 
அஜ்ஞாபயத்‌ இமல்‌ பிரமதேவன்‌ எல்லாவுயிர்களையும்படைத்‌ இ அவ 
ரவர்‌ கன்மானு சாரத்தை யனுசரித்து அவரவர்‌ அனுபவிக்கவே 
ண்டியவற்றை ௮வரவர்தலையி லெழுதிவிடுகிறான்‌. விஷ்ணுமூர்த்தி 
யரனவர்‌ ௮வரவர்செய்யும்‌ தவமுதலிய செயல்களுக்குரிய பலன்‌ 





ஸ்கந்தம்‌]: தேவீபக்தி உத்கர்ஷம்‌. க௫௫ 


களைத்‌ தேவியினது உத்திரவைப்பெற்றுக்‌ கொடுத்‌ தவருகின்றார்‌. 
அதுபோலவே காலாச்னிருத்திரரும்‌ சங்காரத்தொழிலைச்‌ செய்து 
வருகின்றார்‌. மிருத்யுஞ்சயனாயே சிவபெருமான்‌ பரமானநத்தயுக்த 
னாய்ப்‌ பக்திவைராக்யத்தோகூடிய யோடியைப்போலிருக்து யோட 
களுக்கு ஞானானுக்ரகத்தைச்‌ செய்யும்‌ பிரபுவாயிருக்கன்றார்‌. வாயு. 
தேவன்‌ அதிவேகமாய்ச்‌ சுழன்றும்‌, சூரியன்‌ எப்பொழுதும்‌ தாப.. 
தீதைச்செய்தும்‌, இந்திரன்‌ மழையைப்பெய்வித்தும்‌, மிருத்யு எல்‌ 
லாவுயிர்களிடத்தும்பிரவேசித்‌ அம்‌, அக்னி எல்லாவற்றையும்‌ தஹி 
த்தும்‌, வருணன்‌ சீதளத்தைச்செய்‌ அம்‌; திக்பாலகர்கள்‌ இக்குகளை 
க்காத்தும்‌ வருகின்றனர்‌. ராசிசக்ரெமும்‌ கிரகங்களும்‌ சுழன்றும்‌, 
விருக்ஷங்களெல்லாம்‌ புஷ்பபலத்தைக்‌ கொடுத்தும்‌ காலதத்‌. தவமா 
னத வெவ்வேறுபேதபட்டும்‌ வருகின்றன. சலத்திலும்‌ பூமியிலுமு 
ள்ள உயிர்கள்‌ ஜீவித்தும்‌ யுத்தமுகத்தாலும்‌ விஷங்களாலும்‌ காலா 
காலங்களில்‌ மரித்தும்‌ வருகின்றன. பர்வதமுதலியவைகளோடுகூடி 
கடலால்‌ சூழப்பட்டுள்ள இப்பூமி அனந்தனாலும்‌ ௮தன்‌£ழ்கூர்மத்‌ 
தாலும்‌ அதன்கீழ்‌ ஜலத்தாலும்‌ வாயுவாலும்‌ அர்தத்தேவியின்‌ 
ஆச்ஞா பயத்தினாலேயே தாங்கப்பட்டிருக்கிறது, இருபத்தெட்டு 
இந்திரர்கள்‌ முடிந்தால்‌ பிரமனுக்கு ஒர்‌ இரவும்‌ பகலுமாயெ ஓர்ஈா 
ளாம்‌. அவவாறு முப்பதுதாளாயின்‌ ஒருமாதம்‌, அவ்வாறான 
இரண்டுமாதம்‌ ஒருருத, பன்னிருமாதம்‌ ஒருவருஷம்‌, அப்படி 
நூறுவருஷமானால்‌ பிரமனாயுள்‌ முடியும்‌. அவன்‌ முடிவு கிருஷ்‌ 
ணனுக்கு ஓர்கண்ணிமை கொட்டுல்காலமாம்‌. இது பிராகருதபிரள 
யமெனப்படும்‌, ௮ப்பிரளயத்தில்‌ சகலதேவர்களும்‌ சராசரங்களும்‌ 
பிரமனும்‌ ருஷ்ணமூர்த்தியினுடைய நாபிக்கமலத்திலும்‌, பாற்கட 
லிலும்‌ வைகுண்டத்திலுமிருக்கிற சதுர்ப்புஜனான விஷ்ணு இடப்‌ 
பாகத்திலும்‌, தயானாதிசனான ருத்திரன்‌ ஜஞானத்திலும்‌ லயமடை 
ன்றனர்‌. நாராயண அம்சமான ஸ்கந்தர்‌ அவர்‌ மார்பிலும்‌, இருஷ்‌ 
ணாம்சமான கணேசர்‌ தோளிலும்‌ மறைகின்றனர்‌. துர்க்காதேவி 
யான விஷ்ணுமாயையிடம்‌ சகல்சக்திகளும்‌, அற்தமாயாதேவியும்‌ 
கிருஷ்ணன்‌ புத்தியிலும்‌ மறைந்து புத்திக்கதிஷ்டான தேவியாகவிரு 
க்கிறாள்‌. லக்ஷாஈமியம்சமான யாவரும்கோபிகளும்‌,தேவஸ்திரீகளும்‌ 
ராதையிடம்‌ மறைகின்றனர்‌. அந்தராதாதேவி இருஷ்ணனுடைய 
பிராணனிலும்‌, சாவித்திரி சரஸ்வதியினிடத்திலும்‌ வசிக்கின்றனர்‌, 
“சர்வவேதங்களும்‌ சாஸ்திரங்களும்‌ சரஸ்வதிதேவியிடம்‌ லயமா கின்‌ 


௧௫௬ சேதேவீபாகவ தம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


றன. அவள்‌ பரமாத்மாவாயெ இருஷ்ணஷூர்த்தி நாவிலும்‌, கோயா 
லர்‌ அவர்ரோமத்திலும்‌, யாவருடைய பிரரணன்கள்‌ பிராணனிலு 
ம்‌, அக்னி ஜாடராக்கினியிலும்‌, வருணன்‌ ஈரஅனியிலும்‌, பக்தர்க 
ளெல்லாம்‌ பாதாரவிந்தத்திலும்‌, விராட்‌ அம்சமானவர்க ளெல்‌ 
லாம்‌ உருவத்திலும்‌ ஐக்கியமாகின்றனர்‌. ௮வர.து ரோமகூபங்களில்‌ 
உலகங்களிருக்கன்றன. இமைகொட்டுங்காலத்தில்‌ கண்ணைத்திற 
க்கும்போது இவ்வுலகம்‌ சிருட்டியையும்‌) மூடும்போது பிரளயத்‌ 
தையும்‌ ௮டைகின்‌ றபடியால்‌ இவவளவுபிரமப்பிரளயமானதென்று 
சொல்லமுடியாது, பூமியின்தூள்‌ எவ்வளவோ அவவளவென்று 
சொல்லமுடியும்‌. அவர்‌ பிரளயத்தில்‌ பிரகிருதிதேவியிடம்‌ லின 
மாஇன்றார்‌. ௮ப்பிரகருதியாகய பராசத்தி ஒருத்தியே சேஷித்திரு 
க்கனெறாள்‌. றிர்ச்‌ குணனை பரமபுருஷன்‌ என்று சொல்லப்படுகின்ற 
வரும்‌ அவளே. அ௮க்தப்பிரகருதியே சத்ரூபமாய்‌ ஆதியிலிருந்தா 
ளென்று வேதவித்துக்களறிர்து சொல்லுகின்றனர்‌. இவ்வாறு அவ்‌ 
யக்தையாயும்‌ அவ்யாக்ரதையாயும்‌ ஆதியிலும்‌ அந்தத்திலும்‌ இருக்‌ 
இற சித்ரூபியான அவள்‌ பெருமையை யாவர்‌ சொல்ல வல்லவ 
ராவர்‌, ஆகலான்‌ அவளுக்குப்‌ பக்திசெய்வதுதான்‌ சிறந்து. 
கான்குவேதங்களிலும்‌ கூறப்பட்‌ டிருக்கிற சாலோக சாமீப சா 
சாரூப நிர்வாணங்களும்‌ சிறந்ததன்று. ஆகவே பக்தர்கர்‌ ௮ப்பர 
மாத்மாவின்‌ சேவையையே விரும்புகறொர்களல்லாமல்‌ பிரமத்தன்மை 
யாவது அமரத்தன்மையாவது திவ்யரூபற்‌ தரிப்பதையாவது சுக 
மானமோக்ஷத்தையாவஅவிரும்புகின்றார்களில்லை.ஏனெனில்‌ அவை 
கள்பரமாத்மாவின்‌ சேவையில்லாதன. பக்தியே அப்பரமாத்மாவின்‌ 
சேவையை விருத்திசெய்கிறது. இதுதான்‌ முத்தியினைலைண்டாகும்‌ 
இன்பத்திற்கும்‌ பக்தியினாலுண்டாகும்‌ இன்பத்திற்குமுள்ள பே 
தம்‌. இனி நிஷேதகண்டனஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேட்பீராக, பக்தி 
க்கு நிஷேதமானது போகங்களை விரும்பிச்செய்யுங்‌ கர்மங்களே 
யாம்‌. ஆகலான்‌ ௮க்காமங்களைவிட்டு விபுவாகியபரமாத்மாவினது 
சேவைசெய்வதே மேலான சுபகருமமும்‌ தத்வஞானமுமாம்‌. இனி 
நீ உன்பர்த்தாவுடன்‌ உன்னிடத்தை யடைவாயென்று ஆ௫ிகூறி 
- அவள்புருஷனை உயிர்ப்பித்துத்‌ தான்‌ தன்னிடம்போக எத்தனிக்‌ 
கும்போது சாவித்திரி இயமன அ பாதங்களைப்‌ பிடித்துக்சொண்டு 
பிரிவாற்றுாமையால்‌ கூக்குரலிட்டுத்‌ அக்கத்துடனமுதரள்‌. இயமன்‌ 
அவள முகையைக்கண்டு மனமிரங்கினவனாய்‌ ஓ சாவித்திரி! நீபாரத 


ஸ்கந்தம்‌] தேவீபக்தி உத்கர்ஷம்‌. ௧௫௭ 


வருஷத்தில்‌ புண்ணியக்ஷேத்திரத்தில்‌ லக்ஷம்வருஷம்‌ ஈல்லசுகமறுப்‌ 
வித்து முடிவில்‌ தேவிலோகத்தையடைவாய்‌.ரீ உன்வீட்டிற்குப்போ 
ய்‌ சாவித்திரிவிரதத்தை ௮ நுட்டிக்கக்கடவாய்‌, அதனைப்‌ பதினான்‌ 
குவருடம்‌ அஅட்டித்தால்‌ ஸ்‌திரீகளுக்கு மோக்ஷம்சித்திக்கும்‌. அவ்‌ 
விரததினம்‌ ஜ்ஜேஷ்டமாசம்‌ சுக்லபக்ஷ சதுர்த்தி, பாத்ரபதமாசம்‌ 
சுக்லபக்ஷ அஷ்டமிதிதி மகாலசஷ்மியின்‌ விரததினம்‌. ௮து பதினா 
வருடம்‌ செய்யவேண்டியது, எவள்‌ அதனை யலுட்டிக்கிருளோ 
அவள்‌ விபுவினுடையபாதாரவிந்தத்தையடைவாள்‌. மங்கள த்தைக்‌ 
கொடுக்கிற மங்களசண்டிகையை பிரதி மங்களவாரத்திலும்‌,சஷ்டி 
தேவியைப்‌ பிரதிசுக்லப௯௨சஸ்டி யிலும்‌) எல்லாசித்தியையுல்‌ கொடு 
க்சுவல்லராதாதேவியை ஆஷாடசங்கிராந்தியிலும்‌, கார்த்திகைமாத 
சுக்லபக்ஷ அஷ்டமியிலும்‌, அக்கத்தைப்போக்கடிக்கும்‌ தர்க்கா 
தேவியான பிரஇரு திதேவியைப்‌ பிரதிசுக்லபக௯அஷ்டமியிலும்‌ உப 
வாசமிருந்து பூஜிக்கவேண்டும்‌, தன த்தையாவத சந்தானத்தையா 
வத விரும்புகின்‌ றவள்‌ சங்கல்பஞ்செய்துகொண்டு இப்பிரசருதி 
தேவியைப்‌ புருஷன்புத்திரனுள்ள பதிவிரதையினிடத்திலாவது யம்‌ 
திரத்திலாவது பிப்பங்களிலாவது ஆவா௫த்து விதிப்படி பூசிப்பாளா 
யின்‌ விரும்பியவற்றைப்பெற்று இம்மையில்‌ சுகமடைந்து மறுமை 
யில்‌ தேவியின்பதத்தை யடைவாள்‌. பரமேஸ்வரி எப்பொழுதும்‌ 
பூஜிக்கத்தக்கவளாயும்‌. எல்லாதேவி ரூபமாயும்‌ இருக்கிறபடியால்‌ 
எந்தத்தேவியைப்‌ பூஜிக்னும்‌ ௮ப்பூஜை அவளையே யடைஇறது 
என்றுகூறி தர்மராஜன்‌ செல்ல சாவித்‌ சரியும்‌ தன்னாயகனுடன்‌ தன்‌ 
னிடம்போய்ச்சேர்க்து விரதங்களை௮ நட்டித்துப்‌ புத்திரர்களைப்பெ 
ற்று லக்ஷம்வருடம்‌ சுகத்தோடிருக்து முடிவில்‌ புருஷனுடன்‌ தேவி 
பதத்தை யடைந்தனள்‌. சாவித்திரிதகப்பன்‌ காலக்ரெமமாய்ப்‌ புத்‌ 
திரனையும்‌ அவள்‌ மாமன்‌ ராஜ்யத்தையும்‌ கண்களையும்‌ அடைந்த 
னர்‌. சாவித்திரி சூரியனுக்கும்‌ மந்திரங்களுக்கும்‌ ௮திஷ்டானதே 
வதை யாகலின்‌ சாவித்திரிதேவி யெனப்‌ பெயர்பெற்றனள்‌. ஓ நார 
தரே! சாவித்திரி வரலாறும்‌ சிவகர்மப்பிரிவுகளுங்‌ கேட்டீரன்றோ 
இனி கேட்கவிரும்புகின்றது யாதென்று வினவினர்‌. (சு-ம்‌.எ ௩,௪.) 


முப்பத்தெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


கநி௮ .. தெவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


உ 
ஹடாத்காரஹதாசுராயை ஈம$ 
முப்பத்‌ தோன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


மகாலக்ஷுமி உபாக்யானம்‌. 





நாரதர்‌; ஓ பிரபுவே! மகாலக்ஷாமியின்‌ சரித்திரம்‌ யாது? 
அத்தேவியை யார்‌ பூஜித்தது? எவ்வாறிருந்காள்‌? அவளத குண 
இர்த்தனமென்ன என்று வினவ, நாராயணர்கூறுகைறார:— 

சிருஷ்டிக்கு ஆதியில்‌ பரமாத்மாவின்‌ இடதுபாகத்திற்றோன்‌ 
றிய பெண்ணுருவம்‌-நிறம்‌ தேதஸு வயது காந்தி யஸஸு வஸ்தி 
ரம்‌ ஆகாரம்‌ பூஷணம்‌ குணம்‌ புன்சிரிப்பு கடாக்ஷம்‌ பிரீதி இனிய 
வார்த்தை முதலானவற்றில்‌ சமானமுடைத்தாய்‌ வலப்பக்கத்தில்‌ 
ராதிகாதேவியாயும்‌; இடப்பக்கத்தில்‌ லட்சுமிதேவியாயும்‌, இரண்‌ 
டுருவங்‌ கொண்டதென்று முதல்‌ அத்தியாயத்தில்‌ கூறியிருக்க 
றேனல்லவா, அ௮ந்தலட்சுமி மகாலக்ஷஈமியெனப்பவொள்‌. லட்சுமி 
என்றால்‌ கருணையுடன்‌ பார்க்கன்றவள்‌ எனப்‌ பொருள்படும்‌. அத்‌ 
தேவி சுத்ததத்துவ சொரூபிணியாயும்‌, கோபாலர்களாலும்‌ கோபி 
கைகளாலும்‌ சூழப்பட்டு ௪ தர்ப்புஜனாகிய விஷ்ணுவுடன்‌ வைகுண்‌ 
டமடைம்து அவருக்கு நாயகயாயிருந்து சுவர்க்கத்தில்‌ இந்திரசம்‌ 
பத்‌ ரூபமான சுவர்க்க லட்சுமியாயும்‌, பாதாளத்தில்‌ நாகலட்சுமியர 
யும்‌, இராஜாக்களிடத்தில்‌ இராஜ்யலட்சுமியாயும்‌; கருகஸ்தனிடத்‌ 
தில்‌ இருகலட்சுமியாயும்‌, யக்ஞத்தில்‌ தக்ூஷணாரூபமாயும்‌, தாமரை 
யில்‌ சோபாரூபையாயும்‌; சந்திரனிடத்தில்‌ சந்திரிகையாயும்‌, சூரிய 
னிடத்தில்‌ காந்தியாயும்‌, பூஷணம்‌ பழம்‌ ரத்னம்‌ ஜலம்‌ அரசன்‌ அர 
சபத்தினி திவ்யஸ்திரீ இருகம்‌ சமஸ்‌ தமான பயிர்‌ வஸ்திரம்‌ சுத்தி 
செய்யப்பட்ட ஸ்தானம்‌ தேவப அமை அழகானபாத்திரம்‌ மாணி 
க்கம்‌ முத்துமாலை வச்சரமணி பால்‌ சந்தனம்‌ மரத்தின்ளனெ புதி 
தான மேகங்கள்‌ முதலானவைகளிட த்தில்‌ வசித்து ௮ததனால்‌ விளை 
யத்தக்க செளபாக்கியமாயுமிருக்கின்றாள்‌. அத்தேவியை விஷ்ணு 
மூர்த்தி பாற்கடலில்‌ சித்திரை தை புரட்டாசி முதலிய மாதங்‌ 
களிலும்‌; மங்கள வாரங்களிலும்‌; பிரமன்‌ புரட்டாசிமாத சுக்லொ 
ஷ்டமியிலும்‌, ம௫ வருஷமுடிவிலும்‌; மகரசங்கராக்தியிலும்‌, மாக 





ஸ்கத்தம்‌.] மகாலக்ஷ்மி உபாக்யானம்‌. க ௫௯ 


சங்கராந்தியிலும்பூசித்தனர்‌. மஹேந்திரன்‌ கேதரன்‌ நீலன்‌ சுபலன்‌ 
நளன்‌ அருவன்‌ உத்தானபாதன்‌ பலி காசிபர்‌ தக்ஷன்‌ கர்த்தமன்‌ 
விவஸ்வன்‌ (சூரியன்‌) பிரியவிரதன்‌ சந்திரன்‌ குபேரன்‌ வாயு யமன்‌ 
வன்னி வருணன்‌ முதலானவர்சளாலும்‌ மனித ச3ரஷ்டர்களாலும்‌ 
ருஷிகளாலும்‌ சத்புருடர்களாலும்‌ இருகஸ்தர்களாலும்‌ காந்தர்வர்‌ 
களாலும்‌ காகங்களாலும்‌ பூஜிக்கப்பட்‌ டிருக்கின்றனள்‌. இவவாறு 
எல்லாவிடத்திலும்‌ எல்லாராலும்‌ பூஜிக்கப்பட்டு எல்லாசம்பத்துக்‌ 
கும்‌ அதிஷ்டான தேவதையாயும்‌ சம்பத்ரூபமாயு। மிருக்கிறாள்‌ 


என்றனர்‌. (௬ - ம்‌. ௨௨) 


முப்பத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ 
ஹர்ஷ ப்ர தாயை நம$ 
ஈாற்பதாம்‌௮த்தியாயம்‌. 
மஹாலக்ஷ மி ஜன்‌ மகாரணம்‌: 


நாரதர்‌ நாராயணரைகோக்கி இலக்குமிதேவி பாற்கடலில்‌ எவ்‌ 
வாறு பிறந்தனளென்றுவினவ, நாராயணர்‌ கூறுன்றார்‌:_— ஒர்கா 
லத்தில்‌ இந்திரன்‌ மதுபானத்தினால்‌ மதித்தவனாய்‌ மிக்ககாமத்தோ 
டு ௮ரம்பையடன்கூடி காமாந்தகனாய்‌ ஆரணியத்தில்‌ இரீடித்திருக்‌ 
கும்போது கைலாயத்தைநோக்கி வருகின்ற தூர்வாசர்‌ அவ்வழியா 
ய்வர இந்திரன்‌ அவரையும்‌ ௮வருடன்வந்த சிஷ்யர்களையும்‌ ஈமஸ்க 
ரித்துத்‌ துதிக்கும்போ.து முரிவர்‌ சிஷ்யருடன்‌ அசீர்வதித்து, தமது 
. கையிலுள்ள பரப்பிரம சொரூபமாயெ பகவான அ பிரஸாதமாதிய 
பாரிஜாதமாலையைக்‌ கொடுத்தனர்‌. இந்திரன்‌ ௮தனையேற்று யானை 
யின்‌ மத்தகத்தின்மீது வீசனன்‌, அஅபட்டமாத்திரத்தில்‌ யானையா 
னத ரூபத்திலும்‌ குணத்திலும்‌ தேஜசிலும்‌ விஷ்ணுவுக்குச்‌ சமான 
மாய்‌ இந்திரனைவிட்டு காட்டுக்குத்‌ தவஞ்செய்யச்‌ சென்றது;அதை 
ப்போகவொட்டாமல்‌ தடுக்க இந்திரன்‌ வல்லமையற்றவனாயினான்‌. 
'தூர்வாசர்‌ அதனைக்கண்டு கோபங்கொண்டு இக்திரனைகோக்க 
அடா! மீ சம்பத்தினால்‌ கர்வமடைந்திருக்கின்றனை; அதனால்‌ கான்‌ 
கொடுத்த புஷ்பமாலையை யானையின்மீதெறிக்தனை. பரமபதியாகிய 


௧௯௬௦ தேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


பகவானுக்கு நிவேதித்த நைவேத்தியம்‌ பலம்‌ புஷ்பம்‌ சலம்‌ எ.துஇ 


டைக்கினும்‌ அப்போதே அவைகளைக்‌ கிரகித்துப்‌ பக்தியுடன்‌ பிர : 


யோஜனப்படுத்திக்‌ கொள்ளாதவன்‌ பிரமஹத்திக்குப்‌ பாத்திரனாய்‌ 
சம்பத்தழிந்து புத்தியும்மாறி ஸ்தானப்பிரஷ்டத்தையும்‌ அடை 
வன்‌. பூர்வ புண்ணியத்தால்‌ கடைக்கும்‌ நிவேதனத்தைப்‌ புசிக்கின்‌ 
றவன்‌ சீவன்‌ முக்தனாவன்‌, எவன்‌ நிவேதன ததைப்‌ புசித்து ஈமஸ்கரி 
க்கன்றானோ அல்லது துதிக்கன்றானோ அவன்‌ ஈங்வரனுக்குச்‌ சமா 
ன மான்‌ வனாவன்‌. அவனது பரிசமாத்திரத்தில்‌ தீர்த்தல்களெல்லாம்‌ 
பரிசுத்தமானெறன. ஓ மூடனான இந்திரனே! அவனது பாததூளி 
யினால்‌ பூமி பரிசுத்தமடைகின்றது. நரககுண்ட பதனயோக்ய பாப 
லட்சணங்களையுடைய பாபிகளாயினும்‌ நிவேதனத்தை உண்ணப்‌ 
பெறுவாராயின்‌ சுத்தியாகின்றனர்‌, இத்தகைய ஈஸ்வர பிரசாதமா 
ன மலர்மாலையை அவமதித்தபடியினால்‌ லட்சுமி உன்னைவிட்டு வை 
குண்டமடையக்‌ கடவாளாக, என்று சபித்து, ஓ இந்திரனே! ஈஸ்வ 
ரனுக்கு ஆட்பட்ட நான்‌ உனக்கும்‌ உன்னையொத்ச தேவர்களுக்‌ 
கும்‌ பயப்படமாட்டேன்‌ உங்கட்கே பயப்படாத யான்‌ மற்றவர்களை 
லட்சியஞ்செய்வேனா? உன தகப்பனாராகிய காசிபரும்‌ குருவாயெ 
பிரகஸ்பதியும்‌ என்னை என்னசெய்வார்கள்‌, ஈஸ்வர பிரசாதத்தை 
யாவர்‌ கரகித்துப்‌ போற்றுகன்றார்களோ அவர்கள்தான்‌ என்னால்‌ 
போற்றப்படும்‌ ஐஸ்வரியவான்கள்‌. அவரைப்‌ பூசிப்பதுதான்‌ “ஈலம்‌. 
நீ என்னால்‌ போற்றப்பட்டவனன் றென்று இகழ்ந்தபொழுது “இர்‌ 
திரன்‌ அவர்பாதத்தில்‌ வீழ்ந்தழுது' ஓ முநிவரே! மாயையைப்போக்‌ 
க வல்லவரே! எனக்குத்தகுந்த சாபங்கொடுத்தர்‌. நான்‌ இப்போது 
நஷ்டமான சம்பத்தைக்கேட்கவில்லைஞான த்தைக்‌ கேட்டுன்றேன்‌. 
ஜங்வர்யம்‌ ஆபத்துக்குக்‌ காரணமாயும்‌ ஞானத்துக்கு. இலரணமா 
யும்‌ முக்திமார்க்கத்துக்குத்தாப்பாளாயும்‌ பக்தியைத்தூர த்தில்‌ வில 
க்குவதாயுமுள்ளது என்பதை இன்றுகண்டேன்‌ என்றுசொல்லவே 
முனிவர்‌ தேவேந்திரனைகோக்கி சன்மம்‌ மிருத்யு ரோகம்‌ ஜரை சோ 
கம்‌ இவைகளுக்குப்‌ பிஜமாயிருக்கும்‌ சம்பத்தர்றெ :இருட்டால்‌ 
மறைக்கப்பட்ட மறிதன்‌ முக்திமார்க்கத்தைக்‌ காணான்‌. சம்பத்தி 
னாலும்‌ சுராபானத்தினுலு மதித்தவர்கள்‌ மூடர்களே; இவர்களை 
ஞானவான்கள்‌ சூழ்ந்திரார்‌. பாவத்துக்‌ கேதுவானவரே சூழ்ந்திரு 
ப்பர்‌. சம்பத்தால்‌ மதித்தவன்‌ விஷயசுகத்திற்‌ பரவசனாய்‌-மகாகாமி 
யாய்‌ ராஜஷிகனாய்‌ சத்வமார்க்கத்தைக்காணான்‌. ' விஷய த்தில்‌ மூடர்‌ 


ளர்‌ 





ஸ்கந்தம்‌.] மகாலக்ஷ்மி ஜன்‌ மகாரணம்‌. ௧௬௧ 


களாயிருப்பவர்கள்‌ ராஜஸர்களென்றும்‌ தாமஸர்களென்றம்‌ இரு 
வீதமாயிருக்றோர்கள்‌. சாஸ்‌ ரமறியா தவன்‌ தாமஸ விஷயாந்தகன்‌ 
என்றும்‌ அறிந்தவன்‌ இராஜஸவிஷயாந்தகன்‌ என்றும்‌. சொல்லப்‌ 
படுவார்கள்‌. சாஸ்திரம்‌ பிரவர்த்திபீஜம்‌ நிவர்த்‌ இபிஜம்‌ என்று இரு 
வழிசாட்டுசன்ற௪. மதுவேண்டுமென்னு தேனீசஞ்சரிக்கின்‌ றது 
போல்‌ ஆதியில்‌ ஆத்மாக்கள்‌ பிரவர்த்தி மார்க்கத்தில்‌ சுகம்வேண்டு 
மென்று சஞ்சரிக்கின்‌றார்கள்‌. ௬௧ பலம்வருங்காலத்தில்‌ மனதுக்கு 
ஆயாசம்‌ ஜரை மிருத்யு ஜன்மம்‌ இந்த ரூபமான சங்கடங்கள்‌ கேரிடு 
இன்றன. நேரினும்‌ ஆன்மாக்கள்‌ கர்மப்படி நானாவிதமான யோனிக 
ளிற்‌ பிறந்து சந்தோஷமான காரியத்தைச்‌ சாதிக்கிறதுபோல்‌ இரிக்‌ 
அகொண்டிருக்கன்றனர்‌, இவர்களில்‌ அயிரத்தி லொருவனையோ 
அற்றிலொருவையோ கடவுள்‌ தன்‌ கடா க்ஷத்தால்‌ சத்சங்கத்தை 
யடைவித்‌து பிறகு தத்வஞானமாறே ஓடத்திலேற்றி முக்திமார்க்‌ 
கத்தைக்‌ காண்பிக்கின்றார்‌. அப்பொழுஅ சீவன்‌ சம்சாரபர்த சாகர 
த்தைத்தாண்ட தப௫லும்‌ யோகத்திலும்‌ முய ஓனெனான்‌. மகாசுகத்‌, 
தைக்‌ கொடுக்கற முச்திமார்க்கத்தை நிர்விக்னமாய்ப்‌ பார்க்கறான்‌. 
ஓ இந்திரனே! இவ்வுண்மைகளை நீ உன்‌ குருமுகமாகக்‌ கேட்டதில்‌ 


லையா? என்று சொல்லிப்‌ போயினர்‌. 


பிறகு இந்திரன்‌ தினம்‌ ஹ்‌ வைராக்கிய விருத்தியடைந்த 
வனாய்‌ ஓர்நாள்‌ ௮மராவதிக்குச்சென்று அங்குபயங்கரமற்று சொ 
ல்லமுடியாத உபத்திரவஞ்செய்கின்ற அசுரர்கூட்டம்‌ கெழுங்கயிரு 
ப்பதையும்‌ தன்னுடைய கூட்டத்தார்‌ பந்துக்கள்‌ சூன்யமா யிருப்ப 
தையும்‌ பார்த்த; மந்தாகினி கரைக்குத்‌ திரும்பிவந்து பரப்பிரமத்‌ 
தைத்‌ தியானிக்கின்‌ றவராயும்‌ கங்கா ஈதிக்கரையில்‌ நின்று ழக்கு 
முகமாய்‌ சூரியனைப்பார்க்கின்றவராயும்‌ உரோமபுளகாங்தெத் தா 
டும்‌ பரமானந்தத்தோடும்‌ கூடினவராயும்‌ தருமசிரேஷ்டராயும்‌ பந்து 
வர்ச்கங்களிற்‌ சிறந்தவராயும்‌ சகோதரர்களிற்‌ பெரியவராயும்‌ அசுரர்‌ 
களுக்கு அரிஷ்டரூபராயு மிருக்கிற குருவைப்பார்த்துதூரத்தில்‌ 
நின்று. ஜபமூடிவில்‌ எழுந்த அவரை ஈமஸ்கரித்து' கூக்குரலிட்ட 
ழுது சனக்குநேர்ந்ததைக்கூறி யழ, பிரகஸ்பதி பகவான்‌ கோபல்‌ 
கொண்டவராய்ச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 


ஓசுரசிரேஷ்டனே! €என்‌அ முடன்‌ நனை நீதியதிந தவன்‌ விபத்து 
ண்டான காலத்திலும்‌ பயப்படமாட்டான்‌. வனெனில்‌ சம்பத்தும்‌ 
மணக்‌ பகு 


௧௬௨ கேதேவீபர்கவ த ம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


விபத்தும்‌ ஸ்திரமான தல்ல. அவை முன்சன்மங்களில்‌ செய்தகர்மத்‌ 
- அக்குத்தக்கபடி நேரிடும்‌, மேலும்‌ சம்பத்தும்‌ விபத்தும்‌ தங்களா 
லேயே ஜனமாக்தரத்தில்‌ செய்யப்பட்டவையாம்‌. வண்டிசக்கரமா 
ன உருளும்போது அதன்‌ இலைகள்மாதிமாறி எவ்வா று உருண்டு 
வருகின்றனவே அவ்வாறே நன்மைதிமை மாறிவரும்‌. ௮வவிஷயத்‌ 
தில்‌ அழுகையென்ன ? பாரதவருஷத்தில்‌ ௮அபவிக்கப்பட்டு வருவ 
தெல்லாம்தன்னால்செய்யப்பட்டகர்மமல்லவா!௮ அசுபமா கவிருந்தா 
லம்‌, அசுபமாகவிருர்தா லும்‌, கற்பகோடிகாலமானாலும்‌, ௮னுபவிக்‌ 


காமல்‌ முடியாது,௮வசியமாகத்‌ தாங்கள்‌ செய்தகர்மத்தை ௮றுபவி 


த்தே நீரவேண்டுமென்று சாமவேதசாகையில்‌ பரமாத்மாவானவர்‌ 
பிரமனுக்கு உபதேசித்‌ திருக்னெறார்‌, கர்மம்செய்கிறவர்களுக்கு கர்ம 
சேஷ மிருக்குமானால்‌ அதற்குத்தக்கபடி பாரதவருடத்திலாவ ன்‌ 
வேறிடத்திலாவது சன்மம்‌ கிடைக்கிறது. கர்மத்தினாலேயே பிரம 
சாபமும்‌ ஆசீர்வாதமும்‌ லட்சுமிவாசமும்‌ தரித்திரமும்‌ அடைனெ 
றன, கோடிசன்மத்திற்கு முன்‌ செய்தபாப்மாயினும்‌ ௮௮ பிராணி 
களை நிழல்போல்‌ பின்றொடர்க்துவருகின்றது அனுபவித்தான்‌ திப்‌ 
போகாது. ௮து காலபேதத்தாலும்‌ தேசபேதத்தாலும்‌ பாத்ரபேத 
த்தாலும்‌ கர்மங்களுக்குக்குறைவும்‌ ஆதிக்யமும்‌ உண்டாகின்றன. 
வஸ்துக்களின்‌ தானத்தினாலுண்டாகும்புண்யம்‌௮ந்தந்தத்தினங்களு 
க்குத்‌ தக்கவாறு பலத்தைக்கொடுக்கும்‌. சிலதினம்‌ கோடிபலனை ௮ 
இகமாகக்கொடுக்கும்‌காலதேசபாத்திரங்கள்‌ சமமாகவிருந்தால்‌ சம 
மானபலத்தையும்‌,தேசம்பேதமாயிருக்குமானால்‌ கோடிபங்கு ௮தஇக 
மானபலத்தையும்‌,பாத்திரம்‌ சமமாயிருந்தால்‌ சமமானபலத்தையும்‌ 
பாத்திரம்‌ விசேடமாயிருந்தால்‌ நூறுபங்கு அதிகமான பலத்தையும்‌ 
கொடுக்கிறது, பயிர்களை விருத்திசெய்திறவன்‌ மகிமை, சேஷேத்திரத்‌ 
இன்‌ மகிமை; தீர்த்தத்தின்‌ மகிமை ஆயெ இவைகளுக்குத்தக்கபடி 
உலகில்‌ உழவினாலுண்டாகும்‌ பிரயோஜனம்‌ உண்டாகின்றது. சாதா 
ரணதினத்தில்‌ தானஞ்செய்தால்‌ சாதாரணபலத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌. 
அமாவாசையிலும்‌ மாதப்பிறப்பிலுஞ்‌ செய்தால்‌ நூறுபங்குபலன்‌ 
௮ தீகமாயும்‌,சாதுர்மாஸ்பபெளர்ணமியில்‌ அளவில்லாத பலனையும்‌ 
சற்திரரெகணத்தில்‌ ஒன்றுக்குக்‌ கோடிபங்குபலனையும்‌, சூரியரெக 
ணத்தில்‌ அதனினும்‌ பத்துபங்கு அதிகமானபனையும்‌, ௮ க்ஷயம்‌ 
என்னும்‌ புண்ணியகாலத்தில்‌ அக்ூ£யமான பலத்தையும்‌ கொடுக்‌ 
இறது, இவவாறு தினத்துக்குத்தக்கபடி புண்யபலன்‌ டைக்றை அ. 





ஸ்கந்தம்‌] இந்தி ராதினாம்பிரஹற்மலோககமனம்‌. ௧௬௩ 


தானத்தில்‌ எப்படியோ அப்படியே ஸ்நானம்‌ ஜபம்‌ முதலிய புண்‌ 
ணியகிருத்தியங்களுக்கும்‌ இடைக்கிறத, இவ்வாறு மநுஷ்பாளுடை 
ய புண்ணியகர்மங்களை யறியவேண்டியது. குயவன்‌ தண்டசக்கரங்க 
ளாலும்‌ சுழற்றுவதனாலும்‌ எப்படி கடத்தைச்‌ செய்கன்றுனே 
அப்படிப்‌ பிரமன்‌ கர்மசூத்திரத்தினால்‌ பலத்தைக்கொடுக்கன்றான்‌. 
எவருடையஅக்ளையால்‌ சகலப்பிரபஞ்சமும்‌ சிருட்டியா னெ றதோ 
அவரை நமஸ்கரியுங்கள்‌. அவர்‌ பிரமனையுஞ்‌ சிருட்டித்தவர்‌. அவர்‌ 
'சகலத்தையும்‌ ரக்ஷிக்கன்‌ றவர்‌; ௪ங்கரிக்கின்‌ றவர்‌. ஆபத்தருபமான 
சம்சாரத்தில்‌ பகவானை நினைப்பவன்‌ ஆபத்தில்‌ நின்றும்‌ சம்பத்தை 
யடைறொன்‌ என்று சங்கரர்‌ கூறுகின்றார்‌ என்று கூறி ஆசீர்‌ 
வதித்தனர்‌, (௬-ம்‌, ௯௨.) 


காற்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
௨ 
ஹவிர்‌ போக்திரை நம 
நாற்பத்‌ தான்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
இத்திராதீனாம்‌ பிரஹ்மலோககமனம்‌. 





பின்பு இந்திரன்‌ குருவுடன்‌ பிரமசபைக்குச்சென்று நமஸ்க 
ரித்து டந்த விருத்தாந்தத்தைச்‌ சொல்ல, பிரமதேவன தேவராஜ 
னை நோக நீ என்வம்சத்தில்‌ பேரனுக்குப்பிள்ளையாகவும்‌, மகாசமர்‌ 
த்தனாகவும்‌, பிரகஸ்பதிக்குச்‌ சிஷ்யனாகவும்‌, தேவர்களுக்குப்‌ பிரபு 
வாகவும்‌ இருக்கின்றாய்‌. என்புத்திரனாகிய தட்சப்பிரஜாபதி உன்தா 
யின்‌ தந்தையாகவு மிருக்கிறான்‌. ஞூன்றுகுலமும்‌ எவலுக்குச்‌ சத 
தமாக விருக்கன்றதோ அவனுக்கும்‌, எவன்தாய்‌ பதிவிரதையோ 
எவன்தக்தை ஜிதேந்திரியனான சுத்தனோே அவனுக்கும்‌, எவனுக்கு 
மாதாமகனும்‌, தாயுடன்‌ பிறந்தவனும்‌ சுத்தராயிருப்பாரோ அவ 
லுக்கும்‌ அகங்காரம்‌ எவ்வாறிருக்கும்‌, உலகில்‌ மநிதன்‌ தகப்பன்‌ 
தோஷத்தாலும்‌, தாயைப்பெற்றவன்‌ தோஷத்தாலும்‌, குருதோஷத்‌ 
தாலும்‌ தோஷமுள்ளவனாூன்றான்‌. சர்வாந்தராத்மாவான பகவான்‌. 


எல்லாதேகத்திலும்‌ பிரவேசித்திருக்கறொன்‌.அவன்‌ எப்போத வெளி 


௧௬௪ தெவீயாகவத ம்‌. (ஒன்பதாம்‌ 


யேபோகன்றானோ, அப்போது இச்சரீரம்‌ பிணமாய்‌ விடுகிறது. மன 
சுக்கும்‌ இர்திரியங்களுக்கும்‌ நான்பிரபு; சங்கரன்‌ ஆன்மாவின்‌ 
ஜ்ஞானரூபன்‌ விஷ்ணுபிராணன்‌;பிரருதிதேவி புத்தி, பிரகருதிதே 
வியின்‌ கலைகளான சகலசத்திகளும்‌ நித்திரைமுதலான சத்திகள்‌. 
சரிரத்துள்ளடம்யெ சீவனுக்கு அச்சத்திமயமா யிருக்கின்ற சரீரத்‌ 
தைப்போகார்த்தமாகக்கொடுக்கப்பட்ட அ. அத்மாவுக்குஈசனானவன்‌ 
தேகத்தைவிட்டு வெளிப்படும்போது ராஜாவெளிப்பட்டால்‌ மற்றவ 
ர்களும்‌ வெளிப்படுவதுபோல்‌ பிராணன்முதலானவைகளும்‌ வெளிப்‌ 
படுகின்றன. அதுபோல்‌ தூர்வாசரால்‌ கொடுக்கப்பட்ட ஈங்வரப்‌ 
பிரஸாதம்‌ உன்னிடம்‌ இருப்பதற்கில்லாமல்‌ எப்போது போய்விட்‌ 
டதோ அப்போதே லக்ஷாமியும்‌ அவள்‌ சம்பந்தமான சகலசம்‌ 
பத்துக்களும்‌ உன்னைவிட்டுப்‌ போய்விட்டன. ம தெய்வத்தினால்‌ 
வஞ்சிக்கப்பட்டவனாயினை. தெய்வமோ மிக்கபலமுள்ளஅ. பாக்ய 
ஹீன ச தினால்‌ மூடனாயிருப்பவனை எவன்‌ ரக்ஷிக்க வல்லமையுள்ளவ 
னாவன்‌ என்றுகூறி, பிரமன்‌ தேவர்களோடும்‌ பிரகஸ்பதியோடும்‌ 
வைகுண்டம்போய்‌ லக்ஷுமிபதியைப்பார்த்துச்‌ சேவித்துத்துதித்து 
இந்திரன்‌ குறையைக்கூறினன்‌. திருமால்பூஷணம்‌ வாகனம்‌ சோபை 
காந்திசம்பத்து இவைகளில்லாமலும்பயகந்தும்‌ இருக்கிற அவர்களைப்‌ 
பார்த்து ஓ பிரஹ்மாதிதேவர்களே! நீங்கள்‌ பயப்படவேண்டாம்‌, நா 
னிருக்க உங்களுக்கென்னகுறை, சகல ஐல்வர்யத்தையுல்‌ கொடுக்‌ 
திற லக்ஷஈமியைக்‌ கொடுக்கிறேன்‌. அனால்‌ இக்காலத்துக்குத்‌ தகுந்‌ 
ததாயும்‌ நன்மையை யுண்டுசெய்வதாயும்‌ சத்யமாயும்‌ சாரமாயும்‌ 
முடிவில்‌ சுபத்தைச்செய்வதாயுமுள்ள ஒர்‌ வார்த்தையைக்‌ கூறு 
இன்றேன்‌ கேஷஞ்கள்‌:--அளவில்லாத இப்பிரபஞ்சத்திலுள்ள ஜன 
ங்களெல்லாம்‌ என்‌ சுவா தினர்களா யிருக்கின்றார்கள்‌. நான்‌ ஈஸ்வர 
பக்தர்களுக்குச்‌ சுவா தீனனாயிருக்கின்றேன்‌. ஆகையால்‌ அவர்களுக்‌ 
குக்‌ கோபம்வரும்படிச்‌ செய்கன்றவருடைய இருகத்தில்‌ நான்வசி 
யேன்‌ இதுகிச்சயம்‌. ஆகையால்‌ சங்கரருக்குச்‌ சமானரான தூர்வா 
சருக்கு நீ கோபம்‌ வரும்படிச்செப்து அவரால்‌ சாபமேற்றிருக்கிற 
படியால்‌ இலக்குமிநீம்கவிட்டாள்‌. எவ்விடத்தில்‌ சகலசம்பத்துடன்‌ 
சிவார்ச்சனை பும்‌, பிராமணபோஜனமு மில்லையோ அங்கு இலக்குமி 
இருக்கமாட்டாள்‌. ஒதேவர்களே! ஈங்வரபக்தநிந்தனை எ ங்றோக்கின்‌ 
ததோ அங்கிருந்து மகாலக௯ஷுமிகோபமரய்‌ வர்‌ விடுகிறாள்‌, “அன்‌ 
றியும்‌ விர்ததினங்களில்‌ புடிக்கன்‌ றவன்‌, ஈஸ்வரராமத்தை  விக்ரயஞ்‌ 





ஸ்கந்தம்‌.] இந்திராதீனாம்‌ பிரஸ்மலோககமனம்‌. ௧௬௫ 


செய்கின்றவன்‌, தனது கன்னிகையை விக்ரெயஞ்‌ செய்கின்றவன்‌, 
அதிதியைப்‌ பசியாய்ப்போகச்‌ செய்கன்றவன்‌, பாபிகள்‌ வருகை 
வீட்டிலிருப்பவன்குூத்திரசிரார்த்தான்ன த்தைப்புசப்பவன்‌, சூத்திர 
சம்பந்தமாக எவ்விதகாரியங்களையும்‌ செய்கின்ற பிராமணன்‌, விரு 
ஷபத்தை வாகனமாக வைத்திருப்பவன்‌, ௮சுத்தமனமுடையவன்‌, 
மகாகுரூரமான கெஞ்சும்ஹிம்சிக்கிறசெயலும்‌ உடையவன்‌, பிராஹ்‌ 
மணஙிக்கனைசெய்கன்றவன்‌, பர்த்தாவும்‌ பிள்ளையுமில்லாத ஸ்திரீ 
அன்னத்தைப்‌ புசப்பவன்‌, தரணத்தை ஈகத்தினால்‌ கள்ளூகின்றவன்‌ 
பூமியை ஈகங்களாற்‌ ஹு௫ன்றவன்‌, சூரியோதயத்தில்‌ போஜனமும்‌ 
பகலில்‌ நித்திரையும்‌ மைதுனமும்‌ செய்பவன்‌, ஆசாரத்தைக்‌ கை 
விட்டவன்‌, சூத்திரனிடம்‌ பிரதிக்ரெகம்‌ செய்க்றவன்‌, இக்ஷை 
யில்லாதவன்‌, ஈரக்காலோடும்‌ அரையில்‌ வஸ்திரமில்லாமலும்‌ ௪ய 
னிக்கன்றவன்‌; அடிக்கடி சிரிப்பும்‌ வீண்வா ர்த்தையு :முடையவன்‌, 
தலையில்‌ எண்ணை யிட்டுக்கொண்டு வேறு உறுப்புகளைத்‌ தொடுகிற 
வன்‌, தன்‌ சரீரத்தில்‌ வாத்தியமடிக்கறவன்‌, விரதம்‌ உபவாசமில்லா 
மலிருப்பவன்‌,  சந்தியர்வந்தன்மின்‌றி அசுசியாயிருப்பவன்‌, எப்‌ 
போதும்‌ துவேஷிக்கிறவன்‌, 'ஜீவஹிம்சை செய்கின்றவன்‌, தயை 
யில்லாமலிருப்பவன்‌, இவர்களுடையவீட்டிலிருக்து இலக்குமிவிலக 
விவெள்‌. அலரவரிடங்களில்‌ அவரவர்களுடைய இஷ்டதேவதா 
பூஜை ீர்த்தனை பிரசம்சை பக்தபிரசம்சை சங்கத்தொனி பகவான்‌ 
சேவை தியான முதலர்னவைகள்‌, வெலிங்கார்ச்சனம்‌, சிவராம €ர்‌ 
த்தனம்‌, துர்க்காதேவி யர்ச்சனை, பிராமணபோஜனம்‌ நடக்கெறன 
வோ அவ்விடங்களிலெல்லாம்‌ 'இலக்குமிவகிப்பாள்‌ என்றுகூறி, 
“இலக்குமியைப்பார்த்து ஈங்வரானுக்ரெகக்தால்‌  பாற்கடல்கமைய 
வருங்காலத்தில்‌ 8 ஒருகலையால்‌ அல்கு பிறக்கவேண்டியதென்று 
அக்ஞாபித்துப்‌ பிரமனைநோக்கு விடைகொடுத்தனர்‌, தேவர்கள்‌ 
'வெகுகாலங்கழித்த ஈய்வரானுக்கிரகம்பெற்று பாற்கடலைக்கடை 
நீது தர்வந்தரி அமிர்தம்‌ உச்சைஸ்ரவம்‌ ஐராவதம்‌ நானாவிதரத்னம்‌ 
சுதர்சனம்‌ லக்ஷ்மி வனமாலை முதலியன வுண்டாகப்பெற்று மி 
ழ்ந்தனர்‌. இலக்குமியும்‌ தேவர்களிடம்‌ இந்திரன்‌ காணக்‌ காட்ச கொ 
டுத்து சம்பத்துண்டாகும்படிச்செய்தனள்‌. ஐ சார்தரே! நீர்‌ இன்ன 
மும்‌ என்னகேட்ச விரும்புகின்றீ ரென்றுவினவினர்‌. (௪-ம்‌, ௫௧௯.) 
நாற்பத்தொன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
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நாரதர்‌ இந்திரன்செய்த இலக்குமியின்‌ பூஜாவிதியும்‌ தோத்தி 
ரமுஞ்‌ சொல்லவேண்டுமென்று வினவ நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: 
இர்திரன்‌ ஸ்நானஞ்செய்து இரண்டுவஸ்தீரக்தரித்து பாற்கடலின்‌ 
கண்சென்று பஞ்சாயதனபூஜைசெய்து கடத்தைக்தாபித்‌து அதில்‌ 
பரமேஸ்வரியான இலக்குமியை ஆவாகிக்து, சந்தனத்நிற்ற>ோய்ந்த 
பாரிஜாதபுஷ்பத்தை யெடுத்‌ துக்கொண்டு “சகஸ்ரதளபத்மஹஸ்த 
கர்ணிகாவாசினீம்பராம்‌, சரத்பார்வணகோடிீந்து ப்ரபாமுஷ்ட கரா 
ம்பராம்‌, ஸ்வதேஜஸா ப்ரஜ்வலந்தீம்‌ சுகத்ருங்யாம்‌ மனோஹரா 
ம்ப்ரதப்த சகாஞ்சனநிபா சோபாமூர்த்திமதிம்ஸதிம்‌, ரத்ன பூண 
பூஷாட்யாம்‌ சோபிதாம்பிதவாஸஹீம்‌, ஈஷத்தாஸ்ய ப்ரசன்னாஸ்‌ 
யாம்‌, சஸ்வத்சு ஸ்திரயெளவனாம்‌ சர்வசம்பத்‌ ப்ரதாத்திரீஞ்ச மகா 
லக்ஷ்மீம்‌ பஜேசுபாம்‌ என்றுதியாலித்‌அபக்‌தியோடு ஓவ்வொரு மக்‌ 
திரத்தினலும்சோடசோபசாரஞ்செய்து சிறந்தும்‌ உயர்ந்து மிருக்‌ 
இன்ற நானாவித வஸ்துக்களையும்‌; விலையுயர்ந்த ரத்னத்தையும்‌ 
ஆசனத்தையும்‌, ஓ மகாலட்சிமியே பெற்றுக்கொள்வாயாக, சுத்த 
மான இந்த கங்காதீர்த்தத்தைக்‌ கிரகிச்துக்கொள்வாயாக, புஷ்பம்‌ 
சந்தனம்‌ அறுகுமுதலானவற்றோடு கூடியசங்கமத்தியி லிருக்கன்ற 
அர்க்யெசலத்தையும்‌ இரகிப்பாயாக. நல்ல சுகந்த புஷ்ப தைலத்தை 
யும்‌ நல்லதேசசுந்தரத்தைக்கொடுக்கின்ற கெல்லிக்கனியையும்‌ அங்‌ 
கெரிப்பாய்‌, ஈல்லபட்டுவஸ்திரத்தையும்‌, பஞ்சுவஸ்திரத்தையும்‌, ரத்‌ 
னபூஷணத்தையும்‌; சுவர்ன பூஷணத்தையும்‌; ஈல்ல கந்தத்தோடு 
கூடிய சந்தனத்தையும்‌ வாங்கிக்கொள்வாயாக. மரத்தினத மெ 
முக்குப்போன்ற கந்தத்‌ திவியங்கலந்த தூபத்தையும்‌, உலகத்‌ அக்கு 
நேத்ரசொருபமாயும்‌, பரிசுத்தமாயும்‌, இருட்டைப்‌ போக்குகின்ற 
தாயும்‌, சுகத்தைக்‌ கொடுப்பதாயுமுள்ள தீபத்தையும்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்வாயாக. நானாவித உபகரணங்களோடு கூடியதாயும்‌, சானு 
வித ஆகாரத்தோடு மிருக்கன்ற நைவேத்தியத்தைப்‌ பெற்றுக்கொ 


ள்வாயாக, பிரமஸ்வரூபமாயும்‌, பிராண ரட்சண காரணமாயும்‌, 





இலக்ஷுமிபூஜா மந்திரஸ்தோத்ரம்‌. ௧௬௪ 


அஷ்டியும்‌ புஷ்டியுங்கொடுக்கின்ற அன்னத்தைப்‌ பெற்றுக்கொள்‌ 
வாயாக. சாலியன்ன சம்பர்தமாயும்‌, நன்றாய்ப்‌ பக்குவமாயும்‌, சர்க்‌ 
கரை பாலோடு கலந்ததாயும்‌ இருக்கின்ற பரமான்ன ததைப்‌ பெற்று 
க்கொள்வாயாக. சர்க்கரைபாலோடு கூடியதாயும்‌ மனோகரபாயும்‌ 
ருசியாயுமிருக்கின்ற சுவஸ்‌ திகத்தைப்‌ பெற்றுக்கொள்வாயாக, நா 
னாவிதமான பக்குவான்னங்களையும்‌, காமதேனுவின்‌ ஸ்தனத்தில்‌ 
பெருகியிருக்கிற மஅஷ்யாமிர்தத்தையும்‌ பெற்றுக்கொள்வாயாக, 
கரும்பிலிருர்‌ துண்டானதாயும்‌, அக்கினியில்‌ பக்குவப்பட்டதாயமு 
ள்ள வெல்லத்தைக்‌ இரகிப்பாயாக, யவை கோதுமை இவைகளின்‌ 
மாவிலுண்டான அம்‌, (நெய்‌ வெல்லம்‌ கலந்ததுமான க்ஷீரான்னக்‌ 
தைக்‌ இரகித்துக்கொள்வாயாக, அ௮ரிசிமாவோடுகூடின தாயும்‌ பக்கு 
வமாயும்‌ சுவஸ்திகம்‌ முதலானதோடு கூடியிருக்கின்‌ ற என்னால்கொ 
டுக்கப்பட்ட நிவேதன த்தைப்‌ பெற்றுக்கொள்வாயா ௫, குளிர்ச்யொ 
ன காற்றைக்‌ கொடுப்பதாயும்‌, ஒடுக்கமான காலத்தில்‌ சுகத்தைக்‌ 
கொடுப்பதாயுமிருக்கிற விசிறியும்‌, சாமாமும்‌ ஒப்புக்கொள்வாயாக, 
பச்சைகாப்பூர முதலானவைகளால்‌ பரிமளிக்கப்பட்டதாயும்‌, நாவி 
இடைய அரோசிகத்தைப்‌ போக்குவதாயுமிருக்கிற தாம்பூலத்தைப்‌ 
பெற்றுக்கொள்வாயாக. நன்றாய்ப்‌ பரிமளம்‌ ஏற்றப்பட்ட தாயும்‌, 
குளிர்ச்சியாயும்‌; தாகத்தைத்‌ தணிக்குஞ்‌ சக்தியுள்ள தாயும்‌; சகலப்‌ 
பிராணிகளுடைய பிழைப்புக்குக்‌ காரணமாயுமிருக்கிற தீர்த்தத்‌ 
தைப்‌,பெற்றுக்கொள் வாயாக, தேகத்தின்‌ செளந்தர்யத்தை விரு 
த்திசெய்வதான பஞ்சியிபலண்டான வஸ்திரத்தையும்‌ பட்வெஸ்‌ 
தரத்தையும்‌ பெற்றுக்கொள்வாயாக, தேகத்துக்‌ கலங்காரஞ்செய்‌ 
யத்தக்க சுவர்ன பூஷணங்களை யும்‌; ரத்ன பூஷணங்களையும்‌ பெற்‌ 
றுக்கொள்வாயர க. சுகத்தையும்‌ சர்வமங்கள த்தையுங்‌ கொடுக்கிற 
கந்தத்தை அக்ராணஞ்செய்வாயாக. புண்ணிய தீர்திதத்திலிருக்‌து 
கொண்டுவரப்பட்ட இந்த ஆசமனீய இர்த்தத்தைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்வரயாக.ரத்னஹாரங்களாலும்‌ வஸ்திர ங்களாலும்‌ புஷ்பசந்த 
னங்களா லும்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட படுக்கையைப்‌ பெற்றுக்கொள்வா 
யாக, பூமியில்‌ எந்தெந்தவஸ்‌அக்கள்‌ அபூர்வமாயும்‌ அர்பைமரயு 
மிருக்கின்‌ றனவோ அவைகளையெல்லாம்‌ பெற்றுக்கொள்வாயாகவெ 
ன்று மூலமத்திரத்தாற்‌ கொடுத்து விதிப்படி அம்மந்திரத்தைப்‌ 
பத்‌துலக்ஷம்‌ செபித்தான்‌. அதனால்‌ அவனுக்கு மந்திரசித்தியுண்டா 
யிற்று, பிரமாவினால்‌ கொடுக்கப்பட்ட தரயும்‌ வைதிகசம்பக்தமாயும்‌ 


௧௬௮ தேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாந்‌ 


மந்திர ராஜமாயும்‌ பிரசித்தமாயும்‌ கற்பவிருகூஷமாயும்‌. இருக்கிற 
சுவாஹா என்பதனோடு கூடி யிருக்றெ. இம்‌ மந்திரத்தினால்‌ குபேரன்‌ 
பரமைல்வர்ய மடைந்தான்‌. பிரபுவான தக்ஷ்ஸாவர்ணிமனதுவும்‌, மங்‌ 
களனும்‌, சப்ததீபங்களுக்குப்‌ பிரபுவாயிருந்தனர்‌. பிரியவிரதன்‌ உத 
தான பாதன்‌ கேதாரன்‌ இவர்கள்‌ சர்வசித்தியு மடைந்தனர்‌. இம்மந்‌ 
திரத்தால்‌, இந்திரனுக்கு இஷ்டசித்தி யுண்டாகும்போ அ இலக்குமி 
தேவி இறந்த விமான ஜூர்ந்து சப்தத்‌ விபத்தோடு கூடின பூமி 
யைத்‌ தனது காந்தியினால்‌ மறைக்கின்‌ றவளாய்‌; வெண்சண்பகப்பூ 
நிறமுடையவளாய்‌, ரத்ன பூஷணங்களால்‌ பூஷிக்கப்பட்டவளாய்‌, 
பிரசன்னமான முகமுடைவளாய்‌, பக்தா அக்கிரகத்‌ தில்‌ ஆவலுள்ள 
வளாய்‌; கோடிசந்திர பிரகாசமுள்ள ரத்னமாலையைத்‌ தரித்தவ 
ளாய்‌) வரங்கொடுப்பவளாய்‌ வந்தனள்‌. சர்வலோகத்திற்குர்‌ தா 
யாயும்‌, சாந்தையாயு மிருக்கன்ற அந்தத்தேவியை இர்திரன்பார்‌ 
த்து உரோம புளகாங்கிதமுடையவனாய்‌, ஆனர்தபாஷ்பஞ்சொ 
ரிக்து கைகூப்பிப்‌ பிரமாவினால்‌ கூறப்பட்ட சிறந்கதோத்திரத்தைச்‌ 
செய்தனன்‌. 


கமலவா சினியின்‌ பொருட்டு ஈமஸ்காரம்‌, நாராயண . பத்தி 
னியின்‌ பொருட்டு நமஸ்காரம்‌. இருஷ்ணனுக்குப்‌ பிரியமான மகா 
லக்ஷுமியின்பொருட்டு நமஸ்காரம்‌, தாமரைமலர்போன்ற கண்‌ 
ணையும்‌ முகத்தையுமுடைய தேவியின்பொருட்டு நமஸ்காரம்‌. பத்‌ 
மாசன த்தில்‌ வீற்றிருக்க றவளாயும்‌, பத்மத்தைக்‌ கையிலுள்ள 
வளாயும்‌; விஷ்ணுவின்பத்னியா யு மிருக்கன்ற உன்பொருட்டு நம 
ஸ்காரம்‌. சர்வசம்பத்‌ சொளருபிணியாயும்‌, சர்வரா லும்‌ பூஜிக்கத்தகு 
ந்தவளாயும்‌; ஹரிபக்தியையும்‌ சந்தோஷத்தையும்‌ கொடுக்கிறவளா 
யும்‌ இருக்கின்ற உன்‌ * % * இருஷ்ணன்மார்பை வசிக்குமிடமாக 
வும்‌, ருஷ்ணனைப்‌ புருஷனாகவுமுடைய உன்‌ * * * சர்திரகார்த 
சொருபிணியான உன * % * சம்பத்தூக்‌ கதிஷ்டான தேவதை 
யாயும்‌, மகாதேவியாயு மிருக்கின்றஉன்‌ 39% விருத்திசொருபை 
யாயும்‌; விருத்தியைக்‌ கொடுக்கின்றவளாயு மிருக்கன்ற உன்‌ * %* 
வைகுண்டத்தில்‌ எந்தலக்ஷஈமியுண்டோ பாற்கடலில்‌ ௧ எந்‌ தலக்ஷ௩மி 
யுண்டோ, இந்திர கிரகத்தில்‌ எந்த சுவர்க்க லக்ஷுமியுண்டோ. நீ 
அர்தந்தலக்ூஷுமி சொரூபமாயிருக்கின்‌ றவள்‌, ராஜகிருகத்தில்‌ ராஜ 
ல௯£மியாயும்‌, இருகஸ்கருடைய டதத ஒராகலத-மியரயும்‌, 


ஸ்கந்தம்‌] இலக்ஷுமிபூஜா மந்திரஸ்தோத்ரம்‌, ௧௬௯ 


கிருகதேவதையாயும்‌, சமுத்திரத்திற்‌ பிறந்த காமதேனுவாயும்‌, 
யக்ஞத்துக்குப்‌ பத்தினியான தஆதணேயாயும்‌, தேவமாதாவான 
அதிதியாயு!", தாமரைக்குள த்தில்‌ தாமரைப்பூவாயும்‌, அவிசு, 
ஹோமத்தில்‌ சுவாஹாகாரமாயும்‌; கவ்யஹோமத்தில்‌ சுவதாவாயும்‌, 
விஷ்ணுஸ்வரூபமாயும்‌, சகலருக்கும்‌ ஆதாரமான பூமி சொரூபமா 
யும்‌ சுத்ததத்வ சொரூபமாயும்‌, ஈரரராயணனை முக்கியமான ஸ்தான 
மாகவுள்ளவளாயு மிருக்கன்றாய்‌. கோபம்‌ இம்சை முதல, னவை 
களால்‌ விடப்பட்டவளாயும்‌, வரத்தைக்‌ கொடுக்கின்றவளாயும்‌, 
சரஸ்வதி சொரூபமாயும்‌, பரமார்த்தைக்‌ கொடுக்ன்றவளாயும்‌, 
விஷ்ணுபக்தியைக்‌ கொடுக்கின்றவளாயு  மிருக்கின்றாய்‌, மீ இல்‌ 
லாவிட்டால்‌ உலகம்‌ பஸ்மமாய்விடும்‌, சகலப்பிரபஞ்சமும்‌ மரி 
தீதபிராயமாய்விடும்‌. எல்லோருக்குஞ்‌ சிறக்ததாயாயும்‌; பந்து ரூபி 
யாயும்‌, புருஷார்த்தங்கரரக்குக்‌ காரணமாயு மிருக்கின்றாய்‌. குழ 
ந்தைக்குத்‌ தாய்‌ எப்படிப்‌ பால்கொடுத்துச்‌ கரப்பாற்றுக்கன்றா 
ளோ, . அப்படிச்‌ சகலரையும்‌ ரக்ஷிக்கிறாய்‌. தாயில்லாத. சூழந்‌ 
தை தெய்வாதினமாய்ப்‌ பிழைக்கிறது; நீ யில்லாமல்‌ ஒருவஹம்‌ 
பிழைக்கமாட்டான்‌. இது நிச்சயம்‌. பிரசன்னசொருூபியான நீ என்‌ 
விஷயத்தில்‌ தயைசெய்வாயாக. ஓதேவியே! என்னுடைய ஸ்தானம்‌ 
களெல்லாம்‌ சத்ருக்களால்‌ ஆக்ரமிக்கப்பட்டிருக்கிறது. அதை நீக்கி 
எனக்குக்கொடுக்கவேண்டும்‌. உன்னைவிட்டு நான்‌ எப்போது விலகி 
விட்டேனே அஅமுதல்‌ பர்துஹீனனாயும்‌, பிக்ஷகளாயும்‌, சர்வசம்‌ 
பத்ஹீனனாயு மிருக்கின்றேன்‌. தேவியே! ஞானத்தையும்‌; தருமத்‌ 
தையும்‌, சகலசெளபாக்கியத்தையும்‌ எனக்குக்கொடுக்கவேண்டும்‌, 
பிரபாவத்தையும்‌, பிரதாபத்தையும்‌ சர்வாதிகாரத்தையும்‌; யுத்தத்‌ 
தில்‌ ஜயத்தையும்‌, ஜங்வர்யத்தையும்‌ எனக்குக்கொடுக்கவேண்டும்‌ 
என்று சசலதேவர்களோடும்‌ அதித்துக்‌ கண்ணீர்பெருக சிரசினால்‌ 
நமஸ்கரித்தனன்‌. ஏனையதேவரும்‌ தங்கள்‌ வேண்டுகோளின்படி வே 
ண்டிப்‌ போற்றயாவர்க்கும்‌ வரங்கொடுத்து அழகான புஷ்பமாலையை 
இந்திரனுக்கு ௮ நுக்கிரகித்து. மறைந்தன. தேவர்கள்‌. தங்கள்‌ 
தங்களிடஞ்சென்றனர்‌. இத்தோக்திரத்தை எவன்‌ முக்காலமும்‌ 
படிப்பானோ அவன்‌சகலஅரசர்களுக்குள்‌ பிரபுவாய,குபேரனுக்குச்‌ 
சமானமாவன்‌. இத்துதியை ஜந்துலக்ம்‌ ஜபித்தால்‌ சத்தியாய்வி 
டும்‌. அப்படிச்‌ இத்தியானவன்‌ ஒருமாதம்‌  ஒழிவின்‌ நிக்கூறுவா 


னால்‌ மகாசுகியாகவும்‌) இறந்‌. 2ராஜாவாகவும்‌ ஆகின்றான்‌. (௯-௭௫) 
நாற்பத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


௨௨ 


உ 
ஹல்லீ ஹாலஸ்யஸந்துஷ்டாயை நம 
ஈாற்பத்துமூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
சுவாஹாசக்‌ திஉபாக்யானம்‌. 





சாரதர்‌, ஓ மசானுபவரே! உருவத்தினாலும்‌, குணத்தினாலும்‌, 
நாராயணருக்குச்‌ சமானமான நாராயணமுனிவரே! தபஸ்விகள்‌ 
முனிவர்கள்‌ வேதவித்துக்கள்‌ சித்தர்கள்‌ யோகிகள்‌ என்று சொல்‌ 
லப்பட்டவர்களுள்‌ நீரே சிறந்த முனிவர்‌. இலக்தமிதேவியின அ 
வரலாற்றை எனக்குக்‌ கூதினீர்‌. இனி ஒருவருக்கும்‌ தெரியரவண்‌ 
ணம்‌ பாதுகாக்கத்தக்கதும்‌, சகலகாரியத்துக்கும்‌ உபயோகமாகத்‌ 
தக்கதும்‌ வேதபுராணங்களில்‌ கூறப்பட்டதுமான உபாக்கியானத்‌ 
தைக்‌ கூறவேண்டும்‌ என்று வினவ நாராயணர்‌, நாரதரே! புராணம்‌ 
களில்‌ அப்பிரகாசமாயுள்ள வேதோக்த தர்மசம்பந்தமான பல 
உபாக்யானங்கள்‌ நான்‌ கேட்டிருக்கின்றேன்‌. அவற்றுள்‌ நீர்‌ எதனை 
விரும்புகின்றிர்‌ என்றனர்‌. காரகர்‌) சர்வகர்மங்களிலும்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட அவிசு ஹோமங்களில்‌ சுவாஹாதேவியும்‌, பிதர்ஹோமத்தில்‌ 
சுவதாதேவியும்‌, தக்ஷிணாதேவி சகலவிடங்களிலும்‌ புகழப்பட்டிருக்‌ 
இன்றார்கள்‌, இவர்கள்‌ சரித்திரத்தையும்‌, ஜன்மபலத்தையும்‌, பிரா 
தான்யத்தையும்‌ கேட்கவிரும்புகின்றேன்‌ என்றனர்‌. அவ்வார்த்தை 
யை நாராயணர்‌ கேட்டுச்சிரிதஅசிருட்டிக்கா தியில்‌ சகலதேவர்களும்‌ 
பிரமலோகத்திற்குப்போய்‌ தங்கள்‌ அ௮காரத்தைப்பற்றி விண்ணப்‌ 
பிக்க, பிரமன்‌ யஜ்ஞரூபியான விஷ்ணுவைக்‌ தியானித்தனர்‌. அவர்‌ 
ஒருகலையால்‌ யக்ஞரூபமாக அவதரிக்க அந்தயக்ஞத்தில்‌ பிராமணர்‌ 
கள்‌ பலவிதமான அவிசைக்கொடுத்தார்கள்‌. கொடுத்தும்‌ அவைக 
னைத்‌ தேவர்கள்‌ அடையவில்லை. அதனால்‌ தேவர்கள்‌ மீண்டும்‌ பிரம 
தேவனுக்கு விண்ணப்பஞ்செய்ய பிரமன்‌ இருஷ்ணமூர்த்தியைச்சர 
ணமடைந்து ௮வராக்ஞையால பிரசருதிதேவியைப்‌ பிரார்த்திக்க 
அவள்‌ தனது கலையினால்‌ சர்வசக்திரூபமாயும்‌, அதிசுந்தரமரயும்‌, 
கறுத்தநிறமுள்‌ ளவளாயும்‌, மனோகரையாயும்‌; புன்‌ சிரிப்புள்ள முக 
முள்ளவளாயும்‌ பக்தாஅக்கிரகையாயும்‌ பிரமனை நோக்கி என்ன 


வேண்டு மென்றனள்‌. அதற்குப்‌ பிரமதேவன்‌ அக்னிக்குக்‌ கொ 





ஸ்கந்தம்‌.] சுவாஹாசக்தி உபாக்யானம்‌. ௧௭௧ 


ளுத்அஞ்‌ சக்தி யில்லாமையால்‌ நீ அவனுக்குக்‌ கொளுத்துஞ்‌ 
சக்தியாகவேண்டும்‌. உன்னாமத்தை உச்சரித்துத்‌ தேவர்களுக்கு 
அவிசு ஹோமஞ்‌ செய்வார்களாயின்‌ அதை அவர்கள்‌ அடைந்து 
ஆனந்தமடையும்படிச்‌ செய்யவேண்டும்‌. அக்கினிக்குச்‌ சம்பத்தாக 
வும்‌, கருகலகஷமியாகவும்‌ இருக்கன்ற உன்னை த்தேவரும்‌ மநித 
ரும்‌ பூஜிப்பார்கள்‌. ௮தனைக்கேட்ட சுவாஹாதேவி அக்கித்து 
கான்‌ கிருஷ்ணமூர்த்தியை யடையப்போகின்றேன்‌, அவனைத்‌ 
தவிரமற்றவர்களையடையக்‌ கனவிலும்‌ எனக்கு இஷ்டமில்லை. நீ 
யும்‌ உருத்திரரும்‌ ஆதிசேடனும்‌ யமனும்மற்றுமுள்ளாரும்‌ செய்து 
வரும்‌ தொழில்களெல்லாம்‌ அவருடைய கிருபையினாலல்லவா, 
அகலான்‌ நானும்‌ அவரையே ிந்தித்துக்கொண்டிருக்கிறேன்‌ 
என்றுகூறி பத்மநாபனைக்குறித்‌ து | லக்ஷம்‌ லருஷம்‌ ஒற்றைக்கா 
லில்‌ நின்று தியானித்துத்‌ தவம்புரிக்து இருஷ்ணமூர்த்தியைத்‌ தெரி 
சித்து காமத்தினால்‌ கூரர்ச்சித்கனள்‌, சர்வக்ஞனான கிருஷ்ணன்‌ 
அவளபிப்பிராயத்தையறிற்து அவளைக்‌ கையினால்‌ எடுத்துகிறுத்தி 
நீ வராஹ அவதாரத்தில்‌ உன்‌ அம்சத்தால்‌ என்பத்தினியாகக்கட 
வாய்‌. அப்போது நீ ஈக்னிஜிதன்‌ புத்திரியாய்ப்பிறக்து நாக்னி௰ிஇி 
என்று பெயருள்ளவளாவாய்‌. இப்பேர அ அக்னிக்குத்தகனசக்தியா 
யிருந்து ௮ வனுக்குப்பத்னியாகவும்‌ மந்திரங்களுக்கெல்லாம்‌ அங்க 
மாகவும்‌ பூசிக்கத்தக்கவளாகவும்‌ இருக்கக்கடவாய்‌, உன்னை அக்னி 
மிக்க விஸ்வாசத்தோடு கெளரவித்‌ அப்‌ பத்னியாக்கிக்கொண்டு உனக்‌ 
குத்‌ தருப்தியுண்டாகும்படி ரமிப்பானென்றுகூறி மறைந்தனன்‌, 


பிறகு பிரமாவின்‌ உத்தரவின்படி ௮க்னிதேவர்‌,பயத்‌் துடன்‌ சாம 
வேதத்நில்‌'கூறியுள்ள தியானத்தினால்‌ ஜகதம்பிகையியைத்‌ தியானி 
த்துத்‌ துதித்து, மந்திரபூர்வகமாய்‌ சுவாஹாதேவியை மணந்து, 
ஆயிரம்‌ தேவவருடம்‌ ரமித்திருக்க அவள்‌ கருப்பமடைக்து பன்னி 
ரண்டுவருடஞ்‌ சென்றபின்னர்‌ தக்ஷணாக்னி காருகபத்யம்‌ ஆகவனீ 
யம்‌, என்னும்‌ மூன்று பிள்ளைகளைப்‌ பெற்றனன்‌. ருஷிகளும்‌ முனி 
வர்களும்‌ பிராமணர்களும்‌ க்த்திரியர்களும்‌ சுவாஹாஎன்பதை 
மீற்றிலுடைய மந்திரத்தை யுச்சரித்து ௮விர்த்தானஞ்செய்தனர்‌, 
தேவர்களும்‌ ௮விசை யடைந்தார்கள்‌. சுவாஹாவோடுகூடின மக்‌ 
தஇரங்களெல்லாஞ்‌ சபலமடைந்தன. சுவாஹாவோடு கூடினமந்திரத்‌ 
தை எவன்‌ உச்சரிக்ன்றானோ அவனக்குச்‌ சர்வசித்தயுமுண்டாம்‌, 


௧௪௨ சேதவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 
விஷமில்லாத சர்ப்பப்போலும்‌ வேதமில்லாதபிராமணன்போலும்‌ 
பர்த்தாசேவையில்லாத ஸ்திரீபோலும்‌ வித்தையில்லாத புருஷன்‌ 
போலும்‌ பழமுள்ள இளையில்லாத விருக்ஷம்போலும்‌ சுவாஹா 
வோடு கூடாத மத்திரமான து நிற்திக்கத்தக்கது; ஹோமஞ்செய்தா 
லும்‌ பலனுண்டாகா து, சாமவேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறதியா 
னமும்‌,அதியும்‌,பூஜா விதியும்‌ கூறுனெறேன்‌. எல்லாயக்ஞமும்‌ ஆரம்‌ 
பிக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ கடத்தில்‌ சுவாஹாதேவியைப்‌ பூஜித்துச்‌ செய்‌ 
தால்‌ பலன சது திச்கும்‌. மந்திரத்‌ அக்கு அங்கமா யிருக்கன்றவளாயும்‌ 
மந்திரசித்தி சொருபையாயும்‌, சித்தையாயும்‌, சித்திதையாயும்‌ கர்ம 
பலத்தைக்கொடுக்கின்றவளாயும்‌ தியானித்து மூலமந் திரத்‌ தினால்பா 
த்ய முதலானவைகளைக்‌ கொடுத்து பூஜிக்கின்‌ றவன்‌ எல்லாபலத்தை 
யும்‌ மடைவான்‌. இத நிச்சயம்‌, சுவ்ர்ஹா, வன்னிப்ரியா, வன்னிஜா 
யா,சந்தோஷகாரணி, சத்தி, கிரியா, காலதாத்ரி, பரிபாககரி, தருவா 
(ஸ்திரமானவள்‌ ) ஈராணாம்சதா சதி (மனிதர்களால்‌ சதாசரணமடை 
இன்ற்வள்‌) தாஹிகா (கொளுததுறவள்‌) தீகன க்ஷமா (கொளுத்அவ 
தில்‌ வல்லமையுடையவள்‌ ) சம்சார சாரரூபா, கோரசம்சார்தாரிணி 
(கோரமான சம்சாரத்தினின்று கரையேற்றுகன்‌ றவள்‌) தேவஜீவன 
ரூபா, தேவபோஷணகாரிணி என்கின்ற இப்பதினாறு நாமங்களையும்‌ 
எவனொருவன்‌ பக்தியோடு படிப்பானோ அவன்‌ இவ்வுலகிலும்‌ மே 
அலதிலும்‌ சர்வசித்தியடைவான்‌. அவனுடைய எல்லாகர்மங்களும்‌ 
௮ங்கஹீனமாகமாட்டாது. புத்திரஹீனன்‌ புத்திரனையும்‌ பத்னிஹீ 
னன்‌ அரம்பைக்குச்சமானமான சுற்தரஸ்திரீியையும்‌ அடைவர்‌ 
என்றனர்‌. (௬-ம்‌. ௫௪௨) 
நாற்பத்துமூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
டை 
ஹம்ஸமர்திரார்த்தரூபிண்யைஈம3? 
நாற்பத்துகான்்‌ காம்‌ அத்தியாயம்‌. 
சவ்தா உபர்க்யானம்‌. 

நாராயணர்‌ கூறுகன்றார்‌:-—இனி சுவதா உபாக்யானத்தைக்‌ 
கூறுன்றேன்‌ கேட்பீராக. இத பிஅர்க்களுக்குத்‌ திருப்தியையுண்‌ 
டாக்கும்‌. சிரார்த்த காலத்தில்‌ அதிகமானபலத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌, 


| 
| 
| 
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பிரமன்‌ இருட்டிக்காதியில்‌ நான்குசரீரமுள்ள பிதர்க்களையும்‌; 
மூன்றுதேஜோரூபமான பிதுர்க்களையும்‌ சிருட்டித்து சுகளுபராயும்‌ 
மனோகரராயுமுள்ள அவர்களுக்கு ஆகாரமாக சிராரத்தத்தில்செய்‌ 
யும்‌ தர்ப்பணத்தையும்‌ ஸ்கானகாலத்திற்செய்யும்‌ தர்ப்பணத்தையும்‌ 
தேவபூஜை முன்னிட்ட சிரார்த்தத்தையும்‌ கற்பித்தனர்‌. முச்சந்தி 
யிலும்‌ செய்யவேண்டிய அன்னிகமாயெ அறுட்டானகர்மங்களை 
பிராமணன்‌ செய்யவேண்டியதென்று வேதத்தில்‌ விதிக்கப்பட்டி ருக்‌ 
திறபடியால்‌ எந்தப்பிராமணன்‌ தனம்‌ சிரார்த்ததர்ப்பணமும்‌ முச்‌ 
சந்தியும்‌ பலியும்‌ வேதத்தொனியும்‌ செய்யாமலிருக்கின்றானோ 
அவன்‌ விஷமில்லாத பாம்புபோல்‌ யாவராலும்‌ அவமதிக்கத்‌ தக்கவ 
னாவான்‌. தேவி சேவையில்லாதவனும்‌; ஈஸ்வரனுக்கு நிவேதீக்கா 
மல்‌ புசிக்கின்றவனும்‌ சாம்பராகும்‌ மரணகாலம்வரையில்‌ சுத்தி 
யடையமாட்டான்‌. அவன்‌ ஒரு கர்மத்துக்கும்‌ உபயோகப்பட 
மாட்டான்‌. பிரமன்‌ பிதுர்க்கள்‌ நிமித்தம்‌ சரார்த்தாதிகளை நியமித்‌ 
திருக்கின்றபடியால்‌ பிராமணன்‌ முதலானவரும்‌ அவ்வாறே இரார்‌ 
தீதாதிகளைக்‌ கொடுத்துவந்தனர்‌. ஆனால்‌ அதனைப்பிஅர்ச்கள்‌ அடை 
யச்‌ சக்தியற்றவர்களாய்‌ பசியடைந்து பிரமனிடம்‌ விண்ணப்பித்‌ 
தனர்‌. அவர்மான சீகமாக ஓர்மனோகரமான கன்னிகையை உருவம்‌ 
யெளவனம்‌ நூறுசந்திரனுக்குச்‌ சமானமான காந்தியுள்ள முகம்‌ 
வித்தை குணம்‌ முதலியவற்றையுள் ளவளாயும்‌, பிரகரு திதேவியின்‌ 
அம்சமாயும்‌ பதிவிரதையாயும்‌ வெண்சண்பகப்பூ நிறமும்‌ ரத்ன 
பூஷணாலங்கெதமும்‌ சுத்தமும்‌ புன்‌ சிரிப்பும்‌ வரமளிக்குஞ்சக்தியும்‌ 
சுபகரமூம்‌ நல்லஈடையும்‌ சுவதா என்னும்‌ பெயரும்‌ உள்ளவளா 
யும்‌, லட்சுமியின்‌ லஆணமுடையவளாயும்‌, நாறு தளமுள்ள தாம 
ரைமலரில்‌ பொருந்திய பாதங்களுடையவளரயும்‌, பிதுர்தேவதைக 
ளுக்குப்‌ பத்நியாயும்‌, தாமரைபோன்ற முகமும்‌, கேத்திரமு முடை 
யவளாயுஞ்‌ சிருட்டித்து அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்து சுவதாவோடு 
கூடின மந்திரத்தைப்‌ பிதுர்க்களைத்‌ திருப்திசெய்ய வேண்டுமென்று 
பிராமணர்களுக்குரகசயத்தில உபதேசித்தனர்‌, அவ்வாறே அவர்க 
ளும்‌ திரமப்படிசெய்தவரந்தனர்‌, தேவர்களுக்கு சுவாஹாமர்திரமும்‌ 
பிதுர்க்களுக்கு சுவதாமந்திரமும்‌ சிறந்தன. தக்ஷணே எல்லா கர்மங்க 
னிலஞ்சிறந்தது.அஃதில்லாத யாகமும்‌ தாசமாகும்‌, பிதுர்க்கள்‌ தே 
வர்கள்‌ பிராமணர்கள்‌ முனிவர்கள்‌ மஅக்கள்‌ முதலிய யாவரும்‌ சுவ 


தாதேவியைப்பூசித்துத்‌ அதித்தார்கள்‌. இந்த சுவதாவின்‌ வரலாறு 


௧௭௪ துவீபாசுவத ம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


யாவருக்குஞ்‌ சந்தோஷத்தை விளைவிக்கும்‌. வேறெதைக்கேட்க விரு 
ம்புன்றனை என்றனர்‌, நாரதர்‌ சுவதாதேவியின்‌ பூசாவிதியையும்‌ 
தியானமும்‌ அதியுங்‌ கேட்கவிரும்புகின்றேன்‌ என்றனர்‌. காராயணர்‌ 
ஓ நாரதரே! நீர்‌ கேட்டவைகளெல்லாம்‌ வேதத்தில்‌ கூறப்பட்டிருக்‌ 
கின்றன. அவை எல்லாமங்களத்தையும்‌ உண்டாக்கும்‌. நீ எல்லா 
வேதங்களையும்‌ ௮ நிர்‌ திருக்கன்‌ றனை. மீண்டும்‌ ஏன்‌ அதனைக்கேட்க 
விரும்புன்‌ றனை. சரத்கால இருஷ்ணபக௯£ திரயோதசி மகநக்ஷத்தி 
ரத்திலும்‌ சிரார்த்ததின த்திலும்‌ சுவகாதேவியைப்‌ பூசித்துப்‌ பிறகு 
சிரார்த்தத்துக்‌ காரம்பிக்கவேண்டியது. ௮கங்காரத்தினால்‌ இத்தே 
வியைப்‌ பூசிக்காமல்‌ எவன்‌ சிரார்த்தத்துக்கு ஆரம்பிக்கன்றானே, 
௮ வன்‌ சிரார்த்ததர்ப்பண பலன்களையடையமாட்டான்‌. பிரமாவின்‌ 
மன திற்பிறந்த கன்னிகையாயும்‌; எப்போதும்‌ ஸ்திரமான யெளவ 
னமுடையவளாயும்‌ பூஜ்யர்களான பிதுர்தேவதைகளுக்கும்‌; சிரார்‌ 
தீதங்களுக்கும்‌, பலத்தைக்கொடுக்கின்‌ றவளாயுமுள்ள சுவதாதேவி 
யை ஈமஸ்கரிக்கின்றேன்‌ என்று தியானித்து மங்களமான கலசத்தி 
ல்‌ஆவாகித்து ரூலமந்திரத்தால்‌ பாத்யாசமனாதிகளைக்‌ கொடுத்து 
ஓம்‌ ஸ்ரீம்‌ ஹ்ரீம்‌ க்லீம்‌ சுவதா தேவ்யை சுவாஹா என்றுச்சரித்துப்‌ 
பூசித்து ஈமஸ்கரிக்கவேண்டுமென்று வேதத்தில்‌ கூறியிருக்கின்ற.து. 

இனி பிரமதேவனால்‌ கூறப்பட்டதாயும்‌, மனிதர்கள்‌ இச்சிக்‌ 
கும்‌ சகலசுகத்தைங்‌ கொடுப்பதாயுமுள்ள துதியைக்கூறுகன்றேன்‌ 
கேட்பீராக, சுவதா என்றுச்சரித்தமாத்திரத்தில்‌ புண்ணியதர்த்த 
ஸ்நாஈபலமும்‌ சர்வபாப நிவர்த்தியும்‌ வாஜபேயபலமும்‌ உண்டா 
கும்‌. மூன்றுதரம்‌ உச்சரித்தால்‌ சிரார்த்தம்‌ பலி தர்ப்பணம்‌ இவை 
கஸின்‌ பலமும்‌ உண்டாகும்‌. சிரார்த்ததினத்தில்‌ சுவதாவின்‌ தோத்‌ 
இரத்தைச்‌ சாவதானமாய்க்‌ கேட்கின்றவன்‌ சிரார்த்தஞ்செய்த 
பலனையடைகிறான்‌, சந்தேகமில்லை. சுவதா என்று மூன்றுதரம்‌ 
மூன்றுகாலங்களிலும்‌ உச்சரிக்வெறவன்‌ பதிவிரதாதருமமும்‌ வண 
க்கமும்‌ புத்திரப்பேறும்‌ ஈற்குணங்களும்‌ உடையவளாகிய மனைவி 
யை யடைகிறான்‌. ஓ ஸ்வதாதேலியே! பிதுர்க்களுக்குப்‌ பிராணனு 
க்குச்‌ சமானமாயிருக்கின்றனை, பிராமணர்களுக்கு ஜீவனரூபியாயி 
ருக்கன்றனை. சிரார்த்தத்துக்கு அதிஷ்டான தேவதையா யிருக்கின்‌ 
றனை. பலத்தைக்‌ கொடுக்கன்றவளாயிருக்கின்றனை. புண்ணிய ரூபி 
ணியாயிருக்கன்றனை. நித்யையாயும்‌, சத்யரூபிணியாயும்‌,சிருட்டிகர 
லத்தில்‌ ஆவிர்ப்பவித்தவளாயும்‌, பிரளயகர லத்‌ தில்‌ மறைகன்றவளா 








ல்கந்தம்‌.] தகஷிணோபாகயானம்‌. ச எடு 


யும்‌ இருக்கின்றனை. ஸ்வஸ்தி ஈம? சுவாஹ$ சுவதா தக்ஷிணா இம்‌ 
மந்திரமெல்லாம்‌ வேதத்தில்‌ கர்மபூர்த்திக்காக ஈஸ்வரனால்‌ நிர்மிக்கப்‌ 
பட்டன. என்று இவவாறு சொல்லிமுடிச்கும்போத சுவதாதேவி 
அவிர்ப்பவித்தாள்‌,௮வளைப்‌ பிரமன்‌ பிதுரர்களுக்குக்கொடுத்தான்‌. 
பிறகு சகலரும்‌ தங்களிடஞ்சென்றனர்‌. எவன்‌ இத்து தியைக்கேட்‌ 
பானே அவன்‌ சகலதீர்த்தயாத்திரா பலத்தையும்‌, தன்மனதி லெண்‌ 


ணும்‌ கோரிக்கைகளையும்‌ அடைவான்‌. என்றனர்‌. (சு- ம்‌. ௩௬2) 


நாற்பத்‌ துநான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ 
ஹசனேபாதான நிர்முக்காயைஈம$ 
உாற்டுத்்‌தைந்தாம்‌ ௮த்தியாயம்‌, 
தகிணோபாக்யானம்‌. 





நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌ -இனி தக்ஷிணாக்யானங்‌ கூறுகின்‌ 
றேன்‌ கேட்பீராக. முற்காலத்தில்‌ கோலோகத்தில்‌ கிருஷ்ணனுக்‌ 
குப்‌ பிரியமானவளாயும்‌) ராதாவுக்குச்‌ சமானமானவளாயும்‌) யாவ 
ராலும்‌ பூஜிக்கத்தக்கவளாயும்‌, மனோகரையாயும்‌) சுந்தரியாயும்‌, 
நல்லகாந்தியுள்ள பற்கள்‌ வித்தை, குணம்‌, ரூபம்‌, மிருதுவானசாரீ 
ரம்‌ முதலியவைகளை யுடையவளாயும்‌, மேசலையணிக்தவளாயும்‌, 
தாமரைமலர்போன்ற கண்ணுள்ளவளாயும்‌) யெளவனமுள்ளவளா 
யும்‌;சிறிதுபுன்சிரிப்புள்ள முகமுள்ளவளாயும்‌, ர. தனாபரணங்களால்‌ 
பூஷிக்கப்பட்டவளாயும்‌, வெண்சண்பகப்பூ நிறமுள்ளவளரயும்‌, 
கோவைப்பழம்போன்ற உதடுள்ளவளாயும்‌) மான்போன்ற கண்ணு 
டையவளாயும்‌ அன்னநடை யுளளவளாயும்‌ காமசாஸ்திரத்தில்‌ 
சமர்த்தையாயும்‌, சுபாவமாய்‌ ஆசையுள்ளவளாயும்‌, பிறருடைய 
அபிப்பிராயமறிக்தவளாயும்‌ ரசக்ஞையாயும்‌ ரசிகராசிகளுக்கிருப்பி 
டமாயும்‌ ரசிகநாயகயாயும்‌ ரஷிகசுகத்தை யறிந்தவளாயுமுள்ள 
சுலை என்னும்‌ ஒர்கோபிராதையின்‌ எதிரில்‌ கருஷ்ணமூர்த்தியினு 
டைய மார்பின்‌ வலப்பாகாலத்தில்‌ வசித்திருந்தாள்‌. அப்பொழுது 
இருஷ்ணமூர்த்தி கோபிகளுக்குள்‌ சிறந்த ராதையைப்‌ பார்த்து 
பயந்து தலைகுனிக்‌ துநிற்ப, ராதைகண்‌ சிவந்து உதடுதுடித்து அவர்‌ 
சமீபத்தில்‌ வருவாளாயினாள, கிருஷ்ணமூர்த்தி ௮வள் வருகையைக்‌ 


௧௭௭௬ தவீபரகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


கண்டு மறைந்தோடினர்‌.ஓடிப்போழறெ இருஷ்ணமூர்த்தியைச்‌ சு£லை 
முதலியவர்கள்‌ பார்த்துப்பயந்து ஈடுங்கினர்‌. சுதர்மன்‌ முதலான 
மூன்றுலக்ஷம்கோ பர்களும்‌ லக்ஷங்கோடி கோ பிகாஸ்‌ திரீகளும்‌ பய 
ந்து கைகூப்பிவணங்கின்‌ கழுத்துடையவர்களரய்‌ எங்களை ரக்ஷிப்‌ 
பாயென்று சரணமடைர்கனர்‌. பரமேற்வரியான ராதிகாதேவி 
சுசலையைநோக்கி இனி நீ கோலோகத்துக்குள்‌ வருவையாயின்‌ 
பஸ்மமாசுக்கடவையென்று சபித்தனள்‌. பிறகு ராதை அர்தரா௫க்‌ 
இரீடையில்‌ கிருஷ்ணமூர்த்தியை அழைக்கவராமையால்‌ க்ஷணகா 
லத்தைக்‌ கோடியுகமாகநினைத்து ஓ கிருஷ்ணனே! ஐ பிராணநாத 
னே! வாரும்‌. என்பிராணலுக்கு ௮திஷ்டானதேவனே! நீயில்லாமல்‌ 
சன்பிராணன்‌ போகின்றது. ஸ்திரீயின்‌ கர்வமும்‌ சுகமும்‌ புருஷ 
பாக்கெத்தினால்‌ விருத்தியடைகின்றன. ஆதலால்‌ ஓபகவானே! நான்‌ 
உன்னை எப்பொழுதும்‌ நமஸ்கரிக்கிறேன்‌. குலஸ்திரீகளுக்குப்‌ புரு 
ஷன்‌ தான்‌ பந்து தெய்வம்‌ வழி சம்பத்து முதலியவைகளாம்‌. தரு 
மத்தையும்‌ சுகத்தையும்‌ பிரீ நதியையும்‌ அரிஷ்டரிவர்த்‌தியையும்‌ சன்‌ 
மானத்தையும்‌ கெளரவத்தையும்‌ ஸ்திரீகளுக்குக்கொடுக்கிறவன்‌ 
பர்த்தாதான்‌. நாயகன்தான்‌ சாராத்சாரமானபிரபு. ௮வன்தான்‌ பந்‌ 
அக்களை விருத்திசெய்கிறவன்‌. பற்துக்களுள்‌ பர்த்தாவுக்குச்சமான 
மான பந்துதிடையாது. பரிக்கிறபடியால்‌ பர்த்தாவென்றும்‌; பரி 
பாலிக்றெ படியால்‌ பதியென்றும்‌, சரீரத்துக்குப்‌ பிரபுவான படி 
யால்‌ சுவாமி என்றும்‌, காமத்தைக்கொடுக்கறெபடியால்‌ காந்தனென்‌ 
றும்‌, சுகத்தை விருத்திசெய்கன்‌ றபடியால்‌ பர்துவென்றும்‌, பிரீதி 
யைக்‌ கொடுக்கின்‌ றபடியால்‌ பிரியன்‌ என்றும்‌, ஐஸ்வர்யச்தைக்‌ கொ 
டுக்கின்றபடி.யால்‌ ஈசன்‌ என்றும்‌; பிராணலுக்குப்‌ பிரபுவாக இருக்‌ 
இன்றபடியால்‌ பிராணசாயகனென்றும்‌, ரதியைக்‌ கொடுக்கின்‌ றபடி 
யால்‌ ரமணன்‌ என்றும்‌ சொல்லப்படுஇழமுன்‌. பர்த்தாவைக்காட்டி 
லும்‌ பிரியமான பொருள்‌ ஒன்றேனுங்‌ இடையா அ. புத்திரன்‌ பர்த்‌ 
தா சுக்லத்திலிருந்து பிறந்தபடியால்‌ சுதனாயிருக்கிறான்‌. நல்லகல 
ஸ்திரீகளுக்கு நாறுபிள்‌ ளைகளிருப்பினும்‌ அவர்களைக்காட்டி லும்‌ பர்‌ 
த்தாவே பிரியமான வன்‌, ஈற்குலத்திற்‌ பிறக்காத ஸ்திரி பர்த்தாவை 
யறிந்து கொள்ளவல்லமையுள்ள வளரகாள்‌ எல்லாப்புண்ணிய இர்த்த 
ஸ்கானமும்‌; த௲ணையோடுகூடிய எல்லா எச்ஞமும்‌; எல்லாபூ 
பிரதக்ஷணமும்‌,எல்லா தீதபசுகளும்‌,விரதங்களும்‌, உபவாசங்களும்‌, 
இன்‌ஸம்‌ அரேகவிதமான புண்ணியகர்மக்களும்‌, குருசேவை பிரா 





ஸ்கந்தம்‌.] தகிணோபாக்யானம்‌. ௧௪௭௭ 


மணசேவை வேதசேவை யா திகளும்‌ கணவன்பாதசேவைக்குப்‌ பதி 
னாறில்‌ ஒருபங்குக்குக்கூட சமானமாகா து. குரு சிறந்தபிராமணன்‌ 
தேவர்கள்‌ இவர்களைக்காட்டி லும்‌ பர்த்தாவே சிறந்தவன்‌. புருஷர்‌ 
களுக்கு வித்யாதானஞ்செய்தகுரு எப்படிசிறந்தவரோ, அப்படி 
நல்லகுடியிற்பிறக்த ஸ்திரீகளுக்கு புருஷனே ரிறந்தவன்‌. லங்‌ 
கோடி கோபிகாஸ்திரிகளுக்கும்‌, லக்ஷங்கோடி கோப லர்களுக்கும்‌; 
அளவில்லா த பிரமாண்டங்களுக்கும்‌, சோலோகப்பிரபுக்களுக்கும்‌, 
என்சணவனாகிய உனது அனுக்கிரகத்தால்‌ கான்‌ ஈங்வரியா யிருக்க 
ன்றேன்‌. ஸ்திரீசுபாவமாகையால்‌ நீஇங்றோக்கன் டுய்‌ என்பதை யறி 
யாமல்‌ இருக்கிறேன்‌ என்று கூறி இருஷ்ணமூர்த்தியைப்‌ பக்தியி 
னால்‌ தோத்திரஞ்செய்து நாதனே நாதனே எனக்குத்‌ தெரிசனத்‌ 
தைக்கொடும்‌, நான்‌ உன்‌ பிரிவால்‌ அக்கப்பட்டக்கொண்டிருக்கி 
தேன்‌ என்றமுதாள்‌. பிறகு சுசீலைஎன்றெ தக்ஷணாதேவி கோலோக 
தீதைவிட்டுப்‌ பூலோகத்திற்குவந்‌ அ நீண்டகாலக்‌ தவம்புரிக்து இலக்‌ 
குமியின்சரிரத்தில்‌ பிரவேசித்தாள்‌. அக்காலத்தில்‌ தேவர்கள்‌ ஒரு 
பெரியயாகத்தைச்செய்து அதன்பலனையடையாமற்போயினர்‌. அக்‌ 
காரணத்தை பிரமனிடஞ்சென்றுகேட்க,அவர்‌ கிருஷ்ணனை த்தியா 
னிக்சஅவர்‌ மகாலக்ஷுமிதேகத்திலிரும்‌ து மாஅடலக௯்ஷுமியைப்பிரி 
ததெடுத்‌அபிரமாவுக்குத்தக்ூஷணையாகக்கொடுத்தார்‌.பிரமன்‌ அ வளை 
க்கர்மபூர்த்திக்காக யக்ஞகூர்த்திக்குக்‌ கொடுத்தனர்‌. யக்ஞர்தீதி 
அவளுடைய சவுந்தர்யா திிசேஷங்களைக்கண்டு மோகித்து மூர்ச்‌ 
சையடைந்து பிறகு அவளையே விவாகஞ்செய்துகொண்டு மானுட 
சஞ்சாரமற்ற விடத்தில்‌ நாறுதிவ்யவருடம்‌ இரீடித்திருந்தனன்‌. 
அத்தேவி பன்னிரண்டுவருடம்‌ கர்ப்பந்தரித்து சர்வகர்மாக்களுக் 
கும்‌ பலரூபமான பிள்ளையைப்பெற்றனள்‌, அப்பிள்ளையை யக்ஞஞ்‌ 
செய்சன்றவர்களுக்கு யக்ஞமூர்த்தி கொடுத்தனர்‌. தேவர்கள்‌ 
அதனால்‌ சந்தோஷமும்‌ பரிபூரணமான மனோரதமு முடையவர்‌ 
களாய்த்‌ தங்களிடம்போய்ச்‌ சேர்ந்தனர்‌. இச்செய்தி தருமரால்‌ 
கான்கேட்டிருக்கின்றேன்‌. கர்த்தா கர்மத்தைச்செய்தசிக்ரெமாகத்‌ 
தக்ஷ்ணேயைக்‌ கொடுத்தால்‌ பலனடைவான்‌ என்று வேதத்தில்கூறி 
மிருக்றெது. ஓ முநிவரே! கர்த்தா கர்மபூர்த்தியாகும்போது தெரி 
யாமையாலாவது கர்மவசத்தாலாவது பிராமணர்களுக்குத்‌ த கணை 
யைக்‌ கொடுக்காமலிருக்தால்‌ அக்கர்மம்‌ பலனைக்கொடுப்பதில்லை. 
ஒருமுகூர்த்தம்கழிந்தால்‌ இரண்டுபங்கும்‌, ஒருஇராத்திரிகழிந்தால்‌ 


உ 


௧௭௮ தவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


தூறுபங்கும்‌, மூன்றுஇராத்திரி கழிந்தால்‌ அதற்கு இரண்டுபங்‌ 
கும்‌, ஒருமாதங்‌ கழிந்தால்‌ லக்ஷம்பல்கும்‌, ஒருவருஷங்கழிர்தால்‌ 
மூன்றுகோடிபங்குமாக அந்தக்கர்மபலம்‌ ஈஷ்டத்தையடைகின்‌ 
றது. இவ்வாறு பிராமணசொத்தை யபகரித்தவன்‌ ஒருகர்மத்துக 
கும்‌ அதிகாரியல்லாதவனாயும்‌ பின்புதரித்திரனாயும்‌, வியாதியுள்ள 
வனாயும்‌ பிறப்பான்‌. அவன்‌ வீட்டிலிருந்து தாருணமான சாபத்‌ 
தைக்கொடுத்து இலக்குமி நீல்கிவிடுகன்றாள்‌ . அவனால்‌ கொடுக்கப்‌ 
பட்ட தர்ப்பணம்‌ சிரார்த்தம்‌ இவைகளைப்‌ பிஅர்க்கள்‌ இரடக்கமாட்‌ 
டார்கள்‌, இவ்வாறே தேவர்கள்‌ பூஜைக்கும்‌ அக்னிஆகுதிக்கும்‌ தா 
னங்கொடுப்பதற்கும்‌ யாசிப்பதற்கும்‌ யோக்கியனாகான்‌. யஜமான 
ஞூயிருந்து தக்ஷணையைச்‌ கொடாதிருக்கிறவலும்‌, யாசித்தும்‌ கொ 
டாமலிருக்கிறவலும்‌; ஆகிய இருவர்களும்‌ கட்டியகயறு அறுபட்ட 
யானையைப்போல்‌ கும்பீபாக ஈரடில்வீழ்ந்து லக்ஷம்வருடம்‌ யமதூ 
தர்களால்‌ அடிபட்டுவருக்தி, பின்புசண்டாளனாயும்‌ வியாதியுள்ளவ 
னயும்‌ தரித்திரனாயும்‌ பிறப்பான்‌. ௮துவுமல்லாமலமுன்னேழு பின்‌ 
னேழு பிதர்க்களையும்‌ நரகில்‌ தள்ளிவிடுவான்‌. 

ஓநாரதரே! தக்ஷணையின்மகிமையைக்கூ நினேன்‌. இனிஎ தனைக்‌ 
கேட்க விரும்புகின்‌ நீர்‌? என்று கேட்க நாரதர்‌! தக்ஷிணையில்லா மல்‌ 
செய்றெ யக்ஞத்தின்‌ பலனை யார்‌ அடைழறெது? முற்காலத்தில்‌ 
யக்ஞமூர்த்தியால்‌ ௦ செய்யப்பட்ட தக்ஷிணா பூஜாவிதி எப்படி? இவ்‌ 
விரண்டையம்‌ கூறும்‌ என்று வினவ நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: 
த௲ஷணையில்லா த கர்மத்‌ துக்குப்‌ பலன்‌ ஏது? தக்ஷணையோடு கூடிய 
கர்மத்துக்கே பலனுண்டு, த௯ணையில்லாத கர்மம்‌ பலிச்சக்ரெ 
வர்த்தியை யடைகறது. சந்தேகமில்லை. எனெனில்‌ பலிச்சக்கர 
வர்க்தியின்பொருட்டு வாமனாவதாரஞ்செய்த பகவான்‌, அவனை 
நோக்கி யார்‌ தக்ஷணையில்லாமற்‌ செய்கின்றார்களோ அந்தக்‌ கர்ம 
மும்‌ வேதமறியாத பிராமணர்களுக்குக்‌ கொடுத்த போஜனமும்‌, 
சரத்தையில்லாக தானமும்‌; சூத்திரஸ்திரீயை விவாகஞ்செய்து 
கொண்ட பிராமணர்களுக்குக்‌ கொடுத்த பூஜாத்திரவியமுதலான 
அம்‌, அசத்பிரா மணனால்‌ செய்யப்பட்டயக்ஞமும்‌ ௮சுசியானவன்‌ 
செய்கிறபூஜையும்‌ குருபக்தியில்லாதவனுடைய கருமமும்‌ உன்னை 


௮டையக்கடவது என்றுகூறினார்‌. 


இனி தகதிணாதேவியினுடைய தியானமும்‌, துதியும்‌, பூஜா வி 


தியும்‌, கண்ணுவசாகையில்‌ கூறியிருக்றெமுறையே கூறுகின்‌ தேன்‌, ந 


த க ன்‌ னா வா ய்‌ ன 


ஸ்கந்தம்‌.] தக்ஷிணோபாக்யாறநம்‌. ௧௪௯ 


கர்மத்தில்சமர்த்தையான ௮ த்தக்ஷிணாதேவியை யஜ்ஞமூர்த்தியடை 
ந்து ௮வளஅ ரூபத்தினால்‌ மோ௫த்‌ தத்‌ அதிக்கத்தொடங்கினார்‌. 


முற்காலத்தில்‌ கோலோகத்தில்‌ சிறந்ச கோபிகாஸ்திரியாயும்‌, 
ராதைக்குச்சமானமாயும்‌, தோழியாயும்‌) கிருஷ்ணனுக்கு இஷ்ட 
மான மனைவியாயுமிருந்தனை. கார்த்திகைபெளர்ணமியில்‌ ராதா 
மகோற்சவமான ராசக்கிரீிடையில்‌ லக்ஷா௩மியினுடைய தக்ஷிண 
புஜத்திலிருக்து பிறந்தனை, அதனால்‌ தக்ஷிணாதேவியென்று பெய 
செய்தினை. அதற்குமுன்‌ சுசீலையென்றுபெயர்‌ பெற்றிருந்தனை, 
ராதாசாபத்தினால்‌ கோலோகத்திலிருக்து விழ்ந்து என்பாக்யத்‌ 
தால்‌ என்னிடம்‌ வற்துசேர்ந்தனை. என்னிடம்‌ தயைசெய்து என்னை 
யே பர்த்தாவாகச்செய்துகொள்வாய்‌. கர்மிகளுக்கும்‌ கர்மங்களுக்‌ 
கும்‌ பலத்தைக்‌ கொடுப்பவளாயிருக்கின்‌ றாய்‌. நீயில்லாமற்போனால்‌ 
யாவருடைய கர்மமும்‌ விண்தான்‌. மும்மூர்த்திகள்‌ திக்பாலர்கள்‌ 
முதலான சகலதேவர்களும்‌ நீயிராதகர்மத்‌ துக்குப்‌ பலன்‌ கொடுக்க 
வல்லமையுடையவர்களல்லர்‌. பிரமன்‌ கர்மரூபியாயும்‌, மஹேஸ்வ 
ரன்‌ பலரூபியாயும்‌) விஷ்ணு யஜஞரூபியாயும்‌ இருக்கின்றனர்‌. நீ 
இம்மூவருக்கும்‌ சாரரூபியா யிருக்கின்றனை, பரப்பிரமசொருபி 
யாயும்‌,ரிர்க்குணமாயு மிருக்கற பராசக்தியும்‌,கிருஷ்ணனும்‌ உன்னை 
பலத்தைக்கொடுக்கற சக்தியாகச்‌ செய்திருக்றொர்கள்‌. ஐ அழகா . 
ன பெண்ணே! நீ எனக்குச்‌ சன்மங்கள்தோறும்‌ சக்தியாயிருக்கின்‌ 
றனை. நான்‌ உன்னோடு கூடியிருப்பே னானால்‌ சர்வகாரியங்களிலும்‌ 
வல்லமையுள்ள வனா யிருக்கின்றேன்‌. 


என்றிவ்வாறு துதித்து எதிரேநிற்க, தேவி சந்தோஷத்தோடு 
௮வனையடைந்தாள்‌. இத்துதியை . எவனொருவன்‌ ராஜசூயயாகம்‌ 
வாஜபேயம்‌, கோமேதம்‌, நரமேதம்‌, ௮ல்வமேதம்‌; லாங்கல (கலப்‌ 
பை)யாகம்‌, சரத்‌ தியையுண்டுசெய்கிறயாகம்‌, தன த்தைக்கொடுக்றெ 
யாசம்‌ பூமியைக்கொடுக்றெ யாகம்‌, கஜமேதம்‌, லோகயஜ்ஞம்‌, 
சொர்னயஜ்ஞம்‌. ரத்னயஜ்ஞம்‌, தாம்பரயஜளும்‌, சிவயஜஞம்‌, 
ருத்ரயஜ்ஞம்‌, விஷ்ணுயஜ்ஞம்‌. இர்திரயஜ்ஞம்‌, சத்ருவையிம்‌ 
சிக்ன்ற வருணயஜ்ஞம்‌ பச்அயஜஞும்‌. கண்டகயஜ்ஞம்‌ சுயெஜ்‌ 
ஞம்‌, தர்மயஜ்ஞம்‌ பாபத்தைப்போக்குகின்ற யஜ்ஞம்‌ கர்மயஜ்‌ 
ஞம்‌ பத்ரகம்‌ என்னும்‌ யோனியாகம்‌ ஆகிய இவைகளை ச்தொடங்கு 


௧2% சேேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


இன்ற காலத்தில்‌ படிப்பானாயின்‌ அவன்கர்மம்‌ தடையில்லாமல்‌ 
முடியும்‌. இனித்தியானமும்பூஜாவிதியையும்‌ கூறுகின்றேன்‌. கலச௪த்‌ 
தில்‌ ல௯£-மியின்‌ வலதுதோளில்லக௯்ஷு(மியின்‌ கலாசொருபமாய்ப்‌ 
பிறந்‌ தவளாயும்‌, சர்வகாரியங்களிலுஞ்‌ சமர்த்தையா யிருக்கன்றவ 
ளாயும்‌, விஷ்ணுசக்கு சொரூபிணியாயும்‌, சுத்தியைக்கொடுக்கின்ற 
வளாயும்‌, சுத்திரூபமா யிருக்கின்றவளாயும்‌, சுலையென்னும்‌ பெய 
ருள்ளவளாயும்‌ இருக்ன்ற தக்ஷிணாதேவியை நமஸ்கரிக்கின்றேன்‌ 
என்று தியானித்து கூலமந்திரத்தினுல்‌ ஆவாஇத்து தாமரைபுட்ப 
முதலானவைகொண்டு வேதோக்தப்படி ஓம்‌ ஸ்ரீம்‌ க்லீம்‌ ஹ்ரீம்‌ தக்ஷி 
ணாயை சுவாஹூ என்று சமர்த்தனை புருஷன்‌ பூசிக்கவேண்டும்‌, 
பிரீதியையும்‌ எல்லா கர்மபலன்களையுங்‌ கொடுப்பதாயு முள்ள 
தக்ூதிணோபாக்யானத்தை எவன்‌ கேட்பானே அவன்கர்மங்கள்‌ 
அங்கஹீனமாயிருப்பினும்‌ பூர்ணபலமுள்ளதாய்‌ விடும்‌. புத்திர 
னில்லாதவன்‌ நல்லபுத்திரனையும்‌ பாரியையில்லா தவன்‌ சரேஷ்ட 
மான  அங்கமுள்ளவளாயும்‌, வணக்கமுள்ளவளாயும்‌, இனிப்‌ 
பாய்ப்பேசுகின்‌ றவளாயும்‌, பதிவிரகையாயும்‌,சுத்தையாயும்‌, நற்குல 
த்திற்‌ பிறந்தவளாயும்‌ உள்ளபாரியையடைவான்‌. வித்தையில்லாத 
வன்‌ வித்தையையும்‌, தனமில்லாதவன தனத்தையும்‌, பூமியில்லா த 
வன்‌ பூமியையும்‌ சக்தஇியில்லாதவன்‌ சந்ததியையும்‌ அடைவார்கள்‌. 
சங்கடகாலத்‌ திலும்‌ பர்‌ அவைவிட்டுப்‌ பிரிக்‌ திருக்கும்‌ காலத்திலும்‌, 
ஆபத்காலத்திலும்‌ எவன்‌ கேட்பானோ .ஐவன்‌ அவ்வச்சங்கடங்களி 
லிருந்த நீங்கிவிவொன்‌ இதிற்சம்சயமில்லை, என்றனர்‌. (௪-ம்‌. ௯௮) 
நாற்பத்தைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
உ 
ஹர்ஷிண்யைஈம$ 
௩ாற்பத்தாறாம்‌ அத்தியாயம்‌, 


சஷ்டி சேவி உபாக்யானம்‌. 





நாரதர்‌ கூறுகின்றார்‌:--அகநேகதேவர்சளுடைய உபாக்கயானவ்‌ 


களைக்‌ கேட்டேன்‌, ௮ஃதேபோல்‌ பிரகிருதியின்கலைகளாயுள்ள 





ஸ்கந்தம்‌,] | சஷ்டிதேவி உபாக்யானம்‌. க அக 


ஷஷ்டி தேவி மங்கள௪ண்டிகை மனஸாதேலி இவர்களுற்பத்தியைக்‌ 
கேட்க விரும்புகின்றேனென்று வினவ நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌ — 
சஷ்டிதேவி பிரகருதிதேவியின்‌ ஆறாவது அம்சத்திற்பிறக்தவளாகை 
யால்‌ ஜ்ஷ்டியெனப்‌ பெயர்பெற்றனள்‌. அவள்‌ குழந்தைகளுக்கு 
அதிஷ்டான தேவதையாய்ப்‌ பக்தர்களுக்குப்‌ புத்திரப்‌ பேற்றைத்‌ 
தருபவளாய்‌ அப்பாலர்களுக்கு ஆயுளைக்கொடுப்பவளாய்‌ எப்போ 
அம்‌ கிசுக்கள்‌ பக்கலிலிருக்து ரக்ஷணைசெய்கன்றவளா யிருக்கின்‌ 
முள்‌. இவள்தான்‌ ஸ்கர்தருக்குப்‌ பிராணப்பிரியையான தேவசேனை 
யென்பவள்‌. நான்‌ தருமரிடம்‌ கேட்டவண்ணம்‌ கேட்பவர்களுக்குப்‌ 
புத்திரோற்பத்தியை யுண்டுசெய்யும்‌ அவள அ பூஜாவிதியையும்‌ 
இதிசாசத்தையும்‌ கூறுன்றேன்‌- 


சுவாயம்புமஅவுக்குப்‌ புத்திரனான பிரியவிரதன்‌ யோஃூந்திர 
னாய்‌ விவாகமில்லாமல்‌ சவம்புரிய பிரமதேவன்‌ முயற்சியால்‌ மாலினி 
என்பவளை விவாகஞ்செய்துகொண்டு நீண்டகாலம்‌ புத்திரப்பே 
நின்றி வருந்திக்‌ காசிபரால்‌ புத்திரகாமேஷ்டியாகஞ்செய்து அர்த 
யக்ஞ ௮விசை மாலினிக்குக்கொடுத்தான்‌. அவள்‌ அதனைப்புசித் து 
கருப்பமடைந்து பன்னிரண்டு தேவவருடம்‌ சென்றபின்‌ சுவர்னம்‌ 
போல்‌ பிரகாசமும்‌, கண்திறந்தும்‌ உயிரிழந்து மிருக்கிற ஓர்பிள்ளை 
யைப்‌ பெற்றாள்‌. ௮ச்சிசுவை சகலபந்துக்களும்‌ பார்த்து அழுதார்‌ 
கள்‌. தாய்‌ மூர்ச்சிச்தனள்‌. ஓ முனிவரே! அரசன்‌ குழந்தையை 
மயான ததுக்குக்கொண்டுபோய்‌ மார்பில்வைத்‌ துக்கொண்டு கதறி 
னான்‌. பின்பு அரசன்‌ அக்குழந்தையை .விடாமல்‌ தன்பிராணனை 
விட முயற்சித்தான்‌. இவ்வாறு புத்திரசோபத்தால்‌ ஞானயோகத்‌ 
தையும்‌ மறந்து நிற்குஞ்சமயத்தில்‌ அகாயத்தில்‌ நிர்மல ஸ்படிகம்‌ 
போலும்‌ சரேஷ்டமான ரத்னங்களால்‌ நிர்மிக்கப்பட்டதாயும்‌, தே 
ஜஷினால்‌ சொலிப்பசாயும்‌, வெண்பட்டினால்‌ சூழப்பட்ட தரயும்‌, 
நானாவித புஷ்பங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டதாயும்‌ இருக்கிற விமா 
னத்தையும்‌, அதில்‌ பார்க்குக்தோறும்‌ பிரீதியை யுண்டுசெய்கின்ற 
வளாயும்‌) மனோச்யையாயும்‌, வெள்ளைச்‌ சண்பக மலர்போன்ற நிற 
முள்ளவளாயும்‌, நிலையுள்ள யெளவனமுள்ளவளாயும்‌; புன்‌ சரிப்‌ 
புடையவளாயும்‌, அனேககோடி இரத்‌ தினபூஷணங்களால்‌ அலங்‌ 
கரிக்கம்பட்டவளாயும்‌) கருணைக்கடலாயும்‌, யோகத்தினால்‌ சாதி 


க்கத்தக்கவளாயும்‌, பக்தர்களுக்கு ௮றுக்கரசஞ்செய்வதில்‌ வலு 


௧௮௨ கதேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


ள்ளவளாயுமுள்ள தேவியையும்‌ பார்த்து பிரீதியோடு தித்து 
குழந்தையைக்‌ சீழேவிட்டுப்‌ பூஜையில்‌ சந்துஷ்டியுடைய தேவியை 
நோக்கி நீர்யார்‌? யாருடையபத்நி? யாருடையமகள்‌? ஸ்ரீகளுக்‌ 
குள்‌ புண்ணிசாலியாயும்‌ பூசிச்சகத்தக்கவளாயு மிருக்கின்‌ நீரென்று 
கேட்க), தேவசேனை ௮ரசனைப்பார்த்து முன்‌ தேவாசுரர்களுக்குயுச்‌ 
தம்நடக்கும்போது நான்‌ சேபைதியாயிருக்தமையால்‌ தேவசேனை 
யென்று பெயர்பெற்சிறன்‌. சான்பிரமாவின்‌ மானசீகபுத்திரி- என்‌ 
நாயகன்‌ ஸ்கந்தமூர்த்தி. மாத்ருகைகளில்‌ பிரசித்திபெற்றவள்‌. பிர 
இருதியின்‌ ஷஷ்டாம்சத்திற்‌ பிறக்கவளாகையால்‌ ஷஷ்டிதேவி என்‌ 
அபெயர்‌ பெற்றுள்ளேன்‌, பிள்ளையில்லாதவர்களுக்குப்‌ பிள்ளையை 
யும்‌ பத்னியில்லா தவர்களுக்குப்‌ பத்னியையும்‌ தரித்திரர்களுக்குத்‌ 
தனத்தையுங்‌ கர்மிகளுக்கு அவரவர்கள்‌ கர்மத்தையுங்‌ கொடுக்கிற 
வள்‌, சுகம்‌ துக்கம்‌ பயம்‌ சோகம்‌ சந்தோஷம்‌ மங்களம்‌ சம்பத்து 
விபத்து எல்லாம்‌ கர்மத்தினா லுண்டாகிறது. வம்சக்ஷயமும்‌; 
இறந்தவர்‌ பிழைக்றெஅம்‌, சிரஞ்சீவியாயும்‌, குணவானாயும்‌, அங்க 
ங்குறைந்தவனாயும்‌, ஸ்திரி யில்லா தவனாயும்‌, ரூபவானாயும்‌, தர்மிஷ்ட 
னாயும்‌, ரோகயொயும்‌, வியா தியாளனாயும்‌ ஆரோக்யமுள்‌ ள வனாயும்‌, 
இருப்பதெல்லாம்‌ கர்மத்தினாலன்றி வேறில்லை ஆதலால்‌ கர்மம்‌ 
திறக்ததென்று சொல்லப்படும்‌. 


ஓராரதமுநிவரே! இவ்வாறுகூறி குழந்தையையெடுத்து லீலையா 
கப்‌ பிழைப்புமூட்டினாள்‌. அக்குழந்தை எழுந்து சிரித்தது. அதனை 
அரசன்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்கும்போது அத்தேவி எடுத்துக்கொ 
ண்டு ஆகாயத்தில்‌ போகழுயற்சித்தனள்‌. மீண்டும்‌ அரசன்‌ தக்கத்‌ 
இனால்‌ கெஞ்சுலர்ந்தவனாய்த்‌ அதித்தான்‌. ௮ந்தத்துதிபால்‌ சந்தோ 
ஷமடைந்து தேவி அரசனைரோக்கி வேதத்தில்கூறிபிருக்குங்‌ கர்ம 
த்தை யுபதேசிக்தாள்‌. ஒஅரசனே! நீ சுவாயம்புமஅவின்‌ புத்திர 
னாகையால்‌ மூன்றுலோகத்திலும்‌ பிரசித்திபெற்றவனா யிருக்கின்‌ 
டுய்‌ என்‌ பூஜையை யாவரையும்‌ செய்யச்செய்து நீயுஞ்‌ செய்வா 
யானால்‌ உன்குழக்தையைக்‌ கொடுக்கிறேன்‌. குணவானாயும்‌, நல்ல 
பண்டி தனாயும்‌, பூர்வசன்ம வுணர்ச்சயுடையவனாயும்‌,; யோகீந்தரனா 
யும்‌, காராயண கலாஸ்வரூபனாயும்‌; நாறுயாகஞ்‌ செய்கிறவனாயுஃ 
க்ஷத்திரியர்களுக்குட்‌ இறெந்தவனாயும்‌ அவர்களால்‌ ஈமஸ்கரிக்கப்‌ 
பட்டவனாயும்‌; மதம்பிடித்த லக்ஷம்‌ யானையின்‌ பலமுள்ள வனாயும்‌, 





ஸ்கந்தம்‌.] சஷ்டிதேவி உபாக்யானம்‌. ௧௮௩ 


தனவானாயும்‌, சுத்தனாயும்‌ வித்வான்‌௧ளுக்குப்‌ பிரியவானாயும்‌,யோக 
களுக்கும்‌ தபஸ்விகளுக்கும்‌ ஞானிகளுக்கும்‌ சித்‌தியைக்கொடுக்கின்‌ 
றவனாயும்‌, லோகத்தில்‌ தீர்த்தியுள்‌ ளவனாயும்‌; சகலசம்பக்தையுங 
கொடுக்கிறவனாயும்‌ சுவ்விரதன்‌ என்னும்‌ பெயருள்ளவனாயும்‌ வாழ்‌ 
வான்‌ என்றுகூறி குழர்தையைக்கொடுத்தாள்‌, பிரியவிரதனம்‌ 
பூசைசெய்வதைப்பற்றி ஒப்புக்கொண்டான்‌ தேவியும்‌. ஆசீர்வதித்‌ 
அத்‌ தன்னிடம்போய்ச்‌ சேர்ந்தாள்‌. அரசனும்‌ மந்திரிகளேடு வீடு 
வந்து யாவருக்கும்‌ ஈடர்தசெய்தியைக்‌ கூறினான்‌. யாவரும்‌ அத 
னைக்கேட்டு மூழ்ந்தனர்‌. பின்பு அரசனும்‌ தேவியைப்பூசித்து பிரா 
மணர்களுக்குத்‌ தானங்கொடுத்து குழக்தையிறந்த ஆரும்காளில்‌ 
பிரசவ அரையில்‌ 2தவியின்‌ பூசைசெய்வித்து இருபத்தொன்றாம்‌ 
நாளில்‌ பாலகர்களுக்குச்‌ செய்யவேண்டிய சுபகிருத்தியக்களைச்‌ 
செய்வித்து ஒவ்வொரு சுக்லபக்ஷம்‌ சஷ்டியில்‌ உற்சவம்‌ நடத்தி 
னான்‌. இனிக்‌ கெளதமரால்‌ தருமருக்குக்கூறப்பட்ட பூஜாவிதியைக்‌ 
கூறுனெறேன்‌:--கலசத்திலாவது சுவரில்‌ எழுதப்பட்ட சித்திரத்தி 
லாவது புத்திரனை க்கொடுப்பவளாயும்‌, கருணைக்கடலாயும்‌ ஜகன்மா 
தாவாயும்‌ வெண்சண்பக நிறமுடையவளாயும்‌ ரத்ன பூஷணங்களால்‌ 
அலங்கரிகசப்பட்டவளாயும்‌, பரிசுத்தமானவளாயும்‌; தேவசேனை 
யென்னும்‌ பெயருள்ளவளாயுமிருக்கிற தேவியை ஈமஸ்கரிக்கரோ 
மென்று தியானித்து, ஆவாகித்து தன்‌ சிரசில்‌ புஷ்பத்தைவைத்து 
மறுபடியும்‌ மூன்றுமந்திரத்தைச்‌ செபித்து பாத்யம்‌ அசமனம்‌ 
அர்க்கயம கந்தபுஷ்ப தூபதீப நைவேத்யம்‌ அழகான பலங்கள்‌ முத 
லானவைகளால்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. ஓம்‌ ஹ்ரீம்ஷஷ்டிதேவ்யை சுவா 
என்னு மந்திரத்தைத்‌ தன்சக்திக்குத்தக்கபடி செபிக்கவேண்டும்‌, 
பின்பு சாமவேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கும்‌ ள்தோத்திரத்தினால்‌ 
துதித்துப்‌ பக்தியோடு ஈமஸ்கரிக்கவேண்டியத. அஷ்டாக்ஷர்‌ மந்தி 
ர்த் தினால்‌ லக்ஷம்‌ உரு ஜபித்தால்‌ அவன்‌ நல்ல புத்திரனை யடை 
லான்‌ என்று பிரமன்‌ கூறுகின்றான்‌. புத்திரப்‌ பேற்றையும்‌ 
அவரவர்‌ விரும்பும்‌, விருப்பங்களையும்‌ தரும்‌ அதி வேதத்தில்‌ 
மறைந்திருக்கிறது. இதனால்‌ பிரியவிரதன்‌ துதித்து புத்திரனை 
யடைந்தான்‌. எவன இத்தோத்திரத்தை ஒருவருடங்‌ கேட்கின்ற 
னே அவன நீண்டகாலஞ்‌ சீவித்திருக்கும்‌ புத்திரனைப்பெறுவான்‌. 
எவன்‌ தேவியைப்‌ பூசித்து ஒருவருடம்‌ கேட்கின்டானோ அவன்‌ 
மனை வி மலடியாயினும்‌ பிரசவிக்கிறாள்‌. ௮க்குழந்தையா னவன்‌ வீர 


௧.௮௪ சதேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


ஞாயும்‌ குணவானாயும்‌ வித்யாவானாயும்‌ யஸஸ்வியாயும்‌ தீர்க்காயுள்‌ 
உள்ளவனாயும்‌ பிறப்பான்‌. வந்தியை மிருதவத்ஸவந்தியை என்னு 
மலர்கள்‌ ஒருவருடம்‌ கேட்பார்களானால்‌ புத்திரனைப்பெறுவார்‌. 
குழந்தைக்குரோகம்‌ ரேரிட்டிக்கும்போ ௮ தாய்தந்தையர்‌ கேட்பார்‌ 
களானால்‌ ஒருமாதத்துக்குள்‌ சோகம்கீங்கும்‌ என்றனர்‌. (௬-ம்‌.௪௩) 


நாற்பததாறாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


உ 
ஹரிஸோதர்யை ஈம 
நாற்ப த்தேதேழாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
மங்களசண்டி உபாக்யானம்‌. 


மனைவ பதமான மு. 


நாராயணர்‌ கூறுகின்னார்‌;-- ஓ பிரமபுத்ரரே! இனி வேதப்பிர 
தத்தமானதும்‌ வித்வாம்‌சர்களால்‌ ௮றியப்பட்டதுமான மக்கள 
சண்டி உபாக்கயொனத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌. எந்தத்தேவி மிக்கசமர்‌ 
த்தையாயும்‌; மகா கோபமுள்ளவளாயும்‌, கல்யாணகாரியங்களில்‌; 
மங்களையாயு மிருந்தாளே அவள்‌ மங்களசண்டியென்று சொல்லப்‌ 
படுகிறாள்‌. மஅவம்‌சத்திற்பிறந்து எழுத்வீபங்களுக்கும்‌ அரசனா 
யிருந்த மங்களனென்‌ பவனால்‌ பஜிக்கத்தக்கவளாய்‌ அவன அ இஷ்‌ 
டத்தைப்‌ பூர்த்திசெய்தபடியால்‌ மங்கள சண்டிகையென்று சொல்‌ 
௨ப்படுகிறாள்‌ மூர்த்திபேதத்தால்‌ அர்க்காதேவியாயும்‌ மூலபிரகருதி 
யாயு மிருக்கிறாள்‌. கருணைக்கடலாயும்‌ ஸ்திரீகளுக்கு இஷ்டதேவ 
தையாயுமிருக்கிறாள்‌. திரிபுரசங்காரகாலத்தில்‌ விஷ்ணுமு தலான 
சகலதேவர்களும்‌ திரிபுரஜய முண்டாகும்பொருட்டு சகலதிரவியங்‌ 
களாலும்‌ பூஜித்துப்‌ போற்றியபோது மங்கள சண்டி துர்க்காஸ்வ 
ரூபிணியாய்‌ அ௮வர்களைப்பார்த்து ரீங்களஞ்சவேண்டாம்‌; உருத்திர 
மூர்த்தியால்‌ திரிபுரஜயம்‌ உண்டாகுமென்று அநுக்கரகஞ்செய்து 
மறைந்தனள்‌, திரீபுரசங்காரமான பின்னர்‌ விஷ்ணுமுகலானவர்கள்‌ 
அந்த மங்களசண்டிகையை அருக்கியபாத்ப ஆசமனங்களாலும்‌, 
பரமான்னம்‌ மாப்பண்டங்களாலும்‌, தேன்‌ பால்‌, பலங்களாலும்‌ 


ஸ்கந்தம்‌.] மங்களா சண்டி உபர்க்யானம்‌ ௧௮ 


திருப்‌ தியாகும்ப்டிச்செய்‌ அ பின்னர்‌ நிருத்தகீதவா த்தியங்களா லும்‌, 
நரம€ர்த்தனங்களாலும்‌, தியானங்களாலும்‌, திருப்திபுண்டாக்கி 
மேற்கூறிய பூஜைகளுக்கெல்லாம்‌ “ஜம்‌ ஹ்ரிம்‌ ஸ்ரீம்‌ க்லீம்‌ சர்வ 
பூஜ்யே தேவிமங்களசண்டிகே ஹும்‌ ஹும்‌ பட்சுவாஹா, என்‌ 
னும்‌ இருபத்தொரு அக்ஷரங்களா லாகிய மூலமம்‌ திரத்தையே கொ 
ண்டு முடித்தனர்‌, சகல்காமத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌ இதனைப்‌ பத்து 
லக்ஷ்ஞ்ஜபித்தால்‌ மந்திரம்‌ சித்தியாகும்‌. ஓ நாரதரே! வேதத்தி 
அள்ள தியானத்தைக்‌ கேட்பாயாக, பதினுறைவயதுள்ளவளாயும்‌ 
ஸ்திரமான யெள்வன்முள்ளவள்ரயும்‌, கோவைப்பழம்போன்ற 
அதரமுள்ளவளாயும்‌, அழகான பற்களுள்ளவளரயும்‌, சரத்கால 
தாமரைபோன்ற முக்முள்ளவளாயும்‌, வெண்சண்பகப்பூ நிறமுள்ள 
வளாயும்‌, கருரெய்தல்போன்ற கண்ணுள்ளவளாயும்‌, சகலலோகத்‌ 
தையும்‌ தரிக்றெவளாயும்‌, சகலருக்கும்‌ சகலசம்பத்தையும்‌ கொடுப்‌ 
பவளாயும்‌, சம்சார அந்தகாரத்திற்குத்‌ தேஜோருபமாயும்‌ விளங்கு 
இன்ற்தேவியை ஈமஸ்கரிக்கின்றேன்‌ என்பதாம்‌, ஒமுநிவரேதோத்தி 
ரத்தைக்கேட்பாயாக. “ரக்ஷரக்ஷ ஜகன்மாத தேவீமங்கள் சண்டி 
கே,ிஹாரிகே விபதாம்‌ ராமே ஹரக்ஷமங்கள்‌ காரிகே (௨௬) ஹரஷ 
மங்கள்‌ தசேஷேச ஹரஷமங்கள தாயிகே, சுபேமங்களதக்ஷேச சுபே 
மங்கள்‌ சண்டிகே. (௨௭) மங்களே மங்களார்ஹேச சர்வமங்கள்‌ மங்‌ 
களே, சதாம்மங்கள தே தேவி சர்வேமாம்மங்களாலயே. (௨௮) 
பூஜ்யேமங்களவாரேச மங்களாபீஷ்டதைவதா, பூஜ்யேமங்கள்‌ பூப்‌ 
ஸ்ய மநுவம்ஸ்ஸ்யசர்ததம்‌, (௨௯) மங்களா திஷ்டாத்ருதேவி மங்க 
ளானாஞ்சமங்களே, சம்சாரமங்களாதாரே மோக்ஷமங்கள்‌ தாயி நீ 
(௩௦) சாரேசமங்களாதாமே பாரேச சர்வம்ங்களாம்‌, பிர இமங்கள 
வாரேச௪ பூஜ்யேம்ங்க சுகப்ரதே? (௩௧) என்றுபிரதிமங்களவாரத்தி 
லும்‌ மங்கள சண்டிகையைத்‌ துதித்து உருத்திரமூர்த்தி சர்வமங்க 
ளத்தையும்‌ பெற்றுச்சென்றனர்‌, இவ்வாறே அங்கார்கனும்‌ மல்க 
ளன்‌ என்னும்‌ ௮ரச௪னும்‌ ஸ்திரீகளும .மங்களத்தைவிரும்பும்‌ புரூ 
ஷர்களும்‌ தேவர்‌ முநிவர்‌ மதுக்கள்‌ மனிதர்கள்‌ முதலிய யாவரும்‌ 
பூஜித்துத்‌ தத்தமக்கு வேண்டியவ மங்களத்தைப்பெற்றனர்‌. இத்‌ 
அதியைச்‌ சாவதானமாகக்‌ கேட்கின்‌ றவர்களும்‌ புத்திரமித்திரா திக 
ரோடு மங்கள த்தைப்பெறுவர்‌ ௮மங்களத்தை என்றும்பெறார்‌. 
இனி மனஸாதேவியின்‌ உபாக்கயொனத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌. கா 


சிபமுறிவரால்‌ மனதால்‌ உற்பத்தியானவளாகலினாலும்‌, பரமாத்மா 
௨௪ 


கனக ேதேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


வான ஈங்வரனை மனதால்‌ தியானிக்கின்‌்றவளாகலினானும்‌ மனஸா 
தேவி எனப்‌ படுகின்றாள்‌. பரமாத்மாவுக்கு ஸ்தானமாயும்‌ விஷ்ணு 
சம்பர்தமாயும்‌ சித்தயோகனியாயும்‌ இருக்கிற அவள்‌ மூன்றுயுகம்‌ 
தவம்புரிந்தபோது பரமாத்மா கட்டைபோலிருக்கிற அவளைப்பார்‌ 
த்து ஜரத்காரு என்றழைத்து அவள்‌ கோரிக்கையையும்‌ அறுக்க 
இத்தனர்‌. அந்தத்தேவிக்குச்‌ சகலரும்‌ பூசைசெய்யும்படியா கவும்‌ 
செய்வித்துத்‌ தானும்மேன்மை பாராட்டினர்‌. பின்பு சகலலோகத்‌ 
தாராலும்‌ பூசிக்கப்பட்டவளாய்‌ ஜகத்கெளரி என்று பிரசித்தியான 
பெயரையடைந்தனள்‌. சிவசிஷ்யை யானபடியால்‌ சைவை என்றும்‌, 
விஷ்ணுப்‌ பிரியையானபடியால்‌ வைஷ்ணவி என்றும்‌, பரிக்ஷித்தி 
னுடைய யாகத்தில்‌ சர்ப்பங்களையெல்லாம்‌ ரகூதித்தபடியால்‌ நாகேஸ்‌ 
வரி என்றும்‌, நாகபகினி என்றும்‌,விஷக்தைப்‌ போக்கடிக்கவல்லமை 
யுள்ளவளாகையால்விஷஹரிஎன்றும்‌,ஈஸ்வரரிடஞ்சித்தயோகமடை 
ந்‌ தபடியால்‌ சத்தயோகினி என்றும்‌ சொல்லப்படுகி௫ள்‌. அந்தத்‌ 
தேவியை மகாஞானசொருபமாயும்‌, யோகஸ்வரூபமாயும்‌, மிருத 
சஞ்சீவினி ஸ்வரூபமாயும்‌) மஹாஞானத்தோடு கூடினவனாயும்‌, 
பண்டிதர்‌ கூறுகின்றனர்‌. ஆஸ்திகமுநிவருக்குத்‌ தாயானபடியால்‌ 
ஆஸ்திகமாதாவென்றும்‌; ஜரத்காரு முநிவருக்குப்‌ பிரியையாகை 
யால்‌ஜரத்காருப்பிரியை என்றுஞ்சொல்லப்படுகிறாள்‌.ஐரத்காரு ஜகத்‌ 
கெளரீ மனஸா சித்தயோகி வைஷ்ணவி நாகபகின்‌ சைவீநாகேங்‌ 
வரி ஜரத்காருப்பிரியா ஆஸ்தீசமாதா விஷஹரீ விஸ்வபூஜிதா இப்‌ 
பன்னிருராமங்களையும்‌ எவன்‌ பூஜாகாலத்தில்‌ படிப்பானோ௮வனுக்‌ 
கும்‌ அவன்‌ வம்சத்அக்கும்‌ சர்ப்ப பயமில்லை. சர்ப்பமேறியிருக்கும்‌ 
படுக்கையிலும்‌ பாம்பிருக்கும்‌ வீட்டிலும்‌, போனிலும்‌ பாம்பு சுற்‌ 
றப்பட்ட சரீரத்திலும்‌ இத்துதியைப்‌ படித்தால்‌ சர்வாபத்தும்‌ நீஸ்‌ 
கும்‌ சந்தேகமில்லை. எவன்‌ தினம்படிப்பானோ அவனைப்‌ பார்த்தால்‌ 
சர்ப்பமெல்லாம்‌ ஓடிப்போகும்‌, பத்துலக்ஷம்‌ செபித்தால்‌ சித்தியா 
கும்‌. சித்தியானவன்‌ விஷத்தைப்புசிக்க வல்லமையுள்ள வனாவன்‌. 
சர்ப்பங்களைப்‌ பூஷணமாகப்பூண்டு சர்ப்பத்‌தின்மேல்‌ ஏறுகின்‌ றவனா 
வன்‌. சர்ப்பத்தின்மீது படுத்‌ அச்‌ சித்தபுருஷன்போ லிருப்பான்‌. 
கடைசியில்‌ விஷ்ணுவுடன்‌ இரீடிப்பான்‌ என்றனர்‌, (௬-ம்‌. ௫௮) 


. சாற்பத்தேழாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


[க்கக்‌ வரு, 


டு 
ஹாஹா ஹ-டஹூ முகஸ்‌ துகாயைஈம$ 
நாற்பத்‌ தேதட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
மனஸோ பாக்யானம்‌. 


EET 


நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: முநிவரே ! சாமவேதத்திற்‌ கூதி 
யுள்ள தியானமும்‌, பூஜாவிதியும்‌, என்னிடம்கேட்டுக்கொள்வீர்‌. 
வெண்சண்பகப்பூ நிறமுள்ளவளாயும்‌, பத்திரபுஷ்பங்களாலலங்கரி 
க்கப்பட்டவளாயும்‌, வன்னிசுத்தமான வஸ்திரத்தைத்‌ தரிக்கிறவளா 
யும்‌, சர்ப்பத்தை மாலையாக ௮ணிச்தவளாயும்‌, மகாஞாபகத்தோடு 
கூடினவளாயும்‌, ஞானிகளுக்குட்‌ சிறந்தவளாயும்‌, சித்தர்களுக்‌ 
கதிஷ்டானதேவதையாயும்‌, சித்தியுள்ளவஸயும்‌, சித்தியைக்கொ 
டுக்னெறவளாயு மிருக்கின்ற தேவியை ஈமஸ்கரிக்கன்றேனென்று 
தியானித்து நிவேதனங்களாலும்‌, தூபங்களாலும்‌, புஷ்பங்களா 
௮ம்‌ வேதோக்தமான மூலமந்திரங்களாலும்‌ பூசித்தல்வேண்டும்‌. 
ஒமுநிவரே! பக்தர்களுடைய கோரிக்கையைக்‌ கொடுக்கும்படியான 
“ஓம்‌ ஹ்ரீம்‌ ஸ்ரீரீம்‌ க்லீம்‌ ஐஞ்சமனஸாதேவ்யைசுவா ஹா”என்னும்‌ 
பன்னிரண்டு ௮௯்ஷரமுள்ள இ, கற்பக விருக்ஷம்போல்‌ கேட்ட 
தையெல்லால்‌ கொடுக்கத்தக்கது, எவனாகிலும்‌ ஐர்‌அலக்ஷம்‌ உரு 
செபிப்பானானால்‌ மந்திரசித்தி யுண்டாகும்‌. அவனுக்கு விஷம்‌ அமிர்‌ 
தத்துக்குச்‌ சமானமாக இருக்கும்‌, அவன்‌ தன்வந்திரிக்குச்‌ சமான 
வைன்‌. எவன்‌ ஸ்நானஞ்செய்து ரகஸ்யமான ஸ்தானத்தில்‌ உட்கா 
ர்ந்து மிக்கமுயற்சியோடு தேவியைப்‌ பக்தியுடன்‌ பூசிப்பானோ 
அவன்‌ தன்வந்திரியாய்விவென்‌. எவன்‌ பஞ்சமியில்‌ தேவியைத்‌ தியா 
னித்துப்‌ பலியைஈடத்‌. துவானே அவன்‌ தனவானாயும்‌ புத்ரவானாயும்‌ 
£ர்த்திமாயை மிருப்பான்‌. முன்னொருகாலத்தில்‌ மனிதர்கள்‌ சர்ப்ப 
பயமுள்ளவர்களாய்க்‌ காசிபரைச்‌ சரணடைய அவர்‌ பிரமனோடுகூடி 
அநேக மந்திரங்களைச்‌ சிருட்டித்தனர்‌. வேதபீஜங்களுக்குத்‌ துர்‌ 
தாற்போலபிரமன்‌ உத்தரவின்படி தேவியை மனத்தினால்‌ சிருட்டித்‌ 
தார்‌. அதனால்‌அவள்‌ மனஸாதேவி என்று சொல்லப்பட்டாள்‌, அத்‌ 
தேவி கைலாயத்தையடைக்‌௮ அயிரம்‌ திவ்யவருடம்‌ சர்திரசேகர 
ரைப்பக்தியோடு பூஜித்துச்‌ சேவித்துவந்தாள்‌. ௮ தஇி௫க்கிரத்தில்‌ சர்‌ 


௧௮௮ கதேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


துஷ்டியடைறெ வெபெருமான்‌ மூழ்க்அ மஹாஞானத்தைக்கொடு 
த்து மிகப்பிரீதியோடும்‌ படிப்பித்த அஷ்டாக்ஷரமாகியலக்ஷாமி 
மாயா காமபிஜத்தோடு ஜேந்தங்கூடிய கிருஷ்ணம்‌ திரத்தை உபதே 
இத்து புரச்சரணைக்கிரமத்தையும்‌ பூஜை முதலியவைகளையுங்‌ கற்‌ 
பித்து புஷ்கரக்ஷேத்‌தரத்துக்குத்‌ தவம்புரிய அனுப்பினார்‌, அங்கு 
மூன்றுயுகம்‌ தவம்புரிக்து கிருஷ்ணனை த்தெரிசித்து அவருடைய 
கருணை யினால்‌ சத்தியடைர்தனள்‌. சிறுபெண்ணாகவும்‌ இளைத்தசரீர 
மேள்ளவளா கவுமிருக்கின்‌ ற அவளைக்கருணேக்கடலான. ருஷ்ணமூர்‌ 
த்தி, பார்த்து வேண்டியவரங்களைக்கொடுத்து ஆதரித்து உருத்திரர்‌ 
காசிபர்‌ முதலியவர்கள்‌ ஆதரிக்கவும்‌ மதுக்கள்‌ முநிவர்‌ காகங்கள்‌ 
மாதுடர்கள்‌ பூசிக்கவும்‌ செய்தனர்‌, பின்பு ஜரத்கால, முநிவர்யாகிக்‌ 


சப்படாதவராய்‌, பிரமாவின்‌ஆக்ஞையால்‌ விவாகஞ்செய்அகொண்டு, 


நீண்டகாலர்‌ தவம்புரிர்‌ ௪. தபசினால்‌. சிரமமுடைந்தவராய்‌. மனைவி 
யின்‌ ஜொடையில்‌ தலையைவைத்து அலமரத்தடியில்‌ ஈஸ்வரனை 


நினைத்‌ தக்கொண்டுறங்கினர்‌. அப்போ. சூரியாஸ்தமனகாலம்‌ நெரு, 


ங்க பதிவிரதையான அந்த ஸ்திரீ எவனொருவன்‌ நித்யமான சாயங்‌ 
கால சந்தியைச்‌ செய்யா மலிருக்னெறானோ. அவன்‌. பிரமஹத்‌ தியா 
தஇபாபங்களை யடைரொனென் றும்‌, எவன்‌ காலை. மாலை சற்தியாலர்து: 
னஞ்‌ செய்யா மலிருக்னெறானே. அவன்‌. அசு௫ியாய்‌. பிரமஹத்தி 
யாதிபாவங்களுக்குரித்தானவனாகன் முன்‌ என்றும்‌ வேதத்தில்‌ குறி 
யிருக்கின்றபடியால்‌ ஈம்‌ புருஷன்‌ பாவத்தை யடைவாரென்று தர்ம 
லோபபயத்தால்‌ எழுப்பிவிட்டனள்‌. ஓ. முநிவரே! அவர்‌ எழுந்து 
மிக்க கோபங்கொண்டு ஓ. பெண்ணே! நான்‌: சாங்கும்போது நீ 
அதனைக்கெடுத்தனை? எந்தஸ்திரீ பர்த்தாவுக்கு: அயசாரஞ்செய்‌ 
இன்றாளோ. அவளாற்‌ செய்யப்படும்‌ அஅட்டானம்‌ விரதம்‌. தபசு 
தானம்‌ எல்லாமும்‌. வீண்தான்‌; எவள்பர்தீதாவைப்‌ பூசிக்கன்ளு 
ளோ அவள்‌ ஈங்வரனைப்‌ பூசித்தவளாவள்‌ - பதிவிரதை பூசை 
க்காகவே பரமாத்மா பர்த்தாரூபங்கொண்டிருக்கிறார்‌. எல்லாதாண 
மும்‌ எல்லாயக்ஞுழமும்‌ எல்லா தீர்த்தஸ்கானமும்‌ எல்லாவிரதமும்‌ 
எல்லாதபசும்‌ எல்லா உபவா சமும்‌, எல்லாதர்மமும்‌எல்லாப்பூசையும்‌ 
சத்யமும்‌ புருஷன பூஜைக்குப்‌ பதிஞறிலொருபக்குச்‌ "போகாது, 
எவள்புருடனை விடாது பூசிக்கின்றாளோ அவள்புருஷனோடு பரம 
தத்தில்‌ பரமாத்மாவின்‌ பாதத்தையடைகிறாள்‌,  பர்த்தரவுக்கு 
விரோதமான. வேலை செய்கன்றவளாயும்‌ இஷ்டமில்லாதவார்த்‌ 


கை த துல்‌ வ்‌ வை அணக அய 


ஸ்கந்தம்‌.] மனஸோபாக்யானம்‌. ௧௮௯ 


தையை இஷ்டம்போல்‌ சொல்லுகிறவளாயும்‌ இருப்பவள்‌ அசுரா 
குலதீதிற்‌ பிறந்தவள்தான்‌, அவள்‌ சந்திர சூரியருள்ளவரையில்‌ 
கும்பிபாகத்திலிருந்து பிறகு புத்திரனும்‌ பர்தீதாவுமில்லாத சண்‌ 
டாள ஸ்திரியாகப்‌ பிறப்பாளென்று கூறவே மனஸாதேவிபயந்து 
நான்‌ சந்தியாலோப பயத்தினால்‌ நித்திராபங்சஞ்செய்துவிட்டேன்‌) 
அஷ்டையான என்‌ விஷயத்தைப்‌ பொறுத்துக்கொள்ளும்‌.சிருங்கா 
ரம்‌ ஆகாரம்‌ நித்திரை இவைகளுக்கு எவன்‌ பங்கஞ்செய்வானோ 
அவன்‌ சந்திரசூரியருள்ள வரையில்‌ காலசூத்ர ஈரகையடைவானெ 
ன்று கூறிப்பர்த்தாவின்‌ பாதத்தில்‌ வீழ்த்து பக்தியோடுகதறி அழு 
தாள்‌. சூரியனை ச்சபிக்க முயற்சி செய்கிற அம்முநிவரைச்‌ சூரியன்‌ 
சந்தியாதேவியோடுவர்‌ அ முநிவரைக்கண்டு பிராமணரே! நீர்‌ தேவி 
யைச்சபிப்பது உசிதமல்ல. அஸ்தமன காலத்தைப்பார்த்து தரும 
லோபபயத்தினால்‌ உம்மை எழுப்பினாள்‌. எழுந்தநீர்‌ கோபிக்கச்‌ சர 
ணாக அடைகின்றாள்‌. பிராமணர்களுடைய இருதயம்‌ எப்போதும்‌ 
நவநீதத்துக்குச்‌ சமான மாகவிருக்கும்‌. அவர்களுக்கு அரை க்ஷணம்‌ 
தான்‌ கோபமிருக்கும்‌, அனால்‌ அதற்குள்‌ லோகமெல்லாம்‌ பஸ்ம 
மாய்விடும்‌. மறுபடியும்‌ லோகத்தைச்‌ சிருட்டிக்கவல்லவன்‌ பிரர மண 
னைச்காட்டி ஒம்‌ தேஜஸுள்ளவன்‌ ஒருவனுங்டையா ௮. பிர 
மணர்‌ பிரமாவின்‌ அம்சமாகையால்‌ பிரமதேஜஷினால்‌ சொலித்‌ 
அக்கொண்டு பரப்பிரம மர்த்தியைத்தியானித்‌ அக்கொண் டிருப்பா 
சென்றனர்‌. அதனைக்கேட்ட முறிவர்‌ சந்தோஷித்‌ தத்‌ தன்பிரதிக்‌ 
ஞையைப்‌ பூர்த்திசெய்ய அழுஅகொண்டிருக்கும்‌ மனஸாதேவி 
யைவிட்டுத்தன்னிடம்போயினர்‌. அவள்மனவருத்தமடைந்து தன்‌ 
குருவான சம்புவையும்‌; இஷ்டரான பிரமவிஷ்ணுக்களையம்‌ ஜன்‌ 
மத்தைக்கொடுத்த காசிபரையும்‌ தனக்கு ஆபத்துக்காலமாகய அக்‌ 
காலத்தில்‌ நினைக்க எல்லோரும்‌ வர்தனர்‌. அவர்களையெல்லாம்‌ 
நமஸ்கரித்துத்‌ அதித்து குசலபிரஸ்னை செய்தனள்‌. அச்சமயத்தில்‌ 
பிரமன்‌ அவள்‌ வார்த்தையைக்கேட்டு விஷ்ணுமூர்த்தியை நமஸ்‌ 
சரித்‌. து இவளுடைய பர்த்தா புத்திரோற்பத்தி செய்யாமல்‌ எப்படி 
ஸ்திரீயை விடலாம்‌, ஆகையால்‌ தர்மமாக புத்திரோற்‌ பத்திசெய்ய 
வேண்டும்‌, எவன்‌ புத்திரோற்பத்திசெய்யாமல்‌ வைராக்யமடைந்து 
மனை வியை. விடுகிறானோ, அவன்‌ புண்ணியமெல்லாம்‌ ஜல்லடையில்‌ 
சலம்‌ ஒழுமுவ அபோலாகுமென்‌ றனர்‌. ௮.தனைக்கேட்ட முநிவர்‌ மந்‌ 
திர பூர்வகமாக அவள்‌ நாபியைத்தொட்டு ஓ மனசாதேவியே! இந்தக்‌ 


௧௯௦ . சேதேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


கர்ப்பத்தால்‌ உனக்குப்புத்திரன்‌ உண்டாகப்‌ போகின்றான்‌. ௮வன்‌ 
சிறந்‌ தஜிதேந்‌இரியனாயும்‌, தர்மிஷ்டனாயும்‌, பிராமண சிரேஷ்டனா 
யும்‌, தேஜஹஸுள்ளவனாயும்‌, தபஸ்வியாயும்‌, சர்த்திமானாயும்‌, குண 
வானாயும்‌. வேதமறிந்தவனாயும்‌; ஞானிகளுக்குள்ளும்‌ யோூகளுக்‌ 
குள்ளும்‌ தலைவனாயும்‌, ஈஸ்வரபக்தியுள்ளவனாயு மிருப்பான்‌. 
அவன்‌ குலத்தைக்‌ கடைத்தேற்றிவிடுவான்‌. ௮வன்‌ ஜன்ம மாத்‌ 
இரத்தில்‌ பிதுர்க்கள்‌ நிருத்தனஞ்செய்யப்‌ போகின்றார்கள்‌. எவள்‌ 
நல்லொழுக்க முள்ளவளோ அவள்பதிவிரதை. எவள்‌ பிரிய . 
மாய்ப்‌ பேசுன்றனளோ அவள்தான்‌ பிரியை, எவள்‌ பிள்ளைபெ 
ற்றவளோ அவள்தான்‌ தர்மிஷ்டை. எவள்‌ குலத்தை ரக்ஷிக்கிரு 
ளோ அவள்தான்‌ குலஸ்திரீ. ஈஸ்வரபக்தியைக்‌ கொடுக்கிறவன்‌ 
பந்து. இஷ்டமான சுகத்தைக்கொடுக்கிறவன்‌ பந்துவல்ல, தெய்வ 
சம்பந்தமான கவசத்தைக்‌ கொடுக்கிறவன்ரான்பிதா; எவள்கர்‌ 
ப்பவாசத்தைமகனுக்கு நீக்குதன்ருளோ அவள்தான்‌ கர்ப்பத்தைத்‌ 
தீரிக்கிறவள்‌. தயாரூபமானவளும்‌ அவள்‌ தான்‌. சகோதரியும்‌ 
அவள்தான்‌, யமபயத்தை விடுவிக்கிறவளும்‌ அவள்தான்‌ எவன்‌ பர 
மாத்மாவின்‌ பக்தியையும்‌, பரமாத்ம மந்திரத்தையும்‌ உபதேசிக்கறா 
னோ எவன்‌ ஞானச்தைக்கொடுக்கிறானோ அவன்தான்‌ குரு. பரமாத்‌ 
மாவை நினைப்பதுதான்‌ ஞானம்‌. ஆப்பிரஹ்ம ஸ்தம்பபரியந் தமான 
பிரவஞ்சம்‌ எவனிடத்தில்‌ உற்பத்திராசம்‌ அடைநறெதோ அவனை 
யறிவதைக்‌ காட்டிலும்‌ ஞானம்‌ வேறென்னவிருக்றெது. வேதத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கிற யக்ஞங்களெல்லாம்‌ ஈஸ்வரசேவையேயாம்‌. 
தத்வங்களுக்குள்‌ சிவதத்வம்‌ மிகவும்‌ சாரமான ௮, இதரதத்துவங்க 
ளெல்லாம்‌ பலமில்லாதவை. என்னால்‌ உனக்கு ஞானோபதேசம்‌ 
சொல்லப்பட்ட அ. எவன்‌ ஞானோபதேசஞ்‌ செய்கன்றானோ அவன்‌ 
சான்சுவாமி,எவன்ஞானத்தையடைநர்தும்‌சம்சாரபந்தம்விடாமலிரு 
க்ின்றானோஅவன்‌ பர்தத்‌அக்குக்காரணம்‌ ஆனெறான்‌. ௮வனதான்‌ 
சத்ரு. ஈம்வரபக்தியோடு கூடியஞானத்தை எந்தகுரு வுபதேசஞ்‌ 
செய்யாமலிருக்கன்றானோ அர்தகுரு சிஷ்யனைச்‌ சங்கரித்தவனாகின்‌ 
மூன்‌. ஏனெனில்‌ அவன்‌ சம்சாரபந்தத்திலிருந்து விடுவிக்கா திருக்‌ 
இன்றவனல்லவா$ஜன்மக்கலேசத்தினின்றும்‌ யமவாதனையினின்றும்‌ 
விடுவிக்காதிருக்கின்றவன்‌ எப்படி குரு ஆவான்‌. எப்படி.தந்‌தையா 
வான்‌. எப்படி பந்துஆவான்‌, பரமானந்தரூபமாயும்‌, ஸ்திரமாயுமிரு 
க்றெ ஈற்வானுடைய இடத்தை எந்தகுருவானவன்‌ காட்டாமலிரு 


அப களைக ளன கன்‌ 


ஸ்கந்தம்‌.] மனஸோ பாக்யானம்‌. ௧௯௧ 
ப்பானோ அவனெப்படி குருவாகவும்‌ பந்துவாகவு மிருப்பான்‌. ஆத 
லால்‌ ஓ பதிவிரதையே! நிர்க்குணனாயும்‌ பரப்பிரமசொருபியாயும்‌ 
பக்தர்களைக்‌ கைவிடா தவனாயு மிருக்கிறபரமாத்மாவைச்‌ சரணடை 
வாய்‌. அந்தப்பரமாத்மாவினுடைய சேவையினால்‌ சகலகர்மங்களும்‌ 
நசித்‌அப்போடின்றன. உன்னை நான்‌ ஓர்காரணத்தால்‌ விட்டேன்‌. 
நான்விட்டேனென்னும்‌ குற்றத்தை நீ பொறுத்துக்கொள்ளவேண்‌ 
டும்‌. பொறுமையுள்ள பதிவிரதைகளுக்கு சத்வகுண ஆதிக்யத்தி 
னால்‌ கோபங்கிடையா து. நான்‌ புஷ்கரக்ஷேத்திரத்திற்குச்சென்று 
தவம்புரியப்போதின்றேன்‌, நீ உன்னிஷ்டப்படி போகலாம்‌. ஆசை 
யில்லாதவர்களுடைய மனமானது பரமாத்மாவின்‌ பாதாரவிந்தத்‌ 
தையே எம்பந்தித்திருக்கும்‌ என்றனர்‌. இவ்வாறுகூறிய ஜரத்‌ 
காருவின்‌ வார்த்தையைக்கேட்டு அக்கபீடிதையான மனஸா 
தேவி பிராணநாயகனைப்‌ பார்த்துக்‌ கூறுகின்றாள்‌. குருவே! பிர 
புவே! நான்‌ நித்ராபங்கஞ்செய்ததில்‌ என்னைவிடும்படியான தோஷ 
மேயில்லை. எங்கு உம்மை நான்‌ நினைப்பேனோ அங்கு நீர்‌ தெரிச 
னங்கொடுக்கவேண்டும்‌. பந்துக்களைவிட்டுப்‌ பிரிக்‌ திருக்கிறது மகா 
சங்கடத்தையுண்டுசெய்யும்‌. புத்திரவிரகம்‌ அதைக்காட்டிலும்‌ பெ 
ரிது. பர்த்தாவைவிட்டுப்‌ பிரிந்திருப்பது பிராணனைவிட்டுப்‌ பிரிந்த 
ருப்பதைக்காட்டிலும்‌ பெருந்துக்கம்‌. பதிவிரதா ஸ்திரீகளுக்கு 
நூனறுபிள்ளைகளைக்காட்டிலும்‌ பர்த்தா ௮இகமானவர்‌, எல்லாவஸ்‌ 
அக்களினும்‌ புருஷன்‌ பிரியமானவஸ்து ஆகையால்‌ பிரியனென்று 
சொல்லப்படுகிருன்‌. புத்திர வான்களுக்குப்‌ பிள்ளைகளிடத்‌ தம்‌, 
வைஷ்ணவர்களுக்கு விஷ்ணுவினிடத்தும்‌, ஒற்றைக்கண்ணனுக்குக்‌ 
கண்ணிடத்தும்‌, தாகமெடுத்தவனுக்குச்‌ சலத்தினிடத்தும்‌) பசித்த 
வர்களுக்கு ௮ன்னத்திளிடத்தும்‌, காமுகர்களுக்கு மைதன த்தினி 
டத்தும்‌, திருடர்களுக்குப்‌ பிறர்தனத்தினிடத்‌ ௮ம்‌ குத்ஸிதஸ்திரீ 
களுக்குப்பரபுருஷர்களிடத்அம்‌, வித்வான்‌ களுக்குச்‌ சாத்தாத்தினி 
டத்தும்‌, வர்த்தகர்களுக்கு வியாபாரச்தினிடச்தும்‌, மனம்‌ சம்பத்‌ 
இத்திருப்பதுபோல்‌ பதிவிரதைகளுக்குப்‌ பர்‌த்தாவினிடத்‌ திலேயே 
சம்பந்தித்திருக்கும்‌ என்றுசொல்லி பர்த்தாவின்‌ பாதத்தில்வீழ்ந்‌ 
தாள்‌. கருணேக்கடலான அவர்‌ அவளை மார்பிலணைத்து கண்ணீரி 
னால்‌ முழுகச்செய்தனர்‌. அவளும்‌ அவருடைய மார்பைக்கண்ணீரி 
னால்‌ மூழ்கச்செய்தாள்‌. அப்போது அவ்விருவரும்‌ பரமேஸ்வரன்‌ 
பாதாரவிந்தத்தைத்‌ தியானித்து ஞானத்தினால்‌ சோகம்நீங்கனோர்‌ 


௧௯௨ தவீயாகவதம்‌க [ஒன்பதாம்‌ 


கள்‌. ஜரத்காருதன்பத்தினியிடம்‌ உத்தரவுபெற்றுக்கொண்டு தவம்‌ 
புரியச்சென்றனர்‌. மனஸாதேவி மாஹாபக்தியோடு தன்‌ குரு 
வான உருத்திரரிடஞ்சென்றனள்‌. பார்வதிதேவி அவளைப்பார்த்து 
சமாதானப்படுத்தி இரக்கமுற்று உருத்திரமூர்த்நியும்‌ ஞானோபதே 
சஞ்செய்து சந்சோஷத்துடன்‌ வாழ்ந்திருக்கும்‌ படிச்செய்தனா. 
சிலநாள்‌ சென்றபின்‌ ஓர்‌ சுபதினத்தில்‌ சத்புத்தீரனைப்‌ பெற்றனள்‌, 
அர்தப்புத்திரன்‌ சர்ப்பத்திலேயே தாயுடன்‌ ஞானோபதேசமுணர்‌ 
ந்தவனாதலால்‌ ஞானப்பிரகாசனாய்க்‌ காணப்படுவதைக்கண்டு ஞானி 
களும்‌ யோகெளும்‌ போற்றினர்‌. உருத்திரமூர்த்தியு* அவனுக்கு 
ஜாதகர்மம்‌ செய்வித்து தானங்களை அளவில்லனவாகக்‌ கொடுப்‌ 
பித்துப்‌ பின்னர்‌ அங்கங்களோடுகூடிய நான்கு வேதங்களையும்‌ 
அத்யயனனஞ்‌ செய்வித்தனர்‌. அவன்‌ மிருத்யுஞ்சயனே பரன்‌என்‌ 
னும்‌ ஞானத்திலும்‌ ஆசார்யபக்தியினுஞ்‌ சிறந்தவனாயிருத்தலால்‌ ஓ 
பார்வதி இவன்‌ ஆஸ்திகனென்னும்‌ யெயருடையவ னாகக்கடவன்‌ 
என்று ஆக்ஞாபித்தனர்‌. பின்பு சிலநாள்‌ கழிந்து உருத்திர மூர்த்தி 
யிடத்தில்‌ மந்திரோபதேசமயெற்று புஷ்கர த்துக்குப்போய்‌ மூன்று 
லக்ஷ்வருடம்‌ தவங்கிடந்து மறுபடி உருத்திரமூர்த்தியிடம்வர்து 
சிலகாலம்‌ வசித்து அப்பெருமானிடம்‌ விடைபெற்று மனஸா 
தேவியேர்டு காசிபரிடம்‌ வந்தனன்‌, காசிபர்‌ மிகவும்‌ சந்தோஷித்து 
அாறுலக்ம்‌ ரத்னம்‌ பிராமணர்களுக்குத்‌ தானம்கொடுத்து போஜ 
னமுஞ்செய்வித்தான்‌. குழந்தையின்‌ தேஜசை அதிதயும்‌ திதியும்‌ 
இன்னும்‌ வேறுஸ்திரீகளும்‌ கண்டு சந்தோஷிக்க வாழ்ந்திருந்த 
னன்‌. அப்போ.அபரிக்ஷித்‌ தமகனான்‌ ஜனமேஜயன்‌ தன்பிதா சர்ப்பத்‌ 
தால்‌இறந்தகாரண்த்தால்‌ பகைகொண்டு சர்ப்பயாகஞ்செய்யத்தொ 
டங்கினன்‌. அப்போது எல்லாச்சர்ப்பங்களும்‌ அந்த யாகத்தீயில்‌ 
வந்து விழ்கன்றபோது பரிக்ஷித்தைக்கொன்ற தக்ஷன்‌ இக்திரனைச்‌ 
சரணடைந்து அவன்காவலி லிருக்கும்போது அச்செய்தியைப்‌ 
பிராமணர்கள்‌ அறிந்து இர்திரனோடு தக்னைச்‌ சங்கரிக்க எத்த 
னித்தார்கள்‌. இந்திரன்‌ முதலானவர்கள்‌ பயந்தவர்களாய்‌ மன்ஸா 
தேவியிடம்போய்‌ போற்றினார்கள்‌.௮வள்‌ ஐன்மகனைக்காட்ட அவள்‌ 
குறிப்புணர்ந்‌துயாவரு* ஆஸ்திசரை அடைந்து எங்கட்ருப்‌ பிராண 
பிசை தரவேண்டுமென்று பிரார்த்திக்க அவர்‌ பிராமணர்களு 
டைய அ௮பிப்பிராயக்தை அங்கேரித்து ௮வர்கள்‌வேண்டியபடி.வரங்‌ 
கொடுத்து எக்ஞத்தை முடித்து யாவருக்கும்‌ ,சக்ஷணைகொடுத்தூ 





ஸ்கந்தம்‌.] மனவஷோ பாக்யானம்‌. ௧௯௩. 


விடைகொடுத்தனர்‌. இக்திரன்‌ முதலியோர்‌ மனஸா தேவியை 
யடைந்து பூஜித்துத்‌ அதித்தனர்‌. அப்பூஜாவிதியையும்‌ கூறுகின்‌ 
றேன்கேட்பாயாக:_ 


விதிப்படி ஸ்கரனஞ்செய்‌்அ இரண்டு வஸ்திரந்தரித்துக்கொண்டு 
அஅட்டானத்தை முடித்து இரத்தினசிங்காதனத்தில்‌ தேவியை 
விற்றிருக்கச்செய்‌அ பக்தியோடு ரத்னகும்பத்‌ இல்‌ கங்காசலத்தைக்‌ 
கொண்டுவந்து அபிடேத்து வன்னிசுத்தமான வஸ்திரம்‌ சந்தன 
புஷ்பாதிகளால்‌ அலங்கரித்து அர்சக்யெங்கொடுத்து பஞ்சாயதன 
பூசையைச்‌ செய்து; பின்பு மனஸாதேவியைப்‌ பூசித்து ஸ்ரீமனஸா 
தேவ்யைஸ்வா? என்னு மந்திரத்தினால்‌ அர்க்யெ பரத்ய ஆசமனாதி 
கனைக்கொடுத்து சோடசோபசாரங்களைச்‌ செய்து வாத்யகோஷன்‌ 
களைச்‌ செய்வித்து புஷ்பங்களைமாரிபோல்‌ புஷ்பாஞ்சலிபுரிக்து புள 
காங்தெங்கொண்டு பதிவிரதைகளில்‌ சரேஷ்டமான உம்மைத்‌ தோ 
த்திரஞ்செய்யவிரும்புகின்றேன்‌. பராத்பரையான உன்னைக்‌ அதி 
க்க எனக்கு வல்லமையில்லை. வேதத்தில்‌ தோத்திரலகஉணகுண 
த்தை விவரித்துச்‌ சொல்லியிருக்கிறது. பிரகிருதத்தில்‌ அவைகளை 
எண்ணிச்சொல்லுவதற்கு எனக்குச்சக்தியில்லை, நீ சுத்ததத்வ சொ 
ரூபையாயிருக்கின்றவள்‌. கோபம்‌ இம்சை இவைகளை விட்டிருப்ப 
வள்‌ ஆதலால்‌ அந்த ஜரத்காருமுறிவர்‌ உன்னிடம்‌ உண்மையில்‌ 
தோஷம்‌ வைப்பதற்கனெ றி உன்னையாசித்துக்‌ கேட்டுக்கொண்டார்‌. 
அப்படிப்பட்ட ஈல்லெொழுக்க முள்ளவளான நீ எனக்குத்தாயான 
திதியைப்போல்‌ பூசிக்கப்பட்டாய்‌, தயாரூபமான நீ எனக்குச்சகோ 
தரியாயிருக்கின்றனை. கதமாரூபமான நீ எனக்குத்‌ தாயா யிருக்கன்‌ 
ய்‌. உன்னால்‌ என்பிராணன்களும்‌ புத்திர களத்திராதிகளும்‌ காக்‌ 
கப்பட்டன. நான்‌ உனைப்‌ பூஜிக்கின்றேன்‌. என்னிடம்‌ உனக்குப்‌ 
பிரீதி விருத்தி படையவேண்டும்‌. சகல லோகக் துக்கும்‌ தாயாரான 
தேவியே! டூ சகலரானலும்‌ பூசிக்கத்தக்கவளாயிருந்தாலும்‌ கான்‌ 
அந்தப்‌ பூசையை விருத திசெய்கின்றேன்‌. எவர்கள்‌ ஆஷரடசங்ரெ 
மணத்திலாவது அஷாடபஞ்சமியிலாவது மாதமுடிவிலாவது இனச்‌ 
தோறுமாவது பூசைசெய்வார்களோ அவர்களுக்குப்‌ புத்திர 
பெளத்திசாதிகளும்‌ தனமும்‌ விருத்தியாகும்‌; ர்த்தி புகழ்‌ 
வித்தை குணம்‌ உள்ளவர்களாயும்‌ இருப்பார்கள்‌, எவர்கள்‌ என்‌ 
னைப்‌ யூசிக்காமலும்‌ நிந்திக்கன்றவர்களாகவும்‌ இருக்கன்றார்க 

உடு 


௧௯௪ சேதேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


ளோ அவர்கள்‌ சம்பத்தில்லாதவர்களாகவும்‌ சர்வபயமுள்ளவர்‌ 
களாகவும்‌ ஆவார்கள்‌. வைகுண்டத்தில்‌ இலக்குமி விஷ்ணு 
வோடிருப்பதுபோல்‌ ஜரத்காருமுநிவரை சீயஅசரித்திருக்க உன்னை 
உனதுதந்தை இருட்டித்தார்‌, என்னைக்காக்க நீ மனஸா என்கிற 
பெயருள்ளவளாக இருக்கன்றனை. சக்தியினுடைய ௮ம்சத்தால்‌ 
நீ மனஸாதேவியாக அவதமித்தாய்‌. இப்போது சித்தயோகினியா 
யிருக்கின்‌ நனை. அதனால்‌ பூஜிக்கப்பட்டவளாயும்‌ ஈமஸ்கரிக்கப்பட்‌ 
டவளாயு மிருக்கன்றனை. எதனால்‌ தேவர்கள்‌ மனோபக்தியினால்‌ பூசி 
க்கின்றார்களோ அதனால்‌ உன்னை மனஸாதேவி என்கிறார்கள்‌. 8 
சத்திய சொரூபமாக இருக்கின்றாய்‌. எவன்‌ உன்னை மனதினால்‌ 
தியானிக்கின்றானோ அவன்‌ உன்னை அடைவான்‌. என்றிவ்வாறு 
அதித்துப்‌ பாலினால்‌ ௮பிஷேகஞ்செய்அ மிகப்பிரீதியோடு பூசிக்க 
வும்‌ அத்தேவி அர்லபமான ஞானத்தை உபதேூத்தனள்‌. இத்துதி 
யைக்‌ தேவியைப்பூசித்து படிக்கின்றவனுக்கும்‌ ௮வன்வமிசத்தோர்‌ 
க்கும்‌ சரப்ப பயமில்லை, விஷம்‌ அமிர்தம்போலிருக்கும்‌.  இத்தத 
சித்தியா க ஐற்‌அலக்ம்‌ ஜபிக்கவேண்டும்‌ என்றனர்‌. (ச - ம்‌. ௧௪௫) 


ஈாற்பத்தெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


உ 
ஹாமிவிருத்தி வீவர்ஜிகாயைஈம$ 
௩ாற்பத்தேதோன்பதாந்௮த்தியாயம்‌. 


சுரபி உபாக்யானம்‌. 





நாரதர்‌, ஓ முநிஸ்ரேஷ்டரே! கோலோகத்திலிருக்துவக்த 
சூபிஎன்னும்‌ தேவி யரர்‌£௮அவள அ சரித்திரம்‌ என்னன றுவினவ, 
நாராயணர்‌ கோக்களுக்கு ௮ திஷ்டானமானவளும்‌,கோக்களை முத 
லில்பெற்றவளும்‌,பிரதானமானவளும்‌, கோலோகத்தில்‌ சிருட்டிக்கு 
முன்‌ பிறந்தவளுமான சுரபியின்சரிதையைக்‌ கூறுகின்றேன்‌ என்முர்‌, 

பிருந்தாவனத்தில்‌ கோபிகாஸ்திரீகளால்‌ சூழப்பட்டவராய்‌ 
இருஷ்ணன்‌ ராதிகையோடு ரகஸ்யத்தில்‌ விளையாடிக்கொண்‌் டிருக்‌ 





ஸ்சநீதம்‌,] சுரபி உபாக்யானம்‌. ௧௯௫! 


குஞ்சமயத்தில்‌ பாலைக்குடிக்க எண்ணங்கொண்டவராய்‌ லிலையாகத்‌ 
தன்பக்கலில்‌ சுரபியை மனோரதமென்னுங்‌ கன்றோடும்‌ சிறந்த பா 
லோடும்‌ இிருட்டித்தார்‌. ஸ்ரீதாமாஎன்பவள்‌ புதியபாத்திரத்தில்‌ 
அமிர்தத்தைக்காட்டிலும்‌ ருசியாயும்‌, ஜனனமிருத்பு முதலானவை 
களை நீக்குவதாயும்‌ இருக்கிற ௮ப்பசுவின்பாலைக்‌ கறந்தாள்‌. அதனை 
அம்தக்கேோபிகாபதி பானஞ்செய்யுஞ்‌ சமயத்தில்‌ பால்பாத்திரம்‌ 
உடைந்து நூறுயோசனை சுற்றளவு ஓர்குளமாய்‌ நிறைர்துவிட்ட அ. 
பூலோகத்தில்‌ இதனை க்£ர சரஸ்‌ என்று வழங்குகின்றனர்‌. ௮து 
கோபிகளுக்கும்‌ ராதைக்கும்‌ சரீடாசரஸாக ரத்னங்களால்‌ நிறைக்‌ 
கப்பட்டிருந்தஅ. காமதேனுவின்‌ ரோமங்களிலிருந்‌ அ லக்ஷங்கோடி 
கோபாலர்களோடு லக்ஷங்கோடி காமதேனு பிறந்தன. பின்னர்‌ அந்‌ 
கப்பசுக்கள்‌ அநெகமாகச்‌ சந்ததிவிருத்‌தியடைக்தன. அதனால்சகல 
லோகமும்‌ காமதேனுவைப்‌ பூசிக்கத்தொடங்கிற்று,அப்பூசைசாயங்‌ 
காலத்தில்‌ திபத்தோடு செய்யத்தக்கது என்று தருமர்‌ சொல்லக்‌ 
கேட்டிருக்கிறேன்‌. அதற்குரிய நூலமந்திரம்‌ தியானம்‌ அதி பூஜா 
விதி முதலியவைகளையுங்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பீராக: 


பிரணவத்தை முதலாகவும்‌, ஈம$ என்பதை இறுதியாகவுமு 
டைய சுரப்யைஎன்னும்‌ ஆறு ௮௯%ரத்தாலாகய மச்‌ திரத்தைலக்ஷம்‌ 
உரு ஜபித்தால்‌ சித்தியாகும்‌. பக்தர்களுக்குக்‌ கற்பகவிருக்ஷமா யி 
ருப்பது, யஜுர்வேதத்திற்‌ கூறப்பட்ட தியானமும்‌ பூஜையும்‌ புக்தி 
யையும்‌ விருத்தியையும்‌ முக்தியையும்‌ சகலகாமங்களையுங்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌. லக்ஷுமிசொருபிணியாயும்‌,ராதைக்குத்‌ தோழியாயும்‌, கோக்‌ 
களுர்கு ௮ திஷ்டானதேவதையாயும்‌, பசுக்களுக்குத்‌ தலைமையா 
யும்‌, தாயாயும்‌ பரிசுத்தமான அகாரமுள்ளதாயும்‌, பக்தர்களுக்கு 
சர்வகாமத்தையுங கொடுப்பதாயும்‌, சகலபிரபஞ்சத்தையும்‌ பரிசுத்‌ 
தஞ்செய்கிறதாயு முள்ள சுரபிதேவியை கமஸ்கரிக்கின்றேன்‌ என்று 
தியானித்து கலசத்திலாவது, கம்பத்திற்செய்யப்பட்ட கோசிரசி 
லாவது, பிரத்யக்ஷமான கோசிரசிலாவது, சலத்திலாவ த, அக்னி 
மிலாவ அ, காமதேனுவைப்‌ பிராமணன்‌ பூஜித்தல்வேண்டும்‌. மறுதி 
னம்‌ முற்பகலில்‌ தீபத்தோடு பூஜிததல்வேண்டும்‌. இவ்வாறு எவ 
னொருவன்‌ செய்வானோ அவன்‌ எல்லாராலும்‌ பூஜிக்கப்படுவான்‌. 


முன்னொருகாலத்தில்‌ விஷ்ணுமாயையால்‌ காமதேனு பாலைய 
டக்கத்‌ தேவர்கள்‌ சிக்தாகுலமுற்று பிரமலோகக்தையடைந்து பிர 


௧௯௬ தகேதேவீபாகவதம்‌: [ஒன்பதாம்‌ 


மனை த்துதிக்க அவருடைய ஆக்ஞையால்‌ இந்திரன்‌ காமதேனுவை 
நமோதேவ்யை மஹாதேவ்யை ஸுரப்யைசநமோநம$ கலாம்பி 
ஜஸ்வரூபாயை நமஸ்தே ஜகதம்பிகே. (௨௪) ஈமோராதா ப்ரி 
யாயை௪ பத்மசாயை ஈமோரம்‌3, ஈம இருஷ்ணப்ரியாயை௪ கவாம்‌ 
மாத்ரே நமோஈம$ (௨௫) கல்பவிருக்ஷ்ஸ்வரூபாயை ஸர்வே 
ஷாம்‌ ஸததம்பரே கூ£ரதாயைதனதாயை புத்திதாயை நமோ 
ஈம$ (௨௬) ஸு௩பதாயை ஸாபத்ரர்யை கோப்ரதாயைநமோநம 
யசோதாயை இர்த்திசாயை தர்மதாயை நமோநம (௨௪) என்று 
அதித்தான்‌. துதித்தவுடன்‌ லோகமாதாவான சுரபி சந்தோஷ 
மடைந்து எதிரேவந்து வரத்தைக்கொடுத்து கோலோகம்போய்ச்‌ 
சேர்ந்தது, தேவர்களும்‌ தங்களிடம்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. ௮ப்போது 
பசுக்கள்‌ பாலைக்‌ கறக்கத்தொடங்கினர்‌; அ௮ப்பாலிலிருர்து தயிர்‌ 
செய்‌ யுண்டாயிற்று. அதனால்‌ யாகங்களைச்செய்ய தேவர்கள்‌ திருப்‌ 
தியடைந்தார்கள்‌. இத்துதியை எவன்படிப்பானே, ௮வன்‌ கோசம்‌ 
பத்‌ துள்ளவனாகவும்‌) தன வானாகவும்‌, கீர்த்திமானாகவும்‌ இருப்பான்‌. 
அவன்தான்‌ சகலபுண்ணிய இர்த்சங்களிலும்‌ ஸ்கானஞ்செய்தவன்‌, 
அவன்தான்‌ யக்ஞத்திலும்‌ திகைைசெய்‌ 2 கொண்டவன்‌, அவன்‌ 
இம்மையில்‌ சுகமடைர்து மறுமையில்‌ ! (மபதத்தையடைவன்‌. 
அவன்‌ மீண்டும்பிறவா அ பிரமபஜ்ரனாவன்‌ எலாறனர்‌, (௬-௩௩) 
நாற்பத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ மூற்றிற்று, 





கூ 
ஹவ்யங்க வீர ஹ்ருத யாயைஈம? 
ஐம்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌, 


ராதாதுர்க்கா விதானம்‌. 





நாரதர்‌, சம்சாரபந்த நிவர்த்தியைச்‌ செய்வதும்‌ வேதத்திற்‌ 
கூறப்பட்ளெள தமான ராதா அர்க்காதேவிகளுடைய சரித்திரத்‌ 
தைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. பராசக்திகளான அவ்விருவருடைய மக 
மைகளைக்கேட்டு எவனுடைய மனத்தில்‌ பக்தியுண்டாகாம லிருக்‌ 
கும்‌. இப்பிரபஞ்சம்‌ யாருடைய ௮ம்சமோ, எல்லாப்‌ பிரபஞ்சமும்‌ 


ப்ருகு இந கல்லு ட ஆ”... கல்‌ ௨2-௮௩ 


மில்லர்‌ வ கக்‌ ன்‌ ஸ்ப. 3 


ஸ்கநீத்ம்‌.] ராதா தர்க்கா விதானம்‌. ௧௧௬௭ 


யாருடைய ஆக்ஞைந்கு உட்பட்டிருக்கறதோ, யாருடையபக்தி 
யர்ல்‌ முக்தியுண்டாகுமோ அதனையும்‌ கூறியருளுவீரென்ன நாராய 
ணர்‌ கூறுகின்றார்‌. 


வேதத்தில்‌ கூறப்பட்ட ரகஸ்யத்தைக்‌ கூறுன்றேன்‌. அது 
வெகுரகியமாயும்‌ சாராத்சாரமாயும்‌ பராத்பரமாயும்‌ உள்ளதாகை 
யால்‌ சாதாரணமான வர்களுக்கு வெளியிடக்கூடாது. உலகமுண்‌ 
டாஞகுங்காலத்தில்‌ சம்வித்சொருபமான மூலப்பிரகிருதிதேவி பிரா 
ணன்‌ புத்தி இவைகளுக்‌ கதிஷ்டானையாய்‌, ரகைை சிக்ைசெய்‌ 
அகொண்டிருக்கன்றனள்‌. அசையும்பொருள்‌ அசையாப்பொருள்‌ 
களாயுள்ள விராட்புருஷன்‌ முதலான சகல வர்களும்‌, ௮ச்‌ 
சத்திகளுக்குச்‌ சர்வசுவா இனமாக விருக்கன்‌ றனர்‌. அவர்களுடைய 
அனுக்கிரப்‌ பிரசாதமன்றியில்‌ மோக்ஷல்டைப்பதரிது. ஆதலால்‌ 
பிரசாதமுண்டாவதற்கு காடோறும்‌ அவர்களுடைய சேவையைச்‌ 
செய்‌ துவரவேண்டும்‌. ௮௫ மக்திரமன்றியில்‌ செய்யக்கூடாதாகை 
யால்‌ பராத்பரரூபமாயும்‌, திரிமூர்த்திகளால்‌ சேவிக்கப்பட்டதாயும்‌ 
உள்ள ராதிகாமந்திரத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பீராக:-- 


மந்திரம்‌ ஸ்ரீராதாஎன்பதாம்‌. அதனைச்‌ ௪அர்த்தியர்தமாகவும்‌ 
அதன்பின்‌ அக்னிபத்னியின்‌ பெயரையும்‌ சேர்க்க ஆறுஅக்ஷரமா 
தின்றது, ௮ம்மகாமத்திரம்‌ தருமமுதலிய புருஷார்த்தங்களைத்‌ தர 
த்தக்கதாயும்‌, மாயைக்குப்‌ பிஜமாயும்‌, சந்தித்தவற்றைக்கொடுக்‌ 
கும்‌ சிந்தாமணிபோன்றதாயும்‌ உள்ளது. இம்மந்திர மகாத்மிய 
த்தை ஆஅயிரங்கோடிமுகமும்‌; நூறுகோடி நாக்கும்‌ படைத்தாலும்‌ 
சொல்லமுடியாது, முதலில்‌ கிருஷ்ணமூர்த்தி பக்தியோடு மூலதே 
வியினால்‌ உபதே௫க்கப்பெற்றார்‌. அர்ததிருஷ்ணர்‌ விஷ்ணுசூர்த்‌ 
திக்கும்‌; அவர்‌ பிரமனுக்கும்‌, அவர்‌ விராட்டுக்கும்‌ உபதேசித்த 
னர்‌, அம்மந்திரத்தை நான்‌ செபித்து ருஷியாயினேன்‌. பிரமாமுத 
லான சகலமான தேவர்களும்‌ ராதிகையைப்‌ பூசிக்கின்றனர்‌. ராதா 
பூஜையில்லாமல்‌ கருஷ்ணன்பூசை உபயோகமில்லை. ஆதலால்‌ சகல 
பக்தர்களும்‌ ராதிகையைப்‌ பூசித்தல்‌ வேண்டும்‌, நுஷ்ணனுக்குப்‌ 
பிராணனாயும்‌ அவருடையராஜக்கிரிடைக்கு எஜமானியாயும்‌, இரு 
ஷ்ணனைத்‌ தன்சுவா தனத்தில்‌ வைத்திருப்பவளாயும்‌, அவரும்‌ அவ 
ளைவிட்டு ஒரு௯உணமும்‌ நீங்காதவராயும்‌ இருக்கின்றார்‌, ராதனம்‌ 
என்றால்‌ புருஷார்த்தத்தைச்‌ சாதிப்பது என்று பொருள்‌. பக்தர்க 


௧௯.௮ சேேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பத்ர்ம்‌ 
ளுக்கு புருஷார்த்தங்களைக்‌ கொடுக்கின்றபடியால்‌ ராதையென்று 
சொல்லப்படுகிறாள்‌. இம்மந்திரத்துக்கு நான்ருஷி, சந்தஸுு காய 
திரி, தேவதைரா திகா, சக்தி பீஜம்‌, சக்திஸ்வரூபம்‌ முன்சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கிறது, மூலமந்திரா வர்த்தியினால்‌ அம்கன்னியாசம்‌ கரன்‌ 
னியாசம்‌ செய்து, பிறகு சாமவேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட தியான 
த்தை முன்சொல்லியபடி வெண்சண்பக நிறமுடையவளாயும்‌, ௪ர 
த்கால சந்திரன்போன்ற முகமுடையவளாயும்‌; அச்சந்திரன்போ 
ன்றகேத்திரமுடையவளாயும்‌;கோடிசர்திரனைப்போல்‌ பிரகாசிக்கின்‌ 
றவளாயும்‌,சோவைப்பழம்போன்ற உதடுள்ளவளாயும்‌,பெருத்தபிரு 
ஷ்டமுடையவளாயும்‌, ஒட்டியாணத்தோடுகூடிய நிதம்பமுடையவ 
ளாயும்‌; குக்தமொக்குக்குச்‌ சமானமான தந்தமுடையவளாயும்‌, 
வன்னிசுத்தமான வெண்பட்டைத்‌ தரித்தவளாயும்‌, புன்சிரிப்புள்ள 
முகமுள்ளவளாயும்‌, யானையின்‌ மத்தகம்போன்ற தனமுடையவ 
ளாயும்‌,எப்போதும்‌ பன்னிரண்டுவயதுள்ளவளாயும்‌, இரத்னபூஷண 
ங்களால்‌ பூஷிக்கப்பட்டவளாயும்‌,9ருங்கார ரசரூபமான ரசிகையா 
யும்‌, பக்தர்களை ௮ருக்கரகிக்கும்‌ ஆவலுள்ளவளாயும்‌, மல்லிகை 
மாலதி முதலிய புஷ்பமாலைசூடிய கூர்தலால்‌ பிரகாசிக்கின்றவளா 
யும்‌, மிருதுவான சரீரமுள்ளவளாயும்‌, ராஸமண்டலமத்தியில்‌ 
வசிக்றறவளாயும்‌, வரதாபயங்‌ கொடுக்கின்றவளாயும்‌) சாக்தையா 
யும்‌, எப்போதும்‌ ஸ்திரமான யெளவனமுள்ளவளரயும்‌, ரத்ன சிங்‌ 
காதனத்தில்‌ வீற்றிருக்கன்றவளாயும்‌,அனேககோபிகளுக்கு எஜமா 
னியாயும்‌; ருஷ்ணப்பிரியையாயும்‌, வேதத்தில்‌ அதிக்கப்பட்டவ 
ளாயும்‌; பரமேஸ்வரியாயு மிருக்கின்றவளென்று ராதாதேவியைத்‌ 
தியானித்து கலசத்திலாவ அ, எட்டுதள யந்திரத்திலாவஅ, ஆவா 
த்துவிநிப்படிஆசமன முதலான உபசாரங்களை மூலத்தாற்கொடுத்து 


நக்கல்‌ ட்‌ ஈட்டி 


eT 


மதுபர்க்கத்தையும்‌ பால்‌ கொடுக்கும்‌ பசுவையும்‌ கொடுக்கவேண்‌ 


டும்‌. பிறகு ஸ்கானவேதிகையில்‌ தேவியை எழுந்தருளச்செய்து, 
அப்யங்கன முதலான ஸ்நானங்களைச்‌ செய்து வஸ்திரம்‌ சந்த 
னம்‌ துள) பாரிஜாதம்‌ தாமரைமுதலிய நானாவிதபுஷ்பம்‌ ஆயெ 
இவைகளைக்கொடுத்து அக்னி ஈசானியன்‌ நிருதி வாயு இவர்‌ 
கள்‌ மத்தியில்‌ இக்பூஜைசெய்யவேண்டும்‌. பின்பு பிரதக்திணமாக 
ழெக்குமுதல்‌ ஈசானியம்‌ ஈறுகவுள்ள எட்டு தளங்களில்‌ மாலா 


வதி மாதவி ரத்னமாலை சு”லகை சசிகலை பாரிஜாதை அமராவதி. 


பிரியகாரணி ஆயெ இவர்களையும்‌; அவர்களுக்கு வெளிப்பக்க 





ஸ்கந்த்ம்‌.] ராதா தர்க்கா விதானம்‌. ௧௯௬ 


தீதில்‌ அதற்குப்‌ புறம்பில்‌ பிரமன்‌ முதலானவர்களையும்‌, திக்பா லகர்‌ 
களையும்‌, வச்சிரம்‌ முதலிய ஆயுதங்களையும்‌ பூஜித்து ராஜோபசாரல்‌ 
களைச்செய்து, சகஸ்ரநாமங்களால்‌ அருச்சித்து தேவியை சந்தோ 
ஷப்படுத்தி தேவிமந்திரத்தை ஆயிரம்‌ உருசெபிக்கவேண்டும்‌. ரா 
தைக்குப்பிரியமான தேவியை எவன்‌ இவ்வாறு பூசப்பானோ அவன்‌ 
கோலோகத்தில்‌ சுகமாய்‌ பரமாத்மாவுக்குச்‌ சமானமாயிருப்பான்‌, 
கார்ச்திகைபெளர்ணமியில்‌ ராதா ஜன்மோற்சவத்தைச்‌ செய்கின்ற 
வனுக்கு ராதாதேவி எப்போதும்‌ சாந்நித்தியக்தைத்‌ தருகின்றாள்‌, 
ஏதோ வொருகாரணத்தால்‌ கோலோகத்தில்‌ பிருந்தாவன த்தில்‌ 
ராதாதேவி விருஷபாஅ மகளாகப்பிறந்து நிலையாகவசித்துக்‌ கொ 
ண்டிருக்கிறாள்‌. இங்குசொல்லியிருக்கும்‌ மந்திரங்களுடைய ௮க்ஷ 
ரகணக்கின்படி புரச்சரணை செய்யவேண்டும்‌. ஜபத்தில்‌ பத்திலொ 
ருபாகம்‌ எள்ளினால்‌ மூன்றுஹோமமுஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்‌ 
றனர்‌. 

நாரதர்‌ நாராயணரைகோக்குி ஓ முநிவரே! தேவி எதனால்‌ சர்‌ 
தோஷமடைவாளோ அ௮ந்தத்துதியைச்‌ சொல்லவேண்டுமென்று 
கேட்க நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌. நமஸ்தே பரமேஸாநி ராசமண்டல 
வாஹிநீ, ராஸேங்வரி ஈமஸ்தேஸ்‌அ கிருஷ்ணப்‌ பிராணாதிகப்பிரியே, 
(௪௬) நமஸ்‌ த்ரைலோக்ய ஜநநீ பிரத கருணார்ணவே, பிரஹ்ம 
விஷ்ண்வாதி பிர்த்தேவைர்‌ வந்தியமான பதாம்புஜே. (௪௪) நமஸ்‌ 
ஸரஸ்வதி ரூபே ஈமஸ்‌ ஸாவித்ரியங்கரி, கங்கா பத்மாவதி ரூபே 
நமஸ்‌ ஸாவித்ரி பாங்கர்‌. (௪௮) கங்கா பத்மாவதி ரூபே ஷஷ்டி 
மங்களசண்டிகே, மனமே அளஹீ ரூபே நமோ லக்துமீஸ்வரூ 
பிணி. (௪௯) ஈமோ அர்க்கே பகவதி நமஸ்தே ஸர்வளரூபிணீ, மூலப்ர 
இருதி ரூபாந்த்வாம$ பஜாம்கருணார்ணவாம்‌. (௫௦)ஸம்சார ஸாக 
ராதஸ்மாக்‌ சுந்தராம்‌ பதயாம்குரு. இத்துதியை எவன்‌ முக்காலக்‌ 
திலும்‌ ராதையைத்‌ தியானித்து வாசிப்பானோ அவனுக்குக்‌ இடை 
க்காத பொரு ளொன்றுமில்லை. தேகமுடிவில்‌ கோலோகராசமண்‌ 
டலத்தில்‌ வ௫த்திருப்பான்‌.. இந்த ரகசுயத்தை எவனுக்குஞ்‌ சொல்‌ 


லக்கூடாது. 
இனி நினைத்தமாத்திரத்தில்‌ எல்லா ஆபத்துகளையும்‌ நீக்குபவ 
ளாயும்‌, உலகில்‌ யாவராலும்‌ வணங்கப்பட்டவளாயும்‌, எல்லோரா 


அம்‌ உபாசிக்கத தகுந்தவளாயும்‌, சிவசக்தி சொருபமாயும்‌, அற்பு 


௨௦௦  தெவீபரகவதம. [ஒன்பதாம்‌ 


தமான மகுமையுடையவளாயும்‌, சகலருடைய புத்திக்கும்‌ அதிதே 
வதையாயும்‌, அந்தர்யாமி சொரூபமாக இருக்கன்‌ றவளாயும்‌,) அக்‌ 
கமென்னுஞ்‌ சங்கடத்தை ஈீக்குகிறபடியால்‌ துர்க்கையென்று பிர 
சித்தி யடைந்தவளாயும்‌, வைணவர்‌ சைவர்‌ இருவர்களாலும்‌ உபா 
சக்கப்பட்டவளாயும்‌, மூலபிரகருதி ரூபையாயும்‌; முத்தொழிலைச்‌ 
செய்கன்றவளாயும்‌ இருக்கின்ற லூர்க்காதேவியினது விதானத்‌ 
தைச்சொல்லுகிறேன்‌ கேட்பீராக: 


பிரமவிஷ்ணு ருத்திரர்கள்‌ ௬ஷிகளாசவும்‌,சாயத்திரி உஷ்ணிக்‌ 
அறுஷ்டுப்பு இவை சந்தஸ்ஸ-ாகளாகவும்‌, மகாகாளி |மகாலக்ஷுமி 
சரஸ்வதி இவர்கள்‌ தேவதைகளாகவும்‌ ரக்ததந்திகா, தர்க்கா 
பிராமரி மூவரும்‌ பீஜங்களாகவும்‌, நந்தா சாகம்பரி பீமா மூவரும்‌ 
சக்திகளாகவுி தர்மார்த்த காமமோக்ஷங்கள்‌ விநியோகமாகவும்‌ 
சொல்லப்படும்‌, இவைகளை சிரசு முகம்‌ இருதயம்‌ ஸ்தனம்‌ இவ்‌ - 
விடங்களில்‌ முறையே நியசிக்கவேண்டும்‌. மூன்று பீஜங்களிலாவ அ, i 
நான்கு பீஜங்களி லாவஅ, இரண்டுபீஜங்களி லாவ த, எல்லாப்பிீஜங்‌ ந 
களி லாவத,சகை கண்‌ காது நாசி முகம்‌ புஜம்‌ இவ்வா ஐங்கங்களில்‌ _ 
நியாசஞ்செய்யவேண்டி யது. கட்கம்‌ சக்கரம்‌ கதை பாணம்‌ சாபம்‌ இ 
பரிகம்‌ சூலம்‌ புஜ-ண்டி. சிரசு சங்கம்‌ இவைகளைத்‌ தரித்திருக்கின்ற 
வளாயும்‌, மஹாகாளிஸ்‌வரூபமாயும்‌; முக்கண்ணுடைய வளாயும்‌, . 
நானாவித பூஷணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ பட்டவளாயும்‌, கறுத்த 
மேகராசியைப்போல்‌ பிரகா சிக்கன்‌ றவளாயும்‌, பத்துமுகம்‌ பத்து 
காலுள்ளவளாயும்‌, மதுகைடப நாசத்துக்காகப்‌ பிரமா வினால்‌ தியா 
னிக்கப்பட்டவளாயு மிருக்றெ தேவியைத்‌ இயானிக்கன்றேன்‌ | 
என்று மஹா காளியையும்‌; ஜபமாலை பரசு கதை பாணம்‌ குலிசம்‌ 
கமலம்‌ தமாசு குண்டிகை தண்டம்‌ சக்தி கத்தி கவசம்‌ மணி சுரா | 
பாத்திரம்‌ சூலம்‌ பாசம்‌ சுதரிசன ம்‌ இவைகளைத்‌ தரித்துக்கொண்டு 
செவந்தகாந்தியோ டிருக்கிறவளாயும்‌, செர்தாமரைப்பூவை அடை | 
ந்திருக்கிற வளாயும்‌, மாயாசொருபீணியாயும்‌; மகிஷாசுரனை நாசஞ்‌ 
செய்தவளாயும்‌ இருக்கின்ற மகாலக்ஷாமியைத்‌ இயானிக்கன்றேன்‌ 
என்று மகாலக்ஷ£மியையும்‌;மணி சூலம்‌ கலப்பைசங்கு உலக்கை : 
சக்ரெம்‌ த.நுசு பாணம்‌ இவைகளைக்‌ கரக்களி லேர்தினவளாயயும்‌, | 
சும்பன்‌ முதலானவர்களைச்‌ செயித்த வாணிபீஜ ஸ்வரூபிணியாயும்‌, 
சச்சொனந்த சொருபிணியாயும்‌ இருக்கிற மஹாசரஸ்வதியைதியா 








ஸிகந்த்ம்‌,] ராதா அர்க்காவிதாணம்‌. ௨௦௧ 
னிக்கன்றேன்‌ என்று மஹாசரஸ்வதியையுக்‌ தியானிக்கவேண்டும்‌. 
இனியர்‌ திரபூஜையைக்‌ கூறுகின்றேன்‌: மூன்று ஆறுகோணங்க 
ளோடும்‌, எட்டுகளபத்மம்‌ இருபத்‌ அநான்கு தளபத்மங்களோரடும்‌, 
பூ சரெகத்தோடும்‌ கூடி. யிருக்கிற யந்திரத்தைச்சிந்தித்து கல௪த்திலா 
வஅ யந்திரத்திலாவது பதுமைகளிலாவது, பாணலிங்கத்திலாவது, ' 
இலிங்கத்திலாவ து, சூரியனிடத்திலாவ*; அஈநியமாகத்‌ தியானி 
த்துப்‌ பின்னா ஜயாதிசக்திகளோடு கூடிய பீடபூதையைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. 


பிறகு முக்கோணத்துள்‌ பூர்வகோணத்தில்‌ சரஸ்வதியோடு 
கூடிய பிரமனையும்‌, ரைருதிகோணத்தில்‌ இலக௯ுமியோடுகூடின 
விஷ்ணுவையும்‌,வாயுகோணத்தில்‌ பார்வதியோடுகூடிய சம்புவையும்‌, 
தேவிக்கு வடபக்கத்தில்‌ சிம்ஹத்தையும்‌, வாமபாகத்தில்‌ மஷெனை 
யும்‌, ஷட்கோணத்தில்‌ நந்த ஜயை ரக்ததந்தை சாகம்பரி துர்க்கா 
தேவி பிராமரி தேவியையும்‌, அஷ்டதள பத்மத்தில்‌ பிராம்ஹி 
மாகேல்வரி செளமாரி வைஷ்ணவி வராஹி நாரசிம்ஹி ஐக்‌ திரி 
சாமுண்டா இவர்களையும்‌, இருபத்து நான்கு தளபத்மத்தில்‌ முத 
லில்‌ விஷ்ணுமாயை சேதனை புத்தி நித்திரை க்ஷுதை சாயா சக்தி 
பரா திருஷ்ணா க்ஷாந்தி ஜாதி லஜ்ஜை சாந்தி சிரத்தை ர்த்தி 
லக்துமி இருதி விருத்தி சுருதி ஸ்மிருதி தயை அஷ்டி புஷ்டிமாதா 
பிராக்திரதி இவர்களையும்‌; பூபுரகோணத்தில்‌ கணபதி சேேத்ரபால 
கர்‌ வைரவர்‌ யோகினிகள்‌ இவர்களையும்‌, யந்திரத்திற்கு வெளியில்‌ 
இந்திரன்‌ முதலானவர்களையும்‌ வச்சிராதி ஆயுதங்களையும்‌ பூசித்‌ 
அப்‌ பின்தேவிக்கு ராஜோபசாரஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌. பின்‌ வாக்‌ 
பவம்‌ சம்புவனிதா காமபிஜம்‌ சாமுண்டா என்பவைகளை சஅர்த்தி 
யந்தமான அர்க்காநாமத்தோடு கூட்டிஉச்சரிப்பதாகிய நவாவர்ண 
மந்திரத்தை அர்த்தந்தெரிந்தவனாய்‌ ஐபித்தசப்தஸதி தோத்திரத்‌ 
தைப்‌ படிக்கவேண்டும்‌. கூூவுலகிலும்‌ இத்அதிக்குச்‌ சமானமில்லை. 


இதில்‌ சந்தோஷிப்பதுபோல்‌ வேறெவைகளிலும்‌ சந்தோஷிப்‌ 
பதில்லை. இவ்வண்ணம்‌ தினந்தோறும்‌ மாஹாதேவியைப்‌ பூஜித்தால்‌ 
௪தர்வித புருஷார்த்தங்களுக்கு இருப்பிட மாய்விடுகிரான்‌. எத 
- னால்‌ சகலகாமியமும்‌ இத்தியாகுமோ அ௮ந்தத்துர்க்காபூஜையை இப்‌ 
போதுசொன்னேன்‌. பிரமவிஷ்ணு முதலியதேவர்களும்‌, லக்ஷாுமி 
முதலிய சகலதேவிகளும்‌ ஞானிகளும்‌ யோகிகளும்‌ ஆச்ரமிகளும்‌ 


உக 


௨௦௨ தெவீிபாக்வதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


இவையைத்‌ தஅதிக்கிறார்கள்‌. அர்க்காதேவியின்‌ ஸ்மரணையிருந்தால்‌ 
தான்‌ ஜனன மெடுத்ததற்குப்பலன்‌. பதினான்கு மதுக்களும்‌, சகல 
'மானதேவர்களும்‌, தேவிபாதாரவிந்தத்தைத்‌ தியானிக்தே தங்கள்‌ 
திங்கள்‌ பதவிகளை யடைந்தனர்‌. ௮ திகரகயெமான பிரகருதிதேவி 
யின்‌ பஞ்சகத்துவமும்‌ அவரவர்‌ அம்சமும்‌ சொல்லப்பட்டது, இத 
னைக்‌ கேட்டமநிதன்‌ புருஷார்த்தங்களையும்‌ புத்திரனில்லாதவன்‌ 
புத்திரனையும்‌ வித்யார்த்தி வித்தையையும்‌, இவைபோலும்‌ எவரெ 
வர்‌ எதை எதை யடையவிரும்புகன்றனரோ அவரவர்‌ அவ்வ 
வைகளையும்‌ அடைகின்றனர்‌. இதனை ஈவராத்திரியில்‌ தேவிசந்‌ 
நிதியில்‌ பாராயணஞ்செய்தால்‌ சந்தோஷமடைவாள்‌. எவன்‌ ஒவ்‌ 
வொரு அத்தியாயம்‌ நாடோறும்‌ படிப்பானோ அவனுக்கு தேவி 
சுவாதீனமாய்விடுவாள்‌. தேவிக்கு வ்கி அவனைப்போல்‌ ஒரு 
வனுமில்லை. 


இவவிஷயத்தில்‌ பரிசையும்‌ பார்க்கலாம்‌. எவ்வாறெனின்‌, 
ஓர்‌ கன்னிகையின்‌ கையிலாவ அ; ஓர்பிள்ளையின்‌ கையிலாவ அ; ஓர்‌ 
புஷ்பத்தைக்கொடுத்துத்‌ தான்கோரிக்கையை நினைத்துக்கொண்டு 
புத்தகத்தின்மேல்‌ புஷ்பத்தை வைக்கச்செய்து தெரிந்துகொள்ள 
லாம்‌. புத்தகத்தையும்‌ மாயாதேவியையும்‌ பூசித்து ஈன்றாக ஸ்நா 
னஞ்செய்த சுத்தமான கன்னிகையைவரவழைத்‌அபூசித்துப்பொன்‌ 
னாற்செய்யப்பட்ட ஓர்ஈர்க்கை நடுவேநாட்டி பரிட்சைசெய்தால்‌ சுப 
மோ அசுபமோ எவ்வாறிருக்கறதோ அவ்வாறே நடக்கும்‌. 
இது நிச்சயம்‌. மத்யமாகவந்தால்‌ மத்யமாகவே யிருக்கும்‌ என்‌ 
றனர்‌. | (௬ - ம்‌. ௧௦௦) 


ஐம்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
ஆக அத்யாயம்‌ ௫௦-க்கு சுலோகம்‌ (௩௬௨௪) 


ஒன்பதாம்‌ ஸ்கந்தம்‌ முற்றிற்று. 





உட 


ஸ்ரீ திரிபுர சுக்கரியை ௩மூ, 


தேவீபாகவதம்‌. 


வ வணர்‌ 





பத்தாம்‌ ஸ்கந்தம்‌. 


அத்தியாய அட்டவணை, 





ட 89% 0 % 


. சுவாயம்புவ மகோராக்யான வர்ணனம்‌ 


விந்தியாசல விருத்தாந்தம்‌ 


. விந்தியகருத பாதுமார்க்க நிரோதனம்‌ 


ருத்‌. ரம்பிரதி இந்திராதி ஸ்வவிருத்தாந்த கதனம்‌ 


. ருத்சாதஇக்ருக விஷ்ணுஸ்துதி ... 


இந்திசாதிக்ருக அகஷ்தியப்‌ பிரார்த்தனை... 


. அகஸ்தியகிருத விந்திய விருத்தி குண்டனம்‌ 
, ஸ்வாரோசிஷாதி மறுசரித்திரம்‌ 


சாக்ஷ்ஷமநோ ருபாக்கியானம்‌ 


. வைவஸ்வத மநோ ருபாக்கியானம்‌ 

. மஹாகாளி உத்பத்தியா தி 

. மஹாலக்ஷ்மி உத்பத்தியாதி 

- அவசிஷ்ட ஷண்மறுவிருத்தாந்க கதனம்‌ ... 








____ 


உ 


ஹரிகோபாருணாம்‌ சுகாயைஈம£௦ 


> ப பார்க்வக ம்‌. வ்‌ 








பத்தாம்ஸ்கந்தம்‌. 





ழதலாமத்தியாயம்‌, 
சுவாயம்புவின்‌ விருத்தா ந்தம்‌. 
_——_ திரவ பபா 
துங்காபி ராம குசபர சிரிங்காரித மாஃ்ரயாமி காஞ்சிகதம்‌ 
கங்காதர பரதந்திரம்‌ ப்ருங்கா ராத்வைத தந்திர சித்தாந்தம்‌. 

நாரதர்‌ கூறுகின்றார்‌: ஓ நாராயணமே | பூமிக்கெல்லாம்‌ 
ஆதாரமாயிருக்கின்றவரே ! தேவரீரால்‌ சகலர்‌ க்ஷணைகட்குங்‌ கார 
ணமாயும்‌ சகல பாபங்கட்கும்‌ நாசகரமாயுமுள்ள தேவியினது 
சரித்திரஞ்‌ சொல்லக்கேட்டுள்ளேன்‌ ; தேவியானவள்‌ எல்லா மன்‌ 
வந்தரங்களிலும்‌ எந்த வுருவமாயுள்ளவள்‌ ? எந்தெந்த வுருவங்க 
ளாகத்‌ தோன்றுகின்றவள்‌ ? பக்தவத்ஸலையாகிய அத்தேவி எக 
தெம்தப்‌ பக்தர்களால்‌ பூஜிக்கப்பட்டவளாய்த்‌ கோத்திரஞ்செய்யப்‌ 
பட்டவளாய்‌ அவர்களுடைய மனோரதங்களைப்‌ பூர்த்திசெய்திருக்‌ 
இன்றாள்‌ ? அந்த மஹிமையோடுகூடிய சரித்திரங்களைக்‌ ருபா 
சமுத்திரமாயுள்ள தாங்கள்‌, கேட்கும்‌ ஆவலுள்ள எனக்குச்‌ 
சொல்லி யருளு மென்றனர்‌. 

நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: -- ஓ மஹருஷியே | பக்தர்களது 
பாபத்தை காசஞ்செய்கிறதாயும்‌ அவர்கட்குப்‌ பக்தியை யுண்டு 
பண்ணுவதாயும்‌ அவர்களடையவேண்டிய மகா சம்பத்துக்குக்‌ 
காரணமாயு மிருக்கன்ற அந்தத்‌ தேவியினது சரித்திரங்களைக்‌ 
கேட்பாயாக, பூர்வத்தில்‌ உலகைப்படைத்தற்குக்‌ காசண.சாகிய 
பிரமதேவர்‌ நாராயணரது நாபிக்கமலத்திலிரு்து வெளியேவக்த 
னர்‌. அவருடைய மனத்திலிருந்து சுவாயம்புமறுவும்‌ அவர்‌ பத்‌ 
னியாகிய சதரூபையும்‌ தோன்றினர்‌. பின்னர்‌ அ௮ம்மநுவானவர்‌ 
மிகவும்‌ பரிசுத்தமான தஇருப்பாற்கடற்‌ கரையின்கண்‌ மகா பாக்கிய 
பலப்பிரதையான தேவியை மிருத்திகையினாற்‌ பிரதஷ்டைசெய்து 
உண்ணத்தக்க ஆகாரங்களை யொழித்து சுவாசத்தை யடக்கி நியம 


௨ தேவீபாகவதம்‌;. [ஸ்கந்தம்‌ 


மாகக்கொண்ட விரதங்களால்‌ சரீரம்‌ இளைக்கப்பெற்றுக்‌ காமக்‌ 
குரோதாதிகளையடக்கிப்‌ பூமியில்‌ ஓர்‌ காலையூன்றி ௮சைவறநின்று 
சேவியினது பொன்னடிகளை உள்ளக்கமலக்தில்வைத்து வாக்பவ 
மென்னும்‌ மந்திரத்தை ஜபிச்துக்கொண்டு நாறுவருடம்‌ ஸ்தாவ 
ரம்போலிருந்தனர்‌. 


அப்பொழுது தேவியானவள்‌ வெளிப்பட்வெந்து, ஓ அச 
னே | உனக்கு வேண்டிய வரங்களைக்‌ கேளென்றாள்‌. ஆனந்தத்தை 
விளைவிக்கும்‌ அந்த வாக்கை அரசன்கேட்டுத்‌ தன்‌ மனதி லெண்‌ 
ணியவாறு தேவர்களாலும்‌ அடைதற்கரிகான இவ்வரத்தைக்‌ 
கேட்கலுற்றனன்‌. ஓவிசாலமான கண்ணுடையாளே! யாவருடைய 
உள்ளத்திலும்‌ வாசஞ்செய்கின்றவளே | யாவராலும்‌ பூஜிக்கத்‌ 
தகுந்தவளே | எல்லா வுலகம்களையுக்‌ தரிக்கின்றவளே ! எல்லா 
மன்வந்தரங்கடகும்‌ மங்கள மானவளே ! நீ நன்றாய்‌ விளங்கவேண்‌ 
டும்‌. உனது கடாக்ஷ வீக்ஷண்யத்தாலன்றே பிரமவிஷ்ணு ருத்‌ 
ரர்கள்‌ சிருட்டி இதி சங்காரங்களைச்செய்து வருகின்றனர்‌ | உனது 
ஆக்ஞையினாலன்றோ இந்திரன்‌ மூன்றுலகத்திற்கும்‌ அதிபதியா 
யிருக்கின்றான்‌ ! பிரேத நாயகனாகிய காலன்‌ பிராணிகளைக்‌ தண்‌ 
டி.க்கறான்‌! ஜலஜந்துகளுக்‌ கதிபதியாகிய வருணன்‌ எம்போன்றவர்‌ 
களை. சகூ்ஷிக்கின்றான்‌ ! குபேரன்‌ நிதிபதியாயிருக்கின் ரான்‌! அக்கினி 
நிருதி வாயு ஈசானன்‌ உன்‌ அமிசத்திற்‌ பிறந்து உன்‌ பக்தியினால்‌ 
விருத்தி யடைகின்றனர்‌ ! ஓ தேவியே! அவர்கட்கெல்லாம்‌ வரங்‌ 
கொடுத்ததுபோல்‌ சுவர்க்ககாரியத்தில்‌ பிரவேடுத்திருக்கும்‌ எனக்‌ 
கும்‌ இப்போது வரங்கொடுக்கதக்‌ தகுமானால்‌ என்னை நோக்இவரும்‌ 
இடையூறுக ளெல்லாம்‌ இடைபூறுபட்‌ டொழியக்கடவது. இத்ரூ 
பையே! என்னால்‌ ஜபிக்கப்பட்ட வாக்பவ மந்திரத்தை எவர்கள்‌ 
ஜபிக்கின்றார்களோ ௮வசது காரியங்கள்‌ சீக்கிரத்தில்‌ சித்தியாக 
வும்‌, இச்‌ சம்வாதத்தைப்‌ படிக்கின்றவர்களும்‌ கேட்டுன்றவர்களும்‌ 
புத்திமுத்திகளை எளிதாகவுடையவும்‌, இவற்றோடு யாவர்க்கும்‌ 
இன்பத்தை விளைவிக்கும்‌ இன்சொல்லும்‌ புத்திர பெளவுத்திராதி 
விருத்தியும்‌ ஞானசித்தியும்‌ கர்ம மார்க்க இத்தியும்‌ பூர்வஜன்ம 
ஞானமும்‌ முண்டாகவும்‌ அருள்செய்ய உன்னைச்‌ சேவித்துப்‌ பிரா : 
ர்த்திக்கின்றேன்‌. (சு, ௨௩௨) 
முதலாமத்தியாய முற்றிற்று, 








லெ 
லகாரார்ச்தாயைஈம$ 
அனுப 
இரண்டாமத்தியாயம்‌. 
விச்தியாசல விருத்தாந்தம்‌. 
வயம்‌ கடம்ப 

பூமியைப்‌ பரிபாலிக்கவல்ல ஓ அரசனே ! சுவாயம்பு மநுவே! 
உன்னால்‌ பிரார்த்திக்கப்பட்ட யாவும்‌ உண்டாகும்படி. மான்‌ 
அழறுக்கிரகஞ்‌ செய்தேன்‌. அசுரநாசனியாயும்‌ மதித்தற்கரிய அள 
விறந்த பராக்கிரம சாலினியாயு மிருக்கன்ற நான்‌ வாக்பவ மந்‌ 
திரத்தோடு நீசெய்துவந்த தவத்தினால்‌ சக்தோஷமடைந்கேன்‌, 
உனக்குச்‌ சத்துருவில்லாத சாஜ்ஜியமும்‌, வமிசவிருத்தியைச்‌ செய்‌ 
யவல்ல புத்திரர்களும்‌, என்னிடத்தில்‌ திடமான பக்தியும்‌, தேகா 
ந்தத்தில்‌ மீண்டும்‌ பிறவாகெறியாகிய மோக்ஷ்மு முனக்குண்டா 
கக்கட வனவென்று விஷ்ணு சகோதரியாயும்‌ வரதேய்வரியாயும்‌ சர்‌ 
வலோக பூஜ்யையாயு முள்ள தேவி அறுக்கிரகித்து அரசன்‌ பார்த்‌ 
துக்கொண் டி.ருக்கும்போதே, அவள்‌ இருவுருக்கரந்து சூரியன்‌ 
செல்லுங்கதியைக்‌ தடுத்ததும்‌ அகஸ்திய முநிவரால்‌ அடங்கப்‌ 
பெற்றதுமான விந்தமலையை யடைந்தனள்‌. 

இருடிகள்‌ வினாவுகின்றனர்‌:--ஓ சூதசே ! விந்தமலை என்பது 
யாது? அது யாதுகாரணமாய்‌ ஆகாயத்தி லெழுந்து. சூரியன்‌ 
செல்லத்தக்க மார்க்கத்தைத்‌ தடுத்தது? அகஸ்தியர்‌ மேலோங்கி 
இறுமாக்திருந்த அந்தப்பர்வகத்தை எவ்வாறு அடக்கினர்‌. அவை 
யனைத்தும்‌ எங்கட்கு விரிவாய்ச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. ஓ சாந்த. 
லரே ! தேவரீர்‌ இருமுகத்தி னின்றும்‌ பெருகாநின்ற தேவிசரித்‌ 
திரமென்னும்‌ அமுதத்தை நாங்கள்‌ பானஞ்செய்தும்‌ இருப்திய 
டைந்கதோ மில்லை. இன்னமும்‌ அந்த அமுதத்தி னிடத்து ஆசை. 
யேவளருகின்றது. SA 

சூதர்‌ கூறுகின்றார்‌ : -- விந்தம்‌ மலைகளுக்குட்‌ சிறந்தது. 
பல பருப்பதங்களால்‌ பூஜிக்கத்தகுந்த மேம்பாடுடையது. அநேக 
விதமான விருக்ஷய்களால்‌ நெருங்கியுள்ள ஆரண்யங்களாலும்‌ மலர்‌ 
கள்‌ நெருங்கியுள்ள. புதர்களாலும்‌ ஈதிநதங்களாலும்‌ சூழப்பட்‌ 
டது. மான்‌ பன்றி புலி வேங்கை வானரம்‌ ஈரி முதலியவிலங்‌ 
இனங்கள்‌ தன்னிடத்து உல்லாசமாக வுலாவப்பெற்றது. இன்‌ 


ச்‌ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


னர இம்புருடர்களாலும்‌ அப்சரஸ்‌ இரீகளாலும்‌ நிறையப்பெற்ற து 
இத்தகு சிறப்புடைய அவ்விந்த மலையைகோக்கித்‌ தன்னிச்சை 
வழி எவ்வுலகத்தும்‌ உலாவவல்ல நாரதர்‌ அதிக பிரீதியோடு 
தற்செயலாய்‌ வந்தனர்‌. அவர்‌ வருகையைக்கண்ட அவ்‌ விந்தமலை 
திடுக்கிட்டு விரைந்தெழுந்து அர்க்கிய பாத்திய ஆசமனாதிகளைக்‌ 
கொடுத்து சுகமாய்‌ ஆசனத்தில்‌ வீற்றிருக்கச்செய்து பூஜித்து 
அவரைப்பார்த்து, ஓ உத்தமரே | இலங்கு யாதுகாரணமங்‌ கருதிவம்‌ 
தீர்‌? தேவரீ ரிங்கு வரப்பெற்றதனால்‌ எனது கிருகம்‌ விலைம 
திக்கக்‌ கூடாததாயிற்று. சூரியனுடைய சஞ்சாரமானது எப்ப 
டித்‌ தேவர்களுக்கு ஈன்மையைத்‌ தருவதோ அப்படியே தேவ 
ரீரது சஞ்சாரமும்‌ தேவர்கட்கு ஈன்மையைத்‌ தருவதன்றோ! 
அபூர்வமான சங்கதி எதேனு மிருக்குமானால்‌ ௮தனைச்‌ சொல்லு 
மென்று வினவ நாரதர்‌ கூறுகின்றனர்‌. 

இந்திரனுக்கு வைரியாயுள்ள விந்தமே! நானிப்போதுபொன்‌ 
மலையா திய மேருவினின்‌ றும்‌ வருகின்றேன்‌. அதில்‌ லோகபாலகர்க 
ளான இந்திராதியர்கள்‌ வசிக்குங்‌ திருகங்களை அவரவர்‌ வூத்தற்‌ 
குரிய உலகங்களைப்போற்‌ கண்‌ டேனென்று சொல்லிப்‌ பெருமூச்சு 
விட்டனர்‌. விந்தமலை, ஓ முநிபுங்கவரே | நீர்‌ பெருமூச்சுவிடுய்‌ 
காரணமென்னையோ அதனைக்கூறு மென்ன, அவர்‌ ஓவிந்தமே! 
மேருமலை இப்போது கொண்டிருக்கும்‌ இறுமாப்பை என்னென்று 
சொல்லுவேன்‌. இமயபர்வதம்‌ பார்வதியாருக்குக்‌ தந்தையான 
படியால்‌ சிவபெருமானுக்கு மாமனாராய்‌ அவ்விசேடத்தால்‌ யாவ 
ராலும்‌ பூஜிக்கும்‌ பெருமையை யடைந்தது, ஸ்ரீகைலாயமும்‌ 
சிவபெருமான்‌ தன்னிடம்‌ நீங்காது வீற்றிருக்கப்பெற்ற காரணத்‌ 
தால்‌ யாவராலும்‌ வணங்கும்‌ தன்மையைப்பெற்றது. நிடத நீல 
கந்தமாகன முதலிய பருப்பதங்களும்‌ ஒவ்வோர்‌ காரணத்தால்‌ 
சிறப்படைக்திருக்கின்றன. மேரு, கான்‌ ஆயிரங்கரணங்களோடு 
கூடிய சூரியன்‌ சகல இரகங்களோடும்‌ நக்ஷத்துரங்களோடும்‌ 
நாடோறும்‌ வலம்வரப்‌ பெற்றுள்ள தென்றும்‌ அதனால்‌ தனக்குச்‌ 
சமானமானதும்‌ மேம்பட்ட தும்‌ உலகில்‌ ஒரு மலையுமில்லை யென்‌ 
அம்‌ தானே சிறந்ததென்றும்‌ அகங்கரித்திருக்கன்றதை இன்று 
கண்டேனாகையால்‌ பெருமூச்செறிந்கேன்‌. ஆனால்‌ தவஞ்செய்‌ 
வோனாகிய யான்‌ ஒருவரடைக்திறுக்கும்‌ அகங்காரத்தைச்‌ இந்‌ 
இக்க வேண்டியது மில்லை. பிறரிடத்திற்‌ சொல்லவேண்டியது 





[பத்து விற்தியம்‌ சூரியக தியை. ௫ 


மில்லை. நீ. என்னைப்பார்த்து அபூர்வமான சங்கதி எதேனுமிருக்கு 
மானால்‌ அதனைச்‌ சொல்லு மென்று கேட்டபடியினால்‌ வார்த்தை 
மேல்‌ வார்த்தையாய்ச்‌ சொல்லவந்தது. இனி யான்‌ என்னிடம்‌ 
போய்‌ வருகின்‌ றே னென்று பிரமனுலகம்‌ போயினர்‌. (௬. ௨௮.) 


இரண்டா மத்தியாய முற்றிற்று. 





லகாபூஜ்யாயைஈம$௦ 
அஜி 
ழன்றமத்தியாயம்‌, 


விந்திய கிருதபா று மார்க்க நிரோதனம்‌: 





சூதர்‌ கூறுகின்றார்‌ :--௩ாரதமுநிவர்‌ சென்றபின்‌ மேரு மிக்க 
இதுமாப்‌ படைந்திருக்கின்றதென்று கேள்வியுற்ற விந்தியமலை 9% 
தாகுலமடைந்து, காம்‌ அந்த மலையைக்‌ கர்வபங்கஞ்‌ செய்யாமற்‌ 
போவோமாயின்‌ ஈமக்கென்ன சிறப்பிருக்கின்றது. நாம்‌ அதனை எப்‌ 
படி வெல்வோம்‌. வெல்லாதொழியின்‌ ஈமது மனம்‌ எப்படி தணி 
யப்‌ போகின்றது. ஈமது வன்மையையும்‌ ஆண்மையையும்‌ நெருப்‌ 
பிற்றுன்‌ சுடவேண்டுமென்‌ றெண்ணிக்கொண்‌ டிருக்கும்போதே 
மேருமலையின்‌ இதுமாப்பை யடக்க நாம்‌ செய்யவேண்டிய காரிய 
மிதுவென்று தெளிவாய்‌ மனதிற்‌ றேன்றிற்று. அது யாகெனின்‌, 
சூரியன்‌, சரெகாதி ஈஷத்திரங்களோடு நாடோறும்‌ தன்னை வலம்‌ 
வருகின்றா னென்கின்ற இவ்‌ வொன்றினாலன் ரோ அளவில்லாத 
அகங்காரங்‌ கொண்டிருக்கிறது இன்று. நமது கைகளால்‌ அர்த சூரி 
யன்‌ வரும்‌ மார்க்கத்தைத்‌ தடைசெய்வோ மாயின்‌ ௮வனெப்படி. 
அதை வலம்வரப்‌ போகின்றான்‌. அவ்வாறு வலம்வரானாயின்‌ அந்த 
மேருகர்வ பங்கமடையு மென்பதில்‌ சந்தேக முண்டோ என்று 
நிச்சயித்ததே. அவ்வாறே அக்கணமே உன்னதமான தனது சிகரங்‌ 
களால்‌ ஆகாயத்தை யளாவிச்சென்று சூரியனெப்போது உதய 
இரியி லுதிக்கப்‌ போகின்றான்‌ ; நாமெப்போது தடுக்கப்‌ போதின்‌ 
ரொம்‌ என்றெண்ணிக்கொண்டே அவ்‌ விரவெல்லாம்‌ கீழ்த்திசை 
யைகோக்க யிருக்கும்போது பிராஹ்னா (முற்பகல்‌) அபரான்னா 
(பிற்பகல்‌) மத்யான்னா (கடிப்பகல்‌) என்று மூன்று காலங்களைக்‌ 
காட்டி ௮க்காலங்களால்‌ தேவர்களுக்கு ௮வ்யத்தையும்‌ பிதுர்க்க 


௭ தேவீபாகவதம்‌. (ஸ்கந்தம்‌ 


ளுக்குக்‌ கவ்யத்தையும்‌ ஏனைய பூதபலிமுதலிய வற்றையும்‌ செய்‌ 
விக்கின்றவனும்‌, உலகிலுள்ளார்‌ யாவரையும்‌ தந்தக்‌ தொழில்களில்‌ 
முபல்விக்கின்றவனும்‌, தாமரை மலரவும்‌ ஆம்பல்‌ சூவியவும்‌ செய்‌ 
இன்றவனுமாகிய சூரியன்‌ உதித்து, பிரிவரும்‌ தன்பிரிய நாயகன்‌ 
தன்னை நெமிநாட்‌ பிரிந்திருக்க அதனா லுண்டாகிய விரகநோயி 
லிருக்கின்ற தலைவியைக்‌ தனது காட்சியால்‌ அந்கோயைல்‌ கணிப்‌ 
பவன்போல்‌ கிழக்குத்‌ இக்கையும்‌ அக்கினிதிக்கையும்‌ பிரகாசப்‌ 
படுத்தி சமாதானமாக்கி தக்ஷிணதிக்கை நோக்கிச்‌ செல்லும்போது 
இரதத்திற்‌ பூட்டியிருக்கும்‌ குதிரைகள்‌ செல்லுவதற்கு வழிசதெரி 
யாமல்‌ மயங்கி யிடர்ப்பட்டன. அது கண்ட அருணனென்னுந்‌ 
தேர்ப்பாகன்‌ சூரியனைப்‌ பார்த்து, ஓ அர்க்கமூர்த்தியே | விந்தமலை 
இப்போது மேருமலையோடு பகைத்து ௮ம்‌ மலையை நீர்‌ வலம்வரா 
வண்ணம்‌ தடுப்பதற்கு தான்‌ மேலோங்கி காம்‌ போகவேண்டிய 
மார்க்கம்‌ தெரியா வண்ணஞ்‌ செய்திருக்கின்ற தென்றனன்‌. அது 
கேட்ட அருக்கனும்‌ ஆஹா | இச்செய்கை மிக ஆச்சரியமாக 
விருக்கின்றது ! தெய்வத்தின்செயல்‌ இப்படியு மிருக்ததா | அதன்‌ 
செயலே செயல்‌. வீரனாயுள்ளவன்‌ துன்மார்க்கத்தில்‌ பிரவேசிப்ப 
னாயின்‌ அவன்‌ எந்தக்‌ காரியத்தைத்‌ தான்‌ செய்யத்‌ துணியான்‌! 
அதுபோல்‌ இந்த விந்தம்‌ செய்துவிட்டது. அந்தோ ! குதிரைகள்‌ 
போவதற்கு வழிகாணாமல்‌ தத்தளிக்கின்றனவே ! நாம்‌ ராகுவினால்‌ 
விழுங்கப்பட்டு ஒளிமழுங்குங்‌ காலத்திலேயும்‌ தடையின்றிப்‌ போ 
ய்க்கொண்‌ டி.ருக்கின்றோம்‌. அப்படிப்பட்ட நாம்‌ இன்று இந்தமலை 
தடுப்பதனா லுண்டாகிய இருளை ஈம தொளியாலோட்டிக்‌ குதிரை 
களுக்குப்‌ போகும்படியான மார்க்கத்தைக்‌ காட்வெதற்‌ கில்லாமற்‌ 
போயிற்றே! இந்தமலை இப்படியே வழிவிடாமல்‌ தடைசெய்து 
கொண் டிருந்தால்‌ காமென்செய்ய வலியுடையோம்‌ ! ஊழின்‌ 
வலியே வலி என்று வியச௪னமடைந்து ஏனைய தேவர்களாவது இத 
னைக்கண்டு எவனைச்‌ சரண மடையவேண்டுமோ அவனைச்‌ சரண 
டைந்து வழிதேடினா ரில்லை ; இன்னது செய்யலாமென்று நமக்கும்‌ 
நிச்சயப்பட வில்லையென்று சித்ரகுப்த னாதியர்கட்கும்‌ கால நிர்ண 
யத்தை யறிவிக்கவல்ல சூரியன்‌ கவலையுற்றனன்‌. ஓ இருடிகளே |! 
தெய்வ சங்கற்பத்தால்‌ இவ்வண்ணம்‌ சூரியன்‌ தடைபட்டு நிற்‌ 
கவே தேவ பிதுர்க்களுக்குச்‌ செப்வகாகிய சுவாகாகாரமும்‌ சுவதா 
காரமும்‌ நின்றுவிட்டன. அவை நிற்கவே அநேகமாக உயிர்கள்‌ 





பத்‌] உருத்திரரிடம்‌ இதந்திசாதியர்கூறும்‌ விருத்தா ந்தம்‌. எ 


நசித்துப்போயின. தென்றிசையில்‌ இருளடைந்து . அங்குள்ளா 
ரெல்லாம்‌ கண்ணைக்‌ திறப்பதற்கு மின்றி மூடிக்கொண்டனர்‌. உத்‌ 
தீரதிக்திலும்‌ கிழக்குத்‌ இக்கிலும்‌ சூரியனுடைய ஒளி. மிகுந்து 
எரிக்கக்‌ தொடங்கிய படியினால்‌ அநேகர்‌ இறக்தனர்‌. அமேகர்‌ 
வாடிப்‌ போயினர்‌. அநேகர்‌ ஆவென்று ஓடிப்‌ போயினர்‌. இந்தி 
ரன்‌ முதலிய கேவர்களெல்லாம்‌ பயமுற்று என்செய்வோமென்று 
எங்கினர்‌. (சு. ௨௬.) 


மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முத்றிற்று. 





லயஸ்திகயுத்பவேட்வர்யைகம 2 
டை SN 
நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌, 


ருத்ரம்பிரதி இத்திராதிஸவவிருத்தாந்தகதனம்‌. 





சூதர்‌ கூறுகன்றார்‌:--என்‌ செய்வோமென்‌ றேங்கய இந்தி 
ராதி தேவர்கள்‌ பிரமனை யழைத்துக்கொண்டு தேவதேவனாயும்‌ 
இரிஜாபதியாயும்‌ சந்திர சேகரனாயு மிருக்கின்ற உருத்திரமூர்த்தி 
யிடஞ்‌ சென்று அவரது பிரபாவத்தைக்‌ காட்டவல்ல தோத்து 
ரங்களாலும்‌ அடிக்கடி செய்யும்‌ ஈமஸ்காரங்களாலும்‌ வழிபடக்‌ 
கொடங்கி, ஓகணாத்யக்ஷ்ரே | பார்வதி தேவியாரால்‌ கொண்டா 
டத்தக்கவரே | அன்பர்களுக்கு அஷ்டமா சத்தி விபூதியைக்கொ 
டுக்கின்றவரே | மஹாமாயா விலாசத்துக்கு ஸ்கானமா யுள்ள 
வரே ! பரமாத்ம சொரூபரே! விருஷபாரூடரே ! ௮மரீசசே! 
கைலாசவாசமரே ! ௮க்கனிஸ்வரூபசே ! யோகஸ்வரூபமே ! யோகி 
களுக்குப்பதியானவரே | உமக்கு ஈமஸ்காரம்‌. யோகிகளுக்கு ஈச 
ரே! உமக்கு ஈமஸ்காரம்‌. யோகத்துக்குப்‌ பலத்தைக்‌ கொடுக்‌ 
கன்றவசே ! தீனர்களுக்குத்‌ தானஞ்செய்கின்றவசே | இருபாசா 
கரமூர்த்தியே ! பக்தர்களது பீடையைப்‌ போக்கடிக்கின்றவரே! 
உக்ரமான வீரியமுடையவசே ! குணமூர்த்தியே ! விருஷபத்வ 
ஐரே ! காலஸ்வரூபசே ! காலகாலசே ! உமக்கு நமஸ்காரம்‌ என்று 
துதித்து வணங்கிய: பொழுது சிவபெருமான்‌ தேவர்களைப்பார்‌ 
தீது, நீங்கள்‌ செய்த உத்தமமாகிய தோத்திரத்துக்கு மகிழ்ந்தே 
னென்று நகைத்துக்கொண்டே உங்களது மனோரதத்தைப்‌ பூர்‌ 


இ அஃ Q த வீப ரகவத Lb. - . [ஸ்கந்தம்‌ 


த்தி செய்கின்றேன்‌ ; வேண்டுவது யாதென்று கேட்க, தேவர்கள்‌ 
ஓ சர்வதேவேசரே! இரீசரே! சம்திரமெளளியே ! துக்கமுடை 
யவர்க்குச்‌ ௬ கத்தைக்‌ கொடுக்கின்றவரே ! மகாபலமுள்ளவமே ! 
எங்களுக்‌ .கப்போது சுகத்தைக்‌ கொடுத்தருளும்‌. விந்தமலையா 
னது மேருவோடு. துவேஷங்கொண்டு சூரியனுடைய மார்க்கத்‌ 
தைத்‌ தடிக்கும்‌ பொருட்டு மேலோங்க வளர்ந்து யாவருக்கும்‌ 
துக்கத்தை விளைவித்து விட்டது. ஆகையினால்‌ தேவரீர்‌ அந்தமலை 
யை யடக்டுச்‌ சுகத்தைக்கொடுக்க வேண்டும்‌. சூரியனைத்‌ தடை 
செய்து விட்டால்‌ காலகிர்ணயம்‌ எப்படி யேற்படும்‌. ஸ்வாஹா 
ஸ்வதா என்கிற மந்திரய்களாற்‌ செய்யத்தகும்‌ கிரியைகள்‌ கெட்‌ 
டிருக்கும்‌ இவ்வுலகிற்கு எவன்‌ புகலிடமாவான்‌? பயமுற்றிருக்‌ 
கும்‌ எம்களுடைய துக்கங்களைக்‌ தொலைக்கத்தக்கவர்‌ நீரென்றே 
காண்கின்றோம்‌. ஓ கிரிஜாபதியே, தயைசெய்ய வேண்டு மென்று 
பிரார்த்திக்கும்‌ பொழுது. உருத்திரமூர்த்தி சிரித்துக்கொண்டே 
தேவர்களைப்‌ பார்த்து, சக்திகளிலே ஒருவரா யெண்ணப்பட்டவ 
சாயும்‌ பிரபுவாயும்‌ உங்களால்‌ பூஜிக்கத்தக்கவராயும்‌ இருக்கின்ற 
விஷ்ணுமூர்த்தி அவ்‌ விந்கமலையினது விருத்தியை அடக்க வல்ல 
வர்‌ ஆதலால்‌ அவர்தான்‌ உங்களுடைய துக்கத்தைப்‌ போக்கடிக்‌ 
கத தக்கவ ராவர்‌ என்று கூறவே பிரமனாதி தேவர்கள்‌ வைகுண்‌ 
டத்தை யடைந்தனர்‌. (சு. ௧௯.) 


நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





லாஸ்யகர்சன சந்துஷ்டாயைகமூ, 
ண = 
ஐந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
விஷ்‌ ணுஸ்‌ து இ. 

—00F9SO0— 
சூதர்‌ கூறுகின்றார்‌, வைகுண்டத்துக்குப்போன தேவர்க 
ளெல்லாம்‌ பிரபுவாயும்‌ லக்ஷுமி பதியாயும்‌ ஜகத்குருவாயும்‌ கம 
லாக்ஷராயும்‌ காந்தி ஸ்வரூபராயும்‌ விளங்கும்‌ விஷ்ணுமூர்த்தி 
யைப்‌. பார்த்துப்‌ பக்தியோடு வாய்குழறிக்கொண்டே ஓ ஸ்ரீயப்‌ 
பதியே! மஹாபுருஷசே ! அசுரசங்காரரே ! மன்மதனைப்படைகத்‌ 
தவே ! சர்வகாம பலப்ரதரே ! கோவிந்தரே ! மஹாயக்ஞ சொரூ 
பரே ! ஐககோற்பத்தி காரணசே ! மத்ஸ்யாவதாரரே ! வேகோச்‌ 





பத்த]  இந்திரகிருத அகஸ்திய பிரார்த்தனா. க 


தாரணஞ்‌ செய்தவரே ! ௪த்யவிரதரே | பூதநாயகரே உமக்கு ௩ம 
ஸ்காரம்‌. தேவகாரியங்களை முடிக்கின்றவரே! அமரர்‌ களுக்கு அமி 
ர்க முண்டாக்கும்‌ பொருட்டு கூர்மரூப மெடுத்தவசே ! உமக்கு 
நமஸ்காரம்‌. அசுர சங்காரத்தின்‌ பொருட்டு வராஹ௩ரசிம்ஹ 
வாமனாவதாரங்களை யெடுத்தவரே | பத்தர்களுடைய ஆபத்கைப்‌ 
போக்கப்‌ பெண்ணுரு வெடுத்தவசே ! உம்மைக்காட்டிலுக்‌ தய 
வுள்ளவர்கள்‌ யாவரிருக்கின்றன பென்று கோக்இரஞ்‌ செய்து 
சாஷ்டாங்கமாக நமஸ்கரிக்கனர்‌, அவர்கள்செய்த தோத்இர நமஸ்‌ 
காரங்களை யேற்றுக்கொண்ட வீஷ்ணுமூர்த்தி பிரசன்னராய்‌ ஓ 
. தேவர்களே! உங்கள்‌ தோத்திரத்லைக்‌ கேட்டு மகிழ்ந்தோம்‌. 
. உல்களுடைய சஇிக்கொணொக துன்பத்தைத்‌ தொலைத்து விடுதி 
றோம்‌. பெறுதற்கரிய இவ்வரத்கை யென்னிடம்‌ பெற்றுக்கொள்‌ 
. ரங்கள்‌. இப்போது நீங்கள்‌ செய்க துதியை யென்னிடம்‌ பக்‌ 
தியுள்ளவர்கள்‌ படனம்‌ பண்ணுவார்களானால்‌ அவர்கள்‌ இம்மை 
மறுமைகளில்‌ எய்தவேண்டிய வெல்லாச்சுகங்களூம்‌ பெற்றுவாழக்‌ 
கடவர்‌ என்‌ றறுக்கரிக்க மறுபடியும்‌ தேவர்கள்‌ சல சொல்லத்‌ 
கொடங்கினர்‌. (௬-ம்‌, ௨௭௨) 
ஐந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


பஸ கயன்‌ 





லாபாலாப்‌ விவர்ஜிதாயைஈம$. 


ஆறம்‌ அத்தியாயம்‌. 


| அஜ 

| * இந்திரகிருத அகஸ்திய பிரார்த்தனா. 

| 2... ரவ மத ர வயயபப்பனி 

. .... சூதர்‌ கூறுகின்றார்‌ விஷ்ணுமூம்க்தி அறுக்கிரகம்‌ பெற்ற 


"சேவர்கள்‌ கலங்கியமனக்‌ கெளிந்தவராய்‌ களிப்படைக்து ஓ தேவ 
கேவரே ! மஹாவிஷ்ணுவே! விந்தமலை சூர்யமார்க்கச்தைக்‌ தடை 
படுத்‌இயிருக்கின்றகனால்‌ உலகில்‌ நடக்கவேண்டிய எல்லாக்கரு 
மங்களுஙவ்கெட்டு காங்களுஞ்‌ சுகமிழந்து - இக்கற்றவர்களானோம்‌. 
நாங்கள்‌ எவ்விடத்திற்செல்வோம்‌ என்னசெய்வோ மென்றனர்‌. 
இருமாலானவர்‌ ஓ தேவர்களே ! எந்தத்‌ தேவியானவள்‌ எல்லா 
வுலகம்‌ படைக்கனளோ ஆதியான வளோ குலவர்த்தினியோ ௮5 
தத்‌ தேவியாகிய பகவதியை மிக்க அன்புடன்‌ பூசிச்தவரான மஹா 





* இர்இரன்‌ செய்துகொண்ட அகத்தியர்‌ பிரார்‌ த்தனை, 
உ 


௧0 தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


கேஜஸ-ஃள்ள அகஸ்திய முநிவர்‌ காசிக்ேத்திரத்தி லிருக்கின்ற 
னர்‌. அவரே விந்தய பர்வதத்தின்‌ பலத்தை யடக்கச்‌ சக்தியுள்‌ 
ளவர்‌ ஆதலால்‌ பிராமண சிரேஷ்டரான அவரைச்‌ சந்தோஷப்‌ 
படுத்த வாரணாூிக்குச்‌ “செல்வீர்களென்றார்‌. விஷணுவினால்‌'கூறக்‌ 
கேட்ட தேவர்கள்‌ மிக்க சக்தகோஷமும்‌ வணக்கமும்‌ உள்ளவர்க 
ளாய்க்‌ சாரியை யடைந்து மணிகர்ணிகையில்‌ ஸ்கானஞ்செய்து 
தேவர்களுக்கும்‌ பிதுர்க்களுக்கும்‌ தர்ப்பணஞ்செய்து பலவிருக்ஷ 
ங்கள்‌ நிறைந்துள்ளதாயும்‌ மயில்‌ சாகசம்‌ ஹம்சம்‌ சக்கிரவாகம்‌ 
முதலிய பக்ஷிகள்‌ வாழப்‌ பெற்றதாயும்‌, பெரும்பன்றி முள்ளம்‌ 
பன்றி புலி மான்‌ மரை வேங்கை முதலிய மிருகங்கள்‌ உலாவத்‌ தக்‌ 
கதாயுமுள்ள பெரிதான அகஸ்தியர்‌ ஆ£சீர்மத்தை யடைந்து பிரஹ்‌ 
மதேஜஷினால்‌ பிரகாசிக்க அம்முநிவரைக்கண்டு பூமியில்‌ அடிக்‌ 
கடி. தண்டம்போல்‌ வீழ்ந்து ஈமஸ்காரஞ்செய்து பிராம்ஹணர்க 
ரூக்கெல்லாஞ்‌ சிரேஷ்டரே ! பூசிக்கத்தக்கவரே | பூமிக்குத்‌ தேவ 
ரானவமரே ! வாதாபிபலத்தை நரிக்கச்செய்தவரே | கலசத்திற்‌ பிறந்‌ 
தவமே! லோபாமுத்திமைக்குப்‌ பர்த்தாவானவரே | மித்ராவரு 
ணனிடம்‌ உற்பத்தியானவசே | சர்வவித்தைக்கும்‌ இருப்பிடமா 
னவே! அகஸ்திய முநிவசே ! உமக்கு நமஸ்காரம்‌. யாருடைய 
உற்பத்தி மாத்திரத்தினால்‌ ஜலம்கெளிந்து போகின்றனவோ அப்‌ 
படிப்பட்ட வுமக்கு ஈமஸ்காரம்‌, காணற்புஷ்பம்போல்‌ பிரகாசிக்‌ 
கின்ற இருமேனி யுடையவரே! லங்காவாசப்பிரியரே? சடை 
முடியுடைய சிஷ்யர்களை யுடையவரே | உமக்கு நமஸ்காரம்‌, சகல 
தேவர்களாலுஞ்‌ சேவிக்கத்தகுந்த ௪த்குணராசியா யுள்ளவசே | 
வரிஷ்டரே ! உமது பத்தினியோடு உமக்கு ஈமஸ்காரம்‌. உம்‌ | 
மைச்‌ சரண்புகுந்தோம்‌. ஓ சுவாமிம்‌! மகாமதநிமை யுள்ளவரே |. க 
விந்தியத்தினா லுண்டாயிருக்கிற பீடையினால்‌ பீடிக்கப்பட்‌ டிருக்‌ | 
இன்றோம்‌. அதாவது விந்தபருவத்த்தால்‌ சூரியமார்க்கம்‌ தடைபட 
மூவுலகும்‌ கோலாகலமாய்‌ விட்ட த. உம்முடைய தபோபலத்தி . 
னால்‌ அம்மலையின்‌ வேகத்தை யடைக்குவீராக. உமது மகிமை 1 
யினால்‌ அம்மலை யடங்கி விடுமென்பதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை யென்று 1 
தாம்‌ வந்த காரியத்தை விண்ணப்பிக்க, பரமதார்மிகரான அகக்‌ ர 
இயர்‌ மிகவுஞ்‌ சம்தோஷித்து சிரிகச்கமுகத்தோடுஞ்‌ தேவர்களை | 
கோக்க, நீங்கள்‌ சிறந்தவர்கள்‌ மூவுலகுக்கும்‌ பிர்புவானவர்கள்‌ 
இக்பாலகர்‌ மகாமஹிமை யுள்ளவர்‌ சிக்ஷப்பதிலும்‌ சக்ஷிப்பதி | 


பத்து] அகஸ்திய கிருதவிந்திய விருத்திகுண்டனம்‌. கக்‌ 


லும்‌ சமர்த்தர்‌ எவன்‌ அமராபதிக்குப்‌ பிரபுவோ எவனுக்கு 
வச்சிரம்‌ ஆயுத்மோ எவனுடைய வாசலில்‌ அணிமா முதலான 
அஷ்டசித்திக ளிருக்கன்றனவேோ அவனே உங்களுக்கெல்லாம்‌ 
அரசனா யிருக்கிறான்‌. அவ்யகவ்யங்கள்‌ வகதிக்கின்றவனும்‌ சர்வ 
தேவர்களுக்கும்‌ முகமாயிருக்கின்றவனுமாகிய அக்னிபகவானுக்கு 
ஆகாததுயாது ! ராக்ஷஸ கணங்களுக்குப்பிரபுவும்‌ எல்லாருடைய 
கர்மங்களுக்குச்‌ சாக்ஷியுமாகிய சூரியனுக்கு இயலாததுயாது? ஓ 
தேவர்களே ! பாசதண்ட த்தைக்‌ கையிலேந்திய இந்தயமனுக்கு 
யாதுமுடியாதது. ஆயினும்‌ இக்கா ரியம்‌ என்சக்தியா லாகவேண்டு 
மெனில்‌ அப்படியே முடிக்கச்‌ சித்கமாயிருக்கிறேன்‌ என்று முறி 
வர்‌ கூற தேவர்கள்‌ சந்தோஷித்தவர்களாய்த்‌ தத்தம்‌ இடங்களுக் 
கேகினர்‌. 


(ச-ம்‌. ௨௭௦௨) 


ஆமாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





லக்யேதரக்ஞாயை௩ம3. 
எழாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
அஜி 

1 அகஸ்திய கிருத வித்திய வீருத்திகுண்டனம்‌. 

சூதர்‌ கூறுகின்றார்‌: பிராமண சிரேஷ்ட ரான அகத்திய முகி 
வர்‌ தேவர்களுடைய வார்த்கையைக்கேட்டு ஓ தேவர்களே ! உப்‌ 
கள்‌ வேண்டுகோளின்படியே யான்‌ செய்கின்‌ றேனென்று கூற அத 
னைக்கேட்ட தேவர்களும்‌ பிராமண சிரேஷ்டர்களும்‌ உய்ந்கோமெ 


ன்று சந்தோஷித்துத்‌ தத்தமிடம்‌ போய்ச்சேர, பின்னர்‌ அகத்‌இய 


முஙவெர்‌ தம்பத்தினியைப்பார்த்து ஓ சஜ கம்‌ இப்போது 


தேவர்கள்‌ ஈம்பால்வந்து விந்தமலை சூரியன்‌ செல்லுமார்க்கத்தைக்‌ 
தடைபடித்திய தென்றும்‌ ௮த்தடை என்னாலொழிய வேண்டுமெ 
ன்றும்‌ பிரார்த்திப்பதாகிய பிரார்த்தனை நாம்‌ காசியில்‌ வாசஞ்செய்‌ 
யவிரும்பிய விருப்பத்துக்‌ கடையூமுக ஏற்பட்டதென்று நினைக்‌ 
கிறேன்‌. பூர்வம்‌ உண்மையறிந்த முநிவர்கள்‌ மோ ௯்ஷர பேகை 


யுடையவர்களால்‌ அவிமுக்கஸ்தானமா கிய காசிவாசம்‌ விடத்தக்க 








ர விர்தியமலையின்‌ விருத்தியை அகத்தியர்‌ யடக்குதல்‌, 


௧௨ சேத வீபாகவதம்‌. | ஸகந்தம்‌ 


தல்லவென்றும்‌ ௮ங்வனம்‌ வசிப்பாராயின்‌ அவர்களுக்கு விக்னம்‌ 
அவசியம்‌ நேரிடுமென்றும்‌ கூறியிருக்கின்றனர்‌. அதுபோலவே 
இப்போது தடைவந்துவிட்ட து. இதற்கு நானென் செய்வது ஓ என்‌ 
அன்புள்ள மனைவியே! என்று மனம்வரு£இ மணிகர்ணிகையில்‌ 
ஸ்நானஞ்செய்து விங்வநாதனைக்கெரிசித்து தண்டபாணியைப்‌ 
பூஜித்து காலராஜனையடைநீது ஓ காலராஜனே | நீண்டகையுள்ள 
வனே ! பக்தர்களது பயத்தைப்போக்குபவனே ! காசிப்‌ பட்டண 
தீதி லாசையோடுவசிக்கும்‌ என்னை எதற்காகக்‌ தூரத்தில்‌ துரத்தி 
விடுகின்றனை ! நீகாசியில்‌ வசிப்பவர்களுக்கு வரும்‌ விக்னங்களை 
காச௪ஞ்செய்கின்றவனல்லவா ! இ௰்குள்ள பக்தர்களுடைய பீடை 
யைத்தொலைக்து சக்ஷிக்கின்ற நீ காசியினின்றும்‌ என்னைவிலக்கி 
மனவருத்தத்தை யுண்டாக்குகன்றனையே, கான்‌ பிறர்மேற்கூறும்‌ :! 
அபவாதத்தினைக்‌ கேட்ட துமில்லேையே ; கோளும்‌ பொய்யும்‌ சொன்‌ | 
னது மில்லையே; இப்படிப்பட்ட பாபச்செயல்களைச்‌ செய்யாத | 
என்னை எந்த பாவகர்மஞ்‌ செய்ததாக வெண்ணி காசியினின்னும்‌ ' 
விலக்குகின்றனை ? இவ்வாறு அ கத்தியமுநிவர்‌ காலராஜனைத்‌ துதி 
த்துப்‌ பிரார்த்தித்துப்‌ பின்னர்‌ சர்வவிக்ன த்கையும்‌ நாசஞ்செய்பவ | 
ரான ஸ்ரீசாக்ஷி விக்னேஸ்வரரை யடைந்து கெரிசித்துப்‌ பூசித்துப்‌ 
பிரார்த்தித்து பட்டணத்தை விட்டிவிலகித்‌ தென்திசைநோக்கிச்‌ 


















சென்று காசியைநினைந்து நினைந்து மனைவியுடன்‌ மனவருத்தப்‌ 
பட்டுக்கொண்டே ஆகாயத்கை யளாவிய விந்தகிரியினெதிரில்‌ 
ஒருக்ஷணத்திற்போய்‌ அதனைப்பார்த்து நின்றனர்‌. அந்தமலை இவ 
ரைக்‌ கண்டதும்‌ ஒழியாக அகங்கார மொழிந்து மெய்கடுங்கி சிற்‌ 
ுருக்‌ கொண்டுவந்து அவரைச்‌ சாஷ்டாங்கமாக ஈமஸ்கரித்து 
வணக்கத்துடன்‌ நிற்க, அதனைப்பார்த்து அகஸ்தியர்‌ ஓ குழந்தாய்‌ | 
யான்‌ தென்திசைக்குப்போக இச்சையுடையேனா யுள்ளேன்‌. நீ 
யுயர்ந்திருப்பையாயின்‌ கானெவ்வா அன்னைக்‌ கடப்பேன்‌. இப்‌ 
போது நீ இருத்தல்போல்‌ நான்‌ வருமளவு மிருத்தல்‌ வேண்டு : 
மென்று கூறி அம்மலைமிகேறி ௮தனைக்கடந்து தென்றிசை யடை 
ந்து ஸ்ரீ சைலத்தைத்தெரிசித்து பொதியமலைக்குப்போய்‌ அவ்வி 
டத்தில்‌ வசிச்திருந்கனர்‌. ஓ மஹருஷிகாள்‌ ! வீந்தமலையின்‌ செய்தி 
யிதுவாகும்‌. அம்மலை அகஸ்‌இயபகவானால்‌ அடக்கப்பெற்ற மக இ 
மையுள்ளதாகலின்‌ அம்மகிமை எக்காலத்தும்‌ விளங்கும்‌ பொரு இ 
ட்டித்‌ தேவியும்‌ அதில்‌ வாசஞ்செய்கின்முள்‌ ஆதலால்‌ விந்தியா ' 


பத்து] ஸ்வாசோசிஷாதி மநுசரிதரம்‌: ௧௩ 


சலவாசினி யென்று உலதல்‌ அவளுக்கோர்‌ நாமமு முண்டாயிருக்‌ 
கின்றது. 

ஓ முநிவர்களே ! இச்சரிதத்தை கால்வகைப்பட்ட வர்ணாச்‌ 
இரமிகள்‌ கற்றாலுங்‌ கேட்டாலும்‌ ஞானம்‌ வெற்றி தனம்‌ தானி 
யம்‌ என்பவற்றையும்‌ அறம்பொருள்‌ இன்பம்‌ என்பவற்றையும்‌ 
முறையே பெறுவர்‌. 

ஓ ஸ்வாயம்புவே! இது விக்தபர்வதத்தன்‌ சரித்திரமென்று 
சொல்ல அம்மறுவானவன்‌ சந்கோஷித்துத்‌ தேவியைப்‌ பக்தி 
யோடு பூத்துக்‌ தனது மன்வந்தரத்துக்குட்பட்ட ராஜ்யத்தை 
யடை.நதனன்‌. இன்னமும்‌ உனக்குக்‌ கூறவேண்டுவது யாதென்‌ 
றனர்‌, (சு-ம்‌. ௨௬௫) 

ஏழாம்‌ அத்யாயம்‌ முற்றிற்று. 





லாவண்ய சாலிந்யைநமஃ. 
எட்டாம்‌ அத்யாயம்‌. 
RO 
ஸ்வாரோசிஷரதி மறுசரித்ரம்‌. 
CY 

செளனகமுநிவர்‌ கூறுகின்றார்‌ _— சூதபகவானே ! தேவரீர்‌ 
முதல்‌ மன்வரநீதரமாகிய சுவாயம்புவைப்பற்றிக்‌ கூறியருளினீர்‌. 
இதுபோலவே ஏனைய மறுக்களுடைய விருத்தாந்தங்களைங்கேட்க 
ஆவலுடை.யவனா யிருக்கின்றேன்‌ சொல்லு மென்றனர்‌. சூதமுஙி 
வர்‌, ஓசவுனகரே! நாரதரும்‌ நாராயணரை அப்படியே கேட்டி 
ருக்கின்றுர்‌, அம்முறையே கானுங்கூறுகின்‌ றேன்‌ கேட்பீராக 
வென்று சொல்லத்தொடங்கினர்‌. 

நாரதர்‌ சாராயணரைநோக்கி எனக்கு மறக்களுடைய வுற்‌ 
பத்தியைக்கூற வேண்டுமென்று கேட்க. நாராயணர்‌ ஓ மகாழுநி 
வமே! முதல்‌ மநுவாகிய சுவாயம்புமநு கேவி பூஜாவிசேடத்‌ 
தால்‌ பகையில்லாத ராஜ்யக்தையடைந்து தானெண்ணியபடி சகல 
தருமங்களையும்‌ விருத்திசெய்தனன்‌. அவனுக்குப்‌ பிரியவிரதன்‌ 
உத்தானுபாதன்‌ என்று இரண்டு புத்திரர்கள்பிறந்து பிரசித்திபெற்‌ 
றிருக்தனர்‌. அவருள்‌ மூக்கோனாகிய பிரியவிரதனுக்கு சுவாரோ 
சிஷன்‌ என்னும்‌ புத்திரன்பிறந்து இரண்டாவது மநுவாயினன்‌, 


௧௮ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


அவன்‌ காளிந்இஇக்கசையில்‌ ஓர்‌ பர்னசாலையமைத்து அதிலிரு 
ந்து உலர்ந்த சருகுகளைப்‌ புசித்துக்கொண்டு தேவியின து இரு 
வுருவத்தை மண்ணினாலமைத்து மிக்கபக்தியுடன்‌ பன்னிருவரு 
டம்‌ பூசித்து அரியதவம்புரிந்து வந்தனன்‌. அப்போது தேவி 
ஆயிரஞ்சூரிய ருதித்தாற்போல்‌ அவன்‌ முன்றேன்றி அவனைத்‌ 
தமது தஇருக்கண்களால்‌ கருணையுடனோக்கி ஓ சுவாரோசிஷனே ! 
உனக்கு சர்வமந்வந்தரங்களுடைய ஆதிபத்யத்தையும்‌ கொ டித்தே 
னென்‌ றநுக்கிரகஞ்செய்தனள்‌. அதனால்‌ அம்பிகை ஜகத்தாத்ரி - 
தாரிணி என்னும்‌ நாமங்களால்‌ பிரசித்தியடைந்தனள்‌. இவவாறு 
சர்வ சத்ருக்களாலும்‌ விடப்பட்ட ராஜ்யத்தை அந்த சுவாரோ 
சிஜாவடைக்து சகல ராஜ்யதாமங்களையும்‌ ராஜ்யங்களையும்‌ தனது 
குமாரனிடம்‌ ஒப்புவித் துத்‌ தான்சுவர்க்கலோகம்‌ போய்ச்சேர்ந்‌ 
தனன்‌. அதன்பின்னர்‌ பிரியவி.ரதன்‌ மகனாகிய உத்தமன்‌ மூன்றாவது 
மநறுவாகிக்‌ கங்கைக்கரையில்‌ தவங்கிடந்து வாக்பவமந்திரத்தை 
்‌ மாஈஷீகமா யுச்சரித்து மூன்றுவருடம்‌ உபவாசமாயிருந்து தேவி 
யநுக்கொஹக்கைப்பெற்று, பக்தியுடன்‌ சிறந்த தோத்திரங்கள்‌ 
செய்து சத்துருபயமற்ற ராஜயத்தையும்‌ பெருகிய சந்ததியுமுடை 
யனாய்‌ ராஜயசுகத்தையும்‌ தர்மசுகத்தையும்‌ குறைவின்றி யநுப 
வித்து ராஜவிருடிகளடையுங்‌ கதியையடைந்தனன்‌. அதன்பின்‌ 
னர்‌ பிரியவிரதன்‌ மகனாகிய காமசன்‌ நான்காவது மதுவாகி நர்‌ 
மதாநதியின்‌. தென்கரையில்‌ காமராஜகூடத்தை ஜபித்து ஜகத்‌ 
சொரூபிணியான தேவியை வசந்தகாலத்திலும்‌ சரத்காலத்திலும்‌ 
நவராத்திரி பூஜையினால்‌ ஆராதித்துச்‌ சந்கோஷிப்பித்து அவளது 
கருணேயையடைக்து தோத்திரஞ்செய்து சத்துருபாதையில்லாத 
ராஜ்யத்தையடைந்து மகாபலசாலிகளாயும்‌ சூரராயுமுள்ள பத்துப்‌ 
பிள்ளைகளைப்பெற்று தனது பத்னியுடன்‌ சுவர்க்கத்தை யடைந்த 
னன்‌. அதன்பின்னர்‌ அவன்சகோதரனான ரைவதன்‌ ஐந்தாவது 
மநறுவாடிக்‌ காளிந்திஈதிக்கரையில்‌ வாக்பலத்தைக்கொடுப்பதாயும்‌ 
வெகுசாதகமாயு மிருக்கிற காமபிஜத்தை ஜபித்து அதனால்‌ சகல 
சத்தியைக்‌ கொடுப்பதான பலத்தையும்பெற்றுத்‌ தன்ராஜயத்தை 
யடைந்து நெடுங்காலமழியாத சந்ததிப்பெருக்குடையவனாய்த்‌ தம்‌ 
மத்தை ஸ்தாபித்து ஈரனாவிதடோ கங்களை யனுபவித்து சுவர்க்‌ 
கத்தை யடை.ந்தனன்‌. (சு-ம்‌. ௨௪௫) 


எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 








உ 
லகுடித்திசாயைஈம$, 
ஒன்பதாம்‌ அத்யாயம்‌. 
Ro 
சாக்ஷாஷம அ ருபாக்கியானம்‌. 
பெயிலில்‌ டம்‌? 

நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌ -- ஓ நாரதரே |) இன்னமும்‌ உத்த 
மமாகிய சேவீமகாக்மியத்தை உனக்குச்சொல்ல கான்‌ ஆவலுள்‌ 
ளவனா யிருக்கின்றேன்‌. பூர்வத்தில்‌ ௮ங்கராஜனுடைய புத்திரன்‌ 
தேவியின்‌ உபாசனையினால்‌ சாஜ்யமடைந்ததைக்கேளும்‌. அவ்வவ்‌ 
கராஜபுத்திரன்‌ ஆறாவது மறுவாகிப்புலகருஷியை நமஸ்கரித்து 
ஓ மகருஷியே ! சரணமடைநக்தவ்ர்‌ பீடையைப்போக்கவல்ல தவ 
சீலரே ! உம்மைச்சரணடைஙந்தேன்‌. எதைக்கைக்கொண்டு நான்‌ 
சம்பத்தையடையப்‌ பெறுவேனோ அதனை யடியேனுக்‌ குணர்த்து 
வதுமன்றி அகண்ட. பூமண்டலாதி பத்தியமும்‌ ஒருவராலும்‌ வெல்‌ 
லக்கூடாத புஜபலமும்‌ அஸ்திரசஸ்திரப்‌ பிரயோக சாமர்த்தி 
யங்களும்‌ நீண்டகால மிருக்குஞ்சந்ததியும்‌ இகபோகமும்‌ முடிவில்‌ 
மோக்ஷமும்‌ எப்படிடெக்குமோ அந்தவுபாயத்தையும்‌ எனக்குப 
தேசிக்க வேண்டுமென்று பிரார்த்திக்ச, புலகமுநிவர்‌ ஓ அரசனே ! 
நீ தேவியைப்‌ பூசிப்பையாயின்‌ அதக எல்லாமு 
முண்டாகு மென்றனர்‌. 


அரசன்‌ தேவிபூஜை எப்படிப்பட்டது அதனைச்செய்யும்வித 
மெப்படியென்ன, முநிவர்‌ நீ ்ரீதேவியினது மந்திரங்களிற்சிறந்த 
வாக்பவ மந்திரத்தை எப்பொழுதும்‌ ஜபித்துவருவாயாக. அது 
இத்திபுக்திகளைக்‌ கொடுக்கத்தக்கது. அதனினுஞ்‌ சிறந்த மந்திரங்‌ 
இடையாது. ஸககூத்தியையுஞ்‌ சக்கரத்தில்‌ கொடுக்கும்‌. இம்ம௩்‌ 
இர ஜபத்தினாலேயே மும்மூர்த்திகளும்‌ முக்தொழிலைச்செய்யும்‌ 
வல்லபத்தைப்‌ பெற்றனர்‌. ஏனைய லோகபாலகர்ளும்‌ நிக்கரஹா 
நுக்கிரகங்களைச்செய்ய வல்லவராயினர்‌. ஆகையால்‌ நீ அந்தத்தே 
வியைப்‌ பூஜித்து அந்தமக்திரத்தை ஜபித்து மஹதைஸ்வர்ய 
மடையக்கட வாயென்‌ முசிபுகன்றனர்‌. 

அந்த அங்கபுத்திரன்‌ அவ்வாசியையேற்று ண fa 
யையடைகந்து முதல்வருடக்‌ தளிர்களையும்‌ இரண்டாம்வருடம்‌ சல 
த்தையும்‌ மூன்றாம்வருடம்‌ வாயுவையுமாகப்‌ பன்னிரண்‌ வருடம்‌ 


௧௭ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


மாழிமாறிப்புசித்து வாக்பவமந்திரத்கை முக்காலத்தும்‌ தவறாது 
ஜபித்து அரியதவஞ்செய்து வந்தனன்‌. அந்த ஜபதபவிசேடத்‌ 
தால்‌ அவனுக்கு முன்னர்‌ சுபகரமான மனமுண்டாயிற்று. ௮ஃ 
துண்டான பின்னர்‌ சகலசேவ சொரூபிணியாப்‌ தேஜோருபிணி 
யாய்‌ தேவி எதிர்நின்று, ஓ அரசனே ! உனக்கென்ன அபேகைக 
யிருக்கன்றதகோ அதனைக்கேட்பாயாக வென்றாள்‌. அரசன்‌ ஆனம்‌ 
தபரவசனாப்‌, ஓ கேவசேவேஸ்வரி ! நீ சர்வசராசரங்களிலும்‌ அம்‌ 
தர்யாமியா யிருக்கின்றபடியால்‌ என்மனக்கருக்தை நீயேயறிவாய்‌ 
ஆயினும்‌ சகலதேவர்களாலும்‌ பூஜிக்கப்பட்ட. நீ என்பரக்கியவசத்‌ 
தால்‌ தரிசனந்தந்து என்னை யாதுவேண்டுமென்று வினாவுதின்ற 
மையால்‌ மறுக்களால்‌ ஆளப்பட்‌ வருகின்ற இந்தராஜ்யத்தை நான்‌ 
ஆளச்செய்வாயென்று பணிந்கனன்‌. கேவி, அன்பனே ! அப்‌ 
படியே நீயாளக்கடவாய்‌, அன்றியும்‌ உனக்கு உன்னிலும்‌ எட்டுப்‌ 
பங்கு பலமுள்ள புத்திரர்கள்‌ பிறப்பார்கள்‌. ராஜ்யமும்‌ சக்ருபய 
மில்லாமலிருக்கும்‌ முடிவில்‌ நீ மோக்ஷ்மும்‌ பெறுவாயென்‌ நறுக்‌ 
திரகஞ்செய்து திருவருக்‌ கரக்கனள்‌. ஓழுகிவரே ! சாகூஷ 
மநுவானவன்‌ சேவியினுடைய அறுக்கிரகபலத்தால்‌ மகாபலவா 
ன்களாயும்‌ அநேககாரியங்களைச்‌ சாஇக்கவல்ல மகாசூரர்களாயும்‌ 
தேவியிடத்தில்‌ மறவாத பக்தியுடையவர்களாயும்‌ செல்லு மிடங்க 
டோறுஞ்‌ சிறப்பினை யடையக்‌ தக்கவர்களாயுமுள்ள புக்ரசம்பத்‌ 


கோடி ராஜயசம்பத்தையும்‌ யாதொரு குறைவின்றி யநுபவித்துத்‌ 


கேவியினது பதத்தை யடைகந்தனன்‌. (௬-ம்‌, ௨௯) 
ஒன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
லாக்ஷாரஸ ஸவாணாபாயைஈம$5. 
பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
அஜி 
வைவஸ்வத மதோ ருபாக்கியானம்‌: 

291940 
நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌ -—ஓ மா.ரதகழுகிவரே ! இனி ஏழாவது 
மநு வைவஸ்வத மறுவாகும்‌. அவன்‌ தேவியினது ௮ நுக்கிரகப்‌ 
பிரசாதத்தால்‌ ம$வந்தராஇபதியாய்‌, பரமானந்த இருப்தனாய்‌, சர்‌ 
வத்ர பூஜ்யனாய்‌ வாழ்ந்திருந்தனன்‌. இவனைப்போலவே இவனுக்‌ 
குப்பின்‌ எட்டாவது மநுவாகிய சாவர்ணிமநு என்பவன்‌ சன்மாம்‌ 
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பத்து] வைவா௱வத மதோ ருபாக்கியொானம்‌; ௧௪ 


இரத்தில்‌ தேவியை யாராதித்துப்‌ பெற்றுவந்தவரத்தால்‌ அவனும்‌ 
மதுவந்கராதிபதியாய்‌ சர்வராஜ பூஜ்யனாய்‌ மஹாபாராக்கிரம சாலி 
யாய்‌ மஹாதீரனா யிருக்தன னென்றனர்‌. . 

அப்போது நாரதர்‌ ஓ நா.ராயணரே ! அந்த வைவஸ்வதமறு 
பூர்வ ஜன்மத்திற்செய்த பூஜையின்‌ விசேடம்‌ எப்படிப்பட்டதெ 
ன்று அறிய ஆவலுள்ளவனா யிருக்கன்றே னென்று வினவ நாரா 
யணர்‌ ஓ முநிவரே ! பூர்வத்தில்‌ அவன்‌ சைத்ர வம்சத்திற்பிறக்‌ 
சுரதனென்னும்‌ பெயருடையனாய்‌ ததுர்ப்பாணியனாய்‌ குணாக்ரக 
ண்யனாய்‌ தனார்ஜிதனாய்‌ யாசகபோஷகனாய்‌ சத்ருநாசகனாய்‌ பெரு 
மையிற்‌ சிறந்தவனாய்‌ சர்வசாஸ்‌இர பாரங்கதனாய்ப்‌ பிரகாசித்துக்‌ 


கொண்‌ டிருந்தனன்‌. இலகாலல்‌ கழிந்தபின்னர்‌ இவன்‌ பகைவனா 
இய சுரதனென்பவன்‌ வல்லவனாய்ச்‌ சதுரங்க சேனைகளோடும்‌ 
போர்க்குவர இவன்‌ வெல்லும்‌ வலியற்று ஊழின்வலியால்‌ அவ 
னுக்கு மெலிவுற்றுத்‌ தோல்வி யடைக்கனன்‌. அடையவே அப்‌ 
பகைவன்‌ இவனது ராஜ்யாதி சகல சம்பத்துகளையுங்‌: கொள்ளை 
கொண்டு இவனையும்‌ துறத்திவிட்டனன்‌. அப்போது அந்தவைவ 
ஸ்வதன்‌ யாதொரு துணையுமின்றி ஓர்‌ குதிரைமீ தேறிக்கொ. 
ண்டு மாநுட சஞ்சா.ரமில்லாக ஆரணியத்துட்‌ பிரவேசித்து அங்கு 
மிங்கும்‌ உலாவித்‌ இரிந்துவருகாளில்‌ ஓர்நாள்‌ ஓராஸ்ரமத்தைக்‌ 
கண்மி அதனுள்‌ நுழைந்கனன்‌. அங்கு நுழைந்கபோதே இவனு 
க்கு மனவுபசாந்தியுண்டாயிற்று. அவ்‌ வாப்ரமத்தில்‌ ௮கேக£ட 
ர்களோமடுிம்‌ தீர்க்கதிருஷ்டி என்றெ ஸமுநிவர்‌ இருக்கக்கண்டு களிப்‌ 
படைந்தவனாய்‌ அவரைச்‌ சரணமடைந்து அவருடைய £ீடர்க 
ளில்‌ தானும்‌ ஒருவனாக இருந்துவரும்‌ ஓர்‌ காளில்‌ அம்முநிவர்‌ 
தமது நித்யயூஜைமுடித்து அங்கருக்ளுக்‌ தருணத்தில்‌ மிக்க விக 
யத்துடன்‌ ௮வரடிபணிந்து ஓ முநிபுங்கவரே ! கெவரீரால்‌ பிர 
வஞ்சசுகம்‌ மித்தையென்‌ றறிந்தவனா யிருந்தும்‌ என்ராஜயத்தைச்‌ 
சத்துருக்கள்‌ கொள்ளையிட்ட விஷயத்தைப்பற்றி என்மனம்‌ மிக 
வும்‌ வருந்துகின்றது. ராஜயத்கை யடையவேண்டு மென்னும்‌ 
ஆசையும்‌ கானென்னும்‌ அகங்காரமும்‌ என்னை விடவில்லை. இத 
ற்கூ கா னென்செய்வேன்‌ ! கா னென்னகதியாய்ப்‌ போவேன்‌ ! 
எவ்வழியாய்ச்‌ சுகமடைவேன்‌ ? இப்போது வேகவித்தாய்‌ பரம 
சிரோஷ்டசா யிருக்கின்ற உம தனுக்கிரகத்தை இவ்விசாரச்தைப்‌ 
போக்கப்‌ பிரார்த்‌இக்ெறேன்‌ என்றான்‌. முநிவர்‌ ஓ அரசனே ! 


௨ 


௧௮ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


நீ கவலைகொள்ளற்க, கேவியினுடைய மஹிமையினால்‌ சகலகாமய்‌ 
களுஞ்‌ இத்திக்கும்‌ நீ ஐயுறவேண்டாம்‌. அதுநிற்க, எனக்கோர்‌ 
ஆச்சரிய முண்டாயிற்று. என்னெனின்‌ மஹா மாயா சொரூபிணி 
யாகிய அந்தத்‌ தேவியானவள்‌ சர்வப்‌ பிராணிகளுடைய மனத்‌ 
தையும்‌ தன்‌ மாயாவசமாக்கிப்‌ பிரபஞ்சத்தில்‌ துக்கமொன்றே 
தோன்றவுஞ்செய்து அத்துக்கத்திற்‌ ருனே மோகத்தையும்‌ உண்‌ 
மிபண்ணுகின்‌ நன ளே இதனினும்‌ ஆச்சரியமான கொன்றுண்டோ! 
சகலப்பிரபஞ்சக்தையம்‌ பிரமரூபிணியாகச்சிருட்டிக்தும்‌ விஷ்ணு 
ரூபிணியாக ரக்ஷித்தும்‌ ௬ுத்திர ரூபிணியாகச்‌ சம்கரித்தும்‌ வரு 
இருள்‌. காளராத்திரியாய்ச்‌ சகலகாமங்களைக்‌ கொடுக்கிறாள்‌. ௪க 
லத்கையுஞ்‌ சங்கரிக்கிறாள்‌.ல௯ஷமிகேவியாயிருக்கிறாள்‌ அவளிடம்‌ 
சகலப்‌ பிரபஞ்சமும்‌ ஸ்காபிக்கப்பட்‌ ' டிருக்கிறது. முடிவில்‌ அவ 


ளிடத்திலேயே லயமடை றது. ஆகையால்‌ அவளே பராத்பரை 

ஓ அரசனே ! அவளமுக்கிரகம்‌ எவனுக்‌ குண்டாகிறகோ அவன்‌ 

மோகத்தைக்‌ தாண்டுகருன்‌ ; இல்லாவிடில்‌ முடியாது. (௬-௨௫௨) 
பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


ள்‌ 





லக்ஷமணாக்ரஜபூஜிகாயைஈம$. 
- அஜி 
பத்னேராம்‌ அத்தியாயம்‌. 
மஹாகாள்யுத்பத்யாதி. 


—0-0 PRY OO 


அரசன்‌ கூறுகின்றான்‌, ஓ முநிபுங்கவரே ! தேவரீரால்‌ ' 


சொல்லப்பட்ட தேவியானவள்‌ யாவள்‌ ? ஆன்மாக்களை மோகப்‌ 











படுத்‌ தகின்றவள்‌ யாவள்‌? அவன்‌ என்னகாரணத்துக்காக மோ 
கப்படுத்‌ துகின்றாள்‌ £ எதற்காகத்‌ தோ ன்றுகன் ள்‌ ? அவள்‌ உருவ 
மென்ன? அ வள்‌ சுபாவமென்ன ? இவை எல்லாம்‌ எனக்குக்‌ 
கருணையுடன்‌ சொல்லியருளுமென்றான்‌. மூநிவர்‌ ஓயூபதி! அப்‌ 
படியே சொல்லுகின்றேன்‌. 


முன்னொரு யுகத்தில்‌ சங்காரகாலக்தில்‌ நாராயணர்‌ சமுத்தி 
ரத்தில்‌ சேஷசாயியாய்‌ நிக்திராதேவிக்குச்‌ சுவாதனராய்‌ யோக 
நித்திரை செய்யும்போது அவர்‌ காதிலுள்ள மலத்திலிருந்து கோ 
ரூபிகளாய்‌ மது, கைடபமான்னும்‌ அசுரர்‌ இருவர்‌ கோன்றி பிரம. 


பத்து] மஹாகாள்யுத்பத்யாதி. ௧௯ 


| தேவனைக்‌ கொல்வதற்கெண்ணிச்‌ சென்றார்கள்‌. அவர்‌ வருகை 


யைப்‌ பிரமன்கண்டு பயமுற்று ஓ மித்திரைசெய்கன்ற காராயண 
ரோ! பகவானே! அசுரர்களைக்‌ சொல்வதற்கு நீர்‌ வரவேண்டி 
மென்று பிரார்த்தித்தனன்‌. பிரார்த்திக்தும்‌ அவர்‌ வராமையைக்‌ 
கண்டு அந்தோ ! அவர்‌ என்செய்வார்‌ அவர்‌ நித்திராகேவியின்‌ 
வசப்பட்டிருக்கின்றா ரன்றே என்று சிந்திக்து அவரைத்‌ தன்‌ 
வசப்‌ படுத்திக்கொண்‌ டிருக்கும்‌ நித்திராதேவியைத்‌ துதிப்போ 
மென்‌ றெண்ணி ஓ தேவதேவி! ஐகத்தாத்ரி | பக்தாபீஷ்ட பலப்‌ 
பிரதே! ஜகன்மயே ! மஹாமாயே! சமுத்திரசயனே ! இவே! 
உன்னுடைய ஆக்ஞைக்கு உட்பட்டு யாவரும்‌ தத்தந்தொழிலைச்‌ 
செய்து வருகின்றனர்‌. ஓ காலராத்ரீ! மஹாராகத்துரி மோஹராத்‌ 
இரீ! மதோக்கடே | வயாபிநீ! வசகா ! (யாவர்க்குஞ்‌ சுவாதீன 


. மானவளே) மான்யா ! (யாவராலும்‌ கவுரவிக்கத்தக்கவளே) மஹா 


நந்தத்திற்கு ஸ்கானமா யிருக்கின்றவளே | மஹநீயா! மஹாசாத்‌ 
யா! மாயாமதுமத ! மஹீ! பராடரே | (சர்வப்‌ பிராணிகளுக்கும்‌ 
பரமாத்மாவா யிருக்கன்றவளே) லஜ்ஜா! புஷ்டீ | க்ஷமா | ர்த்தி | 
காந்த ! காருண்யவிக்ரஹா | காமநீயா ! ஜகத்வந்தியா ! ஜாக்ரதா 
இஸ்வரூபிணீ ! பரமா! பரமேசாநீ! பரா௩ந்தா! பராயணா! 
எகானேகஸ்வரூபா ! ஸத்விதயா ! த்வயாத்மிகர ! இரயி! இரிவர்‌ 
க்ககிலயா! துரீயா! துர்யபதாத்மிகா ! பஞ்சம்‌! பஞ்சபூதேச£ | 
ஷஷ்டீ ! ஷஷ்டேஸ்வரீ! சப்தமி! சப்தவாரேச ! சப்த சப்த 
வரப்‌ ரதா! அஷ்டமி! வசுகாதா ! ஈவக்ரஹ மயிஸ்வரீ ! நவராக 


களாரம்யா ! நவசங்கியா ! நவேலஸ்வமீ ! சமீ! சதிக்‌ யா | 
த்‌ தீ பூஜ்‌ 


| 


| தசாஸ்யா ! வ்யாபினீரமா ! ஏகாதசாத்மிகா ! ஏகாதச ருத்சரிஷே 
- விதா! ஏகாதசி ததிப்ரீதா ! ஏகாதசகணாஇபா ! துவாதச ! துவா 


தசபூஜா ! துவாதசாஇத்யஜன்மபூ௦ ! தரயோதசாத்மிகாதேவீ ! திர 
யோதசகணப்ரியா ! திர்யோதசாபிதா பின்னா! விப்வேலேவாதி 
தைவதா ! சதுர்த்‌ தசேந்திரவரதா ! சதுர்த்தச மதுப்ரஞூஃ! பஞ்‌ 
சாதிக தூவேத்யா ! பஞ்சாதிக ௧௪௫௮௦ ! சோடச ! சோடசபுஜா ! 
சோடசேந்துகலாமயீ ! ஷோடசாத்மக சந்திராம்சு வியாப்ததிவ்‌ 
யகளேபரா! (சந்திரனது பதினாறுகலையின்‌ வியாப்தமான இவய 
சரீரமுள்ளவளே) ஓ தேவே! நிர்க்குணே! தர்மசோதயே ! 
என்று துதித்து விஷ்ணுமூர்த்தி உன்னால்‌ கிரகிக்கப்பட்டவராயி 
முக்இன்முர்‌, மதுகைடபர்களாகய இவ்வசுரர்களோ மகா கோபத்‌ 


௨0 தேவீபாகவதம்‌. ... [ஸ்கந்தம்‌ 


தகோடுவக்‌இருக்கிறார்கள்‌. இவர்களைச்சங்கரிக்கப்‌ பரமாக்மாவாகிய 
விஷ்ணுமூர்த்தியை நித்திரையினின்று எழுந்திருக்கச்‌ செய்வாயாக 
வென்று பிரமன்வேண்டினான்‌. அந்கத்‌ காமதேவியாகிய நித்தி 
ராகேவியானவள்‌ கருணையுடையவளாய்‌ அந்த விஷ்ணுமூர்த்தியை 
விட்டு நீங்கி அவ்வசுரர்கள்பாற்சென்று அவர்களை மோகிக்கச்‌ 
செய்தனள்‌. விஷ்ணுமூர்த்தி நித்திரையினின்று நீங்கி எழுந்திரு 
ந்து அசுரர்களைப்பார்த்து அவர்களோடு போர்புரிய வெண்ணி 
மஹாபராக்கிரமத்தோடிம்‌ ஐயாயிரம்வருடம்‌ யுக்கஞ்செய்கனர்‌. 
௮ங்ஙனஞ்செய்தும்‌ அவர்கள்‌ சாதலின்றி மேலிட்டு வருதலைக்‌ 
கண்டு விஷ்ணுஹூர்த்தி உபாயத்தாற்‌ கொல்லக்கருதி அவர்களைப்‌ 
புகழ்ந்து சக்தோஷமூட்டி எனக்கொரு வரம்கொடுக்க வேண்டு 
மென்றனர்‌. அவர்கள்‌ இவருடைய வஞ்சத்தை யறியாமல்‌ அப்படி 
யே தருகின்றோமென்றார்கள்‌. அவ்விஷ்ணு இதுதான்‌ நல்லச 
மயமென்றெண்ணி நீவிர்‌ என்னாலிறக்கப்பட வேண்டுமென்றுசொ 
ல்ல, அவர்கள்‌ எங்களைச்‌ சலமில்லாதவிடத்திற்‌ கொல்லக்‌ கடவா 
யென்று வரங்கொடுத்தனர்‌. பின்னர்‌ விஷ்ணுமூர்த்தி தன்தொடை. 
யின்மீது அவர்கள்‌ கலைகளைவைத்துக்‌ கொன்றனர்‌. 

ஓ அரசனே! என்னால்‌ சொல்லப்பட்ட தேவி மதுகைடபரை 
யழிக்கும்பொருட்டு பிரமன்‌ தோத்திரஞ்செய்ய அக்காலத்தில்‌ 
மஹாகாளியாயும்‌ சர்வயோகேஸ்வ ரேய்வரியாயும்‌ கோன்றினா 
ளென்‌ தறியக்கடவாய்‌. இனிமஹாலக்ஷஈமியின்‌ உற்பத்தியைச்‌ 
சொல்லுகின்றேன்‌. (௬-ம்‌ ௩௪) 


பதினோராம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


சவான்‌ 





லப்யேத.ராயைஈ௩ம$. 
க 
பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
மஹாலக்ஷூுமியுத்பத்தியா தி. 
௦004௦௨ 
முநிவர்‌ கூறுகின்முர்‌ -- மகிஷாசுரன்‌ சகலலோகங்களையும்‌ 
சகல தஇக்பாலர்களையும்‌ வென்று ஆண்‌ டி.ருக்குஞ்சமயத்தில்‌ தேவர்‌ 


கள்‌ பிரமதேவரை யழைக்துக்கொண்டு சங்கரரும்‌ விஷ்ணுவும்‌ 





| 


பத்த] மஹால க்ஷாமியுத்பத்தியாதி. ௨௧ 


இருக்குமிடஞ்சென்று மகனுடைய கொடுமைகளைக்கூறி அவ 
னைவெல்லும்‌ உபாயம்‌ யாதென்று சிந்தாகுலப்பட, விஷ்ணுமூர்‌ 
தீதிக்கு அதிக கோபமுண்டாயிற்று. அதுபோலவே உருத்திர 
மூர்த்திக்கும்‌ பிரமனாதி ஏனைய தேவர்களுக்கும்‌ ௮அடங்காதகேர 
பமுண்டாயிற்று. இவ்வாறு யாவரிடத்தும்‌ உண்டாகிய கோபாக்‌ 
னியானது ஒவ்வோமொளியாய்‌ வெளிவரலாயிற்று. அவ்வொளி 
களுள்‌ ஆயிரம்‌ சூரியப்பிகாசமுள்ள சம்புவினொளி முகமாகவும்‌, 
யமனுடையஓளி தலைமயிராகவும்‌, விஷ்ணுவினுடையஓளி கைக 
ளாகவும்‌, ௪ந்திரனொளி ஸ்கன்யங்களாகவும்‌, இர்திரனொளி இடை 
யாகவும்‌, வரறுணனொளி முழங்கால்களாகவும்‌, பூதேவியினொளி நித 
ம்பமாகவும்‌ ; பிரமனொளி பாதமாகவும்‌, சூரியனொளி கால்விரல்‌ 
களாகவும்‌ ; வசுக்கள்‌ஓளி கைவிரல்களாகவும்‌, குபேரனொளி நாசி 
யாகவும்‌, பிரஜாபதியினொளி பற்களாகவும்‌, அக்னியினொளி மூன்று 
நேத்ரமாகவும்‌, சாத்தியர்கள்‌ஒளி இரண்டு புறுவமா கவும்‌, வாயுவின்‌ 
ஒளி இரண்டு காதுகளாகவும்‌ ஆயின. இவ்வாறு சகலதேவர்க 
ளுடைய தேஜோரூபங்களே ஒருருவாய்‌ மகஷனைச்‌ சங்கரிக்க 
மஹாதேவி, மஹாலக்ஷ?மி யென்னும்‌ திருநாமத்துடன்‌ தோன்றி 
னாள்‌. பின்னர்‌ சிவனார்‌ சூலத்தையும்‌, விஷ்ணுமூர்த்தி சக்கிரமும்‌, 
வருணன்‌ சங்கமும்‌, அக்னி சக்தியும்‌, வாயு வில்லும்‌ பாணமும்‌, 
இந்திரன்‌ வச்சிரம்‌ ஐராவதம்‌ கண்டாமணியும்‌, யமன்‌ காலதண்‌ 
டமும்‌, சூரியன்‌ காந்திமாலையும்‌, காலன்‌ கடகம்‌ கவசமும்‌, சமுத்‌ 
திரன்‌ ஹாரம்‌ வஸ்திரம்‌ குண்டலம்‌ சூடாமணி தோள்வளை 
சர்ப்பாபரணம்‌ அட்டிகை நூபுரமுதலியனவும்‌, விஸ்வகர்மா 
மோதிரமும்‌, ஹிமவான்‌ நானாவிதமான மத்னங்களும்‌ சிம்ஹ 
மும்‌, குபேரன்‌ சுரரபான பாத்திமுமம்‌, ஆதிசேடன்‌ காகஹா 
மும்‌ கொடுத்து மகிஷாசுரனேக்‌ கொல்லவேண்மிமென்று போற்‌ 
றிவாழ்த்தினர்‌. கேவி சந்தோஷித்து கர்ச்‌சித்து மிிஷனோடி யுத்‌ 
தஞ்செய்வதற்குவர ௮வ்வசுரன்‌ சிசூபன்‌ துர்த்கரன்‌ துன்‌ முகன்‌ 
பாஷ்கலன்‌ தாம்பிரகன்‌ பிடாலன்‌ முதலானவர்கள்ளூழ எதிர்த்து 
வந்து போர்செய்தனன்‌. தேவி அவர்களையெல்லாம்‌ கா௪சஞ்செய்து 
மகிஷனையும்‌ பாசத்தினாற்கட்டி கத்தியினால்‌ சிரசை வெட்டித்‌ 
கொலைத்தனள்‌. அதுகண்டு கேவர்களெல்லாம்‌ போற்றிவாழத்தி 
னர்‌. இவ்வாறு மகாதேவி மகிஷனைக்கொல்ல மகாலக்ஷுமியாய்‌ 
த்‌ தோன்றின ளென்றறிவாயாக, 


௨௨ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


புண்ணியசலனாயெ அரசனே ! இனி சரஸ்வதி தேவியின து 
உற்பத்தியைச்சொல்லுகிறேன்‌. சும்பன்‌ நிசும்பன்‌ என்னும்‌ இரண்‌ 
டசுரர்களைக்கொல்ல ஹிமகிரியில்‌ தேவரெல்லாந்‌ தேவியைத்தியா 
னித்து பக்தரதுபிடையைத்‌ தொலைக்க வல்லமையுள்ள தேவியே | 
தானவர்களைச்‌ சங்கரிக்கும்‌ ரூபமுள்ளவளே | ஜராமரணவர்ஜிதை 
யே! சர்வோக்கிருஷ்டையே ! சர்வதேவர்களுக்கும்‌ ஈஸ்வரியே! 
பக்திக்குச்‌ சுலபமானவளே ! மகா பலபராக்கிரம முள்ளவளே ! திரி 
மூர்த்திகள்‌ முதலிய சகலகேவருடைய ஸ்வரூபியே ! அளவில்லா 
தபராக்ரமமுள்ளவளே | முத்தொழில்‌ செய்கன்றவளே! காந்தி 
யைக்கொடுக்கின்றவளே ! காண்டவத்தில்‌ பிரியமுள்ளவளே ! ௪௩ 
கோஷத்கைக்‌ கொடுக்கின்றவளே ! ஓமாதவி ! கமருணைக்கடலே | 
தயைசெய்வாயா க, நிசும்ப சும்பர்களுடைய பயத்தை நீக்கிவிடுவா 
யாகவென்று தோத்திரஞ்செய்ய தேவியின்‌ கோசத்திலிருந்து கெள 
இசையென்னுக்‌ தேவிகோன்றி தேவர்களைப்பார்த்து கான்‌ அவ்வ 
சுரர்களைக்‌ கொன்றுவிடுதிறேன்‌ ; நீவி ரஞ்சற்க என்றுகூறி பொன்‌ 
மயமான குகையில்‌ நுழைந்துவிட்டனள்‌. சண்டன்‌ முண்டன்‌ 
இருவரும்‌ அவ்வம்பிகையைப்பார்த்து சும்ப நிசும்பர்களிடம்செ 
ன்று நாங்கள்‌ ஒழுஸ்இரீ.ரத்னக்தைப்‌ பார்த்தோம்‌. அவள்‌ உன்‌ 
சம்போகத்துக்குரியவள்‌. அவளைப்போலும்‌ ஒருஸ்தர்‌ீ மூன்று 
லோகத்துய்கிடையாது என்று சொல்ல; அவன்‌ சுக்கிரீவனைத்‌ 
தூதாகத்‌ தேவியினிடம்‌ அனுப்பினன்‌. அவன்‌ கேவியினிடஞ்செ 
ன்னு சும்பனுடைய பிரபாவங்களில்‌ ஒன்றேனும்‌ விடாமற்கூறி 
நீ அவனுக்கு மனையாட்டியாவாயென்றான்‌. கேவி நீசொல்வது 
வாஸ்தவந்தான்‌ ஆனால்‌ எனக்கொரு பிரதிக்ஞையுண்டு. அஃது 
யாதெனில்‌ எவன்‌ என்மதச்தையும்‌ பலத்தையும்‌ போக்குவானோ 
என்னெதிரில்‌ எவன்நின்று யுத்கஞ்செய்வானோ அவன்‌ என்னை 
மனைவியாக யனுபவிக்கவேண்டும்‌ என்பகேயரம்‌. இவ்வாறு உங்‌ 
கள்‌ அரசனை நீ யுச்சஞ்செய்யச்‌ செய்வையாயின்‌ என்பிரஇக்ஞை 
யை நான்‌ முடித்துவிடுவேன்‌ என்றுகூறியனுப்பினள்‌. அவன்‌ அப்‌ 
படியே அவனுக்குக்கூற அவன்‌ கோபங்கொண்டு தூம்பமனென்பவ 
னைப்பார்த்து; ஓ தூம்பரனே ! இந்த சுக்ரீவனால்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டவளிடம்‌ சென்று அவள்‌ தலைமயிரைப்‌ பிடித்திழுத்துக்கொண்டு 
சிக்கிரம்‌ வருவாயாக வென்று ஏவினான்‌. அவன்‌ அறுபதஇனா 
யிரம்‌ சேனையோடுசென்று தேவியைப்பார்த்து எங்கள்‌ எஜமா 





பத்து] மஹாலக்ஷூுமியுத்பத்தியாதி. ௨௩ 


னனை நீ புருஷனாக அடைவாய்‌ இல்லாவிடில்‌ உன்‌ மயிரைப்பி 
டி. த்திமுக்துப்போவே னென்றான்‌. கேவி அப்படியே செய்வா 
யென்று நகைத்துக்கூறி ஓர்‌ ஹஃங்காரஞ்செய்து அவனைக்‌ கொன்ற 
னள்‌. அவன்சேனைகளை அவளது ஊர்தியாகய சிம்ஹங்கொன்று 
விட்டது. இதனைக்கேட்ட சும்பன்‌, சண்டன்‌ முண்டன்‌ ரக்த 
பீஜன்‌ என்னும்‌ இவர்களை முறையே யேவினன்‌. அவர்களைத்‌ 
தேவி சூலத்தினால்‌ கொல்லப்‌ பின்னர்‌ சும்பநிசும்பர்கள்‌ போருக்‌ 
குவந்து நீண்டகாலம்‌ யுத்தஞ்செய்து மாண்டார்கள்‌. பின்னர்‌ தேவ 
செல்லாம்‌ போற்றி வாழ்த்தினர்‌. ஓ அரசனே ! மஹாதேவி சும்ப 
நிசும்பர்களைக்‌ கொல்ல மஹாசரஸ்வதி இருவுருவம்‌ சொண்டன 
ளெள்‌ றறிவாய்‌. இதுகாறும்‌ முத்தேவிகளின்‌ உற்பத்தியுங்‌ கூறப்‌ 
பட்ட கென்க. 

பராவயேஸ்வரியான தேவி சர்வலோகத்கையுஞ்‌ முத்தொழிற்‌ 
படித்து அவரவர்‌ வேண்டுவனவான கொரிக்கைகளைக்‌. கடாக்ஷிக்‌ 
தின்றுள்‌. ஆகையால்‌ ஜகன்‌ மோகினியாதிய அவளையடைவாய்‌, 
அவள்‌ உனதுகாரியத்தை நிறைவேற்றுவா ளென்றுசொல்ல, அர 
சன்‌ முநிவர்வார்த்தையைக்‌ கேட்டுச்‌ சகலத்தையுங்‌ கொடுக்குந்தே 
வியைச்‌ சரணடைக்தவனா யெண்ணி ஙி. ராகா ரனாய்‌ மனமடங்கின 
வனாய்‌ தேவியைக்‌ தியானிக்கின்றவனாய்‌ மிருத்திகையினால்‌ தேவி 
யைக்‌ தாபித்து பக்தியோடு பூஜித்து வந்தனன்‌. பூஜைமுடிவில்தன்‌ 
சரீரத்தி லிருந்து மக்தத்தை யெடுத்துப்‌ பலிகொடுத்தான்‌. தேவி 
சந்தோஷித்து பிரத்யக்ஷமாய்‌ வேண்‌ டியதைக்‌ கேளென்றாள்‌. அர 
சன்‌ தன்‌ அஞ்ஞான நாசதக்லையும்‌ உத்தமமான ஞானத்தையும்‌ சத்‌ 
ருபாதையில்லா க ராஜ்யத்தையும்‌ கேட்டனன்‌, தேவி ஓஅரசனே! 
இச்சன்மத்திலேயே நீவேண்டியதைத்‌ தந்தேன்‌. மறுசன்மத்தில்‌ 
சூரியனிடக்‌ இலிருந்து சாவர்ணிமநுவாகவும்‌ அம்தமறுவந்கரத்து 
க்கு நீயே பிரபுவாகவும்‌ ஆஃப்போகிறாய்‌; அதிகமானசந்ததி 
யும்‌ அடையப்போகிறு யென்றுகூறி மறைக்தனள்‌. அவனும்‌ 
பிறகு தேவி யனுக்காகித்கபடியே மறுவாயினன்‌. மஹருஷிகாள்‌ ! 
நீவிர்‌ வேண்டியவாறு சாவர்ணிமறுவின்‌ விருத்தாக்தங்கூறினேன்‌ 
இதைப்படிப்பவருய்‌ கேட்பவரும்‌ தேவி அறுக்கிரகத்துக்குப்பாத்‌ 
திரமாவார்களென்று அறிவீர்களாக. ்‌ (சு ரு ௯௬௨) 


பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


பெ 
லப்கசக்‌இசுலபாயைஈம$. 
பதின்ழன்றம்‌ அக்யாயம்‌. 
_ ஆடை 
அவசிஷ்டஷண்மநு விருத்தாந்தகதனம்‌. 
பயல்‌ ம) வயர்‌ 


நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌ - ஓ நாரதரே | விரசித்ரமான மற்ற 
மதுக்களுடைய சரித்திரங்களையுஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌. அவைகளைக்‌ 
கேட்டமாக்திரத்தில்‌ தேவிபக்கி யுண்டாகும்‌. சரூஷன்‌ ப்ரஷத்‌ 
ரன்‌ நாபகன்‌ தீருஷ்டன்‌ சரியாதி திரிசங்கு என்று வைவஸ்வ 
தமதுவுக்கு மகாபலசாலிகள கிய ஆறபுத்திரர்க ளிருக்தனர்‌. இவர்‌ 
கள்‌ உத்தமமான காளிந்தி௩திக்குச்சென்று நிராகாரராய்‌ வெவ்‌ 
வேறாக மஹீமயமீமூர்த்தியாிய தேவியைக்‌ தாபித்து கானாவித 
மான உபசாரத்தால்‌ பூசித்தும்‌, சருகு சலம்‌ வாயு புகை காந்தி 
முதலியவைகளைக்‌ இரமமாய்ப்‌ புசித்துக்‌ தவம்புரிக்துவர, இவ்வி 
ரண்டு வகையான சாதனத்தால்‌ அரிய நிர்மலமான புத்தியுடை 
வர்களாயும்‌ அவ்வறிவால்‌ சர்வமோக விகாசினியாகிய தேவியி 
னது திருவடியை விட்டுநீங்காத சிந்தனை யுடையவர்களாயும்‌ அச்‌ 
இந்தனாவிசேடத்தால்‌ பரமாத்வைவிட்டு இவ்வுலகெல்லாம்‌ இல்லை 
என்ற ஞானமுடையவர்களாயும்‌ பன்னிரண்டாண்டு தவம்புரி 
ந்து வந்தனர்‌. ஓ மஹேப௦வரீ ! ஈசானீ ! ஜயஜய ! கருணாலயே | 
வாக்பவாராதனப்ரியே! வாக்பவப்பிரதிபாதிதே ! க்லீங்காரவிக்‌ 
ரகே! கேவி! க்லிம்காரப்ரீஇதாயினி! (க்லீங்காரத்தினாலே பிரீ 
இயைக்‌ கொடுப்பவளே) காமராஜமனோமோசததாயின ! (காமராஜ 
மந்திரத்தினால்‌ . மன அுக்குச்‌ சக்தோஷத்தைக்‌ கொடுப்பவளே) 
ஸ்வரதோஷிணீ (ஸ்வரத்தில்‌ சந்தோஷப்படுகன்றவளே) மகா 
மாயே! மோதபசே ! (சந்கோஷதக்தையே ப்ரதானமாக உள்ள 
வளே) மகாசாம்ராஜ்யதாயிக ! விஷ்ணுர்‌ வர்க்க ஹர சக்ரா ஸ்வ 
ரூபே! (விஷ்ணு சூரியன்‌ உருத்திரன்‌ இந்திரன்‌ இவர்கள்‌ சொரூ 
பமாக விருக்கின்றவளே) போகவர்தச்தினி! (போகத்தை விருத்தி 
செய்கிறவளே) ஜயஜய ! என்று துதிக்க, கேவி மலர்க்கமுகத்துடன்‌ 
அரசகுமார்களைப்பார்த்து ஓ மஹான்களே ! நீவிர்‌ நிஷ்கல்மஷமான 
சிக்கக்தோடு என்னத்தியானிச்து உபாஇத்துச்‌ செய்த தவக்‌ 


பத்த] அவசிஷ்டஷண்மற விருத்தாந்தகதனம்‌. ௨௫ 


தினால்‌ சந்கோஷமடைந்தேன்‌. நீங்கள்‌ மனதில்‌ எண்ணியிருக்கும்‌ 
அபீஷ்டங்களைக்‌ கொடுப்பதற்கே நான்‌ பிரசன்னமா யிருக்கின்‌ 
றேனாதலால்‌ அவற்றைக்‌ கேளுங்களென்ஞுள்‌. அக்குமாரர்கள்‌ ஓ 
தேவி! சத்ருபாதையில்லாத ராஜ்யமும்‌ நெடுங்காலம்‌ ஜீவித்திருக்‌ 
கும்‌ சந்ததியும்‌ இடையே அழிவெய்தாத போகமும்‌ காந்தியும்‌ ஒர்த்‌ 
தியும்‌ புத்தியும்‌ ஆகிய இவையெல்லாம்‌ எக்காலத்தும்‌ நீங்காம 
லிருக்கச்செய்வதுவே எங்கட்கு இதமான வரமாகுமென்றார்‌. பர 
மேமஃபவரி நீங்கள்‌ வேண்டியபடியே தீர்க்கசந்ததியும்‌ தீர்க்கசம்‌ 
பத்தும்‌ தீர்க்கானுபவமும்‌ தீர்க்கலாபமும்‌ தீர்க்க ஐஃபவர்யமும்‌ 
தேஜஸுூம்‌ எனது அறுக்கிரகச்தாற்‌ இரமமாய்ப்பெறுவதுமன்‌ நி 
நீங்கள்‌ மந்வந்தரங்களுக்கு அதிபதிகளாக விருக்கக்கட விர்களெ 
ன்று பிராமரியாகிய ஜகதம்பிகை திருவாய்மலர்க்து மறைந்கனள்‌. 
இவ்வாறு வரம்பெற்ற அவ்வுத்தமமான ராஜபுத்திரர்கள்‌ அச்சன்‌ 
மத்தில்‌ அகண்ட. பூமண்டலாதி பதிகளாய்‌ மஹாபோகாநுபவ 
புருஷர்களாய்‌ சந்ததிப்‌ பெருக்குடையவாகளாய்‌ வாழ்ந்து மறுமை 
யில்‌ சரவர்ணி யென்னும்‌ பட்டப்பெயருடைய மறுக்களாயினர்‌. 

இனி அம்மதுக்கள்வந்த முறைமையைக்‌ கூறுகின்றேன்‌. 
தாக்ஷசாவர்ணி என்பவன்‌ ஒன்பதாம்‌ மறுவாயும்‌, மேருசாவர்ணி 
என்பவன்‌ பத்தாம்மறுவாயும்‌, சூர்யசாவர்ணி என்பவன்‌ பதினோே 
ராம்‌ மதுவாயும்‌, ௪ந்திரசாவர்ணி என்பவன்‌ பன்னிரண்டாம்‌ 
மதுவாயும்‌, ருத்ரசாவரணி என்பவன்‌ பதின்மூன்றாம்‌ மநுவாயும்‌ 
விஷ்ணுசாவர்ணி என்பவன்‌ பதினான்காம்‌ மறுவாயுமாயினர்‌. இவ 
ரெல்லாம்‌ பிராமரியினுடைய அதுக்கிரகக்துக்குப்‌ பாத்திரர்களா 
கவும்‌ அவளுடைய ஆராதன கீதை மறவாதவர்களாகவும்‌ மஹாபல 
பராக்‌இரமசாலிகளாகவும்‌ யாவராலும்‌ போற்றத்தக்கவராகவு மிரு 
ந்தனமென்றார்‌. 

இதனைக்கேட்ட நாரதமுநிவர்‌ ஓஜயா ! பிராமரிஎன்னுந்‌ 
தேவி யார்‌ ? அத்தேவியுண்டான காரணமென்னை ? அவ்‌ வம்பிகை 
மெப்படி யிருப்பாள்‌ 1 சோகநாசமாயும்‌ விசித்திரமாயு முள்ள 
அச்சரிதையைச்‌ சொல்லுமென்ற கேட்க வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌, 
ஓ நாரதனே ! தம்மக்களிடத்துக்‌ காரணங்கருதாது தாய்க்குண்டா 
கும்‌ இரக்கத்தைப்போல்‌ அம்பிகை கருணையினாற்கொண்ட அம்‌ 
தப்பிராமரி தேவியினுடைய திருவுருவ வரலாறுமுகலியவற்றைக்‌ 
கூறுகின்றேன்‌ கேட்பாயாக. 

௪ 


௨௬ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


பூர்வம்‌ அருணன்‌ என்னும்‌ அசுரன்‌ மஹா பலசாலியாய்கத்‌ 
கேவர்களிடத்துக்‌ துவேஷமுடையவனாய்‌ பாதலத்தில்‌ தன்னி 
னத்தவர்‌ வரிக்கும்‌ ஸ்தானத்திலிருக்து சிலகாள்கழித்து தேவர்‌ 
களை யழிக்கவேண்டுமென்‌ றெண்ணி இமயமலையை நோக்கிச்‌ 
சென்று கங்கைக்கரையில்‌ ஓர்‌ பர்னசாலே யமைத்துக்கொண்டு 
அதிலிருந்து காயத்திரியை ஜபித்துப்‌ பதினாயிரம்வருடம்‌ ஜல 
பானஞ்செய்தும்‌, பதினாயிரம்‌ வருடம்‌ வாயுபட்சணஞ்செய்தும்‌, 
பதினாயிரம்வருடம்‌ யாதுமின்றி நிராகாரனாயிருந்தும்‌ தவம்புரியும்‌ 
போது அவன்‌ சரீரத்தினின்றும்‌ ஓரக்கிநி எழுந்து ஸகலலோ 
கத்தையும்‌ பஸ்மீகரப்படுத்திற்று, அப்போது தேவர்களெல்லாம்‌ 
இதுவென்ன இதுவென்ன வென்று நடுக்கமுற்று பிரமனிடஞ்‌ 
சென்று சரணடைந்து தங்கட்குண்டாகிய நடுக்கத்தைக்கூற, பிர 
மதேவன்‌ அதனைக்கேட்டு காயத்திரிதேவிசமேதனாய்‌ அன்ன 
வாகனாரூடனாய்‌ அவ்வசுரனிடஞ்சென்று அசுரன்‌ சரீரத்தில்‌ பிரா 
ணன்மாத்திர மிருப்பதையும்‌ சரீரமெல்லாம்‌ ஓட்டை ஓட்டையா 
யிருப்பதையும்‌ வயிறு உலர்ந்திருப்பதையும்‌ கண்கள்‌ தியானடா 
ட்டத்தோடிருப்பதையும்‌ இரண்டாவது அக்னிபோல்‌ பிரகாசிப்‌ 
பதையும்‌ பார்த்து ஓ குழந்தாய்‌ | என்னவரம்‌ வேண்மிம்‌ கேளெ 
ன்ன அவன்‌ கண்ணைத்திறந்து காயத்திரியோடும்‌ நகான்குவேதங்‌ 
களோடும்‌ கமண்டலம்‌ செபமாலை இவைகளுடன்‌ பிரமசொரூப 
மாகப்‌ பிரகாசிக்கின்ற பிரமனைப்பார்த்து எழுந்து ஈமஸ்கரிக்துப்‌ 
போற்றி ஓ பிரமதேவசே ! யான்மரணமடையா தஇருத்தல்வேண்டு 
மென்று உம்மைப்பிரார்த்திக்கன்றே னென்றான்‌. பிரமன்‌ அவனை 
இனிது கோக்கி ஓ அசுரனே ! யான்முதலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 
விஷ்ணுவாதி சகலகேவர்களும்‌ மரணக்துக்‌ குட்பட்டுள்ளோ 
மென்றால்‌ ஏனையோர்க்குச்‌ சொல்லவேண்டுமா ஆகையால்‌ என்‌ 
னால்‌ கொடுக்கக்கூமிமான வரமெதுவோ அதனைக்கேட்பாயாக 
நீ புத்திமானாகலின்‌ கோபங்கொள்ளற்க என்றான்‌. அசுரன்‌ ஓ௫ருட்‌ 
டிகர்த்தாவே! எனக்கு யுத்தத்தாலும்‌, அஸ்திர சஸ்‌இரங்களா 
லும்‌, புருஷாளாலும்‌, ஸ்திரீகளாலும்‌, இரண்கொல்‌ கான்குகா 
லுள்ள செந்துக்களாலும்‌ மரணமுண்டாகாமல்‌ வேறெந்தவிதக்‌ 
இனாலாவது ம. ரணம்வக்தால்‌ வருக; இப்போது தேவர்களையெல்‌ 
லாம்‌ வெல்வதற்கான அளவில்லாத பலத்தைக்‌ கொடுப்பாயாக 
வென்று கேட்டனன்‌. அப்படியே யாகுகவென்று கூறில்‌ தன்னி 


பத்து] அவசிஷ்டஷண்ம_ந விருத்தாத்தகதனம்‌. ௨௪ 


டம்போயினன்‌. பின்னர்‌ அசுரன்‌ கர்வமடைந்து பாதாளத்திலி 
ருக்கும்‌ அசுரர்களையெல்லாம்‌ வெளியே யழைத்துவந்து ஒருவனை 
நோக்கி நீ அமராவதிக்குச்சென்று இக்‌ இரனைக்கண்டு யான்யுத்‌ 
தத்தை விரும்பியுள்‌ ளேனென்று சொல்வாயாகவென்று தூதனுப்ப 
அவன்‌ அதுபோல்‌ சென்று இந்திரனுக்குச்சொல்ல அதனைத்‌ 
தேவேந்திரன்‌ கேட்டுப்‌ பயமுற்றுப்‌ பிரமசேவசையடைய அவ 
௫ம்‌ விஷ்ணுவினிடம்போக அவரும்‌ பிரமனாதியர்களோடு ருத்‌ 
திரரிடம்போய்‌ ஆலோசித்தனர்‌. இவர்கள்‌ செய்தி யிங்ஙனமி 
ருக்க, அசுரன்‌ சுவர்க்கலோகத்துக்குத்‌ தூகனுப்பியபின்‌ சூரியன்‌ 
யமன்‌ அக்னி முதலானவர்களையோட்டித்‌ கானே அவ்வவர்க 
ளைப்போல்‌ வுருக்கொண்டு அவ்வத்‌ திக்குகளிலிருந்து மூவுலகை 
யும்‌ ஆண்டவெந்தனன்‌. சூரியன்‌ முதலானவர்கள்‌ கைலைக்குச்சென்று 
சிவபெருமானைச்‌ சரணடைந்து தத்தம்‌ குறைகளைக்‌ கூறும்பொ 
முது தேவர்கள்‌ மிகவும்வருக்தமுற்று அந்தோ ! அவன்‌ யுத்தக்‌ 
தினாலும்‌ அஸ்திர சஸ்திரங்களினாலும்‌ விலங்குமுதலியன வற்று 
லும்‌ மரணமடையாத வரத்தைப்‌ பிரஹ்மாவீனிடம்‌ பெற்றிருக்‌ 
தின்றனனே நாங்கள்‌ என்செய்வோமென்று எம்குங்கால்‌ “நீங்‌ 
கள்‌ தேவியையடையுங்கள்‌ ; அவள்‌ உங்களிஷ்டத்தைப்‌ பூர்த்தி 
செய்வாள்‌ ; அசுரன்‌ செய்யும்‌ காயத்திரி ஜபத்தைச்‌ செய்யாது 
விடுவானானால்‌ மிருத்யுவுக்‌ காளாவான்‌ ” என்று அசரீரிவாக்‌ குண்‌ 
டாயிற்று. அவ்வாக்கை இந்திரன்கேட்டு அக்கணமே தன்னாரிரி 
யரை அழைத்து என்னாசிரியரே ! தேவர்கள்படும்‌ துன்பத்தைத்‌ 
. தேவர்‌ ரறிவீரன்றோ, அதனையொழிப்பார்‌ தேவரீரன்றி யாருள்‌ 
ளார்‌. ஆகலான்‌ எங்களைவருதீதும்‌ அந்த அருணன்‌ என்னும்‌ 
| அசுரனிடஞ்சென்று அசரிரிவாக்கின்படி. அவன்‌ தேவிகாயத்திரி 
ஜபத்தைச்‌ செய்யாமலிருத்தற்கு எவ்விதஞ்‌ செய்யவேண்டுமோ 
அவ்விதஞ்‌ செய்யும்‌, காங்களும்‌ தியானயோகத்தினால்‌ தேவியைப்‌ 
பிரார்த்திக்கின்றோம்‌, அவள்‌ உமக்கு அங்கு சகாயஞ்செய்வாள்‌. 
என்றுகூறி ஜாம்பூகதேஸ்வரியை யடைந்து மாயாபிஜத்தைச்செ 
பித்துப்‌ பூஜையில்‌ ஆவலுள்ளவர்களா யிருந்தனர்‌. தேவகுருவும்‌ 
அக்கணமே அருணனிடம்போக அசுரன்‌ அவரைப்‌ பார்த்து 
ஓ முவெரே! நீர்‌ என்வந்தீர்‌? என்னகாரணம்‌? உம்மிடத்தில்‌ 
நான்‌ பிரீதிவைத்தவனல்லவே பிரீதிவைத்தவன்‌ என்சத்ருவல்‌ 
லவா எனக்கூறத்‌ தேவகுரு, ஓ ௮சுரனே ! என்னாற்பூசிக்கப்பட்ட 


௨௮ தவீபாகவதம்‌: [ஸ்கந்தம்‌ 
தேவியை நீ பிரதிதினம்‌ பூஜித்துவருகின்றகனால்‌ நீ என்னிடம்‌ 
பக்ஷம்வைக்சவனல்லவா? ஆகலான்‌ கான்‌ உன்னைப்‌ பார்க்கவ 
தேன்‌ என்றார்‌. ௮வ்வொருசொல்லானே அசுரன்‌ மகிழ்ந்தவனாய 
தான்செய்துவரும்‌ ஜபவிசேடத்தை யெண்ணிச்‌ செருக்குற்றுன்‌ 
அதனாலும்‌ தேவமாயையினாலும்‌ பரமமந்திரமான காயத்திரிஜப 
த்தை மறந்தனன்‌. மறக்கவே அவன்பாலுள்ள தேஜஸ-ம்‌ ஒழிந்து 
போயிற்று. தேவகுரு தான்வந்தகாரியம்‌ முற்றுப்பெற்றதென்று 
இந்திரனிடம்போய்ச்சொல்ல அவன்‌ சந்தோஷித்து மஹேஸ்வரி 
யைக்‌ தேவர்களோடு பூசித்‌ துவந்கனன்‌. அமேககாலங்‌ கழிந்தபின்‌ 
ஒருநாள்‌ உலகமாதாவாயும்‌ உலகங்கட்கெல்லாம்‌ மங்களத்தைக்‌ 
கொடுப்பவளாயும்‌ சகலவேதங்களாலும்‌ புகழப்பட்டவளாயும்‌, சர்‌ 
வாத்மிகையாயும்‌ சர்வமயீயாயும்‌ சர்வமங்கள ஸ்வரூபிணியாயும்‌ சர்‌ 
வக்ளஞையாயும்‌ சர்வஜ௩ரியாயும்‌ சர்வேஸ்வரியாயும்‌ கோடி சூரியப்‌ 
பிரகாசையாயும்‌ கோடிமன்மத செளந்தரியமுடையவளாயும்‌ விசித்‌ 
திரமான சர்தனப்பூச்சுடையவளாயும்‌ விசித்திரமான வண்டுகள்‌ 
மொய்த்திருப்பதுபோ லுள்ள ஈவமணிமாலைகளைத்‌ தரித்தவளா 
யும்‌ அதுபோலவே பலவிசித்திரமான வண்டுகளோடு கூடின புஷ்‌ 
பமாலையைக்‌ தரித்தவளாயும்‌ அளவில்லாத பெண்வண்டுிகள்ஹ்ரீம்‌ 
என்கிற மநுவைப்‌ பக்கத்துக்குக்‌ கோடிகோடி சத்தித்துக்கொ 
ண்டு கொடர்ந்துவரப்பட்டவளாயும்‌ சிருங்காரவேஷங்களெல்லாம்‌ 
நிறையப்பெற்றவளாயும்‌ வசதாபயமுடையவளாயும்‌ சாந்தையா 
யும்‌ கருணாமிர்த சாகரையாயும்‌ சர்வ வேதங்களாலும்‌ எடுத்தாளப்‌ 
பட்டவளாயும்‌ சர்வாத்மிகையாயும்‌ சர்வமங்கள ரூபிணியாயும்‌ 
சிவையாயும்‌ எல்லாமாயுமுள்ளகேவி பிரசந்கமாயினள்‌. அத்தேவி 
யைச்‌ சகலதேவர்களுஞ்‌ சந்கோஷம்நிறைக்க மனத்துடன்‌ களிப்‌ 
போடுகண்டு வணங்கி ஓ தேவியே! ஓ மகாவித்யா ஸ்வரூபிணி 
யே! சிருட்டி திதிலயல்கட்குக்‌ காரணியே ! உனக்கு நமஸ்காரம்தா 
மமைப்‌ பூப்போன்ற கண்ணுடையவளே ! உனக்கு நமஸ்காரம்‌ ௪க 
லத்துக்கும்‌ ஆதாரமாக விருக்கின்றவளே ! உனக்கு நமஸ்காரம்‌. 
விஸ்வ தைஜஸ பிராக்ஞையாயும்‌ விராட்சொரூபிணியாயும்‌ சூத்‌ 
சாத்மிகையாயும்‌ இருப்பவளே ! உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌, அவ்யாக்ருத 
சொரூபிணியே கூடஸ்கரூபிணியே உனக்கு நமஸ்காரம்‌. ஹே 
துர்க்காதேவியே! சிருட்டியி லகப்படாதவளே | துஷ்டசைச்சங்கி 
கரிக்கன்றவளே ! சரிரமில்லாதவளே ! பிரேமகம்மியமானவளே [| 





பத்து] அவசிஷ்டஷண்மறு விருத்தாந்தகதனம்‌. ௨௯. 


பர்க்கஸ்வரூபிணியாகிய தேவியே உனக்கு நமஸ்காரம்‌. ஸ்ரீகா 
ளிகாதேவியாகிய தாயே ! உனக்குஈமஸ்காசம்‌. கதத த ல 
உனக்குமஸ்காரம்‌. பயங்கரமான கருவீழியுள்ளவளே ! உனக்‌ 

நமஸ்காரம்‌. பயங்கரமான ரூபமுள்ளவளே உன்னைத்தினந்தோ 
அம்‌ ஈமஸ்காரஞ்‌ செய்கின்‌ றோம்‌. பீதாம்பமதாரி ! திரிபுரசுந்தரி | 
பைரவி! மாதங்க! தூமாவத! உனக்குகமஸ்காரம்‌. அறுபட்ட 
தலையுள்ளவளே ! பாற்கடலின்சண்‌ வீற்றிருக்கும்‌ கன்னி! சாகம்‌ 


பரீ! ரக்ததந்தமுள்ளவளே ! உனக்குகமஸ்காரம்‌. நிசும்ப சும்பர்க , 


ளைச்‌ சங்கரிக்கவளே ! ரக்தபீஜனை நாசஞ்செய்தவளே | தூம்பர 
லோசனனை நாசஞ்செய்தவளே விருத்திராசுரனைச்சங்கரிச்சவளே! 
சண்டமுண்டாதி தானவர்களைச்‌ சங்கரித்தவளே | சிவே! உனக்கு 
நமஸ்காரம்‌ ! விஜயே ! கங்கே! சாரதே ! பிருத்வீரூபே! தயா 
ரூபே | தேஜோரூபே உனக்குகமஸ்காரம்‌. பிராணரூபே ! மகா 
ரூபே! பூதரூபே! உனக்குகமஸ்காரம்‌ விஸ்வமூர்த்தே தயாமூர்‌ 
த்தே தர்மமூர்த்தே ௩மோகம$ ஜயோதிர் மூர்த்தே தேவமூர்த்தே 
ஞான மூர்த்தே உனக்குகமஸ்காரம்‌. காயத்ரீவரதே! தேவி! சாவி 
த்திரீ சரஸ்வதி சுவாஹே சுவதே ! தக்ஷிணே ! உனக்குகமஸ்கா 
ரம்‌ என்று நமஸ்காரய்கூறி எந்தத்தேவி சகலவேதங்களாலும்‌ 
அகப்படவில்லை அகப்பட வில்ல்யென்று சொல்லப்படுகின்‌ ருளே 
அப்படிப்பட்டதேவியைப்‌ பிரத்யக்ஷமாய்க்‌ கண்டே மல்லவா ? 
பிரமரங்களால்‌ சூழப்டட்டிரப்பதனால்‌ பிராமரிஎன்று சொல்லப்‌ 


படுகின்ற உன்னை நித்தியம்‌ ஈமஸ்கரிக்கிரோம்‌. உன்னை இருபக்‌ 


கத்திலும்‌ ஈமஸ்கரிக்கிரோம்‌. முன்னும்‌ பின்னும்‌ நமஸ்கரிக்கிறோம்‌ '' 
மேலுங்கமும்‌ நமஸ்‌ கரிக்கிரோம்‌ எல்லாவிடத்தும்‌ நமஸ்கரிக்க . 


ரெம்‌. மணித்வீபத்தில்‌ வசிக்கின்ற மஹாதேவியே! அகிலாண்ட. 
கோடி பிரஹ்மாண்டகாயகியே | ஜகன்மாதாவே | கரு ங்‌ ஷி 


யாக. பராத்பரையே ! சகலபுவனத்துக்தும்‌ ஈபஃ்்வரியே ! உத்தமத்‌ ்‌ 


துக்கெல்லாம்‌ உத்தம மானவளே , ஜய ! சிறந்த கல்யாண குணக்‌ 
| 


துக்கு ஸ்தானமாகவிருக்ன்‌றவளே 


புவனேப௦வரியே! பரமே .. 
வரியே எங்கட்குப்‌ பிரசன்னமாவாய்‌ என்றுதுதிக்கின்ற தேவர்கள்‌ . 


அதியைக்கேட்டு லோகமாதாவானதேவி குயிலொலித்தலைப்போ 
லும்‌ சேவர்களைப்பார்த்‌.து ஓ தேவர்களே ! நீங்கள்‌ வேண்டும்‌ வரங்‌ ' 


களைக்‌ கொடுக்கச்‌ சித்தமாயிருக்கின்‌ றோம்‌ கேளுங்கள்‌ என்றாள்‌. 


தேவர்கள்‌ தாங்கள்படும்‌ துக்கத்துக்குக்‌ காரணமான ௮௪. 


ரன்செய்தியைச்‌ சொல்ல, தேவிகேட்டுத்‌ தன்‌.திருக்கரங்களி லிருக்‌ 
கும்‌ பிரமரங்களையும்‌ ன்ன எப்பக்கத்துஞ்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌ 
பிரமரங்களையும்‌ நானாவிதரூப மெடுக்கச்செய்து அவைகளை அசுர 
னிடம்‌ ஏவினாள்‌. அவ்வண்டிகள்‌ மூவுலகமும்‌ நிறைந்து குருவிக்‌ 
கூட்டங்களைப்போல்‌ தொகைதொகையாகப்‌ புறப்பட்டு ஆகாய 


ச்ட்‌ 


- 2 
>. Fd 


கட தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


முற்றுமறைகத்து பூமியிலிருளுண்டாக்கி எங்கும்பிரமரமயமாய்‌ ஜன 
ங்களெல்லாம்‌ பிரமித்து ஆச்சரியமடையச்செய்து ராக்ஷஸக்கூட்‌ 
டங்கள்‌ எங்கெய்‌ இருக்கின்றனவோ அங்கங்குஞ்‌ சென்று அவர்‌ 
கள்மார்பைத்‌ துளைத்து அங்கங்கே மரணமடையச்செய்தன. அம்‌ 
கோ! பாணங்கள்‌ மார்பைத்தளைப்பதுபோல்‌ வண்டுகள்‌ துளைத்‌ 
ததையோக்குங்கால்‌ யுத்தமுகத்தில்‌ வீரர்களாலும்‌ செய்தற்கரிது. 
அன்றியும்‌ யுத்தமுகத்தில்‌ வீரர்கள்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ பேசிக்கொ 
ள்‌ ளும்‌ பேச்‌ சில்லாமலே ஒருகூதணகாலத்தில்‌ சகலரிடத்தும்‌ மரண 
வோசையுண்டாய்விட்டன. பின்னர்‌ பிரமரங்கள்‌ அசுரர்களை முடி 
த்துவ்ட்டு தேவியினிடம்‌ போய்ச்சேர்ந்தன. இதனைக்கண்ணுற்ற 
அமரரெல்லாம்‌ ஜகன்மாதாவின்‌ செயல்‌ என்ன ஆச்சரியம்‌ என்ன 
ஆச்சரியம்‌ என்றதிசயித்து சந்தோஷசாகரத்தில்‌ மூழ்கிப்‌ பிரம 
ராம்பிகையை நானாவித உபசாரங்களாலும்‌ இரவியங்களாலும்‌ 
பூஜித்து ஜயசப்தத்தோடு புஷ்பத்தை வாரிவாரித்‌ இருமேனியின்‌ 
மேற்‌ ஹூவி துந்துபிமுதலிய வாத்தியங்களை முழக்கி அப்சரஸ்த 
ரீகளை ஈடிக்கச்செய்தனர்‌. முனிவர்களெல்லாம்‌ வேத கோலஷஞ்‌ 
செய்தனர்‌. கந்தர்வர்கள்‌ மிருதங்கமுதலிய வாத்தியங்களை வா 
சித்தனர்‌. மணி சங்கு முதலியவற்றின்‌ தவனிகள்‌ மூன்றுலோக 
மும்‌ நிறைந்தன. ஏனையசெல்லாம்‌ நானாவித தோத்திரஞ்செய்து 
ச.ரமீது கைகளைக்கூப்பி ஜயமாதா ! ஜயஈசானீ | என்று பிரதா 
பங்கள்‌ கூறினா. 

இவ்வாறு யாவரும்‌ செய்யுஞ்செயலைக்‌ தேவிகண்டு சந்தோ 
ஹமடைகந்து ஒவ்வொருவருக்கும்‌ வரமளித்து ௮வரவர்களால்‌ 
பிரார்த்திக்கப்பட்ட சன்பக்தியையும்‌ கொடுத்து மறைந்தனள்‌. ஓ 
 மூகிவசே! பிராமரிசரித்திரம்‌ நீர்விரும்பியவண்ணஞ்‌ சொன்னோம்‌. 
இதனைப்‌ படிப்பவர்களுக்கும்‌ கேட்பவர்களுக்கும்‌ சகலபாவமும்‌ 
நாசமாம்‌. கேட்டமாத்திரத்தில்‌ ஆனந்தத்தையும்‌ பின்‌ சம்சார 
நாசத்தையும்‌ உண்டாக்கும்‌. இதுவேயுமன்றி இந்தஸ்கந்தத்தில்‌ 
சகலமறுக்கள்சரிதமும்‌ சொல்லப்பட்டது. தேவிமகாக்‌ மியத்‌ 
தைப்‌ படிப்பவர்களும்‌ கேட்பவர்களும்‌ பயங்களினின்றும்‌ விடு 
பட்டவர்களாய்த்‌ கேவிசாயுச்சிய மடைவார்கள்‌. (சு. ம்‌--௧௨௭௪) 


க௩-ம்‌ அத்தியாய முற்றிற்று. 





ஆக அத்தியாயம்‌ ௧௩ - க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௫௭௱௯,) 





ஆகஸ்கம்தம்‌ (௧0) க்கு அத்தியாயம்‌. ௨௮0. 
ஸ்லோகம்‌, (௧௫௧௪௩ ஓ.) 
பத்தாவது ஸ்கந்தம்‌ முற்றிற்று, 
ER 


பதினோன்றாம்ஸ்கந்தம்‌. 
அத்தியாயவிஷயஅட்டவணை. 


க்க 


SAO PP 


பக்கம்‌, 

சதாசாரவிதிக்கிரமம்‌. க 
சவுசாதிவிதி, ௬ 
ஸ்நானவிது, ௧௦ 
உருக வரல நித்தியா தி, ந 
ஜபமாலாவித, ௧௪ 
உருத்‌ திராக்ஷ்மகிமை, ௨௦ 
உருத்திராக்ூலக்ஷணமந்திரவிந்யாசம்‌. ௨௪ 
பூத்சுத்தி, ௨௪ 
சிரோவிரதவிதானம்‌. ps 
செளணபஸ்மா அவர்ணனம்‌. கக 
பஸ்மத்ரைவித்யம்‌. கடு 
கல்பாந்தரோக்தாரி தயபஸ்மதாரணம்‌. உள 
பஸ்மமஹிமை, ௪0 
கூ . ௪௩ 
திரிபுண்டர ஊர்த்‌ அவபுண்டர மகிமை, ௪௭ 
சந்தியோபாசனம்‌. ௫௬ 
சர்‌ தியா இருத்யம்‌, ௬௫ 
தேவீபூஜாவிசேஷம்‌. ௬௭ 
மாத்யான்னிகசந்தி, எக 
பிரமயக்ஞா திவிதி. ௪௩ 
காயத்ரிபுரச்சரணகாமம்‌. ௭௬ 
வைஸ்வதேவம்‌. ௮0 
புரச்சர்யாகிரிந்நியமம்‌, ௮௪ 
காம்யகர்மவிதி. ௮௯ 
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லாங்கலாயுதாயைநம$ 


தேவிீபாகவதும்‌. 





பதினோன்றாம்‌ ஸ்கந்தம்‌. 
ழதலாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
பட தத்த 


சகாசாரவிதிக்‌ இரமம்‌. 





காஞ்சீ ரத்நவிபூஷாம்‌ காமபிகந்தர்ப்ப ஸூதிகா பாங்கீம்‌ பர 
மாங்‌ களாமுபாஸே. பரசிவ வாமாங்க பீடிகாஹீம்நாம்‌. 


நாரதமுனிவர்கூறுகின்‌ ஆர்‌ --இரநாராயணரே ! ஓரக்ஷ்கமூர்த்தி 
யே ! உம்மால்‌ சொல்லப்பட்ட தேவியின து சரித்திரங்கள்‌ மிகவும்‌ 
ஆச்சரியகரமாயும்‌ பரமோத்தமமாயும்‌ இருக்கின்றன. இப்பொழுது 
சொல்லிவந்த சரித்திரங்களில்‌ தேவியினஅு அவதாரவிசேடங்கள்‌ 
தேவர்களுடைய பிரார்த்தனைக்‌ டாக அசுரர்களைச்‌ சங்கரிப்பதற்‌ 
காகக்‌ கொண்ட கோலங்களென்றும்‌ அவரத சகலாதிகார பிரபுத்வ 
விசேடங்களெல்லாம்‌ உயிர்களிடத்துவைத்த பூரணடருபையென்‌ 
றும்‌ வெளியாயிற்று. ஓஒராராயணரே! பக்தர்களிடத்து கருணாகரியா 
திய தேவி எந்தச்செய்கையில்‌ சந்தோவமடைந்து அறுக்கிரகிப்‌ 
பாள்‌ ? அவளுக்கு எப்பொழுதும்‌ பிரியமாயுள்ளது எது? அந்த 


ஆசாரத்தைச்‌ சொல்லுமென்று கேட்க காராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌. 


ஓ தத்வக்ஞராகிய: நாரதரே! விதிக்ரெமமாயுள்ள சதாசார 

௮ நுட்டானமே தேவிக்கு எப்பொழுதும்‌ பிரீதியாயுள்ள அ. அக, 

லான்‌ ௮ஃதொன்றே போஅமானசாதனமென்‌ றறிவாய்‌. எர்தஆசா 

ரங்களையும்‌ நடத்திக்காட்ட வேண்டியவன்‌ பிராமணனாகையால்‌ 

அவன்‌ தனக்கென்று ஏற்பட்ட கர்மாதுஷ்டானங்களை காலையி 
க 


2. கேதேவீ பாகவதம்‌: [பதிஜேன்றம்‌ 


லெழுந்‌அ செய்யவேண்டும்‌, அவனப்படிச்‌ செய்தால்தான்‌உபகார 
மாகும்‌. உதயமுதல்‌ ௮ஸ்தமிக்கிறவரையில்‌ எர்தெற்தகர்மங்கள்‌ 
தனக்குவிதிக்கப்பட்டிருக்கன்‌ றனவோ அவற்றையே ௮வன்செய்ய 
வேண்டும்‌. வேறொன்றுஞ்‌ செய்யலாகா; அக்கர்மங்கள்‌ நித்தியம்‌ 
நைமித்திகம்‌ நித்திக்கப்படாதகாமியம்‌ எனச்‌ சொல்லப்படும்‌. அவற்‌ 


ரால்‌ தன்‌ (ஆத்ம) சேஷமத்தை விருத்திசெய்து கொள்ள வேண்டும்‌, 


தாய்‌ தந்தை புத்திரன்‌ புத்திரி மனைவி ஞாதி இவரெல்லாம்‌ 
இம்மூவிதகர்மங்களைப்போலும்‌ ஆத்மக்ஷேூமத்தைச்‌ சிறிதேனும்‌ 
விருத்திசெய்யமாட்டார்கள்‌. ஆகையால்‌ அம்மூவகையான எத்கர்‌ 
மங்கள்தான்‌ சகாயமாயும்‌ சாடோறும்‌ ஏறும்‌ சஞ்சிதத்தைத்‌ தடுப்‌ 
பதற்கு சாதனமாயும்‌ உள்ளவை. இக்கர்மானுஷ்டானங்களில்லாமற்‌ 
போனால்கடத்தற்கரிய அஞ்ஞானாந்தகாரத்தை ஒருவிதத்துங்கடக்க 
முடியாது. ஆசாரமென்பதும்‌ இதுவே. இவைதான்‌ பிரதமதர்ம 
மென்றுசொல்லப்படும்‌. ௮௮ சுருதியுக்ததர்மமென்றும்‌, மிருதியுக்க 
தர்மமென்றும்‌ இருவகைப்படும்‌. சுருதியினாலும்‌ சுருதிசம்பந்த 
மான ஸ்மிருதியிவலைஞ்சொல்லப்பட்டவைதான்‌ மிகவுஞ்சிறர்‌ தன. 
ஆகலான்‌ ௮வவிரண்டையுமே அந்தணன்‌ உரிமையாகக்‌ கைக்கொ 
ண்டு தினந்தோறும்‌ ஆசாரதருமத்தில்‌ ஆவலுள்ள வனா யிருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌. ஏனெனில்‌ ஆசாரமே சகல சுபங்கட்கும்‌ காரணமா யுள்‌ 
ளது, ஆயுள்விருத்திசெய்வஅ, சந்ததிப்பெருக்கை யுண்டாக்குவது, 
குறைவின்றி எக்காலத்தும்‌ அனனத்தைக்கொடுப்பத, பாபத்தை 
காசஞ்செய்வது, இகபரங்களில்‌ மிக்கசுகத்தை யுண்டுபண்ணுவது, 
அஞ்ஞானத்தால்‌ மோஹிக்கப்பட்ட ஆத்மாக்களுக்குத்‌ தருமரூப 
மான ஒருமகாதீபமா யுள்ளது; முக்திமார்க்கம்‌ இதுவாமென்று 
சாட்டுவது, சிரேஷ்டத்தன்மையை விளைவிப்பது, சத்கருமமும்‌ ௪த்‌ 
கருமத்தால்‌ ஞானமும்‌ உண்டாக்குவது, ஆகலான்‌ ஆசாரந்தான்‌ 
இறந்தது இதனினுஞ்‌ சிறந்தது ஒன்‌ றில்லை. இவ்வண்ணமே மஅவினா 
இங்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. எல்லாவற்றிற்கும்‌ ஆதா ரமாயுள்ள ஆசார 
மொன்று இருக்குமானால்‌ எல்லாப்பொருளையும்‌ எளிமையாயடைய 
லாம்‌. எந்தப்பிராமணன்‌ ஆசாரமில்லாமலிருக்கன்‌ றானோ அவன்‌ சூத்‌ 
திரனைப்போல வெளியில்‌ ஒ.அுக்கிவைக்கத்தக்கவன்‌. ஏனெனின்‌ ர 
சாரமுடைமையே பிராமணத்துவமும்‌ அஃதின்மையே சூத்திரத்‌ 
வதமும்‌ ஆகலான்‌ சாதியினால்‌ சமமாகக்‌ கொள்ளுதல்கூடா அ. சூத்‌ 


ஸ்சந்தம்‌,] சதா சாரவிதிக்‌ கிரமம்‌ ௩. 


திரனெப்படியோ அப்படியே அவனும்‌. ஓகாரதரே! இப்பொழுது. 
சொல்லிவந்த ஆசாரமான அ. சாஸ்திரீயமென்றும்‌ லோகரீ தி என்‌ 
அம்‌ இரண்டுவிதமாம்‌. சாஸ்தீரீயமானதருமம்‌ அறியாதவன்‌ லோக 
ரீதியான தருமத்தை யறிந்து அவ்வழி நிற்றல்வேண்டும்‌. சுகத்தை 
க்கோரத்தக்கவன்‌ இவ்விரண்டிலொன்றை. ௮ட்டி த்தல்வேண்டும்‌. 
லோகரீதியான தருமமாவன)--இராமதருமம்‌ சாதிதருமம்‌ தேசதரு: 
மம்‌ குலதருமம்‌ என்பன. இவ்விதமாகிய அசாரங்களைவிட்டுத்‌ அரா 
சாரமாயிருக்கிறபுருஷன்‌ உலகத்தாரால்‌' நிந்திக்கப்படும்‌ நிந்தனைக்‌. 
குப்‌ பாத்திரவானாகவும்‌ எப்போதுந்‌ அச்கத்தை யடைகிறவகைவும்‌ 
வியாதியினால்‌ பீடிக்கப்பட்டவனாகவும்‌ இருப்பான்‌. அறத்தை விட்‌ 
டவனிடத்அப்‌ பொருளும்‌ இன்பமும்‌ பொருக்தாவாம்‌. ஓஒநாரதரே! 
வேத மொழிந்த ஏனைய நூல்களில்‌ கூறப்பட்டவை தருமமானாலும்‌ 
அசுகத்தைக்கொடுப்பதானால்‌ அதை அனுட்டிக்கக்கூடாத என்று 
கூறவே நாரதர்‌ ஓமுனிவரே ! தருமங்களைப்‌ பலசாஸ்திரங்கள்‌ 
பலவகையாகக்‌ கூறுகன்றபடியால்‌ அவைகளில்‌ செய்வன தவிர்‌ 
வன இவையாமென்று எப்படிறிச்சயித்‌துச்‌ செய்யக்கூடும்‌ என்று 
கேட்டனர்‌, 


நாராயணர்‌ கூறுகன்றார்‌,தநாரதரே ! சுருதி மிருதி என்னும்‌ 
இரண்டும்‌ இரண்டுகண்களாகும்‌. புராணம்‌ ஹ்ருதயமாகும்‌. இம்‌ 
மூன்றில்‌ சொல்லப்பட்டவையே தருமங்களாம்‌, இம்மான்றுக்கும்‌ 
விரோதமாகச்‌ சொல்லப்பட்டவை தருமமாகா, மூன்றிலும்‌ ஒன்‌ 
றுக்கொன்று விரோதம்‌ உண்டாகுமானால்‌ வேதத்திற்‌ சொன்ன 
வையே பிரமாணமெனக்‌ கொள்ளல்வேண்டும்‌. வேதத்திற்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டவையும்‌ ஒன்றுக்கொன்று விரோதமாயிருக்குமானால்‌ 
இரண்டு தருமத்தையுங்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. அவற்றைவிடுதல்‌ 
கூடா. மிருதியில்‌ ஒன்றுக்கொன்று விரோ தமிருக்குமானால்‌ 
அதை வேறு வேறு: விஷயங்கட்கென்று பிரித்‌ துவிடவேண்டும்‌, 
புராணங்களில்‌ ஒன்றுக்கொன்று விரோதமானதருமமிருக்குமா 
னால்‌ அதைக்‌ கொள்ளக்கூடாது; எந்தத்தருமங்களும்‌ வேதத்‌ 
துக்கு விரோதமில்லாதிறாக்குமாயின்‌ அவைகளைக்‌. இரகெகலாம்‌, 
பிரத்‌தியகதமாய்‌ வேதத்துக்கு விரோதம்‌ காணப்பமொயின்‌ அவை 
பிரமாணமாகமாட்டா. எவவிதத்தாலும்‌ வேதம்‌ தரும மார்க்கத்‌ 


தைக்‌ காட்டவந்ததாகலான்‌ அதற்கு விருத்தமில்லாமலிருக்றெ தரு 


டது தவீபாகவதம்‌. [பதினேன்றம்‌ 


மங்களே பிரமாணமாகும்‌. மற்றவைகள்‌ பிரமாணமாகமாட்டா. 
எவன்‌ வேதப்பிரமாணத்தைவிட்டு மற்றைப்‌ பிரமாணத்தைப்‌ பிரமா 
ணமாக எண்ணியஅட்டிக்கன்றானோ அ௮வனைச்சதஷிக்கவே யமலோ 
கத்தில்‌ ஈரககுண்டங்கள்‌ ஏற்பட்டிருனெறன. ஆதலால்‌ சர்வப்பிர 
யத்தனத்தாலும்‌ வேதத்திற்‌ சொல்லப்பட்டதர்மங்களையே யதுட்‌ 
டிக்க வேண்டுமன்‌ றி அதிற்சொல்லப்படாதன ஸ்மிருதியாகவிருக் 
தாலும்‌ புராணமாகவிருந்தாலும்‌ வேறுதந்திரங்களாகவிருந்தாலும்‌ 
வேறுசாஸ்‌ திரங்ளாகவிருந்தா லும்‌ ௮ அட்டி த்தல்‌ கூடா. ஏனெனின்‌ 
சுருதிக்குவிரோதமானவை பிரமாணமாகமாட்டா. சாஸ்திரமென்று 
பெயர்‌ பெற்றனவெல்லாம்‌ பிரமாணங்களாமென்று ஒருசாஸ்திரத்‌ 
தைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு எவர்கள்‌ அனுட்டிக்கனெறார்களோ அவர்‌ 
கள்‌ தலைகீழாக நரகப்பெருக்கில்‌ மூழ்கிவிடுதிரார்கள்‌. அவர்களாவார்‌ 
காமாசாரர்களும்‌ * பாசுபதர்களும்‌ லிங்கதாரிகளும்‌ தப்தமுத்ராங்‌ 
கிதர்களும்‌ வைகானசர்களுமேயாம்‌. இவர்களெல்லாம்‌ வேதமார்க்‌ 
கத்திற்குப்‌ புறம்பாயுள்ளவராதலால்‌ இவர்களெல்லாம்‌ நரகமடைதல்‌ 
திண்ணம்‌. இதனால்‌ மானுடன்‌ வேதாங்கிகாரமாகியதருமங்களையே 
அனுஷ்டிக்கவேண்டுமென்று ஏற்பட்டிருக்க சானிப்போது எழுந்‌ 
தெழுந்து அடிக்கடிசொல்லவர்த த என்னையெனின்‌!எதை யடிக்கடி 
செய்யவேண்‌ 'மேோ . கொடுக்கவேண்டுமோ எதையொருவனுக்குக்‌ 
கொடுப்பிக்கவேண்டுமோ மிரு அவான எந்தவாக்தருமம்‌ செய்யவே 
ண்டுமோ அவையெல்லாம்‌ என்னாலேயே போதிக்க வந்தனவல்ல 
வென்று உலகினர்க்கு அறிவித்தற்கேயாம்‌. எனவே பூல்சளில்‌ 
என்னால்விதிக்கப்பட்டனவாகக்‌ காணப்பட்டனவெல்லாம்‌ என்னால்‌ 
விதிக்கப்பட்டனவன்று, அநாதியாயுள்ள வேதத்தால்‌ விதிக்கப்பட்‌ 
டனவேயாமென்று அறிதற்கேயாம்‌. 


இனி ஒருவனுக்கு உபபாதகம்‌ மகாபாதகங்களெல்லாம்‌ நேர்ந்‌ 
திருக்தபோதிலும்‌ அவன இராத்திரியில்‌ ஒருசாமகாலம்‌ பிரமத்‌ 
தியானஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌. அர்தத்தியானம்‌ எவ்வாறு செய்ய 
வேண்டுமெனின்‌ சத்துவகுணமுள்ளவனாய்‌ தொடையின்மேல்‌ 
கால்களுடையவனாய்‌ மார்பைப்பார்க்கும்படி முகத்தைச்‌ கிறிது 
உயரப்படுத்திக்‌ கண்ணேமூடினவனாய்‌ பற்கள்‌ ஒன்றுக்கொன்று 
படாதவனாய்‌ இரண்டு தாடைகளிலும்‌ சரிக்காத காவுடைய 





* வாமாசாரமுடையவர்‌, 


ஸ்கந்தம்‌] சதாசாரவிதிக்‌ கிரமம்‌. ௫ 


வனாய்‌ மூடின வாயுடையவனாய்‌ அசையாத சரீரமுடையவனாய்‌சிறித 
உயரமான ஆசனத்தில்‌ வீற்றிருக்க றவனாய்‌ இரண்டுபங்காவது 
மூன்‌ றுபங்காவத பிராணாயாமத்தை ஆரம்பிக்கவேண்டும்‌, அதன்பி 
ன்னர்‌ இருதயவாசியாய்‌ இருதயத்தில்‌ தீபம்போல்‌ பிரகாசிக்கும்‌ பக 
வானை த தியானித்து அப்பகவானிடத்தில்‌ ஆத்மாவைப்பொருந்தி 
யிருக்கச்செய்யவேண்டும்‌. இதுதான்‌ தியான முறையாகும்‌. 


இனிப்‌ பிராணாயாமம்‌ சதூமம்‌ விதூமம்‌ சகர்ப்பம்‌ அகர்ப்பம்‌ 
சலக்ஷ்யம்‌ ௮லக்ஷ்யமென ஆறுவகைப்படும்‌. இந்தப்பிராணாயாமத்‌ 
அக்குச்‌ சமானமான சாதனம்‌ வேறொன்‌ றில்லை. அதற்கதுவே சாத 
னமான௮. அந்தப்பிராணாயாமம்‌ ரேசக பூரக கும்பகங்களால்‌ செய்‌ 
வதாகும்‌. இதமூன்று வர்ணரூபமாயிருக்கும்‌. இந்தப்‌ பிராணாயா 
மம்‌ தன்மயத்தைச்‌ செய்யுந்‌ தன்மையுடைத்தான தாகையால்‌ 
இதனைப்‌ பிரணவமென்றும்‌ கூறப்படும்‌. இடைகலையினால்‌ வாயு 
வைப்‌ பூரித்து உதரத்தில்கும்பித்து ௮ந்தவாயுவைப்‌ பதினாறு மாத்‌ 
தினர யளவுகாலம்‌ மெதுவாகப்‌ பிங்கலையினால்‌ ட்கள்‌ சதூமப்‌ 
பிராணாயாமம்‌ எனப்படும்‌. 


இவ்வாறு பிராணாயாமம்‌ செய்து 4 அதாரேலிங்கநாபி பிரகடி 
தஹ்ருதயே தாலுமூலே லலாடே - தஅவைபத்ரே ஷோடசாரே 
தவிதச தளதள அவாசதார்த்தே சதுஷ்கே-வாசாந்கே பாலமத்யே 
டபகட சஹிதே கண்டதேசே ஸ்வராணாம்‌-ஹம்‌ க்ஷம்‌ தத்‌ வார்த்த 
யுக்தம்‌ சகலதளகதம்‌ வர்ணரூபம்‌ நமாமி?” என்று தியானித்து 
செந்தாமரையில்‌ வசிக்கன்றவளாயும்‌ அச்செந்தாமரைத்தூள்‌ 
போன்ற நிறமுள்ளவளாயும்‌ ஈஸ்வரனால்‌ நியமிக்கப்பட்ட சன்ன 
முடையவளாயும்‌ தாமரைநால்போன்ற அகாரமுள்ளவளாயும்‌ 
சூரியன்‌ அக்கினி சந்திரன்‌ இவர்களுக்குச்‌ சமானமான முகமுள்‌ 
ளவளாயும்‌ ஸ்தனங்களால்‌ பிரகாசிக்கன்றவளா யும்‌உள்ளதேவியை 
எவன்‌ மனதில்‌ கணகாலம்‌ நினைக்கின்றானோ அவனமுக்தன்‌. அவன்‌ 
நான்‌ இருப்பதாகிய இருப்பு தேவியின்‌ இருப்பே, ஈடை தேவி 
யின்‌ யாத்திரையே, என்னுடைய புத்தி தேவியின்‌ சிக்தையே, பேசு 
வது தேவியின்‌ தோத்திரமே, நானும்‌ சர்வாத்மகமாகவிருக்கின்‌ற 
தேவிஸ்வரூபமே,சகல தேவர்களுடைய அருச்சனை தேவியின்‌ அருச்‌ 
சனையே, நான்‌ தேவி, நான்‌ தேவியைக்காட்டிலும்‌ வேறானவனல்ல, 


௬ 2தவீ பாகவதம்‌. [பதிஜேன்றம்‌ 


நான்‌ தேவிஸ்வரூபமான பிரமமே, நான்சோகத்துக்குப்‌ பாத்திரன 
ல்ல, நான்‌ சச்‌சிதானந்தரூபனா யிருக்கிறேன்‌ என்று தன்னை நினைத்‌ 
அக்கொள்‌ ள வேண்டும்‌. முதல்‌ பிரயாணத்தில்‌ பிரகாசிக்கிறவளாயும்‌, 
பிரதிபிரயாணத்தி (திரும்புகாலி)ல்‌ அமிர்தம்போலிருக்கிறவளா 
யும்‌, பிறகுஹ்ருதயத்தில்‌ சஞ்சரித்துக்கொண்டு ஆனந்தமயமாயிருக்‌ 
கிறவளாயுமுள்ள ஸ்திரீரூபமான சக்தியைச்‌ சரணமடைகறேன்‌ 
என்று தியானித்து பிறகு ஈஸ்வர சொரூபமாகவுள்‌ ள நிஜகுருவை 
பிரமரந்திரத்தில்‌ தியானித்து விதிப்படி சோடசோபசாரங்களர்ற்‌ 
பூசித்து ஜிதேர்திரியனாய்‌ *குருர்பிரஹ்மா குருர்விஷ்ணு குருர்‌ 
தேவோமஹேங்வரூ; குருர்தேவ பரப்பிரஹ்மதஸ்மை ஸ்ரீ குரவே 
நம? என்று துதித்து வெளியே புறப்படவேண்டும்‌. (௬ு-ம்‌௪௯௨) 


முதலாம்‌ அத்தியாயமுற்றிற்று, 


௨ 


லக்நசாமரஹ்ஸ்த ஸ்ரீசாரதாபரி வீஜிகாயைஈம$ 


இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
சொளசவிதி. 


நாராயணர்‌ கூறுகன்றார்‌;-அ௮ந்தணன்‌ வேதங்களை நன்றா யறிந்‌ 
திருப்பினும்‌ ஆசாரஹீனனாயிருப்பானாயின்‌ அவனை அவவேதங்கள்‌ 
பரிசுத்தஞ்செய்யாவாம்‌. அன்றியும்‌ ஓர்கூட்டிலிருக்கிற பக்ஷியா 
னது இரக்கைமுளைத்தவுடன்‌ பறந்தோடுவதைப்போல்‌ மரணகா 
லத்தில்‌ உடம்பாயெ கூண்டைவிட்டு இவன்‌ ஓமெபோ அ இவனி 
டத்தில்‌ வாழ்ந்திருந்த வேதங்களும்‌ இவனைவிட்டு ஒடிப்போம்‌. 
இஃதுண்மையாகலின்‌ ஓநாரதனே ! அர்தஆசாரத்தைக்‌ கூறுகின்‌ 
றேன்‌ கேட்பாயாக. 

பிராமணன்‌ பிராஹ்மி முகூர்த்தகாலத்தில்‌ எழுந்திருந்து 
அதுமுதல்‌ செய்யவேண்டியவையெல்லாம்‌ நன்குணர்ந்து ஒன்றே 
னும்‌ விடாமற்செய் து வரவேண்டும்‌. ஒனுரச னை! அவையாவையெ 
னின்‌! இரவு பிற்பக்கத்து நான்காம்‌ ஜாமத்தில்‌ எழுந்துவேதாத்‌ 





ஸ்கந்தம்‌.] செள சவிதி, எ 


யயனஞ்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. அதன்பின்‌ சிறிதுகாலம்‌ தனது இஷ்‌ 
டதெய்வத்தைச்‌ சந்‌ தித்தல்வேண்டும்‌. யோகியானால்‌ பூர்வஞ்சொல்‌ 
லியவாறு பிரமத்தியானஞ்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. அத்தியானத்தால்‌ 
எப்பொழுதும்‌ சீவப்பிரஹ்மைக்கியமுண்டாம்‌. அங்கன மான அவ 
வைக்யெதியான த்தை நாடோறுஞ்‌ செய்‌ அவருவானாயின்‌ அந்தக 
ணத்திலேயே அவன்‌ ஜீவன்‌ முத்திநிலையை யடைவன 


இனிப்‌ பிராமிஎன்னுங்‌ காலம்‌ யாதெனின்‌, ஐர்காளுக்குரிய 
நாழிகை அறுபதில்‌ ஐம்பத்தாருவது நாழிகைமுதல்‌ அறுபது 
நாழி பரியந்தத்துக்‌ குள்ளாகிய ஐம்பத்தைந்து காழிகையாகு 
மாயின்‌ ௮து பஞ்ச பஞ்ச வுஷத்காலமாம்‌. ஐம்பத்தேமுநாழிகை 
யாகுமாயின்‌ ௮௮ அருணோதயகாலமாம்‌. ஐம்பத்தெட்டு நாழிகை 
யாகுமாயின்‌ அதுபிராதக்காலமாம்‌. அதற்குமேல்‌ சூரியோதயகால 
மாம்‌.அச்காலத்தில்‌ கிருகத்தைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டு நிருதிதிசைக்கண்‌ 
சென்று ஓர்கணைவிடுதூரத்திற்கு அப்புறம்போய்‌ உமுதபூமி போ 
கும்வழி சுகொடு மலை இடிந்தகோயில்‌ பள்ளமுள்ளவிடம்‌ ஜலமுள்‌ 
ளவிடம்‌ சூளைபோட்டவிடம்‌ புற்றிடம்‌ புல்படர்க்தவிடம்‌ மலவி 
சர்ஜனஞ்‌ செய்திருந்தவிடம்‌ ஏதேனுஞ்செர்துக்க ளிருக்குமிடம்‌ 
ஆகிய இவ்விடங்களல்லாத விடங்களில்‌ யாகத்துக்கு உதவாதபுற்க 
ளையா வது இலைகளையா வது போட்டு தேவர்களையும்‌ இருடிகளையும்‌ 
பைசாசங்களையும்‌ இராக்கதர்களையும்‌ சர்ப்பங்களையும்‌ அப்புறம்‌ 
போகவேண்டுமென்று வேண்டிக்கொண்டு, பிரமசாரியாயின்‌ பூணூ 
ல்முழுவஅம்‌, ருகஸ்தனாயின்‌ ஒர்சுற்றும்‌ கா தில்சுற்றிக்கொண்டும்‌ 
வானப்பிரஸ்‌ தனாயின்‌ பின்புறமாய்‌ விட்டுக்கொண்டும்‌, வஸ்‌ 
இரத்தினால்‌ சிரசைச்சுற்றி மூடிக்கொண்டும்‌ மவுனமாய்‌ மூச்சுவி 
டாமலும்‌ எச்சில்‌ உமிழாமலும்‌ காற்று அக்னி பிராஹ்மணன்‌ சூரி 
யன்‌ ஜலம்‌ பசுக்கள்‌ இவைகளைப்பாராமலும்‌ பகலில்‌ வடக்குமுக 
மாயும்‌, இரவில்‌ தெற்குமுகமாயும்‌; மலஜல விசர்ஜனம்‌ செய்தல்‌ 
வேண்டும்‌. அதன்பின்‌ எழுந்திருந்து ௮வற்றை உலர்ந்த புல்லாலா 
வது சருகுகளாலாவது மறைத்து தண்ணீரிருக்கு  மிடத்துக்‌ 
குப்போய்‌ பாத்திரத்தில்‌ தண்ணீரைமுகந்துகொண்டு வேறிடத்‌ 
துக்குப்போய்ப்‌ பிராமணன்‌ வெண்மண்ணையும்‌ எனையர்‌ செகப்பு 
மஞ்சள்‌ கருப்பு மண்களையும்‌ ஒவ்வொருதரத்துக்கும்‌ பச்சைநெல்‌ 
லிக்காயளவுக்குக்‌ குறையாமல்‌ ஆண்குறிக்கு இரண்டுதரமும்‌, 


அ தவீபாகவதம்‌. [பதினேன்றும்‌. 


குதத்துக்கு ஐந்துதரமும்‌, கைகளுக்குப்பத்துத்தரமும்‌, இரண்டு 
கைகளையுஞ்‌ சேர்த்து ஏழுதரமும்‌, முன்னர்‌ இடக்காலுக்குகான்‌ 
குதரமும்‌, பின்னரவலக்காலுக்கு நான்குதரமும்‌ சுத்திசெய்தல்‌ 
வேண்டும்‌. இவ்வண்ணம்‌ மண்ணாற்செய்யப்படும்‌ சுத்தியை இருகஸ்‌ 
தன்‌ இரண்பெக்கும்‌, பிரமசாரி மூன்றுபங்கும்‌ வானப்பிரஸ்தனும்‌ 
சந்நியாசியும்‌ நான்குபங்கும்செய்‌ தல்வேண்டும்‌. இதுபகற்காலத்தில்‌ 
செய்யவேண்டியவிதி. இரவில்‌ இதிற்பாதி, வியாதியாளர்க்கும்‌ பதி 
தர்களுக்கும்‌ வழிப்போக்கர்களுக்கும்‌ பாதியேதான்‌. ஸ்திரீகளுக்‌ 
கும்‌ சூத்திரர்களுக்கும்‌ குழந்தைகளுக்கும்‌ சக்தியில்லா தவர்களுக்‌ 
கும்‌ இவ்வள வென்றில்லை; சாற்றம்போமளவும்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. 
இங்கனம்கூறிவந்த விதிப்படி எல்லாவருணத்தவரும்‌ சவுசஞ்செய்‌ 
அகொள்ளவேண்டியஅ. அதற்குக்குறைந்து ஒருகாலத்தும்‌ கொள்‌ 
ளக்கூடாது. எந்தத்தேசத்தில்‌ எத்தநிறமுள்ளமண்‌ அகப்படுமோ 
அதனையுங்கொள்ளலாம்‌, ஆனால்‌ சலத்துக்குள்‌ இருக்கிறமண்ணும்‌ 
தேவாலயமண்ணும்‌ புறறுமண்ணும்‌ எலியறுத்தமண்ணும்‌ குப்பை 
மண்ணும்‌ செளசஞ்செய்தமண்ணும்‌ ஒருவன்செய்து மிகுந்தமண்‌ 
ணும்‌ எடுத்துக்கொள்ளக்கூடாது, மூத்திரவிசர்ச்சனத்தைக்‌ காட்‌ 
டி.லும்‌ மலவிசர்ச்சனசுத்திக்கு இரண்டுபங்கும்‌ மைதுன த்தில்மூன்‌ 
றுபங்குமண்ணுமாகக்‌ கொள்ளவேண்டியது. மூத்திரசவுசத்திற்கு 
குறிக்கு ஓர்பங்குமண்ணும்‌ கைக்கு மூன்‌ அபங்குமண்ணும்‌ இரண்டு 
கையும்‌ ஒன்றுசேர்த்து இரண்டுபங்கு மண்ணுமாகக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. இவவிதி மலசெளசத்திற்குக்‌ கொள்ளவேண்டுமென்று 
மதுவால்‌ விதிக்கப்பட்ட தாகும்‌. 

ஓ நாரதரே! கொப்பூழின்‌கீழ்‌ செய்யவேண்டிய சுத்திக்கு 
இடக்கையும்‌, அதற்குமேலிடத்தில்‌ செய்யவேண்டிய சுத்திக்கு 
வலக்கையும்‌ நியமித்திருக்கின்ற படியால்‌ அ௮ந்நியமத்தின்‌ படியே 
செய்யவேண்டியதன்றி மாறிச்செய்தல்‌ கூடாது. சுத்திசெய்வதற்‌ 
குக்‌ கொண்டுபோவதாகிய சலபாத்திரத்தை மலமூத்திரவிசர்ச்ச 
னஞ்‌ செய்வதற்குமுன்‌ கொண்டு போகவேண்டுமேயன்‌ றி விசர்ச்ச 
னஞ்‌ செய்தபின்னர்‌ கொண்டுபோதல்‌ கூடாது, மலஜலமோசன 
ம்‌ செய்தபின்னர்‌ உடனே சுத்திசெய்துகொள்ளவேண்டுமேயன்‌ றி 
அஞ்ஞானத்தினாலாவதமந்தமதியினலாவ அ சிலநேரம்பொறுத்திரு 
ந்து செய்தல்கூடாது. இப்போது ௭௫௭௪ அசெய்தல்‌ தவறென்றுகூறி 





ஸ்சந்தம்‌,] செள ச விதி, A 


யதோ அவையிற்றை அலக்ஷியமாகவெண்ணி மனம்போற்‌ செய்‌ 
வராயின்‌ அவர்கள்‌ விதித்திருக்கும்‌ பிராயச்சித்தக்தை அவசி 
யம்‌ செய்‌ துகொள்ளல்வேண்டும்‌. ௮ஃதாவல்‌ மூன்றுநாள்‌ வரையில்‌ 
அகாரத்தைவிட்‌ட நீரைமாத்திரம்‌ உண்டு இரவும்‌ பகலும்‌ நீங்கா 
மல்‌ மற்திரஜபஞ்செய்‌ அ பரிசுத்த மடைதலாம்‌. 

இனி மலவிசர்ச்சனம்‌ செய்தால்‌ பன்னிரண்டுதரமும்‌, மூத்திர 
விசாச்சனஞ்செய்தால்‌ நான்குதரமும்‌ நீரால்வாய்கொப்புளித்தல்‌ 
வேண்டும்‌. இதற்குக்‌ குறைந்து செய்தால்‌ அஅசுத்தியாகாது. நீர்‌ 
உமிமும்போது தலைகுனிர்‌ து இடதுபக்கம்‌ உமிழ்தல்வேண்டும்‌. வாய்‌ 
சுத்திசெய்துகொண்டபின்‌ ஆசமனஞ்செய்து தந்தசுத்தி செய்தல்‌ 
வேண்டும்‌. 

௮ச்சுத்தியின்விதி யாதெனின்‌;--தந்தசுத்திக்குக்‌ கொள்ளப்‌ 
படும்‌ காஷ்டத்தை முள்மரம்‌ பாலுள்ளமரம்‌ முதலியவைகளிற்‌ 
கொள்ளாமல்‌ கரஞ்சம்‌, அத்தி, மா, கடப்பை; சண்பகம்‌; 
இலந்தை முதலிய மரங்களை௮டைந்து அயுள்விருத்தி பலம்‌ புகழ்‌ 
காந்தி சந்தானவிருத்தி கோவிருத்தி தனவிருத்தி பிரமக்யானம்‌ 
புத்தி ஆகிய இவைகளைக்‌ கொடுக்கவேண்டுமென்று வனதேவதை 
யைப்பிரார்த்தித்து கனிஷ்டிகைவிரலளவு பருமனும்‌ பன்னிரண்‌ 
டங்குல நீளமுமுள்ளதாகக்‌ கொள்ளல்வேண்டும்‌. இவை நேரி 
டாததினங்களிலும்‌, அமாவாசை பிரதமை சஷ்டி நவமி ஏகா 
தி முதலிய திதிகளிலும்‌, சங்கிரமணகாலங்களிலும்‌ காஷ்டத்‌ 
தால்‌ தர்தசுத்திசெய்யாமல்‌ நீரால்‌ பன்னிரண்டுதரம்‌ வாய்கொப்‌ 
புளித்தல்வேண்டும்‌. இங்கனம்‌ விலக்கிய தினங்களில்‌ காஷ்டத்தால்‌ 
ஒருவன்‌ தந்தசுத்திசெய்வானாயின்‌ அவன்‌ சூரியனைப்‌ பக்ஷித்தவனா 
யும்‌ தன்குலத்தைத்‌ தானே நாசஞ்செய்தவனாயும்‌ ஏழுதலைமுறை 
பீ துர்க்களை ஹத்திசெய்தவனாயும்‌ ஆய்விடுவன்‌. ஆகையால்‌ விலக்கிய 
காலங்களில்‌ காஷ்டத்துக்கும்‌ தந்தத்துக்கும்‌ சம்பந்தஞ்செய்வது 
ஓழிக்து நீரால்‌ ஆசமனஞ்செய்து இரண்டுதரம்‌ தரத்தைத்‌ 
துடைத்து தாஜனி அங்குஷ்டங்களைச்சேர்த்து நாசித்துவாரங்களை 
யும்‌; ௮ங்குஷ்ட ௮காமிகைகளைச்சேர்த்து இரண்டுகண்களையும்‌ 
இரண்டுசெவிகளையும்‌, கநிஷ்ட அங்குஷ்டங்களைச்சேர்த்து நாபி 
யையும்‌ இருதயத்தையும்‌; த த்க்‌ ய்‌ நியசிக்க 
(தொடல்‌) வேண்டும்‌. | 


டை 


ஈக தஜதேதேவிபாகவதம்‌. [பதினேன்றம்‌ 


ஓஒ காரதனே! தந்தசுத்தி செய்யும்காலம்‌--௪ந்‌தியாகாலங்கள்‌ 
' ஜபகாலங்கள்‌ போஜனகாலங்கள்‌ தேவபிதுர்க்காரியங்கள்‌ செய்யும்‌ 
மத்தியகாலங்கள்‌ ஸ்திரீசங்கமகாலங்கள்‌ யாகம்‌ தானம்‌ பிரஹ்மயஜ்‌ 
ஞாதிக ளியற்றும்‌ காலங்கள்‌ ஆயெ இக்காலங்களிலும்‌, ஜபஞ்செய்‌ 
யும்ஸ்‌ தானம்‌ குருசந்நிகானம்‌ ஆக இவ்விடம்களிலும்‌ மலஜல 
மோசனங்களிலும்‌ செய்தலாகாது, நின்றுகொண்டேனும்‌ நடந்து 

கொண்டேனலும்‌ செபித்தலுங்கூடாது. 
இங்கனம்‌ கூறிவற்த விதிகளில்‌ பிரமாணபுத்தியும்‌ சரத்தையு 
முள்ளவன்‌ தேசம்‌ காலம்‌ சக்தி தேகநில்மை ஆயெ இவைகளையறி 
ந்து யுக்தம்போல்‌ செய்யலாமென்றும்‌. பிரமாணபுத்தியும்‌ சரத்‌ 
தையும்‌ இல்லாதவன்‌ செய்யாதொழியின்‌ குற்றமாகுமேயன் றி உள்‌ 
ளவன்செய்தல்‌ குற்றமாகாதென்றும்கூ றினார்‌, ௬. ம்‌. (௪௨) ' 
இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிறிற்று. 





உ 
லஜ்ஜாபதஸமாராத்யாயைநம: 
ழன்றம்‌அத்தியாயம்‌, 
ஸ்ர நவிதியா இ. 


நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌, -ஓநாரதனே! முன்கூறியவாறு மல 
சல விசர்ஜனமும்‌ தந்தசு.த்தியும்‌ விதிப்படி செய்துமுடித்த பின்னர்‌ 
ஸ்கானஞ்செய்யவேண்டியஅ. இதவும்‌ இன்றியமையாத ஒழுக்க 
மாதலால்‌ அவ்விதியைக்‌ கேட்பாயாக. 

இர்தத்தேகமான அ மிகவும்‌ மலினத்தோடகெடி யிருப்பதாக 
லானும்‌, ஒன்பது துவாரங்களிலும்‌ மலமே ஒன்பஅவிதமாகவசித்‌ 
துக்கொண்டிருத்தலினானும்‌ இம்‌ மலசுத்திச்காகப்‌ பிராதக்காலத்‌ 
தில்‌ ஸ்நானம்‌ விதிக்கப்பட்டிருக்றெது. அன்றியும்‌ சங்கமம்‌ செய்‌ 
யக்கூடாத ஸ்திர்யோடு சங்கமஞ்செய்தபாவமும்‌; தானம்‌ வாங்கு 
வதனா ௮ண்டாகும்‌ பாவமும்‌, இரகசியமாய்ச்செய்யும்‌ பாவமும்‌, 
ஸ்நானஞ்செய்வதனாற்‌ றொலைம்‌துபோதலினாலும்‌,; ஸ்கானஞ்செய்‌ 
யாமல்‌ செய்யும்‌ நித்தியகர்மங்களெல்லாம்‌ நிஷ்பலமாய்ப்‌ போம்‌ 
ஆதலினாலும்‌; பிராதக்‌ காலத்தில்‌ தினந்தோறும்‌ இீர்த்தஸ்நானம்‌ 
செய்யும்படி விதிக்கப்பட்டிருக்கின்றது. எழுநாள்‌ தர்ப்பையுக்த 





ஸ்கந்தம்‌,] ... ஸ்நாநவிதியா தி, கக 


ய்‌ சந்தியாவற்தனா நதிகளை யுத்தேரித்து காலையில்‌ ஸ்சானஞ்‌ செய்‌ 
யாதவனும்‌, மூன்றுகாள்‌ சந்தியாவந்தனஞ்‌ செய்யாதவனும்‌, பன்‌ 
னிரண்கொள்‌ அச்னிஹோத்ரமில்லா தவனும்‌ சூத்திரத்தன்மையை 
யடைவான்‌. பிராதக்கால ஸ்நானத்தை விட்டவனுக்கும்‌ அக்னி 
ஹோத்திர காலந்தவறினவனுக்கும்‌ காயத்திரியின்‌ ஐபபலன்‌ இம்‌ 
மையேயன்றி மறுமையினும்‌ கிடைத்தலரிது, 

ஓ நாரதனே! பிராமணனானவன்‌ ஸ்தானத்தாலுண்டாகும்‌ சுத 
தியையும்‌ பலத்தையும்‌ எண்ணி பிராதச்காலத்தில்‌ ஈதிதிரத்திற்செ 
ன்று ஓங்காரத்தோடுகூடிய காயத்திரியை ஸ்மரித்து சிகையை முடி 
தீது முன்‌ ஆசமனஞ்செய்து ஹ்ருதயம்‌ தோள்‌ கண்டம்‌ இவ்‌ 
விடங்களை நியசித்துப்‌ * பிராணாயாமஞ்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. 

அக்னியும்‌ வருணனும்‌ தேவர்களும்‌ சந்திரசூரியர்களும்‌ வாயு 
வும்‌ காதுகளில்‌ வ௫க்கின்றார்களாதலால்‌ பதிதனோடு பேனா 
௮ம்‌ பொய்சொன்னாலும்‌ அதம்மினாலும்‌ எச்சிலுமிழ்ந்தாலும்‌ 
வலக்காதைக்‌ கையினால்‌ தொட்டால்‌ ர கசமோன்டமம்‌ ஆதலால்‌ 
அதனைக்‌ தொடல்வேண்டும்‌. 

தேவருஷி பித்ருக்களைச்‌ சந்தோஷப்படுத்துவகான தர்ப்பண 
ங்களைச்செய்து ஜலத்தினின்றும்‌ வெளி3யேவந்து சுத்தமானவஸ்‌ திர 
தாரணமும்‌, பஸ்மருத்திராகூதாரணமும்‌ உடையனாதல்‌ வேண்டும்‌. 

கர்மயோகசாதகன்‌ எப்போதும்‌ ஜபத்துக்கு அவசியமாகக்‌ 
கொள்ளும்‌ உருத்ராக்ஷசாரண முறைமை யாதெனின்‌:--கண்டச்‌ 
தில்‌ முப்பத்திரண்டும்‌ சிரசில்‌ இருபதும்‌ இரண்டுகாதுகளில்‌ தனித்‌ 
தனி அறும்‌ இரண்டுகைகளில்‌ தனித்தனி பன்னிரண்டும்‌ இரண்டு 
புஜங்களில்‌ தனித்தனி பதினாறும்‌ மார்பில்‌ நூற்றெட்டும்‌ சிரசில்‌ 
ஒன்றுமாகத்‌ தரித்தல்வேண்டும்‌. இவ்வண்ணம்‌ தரிக்கப்பெற்றவன்‌ 
நீலகண்டனாய்ப்பிரகாசிப்பன்‌. சிகை காது கண்டம்‌ கரம்‌ உதரம்‌ உப 
விதம்‌ முதலியவிடங்களில்‌ தரிக்கும்‌ உருத்திராக்ஷமாலைகளைப்‌ 
பொன்னினாலாவதுவெள்ளியினாலாவது கட்டி பூஷணம்போலும்‌ 
அணிர்தகொள்ளலாம்‌. அ௮ணிந்துகொள்ளும்போது பஞ்சாக்ஷரத்‌ 
தையாவது பிரணவத்தையாவது உச்சரித்துப்‌ பத்தியுடன்‌ அணி 

* பிராணாயாமம்‌ என்பது வெளிவாயுவைப்‌ பிராணவாயுவோடு சேர்ப்‌ 
பித்தலாம்‌, 


௧௨ கதேவீ பாகவதம்‌. [பதீனோன்றும்‌ 


தல்வேண்டும்‌. சிவஜ்ஞானத்துக்கு ருத்திராக்ஷதாரணம்‌ சாக்ஷாத்‌ 
சாதனமென்று சிகையில்தரிப்பானாயின்‌ அவனைத்‌ தாரகதத்வமாக 
வும்‌ இரண்டுகா தில்‌ அணிந்தவனை தேவிதேவனாகவும்‌; யஜ்ஞஜோப 
வீதத்திலணிர்தவனைப்‌ பிரமனாகவும்‌, கைகளில்தரித்தவனைத்‌ திக்‌ 
தேவதையாகவும்‌ பாவித்துப்போற்றவேண்டும்‌. இந்த ருத்திராக்£ 
தாரணத்துக்கு பிராமணாதி நான்குஜாதிகளும்‌ பிரமசரியாதி நான்‌ 
காங்ரமிகளும்‌ ௮ திகாரிகளேயாவர்‌. 


பிராஹ்மணன்‌ ருத்திராக்ஷத்தை மந்திரம்‌ உச்சரித்தேதரித்‌ 
தல்வேண்டும்‌. ஏனையோர்க்‌ கவ்விஇயில்லை. எவரெவர்‌ எப்படியாயி 
னுந்‌ தரிக்கப்பெற்றால்‌ அவரவர்‌ உருத்திரராவதிற்றடையில்லை. 
காணப்படாததைக்‌ காண்பதனாலும்‌, கேட்கப்படாததைக்‌ கேட்பத 
னாலும்‌, நினைக்கப்படா ததை நினைப்பதனாலும்‌, முகரப்படாதசை 
முகர்வதனாலும்‌, உண்ணப்படாததை உண்பதனாலும்‌; சொல்லப்‌ 
படாததைச்‌ சொல்வதனாலும்‌ செய்யப்படாததைச்‌ செய்வதனா 
ஓம்‌ ஈடக்கப்படாததை ஈடத்துவதனாலும்‌ கொடுக்கப்படா ததைக்‌ 
கொடுப்பதனாலும்‌ வரப்பட்ட பாவபேதங்களெல்லாம்‌ உருத்திராக்ஷ 
தாரணத்தால்‌ ஒழிந்துபோம்‌. உருத்திராக்ூதாரணமுடையோன்‌ 
புசப்பானாயின்‌ ௮௮ உருத்திரனாகிய மஹாதேவன்‌புசிப்பதே. ௮௮ 
போலவே அவன்பருகுவனவற்றைப்‌ பருகினாலும்‌ வேறு எதனை யனு 
பவித்தாலும்‌ அவையெல்லாம்‌ அந்த ருத்திரமூர்த்தியே யனுபவிப்ப 
தாகும்‌. இங்கன மான சிறப்புடைய உருத்திரக்ஷ்த்தை எவன்‌ தரிப்‌ 
பதற்கு  நாணமடைனெ்றானோ அவன்‌ கோடிஜன்மபரியந்தம்‌ 
சம்சாரதுக்கத்தக்காளாயிருப்பனேயன்றி மோக்ஷ்சாதனத்துக்கு 
ஆளாகான்‌. எவன்‌ ருத்திராக்ஷதாரியைக்கண்டு பரிகாசஞ்‌ செய்‌ 
இன்றானோ அவன்‌ சங்கரசாதியிற்‌ பிறந்தவனென்று நிச்சயமாய்‌ 
நினை க்கக்தக்கவனாவான்‌. எவன்‌ உருத்திராக்ஷதாரிகளைக்கண்டு வஸ்‌ 
தரமாவது தானியமுதலியவைகளை யா வஅகொடுக்கின்றானோ அவன்‌ 
சகலபாவங்களினின் றும்‌ விடுபட்ட புண்ணியலனென்று உலனெ 
ரால்‌ நினைக்கத்தக்கவனாய்‌ முடிவில்‌ சவலோகமடையப்பெறுவான்‌. 
பிதுர்த்திவசங்களில்‌ உருத்திராக்ஷதாரிகளை அறுசுவையோடு உண்‌ 
பிப்பராயின்‌ பிதுர்க்களெல்லாம்‌ நாங்கள்‌ பிழைத்தோம்‌ பிழைத்தோ 
மென்று சந்தோஷிப்பார்கள்‌. எவன்‌ உருத்திராக்ததாரியினத பாத 
த்தை பிரகஷாளனம்‌ (சுத்தி) செய்து அதனை த்தீர்த்தமாகவெண்ணி 





ஸிகந்தம்‌.] ஸ்நாநவிதியாதி. ௧௧. 


மேலே புரோகூஷி(தெளி)த்துக்‌ கொள்ளுகரொனோ அவன்‌ சகலபாப 
ங்களினின்‌ றும்நீங்கச்‌ சவலோகமடைகன்றான்‌. உருத்திராக்ஷத்தை 
யணிந்து உருத்திரத்தன்மையைப்பெற்று உருத்திரனென்று பெயர்‌ 
பெறுகின்றனர்‌. ௮ஃதேபோல்‌ உருத்திராக்த்தையணிக்து 
பிரஹ்மத்வத்தை யடைந்து பிராஹ்மணனாகின்றான்‌. ஆகலான்‌ 
உருத்ராக்ஷத்தை எவவகையான அபரணங்களிலும்‌ சேர்த்துத்‌ 
தரித்தல்‌ வேண்டும்‌. அதனிலும்‌ சிறப்புடைய தொன்றுமில்லை. 
ஆகலான்‌ எந்தச்‌ சாதியிற்‌ பிறந்த எந்த மாறுடனாவது சாதா 
ரணமாய்க்‌ கிடைத்தற்குக்கூடிய உருத்திராக்ஷத்தை எந்த அங்‌ 
கத்திலாவது மந்திரத்தோடாவத மந்திரமின்‌ நியாவது பக்தியோ 
டாவது ௮ஃதின்றியாவது வெட்கப்பட்டாவது தரிப்பானாயின்‌ 
அநர்தமாநுடன்‌ சர்வபாபவிமுக்தனாப்‌ சிவஜ்ஞானத்தை யடை 
கிறான்‌. இன்னமும்‌ இதன்மகிமையைச்‌ சொல்ல எனக்குச்‌ 
சத்தியில்லை. ஒகாரகனே! இதுகாறும்‌ நான்சொல்லிவந்த பலகார 
ணம்களினாலும்‌ பலமகமைகளாலும்‌ சத்புருஷனாயுள்ளவன்‌ சர்வப்‌ 
பிரயத்தினத்தனலும்‌ உருத்திராக்ூஷதாரணம்‌ செய்துகொள்ள 
வேண்டும்‌. 

இனி முன்‌ ஸ்நான ஆரம்பத்தில்‌ காயத்திரிமகாமந்திரத்தைத்‌ 
தியானிக்கவேண்டுமென்று கூறினேனன்றோே அந்தக்காயத்திரியின்‌ 
மஜிமையைக்கேட்பாய்‌,-- கானம்‌ செய்கின்றவர்களைக்‌ காக்கின்ற 
படியால்‌ காயத்திரி எனப்பெயர்பெற்றது. அது ஓங்கார மந்‌ 
திரத்தோடும்‌ மூன்று வியாகருதியோடும்‌ கூடியிருப்பது. இது 
தான்‌ வைதிகமந்திரம்‌, இதனை வேதசம்பன்னனான பிராஹ்மணன்‌ 
வைதிகதர்மத்தில்‌ புத்தியை யுடையவனாய்‌ எப்பொழுதும்‌ ஜபித்தல்‌ 
வேண்டும்‌. லவுககமந்திரங்களால்‌ வரப்பட்டபலன்‌ கோகிருங்கத்‌ 
இல்‌ கடுகு எவ்வளவுகாலம்‌ நிற்குமோ அவ்வளவுபலன்றான்‌ டைக்‌ 
கும்‌. ஆதலால்‌ இந்த லவுகேமந்திரச்தினால்‌ நாறு ஜபஞ்‌ செய்தா 
லும்‌ பிதுர்க்களைக்‌ கரையேற்றமாட்டாது. 

வைதிகமந்திரம்‌ செபத்தோடுகூடியது சகர்ப்பம்‌ என்றும்‌ 
தியானமாத்திரமாயிருப்பது அகர்ப்பமென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌ . 
என்றனர்‌. (௪-ம்‌. ௩௬௮) 


முன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





வயம்‌ கேதேவீபாகவதம்‌. [பதிஜேன்றம்‌ 


“உ 
லம்படாயைநம: 


நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 


உருத்திராக்ஷவுற்பத்தியா தி. 


நாரதர்‌ ஒநாராயணரே! இப்போ ௮ உம்மால்‌ உருத்ராக்ஷமகிமை 
கூறப்பட்டதன்றோ; அந்த உருத்திராக்ஷத்‌ திக்கு அவ்வளவுமகிமை 
யும்‌ பூஜயதையும்‌ வருதற்குக்காணம்யாது கூறுமென்றார்‌. நாராய 
ணர்‌ ஓ முனில்ரேஷ்டனே! நீ கேட்டபடியே பூர்வத்தில்‌ சரீசப்பிர 
புவா யிருக்கின்ற மஹாருத்திரை ஷண்‌ முகக்கடவுள்‌ வினவினார்‌. 
௮ தனை க்கேட்ட மஹாதேவர்‌ தமதுகுமாரனாகிய ஷண்முகக்கடவு 
ளைக்‌ கருணேயுடன்பார்த்து அந்த உருத்ராக்ஷத்தின்‌ உண்மையைக்‌. 
கூறுகின்றேன்‌ கேட்பாயா கவென்று கூறத்தொடங்கனார்‌. 

ஓ குழந்தாய்‌! பூர்வத்தில்‌ திரிபுரென்னும்‌ அசுரர்‌ ஒருவரா 
அம்‌ ஜயிக்கக்கூடாதவரா யிருந்ததுமன்றி திருமால்‌ பிரமன்‌ முத 
லிய தேவர்களும்‌ ௮வ்வசுரரால்‌ அடிக்கப்பட்டவரா யினர்‌. அத 
னால்‌ அவர்கள்‌ எம்மிடம்வக்து தங்கள்‌ குறைகளைக்கூ றினர்‌. அக்கு 
றைகளைக்‌ கேட்ட யாம்‌ வேறொருசிந்தனையற்று மனோகரமாயும்‌ 
சகலதேவஸ்வரூபமாயும்‌ அக்கனிபோற்‌ சுடர்விட்டெரிப்பதாயும்‌ 
பயங்கரமான ரூபமுள்ளதாயும்‌ சர்வவிக்னங்களையும்‌ நிவிர்த்திசெய்‌ 
வதாயும்‌ துக்கசிந்தனைகளைப்‌ போக்கடிப்பதாயும்‌ அகோரமென்னும்‌ 
பெயருள்ளதாயும்‌ பிரகாசிக்கின்ற மகாஸ்திரத்தை ஆயிரக்திவ்யவ 
ருஷம்‌ கண்களைமூடிக்கொண்டு சிந்தித்திருர்து பின்னா்விழித்தேம்‌. 
அப்பொழுது எமது மூன்றுகண்களிலிருந்து ஜலபிந்அக்கள்விழுந்‌ 
தன. அதினின்றும்‌ மஹாஉருத்திரா௯ஃ விருகஷங்களுண்டாயின. ஓ 
ஷண்முகனே! எமத. ஆக்ஞையால்‌ யாவருக்கும்‌ நன்மையுண்டாக்‌ 
கும்பொருட்டு ௮வவிருக்ஷங்களினின்றும்‌ முப்பத்தெட்டு பேதமா 
யுள்ள உருத்திராக்ஷங்களுண்டாயின. அவற்றுள்‌ வலக்கண்ணாகய 
சூரியநேத்திரத்திற்‌ ஜோேன்றியவை கபிலநிறமுடையனவாய்ப்‌ பன்‌ 
னிரண்டு பேதமாயும்‌, இடக்கண்ணாயெ சோமதேத்திரத்திற்றோன்‌ 
நியவை வெண்ணிறமுடையனவாய்‌ பதினாறு பேதமாயும்‌, அக்னி 
கேத்திரத்திற்றோன்‌ நியவை கறுப்புநிற முடையனவாய்ப்‌ பத்துப்‌ 





ஸ்கந்தம்‌]: உருத்திராக்ஷவுற்பத்தியாதி, ௧௫ 


பேதமாயும்‌ உள்ளன. இவற்றள்‌ வெண்ணிறமுள்ள அ பிராமணசாதி 
யென்றும்‌, செக்நிறமுள்ளது ௯%த்திரியசாதியென்றும்‌, மிச்ர (கல 
ந்த) நிறமுள்ளஅ வைசியசாதியென்றும்‌, கருமைநிறமுள்ள அ சூத்‌ 
திரஜாதி என்றுஞ்‌ சொல்லப்படும்‌. இனி ௮ம்மணிகளுடைய முகங்‌ 
கள்‌ இத்தனையென்பதும்‌ அவற்றின்‌ சொரூபங்கள்‌ இனைத்தென்ப 
அம்‌ ௮வற்றாலுண்டாகும்‌ பிரயோசனங்கள்‌ இவையென்ப துங்‌ 
கேட்பாயாக. 


ஒருமுகமுள்ள ருத்திராக்ஷம்‌-—சாக்ஷா த்‌ சிவசொருபம்‌. பிரம 
ஹத்தியைப்போக்கும்‌. இரண்டுமுகமுள்ளது--தேவதேவிசொரு 
பம்‌. ௮ ௮ புத்திபூர்வம்‌ அபுத்திபூர்வம்‌ என்‌ நிரண்டு விதமாயுள்ள 
பாவங்களைப்போக்கும்‌. மூன்றுமுக முள்ளதஅ- சாக்ஷாத்‌ அக்னி 
சொருபம்‌. அது ஸ்திரீஹத்தியை தர்க்ஷணத்திற்‌ போக்கும்‌. நான்‌ 
குமுகமுளளஅ--பிரமசொருபம்‌, அது நரஹத்தியைப்‌ போக்‌ 
கும்‌. ஐந்துமுக முள்ள௮--காலாக்னி ருத்திர சொரூபம்‌. அது 
புசிக்கக்கூடாதனவற்றைப்‌ புசித்ததனாலும்‌ சங்கமஞ்செய்யக்கூடாத 
ஸ்தரீயைச்‌ சங்கமஞ்‌ செய்ததனாலும்‌ உண்டாகிய பாவங்களையும்‌ 
இவைபோன்ற பாவங்களையும்‌ போக்கும்‌. ஆறுமுகமுள்ள அ 
சுப்பிரமணியசொரூபம்‌, ௮து பிரஹ்மஹத்தியாதி பாவங்களைப்‌ 
போக்கும்‌, இது வலக்காதில்‌ அணியத்தக்கது. ஏழுமுசமுள்‌ 
ளது--மன்மதசொருபம்‌. ௮து பொன்முதலியவற்றைக்‌ களவு 
செய்த பாவங்களைப்‌ போக்கும்‌. எட்டமுகமுள்ள அ விநாயக 
சொரூபம்‌. ௮த அன்னகூடம்‌ தூலகூடம்‌ சுவர்ணகூடம்‌ அஷ்குல 
ஸ்‌தீரீசங்கமம்‌, குருபத்தினிசங்கமம்‌ முதலான பாவங்களையும்‌ சர்வ 
விக்கனங்களையும்‌ போக்கி சகல குணங்களையும்கொடுதது அர்தியத்‌ 
தில்‌ பரமபதத்தைக்கொடுக்கும்‌. ஒன்‌ பதுமுகமுள்‌ ள தஅஃவைரவஸ்வ 
ரூபம்‌. ௮௮ புத்திமுத்திகளையும்‌ எமக்குச்சமானமான குணத்தை 
யும்‌ கொடுக்கும்‌. ஆயிரம்‌ புருணஹத்தியையும்‌ நூறு பிரமஹத்தி 
யையும்‌ போக்கி அந்தியத்தில்‌ எம்மை யடைவிக்கும்‌. இதுஇடத்தோ 
ளில்‌ ௮ணியத்தக்கது. பத்துமுகமுள்ளது--விஷ்ணுசொரூபம்‌, 
அது இரகதோஷங்களையும்‌ பூதபேதாள பைசாச பிரஹ்ம ராக்ஷ 
சாதி பிடைகளையும்‌ சர்ப்பவிஷங்களையும்‌ போக்கும்‌. பதனொருமுக 
முள்ளது--ஏகாதசருத்ரசொருபம்‌. ௮௮ ஆயிரம்‌ ௮ஸ்வமேதம்‌ 
நாறுவாஜபேயம்‌ கோடிகோதானம்‌ செய்த பலனைக்‌ கொடுக்கும்‌. 


௧௬ கதேவீபாகவதம்‌; [பதீஜேன்றம்‌ 


இதுசிகையி லணியத்தக்கது. பன்னிரண்டுமுகமுள்ளது துவாதசா 
திச்தசொருபம்‌. அது கோமேத அஸ்வமேதங்கள்‌ செய்தபலன்‌ 
களைக்‌ கொடுக்கும்‌. கொம்புள்ள மிருகங்களாலும்‌ ஆயுதபாணிக 
ளா யிருக்கின்றவர்களாலும்‌ புலிமுதலிய துஷ்டமிருகங்களாலும்‌ 
உண்டாகும்‌ பய கம்பனாதிகளும்‌ தேகவியாதிகளால்‌ உண்டாகும்‌ 
துன்பங்களும்‌ ஆனை குதிரை மான்‌ பூனை சர்ப்பம்‌ எலி தவளை கழு 
தை நாய்‌ இவைகளைக்‌ கொன்றதனா லுண்டாரும்‌ பாவங்களும்‌ 
போகும்‌. இதுகாதுகளில்‌ ௮ணியத்தக்கது. பதின்மூன்று முகமுள்‌ 
ளது ஷண்முகக்கடவுளுக்குச்‌ சமானமானது. அது தாய்‌ தந்‌ைத 
சகோதரன்முதலியோர்களைக்‌ கொன்றபாவங்களைத்‌ தொலைக்கும்‌; 
சர்வகாமங்களையுங்‌ கொடுக்கும்‌, ரசம்‌ ரசாயன முதலிய சகல 
போக்ய பதார்த்தங்களையும்‌ நினைத்தவண்ணங்கொடுக்கும்‌. இதிற்‌ 
சந்தேகமில்லை. பதினான்கு. முகமுள்ள அ-எவனுக்குக்‌ இடைக்‌ 
இறதோ, எவன்‌ தரிக்கன்‌ருனோ அவன்‌ சிவபெருமானுக்குச்‌ சமான 
மானவனாய்‌ தேவர்களால்‌ பூஜிக்கப்பட்டு மோகுத்தையடைஇரான்‌. 
அதன்‌ மகிமை சொல்லமுடியாது. இரத உருத்திராக்ஷமஹிமையை 
யும்‌ அதனை யணிவதனாலுண்டாகும்‌ பயன்களையும்‌ அடிக்கடி சொன்‌ 
னாலும்‌ என்னாசையடங்குமோ. உருத்திராக்ஷதாரியே பரகதியை 
யடையத்தக்கவன்‌. அவனே எப்போதும்‌ தேவர்களால்‌ பூஜிக்கத்‌ 
தக்கவன்‌. ஆகலான்‌ பிராஹ்மணன்‌ பக்தியோடு ஒரு உருத்திரா 
க்ஷத்தை சிரசில்‌ தரித்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌. ப 
சரமுதலிய அங்கங்களில்‌ அணியும்‌ உருத்திராக்ஷமாலைகளுக்கு 
இருக்கவே ண்டிய மணிகளின்‌ விதி யாதெனின்‌, சிரமாலைக்கு மணி 
கள்‌ இருபத்தாறும்‌; மார்பு மாலைக்கு ஐம்பதும்‌, தோட்களுக்கு பதி 
னும்‌, மணிக்கட்கெளுக்குப்‌ பன்னிரண்டூமாம்‌. நூற்றெட்டு ஐம்‌ 
பது இருபத்தேழு என்னும்‌ எண்களோடுகூடிய உருத்திராக்ஷமாலை 
களைத்‌ தரிக்கப்பெற்றாலும்‌ ஜபிக்கப்பெற்றாலும்‌ அவனுக்கு ஓவ்‌ 
வொரு க்ஷணத்துக்கு ஒவ்வொரு ௮ஸ்வமேதபல னுண்‌டாவதோடு 
இருபத்தொரு குலத்தை யுத்தாரணஞ்செய்த பலனும்‌ எப்பொழு 
தும்‌ சவலோகமே வாழுமிடமாக விருக்‌அ பூஜ்யமாய்‌ வாழும்வாழ்‌ 
வும்‌ உண்டாகும்‌ என்றனர்‌. (௬ - ம்‌. ௪௦.) 


நான்காம்‌ அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, 





ட வி 
லகுளேஸ்வர்யைஈம? 
ஐந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


ஜப மரலரவி.தி, 





க எனை 


சிவபெருமான்‌ கூறுகின்ஞுர்‌,--ஒஷண்முகனே! இனி உனக்கு 
ஜபமாலையின்விதியைக்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பாயாக, உருத்திரா 
கூடத்தின்‌ மேற்பக்கமாகிய முகம்‌ பிரஹ்மா, £ழ்ப்பக்கமா௫ய புரு 
ஷ்டம்‌ விஷ்ணு, ஈடுக்கண்டமாகிய வட்டவடிவம்‌ உருத்திரன்‌. 
இவ்வாறு திரிஷார்த்திசொரூபமாயிருத்தலால்‌ போகமோக்ஷத்தைக்‌ 
கொடுப்பதாகும்‌. இது வெண்மை செம்மை கறுமை என்னும்‌ மூன்‌ 
அநிறத்தையும்‌, முட்போன்ற வடிவத்தையும்‌, பஞ்சமுகத்தையும்‌ 
உடையது. இதனை ஜபமாலையாகக்‌ கோர்த்துக்‌ கொள்ளுங்கால்‌ 
முகத்தோடுமுகமும்‌ பின்னோடுபின்னுமாகப்‌ பசுவின்வாலைப்போல்‌ 
இருபத்தி மணிகளைக்‌ கயிற்றிற்கோர்த்துச்‌ சேர்த்து அதில்‌ 
மேருவாகக்‌ கோர்க்கும்‌ உருத்திராக்ஷத்தின்மாகம்‌ மேல்கோக்கியிரு 
க்க நா கபாசத்திற்‌ சேர்த்துக்கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌. ஜபமந்திரம்‌ தித்‌ 
தியாதற்பொருட்டு அ௮ந்தஜபமாலையைப்‌ பஞ்சகவயத்தானும்‌ சந்த 
னதீர்த்தத்தானும்‌ ௮பி3டகஞ்செய்து பின்னர்‌ சிவச௪த்திமந்‌ திரங்க 
களால்‌ நியசித்து ௮ஸ்திரமந்திரத்தகால்‌ தொட்டு கவசத்தால்‌ ௮வ 
குண்டனஞ்செய்து மூலத்தால்‌அபிமந்திரிக்து சத்யோஜாதாதிக 
ளால்புரோக்ஷித்து மூலமந்திரம்‌ நூற்றெட்டுருசெபிதது சுத்தபூமி 
யில்‌ வைத்து சகலகாரணனாகிய பரமசிவனை உமையோடு பிர திஷ்டை 
செய்தல்வேண்டும்‌. ௮௮ சர்வகாமபலத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌. எந்தத்‌ 
தெய்வத்துக்கு எந்தமந்திரமோ அந்த மந்திரத்தால்‌ பூசித்தல்வேண்‌ 
டும்‌. ஜபமாலையைச்‌ சிரசிலாவது கழுத்திலாவது காதிலாவது தரி 
த்துக்‌ கொள்ளல்வேண்டும்‌, ஜிதேந்திரியனாய்‌ உருத்திராக மாலை 
யைத்‌ தரித்துக்கொண்டே ஐபஞ்செய்யவேண்டும்‌. 
கண்டத்திலும்‌ ரெசிலும்‌ மார்பிலும்‌ காதுகளிலும்‌ ர 
லும்‌ விதிப்படி உருத்திராக்ஷங்களை மிக்கபக்தியோடு தினமும்‌ தரி 
த்தல்‌ வேண்டும்‌. ஸ்நானம்‌ ஜபம்‌ ஹோமம்‌ வைஸ்வதேவம்‌ சிவார்ச்‌ 
௩ 


௧.௮] ப G த வீபாகவ தால்‌; [பதிஜேன்றம்‌ 


சனை பிராயச்சித்தம்‌ சரார்த்தம்‌ இளை முதலியவைகளைச்‌ செய்கி 
ன்றகாலத்து உருத்திராகூதாரணம்‌ விசேடமெனப்‌ புகழ்ந்த விதி 
க்கப்பட்டிருக்கிறது. ஆகையால்‌ வைதிககர்மங்களை அறிவின்மை 
யால்‌ ஒருவன்‌ உருத்‌ கராக்ஷ்தாரணமின்‌ றிச்‌ செய்வானாயின்‌ அவன 
ஈரகமடைவதிற்‌ சந்தேகமில்லை. 


உருத்திராக்ஷத்தைக்‌ கயிற்றிற்கோர்த்து சிரசிலும்‌ கண்டத்தி 
௮ம்‌ தரிக்கவேண்டும்‌. உருத்திராக்ஷ்த்தைப்‌ பொன்‌ மணி இவைக 
ளோடிசேர்த்துக்‌ கோர்ப்பதசுபமாகும்‌, மற்றவைகளோடு சோப்‌ 
பது அசுபமாகும்‌. ௮சுசியாய்‌ எப்போதும்‌ உருத்திராக்ஷம்‌ தரித்தல்‌ 
கூடாது. உருத்திராகூ மரத்திலுண்டான காற்றிலகப்பட்ட திரண 
முங்கூட மறுபடியும்‌ திரும்பாத புண்ணியலோகத்தை யடைறெது. 
ஒஷண்முகனே ! உருத்திரா க்ஷம்‌ தரிக்கப்பெற்றவன்‌ பாபஞ்செய்பவ 
னாலும்‌ அவன்‌ அப்பாவத்தினின் றும்‌ விடுபடுகிருனென்று ஜாபா 
லோபநிடதங்‌ கூறுகின்‌ றதல்லவா ! இவவண்ணங்கூறியதே யல்லா 
மல்‌ நாற்கால்‌ செந்துக்களும்‌ உருத்திராக்ஷர்‌ தரிக்கப்பெறுமானால்‌ 
அவைகளும்‌ உருத்திரத்தன்மையை யடைகின்‌ றனவென்றால்‌ மனிதர்‌ 
கள்‌ உருத்திராக்ஷமாலிகையைத்‌ தரிக்கப்‌ பெறுவார்களாயின்‌ அவ 
ர்கள்‌ உருத்திரத்தன்மையை யடைவார்க ளென்பதைச்‌ சொல்லவே 
ண்டுமா. உருத்திராகூமொன்றைச்‌ சிரசில்‌ எப்போதும்‌ தரித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தால்‌ ௮துசகலபாவத்தையும்‌ சகலஅக்கத்தையும்நாசஞ்‌ 
செய்யும்‌. யாவர்‌ உருத்திராக்த்தால்‌ ௮லங்கரிக்கப்பட்டு சம்புகாம 
த்தை யுச்சரிக்கின்டார்களோ அவர்கள்தான்‌ பாகவதோத்தமரெ 
ன்று சொல்லப்படுவார்‌. எந்தவிதமான சிரேயசை விரும்புகின்‌ றவ 
ர்களும்‌ உருத்திராகததாரணஞ்்‌ செய்துகொள்ளல்வேண்டும்‌. சிகை 
கண்டம்‌ காது கை வயிறு இந்தவிடங்களில்‌ தரித்துக்கொண்டால்‌ 
அத சகலநன்மைகளையும்‌ கொடுக்கும்‌. திரிமூர்த்திகளும்‌ அவர்‌ 
களுடைய விபூதியாகவிருப்பர்‌. ஆதலால்‌ இதரதேவதைகளிடத்தில்‌ 
பக்தியுடையவர்களாயிருந்தாலும்‌ உருத்திராக்ஷந்‌ தரித்தல்‌ வேண்‌ 
டும்‌. (இவ்வுண்மையையுணர்ந்தே) சப்தருஷிகளும்‌ ஏனையருஷிக 
ளும்‌ இவர்களுடைய வம்சத்திற்பிறந்தவர்களும்‌ சிரெளதகர்மல்‌ 
களை யனுஷ்டிக்கின்‌ றவர்களும்‌ உருத்திீராகூசாரணஞ்‌ செய்துகொ 
ண்டு சுகத்தை யடைகின்‌ றனர்‌. இதைத்‌ தரிப்பதில்‌ சிரத்தை யில்‌ 
லாதவர்களுககு உண்மையான வேததசித்தியும்‌ மோக்ஷமும்‌ உண்‌ 


ஸ்கந்தம்‌.] ஜபமாலா விதி, ௧3 


டா இற தில்லையென்றும்‌ ஒருவனுக்கு அநேக சன்மமுடிவில்‌ மகா 
தேவனுடைய அனுக்ரகத்தால்‌ உருத்திராக்ஷ்த்தைத்தரிக்க இச்சை 
யுண்டாகிறதேயன்றி தன்னுடைய சுபாவ அறிவால்‌ உண்டாகிற 
தில்லை என்றும்‌ ஜாபால உபநிடதக்‌ கூறுகன்றதல்லவா! 


ஓ புத்திரனே ! உருத்திராக்ூடமகிுமையையுணர்ந்த முநிவர்க. 
ஞூம்‌ அப்படியே கூறுகின்றனர்‌. இந்த உருத்ரா க்ஷூத்‌ தினால்‌ உண்டா 
கும்‌ பிரயோசனம்‌ மூவுலூனும்‌ பிரசித்தி பெற்றிருக்கின்ற அ. 
கனிரூபமாயிருக்கின்ற உரு *திராக்ஷ்த்தைக்‌ கண்ணினாற்‌ கண்‌ 
டால்‌ மகாபுண்ணியமும்‌, கையினால்‌ தொட்டால்‌ அதனினுங்‌ கோ 
டி பலலும்‌, உடம்பில்‌ தரித்துக்கொண்டால்‌ அதனினும்‌ நூறுகோடி 
புண்ணியமும்‌ உண்டாம்‌. அந்த உருத்திராக்ஷத்தால்‌ நாடோறும்‌ 
ஐபஞ்‌ செய்துவர்தால்‌ அதனினும்‌ ஆயிரத்து நாறுலகஷங்கோடி 
பலனுண்டாம்‌ என்பதிலும்‌, சிரம்‌ கண்டம்‌ காது மார்பு கைகள்‌ 
இந்த அங்கங்களில்‌ எவன்‌ தரித்துக்‌ கொள்ளுகிரினோ அவன்‌ 
உருத்திரசொருமபி என்னும்‌ விஷயத்திலும்‌ சந்தேகமேயில்லை. 


இர்த உருத்திராகூதாரியானவன்‌ இப்பூவுலகில்‌ சகலப்பிராணி 
களாலும்‌ அன்பம்‌ அடையப்படாதவனாய்‌ சம்புவைப்போல்‌ திரி 
௩ீதுகொண்டிருப்பன்‌. இதவுமன்‌ றி சுராசுரர்களால்‌ எவ்வண்ணம்‌ 
சிவபெருமான்‌ சேவிக்கத்தக்கவனா யிருக்கின்ருரோ௮வவண்ணமே 
இந்த உருத்ராக்ஷதாரியும்‌ யாவரானும்‌ சேவிக்கத்தக்கவனா யிருப்‌ 
பன்‌. யாவரினுக்‌ தாழ்ந்த €ம்மகனாயிருக்தாலும்‌ தன்‌ சாதித்தொழிலை 
விட்டு வேறுசாதித்தொழிலைச்‌ செய்பவனாயிருந்தாலும்‌ சகலபாவஸ்‌ 
களோடு கூடினவனாயிருந்தாலும்‌ உருத்திராக;சாரணஞ்‌ செய்து 
கொள்‌ பவனா யிருப்பானாயின்‌ அவன்‌ பாவத்தினின்‌ அம்‌ விபெட்டவ 
னாய்‌ மேலானதொழிலைச்செய்யும்‌ மேன்மகனாகின்றான்‌, நாயாயிருந்‌ 
தாலும்‌ கழுத்தில்‌ உருத்திராக்தம்‌ தரித்திருக்கப்பெறுமானால்‌ அது 
வும்‌ முத்தியை யடையுமென்று சொல்லப்பட்‌ டிருச்கதறபோது மாறு 
ட னுக்கு என்சொல்லவேண்டும்‌. ஒருவன்‌ ஜபத்தியானங்க ளில்லா தவ 
ய்‌ உருத்திராக்மாத்திரம்‌ தரிப்பவனாயிருப்பின்‌ அவன்‌ சர்வ 
பாவங்களினின்றும்‌ விபெட்டவனாய்‌ மேலானகதியை யடை௫இ 
மூன்‌. ஆகலான்‌ ஒருருத்திராகூ;த்தையாவது எத்தனத்தோடு 
தரிக்கவேண்டும்‌. அப்படித்தரிக்ன்‌ றவன்‌ இருபத்தொரு தலை 


ஐ: சே தவீபரகவதபம்‌. [பதினோன்றும்‌.. 


முறைகளை  உய்வித்து சிவலோகத்தில்‌  பூஜிச்சுப்பட்ட வனாயிருப்‌. 

பன்‌. ஐ ஷண்முகனே ! இன்னமும்‌ உருத்திராக்ஷவிதியைச்‌ சொல்‌ 

கிறேன்‌ கேட்பாயாக வென்றார்‌. (சு - ம்‌ ௩௫௮), 
ஐந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, | 


௫ 


லாக்சுலாயுகாயைஈம$ 
ஆறாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
உருத்திராக்மகு ழைம. 





ஈஸ்வரர்கூறுகின்‌ ளார்‌... ஓ ஷண்முகனே! குச௫க்கரந்தி புத்திர 
சிவம்‌ என்‌ இசொல்லப்பட்ட அனேகமணிகளில்‌ ஒன்றேனும்‌ உருத்‌ 
திரா கத்தின்‌ ப.தினாறி லொருபங்குக்கும்‌ ஒப்பாகா அ. புருஷர்‌ 
களில்‌ விஷ்ணுவும்‌ கிருகங்களில்‌ சூரியனும்‌ நதிகளில்‌ கங்கையும்‌ இரு. 
டிகளில்‌ காசிபரும்‌ குதிரைகளில்‌ உச்சைங்ரவமும்‌ தேவர்களில்‌ 
மஹாதேவரும்‌ தேவிகளில்‌ கெளரியும்‌ எவ்வாறு சிறப்புடையவர்‌ 
களோ அவ்வாழேமணிகளில்‌ உருத்திராக்கமணிகிறப்புடையஅ. இத 
னைத்‌ துஇப்பதைச்காட்டிலும்‌. துதியும்‌ அணிவதைக்‌ காட்டிலும்‌ 
விரதமும்‌ தானஞ்செய்வதைக்காட்டி ௮ம்‌ குறைவற்றகானமும்‌ வே 
றில்லை. ஆகலான்‌ சார்தியுள்ள சிவபக்தர்களுக்கு, உத்தமமான உருத்‌ 
திராக்த்தைச்‌ தானஞ்செய்யவேண்டும்‌. இத்‌ தானபுண்ணியபலத்‌ 
தின்‌ முடிலை என்னாற்‌ சொல்லிமுடியா அ. உருத்திராக்ஷத்தைக்‌ 
கண்டத்திற்‌ றரிக்கன்றவலுக்கு எவன்‌ ௮ன்னங்கொடுக்கிரூனோ. 
அவன்‌ தனது. இருபத்தொரு தலைமுறைகளைக்‌ கடைத்தேறச்செ 
ய்து சவலோகமடைறொன, எவன துகெற்றியில்‌ விபூதியில்லையோ ! 
ள்வனது சரீரவுறுப்புகளில்‌ உருத்திராக்ஷ்தா ரண மில்லையோ! எவ 
னு இருகத்தில்‌ வெபூஜையில்லேையோ! அவன்‌ பிரா ஹ்மணனாயினும்‌ 
சக்கிலியினும்‌ * அதமனாவன்‌. உருத்திராக்ஷம்‌. ஒருவன அ ரில்‌ 
இருக்குமாயின்‌ அவன்‌ மாமிசத்தைப்‌ புசித்தா லும்‌ மதஅபானஞ்செய்‌ 
தாலும்‌ சண்டாள சம்பந்த மடைச்தாலும்‌. அவ்வப்‌, பாவங்களினின்‌ 
அம்‌ விடுபடுகிறான்‌. சகலவேதங்களையும்‌ அப்பியா சஞ்செய்து சகல. 
ய்ஜ்ஞங்களையும்‌. தவங்களையும்‌ தானங்களையுஞ்‌ செய்தால்‌. எந்தப்‌. 





ஸ்சந்தம்‌.] உருத்திராக்ஷ மடமை, ௨௧ 


பலனுண்டாகுமோ அர்தப்பலமும்‌; ஈான்குவேதங்களையும்‌ புராணத்‌ 
களையம்‌ சர்வவித்தைகளையும்‌ படித்தால்‌ எந்தப்பயனுண்டாகுமோ 
அந்தய்பயனும்‌ தீர்த்தயாத்திரைசெய்வதனால்‌ எந்தப்புண்ணிய 
முண்‌ டாகுமோ அர்தப்புண்ணியமும்‌, உருத்திராக்ஷம்‌ தரிப்பதனால்‌ 
அப்போதே யுண்டாகும்‌ ஒருவன்‌ மரணகாலத்தில்‌ உருத்இராக்ஷத்‌ 
தைத்‌ தரித்துக்கொண்டு இறப்பானாகில்‌ அவன்‌ சிவத்தன்மையடை 
ந்து மீண்டும்‌ பிறவாநெறியைப்‌ பெறுகின்றான்‌. 'உதீதிரா கத்தைக்‌ 
கண்டத்திலாவத கரத்திலாவது அணிக்‌ அகொண்டு ஒருவன்‌ இறப்‌ 
பானாகில்‌ அவன ௮ தலைமுறையைப்‌ புனிதமாக்கு இவெலோகத்தைய 
டைகருன்‌, பிராமணரானாலும்‌ சண்டாளரானாலும்‌ குணமுள்ளவ 
ரான னம்‌ குணமில்லாதவரானாலும்‌ பஸ்மருத்திராக்ஷங்களைத்‌ தரிப்‌ 
பாரா யின்‌ அவர்‌ சிவத்தன்மையை யடைவர்‌. சுத்தராகவிருந்தாலும்‌ 
அசுத்தராகவிருந்தாலும்‌ உண்ணாதனவற்றை உண்பவரானாலும்‌ 
மிலேச்சரானாலும்‌ சண்டாளரானாலும்‌ சகலபாபங்களோடு கூடினவ 
ரானாலம்‌ அவர்கள்‌ உருத்ராக்ஷதாரண மாத்திரத்தில்‌ உருத்திரமூர்‌ 
தீதிகள்‌ என்பதில்‌ சந்தேகமில்லை, 


சிரசில்‌ தரித்தால்‌ ஒருகோடிபங்கும்‌, காதுகளில்தரித்தால்‌ பத்‌ 
அகோடிபங்கும்‌, கண்டத்தில்‌ தரித்தால்‌ நாறுகோடி பங்கும்‌, உச்சி 
யில்‌ தரித்தால்‌ ஆயிரங்கோடி பங்கும்‌, உபவீ தத்தில்‌ தரித்தால்‌ பதி 
னாயிரங்கோடிபங்கும்‌, தோளில்‌ தரிச்தால்‌ லக்ஷங்கோடிபங்குமான 
பலனும்‌ மணிக்கட்டில்‌ தரித்தால்‌ மோக்ஷசாதனமும்‌ உண்டாகும்‌, 


உருத்திராக்ஷ்த்தை யணிந்தவன்‌ வைதிககர்மத்தைச்‌ சிறிதுசெ 
ய்வானாயினும்‌ அவன்பக்‌ இயோடு முற்றுஞ்செய்தபலனை அடைக 
முன்‌. பக்தியில்லாதவனாயும்‌ பாவங்களை நாடோறும்‌ செய்பவனா. 
யும்‌ உள்ள மனிதனேயா யினும்‌ அவன்‌ கண்டத்‌ தில்‌ உருத்‌ திரா கூத்‌ 
தரிப்பானாயின்‌ சர்வபாபத்தினின்‌ றும்‌ விடுபட்டு முக்தனானன்‌ ரன்‌, 
எவன்‌ உருத்திராக்ஷத்தில்‌ மனமுள்ளவனோ எவன்‌ அதைத்‌ தரிக்க 
ன்றுனோ அவன்‌ மஹேசலோகத்தில்‌ இலிங்கரூர்ச்தியைப்போல்‌ 
யாவராலும்‌ நமஸ்கரிக்கத்தக்கவ னாகன்றான்‌. வித்தையில்லாதவ 
னாயினும்‌ வித்தை யுடையவனாயினும்‌ உருத்திராக்ஷர்‌ தரிப்பானாயின்‌ 
அவன்‌ €டகதேசத்துக்‌ கர்த்தபம்‌ (அழுவது வைய்‌) போல்‌ சிவலோ 
கமடைறொன்‌ என்‌ இகூறினார்‌. 


2௨௨ தவீபாகவதம்‌. [பதீனோன்றம்‌ 


ஸ்கந்தகூர்த்தி? ஓ பிரபுவே! கழுதை எர்தக்காரணத்தால்‌ உரு 
த்திராக்ஷத்தைத்தரித்து கவலோகமடைந்த து? அதனை அருள்செய்‌ 
யவேண்டு மென்றனர்‌. சிவபெருமான்‌; அப்பனே! விந்தியபர்வதத்‌ 
தில்‌ ஓர்கழுதை உலாவிக்கொண்டிருந்தது. அதன்‌ முதுகின்மேல்‌ 
வியாபாரியொருவன்‌ உருத்திராக்மூட்டையைச்‌ சுமத்தி நடத்திக்‌ 
கொண்டுபோக ௮து அதிகபாரத்தனால்‌ ௮ம்மூட்டையைச்‌ சுமக்‌ 
கலாற்முது வருத்தமுற்று பூமியில்‌ வீழ்ந்து உயிர்விட்டது. அப்‌ 
போதே ௮ திரிகேத்திரமும்‌ திரிசூலமும்‌ உடைய சிவரூபமடை 
ந்து என்சமீபத்தை யடைக்தது; என்றுகூறி மறுபடியும்‌ உருத்தி 
ராக்ஷமகிமையைக்‌ கூறத்தொடங்கினர்‌. 

தரிக்காமல்‌ சுமந்ததற்கே சிவசாரூப்பியத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
அரியமகமையுடைய உருத்திராக்கத்தை ஒருவன்‌ தரிப்பானானால்‌ 
அவன்‌ உருத்திராகூஷத்தில்‌ எத்தனை முகம்‌ இருக்கின்‌நதோ அத்தனை 
முகத்திற்கும்‌ ஒவவொருயுகம்‌ அளவாக சிவலோகத்தில்‌ பூஜிக்கப்‌ 
படுகிறான்‌. 

இதுபோன்ற ௮கேகமகிமைகளைக்‌ கூறத்தொடங்குவோர்‌ தங்‌ 
கள்‌ சீடர்களுக்குச்‌ சொல்லவேண்டுமேயன்‌ நி, சீடராகாதவர்க்கும்‌ 
பஸ்மரு க திராக்ஷங்களில்‌ பக்தியில்லாதவர்களுக்கும்‌ பஸ்மம்‌ இத்த 
ன்மைச்தென்றும்‌ உருத்திராக்ஷம்‌ இத்தன்மைத்தென்றும்‌ அறியப்‌ 
பெறாத மூடர்களுக்கும்‌ ஒருபொழுதும்‌ சொல்லக்கூடாது. 

ஓ குமாரனே ! உருத்திராக்ஷதாரணபுண்ணியத்துக்கு எவவகை 


த்‌ தான புண்ணியம்‌ சமமாகும்‌ ₹£ ஆகையால்‌ உண்மையையறிந்த மு ' 


நிவர்கள்‌ உருத்திராகூஷர்‌ தரிப்பதையே பெரியவிரதமாகச்‌ சொல்லு 
வர்‌. எவன்‌ நியமமுள்ளவனாய்‌ ஆயிரம்‌ உருத்திராக்ஷர்‌ தரிப்பானோ 
அவன்‌ உருததிரமூர்த்தி எப்படியோ அப்படியேதான்‌. அனைத்‌ 
தேவர்களெல்லாம்‌ வணங்குவர்‌.ஆயிரம்‌உருத்‌ திரா க்ஷம்டைக்காமற்‌ 
போமாயின்‌ தோள்களில்‌ தனித்தனி பதினாறும்‌, மணிக்கட்கெளில்‌ 
தனித்தனி பன்னிரண்டும்‌; மார்பில்‌ நூற்றெட்டும்‌, கண்டத்தில்‌ முப்‌ 
பத்திரண்டும்‌,உச்சியில்‌ ஒன்றுமாக எவன்தரிப்பானோ அவன்‌ உருத்‌ 
திரமூர்த்தியைப்போல்‌ பூஜிக்கப்படுதிறான்‌. முத்து பவளம்‌ ஸ்படி. 
கம்‌ வெள்ளி வைடூரியம்‌ பொன்‌ இவைகளோடு கலந்து தரிப்பவன்‌ 
சிவனேயாய்விடுவன்‌. உருத்திராக்ஷமாத்திரம்‌ தரிப்பானாயின்‌ சூரிய 
னைக்‌ கண்ட இருள்‌ போல்‌ அவனைப்‌ பாவங்கள்‌ விட்டுப்போம்‌. 


| 


அச! தட்‌ ம்பத்‌ ந்திய அவ ஆம்‌. ஆடி அவுக ச ணம 
சாராவை வராம டி ட 


ஸ்கந்தம்‌.] உருத்திராகூமகிமை. ௨௯. 


உருதக்திரா௯ூ மாலையைக்கொண்டுஜபிக்கிறமர்திரமான அ அள 
வில்லாத பலனைக்கொடுக்கும்‌. அநேக புண்ணியங்களைக்‌ கொடுக்‌ 
கத்தக்க உருத்திராக்ஷங்களில்‌ ஒன்றேனும்‌ தரிக்கப்‌ பெறாதவன அ 
ஜன்மம்‌, பஸ்மத்தினால்‌ திரிபுண்டாம்‌ ௮ணியப்பெர௫ுதவனது. சரீ 
ரம்‌ எவ்வாறுவீணாகுமோ அவவாறுவீணான தாகும்‌. எவன்‌ உருத்த 
ராக்ஷத்தைச்‌ சிரசில்‌ தரித்து ஸ்நானஞ்‌ செய்கன்றானோ அவனுக்கு 
கங்கா ஸ்நான பலன்‌ உண்டாகதிறதில்‌ சந்தேகமில்லை. ஒருமுகம்‌ ஐந்‌ 
முகம்‌ பதினொருமுகம்‌ பதினான்குமுகம்‌ உள்ளருத்திரா கங்கள்‌ 
சஙகரஸ்வரூபமென உலகினரால்‌ தியானித்துப்‌ பூஜிக்கப்பட்வெரு 
கின்றன. தரித்திரன்‌ உருத்திராக்கமணியினிடத்தில்‌ பக்தியுள்ளவ 
னாய்த்‌ தரிப்பானாயின்‌ அவன்‌ உலகாளும்‌ ௮ரசனாவன்‌. இதற்குப்‌ 


புராணசம்மதமான ஓர்‌ இதிகாசக்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பாயாக, 


கோசலதேசத்தில்‌ தர்மாத்மாவாயும்‌ வேத வேதார்தங்களை 
அறிந்தவனாயும்‌ கரிகாதன்‌ என்னும்‌ பெயரோடு ஓர்‌ பிராமண னிரு 
ந்தான்‌. அவனுக்கு அழகான உருவமுள்ளவனாய்‌ யவவன வயதுள்‌ 
ளவனாய்‌ மன்மதன்போல்‌ ௮ழகுள்ளவனாய்‌ யாகஞ்செய்பவனாய்‌ 
அ௮தனால்தீக்ிதனென்று ௮ழைக்கப்பட்டவனாய்‌ குணநிதி யென்‌ 
னும்‌ பெயருடையவனாய்‌ ஓர்‌ புத்திரனிருந்தான்‌. ௮வன்‌ சுநிகூஹண 
ன்‌ என்னும்‌ தனது ஆசிரியனுடைய முக்தாவளி என்னும்‌ பத்தினி 
யைத்‌ தனதுசெளந்தரியத்தினாலும்‌ யெளவனத்தினாலும்‌ மதகர்வித 
த்தனாலும்‌ மோகக்கச்செய்து சிலகாலம்‌ அவளுடன்‌ கலந்த குருவி 
னிடத்துள்ள அச்சத்தினால்‌ அவருக்கு விஷங்கொடுத்துக்கொன்று 
பின்‌ யாதொரு அச்சமுமின றி குருபத்நியுடன்‌ புணர்க்திருக்தனன்‌, 
இதனை அவனஅ தாய்தந்தையர்க ளறிய, அதனை இவன றிந்து 
அவ்விருவருக்கும்‌ விஷங்கொடுத்துக்‌ கொன்று தன கையிலுள்ள 
பொரு ளெல்லாவற்றையும்‌ அழித்து பின்னர்‌ அர்தணர்களுடைய 
இருகத்தில்‌ திருவெதற்‌ காரம்பித்தனன்‌. ௮துவுமன்றி கட்குடிய 
யனாய்‌ ஒருவரையு மதியாது திரிந்துக்கொண்டிருந்தனன்‌, இவன த 
செய்தியெல்லாம்‌ ஞாதிகள்‌ அறிந்து அவனைப்‌ பயமுறுத்தி ஊரிலி 
ல்லாவண்ணம்‌ அறத்த; அவன்‌ அவ்விடம்விட்டு குருபத்தினியோடு 
ஓர்‌ பெருங்காடு அடைந்து அம்மார்க்கத்தில்‌ வரும்‌ அர்தணரிடத்‌ 
துள்ள பொருளைக்‌ கொள்ளையிட்டு அநேகநாள்‌ கழித்‌ துவந்தனன்‌. 
அப்போது அநேகயமபடர்கள்‌ ஓர்புறமும்‌ சிவகணங்கள்‌ ஓர்புற 


௨௪ .. தெவீபாகவதம்‌: [பதிஜேன்றும்‌ 


மும்‌ வந்து இவனைக்கொண்டுபோக முயன்றனர்‌. அச்காலத்தில்‌ யம 
தூதர்‌ சிவதாதர்களைப்பார்த்‌து இவன்‌ என்ன புண்ணியஞ்‌ செய 
தானென்று இவனைக்‌ கொண்டுபோக வந்தீர்கள்‌ என்றுகேட்க, 


சிவதூதர்கள்‌ ஓ யமபடர்களே! இறந்துபோன இவ்விடத் துக்குப்‌ 


பத்துமுழந்தூ ரத்தில்‌ உருத்திராக்ஷமிருக்கன்றதல்லலா இவ்வளவு 
சமீபத்தில்‌ இறக்கப்பெற்ற இவன்‌ எப்படிப்‌ பாவீயாவன்‌ ? நீவிர்‌ 
உருத்திராகத மகிமையை நஈநன்றாயறிந்திருப்பீர்களா யின்‌ இவனைக்‌ 
கொண்டுபோதற்கு துணிந்து இங்குவருலீர்களா வென்றுகூறி, 
அவனுக்குத்‌ திவயரூபங்கொடுத்து இவ்யவிமானத்தி லேற்றிச்‌ சிவ 
சந்நிதியிற்‌ சேர்த்தனர்‌, இவ்வண்ணம்‌ பாபத்தை நசிக்கச்செய்து 
மஹாபுண்ணியத்தைக்‌ கொடுப்பதாயுள்ள உருத்திராக்ஷமஹிமை 


யைச்‌ சுருக்கமாய்க்‌ கூறினேனென்றனர்‌. (ச - ம்‌ ௫௪) 


ஆரும்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ. 
லப்தரஸாயைநம$ 
எழாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
உருத்திராகூலக்ஷணம்‌ மந்திரவிந்பாசம்‌. 


ஓ நகாரதனே! இவ்வண்ணம்‌ ஷண்முகக்கடவுள்‌ தமது தந்‌ைத 


பால்‌ உருத்திராக்ரமகிமையைச்கேட்டு மகிழ்வெய்தியதைக்‌ கூறி 
“னேன்‌. இனி கதாசாரவழியினால்‌ அதனது லக்ஷ்ணதச்தையும்‌ மக்‌ 
இரவிர்யாசத்தையும்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பாயாக, 


உருத்திராக்ஷத்தைத்‌ தெரிசனஞ்செய்தால்‌ லக்ஷம்பங்கும்‌, 


பரிசத்தால்‌ கோடிபங்கும்‌, தாரணஞ்செய்தால்‌ கோடி கோடிபங்‌. 


கும்‌; ஜபஞ்செய்தால்‌ தூறுலக்ஷங்கேரடி பங்கும்‌, தாரணத்தோடு 
ஜபஞ்செய்தால்‌ ஆயிர லக்ஷங்கோடிபங்குமாகமப்‌ புண்ணியமுண்‌ 
டாம்‌. பத்திராக்ஷிமணி தாரணத்தினாலும்‌ மகாபுண்ணியமுண்டு, 
நெல்லிக்காயளவுள்ள வுருத்திராக்ஷம்‌ உத்தமம்‌, இலங்கைக்கனி 
யளவுள்ளது மத்திமம்‌, கடலை யளவுள்ளது அதமம்‌ என்று சொல்‌ 
லப்படும்‌. | 


ப 
4. 


ப இ 





ஸ்சந்தம்‌,] உருத்திராக்ஷலட்சண மந்திரவிற்யாசம்‌ ௨௫ 


உலகின்கண்‌ பிரமக்ஷத்திரியாதி நான்குசாதிகளும்‌ தங்கள்‌ 
தங்களுக்குரிய உருத்திராக்ஷங்கள்‌ இது இதுவா மென்று அறிந்து 
அணிந்‌ அ சுகமடையும்பொருட்டு சிவாஜ்ஞையினால்‌ வெண்மை செ 
ம்மை பொன்மை கருமை நிறமுள்ள மான்குசாதிகளாக உண்டாக்‌ 
கப்‌ பட்டிருக்கெது. சமானமாயும்‌ மேனியையுடையதாயும்‌ இடமா 
னதாயும்‌ முள்ளோடுகூடினதாயும்‌ உள்ளமணிகள்‌ சுகமானவை, 
புழுக்களினால்‌ அடிப்பட்ட அம்‌ அறுக்கப்பட்ட அம்‌ பளெக்கப்பட்ட 
அம்‌ முள்ளில்லாததும்‌ காயத்தோடு கூடின அம்‌ மேற்பரணியில்‌ 
லாததுமான மணிகள்‌ நிக்கத்தக்கவை. தற்செயலாய்‌ அவாரமுள்‌ 
ளவை இறந்தன. மநிதரால்‌ அவாரஞ்செய்யப்பட்டவை மத்திமம்‌. 
சமமாயும்‌ மேனியாயும்‌ திடமாயும்‌ குண்டாயுமுள்ள உருத்திராக்க 
மணிகளைப்‌ பட்டுநூலால்‌ கோர்த்துத்‌ தரித்தல்‌ வேண்டும்‌. பக்கமுற் 
றிலும்‌ ஒரேபருமனாயும்‌ மிகவிலக்ஷணமாயும்‌ பொன்னைப்போல்‌ மா 
_ற்றுடையதாயு முள்ள உருத்திராக்ங்கள்‌ சிரேஷ்டமானவைக 
ளாம்‌. அம்மணிகள்‌ சிவபூஜையில்‌ ௮ணியத்தக்கவைகளாம்‌. 


அணியும்முறைமை எங்கனமெனின்‌: சிகையில்‌ ஒன்றும்‌, கிர 
சல்‌ முப்பத்திரண்டும்‌, கண்டத்தில்‌ முப்பத்தாறும்‌, கண்டத்‌ 
தடி.யில்‌ ஐம்பதும்‌, தோள்களில்‌ தனித்தனி பதினாறும்‌, மணிக்கட்டு 
களில்‌ தனித்தனி பன்னிரண்டும்‌, உதரபக்தனமாக ஓம்பதும்‌, உப 
வீதமாக நூற்றெட்டும்‌ ௮ணிதல்வேண்டும்‌. கண்டத்‌ இணையும்‌ மா 
லை இரண்டாகவும்‌ மூன்றாகவு!ம்‌ அணிதல்‌ வேண்டும்‌. இவ்வாறணித 
லேயன்றி குண்டலம்‌ கிரீடம்‌ கர்ன பூஷணம்‌ முத்தாரம்‌ தோள்வளை 
கடகமுதலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட ஆபரணங்களைப்போலும்‌ செய்து 


அணிதல்‌ வேண்டும்‌. 


அக்காலமன்றி தூங்கும்போதும்‌ ஏதேனும்‌ பானஞ்செய்யும்‌ 
போதும்‌ மற்றெத்தொழிலைச்‌ செய்யும்போதும்‌ உருத்திராக்ஷதார 
ணம்‌ இல்லாதிருத்தல்‌ கூடாஅ. ௮ம்மாலையினளவுயாதெனின்‌ ! முப்‌ 
பதுமணிகள்‌ ஐந்‌ தூறுமணிகள்‌ ஆயிரமணிகள்‌ இம்மூவகையும்‌ 
முறையே அதமம்‌ மத்திமம்‌ உத்தமம்‌ எனச்சொல்லப்படும்‌, 


நிரல்‌ ஈசானமந்திரத்தாலும்‌, காதுகளில்‌ தம்புறாஷமர்‌ திர தீ 
தாலும்‌, நெற்றியிலும்‌ இருதயத்திலும்‌ அகோரபீஜமர்திரத்தா அம்‌ 
வயிற்றில்‌ வாமதேவமந்திரத்தாலும்‌, ஏனைய அங்கங்களில்‌ அங்கம்‌ 
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௨௬ சேதேவீ பாகவதம்‌. [பதீனோன்றம்‌ 


திரங்களாலும்‌ உருத்திராக்த்தைத்‌ தரித்தல்வேண்டும்‌. உருத்திரா 
கத்தைக்‌ கயிற்றில்‌ மூலமந்திரத்தால்‌ கோர்க்கவேண்டும்‌. பரத்து 
வத்தைப்‌ பிரகாசப்படுத்துற ஏகமுக உருத்திராக்ஷத்தைத்‌ தரிப்ப 
வனுக்குப்‌ பரதத்வம்‌ பிரகாசிக்கும்‌. அர்த்தநாரீசமாகிய இரண்டு 
முக உருத்திராக்ஷர்‌ தரிப்பவனுக்கு அவ்வீங்வர னுடைய பிரீ தியுண்‌ 
டாகும்‌. திரேதாக்கினிசொரூபமாகிய மூன்‌ அுமுகஉருத்திரா க்ஷம்‌ தரி 
ப்பவனுக்கு ஸ்திரிஹத்திநீங்ி அக்னிதேவனுடைய சந்தோஷங்கி 
டைக்கும்‌. பிரமனஅ சொரூபமாயெநான்‌ குமுக உருத்‌ திராக்ஷம்தரி 
ப்பவனுக்கு சம்பத்தும்‌, ஆரோக்கியமும்‌, கியானசம்பத்அம்‌, தேக 
சுத்தியும்‌ உண்டாகும்‌. பஞ்சப்பிரஹ்ம சொரூபமாகிய ஐந்துமுக 
உருத்திராகூம்‌ தரிப்பவனுக்கு மஹேஸ்வானுடைய சந்தோஷ்‌ 
கிடைக்கும்‌. சுப்பிரமணியசொரூபமானஆறுமுகஉருத்திராக்ஷந்தரி 
ப்பவனுக்கு ௮வரது௮துக்கிரகங்கிடைக்கும்‌. இந்த ஆறுமுக உருத்‌ 
திராக்ஷத்துக்கு விநாயகரையும்‌ தெய்வமாகக்‌ கூறுவர்‌. சப்தமாத்‌ 
ருக்களை த தெய்வமாகவுடைய எழுமுகஉருத்திரா க்ஷந்தரிப்பவனுக்‌ 
கு மகாசம்பத்தும்‌, ஆரோக்யமும்‌, ஞானசம்பத்தும்‌ பரிசுத்தத்த 
ன்மையு முண்டாகின்றன. இதற்குச்‌ சூரியனையும்‌ தெய்வமாகச்‌ 
சொல்லுவர்‌. அஷ்டவசுக்களைத்‌ தெய்வமாகவுடைய எட்டுமுக 
உருத்திராக்ஷம்‌ தரிப்பவனுக்கு அஷ்டவசுக்கள்‌ கங்கை இவர்களு 
டைய பிரியமும்‌ சத்யத்வமு முண்டாகும்‌. இயமனை த்‌ தெய்வமாகவு 
டைய ஒன்பஅமுக உருத்திராக்ஷந்தரிப்பவனுக்கு இயமபயமுண்டா 
சாது. தசதிக்‌ தேவதா சொரூபமாயெ பத்துமுக உருத்திராக்ஷம்‌ 
தரிப்பவனுக்கு அந்தந்ததேவதா பிரீதி யுண்டாகும்‌. ஏகாதச ருத்‌ 
திர சொரூபமாயெ பதினொருமுக உருத்திராக்ஷூர்‌ தரிப்பவனுக்குச்‌ 
சகலசவுக்யெமும்‌ உண்டாகும்‌. இதற்கு இந்திரனையும்‌ தெய்வமா 
கக்‌ கூறுவர்‌. விஷ்ணுஸ்வரூபமான பன்னிருமுக உருத்‌ இராக்ஷர்‌ 
தரிப்பவனுக்கு அவர்‌ பிரீதியுண்டாகும்‌. இதனைப்‌ பன்னிருசூரிய 
சொரூபமெனவும்‌ கூறுவர்‌. மன்மதசொருபமான பதின்மூன்று 
முக உருத்திராக்ஷந்தரிப்பவனுக்கு அவன அபிரீதியும்‌ காம௫த்‌தியும்‌ 
சுகமும்‌ உண்டாகும்‌. உருத்திரமூர்த்தி சொருபமாயெ பதினான்கு 
முக உருத்திராக்ஷம்தரிப்பவனுக்கு சர்வவியா திசுளும்நீங்‌ ஆரோக்‌ 
யெ முண்டாகும்‌, மத்யம்‌ மாம்சம்‌ வெண்காயம்‌ பூண்டு முருங்கை 


சிலேஷ்மாதகம்‌ விட்வாரகம்‌ இவைகளை உருத்திராக்ஷந்தரிப்பவன்‌ 





ஸ்கந்தம்‌.] பூதசுத் து, உள 


நீக்கவேண்டும்‌. ரெகணகாலம்‌ விஷு சங்ரெமணகாலம்‌ உத்திராய 
னம்‌ தக்ஷிணாயனம்‌ அமாவாசை பெளர்னமி இவைபோன்ற புண்‌ 
ணியதினங்களில்‌ மனிதன்‌ தரிப்பானாயின்‌ அவன்‌ சர்வபாவத்தி 
ணின்றும்‌ விடுபடுகிறான்‌ என்றனர்‌. (௬-ம்‌ ௪௧,) 

எழாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


croc 


உ 
லப்தஸ்ம்பத்ஸமுந்நத்யைஈம: 
எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌, . 


பூதசுத்‌ தி, 





நாராயணர்‌ கூறுனெருர்‌--ஓராரதரே ! பூதசுத்திக்‌ ரெமத்தைக்‌ 
கூறுகின்றேன்‌ கேட்பீராக. குண்டலினி என்னும்‌ பரதேவதையை 
மூலா தாரத்திலிருந்‌ தெழுப்பி சுமும்நைமார்க்கத்தை யடைந்து 
பிரமரந்திரத்தைப்‌ பொருந்தியிருப்பசாக ஸ்மரித்துப்‌ பின்‌ ஹம்ச 
மந்திரத்தினால்‌ சீவனைப்‌ பரப்பிரஹ்மத்தில்‌ சேர்த்து அதன்பின்‌ 
பிருதிவிமண்டலத்தை, பாதமுதல்‌ முழங்கால்‌ வரைக்கும்‌ நாற்கோ 
ணமாயும்‌ வச்சரரூபமாயும்‌ லம்‌ என்னும்‌ பீஜமுடையதாயும்‌ பொன்‌ 
வர்ன முடையதாயும்‌, அப்புமண்டலத்தை முழங்கால்‌ முதல்‌ நாபி 
வரையில்‌ அர்த்தசந்திரனைப்போன்‌ றதாயும்‌ கோகநதரூபமாயும்‌ வம்‌ 
என்னும்‌ பீஜமுடையதாயும்‌ வெண்ணிறமுடையதாயும்‌, அக்னிமண்‌ 
டலத்தை நாபிமுதல்‌ ஹ்ருதயம்‌ வரையில்‌ முக்கோணமாயும்‌ சுவஸ்‌ 
திகத்தோடு கூடினதாயும்‌ ரம்‌ என்னும்‌ பீஜமுடையதாயும்‌ ரச்த 
வர்னமுடையதாயும்‌,வாயுமண்டலத்தை ஹ்ருதயமுதல்‌ புருவமத்தி 
வரையில்‌ விருத்தமான. ஆறுபிர்அக்களை அடையாளமாக வுடைய 
தாயும்‌ யம்‌ என்னும்‌ பீஜமுடையதாயும்‌ தூம்பர நிறமுடையதாயும்‌ 
ஆகாயமண்டலத்தை புருவமத்திமுதல்‌ பிரமரந்தரம்‌ வரையில்‌ 
வீருத்தமாயும்‌ நிர்மலமாயும்‌ மனோகரமாயும்‌ ஹ௦ என்னும்‌ பீஜமு 
டையதாயும்‌ ஸ்மரிக்கவேண்டி௰௫. இவ்வாறு ஒவ்வொருபூதத்தை 


௨௮ தவீபாகவதம்‌. [பதிஜேனிறம்‌ 


யுஞ்சிக்தித்துத்‌ தனித்தனியாகப்‌ பூமியைச்ச்லத்திலும்‌, சல்த்தை 
அக்னியிலும்‌, அக்னியை வாயுவிலும்‌, வாயுவை அகாயத்திலும்‌ 
ஒடுக்கி, ஆகாயத்தை மகா அகங்‌ காரத்திலும்‌, அதை மஹத்தத்துவ 
த்திலும்‌, அதைப்‌ பிரரருதியிலும்‌, அதை மாயையிலும்‌; அதை 
ஆத்மாவிலும்‌ ஒடுக்கி யாவும்சுத்தஞானசொரூபமானதாகச்‌ சிந்‌ 
திக்கவேண்டும்‌, 

பின்னர்‌ பாவபுருஷனை வயிற்றின்‌ இடஅபக்கத்‌ திலிருக்னெை ற 
வனாகவும்‌ கரியநிற முள்ளவனாகவும்‌ அங்குஷ்ட பரிணாமமுள்ள வனா 
கவும்‌ பிரமஹத்திரூபமான சிரசுள்ளவனாகவும்‌ பொன்னைத்‌ திரு 
டியபாபமாகிய கையையுடையவகைவும்‌ சுராபானபாவமே இரு 
தயமாகவும்‌ குருபத்தினியைப்‌ புணர்ந்தபாவமே இடையாகவும்‌ 
உபபாதகங்களே இரண்கொல்களாகவும்‌ கட்கமிருகத்தினுடைய 
தோலைத்‌ தரித்தவனாகவும்‌ அஷ்டனாகவும்‌ சீழ்கோக்கியமுகமுடை 
யவனாகவும்‌ காணச்‌ சடிக்கக்‌ கூடாதவனாகவும்‌ சிந்தித்து வாயு 
பீஜத்தை ஸ்மரிக்கின்றவனாய்‌ வாயுவைப்பூரித்து பாபரூபத்தை 
வற்றச்செய்யவேண்டும்‌. பின்னர்‌ அதனையும்‌ சரீரத்தையும்‌ வன்‌ 
னிபீஐத்தால்‌ த௫த்துச்‌ சாம்பராக்கிக்‌ கும்பகஞ்செய்‌ த வாயுபீஜத்‌ 
தால்‌ ரேசித்து அந்தப்பஸ்மத்தை வெளிப்படுத்தி அமிர்தபீஜத்‌ 
தால்‌ நனைத்து பிருதிவிபீஜத்தால்‌ பொன்னண்டம்போல்‌ திரட்டி 
முகுராகாரமாகப்‌ பாவித்து ஆகாயபீஜத்தால்‌ முன்போல்‌ கடின 
மாக்கி சிரசுமுதல்‌ பாதபரியந்தமான அங்கங்களை எற்படுத்தி 
அதில்‌ ஐம்பூதங்களை பிரவேசிக்கச்செய்து: பின்னர்‌ சோகமென்‌ 
னும்‌ மந்திரத்தால்‌ ஆத்மாவை இருதயகமலத்தில்‌ சேர்த்து 
சிவத்தோடிகெடியிருக்கிற சுதாம்யமாகவிருக்கும்‌ குண்டலினிசக்‌ 
தியை இருதயகமலத்தில்‌ ஸ்தாபித்து மலாதாரத்தையடைந்தவ 
ளாகப்‌ பாவித்து இரக்கசழுத்திரச்தில்‌ ஓஒர்பெரியகப்பல்போல்‌ 
பிரகாசிக்கின்ற செந்தாமரைமலரில்‌ பிரகாசிச்னெ றவளாயும்‌, தாம 
ரைமலர்போன்ற கரங்களில்‌ சூலம்‌ கரும்புவில்‌ அங்குசம்‌ பஞ்சபா 
ணம்‌ இவைகளை அடையாளமாகத்‌ தரித்தவளாயும்‌, சிருக்கையும்‌ 
கபாலத்தையும்‌ தரித்தவளாயும்‌, முக்கண்‌ ஹுடையவளாயும்‌ பெரிய 
ஸ்‌ தன கும்பங்களுடையவளயும்‌;பாலசூரியனை ப்போ ன்ற நிறமுள்ள 
வளாயும்‌, சிரேஷ்ட மாயுமுள்ள பிராணசக்தி எங்கட்குச்‌ சுகத்தைச்‌ 
செய்யட்டும்‌ என்று பரமாத்மசொருபிணியான பிரரணசக்இயைத்‌ 





ஸ்க்நீதம்‌.] இரேோரரவிரதவிதி. ௨௯ 


தியானித்து சர்வாதிகார இத்திக்காக பஸ்மதாரணஞ்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌. இனிச்சுருதி ஸ்மிருதிகளில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்றெ பஸ்மதா 
ரண விதியையும்‌ அதன்‌ பலத்தையுங்‌ கூறுகின்றேன்‌ என்றனர்‌. 


எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





ட 


ஹ்ரீங்காரிண்யைநம: 
ஒன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
சிசோவிரதவிதி, i 





நாராயணர்‌ கூறுஇன்ரார்‌;--சரோவிரத மென்கிறபஸ்ம விரதத்‌ 
தை எந்தப்பிராமணர்கள்‌ விதிப்படி ௮ நுஷ்டிச்சின்‌ருர்களேச ௮வ 
ர்களுக்கு அஞ்ஞான த்தைப்‌ போக்கடிப்பதாயெ பிரஹ்மவித்தை 
யை உபதேசித்தல்‌ வேண்டும்‌. ஏனெனில்‌ சிரோவிரதத்துக்‌ குரிமை 
யாகா தவர்‌ பிரஹ்மவித்தைக்கும்‌ உரியராகார்‌. இதில்‌ சிரத்தையற்‌ 
றவர்‌ சுருதிகளிலும்‌ ள்மிருதிகளிலும்‌ சொல்லப்பட்ட ஆசாரங்களை 
யுடையவராயினும்‌ அவை அவர்களுக்கு யாதொருபயனையுஞ்‌ செய்‌ 
யமாட்டா. இர்தவிரதமானஅ பூர்வீகர்களால்‌ பூர்வீகமாக ௮.றுஷ்‌ 
டிச்கப்பட்டு வருறது. இச்‌ கிரோவிரதத்தினாலேயே பிரமனாதி 
தேவர்களெல்லாம்‌ தெய்வத்தன்மை யடைக்து தேவர்களானார்களே 
யன்‌ நி வேறெவவா ற்றானும்‌ அனார்களில்லை. அவர்கள்‌ தமக்கு அஞ்ஞா . 
னசம்பந்தத்தாலும்‌ அசுரராதியுத்தங்களாலும்‌ வரும்‌ சகலபர பதோ 
ஷபிரஹ்மத்யாதிகளை அவ்விரத மொன்றானே நீங்கப்பெற்று சுகம 


டை கின்றனர்‌. 


இந்தமஹிமையறிந்த புத்திமான்கள்‌ சிரோவிரதத்தைவிதிவத்‌ 
தாக அ௮றுஷ்டித்து வருகின்றனர்‌. இந்தப்பஸ்ம விரதத்தைச்‌ சிரோ 
விர தமென்று அதர்வசிரசால்‌ சொல்லப்பட்டது... ஆகையால்‌ எல்‌ 
லாவிரதங்களுக்கும்‌. சிரசாயிருக்கின்‌ ற இந்தப்பஸ்மவிரதத்தை யா 
ரொருவர்‌ அதுட்டிக்காமற் போகின்றார்களோ அவாகளுச்கு வேறு 
எர்தவிதமான விரதங்களாலும்‌ புண்ணியம்‌ இடைத்தலரிது, 


௩௦ தேவீ பாகவதம்‌: [பதீனேன்றம்‌ 


இந்தச்‌ சிரோவிரதமானது வேதத்தினுடைய சாகாபேதங்க 
ளால்‌ ௮நேகவிதமான பெயர்பெற்று வழங்கிவருகன்றஅ, சார்த்‌ 
தூலமென்னும்‌ சாகையில்‌ இதனைச்‌ சிறப்பாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
கற. சிவபெருமானுக்கு எப்பொழுதும்‌ நீங்காதுள்ள சித்குண 
சமூகங்களில்‌ ஒவ்வொரு குணவிசேஷங்களை ஒவ்வொரு பெயரிட்டு 
வேதசாகைகள்‌ கூறினாலும்‌ அவ்வக்குண விசேஷங்களைக்காட்டும்‌ 
அவ்வப்‌ பெயர்களெல்லாம்‌ ௮ச்வெபெருமானையே குறிப்பிப்பது 
போல்‌ பஸ்மவிரதமும்‌ சாகாபேதங்களால்‌ வெவ்‌ ?வறுபெயர்களைப்‌ 
பெற்றுவழங்வெரினும்‌ அவையெல்லாம்‌ பஸ்மவிரதமாயெ அச்சி 
ரோவிரதத்தையே குறிப்பிப்பதாகும்‌. சிரோவிரதத்தைக்‌ கொள்‌ . 
ளாதவன்‌ எனையவிரதங்களை யெல்லாம்‌ கொண்டானாயினும்‌ கொள்‌ 
ளாதவனேயாவன்‌. சிரோவிரதத்தைக்‌ கைக்கொண்டவன்‌ எல்லாவி 
தங்களையும்‌ எல்லாவித்தைகளையும்‌ உடைய௮ திகாரியே யாவன்‌. 
இதிற்‌ சந்தேக மில்லை. இவ்விரதம்‌ பாவக்காட்டைக்‌ கொளுத்தும்‌ 
நெருப்பாகவிருத்தலானும்‌ சகலவித்தைகளையும்‌ பெறுதற்குச்‌ சாத 
னமாகவிருச்தலானும்‌ ௮தர்வணமான அ சூச்ஷ்மமாகவும்‌ சூக்ஷமா 
ர்த்தமாகவும்‌ பிரகாசப்படுத்தி யிருத்தலானும்‌ மிகப்பிரீதியோடு 
இதனை நாடோறும்‌ அனுஷ்டித்து வரவேண்டும்‌. : 

இச்சிரோவிரதத்தின்‌ விதி யாதெனின்‌! சுத்தமாகிய பஸ்மத்‌ 
தை “அக்னிரிதி? என்றற்‌ றொடக்கத்தனவாகிய மந்திரங்களை யுச்ச 
ரித்து சகல அங்கங்களிலும்‌ பொருந்தச்‌ சரீரமுற்றும்‌ உத்தாளனஞ்‌ 
செய்துகொள்ளுதலேயாம்‌. சந்தியாகாலத்தில்‌ இவ்வாறுசரீரமுற்‌ 
றும்‌ பூசிக்கொள்ளுதல்‌ விசேடமாம்‌, அன்றியும்‌ ஞானோதயமான அ 
எவ்வளவுகாலத்தில்‌ உண்டாகும்படியான பரிபாகம்வருமோ அவ்‌ 
வளவுகாலம்‌ உத்தமனானவன்‌ இவ்விரதத்தைவிடாஅு அனுஷ்டித்து 
வரவேண்டும்‌. காலநிர்ணயஞ்சேய்‌ ௮ சங்கற்பித்துக்‌ கொள்ள வேண்‌ 
டுமாயின்‌ பன்னிரண்டு வருடமாவதுஒருவருடமாவ அ, ஆறுமாதமா 
வத, மூன்றுமாதமாவதி; இவ்விரதத்தை யருஷ்டிக்கறேனென்று 
சங்கற்பித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌, 

இவ்வாறு ஞானோதயத்தை யுத்தேசித்து காலத்தை நிச்சயி 
த்து சங்கற்பமுஞ்‌ செய்து சரோவிரதமெனப்படும்‌ பஸ்மஸ்கான 
த்தை விதிப்படிவிடாது அனுஷ்டித்து வருபவன்‌ எவனோ அவனு 
க்கு எந்தகுருவானவன்‌ உபகேகிக்காமலிருக்கன்ருனே அவனு 





ஸ்கந்தம்‌.] சரோவிரதவிதி ௩௧ 


டையவித்தையும்‌ குணமும்‌ நசித்துப்‌ போகுமல்லவா! சம்பத்சொ 
ரூபமாக சர்வேஸ்வரன்‌ காருண்யமுடையவரல்லவா! அவ்வாறே 
பிரமவித்தியாகுருவும்‌ கருணையுடையவராக இருத்தல்‌ வேண்டுமல்‌ 
லவா! ஏனெனில்‌ ஆயிரஞ்சன்மங்களில்‌ எவர்கள்‌ வேதகர்மங்களை 
அனுஷ்டி த்துவமுகின்றார்களோ அவர்களுக்கு சிரோவிரதத்தில்‌ சிர 
ததையுண்டாகுமே யன்றி ஏனையோர்க்கு ஒருபோதும்‌ உண்டாகா 
தல்லவா! அநேகசென்மங்களில்‌ வேதகர்மங்களை அறுஷ்டிக்காத 
வனுக்கு அஞ்ஞானம்‌ மேலிட்டு அதனால்‌ சிரோவிரதத்தில்‌ துவேஷ 
முண்‌ டாகுமேயன்‌ றி சிரத்தையுண்டாகாது, அரந்தத்துவேஷத்தால்‌ 
- அவனுக்குஆத்மஞானம்‌ உண்டாகாது, ஆகலான்‌ எவர்கள்‌ சரோவிர 
தஸ்நானஞ்‌ செய்தவர்களோ அவர்களே பிரம்ஹவித்யோபதேசத்‌ 
அக்கு நேரான அதிகாரிகள்‌. ஏனையோர்கள்‌ அதிகாரிக ளாகார்‌. 
இப்படியே வேதத்திலும்‌ எந்தப்பிராமணர்களால்‌ பாசுபதவிரதம்‌ 
அன்போடு அ௮றுஷ்டிக்கப்பட்டதோ அவர்களுக்கேபிரஹ்மோபதே 
௪ம்‌ செய்யத்‌ தக்க தென்று சாசனஞ்‌ செய்திருக்கின்றது. வேதா 
ந்தங்களிலும்‌ எவன்‌ பசுவோ அவன்‌ அந்தப்‌ பசுத்தன்மையை இவ்‌ 
விரதத்தினாலேயே நீக்கக்கொள்வான்‌. அதனால்‌ அவன்‌ மீண்டும்பசு 
த்தன்மையடையும்‌ பாபிஷ்டனாகான்‌. என்றுஈறிச்சயித்திருக்றெ ௮, 

திரியம்பகமர்திரத்தாலும்‌ தாகத்தோடு கூடிய சீவமர்திரத்‌ 
தாலும்‌ திரிபுண்டரதாரணம்‌ தினந்தோறுஞ்‌ செய்யவேண்டு மெ 
ன்று ஜாபாலோபநிடதத்தால்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிற படியால்‌ 
இருகஸ்தன்‌  மூன்றாவர்த்தி ஒங்காரத்தோடும்‌ ஹம்ஸமந்திரத்தா 
லும்‌ பிக்ஷுகன்‌ திரியம்பகமந்திரத்தாலும்‌, பீரணவத்தாலும்‌, இவ 
மந்திரத்தாலும்‌, பிரமசாரி - மேதாவிமுதலிய மக்திரங்களாலும்‌, 
தினம்‌ திரிபுண்டரந்‌ தரித்தல்‌ வேண்டும்‌, பிராமணன்‌ நெற்றியில்‌ 
குறுக்காக விதிப்படிப்‌ பிறந்த பஸ்மத்‌்தனாலாவது தினந்தோறும்‌ 
திரிபுண்டரம்‌ தரிக்கவேண்டும்‌. ஆதயாயுள்ள பிராமணன்‌ திரிபுண்‌ 
டரம்‌ எப்போதும்‌ பஸ்மத்தினாலேயே தரிச்கவேண்டும்‌, ஓமுநிவர்க 
.... * பலவிரதங்களிலும்‌ பாசுபசவிரதமொன்றே வேதார்த வுபசேசத்து 
க்கு சாக்ஷாத்சாதனமென்று வேதமும்‌, அச்‌. தசிரோவிரதமே பசுத்தன்மை 
யை யொழித்து இவத்தன்மையைக்கொடுக்கும்‌ ஆற்றலுடைய தாகலான்‌ 
அவனுக்கு ஞானசாதனமாகக்‌ கூறும்‌ சிரவண நிதித்யாசனாதிகள்‌ வேண்‌ 


டாமென்று வேதார்தமும்‌ அறுதியிட்டுப்பிரமாண 1 இத்த கூறியுள்‌ 
வன வெனக, 


கட சேத வீபாகவதம்‌,  [பதீஜோேன்றம்‌ 


ளே! எவர்கள்‌ திரிபுண்டரம்தரிப்பார்களோ அ௮வர்களேபிராமணர்கள்‌. 
வேதத்தமான திரிபுண்டரதாரணத்தையும்‌ தேவகுண்டனத்தை 
யும்‌ சிவலிங்க பூஜையையும்‌ மோகத்தினாலும்‌ விடக்கூடாது, சந்நியா 
சிகள்‌. திரியம்பகமந்திரத்தாலும்‌ தாரகத்தோகெடின பஞ்சாக்ஷரத்‌ 
தாலும்‌ பிரணவத்தாலும்‌ நெற்றியிலும்‌ இருதயத்திலும்‌ இரண்டு 
கைகளிலும்‌ திரிபுண்டரம்‌ தினந்தரிக்கவேண்டும்‌, பிரமசாரி கவு 
ணபஸ்மாவை திரியாயுஷ மந்திரத்தாலும்‌ மேதாவிமந்திரத்தாலும்‌ 
திரிபுண்டரமாகத்‌ தினம்‌ தரிக்கவேண்டும்‌. சூத்திரன்‌ ஈமோந்தமான 
இவமந்திர மொன்‌ நினலேயே உத்தூளனமும்‌ திரிபுண்டரமும்‌ பக்தி 
யுடன்‌ தரிக்கவேண்டும்‌. எல்லா தருமங்களிலும்‌ இதவேமேலான 
தென்று சிரேஷ்டமான திரிபுண்டரதாரணமும்‌ உத்தூளனமும்‌ : 
காடோறும்‌ பக்தியோடு தரித்தல்‌ வேண்டும்‌, 

அச்னிஹோத்திர பஸ்மத்தை யாவது விரஜாஹோம பஸ்மத்‌ 
தையாவஅ ஆதரவுடன்‌ எடுத்துச்‌ சுத்தமானபாத்திரத்‌ நில்‌ வைத்து 
க்கொண்டு கைகால்களைச்‌ சுத்திசெய்து சுத்தமான விடத்திலிருர்‌ அ 
ஆசமனஞ்செய்து மனதைச்சுவா தீனஞ்செய்துகொண்டவனாய்‌ பஞ்‌ 
சபிரஹ்ம மந்திரத்தால்‌ சிறிது சிறிதாகவும்‌ மெதுவாகவும்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டு மூன்றாவர்த்தி பிராணாயாமஞ்செய்து அக்னிரிதிமுதலிய 
ஏழுமந்திரங்களால்‌ மூன்றாவர்த்தி மந்திரித்து ஓமாபோஜ்யோது: 
என்றெ மந்திரத்தையுச்சரித்துத்‌ தியானித்து ௮க்னிரிதிமுதலிய 
மந்திரங்களைச்‌ சொல்லி முதலில்‌ வெண்மையான பஸ்மத்தால்‌ சரீ 
ரத்தை உத்தூளனஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌. இவ்வாறு செய்பவன்‌ விர 
க்கதனாய்‌  பாபமிலலாதவனாடின்றான்‌. அவ்விஷயத் தில்‌ சந்தேகமி 
ல்லை. பின்னர்‌ சலாதிபனும்‌ ஜகன்னாதனுமான விஷ்ணுமூர்த்தியைத்‌ 
தியானித்க பஸ்மத்தை சலத்தோடுகலந்து ௮க்னிரிதியாதி மந்தி 
ரத்தால்‌ குழைத்து சாம்பவமூர்த்தியைத்‌ இயானித்‌ அ ஊர்த்‌ அவசி 
ரசில்‌ ஊத்தூளனஞ்‌ செய்து, அந்தத்தியான த்‌ தினாலேயேபிரமசொ 
ரூபமாபெ வெண்ணிற்றினால்‌ நெற்றி மார்பு தோள்‌இந்த இவ்விடம்‌ 
களில்‌ ஆச்சிரமத்‌அக்குத்‌ தக்கபடி மத்திமை அநாமிகை அங்குஷ்ட 
விரல்களினால்‌ திரிபுண்டரத்தை அஅலோமவிலோமமாக மூன்று 
காலமும்‌ பக்தியோடும்‌ தரிக்கவேண்டும்‌, (௬-ம்‌, ௪௯.) 


. இன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்திற்று. 








உ 
ஹ்ரீங்காராதயேரம 
பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
கவுண்பஸ்மவர்ணனம்‌. 


ந 


நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌;-—வேதமறிந்தவர்களுக்குள்‌ இறந்த 
பிரஹ்மருஷியே! அஞ்ஞானத்தை நீக்கும்‌ ஞானசாதகமாக விருக்‌ 
இன்ற கவுணபஸ்மம்‌ நித்தியாக்கினி விரஜாக்கி ஒளபாசனாக்னி சமி 
தாக்நி பசனாக்டி தாவாக்னி முதலிய பல அக்னிகளில்‌ உண்டாகிற 
படியால்‌ பலபெயர்களைப்பெறும்‌. ஓமுநிவரே! நித்யாக்னியாயே அக்‌ 
னிஹோத்திரத்திவுண்டானஅம்‌ விரஜாக்னியிலுண்டான து மான 
பஸ்மம்‌ அந்தணர்‌ முதலிய மூன்று வருணத்தவர்களும்‌, ஒளபா௪ 
னாக்கிபஸ்மம்‌ ருகஸ்‌தர்களும்‌, சமிதாக்நிபஸ்மம்‌ பிரமசாரிகளும்‌, 
பரம்பரையாய்‌ வேதாத்தியயனஞ்‌ செய்துவரும்‌ அந்தணரது விட்‌ 
டி. லுள்ள பசனாக்நிபஸ்மம்‌ சூத்திரர்களும்‌, தாவாக்நி என்னும்‌ சாட்‌ 
டுத்தியிலுண்டாகய பஸ்மம்‌ ஏனையவருணத்தவர்களும்‌ தரித்தல்‌ 
வேண்டும்‌. 

இங்கன ங்கூறியவைகளில்‌ விரஜா கநிபஸ்மோத்பத்தி எவ்வா 
றெனில்‌,--இக்ஷிதன்‌ சித்ராபெளரா்ணமிக்கு முன்வரும்‌ திரயோதசிதி 
தியில்‌ தன்னிருப்பிடத்‌திலாவது புண்ணிய க்ேத்திரத்திலாவ த பூந்‌ 
தோட்டத்திலாவது வனத்திலாவது ஸ்கானஞ்செய்து நித்யகர்மா 
அனுஷ்டானங்களை முடித்‌. துக்கொண்டு ஆசாரியரையடைந்து அவ 
ரைப்பூசித்து நமஸ்கரித்து அ அக்ஞைபெற்று நித்யபூஜையை விசே 
ஷமா கச்செய்து பின்னர்‌ “சுக்லாம்பரதரம்‌? என்பதாதிகளால்‌ விக்‌ 
நேங்வரரைப்‌ பிரார்த்தித்து சுத்தயக்ஞோபவீதத்தையும்‌ வெண்‌ 
மையான புஷ்பமாலையும்‌ அணிந்‌ தகொண்டு இழக்குமுகமாகவாவது 
வடக்குமுகமாகவாவ த தாப்பாசனத்தி லிருந்து தர்பபையோடு கை 
யை முஷ்டியாகப்பிடித்து மூன்றுதரம்‌ பிராணாயாமஞ்‌ செய்து 
மஹாதேவரையுற்‌ தேவியையுர்‌ தியானித்து ௮வர்களிடம்‌ இவ்விரத 
த்தைச்சரீரமுள்ளளவாவத பன்னிரண்‌ வருடமாவது ஆறுவருட 
மாவது ஷமூன்றுவருடமாவது ஒருவருடமாவது ஆறுமாதமாவது 
மூன்றுமாதமாவது ஒருமா தமாவது பன்னிரண்கொளாவது ஆறுரா 

்‌ | 


௧௪ தவீபாகவதம்‌. [பதினோேன்றும்‌ 


ளாவது மூன்றுநாளாவது ஒருகாளாவ௮ . செய்கிறேனென்று விஞ்‌ 
ஞாபநவழியாகச்‌ சங்கற்பித்துக்கொண்டு பின்னர்‌ : விரஜாஹோம 
கரணமாய்‌ விதிப்படி அக்னியைக்கொண்டுவரந்‌ அ நெய்யாலும்‌ சமித்‌ 
தாலும்‌ சருவாலும்‌ பலமந்திரத்தால்‌ ஹோமஞ்செய்ய, தத்தவசுத்‌ 
தியைத்‌ தன்னிடம்‌ மனூனால்செய்து மக்திரங்களெல்லாம்‌ தனது 
தேகத்தைச்‌ சுத்திசெய்யவேண்டுமென்று ஸ்மரிக்கவேண்டும்‌. அதா 
வ.௫,--பிருதிவ்யாதி பூதங்களும்‌ சப்தமுதலிய தன்மா த திரைகளும்‌ 
வாக்முதலிய கன்மேர்திரியங்களும்‌ சுரோத்திரிய முதலிய ஞானே 
ந்திரியங்களும்‌ அவக்குமுதலிய சப்ததாஅக்களும்‌ மனம்‌ புத்தி 
அகங்கா ரங்களும்‌ சத்வமுதலிய மூன்று குணங்களும்‌ மூலப்பிரகி 
ருதயும்‌ புருஷன்‌ ராகம்‌ வித்தை கலைநியதி காலம்‌ மாயையும்‌, சுத்‌ 
தவித்தை ஈஸ்வரன்‌ சதாசிவன்‌ சத்தி சிவன்‌ முதலியதத்‌ அவங்களும்‌ 
என அ தேகத்தில்‌ சுத்தியடைய வேண்டுமென்று இந்தித்து விரஜா 
மந்திரங்களால்‌ ஓமஞ்செய்து சுத்தனாய்‌ விடுதலாம்‌. பின்னர்‌ கோம 
யத்தைக்‌ கொண்டுவக்து பிண்டமாகச்செய்து ௮பிமந்திரித்து ௮க்‌ 
னியில்‌ வைத்து அத்தினத்தில்‌ அர்த அக்னியை ரக்ஷித்து விடியற்‌ 
காலத்தில்‌ ௪அர்த்தசியில்‌ முன்‌ சொல்லியவாறு சம்ஸ்காரங்கள்‌ செ 
ய்து அன்று ஆகாரமில்லாதவனாய்‌ மிகுந்த காலத்தைக்கழிக்க வே 
ண்டியது. பெளர்ணமி உதயத்தில்‌ முன்போல்‌ ஓமஞ்செய்து ஓமா 
ந்தத்தில்‌ சிவாக்கனியை உபசங்காரஞ்‌ செய்தலாகும்‌. இந்த விரஜா 
க்னிபஸ்மத்தை எத்தனத்கோடு எடுத்து சடையுடையவனாபினும்‌ 
முண்டிதனாயினும்‌ சகையுடையவனாயினும்‌ ஸ்நானஞ்செய்து நாண 
மில்லா மலிருப்பானாகில்திசம்பரனாகவாவது காஷாயதாரியாகவாவது 
இருஷ்ணசர்மதாரியாகவாவது ஏகவஸ்திர முள்ளவனாகவாவ௫ நார்‌ 
மடி.தரித்தவ௯சகைவாவது தண்டமுள்ளவனாகவாவது முஞ்சியுள்ளவ 
னாகவாவஅ இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. பின்னர்‌ பாதங்களைச்‌ சுத்திசெ 
ய்து இரண்டுதரம்‌ ஆசமித்து தனஅ சரீரத்தை சகளீகரணஞ்செ 
ய்து மேற்படி விரஜாக்னியா லுண்டான அ௮ந்தப்பஸ்மத்தை எடுத்து 
“அக்னிரிதி” முதலிய மந்திரங்களாலும்‌ அதர்வண மந்திரங்களா 
௮ம்முறையாக சிரசுமுதல்‌ பாத பரியந்தமான அங்கங்களைத்‌ துடை 
த்து ௮ம்மந்திரங்களாலேயே அவ்வங்கங்களை த்‌ தொட்டுப்‌ பின்னர்‌ 
பிரணவத்தாலாவது சிவ மந்திரத்தாலாவது உக்தூளனஞ்‌ செய்து 
திரிபுண்டரத்தை ““திரியாயுஷ?? மந்திரத்தால்‌ அணிந்து சிவபா வனை 


யையடையவேண்டும்‌. 





ஸ்கந்தம்‌.] பஸ்மத்ரை வித்தியம்‌. ௩௫ 


இவ்வண்ணமான இப்பாசுபத விரதத்தை மூன்று காலத்திலே 
யும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இந்தவிரதமானது புத்திமுத்தியைக்‌ கொ 
டுத்து பசுத்வத்தை நிவிர்த்தி செய்யுமாதலால்‌ பாசுபதவிரதத்தை 
ச்செய்து பசுத் துவத்தை விட்டு மகாதேவரும்‌ இலிங்க மூர்த்தி 
யுமாகிய சதாசிவமூர்த்தியைப்‌ பூசித்தல்‌ வேண்டும்‌. இந்த பஸ்‌ 
மஸ்நாஈமானது மஹாபுண்யகரமாயும்‌ சர்வசவுக்கியகரமாயும்‌ ஆயு 
ஷ்கரமாயும்‌ திடகரமாயும்‌ ஆரோக்யகரமாயும்‌ சம்பத்தை விர்த்தி 
செய்கிறதாயு மிருக்கின்றது. ஆதலால்‌ சகலசம்பத்தும்‌ விருத்தி 
யடைவதற்காகவும்‌ ரக்லார்த்தமாகவும்‌ மங்களார்தீதமாகவும்‌ பஸ்ம 
தீதைத்‌ தரிக்கவேண்டும்‌, அதைத்‌ தரிப்பவர்களுக்கு மகாமாரிபயமி 
ல்லை. இப்பஸ்மம்‌ மூன்றுவிதம்‌. இனி அதனைக்‌ கூறுகிறேன்‌ கேட்‌ 


பீராக என்றனர்‌. (சு-ம்‌- ௩௩.) 


பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ 
ஹ்ரீம்மத்யாயைஈம? 
பதினோன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
பஸ்மத்ரை லித்தியம்‌. 





நாரதர்‌ கூறுஇன்றார்‌.--ஒ தேவருஷியே! பஸ்மம்‌ கூன்றுவிதம்‌ 
என்றது எப்படி? அதனைக்கேட்க மிக்க ஆசையுடையவனாக இருக்‌ 
இன்றேன்‌ என்று சொல்ல, நாராயணர்‌ மகாபாதகங்களை நாசஞ்‌ 
செய்கிறதாயும்‌ மகாதீர்‌ த்தியை உண்டுபண்ணுவதாயுமுள்ள பஸ்மம்‌ 
சாந்திகம்‌ பெளஷ்டிகம்‌ காமதம்‌ என மூவகைப்படுமென்று அவற்‌ 
றைச்‌ சொல்லத்தொடங்கனார்‌. 


சாந்திபஸ்மம்‌ - பசுவின்‌ யோனிசம்பரந்தமாகவே கோமயத்‌ 
தைக்‌ கையிலெடுத்து பிரஹ்மமந்திரத்தால்‌ தகிப்பதாம்‌, பேளஷ்‌ 
டிகடஸ்மம்‌--பசுவின்யோனியிலிருக்.து பூமியில்‌ விழுவதற்குமுன்‌ 
பிடித்து ஷடங்கமந்திரத்தால்‌ ததப்பதாம்‌, காமதபஸ்மம்‌ - பசு 
வின்‌ யோனியினின்றும்‌ கீழேவிழுந்‌ அ பூமிசம்பக்தபட்ட கோமயத்‌ 
தைக்‌ கையிலெடுத்து பிராசாதமந்திரத்தால்‌ த௫ப்பதாம்‌. 


௩.௬ . தேவீபாகவதம்‌: [பதினோன்றம்‌ 


இந்தக்‌ காமதபஸ்மத்தின்‌ விதியாவதுயாதெனின்‌! பெளர்ணமி 
அமாவாசை அஷ்டமி முதலிய திதிகளில்‌ பிராதக்காலத்தி லெழுச்‌ 
திருந்து பரிசுத்தனாய்‌ தொழுவத்தல்போய்‌ கோக்கூட்டத்தை ஈமஸ்‌ 
கரித்து பிராமணன்‌ முதலிய நான்குவருணத்தவருக்கும்‌ முறையே 
உரிமையாகச்சொல்லப்பட்ட வெண்மை செம்மை கபிலம்‌ கறுப்பு : 
என்னும்‌ நிறமுள்ள பசுக்களின்‌ கோமபங்களைப்‌ பிராசாதமக்திரத 
தினா லெடுத்து இருதயமர்திரத்தினால்‌ உருட்டி சூரியகிரண த்தால்‌ 
உலர்த்தி மனோகரமாயும்‌ பரிசுத்தகரமாயுமுள்ள விடத்தில்‌ உமி 
யோடாவது பதரோடாவது பிராசாதமந்திரத்தால்‌ வைத்து அர 
ணியின ல௮ுண்டான ௮க்னியினாலாவது ங்ரோத்திரியினுடைய வீட்‌ 
டி லுள்ள அக்னியினாலாவது கிவபீஜமந்திரத்திலை த௫த்‌ அப்பின்னர்‌ 
அவ்வக்னி குண்டத்திலிருக்‌.து அப்பஸ்மத்தை யெடுத்து புதியபா 
த்திரத்தில்‌ வைத்து அதனோடு தாழம்பூ பாடலிபுஷ்பம்‌ வெட்‌ 
டிவேர்‌ சந்தனம்‌ குங்குமப்பூ பச்சைகர்ப்பூரம்‌ முதலியவைகளை 
சத்யோஜாத மந்திரத்தால்‌ சேர்க்கக்கடவன்‌, இந்தப்பஸ்மத்தி 
னால்‌ ஸ்கானஞ்செய்பவன்‌ முன்‌ சலஸ்கானஞ்செய்து செய்யவே 
ண்டும்‌, சலள்நானஞ்செய்ய அசக்தனாயின்‌ பஸ்மஸ்கான மொன்‌ 
றையே செய்யலாம்‌. எவ்வாறெனில்‌: கைகால்களைச்‌ சலத்தினால்‌ 
சுத்திசெய்துகொண்டு ஈசானமந்திரத்தால்‌ சிரசையும்‌, தற்புருட 
மந்திரத்தால்‌ நெற்றியையும்‌; அகோரத்தால்‌ இருதயத்தையும்‌, 
வாமதேவத்தால்‌ நாபியையும்‌, சத்யோஜாதத்தால்‌ மற்றஅங்கங்க 
ளையும்‌ பஸ்மத்தினால்‌ உத்தூளனஞ்செய்து முன்‌ உடுத்திருந்த 
வஸ்திரங்களைக்‌ கழித்து சுத்தமானவஸ்திரந்தரித்து கைகால்களை 
அலம்பிக்கொண்டு ஆசமனஞ்செய்து உத்தூளனமில்லாமல்‌ தர்ச்‌ 
சனி மத்திமை அநாமிகை என்னும்‌ மூன்றுவிரல்களால்‌ முற்பக 
லில்‌ சலத்தோடும்‌, பிற்பகலில்‌ சலமின்றியும்‌ தலை நெற்றி கழுத்து 
இருதயம்‌ லிம்‌ இடங்களில்‌ திரிபுண்டரந்தரித்தல்வேண்‌ 
டும்‌. ஐர்அவிரலால்‌ சிரசில்‌ பிராசாதமந்திரத்தாலும்‌, மூன்றுவிர 
லால்‌  செற்றியில்‌ சிரோமம்திரத்தாலும்‌, மத்திமைவிரலால்‌ வலக்‌ 
காதில்‌. சத்யோஜாதமந்திரத்தாலும்‌ இடக்காதில்‌ வாமதேவமந்திர 
தீதாலும்‌, கழுத்தில்‌ ௮கோரமக்‌இரத்தாலும்‌) மூன்றுவிரலால்‌ ஹ்ரு 
தியத்தில்‌ இருதயமந்திரத்தாலும்‌, வலக்கையில்‌ சிகாமந்திரத்தா 
லும்‌; இடக்கையில்‌ சவுகத்‌ மத்திமைவிரலாஃ காபி 
யில்‌ ன்‌ ஆப நகம்‌ தரிக்க வேண்டும்‌, : 








ஸ்கந்தம்‌.] கல்பா ந்தரோக்தர்‌ த்யா பஸ்மதாரணம்‌. ௬௭ 


மூன்‌ றுரேசைகளில்‌ கீழ்ரேகை பிரஹ்மாவென்றும்‌ மத்தியரே 
கை விஷ்ணுவென்றும்‌ மேல்ரேகை மஙஹேய்வரன்‌ என்றஞ்சொல 
லப்படும்‌. ஒருரேகைக்கு ஈஸ்வரனே தேவதையாம்‌. சரோமத்யத்‌ 
தல்‌ பிரமனும்‌; நெற்றியில்‌ ஈல்வானும்‌; காதுகளில்‌ அங்வனி 
தேவதைகளும்‌, கண்டத்தில்‌ கணேச 'தேவதையுமாம்‌. பிராமணன்‌ 
தீவிர மற்றமூவர்கள உச்தூளனஞ்‌ செய்தல்கூடாது. மற்றைச்சாதி 


யார்‌ மந்திரமின்‌ றிப்‌ பஸ்மந்தரிக்க வேண்டும்‌ என்றனர்‌. (௨௪, 


பதினொன்றாவது அத்யாயம்‌ முற்றிற்று. 


ணை 
ஹ்ரீம்சிசாமணயேநம$ 
பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
* கல்பாந்தரோக்தரீத்பா பஸ்மதாரணம்‌. 


நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌; ஓதேவருஷியே ! இனி சர்வகாம 
'பலத்தையுங்கொடுக்கும்‌ ௮ திரகஸ்யமான பஸ்மோத்தாளன பலத்‌ 
தைக்கேட்பிராக, காராம்‌ பசுவினுடைய சாணத்தைப்‌ பூமியில்‌ விழு 
வதற்குமுன்‌ எடுக்கவேண்டும்‌. கீழே விழுர்திருக்குமா யின்‌ இளகலா 
யும்‌ மிகவுங்கடினமாயும்‌ அர்ச்சந்தமாயும்‌ விழுக்னு சாவதானமாயும்‌ 
இல்லாமலிருக்குஞ்‌ சாணத்தை மேலுங்கீழுங்கழித்து மத்தியிலிரு 
க்குங்‌ கோமயத்தையெடுத்‌ அ உருண்டையா கவுருட்டி சிவாக்னி முத 
லிய அச்னிகளில்‌ மூமைந்திரத்தாலிட்டு அக்னியிலிருக்கெடுத்து 
நன்றாகச்‌ செய்யப்பட்டதாரயும்‌ திடமான பொன்‌ முதலிய லோகம்‌ 
களிலாவ.அ மரத்தினலாவது வெண்பட்டினாலாவது சுத்தமான 
வஸ்திரத்திாலாவது வேறேதேனும்‌ சுத்தமானவைகளினாலாவது 
திடமான காயும்‌ சுத்தமானதாயும்‌ சுத்தி செய்யப்பட்டதாயும்‌ 
புசோக்ஷிக்கப்பட்டதாயும்‌ சுபகரமாயு முள்ள பாத்திரத்தில்‌. மந்‌ 
-இரத்தினால்‌ அபிமந்திரித்த பஸ்காவை வைத்தத்‌ தனத்தைப்‌ 
போல்‌ காப்பாற்றவேண்டும்‌. எங்கேனும்‌ பிரயாணமாகும்பொழுது ' 
 பஸ்மத்தைத்‌ தானாுவஅ பரிசாரகனாலா வது எடுத்துக்கொள்ள வேண்‌ 


* கல்பார்தரங்களிற்‌ சொல்லியவிதிப்படி விபூதிதரித்தல்‌, 


௩௮ Cதவிபாகவதம்‌. [பதினேன்றும்‌ 


டும்‌. அதனை அயோக்யனுடைய கையில்‌ கொடுத்தலும்‌, ௮௬9 
யானவீடத்தில்‌ வைத்தலும்‌, நீசனுடையபரிசம்‌ நேரிடுதலும்‌, வீசி 
யெறிதலும்‌ தாண்டுதலுங்கூடாஅ, கல்பங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட 
விதிப்படி பஸ்மத்தை யெடுத்து மந்திரித்து உபயோகப்படுத்த 
வேண்டும்‌, என்னால்‌ சொல்லப்பட்டதும்‌ ஸ்மிருதிசம்பந்தமானது 
மான பஸ்ம விரதத்தைச்‌ செய்கின்றவன்‌ இவதுல்யனாவான்‌ என்‌ 
பதிற்‌ சந்தேகமில்லை. வேதோச்த கர்மங்களை யதுட்டிக்றெவர்க 
ளான சைவர்கள்‌ இவசந்நிதியில்‌ பக்தியோடு பிரார்த்தித்துச்‌ சம்பா 
தித்த பஸ்மத்தையும்‌; தாந்திரீக பூஜகர்களால்‌ தந்தி2ராக்த மார்க்‌ 
கத்தால்‌ சித்தித்த பஸ்மத்தையும்‌ தரிக்கவேண்டுமேயன்‌ றி ஏனையவி 
டங்களில்‌ பஸ்மங்கொடுக்கப்படுமாகில்‌ வைதிகர்கள்‌ பெற்றுக்கொ 
ச்ளக்கூடாஅ. சாதாரணமான பஸ்மாவை சூத்திரர்களும்‌ காபா 
லிகர்களும்‌ பாஷண்டர்களும்‌ மற்றுமுள்ள வேதபாஹ்யர்களும்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளலாம்‌. திரிபுண்டரத்தைப்பக்தியோடு தரிக்கவேண்‌ 
டும்‌; உல்லங்கனஞ்செய்யக்கூடாது, ௭௮ வேதத்தில்‌ விதிக்கப்பட்‌ 
டுள்ளதோ அதைவிட்டவன்‌ பதிதனாய்விடுவான்‌. பக்தியோடு திரி 
புண்டரதாரணத்தையும்‌ தேகமுற்றும்‌ பஸ்மத்தை உத்தாளனஞ்‌ 
செய்வதையும்‌ பிராமணன்‌ மந்திரத்தால்‌ செய்யவேண்டும்‌. அதை 
விட்ட ௮ர்தணன்‌ பதிதனாய்விவொன்‌. உத்தூளனத்தையும்‌ திரி 
புண்டரத்தையும்‌ எவர்கள்‌ பக்தியோடு தரிக்கவில்லையோ அவர்க 
ளுக்குக்‌ கோடிகோடி சன்மங்களானாலும்‌ சம்சாரநிவிர்த்தி உண்‌ 
டாவதில்லை. எவர்கள்‌ சொல்லப்பட்ட விதியோடு பள்மதாரணஞ்‌ 
















செய்யாமலிருக்கின்றார்களோ அவர்கள்‌ ஜன்மம்‌ பன்‌ நிஜன்மம்போ 
லென்‌ றறிவாய்‌, மாதுடர்களுடைய சரீரமான து திரிபுண்டர 
த்தை விட்டிருக்குமானால்‌ அந்தத்தேகம்‌ ஸ்மசானத்துக்குச்சமான 
மானதாய்ப்‌ புண்ணியவான்களால்‌ பார்க்கத்தகா ததாய்‌ விடும்‌. பஸ்ம 
மில்லாத நெற்றியைச்‌ சுடு, சிவாலயமில்லாத கிராமத்தைச்சுடு, சிவா 
ர்ச்சனமில்லாத சன்மத்தைச்சுடு, சிவாங்ரயமில்லாத வித்தையை 
ச்சுடு என்று வேதம்கூறுகன்றது. எவர்கள்‌ திரிபுண்டரத்தை நிகர்‌ 
இக்கின்றார்களே அவர்கள்‌ சிவபெருமானை நித்தித்தவர்களாவர்‌. 
எவர்கள்‌ பக்தியோடு தரிக்கன்றார்களேோ அவர்கள்‌ சிவனையே தரி 
க்கன்றவர்களாவர்‌. எப்படி அச்னியில்லாமல்‌ பர்வதம்‌ பிரகா சிக்கி 
றதில்லையோ அப்படி சிவார்ச்சனம்‌ எல்லாத்திரவியங்களையு முடை 
யதாய்ப்‌ பஸ்மமாத்திரம்‌ இல்லாததாயின்‌ ௮௮ பிரகாசமில்லாததா . 


ஸ்கந்தம்‌.] கல்பாந்தரோக்தரித்யாபஸ்மதாரணம்‌. ௩௯ 


கும்‌. எவர்கள்‌ திரிபுண்டரமும்‌ உத்தூளனமும்‌ செய்றெதில்லையோ 
அவர்களாள்‌ முன்செய்யப்பட்ட புண்ணியங்களெல்லாம்‌ விபரீத 
மாகமுடியும்‌. பஸ்மத்தைத்‌ திரிபுண்டரமாக வேதமந்திரங்களால்‌ 
தரிக்கவேண்டும்‌. வேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட ஆசாரத்தையனுஷ்‌ 
டிக்காமற்போவஅ ஸ்மார்த்தவிதிக்கு அனர்த்தகாரணமாகின்றது. 
எவன்‌ திரிபுண்டரத்தைத்‌ தரிக்காமற்‌ போன்றானோ அவனாற்‌ செய்‌ 
யப்பட்டனவெல்லாம்‌ செய்யப்படாதனவாயும்‌ கேட்கப்பட்டன 
வெல்லாம்‌ கேட்கப்படாதனவாயும்‌ படிக்கப்பட்டன வெல்லாம்‌ 
படிக்கப்‌ படாதனவாயும்‌ போவதுமன்றி அவனுக்கு வேதயக்‌ 
ஞம்‌ தபம்‌ விரதம்‌ உபவாச முதலிய யாவும்‌ வீணாய்முடியும்‌. 
எவன்‌ பஸ்மத்தைவிட்டு முத்தியை விரும்புகன்றானோ அவன்வி 
ஷபானத்தினால்‌ தனக்கு நித்தியத்துவத்தை அசைப்படுகின்றவனு 
க்கு ஒப்பாவன்‌. பிரஹ்மா சிருஷ்டியினாலும்‌ திரிபுண்டரதாரண 
த்தைக்‌ காண்பித்திருக்கன்றனர்‌. எவ்வாறெனில்‌! அவர்நெற்றியைக்‌ 
குறுக்காயும்‌ ஊர்த்‌ துவமாயும்‌ சிருஷ்டி த்திருக்கின்றாரல்லவா!விருத்த 
மாகச்‌ சிருஷ்டி த்தாரில்லயல்லவா! மா துடருக்கேயல்லா மல்சர்வப்பி 
ராணிகளுக்கும்‌ நெற்றியில்‌ திரியக்‌ ரேகைகள்‌ காணப்படுகின்றன 
வல்லவா! அப்படி காணப்பட்டும்‌ மூடமநிதர்கள்‌ திரிபுண்டரதார 
ணஞ்‌ செய்றெதில்லை. திரியக்புண்டரம்‌ அன்றியில்‌ பிராமணனால்‌ 
எது அஅறுஷ்டிக்கப்படுின்றதோ ௮து தியானசாதனமுமல்ல, மோ 
க்ஷசாதனக்‌ கிரியையுமல்ல, தானமுமல்ல, தபசுமல்ல. வேதாத்‌ 
தியயனத்தில்‌ சூத்திரன்‌ எப்படியதிகாரியாகானோ அப்படியே திரி 


புண்டர தாரணமன்‌ றியில்‌ பிராமணன்‌ சிவபூஜைக்கதிகாரியாகான்‌. 


பிராமணன்‌ கிழக்குமுகமாக வீருந்து கைகால்களைச்‌ சுத்தி 
செய்‌௫ பிராணாயாமமும்‌ சங்கல்பமும்‌ பண்ணி அக்னிஹோத்திரத்‌ 
தால்‌ உண்டான பஸ்மத்தை எடுத்து ஈசான மந்திரத்தால்கிரசிலம்‌, 
தற்புருஷத்தால்‌ முகத்திலும்‌, அகோரத்தால்‌ இருகயத்திலும்‌,வாம 
தேவத்தால்‌ காபியிலும்‌, சத்யோஜாதத்தால்‌ பாதங்களிலும்‌ தரித்து 
பின்னர்‌ பிரணவத்தால்‌ சர்வாங்க உத்தூளனஞ்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌, இதனைப்‌ பிரமருஷிகள்‌ ஆக்னேயஸ்நான மென்று சொல்லுகி 
றீர்கள்‌. இதனைச்‌ சர்வகர்மசித்திக்காக முதலில்‌ அறிவுள்ளவன்‌ 
செய்அ பிறகு கைகால்களைச்‌ சுத்திசெய்அகொண்டு திரியக்புண்டர 
த்தை விதிப்படி. நெற்றி மார்பு கண்டம்‌ முதலியவிடங்களில்‌ பஞ்சப்‌ 


௪௦ ப தேவீபரகவதம்‌ஃ .. [பதினேன்றம்‌ 


பிரம மந்திர த்தினாலேயே தரித்தல்வேண்டும்‌. இப்படி திரிபுண்டரம்‌ 
தரிக்கப்பட்டால்‌ ௮ அசர்வகர்மங்களுக்கும்‌ பரிசுத்தகரமாயிருக்கும்‌. 
சூக்திரரிடத்திம்‌ அந்திய சாதியரிடத்தும்‌ பஸ்மம்‌ வாங்கத்தக்க 
தன்ற.அக்னிஹோத்திரபஸ்மத்தினால்‌ பூசப்பட்டவனாய் கர்மங்களை 
யஅஷ்டிக்கவேண்டும்‌. அவ்வாறன்றி அறுட்டித்த கர்மங்கள்‌ பலிக்க 
மாட்டா. எவன்‌ திரிபுண்டரக்‌ தரிக்கவில்லையோ அவனுடைய சத்‌ 
தியமும்‌ செளசமும்‌ ஜபமும்‌ ஹோமமும்‌ இர்த்தயாத்திரையும்‌ 
தேவாதிபூஜையும்‌ வீணாகும்‌. எவன்‌ பஸ்ம உருத்திராக்ஷந்தரிக்கின்‌ 
மூனே அவனஅ ரோகம்‌ பாவம்‌ வியாதி அர்ப்பிகூஷம்‌ இருடு முதலி 
யவை நாசகரமாய்‌ எந்தப்‌ பரப்பிரமத்தினிடமிருந்து சீவன்‌ திரும்‌ 
புவதில்லை?யா அர்தப்பிரமத்தை யனடரறொன்‌. பக்திபாவனனான 
விப்பிரன்‌ பிராமணனாலும்‌ சேவர்களாலும்‌ பூஜிக்கத்‌ தக்கவனாவன்‌, 
சரார்த்தத்திலும்‌ யக்ஞத்திலும்‌ ஜபத்திலும்‌ ஹோமத்திலும்‌ வைல்‌ 
வதேவத்திலும்‌ சிவார்ச்சனையிலும்‌ திரிபுண்டரர்தரிக்றெ மானுடன்‌ 
பரிசுத்தனாய்‌ மிருத்யுவை ஐயிச்றொன்‌. இன்னமும்‌ பஸ்மமகாத்‌ 


மியத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பாயாக என்றனர்‌. (சு - ௪௧௮.) 


பன்னிரண்டாம்‌ அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, 


ட்ட நக 
ஹ்ரீங்காரகுண்டாக்னிசிகாயைஈம$ 
பதின்மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌, 


பஸ்மமகி டைமை. 





நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌ --ஒருகாளாவஅ ஒருவன்‌ பஸ்மந்த 
ரிப்பானாயின்‌ அவனுக்‌ குண்டாகும்‌ புண்ணியபலத்தைச்‌ சொல்லு 
திறேன்‌ கேட்பாயாக, என்னையெனின்‌ ! அவன்‌ மகாபாதகங்களைச்‌ 
செய்திருப்பின்‌ அவைகளும்‌ வேறுபாதகங்களும்‌ நசிததுப்போம்‌. 
இஅ சத்தியம்‌! சத்‌ தியம்‌!! சம்தேகமில்லை. வைதிகசுருதியான அ பஸ்‌ 
மத்தை உத்தூளனமாகவும்‌ திரிபுண்டரமாகவும்‌ தரித்தால்‌ சந்நியாச 
ஞானமும்‌; வானப்பிரஸ்தன்‌ விரக்தியும்‌, கருகள்கன்‌ இல்லறதரு 
மவிருத்தியும்‌, பிரஹ்மசாரி வேதாத்யயனசித்தியும்‌, சூத்திரன்‌ புண்‌ 





ஸ்கந்தம்‌] பஸ்மமதிைை ம; ௪௧ 


ணியவிருத்தியும்‌, ஏனையோர்‌ பாவநா சமும்‌ அடைவரென்று ஓரிட 
த்திலும்‌, பஸ்மோத்தூளனமும்‌ திரிபுண்டரதாரணமும்‌ சர்வப்பி 
ராணிகளையும்‌ ரக்ஷிக்கும்‌ பொருட்டென்று ஓரிடத்திலும்‌, பஸ்ம உத்‌ 
தூளனத்தின் பொருட்டும்‌ திரிபுண்டர தாரணத்தின்‌ பொருட்டுமே 
வேதங்களில்யஜ்ஞங்களை விதிக்சுப்பட்டிருக்கின்றன வென்று ஓரிடத்‌ 
திலும்‌, பஸ்மோத்தூளனமும்‌ திரிபுண்டரமும்‌ சர்வதர்ம சித்தியின்‌ 
பொருட்‌ டென்று ஓரிடத்திலும்‌, அவை மகேஸ்வர சொரூபமாகிய 
சிவலிங்கார்சனத்தின்‌ பொருட்டென்று ஓரிடத்திலும்‌, யாவருக்‌ 
கும்‌ விஞ்ஞாரைத்தம்‌ உண்டாகும்‌ பொருட்டென்று ஓரிடத்தி 
அம்‌ விதிக்கப்பட்டிருக்கிறது. திரிமூர்த்திகளாலும்‌ இரண்யகர்ப்ப 
னாலும்‌ வருணன்‌ முதலிய வர்களாலும்‌ உமை லக்ஷ்மி சரஸ்வதி 
என்னுமூவராலும்‌ ஏனைய தேவதாஸ்திரீகளாலும்‌ யக்ஷ்‌ ராக்ஷஸ 
கந்தர்வ சித்தவித்தியாதரர்களாலும்‌ முநிவர்களாலும்‌ பஸ்மோத்‌ 
தூளனமும்‌ திரிபுண்டாமும்‌ தரிக்கப்பட்டி ௬க்கின்‌ றன, நான்‌ குவரு 
ணத்தாராலும்‌ சங்கரசாதிகளாலும்‌ தரிக்கப்பட்டிருக்கிறது. பஸ்‌ 
மோத்தூளனத்தையும்‌ திரிபுண்டரத்தையும்‌ தரிக்கின்றவர்களே 
-சிரேஷ்டர்களும்‌ வித்வான்‌௧ளுமாவர்‌. அவைதரிக்கப்பெறாதவர்‌ 
சிரேஷ்டர்களுமாகார்‌; வித்வான்‌௧ளுமாகார்‌, 

முக்தி என்கிற ஸ்திரீயை வகரஞ்‌ செய்து கொள்ளவேண்டி 
யவனுக்கு சிவலிங்கம்‌ உருத்திராக்கம்‌ பஞ்சா ௯௨ரம்‌ பஸ்மம்‌ என்னும்‌ 
இவைகள்‌ அவுஷதங்களாம்‌. பஸ்மோத்தூளன முள்ளவன்‌ மூர்‌ 
ச்சனானைம்‌ அபண்டி தனானாலும்‌ அவன்‌ எவ்விடத்தில்‌ புசிக்னெ ர 
னே அவ்விடத்தில்‌ இடபக்கொடியுடைய பரமேஸ்வரன்‌ தேவியோடு 
புசக்கன்றான்‌. சரீரமுற்றும்‌ விபூதியினால்‌ மறையப்பெற்றவன அ 
பின்னே தொடர்ந்‌ தபோ கிறவன்‌ மஹாபாதகனாயினும்‌ அவன்‌ அப்‌ 
பாதகத்தினின்‌ றும்‌ நீங்னெ வனாய்‌ மாநுடரால்‌ பூஜிக்கத்தக்கவனாகன்‌ 
மூன்‌. அப்படியே சர்வாங்க பஸ்மதாரியை பக்தியோடு தோ 
த்திரஞ்செய்னெறவன்‌ பாதகனாயினும்‌ அவன்விமுத்தனாய்‌ யாவ 
ராலும்‌ தோத்திரஞ்செய்யப்படுவான்‌. திரிபுண்டரதாரணஞ்செய்த 
வனுக்கு ஒருவன்‌ அன்னமாத்திரங்கொடுப்பா னானாலும்‌ அவன்‌ 2ம 
லான சகல சத்கர்மங்களையும்‌ அனுஷ்டி த்தவனாவானென்று சொ 
ல்லப்பவொன்‌, எந்தப்‌ பிராஹ்மணன சிரசில்‌ திமிபுண்டரந்தரித்தி 
ருக்ன்றானோ அவன்‌ டேகதேசத்தில்‌ வசித்தாலும்‌ அர்த சேத்தி 

௪ 


௪௨ தேதேவீபாகவதம்‌: [பதீனோன்‌ றம்‌ 


ரத்தை மாறுடர்கள்‌ காசிக்ஷேத்திரத்துக்குச்‌ சமானமாக நினைத்து 
நாடோறும்‌ வ௫த்தல்வேண்டும்‌. ஆசாரமுடையவனானாலும்‌ அநா 
சாரமுடையவனானாலும்‌ யோகவானானாலும்‌ தரித்திரவானானாலும்‌ 
பூதிசாதனமுடையவனாயிருப்பின்‌ அவனை எனது புத்திரனாசக்‌ ௧௬ 
திப்‌ பூஜித்தல்வேண்டும்‌, ஐஸ்வர்யமாகிய விபூதிசாதனத்தைக்‌ கப 
ட ச்தினாலாவது ஒருவன்‌ அணிவானாயின்‌ அவனடையும்‌ கதியை 
நூறுயாகஞ்‌ செய்தவனும்‌அடையான்‌. விளையாட்டினாலாவது பயத்‌ 
தினாலாவஅ ஒருவன்பஸ்மதாரியைத்‌ தொடுவானானால்‌ அவன்‌ விதிப்‌ 
படி பஸ்மத்தைத்தரித்தவனேயாய்‌ என்னைப்போல்‌ பூசிக்கத்தக்கவ 
லுமாவன்‌. திரிபுண்டர்தாரணமானது இரிஞார்த்திகளுக்கும்பார்வதி 
தேவிக்கும்‌ லக்ஷுமி தேவிக்கும்‌ சரஸ்வதிதேவிக்கும்‌ திருப்திகாரண 
மாயுள்ளஅ. திரிபுண்டரதாரணத்தினால்‌அடையும்‌ புண்ணியம்போல்‌ 
தானம்‌ யாகம்‌ குரூரமானதவம்‌ தீர்த்தயாத்திரை முதலியவற்றைச்‌ 
செய்தாலும்‌ அடையமுடியாது, மேற்கூறிய தானமுதலியவைகளும்‌ 
தியானாதிகளும்‌ திரிபுண்டரதாரணத்தின்‌ பதினாறில்‌ ஒருபங்குக்கு 
ஒப்பாகாது, அரசன்‌ தனது ௮டையாளந்‌ தரிக்கப்பெற்றவனை த்‌ 
தன்னவனாக எப்படி எண்ணுகிறானோ அப்படியே மஹாதேவரும்‌' 
தன்னுடைய அடையாளமாகிய பஸ்மத்திரிபுண்டரங்களை யணிப 
வனை க்‌ தன்னவனாகவே எண்ணுகிறார்‌, பிராஹ்மணனானாலும்‌ அன்‌ 
னியனானாலும்‌ சித்தசு த்தியுடையவனாய்‌ பஸ்‌ மதாரியா யிருப்பானாயின்‌ 
அவன்‌ சிவபெருமானைச்‌ சுவாதீனஞ்செய்துகொண்டவனாவன்‌. சகல 
ஆல்ரம தருமங்களையும்‌ சகல அனுஷ்டான தருமங்களையும்‌ செய்‌ 
யாதுவிட்டு திரிபுண்டரத்தைமாத்திரம்‌ ஒருதரம்‌ ௮ணிவானாயின்‌ 
அவன்‌ சமுசாரதாபத்தினின்றும்‌ விபெவொன்‌. பஸ்ம திரிபுண்டர 
ங்களை யணிந்தவனது குலத்தை ஞானமுடையதா விரதாசார 
முடையதா என்று பரிக்ஷித்தல்கூடா அ. அவனஅஞுலம்‌ பூஜ்யமா 
னகுலமேயாகும்‌, சிவமந்திரத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான மந்திர 
மும்‌, சிவாசாரத்தைக் காட்டிலும்‌ மேலான ஆசாரமும்‌ சவெபரத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ மேலானபரமும்‌, சிவார்ச்சனை யின்‌ புண்ணியத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ மேலான புண்ணியமும்‌,பஸ்ம ஸ்நானத்தைக்காட்டிலும்‌ 
மேலான தீர்த்தஸ்நானமும்‌, சிவாக்னி வீரியத்தைக்காட்டிலும்‌ மே 
லான வீரியாச்னியும்‌ எப்படியில்லையோ அப்படியே பஸ்மதாரணக்‌ 
தைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறு மேலானதாரண மில்லை, 


ஸ்கந்தம்‌.] பஸ்மமகிமைம, ௪௩ 


சண்டாளனா யிருந்தாலும்‌ அ தமனாயிருந்தா லும்‌ மூடனாயிருந்‌ 
தாலும்‌ பண்டிதனாயிருந்தாலும்‌ சகலஅக்கத்தையும்‌ அவம்சம்‌ பண்‌ 
ணச்தக்கதாயும்‌ சகலபாவத்தையும்‌ போக்கடிக்கத்தக்கதாயும்‌ உள்ள 
பஸ்மத்தைத்தரித்தவனாய்‌ எந்தத்தேசத்தில்‌ நித்தியம்‌ வசிக்கின்றா 
னோ அந்தத்சேசத்தில்‌ சதா வெமூர்த்தி உமாதேவியோடும்சகலபூதக 
ணங்களோடும்‌ சகலதிர்த்தங்களோடும்‌ எப்போதும்‌ சாந்நித்தியமா 
யிருப்பர்‌. 

பஞ்சபிரஹ்ம மந்திரத்தினால்‌ பவித்திரமா யிருக்கெற பஸ்ம 
மானது காமதகனராகய மஹேல்வரரது திருமேனியில்‌ பூஜ்யமா 
யிருப்பதாகலின்‌ யாவரும்‌ தங்களுடைய நெற்றியை பஸ்மத்து 
க்கே யிடமாக்கி ௪சலபிடா நிவாரணமாகத்‌ திரிபுண்டரத்தைப்‌ 
பொருந்தச்‌ தரித்தல்‌ வேண்டும்‌ என்றனர்‌. (ச -ம்‌ ௩௫.) 


பதின்மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





௨. 
ஹ்ரீங்காரச சிசந்‌ திரிகாயைநம$ 
பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 
இதுவுமது. 





நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌,--பஸ்மத்தால்‌ பூசப்பட்ட சரீரமுள்‌ 

ள வனுக்கு எவனொருவன்‌ சந்தோஷத்தோடு தனத்தைக்‌ கொடுக்க 
ன்ரானே அவனுடைய சகலபாவங்களும்‌ நசித்‌தப்போடன்‌ றன, 
இதிற்‌ சந்தேகமில்லை. சுருதிகளும்‌ ஸ்மிருதிகளும்‌ எல்லாப்புரா 
ணங்களும்‌ பூதிமமையையே கூறுகின்றன. ஆதலால்‌ பிராம 
ணன்‌ சதொபஸ்மத்தைத்‌ திரிசந்திகளிலும்‌ திரிபுண்டரமாகத்‌ தமி 
ப்பானாயின்‌ சகலபாபங்களினின்று நீங்கச்‌ சவலோகமடைகின்‌ 
மூன்‌. யோயொனவன்‌ பாதாதிகேசபரியந்தம்‌ திரிசந்திகளிலும்‌ 
பஸ்மத்தினால்‌ ஸ்நாநஞ்செய்வானாயின்‌ சீக்கிரத்தில்‌ யோகத்தை 
யடைகிறுன்‌. மகாபுருஷனானவன்‌. பஸ்மஸ்நானத்தினால்‌ குலத்தை 
உத்தாரணஞ்‌ செய்கின்‌ றவனாகிமுன்‌, இந்த ஸ்நானமான ௮ ஜலஸ்நா 
னத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ அளவில்லாத. குணமுள்ள, சர்வதிர்த்‌ 
தஸ்கானம்களினாலும்‌ எந்தப்பலனுண்டோ எந்தப்‌ புண்ணியமுண்‌ 
| டோ அவையெல்லாம்‌ இந்தப்‌ பஸ்மஸ்நானம்செய்பவன்‌ அடை 


௪௫ தவீபாகவதம்‌. [பதினேன்றும்‌ 


வன்‌. அவன்‌ மகா பாதக வுபபா தகங்களோடு கூடினவனானாலும்‌ 
அவைகளைக்‌ கட்டையைக்கொளுத்தும்‌ ௮க்னியைப்போல்‌ கொளுத்‌் 
தப்பட்டவனுமாடின்றான்‌. இதிற்‌ சந்தேகமில்லை. 

அகலான்‌ பஸ்ம ஸ்நானத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ சுத்தமானஸ்நா 
னம்வேறில்லை இல்லையென்று சிவபெருமான்‌ ஆதியில்‌ கூறி, தானும்‌ 
பஸ்மஸ்கானஞ்‌ செய்திருக்கன்றனர்‌. பிரமன்‌ முதலிய தேவர்க 
ளும்‌ முநிவர்களும்‌ செய்திருக்கின்றனர்‌. ஆதலால்‌ ஆக்னேய 
மென்னும்‌ சிரோவிரதஸ்நான மாய பஸ்மஸ்நான த்தைச்‌ சர்வப்பிர 
யத்தனததாலும்‌ செய்யவேண்டியது. அவ்வாறு எவன்‌ செய்கின்‌ 
மூனே அவன்‌ மாம்சமயமான இந்த நாற்றமுடைய சரீரியா யிருந்‌ 
தாலும்‌ சிவரூபியேயாவன்‌. அ௮தற்குச்சந்தேகமில்லை. யார்‌ பஸ்ம 
தாரிகளைப்பார்த்து சக்தோஷமடைகஅின்ரர்களோ அவர்கள்‌ தேவர்‌ 
களாலும்‌, முநிவர்களாலும்‌ நித்தியம்‌ பூஜிக்கத்தக்கவராகின்றனர்‌. 
அதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை. சர்வாங்கமும்‌ பஸ்மந்‌ தரித்தவனைப்‌ 
பார்த்து எவனெழுத்திருக்கின்ரானோ அவனை இந்திரன்‌ பார்த்‌ 
அ சாஷ்டாங்க நமஸ்காரஞ்செய்கிறான்‌, ஒருவன்‌ பஸ்மதாரண யுக்‌ 
தனாப்‌ உண்ணப்படாதனவற்றை உண்டாலும்‌ அதனால்‌ அனைத்‌ 
தோஷமுடையவனாக எண்ணிப்‌ பெரியோர்கள்‌ விசாரித்தல்‌ 
கூடாது. பிரஹ்மசாரி கிருகஸ்தன்‌ வானப்பிரஸ்தன்‌ என்னும்‌ மூவ 
ரும்‌ முன்னர்‌ சலத்தில்‌ ஸ்கானஞ்செய்து பின்னர்‌ பஸ்மஸ்கா 
னம்‌ செய்வாராயின்‌ அவர்கள்‌ சகலபாவத்தினின்றும்‌ விபெட்டவர்‌ 
களாய்‌ சிறந்தகதியை யடைகின்றனர்‌. சந்நியாசிகளுக்கு ஆக்னேய 
பஸ்மஸ்நானஞ்‌ சிறந்த அ. 

சலஸ்நானத்தைப்‌ பிரகிருதி என்றும்‌, பந்தமென்றும்‌ சொல்‌ 
அவர்‌. பிரகருதியாகிய பர்தத்தைத்‌ தொலைப்பதற்கே இந்த 
பஸ்மள்‌ நானம்‌ விதிக்கப்பட்டிருக்கிறது. ரக்ஷணைக்கும்‌, மங்களகர 
திதுக்கும்‌, பரிசுத்தத்துக்கும்‌ எந்தப்‌ பதார்த்தம்‌ உள்ளதென்று 
தேவர்கள்‌ பூர்வத்தில்‌ யோசித்தப்பார்த்து பஸ்மந்தா னென்றறிந்து 
தேவிக்குப்‌ பிரியம்‌ உண்டாகும்படியாய்‌ அதனைக்‌ கொடுத்தார்கள்‌, 
ஆகையால்‌ ஆக்னேய ஸ்கான மென்னும்‌ சிரஸ்நானத்தை யாதொ 
ருவன்‌ செய்கின்றானோ அவன்‌ பிறவிக்குக்‌ காரணமாயெ பாசத்தி 
னின்றும்‌ நீம்‌ சிவலோகத்தில்‌ பூஜயனாய்‌ வாழ்கன்‌ றவ கின்றான்‌. 
அன்றியும்‌ இர்தஸ்கானத்தால்‌ ஜ்வரம்‌ பிரஹ்மராக்ஷசு பிசாசம்‌ பூத 





ஸ்கந்தம்‌.] _ பஸ்மமதஇிைை ௪௫ 


சேஷ்டைகள்‌ குஷ்டம்‌ குல்மம்‌ பகந்தரமுதலிய அறுபத்துநான்கு 
வாதரோகங்களும்‌, சிலேட்டமெ ரோகங்களும்‌ வியாக்ரமுதலிய அஷ்‌ 
டமிருக பயங்கரங்களும்‌, சோராதி பயங்களும்‌ சிங்கத்தைக்கண்ட 
யானையைப்போல்‌ நசித்துப்போம்‌. எவன்‌ பஸ்மத்தைசுத்தமான ஒத 
ள ஜலத்தினால்‌ குழைத்துத்‌ திரிபுண்டரமாக ௮ணிகின்றானோ அவ 
ன்‌ பரப்பிரஹ்மசொரூபத்தை யடைகிருன்‌, அதற்குச்சந்தேகமி 
ல்லை. விதியுக்கமாகிய வன்னிவீரியத்தி லுண்டாகிய பஸ்மத்தைத்‌ 
தரித்தால்‌ ௮து மெற்றியிலெழுதியிருக்கும்‌ யமசம்பந்தமான 
எழுத்தைத்‌ தொலைத்‌ அவிடும்‌. இதுநிச்சயம்‌, இதுபோலும்‌ கண்ட 
த்தில்‌ தரிப்பதால்‌ கண்டத்திலுண்டாஞம்‌ பாபமும்‌, கைகளில்‌ தரிப்‌ 
பதால்‌ கைகளாற்‌ செய்தபாபமும்‌, மார்பில்‌ தரிப்பதால்‌ மனந்‌ 
'செய்தபாபமும்‌, காபியில்‌ தரிப்பதால்‌ ஆண்குறியினால்‌ செய்தபா 
பமும்‌; புருஷ்டபாகத்தில்‌ தரிப்பதால்‌ அதனாற்‌ செய்தபாபமும்‌, பக்‌ 
கங்களிற்‌ றரிப்பதனால்‌ பரஸ்துரிகளை ஆலிங்கனாதிகள்‌ செய்த பாப 
மும்கசித்துப்போம்‌. ஆகலின்‌ எல்லாவிடங்களிலும்‌ ஆன்‌ றுகுறியுள்‌ 
ளபஸ்மதாரணம்‌ புகழத்தக்கதேயாம்‌, எவ்வாறெனில்‌! முன்கூறிய 
பஸ்பம்‌ பிரஹ்ம விஷ்ணு மஹேங்வரராகிய மூவரையும்‌ மூவுல 
இனையும்‌ மூன்று அக்கினிகளையும்‌ முக்குணங்களையும்‌ குறிக்கிற 
தாயிருக்கின்றது, இவ்வகைத்தான பஸ்மம்‌ பூசிய வித்வானாயெ 
பிராமணன்‌ மகாபாதகங்களால்‌ உண்டான தோஷங்களினின்றும்‌ 
க்ஷணத்தில்‌ விபெபடுகின்றான்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ சம்சயமில்லை. பஸ்ம 
நிஷ்ட சம்பர்தமுடையவன அ தோஷங்கள்‌ பஸ்மமென்னும்‌ அக்னி 
சம்பர்தத்தனலே கொளுத்தப்படுகின்றன. பஸ்மஸ்சான த தினால்‌ 
சுத்தாத்மாவானபுருஷன்‌ ஆத்மஜ்ஞான முடையவனென்று சொல்ல 
ப்படுகின்றான்‌, பஸ்மம்‌ பூசிய எல்லா அவயவங்களுடையவனாயும்‌; 
பஸ்மத்தினால்‌ பிரகாசிக்கும்‌ திரிபுண்டர முடையவனாயு!, பஸ்மத்‌ 
தில்‌ படுத்துக்கொண்டிருச்கிறவனாயும்‌ இருக்கிறபுவருன்‌ பள்‌ மநிஷ்ட 
(பஸ்மத்தில்‌ ஸ்திரமானவிசுவா சமுடையவ) னென்று சொல்லப்ப 
டுகன்றான்‌, பூதம்‌ பிரேதம்‌ பிசாசம்‌ இவைமுதலா னகிரகங்களும்‌ ௪௮ 
க்கமுடியாதரோகங்களும்‌ பஸ்மநிஷ்ட னுடைய சந்நிதானத்தினலே 
ஓடி.ப்போகின்றன. பாசித்த (பிரகாசித்த) லினாலேபசிதமென்றும்‌, 
கல்‌ மிஷத்தைப்பக்ஷிப்பதினால்‌ பஸ்மமேன றும்‌, ஹங்வாய த தையுண்‌ 
டாக்குவதனால்‌ பூதியென்‌ மும்‌, ரக்ஷிப்பைச்‌ செய்கின்ற படி யினால்‌ 
ரகை்ஷையென்றும்‌ சொல்லப்படுகின்‌ றது. திரிபுண்டரதாரணத்தைப்‌ 


௪௭ கே வீ பாகவதம்‌. [பதினேன்றும்‌ 


பார்த்து பூதப்பிரேத முதலான வையெல்லாம்‌ சிவபெருமானை நினைத்‌ 
தமாத்திரத்தில்‌ பாவம்‌ எப்படி ஈசித்துப்போக்றதோ அப்படி பய 
ஈது நடுங்கி நசித்துப்போகின்றன.. பஸ்மஸ்கானஞ்‌ செய்கின்றவன்‌ 
செய்யக்கூடாத காரியம்‌ ஆயிரஞ்‌ செய்தவனாயிருந்தபோதிலும்‌ அப்‌ 
பாபத்தை அப்பஸ்மம்‌ வனத்தைக்‌ கொளுத்தும்‌ அக்னியைப்போ 
ல்‌ கொளுத்தி விடுகின்றது. எந்தப்பிராமணன்‌ ஈடில்லாதபாபங்க 
ளைச்செய்து மரணகாலத்தில்‌ பஸ்மஸ்நானஞ்‌ செய்ன்றானோ 
அவன்‌ அப்பாவங்களினின்றும்‌ சீக்கிரம்‌ விபெடுகின்றான்‌. எவன்‌ 
பஸ்ம்ஸ்கான த்‌ தினால்‌ சுத்தாத்மாவாயும்‌ குரோதத்தைச்‌ செயித்தவ 
யும்‌ இர்‌ திரியங்களை யடக்குகின்‌ றவனாயும்‌ இருக்கன்‌ மறானோ அவன்‌ 
எனஅ சமீபத்துக்குவந்து மறுபடியும்‌ திரும்பிப்போகிறதில்லை. சந்‌ 
திரன்‌ வனஸ்பதியை யடைகிற காலத்தில்‌ பஸ்மத்தை உத்தூளன 
ஞ்செய்து கொண்ட சரீர முடையவனாய்‌ சிவபெருமானைப்‌ பூசித்‌ 
அத்‌ தெரிசிப்பானாயின்‌ அவன்‌ எல்லாப்பாவங்களினின்‌ றும்‌ விபெடு 
தின்றான்‌. ஆயுள்‌ சம்பத்து மோக்ஷம்‌ இவைகளைவிரும்பின பிராமணன்‌ 
நாடோறும்‌ பஸ்மத்தைத்தரித்‌ திவரல்வேண்டும்‌, பிரமவிஷ்‌ ணுக்களை 
திவாத்மகமாக விருக்கின்‌ ற திரிபுண்டரமான அ பரமபுண்ணியத்தை 
க்கொடுக்கறெது. எந்தக்‌ கோரமான ரா க்ஷஸர்களுண்டோ எந்தப்‌ 
பிரேத முதலிய பைசாசங்களுண்டோ எந்த அற்ப செந்‌ அக்களுண்‌ 
டோ அவைகளெல்லாம்‌ திரிபுண்டரந்‌ தரித்திருக்கன்‌ றனைப்பார்‌ 
த்து விலபெபோகின்றன. இதிற்‌ சந்தேகமில்லை, செளசமுத 
லான கர்மங்களைச்செய்து பின்னர்‌ நிர்மலமான தீர்த்தத்தில்‌ ஸ்கா 
னஞ்செய்து பாதமுதல்‌ சிரசுபரியகதம்‌ பஸ்மத்தினால்‌ உத்தூளன' 
ஞ்செய்யவேண்டும்‌, இந்தப்‌ பஸ்மஸ்கானமானது உளளும்புறம்பு 
முள்ள மலங்களைப்போக்கும்‌. வாருணஸ்நானம்‌ தேகத்தின்‌ புறம்‌ 
பேயுள்ள மலத்தைமாத்திரம்‌ போக்கும்‌. ஆகையினால்‌ வாருணஸ்‌ 
நானத்தை ஓர்சால்விட்டாலும்‌ பஸ்மஸ்நான த்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ 
பிரீ தியுள்‌ எ வனாய்‌ அதைத்‌ தரித் தவரல்வேண்டும்‌. இதிற்‌ சம்‌௪ 
யம்வேண்டாம்‌, ஓமகாமுநியே! ஆக்னேய ஸ்நானமென்று சுருதி 
யிற்‌ சொல்லப்படும்‌ பஸ்மஸ்கானமன்‌ றியில்‌ செய்யப்பட்டனவெல்‌ 
லாம்‌ செய்யப்படா தனவேயாம்‌. பிராணிகளுடைய உள்ளும்பறம்பு 
முள்ள மலங்களை விரைவில்‌ சுத்திசெய்வகாகிய அந்தப்பள்மஸ்கா 
னம்‌ சிவபூஜ' பனைக்‌ கொடுக்கும்‌. பிரதிதினம்‌ கோடி வாருணஸ்‌ 
நானம்‌ மிக்கஆதரவுடன செய்தவனாயிருந்தாலும்‌ பஸ்மஸ்நானம. 
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ன்றியில்‌ சுத்தாத்மாவாகான்‌. வேதமான அ எந்தப்‌ பஸ்மஸ்நானமக௫ 
மையை யுண்மையாயறிந்ததோ, சர்வதேவ சிகாமணியாயெ மஹா 
தேவர்‌ எந்தப்பஸ்மஸ்நான த்தை யறிந்தாரோ; அதைச்செய்யாமல்‌ 
யாதொருவைதிகன்‌ வைதிககர்மத்தைச்‌ செய்கன்றானோ அவன்‌ அந்‌ 
தத்தர்மத்தின்‌ பதினாறிலொருபங்கின்‌ பா திபலத்தைக்கூட அடை 
இறதில்லை. பரிசுத்தமான வஸ்அக்களிலெல்லாம்‌ பரிசுத்தமான து 
பஸ்மமென்றும்‌ அப்பஸ்மஸ்நானம்‌ எவன்விதிப்படி. செய்கிருனோ 
அவன்‌ சகலவைதிககர்மங்களிலும்‌ அதிகார முள்ளவ னென்றும்‌ 
வேதங்கூறுகன்றது, அஞ்ஞானச்தனால்‌ எவன்‌ இரந்த பஸ்மஸ்‌ 
நானத்தைச்செய்யாமல்‌ விடுகன்றமுனோ அவன்‌ மகாபாதகனென்‌ 
றும்‌ பதிதனென்றும்‌ சொல்லப்படுவான்‌; எவன்பஸ்மஸ்நானம்‌ 
செய்கின்‌ மானோ அவன்‌ அளவில்லாத வாருணஸ்நானத்தனால்‌ எந்‌ 
தப்பலனை ௮டைகிரானோ அதைக்காட்டிலும்‌ அதிகமான பலனை 
யடைரரொன்‌. பஸ்மஸ்நானம்‌ சரெளதகர்மமென்று சொல்லப்படு 
இறபடியால்‌ முக்காலத்திலும்‌ பிரயத்தன பூர்வமாகச்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌, விதிப்படி செளசமுதலியவைகளைச்‌ செய்தவனாயினும்‌ பஸ்‌ 
மஸ்நான மில்லா தவன்‌ பரிசுத்தனுமாகான்‌; ஒருகாரியத்திலும்‌ அதி 
காரியுமல்லன்‌. அபானவாயு விட்டாலும்‌ கொட்டாவிவிட்டா லும்‌ 
கக்கனாலும்‌ தும்மினாலும்‌ மலமூத்திரங்களை விசர்ச்சனஞ்செய்தா 
ஓம்‌ பஸ்மந்தரிக்கவேண்டும்‌. இதுகாறும்‌ என்னால்‌ சொல்லிவந்த 
பஸ்மஸ்நான மஹிமை ஐர்பாகமேயன்‌ றி முற்றுமன்று, இனி அந்த 
பஸ்மஸ்கான த்தா லுண்டாகும்‌ பலத்தைக்கூறுகின்றேன்‌ சாவதான 


மாய்க்கேட்பீராக என்றனர்‌. (௬ - ம்‌ ௫௭.) 


பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


டெ 
ஹ்ரீங்காரபாஸ்கரருச்யைநம$ 
பதினைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
இரிபுண்டர ஊர்த்‌ அுவபுண்டரமஹிமா. 





நாராயணர்கூறுகின்ரர்‌,--(:அக்னிரிதியாதி?? மந்திரங்களினால்‌ 
சோதனைசெய்து பஸ்மத்தை நெற்றிமுதலானவிடங்களில்‌ அந்தணர்‌ 
களே தரிக்கவேண்டும்‌. பிராஹ்மணன்‌ க்ஷத்திரியன்‌ வைசியன்‌ என்‌ 


௪௮ த்வீபாகவகதம்‌. [பதீனேன்றும்‌' I 


னுஜற்வரினும்‌ அவிஜன்தான்‌ திரிபுண்டரத்தை பிரயத்தன த்துடன்‌ 
தரிக்கவே டும்‌. எவனு ரகு உபரயனகர்மம்‌ செய்யப்படுகிறதோ அவ 
ன்தான்‌ துவஜன்‌ என கய குவ ட்ப த சுருதிகூறிய 
திரிபுண்டரத்தைத்‌ அவஜர்கள்‌ தரிக்கவேண்டியது அவசியம்‌. விபூதி 
தரிக்காமல்‌ வேதகர்மங்கள்‌ செய்யப்பட்டாலும்‌ அவையெல்லாம்‌ 





செய்யாமைக்கொப்பாம்‌. பஸ்மதாரணமின்றிச்‌ செய்யும்காயத்திரி 
வுபதேசமும்‌ வீணாகவேமுடியும்‌. ஆகையால்‌ பஸ்மத்தைத்தரித்தே 
காயத்திரியை ஐபிக்கவேண்டும்‌. ஒமுநிஸ்ரேஷ்டரே ! பிரஹ்மண்ய 
விஷயத்‌ தில்‌ காயத்திரியை மூலகாரணமாகச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. அம்‌ 
மந்திரமான அ பஸ்மதாரணமன்றியில்‌ எவனாலும்‌ உபதேசிக்கப்படு 
இற திலலை. நெற்றியில்‌ எவ்வளவுகாலம்‌ பஸ்மந்தரிக்கவிலலையோ அவ்‌ 
வளவுகாலம்‌ காயத்திரியை ஐபிக்கஅதிகாரமில்லை, நெற்றியில்‌ பஸ்‌ 
மம்‌ இல்லாமலிருப்பின்‌ ௮௮ பிரஹ்மண்யமில்லாமையைக்‌ குறிப்பி 
ப்பதாகும்‌, ஓபிராஹ்மணரே! இப்போது என்னால்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டவையெல்லாம்‌ பிரமாணத்‌ தாடு சொல்லப்பட்ட தாகும்‌. எவனது 
நெற்றியில்‌ மந்திரபூர்வகமான பஸ்மம்‌ பிரகாசிக்கன்றதோ அவனே 
பிராஹ்மணன்‌ ; அவனே வித்துவான்‌. இஅ சத்தியம்‌! சத்தியம்‌ !! 
என்று வேதத்தால்‌ சொல்லப்படுகின்ற௫. இரத்தின த்தைக்கண்‌ 
டால்‌ ஒருவனுக்கு எப்படி. இயற்கையாய்ப்‌ பிரீதியுண்டாகிறதோ 
அப்படிப்‌ பஸ்மத்தைக்‌ காணும்போது பிரீதியுண்டாயின்‌ அவன்‌ 
தான்‌ பிராஹ்மணன்‌. என்னால்‌ சொல்லப்படுகிற இது சத்தியம்‌! 
சத்தியம்‌!! இரத்தினத்தினிடத்தில்‌ இயற்கையாய்ப்‌ பிரீதியுண்டாதல்‌ 
போல்‌ ஒருவனுக்குப்‌ பஸ்மாவில்‌ பிரீதியுண்டா காமற்‌ போகுமானால்‌ 
அவனது சனமம்‌ சன்மத்தினாலும்‌ * சண்டாளமுடைத்தென்று 
அறியத்தக்கது. இது சத்தியம்‌! சத்தியம்‌!! எவர்கள்‌ பஸ்மகாரணத்‌ 
தைச்செய்யாமல்‌ விட்டு $ கனிமுதலியவைகளைப்‌ புசிக்னெறார்க 
ளோ அவர்களெல்லோரும்‌ கோரமான நரகமடைவார்களென்பதிற்‌ 

ஆ விபூதியினிட த்தில்‌ பிரீ தியில்லாமையினால்‌ சண்டாள சென்மமெ 
ன்ற கூறுவதல்ல அவன அ சன்மமே சண்டாளசன்‌ மமென்‌ நறியத்தக்க. 
தென்க, 

இ சனி முதலியவைகளைப்‌ புசிப்பதாயிருந்தாலும்‌ பஸ்மதா.ரணஞ்‌ 
செய்துகொண்டே புசிக்கலேண்மெனறி கனிதானே என்றுசாமானிய 
மாக எண்ணி பஸ்மந்தரிக்காமற்புசித்தால்‌ கோரமான ஈரகம்‌ கட்டட 
பென்க, 
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சந்தேகமில்லை. பஸ்மதாரணம்‌ செய்துகொள்ளாமல்‌ பொன்னை ௧௯: 
அலையிலிட்டுத்‌ தானஞ்‌ செய்வதாயே துலாபாரதானத்தை ஒரு 
வன்செய்தாலும்‌ ௮வன்‌ ௮ப்பலனை யடைவதுமின்றிப்‌ பதிதனு 
மாவான்‌. பிராஹ்மணன்‌ உபவீதமாயெ யஜ்ஞளூத்திரமின்றி 
எப்படி நித்தியகர்மம்‌ செய்யக்கூடாதோ அப்படியே பஸ்மதார 
ணமின்றி சந்தியாவந்தனஞ்‌ செய்யக்கூடாது. சந்தியாவர்தனஞ்‌ 
"செய்யுங்காலத்தில்‌ தோளிலிருக்கும்‌ உபவீ தமான த ஓர்கால்‌ 
விலகுமானால்‌ ௮௮ குற்றமாய்‌ முடியுமென்று அக்குற்றம்‌ உண்‌ 
டாகாமற்பொருட்டு அவ்வுபவீதத்துக்குப்‌ பிரதியாக வஸ்திரமுத 
லானவற்றை உபவீதமாகத்தரித்‌ துக்கொண்டு காயத்திரிமுதலான 
ஜபங்களைச்‌ செய்யவேண்டுமென்றும்‌, உபவாசமுதலான தும்‌ செய்‌ 
யவேண்டுமென்றும்‌ விதிக்கப்பட்டிருக்றெது. அதபோலும்‌ பஸ்‌ 
மதாரணத்துக்குப்‌ பிரதியாக வேறொரு அடையாளங்களைத்‌ தார 
ணஞ்செய்துகொண்டு நித்யகர்மங்களைச்‌ செய்யும்படி விதிக்கப்பட 
வில்லை. பஸ்மதாரணத்தை விட்டு எவன்‌ சந்தியாவர்தனஞ்‌ செய்‌ 
கின்றானோ அவன்‌ தோஷத்தை யடைநறொன்‌. அர்நியஜா தியாயுள 
ளவன்‌ வேதங்களைக்கேட்பானாயின்‌ எப்படி தோஷமடைகின்றானோ 
அப்படியே பிராஹ்மணன்‌ பஸ்மதாரணமின்றிச்‌ சந்தியாவந்தனஞ்‌ 
செய்வானாயின்‌ தோகஷமடைகின்றான்‌. 


ஆகையால்‌ வேதசம்பந்திகளாகிெய வைதிகர்‌ சிரவுதபஸ்மத்தை 
மிக்கபிரயத்தினத்தோடுசம்பா திக்கவேண்டும்‌.அந்தப்பஸ்மங்கிடைக்‌ 
காதபக்ஷத்தில்‌ ஸ்மார்த்தபஸ்மமாவது, ௮௮ ௮கப்படாதபக்ஷத்‌ 
தில்‌ லவுகேபஸ்மமாவது சம்பாதிக்கவேண்டும்‌. எவ்வகைப்பட்ட 
தாயினும்‌ பஸ்மம்‌ பரிசுத்தமானதே. ஆகலான்‌ எக்காலத்தில்‌ எந்தப்‌ 
பஸ்பம்டைக்கனெறதேோ  அந்தப்பஸ்மத்தைப்பிரா மணர்கள்‌ அவ 
சியம்‌ தரித்துக்கொண்டு சந்தியாவந்தனஞ்‌ செய்தல்வேண்டும்‌, பஸ்‌ 
மம்‌ எவ்வகைத்தாயினும்‌ பஸ்மத்தைத்‌ தரித்துக்கொண்டு சந்தியா 
வந்தனஞ்‌ செய்தல்வேண்டும்‌, எவ்வகைத்தானபஸ்மதாரியாயிலும்‌ 
அந்தப்‌ பஸ்மநிஷ்டனிடம்‌ பாபங்கள்‌ சிறிதும்‌ அணுகா. ஆகையால்‌ 
அவசியம்‌ பிராமணர்கள்‌ பஸ்மதாரணத்தைச்‌ செய்யும்‌ நியமத்தைக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. திரிபுண்டரதாரணம்‌ வலக்கை நடு மூன்றுவிரல்‌ 
களினால்‌ ஆறங்குலகீளங்‌ குறையாது இரண்டுநேத்திரக்‌ கடைவரை 
யில்‌ நெற்றியில்‌ ௮துலோமமாக ஓர்சமயம்‌ தரிப்பானானாலும்‌ அவன்‌ 


எ 
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உருத்திரனேயாவன்‌. அந்த மூன்றுவிரலில்‌ ௮நாமிகை அகாரம்‌ 
மத்திமை உகாரம்‌ தர்ச்சனி மகாரம்‌ எனவும்‌, திரிகுணசொரூபம்‌ 
எனவும்‌ சொல்லப்படும்‌, இத்திரிபுண்டரதாரண மகிமாவிஷயத்‌ 
தில்‌ அநாதியாயுள்ள இதிகாசம்‌ ஒன்றுளது அதைக்கேட்பீராக . 


பஸ்மத்ரிபுண்டர ருத்ராக்தாரியாய்‌ சிவசங்கர சர்வாத்மன்‌ 
ஸ்ரீமாத$ ஜகதம்பிகே என்னு நாமங்களை மூன்று முறை உச்சரிக்‌ 
இன்றவராய்‌ தூர்வாசர்‌ ஓர்‌ சமயம்‌ பிதுர்லோகம்‌ போகும்போது: 
கவ்ய வாலாதி பிதுர்த்தேவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ எதிர்கொண்டமை 
த்து பாத்யா சமனார்க்யெங்கொடுத்து ஆசனத்தில்‌ வீற்றிருக்கச்‌ 
செய்தல்‌ முதலிய உபசாரங்களைச்‌ செய்ய, அவர்களோடு துர்வாச 
முநரிவரும்‌ அளவளாவி நானாவிதமாயுள்ள கதாரூபமான சம்பா 
ஷணைகளைச்சம்பா வித்‌ துக்கொண்டிருந்தனர்‌. அச்சமயத்தில்‌ கும்பி 
பாகமுதலிய நரகங்களிலுள்ள மஹாபாபிகளுடைய மகாகோரமான 
சப்தம்‌ இவருடைய செவியிற்புகுந்தது. ௮க்‌ கோரசப்தம்‌ யாதோ 
வெனில்‌, ஐயோ அடிக்கப்பட்டோம்‌! ஐயோ இறக்கப்பட்டோம்‌! 
ஐயோ கொளுத்தப்பட்டோம்‌ ! ஐயோ அறுக்கப்பட்டோம்‌! ஐயோ 
பிளக்கப்பட்டோம்‌ !! என்று கதறிப்‌ புலம்பும்‌ பேரோசைகளேயாம்‌. 
இவ்வாறு ஓலமிடும்‌ பாவிகளுடைய ௮ழுகைக்குரலைக்கேட்டு தூர்‌ 
வாசர்துக்கமுள்ளவராய்‌ பிதுர்டராதரைப்பார்த்து இதுயாருடைய 
கூக்குரலென்று கேட்டனர்‌. அவர்‌ ஒமுனிவரே! இங்கு யமபுரியிருக்‌ 
இன்றது! அதில்‌ பாபிகள்‌ பாபாநுபவத்தை அஅபவிக்கும்பொருட்டு 
யமன்‌ தன்னைப்போன்றபயங்கரமான அநேகதூதர்களோடு வசித்து 
கொண்டிருக்கின்றனன்‌. ௮ங்குபயங்கரமான யமதூதர்களால்‌ சூழப்‌ 
பட்டதாய்‌ பாவிகளுக்குப்‌ பாபானுபவங்‌ கொடுப்பதாயுள்ள எண்‌ 
பத்தாறு நரகங்களிருக்கின்றன. அவற்றுள்‌ கும்பீபாகமென்னும்‌ ஈர 
கம்‌ மிகவும்‌ கொடுமையாயும்‌ தலைமையாயும்‌ உள்ளது. ௮ந்தநரகத்‌ 
தில்‌ இருப்பவர்களுடைய வாதனையை வர்னிப்பதற்கு நூறுவருஷ 
மானாலும்‌ முடியாது, ௮௮ எவர்கள்‌ சிவத்துரோகுகளோ, எவர்‌ 
கள்‌ தேவி விஷ்ணு வேதம்‌ சூரியன்‌ கணேசன்‌ பிராமணர்கள்‌ அகிய 
இவர்களையும்‌, மாதா பிதா குரு தமையன்‌ இவர்களையும்‌, புரா 
ணம்‌ ஸ்மிருதி இவைகளையும்‌ தூஷிக்கனெறார்களோ, எவர்கள்‌ காமா 
சாரர்களாய்‌ மனம்போனவழி செல்கன்றார்களோ, எவர்கள்‌ தப்த 


முத்திராங்கெர்களோ, எவர்கள்‌ திரிசூலதாரிகளோ, ௮வர்களெல்‌ 
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லாம்‌ வீழ்ந்து இடக்கும்‌ ஈரகமாகும்‌. உம்மால்‌ இப்போ௮ கேட்கப்‌ 
படும்‌ பயங்கரமான சப்தமான அ மேற்கூறிய பாபிகளுடைய கோர 
சப்தங்களேயாகும்‌. இக்கோரசப்தத்தைக்‌ கேட்டன்‌ றவர்களுக்கும்‌ 
வைராக்கெமுண்டாய்விடும்‌ என்றுகூறினார்‌. ௮தனைக்கேட்ட தூர்‌ 
வாசமுநிவர்‌ அந்நரகத்தைப்‌ பார்க்கவேண்டுமென்னும்‌ எண்ணத்‌ 
கோடு எழுந்திருந்‌அ கும்பீபாகத்தைச்‌ சமீபித்து அதனை ஓர்கணம்‌ 
தீலைகுனிர்‌தப்பார்த்தனர்‌. இம்மகாமுநிவர்‌ பார்த்தமாத்திர தீதில்‌ 
நரகத்தில்‌ ஆழ்ந்துடெக்கும்‌ சர்வபாபிகளுக்கும்‌ . சொர்க்கலோகத்‌ 
தைக்காட்டிலும்‌ ௮திகசுகமுண்டாயிற்று, ௮ஃதுண்டாகவே இலர்‌ 
தகைக்கின்றவராயும்‌, சிலர்‌ பாடுதின்றவராயும்‌, சிலர்‌ நிருத்தஞ்‌ செய்‌ 
இன்றவராயும்‌, சிலர்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ கூடி விளையாடுகின்றவரா 
யும்‌ ஆயினர்‌. அன்றி மிருதங்கம்‌ முரசம்‌ டக்கா துந்துபி இவைக 
ளுடைய இனிய சத்தமும்‌ பஞ்சமஸ்வரம்‌(குயிலோசை)போல்கேட்‌ 
கப்பட்டது. வசந்தகால புஷ்பக்கொடிகளுடையகாற்று வீசிற்று, 
குனிந்து பார்த்தவராகிய முனிபுங்கவர்‌ ஆச்சரியத்துடன்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்தனர்‌. ௮வருடன்வந்த யமபடர்கள்‌ பயமும்‌ அச்ச 
ரியமும்‌ ௮டைந்தவர்களாய்‌ அதிசீக்ரெத்தில்‌ தருமராஜனிடஞ்செ 
ன்று ஓ மகாராஜனே ! இப்போ திவ்விடத்தில்‌ ஓர்‌ பேராச்சரியம்‌ 
நடந்தது. அதாவது கும்பிபாகத்திலிருக்கன்ற பாபிகளுக்கு 
சொர்க்கலோகத்தினும்‌ அதிக சுகமுண்டாயிற்று; அதனைக்கண்ட 
எங்களுக்குப்பயமுண்டாயிற்று. இதன்காரணம்‌ தெரியாமல்‌ உம்மு 
டையசமீபத்தில்‌ ௮ திசீக்சரமாயோடிவந்தோமென்றுகூற,௮ தனைக்‌ 
கேட்டயமனும்‌ அதிசயித்து விரைவாக எழுந்து மதத்தபெரியகடா 
மீதேறி அக்‌ கும்பீபாகத்‌ தருகேவந்து ௮ங்குவிளைந்திருக்கும்‌ சுகத்‌ 
அக்குக்காரணமறியா அ இவ்வதிசயத்தை இந்திரலும்‌ மற்றத்‌ 
தேவர்களும்‌ அ றியவேண்டுமென்‌ றெண்ணி தேவலோகத்திற்குத்‌ 
தூதர்களை யனுப்பினான்‌. அத்தூதர்களால்‌ அதிசயத்தைக்‌ கேள்வி 
ப்பட்ட இந்திராதிதேவர்களும்‌ பிரமவிஷ்ணுக்களும்‌ திக்பாலகரும்‌ 
கும்பீபாகத்தை யடைந்து அ௮தனைச்சூழ்ந்துறின்று சுவர்க்கலோக 
வாசிகளைக்‌ காட்டிலும்‌ சுகமனுபவிக்கும்‌ கும்பீபாசவாசகளைப்‌ பா 
ர்த்து ஆச்சரியமும்‌ பயமும்‌ ௮டைந்தவர்களாய்‌ இதன்காரணம்‌ 
யாதோ தெரியவில்லையென்றும்‌, இது ஆச்சரியம்‌ ஆச்சரியமென்‌ 
றும்‌, பாபா௮ுபவத்துக்கு ஏற்பட்ட இக்குண்டத்தில்‌ சுகமுண்டா 
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குமானால்‌ இனி எவர்கள்‌ பாபத்துக்‌ கஞ்சுவார்கள்‌? பரமேங்வரனால்‌ 
தேவலோகவா௫களாஇய நமக்குச்‌ சுகமென்றும்‌ நரகவாசிகளாயெ 
பாபிகளுக்குத்‌ அக்கமென்றும்‌ ஏற்படுத்தப்பட்டவிதி எப்படி தள்‌ 
ளப்பட்டது? அவரது சங்கல்பம்‌ எப்படிமாறிப்போயிற்று? இது 
ஆச்சரியம்‌ ! இத ௮ச்சரியம்‌ !! என்று பலமுறையும்‌ சொல்லிநிற்க, 
அச்சமயத்தில்‌ விஷ்ணுமூர்த்தி சகலதேவர்களோடும்‌ கயிலாயம 
டைந்து அங்கு கோடிமன்மதப்‌ பிரகாசமுள்ளவராயும்‌ பார்வதி 
யோடு கூடினவராயும்‌ ரமணீயமான அவயவங்களுள்ளவராயும்‌ கா 
ந்திக்கெல்லாம்‌ இருப்பிடம்‌ போன்றவராயும்‌ எப்போதும்‌ பதினாறு 
வயதுள்ளவராயும்‌ பலவித அலங்காரங்களால்‌ பூஷிக்கப்பட்டவரா 
யும்‌ அநேக கணங்களாற்‌ சூழப்பட்டவராயும்‌ பரசிவையைப்‌ புகழ்‌ 
ந்து கொண்டிருப்பவராயு மிருக்கின்ற சந்திரமெளளியை வேதங்க 
ளாற்‌ புகழ்ந்து ஈமஸ்கரித்து கும்பீிபாகத்திற்‌ கண்ட அதிசயத்தைக்‌ 
கூறி, ஓ பிரபுவே! நாங்களனைவரும்‌ அவ்வதிசயத்தின்‌ காரணத்தை 
யறியாது தேவரீரிடம்வந்தோம்‌, ஓமஹாதேவரே! நீர்சர்வக்ஞராகை. 
யால்‌ இதன்காரணத்தைக்‌ கூறியருளவேண்டுமென்று பிரார்த்தித்த 
னர்‌. பஸ்மோத்தூளிதராயெ சிவபெருமான்‌ அவைகளைக்கேட்டு 
மலர்ந்தமுகமுடையவராய்‌ ஓவிஷ்ணுவே! நீங்கள்கண்ட ஆச்சரியத்‌ 
அக்குக்காரணம்‌ வேறொன்‌ நில்ல்‌. ௮௮௫ பஸ்மமஹிமைதான்‌. பஸ்‌ 
மத்தினால்‌ எவ்விதமான அச்சரியந்தா னுண்டாகமாட்டாது, சைவ 
புங்கவராயெ தூர்வாசமுநிவர்‌ கும்பிபாகக்தையடைக்அு குனிந்து 
பார்த்தன ரல்லவா ?அப்போஅு அவர்நெற்றியில்‌அணிரந்திருந்த விபூதி 
யானது காற்றினால்‌ அரந்நரகத்தில்‌ வீழ்ந்தது. அ௮தனாலுண்டாகிய 
அதிசயம்‌ நீங்கள்கண்ணுற்ற அதிசயமாகும்‌. இனி அக்கும்பிபாகமா 
னது பிதுர்லோகத்தி லிருப்பவர்களுக்குப்‌ புண்ணியதிர்த்த மாகப்‌ 
போகின்றது, ௮தில்‌௮வர்கள்‌ ஸ்கானஞ்செய்து சுகமடையப்போகி 
றார்கள்‌. இனி௮த்தீர்த்தம்‌ பிதுர்த்‌தர்த்கமெனவழங்கப்படும்‌. ௮து 
மூன்றுலோகங்களிலுமுள்ள புண்ணியதீர்த்தங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ 
சிரேஷ்டமாகப்போகின்றஅ. அங்கு என அருவமாக சிவலிங்கமும்‌ 
தேவியும்‌ தாபிக்கப்பட்டு பிதுர்லோகவாசிகளால்‌ பூஜிக்கப்படும்‌. 
அங்குநடக்கும்தேவிபூஜையினால்‌ மூன்றுலோகத்தாராலும்பூஜிக்கப்‌ 
படும்‌. இவ்வளவும்‌ பஸ்மமதிமைதான்‌ பஸ்மமகிமைதான்‌ என்று 
மதுரவாக்கோடும்‌ மேகத்தொனிபோற்‌ கூறியருளினார்‌. அதைக்‌ 
கேட்ட தேவர்கள்‌ ஈமஸ்கரித்து விடைபெற்று கும்பீபாகத்தருகில்‌ 
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வந்து தருமராஜன்முதலியவர்களைப்பார்த்‌ து சிவபெருமான அ திரு 
வாக்கைக்கூற, யாவருஞ்‌ சந்தேகமொழிந்து காரணமறிச்து ஆஹா 
இத நல்லது இதுநல்லது என்றுபுகழ்ந்தனர்‌. அரிப்பிர்ஹ்மாதிகள்‌ 
பஸ்மமஹிமையைப்‌ புகழ்ந்தனர்‌. பிதுர்க்களும்‌ நமக்குப்‌ புண்ணி 
யதீர்த்தலாபங்‌ கஇடைத்ததென்று சந்தோஷித்தனர்‌. அப்பொழு 
கே அதன்கரையில்‌ சிவலிங்கத்தைத்‌ தேவியோடுஸ்தாபித்துத்‌ தேவ 
ர்கள்‌ பூஜைகொண்டாடினர்‌. அதில்‌ முன்னிருந்த பாவிகளெல்லாம்‌ 
மூழ்கி எழுந்து விமானமேறி கைலாயம்‌ அடைந்து பத்திரகணங்க 
ளென்னும்‌ பெயருடையவர்களாய்‌ இப்போதும்‌ வ௫த்துக்கொண் 
டிருக்கின்றனர்‌. கும்பீபாகநரகம்‌ திர்த்தகுண்டமாகவே அந்தநரகத்‌ 
தை அதற்கு வெகுதூரத்தில்‌ நிர்மாணஞ்செய்து அங்கு சைவர்‌ 
களாயுள்ளார்‌ போகக்கூடாதென்று தடைசெய்து விட்டார்கள்‌. 
ஓ முனிவரே ! என்னாற்சொல்லப்பட்ட இப்பஸ்மமநிமையைக்‌ காட்‌ 
டி லும்‌ சிறந்தமகிமையுடைய அ ஒன்‌ றிருக்கன்றதா ! 


ஓ சாரதரே ! இனி அ திகாரிகளுடைய பேதத்தைநோக்கிவைஷ்‌ 
ணவ அகமப்பிரகாரம்‌ ஊர்த்துவபுண்டர விதியையும்‌ பிரமாணத்தை 
யும்‌ வர்னம்‌ மந்திரம்‌ தேவதை பலன்‌ முதலியயாவையுங்‌ கூறுகின்‌ 
றேன்‌ கேட்பீராக, ஊர்த்துவபுண்டரத்துக்குரிய மண்ணை பர்வத 
சகரத்திலும்‌ ஈதிக்கரையிலும்‌ விசேடமான வெக்ேத்திரங்களிலும்‌ 
சமுத்திரக்கரையிலும்‌ புற்றிடத்திலும்‌ துளசியின்வேரிலும்‌ எடுக்க 
வேண்டும்‌, வேறிடத்தில்‌ எடுத்தல்கூடாது. கறுததமண்‌ சாந்தி 
கரத்தையும்‌; செகப்புமண்‌ வசீகரத்தையும்‌, பொன்னிறமண்‌ ௪ம்‌ 
பத்தையும்‌, வெள்ளைமண்‌ தருமத்தையுங்‌ கொடுக்கும்‌. அங்குஷ்ட 
விரல்‌ புஷ்டியையும்‌, மத்திமை ஆயுளையும்‌; அநாமிகை அன்னத்தை 
யும்‌ பிரதேசினி (தர்ச்சனி) முத்தியையும்‌ கொடுப்பதால்‌ அவ்வவ்‌. 
விரல்களால்‌ இடவேண்டியதேயன்றி ஈகத்தினுல்‌ீண்டலுமாகாது, 
அந்த ஊர்த்துவபுண்டரத்தைத்‌ தீபம்போலவும்‌ மூங்கில்‌ இலைபோல 
வும்‌ தாமரை யரும்புபோலவுமே யன்றி மச்சம்‌ கூர்மம்‌ சங்கம்‌ இவை 
களைப்போலவும்‌ தரித்துக்கொள்ளலாம்‌. பத்தங்குலம்‌ உத்தமம்‌, ஒன்‌ 
பதங்குலமும்‌ எட்டு ஏழு ஆறு அங்குலமும்‌ மத்திமம்‌. நான்கு மூன்‌ 
று இரண்டு அங்குலம்‌ அதமம்‌, இவையே ஊரத்துவபண்டரத்தின்‌ 
அளவாகும்‌. நெற்றியில்‌ கேசவனையும்‌, உதரத்தில்‌ நாராயணரை 
யும்‌, மார்பில்‌ மாதவனையும்‌, நெஞ்சுக்குழியில்‌ கோவிந்தனையும்‌, வலப்‌ 
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பக்கவயற்றில்‌ விஷ்ணுவையும்‌, இடப்பக்கவயற்றில்‌ வாமனரையும்‌, 
வலஅபுஐக்தில்‌ மதசூதனரையும்‌, இடஅபுஜத்தில்‌ ஸ்ரீதரனையும்‌, 
வலக்காதின்‌£ம்‌ திரிவிக்ரமனையும்‌, இடதுகாதின்‌£ழ்‌ ருஜீகேசனை 
யும்‌; புருஷ்டத்தில்‌ பத்மராபனையும்‌, பின்சழுத்தில்‌ தாமோதரனை 
யும்‌ இவ்வாறு பன்னிரண்டி டங்களில்‌ பன்னிரண்கொமங்களையும்‌ உச்‌ 
சரித்திட்டுப்‌ பின்‌ சிரசில்‌ வாசுதேவனை ஸ்மரித்துத்‌ தரித்துக்கொள் 
ளல்வேண்டும்‌. பூஜாகாலத்திலும்‌ ஹோமகாலத்திலும்‌ விடியற்காலத்‌ 
திலும்‌ சாவதானமாயிருந்து முன்சொன்ன நாமங்களையுச்சரித்து 
ஊர்த்தூவபுண்டரர்‌ தரிக்கவேண்டும்‌. அ௮சுசியானவனாயிருந்தாலும்‌ 
கெட்டஈடத்தை யுடையவனா யிருந்தாலும்‌ பாபத்தைச்செய்றெ 
வனா யிருந்தாலும்‌ சிரசில்‌ ஊர்த்துவபுண்டரம்‌ உடையவனாயின்‌ 
அவன்‌ பரிசுத்தனே. ஊர்த்துவபுண்டரத்தைத்‌ தரித்தவன்‌ சக்கி 
லியாயிருந்தாலும்‌ அவன்‌ எவ்விடத்திலிருந்தாலும்‌ விமானஞமூர்ந்து 
விஷ்ணுலோகத்தையடைக்து ௮ங்குள்ளவர்களால்‌ கெளரவிக்கப்ப 
டுின்றான்‌. எகாந்திகளாயிருக்கின்ற மஹாதுபவரும்‌ கடுவே 
விசாலமுள்ள விஷ்ணுபாதம்‌ போன்ற புண்டரங்களைச்‌ செய்து 
கொள்ளுதிறார்கள்‌. ஈடுவில்‌ மஞ்சட்பொடியுள்ளதாகவுஞ்‌ செய்‌ 
இிறார்கள்‌. அதனைச்சிலர்‌ சூலாகாரமாகவும்‌ சிலர்‌ சந்தில்லாமலும்‌ 
சிலர்‌ திபத்தைப்போலும்‌ சிலர்‌ தாமரையிதழைப்போலும்‌ சிலர்‌ 
மூங்லெலைபோலும்‌ தரிக்கிறார்கள்‌. சில சாமானியவைணவர்கள்‌ 
சந்தோடும்‌ சிலவைணவர்கள்‌ சந்தில்லாமலும்‌ தரிக்கிறார்கள்‌. சந்‌ 
தில்லாமல்‌ இட்டுக்கொள்ளும்‌ விஷயத்தில்‌ தோஷமில்லை. ஏகாந்‌ 
இகளாயும்‌ பிரபன்னர்களாயும்‌ பரமேகாந்திகளாயும்‌ இருக்கும்‌ 
வைஷ்ணவர்களுக்கு சந்தில்லாமல்‌ இட்டுக்கொள்ளும்‌ விஷயத்‌ 
தில்‌ மிகுந்ததோஷ முண்டாகின்றது. எவன்‌ அழகான ஊர்த்துவ 
புண்டரத்தை மத்தியில்‌ இடமிருக்கும்படி நமோந்தமான கேச 
வாதிநாமங்களால்‌ இட்டுக்கொள்ளுன்றானோ அவன்‌ எனக்குக்‌ 
கோயில்‌ கட்டின வனாவான்‌. ஊர்த்தவபுண்டர மத்தியில்‌ வீஷ்ணு 
லக்ஷ்மியோடு வீற்றிருக்கன்றவராய்‌ விநோதிக்கிறுர்‌. எவன்‌ ஊர்த்‌ 
அவபுண்டரத்தை மத்தியிலிடமில்லாமல்‌ வைக்கரானோே அந்த அத 
மப்பிராமணன்‌ லக்ஷ்மியையும்‌ விஷ்ணுவையும்‌ விலக்இவிடுகிறவனா 
யும்‌ இருபத்தொரு ஈரகத்தையடைறெவனாயு மாகிறான்‌. கோணலி 
ல்லாமலும்‌ பக்கங்கள்‌ ஒழுங்காயும்‌ மத்தியில்‌ விசாலமாயும்‌ தடி தா 
மரை மச்சம்‌ தீபம்‌ இவைகளைப்போலும்‌ இடவேண்டும்‌. பிராம 
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ணன்‌ சிகோப்வீதம்‌ ஊர்த்துவபுண்டரர்‌ தரிக்கவேண்டும்‌ ௮ஃதில்‌ 
லாமல்‌ செய்யும்‌ கிரியை வைணவருக்கு வீணாசமுடியும்‌. 
ஊர்ததுவபுண்டரம்‌ திரிசூலம்‌ வர்த்துலம்‌ சதுரஸ்ரம்‌ அர்த்த 
சந்திரம்‌ இலிங்கம்‌ முதலான குறிகளை வேதநிஷ்டர்த்தரிக்கலாகாது: 
சன மத்தால்‌ சாதியடைந்தவன்‌ வேதமார்க்கத்தை அனுசரித்து நெற்‌ 
றியில்‌ பிரமையினாலேனும்‌ வேறு புண்டரத்தை யணியக்கூடாது, 
பிரசித்திக்கும்‌ காந்திக்கும்‌ விஷ்ணுவாகமமாதிகளில்‌ வேறுபுண்ட 
ரங்கள்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்றன. சொல்லப்பட்டிருப்பினும்‌ வை 
திக ௮னுஷ்டானமுடையவன்‌ சுருதிப்பிரதிபாதகமான பஸ்மத்‌ திரி 
புண்டரத்தைவிட்டு அவைகளைத்‌ தரிக்கக்கூடாஅு, நெற்றியில்‌ பஸ்‌ 
மத்தைத திரிபுண்டரமாகத்தரிக்கவேண்டியதேயன்‌ றி மோகத்தினால்‌ 
வேறுபுண்டரத்தை வைதிகன்‌ தரிப்பானாயின்‌ அவன்‌ ஈரகமடை 
வான்‌. வேதமார்க்கநிஷ்டன்‌ மோகத்தினால்‌ வேறுபுண்டரர்‌ தரிப்பா 
யின்‌ அதோகதியடைவான்‌. இதிற்சந்தேகமில்லை. வேதமார்க்கத்‌ 
தையுடையவன்‌ விக்ரகா தி உருவங்களாயிருக்கின்ற திருமால்‌ அடை 
யாளங்களைத்தரிக்கக்கூடா அ. சிரெளத தர்மநிஷ்டர்களுக்கு சரெள 
தீதர்மத்திற்கூறப்படும்‌ குறியே குறியாகும்‌. சரெளத தர்மா அஷ்டா 
னமில்லாதவர்கள்‌ சிரெளத தர்மத்திற்கூரூத குறிகளைத்‌ தரித்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. எந்தத்தேவதை வேதூத்தமோ அ௮ந்தத்தேவதை 
யின்‌ குறியே வைதிகமாகும்‌. சுருதிப்‌ பிரதிபாதகமில்லாத தேவதை 
யின்‌ குறிகள்‌ வேதசம்பந்தமில்லாத ௮வைதிகக்‌ குறிகளெனப்படும்‌, 
மஹாதேவர்‌ சாஷுாரத்‌ சம்சாரமோசகரென்று வேதத்தில்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டிருக்றொர்‌. அவர்‌, பக்தர்‌ உபகாரத்தின்பொருட்டு சரெள 
தகுறியைத்‌ தரிக்கின்றனர்‌. வேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட விஷ்ணு 
வுக்கும்‌ சிரெள தகுறியன்‌ றி வேறுகுறிகளில்லை. 
இரெளதகுறி என்பது .திரிபுண்டர உத்‌.தாளனங்களே யாம்‌. 
அசரெளதக்குறி ஊர்த்துவபுண்டர முதலானவைகளாம்‌; திரியக்‌ 
திரிபுண்டரமல்ல. வேதமார்க்க நிஷ்டர்களால்‌ வேதோக்தவழியாக 
நெற்றியில்‌ திரியக்‌ திரிபுண்டரமே தரிக்கத்தச்கது என்றனர்‌. 
(சு - ம்‌ - ௧௧௮.) 
பதிளேந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ மூற்திற்று, 
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ச்‌ 


பதினாறாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


சந்தியோ பாசனம்‌: 





நாராயணர்‌ கூறுநின்றார்‌. பஸ்மதாரணமான்மியத்தை ஒரு 
வாறு விரித்துக்கூறினேன்‌. இனி சந்தியோபாசன த்தைக்‌ கூறுகின்‌ 
றேன்‌ கேட்பீராக. 

சந்திகள்‌ பிராதஸ்ஸர்தி, மத்தியானஸந்தி, சாயம்ஸந்தி என 
மூவசைப்படும்‌. அவற்றுள்‌ பிராதஸ்ஸந்தி சூரியவுதயத்துக்குள்‌ 
நக்ஷத்திரம்‌ தெரியுங்காலம்‌ உத்தமம்‌ என்றும்‌, நக்ஷத்திரந்‌ தோன்‌ 
முக்காலம்‌ மத்திமம்‌ என்றும்‌, சூரியன்‌ .காணுங்காலம்‌ அதமம்‌ என்‌ 
றும்‌ சொல்லப்படும்‌, மத்தியானசந்தி-சூரியன்‌ ஆகாயநடுவில்‌ இருக்‌ 
குங்காலம்‌ உத்தமமென்றும்‌, சாயம்சந்தி சூரியன்‌ காணப்படுங்கா 
லம்‌. உத்தமமென்றும்‌, சூரியன்‌ அஸ்தமிக்குங்காலம்‌ மத்திமமென்‌ 
றும்‌. ஈக்ஷத்திரங்‌ காணுங்காலம்‌ ௮தமமென்றுஞ்சொல்லப்படும்‌. 

பிராஹ்மணன்‌ விருகதமெனவும்‌, சந்திகள்‌ அதன்‌ வேர்‌ என 
வும்‌, வேதம்‌ களைகள்‌ எனவும்‌, அவ்வேதத்திற்கூறும்‌ கர்மதர்மங 
கள்‌ இலைகள்‌ எனவும்‌ சொல்லப்படுகன்‌ றமையால்‌ விருக்ஷவிருத்தி 
எண்ணுவோன்‌ முயற்கியோடு வேரைக்‌ காப்பாற்றல்‌ வேண்டும்‌. 
வேரறுமானால்‌ விருக்ஷமும்‌ இலைகளும்‌ இல்லையாமன்றோ, எவன்‌ 
சந்தி அறியவில்ல்யோ எவன்‌ அதனை அனுஷ்டிக்கவிலலையோ 
அவரெல்வாம்‌ ஜிவித்திருப்பினும்‌ அந்தணராகார்‌; சூத்திரர்களே 
யாவர்‌. அவர்கள மரணமடையின்‌ ஈசாயாய்ப்‌ பிறப்பார்கள்‌. ஆக 
லான்‌ அந்தணர்கள்‌ நாடோறும்‌ சந்திக்குரிய காலங்களையறிந்து 
சந்தியோபாசனஞ்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. அவ்வாறு செய்யாராயின்‌ 
அவர்கள்‌ எந்தக்‌ கர்மங்களுக்கும்‌ ௮ இகாரிகளாகார்‌. உதயத்திலும்‌ 
அஸ்தமனத்திலும்‌ மூன்றுமாழிகைக்குமுன்‌ சந்தியாவந்தனஞ்செய்‌ 
தல்வேண்டும்‌. ௮ந்தக்காலத்‌ னக்கு மேற்பட்டால்‌ பிராயச்சித்தமும்‌ 
உண்டு, அஃதாவது அர்க்கியம்‌ நான்காவர்த்தியும்‌, தேவியின அ 





ஸ்சந்தம்‌.] சந்தியோபாசனம்‌: ௫௪ 


மந்திரம்‌ நாற்றெட்டாவர்த்தியும்‌ செய்‌ தல்வேண்டும்‌. எந்தக்காலத்‌ 
அக்கு எந்தக்கர்மமோ அந்தக்கர்மத்தை அரந்தக்காலத்அக்குரிய 
சந்தியாதேவியை உபாசித்துச்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. 


சந்திகளை வீட்டிற்செய்தால்‌ சாதாரணம்‌. பசுத்தொழுவத்‌ 
தில்‌ செய்தால்‌ மத்திமம்‌; ஈதிதீரத்தில்‌ செய்தால்‌ உத்தமம்‌. தேவி 
ஆலயத்தில்‌ செய்தால்‌ உத்தமோத்தமம்‌. சந்தியினால்‌ உபாசிக்க 
வேண்டியவள்‌ தேவியா யிருக்கன்றபடியால்‌ மூன்றுசந்‌ தியையும்‌ 
தேவியாலயத்திற்ருனே செய்தால்‌ அதனால்‌ உண்டாகும்பலன்‌ 
அனந்தமாம்‌, பிராமணனுக்குச்‌ சிறந்த தெய்வம்‌ தேவியைக்காட்‌ 
டி.லும்‌ வேறில்லை. வேதமும்‌ விஷ்ணுவையுபாசிப்பதும்‌ சிவனை யுபா 
சிப்பதும்‌ நித்தியமல்ல; மஹாதேவியான காயத்திரியை உபாசிப்‌ 
ப.ததான்‌ நிததியமானது என்று கூறுகின்றது. ஆகலான்‌ சகலவேத 
சாரமாயுள்ளது காயத்திரியை அருச்சித்தலேயாம்‌. பிரஹ்மாதிதே 
வர்களாலும்‌ வேதங்களாலும்‌ காயத்திரி ஜபிக்கப்பட்டும்‌ உச்சரிக்கப்‌ 
பட்டும்‌ வருகின்றது, ஆகலான்‌ உபாசிக்கத்தக்கது காயத்திரியே. 
யாவர்க்கும்‌ உபாசனாமூர்த்தி வேதமாதாவும்‌ ஆதிசக்தியுமாகய காய 
த்திரிதேவியாகவே யிருத்தலினால்‌ யாவரும்‌ சாச்தர்களேயல்லாமல்‌ 


ஒருவரும்‌ சைவருமாகார்‌. வைணவருமாகார்‌. 


யாவரும்‌ ஆசமனமும்‌ பிராணாயாமமுஞ்செய்து, கேசவன்‌ 
நாராயணன்‌ மாதவன்‌ கோவிந்தன்‌ விஷ்ணு மதுசூசனன்‌ தரி 
விக்ரமன்‌ வாமனன்‌ ஸ்ரீதரன்‌ ருஜீகேசன்‌ பத்மநாபன்‌ தர 
மோதரன்‌ சங்கரஷணன்‌ வாசுதேவன்‌ பிரத்யும்னன்‌ அரிருத்‌ 
தன்‌ புருஷோத்தமன்‌: அதோக்ஷஜன்‌ ஈரசிஹ்மன்‌ அச்சுதன்‌ 
ஜனார்த்தனன்‌ உபேந்திரன்‌ ஹரி கிருஷ்ணன்‌ இந்த இரு 
பத்துநான்கு நாமங்களையும்‌ ஓங்கார பூர்வகமாயும்‌, ஸ்வாஹாந்த 
பூர்வகமாயும்‌ உச்சரித்‌ து ஜலத்தை அள்ளி உட்கொண்டு நமோர்த 
மாகத்‌ தொடவேண்டும்‌. பின்னர்‌ ௮க்தநாமங்களில்‌ கேசவாதி 
'மூன்றுமந்திரங்களால்‌ ஆசமித்து, அதன்பின்னுள்ள இரண்டுமக்‌ 
இரங்களால்‌ கையையும்‌, அதன்பின்னுள்ள இரண்டுமந்திரங்களால்‌ 
முகத்தையும்‌ சுத்திசெய்து, அதன்பின்னுள்ள இரண்டு மந்திரங்க 
ளால்‌ மார்ச்சனமும்‌, அதன்பின்னுள்ள ஒவவொருமர்திரத்தால்‌ 
கை சிரம்‌ பாதம்‌ இவைகளைப்‌ புரோக்ஷணஞ்செய்து இவ்வாறு 

ண்‌ 


ப 
௫௮ தவீபாகவதம. [பதினோன்றம்‌ 


பன்னிரண்டும்போக, ௮தன்பின்னுள்ள சங்கரஷணாதி பன்னிரண்‌ 
டுகாமங்களால்‌ பன்னிரண்டு இடங்களைத்‌. தொடவேண்டும்‌. 


ஆசமனம்செய்யும்போது இடக்கையால்‌ ஜலத்தைத்‌ தொட்டு 
க்கொண்டே வலக்கையிலுள்ள கநிஷ்டை. ௮ங்குஷ்டவிரல்களை வில 
க்கி ௮க்கையைப்‌ பசுவின்காதுபோல்‌ வைத்து, அதில்‌ உளுந்தழுந்‌ 
அம்‌ அளவினதாக ஜலத்தைக்கொண்டு ஆசமனஞ்செய்யவேண்டும்‌. 
ஆசமனம்‌ செய்யும்போதெல்லாம்‌ ஜலத்தைத்‌ தொட்டுக்கொண்டி 
ராம லிருந்தால்‌ ௮ந்தஜலம்‌ சுத்தமாகாது, ஆசமன தீர்த்தம்‌ ஓர்‌ 
உளுந்தளவுக்குக்‌ குறைவாகவும்‌ அதிகமாகவும்‌ கொண்டால்‌ ௮௮ 
சுராபானஞ்‌ செய்வதனோ டொக்கும்‌. இவ்வாறு விதிப்படி ௮௪ 
மனஞ்செய்தபின்னர்‌ பிராணாயாமஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌. அது எவ்‌ 
வாறெனில்‌, நாசியின்‌ தகஷிணராடியை அங்குஷ்டவிரலாலும்‌, உதி 
தரநாடியை கனிஷ்டிகை அநாமிகை விரல்களாலும்‌ பிடித்துக்கொ 
ண்டு மத்திமை தர்‌ஜனிவிரல்களைவிட்டு பிரணவத்தை நினைத்து நா 
ன்குபாதத்தோடுகூடிய காயத்திரியைச்‌ ரோமந்திரத்துடன்‌ உச்௪ 
ரித்து த௲திணநாடியால்‌ வாயுவை ரேசித்து வாமநாடியால்‌ உதரத்‌ 
திற்பூரித்து கும்பகத்தால்‌ வாயுவைத்‌ தாரணஞ்செய்தலாம்‌. 


இவ்வாறு ரேசக பூரக கும்பகங்களைச்‌ செய்வதைத்தான்‌ ௪௧ 
லசாஸ்திரங்களா லும்‌ முறிவர்களாலும்‌ யோகிகளாலும்‌ பிராணாயா 
மமென்றுசொல்லப்படுசின்றது, ரேசகம்‌--வாயுவைவெளியில்‌ விடு 
வது, பூரகம்‌-சுத்தவாயுவைப்பூரிப்பது. கும்பகம்‌ - வாயுவைவிடுவ 
தம்பூரிப்பதுமின்‌ நிச்‌ சமமாகநிறுத் துவது, பூரகஞ்செய்யுஞ்‌ சமயத்‌ 
தில்‌ நாபிமத்தியில்‌ கருநெய்தலின்‌ இதழ்போல்‌  கரியநிறத்தையும்‌, 
சதுர்ப்புஜங்களையுமுடைய விஷ்ணுசூர்த்தியையும்‌; கும்பகம்‌ செய்‌ 
யும்‌: சமயத்தில்‌ இருதயத்தில்‌: கமலாசனாருடனாய்‌) சிருட்டி : கர்த்‌ 
தாவாய்‌, : ஜகற்காதனா: யிருக்கின்ற  நான்குமுகமுள்ள' பிதாமக 
னையும்‌, சேசகஞ்செய்யுஞ்‌- சமயத்தில்‌ ' நெற்றியில்‌ சுத்தஸ்படிகம்‌ 
போல்‌ யிரகாசிக்னெறவராயும்‌ நின்மலராயும்‌ பாவத்தை நாசஞ்செ ' 
ய்னெறவராயு முள்ள: மஹேல்வரரான: சங்கரரையும்‌ தியானிக்க 
வேண்டும்‌:: அந்தத்‌ தியானத்தினால்‌. பூரகத்துக்கு : விஷ்ணுபதத்‌ 
தையும்‌, கும்பகத்துக்கு சான்முகன்‌: பதத்தையும்‌, ரேசகத்துக்குப்‌.. 
பரம்பொருளான: சிவசாயுச்சிய த்தையும்‌ அடையக்கூடும்‌. முன்னே 





ஸ்கந்தம்‌] சந்தியோபாசனம்‌: ௫௯ 


விஷ்ணு நாமங்களால்‌ சொல்லிவந்த ஆசமனாதிகள்‌ புராணத்திற்‌ 
கூறப்படும்‌ விதியாகும்‌. 


இனி, சகலபாபங்களையும்‌ போக்கும்படியான சிரெளதாச 
மனத்தைச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌. முதலில்‌ பிரணவத்தையுச்சரித்து 
காயத்திரியின்பாதம்‌ ஒவ்வொன்றுக்கு வியாகிருதியுடன்‌ உச்சரித்‌ 
தல்‌ சிரெளதாசமனமெனவும்‌) வியாகிருதியைமுன்னிட்டு காயத்‌ 
திரியைச்‌ சிரசோடு கூடினதாயும்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ பிரணவத்‌ 
தோடு கூடினதாயும்‌ மூன்றுதரம்‌ உச்சரித்து ஐர்துவிரல்களி 
னால்‌ மூக்குதுனியைப்‌ பிரணவத்தா லழுத்தல்‌ பிராணாயாமம்‌ 
எனவும்‌ சொல்லப்படும்‌. இந்தப்‌ பிராணாயாமம்‌ கருகஸ்த வானப்‌ 
பிரஸ்தர்களுக்குப்‌ பாபங்களையெல்லாம்‌ போக்கத்தகுந்த முத்திரை 
எனவும்‌, கனிஷ்டிகை அநாமிகை அங்குஷ்டங்களால்‌ பிடிப்பது 
௪ திகளுக்கும்‌ பிரமசாரிகட்கும்‌ பாபத்சை யொழிக்கும்‌ முத்திரை 


எனவும்‌ கூறுவர்‌, 


66 அபோஹிஷ்டா ?” என்னு மூன்றுமந்திரங்களை யுச்சரித்து 
தர்ப்பையோடு கூடின சலத்தால்‌ அம்மூன்று மந்திரங்களின்‌ முடி 
விலாவது அந்தந்த மந்திரங்களின்‌ முடிவிலாவது சாவதானமான 
மனமுள்ளவனாய்த்‌ தன்னைப்‌ புரோக்ணஞ்செய்துகொள்ளவேண்‌ 
டும்‌. ஒன்பது பிரணவத்தோடுகூடின பயோஹிஷ்டை மந்திரங்‌ 
களால்‌ புரோக்ஷணஞ்செய்தால்‌ ஒருவருடஞ்‌ செய்தபாபம்‌ நக்‌ 
கும்‌. பிறகு அசமனம்புரிர்து சூரியமந்திரத்தால்‌ ஒரு ஆசமன 
முஞ்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. அதனால்‌ அந்தக்கரணத்தை அனஅசரி 
த்துள்ள பாபங்கள்‌ நசித்துப்போம்‌. பிரணவசம்பர்தமான வியா 
இருதிகளோடு கூடிய காயத்திரியினாலும்‌ பிரணவச ஹிதமான 
அபோஹிஷ்டை? என்னும்‌ சூக்தத்தா ஓம்‌ மார்ச்சன ம்செய்யவே 
ண்டும்‌. சோகர்னாகாரமாக வலக்கையில்‌ ஜலத்தையெடுதது நாவ 
ரையில்‌ தூக்கி வாமகுக்ஷியில்‌ பாபத்தைநினைத்து புருஷன்‌ இருஷ்‌ 
ணவர்ணனென்று உச்சரித்து (த்ருபத) ௬ுக்கையும்‌ உச்சரித்து தகி 
ணநாசியின்வழியாய்‌ சுவாசமார்க்கத்‌ தினால்‌ ௮ந்தப்பாபம்‌ கைசலத்‌ 
தில்‌ வந்ததாகப்‌ பாவித்துக்‌ கண்களால்‌ பார்க்காமல்‌ இடம்பக்கத்தி 
லிருக்கும்‌ கல்லின்‌ மீதுவிட்டுத்‌ தனஅசரீரம்‌ பாபமில்லாததென்று 
பாவித்தல்வேண்டும்‌, 


௬௦ சேேவீபாகவதம்‌. [பத்னேன்றம்‌ 


பிறகு எழுந்திருந்து இரண்டுபாதங்களையும்‌ சமமாகச்சேர்த்‌ 
துக்கொண்டு தர்ச்சனியில்‌ ௮ங்குஷ்டம்‌ சேராமல்‌ விலக்கி சூரிய 
னைப்பார்த்து காயத்திரியால்‌ ௮பிமந்திரித்த சலத்தை அஞ்சலியாக 
எடுத்து பிராதஸ்ஸந்தியிலும்‌ சாயம்சந்தியிலும்‌ மூன்றுதரமும்‌ 
மாத்யான்னத்தில்‌ ஒருதரமும்‌ அர்க்கெம்விட்டு ஆதித்யமந்திரத்‌ 
தால்‌ பிரதக்ஷிணஞ்செய்யவேண்டும்‌. அர்க்கியஜலத்தைப்‌ பிராதஸ்‌ 
ஸந்தியில்‌ சிறிதுவளைந்தும்‌, மத்தியானத்தில்‌ தண்டம்போல்‌ நின்‌ 
றும்‌, சாயங்காலத்தில்‌ ஆசனத்திலிருந்தும்‌ விடவேண்டும. இந்த 
அர்க்கியஜலத்தை எடுத்து எதற்காக விடுகின்றதோ ௮ந்தக்காரண 
மும்‌ சொல்லுகின்றேன்‌ கேட்பீராக. 

மகாவீரர்களாயும்‌ ஈன்‌ றிமறந்தவர்களாயும்‌ பயங்கரர்ளரயும்‌ 
இருக்கின்ற முப்பதுகோடி :மந்தேஹா? என்னும்‌ ராக்ஷசர்கள்‌ 
சூரியனை விழுங்க இச்சிக்கறார்கள்‌. அவர்கள்‌ இச்சையைக்கெடுப்ப 
தற்கு தேவகூட்டங்களும்‌ ௬ஷிகளும்‌ சந்தியை உபாசித்து உதகா 
ஞ்சலியாகய அர்க்யெத்தை விடுதிறுர்கள்‌. விட்டவுடன்‌ அந்த அர்‌ 
க்கியஜலம்‌ வச்சிர வுருவங்கொண்டு அ௮ந்தராக்ஷசர்களைக்‌ கொளு 
த்துன்றதஅ, இதுதான்‌ அதன்‌ காரணம்‌, ஆகலான்‌ பிராஹ்மண 
ர்கள்‌ நாடோறும்‌ சந்தியை உபாசிக்கின்றார்கள்‌. இச்சர்தியோபாச௪ 
னம்‌ மகாபுண்ணியத்தை உண்டாக்குடுறதென்று சொல்லப்படும்‌, 

ஒ நாரதரே! இனி இங்கு விதிப்படி செய்யும்‌ அர்க்யெத்துக்கு 
அங்கபூதமான மந்திரம்யாதெனின்‌ ! நான்‌ சூரியஜ்யோதிரூப மாய்‌ 
விட்டேன்‌. இவ்விதமான சோதிரூபமாயிருக்கன்ற கான்‌ சுக்ல 
சோதிரூபமாயுள்ள ஜலசொளுபியாய்விட்டேன்‌. பிரமரூபமான 
காயத்திரியே ! வரத்தைக்கொடுக்கன்றவளே ! நீ ஜபாலுஷ்டான 
இத்திக்காக எனது இருதயத்தில்‌ பிரவேசிக்கவேண்டும்‌, என்பதே 
யாம்‌. இந்தமந்திரத்தை மிக்க சிறச்தையுடன்‌ உச்சரித்தமாத்திரத்‌ 
தில்‌ சந்தியாபலம்‌ சித்திக்கும்‌. பிறகு சுத்தமான ஸ்தானத்தில்‌ ஆசன 
மிட்டு அதிலிருந்து வேதமாதாவான காயத்திரியை ஜபிக்கவேண்‌ 
டும்‌.௮வ்வாசனத்திலேயே பிராணாயாமத்துக்குப்பின்‌ பிராதஸ்ஸந்தி 
யில்‌ முனிவர்களால்‌ கேசரிமுத்திரை சொல்லப்பட்டிருக்கெ ௫, ௮ஃ 
ஜாவது,--மனமும்‌ நாக்கும்‌ ஆகாயத்தில்‌ சஞ்சரிக்க றனவாயும்‌, 
கண்‌ புருவத்துக்குள்‌ நுழைந்திருக்கிறதாயும்‌ இருப்பதாகும்‌, இம்‌ 
முத்திரைக்குச்‌ சமானமான முத்திரையும்‌ சித்தாசனத்துக்குச்‌ 


ஸ்கநீதம்‌.] ' சந்தியோபாசனம்‌ ௬௧ 


சமானமான ஆசனமும்‌ கும்பகத்தன்‌ காற்றுக்குச்‌ சமானமான 
காற்று மில்லை. ஓகாரதரே ! இது உண்மை உண்மை, மணிபோல்‌ 
பிரணவத்தை யுச்சரிப்பதால்‌ மிகவும்‌ முயற்சியோடு வாயுவைச்‌ 
செயித்து ஸ்திரமான அசன த்தில்‌ ஸ்திரமாய்‌ நிற்கின்றவனாப்‌ யான்‌ 
எனதென்பது அற்றவனாய்‌ இருக்கவேண்டும்‌. இனி சித்தாசனத்‌ 
தின்‌ ல௯்ஷணத்தைக்‌ கூறுன்றேன்‌ கேட்பீராக. 

யோனி ஸ்தானத்தைக்‌ கால்விரலின்‌ மூலம்‌ அடைந்ததாகவும்‌ 
ஆண்குறியைப்‌ பாதத்தால்‌ மறைத்ததாகவும்‌; மற்றொருகால்‌ இரு 
தயத்தை யடைந்ததாகவும்‌ செய்து ஒரே மனதுள்ளவனாயிருர்‌அ 
சரீரத்தைச்‌ சமமாகவிருத்தி ஸ்தம்பம்போ லிருக்கின்றவனாய்‌ இந்‌ 
திரியங்களை யடக்னெவனாய்‌ சலிக்காத நேத்ரத்தினால்‌ புருவமத்தி 
யைப்பார்த்‌துக்கொண்டிருச்கவேண்டும்‌. இவ்வாறிருத்தல்‌ யோகி 
களுக்குச்‌ சுகத்தைக்கொடுக்கிற சித்தாசனமெனச்‌ சொல்லப்படும்‌, 

நாச ரகிதையாயும்‌ பிரஹ்மத்தோடும்‌ கூடினவளாயும்‌ வேதமா 
தாவாயும்வர த்தைக்கொடுக்கன்‌ றவளாயும்‌ காயத்‌ திரிசொருபிணியா 
யும்‌ இருக்கின்‌ ற ஓதேவீ ! என்னிடத்தில்வந்து தோத்திர ரூபமா ய 
தவத்தை அங்கேரித்துக்கொள்வாய்‌, மத்தியான த்தில்‌ எந்தப்பாபஞ்‌ 
செய்யப்பட்டதோ அந்தப்பாபம்‌ அந்தமத்தியானப்‌ பொழுதிலும்‌, 
இராத்திரியில்‌ எந்தப்பாபஞ்‌ செய்யப்பட்டதோ அர்தப்பாபம்‌ அர்‌ 
தராத்திரியிலும்‌ விடுபடவேண்டிய அ என்றும்‌; சர்வாபரணசொரூ 
பிணியாயும்‌ சந்தியாவித்தியா சொருபிணியாயும்‌ சரஸ்வஜதீசொரூபி 
ணியாயும்‌ விருத்தபருவத்தை யடையாதவளாயும்‌ சர்வதேவி ஸ்வரூ 
பிணியாயுமிருக்கன்ற ஓமஹாதேவியே ! உனக்கு நமஸ்காரம்‌ என்‌ 
றும்‌, “ஓஜோஹீத்‌” யாதி மந்திரங்களினால்‌ தேவியை ஆவாஹனஞ்‌ 
செய்துகொள்ள வேண்டியத, உன்னைக்‌ குறித்து என்னால்‌ ஏந்த 
அ துட்டானங்கள்‌ செய்யப்படுகிறதோ அவையெல்லாம்‌ சம்பூரண 
மாக முடியவேண்டுமென்று பிரார்த்‌ திக்கவேண்டும்‌, பின்னர்‌ பிரஹ்‌ 
மாவினாலும்‌ விஸ்வாமித்திரராலும்‌ வ௫ட்டராலும்‌ உண்டான 
காயத்திரி சாபவிமோசனம்‌ அவ்வவர்‌ நாமங்களை நினைப்பதா லுண்‌ 
டாகும்‌. 

இருதய கமலமத்தியில்‌ புருவப்பிரமாணராயும்‌ ௪த்யாத்மக 
ஸ்வரூபராயும்‌ சகத்ஸ்வரூபராயும்‌ நித்தியராயும்‌ பரமாத்ம ஸ்வரூ 
பராயும்‌ சித்ரூபராயும்‌ வாக்குக்‌ கெட்டா தவராயும்‌  ஒன்றானவரா 
யும்‌ இருக்கின்ற மூர்த்தியை நாடோறும்‌ தியானிக்க வேண்டும்‌, 


௬௨ தேதேவீபாகவத.ம்‌. [பதினேன்றம்‌ 


இனி சந்திக்கு அங்கபூதமா யிருக்கின்ற நியாசாதிகளைச்‌ சொ 
ல்லுகிறேன்‌ கேட்பீராக. பிரணவ பூர்வமாகவும்‌ ஈமோம்தமாகவும்‌ 
மந்திரங்களை யுச்சரித்து அந்தக்தவிடங்களில்‌ மியாசஞ்‌ செய்யவே 
ண்டும்‌, எப்படி. யெனின்‌;-- பூ? என்பதால்‌ பாதங்களையும்‌, புவ 
என்பதால்‌ முழங்கால்களையும்‌, சுவ என்பதால்‌ இடையையும்‌, மூ 
என்பதால்‌ நாபியையும்‌; ஜநஃ என்பதால்‌ இருதயத்தையும்‌, தபூ என்‌ 
பதால்‌ கண்டத்தையும்‌, சத்யம்‌ என்பதால்‌ நெற்றியையும்‌ நியசித்து 
ப்பின்‌ தத்ஸவி.த என்பதால்‌ அங்குஷ்டங்களையும்‌, வரேண்யா என்ப 
தால்தர்ச்சனிகளையும்‌; பர்க்கோதே வஸ்ய என்ப்சால்‌ மத்திமைகளை 
யும்‌, தீமஹி என்பதால்‌ ௮நாமிகைகளையும்‌, தியோயோக$ என்பதா 
ல்கனிஷ்டிகைகளையும்‌, ப்சோதயாச்‌என்பதால்கரதலகரபுருஷ்டங்‌ 
களையும்‌ நியசித்து, (இது கரந்நியாசம்‌) அதன்பின்னர்‌ பிரம 
ஸ்வரூபமான தத்ஸவிது என்பதால்‌ ஹ்ருதயத்தையும்‌, விஷ்ணுஸ்‌ 
வரூபமான வரேண்யம்‌ எனபதால்‌ சிரசையும்‌, ருத்ரசொருபமான 
பர்க்கோதேவஸ்ய என்பதால்‌ சிகையையும்‌ சக்திசொருபமான 
திமஹீ என்பதால்‌ கவசங்களையும்‌, காலாத்ம சொரூபமாகிய தியோ 
யோநம$ என்பதால்‌ நேத்ரத்திரயங்களையும்‌ நியசித்து, (இத அங்க 
நியாசம்‌) ப்ரசோதயாத்‌ சர்வாத்மஸ்வரூபே ௮ஸ்திராய என்பவை 
. களால்‌ கையைத்தட்டி, பிரணவ பூர்வகமான பூ£.புவ£ சுவ$ என்னு 
மந்திரங்களால்‌ தஇிக்பந்தனமும்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. இனிப்பாபத்‌ 
தைப்‌ போக்கும்‌ அக்ஷ்ரநியாசத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌. 


தத்‌ என்பதால்‌ பாதாங்குஷ்டங்களிலேயும்‌, ச என்பதால்‌ குல்‌ 
பங்களிலேயும்‌) வி என்பதால்‌ ஜங்கங்களிலேயும்‌; அ என்பதால்‌ ஜா 
துக்களிலேயும்‌, வ என்பதால்‌ ஊருக்களிலேயும்‌, ரே என்பதால்‌ குத 
ஸ்தானகத்திலேயும்‌, ணி என்பதால்‌ லிங்கத்திலேயும்‌, ய என்பதால்‌ 
இடையிலேயும்‌; ப என்பதால்‌ நாபியிலேயும்‌, கோ என்பதால்‌ இரு 
தயத்திலும்‌ தே என்பதால்‌ ஸ்தனங்களிலேயும்‌; வ என்பதால்‌ ஹ்ரு 
தியிலேயும்‌, ஸ்ய என்பதால்‌ கண்டத்திலேயும்‌; தீ என்பதால்‌ முக 
த்திலேயும்‌, ம என்பதால்‌ தாலுவிலேயும்‌, ஹி என்பதால்‌ நாசிறுனி 
யிலேயும்‌, தி என்பதால்‌ நேத்ரமண்டலத்திலேயும்‌, யோ என்பதால்‌ 
புருவஈடுவிலேயும்‌) யோ என்பதால்‌ நெற்றியிலேயும்‌, ௩ என்பதால்‌ 


பூர்வமுகத்திலயும்‌, ப்ர என்பதால்‌ த௲திணமுகத்திலேயும்‌, சோ 


என்பதால்‌ பச்மெமுகத்திலேயும்‌, த என்பதால்‌ உத்தரமுகத்திலே 








ஸ்கந்தம்‌.] சந்தியோபாசனம்‌. ௬௩ 


யும்‌; யோ என்பதால்‌ மூர்த்தினியிலேயும்‌, த என்பதால்‌ சர்வவியா 
பகமாகவும்‌ நியசிக்கவேண்டும்‌. இந்தநியாசத்தை ஐபத்தில்‌ ஆசக்தி 
யுள்ள சிலர்‌ இச்சிக்றெதில்லை, 

பிறகு மகாதேவியாதியும்‌ ஜசன்மாதாவாகியும்‌ மகேஸ்வரஸ்வ 
ரூபிணியாமயும்‌ இருக்கின்ற காயத்திரி தவியை செம்பருத்தி புஷ்‌ 
பம்போல்‌ காந்தியுள்ளவளாயும்‌, கெளரியாயும்‌ செர்தாமரையை 
அசனமாகவுடையவளாயும்‌, செவந்த சந்தனத்தையும்‌ செவந்தமாலை 
யையும்‌ அணிந்தவளாயும்‌, கான்குமுகமும்‌ நான்குகைகளும்‌ எட்‌ 
டுக்கண்களும்‌ உடையவளாயும்‌, சிருக்‌ ங்ருவம்‌' ஜபமாலை குண்டி. 
கைகளைத்‌ தரித்தவளாயும்‌, சர்வாபரணங்களினால்‌ பிரகாசிக்கின்ற 
வளாயும்‌, ருக்வேதத்தை அத்யயனஞ்‌ செய்கின்றவளாயும்‌, ஹம்‌ 
ஸவாகனா ரூடையாயும்‌, ஆகவகீயம்‌ என்னும்‌ அக்னிமத்தியில்‌ வசி 
க்கின்றவளாயும்‌, பிரஹ்ம சொருபிணியாயும்‌, நான்குபாதங்களையும்‌ 
எட்டு உதரங்களையும்‌ 'எஏழுசிரசுகளையும்‌ உடைத்தானவளாயும்‌, 
மஹேஸ்வர சொருபிணியாயும்‌; அக்னிமுகமுடையவளாயும்‌, உரு 
த்ர சொரூபமான சிகையையும்‌; விஷ்ணுசொரூபமான சித்தத்தை 
யும்‌, பிரஹ்மசொரூபமான கவசத்தையும்‌ உடையவளாயும்‌; சாங்‌ 
இயாயனம்‌ என்னுங்‌ கோத்திரத்தை யுடையவளாயும்‌, ஆதித்யமண்‌ 
டலத்தி லிருப்பவளாயும்‌ தியானிக்கவேண்டும்‌. 

பிறகு சம்முகம்‌, ௪ம்புடம்‌, விததம்‌, விஸ்த்ருதம்‌, த்விமுகம்‌, 
திரிமுகம்‌, சதுர்முகம்‌, பஞ்சமுகம்‌, ஷண்முகம்‌; அதோமுகம்‌; 
வியாபகாஞ்சலி, சகடம்‌, யமபாசம்‌; ரெதிதம்‌, சம்முகோன்முகம்‌, 
பிரலம்பம்‌ முஷ்டிகம்‌, மச்சம்‌, கூர்மம்‌, வராஹம்‌, சிம்ஹாகிரார்தம்‌, 
மகாக்ராந்தம்‌, முத்கரம்‌, பல்லவம்‌ ஆகிய இருபத்துநான்கு முத்தி 
ரைகளைத்‌ தேவிக்குத்‌ தெரிசனஞ்‌ செய்வித்து திரியம்பக ரக்‌ என்‌ 
. னம்‌ பெயருடைய .மகாபுண்ணிய கரமான நூறு அக்ஷரத்தோடுங்‌ 
.. கூடியகாயத்திரியை ஒருதரஞ்‌ செபிக்கவேண்டிய ௮, ஒங்கார பூர்வக 
| மாக பூ புவ? சுவ£ என்னும்‌ பதத்தோடுகூடியதும்‌ இங்குசொல்லப்‌ 
- பட்ட இருபத்துகான்கு அக்ஷரத்தோடு கூடியதுமான காயத்திரி 
யையும்‌ ஜாதவேதசம்‌ என்னும்‌ பெயருடைய ருக்கையும்‌ உச்சரிக்க 
வேண்டிய. எந்தப்பிராமணன்‌ தினம்‌ இவ்வாறு ஜபிக்கின்றானோ 
அவன்‌ சந்துயாவந்தன பலத்தைப்‌ பூர்த்தியாக ௮டைந்து சுகம்‌ 
பெறுவான்‌ என்றனர்‌. (௬ - ம்‌ ௧௦௬.) 


உ 
ஹிரிங்காரகந்தாங்குரிகாயைஈம? 
பதினேழாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
சந்தியாதி நிருத்தியம்‌. 





நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌, சாயத்திரி மந்திரத்தின்‌ பாதங்க 
ளைத்‌ தனித்தனியாக ஐபிக்கவேண்டும்‌. அவ்வாறு ஜபித்தால்‌ பிர 
ஹ்மஅத்திநீக்கவிடும்‌. பாதங்களைக்கூட்டி ஜபித்தால்‌ பிரஹ்மஹத்‌ 
தியைக்‌ கொடுப்பதுமன்றி நாறுகற்பகோடிகாலம்‌ தலைகீழாக இருக்‌ 
கச்செய்யும்‌. ஆறு பிரணவத்தால்‌ சம்புடமாயிருக்கின்ற காயத்திரி 
மந்திரம்‌ மூன்றுவிதமாக இருக்கின்றது, தருமசாஸ்திரங்களிலும்‌ 
புராணங்களிலும்‌ இதிகாசங்களிலும்‌ ப்ஞ்சப்பிரணவயுச்தமாய்க்கா 
யத்திரியை ஜபிக்கவேண்டுமென்று கூறியிருக்னெறன. ஜபத்தினு 
டைய எண்ணிக்கையில்‌ எட்டாவது பாகத்தில்‌ காயத்திரியினது 
நாலாவது பாதத்தைக்கூட்டி பிராஹ்மணசிரேஷ்டன்‌ ஜபிப்பானா 
யின்‌ சாயுஜ்யத்தையடைகிறான்‌. அவ்வாறு ஜபிக்காவிட்டால்‌ பல 
னைக்கொடுக்க மாட்டாது, ஆறுபிரணவத்தோடு கூடியிருக்கின்ற 
காயத்திரி யோடுகளுக்கு விதிக்கப்பட்டிருக்கிறது, பிரமசாரியும்‌ 
இருகஸ்தனும்‌ மோக்ஷ£காமிகளாயிருப்பாராகில்‌ ₹:துரியபாதோ காய 
த்திரியா பரோரஜஹி ஸாவதோம, தியான மஸ்ய பிரவக்ஷியாமி 
ஜபஸாங்க பலப்பிரதம்‌” என்றபடி துரியபதத்தைச்‌ சேர்த்து 
ஜபிக்கவேண்டும்‌. சாடோறும்‌ஜபபலத்தை முற்றும்கொடுக்கும்‌ படி 
யான தியான த்தைச்செய்யவேண்டும்‌, 


அஃதாவஅ,- மலர்ந்த பத்மரூபமாயும்‌. சோமசூரியாச்னிசொ 
ரூபமாயும்‌; பிரணவசொருபமாயும்‌, ௮சந்தியமாயுமுள்ளபீடம்‌ யா 
தொரு தேவதைக்கோ அப்படிப்பட்டபிடத்தை இருதயத்தில்‌ கற்‌ 
பித்துக்கொண்டு ௮சலமாகவும்‌ பரமசூக்ஷ்ம சொருபமாகவும்‌ தே 
ஜோரூபமாகவிளங்கும்‌ அகாசசாரமாகவுமிருக்கிற௪ச்சிதானந்தரூப 
மான அ எனக்குச்‌ சந்தோஷத்தையுண்டாக்குக என்று தியானித்து 
திரிசூலமுத்திரை யோனிமுத்திரை தேனுமுத்திரை ௮௯௨மாலாமு 
த்திரை இலிங்கமுத்திரை கமலமுத்திரை மஹாமுத்திரை ஆயெ 
எழுமுத்திரைகளைத்‌ தரிசிப்பித்து சச்சிதானந்த சொருபிணியா 





ஸ்கந்தம்‌.] சந்தியாதிரிருத்தியம்‌. ௬௫ 


யிருக்கின்ற காயத்திரியை பக்தியினால்‌ நமஸ்கரித்து பூஜனைசெய்து 
(லம்‌) பிருதிவியாத்மநே கந்தம்‌ சமர்ப்பயாமி ஈமோஈம? (ஹம்‌) 
ஆகாசாத்மனே புஷ்பம்‌ சமர்ப்பயாமி நமோ நம? (யம்‌) வாயுவாத்ம 
நே தூபம்சமர்ப்பயாமி ஈமோ ஈம$ (ரம்‌) வன்னியாத்மனே இபம்‌ 
சமர்ப்பயாமி நமோ நம$ (வம்‌) அமிர்தாத்மனே நைவேத்தியம்‌ சம 
ர்ப்பயாமி நமோ நம$ என்று அங்குஷ்டமுதல்‌ கரிஷ்டாக்தம்‌ வரை 
யில்‌ நியசிக்கும்‌ பஞ்‌ சோபசாரமும்‌ (யம்‌ ரம்‌ லம்‌ வம்‌ ஹம்‌) என்று 
செய்யும்‌ புஷ்பாஞ்சலியுமாயெ முத்திரைகளைக்‌ காட்டி அதன்பின்‌ 
னர்‌ சிரமும்‌ கண்டமும்‌ அசையாமலும்‌, பற்கள்‌ மறைவாகவும்‌ இரு 
ந்து காயத்திரிதேவியை மனதில்‌ நினைத்து அந்த காயத்திரி மந்திர 
த்தை நூற்றெட்டுருவாவது இருபத்‌ தெட்டருவாவது பத்துரு 
வாவது ஜபித்தல்‌ வேண்டும்‌. இதற்குக்‌ குறைவாகவும்‌ ஜலமத்தி 
யிலும்‌ ஜபிக்கலாகாது. ஜபாந்தத்தில்‌ சுரபி கியானம்‌ சூர்ப்பம்‌ 
கூர்மம்‌ யோனி பங்கஜம்‌ இலிங்கம்‌ நிர்வாணகம்‌ என்னும்‌ இவ்‌ 
வெட்டு முத்திரைகளையும்‌ தெரிசிப்பித்து காசிபருக்குப்‌ பீர்‌ தியான 
சொல்லை யுடையவளே! நான்செய்த தோத்திரங்களில்‌ அக்ஷரம்‌ 
பதம்‌ ஸ்வரம்‌ இவைகளால்‌ உண்டாகிய குற்றங்கள்‌ முழுமையும்‌ 
க்ஷமிக்கவேண்டியத என்றுபிரார்த்தித்து, “தேவீம்‌ உத்தமே?” என்‌ 
இற மந்திரத்தைக்கூறி விசர்ஜனம்‌ செய்து, காயத்திரி சக்தஸு-, விஸ்‌ 
வாமித்ரருஷி2, சவிதா தேவதா, என்பதாதிகளைச்‌ சொல்லி 
விநியோகமுஞ்‌ செய்து, காயத்திரியாதி தர்ப்பணங்களைச்‌ செய்யத்‌ 
தொடங்கி பூ£ ருக்வேதபுருஷம்‌ தர்ப்பயாமி, புவ3 யஜுர்‌ வேதபுரு 
ஷம்‌ தர்ப்பயாமி, சுவ? சாமவேத புருஷம்‌ தர்ப்பயாமி, மஹூ அதர்‌ 
வணபுருஷம்‌ தர்ப்பயாமி, ஜ௩$ இதிகாசபுராண புருஷந்தர்ப்பயாமி, 
தபூ சர்வாகமபுருஷர்‌ தர்ப்பயாமி, சத்யம்‌ சத்யலோக புருஷந்த 
ர்ப்பயாமி, ஓம்‌ பூ£ பூலோகபுருஷர்‌ தர்ப்பயாமி, புவ புவர்லோகபு 
ருஷரந்தர்ப்பயாமி, சவ? சுவர்க்கலோகபுருஷந்‌ தர்ப்பயாமி, ஓம்‌ பூஃ 
எகபதாம்‌ நாமகாயத்திரீம்‌ தர்ப்பயாமி, புவ த்விபதாம்‌ காயத்‌ 
திரீம்‌ தர்ப்பயாமி; ஸ்வ& திரிபதாம்‌ காயத்திரீம்‌ தர்ப்பயாமி, 
ஓம்‌ பூ புவ$ ஸ்வ சஅஷ்பதாங்காயத்திரீம்‌ தர்ப்பயாமி, உஷஹீம்‌ 
தர்ப்பயாமி, காயத்திரீம்‌ தர்ப்பயாமி, சாவித்ரிம்‌ தர்ப்பயாமி, ஸர 
ஸ்வஇம்‌ தர்ப்பயாமி, வேதமாதரம்‌ தர்ப்பயாமி, பிருதிவீம்‌ தர்ப்ப 
யாமி, அஜாம்‌ தர்ப்பயாமி, கவுசி£ம்‌ தர்ப்பயாமி, சாங்கருதிம்‌ தர்‌ 
ப்பயாமி சார்வஜிதிம்‌ தர்ப்பயாமி, காயத்திரீம்‌ தர்ப்பயாமி என்று 
௯ 


௬௬. ேவீபாகவதம்‌. [பதிஜேன்றம்‌ 


தர்ப்பணஞ்செய்து, தர்ப்பணாந்தத்தில்‌ சாந்தியின்‌ பொருட்டு ஜாத 
வேதமந்திரம்‌, மானஸ்தோகமந்திரம்‌, திரியம்பகமர்திரம்‌, தச்சம்‌ 
யோரிதிமந்திரம்‌ஆயெ இவைகளை ஜபித்து, அதோதேவா என்னுமந்‌ 
திரம்களால்‌ சர்வாங்கங்களையும்‌ பரிசித்து, ஸ்யோகா என்னும்‌ பிரு 
திவிமந்திரத்தால்‌ பூமியையும்‌, கோத்ரப்ரவரங்களையும்‌ உச்சரித்து 
நமஸ்கரிக்கவேண்டும்‌. இச்சந்தியாவிதியை பிராதக்காலத்தில்‌ செய்‌ 
யும்படி விதிக்கப்பட்டிருக்கின்றஅு. 

அந்த ஸந்திக்குப்பின்‌ அக்னிஹோத்திரம்‌ செய்து, பஞ்சாயத்‌ 
தன பூஜாஞ்ச தத குர்யாத்‌ ஸமாஹித£; சிவாம்‌ சிவம்‌ கணபதிம்‌ 
சூர்யம்‌ விஷ்ணும்‌ ததார்சயேத்‌. பவுருஷேணது ஸுக்தேன வயா 
ஹ்ருத்யாவா ஸமாஹித3, மூலமர்திரேணவாகூர்யாத்‌ திரிஸ்சத 
இதிமந்திரித$ என்றபடி பரமேஸ்வரியை மத்தியிலும்‌, ஈசானத்தில்‌ 
விஷ்ணுவையும்‌; அக்னிதிக்கில்‌ ஈஸ்வரரைம்‌, ரைருதிதிக்கில்‌ கணே 
சரையும்‌; வாயுதிக்கில்‌ சூரியனையும்‌ அமைத்து புருஷளூக்த மந்தி 
ரத்தினாலாவ.து வயாகிருதி மந்திரத்தினாலாவஅ மூலமர்‌ திரத்தினாலா 
வது தேவிசூக்தத்தனலாவது சோடசோபசார பூஜைசெய்யவும்‌. 
இவ்வண்ணம்‌ தேவிபூஜை செய்த பிறகு இதரதேவர்களை யும்‌ பூஜை 
செய்ய வேண்டும்‌, தேவிபூஜையைக்‌ காட்டிலும்‌ புண்ணியத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ பூஜை ஒன்று மில்லை, ஆகையால்‌ சந்திகள்‌ தோறும்‌ ௪ந்‌ 
தியோபாசனையும்‌ பூஜையும்‌ செய்யும்படி சுருதியில்‌ சொல்லப்பட்டி 
ருக்கிறது, ௮ க்ததையினால்‌ விஷ்ணுவையும்‌, அளசியினால்‌ கணே 
சரையும்‌; தூர்வையால்‌ அர்க்கையையும்‌, தாழம்பூவினால்‌ ஈஸ்வரரை 
யும்‌ அர்ச்சிக்கலாகாஅ. மல்லிகை சாதி குடமல்லிகை பலா கல்யா 
ணமுருக்கு வகுளம்‌ குந்தம்‌ (குறுக்கத்தி) லோத்ரம்‌ கரவீரம்‌ சிம்‌ 
ஸபா பராஜிதா பந்தூகம்‌ ௮கஸ்தியபுஷ்பம்‌ மதந்தம்‌ சிந்துவாரம்‌ 
பலாசம்‌ அறுகம்புல்‌ பில்வதளம்‌ குசமஞ்சரி ஸல்லக£ மாதவி அர்க்‌ 
கபுஷ்பம்‌ மந்தாரை தாமைமலர்‌ கர்ணிகாரம்‌ கதம்பகுசுமம்‌ புந்நா 
கம்‌ சண்பகமுதலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட தேவிக்குப்‌ பிரீதிகரமான 
புஷ்பங்களினால்‌ அர்ச்சித்து தாபதிப நைவேத்தியஞ்‌ செய்து மூல 
மந்திரத்தை ஜபித்து வேதாப்பியாஎஞ்செய்து பிறகு தினத்திலு 
டைய மூன்றாவது பாகத்தில்‌ நியமமுடையவனாய்ப்பூஜையைப்பூர்‌ 
த்திசெய்யவேண்டுமென்றனர்‌. (சு- ம்‌௪௭.) 

பதினேழாம்‌ அத்தியாம்‌ முற்றிற்று, 








உடை 
ஹ்ரீங்காரைக பராயணாயைஈம$ 


பதினேட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


ஸ்ரீதேவிபூஜா விசேஷம்‌. 


ட 


நாரதர்‌ மனிதர்கள்‌ யாரொருவரை ஆச்ரயித்து கருததிரு 
த்யராநின்றார்களோ அர்த மஹாதேவியின து பூஜாவிசேஷத்தைக்‌ 
கேட்க இச்சையுடையவனா யிருக்கின்றேன்‌ என்று வினவ, நாரா 
யணர்‌ கூறுஇன்றார்‌:--ஓழுநிவரே! புத்திமுத்தியைக்கொடுப்பதா 
யும்‌, சகல அபத்துக்களையும்‌ சந்தேகமின்றி அப்பொழுதே 
போக்கடிப்பதாயுமுள்ள தேவியினது பூஜாவிதியை நீர்விரும்பிய 
படி. சொல்லுகிறேன்‌ கேட்பீராக. 

முன்னர்‌ அசமனஞ்செய்து மெளனமாயிருந்து சங்கற்பம்‌ 
பூதசுத்தி மாத்ருகாநியாசம்‌ ஷடங்கந்நியாசம்‌ ஆயெ இவைகளைச்‌ 
செய்துகொண்டு பின்னர்‌ சங்கஸ்தாபனமும்‌ சாமானயார்க்கியமும்‌ 
செய்து அந்தச்சாமானயார்க்கயத்தைக்‌ கொண்டு அ௮ஸ்திரமந்திரத்‌ 
தால்‌ பூஜாதிரவியங்களைப்‌ புரோக்ஷித்துகுருவினிடம்‌ ௮னுக்ஞைபெ 
ற்று பிட பூஜையைச்‌ செய்து தேவியைத்தியானித்து அதன்பின்னர்‌ 
அசனாதி।;உபசாரங்களோடு பக்திபிரேமையுடன்‌ பஞ்சாமிர்தத்தை 
யும்‌ ரசவர்க்கங்களையும்‌, கரும்புரச முள்ள நூறுகலசங்களையும்‌, 
மாம்பழரசமுதலானவைகளையும்‌, வேதபாராயணத்தோடு அபிஷே 
கஞ்செய்ய வேண்டியது. கரும்பீன்ரச அபிஷேகத்‌ தினால்மறுபிறப்பு 
ண்டாகமாட்டாது. மாம்பழரசத்தினால்‌ ஜகதம்பிகைக்கும்‌ சரஸ்வதி 
லக்ஷ்மிக்கும்‌ அபிடேகஞ்செய்தால்‌ நித்தியனாயிருப்பன்‌, திராக்ஷ£ 
ரசத்தினால்‌ மஹேசானியை அபிஷேகத்தால்‌ அந்தரசத்தின்‌ அணு 
க்கள்‌ எவ்வளவோ அவ்வளவுகாலம்‌ தேவி லோகத்தில்‌ குடும்பத்‌ 
அடன்‌ வசிக்க இடமுண்டாம்‌. கற்பூரம்‌ ௮௧௬ குங்குமப்பூ கஸ்தூரி 
இவைகளோடு சந்தனத்தைத்‌ தேவிக்கு அபிஷேகத்தால்‌ நாறுஜ 
ன்மத்தில்செய்த பாபம்‌ நீறாய்விம்‌. பாற்குடங்களினால்‌ ௮பிஷே 
இத்தால்‌ கற்பகாலம்‌ பாற்கடலில்‌ வாசமுண்டாகும்‌. தயிர்‌ தேன்‌ 
நெய்‌ சர்க்கரை இவைகளினால்‌ தேவியை அபிஷேதித்தால்‌அவ்வக்க 
டல்களையாளும்‌ ஆதிப்த்ய முண்டாகும்‌. அன்றியும்‌ இவைகளை 


௬௮௮ ஸ்ரீதேவிபூஜா விசேஷம்‌. [பதினோன்றம்‌ 


அன்புடன்‌ ஆயிரம்கலசத்தினால்‌ அபிஷேடத்தால்‌ இம்மைமறுமைக 
ளில்சுகானுபவமுண்டாகும்‌. இப்போது சொல்லிவந்த அபேஷங்க 
ட்கெல்லாம்‌ வேதபாராயண மிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. இரண்டு பட்டு 
வஸ்திரங்கள்‌ சமர்ப்பிக்கிறவன்‌ வாயுலோகத்தில்‌ வசிப்பான்‌. இரத்‌ 
பைரணங்களைச்‌ சமர்ப்பிக்கிறவன்‌ குபேரனாவான்‌. தேவிதிருமேனி 
யில்‌ காஸ்மீரசந்தனத்தையும்‌, நெற்றியில்‌ கஸ்தாரிதிலகத்தையும்‌ 
பாதத்தில்‌ லக்தபத்ரகம்போலும்‌ சமந்த இந்தூரத்தையும்‌, சமர்ப்‌ 
பிக்கிறவன்‌ தேவர்களுக்குத்‌ தலைவனாய்‌ இந்திரனுடைய ஏங்காத 
னத்தில்‌ சமமாய்வீற்றிருப்பன்‌. தேவிபூஜைக்குரிய அரேசவித 
மான புட்பங்களில்‌ கடைத்தவரையில்‌ பூஜிக்கிறவன்‌ கைலாயமடை 
வான்‌. மூன்று தளத்தோடு கூடிய பில்வத்தை செவந்தசந்தனத்‌ 
திற்றோய்த்து நமோந்தமாக மாயா பீஜாதிமந்திரத்தை நான்காம்‌ 
வேற்றுமையுடன்‌ உச்சரித்து பரமபக்தியோடு தேவிபாதகமலங்க 
ளில்‌ சமர்ப்பிக்கறவன்‌ மறுவாதிறான்‌. வில்வபத்திரங்களால்‌ பரா 
சக்தியை அமோகமாக அர்ச்சிக்கிறவன்‌ இம்மையிலும்‌ மறுமையி 
லும்‌ துக்கமடைகிறதில்லை. புவனேஸானிக்கு நிர்மலமான கோடி 
வில்வம்‌ ௪மர்ப்பிக்றெவன்‌ பிரமாண்டத்துக்‌ கதிபதியாவன்‌. புது 
குருக்கத்திபுஷ்பத்தை அஷ்டகர்தத்திற்‌ கலந்து கோடிகணக்காக 
அர்ச்சிக்கின்றவன்‌ பிரமாவின்‌ சம்பக்தமாகின்றான்‌, மாலதி (சாதி) 
மல்லிகையினால்‌ முன்போல்‌ அஷ்டகந்தங்கலந்து கோடிகணக்காக 
அர்ச்சிக்கின்றவன்‌ ஈான்முகனாகன்றான்‌. இதுபோலும்‌ பத்து 
கோடி சமர்ப்பிக்கன்‌ றவன்‌ மிகவுந்துர்லபமான விஷ்ணுத்வத்தை 
யடைரொன்‌. இப்போது விஷ்‌ ணுவாயிருக்கின்‌ றவரும்‌ பூர்வத்தில்‌ 
இவ்வாறு அர்ச்சித்துப்பெற்றவராகும்‌. நாறுகோடியாக அர்ச்‌ 
இக்கின்றவன்‌ சூத்ராத்மத்வத்தை யடைறொன்‌. இப்போதுள்ள 
வரும்‌ இவ்வண்ணம்பச்திப்பிரயத்தினத்தோடு செய்து பெற்றவ 
ரேயாகும்‌. இரண்ய கர்ப்பரும்‌ இப்படியே. ஐஜபாகுஸுமம்‌ 
பந்தூகம்‌ மாதுளம்‌ இந்தப்புஷ்பங்களினால்‌ அருச்சனைசெய்தா லும்‌ 
மேலேசொல்லியபலன்கிடைக்கும்‌. இவைகளல்லாத வேறு புஷ்‌ 
பங்களினால்‌ ஸ்ரீதேவியை அருச்சிக்கன்றவனஅ புண்ணியத்தை 
ஈஸ்வரனாலும்‌ சொல்லமுடியாது, அந்தந்த ருதுக்களில்‌ உண்டா 
கும்‌ புஷ்பங்களால்‌ தேவியைக்குறித்து நியமமாய்‌ வருடந்தோறும்‌ 
சஹஸ்ரநாமங்களால்‌ பக்தியோடு அருச்சிக்கன்றவன்‌ மஹாபாதக 


ஸ்கந்தம்‌.] சேசேவீபாகவதம்‌: ௬௯ 


உபபாதகங்களினின்றும்‌ விடுபட்டு தேஹாந்தத்தில்‌ அர்லபமாயெ 
தேவியினது ஸ்ரீபதாம்புஜத்தை யடைந்து தேவதைகளோடு வி 
க்றொன்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ சம்சயமில்லை. காரஇல்‌ கற்பூரம்‌ சந்தனம்‌ 
சில்ஹகம்‌ நெப்குங்கலியம்‌ இவைசளைக்கலந்து தேவிக்குத்‌ 
தூபங்கொடுக்கின்றவனுக்கு தேவி காட்சிதந்து திரிலோகாதிப 
தீயத்தைக்‌ கொடுக்கின்றாள்‌. கர்ப்பூரங்கலந்த தீபம்‌ நூறாவது, 
ஆயிரமாவது காட்டுிசின்றவன்‌ எப்போதும்‌ சூர்யலோகத்தில்‌ வசிப்‌ 
பான்‌. இவைகளைச்சந்தேடுத்து விசாரிக்கவேண்டி ய தில்லை. 


தேவிக்கு முன்பாக லேஹ்ய சோஷ்யாதி ஷட்ரசங்களோடு 
மலைபோலும்‌ நிவேதனத்தையும்‌, திவ்யமாபும்‌ மிருதுவாயும்‌ இரசங்‌ 
களோடு கூடினதாயும்‌ உள்ள சானாவிதமான பலங்களையும; சொர்‌ 
னபாத்திரத்‌இல்‌ வைத்து நாடோறும்‌ நிவேதனம்‌ செய்து வருவா 
னாயின்‌ ஸ்ரீமஹாதேவி திருப்தியடைவாள்‌. ரஜ்ஜு சர்ப்பமய 
மாயிருப்பதுபோல்‌ யாவும்‌ அவள்‌ மயமாயிருப்பதால்‌ மூன்று 
லோகமுதந்‌ திருப்தியடையும்‌. கற்பூரங்கலந்ததாயும்‌ தள மாயும்‌ கல 
சத்திலுள்ளதாயும்‌ மகத்தாயும்‌ சுபகரமாயுமுள்ள கங்காதிர்த்தத்‌ 
தைத்‌ தாகசாந்தியின்பொருட்டு நிவேதித்து கற்பூரம்‌ ஏலம்‌ லவுங்‌ 
கம்‌ இவைகளோடு முகவாசனையை யுண்டுபண்ணும்‌ தாம்பூலத்தை 
பக்தியினால்‌ தேவிக்குக்கொடுத்தால்‌ அவள்‌ திருப்தியடைந்‌௪ பிர 
சன்னமாகின்றாள்‌. பின்னர்‌ மிருதங்கம்‌ வீணை முரசம்‌ டக்கா அர்‌ 
அபி மோகத்தை யுண்டுசெய்யும்‌ காகளம்‌ இப்படிப்பட்ட வாத்திய 
கோஷங்களாலும்‌ வேதபாராயணம்‌ புராணம்‌ ஸ்தோத்திரம்‌ இவை 
களினலும்‌ தேவியைத்திருப்‌ திசெய்து குடை சாமரம்‌ முதலான 
ராஜோபசாரங்களைத்‌ தினமும்‌ நடாத்தி அநேக விசமாகப்‌ பிர 
தக்ஷிண நமஸ்காரம்‌ புரிக்து ஜககம்பிகையைக்‌ குறித்து அடிக்கடி 
கூமைகேட்கவேண்டும்‌, ஸ்மரணமாத்திரத்தில்‌ தேவிபிரசன்னை 
யாகின்றாளென்றால்‌ இப்படிப்பட்ட வுபசாரங்களால்‌ தேவி பிர 
சன்னையாகின்றாளென்பதில்‌ ஆச்சரியமென்ன ! மாதாவுக்குப்‌ புத்‌ 
திரர்களிடம்‌ கருணையுண்டாவது இயற்கையாதல்‌ போலும்‌. ஜகன்‌ 
மாதாவுக்குப்‌ பக்தர்களிடம்‌ சுபாவமாக கருணையுண்டாவதைப்‌ 
பற்றி சொல்லவேண்டுவதென்ன. இஅவிஷயத்தைப்பற்றி பிரஹத்‌ 
ரதன்‌ என்னும்‌ இராஜருஷியினுடைய பிரீதிகரமும்‌ பக்திப்பிரத 
முமான ஓர்புராணகதையைச்‌ சொல்‌ஓுறேன்கேட்பிராக, 


௭௦ ஸ்ரீதேவிபூஜா விஷேஷம்‌. [பதிஜேன்றம்‌ 


பொதியமலையில்‌ ஓர்பக்கத்தில்‌ ஒர்சக்ரெவாளப்‌ ப்க்ஷியிருந்‌ 
தது. அத ஜர்‌ காலத்தில்‌ பறந்துகொண்டே நானாதேசங்களைச்‌ 
சுற்றிக்கொண்டு பூர்வபுண்ணிய விசேடத்தால்‌ முத்தியைக்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌ காசியையடைம்‌ அ அன்ன பூரணிஸ்தானத்தை விட்டு நீங்காது 
தினமும்‌ பிரதக்ஷணமாகப்‌ பறந்துகொண்டேயிருந்து காலாந்‌ 
தரத்தில்‌ சுவர்க்கத்தை யடைர்அு அங்கு தேவரூபத்தோடு இரண்டு 
கற்பகாலம்‌ வரையில்‌ பலவிதமான போகங்களை அனுபவித்து உத்‌ 
தமோத்தமமாயெ க்ஷத்திரியகுலச்தில்‌ பூர்வஞானத்துடன்‌ பிறந்து 
பிரஹதரதன்‌ என்று பிரசத்தியடைந்தவனாயும்‌ மகத்தானயாகங்‌ 
களைச்‌ செய்கின்றவனாயும்‌ சத்தியவாதியாயும்‌ ஜிதேந்திரியனாயும்‌ 
திரிகாலமும்‌௮ றிந்தவனாயும்‌ சார்வபெளமனாயும்‌ அஷ்டாங்கயோகத்‌ 
தில்‌ ஆசக்தியுள்ளவனாயும்‌ இருந்தான்‌, பூவுலகில்‌. பூர்வஜன்மவு : 
ணர்ச்சி யுடையவனா யிருக்னெருனென்று பலமுநிவர்கள்‌ சேள்வி 
ப்பட்டு அவனிடம்வர்தனர்‌. அரசன்‌ அவர்களை விநயத்துடன்‌ 
ஆசனங்கொடுத்து உபசரித்தனன்‌.முநிவர்கள்‌ ௮ரசனைநோக்க 
பூர்வஜன்மவுணர்ச்சியும்‌ திரிகாலக்யானமும்‌ எவ்வாறு எந்தப்புண்‌ 
ணியத்தால்‌ உமக்குக்கி௮டைத்ததென்று வினவினர்‌. அரசன்‌ பூர்வ 
த்தில்‌ நான்‌ நீசசரீரமுள்ள சக்கிரவாளப்பக்ஷியா யிருந்து புண்ணிய 
வசத்தால்‌ ஞானமில்லாமலே காசியில்‌ அன்ன பூரணியைப்பிர தகி 
ணஞ்‌ செய்துவந்தேன்‌. அதனால்‌ சுவர்க்கமடைந்து அங்கு இர 
ண்டு கற்பகாலம்‌ சகலபோகங்களையும்‌ அஅபவித்துப்‌ பின பூமி 
யில்‌ இச்சரீரம்பெற்று திரிகாலச்யான முள்ளவனா யிருக்கின்றேன்‌. 
ஜகதம்பிகையின்‌ பாதஸ்மரணையின்‌ பலத்தை யாரறிவார்கள்‌. 
இதனை நினைத்த மாத்திரத்தில்‌ எனது கண்களினின்றும்‌ ஆனந்த 
பாஷ்பம்‌ பெருகுகின்றது. எவர்‌ சர்வமாதாவாகய தேவியை உபாசி 
க்கவில்லைபோ அப்படிப்பட்ட பாபமாகிய அஷ்டசன்மத்தை நிந்தி 
க்கவேண்டும்‌, சவோபாசனை விஷ்ணுவுபாசனை நித்தியமான தல்ல. 
சக்தியுபாசனையே நித்தியமானதென்று சுருதியிலே சொல்லப்பட்‌ 
டிருக்கிறது, அதிகமாக என்னசொல்ல வேண்டும்‌, பகவதி 
யின்‌... பாதாம்புஜம்‌ நிரந்தரம்‌ சேவிக்கத்தக்கது, தேவியை 
சகுண சொருபமாகவேனும்‌ நிர்குணசொரூபமாகவேனும்‌ சேவிப்‌ 
பதைக்‌ காட்டிலும்‌ சிரேஷ்டமானது வேறொன்‌ றில்லையென்‌ று 
கூற, முநிவர்கள்‌ மலர்ந்த கெஞ்சமுடையவர்களாய்த்‌ தங்கள்‌ 





ஸ்கந்தம்‌.] ததேவீபாகவதம்‌, ஏக 


தங்களிடம்போய்ச்சேர்ந்தனர்‌. தேவியினது பூஜாபலம்‌ இவ்வள 
வென்று யாவரால்‌ சொல்லமுடியும்‌; யாவரால்கேட்.கமுடியும்‌. எவர்‌ 
களுக்கு ஜன்மசாபல்லியமுண்டோ அவர்களுக்குத்தான்‌ தேவியி 
னிடத்தில்‌ ரெத்தையுண்டாகும்‌, எவர்கள்‌ ஜன்மசாங்கர்யமுடைய 
வர்களோ அவர்களுக்குத்‌ தேவியினிடத்தில்‌ சிரத்தையுண்டாகிற 
தில்லை என்றனர்‌. (௬ - ம்‌. எக) 


பதினெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ. 
ஹ்ரீங்காரதீர்க்கிகா ஹம்ஹியைஈம$ 
பத்தொன்பதாம்‌ அத்யாயம்‌, 

மாத்யாந்நிகச ந்தி. 


நாராயணர்‌ கூறுகனைறார்‌:-—ஒறாரதரே!யாதொருஅ னுட்டான 
தீதினால்‌ உத்தமமான பல னுண்டாகிறதோ அப்படிப்பட்ட சுபகரமா 
னமாத்யாந்நிக சந்தியாவிதியைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேட்பிராக :-- 
யெளவன. சொரூபிணியாயும்‌ வெண்ணிறமுடையவளாயும்‌ முக்கண்‌ 
ணுடையவளாயும்‌ வரத்தைக்‌ கொடுக்கின்றவளாயும்‌ வரதம்‌ ௮௯௨ 
மாலை திரிசூலம்‌ அபயம்‌ இவைகளோடுக. டிய திருக்கரங்களுடை 
யவளாயும்‌ விருஷபவா கன முடையவளாயும்‌ யசுர்வேத சொரூபிணி 
யாயும்‌ ருத்ரசொரூபிணியாயும்‌ தமோகுணமுடையவளாயும்‌ புவர்‌ 
லோக வாசினியாயும்‌ சூர்யசொருபமாக விருக்கின்றவளாயும்‌ சூர்‌ 
யமார்க்கத்தில்‌ சஞ்சரிக்கின்‌ றவளாயும்‌ மாயாரூபிணியாயும்‌ ஆதிதே 
வியாயுமிருக்றெ சாவித்திரிதேவியை ஈமஸ்கரிக்கின்றேன்‌ என்றுதி 
யானித்து அர்க்கியப்பிரதா னம்‌ புஷ்பம்‌ அலலது பில்வசகிதமாக 
மேல்கோக்கி சூரியலுக்குநேராகவிட்டு பிராதஸ்ஸர்‌ தியில்‌ சொன்ன 
பிரகாரம்‌ உபசம்ஹாரஞ்செய்யவும்‌. 

மாத்யாந்நிகசந்தியில்‌ சாவித்திரியை சிலர்‌ இச்சிக்கிறார்கள்‌. 
௮௮ அசம்பிரதாயமாக விருக்றெத; ௮௮ காரியஹானியைச்‌ செய்‌ 
யும்‌. அதற்குக்‌ காரணத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌: சூரியனை ச்சர்‌ இக 
ளில்‌ மந்தேஹானா என்னும்‌ இராக்சகூட்டங்கள்‌ பக்ஷிக்க இக்க 
றுர்கள்‌ என்னும்‌ காரணத்தைச்‌ சுருதியில்‌ சொல்லியிருக்கிற து, 
ஆகையால்‌ சந்திகளில்‌ பிரணவத்தோடு கூடியகாயத்திரியினால்‌ சல 
த்தை அபிமந்திரித்து அர்க்கயம்விகெறார்கள்‌. அவ்வாறு செய்யா 


PIA மாத்யாந்திகசந்தி, . [பதிஜேன்றம்‌ 


விடில்‌ சுருதியைக்‌ கொன்றவனாவன்‌. ஆகர்ஷணமர்திரத்தால்‌ புஷ்‌ 
பசகதமாகவாவது பில்வம்‌ தூர்வை இவைசளினாலாவஅ சூத்ரோக்‌ 
தமாய்‌ a பிரயத்தின பூர்வமாக எவன்வீடுவானோ 
அவன்‌ சந்தியாபலத்தைப்‌ பூரணமாக அடைகிறான்‌. 

இனி மாத்தியாக்நிக தர்ப்பணத்தைக்‌ தட புவ 
பு புருஷம்‌ - யஜுர்வேதம்‌ - மண்டலம்‌ - இரண்யகர்ப்பம்‌ - அந்‌ 
தராத்மானம்‌-சாவித்ரீம்‌-தேவமாதரம்‌-சாங்கரு இம்‌-சர்தியாம்‌ - யுவ 
தீம்‌ - ருத்திராணிம்‌ - நீம்ருஜாம்‌ - சர்வார்த்தானாம்‌-இத்‌ இகரீம்‌-சர்வ 
மந்திரார்த்தசித்திதாம்‌- பூ? புவஃ சுவ$ புருஷம்‌ இவைகளோடு தீர்ப்‌ 
பயாமிரமோநம$ என்பதை முடிவிற்கூட்டித்‌ தர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. 

அதன்பின்‌ உதுத்தியம்‌ என்றெ சூக்தத்தாலும்‌, சித்ரம்தேவா 
னாம்‌ என்னும்‌ சூக்தத்தாலும்‌ சூர்ய உபஸ்தானஞ்செய்அ மந்திரசா 
தனத்தை இச்சிக்றெவனாக ஜபம்செய்ய வேண்டும்‌. எவ்வாறெ 
னின்‌, பிராதக்காலத்தில்‌ நிமிர்ச்சகையோடும்‌, மத்தியானத்தில்‌ இரு 
தயத்தினிடத்துப்‌ பொருந்தியகையோடும்‌, சாயம்சந்தியில்‌ கவிழ்ந்‌ 
தகையோடும்‌ அங்குஷ்டவிரலால்‌ அராமிகைவிரலின்‌ நடுரேகையி 
லிருந்து கனிஷ்டாதி ரெமமாக தர்ஜனிவிரலின்‌ அடி.வரையிலுள்ள 
ரேகைகளைத்‌ தொட்டுத்தொட்டு எண்ணிஎண்ணி ஐபிப்பதாகும்‌, 
இவ்வாறு கையிந்செய்வதைக்கரமாலை என்று சொல்லுவர்‌. 

.. பசு தாய்‌ தந்தை சச இவர்களைக்‌ கொன்றபாவமும்‌, குருபத்‌ 
னியைப்‌ புணர்ந்தபாவமும்‌, பிராஹ்மணனது நிலந்திருடியபாவ 
மும்‌, பிராஹ்மணன்‌ மதுபானஞ்செய்வானாயின்‌ அரந்தப்பாவமும்‌ 
மனவாக்குக்‌ காயங்களால்‌ மூன்‌ அஜன்மங்களிற்‌ செய்தபாவமும்‌ 
காயத்திரியை ஆயிரம்‌ உரு ஜபித்தால்‌ நீங்கிவிடும்‌. 

காயத்திரியை ஒருமுறைஐபித்தால்‌ நான்குவேதங்களையும்‌ 
அத்தியயனம்செய்தபலனும்‌, காயத்திரியின்‌ அர்த்தத்தைத்தெரி 
ந்து ஒருமுறைஜபித்தால்‌ கான்குவேதங்களின்‌ அர்த்தத்தைத்தெரி 
ந்து அத்தியயனஞ்செய்தபலனும்‌ உண்டாகும்‌. இதன்ம௫மையறி 
யாது ஜபஞ்செய்தால்‌ ௮ அஒருபயனை யும்‌ உண்டாக்காது வீணாகும்‌. 
இதுவரையில்‌ மாத்தியாந்நிகசந்தியின்‌ விதியைக்கூறினேன்‌. இனி 
பிரஹ்மயஞ்ஜவிதியைக்‌ கூறுகின்றேன்‌ என்றனர்‌. (சு ர ௨௪.) 

பத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


௪ 





உ 

ஹ்ரீங்காரோக்யானகேடுக்யைஈம$ 

இருபதாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
பிரஹ்மயக்ஞாதிவிதி: 





நா ராயணர்‌கூறுனெறார்‌:-—ஒநாரதரே ! பிராமணன்‌ மூன்றாவர்‌ 
தீதி ஆசமனஞ்செய்து உதட்டை இரண்டுமுறை துடைத்து ஒரு 
முறை முகத்தைத்‌ தடவி சலத்தைக்கையிலெடுத்து கைகளிலே 
யும்‌ பாதங்களிலேயும்‌ புரோக்ஷணஞ்செய்த அதன்பின்‌ சரம்‌ கண்‌ 
நாசி காது இருதயம்‌ மெளளி முதலான இடங்களைத்தொட்டு வல 
க்கையில்‌ இரண்டுதர்ப்பையும்‌ இடக்கையில்‌ மூன்றுதர்ப்பையும்‌ 
வைப்பதுமன்‌ றி உபவீதத்திலும்‌ சிகையிலும்‌ ஆசனத்திலும்‌ இரண்‌ 
டுபாதங்களிலும்‌ தர்ப்பைகளைவைத்து தேசகாலங்களைக்கூறி சாவ 
பாப விமோசனத்தின்‌ பொருட்டு சூத்ரோக்த தேவதாபிரித்யர்த்தம்‌ 
பிரமயஜ்ஞஞ்‌ செய்கறேனென்று சங்கற்பித்து ஆரம்பத்தில்‌ காயத்தி 
ரியைமூன்‌ று முறைஜபித்து றுக்நிம்ளே, யதங்கேதி, அக்னிர்வை, 
மஹாவிரதம்‌, ஏசஷபந்தா; விதாமகவத்‌, இவேத்தர்ஜே, அக்ன 
ஆயா ஹி, ஸக்கோதேவி, என்பதாதி வேதமந்திரங்களையும்‌ சம்ஹி 
தாமந்திரங்களையும்‌ விரதமந்திரஙகளையும்‌ சாந்திரமானாதி ஐந்து 
வருடங்களைக்‌ குறிக்கும்‌ ஜோதிட சம்மந்தமான மய ர ௪ தஜப 
கெள க்மா என்னும்‌ ௮க்ஷரங்களைமுதலாகவுடைய ஜோதிஷ சூத்திர 
ங்களையும்‌,௮அதாதோத ர்மசிஞ்ஜாஸாம்‌ அ தாதோபிரஹ்மசிஜ்ஞாஸா, 
தச்சம்‌ யோரிதிபிரஸ்மணேசம?”என்பதாதிவேதாக்தசூக்திரங்களை 
யும்‌ உச்சரித்து பிரஜாபதி பிரஹ்மா வேதா தேவா 2 ருஷயூ சர்வா 
ணிசந்தாம்ஷி ஓங்கார? வஷட்கார? வியாஹ்ருதய3 சாவித்திரி காய 
த்ரியக்ஞா$ த்யாவா பிருதிவி அர்தரிக்ஷம்‌ அஹோராத்திரம்‌ சங்கி 
 யாரித்தா$ கடல்கள்‌ நதிகள்‌ பர்வதங்கள்‌ சேஷத்திரங்கள்‌ ஒஷ திகள்‌. 
அரண்யங்கள்‌ கந்தர்வர்கள்‌ ௮ப்சரசுகள்‌ நாகங்கள்‌ பக்ஷிகள்‌ பசுக்‌ 
கள்‌ சாத்தியர்‌ பிராமணர்கள்‌ யக்ஷர்கள்‌ ராக்ஷசர்கள்‌ பூதங்கள்‌ என்‌ 
பதாதி நாமங்களைக்கூறி தேவதர்ப்பணஞ்செய்‌ அ, பின்னர்‌ பூணூலை 
மாலையாக அணிந்‌ தகொண்டு சதர்ச்சி3 மத்தியமா? கிருத்ஸமத?2 
விஸ்வாமித்ர? வாமதேவ$ அத்ரி பாரத்வாஜ வசிஷ்ட? ப்ரகாதூ 

௧௦ 


௪ தேவீபாகவதம்‌,. [பதீனேன்றம்‌ 


பாவமாம்ய ௯த-த்ரசூக்த$ மஹாளுக்த ௪நக$ சநந்தன சநாதன 
சநத்குமார$ கபிலா? சூரிகா? ஓஹலி3 பஞ்ச€ரிவ? இவர்கள்‌ நாமங்‌ 
களைக்கூறி ருஷிதர்ப்பணஞ்செய் அ, பூணூலை இடப்பாகமாக மாற்‌ 
றிக்கொண்டு சுமந்து ஜைமினி வைசம்பாயந$ பைலா? சூதரயுக்‌ 
பாஷ்ய$ பாரத? மஹாபாரத? தர்மாசாரிய இவர்களும்‌ திருப்திய 
டையும்‌ பொருட்டு தர்ப்பணஞ்செய்து,ஜானந்தி£ பரஹவி? கார்க்க$ 
கவுதம சாகல? பாப்ரவ்ய மரண்டவய? மாண்டூக? கர்க்‌க சக்ரவீ? 
வடபாூ ப்ராதிதேயி$ சுலபாயுக்த? மயித்ரேய? கஹோள$ கவு 
ஷிதக மஹாகவுஜூதகூ இவர்களுக்கும்‌ மறுபடி பாரத்வஜ$ பைய 
இய? மஹாபயிங்க? சுயஜ்ஞ$ சாங்கியாயன?5 மைத்ரேய மஹைத 
ரேய$ பாஷ்கல சாகல சுஜாதவக்த்ர$ அவுதவாஹி: சவுஜாமி£ 
செளநக3 ஆங்வலாயந$ இவர்கள்‌ காமங்களைக்கூறி அசர்யதர்ப்ப 
ணஞ்செய்து, பின்னர்‌ % என்குலத்தி லுண்டானவர்கள்‌ கோத்திரத்‌ 
தில்‌ வந்தவர்கள்‌ புத்திரஹீனர்களாக இறந்தவர்கள்‌ என்னால்‌ வஸ்‌ 
தரத்தைநனைத்துப்‌ பிழிந்துகொடுக்கும்‌ சலத்தைக்கிரகதெ அ திருப்‌ 
தயடையுங்கள்‌ என்று யாவருக்கும்‌ திருப்தியுண்டாகும்படி. தர்ப்‌ 
பணஞ்செய்அ பிரதகூதிண ஈமஸ்காரஞ்செய்யவேண்டும்‌. 
இவ்வண்ணஞ்செய்வது பிரஹ்மயக்ஞ விதியென்‌ றறிக. யாதொரு 

சாதகன்‌ உத்தமமாயிருக்கிற இவ்விதியைச்செய்கன்றானோ அவன்‌ 
சர்வவேத வேதாங்க படனத்தினால்‌ அடையும்‌ பயனையடை இனன்‌. 
அதன்பின்னர்‌ நாடோறும்‌ வைஸ்வதேவம்‌ நித்யமிரார்த்தம்‌ அதி 
திபூஜை இவைகளை நடத்தி தினத்தின்‌ ஐந்தாவது முகூர்த்தகாலத்‌ 
தில்‌ பசுவுக்கிறையும்‌ பிராமணர்களுடன்‌ போஜனமு முடித்து ஆரு 
வ்து ஏழாவது முகூர்த்தங்களில்‌ புராணாதிசிரவணங்களும்‌ செய்து 
எட்டாவது முகூர்த்தகாலத்தில்‌ சாயம்சர்தியை யுத்தேசித்து வெளி 
யேபோக வேண்டியத. ஓ நாரதரே! எந்த அஅட்டானத்தினால்‌ 
மஹாமாயா ஸ்வரூபிணி பிரசன்னமாகின்றாளோ அந்தசாயம்‌ சந்‌ 
தியைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேட்பீராக. 

யோகசா தகன்‌ சாயங்காலத்தில்‌ நிலைபெற்றமனதுடையவனாய்‌ 
அசமனபிராணாயாமங்களைச்செய்து பத்மாசனத்தில்‌ ௮சைவற்றவ 
ஞயிருக்அ சுருதிஸ்மிருதி சம்பந்தமான கரும ஆரம்பத்தில்‌ பிராண 

* ஏகேசாஸ்மதச்‌ குலே ஜாதா அபுத்ரா கோத்ரிணோ மிருதா?) பண்ட்‌ 
ஹ்ணர்து மயாதத்தம்‌ வஸ்திர கிஷ்மீடனோதகம்‌, 





ஸ்கந்தம்‌.] . பிரஹ்மயக்ஞாதிவிதி. ௭௫ 


வாயுவைக்‌ கர்ப்பத்தில்‌ பூரகஞ்செய்து தியானித்து மந்திரத்தையுச்‌ 
சரித்து பூரககும்பக ரேசகங்களால்‌ ௪லகூதணத்தோடு தேவியைத்‌ 
தியானித்தலாகிய பூதசுத்தியைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. இதனைச்செ 
ய்யாமல்‌ தியானித்தல்கூடாஅ. சரஸ்வதிதேவியை விருத்தரூபி 
ணியாயும்‌ கரிய நிறத்தையுடையவளாயும்‌ கரியவஸ்திரத்தைக்‌ தரித்‌ 
தவளாயும்‌ சங்கம்‌ சக்கரம்‌ கதை பத்மம்‌ இவைகளைத்‌ தரித்‌ 
திருக்கும்‌ திருக்கரங்களையுடையவளாயும்‌ கருடவாகனா ரூடையா 
யும்‌ ஈவரத்னமயமான்‌ ஆபரணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டவளரயும்‌ 
மணிகளோடுகூடிய மேகலாபரணத்தையுடையவளாயும்‌ விலையுயர்‌ 
ந்த மகுடத்தைத்தரித்தவளாயும்‌ நகூஷத்திரம்போன்ற முத்தாரங்‌ 
களைத்‌ தரித்தவளாயும்‌ தாடையில்‌ ஒளிவீசும்‌ தோடுகளையணிக்த 
காதுகளையுடையவளாயும்‌ பீதாம்பரத்தைத்‌ தரித்தவளாயும்‌ சச்சி 
தானந்தரூபிணியாயும்‌ சாமவேதத்தோடு கூடினவளாயும்‌ சத்திய 
மார்க்கத்தை யுடையவளாயும்‌ சுவர்கத்திலுள்ளவளாயும்‌ சூரியமார்‌ 
க்கத்தில்‌ ஈடப்பவளாயும்‌ இருக்கின்ற ஒ தேவி! நான்‌ உன்னை ஆவா 
சனஞ்செய்கின்றேன்‌. நீ சூர்யமண்டலத்தினின்றும்‌ வருவாயாக. 
இவ்வண்ணமாகத்‌ தியானித்து சாயம்சந்தியைச்செய்ய சங்கல்பிக்‌ 
கவும்‌. 

சாதகனானவன்‌ சுத்தமனத்துடன்‌ (அபோஹிஷ்டேதி” என்கி 
மந்திரத்தினால்‌ புசோக்ஷணமும்‌ 1(அ௮க்னிங்சே தி? என்கிற மந்திரத்‌ 
தால்‌ ஆசமனமும்செய்து இரண்டுபாதங்களையும்‌ சேரவைத்துக்கொ 
ண்டு அஞ்சலியாகச்‌ சலத்தைக்கர த்திலேக்தி சூரியமண்டலத்தில்‌ 
வ௫க்கும்தேவதையைத்தியானித்து காயத்திரியையுச்சரித்து சூரி 
யப்பிரீதியாக அர்க்யெத்தை ஜலக்கரையில்விடவேண்டும்‌. ஞான 
சுனியனாயிருக்றெ மூடாத்மாவானவன்‌ ஜலத்தில்‌ அர்க்யெத்தைவீடு 
வானாயின்‌ ஸ்மிருதிமந்திரங்களை உல்லங்கனஞ்‌ செய்தவனாகவும்‌ 
.. பிராயச்சித்தத்துக்‌ குரியவனாகவும்‌ ஆசின்றான்‌. சூரியவுபஸ்தான த்‌ 
தன்பொருட்டு (அஸாவாதித்ப?? என்கெமந்திரத்தை யுச்சரித்துப்‌ 
பிரதக்ஷ்ணஞ்செய்யவும்‌. பின்னர்‌ கஇருஷவ்ணாஜன முதலிய ஆசனங்களி 
லிருந்து ஆயிரமாவது ஐஞ்‌ ஜாராவது தேவிதியான பூர்வகமான கர 
யத்திரிஜபம்‌ செய்யவேண்டும்‌. பிராதக்காலத்தில்‌ உப்ஸ்தானாதிகள்‌. 
எப்படிசெய்யப்பட்டதோ அப்படியே சர்தியாகாலத்திலும்‌ செ 
ய்யவேண்டும்‌. I. 


௭௬ தேவீபாகவதம்‌, [பதினோன்றம்‌ 


இனி சாயஞ்சந்தியில்செய்யப்படும்தர்ப்பணா திகள்‌வருமாறு,- 
வசிஷ்டர்ரேவாத்திரர்‌ சரஸ்வதி விஷ்ணுரூபமுள்ள தேவதைகள்‌ சந்‌ 
திஸுு ஸ்வ சாமவேதம்‌ மண்டலம்‌இரண்யகர்ப்பன்‌ பரமாத்மா சர 
ஸ்வதி காயத்திரி சங்கருதி சந்தியை விருத்தை வைஷ்ணவி உஷ 
ஹிநிம்ருஜீம்‌ சாவசித்திகாரணி சர்வமந்திராதிபதி பூ$ புவ$ சுவ 
ஸ்வஸ்சபூருஷம்‌ சர்வமந்திராதிபதிகை இவர்களுக்கு தர்ப்பணஞ்‌ 
செய்வத சுருதிசம்மதமாகும்‌. பாபநாசனமாயும்‌ சர்வதுக்கஹர 
மாயும்‌ வியாதிராசனமாயும்‌ மோக்ஷப்‌ பிரதமாயும்‌ சதாசாரப்‌ 
பிரதானமாயும்‌ உள்ள சாயம்சந்திவிதியைச்சொன்னேன்‌. சந்தியை 
அனுஷ்டிப்பதனால்‌ தேவியானவள்‌ பக்தர்கள்‌ விரும்புவனவற்றைக்‌ 
கொடுக்கன்றவ ளாகின்ராள்‌ என்றனர்‌, (௬ - ம்‌ ௪௫.௮.) 


இருபதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


டு. 


டே 
ஹ்ரீங்காராரண்யஹரிண்யைநம$ 
இருபத்‌ தோன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 

காயத்திரி புரல்சரணகர்மம்‌. 
நாராயணர்கூறு்றார்‌; இனி பாவநாசனமாயும்‌ புண்ணியக 
ரமாயும்‌ ௮பீஷ்டங்களைக்‌ குறைவறக்கொடுக்கின்‌ றதாயுமுள்ள காய்‌ 

த்திரிபுரஸ்சரணையைக்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பீராக, 
மலையினுச்சியிலாவ.து ஈதிதீரத்திலாவது வில்வமூலத்திலாவது 
சலதிரத்திலாவது பசுக்களைக்கட்டுமிடத்திலாவது தேவாலயத்திலர 
வத அரசமரத்தடியிலாவது உத்யானவனத்திலாவது அுளூவனக்‌ 
இலாவ.து புண்ணியகேஷேத்திரச்திலாவது அசாரியர்சந்நிதியிலாவது 
எந்தவிடத்தில்‌ சித்தம்‌ லயமாகுமென்று தோன்றுகின்றதோ அந்த 
விடத்திலாவது புரஸ்சரணைசெய்ய வுத்தேசித்தவன்‌ செய்வானாயின்‌ 
மந்திரசித்தியுண்டாகும்‌ சந்தேகமில்லை. ப 
எந்தெந்த மந்திரங்களை உபதேசஞ்செய்யப்‌ பெற்றானோ 
அந்தர்தமர்திர சித்தியின்பொருட்டு புரஸ்சரணை செய்யவேண்‌ 


ஸ்கநீதம்‌.] காயத்திரிபுரம்‌்சரணகர்மம்‌. எள 


டியது. வியாகருஇிபூர்வகமாய்‌ காயச்திரிமந்திரத்தைப்‌ பதினயிரம்‌ 
உரு ஜபிக்கவேண்டும்‌. நாரசிஹ்மம்‌ சவுரம்‌ வரா ஹழுதலிய மந்திர்‌ 
மகளாயினும்‌,வேதசம்பந்தமான மந்திரங்களாயினும்‌ காயத்திரியை 
விட்செசெய்தால்‌ அம்மர்திரங்களெல்லாம்‌ பலனைக்கொடுக்கமாட்‌ 
டா. ஏனெனில்‌ வேதமாதாவாயும்‌ ஆதிசத்தியாயும்‌ இருக்கின்ற கா 
யத்திரியைப்‌ பிராஹ்மணர்களெல்லாம்‌ உபாசிக்கன்றபடியால்‌ அவ 
ர்கள்‌ சாக்தர்களேயல்லாமல்‌ சைவர்களுமல்லர்‌ வைணவர்களுமல்‌ 
லர்‌. மந்திரசோதனைக்குப்‌ பூர்வாங்கமாகவும்‌ உத்தமமாகவுமுள்ள 
ஆத்மசோதனையைச்‌ செய்து, பின்‌ தந்திரசோதனையையும்‌ புரங்ச 
ரணையையும்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஆத்மதத்துவசோதனைக்கு மூன்று 
லக்தமாவது ஒருலக்ஷமாவது ஜபிக்கவேண்டுமென்று சுருதியில்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கெஅ. ஆத்மசுத்தியைச்‌ செய்யாமல்‌ ஜபஹோ 
மாதிகள்‌ செய்தால்‌ அவைகள்‌ நிஷ்பலமாகுமென்று அறிதல்‌ வேண்‌ 
டும்‌, தேகத்தைத்‌ தவத்தினால்‌ வாட்டிப்‌ பிதுர்க்களுக்கும்‌ தேவர்க 
ளுக்கும்‌ தர்ப்பிக்க வேண்டியது, தவத்தினால்‌ சுவர்க்கத்தை யடை 
வதேயல்லாமல்‌ பிரஹ்மத்தையும்‌ அறிகின்றான்‌. க்ஷத்திரியன்‌ புஜ 
பலத்தினாலும்‌ வைசியனும்சூத்திரனும்‌ தனத்தினாலும்‌ தங்களுக்கு 
ண்டாகும்‌ ஆபத்தினின்றும்‌ நீங்குகின்ரார்கள்‌. பிராமணனோ ஜப 
ஹோமாதிகளால்‌ ஆபத்தினின்றும்‌ நீங்கவேண்டி யவனா யிருக்கின்ற 
படியால்‌ பிரயத்தனத்துடன்‌ அவைகளைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. பிரா 
மணணக்கு விதிப்படி கிருச்சிரம்‌ சாந்திராயணமுதலிய விரதங்க 
ளால்‌ தேகத்தைவா ட்டுதலே உத்தமமானதபசாகும்‌. சுத்தமானபி 
கூ£ாந்நத்தை நான்குபாகமாகச்செய்து முதற்பாகம்‌ பிராமணர்களு 
க்கும்‌ இரண்டாவதுபாகம்‌ பசுவுக்கும்‌ மூன்றாவதுபாகம்‌ ௮திதிகட்‌ 
கும்‌ கொடுத்து நான்கா வதுபாகத்தை பத்தினியுடன்‌ தான்புசிக்க 
வேண்டும்‌. : ௮க்தர்த ஆச்‌சிரமங்கட்ஞுத்‌ தக்கவாறு போஜனககொ 
ள்ளும்விதியைக்‌ கூறுகின்றேன்‌: கிருகஸ்தன்‌ எட்டுகவளமும்‌. வா 
னப்பிரஸ்தன்‌ நான்குகவளமும்‌ பிரமசாரி திருப்தியாகுமளவும்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌, கவள மென்பஅ-குக்குடஅண்டத்தினளவா ம்‌, 
உண்பதற்குமுன்‌ கோமூத்திரசலத்தினால்‌ அன்னத்தை ஒன்பது 
அல்லது ஆறு அல்லது மூன்று தடவை சாவித்திரி ருக்கையும்‌ 
௮.தன்சம்பந்தமான மந்திரங்களையும்‌ உச்சரித்து விதிப்படி இடை 
விடாது கையால்‌ புரோக்ஷிக்கவேண்டும்‌, . 
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சோரனிடத்திலும்‌ சண்டாளனிடத்திலும்‌ க்ஷ£த்‌ திரியவைசியரி 
டத்லும்‌௮ன்னத்தை எந்தப்பிராமணன்‌ கொடுக்கப்பெறுகின்‌ ருனோ 
அவனை அதமனாக விதியில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கறது. சூத்திரரது 
அன்னத்தினாலேயும்‌ சூத்திரசகவாசத்தினாலேயும்‌ சூத்திரனோடு 
சமான ஆசனத்திலிருப்பதனாலேயும்‌ அந்தணர்கள்‌ சூரிய சந்திரர்‌ 
கள்‌ உள்ளவரையில்‌ கோரமான நரகதுன்பத்தை யடைவார்கள்‌. 
சந்தஸுகளோககெடிய காயத்திரிக்கு எவ்வளவு அக்ஷரம்களுள்ளன 
வோ அந்த ஓவ்வொரு அ௮க்ஷரத்தூக்கும்‌ ஒவ்வொரு லக்ஷஞ்‌ 
செய்ய வேண்டுமென்பது விஸ்வாமித்திரருடைய சம்மதம்‌, உயி 
ரில்லாத தேகம்‌ எப்படியோ அப்படிப்போல புரஸ்சரணை செய்‌ 
யாத மந்திரமானது சகலகர்மங்களிலும்‌ யோக்கியமுடையதல்ல 
வென்று சொல்லப்பட்டிருக்கின்றது. ஆனி ஆடி புரட்டாசி தைமா 
தங்களும்‌ மலமாதங்களும்‌, செவ்வாய்‌ சநி வியதிபாதம்‌ வைத்ரு 
யோகங்களும்‌; சஅர்த்தி சஷ்டி அஷ்டமி நவமி திரயோதசி சதுர்‌ 
த்தி அமாவாசை திதிகளும்‌; பிரதோஷகாலம்‌ இராக்காலங்களும்‌ 
பரணி இருத்திகை திருவாதிரை ஆயில்யம்‌ கேட்டை ௮ அஷம்‌ சரா 
வணம்‌ ஜன்மாக்ஷ்த்திரம்‌ இர்தாக்ஷத்திரங்களும்‌, மேஷம்‌ கடகம்‌ 
துலாம்‌ மகரம்‌ கும்பம்‌ இந்தலக்னங்களும்‌ புரங்சரணைசெய்தற்குரி 
யகாலங்களல்லவாம்‌. சந்திரபலம்‌ தாராபலம்‌ சுக்லபக்ஷம்‌இவைகள்‌ 
கூடிய காலத்தில்‌ புரஸ்சரணை செய்யின்‌ மந்திரசித்தியுண்டாகும்‌, புர 
ங்சரணைசெய்வதற்குமுன்‌ ஸ்வஸ்திவாசன பூர்வகமாய்‌ நாந்திசிரார்த்‌ 
தம்செய்து பிராமணர்களுக்கு அன்னதானம்‌ வஸ்திரதானங்களும்‌ 
கொடுத்து அதன்பின்னர்‌ அவர்களிடத்தில்‌ அறுக்ஞைபெற்று சிவ 
பெருமானுக்‌ கெதிர்முகமாகவும்‌ பிரா ஹ்மணமுகமாகவும்‌ இருந்து 
ஜபிக்கவேண்டிய அ. காசி கேதாரம்‌ மஹாகாளம்‌ மாகம்‌ திரியம்ப 
4 இந்தபஞ்சமகாக்ஷேத்திரங்கள பூமண்டலத்தில்‌ தீபம்போல்‌ 
பிரகாசித்துக்‌ கொண்டிருக்கின்றன. அவ்விடங்களில்‌ அசனங்க 
ளுள்‌ தீபம்போல்‌ பிரகாசிக்கின்ற கூர்மாசனத்திலிருந்து ஜபிக்கவே 
ண்டும்‌.ஆரம்ப தின த்தில்‌ எவ்வளவுஎண்ணிக்கையாக ஜபிக்கப்படுதிற 
தோ அவ்வளவு அளவாகவே ஜபிக்கவேண்டுமேயன்‌ றி அதிகமாக 
வும்‌ குறைவாகவும்‌ “ஜபித்தல்‌ கூடாது, நாள்தோறும்‌ தவராது 
பிராதக்காலந்தொடங்கி மத்தியான்னகாலம்‌ வரையில்‌ எண்ணிக்‌ 
கைப்படிமனம்‌ அசைவில்லாமலும்‌ சுத்தியாகவும்‌ தியானத்துடனலும்‌ 


மத்தரார்த்த சிந்தனையுடனும்‌ விதியுடன்புரஸ்சரணை செய்யவேண்‌ ' 
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டும்‌, ஜபசங்கியையில்‌ பத்தில்‌ ஒருபங்கு ஹோமத்தை நெய்‌ பால்‌ 
எள்‌ பத்திரங்கள்‌ புஷ்பங்கள்‌ தானியங்கள்‌ மதுரமான திரவியங்கள்‌ 
ஆகிய இவைகளால்‌ மர்திரசித்தியின்‌ பொருட்டுச்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
தர்மார்த்தகாமமோக்ஷங்களைக்‌ கொடுக்கின்‌ றகாயத்திரிதேவி நித்திய 
நைமித்திக காமியங்களினாற்‌ சேவிக்கத்தகுந்தவள்‌. இவ்வுலகிலும்‌ 
மேஓலூலும்‌ காயத்திரிக்குச்‌ சமானமான மந்திரமொன்‌ றுமிஃலை. 
மத்தியான்னகாலத்தில்‌ ௮திகபோஜனனஞ்‌ செய்யா தவனாயும்‌ மூன்று 
காலங்களிலும்‌ ஸ்நானஞ்செய்பவனாயும்‌ தேவதார்ச்சனை செய்பவ 
னாயும்‌ ஜலத்தில்‌ நின்று மனதை மந்திரத்தில்‌ அகநியமாகவிருத்தி 
ஜபிக்கும்‌ இரியையோடு கூடிய 'அறிவுடையவனாய்‌ மூன்று லக்ஷம்‌ 
ஐபிக்கவேண்டியஅ. அவ்வாறின்‌ றி மனதை இச்சையின்வழி வேறு 
காரியங்களில்‌ விவொனாயின்‌ அவனுக்கு ஜபசித்தியுண்டாகாது. எது 
வரையில்‌ தன்காரியம்‌ சித்திக்கவில்லையோ ௮௮ வரையில்‌ ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. இனி சாமான்ய காமியகர்மத்துக்குரிய விதியைச்‌ சொல்‌ 
கின்றேன்‌. 

சூரியோதயத்தில்‌ ஸ்ரானஞ்செய்து தினம்‌ ஆயிரம்காயத்திரி 
ஜபம்செய்யவேண்டும்‌, ஒருவருடம்‌ ஆறுமாதம்‌ மூன்றுமாதம்‌ 
ஐபஞ்செய் அவரின்‌ இதற்குள்‌ ஆயுள்‌ ஐஸ்வர்யம்‌ ஆரோக்யம்‌ தனம்‌ 
இவைகளெல்லாம்‌ சித்தியாகும்‌. தாமரைப்புஷ்பத்தை நெய்யில்‌ 
தோய்த்து லக்ஷம்‌ ஓமஞ்‌ செய்வானாகில்‌ மோ௯்ஷ்சித்தியுண்டாகஞும்‌. 
இதில்‌ சந்தேகமில்லை. மந்திரசித்தியில்லாமல்‌ ஜபஹோமாதிகள்‌ 
செய்தால்‌ அவைகள்‌ நிஷ்பலமாம்‌. பாலினாலாவது தயிரினாலாவது 
இருபத்தைந்து லக்ஷம்‌ ஓமஞ்செய்தால்‌ தேகத்தோடு முக்தி 
யடைகிறான்‌. இது மகருஷிகளுடைய சம்மதம்‌. அஷ்டாங்க 
யோகசித்தியும்‌ இதனாலேயே யுண்டாகிறது, குருபக்தியும்‌ நியத 
அகாரமுமுடையவனாய்‌ மந்திரஜபஹோ மங்கள்‌ எவன்செய்னெ்‌ 
ருனே அவனுக்குச்‌ சர்வசித்தியும்‌ உண்டாகும்‌, ஒருநாள்‌ பஞ்சகவ்‌ 
யபோஜனமும்‌ ஒருகாள்வாயுபக்ஷணமும்‌ ஒருகாள்‌ பிராமண அன்‌ 
னபோஜனமும்‌ உள்ளவன்‌ கா யத்திரிஜப்பலனையடை நொன்‌. கங்கை 
மத்தியில்‌ நின்று கங்காஜலத்தையுண்டு நூறு காயத்திரி ஜபத்தைச்‌ 
செய்கிறவன்‌ எல்லாப்பாபங்களினின்‌ றும்‌ விடுபடுவ தமன்‌ றி சாந்தி 
சாயணவிரதாதிகளை யஅட்டித்தபலனையும்‌ அடைறொன்‌. அரசனும்‌ . 
பிராமணனும்‌ தன அ கிருகத்திலிரும்‌து இந்தப்‌ புரங்சரணை யா இய 
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தவத்தைச்‌ செய்யலாம்‌. பிரஹ்ம சாரி கருகஸ்தன்‌ வானப்பிரஸ்‌ 
தன்‌ ஆகிய இவர்களுக்கு அவரவர்கள்‌ அதிகார பேதப்படி பலனு: 
ண்டாகும்‌. மோ௯ூ காமியானவன்‌ வேதவிதியாகவாவஅ ஸ்மார்‌ 
த்த விதியாகவாவது அக்னிகார்யாதி சதாசாரங்களைச்‌ செய்தல்‌ 
வேண்டும்‌. பிரஹ்மசாரி இவவிரதத்தைத்‌ தொடங்குவானாயின்‌ 
பழங்களையாவது கிெழங்குகளையாவது சலத்தையாவது சத்தமா 
கக்‌ இடைச்கும்‌ பிக்ஷான்னத்தில்‌ எட்டுக்கவளமாவது புசித்தல்வே 
ண்டும்‌. இவ்வண்ணஞ்‌ செய்வானாயின்‌ மந்திரசித்தியுண்டாகும்‌. 
தரித்‌திரமுடையவன அதினின்றும்‌ விபெடுவான்‌. இதனைச்‌ சிரவ 
ணஞ்செய்தவனும்‌ மஹச்தாகிய சித்தியையடைறொன்‌ என்றனர்‌. 
(சுலோகம்‌ - ௫௫ ) 


இருபத்தொன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


ny 


டே 
ஹ்ரீங்காரவா லவல்லர்யைஈம$ 
இருபத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
வையப்வதேவம்‌: 


லா 


நாராயணர்‌ கூறுகன்றுர்‌:-—ஓ ஈாரதரே! புரஸ்சர்ய விதியைக்‌ கூ 
நிவரும்போது பிரஹ்மவைல்வதேவ விதி எனது நினைவுக்குவந்த த; 
௮ தனால்‌ அவ்விதியையுங கூறுகின்றேன்‌, யக்ஞம்‌ தேவயக்ஞம்‌ பிர்‌ 
ஹ்மயக்ஞம்‌ பூதயக்ஞம்‌ பிதுர்யக்ஞம்‌ மாஅடயக்ஞூம்‌ என ஐந்துவ 
கைப்படும்‌. அவைகள்‌ கருஈஸ்தனால்‌ செய்யப்படும்‌ சுள்ளி முத 
லானஜந்துவகையானபாவல்களை யொழிக்கும்பொருட்டுஏற்பட்டுள்‌. 
ளன. இவ்வைங்வதேவத்தைக்‌ குண்டத்திலாவது தண்டிலத்திரை 
வது செய்யவேண்டுமேயன் லி அடுப்பிலும்‌ இரும்புபாத்திர ததி 
லும்‌ வெற்றுத்தரையிலும்‌ வர்ட்டியிலும்‌ செய்தல்கூடாது, தே 
வர்கள்‌ ௮க்னிமுகமாயிருப்பதால்‌ ௮வவைல்வ தேவாக்னியை கை 
யினாலாவது முறத்தினுலாவது கருஷ்ணாசனத்தினாலாவது வஸ்தி. 
ரத்தினாலாவது ஜொலிப்பிக்கக்கூடா௫. முகத்தினலேயே ஜ்வலி: 
ப்பிக்கவேண்டும்‌. வஸ்‌ திரத்தினால்‌ செய்தால்‌ வியாதியும்‌ முறத்தனால்‌. 





ஸ்கநீதம்‌.] வைபய்வதேவம்‌. அக 


தனநாசமும்‌ கையினால்மரணமும்‌உண்டாமாகலின்‌ கர்மசித்தியைய்‌ 
ண்டாக்கும்‌ முகத்தினாலேயே செய்தல்வேண்டும்‌. தயிர்நெய்கிழங்கு 
கரய்‌ கனி தண்ணீர்‌ இவைகளாலும்‌ இவைகள்‌ இடைக்காவிடில்‌ 
விறகு கிழங்கு புல்‌ முதலியவைகளா லும்‌ ஓமம்‌ செய்யலாம்‌, மேற்‌ 
கூறியவைகளை யெல்லாம்‌ ரெய்யினாற் புரோக்ஷித்‌ தச்‌ செய்தல்வேண்‌ 
டும்‌. ஒமதிரவியங்கள்‌ காரமும்‌ புளிப்பும்‌ தைலசம்பந்தமும்‌ இல்லா 
தனவா யிருத்தல்வேண்டும்‌. சுத்திசெய்வதற்கு நெய்யில்லாவிடின்‌ 
பால்‌ தயிர்‌ இவைகளாலும்‌ அவைகளில்லா விடின்‌ திர்த்தத்தினாலும்‌ 
செய்யலாம்‌. உலர்ந்ததும்‌ பழமையானது மானவைகளாற்‌ செய்‌ 
தால்‌ குஷ்டரோகமும்‌, சேஷப்பட்டதைச்‌ செய்தால்‌ சத்துருக்‌ 
களுக்குச்‌ சுவாதீன மாய்விடுதலும்‌, காரவஸ்துக்களாற்‌ செய்தால்‌ 
தரித்திரமும்‌, உப்பினாற்செய்தால்‌ ௮தோகதியும்‌ உண்டாகும்‌. ஓம 
த்தை அக்னியின்‌ வடப்புறத்தில்‌ ஜவலிக்கும்‌ தழலிற்செய்யவேண்‌ 
டும்‌. சுள்ளி வேஷணி உபஸ்கரம்‌ கண்டினி உதகும்பம்‌ என்னும்‌ 
ஐவகைப்‌ பாவங்களைப்போக்கவல்ல இற்தவைய்வதேவத்தைச்செ 
ய்யாமல எந்த மூடப்பிராமணன்‌ புசிக்கின்றானோ அவன்‌ காலபாசத்‌ 
தாற்‌ கட்டுப்பட்டுக்‌ தலைழோக நரகில்‌ வீழ்வான்‌, காய்கள்‌ ரை 
வகைகள்‌ இழங்கு வகைகள்‌ பழவர்க்கங்கள்‌ இவற்றில்‌ எதை ஆகார 
மாகக்‌ கற்பித்துக்கொள்ளுகருனோ அதனை ஓமஞ்செய்யவேண்டும்‌, 
வைல்வதேவம்‌ செய்வதற்குமுன்‌ சந்நியாசி பிசையை யுத்தேசித்‌ 
துவந்தால்‌ வைஸ்வதேவத்துக்குரிய பாகத்தை யெடுத்து வைத்து 
விட்டு பிக்ஷையிடவேண்டும்‌. வைல்வதேவத்தினா லுண்டாகும்‌: 
தோஷத்தை பிக்ஷாவுச்கு பிக்ஷைகொடுப்பதனால்‌ போக்குக்கொள் 
ளலாம்‌. பிகூதாவுக்கு பிக்ஷை கொடாததினா லுண்டாகும்‌ குற்றத்‌ 
தை வைஸ்வதேவத்தால்‌ மாற்றமுடியாத, சந்நியாசிகளும்‌ பிரஹ்ம 
சாரிகளும்‌ சமைத்திருக்கும்‌ ௮ன்னத்துக்‌ குரியவர்களா தலால்‌ அவ 
ர்களுக்கு அன்னங்கொடாமல்‌ எவன்‌ சா ப்பிடுகிருனோ ௮வன்‌ சாந்‌ 
இராயணவிரதத்தை யதுட்டிக்கக்கடவன்‌. 


௮ இதியானவன்‌ ஒருவனதுகிருகத்தில்‌ புசிப்பதற்கின்‌ நிகுறைவு 
ட பேோவனாயின்‌ அப்பொழுதே தன்பாபத்தை அவ 








& விறகையெறிப்பது) ந தமய அரைப்பது, மெழுகுவ த, 
காய்கறிகளைத்திருத்திவத, சலமெடுப்பது ஆகிய இவைகளாலுண்டாகும்‌ 
ஐவகைப்பாவங்கள்‌. ள்‌ 

கக 


௮/௨ தவீபாகவதம்‌. [பதிஜேன்றம்‌ 


னுக்குக்கொடுத்து அவன அ புண்ணியத்தைத்‌ தான்ரெடத்துக்கொ 
ண்டுபோவான்‌, வைல்வசேவத்துக்குப்பின்னர்‌ பசுவுக்கு ஆகாரங்‌ 
கொடுக்கவேண்டும்‌. எவ்வாறெனின்‌ விஷ்ணுசொரூபமாக விருக்‌ 
கின்ற ஹேமாதாவே! நாள்தோறும்‌ விஷ்ணுபதத்தி லிருக்கின்றவ 
ளே! பால்கறக்குங்காலவளவு என்வீட்டின்‌ தாழ்வாரத்தில்‌ சீவசிக்க 
வேண்டும்‌ என்று பிரார்த்தித்து கோப்யோகம$ என்று பூஜித்து 
உனக்கு நான்கொடிக்கும்‌ ஆகாரத்தை நீகொள்ளவேண்டும்‌ என்று 
அதித்துக்கொடுக்கவேண்டும்‌, இவ்வண்ணஞ்செய்வானானால்‌ காம 
தேது திருப்தியடையும்‌. 

ஓ நாரதரே! தாய்‌ தந்‌ைத குரு சகோதரன்‌ புத்திரன்‌ அடிமை 
அடுத்தவன்‌ தனக்குப்‌ பழக்கமில்லாதவன்‌ ௮ திதி போ ஜனவேளைக்‌ 
குவருகின்றவன்‌ அக்னி இவர்களெல்லாம்‌ போஷிக்கத்தக்கவர்கள்‌. 
இவ்விதிகளையறிர்த கிருகஸ்தன்‌ இப்போது சொல்லிவந்த வைக 
ளையெல்லாம்‌ செய்யானாயின்‌ இகலோக பரலோக கதியையடை 
யான்‌. தரித்தினாயுள்ள பிராமணன்‌ பஞ்சயக்ஞத்தைச்‌ செய்வா 
னாயின்‌ தனவானாயெ பிராமணன்‌ சோமயாகஞ்‌ செய்தபலனை 


அடைவான்‌. 


... ஜனன மரணம்‌ நரை திரை முதலியவற்றைப்‌ போக்குகின்ற 
பிராணாக்னி ஹோத்திரத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌, இவ்விதியையறிந்‌ 
தவன்‌ மூன்று கடன்களினின றும்‌ எல்லாப்பாவங்களினின்றும்‌ விடு 
படுவான்‌. இவனஅ இருபத்தொரு தலைமுறையில்‌ வீழ்ச்‌ அடக்‌ 
கும்‌ பாவீகளும்‌ கரையேறுவார்கள்‌. அன்றியும்‌ எல்லா யாகபலன்‌ 
களையும்‌ எல்லாப்பதங்களிலுஞ்‌ செல்லும்‌ சுதந்தரமும்‌ உடையவ 
வன்‌. 
இருதயம்‌ கீழ்‌ அரணியாகவும்‌, மனம்‌ கடைறெ கட்டையாக 
வும்‌, பிராணவாயு கயறாகவும்‌,கண்கள்‌ ௮ த்வரி(எஜமானன்‌" ஆகவும்‌, 
அக்னியை யுண்டாக்க தர்ஜனி மத்திமை அங்குஷ்டம்களாயெ 
மூன்று விரல்களால்‌ பிராணாகுதியும்‌, மத்திமை அநாமிகை களோடு 
அங்குஷ்டத்தைச்சேர்த்து அபானாகுதியும்‌, கநிஷ்டிகை அனாமிகை 
களோடு அங்குஷ்டத்தைச்சேர்த்து வியானாகுதியும்‌, கநிஷ்டிகை 
தர்ஜனிகளூடு அங்குஷ்டத்தைச்சேர்த்து உதானாகுதியும்‌, எல்லா 
விரல்களையுஞ்‌ சேர்த்து சமானாகுதியும்‌ தனித்தனி அன்னத்தை 


ஸ்கந்தம்‌.] ்‌. வைல்வதேவம்‌. ௮/௨ 


எடுத்துக்கொடுத்தல்வேண்டும்‌, இவ்வாறு அகுதிகளைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
போ முதலில்‌ பிரணவத்தையும்‌ முடிவில்‌ ஸ்வாஹா என்பதையுய்‌ 
கூட்டி உச்‌சரித்தல்வேண்டும்‌. 


முகத்தில்‌ ஆகவனீயத்தையும்‌; இருதயத்தில்‌ காருகபத்தியத்‌ 
தையும்‌, நாபியில்‌ தக்ஷணாக்னியையும்‌, நாபிக்கடியில்‌ “சப்யன்‌ அவ 
சத்ய” என்பவைகளையும்‌ பாவித்து, வாக்குஹோ தா (ஹோமஞ்செ 
ய்கின்‌ றவன்‌) ஆகவும்‌; பிராணன்‌ - உச்காதா (மந்திரத்தை யுச்சரிக்கி 
ன்றவன்‌) ஆகவும்‌, கண்கள்‌-அத்வரியா கவும்‌, மனம்‌-பிரஹ்மா (சாக்ஷி 
யா யிருக்கின்‌ றவன்‌) ஆகவும்‌, காஅகள்‌ -ஆக்னித்ர3(அக்கினியைரக்ஷி 
க்கின்றவர்கள்‌ ) ஆகவும்‌, அகங்கார ரம்‌-பசுவாகவும்‌,; பிரணவம்‌- ஆசன 


மாகவும்‌, புத்தி-பத்னியாசவும்‌, கருகஸ்தன்‌-யாககர்த்தாவா கவும்‌, 


.மார்பு-வேதிகையாகவும்‌, உரோமங்கள்‌-தர்ப்பைகளாகவும்‌, கைகள்‌- 


ஸ்ருக்‌ ஸ்ருவங்களாசவும்‌ தியானித்தல்வேண்டும்‌, 


பிராணவமர் திரத்‌அக்குப்பொன்னிறமாயுள்ளஜடராக்னி ௬ஷியா 
கவும்‌, சூரியன்‌ தேவதையாகவும்‌, காயத்திரி சந்தசாகவும்‌ பாவித்து 
க்கொண்டு பிராணாயஸ்வாஹா என்று ஆகுதிகொடுத்‌ து, ஆதித்ய 
தேவாயந ம என்றுச்சரித்தும்‌, அபானாகுதிமந்திரத்‌ அக்கு பசுவின்‌ 
பால்போலும்‌ வெண்ணிறமுள்ள இிரத்தாக்னிருஷியாசவும்‌, சந்தி 
ரன்‌ தேவதையாகவும்‌, உஷ்ணிக்‌ சந்தஸாகவும்‌ பாவித்‌ க்கொண்டு 
ஆபானாயஸ்வாஹா என்றுஆகுதிகொடுத் து, ஸோமாயரம என்று 
ச்சரித்தும்‌, வியானாகுதிமந்திரத்துக்கு தாமரைபோலும்‌ நிறமுள்ள 
அக்னி ருஷியாகவும்‌, அக்னிதேவன்‌ தேவதையாகவும்‌, அனுஷ்டுப்‌ 
சந்தஸாகவும்‌ பாவித்‌ துக்கொண்டு வியானாயஸ்வா ஹா என்று ஆகுதி 
கொடுத்து, வியானாபநமஃ என்றுச்சரித்தும்‌, உகானாகுத மந்திரத்து 
க்கு இர்திரகோபம்போலும்‌ நிறமுள்ள அ௮க்னிருஷியாகவும்‌, வாயு 
தேவன்‌ தேவதையாகவும்‌, ப்ருஹத்‌ சந்தஸாகவும்‌ பாவித்துக்கொ 
ண்டு உதானாயஸ்வாஹா என்று ஆகுதி கொடுத்து, உதானவாயவே 
நம? என்றுச்சரித்தும்‌ சமானாகுதி மந்திரத்துக்கு மின்னல்‌ 
போலும்நிறமுள்ள அக்னி ருஷியாகவும்‌; மேகம்‌ தேவதையாகவும்‌; 
பங்தி சந்தஸாகவும்‌ பாவித்துக்கொண்டு சமானாயஸ்வாஹாஎன்று 
அகுதிகொடுத்து, சமானவாயவேந ம என்றுச்சரித்தும்‌,பஞ்சாகுதி 
களைச்செய்து ஆருவதுஆகுதியாக வைஸ்வானரன்‌என்னும்‌ மகாக்‌ 


௮/௪ சேதேவீபாகவ.தம்‌, [பதிஜேன்றம்‌ 


னி ருஷியாகவும்‌; காயத்திரிசந்தஸாகவும்‌, தன அஆத்மாவே தேவ 
தையாசகவும்‌: பாவித்துக்கொண்டு பரமாத்மாய ஸ்வாஹா என்று 
அகுதிகொடுத்து, பரமாத்மராயநம$ என்றுச்சரித்து பிராணாக்னி 
ஹோமத்தைச்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. 

இவைகளையறிந்து செய்கின்றவன்‌ பிரஹ்மசொரூபத்தைய 
டைகின்றான்‌. இப்போது சொல்லிவந்தவை யாவும்‌ சங்ரெகமென்‌ 
றறிவாயென்றனர்‌. (௬-ம்‌ - ௪௫.௨.) 


இருபத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உட 


ஹ்ரீங்கார பஞ்சர சுக்யைஈம? 


இருபத்துமூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
புரல்சர்யா கிரி நியமம்‌. 

நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: உத்தமனாபயசாதகன்‌ “(அமிர்தாபி 
தானம்‌” என்றெவாக்கெத்தை உச்சரித்து பரிகலத்திலுள்ள சேஷ 
மாயே உச்சிஷ்டான்ன ததை “ஏகேசாஸ்மத்‌ குலேஜாதா தாசாதா 
ஸ்யோந்ந காம்க்ஷிண5; தேசர்வே திருப்திமாயாந்து மயாதத்தேந 
பூதலே” என்குலச்திலுண்டான அடிமைப்பெண்கள்‌ அடிமை 
யாட்கள்‌ என்னால்கொடுக்கும்‌ இக்தமீதி௮ன்னத்தால்‌ திருப்தி 
யடைவர்‌ என்றுகூறி பூமியில்வைத்தல்வேண்டும்‌. இதபோலும்‌ 
ஆபோஜன தீர்த்தசேஷத்சை விடும்போது ((ரெளரவே ௮ புண்யநி 
லயே பத்மார்புதறிவாசினாம்‌, ஆர்த்தினாம்‌உதகம்தத்தம்‌ அக்ஷய்‌ 
யம்‌ உபதிஷ்ட அ?” என்னால்கொடுக்கப்படும்‌ இந்தசேஷ ஜலத்தால்‌ 
ரெளரவாதி அபுண்யவிடங்களிலிருப்பவறாம்‌ திருப்தியடைந்து யா 
தொருகுறைவின்‌ றி யிருத்‌ தல்வேண்டும்‌ சன்‌ றுகூ றிவிடல்வேண்டும்‌ , 
போஜனம்செய்த பின்‌ கையிலணிர்திருக்கும்பவித்திரத்தைப்‌ போ 
ஜனபாத்திரத்திற்குச்‌ செய்யும்‌ பரிசேஷணமாயெ மண்டலத்தில்‌ 
முடியவிழ்த்துப்போடவேண்டும்‌. அதைவிட்டுப்‌ பரிகலத்தில்போ 


ஸ்சந்தம்‌.] புரல்சர்யா கிருந்நியமம்‌: ௮ 


டிுவானாயின்‌ பங்திதோஷனாய்விடுவான்‌. போஜனாரந்தத்தில்‌ அபோ 
ஜனங்கொண்டபின்னர்‌ பரிகலத்தைத்‌ தொடுதல்கூடாது. ஒருகால்‌ 
தொட்டாலும்‌ அன்றி நாய்‌ சூத்திர தொட்டாலும்‌ அன்றிரவு ஆ 
காரமில்லாமலிருந்து மறுநாள்‌ ஸ்நானாதிகர்மங்களைமுடித்துக்கொ 
ண்டு பஞ்சகவ்யத்தை யுட்கொள்வானாயின்‌ சுத்தனாவான்‌, 


முற்கூறியவா று பிராணாகுதிஒன்றைக்‌ கொள்வானாயின்‌ அது 
கோடியாகபலனைக்கொடுக்கும்‌, பஞ்சப்பிராணாகுதி செய்வானாஇல்‌ 
ஐந்துகோடி யக்ஞபலனைக்கொடுப்பதுமன்‌ நி எண்ணிறந்த பலன்க 
ளையுங்கொடுக்கும்‌, பிராணாக்னிஹோமவிதி யறிக்தவனுக்கு எவன்‌ 
அன்னங்கொடுிக்கன்றானோ அவனும்‌ ஏற்றவனும்‌ சுவர்க்ககாமப 
லனையடைஜறொர்கள்‌. பவித்திரமணிற்தகையோடும்‌ எவன்‌ஆகாரத்‌ 


தைக்கொள்ளுகன்‌ னே அவன்‌ ஒவ்வொருகவள த்திற்கு ஒவ்வொ 
முமுறை பஞ்சகவ்யத்தைக்கொண்டபலனை யடைகிறான்‌. 


புரஸ்சரணை செய்பவன்‌ மூன்‌ றுகாலம்‌ ஸ்நானம்‌ பூஜை ஜபம்‌ 
தர்ப்பணம்‌ ஹோமம்‌ பிராஹ்மணபூஜை பூமியிலே சயனம்‌ இவற்‌ 
றைச்செய்பவனாயும்‌ தருமசிந்தையுடையவனாயும்‌ விகயமுள்ளவனா 
யும்‌ எப்போதும்‌ சாந்தமுள்ள வனாயும்‌ சுபமானவார்த்தையுடையவ 
னாபும்‌ குரூரமற்றவனாயும்‌ இந்திரியரிக்ரஹனாயும்‌ ஸ்திரீ சூத்திரன்‌ 
பதிதன்‌ கூஷ£ஹீனன்‌ விராத்தியன்‌ நாஸ்திகன்‌ ௮யோக்யன்‌ அசுத்‌ 
தன்‌ சேவபிராஹ்மணர்கள்‌ ஆசாரியர்குரு இவர்களை நிந்திக்கின்ற 
வர்கள்‌ மாதா பிதாக்களைத்‌ அவேவிக்‌ இன்றவர்கள்‌ சண்டாளர்‌ இவ 
ர்களிடம்‌ வார்த்தையில்லா தவனாயும்‌ குறைவாயும்‌ இஷ்டமாயும்‌ 
இதமானதாயும்‌ உள்ள ஆகாரமுடையவனாயும்‌ இருத்தல்வேண்டும்‌, 
ஜபஹோம அர்ச்சனாதி காலங்களில்‌ ஈமஸ்கரிக்கத்‌ தக்கவர்கள்‌ நேரி 
ட்டால்‌ அவர்களுக்கு ஈமஸ்காரஞ்‌ செய்ய வேண்டுமேயன்றி அவர்‌ 
களிடம்‌ பேசுதல்‌ கூடாது. மைஅனவிஷயமான உல்லாச வார்த்‌ 
தைகள்‌ அதற்குரிய கூட்டத்தார்‌ இவர்களோடு எப்போதும்‌ மன 
வாக்குக்‌ காயங்களால்‌ கூடுதல்கூடா அ. இப்படி எவ்விதத்தும்‌ மை 
அனப்‌ பிரஸ்தாபம்‌ இல்லாதிருப்பதுதான்‌ % பிரஹ்மசரியம்‌, இவ்‌ 
விதிஅரசனுக்கும்‌ கருகஸ்தனுக்கும்‌ விதிக்கப்பட்ட. 

& ஈண்டு பிரகாசரியம்‌ ஆச்‌ரெமத்தைக்‌ குறித்ததல்ல, 


௮௯ சேதேலீ பாகவதம்‌: [பதினோன்றம்‌ 


இவர்கள்‌ ஓமமுன்னிலையில்கொண்ட தன்பத்தியினுடையரு அ 
காலத்தையறிந்து பிரயத்தனத்தோடு இரவில்‌ சங்கமஞ்‌ சேய்யவேண்‌ 
டும்‌. இவ்வாறுசெய்வதால்‌ மந்திரபுரஸ்சரணை நியமத்தைமேற்கொ 
ண்டிருத்தலாகிய பிரமசரியவிதிக்கு விரோதமில்லை. ஏனெனில்‌ 
ருணத்திரயத்தை விசாரியாமலும்‌ புத்திரோற்‌ பத்தியைச்‌ செய்‌ 
யாமலும்‌ யாகஞ்செய்யாமலும்‌ மோக்ஷத்தையபேக்ஷிக்கிறவன்‌ நரக 
னை யடைகிழுன்‌. அ௮வன்ஜன்மம்‌ ஆட்டின்கமுத்தில்‌ தொங்குவதா 
கிய அசைதாடிஎப்படியாதொன்றுக்கும்‌ பயன்படுவதில்லையோ அப்‌ 
படி. இவன்‌ எதற்கும்‌ பயன்படான்‌. என்பதால்‌ பிரமசரியத்தால்‌ 
ருஷிகடனையும்‌ திலங்கொண்டுசெய்யும்‌ தர்ப்பணத்தால்‌ பிதுர்க்கட 
னையும்‌ யக்ஞத்தால்தேவகடனையும்‌ ௮வூயம்நீக்கக்கொள்ளவேண்‌ 
டும்‌, ஏனெனில்‌ யாவரும்‌ அம்மூவரிடத்தும்‌ கடன்பட்டவராகை 
யால்‌ ௮க்கடன்‌ தீர்த்தற்பொருட்டு ஆஸ்ரமத்தை அஅட்டிக்கவேண்‌ 
டும்‌, ஈங்கிவைறிற்க, 


பால்‌ காய்‌ கனி அவிசு பிக்ஷான்னம்‌ இவைகளிலொன்றை 
ஆகாரமாகக்கொள்ளவேண்டும்‌. சாந்திராயணவிரதமுங்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. உப்பு காரம்‌ புளிப்பு போஜன த்துக்கருகமில்லாத வெண்‌ 
சாயம்முதலியவை தாம்பூலம்‌ இரண்டுகா லபோஜனம்மதத்திருத்தல்‌ 
சுருதிக்கும்‌ ஸ்மிருதிக்கும்‌ விரோதமாகநடத்தல்‌ இவைகளை மீக்க 
வேண்டும்‌. சூதாடுதலிலும்‌ ஸ்திரிகளோடு சம்பாஷணாதிகள்‌ செய்‌ 
வதிலும்‌ நித்திரைசெய்வதிலும்‌ வாதஞ்செய்வதிலும்‌ காலத்தை வீ 
ணாகப்போக்காமல்‌ தேவதாபூஜையிலும்‌ தோத்திரங்களிலும்‌ ஆகம 
சாஸ்திர விசாரணையிலும்‌ போக்கவேண்டும்‌. 


தினம்‌ திரிகால ஸ்நானம்‌ பிரமசரியவிரதம்‌ மெளனம்‌ பூ சய 
னம்‌ சூத்ரகர்மசம்பந்தமில்லாமை நித்தியபூஜை நைமித்திகபூஜை 
நித்தியதானம்‌ ஆனந்தஸ்‌ அதி கீர்த்தனம்‌ குரு தேவதா பக்தி ஜபம்‌ 
ஆயெ பன்னிரண்டுகாரியங்களும்‌ சித்தியைக்‌ கொடுக்‌ கத்தக்கது. 
தினம்‌ சூரியமூர்த்திக்‌ கெதிரில்‌ ஜபமும்‌ தேவதாரூபமான பதுமை 
யிலாவது அக்னியிலாவது பூஜையும்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. ஸ்நா 
னம்‌ பூஜை ஜபம்‌ தியானம்‌ ஹோமம்‌ தர்ப்பணம்‌ இவைகளை நிஷ்‌ 
காமமாகச்செய்து தேவதையிடத்தில்‌ நிஷ்காமமாகச்‌ சமர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌. இவ்வாறுசெய்வது புரஸ்சரணையாம்‌, 'ஆகையால்‌ பிரா 


ஸ்கந்தம்‌,] புரல்சர்யா கிரிற்நியமம்‌. ௮௭ 


ஹ்மணன்‌ ஜபஷஹோமபரனாயிருப்பின்‌ நிர்மல ஆத்மாவாகின்றான்‌. 
பஞ்சபூதங்களையும்‌ ஒடுக்கிச்செய்தலாகிய தவத்தை நியமமாகச்‌ 
செய்யின்‌ சுவர்க்கமும்‌ சம்பத்துமேயன்றி வித்வேஷணம்‌ சம்ஹ 
ரணம்‌ மாரணம்‌ ரோகநாசனம ஆகியகித்திகளும்‌ சித்தியாய்விடும்‌. 
எற்தத்தேவதையைக்குறித்து எந்தருஷிகள்‌ தோத்திராதிகள்செ 
யது எந்தப்பலனை யடைந்தார்களோ அந்தத்தேவதையைக்குறித்து 
தீவஞ்செய்பவரும்‌ ௮ந்தப்பலனையடைவர்‌. 

மேற்கூறியகர்மங்களுக்குரிய விதானங்களைக்‌ i கூறுகின்றேன்‌, 
கர்ம௫த்திக்குக்காணம்‌ புரஸ்சரணையேயாகலின்‌ அதனை ஆரம்பிக்‌ 
குங்‌ காலத்தில்‌ பிரஜாபத்தியகிருச்சரம்‌ ௮ ருஷ்டி த்து க்ஷவரம்‌ ஸ்கா 
னம்‌ முதலானவைகளைச்‌ செய்து நித்யகர்மாறுஷ்டானங்களை முடி 
த்துக்கொண்டு இரவும்‌ பகலும்‌ மெளனியாகவும்‌ சத்யவிரதனாகவு 
மிருந்து பவித்திரங்களாகிய வியாகருதிகளையும்‌ சாவித்திரியையும்‌ 
ப்‌. ரணவத்தோடு ஜபித்து, பிறகுசுத்தமும்‌ பாவனமுமாகிய ஆபோ 
ஹிஷ்டேதி சூக்தங்களையும்‌,மங்களகரமாயிருக்கின்‌ ற பவமான சூக்‌ 
தங்களையும்‌ கர்மாவுக்கு முன்‌ னும்பின்னும்‌ உச்‌சரிக்கவேண்டிய அ. 
ஜபம்‌-ஆயிரம்‌ உருவாவது நூறுருவாவது பத்அருவாவது செய்ய 
வேண்டியது, ஓங்காரபூர்வமாக வியாகிருதிகளையும்‌ சாவித்திரியை 
யும்‌ ஜபிக்கவேண்டியது, அவ்விதமாகவே தர்ப்பணமும்‌ செய்வது 
மன்றி குரு ருஷி சந்தஸு தேவதைகளுக்கும்‌ தர்ப்பணஞ்‌ செ 
ய்யவேண்டும்‌. 

பிரஜாபத்திய சாநீதபன பராக சாந்திராயண இருச்ரங்கள்‌ 
பஞ்சமகா பாதகங்களையும்‌, தப்தகிருச்சரம்‌ எல்லாப்பாதகங்களை 
யும்‌ கூணத்திற்போக்கும்‌. மூன்றுசாந்திராயணத்தினால்‌ பிரமனுல 
சத்தையும்‌, எட்டுசாந்தராயணத்தினால்‌ தேவதைகளை நிதரிசனமா 
கக்‌ காணுதலையும்‌; சகலவேத கலைக்யான அறுக்கிரகத்தையும்‌, பத்‌ 
அசாந்திராயணத்தனால்‌ சகலஇஷ்டார்த்தங்களையும்‌ அடையலாம்‌. 

பிராஜாபத்தியம்‌_— மூன்‌ றுநாள்பகலிலும்‌, மூன்றுநாள்‌ இரவி 
ஓம்‌; மூன்றுநாள்‌ யாராவதுகொடுப்பதையும்‌ புசித்தும்‌ மூன்றுநாள்‌ 
புசியாமலும்‌ இருப்பதாகும்‌. 

சாக்தபனம்‌---ஒருகாள்‌ பஞ்சகவ்வியத்தைப்புசித்து ஒருநாள்‌ 
உபவாசமாயிருப்பதாம்‌. 


jj தவீபாகவதம்‌. [பதிஜனேன்றம்‌ 


மகாசாந்தபனம்‌---மூன்றுநாள்‌ ஒவ்வொருகவளம்புசித்து மூன்‌ 
அநாளஉபவாசமாயிருப்பதாயெ ௮ இஒருச்ரத்தைப்போல்‌ மூன்று 
முறை கொள்வது. 

பராகம்‌--பன்னிரண்டுகாள்‌ உபவாசமாகவிருப்பதாகும்‌. இது 
சாவபாபங்களையும்‌ போக்கும்‌. 

தப்தகிருச்சரம்‌-—ஜலம்‌ பால்‌ நெய்‌ வாயு இவைகளை மும்‌ 
மூன்றுநாள்‌ உஷ்ணமாயுண்பதாகும்‌. 


சாந்திராயணம்‌ - சுக்லபக்ஷம்‌ பிரதமைமுதல்‌ ஒவ்வொருகவ 
ளமாக ௮ இகமாக்கியுண்டு கிருஷ்ணபக்ஷத்தில்‌ ஒவ்வொருகவள 
மாகக்‌ குறைத்துண்டு அமாவாசையில்‌ உபவாசமாக இருப்ப 
தாகும்‌. சிசுசாந்திராயணம்‌ - மூன்று௪சந்‌இயிலும்‌ ஸ்நானஞ்செய்து 
காலையில்‌ நான்குகவள மும்‌, மாலையில்‌ நரன்குகவளமும்‌, ஏழுகாளை 
க்குக்கொள்வதாகும்‌. எதிசாந்திராயணம்‌ - மத்தியானத்தில்‌ எட்டு 
கவளம்‌ எழுகாளைக்குக்கொள்வதாகும்‌. 

இதனை உருத்திரர்களும்‌ ஆதித்யர்களும்‌ வசுக்களும்‌ ௮ஈட்டி 
த்துத்‌ தத்தம்பதவிகளை யடைந்து செளபாக்யத்தை யுடையவரா 
னார்கள்‌. இவ்விரதத்தை எழுகாள்‌ விதிப்படிச்செய்வானாகில் தோல்‌ 
இரத்தம்‌ மாம்சம்‌ கரம்பு மேதை மச்சை வபை இவைகள்சுதீதமா 
இன்றன. புரல்சரணை செய்பவன்‌ சுத்தாத்மாவாயும்‌ சத்தியவானா 
யும்‌ ஜிதேந்திரியனாயும்‌ இருந்து இக்கிருச்சிரங்களில்‌ ஒன்றையது 
ட்டித்துச்‌ செய்வானாகில்‌ இஷ்டசித்திகள்‌ இத்திக்குமென்பதில்‌ 
சம்சயமில்லை. ஒவ்வொருவிரதத்துக்கும்‌ மத்யானபேோஜனமாவது 
இராப்போஜனமாவது முன்‌ மூன்றுநாள்‌ செய்யவேண்டும்‌, 

ஒராரதரே! அன்னியருக்குத்‌ தெரிவிக்கக்கூடாததாயும்‌ வேத 
சாரமாயும்‌ ௮ திரகசியமாயும்‌ சர்வபாபநாசகரமாயும்‌ எல்லாப்‌ பலன்‌. 
களையுங்‌ கொடுப்பதாயுமுள்ள தேகசோதனா பூர்வகமான புரம்‌ 
சரணைக்ரெமத்தைக்‌ கூறினேன்‌ என்றனர்‌. (ச -ம்‌- ௬௩.) 


இருபத்தமூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ. 


ஹ்ரீங்‌ காராங்கண தீபிகாயைஈம$ 
இருபத்துநான்க௧காம்‌ அத்தியாயம்‌. 


காம்யகர்மவிதி: 





நாரதர்‌, இதுபோலவே சார்‌ தியா திகருத்யங்களையும்‌ சொல்லி 
யருளவேண்டுமென்றுவினவ, நாராயணர்‌ அதிரகசியமாயுள்ள அம்‌ 
அஷ்டர்களுக்கும்‌ தாஷணர்களுக்குஞ்‌ சொல்லக்கூடாததுமான 
நீர்கேட்டசாந்தியைச்‌ சொல்லுகின்றேனென்றனர்‌. பூத பைசாச 
பயங்களுக்கும்‌ பா தகங்களுக்கும்‌ வன்னிசமித்‌தனல்ஹோமஞ்செய்‌ 
தால்‌ நிவாரணமாகும்‌. பாலுள்ளவிருக்ஷங்களின்‌ ஈரசமித்துக்களால்‌ 
ஹோமஞ்செய்தாலும்‌, சூரிய சம்பந்தமான ருக்குகளைச்‌ சொல்லி 
ஜலத்தில்‌ தர்ப்பித்தாலும்‌ முழங்கால்ஜலத்தினின்று ஜபித்தாலும்‌ 
பூதரோகங்கள்‌ நிவர்த்தியாகும்‌. கழுத்தள வுஜலத்தினின்று ஜபித்‌ 
தால்‌ பிராணசந்தேகமானபாபம்‌ நிவர்த்தியாகும்‌. ஸ்வர்னம்‌ வெள்ளி 
தாம்பிரம்‌ பாலுள்ளமரம்‌ இவைகளினாற்‌ செய்த பாத்திரங்களிலா 
வது மண்பாத்திரத்திலாவது பஞ்சகவ்யம்சேர்த்து அதற்குரிய மக்‌ 
இரமும்‌ ஜபித்து இடதுகையில்‌ பிடித்துக்கொண்டு ஜவலிகின்‌ ற அக்‌ 
னியில்‌ பாலுள்ளமரங்களின்‌ சமித்துக்களை பஞ்சகவயத்தில்‌ தோய்‌ 
த்து ஆயிரம்‌ ஆகுதிசெய்து தர்ப்பையினால்‌ அப்பஞ்சகவயத்தைத்‌ 
தொட்டு பூதாதிகளால்‌ பீடிக்கப்பட்டவர்கள்‌ மீதிலாவ.து விடுகள்‌ 
முதலிய இடங்களிலாவஅ மந்திரங்களைச்‌ சொல்லித்தெளித்தால்‌ 
நிவர்த்தியாகும்‌. பிறகு தேவியைத்தியானித்து பலிமுதலியவைக 
ஊைக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. அப்பலியினாலும்‌ நிவர்த்தியாகும்‌. வீடு 
இரொமம்‌ பட்டினம்‌ ராஜதானி இவ்விடங்கள்‌ தோஷமடைத்திருக்‌ 
தாலும்‌ இதனால்‌ நிவர்த்தியாகும்‌. 

சுவர்னம்‌ வெள்ளி தாம்பிரம்‌ மண்‌ இவைகளாற்‌ செய்யப்‌. 
பட்ட கும்பங்களை நூலினாற்சுற்றி நான்குஇக்குகளிலிருந்து கொ- 
ண்டுவந்‌த ஜலத்தினால்‌ பூரித்து மணலில்மண்டலஞ்செய்து தான்‌ 
யங்களைப்பரப்பி அதன்மீது கும்பத்தைவைத்‌ த எலம்‌ சந்தனம்‌. 
கர்ப்பூரம்‌ ஜாதிபுஷ்பம்‌ பாதிரி மல்லிகை பில்வபத்திரம்‌ இவைகளை 


௧௨ 


௯௦ தேவீபாகவதம்‌. [பதிஜேன்றம்‌ 


அதிற்‌ சேர்த்து பாலுள்ளவிருக்ஷங்களின்‌ தளிர்களை அதன்முகப்‌ 
பில்வைத்து கூர்ச்சங்களிட்டு நியமமுள்ள மூன்‌ றுபிராமணர்களைக்‌ 
கொண்டு ஆயிரம்‌ உரு பூஜாபூர்வமாக ஜபஞ்செய்வித் து அத்தீர்த்த 
த்தால்‌ பூதாதிகள்பிடித்த மனுஷ்யனுக்கு அபிடே த்தால்‌ நிவிர்த்தி 
யாய்ச்‌ சுகமடைவான்‌, மிருத்யுரோகங்களும்‌ நிவர்த்தியாகும்‌. அர 
சன்‌ செய்தால்‌ தீர்க்கமான ஆயுளையடைவான்‌. ஐபஞ்செய்த மூன்று 
பிராமணர்களுக்குச்‌ சந்துஷ்டியாய்‌ சக்திக்குத்தக்கபடி மரியாதை 
செய்ய வேண்டும்‌, ்‌ 
குச என்னும்சமித்தைப்‌ பாலில்‌ தோய்த்‌ அமிருத்யஞ்சயமந்தி 
ரத்தினால்‌ ஓமித்தால்‌, சர்வவியாதியம்‌, மாக்தளிரைப்‌ பாலில்தோய்‌ 
த்து ஓமித்தால்சுரமும்‌ மாக்தளிரையாவது சோமலகைஎன்கிற 
கொடியைக்‌ கணுவுகள் தோறும்‌ ஒடித்தாவது பாலில்தோய்த்து 
ரூரியமந்திரத்தால்‌ ஓமித்தால்‌ க்ஷபமும்‌, தேன்‌ நெய்‌ சர்க்கரை 
களால்‌ ஓமித்தால்‌ வெண்குஷ்ட மும்‌; சூரியன்பொருட்டு பாய௪சமா 
வது ௮விசாவது நிவேதித்து ஓமித்து சேஷத்தைப்புசித்தால்‌ ராஜ 
க்ஷயமும்‌), சங்கவிருக்ஷ புஷ்பத்தால்‌ ஓமித்தால்‌ குஷ்டரோக 
மும்‌; காயுருவிஅரிசியினால்‌ ஓமித்தால்‌ ௮பஸ்மாரவியாதியும்‌, பாலு 
ள்ள மரசமித்துக்களால்‌ ஓமித்தால்‌ உன்மாதமும்‌, அத்தி சமித்தி 
னால்‌ ஒமித்தால்‌ மேசுவியாதியும்‌, தேன்‌ கருப்பஞ்சாறுகளால்‌ ஓமித்‌ 
தால்‌ பிரமேகவியாதியும்‌; மது த்ரயத்தாலும்‌ கபிலைப்பசுவின்‌ நெய்‌ 
யாலும்‌ ஓமித்தால்‌ வைசூரியும்‌, அத்தி ஆல்‌ அரசு இவைகளினால்‌ 
ஓமித்தால்‌ பசு யானை குதிரை இவைகளின்வியாதியும்‌ நீங்கும்‌. 
வீட்டில்‌ தேன்கூடு புத்து உண்டாகுமானால்‌ வன்னிசமித்து 
நெய்‌ அன்னம்‌ இவைகளால்‌ ஓமித்தால்‌ தோ ஷநிவர்த்‌ தியாகும்‌, 
மேகஇடியினாலும்‌ பூ கம்பங்களானும்‌ உண்டாறெபயம்‌ ஏழுநாள்‌ 


சீந்தல்‌ கொடியினால்‌ ஒமித்தால்‌ நிவர்த்தியாகி ராஜதானிமுதலான 


வைகளும்‌ சுகமடையும்‌. காற்று அக்னி சத்துரு இவைகளால்‌ உண்‌ 
டாகும்பயம்‌ மண்கட்டிகளை நாறு உருஜபித்து நான்குதிக்குக்களி 
லும்‌ இறைத்தால்‌ நீங்கும்‌, விலங்கு முதலியவற்றால்‌ கட்டுண்டவன்‌ 
நூறு உருஜபித்தால்‌ கட்கெள்‌ விலகவிடும்‌, விஷரோகம்‌ பூதரோக 


முூள்ளவர்களைக்‌ தொட்டுக்கொண்டு நாறு உரு ஜபித்தால்‌ நீம்‌. 


விடும்‌. சலத்தை மந்திரித்துண்டாலும்‌ விபூதியைமந்திரித்து சிரசில்‌ 


தீரித்துக்கொண்டாலும்‌ பூதாதிரோசங்களும்‌ சமஸ்‌ சமானவியாதி 


களும்‌ நீங்கித்‌ தீர்க்காயுளுண்டாகும்‌, 


சட யு துன அரக றிய துங்க 
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ஸ்கந்தம்‌.] 'காம்யகர்‌ மவிதி. ௯௧ 


புஷ்பஹோமங்களைப்‌ பிராமணமுகமாகச்செய்து அவர்களை தீ 
தன்சக்திக்குத்தக்கபடித்‌ திருப்திசெய்வித்தால்‌ சம்பத்துண்டா 
கும்‌, செர்தாமரையாலாவதஅு சாதிபுஷ்பத்தாலாவஅசாலிதண்டுலத்‌ 
தாலாவது பில்வசமித்‌ தஅக்களாலாவது பில்வபத்திரங்களாலாவது 
பில்வபுஷ்பங்களாலாவது பில்வபலங்களாலாவது பாயசம்‌ நெய்‌ 
இவைகளில்‌ தோய்த்து ஏழுநாள்‌ ஓமஞ்செய்தால்‌ சம்பத்துண்டா 
கும்‌. நெற்பொரியை நெய்‌ தேன்‌ கருப்பஞ்சாறு என்னும்‌ மதுக்க 
ஜேடு சேர்த்து ஓமித்தால்‌ வரனுக்கு விரும்பியகன்னிகையும்‌ கன்‌ 
னிகைக்கு விரும்பியவரனும் கிடைப்பார்கள்‌. செங்கமழுநீர்புஷ்பங்க 
ளினால்‌ ஏழுநாள்‌ ஓமித்தால்‌ சுவர்ணமும்‌, சூரியனைக்குறித்து அர்‌ 
க்கியங்கொடுத்தால்‌ மறைந்திருக்கும்‌ பொன்னும்‌, அன்னத்தால்‌ 
ஓமித்தால்‌ அன்னமும்‌; நெற்கதிரால்‌ ஓமித்தால்‌ மிக்கதானியமும்‌, 
கரீஷசூர்ணங்களால்‌ ஓமித்தால்‌ பசுக்களும்‌ கிடைக்கும்‌. பிரியங்கு 
தண்டுலத்தினால்‌ செய்த பாயசத்தை நெய்யோடு ஓமித்தால்‌ பிரஜை 
கள்‌ விருத்தியடைவர்‌. சூரியனைக்குறித்து அன்னம்‌ பாயசம்‌ இவை 
களைநிவேதித்‌ அ ஒமித்‌ து சேஷத்தை புஷ்பவதியானஸ்‌ ரீ நான்காம்‌ 
நாள்ள்நானஞ்‌ செய்தபின்‌ போஜனஞ்‌ செய்வாளாகில்‌ சுபுத்திர 
னப்‌ பெறுவள்‌. 


குருத்துள்ள உலராதசமித்துக்களாலாவது குருத்தோகூடிய 
பாலுள்ள விருக்ஷசமித்துக்களை மதுத்தியங்களேடாவது பொன்‌ 
னினாற்செய்த மலர்‌ அரும்புக்ளாலாவது ஓமித்தால்‌ ஆயுள்விருத்தி 
யடையும்‌. தெற்கதிரினால்‌ நாறு ஒமமியற்றினால்‌ ஆயுளும்‌ பொன்‌ 
முதலியவைகளுமுண்டாகும்‌.பால்‌ தேன்‌ கெய்‌ இவைகளாலாவது 
வன்னி அன்னம்‌ பால்‌ நெய்‌ இவைகளாலாவது கல்லாலமரத்தின்‌ 
சமித்து பால்‌ இவைகளாலாவஅ எழுதினம்‌ நாறு ஓமஞ்செய்தால்‌ 
அவமிருத்யுநிவாரணமாம்‌. பாலை யாகாரமாகக்கொண்டு மிருத்யஞ்‌ 
சயமக்திர தீதினால்‌ ஏழுநாள்‌ ஜபஞ்செய்தால்‌ ஜயப்பிரதமும்‌, நிரா 
காரனாயும்‌ மெளனியாயும்‌ மூன்றுநாள்‌ ஜபித்தால்‌ யமபயதிவர்த்தி 
யும்‌ உண்டாகும்‌. ஜலத்தில்மூழ்‌கி ஜலத்தில்‌ நின்று செபிப்பானாகில்‌ 
அக்கணமே மிருத்யுவினின்றும்‌ விடுபடுகின்றான்‌. பில்வமரத்தடி யில்‌ 
ஒருமாதம்‌ ஜபித்தால்‌ ராஜ்யசம்பத்தையும்‌ பில்வத்தளிர்‌ வேர்‌ பழம்‌ 
இவைகளால்‌ ஓமித்தால்‌ ராஜ்யத்தையும்‌, நாறுபத்மத்தினால்‌ ஒரு 
மாதம்‌ ஜபித்தால்‌ ராஜ்யாதிபத்தியத்தையும்‌; யவாகு என்னும்‌ தான்‌ 


௯௨ சேோதவீபாகவதம்‌, [பதினேன்றம்‌ 


யத்தை கதிரோடு ஓமித்தால்‌ கிராமாதிபத்தியத்தையும்‌, அரசமர 
த்தின்‌சமித்துக்களால்‌ ஓமித்தால்‌ யுத்தத்தில்‌ ஜஐயமடைந்து அரசது 
தன்மையையும்‌; எருக்குசமித்துக்களால்‌ ஓமித்தால்‌ மண்டலாதி 
பத்யத்தையும்‌ அடையலாம்‌. வஞ்சியின து பத்திரபுஷ்பங்களைப்‌ பா 
லிலும்‌ பாயசத்திலும்‌ தோய்த்து ஏழுநாள்‌ நூறுஹோமஞ்‌ செய்‌ 
தாலும்‌ நாபியளவு ஜலத்தில்‌ ஏழுநாள்‌ ஜபித்தாலும்‌ புஷ்டியடைகி 
மூன்‌. ஜலத்தில்‌ பஸ்மத்தை நூறு ஆகுதிசெய்தால்‌ அதிக மழை 
சமனமாகும்‌, முருக்கு மரசமித்தினால்‌ ஓமித்தால்‌ பிரஹ்மதேஜ 
ஸும்‌, முருக்குமரபுஷ்பம்‌ஓமித்தால்‌ எல்லா இஷ்டகாமியங்களும்‌, 
பாலில்‌ ஓமித்தால்‌ ஞானவிருத்தியும்‌, நெய்யினால்‌ ஓமித்தால்‌ புத்தி 
விசேஷமும்‌ உண்டாகும்‌. ஜலத்தை அபிமந்திரித்துப்‌ பானஞ்செய்‌ 
தால்‌ பிரமக்யானமும்‌, புஷ்பங்களினால்‌ ஓமித்தால்‌ வஸ்திரா திகளும்‌ 
உண்டாகும்‌. உப்பை தேன்கலந்து ஓமித்தால்‌ இஷ்டம்‌ தானேசெய்‌ 
தவனையடையும்‌, பில்வபுஷ்பங்களை தேனில்தோய்த்து ஓமித்தால்‌ 
இஷ்டத்தைச்‌ செய்கவனடைகிருன்‌. 


ஜலத்‌ தில்நின்‌ று கொண்டு கையால்ஜலத்தையெடுத்‌ அ ஸ்நானஞ்‌ 
செய்வானாகில்‌ சிரோஷ்டமான புத்தி ஆயுள்விர்த்தி நிச்சிர்தை 
இவைகளையடைறொன்‌. இந்தஸ்கானத்தை ஒருவருக்காகச்செய்‌ 
தாலும்‌ தானும்‌ அவனும்‌ பலத்தையடைவார்கள்‌, 


பரிசுத்தமான இடத்தில்‌ ஒருமாதம்‌ ஆயிரம்‌ உரு நாளொன்று 
க்குஜபித்தால்‌ ஆயுள்விர்த்தியும்‌, இரண்டுமாதம்‌ ஜபித்தால்‌ ஆயுளும்‌ 
ஆரோக்யமும்‌, மூன்றுமாதம்‌ ஜபித்தால்‌ ௮வ்விரண்டுடன்‌ சம்ப 
தீதும்‌, சான்குமாதம்‌ ஜபித்தால்‌ அம்மூன்றுடன்‌ புத்திரர்‌ பத்னி 
கீர்த்தி இவைகளும்‌, ஐந்தமாதம்‌ ஜபித்தால்‌ புத்திரன்‌ பத்னி 
அயுள்‌ ஆரோக்யம்‌ சம்பத்து வித்தையுமுண்டாகும்‌, இவ்வாறு 
மாதம்‌ வளர வளர சம்பத்துக்களும விருத்தியடைனெறன. 


கையையுயர்த்தி ஒருபாதத்தில்நின்று நிராசையாக ஒருமாதம்‌ 
முந்நூறு உரு தினர்தோறும்‌ ஜபித்தால்‌ இஷ்டங்களெல்லா மடை 
இரான்‌. ஆயிரத்து நாற்றெட்டுருஜபித்தால்‌ எல்லாம்‌ உண்டாகிறது. 
நிச்சல புத்தியாக ஆயிரம்‌ உரு ஜபித்தால்‌ ஒருமாதத்தில்‌ மோக்ஷ 
முண்டாகும்‌; மூன்றுலக்ஷம்‌ ஜபித்தால்‌ எல்லாம்‌ சித்தியாகும்‌. 


ஸ்கந்தம்‌.] காம்யகர்மவிதி, ௯௩ 


- ஒருமாதம்‌ நீரில்மூழ்‌க நூறு உரு ஜபித்தால்‌ இஷ்டகாயங்க 
ளும்‌, மூன்றுலக்ஷம்‌ உருஜபித்தால்‌ சர்வமுமுண்டாகின்றன. ஜலத்‌ 
தில்‌ ஏகபாதனாய்நின்று கையைமேலேயுயர்த்தி நிராசையுடையவ 
னாய்‌ இராத்திரியில்‌ உப்பில்லா த போஜனமுடையவனாய்‌ ஒருவரு 
டம்‌ ஜபித்தால்‌ ௬ஷியாகின்னான்‌, இரண்டுவருடம்‌ ஜபித்தால்‌ சமஸ்‌ 
தவித்தையும்‌, மூன்றுவருடம்‌ ஜபித்தால்‌ திரிகாலஞானமும்‌, தான்‌ 
குவருடம்‌ ஜபித்தால்‌ மகாதேவப்பிரத்யக்ஷமும்‌, ஐந்‌ அவருடம்‌ ஜபித்‌ 
தால்‌ ௮ணிமாதிகுணங்களும்‌, ஆறுவருடம்‌ ஜபித்தால்‌ எவ்விதரூபம்‌ 
எடுக்க எண்ணமோ அவ்வித மானரூபம்‌ எடுக்கும்‌ வன்மையும்‌, எழு 
வருடம்‌ ஜபித்தால்‌ சேவதகாரூபமும்‌, ஒன்பதுவருடம்‌ ஜபித்தால்‌ 
மதுத்வமும்‌, பத்துவருடம்‌ ஜபித்தால்‌ இந்திரத்தவமும்‌, பதினொ 
ருவருடம்‌ ஜபித்தால்‌ பிரஜாபதித்வமும்‌, பன்னிரண்டுவருடம்‌ ஜபி 
த்தால்‌ பிரமத்வமும்‌ உண்டாகும்‌. இப்படிப்பட்ட தவங்களைப்புரி 
ந்து எல்லாவற்றையும்‌ அடைனெறனர்‌. சிலருஷிகள்‌ கனிகளையும்‌ 
சிலாமூலங்களையும்‌ சிலர்‌ சருகுகளையும்‌ சிலர்‌ பால்‌ சிலர்‌ நெய்‌ சிலர்‌ 
சோமபானம்‌ சிலர்‌ பிக்தான்னம்‌ ௮விசு இவைகளையுண்டு எல்லாவற்‌ 
றையும்‌ அடைறொர்கள்‌. 


சுவர்னம்‌ திருடல்‌ சுராபானம்‌ குருபத்னி கமனம்‌ ஆகிய இப்‌ 
பாவங்கள்‌ ஒவ்வொன்றுக்கு ஒருமாதம்‌ மாள்‌ ஒன்றுக்கு மூவாயி 
ரம்‌ உருஜபித்தால்‌ நீங்கும்‌. இதேபோல்‌ வனத்தில்‌ குடிசையிலிரு 
ந்து ஒருமாதம்‌ ஜபித்தால்‌ பிரம்ஹத்திதோஷம்‌ நீங்கும்‌. ௪கலபாவ 
ங்களும்‌ பண்ணிரண்டு நாள்‌ ஜலத்தில்‌ மூழ்கி தினம்‌ ஆயிரம்‌ உரு 
ஜபித்தால்‌ சகலபாவங்களும்‌ நீங்கும்‌. நியமமாயும்‌ மெளனியாயும்‌ 
ஒருமாதம்வரையில்‌ பிராணாயாமத்தோடு மூவாயிரம்‌ உருஜபித்தால்‌ 
மகாபயத்தையுண்டாக்கும்‌. மகாபாதகநிவர்த்தியுண்டாகும்‌. ஆயி 
ரம்‌ பிராணாயாமத்தால்‌ பிரஹ்மஹத்திநீங்கும்‌, ஆறுதரம்‌ ரேசகபூர 
கங்களை அப்பியாசஞ்‌ செய்வது ஒருபிராணாயாமமாகும்‌. இ.து 
சர்வபாபத்தையும்‌. போக்கும்‌. ஆயிரம்முறை ஒருமாதத்அுக்குள்‌ 
அ௮ப்யஇத்தால்‌ ராஜஹத்திநீங்கும்‌. பன்னிரண்டுநாளைக்குள்‌ மூவா 
யிரம்‌ உரு ஜபித்தால்‌ கோஹத்திநீங்கும்‌. தனித்தனி பதினாயிரம்‌ 
உரு காயத்திரிஜபஞ்செய்தால்‌ சேரக்கூடாதஸ்திரிகளேடிசேர்ந்த 
தும்‌ திருடியதும்‌ கொலைசெய்த அம்‌ புசிக்கக்கூடாததைப்புசத்த 
அம்‌ ஆதிய பாவங்கள்‌ நீங்கும்‌. நூறுபிராணாயாமம்‌ செய்தால்‌ ௪கல 


௬௪ தேவீபாகவதம்‌, 


பாவமும்‌ நீங்கும்‌. ஒருமாதம்‌ வனத்தில்‌ உபவாசமாய்‌ ஆயிரம்‌ 
பிராணாயாம அப்யாசமும்‌, மூவாயிரம்‌ காயத்திரிஜபமுஞ்செய்தால்‌ 
சகலபாபமும்‌ நிவர்த்தியாகும்‌, பிராணாயாமஅப்யா சத்தை இருப 
த்துகான்காயிரம்‌ செய்தால்‌ இருச்சரம்‌ என்றும்‌, அறுபத்து நான்‌ 
காயிரஞ்செய்தால்‌ சாக்‌ தராயணத்திற்குச்‌ சமானமென்றுஞ்‌ சொல்‌ 
லப்படும்‌. உதயா திசந்திகளில்‌ நூறுபிராணாயாம அப்யாசமும்‌, நூறு 
காயத்திரிஜபமும்‌ செய்தால்‌ சர்வபாவமும்‌ நாசமடையும்‌. இப்போது 
கூறியவைகள்‌ யாவும்சாரந்தி கர்மசுத்திஎன்றுசொல்லப்படும்‌, இவை 
ரகசியங்களுக்குள்‌ ௮திரகசியமான படியால்நீபாதுகாத்தல்‌ வேண்‌ 
டும்‌. இதுவரையில்‌ ஆசாரசங்ரெகத்தைச்‌ சுருக்கமாகச்சொல்லி 
வந்தேன்‌ இதனைவிதிப்படிச்செய்தால்‌ அர்க்காதேவிசந்தோஷித்து 
பிரசன்னமாவாள்‌ நித்ய நைமித்திக காம்யகர்மங்களை விதிப்படி௮ நு 
ட்டித்துவந்தால்‌ புத்திமுக்திப்பிரயோஜனமுண்டாகும்‌, ஆசாரந்‌ 
தான்‌ முதலாயுள்ளதருமம்‌, அதற்குத்தலைவி ஈஸ்வரியே. இவ்வாறு 
சகலசாஸ்திரங்களிலுஞ்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. இச்சதாசாரத்‌ 
துக்கு மகத்தான பலனுண்டு. ஆசாரமுடையவன்‌ எப்போதும்‌ 
பரிசுத்தனாயும்‌ சுகமுடையவனாயுமிருப்பான்‌. அவனே எப்போ 
தும்‌ தனயன்‌. இஅசத்யம்‌! இதுசத்யம்‌! ஓராரதரே! தேவியினது 
பிரசாதத்தை யுண்டுசெய்கின்றசதாசாரக்கிரமத்தைஎவன்கேட்டின்‌ 
மூனே அவன்‌ இகலோக பரலோகங்களில்‌ மகாசம்பத்தையும்‌ செள 
க்கியத்சையும்‌ உடையவனாயிருப்பன்‌. இதுகாறும்‌ சதாசாரக்க 
ரமாதி மகிமைகளைக்‌ கூறினேன்‌? இனி எதனைக்கேட்க விரும்புகி 
ன்றனை யென்றனர்‌. (௬ - ம்‌ ௧௦௦) 
இருபத்து நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ 
காம்யகர்ம விதி முற்றிற்று, 





அக அத்யாயம்‌ ௨௪ - க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௧௨௪௧.) 
பதினொன்றும்‌ ஸ்கந்தம்‌ முற்றிற்று, 


னள 


உ ள்‌! 192 அத்குக்ைப்வர வடம்‌ 


இ. 
காமாக்கிதேவயைகம$ 
இவை. 
பன்னிரண்டாம்‌ ஸ்கந்தம்‌. 
அட்டவணை. 


ற்ப 





நேம்பர்‌ 
க. காயத்திரிவிசாரம்‌ 
உ.  காயத்திரியா?சக்திவாணாதிகதனம்‌ 
க.. காயத்திரி கவசம்‌ 
௪. சாயத்திரி ஹ்ருதயம்‌ 
இ காயத்திரி தோத்திரம்‌ 
௬. காயத்திரி சஹஸ்ரநாமம்‌ 
எ. திக்ஷாவிதி 
அ. கேகோபநிஷத்‌ அர்த்தவாணனம்‌ 
௯. மணித்விப வர்ணனம்‌ 
௧௦, மணித்வீப வர்ணனம்‌ . 
கக. இதுவுமது 
௧௨, புராணபல பரதர்சகம்‌ 
௧௩, தேவிபரகவத மகிமை 





டே 


ஹ்ரீங்காரகநீதாரசிம்ஹைஈம$. 


தகேவிபாகவதமம்‌, 








பன்னிரண்டாம்‌ ஸ்கந்தம்‌. 
அறிமு 
ழதலாமத்தியாயம்‌, 
காயத்திரீ விசாரம்‌: 
வய நக 
கம்பாதரசராணாம்‌ கருணாகோரகித த்ருஷ்டி பாதரநாம்‌ | 
கேளீவ௩ம்‌ மகோமே கேஷாம்‌ சத்பவது சிச்விலாஸாகாம்‌ | 

நாரதர்‌ கூறுகின்றார்‌ ; - ஓதேவ! தேவரீரால்‌ சதாசாரவிதியை 
க்கேட்டதேயன்றி சர்வபாபங்களையும்‌ போக்கவல்லதாயும்‌ ஒப்பில்‌ 
லாதமகத்துவமுடையதாயுமுள்ள தேவியின து கதாவமிர்தம்‌ உமது 
முகமாகிய தாமரையினின்றும்‌ பெருகவரக்‌ கண்டேன்‌. சாம்‌ 
திராயணவிரதத்தை முதலாகவுடைய எந்கவிரதங்கள்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கின்றனவேோ அவையெல்லாம்‌ ஒருவனால்‌ சாதித்தற்கு 
அருமையுடை ததென்றும்‌ கஷ்டத்தினால்‌ சாதிக்கத்தக்கதென்றும்‌ 
அறிகிறேன்‌. ஆகையினால்‌ பிராணிகளுக்குச்‌ சுகமானசாகனத்‌ 
தால்‌ சாதிக்கக்‌ கூடியதாயும்‌ தேவி அறுக்கிரகங்‌ கிடைக்குமாறு 
செய்வதாயும்‌ சுகமான அநுட்டான கத்தினால்‌ சித்திப்பகாயுமுள்ள 
கர்மா எதுவோ அந்தக்கர்மாவைக்‌ கிருபையினால்‌ சொல்லுவீராச, 
ஓசுவாமிக்‌ ! சதாசாரவிதியில்‌ காயத்திரிக்கு எந்தவித சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கன்றகோ அம்தவிதியில்‌ முக்கியமாயுள்ளது எதுவோ 
அதுவும்‌, அதுகபுண்ணியச்தைக்‌ கொடுக்கத்தக்கது எதுவோ 
அதுவும்‌, தத்துவ சங்கையாகச்‌ சொல்லப்பட்ட காயத்திரிவர்ன 
ங்கள்‌ எவைகளோ அவைகளும்‌, அவைகளுக்குரிய ருஷிகளும்‌ 
சந்கஸஃகளூம்‌ தேவதைகளும்‌ ஆகிய இவைகளெல்லாம்‌ ஓ பிர 
புவே ! எனக்குச்‌ சொல்லுவீராக. இவைகளைக்‌ கேட்கவேண்‌ 
டுமென்னும்‌ ஆவலானது என்மனதில்‌ அதிகமாக விருக்கின்றது 


௨, தேவீபாகவதம்‌; [ஸ்கந்தம்‌ 


என்றார்‌. நாராயணர்கூறுகன்றார்‌. பிராமணனானவன்‌ இத. ரமான 
அனுட்டானங்களைச்‌ செய்தாலும்‌ செய்யாதுவிட்டாலும்‌ காயத்‌ 
திரியைமாத்திரம்‌ விடாதுசெய்வானாயின்‌ அவன்‌ திருதகிருக்யனா 
தின்றான்‌. சந்தியாகாலங்களில்‌ அர்க்கியங்கொடுத்து காயத்திரி 
யை மூவாயிரம்‌ செபிப்பானாயின்‌ அவன்‌ தேவர்களால்‌ பூஜிக்கப்‌ 
படுகிறான்‌. நியாசங்களைச்‌ செய்தாலும்‌ செய்யாவிட்டாலும்‌ காய 
த்திரியைமாத்திரம்‌ செபிக்கல்வேண்டும்‌. அக்தக்காயத்திரி செப 
த்தைச்‌ சச்‌சதொனந்த ரூபிணியாயிருக்கின்ற தேவியைத்‌ தியா 
னித்து பலாபேகைஆயின்றிச்‌ செய்வானாயின்‌ அந்தக்காயத்திரி 
யின்‌ ஒரு அக்தாசித்திற்கே மும்மூர்த்திகளுக்கும்‌ சோமசூர்யாக்‌ 
னிகளுக்கும்‌ சமானமாகுந்தன்மையை அந்தப்பிராமணன்‌ அடை 
இன்றான்‌. ஓ முநிவரே | இனி காயத்திரி வர்னத்துக்குரிய ரஷி 
சந்தஸ- தேவதை இவைகளை உண்மையாய்‌ முறைப்படிச்சொல்‌ 
லுகிறேன்‌ கேட்பீராக. 
ருஷிகள்‌. 

வாமதேவர்‌ அத்திரி வசிட்டர்‌ சுக்ரர்‌ கண்ணுவர்‌ பராசரர்‌ 
விஃ்வாமித்ரர்‌ கபிலர்‌ சவு௩கர்‌ யாக்ஞவல்கர்‌ பரத்துவாசர்‌ ஜமத 
க்கனி கெளதமர்‌ முத்கலர்‌ வேதவியாசர்‌ லோமசர்‌ அகஸ்தியர்‌ 
கெளசிகர்‌ வத்ஸர்‌ புலஸ்தியர்‌ மாண்டுகர்‌ தூர்வாசர்‌ நாரதர்‌ கம்ப 
பர்‌ இந்த இருபத்து நால்வரும்‌ வர்ணங்களுக்குரிய ருஷிகளாகச்‌ 
சொல்லப்படுதின்றனர்‌. 

சந்தஸஹ்ஸ-கள்‌: 

காயத்துருஉஷ்ணிக்‌ அதறுட்பெ ப்ருஹஇ பம்தி இரிஷ்டுப்‌ 
ஜகதி அதிஐகதி சக்வர்‌ அதிசக்வர்‌ இருக ௮இஇருஇ£ விராட்‌ 
பிரஸ்காரம்‌ பங்தி கிருதி பிருகருதிஃ ஆகிருதி விகுர்‌இ£ சங்கி 
௬௫ அக்ஷரபங்தி3 பூ புவ சுவஹ$ ஜோதிஷ்மத இரங்க இரு 
பத்துநான்கும்‌ சக்தஸுகளாகச்‌ சொல்லப்படுகின்றன. 

தேவதைகள்‌: 


ஆக்னேயம்‌ பிராஜாபத்தியம்‌ ஸெளம்யம்‌ ஈசானம்‌ சாவித்தி 
ரம்‌ ஆதித்யம்‌ பார்ஹஸ்பத்யம்‌ மைத்ராவருணம்‌ பகதெய்வதம்‌ 
சார்யமைஸ்வரம்‌ கணேசம்‌ துவாஷ்டரம்‌ பெளஷ்ணம்‌ ஐந்திரா 
க்னம்‌ வாயவ்யம்‌ வாமதேவ்யம்‌ மைத்ராவருணி வைமப்வதே 


வம்‌ மாத்ருகம்‌ வைஷ்ணவம்‌ வசுகெய்வகம்‌ ருத்ரகெய்வதம்‌ கெள 


பன்னி]  காயத்திரியா? சக்திவாணாதி கதனம்‌. ௩. 


பேரம்‌ ஆ௦௦வினம்‌ மகாபாபங்களைப்‌ போக்கடிப்பதாயும்‌ பரம 
சிரேஷ்டமாயுமுள்ள இந்த இருபத்துகான்கும்‌ தெய்வங்களாகச்‌ 
சொல்லப்படுதின்றன. இவைகளைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ சாங்க 
மாகக்‌ காயத்திரியை ஜபஞ்செய்தால்‌ எந்தப்பலனுண்டாகுமோ 
அம்தகப்பலனுண்டாகும்‌. (ச - ம்‌ - ௨௭) 


முதலாம்‌ அத்யாய முற்றிற்று. 





ஹ்ரீங்காராம்புஜபிருங்கிகாயை௩ம3 
இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
x 
காயத்‌ திரியாஃ சக்‌ திவாணாதி கதனம்‌. 





நாராயணர்கூறுகின்றார்‌-—ஓ முநிவரே! மஹாபாபங்களைப்‌ 
போக்கவல்ல இருபத்துநான்று வர்னங்களுக்கு எந்தச்சக்இகள்‌ 
எந்தநிறங்கள்‌ எந்தத்தத்துவங்கள்‌ எந்தமுத்திசைகள்‌ சொல்லப்‌ 
பட்‌ டிருக்கன்றனவோ அவைகளை முறையாகச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ 
கேளும்‌. 
சத்திகள்‌: 
வாமதேவீ பிரியை சக்தியா விட்வா” பத்‌. ரவிலாசிநீ பிரபா 
வதீ ஜயா சரக்கா காந்தா துர்க்கா சரஸ்வதீ வித்ருமா விசாலேசா 
வியாபி£ீ விமலா தமோபஹாரிணி சூட்சுமா விஸ்வயோநீ ஜயா 
வசா பத்மாலயா பாரசோபா பத்ரா இரிபதா இச்சக்திகளேயாம்‌. 
நிறங்கள்‌ 
சண்பகம்‌ காசாம்பூ பவளம்‌ ஸ்படிகம்‌ தாமரை இளஞ்சூரி 
யன்‌ % சங்கு குருக்கத்தி சந்திரன்‌ இளந்தாமரையிலை பல்ராகம்‌ 
இந்திரநீலம்‌ முத்து குங்குமம்‌ மை ரக்தம்‌ வை£டீரியம்‌ தேன்‌ 
மஞ்சள்‌ குருக்கத்திப்பால்‌ சூரியகாந்தி கிளிவால்‌ சதபத்திரம்‌ 
(தாமரை) தாழை மல்லிகை அலரி இம்மலர்களுக்குரிய நிறங்களே 


நிறங்களென்று சொல்லப்படும்‌. 
தத்துவங்கள்‌. 
பிருதிவிமுதலிய பஞ்சபூதம்‌, கந்தமுதலிய பஞ்சதன்மாத்மை, 
உபஸ்தாதி பஞ்சகன்மேந்திரியங்கள்‌, ஆக்ராணாதி பஞ்சஞானேம்‌ 


வகைகள்‌ 








* சங்கு குருக்கத்தி சந்‌இரன்‌ இம்மூன்றையும்‌ ஓர்‌ நிறமாகக்கொள்க, 


௪ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
இரியங்கள்‌, பிராணன்‌ அபானன்‌ வியானன்‌ சமானன்‌ ஆகிய கான்‌ 
குவாயுக்கள்‌. இவ்விருபக்துகான்குமே தத்துவங்களென்றுசொல்‌ 
லப்படும்‌. 
முத்திரைகள்‌. 

சம்முகம்‌ (எதிர்கூப்புதல்‌) சம்புடம்‌ விததம்‌ (விரித்தல்‌) 
விஸ்ரிதம்‌ துவிமுகம்‌ த்ரிமுகம்‌ சதுர்முகம்‌ பஞ்சமுகம்‌ ஷண்மா 
கம்‌ அதோமுகம்‌ வியாபகாஞ்சலி சகடம்‌ யமபாசம்‌ கிரதிதம்‌ (சேர்‌ 
த்தல்‌) சம்முகோன்‌ முகம்‌ பிரலம்பம்‌ முஷ்டி மச்சம்‌ கூர்மம்‌ வரா 
ஹம்‌ சிம்ஹாக்கிராந்தம்‌ மகாகிராந்தம்‌ முத்கரம்‌ (உலக்கை) பல்ல 
வம்‌ (தளிர்‌) திரிசூலம்‌ இவ்‌ விருபத்துகான்கும்‌ கனிமுத்திரைக 
ளெனவும்‌ யோனி சுரபி அக்ஷமாலை லிங்கம்‌ பத்மம்‌ மஹாமுத்‌ 
இரை இவ்வாறும்‌ ஈன்நான்குக்கு ஒவ்வொரு மகாமுத்திமைக 
ளெனவுஞ்‌ சொல்லப்படும்‌. (சு-ம்‌-௧௮.,) 


இரண்டாம்‌ அத்தியாய முற்றிற்று. 





ஹ்ரீங்கார ஸஃமனோ மாத்வை ௩ஈமஃ. 
மன்றம்‌ அத்தியாயம்‌. 
Rx 
காயத்‌ திரீகவசம, 

ந்‌ த்வம்‌, 
நாரதர்‌ கூறுகின்றார்‌: ஓ சுவாமிக்‌ ! சர்வஜகக்காதரே ! அறு 
பத்துகான்கு கலைகளும்வல்லவசே ! யோகிகளுக்குள்‌ சிரேஷ்ட 
மானவசே ! எனக்குச்‌ சிலசந்தேகங்க ளிருக்கின்றன. அவை 
என்னவென்று தேவரீர்‌ கேட்டருள வேண்டும்‌. எந்தப்புண்ணியக்‌ 
தினால்‌ பாபத்தினின்றும்‌ விடுபட்டு நான்‌ பிரமசொரூபமாக எப்படி. 
யாவேனோ, என்தேகம்‌ தேவதாரூபமாயும்‌ மந்திரரூபமாயும்‌ எப்‌ 
படியாகுமோ, அம்த்க்கர்மாவையும்‌ விதிபூர்வமான நியாசம்ருஷி 
சந்கஸ- தெய்வம்‌ விதியோடுகூடிய தியானம்‌ இவைகளை அறியா 
இருக்கின்றேனாகலின்‌ அவற்றைக்கேட்க இச்சிக்கின்றேன்‌. (௩) 
நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌ :-—அதஇதிபரமரகசியமான காயத்திரி 
கவசமென ஒன்றிருக்கன்றது. அதனை ஒருவன்‌ படனஞ்செய்தா 
லும்‌ மனதில்சிக்தித்தாலும்‌ சர்வபாபங்களினின்றும்‌ விடுபட்டு 
சகலகாமய்களையும்‌ ௮டை.£து தேவீசொறருபமாகின்றான்‌. காயத்‌ 


பன்னி] காயத்‌ திர்கவசம்‌. இ 


திரிகவசத்திற்கு பிரமவிஷ்ணு மஹேட்சவரர்களே ருஷிகள்‌, கான்‌ 
குவேதங்களே சந்தஸ்ஸஃகள்‌, பிரமசொரூபமே தேவதை, பரமா 
களா காயத்திரி பீஜம்‌, பர்க்கன்‌ சக்தி, திய லகம்‌, மோக்ஷார்த்‌ 
தமே விரியோஜகம்‌. இந்த நியாசங்களைச்செய்தபின்னர்‌ நான்கு 
வர்னங்கள்‌ ஹ்ருதயத்தினிடத்தும்‌, மூன்றுவர்னங்கள்‌ இரத்தினி 
டத்தும்‌, நான்குவர்னங்கள்‌ சிகையினிடத்தும்‌, மூன்றுவர்னங்கள்‌ 
கவசமந்திரமாகத்‌ கோள்களிடத்தும்‌, கான்குவர்னங்கள்‌ நேத்தி 
மங்களிடத்தும்‌, நான்சூவர்னங்கள்‌ அஸ்திரமந்திரமாகத்‌ இக்பந்த 
னத்துக்கு மாகக்கொண்டு நியாசஞ்‌ செய்யும்படிச்‌ சொல்லப்பட 
டி. ருக்கின்றன. இனிச்சாதகனுக்கு அபீஷடத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
இயானஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌. முத்து பவளம்‌ சுவர்னம்‌ நீலம்‌ 
வெண்மை இந்த கிறங்களோடுகூ டிய முகமுடையவளாயும்‌ மூன்று 
நேத்ர முடையவளாயும்‌ சந்திரனோடுகெடிய ரத்னமகுட முடைய 
வளாயும்‌ தத்வார்த்தங்களுள்ள வர்னசொரூபிணியாயும்‌ வரதம்‌ 
அபயம்‌ பாசம்‌ அங்குசம்‌ வெண்ணிறமுடையகபாலம்‌ சங்கம்‌ சக்க 
ரம்‌ இரண்டு தாமரை இவைகளைக்‌ கையிதமுங்கினவளாயுமுள்ள 
காயதக்இரீ தேவியைப்‌ பஜிக்தின்றேன்‌: 


காயத்திரி ழக்குதிக்கில்‌ காக்க, சாவித்திரி தெற்குஇக்கில்‌ 
காக்க, ப்‌ரஹ்மசந்தி மேற்குஇக்கில்காக்க, சரஸ்வதீ உத்தரதிக்‌ 
இல்‌ காக்க, பாபஹாரிணியாயும்‌ மேசம்சக்ூஷிணியாயும்‌ ஜலசாயினி 
யாயுமுள்ள பார்வதீ அக்னிதிக்கில்‌ காக்க, ராக்ஷ்சர்களைப்‌ பயப்‌ 
படுத்தும்‌ யாதுகானி மைருதிதிக்கில்‌ காக்க, பவமான விலாஜநீ 
வாயுதிக்கில்காக்க, ருத்ராணீ எசானதிக்கில்காக்க, பிரஹ்மாணீ 
எனது ஊர்த்துவபாகத்தைக்காக்க, வைஷ்ணவி அதோபாகத்‌ 
தைக்காக்க, இந்தப்‌ ரகாரம்‌ இந்தச்சத்திகள்‌ பத்துத்‌ இக்குகளி 
லுங்காக்க, புவனேமபவர்‌ சர்வாங்கத்தையும்காக்க, தத்பதம்‌ எனது 
பாதங்களைக்காக்க, சவிதுப்பதம்‌ கணைக்கா ல்களைக்காக்க, வரே 
ண்யம்‌ இடையைக்காக்க, பர்க்கம்‌ நாபியைக்காக்க, தேவஸ்யம்‌ 
எனது ஹ்ருதயத்தைக்காக்க, தீமஹீ முகவாய்க்கட்டையைக்காக்க 
இயப்பதம்‌ நேத்ரங்களைக்காக்க, ய6பதம்‌ கெற்றியைக்காக்க, நப்‌ 
பதம்‌ சரசைக்காக்க, பிரசோதயாத்‌ சிகையைக்காக்க, தத்பதம்‌ 
சிரசைக்காக்க, ஸகாரம்‌ பாலத்தைக்காக்க, விஎன்னும்‌ அக்ஷரம்‌ 
நேத்திரங்களைக்காக்க, துகாரம்‌ கபோலஙம்களைக்காக்க, வகாரம்‌ 


நாசியைக்காக்க, ரகாரம்‌ முகத்தைக்காக்க, நிகாரம்‌ மேலுதட்டைக்‌ 


௬ தேவிபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


காக்க, யகாரம்‌ €முதட்டைக்காக்க, ப (ல) காரம்‌ வாயின்மத்தி 
யைக்காக்க, கோ (மோ) காரம்‌ முகவாய்க்கட்டையைக்காக்க, 
தே (லெ) காரம்‌ கண்டத்தைக்காக்க, வகாரம்‌ தோள்களைக்காக்க, 
ஸ்யகாரம்‌ வலதுகையைக்காக்க, தீகாரம்‌ இடக்கையைக்காக்க, 
மகாரம்‌ ஹ்ருதயத்தைக்காக்க, இ (யி) காரம்‌ வயற்றைக்காக்க, 
இ (யி) காரம்‌ நாபியைக்காக்க, யோகாரம்‌ இடுப்பைக்காக்க, யோ 
காரம்‌ குஹ்யதச்தையும்‌ ஈபெதாக்ஷரம்‌ தொடைகளைக்காக்க, மகா 
ரம்‌ முழங்கால்களைக்காக்க, சோகாரம்‌ கணுக்கால்களைக்காக்க, த 
(௨) காரம்‌ புறங்கால்களைக்காக்க, யாகாரம்‌ இரண்டு பாதங்களை 
யுங்காக்க, தகாரம்‌ சர்வாங்கங்களைக்காக்க. 

இத்திவ்யமானகவசம்‌ காறுவிதமான துன்பங்களைப்‌ போக்க 
டிப்பதாயும்‌ அறுபத்துநான்கு கலைஞானங்களைக்‌ கொடுப்பதாயும்‌ 
மோக்ஷகாசகமாயு மிருக்கிறது. இதனைப்‌ படித்தாலும்‌ கேட்டா 
லும்‌ ஆயிரம்‌ பசுக்களைத்‌ தானஞ்செய்தபலனை யடைந்து சர்வபா 
பங்களினின்றும்‌ விடுபட்டு பிரமசொரூபத்தை யடை சிறார்கள்‌. 
* நாராயண ॥ அஸ்தியேகம்‌ பரமம்குஹ்யம்‌ காயத்ரீ கவசம்ததா | 
படகாத்‌ தாரணாம்‌ மர்த்ய சர்வபாபை£ ப்ரமுச்யதே ॥ (௪) 
ஸர்வா௩்‌ காமா ௩வாப்கோதி தேவீரூபஸ்ச ஜாயதே | 
காயத்ரீ கவசஸ்‌ யாஸ்ய பிரஹ்மவிஷ்ணு மஹேஃ்பவரா || (௫) 
ருஷயோ ருக்யஜஃஸ்ஸாமா தர்வச்சந்தாம்ஹஸி நாரத | 
பிரஹ்மரூபா தேவதோக்தா காயத்ரீ பரமாகளா$ || (௬) 
தத்பீஜம்‌ பர்க்க யித்யேஷா சக்இருக்கா மநீஷிபி5 | 
கீலகஞ்‌ சதியப்ரோக்தம்‌ மோக்ஷார்த்தே விரியோஜனம்‌ ॥ (௭) 
௪துர்ப்பிர்‌ ஹ்ருதயம்‌ ப்ரோக்தம்‌ தீரிபிர்‌ வர்ணைங்‌ பரெஸ்மதம்‌ | 
சதுர்ப்பிஸ்யாச்‌ சிகாபங்சாத்‌ த்ரிபிஸ்து கவசம்‌ ஸ்மிருதம்‌ | (௮) 
சதுர்ப்பிர்‌ நேத்ரமுத்திஷ்டம்‌ சதுர்ப்பிஸ்யாத்‌ ததஸ்ரகம்‌ | 
அதத்தியானம்‌ பிரவக்ஷ்யாமி ஸாதகா பிஷ்ட.தாயகம்‌ | (௯) 
முக்தா வித்ரும ஹேமநீல தவளச்‌ சாயைர்‌ முகைஸ்திரீ ஆதணோர்‌ | 
யுக்தாமிந்து பெத்த ரத்ன மகுடாம்‌ தத்வார்த்த வர்னாத்மிகாம்‌ | 
காயத்ரீம்‌ வரதா பயாங்கு௪ கசாங்‌ சுப்ரங்‌ கபாலங்குணம்‌ | 
சங்கம்‌ சக்‌ ரமதாரவிந்த யுகளம்‌ ௮ஸ்கைர்‌ வஹந்தீம்‌ பதே ॥ (௧௦) 
காயத்ரீ பூர்வகபோது ஸாவிகரீ பாதுதகூநிணே | 
ப்ரஹ்ம சந்‌தியாதுமே பல்சா தத்தராயாம்‌ சரஸ்வதி | (௧௧) 
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பார்வதீ மேதசம்ரகேஷே பாவக்‌ ஜலசாயிநீ | 

யாது தாக இசம்ரக்ஷேக்‌ யாதுதாட பயங்கரி ॥ (௧௨) 
ஸாவமாநீ தசம்சக்ஷேக்‌ பவமான விலாஇநீ | 
திசம்ரெளத்ரீசமேபாது ருத்ராணீ ருத்ர ரூபிணி ॥ (௧௯) 
ஊர்‌ கீவம்‌ பிரஹ்மாணி மேரகேஷே ததஸ்தாத்‌ வைஷ்ணவிததா | 
ஏவம்‌ தசதிசோ ரக்ேத்‌ சர்வாங்கம்‌ புவனேங்வரி | (௧௪) 
தத்பதம்‌ பாதுமே பாதெள ஜங்கேமே சவிது3பகம்‌ | 

வரேண்யம்‌ கடிதேசேது நாபிம்‌ பர்க்கஸ்‌ ததைவச | (௧௫) 
தேவஸ்ய மேதத்திருதயம்‌ திமஹீதிச கல்லயோ? | 

இய$பதஞ்ச மேநேத்ரே யபேதம்மே லலாடகம்‌ | (௧௬) 
நபாது மேபதம்மூர்த்நீ சிகாயாம்மே ப்ரசோதயாத்‌ | 

தத்பதம்‌ பாதுமூர்த்தா௩ம்‌ ஸகார$ பாதுபாலகம்‌ ॥ (௧௪) 
சக்ஷவஷீது விகாரார்கோ துகாரஸ்து கபோலயோ? | 

நாஸாபுடம்‌ வகாரார்கே ரகாரஸ்து முகேததா | (௧௮) 
நிகாரவூர்த்வ மோஷ்டநது யகாரஸ்‌ த்வதரோஷ்டகம்‌ | 
அஸ்யமத்யே பகரரார்ணோ கோகாரம்‌ சுபுகேததா ॥ (௧௯) 
கேகார கண்டகேசேது வகாரஸ்‌ கந்ததேசகம்‌ | 

ஸ்யகாரோ தக்க்ணம்ஹஸ்தம்‌ தீகாரோ வாமஹஸ்தகம்‌ ॥ (௨௦) 
மகாரோ ஹ்ருதயம்‌ ரகேஷேத்‌ இகாரம்‌ உதரேததகா | 

திகாரோ நாபிகேசேது யோகாரஸ்து கடிங்தத$ ॥ (௨௧) 
குஹ்யமாக்ஷது யோகார ஊரூக்‌ வவ்‌௩$ பதா க்ஷம்‌ | 

மகாரோ ஜாறுநீரகேஷேச்‌ சோகாரோ ஜங்ககேசகம்‌ |! (௨௨) 
தகாரம்‌ குல்பகேசேது யாகார$ பதயுக்மகம்‌ | 

தகார வ்யஞ்சனஞ்சைவ சர்வாங்கேமே சதாவது | (௨௩) 
இதக்து கவசந்திவ்யம்‌ பாகாசத விநாசமம்‌ | 
சதுவஷ்டிகளாவித்யா தாயகம்‌ மோக்ஷ்காரகம்‌ | (௨௪) 
முச்யதே சர்வபா பேப்ய£ பரம்‌ ப்ரஹ்மாதி கச்சது | 


படநாச்‌ சிரவணாத்‌ வாபி கோசகஸ்ர பலம்லபேத்‌ | (௨௫) 


மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


௨ 
ஹ்ரீங்கார கருமஞ்சர்யைஈம$. 
நான்கர்ம்‌ அத்தியாயம்‌. 
RO 
காயத்திரீ ஹருதயம்‌. 
டல்‌ த்ரில்‌ 

நாரதர்கூறுகின்றார்‌:_— பகவானே ! தேவதேவேசரே | வர்‌ 
களால்‌ தோத்திரஞ்செய்யப்பட்டவரே | ஜகத்பிரபுவாகிய காரா 
யணசே! : காயத்திரீம்திரத்திற்குத்‌ இவ்யசொரூபமாக விருக்‌ 
இன்ற கவசம்‌ தேவரீரால்‌ கேட்கப்பெற்றேன்‌. ஜபிப்பதனாலும்‌ 
மனதிற்றரிப்பதனாலும்‌ சகலவிதமான புண்ணியங்களும்‌ வருகின்‌ 
றனவோ அந்த ஸ்ரேஷ்டமாகிய காயத்திரி ஹ்ருதயக்தை இப்‌ 
போது கான்‌ கேட்க இச்சிக்கிறேனென்றனர்‌. நாராயணர்‌ கூறு 
இன்றார்‌:-—ஓ ஈாரதரே ! நீவிரும்பியபடி. அதர்வண வேதத்தில்‌ நன்‌ 
றுகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிற ரகசியத்திலும்‌ அதிரகரியமாதிய 
கேவீஹ்ருதயத்தை கானிப்போது சொல்லுகிறேன்‌. வேதமாதா 
வாயும்‌ விசாட்ரூபிணியாயும்‌ மகாதேவியாயு மிருக்கன்ற காயத்‌ 
இரியைத்‌ இயானஞ்செய்து அந்தத்தேவியினுடைய அங்கங்களிற்‌ 
சொல்லப்படுந்‌ தேவகைகளைக்‌ இயானிக்கவேண்டும்‌. எவ்வா 
றெனின்‌ சாதகன்‌ பிண்டபிரமாண்டங்கள்‌ அத்தேவியினிடதச்தில்‌ 
ஐக்கியமாயிருக்கின்றபடியால்‌ தன்‌ சரீத்தைக்‌ தேவியினது நிஜசொ 
ரூபமாகத்‌ தியானிக்கவேண்டியது. வேதவித்துக்கள்‌ தன்னைத்‌ 
கேவிசொரூபமாக நினேக்காதவன்‌ தேவீ தியானத்துக்கு யோக்ய 
னல்லனென்று சொல்லுகிறார்கள்‌. ஆரையால்‌ தன்கேகத்தில்‌ இம்‌ 





தத்‌ தேவதைகளைப்‌ பேகமின்றிக்‌ தியானிக்கவேண்டும்‌. இயா 


னித்தபின்‌ தன்மயத்தனாகலைப்‌ பிறகு சொல்லுகிறேன்‌. இக்தக்காய 
க்திரீ ஹ்ருதயத்துக்கு மாராயணனாகிய நானேருஷி, காயத்திரியே 
சந்கஸ-, தேவதை பரமேஸ்வரி, அங்கன்னியாஸம்‌ முற்கூறியபடி, 
மாநுடசஞ்‌ சாரமில்லாத விடத்தில்‌ ஆசனத்தில்‌ ஏகாக்கிர மனத்‌ 
துடன்‌ தியானிக்கவேண்டியது. அதன்‌ பிறகு அர்த்தக்‌ நியாசஞ்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. எப்படியெனில்‌ இரசில்‌ சுவர்க்ககேவதை, பல்வ 
ரிசையில்‌ ௮ஸ்வரிதேவகைகள்‌, அதரத்தில்‌ உபயசந்தி, முகத்தில்‌ 
அக்னி, நாக்கில்‌ சரஸ்வதி, கண்டத்தில்‌ பிரகஸ்பதி, ஸ்தனத்தில்‌ 
அஷ்டவசுக்கள்‌, புஜத்தில்‌ சப்தமருத்அக்கள்‌, ஹ்ருதயத்தில்‌ 
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மேகம்‌, வயிற்றில்‌ ஆகாயம்‌, காபியில்‌ அந்தரிக்ஷம்‌, இடையில்‌ 
இந்திரன்‌ அக்னி, புருஷ்டங்களில்‌ விஞ்ஞானதனம்‌ பிரஜாபதி 
கொடைகளில்‌ கைலாயம்‌ இமயம்‌, முழங்காலில்‌ விங்வதேவர்கள்‌, 
கணுக்கால்களில்‌ கவுசிகர்‌, ஆண்குறியில்‌ அயனம்‌, பாதங்களில்‌ 
பிருதிவி, விரல்களில்‌ வனதேவதைகள்‌, சோமங்களில்‌ ருஷிகள்‌, 
நகங்களில்‌ முகூர்த்தங்கள்‌, ௮ஸ்‌.இகளில்‌ இருகங்கள்‌, ரக்த மாம்‌ 
சங்களில்‌ ருதுக்கள்‌ சம்வத்ஸரங்கள்‌ நிமிஷங்கள்‌ இராப்பகல்‌ ௪௩ 
திர சூரியர்கள்‌. இவ்வண்ணமாக அர்த்த நியாசஞ்செய்து சிரே 
ஷ்ட மாயும்‌ திவ்யமாயும்‌ ஆயிரங்‌ கண்ணுள்ளவளாயும்‌ இருக்கின்ற 
அந்த காயத்திரி தேவியைச்‌ சரணாக அடைகின்றேன்‌, என்று 
சொல்லி “ஓம்‌ தத்ஸவிது ?” என்னும்‌ மந்திரங்களைச்‌ சொல்லித்‌ 
தியானித்தல்‌ வேண்டும்‌. 

இந்த காயத்திரி இருதயத்தை இந்த முறைப்படி எவன்‌ காலை 
யில்‌ தியானிக்கன்றானோ அவன்‌ ராத்திரியிற்செய்த பாவத்தினின்‌ 
அம்‌ விடுபடுகின்றான்‌. எவன்‌ மாலையில்‌ இயானிக்கன்றானோ அவன்‌ 
பகற்பொழுதிற்செய்த பாவக்‌்இனின்றும்‌ விபெடுதின்றான்‌. எவன்‌ 
இரண்டுபொழுதினும்‌ தியானிக்கின்றுனோ அவன்‌ பாவமில்லா 
தவ னாகவே ஆகின்றான்‌. இதுவேயுமன்றி அவன்‌ சர்வ தீர்த்தங்‌ 
களிலும்‌ ஸ்கானஞ்செய்தவ னாகின்றான்‌. சகல தேவதைகளாலுமந்‌ 
தெரியப்பட்ட வ னாகின்றான்‌. சொல்லத்தகாத சொல்லைச்‌ சொல்‌ 
வதனாலும்‌ உண்ணக்கூடாத பக்ஷ்ய போஜய சோஷ்ய முதலிய 
வற்றை உண்பதனாலும்‌ ௮சாத்ய சாதனங்களைச்‌ செய்வதனாலும்‌ 
அழுயிரம்‌ துர்க்தானம்களை வாங்குவதனாலும்‌ சர்வதானங்களை 
வாங்குவதனாலும்‌ சமானமாக விருந்து உண்ணக்கூடாதவர்களோ 
ட.ருந்து உண்பதனாலும்‌ பிரமசரிய நிலையினின்றும்‌ தவறுதலா 
லும்‌ உண்டாகும்‌ பாவங்களினின்றும்‌ விடுபடுகின்றான்‌. ஆயிரம்‌ 
யாகஞ்செய்தால்‌ எந்தப்பலனோ அம்கப்‌ பலனையும்‌ அறுபதினாயிரம்‌ 
காயத்திரி ஜபஞ்செயதால்‌ எந்தப்பலனோ அந்தப்‌ பலனையும்‌ அடை 
இன்‌. இதனை எட்டுப்‌ பிராம்ஹணர்கள்‌ கிரஹிக்கும்படி. யுபதே 
இத்தால்‌ சித்தியுண்டாகும்‌. ஆகையால்‌ பிராஹ்மணன்‌ பிராதக்‌ 
காலத்தில்‌ சுசியுடையவனாய்‌ இதனைத்‌ தியானிப்பானாயின்‌ சர்வ 
பாவங்களினின்‌ றும்‌ விபெட்ட வனாய்‌ பிரஹ்மலோகத்தில்‌ பூஜிக்கப்‌ 
படுகிறான்‌ என்று நாராயணர்‌ கூறினார்‌. 


நான்காம்‌ ௮த்யாய முற்றிற்று, 





உ 
ஸகாராக்யைஈம$£. 
ஜந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
RR 
காயத்ரி தேதோத்திரம்‌. 
de 

நாரதர்‌ நாராயணரைப்பார்த்து ஓ பக்தாறுக்கிரகம்‌ புரிகின்‌ 
றவசே [| சகலமு முணர்க்கவரே | தேவரீர்‌ அடியேனுக்குப்‌ பாபத்‌ 
தைப்‌ போக்குங்‌ காயத்திரி ஹ்ருதயம்‌ சொல்லியருளினீ ராகலான்‌ 
காயத்திரி தோத்திரத்தையும்‌ எனக்குச்‌ சொல்லவேண்டு மென்று 
கேட்க காராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌. ஆதிசக்தியாயும்‌ ஜகன்மாதாவா 
யும்‌ பக்தாதுக்கிரக காரணியாயும்‌ சர்வ வியாபிநியாயும்‌ அந்த 
மில்லாதவளாயும்‌ இரிசக்தி சொரூபிணியாயு மிருக்கின்ற ஓ காய 
த்ரீ உனக்கு நமஸ்காரம்‌ ஓ காயத்ரீ | நீதான்‌ சந்தி நீதான்‌ காய 
த்திரீ நீதான்‌ சாவித்திரீ நீதான்‌ சரஸ்வதி நீதான்‌ பிராம்ஹீ 
நீதான்‌ வைஷ்ணவி நீதான்‌ பெளகத்ரீ நீதான்‌ ரக்தை நீதான்‌ 
ஸ்வேதா நீதான்‌ கறுப்பு. ஓ பகவதீ! நீயே பிராதக்காலத்தில்‌ 
பாலா சொரூபிணியாயும்‌ மத்யானகாலத்தில்‌ யெளவன சொரூ 
பிணியாயும்‌ சாயங்காலத்தில்‌ விருத்தசொரூபிணியாயு மிருக்கின்றா 
யென்று முடிவர்கள்‌ எக்காலத்தும்‌ சிந்திக்கின்றனர்‌. ௮ம்ஸவாகனா 
ரூடையாயும்‌ கருடாரூடையாயும்‌ வருலபா ரூடையாயும்‌ பூமி 
யில்‌ ருக்வேதத்தைத்‌ தியானஞ்‌ செய்கன்றவளாயும்‌ தபஸ்விக 
ளால்‌ எந்தத்சேவி காணப்படுகின்றாளோ அக்தரிக்ஷக்இல்‌ யஜூர்‌ 
வேதத்தைப்‌ படிக்கின்றவளாக எவன்‌ பிரகாடுிக்கன்றாளோ ஏய்‌ 
கும்‌ சாமத்தைக்‌ கானஞ்‌ செய்கின்றவளாக எவளிருக்கின்றாளோ 
அவள்‌ பூமியில்‌ சஞ்சாரஞ்‌ செய்கன்றவள யிருக்கின்‌ ருளென்றும்‌, 
நீயே ருத்ரலோகத்தை யடைகந்திருக்கிறாய்‌ நீயே விஷ்ணுலோகக்‌ 
தில்‌ நிவாசிநியா யிருக்கின்றாய்‌ பிரமலோகத்இல்‌ மநுஷ்யாளுக்கு 
அ௮றுக்கரக காரணியா யிருக்கின்றாய்‌ சப்தருஷிகளுக்குப்‌ பிரீதி 
யை யுண்டாக்குகின்றாய்‌ மாயா சொரூபிணியா யிருக்கன்றாய்‌ 
அநேகவரங்களைக்‌ கொடுக்கின்றவளா யிருக்கின்றாய்‌ பார்வதி பர 
மேங்வரர்களது கரங்களின்‌ வியர்வையினின்‌ றும்‌ நேத்திரங்களின்‌ 
கண்ணீரினின்று உண்டானவளா யிருக்கின்றாய்‌ யாவருக்கும்‌ ஆனம்‌ 
தத்தை யுண்டுசெய்கின்றவளா யிருக்கின்றாய்‌ தசதுர்க்கா சொரூ 


இ கிள 


பன்னி] காயத்‌ திரி தோத்‌ தரம. கக 


பிணியா யிருக்கின்றாயென்றும்‌ கூறப்படுவதுமன்றி அடையத்தக்க 
வளாயும்‌ வரத்தைக்‌ கொடுக்கின்றவளாயும்‌ சிரேஷ்டையாயும்‌ உத்‌ 
தம ஸ்திரியாயும்‌ குருக்வமுடையவளாயும்‌ வராஹ சொருபிணியா 
யும்‌ சப்தவராஹியாயும்‌ நீலகய்கையாயும்‌ சந்தியையாயும்‌ சர்வ 
போகமோக்ஷங்களைக்‌ கொடுக்கின்றவளாயும்‌ மத்யலோகத்தில்‌ பாக 
ரதியாயும்‌ பாதாளத்தில்‌ போகவதியாயும்‌ திரிலோகவாஹினியா 
யும்‌ தேவீஸ்கானத்ரய நிவாசினியாயும்‌ நீயே பூர்லோகத்தில்‌ 
தாத்ரீ (சகலத்தையும்‌ தாங்குகின்றவளாயும்‌ சோகதாசணியாயும்‌ 
புவலோகத்தில்‌ வாயுசக்தியாயும்‌ சுவர்லோகத்தில்‌ தேஜஸாுக்கு 
நிதியாயும்‌ மகாலோகத்தில்‌ மஹாசித்தியாயும்‌ ஜனர்லோகத்தில்‌ 
ஜ௩௩யாயும்‌ தபோலோகத்தில்‌ தபஸ்விநியாயும்‌ சத்தியலோகத்‌இல்‌ 
சத்யவாக்காயும்‌ விஷ்ணுலோகத்தில்‌ கமலையாயும்‌ பிரமலோகத்தில்‌ 
காயத்திரியாயும்‌ ருத்திரலோகத்தில்‌ பரமசிவனது அர்த்தாசன 
வாசிமியாகிய கவுரியாயும்‌, எனக்கும்‌ மகத்துக்கும்‌ பிர இருதியாயும்‌ 
சமானமான அவஸ்தா சொரூபிணியாயும்‌ சபளப்‌ பிரம்ஹசொரூ 
பிணியாயும்‌ பராபரையாயும்‌ இச்சாசக்தி கிரியாசக்தி ஞானசக்தி 
என்னும்‌ மூன்று சக்திகளாயும்‌ இருக்கின்றாயென்றும்‌ கங்கை 
யமுனை விபாசை சரஸ்வதி சரயு தேவிகா சிந்து ஈர்மதா ஐரா 
வதி கோதாவரி சதத்துரு காவேரி தேவலோகதா கெள98ி ௪க்‌ 
திரபாகை விதஸ்தை சரஸ்வதி கண்டக தபட தோயதா வேத்ர 
வதி என்கிற தீர்த்தசொருபிணியாயும்‌ சசீசத்திலிருக்கற இடை 
பிங்கலை சுஷம்டை காந்தாரி ௮ஸ்தஜிஹ்வை பூஷை ௮லம்பூலை 
குஹ்ஒஹஃ சங்கினி பிராணவாஹினி என்று சொல்லப்பட்ட 
ஈாடிகளாயும்‌ இருக்கின்றாயென்றும்‌, ஹ்ருதய கமலத்தில்‌ பிராண 
சக்தியாயும்‌ கண்டத்தில்‌ ஸ்வப்ஈமாயகியாயும்‌ தாலுவில்‌ சதாதா 
சையாயும்‌ பிந்துஸ்தான த்தில்‌ பிக்துமாலினியாயும்‌ மூலத்தில்‌ குண்‌ 
டலினிசத்தியாயும்‌ கேசமூலத்தில்‌ வியாபிரியாயும்‌ சிகைமத்தியில்‌ 
வியாபிநியாயும்‌ சகைநுனியில்‌ மகோன்மனியாயும்‌ இருக்கன்றா 
யென்றும்‌ சொல்லப்பட்‌ டிருக்கின்றது. இன்னும்‌ விரிவாய்ச்‌ சொ 
ல்வதினால்‌ பிரயோஜன மென்னை. மூன்றுலகத்திலும்‌ எது எது 
விருக்கன்றதோ அவையெல்லாம்‌ நீயேதான்‌. ஓ மஹாதேவி | 
ஓ மரியே! ஓ சந்திசொரூபிணீ ! உன்னை ஈமஸ்கரிக்கிறேனென்று 
எவன்‌ சந்தியாகாலத்தில்‌ பக்திரிரக்கையோடுி பாராயணஞ்‌ செய்‌ 


இன்றானோ அவனுக்கு அளவில்லாத புண்ணியத்தைக்‌ கொடுக்‌ 


௧௨ தேவீபாகவதம்‌. [கைந்தம்‌ 


கும்‌. மஹாபாபத்தைப்போக்கும்‌, மஹாசரித்தியைக்‌ கொடுக்கும்‌, 
புக்திரஹீனனுக்குப்‌ புத்திரனையும்‌ தனஹீனனுக்குத்‌ தனத்தையும்‌ 
சகலதீர்த்த ஸ்நான பலத்தையும்‌ தவம்‌ யக்ஞம்‌ யாகம்‌ முதலிய 
பலன்களையும்‌ வேண்டினவர்க்கு ௮வவப்பலன்களையுங்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌. போகமோக்ஷங்களை வேண்டினவர்க்கு இம்மையில்‌ போகங்‌ 
களையும்‌ அந்தியத்தில்‌ மோக்ஷக்சையும்‌ அடையும்படிச செய்யும்‌. 
இத்துதியை எந்தெந்த ஸ்நா௩காலங்களில்‌ எவன்‌ படித்து எந்த 
சலத்தில்‌ ஸ்கானஞ்செய்தபோதிலும்‌ சந்தியா காலத்தில்‌ ஸ்கா 
னஞ்செய்தபலனை யடைவன்‌. இதிற்‌ சந்தேகங்கிடையாது. ஓ 
காரதரே |! இது ௮மிர்தவாக்கியமாகும்‌. இது சத்தியம்‌ சத்தியம்‌. 

(சுலோகம்‌ ௨௯.) 


ஜந்தாம்‌ அத்யாயம்‌ முற்றிற்று. 


ஸமரஸாயைநஈம$5 
ஆறம்‌அத்தியாயம்‌. 
அடை 
காயத்திரி சஹஸ்ர தாமம்‌. 
பதிவின்‌ ம வகு 

நாரதர்‌ நாீராயணமைப்பார்த்து ஓ பகவானே | சகலமுமுணர்‌ 
ந்தவரே! சகலசாஸ்திரங்களிலும்‌ வல்லவரே ! கர.ராயணசே! தேவ 
ரீரால்‌ சுருதி ஸ்மிருதிபுராணங்களின்‌ ரகசியங்களைக்‌ கேட்கப்‌ 
பெற்றேன்‌. ஓ தேவ! எந்த வித்யாபிரவர்த்தகத்தால்‌ பாவகா௪ 
முண்டாகுமோ எதனால்‌ பிரஹ்மவிக்யான முண்டாகுமோ எத 
னால்‌ மோக்ஷசாதன முண்டாகுமோ எதனால்‌ பிராமணர்களுக்கு 
நல்ல கதியுண்டாகுமோ எதனால்‌ மிருத்யுகாசமுண்டாகுமோ எத 
னால்‌ இகலோக பரலோக பலனுண்டாகுமோ அதை ஆதிமுத 
லாகக்‌ குறைவில்லா மற்‌ சொல்லவேண்டும்‌. ஓ பத்மலோசனரே | 
என்று பிரார்த்தித்தனர்‌. ஸ்ரீ நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌. பிரா 
க்ஞராகியும்‌ தோஷமில்லாதவராகியு மிருக்கின்ற ஓ மஹாசாது 
வாகிய நாரதரே! நீர்கேட்டதாகிய ஒவ்வொன்றும்‌ ஈல்லகேள்‌ 
விகளாகலின்‌ பாவநாசனமாயும்‌ திவ்யமாயும்‌ சுபமாயு மிருக்கும்‌ 
காயத்திரி காமங்கள்‌ ஆயிரக்தெட்டுள்ளன. அவை பகவானால்‌ 
இருட்டியின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ சொல்லப்பட்டன. அவைதான்‌ அந்த 
ணர்கட்கு அக்கணமே பாவநாசத்கைச்‌ செய்வதும்‌ மோக்ஷ்சா தன 


அனங்க க அணுத்‌ 


பன்னீ] காயத்திரி சஹஸ்ர தாமம்‌. ௧௩ 
த்தைக்‌ கூட்டுவதும்‌ பிரஹ்மஞானத்தை விளைவிப்பதும்‌ மிருத்யு 
பயத்தைப்போக்கி ஈல்லகதியை யுண்டாக்குவதுமாம்‌ ; அவற்றைப்‌ 
பிரயத்தனத்துடன்‌ 
சகஸ்ர நாமத்துக்கு ருஷி பிரஹ்மா ௮றுஷ்டுப்பு சநதஸு காயத்‌ 
இரிதேவதை பீஜம்‌ ஹல்‌ ஸ்வரம்‌ சத்தி ௮ங்கன்னியாச கரன்‌ 
னியாசம்‌ மாத்ருகாக்ஷரங்கள்‌ என்னும்‌ இவைகள்‌ உள்ளன. இனிச்‌ 
சாதகனுக்கு இதங்கொடுக்கும்‌ பொருட்டு தியானஞ்சொல்லுகி 
கேன்‌:-- சிகப்பு வெளுப்பு கறுப்பு பொன்தவளம்‌ ஆகிய நிறத்‌ 
கோடும்‌ திரிகேத்திரத்தோடும்‌ புதிய சிகப்பு புஷ்பமாலையோடும்‌ 
நவரத்நமணிகளின்‌ பிரகாசத்தோடூம்‌ விளங்கும்‌ குமாரியாயும்‌ 


உமக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌. அந்த 


காயத்திரியாயும்‌ பத்மாசனையாயும்‌ கரதலத்தில்‌ பிரகாசிக்கும்‌ தாம 
மைபோன்ற பாத்ரமுடையவளாயும்‌ பத்மாக்ஷியாயும்‌ வரத்தைக்‌ 
அன்னவராகன முடையவளாயு மிருக்கின்ற 


என்று இயானித்தல்‌ 


கொடுப்பவளாயும்‌ 
சேவியைச்‌ தியானஞ்‌ செய்கின்றேன்‌ 
வேண்டும்‌. 

அந்திய லக்ஷணாயைஈம£௦ 
அவயக்காயை௩ம௦ 
அர்த்தமாக்ருமஹேபீசவர்யைகம௦ 
௮மிர்தகாணவமக்யஸ்காயைஈம௦ 
௮ஜிகாயைஈம௦ » 
அப.ராஜிதாயைஈம$ 


அணிமாதி குணாகாராயைகம$ 


அவித்யா த்வம்‌௨விந்யைஈம$ 
அந்தராக்மிகாயைகம 
அ௮ஜாயை௩ம$௦ 

அஜமுகா வாஸாயைநம? 
அரவிந்த நிபாஈகாயைஈம? 
அர்த்த மாத்ராயை௩ம? 

| அர்த்த தானக்ஞாயை௩ம 





அர்க்கமண்டலசம்ள்‌ இகதா யைமம$ 


அ௮ஜ.ரா ஜூாயைஈம௦ 
அ௮பராயை௩ம௦ 
தீர்மாயைஈம௦ 


௮சஉளுக்‌.ர தராயைகம௦ 


தராயைஈம௦ 


அகாராதி க்ஷகாராந்தாயைஈம$ 
| ஆக்ருத்தியைகம௦ 
அஞ்சனாத்ரி ப்ரதீகாசாயை௩ம | 


அரிஷட்வர்க்க பேதின்யைஈம௦ 


(௪0) 


அரிமண்டல மர்த்திக்யை (௩0) 
அசுரக்ந்யைகம 
அமாவாசியை௩கம்‌ 

அலசக்த மிக்ந்யைகம? 
அந்தியஜார்ச்‌சிகாயை௩ம$ 
ஆதிலக்ஷ்மியைகம$ 
ஆதிசக்தியைஈம௦ 


ஆயதா ஈககாயைஈம$௦ 


அஞ்சநாத்ரிநிவாவிந்யை5ம£ | ஆதித்ய பதசாரரயை௩ம$ 
௮.இத்யைஈம$ | ஆதித்ய பரிஸேவிதாயை (௪௦) 
அ௮ஜபாயைகம௦ | ஆசார்யாயைஈம௦ 
வித்யாயைகமு (௨௦) ஆவர்‌த்தநாயைகம$ 


அரவிந்த நிபேக்கணாயை௩ம? 
ந்தர்‌ பஹிர்‌ ஸ்திதாயைஈ$ 


ஆசாராயை௩ம௦ 


| ஆதிமூர்த்தி நிவா சிர்யைமு 


கு 


ஆக்கேயைஈம$ 
ஆமர்யைகம$௦ 
ஆதியாயைகம$௦ 
ஆராத்யாயைஈம$ 
ஆசனஸ்்‌இகாயைநம? 
ஆதார நிலயாயைகம$ (௫௦) 
ஆதகாராயைகம௦ 

ஆகாசாந்க நிவாஷிஈ6யைஈம$ 
ஆக்யாகூ சமாயுக்காயைகம? 
ஆ௩ட்தராகாசரூபிண்யைநம்‌ 
ஆதிக்யமண்டல கதாயைந௩ம 
ஆக்கரதக்வாக்த கா௨ஙிந்யைநம? 
இந்திராயைகம$ 
இஷ்டதாயைஈம௦ 
இஷடாயைகம$ 
இந்தீவரரிபேக்ஷணாயைஈம£(௬௦) 
இ.ராவத்யைஈம௦ 
இந்தரபகாயைஈம$ 
இந்திராண்யை௩ம$ 
இக்திரரூபிண்யைகமு 
இக்கோதண்டசம்யுக்தாயை 
இக்ஷஈசநீகானகாரிண்யைஈம$ 
இந்திரநீல சமாகாராயைநம2 
இடாபிம்கள ரூபிண்யைஈம$ 


இக்இராக்ஷ்யைஈம$ 
ஈவர்‌ தேேவ்யை௩ம$£. (௪௦) 
ஈஹாத்ரய விவர்ஜிதாயைஈம$ 
உமாயைநம$ 

உஷாயைஈம$ 
உடுநிபாயை௩ம$௦ 

உர்வாரூக பலானனாயைஈம$ 
உடுப்ரபாயைஈம$ 
உடுமக்யைஈம$ 
உடுபாயைஈம$ 

உடுமக்ய காயைஈம$ 
ஊர்தவாயைஈம௦ (௮0) 
ஊர்த்வ கேம்்யைநமட 


ஊர்த்வாதோகதி பேதின்‌யைநம 


ஊர்க்வபாஹு ப்ரியாயைஈம$ | 


தேவீபாகவதம்‌. 


[ஸ்கந்தம்‌ 


ஊரமிமாலாவாக்கிரந்ததாயிக்யை 
ரு.காயைஈம௦ 

ுஷயேஈம5 

ரு.தூமதீயைஈம$ 

குஷிதேவ ஈமஸ்கிருகாயைஈம$ 
ருக்வேகாயைஈம$௦ 

முண ஹர்த்ரியைஈம$௦ (௯௦) 
நுஷிமண்டலசாரிண்யைஈம$ 
ருத்திகாயைஈம£ 

ருஜஃமாரக்க ஸதாயை௩ம? 
ருஜஃதீர்மாயைநம$ 
ருதுப்சகாயைஈம௦ 
ருக்வேதகிலயாயைஈம$௦ 
ருஜ்வியைஈம$ 

லுப்ததர்ம ப்‌ ரவர்த்தின்யை௩ம$ 
லூதாரிவரஸம்பூகாயைஈம$ 
லூதாதிவிஷஹாரிண்யை (௧௦௦) 
ஏகாக்ூராயைஈம௦ 
ஏகமாத்‌.ராயைஈம௦ 
வகாயைநம? 
ஏகைகநிஷ்டிகாயைநம3 
ஐந்திர்யைஈம$ 

ஜராவதா ரூடாயைஈம$ 
ஐஜஹிகாமூஷ்மிக ப்‌.ரதாயைஈம$ 
ஓங்காராயை௩ம$ 
ஒஷக்யைஈம௦ 
ஓகாயைஈம௦ (௧௧௦) 
ஓதப்ரோத நிவாஷிட்யைஈம௦ 
ஒளர்வாயைஈம$ 

ஒளஷத ஸம்ப£காயைகம£௦ 
ஒளபாஸ௩ பலப்‌ ரதாயைஈம$ 
௮ண்டமத்யஸ்கதிசாதேவ்யைக 
அரீ கா.ரமதுரூபிண்யை௩ஈம$ [ம 
காத்யாயிந்யைஈம? 
காளசாதிரைஈம$ 
காமாக்ூநியைஈம$ 
காமசுந்தரயைஈம$ (௧௨௦) 
கமலாயை௩மூ 

காமிர்யைஈம$ 


வல்வை அவ வல்லர்‌ 


து 
ல்‌ 






ப்‌ 


ர 


| 


பன்னி] 


காந்தாயைகம$ 

காமதாயைஈம? 
கலகண்டிநயைகம? 

கரிகும்ப ஸ்‌தனபசாயைஈம? 
கரவிரசுவாசிந்யைஈம? 
கல்யாண்யைநம? 
குண்டலவதச்யைஈம௦ 
குருக்ஷேத்திர நிவாஹிக்யைநகம: 
குருவி 
குண்ட ல்யைநம$ 
குமுதா லயாயை௩ம$௦ 
காளஜிஹ்வாயை௩ம$ 
கராலாஸ்யாயைநம$£ 
காளிகாயைகஈம$ 
காலரூபிண்யைஈ௩ம$ 
கமநீய குணாயை௩ம$ 
காநீதியை௩ம$ 
கலாத.ராயைகம$ 
குமுத்வத்யைஈம? 
கெளசிக்யைநம: 
கமலா கரராயைஈம$ 
காமசார பிரபஞ்டிந்யைகம௦ 
கெளமார்யைநம 

கருணா பாங்கியைஈம$௦ 
ககுபந்தாயை௩மஃ 
கரிப்ரியாயைஈம?£ 

கேசாயை௩ம 
கேசவநுதாயைநம3 (௧௫௦) 
ககம்பகுசும ப்ரியாயைகம? 
காளிந்தியைகம? 

காளிகாயைநம: 


= - ௦ 
நீத தளாகாராயைஈம$௦ 


(௧௪௦) 


காஞ்சியை௩ம$ 
கலஸஷஸோதக்பவஸம்ஸ்‌ த. காயைஈம? 
காமமாதாயைநம? 
க்ரதுமத்யை௩ம5 
காமரூபா யைக்‌ 
க்ருபாவத்யைஈம௦ 
குமார்யைஈம? 
குண்டநிலயாயை௩ம$௦ 
இ.ராக்யைஈம$ 


(௧௬௦) 


காயத்திரி சஹஸ்ரநாமம்‌. 








கீரவாஹகாயைகம$ 

கைகேயைநமூ 

கோகிலா லாபாயைநமூ 

கேதகி குஸுமப்ரியாயைஈம$ 

கமண்டலு தராயை௩மூ 

காள்யைஈம$ 

கர்மரிர்மூல காரிண்யைஈம? 

கலஹம்ஸ கத்யைகம£? (௧௭௪௦) 

க௯தாகிருசகெளதுகமங்களாயை 

கஸ்தூ 

கம்சாயைஈம$ 

கரீந்திரகமனாயைஈம$ 
ஹ்வை௩ம$ 

கர்ப்பூர லேபனாயைஈம$ 

கிருஷ்ணாயை௩மு 

கபிலாயைஈம$ 

குஹராப்ரயாமை ந.ம 

கூடஸ்காயைகம? 

கு, தரசாயைகம? 

கம்ராயைநஈம? 

குக்ஷிஸ்‌ தாகிலவிஷ்டபாயைஈம$ 


கட்ககேட கராயைஈம£ 


ரிதிலகாயைநம$ 


(அடு) 


காரவாயைகம$ 
கேசர்யைநம 
ககவாஹனாயைகம£௦ 
கட்வாங்க தாரிண்யைகம$ 
க்யாதாயைநம$ 

ககராஜோ பரிஸ்திதாயை 
கலக்நீயைஈம$ 

கண்டித ஜராயைநமஃ 
கடாக்யான ப்ரதாயிக்யைகமூ 
கண்டேந்து இலகாயைஈம$ 
கங்காயைநமூ 

கணேசகுஹ பூஜிகாயைஈம$ 
காயத்ரீயைகம$ 
கோமத்யைநம$ 
தீதாயைஈம$ 


காஈதார்யைஈம$ (௨௦௦) 


கான லோலுபாயை௩ம$ 


கெளதம்யைஈம$ 


௧௭௬ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


காமிந்யைஈம? 

கரதாயை௩ம? 
கந்தர்வாப்ஸரஸேவிதாயை 
கோவிந்தசரணாக்ராந்காயை௩ம$ 
குணக்‌. ரயவிபாவிதாயைஈம$ 
கந்தாவைஈம௦ 

கஹ்வர்யைஈம$௦ 
கோத்ராயைகம$ (௨௧௦ 
தஇிரீசாயைநம$ 

ககனாயை௩மு 

கம்யை௩ம? 

குஹாவாஸாயைகம? 
குணவத்யைஈம? 
குருபாப்ப்ரணாசிக்யைகம௦ 
குர்வியைகம$ 

குணவதக்யைகம$ 


குஹ்யை௩மஃ 


கோப்தவ்யாயைகம$ (௨௨௦) 


குண காயிந்யைஈம$ 

இரிஜா யைஈம£ 
குஹ்யமாதாங்கேம$ 

கருட த்வஜவல்லபாயைஈம$ 
கர்வாபஹாரிண்யைஈம$ 
கோசாயைகம$ 

கோகுலஸ்‌ தாயைகம? 
கதாத்ராயைநம: 
கோகர்ணநிலயாசக்தாயை௩ம3 


குஹ்பமண்‌டலவர்த்திர்யை ௨௩௦ 


தீர்மதாயைகம? 
கநதாயைஈம? 
கண்டாயைநம 

கோரதானவ மர்த்திர்யைநம: 
க்ருணிமந்திர மயைஈம? 
கோஷாயைநம 
கனஸம்பத்தி தாயிக்யைக ம 
கண்டாரவ ப்ரியாயை௩ம$ 
க்ராணாயைகமஃ 


க்ருணிசந்துஷ்டிகாரிண்யை ௨ ௪௦ 


கநாரிமண்டலாயைகம3 
கூரணாயை௩மு 


க்ருதாயை௩ம 

கநவேகின்‌ யைகம? 
ஜ்ஞானதாதுமயீயைகஈம? 
சர்ச்சரயை௩ம? 

சர்ச்சிசாயைஈம? 

சாருஹா ஷிக்யைகம? 
சமிலாயைநம? 

சண்டிகாயைகம? (௨௫௦). 
சித்ராயைகம? 
சித்ரமால்யவிபூஷிதாயைநம? 
சதுர்ப்புஜாயை௩ம? 
சாருகந்தாயைகம? 
சாதுர்யைஈம? 
சரிதப்ரகாயைகம? 

சூலி காயைநம? 

தித்ரவஸ்‌ இராந்தாயைகம? 

சந இரம$ கர்ககுண்டலாயை௩ 
சந்திரஹாஸாயைநகம (௨௬) 
சாருதாக்ரியைகம? | 
சகோர்யைஈம$£ 
சந்திரஹாஷிஈயைகம$ 
சந்திரிகாயைகம? 
சந்திரதாத்ரியைகம$ 
செளர்யைகம? 


யை, அ ப 


சோசாயைஈ௩ம? 

சண்டி காயைகம? 

சஞ்சச்‌ வாக்வாதிக்யைகம3 
சந்திரசூடாயைஈம? (௨௭௦) 
சோரவிலாசிந்யைஈம? 
சாருசந்தனலிப்‌ காங்யைஈகம? 





சஞ்சக்சாமரவிஜிகசாயைஈம? 
சாருமத்யாயைகம? 
சாருகக்யைஈம௦ 
சநீதிலாயைகம? 

சந இ.ரரூபிண்‌யைஈம? 
சாருஹோமப்ரியாயைகம$ 
சார்வா சரிதாயைஈம? 
சக்ரபாகுகாயை௩ம? (௨௮0) . 
சந்திரமண்டல மத்யஸ்தாயை 
சந்திரமண்டலதர்ப்பணாயை௩ம$ 





பன்னி] 


சக்ரவாகஸ்‌்தகந்யைந ம 
சேஷ்டாயைகம? 
சிக்ராயைகம$ 
சாருவிலாஹிந்யைகம$ 
சித்ஸ்வரூபாயைகம? 
சநதிரவக்யைஈம$ 
சந்திரமாயை௩ம$ 
சந்கனப்ரியாயைஈம$ 
சோ தயித்ரியைகம 


(௨௯௦) 


சிரப்ரக்ஞாயை௩கம 


காயத்திரி சஹஸ்ரநாமம்‌. 





சாதகாயைநம 
சாருஹேதுக்யைஈம$ 
சத்ரயாதாயை௩ம$ 
சத்ரகராயைஈம8 

சாயாயைகம? 
சந்த$பரிச்சகாயைகம? 
சாயாேவ்யைஈம? 
சித்ரநிகாயைஈகம? (௩.00) 
சந்நெந்திரியவிஸர்ப்பிண்யைநம 
சந்தோறுஷ்பெரதிஷ்டாக்காயை 





இத்ரோபத்ரவபேதின்‌ யைநம? 
சேகாயைநம? 
சத்ரேட்பவர்யைகம: 
இந்காயைகம? 
சூரிகாயைகம? 
சேதனப்ரியாயைஈம? 
ஜநந்நியைகம 
ஜ௩மாஹிகாயைஈம? 
ஜாகவேகாயைகஈம$ 


(௩௧௦) 


ஜகநமயைநம$ 
ஜாந்நவ்யைஈம$ 
ஜடிலாயைகம£ 
ஜேத்ரை௩ம$£ 
ஜசாமரணவர்ஜிசாயைநம$ 
ஜம்புத்வீிபவக்யை௩ம$ 


ஜவாலாயைகம௦ 





ஜயகந்இியைகம3 
ஜலசாலிக்யைகமு 


(௬௨௦) 
ஜிதேக்திரியாயைகம$ 





ஜிகக்ரோகாயைகம௦ 
2 


கா 


ஜிதாமித்ராயைகம$ 
ஜகத்ப்ரிய/யைஈம$ 
ஜாகரூபமயைஈம$ 
ஜிஹ்வாயைகஈம$ 
ஜானக்யைஃம; 

ஜக சயைஈ௩ம௦ 
ஜராயைநம 
ஜநித்ரைகம$ (௨௩௩௦) 
ஜன்‌ ஹ௩ககயாயைஈம$௦ 
ஜகத்ரயஹிகதைஷிண்யைஈம௦ 
ஜ்வாலாமுக்யைகஈம? 
ஜபவக்யைகம௦ 
ஜவரக்நியைநம$ 
ஜிகவிஷ்ட பாயை ம 
ஜிகக்சாந்கமயை௩ம௦ 
ஜவாலாயைநம£ 
ஜாக்‌. ரதயைநம? 
ஜ்வசதேவதாயைஈம$ (௧௩௪௦) 
ஜ்வல$தியை௩ம$8 
ஜலகாயைநம$ 
ஜ்யேஷ்டாயை௩ம$ 
ஜாகோஷாஸ்போடதிங்முக்யை 
ஜம்பிந்யைநம$ 
ஜ்ரும்பணாயை௩ம௦ 
ஜரும்பாயை௩ ம 
ஜவலமக்மாணிக்ககுண்ட லாயை 
ஜிஞ்சிகாயைஈம$ 
ஜணகிர்க்கோஷாயைக$8 (௩௫௦) 
ஜஞ்சாமாருகவேகின்யைஈம$ 
ஜல்லகவாக்யகசூசலாயைகம? 
ஞரூபாயைஈம$௦ 
ஞபுஜாஸ்மிருகாயை௩ம? 
டஉஙகபாணசமாயுககாயைகம? 
டங்கின்யைகம? 
டங்கபேதின்யை௩ம$ 
டங்கீகணக்ருதாகோஷாயைமம: 
டங்கநீயமஹோரஸாயைகம$ 
டங்காரகாரணீகேவ்யைநம 
ட்டசப்கநிநா தஇர்யைஈம? 


௧௮ 


டாமாயைஈம$ 

டாஇன்யைகம? 

டிம்பாயை௩ம௦ 
டுண்டுமாசைகநிர்ஜிசாயை 
டாமரீ தந இரமார்க்கஸ்‌ தாயை 
டமட்டமருகாஇட்யைகம£ 
டூண்‌ டீரவஸஹாயைகம? 
டிம்பலஸத்கிரீடாபராயணாயை 
துண்டிவிக்கேசஜக$யைஈம$ 
டக்காஹஸ்‌ சாயைஈம? 
டிலிவரஜாயை 
நித்யக்ஞானாயைஈம$ 
நிரூபமாயைகம? 
நிர்க்குணாயைஈம? 
கர்மசாஈதயை௩ம? 
இரிகுணாயைஈம$£ 

ரிபதாயைஈம? 

'தந்திரியைஈம$ 
துளஸ்யைஈம$ 
தருணாயைஈம$௦ 
தருவேகம3 
இரிவிக்ரமபதாக்.ராந்தகாயைஈம$ 
துரீயபதகாமிக்யைகம$ 
தருணாதித்யசங்காசாயைஈம$ 
தாமஸ்யைஈம$ 


துஹிசாயைகஈம? 
து ரயைந௩ம? 


(௩௮0) 


திரி காலக்யானசம்பர்டாயைஈம$ 
த்ரிவள்யைஈம$ (௩௯௦) 
இரிலோசனாயைஈம$ 

த்ரிசக்தி யைகம$ 
த்ரிபுசாயைகம3 

துவ்காயைஈ௩ம$ 
துரங்கவதனாயை௩கமு 
இமிங்கிலகிலாயைஈம£ 
தீவ்ராயைகம$ 
திரிஸ்ரோதாயை௩ம3 
தாமஸாதிந்யைநம 


தந்திரமந்திரவிசேலக்ஞாயை 


தேவீபாகவதம்‌. 


| 
| 





[ஸ்கந்தம்‌ 


தநுமத்யாயைஈம£ 
த்ரிபிஷ்டபாயைஈம$ 
த்ரிசந்தியாயைஈம? 
க்ரிஸ்கந்யைஈம$ 
கோஷாசம்ஸ்‌ தசாயைஈம? 
தாலப்‌.சதாபிநயைஈம? 
தாடம்கிக்யைநம 
துஷாராபாயைகம$ 

துஹிகா சலவாஷிநங்யைஈம$ 
தந்‌ துதாலசமாயுக்காயைஈம$ 
தராஹாராவலிப்ரியாயைஈம$ 
தஇலஸஹோமப்ரியாயைஈம$ 
தீர்த்தகாயைகம$ 
தமாலகுஸுமாக்கருத்யைகம$ 
தாரகாயைஈம£ 
தீரியுதாயைஈம? 
தன்வியைஈம$ 
தீரிசங்குபரிவாரிகாயைஈம$ 
தலோதர்யைஈம$ 
திலோபாஷாயைகம$ (௪௨௦) 
தாடங்கப்ரியவா இந்யைநம2 
தீரிஜடாயைஈம$ 
இக்கர்யைகம$ 
இரிஷ்ணாயைகஈம? 
தீரிவிதாயைஈம$ 
தருணாகிருத்யைகம$ 
கப்தகாஞ்சனசங்காசாயைகம$ 
தப்தகா ஞசனபூஷணாயை ஈம? 
தீரியம்பிகாயை£ம$ 
இரிவர்க்காயைஈம£ (௪௩ ௦) 
தீரிகாலக்யானகாயிந்யைஈம3 
தர்ப்பணா£யை௩ம$ 
தீருப்திகாயைஈம$ 
தருபசாயைகம? 
தாமஸ்யைஈம$6 

தும்பருஸ்‌ து. தாயைஈம$ 
தார்க்கியஸ்‌ தாயைகம? 
த்ரிகுணாகசாராயைஈம$ 
தீரிபங்கியைஈம$ 


தீநுவல்லர்யைகம$ (௪௪௦) 














பன்னி] 


தாத்கார்யைகம 
தாரவாயை௩மு 
தா௩்தாயை௩ம$ 
சகோஹிந்யைஈம$ 
நவகஸலாயைநம? 
தாநகவா$தகரீயைஈம௦ 
துரக்காயைநம$ 
துர்க்காசுரநிபர்‌ஹிண்‌ யைகம௦ 
கேவரீ த்யைடமு 
வாயை௩டம 
சாத்ரியை௩ம$ 
தக்செளபத்யைஈம$ 
துந்‌ தபிஸ்வனுயை௩ம? 
சேவயா$யைஈம$5 
துரரவாஸாயைகம£௦ 
தாரித்ரியபேதஇந்யைஈம$ 
தாமோகரப்ரியாயைஈம£ 
தப்காயை௩ம? 
இக்வாஸாயை௩ம$ 
திக்விமோஹிந்யைகமஃ 
தண்டகாசண்யநிலயாயைஈம$ 
தண்டிக்யைக ம 
தேவபூஜிகாயைஈம௦ 
சேவவந்தியாயைஈம? 
இவிஷடாயைஈம$௦ 
த்வேஷிண்யை௩ம3 
தானவா கிருத்யைகம 
தீனாகாதஸ்‌ துத்யாயைகம௦ 
தஇக்ஷாயைஈம? 
தைவதாயைநம$ 
தீஸ்ரூபிண்யை௩ம௦ 
தாத்ரியைநம௦ 
தீதுர்த்தசாயைகம$ 
தேந்வை௩ம௦ 
தாரிண்யை௩ம௦ 
தர்மசாரிண்யைஈ௩ம௦ 
து. ௩்தராயைஈம$௦ 
தீசாயைநம? 
தா. ராயைஈம௦ 
தனகாயைஈம? 


(௪௫௦) 


(௪௭௬௦) 


(௪௪௦) 


காயத்திரி சஹஸ்ர நாமம்‌. ௧௯ 


தகான்யதகோஹின்‌யைஈம$ 
தர்மசீலாயைகம$ 
தநாதயக்ஷாயைகம? 
தீதுர்வேதவிசாரதாயைநம 
த்ருத்யைகம 
தாந்யாயைகம£ 
தருகபதாயைஈம$ 
தர்மராஜப்ரியாயைகம$ 
திருவாயைஈம$௦ 
தூமாவத்யைஈ௩ம$௦ 
தூமகேண்யைஈம$ 
தர்மசாஸ்திரப்ரகாசிக்யைம 
ந$தாயை௩ம$௦ 
நநதப்ரியாயைஈம£ 
நிக்சாயைஈம$ 

ஈருமகாயைஈம$௦ 
ஈந்தனாக்மிகாயைஈம? 
கர்மதாயைகம? 

நளின்யைநமூ 

நீலாயைநம (௫60) 
நீலகண்டசமாப்ரயாயைகம$ 
கா.ராயணப்ரியாயைஈம? 
நிக்யாயைஈம$ 

நிர்மலாயைநம3 
நிர்க்குணாயைஈம௦ 

நிதியை ம? 

நிசாதா.ராயைஈம$ 
நிரூபமாயைநஈம? 
நித்யசுக்சாயைகம? 
நிரஞ்சனாயைஈம௦ (௫௧௦) 
நாதபிந்துகளாதீதாயைஈம? 
நாதபிந்துகளாத்மிகாயைகம? 
ந்ருசிம்ஹிந்யைஈம£ 
நகதராயைஈ௩ம௦ 
நருபகாகவிபூஷிகாயைஈம$ 
நரகக்லேசசமன்யைநமூ 
நாராயணபகோத்பவாயைநம 


(௪௯0) 


'நி7வகச்யாயைகம3 


நிராகாராயைநம 


(௪௮௦) மாசதப்ரியகாரிண்யைஈம$ 


௨௦ 


நானாஜ்யோதிசமாக்யாகாயைஈ$ 
நிதிகாயைஈம$ 
நிர்மலாத்மிகாயைஈம$£ 
நவளூக ரதராயைஈம௦ 

இயைந௩ம$ 
நிரூபத்ரவகாரிண்யைம8 
நந்தஜாயை௩மு 
நவரத்நாட்யாயைநம$ 
நகைமிசா ரண்யவாசிக்யை ௩ம$ 
நவநீ தப்ரியாயைகடமு (௫௩0) 
நார்யைநம$ 
நீலஜீ மூ தநிஸ்வனுயை௩ம$ 
நிமேஷிண்யைகம? 
நதீரூபாயைஈம£ 
நீலக்டீவாயைஈம$£ 
நிசல்வரயைஈ௩ம3 
நாமாவள்யைஈம$ 
நிசும்பக்நியைநம 
நாகலோகநிவாஹிக்யைநம 
நவஜாம்பூன தபிரக்யாயை௩ம$ 
நாகலோகாதிதெய்வசாயைஈம$ 
அபுராக்ராக்தசரணாயைகம 
நரசித்தப்ரமோஇரந்யைஈம£ 
நிமக்காரக்தகயனாயை௩ம$ 
நிர்க்காகசமநிஸ்‌ னாயைஈம$௦ 
நந்தனோச்யானகிலயாயைஈம$ 
நிர்வயயூஹோபசாரிண்யைஈம$ 
பார்வச்யைகம? 
பரமோதகாராயைகம? 
பசப்பிரஹ்மாக்மிகாயைஈம௦ 

ஓ 

பராயை௩ம5 
பஞ்சகோசவிநிர்முக்காயைஈம 8 
பஞ்சபா தககாஷிக்யைஈம$ 
பரசித்தவிதானஜஞாயை௩கம$ 
பஞ்சிகாயைஈம? 
பஞ்சா பிண்யை௩ம? 
பூர்ணிமாயைஈம௦ 
பசமாயைநம$ 
ப்ரீத்யைகம? 
பரதேஜப்சகாசிர்யைஈம? (௫௬௦) 


தேவீபாகவதம்‌. 











| ஸகந்தம்‌ 


புசாண்யைஈம? 
பெளரூஷ்யைகம? 
புணயாயைந௩கம்‌ 
புண்டரீகநிபேக்ணாயைநம8 
பாகாளதலகிர்மக்னாயைஈம? 
ப்ரீகதாயைகம 
ப்ரீதிவிவர்‌ த்திர்யைகம$ 
பாவந்யைநம 
பாகசஹிகாயை௩ம? 
பேசலாயை௩ம£ (௫௪௦) 
பவகா௫ிநயைகஈம? 

ட்‌ சஜாபத்யை௩ம? 
பரிஸ்ராந்தாயைஈம$ 
பாவதஸ்தனமண்டலாயை௩ம 
பத்மப்ரியாயைஈம? 
பத்மசம்ஸ்கதாயைநம 
பதமாக்ஷயைஈம? 
பத்மசம்பவாயைநம$ 
பத்மபதராயைகம? 
பத்மபதாயைநம (௫௮0) 
பத்மிந்யைநம? 
ப்ரியயாஷிண்யைஈம? 
பசுபாசவிகிர்முக்காயைகம? 
புர இரீ௩ம?5 

புரவாஹிந்யைஈம$ 
புஷ்கலாயைநம? 
புருஷாயைஈம? 

பாவாயைநம? 

பாரிஜாத சுமப்ரியாயைநம 
பதிவ்ரதாயைகம (௫௯௦) 
பவித்ராங்ககம8 ப 
புஷ்பஹாஸபராயணாயைஈ௩ம? 
ப்ரக்ஞா வதீசுதாயைநகம 
பெளத்ரியைஈம? 

புக்‌. ரபூதயாயைஈம? 
பயஸ்விநங்யைஈம? 
பட்டிபாசகராயைஈம? 


பங்இயைஈம? 
பிதர்லோகப்ரதாயிக்யைநம 
புராண்யைஈம? (௬௦௦) 














பன்னி] 


புண்யசீலாயைநஈம? 
ப்சணதார்த்திவிகாஷிந்யைஈம3 
ப்‌ ரத்யும்கஜ௩ன்‌ யைஈம? 
புஷ்டாயை௩ம? 
பிசாமகபரிக்ருஹாயைகம? 
புண்டரீகபுராணவாஸாயைநம? 
புண்டரீகசமானனாயைகம? 
ப்ருதுஜங்காயைஈம? 
ப்ருது புஜாயைநம? 
ப்ருதுபாதாயைகம? 
ப்ருதூதரியைஈம? 
ப்ரவாளசோபாயைநம 
பிங்காக்ஷ்யைஈம? 
பீதவாஸாயகம3 

ப்‌. ரசாபலாயைகம? 
பரஸ்வாயைநம£ 
புஷ்டி சாயைகம? 
புண்யாயைஈம? 
ப்ரதிஷ்டாயை௩ம 
ப்ரணவாகத்யைநம்‌ 
பஞ்சவர்ணாயைஈம$ 
பஞ்சவாண்யைந௩ம? 
பஞ்சிகாயைகம 
பஞ்சரஸ்‌ திகாயைஈம? 
பரமாயாயைநமஃ 


காயத்‌ திரி சஹஸ்ரநாமம்‌. 


(௬௧௦) பராசக்தியைஈம£ 


(௬௨௦) பதிகாயைஈம£ 


பிசக்ரியாயை௩ம3 
பிசாசக்நீயை௩ம? 
பாடலாகுஉஃயைந௩ம? 
படுக்ரியாயைநம? 
பஞ்சபக்ஷ்யப்ரியாசாராயைகம௦ 
பூககாப்ராணகா இந்யைஈம? 
புந்காகவகமதயஸ் காயைஈம£ 
புண்யதீர்த்தநிஷேவிசாயைஈம௦ 
பஞ்சாங்கியைஈம$6 

(௬6௦) 
பரமாக்லாதகாரிண்யைஈம£ 
புஷ்பகாண்டஸ்‌ இகாயைஈம? 
பூஷா யைஈம£ 
போஷிதாகிலவிஷ்டபாயைஈம$ 
பாகப்ரியாயைஈம8£ 
பஞ்சசிகாயைகம$ 
பந்ககோபரிசாயிக்யைநம 
பஞ்சமாத்ராத்மிகாயைகம$£ 
ப்ருக்வியைஈம௦ 

(௬௯௬ 0) 
ப்ருதுகோஹிந்யைஈம௦ 
புராணந்யாயமீமாஞ்சாயைம 


4 பாடலீபுஷ்பகந்திர்ியைநமச 


புண்யப்ரஜாயை௩ம: 
பாரதாத்ரியைகம£ 


பரஞ்சோதிஷேஈம? பரமார்க்கைககோசரரயைநம£ 
ப ரப்ரீத்யைநம? ப்ரவாளசோபாயைகம$ 
பசாகத்யைஈம? பூரணாசாயைகம?௦ 
பராகாஷ்டாயைகஈம? ப்ரணவாயைநகம 
பமரேசாநீயைநம்‌ (௬௯௦)) பல்லவோதர்யைஈம£ (௬௭௪௦) 
பாவநீயைஈம? பலிந்யை௩ம£ 
பாவகத்யுத்யைஈம? பலகாயைஈம$£ 

புண்யபத்‌. ராயைஈம? பல்கவேஈம£ 
பரிச்சேத்யாயை௩ம? பூத்காரியைஈம£ 
புஷ்பஹாஸாயைநம? பலகாகிருத்யைஈம£ 

ப்‌ ரதூதசாயைந௩ம? பணீர்துரபோகசயனாயைகம$ 
பீதாங்கியைஈம? பணிமண்டலமண்‌ டிகாயைஈம$ 
பீ தவஸநகாயைகம? பாலபாலாயைகம$ 

பீ. தசையாயைஈம? பஹு௩மதாயைகம$€ 
பிசாசிர்யைநம$ (௬௪0) பாலாதபறிபாம்சுகாயைஈம$ 


௨.௨. 


பலபத்ரப்ரியாயைஈம£ 
வந்தியாயைகமக 
படபாயைநகமூ 
புத்திஸம்ஸ்துதாயை௩மஃ 
பந்தீதேவ்யைஈம£ 
பிலவத்யைஈ௩ம£ 

படி. ௪க்நியைஈம$£ 
பலிப்ரியாயைநம£ 
பாந்தவ்யைகம£ 
போதிதாயைஈம? 
புத்யைகம$£ 
பந்தூககுஸ*மப்ரியாயைஈம? 
பாலபாதுப்ரபாகாராயைநம£ 
ப்‌. சாம்ஹீகம? 
ப்ராம்ஹணதேவதாயைகம£ 
ப்ருஹஸ்பதிஸ்‌ துதாயைகம 
ப்ருந்காயைகம$£ 
பருந்தாவகவிஹாரிண்யைஈம£ 
பாலாஇிநீயைஈம£ 
பிலாஹா.ராயைஈம3 
பிலவாஸாயைகம$£ 
பஹஒத்காயைகம 
பஹுகமேத்ராயைகம 
பஹு௩பதாயைகம௦ 
பஹுகர்ணாவதம்விகாயைகம£ 
பஹுபாஹு௩யுகாயைகம£ 
பீஜரூபிண்‌யைஈம£ 
பஹ-ரூபிண்யைகம௦ 
பிக்துகாதகலாதீதாயைகமு 
பிர்துகாகஸ்வரூபிண்யைஈ௩ம3 
பத்த்கோதாங்குளித்ராணாயை 
பதரிகாங்ரமவாஹிநக்யைகமஃ 
ப்ருந்தாரகாயைமஃ 
ப்ருஹஸ்கக்காயமக 
ப்ருஹத்யைகமக 
பாணபாதிந்யைகமக 
ப்ருக்கதாத்யக்ஷாயை௩மூ 
பஹு௩மதாயைகம£ 
வரிதாயைஈம? 
பஹுவிக்‌ரமாயை௦ம? 


(௬௯௦) 


சேதவீபாகவதம்‌. 


| 


| 
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(௪௦௦) 


(௭௨௦) 











[ஸ்கந்தம்‌ 


பத்தபத்மாஸகாஹீமாயை௩ம£ 
பில்வபத்‌.ரகலஸ்‌ திதாயை௩ம£ 
போதிக்ருமிஜாவாஸாயைகம£ 
படிஸ்தாயை௩மக 

பிந்து சர்ப்பணா£யை௩ம£ 
பாலாயைகம£ 
பாணாசனவத்யை௩ம௦ 
படபாணலவேகின்யை௩மஃ 
ப்ரஹ்மாண்டப கிரந்தஸ்தாயை 
வு்‌ சூக்ரிண்யை௩ம? 
டவாந்யைகம$£ 
பீஷ்ணவதக்யைஈம£ 
பாவிக்யைஈம£ 
பயஹாரிண்யை௩மக 
பத்ரகாள்யைநமஃ 
புஜங்காகூயை௩மஃ 
பாரத்யைநம 

டா. ரதாசயாயைகம௦ 
பைரவயைநம$£ 
பிஷணாகாராயை௩ம௦ 
பூதிகாயைகம£ 
பூதிமாலிக்யைகமஃ 
பாமிந்யைஈம£ 
போககிரதாயைகஈம£ 
பத.ரதாயைஈம$ 
பூரிவிக்‌.ரமாயைகம£ 
தரவா பட டக்‌ 
பருகு வட 
பார்க்கவயைஈம£ 
பூசுரார்ச்சிசகொாயைஈம£ 
பாகீரத்யைஈம$€ 
போகவத்யைகம௦ 


(௭௪0) 


(௭௫௦) 


பவ௩ஸ்காயைஈம௦ 
பிஷக்வராயைகமஃ 
பாமிந்யைகமஃ 
போகிநியைநம 
பாஷாயைஈம$ 
பவாநீயைஈம£ 


பூரிதகூதணாயைஈம£ 


பர்க்காத்மிகாயைகம£? (௭௬0) 


டட ம்‌ அவஷ்ச்‌- 2 அவ்‌ 
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ட்ட 


பன்னி] 


பீமவத்யைகம£ 
பவபந்தவிமோஹின்யை௩மூ 
பஜனீயாயைஈ௩ம£ 
பூததாத்ரியைஈம£ 
ரஞ்சிதாயைஈம£ 
புவகேஸ்வர்யைஈம$£ 
புஜங்கவலயாயை௩ம$£ 
பீமாயைகம£ 
பேருண்டாயைகம£ 
பாகதேயிந்பைஈம£ (௭௭0) 
மாதாயைகம£ 
மாயாயைஈம௦ 
மதுமத்யைஈம£ 
மதுஜிஹ்வாயை௩ம£ 
மதுப்ரியாயை௩ம௦ 
மஹாதேவ்யைகம3 
மஹாபாகாயைகம௦ 
மாலிந்யைஈம£ 
மீரலோசனாயை௩ம£ 
மாயாதீதாயைகம£ 
மதுமத்யைஈம£ 
மதுமாம்ஸாயைகம$£ 
மதுதரவாயைகம£ 
மானவ்யைநம$ 
மதுஸம்பூகா யைஈம$£ 
மிதுலாபுரவாஹிந்யைகம3 
மதுகைடபஸம்ஹக்ரியைஈம5 
மேதி்யைநமஃ 
மேகமாலிந்யைஈம£ 
மந்தோதர்யைகம 
மகாமாயாயைநமஃ3 
மைதல்யை௩ம£ 
மஸ்ருணப்ரியாயை௩ம£ 
மகாலக்ஷ்மியைகம£ 
மகாகாள்யைஈகம$ 
மஹாக௩்யாயைநம$ 
மழஹேஸ்வர்யைஈம£ 
மாஹேந்திர்யைஈம£ 
மேருகசயாயைஈம$ 
மநீகாரகுஸுமார்ச்சிசகாயைஈம$ 


(௭௮0) 


(௭௯௦) 


காயத்திரி சஹஸ்ர சாமம்‌. 


௨௩. 


மஞ்சுமஞ்சீரசரணாயைகம$ 
மோக்ஷாயைகம£ 
மஞ்சுபாஷிண்‌ யைஈம$ 
மது. ரத்‌. ராவிண்யைநம£ 
மூதி ராயைகம$£ 
மலயாயைகம£ 
மலயாக்விதாயைஈ௩ம$ 
மேதாயைஈம£ 
மரகதம்யாமாயைநம$ 
மாகத்யைஈம$£ 
மேனகாத்மஜாயைஈம$3 
மஹாமார்யைஈம£ 
மஹாவி.ராயைகஈம£ 
மஹாஜ்யாமாயைகம$8 
மநுஸ்‌ துதாயைஈம£ 
மாத்ருகாயைஈம£ 
மிஹிராடாஸாயைஈம£ 
முகுந்தபதவிக்‌ரமாயைஈம$£ 
மூலாதாரஸ்‌திகாயைகம$ 
முக்காயைஈம£ (௮௨௦) 
மணிபூரகவாஷஹிக்யைகம2 
ம்ருகாகூறியைநம£ 
மஹிஷாரூடாயைநம$8 
மஹிஷாஸஃரமர்‌ த்திக்யைகமஃ 
யோகாசனாயை௩மக 
யோககம்யாயைநம3 
யோகாயைநம3 


(௮௧0) 


யெளவககாஸ் ரயாயைகம3 
யாவந்யை௩ம£ 
யுத்தமத்பஸ்்‌தாயைகம?!( ௮௩௦) 
யமுனாயைகம௦ 
யுகதாரிண்யைஈம£ 
யகூிண்யைஈம$£ 
யோகயுக்தாயைஈம£ 
யக்ஷராஜப்ரஸ-9திக்யைகம8 
யாத்‌. ராயைநம£ 
யானவிகானக்யாயைஈம£ 
யதுவம்சஸமுத்பவாயைஈம£ 
யகாராதிஹகா.ராக்காயைஈம$ 
யாஜ.ஷ்யைஈம$ (௮௪௦) 





௨௪ தேவீபாகவதம, [ஸ்கந்தம்‌ 
யக்ஞரூபிண்யைநம3 ருக்மபூஷணாயைஈம£ 
யாமிக்யைநம2 லஜஜாதஇகேவதாலோலாயை 
யோககிரகாயைஈம$£  லளிதாயைநமக 
யாதுதானபயங்கர்யைநம? லிய்கதாரிண்யைறம 
ருக்மண்யைநம$£ லக்ஷ்மியைஈம£ 

சமராயைஈம$ லோலாயைஈம£ 

தாமாயைநம$ லுப்கவிபாஷாபைஈம3 
ரேவத்யைகமக லோகின்யைஈம£ 
சேணுகாயைஈம$ லோகவிங்முதாயைநம 
ரத்யைகம8 (௮௫௦) லஜ்ஜாயைஈம£ (௮௯௦) 
ரெளத்ரியைநம& | லம்போதரீ கேவயைநம8 


ரெளத்ரிப்ரியாகாராயைகம | 
ராமமாதாயைநம 
ரதிப்ரியாயைநகமஃ 
ர”ரோஹிண்யைநம8 
சாஜ்யகாயைநம$ 

சேவாயைநம$ 

சமாயைநம£ 
சாஜீவலோசனாயை௩ம௦ 


மாகேஸ்யைஈம£ (௮௬௦) 
ரூபஸம்பந்நாயைகம$£ | 
ரத்க்ஹிம்ஹாஸ௩ஸ்‌திதாயை 


சக்தமால்யாம்பசதராயைஈம$£ 
ரக்ககந்தாதுலேபகாயைஈம$ 
சாஜஹம்ஸஸமாரூடாயைஈம$௦ 
சம்பாயை௩ம£ 
சக்கபலிப்ரியாயைகம8 
சமணீயயுகாதாராயைநம$£ 
ராஜ காகிலபூகலாயைஈம 





ருருசர்மபரீ தானாயைஈம£(௮௭௦) 
சதன்‌ யைநம$ 
சக்னமாலிகாயைகம$€ 

சோ கேஸ்யைஈம$ 
சோகசம$யைநம$£ 
மாவிண்யைநம£ 
சோமஹரிஷிண்யைஈம£ 
சாமசம்‌்இரபதகாக்ராந்தாயைஈம8 
சாவணச்சேதகாரிண்யைதம£ 
சத்நவத்ஸரபரிச்சிந்காயைஈம£ 


7தகஸ்காயைஈம$ (௮௮0) 


லாக்யைமமூ 
லலதாயைகஈம£ 
லோகதாரிண்யைஈம£ 
வரதாயைநம 
வந்திதாயைஈம3 
வித்யாயைநம 
வைஷ்ண வியைநம£ 
விமலாக்ருக்யைநம& 
வராஹ்யைநம£ 
விரஜாயைநமஃ 
வாஷாயைமம 
வரலக்ஷமியைறம 
விலாசிந்யைஈம2 


(௯௦௦) 


விந்தாயைஈம£ 
வ்யோமமத்யஸ்காயைஈம$ 
வாரிஜாஸஈாஸம்ஸ்ச்இுகாயைநம* 
வாருண்யைநம$ 
வேணுஸம்பூகாயைநம? 
வீதிஹோகத்ராயைநமு (௯௧௦) 
விரூபிண்யைஈம? 
வாயுமண்டலமகயஸ்காயைநம: 
விஷ்ணுரூபாயைகம: 
விதிக்ரியாயைநம: 
விஷ்ணுபத்நியைநம: 
விஷ்ணமக்யைகம: 
விசாலாக்ஷ்யைஈம: 

வசுகக்ரா பயைம்‌? 
வாமதேவப்ரியாயைஈம 


வேளாயைநஈம: (௯௨௦) 











பன்னி] 


வஜ்ரிண்யைநம$ 

வஸு கோஹின்யைஈம£ 
வேகாக்ூஷரபரீ தாங்கியை௩ம£ 
வாஜபேயபலப்‌ ரகாயைகம? 
வாஸவியைகம3£ 
வாமஜநந்யைஈம£ 
வைஞண்டகிலயாயைகம$ 
வராயைநம$£. 
வியாஸப்ரியாயைநம 
வர்மதராயைகம3 (௯௩0) 
வால்மீகபரிஸேவிசாயைஈம£ 
சாகம்பர்யைநமஃ 
இவாயைநஈம3 

சாகாயைநம$ 
சாரதாயை௩மஃ 
ச.ரணாகத்யைஈம£ 
சாகோதர்யைஈம£ 
சுபாசாராயைநம$ 
சும்பாசுரவிமர்த்திக்யைகம 
சோபாவக்யைகம$ (௯௪௦) 
சிவாகாராயை௩நம 
சங்கரார்த்தசர்‌ ரிண்யைநமூ 


சோணாயைஈ௩ம£ | | 


சுபாசுயாயை௩ம£ 
சுப்சாயை௩ம£ 
சிரஸ்ஸந்கானகாரிண்‌ யை௩ம$ 
சராவதயைநம 
சராநந்தாயைநகமஃ 

ச ரத்ஜ்யோக்ளகாயைகம$ 
சுபாநமாயை௩ம£ (௯௫௦) 
சரபாயைஈம£ 

சூலிந்யை௩ம௦ 

சுக்காயைஈம£., 

சபர்யைஈம£ 

சுகவா ஹனாயை௩ம$8 
ஸ்ரீமத்யைகம£ 
ஸ்ரிதரா௩க்தாயைகம3 
சி.ரவணானக்ககாயிர்யை5ம$ 
சர்வாண்யைஈகம? 
சர்வரீவர்தியாயைஈம3 


4 


(௬௬௦) 


காயத்திரி சஹஸ்ர நாமம்‌. 








௨௫ 


ஷட்பாஷாயைகம? 

ஷட்‌ ருதுப்ரியாயைஈம£ 
ஷடாதகாரஸ்‌ திசாதேவ்யை௩ம$ 
ஷண்முகப்ரியகாரிண்யைஈம? 
ஷடங்கரூபாயைகம? 
சும௫சயைநம£ 
சுராசுரஈகமஸ்கிருகாயை௩ம$ 
சரஸ்வத்யைநமட 
சகாகாராயைகம£ 
சர்வமங்களகாரிண்யைஈம? 
சாமகானப்ரியாயைஈம£ 
சூக்ஷமாயைகம$ 
சாவித்ரியைகம? 
சாமசம்பவரயைநமக 
சர்வாவஸாயைகம௦ 
சதாக£$காயைஈம3 
சுஸ்தட்யை௩ம$£ 
ஸாகராம்பராயைநம: 
ஸர்வைஸ்வர்யப்ரியாயைஈம? 
ஹித்தயேகம3 
ஸாதுபந்துபராக்ரமாயைநமூ 
ஸப்த ருஷிமண்டலகதாயை௩மு 
சோமமண்டலவாஷூிந்யைகம? 
சர்வக்ஞாயை௩மு 
சாடக்த்ரகருணாயைகம$ 
சமானாதிகவர்ஜிகாயைகம 
சர்வோத்துங்காயைகம? 
சங்கஹீனாயைகம 
சக்குணாயை௩கம: 
சகலேஷ்ட தாயை (௯௯௦) 
சாகாயைஈம$£ 

சூர்யகஈயாய௩ம$௦ 
சுகேஸ்யைகம£ 
சோமசம்ஹத்யைநம: 
ஹிரண்யவர்ணாயைகம? 
ஹரிண்யை௩ம? 
ஹீம்கார்யைகம8 
ஹம்ஸவாஹிந்யைஈம$£ 
சக்ஷெளமவஸ்‌இரபரீதாங்கியைஈ 
கூஷீசாப்‌தஇிககயாயைநம? (௧௦௦௦) 


௨௬ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


௯உமாயைநம£ வேதகர்ப்பாயைநம3 
2 o 

காயத்ரியைகம$ வராசோஹாயைகம£ 

சாவித்ரியைஈம? of ௫ 

பார்வதக்யைகம$£ ஸ்ரீகாயத்திரியைகம£, 

ஸ.ரஸ்வக்யைஈம? பராம்பிகாயைநம2 


சகல பாபங்களைப்‌ போக்கடிப்பதாயும்‌ புண்ணியத்தைக்‌ கொடு 
ப்பதாயும்‌ மகத்தான சம்பத்தைக்‌ கொடுப்பதாயும்‌ இருக்கிற காயத்‌ 
திரி சகஸ்ரகாமம்‌ இதுவாகும்‌. ஓ முனீந்திரரே | சர்கோஷத்கை 
யுண்டுபண்ணாகின்ற இந்த சகஸ்ரநாமம்‌ பிராம்ஹணாளோடு அஷ்ட 
மிதிதியில்‌ விசேடமாய்ப்‌ படிக்‌ து ஜப ஹோமங்களும்‌ பூஜை தியா 
னங்களும்‌ விசேடமாய்ச்‌ செய்யவேண்டியது. இந்த சகஸ்சகாமத்‌ 
தை ஒருவருக்கும்‌ கொடுக்கக்கூடாது. ஈல்ல பக்தனாயும்‌ நல்ல 
சிஷ்யனாயும்‌ இருக்கிற பிராஹ்மணனுக்குச்‌ சொல்லவேண்டியது. 
சாதகன்‌ பந்துவாயிருந்தாலும்‌ பிரஷ்டனாயிருப்பானாயின்‌ அவனுக்‌ 
குக்‌ காண்பிக்கக்கூடாது. எவனது கிருகத்தில்‌ இந்த சகஸ்ரநாமம்‌ 
இருக்கிறதோ அவனுக்கு ஓரிடத்திலிருந்தும்‌ பயம்வராது. மஹா 
லஅதஙுமி சஞ்சலையாயிருக்தாலும்‌ அவனிடத்தில்‌ ஸ்திரமாயிருப்‌ 
பாள்‌. இது பரமரகஸ்யமாயும்‌ புண்ணியக்கைக்‌ கொடுப்பதாயும்‌ 
தரித்திரனுக்கு நிதியையும்‌ முமுக்ஷுக்களுக்கு மோக்ஷச்தையும்‌ 
காமிகளுக்கு சர்வ காமங்களையும்‌ கொடுப்பதாயு மிருக்றெது. 
இதைப்‌ படிக்கிறவன்‌ ரோகியாயினும்‌ அரோகியாதிறான்‌, பநீ 
தத்தில்‌ கட்டுப்பட்டிருப்பினும்‌ அக்‌ கட்டினின்றும்‌ விடுபடுகிறான்‌. 
பிரஹ்மஹத்தி சுராபானம்‌ சுவர்ண ௮பகரணம்‌ இவைகளைச்‌ செய்‌ 
கோரும்‌, குருபத்தினியைக்‌ கூடினவனும்‌ ஒருக்கால்‌ படனஞ்செய்‌ 
யப்‌ பெறுவாராயின்‌ அவர்கள்‌ அவ்வப்பாதகங்களினின்றும்‌ விடு 
படுகின்றனர்‌. இவர்களேயன்றி பெறக்கூடாக கானங்களைப்‌ பெறு 
இன்றவனும்‌ உண்ணக்‌ கூடாதன வற்றை யுண்டவனும்‌ பாஷண்ட 
னும்‌ பொய்‌ சொன்னவனும்‌ இவர்களோடு கூடியிருந்தவனும்‌ பட 
னஞ்‌ செய்வாராயின்‌ அவர்களும்‌ அவ்வப்பாபங்களினின்றும்‌ விடு 
படுவர்‌. ஓ காரதரே | என்னால்‌ சொல்லப்பட்ட இந்த சகஸ்ரநாம 
சக௫சியமான பரிசுத்தமா திய மனிதர்களுக்கு பிரஹ்ம சாயுச்சியத்‌ 
கைக்‌ கொடுக்கும்‌. இது சத்தியம்‌ சத்தியம்‌. சம்சயமில்லை. 
(சு - ௧௬௫) 
ஆரும்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


ராசன்‌ தான னை 





௨ 
ஸகலாகமசம்ஸ் துகாயைஈம௦ 
ஏழாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
இ க்தாவிதி: 
லைல. 

நாரதர்‌ கூறுகின்முர்‌:--காயத்திரியினது பலத்தையும்‌, மஹா 
சிரேயஸ்ஸையும்‌ மகா பாக்கியத்தையும்‌ கொடுப்பதா யிருக்கிற 
சஹஸ்ர நாமத்தையும்‌, தேவரீரால்‌ கேட்கப்‌ பெற்றேன்‌. பிரஹ்ம 
க்ஷத்திரிய வைசியர்களுக்கும்‌ ஸ்திரீகளுக்கும்‌ எம்த தஇீக்ஷையில்லா 
மல்‌ அதிகாரஞ்‌ சித்திக்காதோ அந்த வுத்கமமான தக்தாவிதியை 
முன்‌ சாமான்யமாகக்‌ கேட்டுள்ளேன்‌. அதனை இப்போது விரி 
வாய்ச்‌ சொல்லவேண்‌ முிகிறேன்‌. 

நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌. பரிசுத்தாத்மாக்களாயிருக்கிற ஷ்‌ 
யர்களுக்கு எந்தத்‌ தீக்ஷையினால்‌ தேவாக்னி குரு பூஜைக்கு அதி 
காரம்‌ உண்டாகிறதோ, எந்தத்‌ தகை இவ்யமான ஞானத்தைக்‌ 
கொடுத்து அஞ்ஞானமா கிய பராவத்கை காசஞ்செய்கிறகோ, எது 
யாதொரு காரணம்‌ வேண்டாது வெகுபலத்தைக்‌ கொடுக்கிறதோ, 
குரு சிஷ்யர்கள்‌ அதி பரிசுத்தர்களாக விருப்பதற்கு எதனை யபே 
கூஷிக்கின்றார்களோ, அந்தத்‌ திகைகையைத்தான்‌ தகை என்றும்‌ 
அதனை அவசியம்‌ செய்துகொள்ள வேண்டுமென்றும்‌ நிகமாகமங்‌ 
களை யறிந்த சமர்த்தர்கள்‌ கூறுகின்றனர்‌. 


இனி அந்தத்‌ தீக்தாவிதியைக்‌ கேட்பீராக. ஆசிரியர்‌ விதித்த 
படி மலமோசனாதி இருத்தியங்களையும்‌, ஈதிக்கமையை யடைந்து 
ஸ்நானம்‌ சந்தி முதலிய நியமங்களையும்‌ செய்து, பின்னர்‌ கமண்ட 
லத்தைக்‌ கையிற்றாங்கிக்கொண்டு, மவுனமாய்‌ நதிக்கசையினின்றும்‌ 
புறப்பட்டு கிருகத்துக்குப்போய்‌. யாக மண்டபத்தை யடைந்து 
சிரேஷ்டமான ஆசனத்தில்‌ உட்கார்ந்து ஆசமனப்‌ பிராணாயாமஞ்‌ 
செய்து சாமான்யார்க்யத்தில்‌ கந்தபுஷ்பங்களிட்டு ஏழுதரம்‌ அஸ்‌ 
இரமந்திரத்தால்‌ ஜபித்து அர்த்‌ தீர்த்தத்தைக்கொண்டு அந்த மந்‌ 
இரத்தினாலேயே துவார முதலிய இடங்களைப்‌ புரோக்ஷித்து, பின்‌ 
னர்‌ பூஜையை ஆரம்பித்து வாசக்காலின்‌ மேற்படியின்‌ தக்ஷிணகத்தில்‌ 
கணபதியையும்‌, உத்தரத்தில்‌ சரஸ்வதியையும்‌, நடுவில்‌ லக்ஷ£-ூமி 
யையும்‌ ஸ்தாபித்து, அவரவர்‌ மந்திரங்களால்‌ கந்தபுஷ்ப அர்க்க 


௨௮ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


யங்களைக்‌ கொண்டு பூஜித்து, பின்னர்‌ மேற்படி துவாரத்தின்‌ 
தக்ூகிணசாகையில்‌ கங்கையையுவ்‌ கணபதியையும்‌, வாம சாகையில்‌ 
க்ஷேத்திர பாலகரையும்‌ யமுனையையும்‌, கீழ்ப்படியில்‌ அஸ்திர 
தேவரையும்‌ ஸ்தாபித்து, முன்போலவே அவரவர்‌ மந்திரங்களைக்‌ 
கொண்டு பூஜித்து, இந்தப்‌ பரிவாரமூர்த்திகளை யெல்லாம்‌ தேவி 
மயமாகப்‌ பாவித்துக்‌ தியானித்து, பின்னர்‌ திவ்ய முத்திரையி 
னால்‌ மேலிட.த்திலுள்ள விக்னங்களையும்‌, அஸ்திர மந்திரத்தால்‌ 
அந்தரி விக்னங்களையும்‌, பாத தாடனத்தனால்‌ பூமியிலுள்ள 
விக்னங்களையும்‌ போக்கிப்‌ பின்னர்‌ தக்ஷிணாங்கிரிணியினால்‌ வாமசா , 
கையின்கண்‌ பிரவேசித்து, தீர்த்த கலசத்தை ஸ்தாபனஞ்செய்து, 
பின்னர்‌ நிருஇிதிக்கில்‌ வாஸ்துபதி பிரஹ்மாவை ஸ்தாபனஞ்‌ 
செய்து கந்த புஷ்பாதிகளைக்‌ கொண்டு சாமான்யார்க்‌ இயத்தால்‌ 
பூஜித்து, அதற்குப்‌ பின்னர்‌ பஞ்சகவ்வியத்தைக்கொண்டு மண்‌ 
டப தோரண ஸ்தம்பம்வரையில்‌ புசோகூஒத்து, இது வரையில்‌ 
சொல்லிவந்த தேவதைகளை யெல்லாம்‌ தேவிமயமாக மனதில்‌ 
பாவித்து, பக்தியோடு மூலமந்திரத்தை ஜபித்துப்‌ புரோக்ஷணஞ்‌ 
செய்து அஸ்திரமந்திரத்கை யுச்சரித்து மண்டப ஸ்தானத்தைத்‌ 
தாடனஞ்செய்து அஸ்திர மந்திரத்தோடி ஹும்‌ என்னும்‌ மந்திரத்‌ 
தை யுச்சரித்து அப்யுக்ூஷணஞ்செய்து, ஆகாயத்தில்‌ தூபங்கம 
மும்படி தூபங்கொடுத்து தர்ப்பை கூர்ச்சத்கால்‌ சுத்திசெய்ய 
வேண்டியவை யெல்லாம்‌ சுத்திசெய்து அந்தக்‌ கூர்ச்சத்தை ஈசா 
ன்ய இக்கில்‌ வைத்துவிட்டு, பின்னர்‌ புண்யாஹவாசனம்செய்து 
ஏழைப்‌ பிராமணர்களைப்‌ போஜன பகார்க்தங்களால்‌ சந்தொஷிப்‌ 
பித்து, பின்னர்‌ கிழக்குமுகமாக ஆசனத்தில்‌ உட்கார்ந்து, தன்‌ ஆசி 
ரியரை நமஸ்காரஞ்செய்து இயானிக்க வேண்டிய தெய்வத்தை 
அந்த தெய்வமக்திரத்தால்‌ இயானித்துத்‌ முன்‌ சொன்னபடி பூத 
சுத்தி முதலியவற்றைச்செய்து, பின்னர்‌ சிரசில்‌ ருஷியையும்‌, 
முகத்தில்‌ சந்கஸ்ஸையும்‌ இருதயத்தில்‌ தேவதையையும்‌ குஹ்‌ 
யத்தில்‌ பீஜத்தையும்‌ பாதங்களில்‌ சக்தியையும்‌ முறையாக நிய 
சித்து, அதன்பின்னர்‌ சாளத்இரயமும்‌ சோடிகா முத்திரையினால்‌ 
மூன்றுகரம்‌ திக்பந்தனமும்‌ பிராணாயாமமுஞ்செய்து மூலமந்தி 
சத்தை யுச்சரிக்து, பின்னர்‌ தேகத்தினிடக்தில்‌ மாத்ருகாரியாசஞ்‌ 
செய்யவேண்டியது. எவ்வாறெனின்‌ சிரசுமுதல்‌ பாத பரியம்தம்‌ 
முந்திரவித்தாயுள்ள ஓம்‌ ௮ம்ஈம என்னும்‌ மந்திரத்தால்‌ நியரித்து, 











பன்னி] இ கூரா வி தி. ௨௯ 


அதன்பின்னர்‌ மூலமந்திர ஷடங்கமர்‌இரங்களின்‌ ஆதியில்‌ பிரணவ 
தீதையும்‌ அந்தத்தில்‌ நம8, ஸ்வா8, வஷட்‌, ஹஃம்‌, வெளஷட்‌, பட்‌ 
என்பவைகளைச்‌ சேர்த்து அங்குஷ்ட முதல்‌ கநிஷ்டிகா ந்கம்வரையி 
லும்‌ ஹ்ருதயாதி ஸ்தானங்களிலும்‌ செய்வதா கரர்நியாச அய்‌ 
கந்‌ நியாசய்கங்களைச்‌் செய்வதும்‌, பின்னர்‌ வர்ணாஇநியாசங்களைக்‌ 
கல்பங்களில்‌ எந்த எந்த விடங்களில்‌ எப்படி எப்படி செய்யும்படி 
சொல்லப்பட டி.ருக்கன்றனவோ அப்படி யப்படி மூல மந்திரத்‌ 
கைக்‌ கூட்டிச்செய்வதும்‌ உத்தமம்‌. இந்தப்படி கல்பப்பிரகாரம்‌ 
வர்ணநியாசஞ்செய்து முடிந்தபின்னர்‌ தனது சரீரத்தைக்‌ தேவிக்‌ 
சூப்‌ பீடமாகக்‌ கற்பித்துப்‌ பூஜையாதிகளைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


எங்ஙன மெனின்‌, வலதுகோள்‌ இடஅதோள்‌, வலதுகொடை 
இடதுதொடை, முகம்‌, இடது விலாப்புறம்‌ காபி வலது விலாப்‌ 
புறம்‌ இவ்வெட்டிடங்களில்‌ முறையே தர்மம்‌ ஞானம்‌ வைசாக்‌ 
யம்‌ ஐஸ்வர்யம்‌ அதர்மம்‌ அஜஞானம்‌ அ௮வைராக்யம்‌ அகைஸ்வர்‌ 
யம்‌ என்னும்‌ எட்மெட்திரய்களால்‌ நிய௫த்து, இவ்வெட்டுள்‌ தர்‌ 
மாதி நான்கு மந்திரங்களை நான்கு கால்களாகவும்‌, அதர்மாதி 
நான்கு மட்திரங்களைக்‌ காத்திரமாயுள்ள பீடப்பரப்பாகவும்‌ பாவி 
தீது, மத்திய ஸ்தானமாகிய மிருதுவாயுள்ள இருதய நடுவில்‌ 
அநந்தனென்னும்‌ மந்திரத்தால்‌ "நியசித்தும்‌, நிர்மலமாயுள்ள பிர 
பஞ்சபத்மமாகிய ந்து இருதயகமலத்தில்‌ பன்னிரண்டு கலை 
யோடுகூடிய சூரியன்‌ பதினாறு கலையோடுகூடிய சந்திரன்‌ பத்‌ 
துக்கலையோடுகூடிய அக்னி என்னும்‌ மூவரையும்‌ அவரவர்‌ மந்தி 
ரங்களால்‌ சங்கரகமாக நியசித்தும்‌, அதன்மேல்‌ சத்வம்‌ ரஜஸு 
தமஸு என்னும்‌ முக்குணங்களை நியரிக்தும்‌, அதன்மேல்‌ ஆத்மா 
அந்தராத்மா பரமாத்மா என மூன்றுவிகமாயுள்ள ஆத்மஸ்வரூப 
ததினிடத்தில்‌ ஞானாத்மாவை நியசித்தும்‌ செய்வகாகிய பாவனா 
பூஜையையே பிடபூஜை என்று வித்வான்கள்‌ கூறுகின்றனர்‌. 


ஓ நாரதரே ! இவ்வாறு பீடத்தைக்‌ கற்பித்துக்கொண்ட பின்‌ 
னர்‌ 6௮ழமுகாசனாயகம£ ?? என்னும்‌ மந்திரத்தினால்‌ ஆசனத்தைப்‌ 
பூஜித்து, அவ்வாசனத்தில்‌ இயானிக்கப்படும்‌ இயேயமூர்த்தியா 
கிய பராம்பிகையைத்‌ இயேய மந்திரத்தைக்கொண்டுி தியானித்து, 
யதாவிதியாக மானசீகமாய்ச்‌ சர்வோப சாரங்களை யுஞ்செய்து அவ்‌ 


வம்பிகைக்குச்‌ சந்தோஷத்தை விளைவிப்பகாகிய முத்திரைகள்‌ 


௩.௦ தேவீ பாகவதம, [ஸகந்தம்‌ 


எவைகளோ ௮ந்தழுத்திரைகளைக்காட்டிச்‌ சந்தோஷிப்பித்து, பின்‌ 
னர்‌ அவ்வாசனத்துக்கு இடப்பாகத்தின்‌ அக்ரத்தில்‌ ௪துரஸ். ரமாக 
வும்‌ அதனுள்‌ விருத்தாகாரமாக ஷட்கோணமும்‌, அதனுள்‌ திரி 
கோணமாக மண்டலமும்‌ அமைத்து, அதன்‌ மத்தியில்‌ சங்கமுத்‌ 
திசைகாட்டி, பின்னர்‌ ஷட்கோணங்களை அக்னிதிக்கு முதலாக 
ஷடம்க மந்திரத்தால்‌ நல்லமலர்களைக்கொண்்‌ டர்ச்சித்து, சங்கத்‌ 
அக்கு ஆதாரபாத்திரத்தை அத ஷட்கோண மத்தியில்‌ வைத்து, 
அஸ்திரத்தால்‌ புரோக்ஷித்து (மம்‌ வன்னிமண்டலா யொக்தா - 
ததோத சகளாத்மகே, அமுதகதேவ்யா அர்க்யபாத்திர ஸ்தா 
னாயகம”: என்கிற மந்திரத்தை யுச்சரித்து அக்னிமண்டலத்துக்‌ 
குச்‌ சொல்லியிருக்கும்‌ பத்துக்கலைகளையும்‌ கிழச்குழுதல்‌ பிரத்க்ஷ' 
ணக்‌ இரமமாகப்‌ பூஜித்து, மூலமக்இரக்கால்‌ புசோகூ்ஷிக்கப்பட்ட 
சங்கத்தை யெடுத்து மூலமந்திசோச்சாரணையோமி முன்சொன்ன 
ஆதார பாத்திரத்தின்கண்‌ வைத்து, “௮ம்‌ சூர்யமண்டலாயோக்தா 
த்வாத சாந்தே களாத்மகே - அமுகதேவ்‌ யர்க்ய பாக்சாயகம ? 
என்றும்‌, ஸாம்‌ ஸபாய்காயபகம்‌ புரோச்யம்‌ நம” என்றும்‌ உச்ச 
ரித்துப்‌ புரோக்ஷணஞ்செய்து, சூரியனுக்குச்சொல்லி யிருக்கும்‌ 
பன்னிரண்டு கலைகளையும்‌ பூஜித்து, யகாக்பெமமாக அப்பன்னிரு 
கலையையும்‌ ஸ்தாபித்து, மாத்ருகா மந்திரத்தையும்‌ மூலமந்திரத்‌ 
தையும்‌ விலோமமாக வுச்சரித்து, அந்தச்‌ சங்கத்தில்‌ ஜலத்தைப்‌ 
பூரித்து சந்திரமண்டலத்துக்குரிய பதினாறு கலைகளையும்‌ நியசித்‌ 
துப்‌ பின்னர்‌ “(உம்‌ ஸோம மண்டலா யோக்தாம்‌ தேஷோடபாக 
ளாத்மகே - அமுகார்க்ய மிருகாயகம”” என்கிற மந்திரத்தை யுச்‌ 
சரித்து, புஷ்பாஞ்சலி சகிதமாக இருதயத்தியானத்தோடு ஸ்ருணி 
முத்திரையினால்‌ ஆவாகனஞ்செய்து, அந்த மந்திரத்தையே எட்‌ 
மித்தரமும்‌, ௮ஃசேயபோல்‌ மூலமந்திரத்தை எட்டுத்தரமும்‌ ஜபி 
த்து அவற்றோடு இருதயாதி ஷடங்கம்களையும்‌ ஜபித்து மச்‌ 
சமுத்திரையால்‌ கையைமூடி (அப்யுக்ஷணஞ்செய்‌ த), பின்னர்‌ அந்‌ 
தச்‌ சங்கத்துக்கு தகூஷிணஇக்கில்‌ புரோக்ஷண பாத்திரத்தைவை 
த்து அதல்‌ சங்கதீர்த்தத்தைச்‌ சிறிதுவிட்டு அந்தத்‌ தீர்த்தத்தால்‌ 
சகல பூஜாத்திரவியங்களையும்‌ தன்னையும்‌ புரோக்ஷிக்து அப்‌ பூஜாத்‌ 
திரவியங்களையும்‌ தன்னையும்‌ சுத்தமாகப்‌ பாவித்து பின்னர்‌ தன்‌ 
னெதிரில்‌ வேதிகை யொன்றையும்‌ அதன்மேல்‌ சர்வதோபத்திர 
மென்னும்‌ மண்டலத்தையும்‌ கற்பித்துக்கொண்டு அகன்மத்தியில்‌ 


பன்னீ] திக்ஷாவிதி. * ௩௧ 


_ கர்ணிகை யெழுதி நெல்லையும்‌ அரிசியையும்‌ ததும்பப்‌ பரப்பி 
அதன்மேல்‌ சிதிலமில்லாமல்‌ லண த்தோ கெடிய தர்ப்பை கூர்ச்‌ 
சத்தைவைக்து ஆகாரசக்திமுதல்‌ பீடம்வரையில்‌ அர்ச்சித்து, பின்‌ 
னர்‌ கறுப்பில்லாத இரண்டு மண்குடத்கை உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ 
அஸ்திரமந்திரத்தை யுச்சரித்து தீர்க்தத்தால்‌ சுத்திசெய்து மூன்றி 
ழையோடுகெடிய நாலால்சுற்றி அந்த கும்பகலசத்தினுள்‌ கூர்ச்ச 
மும்‌ ஈவரத்தினமும்‌ இட்டு தாராமக்திரத்தால்‌ கந்தபுஷ்பங்களைக்‌ 
கொண்டு அர்ச்சித்து பின்னர்‌ அந்தக்‌ கும்பத்துக்கும்‌ பிடத்துக்‌ 
கும்‌ ஐக்யபாவனா நியாசஞ்செய்து பின்னர்‌ பிரதிலோமமாக மாத்‌ 
ருகா மந்திரத்தை ஜபித்து அதனோடு மாலாமக்இரக்தை ஜபித்து 
அந்த ஜபோச்சாரணையோடு கும்பத்தில்‌ தீர்த்தத்தைப்‌ பூரித்து 
அரசன்றளிர்‌ பலாவின்றளிர்‌ மாந்தளிர்‌ இவைகளைக்‌ கும்பழுகப்‌ 
பில்வைத்து அக்ூஷதைகளையிட்டு இரண்டு வள்திரந்தரித்து பிராண 
ஸ்தாபன மந்இரச்சால்‌ பிராணப்பிரதிஷ்டை செய்து பின்னர்‌ 
தேவி கற்பத்திற்‌ சொல்லியிருக்கின்றபடி ஆவாஹனாதி முத்தி 
ரைகளால்‌ பராசக்‌தியைச்‌ சந்சோஷிப்பிக்கச்செய்து தியானித்து, 
(ஸ்வாகதந்தே மஹாதேவி என்று) குசலப்பிரசனஞ்‌ செய்ததா 
கவும்‌, அதற்குத்தேவி (வர்த்தஸ்வ ஸ்வாகதம்‌ என்று) உத்தர 
மளித்ததாகவும்‌ எண்ணி சுவாகதார்க்யமும்‌ பாத்யாசமனார்க்கிய 
மும்‌ கொடுத்து மதுபர்க்ககிவேதனம்‌ செய்து பின்னர்‌ ஸ்கா 
னார்த்கமாகத்‌ தைலாதிகளையும்‌ சந்தனாதி சுகந்தங்களையும்‌ சமர்ப்‌ 
பித்து செகப்புப்‌ பட்வெஸ்திரங்களாலும்‌ கானாவிகமான ஆபர 
ணங்களாலும்‌ அலங்கரித்து, பின்னர்‌ சேவியினது அங்கங்களில்‌ 
மாத்ருகா நியாசஞ்செய்து பச்சைகர்ப்பூரம்‌ கஸ்தூரி குங்குமப்பூ 
முதலிய ஈல்லவாசனையோடுகூடிய சம்தன த்தையும்‌, குருக்கத்திமு 
கலிய வாசனையுள்ள மலர்களையும்‌ சாத்திப்‌ பின்னர்‌ அகில்‌ விலா 
மிச்சை சந்தனம்‌ தேன்‌ சர்க்கரை முதலியவைகலந்த தூபழும்‌ 
தீபமுங்காட்டி அநேகவிதமாயுள்ள கைவேத்ய பதார்த்தங்களை 
நிவேதன ஒற்‌ செய்யவேண்டிம்‌. அப்படிச்‌ செய்யும்பொழுது முன்‌ 
புரோக்ஷணத்துக்கு அமைத்தள்ள அர்க்யதீர்த்தத்தால்‌ ஒவ்வொ . 
ன்றையும்‌ புரோக்ஷித்து நிவேசனஞ்‌ செய்யவேண்டுமே யன்றி 
புரோக்ஷண மில்லாமல்‌ செய்யக்கூடாது. நிவேதனமான பின்னர்‌ 
தேவியினுடைய சாங்கங்களைப்‌ பூஜிப்பதாகிய அ௮ங்கபூஜையைச்‌ 
செய்து பின்னர்‌ வைம்வதேவஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌. எப்படியெ 


ப்‌ 
௩௨ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
னின்‌, த௲ஷிணபாகத்‌இல்‌ நெல்லைப்பரப்பி ௮இல்‌ அக்னியைஸ்தா 
பித்து மூர்த்தியைக்‌ இசமமாக ஆவாகித்துப்‌ பூஜித்து, தாசாமநீ 
திரத்தினாலும்‌ மூலம௩்திரத்தினாலும்‌ இருபத்தைந்து முறை பாய 
ஸத்தினாலும்‌ கெய்யி னாலும்‌ ஹோமஞ்செய்து. மறுபடியும்‌ வியா 
ஹ்ருதி மந்திரத்தால்‌ ஓமஞ்செய்து சந்தன புஷ்பங்களால்‌ அர்ச்‌ 
இத்து அக்னியிலிருக்கும்‌ கரர்த்தியைப்‌ பீடத்தில்‌ யோஜித்து அக்‌ 
னிக்குப்‌ பாயசபலி கொடுத்து அக்னியை விசர்ஜனஞ்செய்து பின்‌ 





னர்‌ பராசத்தியின்‌ ஆவரண தேவதைகளை கந்தபுஷ்பமுதலிய 
வைகளால்‌ பூஜித்து பராசத்திக்கு பஞ்சோபசாரஞ்செய்து தாம்‌ 
பூலங்கொடுத்து சத்ரசாமரங்களால்‌ உபசரித்து தேவிமர்திரத்தை 
ஆயிரம்‌ உருஜபித்து தேவிக்கு ஈசான்யதிக்கில்‌ சமர்ப்பித்து வேதி 
கைக்கு ஈஸான்யபாகத்தில்‌ கரகத்தை ஸ்காபனஞ்செய்து ௮ இல 
துர்க்காமந்‌தஇரக்தை ஆவாகித்துப்‌ பூஜித்து ௮ந்கக்கரகக்தை ரகூஷிக்‌ 
கவேண்டுமென்று சொல்லி கையிலெடுத்துக்கொண்டு அக்கரகத்‌ 
திலீருக்து ஜலம்‌ கழேவிழும்படி பிரதக்ூிணமாக அந்தவிடத்தை 
நனைத்து ரகத்தை முன்னிருக்த விடத்திலேயே ஸ்தாபித்து 
அங்கு அஸ்திரமந்திரத்தால்‌ அஸ்‌ திரதேவதையைப்‌ பூஜிக்கவேண்‌ 
டும்‌. பின்பு ஆசாரியர்‌ சிஷ்யனுடன்‌ மவுனமாய்ப்‌ போஜனஞ்‌ 
செய்து யாகசாலையில்‌ நியமத்கோடு நித்திரைசெய்ய வேண்டும்‌, 


இனி, குண்டத்தையும்‌ தண்டிலத்தையும்‌ சம்ஸ்காரஞ்‌ செய்யு 
நிமித்தம்‌ ஆசிரியர்‌ சுத்தியோடு எந்தவிதியினால்‌ எந்தவிதஞ்செ 
ய்யவேண்டுமோ அதைச்சொல்லுகிறேன்‌. ஆசாரியர்‌ கேவீமூல 
மந்திரத்தை யுச்சரித்து, குண்டத்லையும்‌ ஸ்கண்டிலத்மையும்‌ ரிரீ 
க்ஷித்து அஸ்திரத்தால்‌ புரோக்ஷித்து, மேற்படி மந்திரத்தால்‌ தாட 
னமும்‌ கவசத்தால்‌ அப்யுகூணமுஞ்்‌ செய்து, மூன்று தர்ப்பை 
களால்‌ மேற்குமுதல்‌ கிழக்குவரையிலும்‌ தெற்கு (தல்‌ வடக்கு 
வரையிலும்‌ மூன்று ரேகையிழுத்து, பிரணவத்தால்‌ குண்டத்தை 
அப்யுக்ணஞ்செய்து,ஆதாரசக்திமுதல்‌ பீடம்வரை பூஜித்து, பரம 


காரணர்களாகிய வாகீஸ்வரி வாகீஸ்வரர்களை கந்தபுஷ்பங்களால்‌ 


வ வல்ள்‌ அண்டிய 


பூஜித்து, வாகீஸ்வரி வாகீச வரசரோமி கூடிக்கொண்டும்‌ காமா 
துரையாயும்‌ ருதுஸ்மானத்தை யுடையவளாயும்‌ இருவரும்‌ சிறிது 
காலம்‌ இரிடிக்கின்றவர்களாயும்‌ இயாணிச்து, பிறகு வன்னியை 
ஒரு பதீஇசத்ில்‌ வத்‌ அக்டுதாண்டு அ இனின்வம்‌ எற்கு 
னியை கைஞுஇ இக்கில்‌ ராக்ஷஸ ப்ரீதியாகத்‌ தள்ளிவிட்டு முன்‌ 


ஸ்கந்தம்‌] தக்ஷராவி தி. ௩௩ 


“குண்டத்துக்குச்‌ சொல்லியதுபோல்‌ அவ்‌ வக்னிக்கு ௪துஸ்‌ ஸம்ஸ்‌ 


.  காரஞ்செய்து, (ரம்‌) என்னும்‌ அக்னி பீஜத்தை உச்சரித்து, அக்னி 


யினிடமிருந்து அவ்வக்னி தன்‌ சைதன்னியத்தில்‌ கலந்ததாகவும்‌ 
மீண்டும்‌ அவ்வக்னியினிடம்‌ சேர்த்ததாகவும்‌ பாவித்து, பிரணவன்‌ 
தால்‌ ஏழுகரம்‌ அபிமந்திரித்து, தேனுமுத்திரைகொடுித்து, அஸ்தி 
மத்தால்‌ ரகைஷயும்‌ கவசத்தால்‌ அவகுண்டனமுஞ்‌ செய்து, பாத்தி 
மத்தோடு கையி லெடுத்துக்கொண்டு, குண்டத்துக்குமேல்‌ மூன்று 
தரம்‌ பிரதக்ணெமாகச்சுற்றி, அவ்வக்னியைச்‌ சவபிஜ மாகவும்‌ 
குண்டத்தை தேவியோயியாகவும்‌ பாவித்துக்கொண்டு, இரண்டு 
முழங்காலும்‌ பூமியில்‌ தாங்கும்படி யிருந்து குண்டத்தில்‌ ௮க்கியை 
யிட்டு, இருவருக்கும்‌ ஆசமனங்‌ கொடுத்து அதன்பின்னர்‌ இத்‌ 
பிங்கள ஹ௩ தக பச இவைகளை யிரட்டித்துச்‌ சொல்லி, “சர்வக்ஞா 
க்ஞாபய ஸ்வாஹா ”” என்னும்‌ வன்னிதீப மந்திரத்தினால்‌ ஜொலிக்‌ 
கச்செய்து, சுவலித்துக்கொண்டிருக்கிற அக்னியைத்‌ இயானித்து, 
கான்குஇக்கிலும்‌ முகமுள்ளதாயும்‌ விசேஷப்‌ பிரகாசத்தோடு 
கூடியதாயும்‌ நிர்மலமாயும்‌ சுவர்னம்போல்‌ பிரகாசிப்பதாயும்‌ ஓமத்‌ 
தையே ஆகாரமாயுள்ளதாயும்‌ வேதமாதாவாயும்‌ விசேஷமாய்ச்‌ 
சொலித்துக்கொண் டிருப்பதாயும்‌ உள்ள அக்னியை ஈமஸ்கரிக்‌ 
இறேனென்னும்‌ மந்திரத்தினால்‌ விசேட ஆதரவுடன்‌ தோத்திரஞ்‌ 
செய்து, அதன்பின்‌ “ஸஹஸ்ரார்ச்சி சுவஸ்‌இபூர்ண உத்திஷ்ட 
புருஷ தாம வ்யாபீ ஸப்தஜிஹ்வோ ததுர்க்தவ ”” என்னும்‌ வன்னி 
மந்திர ஷடங்கங்களையும்‌ அக்நியின்‌ ர தக்ூஷிணோத்தர 
நைருதி ஈசான ஸ்தானங்களில்‌ நியசித்து, மங்களமாயுஞ்‌ சிறந்த 
தாயுமுள்ள இஷ்டசக்தி ஸ்வஸ்திகம்‌ இவைகளைக்‌ தரித்துக்‌ 
கொண்டு பத்மாசனத்‌இ லிருப்பதாகவும்‌ மூன்று கண்களை யுடைய 
தாகவும்‌ பொன்னிற முள்ளதாகவும்‌ அக்னியைத்‌ தியானித்து, 
பிறகு குண்டத்து மேகலையில்‌ நான்கு பக்கமும்‌ ஜலத்தினால்‌ பரி 
சேஷணஞ்‌ செய்து, அதன்பிறகு தர்ப்பையை நான்கு பக்கமும்‌ 
பரிஸ்தரணமிட்டு, அதன்மீது பரிதியாக நான்கு சமித்துக்களை 
வைத்து, குண்டமத்தியில்‌ அஷ்ட தளபத்மமும்‌ அதனடுவில்‌ 
ஷட்கோணமும்‌ அதனடுவில்‌. விருத்த கோணமும்‌ அதனடுவில்‌ 
இரிகோணமுமாகப்‌ பாவிக்கவேண்டும்‌. அல்லது முன்னரே எழுத 
வேண்டும்‌. பின்னர்‌ அவ்வக்னியை வைஸ்வா௩ர !. ஜாதவே ௧ 
லோகிதா௯்ஃ | நீர்‌ இந்தஸ்தான த்தை வஹிக்கவேண்டும்‌, வஹித்து 
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௩௫௪ தேவீபாகவதம்‌. [பன்னிரண்டாம்‌ 


சகல காரியங்களையுஞ்‌ சாதிக்கக்‌ கடவிர்‌ என்று ஸ்வாஹா மந்திரத்‌. 
தால்‌ பூஜித்து, மத்யமாயிருக்கற ஷஉட்கோணக்‌இல்‌ ஹிரண்யா ! 
ககனா ! ரக்தா ! இருஷ்ணா ! ஸூஃப்ரபா ! பஹுரூபா! அதிரக்திகா ! 
என்னு மந்திரங்களாலும்‌ கேசரங்களில்‌ அங்கமந்திரங்களாலும்‌ 
அர்ச்சித்து, எட்டு தளங்களில்‌ ஜாதவேதா சப்தஜிஹ்வா ஹவ்ய 
வாஹ்௩ அமவோதரஜூ$ சஞ்ஜோக்ரிய£ வைம்வாநர கெளமார 
தேஜ விம்்வமுக கேவமுக என்பவர்களை பூஜித்து, அவ்வவ்‌ 
விடங்களில்‌ அவரவர்கள்‌ பிரஸந்கமா யிரூப்பதாகவும்‌, நான்கு பக்‌ 
கங்களிலும்‌ லோகபாலகர்‌ ஆயுதசஹிதமாக இருப்பதாகவும்‌ தயா 
னித்துப்‌ பூஜித்து, அதன்பிறகு சிருக்‌ சரவம்‌ ஆஜயம்‌ இவைகளை 
சம்ஸ்காரஞ்செய்து, பிறகு சிரவத்தால்‌ ஆச்சியக்தை ஆஜ்யபாத்‌ 
தரத்தின்‌ தகஷிணத்தி லிருக்தெடுத்து, அக்னியின்‌ தக்ிணகேக்‌ 
இரத்தில்‌ அக்னியே ஸ்வாஹா என்னு மந்திரத்தால்‌ விட்டு, பிறகு 
வாமபாகத்தினின்றும்‌ நெய்யை எடுத்து, அக்னிவாம கேத்துரக்‌ 
இல்‌ சோமாய ஸ்வாஹா என்னும்‌ மந்இரக்தால்விட்டு, பாத்தி 
ரத்தின்‌ ஈடுவிலிருந்து நெய்யையெடுத்து, அக்னீ ஷோமாபட்யாம்‌ 
ஸ்வாஹூ என்னும்‌ மந்திரத்தால்‌ மத்யநேத்துரத்தில்‌ விட்டு, 
மறுபடி. தகூணெதிக்கி லிருநக்தெடுத்து, அக்நிமுகத்தில்‌ அக்கயே 
ஸ்விஷ்ட க்ருதேஸ்வாஹா என்னு மந்திரத்தாலும்‌ தாராமந்‌ 
இரத்தோடு கூடிய வ்யாதிருதி மந்திரங்களினாலும்‌ ஓமஞ்செய்து, 
பிறகு அக்னி மந்திரத்தினால்‌ மூன்றுதரமும்‌ பிரணவத்தால்‌ கர்ப்‌ 
பாதானம்‌ பும்ஸவனம்‌ சமந்தோன்னயனம்‌ ஜாதகர்மம்‌ நாமகர்மம்‌ 
உபநிஷ்கருமணம்‌ அன்னப்ராசகம்‌ சூடாகர்மம்‌ விரதபந்தனம்‌ 
மஹாநாம்யவிரதம்‌ உபநிஷத்விரதம்‌ கோதான விரதம்‌ உத்வா 
ஹம்‌ என்னும்‌ கிருத்யங்களுக்கு பதினாறு ஹோமமும்‌ செய்து, 
அதன்பிறகு வாகீவர வாகீட்வரிகளைப்‌ பூஜித்து உத்வாஸனஞ்‌ 
செய்து, பின்னர்‌ ஜந்து சமித்தால்‌ அக்னியைக்‌ குறித்து ஓமஞ்‌ 
செய்தபின்‌ ஆவரண தேவதைகளுக்கும்‌ ஒவ்வொரு ஹோமஞ்‌ .: 
செய்வேண்டும்‌. அதன்‌ பின்னர்‌ சிருவத்தினால்‌ கெய்யையெடுத்து 
இருக்கில்‌ நான்குதரம்‌ விட்டு சிருவத்தினால்‌ சிருக்கைமூடி தன்னா 
சனக்இனின்றெழுந்து வெளஷட்‌ என்பதை இறுதியாகவுடைய 
அக்னி மந்திரத்தினால்‌ பூர்ணாகுதி செய்யவேண்டும்‌. பின்பு மஹா 
கணேச மந்திரத்தால்‌ பதக்தாகுதிசெய்து, வன்னியில்‌ பீடத்தைப்‌ 
பூசிக்து, உத்தேச தேவதையைக்‌ தியானித்து, அந்த அக்னியில்‌ 





ஸ்கந்தம்‌] க்ஷ விதி, டு 


அந்தத்‌ தேவதையைக்குறித்து நெய்யினால்‌ அக்கினிமுகமும்‌ தேவ 
தையின்‌ முகமும்‌ ஐக்கியமாக விருக்கிறதாகப்‌ பாவித்து, இருபத்‌ 
தைந்துஹோமம்‌ மூலத்தாற்‌ செய்து,பின்னர்‌ ஏஎகபொவமாகப்‌ பாவி 
த்து, அக்னியை ஆத்மாவினிடம்‌ ஒடுக்கிக்கொண்டு ஷடங்க தேவ 
தைகளுக்கு ஹாகுதிகளைத்‌ தனித்தனிசெய்து, அதன்பிறகு பதி 
னொரு ஆகுதிசெய்து, இதனால்‌ வன்னிக்கும்‌ தேவிக்கும்‌ காடி 
சந்தானஞ்‌ செய்து, கற்போக்த இரவியங்களைக்‌ கொண்டாவது 
எள்ளினாலாவது தேவதையினுடைய மூலமந்திரத்தால்‌ ஆயிரத்‌ 
தெட்டாவர்த்தி ஹோமஞ்‌ செய்யவேண்டியது, இவ்விதம்‌ ஹோ 
மஞ்‌ செய்தபிறகு தேவி சந்துஷ்டையா யிருப்பதாகவும்‌ அப்‌ 
படியே ஆவரண தேவதைகளும்‌ வன்னியாதி தேவதைகளும்‌ 
சந்துஷ்டையா யிருப்பதாகவும்‌ பாவித்து பிறகு ஸ்நான சந்தியாதி 
களைச்‌ செய்தவனாயும்‌ இரண்டு வஸ்திரங்களையும்‌ ஆபரணங்களை 
யும்‌ ௮ணிந்தவனாயும்‌ கையில்‌ கமண்டலம்‌ தரித்தவனாயும்‌ சுத்த 
னாயு மிருக்கிற சிஷ்யனை குண்டத்துக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ வரவழை 
த்து, ஆசாரியராகிய தன்னையும்‌ சபையிலுள்ளோசையும்‌ குல 
தெய்வத்தையும்‌ நமஸ்கரித்து. தர்ப்பாசனத்தில்‌ உட்காரும்படிச்‌ 
செய்து, கிருபையுடன்‌ கூடிய நோக்கத்தோடு அவனைப்‌ பார்த்து, 
அவனுடைய சைதன்னியம்‌ தன்னிடத்தில்‌ சேர்ந்தகாகப்‌ பாவி 
த்து, தேவி அறுக்கிரகத்துக்கு எப்படி யுரியவனாவனோ அப்‌ 
படி சிஷ்யனுடைய சரீரத்தை இருஷ்டியினாலும்‌ அத்வாக்களை 
(வழியை) ஓமத்தினாலும்‌ சோதனை செய்யவேண்டியது, எவ்வா 
றெனில்‌ அவனுடைய சரீரத்தில்‌ ஐடத்துவாக்களைத்‌ தியானித்து, 
பாதங்களில்‌ கலாத்வாவையும்‌ சந்தியில்‌ தத்வாத்வாவையும்‌ காபி 
ல்‌ பங்னாத்வாலையும்‌. ஹ்ருதயத்தில்‌“ வர்ணாக்வாலையும்‌ ! செல்‌ 
றியில்‌. பதாத்வாவையும்‌ சிரசில்‌ மந்திராத்துவாவையும்‌ இயா 
னித்து, அந்தந்த ௮ச்வாக்களை ஸ்வாஹாந்தமாக வுச்சரித்து, எள்‌ 
ளோடுகூடிய நெய்யிற்றேய்த்த கூர்ச்சத்தினால்‌ சிஷ்யனேத்‌ தொட 
வேண்டும்‌. பிறகு பிரணவத்துடன்‌ கூடிய அத்வமந்திரத்தினால்‌ 
எட்டெட்டாகுதசெய து, அதன்பிறகு ஐடாத்வாக்களை பிரஹ்மத்‌ 
தில்‌ ஒடுங்கின தாகப்‌ பாவித்து, மறுபடி. சிருட்டிமார்க்கமாய்‌ அத்‌ 
வாக்கள்‌ பிரஹ்மத்திலிரும்‌ துண்டானதாகப்‌ பாவித்து தன்னிடம்‌ 
ஓடுங்கிய சிஷ்ய சைதன்னியத்தை சிஷ்ய சரீரத்தில்‌ யோஜித்து, 
அதன்பிறகு பூர்ணாகுதி செய்யவேண்டும்‌. அகன்‌ பின்னர்‌ குண்‌ 


௩௭ தேத வீபாகவ த ம்‌. [பன்னிரண்டாம்‌ 


டத்திலிருக்கிற தேவதையைக்‌ கலசத்தில்‌ யோஜித்து மறுபடி 
வ்யாகிருதி ஹோமஞ்செய்து, அக்கினியின து அங்க ஆகுதிகளை ஓவ்‌ 
வொருதரஞ்‌ செய்து, அக்னியைத்‌ தன்னிடம்‌ ஒடுக்கிக்கொண்டு, 
நேத்திர மந்திரத்தினால்‌ சிஷ்ய. நேத்திரத்தை வஸ்திரத்தினால்‌ 
கட்டி, குண்டத்தினின்று மண்டலத்தை அடைவித்து, அவன்‌ 
கையில்‌ புஷ்பத்தைக்கொடுத்து, முக்கிய தேவதையிடத்தில்‌ புஷ்‌ 
பாஞ்சலி செய்வித்து, நேத்திரபந்தத்தை யவிழ்த்து, குசாசனத்‌ 
தில்‌ உட்காரச்செய்து, தேகத்தில்‌ பூதசுத்தியும்‌ மந்திர நியாசங்‌ 
களும்‌ செய்து, சிஷ்யனை எழுப்பி, வேறு மண்டலத்தில்‌ உட்‌ 
காரவைத்து, கும்பத்தி லிருக்கிற தளிர்களை இிரசில்‌ வைத்து, 
தேவி மந்திரத்தைஜபித்‌து, தெய்வ ஸ்வரூபமாக விருக்கின்ற கல௪ 
ஜலங்களைக்கொண்டு அபிடேகஞ்‌ செய்து, ரக்ஷரர்த்தமாக வர்த்‌ 
இனி ஜலத்தைத்‌ தெளித்தல்‌ வேண்டும்‌. பிறகு சிஷ்யன்‌ இரண்டு 
வஸ்திரந்தரித்து விபூதியணிந்து குருசந்கிதியில்‌ உட்கார வேண்‌ 
டும்‌. கருணாநிதியாகிய ஆசாரியர்‌ தன்‌ இருதயத்தினின்றும்‌ பரா 
சக்தியை வெளிப்படச்செய்து சிஷ்யன்‌ இருதயத்தி லடைந்ததா 
கப்‌ பாவித்து சிஷ்யனை கந்தபுஷ்பாதிகளால்‌ அருச்சித்து தனக்‌ 
கும்‌ தேவிக்கும்‌ ஐக்கியபயாவமாகவெண்ணி மகாதேவி மந்திரமா 
இய தேவிகாயத்திரியை சிஷ்யன்‌ வலக்காதில்‌ மூன்றுமுறை யுபதே 
இத்தல்‌ வேண்டும்‌. பிறகு தனது தகூதிண அஸ்தத்தை சிஷ்யன்‌ சர 
சில்வைத்து நாற்றெட்டுரு சிஷ்யன்‌ ஜபிக்கும்படிச்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌. ஜபித்தபின்னர்‌ சிஷ்யன்‌ தேவஸ்வரூபமாயிருக்கிற ஆசாரி 
யரைப்‌ பூமியில்‌ தண்டாகாரமாக நமஸ்கரித்து வேறு சிந்தை 
யின்றி சர்வத்தையும்‌ ஆசாரியார்ப்பணஞ்‌ செய்து யாகசம்பந்த 
முடைய பிராமணர்களுக்கு தக்ஷணேகொடுித்து சந்தொலவிக்கச்‌ 
செய்து போஜனமுஞ்‌ செய்வித்து சுமங்கலிகட்கும்‌ கன்னிகைக 
ளுக்கும்‌ பிரஹ்மசாரிகளுக்கும்‌ தீனர்களுக்கும்‌ ஆதரவு அற்ற 


வர்களுக்கும்‌ தரித்திரர்களுக்கும்‌ தன்‌ சம்பத்துக்குத்‌ தக்கபடி. 


திருப்தி செய்வித்து கிருதார்த்தனாயினேனென்று நினைத்து இனம்‌ 


இந்த மஹாமதுவை ஆராதித்து வரவேண்டும்‌. ஓ நாரதரே! 


உனக்குத்‌ தீக்தாவிதியை விமரிசையாக சொன்னேன்‌ ஆகையால்‌ 
நீ தேவி பதாம்புஜத்தைப்‌ பஜிக்கவேண்டியது. இதைக்காட்டி 
லும்‌ பரமான தருமம்‌ வேறுகிடையா து. வைதிகன்‌ வேதோக்தத்‌ 
திற்‌ சொல்லியபடி உபகேசஞ்‌ செய்யக்கடவன்‌, தாந்திரிகன்‌ தாந்‌ 





குதித்துக்‌ குதம்‌ அதையா . 


ஸ்கந்தம்‌] கேதோபதிஷத்‌ அர்த்தவர்ததம்‌. ௭எ 


திரீகப்படி உபதேசஞ்‌ செய்யக்கடவன்‌. சாரமுள்ள இந்தத்‌ 
தக்ூதாவிதியை அந்தந்தப்‌ பிரயோகமுள்ளவர்கள்‌ அமந்தந்தப்படி 
நடத்தவேண்டியது. உன்னால்‌ கேட்கப்பட்டவை யெல்லாம்‌ என்‌ 
னால்‌ சொல்லப்பட்டது என்று நாராயணர்‌ நாரதருக்குக்‌ கூற 
அவர்‌ நமஸ்கரித்து தேவி. தரிசனத்தை மனதில்‌ நினைத்துக்கொ 
ண்டி பராம்பிகையின்‌ பாதகமலங்களைப்‌ பஜித்து பரமகதி யடைக்‌ 
ததாக வியாசர்‌ ஜன மேஜயனுக்குக்‌ கூறினர்‌. (சு-ம்‌. ௧௫௫௨) 
ஏழாவது அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





(ணை 
ஸர்வ வேதாந்த தாத்பர்ய பூம்யைஈம௦ 
எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* கேறோபநிஷத்‌ அர்த்தவர்‌ நநம்‌. 
,௪-902840-- 
, ஜனமேஜயன்‌ கூறுகின்றான்‌: பகவானே! சர்வதர்மங்களையும்‌ 
சர்வ சாஸ்திரங்களையும்‌ அறிந்தவர்களில்‌ சரேஷ்டரே! சகல 
மான பிராஹ்மணர்களுக்கும்‌ வேதத்தில்‌ சத்தியுபாசனை சொல்‌ 
லப்பட்‌ டிருக்கிறது. மூன்று சந்திகளிலும்‌ வேறு காலங்களிலும்‌ 
௪த்தியுபாசனையே செய்யப்பட்டு வருகின்றது. ஆகவே அச்சத்‌ 
இயைவிட்டு எந்தக்‌ காரணத்தால்‌ வேறு தேவதையை யாவர்‌ இர 
இப்பார்கள்‌. ்‌ 
சிலர்‌ வைணவர்களாயும்‌ சிலர்‌ காணாபக்யர்களாயும்‌ சிலர்‌ 
மரவுரி தரித்தவர்களாயும்‌ சிலர்‌ இகம்பரர்களாயுமுள்ள காபாலி 
கர்களாயும்‌ சிலர்‌ பவுத்தர்களாயும்‌ சிலர்‌ சார்வாகர்களாயும்‌ பிரிவு 
பட்டவர்களாய்‌ வேதத்தில்‌ சிரத்தை யில்லாகவர்களாக விருக்‌ 
இன்றனர்‌. ஓ சர்வஜஞரே ! மங்களத்தை விடுகிறதற்கு ஒருவருக்‌ 
கும்‌ புத்தி பூர்வகமாய்‌ இச்சையுண்டாகாது. அப்படி யிருக்க, 
இவர்கள்‌ இப்படி யிருக்கிறதற்குக்‌ காரணமென்னை ! என்பதனை 
யும்‌, முன்‌ கூறியுள்ள மணித்வீப வர்ணனையில்‌ தேவியின து 
. மகத்தானதும்‌ சிரேஷ்டமானதுமான ஸ்தானம்‌ எப்படிப்பட்டது? 
எப்படி யிருக்கிறது? என்பதனையும்‌ சொல்லவேண்டும்‌. ஆசாரி 
யராயுள்ளார்‌ . எந்தவிதமான ரகசியத்தையும்‌ சொல்லுறைர்க 
ளாகையால்‌ தேவரீர்‌ என்‌ விண்ணப்பத்துக்‌ கிரங்கிச்‌ சொல்ல 
வேண்டுமென்று பிரார்த்திக்க வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌. 





= ணன னை | 


* கேரோப நிஷத்தின்‌ அர்‌ த்தவர்னனை, 


௩௮ தேத வீபாகவ த ம்‌, [பன்னிரண்டாம்‌ 


ஓ ஜனமே ஐயனே! நீ கேட்டபடி எதைக்‌ கேட்பதினால்‌ 
பிராஹ்மணர்களுக்கு வேதத்தில்‌ சரத்தை யுண்டாகுமோ அத 
னையும்‌, மணித்வீபத்திலுள்ள தேவியினுடைய ஸ்தான வைபவத்‌ 
தையும்‌ கூறுகின்றேன்‌. சமயத்துக்கு உசிதமான கேள்வியை 
நன்றாய்க்‌ கேட்டனை. நீ மிகவும்‌ புத்தியுள்ளவனாயும்‌ வேத அபிப்பி 
ராயத்தில்‌ சரத்தையுள்ளவளனாயும்‌ காணப்படுகன்றாய்‌. 

பூர்வத்தில்‌ அசுரர்கள்‌ மிகுந்த கர்வ முடையவர்களாய தேவர்‌ 
களோடு நூறுவருட காலமாய்‌ நானாவிதமான அ௮ஸ்இரங்களாலும்‌ 
சஸ்திரங்களாலும்‌ விசித்திரமான மாயைகளாலும்‌ உலகம்‌ அழி 
யும்படி ஆச்சரியகரமான யுத்தஞ்‌ செய்தார்கள்‌. அப்போது பரா 
சத்தியின்‌ கிருபையினால்‌ தேவர்கள்‌ ஜயமடைந்தார்கள்‌. அசுரர்‌ 
கள்‌ ௮பஜயமடைந்து பாதாளத்தை யடைந்தார்கள்‌, இதன்பிறகு 
தேவர்கள்‌ பராசத்தியின்‌ செயலை யறியாது தங்களுக்கு நேர்ந்த 
பராக்கிரமத்தை யெண்ணி மமக்கேன்‌ ஜயமுண்டாக மாட்டாது 
நமது மஹிமை சர்வோத்தம மானதன்றோ! பாமரர்களாயும்‌ பராக்‌ 
திரம்‌ மில்லாதவர்களாயு மிருக்கின்ற தைத்தியர்களெங்கே | யஸ 
ஸோடு கூடினவர்களாயும்‌ சிருஷ்டி இதி சங்காரங்களைச்‌ செய்‌ 
இன்றவர்களாயும்‌ இருக்கின்ற நாமெங்கே! பாமரர்களாகிய தைத்‌ 
தியர்கதை ஓர்‌ கதையா ? என்று மோகத்தினால்‌ ஒருவருக்கொரு 
வர்‌ சொல்லித்‌ திரிந்தனர்‌. அப்பொழுது அவர்களுக்கு அனுக்கிர 
கஞ்செய்ய இருபா சம்பூரணையாகிய ஜகதம்பிகை யக்ஷரூபமாக 
ஆவிர்ப்பவித்தனள்‌. 

எப்படி யென்றால்‌ - கோடிசூரியப்‌ பிரகாச முடையதாயும்‌ 
கோடி சந்திர ச தளகிரணப்‌ பிரகாச முடையதாயும்‌ ஒரே சமயத்தி 
லுண்டான கோடி மின்னற்காந்தி யுடையதாயும்‌ கைகால்‌ முத 
லிய உறுப்புக்கள்‌ தோன்றாததாயும்‌ இதற்குமுன்‌ ஒருவராலுங்‌ 
காணக்கூடாத சுந்தரமுடையதாயு மிருக்கின்ற தேஜஸோடுங்‌ 

கூடிய: ஓர்‌ ய௯ஷ உருவத்தோடு கோன்றினள்‌. 

அப்போது தேவர்கள்‌ இது வென்ன! இது வென்ன என்று 
ஆச்சரியமுடையவர்களாயும்‌ பெரிதாயும்‌ செய்யக்‌ கூடாததாயு 
மிருக்கிற இம்மாயை கானவர்களால்‌ உண்டாகிய சேஷ்டையா | 
அல்லது நமக்கு ௮இசயகரமாக வேறு யாவசாலாவது செய்யப்‌ 
பட்டதா ! என்று யாவரும்‌ ஒருங்கேகூடி ஓராலோசனை செய்த 
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க்க இல்ல்‌ த்க்‌ வு 


கணை வண்ண க்களை 


ஸ்கந்தம்‌] கோநோபநிஷத்‌ அர்த்தவர்ந நம்‌: ௩௯ 


னர்‌. அதாவது நம்மில்‌ யாராவது அந்த யக்ஷஷினுடைய சமீபம்‌ 
போகவேண்டியது போய்‌ அதன்‌ வரலாற்றை யறிந்து செய்ய 
வேண்டியவற்றைச்‌ செய்ய வேண்டியது என்று தீர்மானித்துக்‌ 
கொண்டு தேவேந்திரன்‌ அக்னிதேவனைக்‌ கூப்பிட்டு எங்களுக்கு 
நீ முகமாயிருப்பதால்‌ நீ முன்னேபோய்‌ யக்ஷ யாரென்று 
அறிந்து கொள்வாயென்று கூற, அவ்வக்னிதேவன்‌ உடனே விரை 
வாகச்சென்று யக்ஷஷின்‌ சமீபத்திற்போய்‌ நீ யாரென்று கேட்‌ 
டான்‌. அந்த யக்ஷ அக்னிதேவனைப்‌ பார்த்து நீயார்‌ ! உன்னி 
டம்‌ என்னபல மிருக்கின்றது ! என்முன்னே அவைகளைக்‌ கூறு 
வாய்‌ என்று கேட்க, அவன்‌ நான்‌ அக்னி ஜாத வேதஸஃ, என்‌ 
அம்‌, சர்வத்தையும்‌ தகனஞ்‌ செய்யும்‌ சக்தியுள்ளே னென்றும்‌ 
கூறினான்‌. யக்ஷ்ஸஃ அக்னிதேவ னெதிரில்‌ ஓர்‌ துரும்பை எறிந்து 
அவனைப்பார்த்து நீ லோகத்தை யெல்லாம்‌ கொளுக்துஞ்‌ சத்தி 
யுள்ளேனென்று கூறினையே இச்‌ சிறுதுரும்பைக்‌ கொளுத்துவை 
யோ என்ன ! அவன்‌ சகல பலத்தோடும்‌ அதனைக்‌ கொளுத்த 
எத்தனித்தான்‌ எவ்வளவு எத்தனித்தும்‌ கொளுத்த முடியாமல்‌ 
காணமுற்னு தேவர்களிடம்‌ போய்ச்‌ சேர்க்து அவர்களுக்குத்‌ 
கான்‌ போய்வந்த காரியங்களை நன்றா யறிந்து கொள்ளும்படிச்‌ 
சொல்லி நமக்கு ஏன்‌ இந்த வீணான அகங்கார முண்டாயிற்று 
இதனால்‌ ஆவது என்னென்று கூற, தேவர்கள்‌ அவனைவிட்டு வாயு 
தேவனைப்பார்த்து ஜகமெல்லாம்‌ உன்னிடஞ்‌ சேர்க்திருக்கின்றது, 
உன்னசைவினால்‌ உலகழுற்றும்‌ இருந்துகொண் டருக்கின்றது, 
எல்லா வுயிர்கட்கும்‌ பிராண ரூபமா யிருக்கின்றாய்‌, சர்வசக்தியை 
யும்‌ தரிக்கின்றவனா யிருக்கின்றாய்‌, ஆகையால்‌ நீயே அந்த ரேஷ்‌ 
டமான யக்தஸஃஙவினிடம்‌ போய்வருவாய்‌, உன்னைத்தவிர வேறொ 
ருவரும்‌ ஆறிவத்ற்குச்‌ சமர்த்தரில்லை என்று சொல்ல, வாயுதே 
வன்‌ உடனே அகங்காரத்தோடும்‌ அந்த யக்ஷஸூஃவினிடம்‌ போயி 
னான்‌. யக்ஷஸ௩ அவனைப்பார்த்து நீயார்‌ ? உன்னிடம்‌ யாது சக்தி 
யிருக்கின்றது? என்முன்‌ சொல்லுவாயென்று கேட்க, வாயுதே 
வன்‌ அதிக அகங்காரத்தோடும்‌ கான்‌ மாதரிஸ்‌ (வாயு) வா 
யிருக்கின்றேன்‌. என்னிடத்தில்‌ சகலத்தையும்‌ சலிப்பிக்கச்‌ செய்‌ 
யும்‌ வீரியமும்‌ கிரகிக்கும்‌, வீரியமும்‌ இருக்கின்றன. என்‌ சேஷ்‌ 
டையினால்‌ சகல ஜகத்தும்‌ விகாரப்‌ படுகிறது என்று கூற, 
யகூஸ- இதோ உன்முன்னிருக்கிற இந்தத்‌ திரணத்தை உன்னிஷ்‌ 


௪ C தீ வீபாகவ த ம்‌. [பன்னிரண்டாம்‌ 


உப்படி சலிக்கச்‌ செய்வாய்‌, அப்படிச்‌ செய்யாவிடில்‌ உன்னை 
யனுப்பிப இந்திரனிடம்‌ போய்ச்‌ சேருவாயென்று சொல்ல, உட 
னே அந்த வாயுதேவன்‌ சர்வசக்இியோடு கூடினவனாய்‌ அந்தத்‌ இர 
ணத்தை அந்த ஸ்தானத்தினின்றும்‌ பெயரும்படி எத்தனித்தான்‌. 
அது தன்னிடமிருந்து ஒரு சிறிதும்‌ சலிக்காம லிருப்பதைக்கண்டு 
கர்வமெல்லாம்‌ அடங்கினவனாய்‌ காணி இந்திரனிடம்‌ போய்ச்‌ 
சேர்ந்து தனக்குக்‌ கர்வபங்க முண்டான காரணத்தைச்‌ சொன்‌ 
னான்‌. சொல்லவும்‌ தேவர்களெல்லாங்‌ கேட்டு நாம்‌ ஏன்‌ வீணான 
கர்வங்கொண்டோம்‌. இந்த யக்ஷஸை யறிய ௩மக்குச்‌ சாமர்த்‌ 
இயமோ இல்லாமற்‌ போயிற்று. அந்த யகூஷ்ஸோ அதிக பயங்க 
ரத்தை விளைவிப்பதாயும்‌ ஒருவராலுங்‌ கண்டறியாத தேஜஸை 
யுடையதாயும்‌ காணப்படுகிறது என்று இந்திரனைப்‌ பார்த்துச்‌ . 
சொல்லி மறுபடியும்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ நீ தேவராஜ னானபடி 
யால்‌ நீயே அந்த யக்ஷஸு௩வினுடைய உண்மையை யறியவல்லவ 
னாவாய்‌ என்று பிரார்த்தித்தனர்‌. உடனே இந்திரன்‌ அந்த யக்ஷ 
ஸைத்‌ அறத்தப்‌ போயினான்‌. பராத்பரமாகிய அது ஒடிப்‌ போகா 
மல்‌ அவனெதிரில்‌ அதிவேகமா யோடிவந்து மறைந்து போயிற்று, 

போகவும்‌ இந்திரன்‌ அதிக வெட்கமடைந்து நம்மை இந்த 
யக்ஷ்ஸ-- ஒருபொருளாக மதிக்காமலும்‌ நம்மை யொன்றும்‌ வின 
வாமலும்‌ போயிற்று, ஈமக்கு முன்வந்த அக்னி வாயுவினிடமோ 
பேற்று, என்று பெருங்குறைவடைநது நாம்‌ தேவர்களுடைய 
கூட்டத்தில்‌ போகக்கூடாது. அவர்களிடத்தில்‌ இந்த ௮வமானக்‌ 
தை என்னவென்று சொல்லுகின்றது. அவர்களிடம்‌ இதைக்‌ கூறு 
வதினும்‌ உயிரைவிவெது மேலானது. ஏனெனில்‌ மகான்களுக்கு 
மானந்தான்‌ பெரிதான தர்மமாயுள்ளது மானங்‌ கெடுமானால்‌ இறக்‌ 
தவனுக்குச்‌ சமானமாகு மல்லவா இதிற்‌ சம்சயமில்லே என்று 
நிச்சயித்து கர்வத்தைவிட்டு கர்வபங்கஞ்செய்த அந்த. யக்ூஷ்ஸை 
சரணாகதி யடைந்தான்‌. அச்சமயத்தில்‌ ஓ இந்திரனே ! நீ மாயா 
பீஜத்தை ஜபஞ்செய்‌ அதனால்‌ சுகமடைவாய்‌ என்று ஓர்‌ ஆகாய 
வாக்குண்டாயிற்று. அதுகேட்டு லக்ஷவருஷம்‌ நிராகாரனாய்‌ தியா 
னத்தினால்‌ கண்ணை மூடிக்கொண்டு பராத்பரமாகிய மாயாபீஜ : 
த்தை ஜபஞ்செய்கான்‌. அப்போது அகஸ்மாத்தாக சித்திரைமா 
சம்‌ ஈவமிதிதி மத்தியானத்தில்‌ முன்‌ கேஜோரூபமாக யக்ஷ : 
உண்டான அந்தஸ்தானத்தில்‌ ஓர்‌ பேரொளி உண்டாயிற்று, 
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அவ்வொளி) நடுவில்‌ குமாரியாயும்‌ அப்போது தோன்றிய 
யவவனையாயும்‌ ஜபா புஷ்பம்போன்ற காந்தியையும்‌ கோடி யிளஞ்‌ 
சூரியர்போன்ற பிரகாசத்தையும்‌ சரோபூஷணமாக பாலசர்‌ இிரனை 
யும்‌ வஸ்திரத்தினுள்ளே பிரகாசிக்கின்ற தனத்தையும்‌ பாசாங்கு௪: 
வரதா பயங்களாக விருக்கும்‌ ௮ஸ்தங்களையும்‌ மிருதுவாகிய தளிர்‌ 
போன்ற மேனியையும்‌ உடையவளாயிருப்பதுமன்‌ றி மனோகரையா. 
யும்‌ பக்தர்களுக்குக்‌ கற்பக விருக்ஷம்‌ போன்றவளாயும்‌ நானாவித 
மான ஆபரணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ பட்டவளாயும்‌ திரிநேத்‌: 
திர தாரியாயும்‌ மல்லிகை மாலைகளால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட கூர்‌ 
தலையுடையவளாயும்‌ நான்கு வேதங்களும்‌ வடிவங்கொண்டு நான்‌ 
குதிக்கலும்‌ நின்று தோத்திரஞ்‌ செய்யப்‌ பட்டவளாயும்‌ தந்த 
காத்திகளால்‌ பூமியானது பத்மராகம்போல்‌ பிரகாசிக்கச்‌ செய்‌ 
இன்றவளாயும்‌ பிரஸக்நையாயும்‌ புன்னகையோடு கூடிய முக 
முடையவளாயும்‌ கோடி. மன்மதர்கள்போல்‌ அழகுடையவளாயும்‌ 
செவந்த ஆடையுடையவளாயும்‌ செவந்த சந்தனத்‌ தினால்‌ பூசப்பட்‌ 
டவளாயும்‌ சிவையாயும்‌ ஹைமவதியாயும்‌ சர்வகாரணங்களுக்கும்‌ 
காரணியாயும்‌ காரணங்கருதாத கருணாகரையாயும்‌ உமாதேவி தோ 
ன்றினாள்‌. அத்தேவியை நிறைந்த அன்புடன்‌ தெரிசித்‌துக்கண்கள 
ஆனந்த நீர்பொழிய சரீரம்‌ நன்‌ எட்‌ கொள்ள ஈமஸ்கரித்துத்‌ 
துதித்து இந்த யக்ஷ்ஸு என்ன? எங்கிருந்துண்டாயிற்று £ அதன்‌ 
வரலாற்றைக்‌ கூற்வேண்டுமென்று ல்‌, தேவி ஓ இந்திரனே! 
அந்த யக்ஷஸ- காரணத்திற்குக்காரணமாகிய என்‌ ஸ்வரூபம்‌, தோ 
ஷரூதமாயும்‌ சர்வசாக்ஷியாயும்‌ மாயாதிஷ்டானமாயுமுள்ள பிரஹ்‌ 
மஸ்வரூபம்‌. இனிசகல வேதங்களும்‌ எதனுடைய பாதங்களை ஈமஸ்‌ 
கரிக்ன்றதேர்‌, சகல தபசுகளும்‌ எதைச்‌ சொல்லுனெறதோ, பிர 
ஜைகள்‌ எந்தவஸ்‌அவின்மீது ௮ன்புவைத்து பிரஹ்மசரியத்தை 
ஆஸ்ரயிக்கின்‌றனவோ, அந்தப்பதத்தைச்‌ சங்கிரகமாகச்சொல்லுடி 
றேன்‌. ஓம்‌ சன்கிற ஏகாக்ஷரம்‌ பிரஹ்மம்‌, அதையே ஹ்ரீம்சொரூப 
மாகவும்‌ சொல்லுவர்‌. இந்த இரண்டும்‌ எனக்குப்‌ பிஜமக்திரங்‌ 
கள்‌. முக்கயெமாகிய இந்த இரண்டு பீஜஸ்வரூபமா யிருக்கின்ற நான்‌ : 
ஜகத்தைச்‌ இருட்டிக்கிறேன்‌ - அதில்‌ ஒருபாகம்‌ சச்சிதானந்த சொ. 
“ ரூபமெனவும்‌ மற்றொன்று மாயாபிரகரு திஎனவுஞ்‌ சொல்லப்படும்‌, 
பராசக்தியாயும்‌ சக்திமதியாயும்‌ ஈஸ்வரியாயுமிருக்கின்‌ ற என்னிடக்‌. 


கள்‌ 


௪௨ .. சேதேவீ பாகவதம்‌, : (பன்னிரண்டாம்‌ 


தில்‌ அந்தமாயை சந்திரனிடம்‌ சந்திரிகை எப்படி ௮பேதமாயிருக்‌ 
கிறதோ அப்படி ௮பேதமாயும்‌ சமமாயுமிருக்கிறது. ஜகத்பிரளயத்‌ 
தில்‌ என்னிடம்‌ ௮பேதமாயிருக்கும்‌ பிராணிகளுடைய கர்மங்களின்‌ 
பரிபரகவசத்தால்‌ மறுபடி அவயக்தமாயிருக்கறெ அந்தமாயைவியக்கத 
(பிரகாச)மானெறஅ. அந்தர்முகமாகவிருக்கன்ற அவஸ்தையாதோ 
அதுதான்‌ மாயை; பகிர்முகமா யிருக்றெ மாயை யாதோ அதுதான்‌ 
தமசு.அர்தத்தமசிலிருர்‌ ௮௪ தவமும்‌, சிருட்டி ஆரம்பத்தில்ரஜஸ-.ம்‌ 
உண்டாகின்றன. பிரமவிஷ்ணு ருத்திரர்கள்‌ இம்முக்குணமுடை 
யவர்கள்‌. பிரமனுக்கு ரஜோகுணமும்‌, .விஷ்ணுமூர்த்திக்கு சத்வ 
குணமும்‌ உருத்திர மூர்த்திக்கு தமோகுணமும்‌ அதிகரித்திருக்‌ 
கும்‌, உருத்திரர்‌ சர்வகாரணரூபத்தையும்‌ அடைவதற்குக்‌ காரண 
மாயிருக்கிறார்‌. பிரஹ்மா ஸ்‌. தூலதேகமும்‌ விஷ்ணு சூக்ஷுமதேக 
மும்‌ உருத்திரர்‌ காரண 3தகமும்‌. துரியம்‌ நானாகவும்‌ உள்ளேன்‌. 
சமாவஸ்‌ தையா யிருக்கின்ற தென்று எ௮ சொல்லப்‌ படுகிறதோ 
அஅ சர்வாந்தர்யாமியா யிருக்கின்ற கான்தான்‌. உருவமில்லாமலி 
ருக்கின்ற பிரஹ்மம்‌ எதுவோ ௮ந்தப்பிரஹ்ம ரூபமும்‌ நானேதான்‌. 
என்னுருவை நிர்க்குணம்‌ சகுணம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌, . நிர்க்‌ 
குணம்‌ மாயையில்லாதது; சகுணம்‌ மாயையோடு கூடியது. அந்த 
இரண்டுருவமாயிருக்கற கான்‌ சகல சகத்தையுஞ்‌ சருட்டித்து அத 
ற்குள்பிரவேசித்‌அச்‌சிவர்களுடையகர்மங்களை அநுசரித்து எப்போ 
அம்‌அவர்களைத்தூண்டிக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. கிருட்டிதிதிசக்கார 
ங்களில்‌  திரிமூர்த்திகளையும்‌ பிரேரேபணைசெய்து கொண்டிருக்கி 
றேன்‌.வாயுசலிப்பதும்‌, சூரியன்‌ சஞ்சரிப்பதும்‌, இந்திரன்‌ அக்கினி 
யமன்‌ முதலிய நீங்கள்‌ சஞ்சரிப்பதும்‌ எனது ஆஞ்ஞையினால்‌ 
தான்‌. என்‌ அறுக்கிரகத்தால்‌ நீங்கள்‌ ஜஐயத்தையடைந்தர்கள்‌. மரத்‌. 
தினாற்‌ செய்யப்பட்ட பதுமை போன்றவர்களாகலான்‌ உங்களை. 
நான்‌ ஆட்டிவைக்கின்றேன்‌. அவரவர்களின்‌ கர்மங்களையறுசரித்து 
சர்வத்தையுஞ்செயயும்‌ சுதந்தரி யான்‌. ஆதலால்‌ சிலசமயம்‌ உல. 
களுக்கு ஜயமும்‌, சிலசமயம்‌ அசுரர்களுக்கு ஐயமும்‌ உண்டாகும்‌ 
வண்ணம்‌ செய்கின்றேன்‌. சர்வசொரூபமா யிருக்கின்ற என்னை 
நீங்கள்‌ கர்வத்தினால்‌ மறந்து கரையில்லாத மோசமடைந்து அகக்‌ 
காரத்தினாற்‌ சூழப்பட்டவராயினீர்‌. உங்களூக்கு ௮.நுக்கரகஞ்‌ செ 
ய்வதற்காக உங்களுடைய தேகத்தினின்றும்‌ வெளிப்பட்டிருக்கற 
சிரேஷ்டமான தேஜஸு என்தேஜஸ-ு. ஆகையால்‌ உங்களுக்குண்‌ 


ஸ்கந்தம்‌.] கேதோபநிஷத்‌ அர்த்தவர்சமம்‌. ௪௩ 


டாயிருக்குங்‌ கர்வத்தை விட்டு சச்சிதானந்த ரூபிணியா யிருக்க 
ன்ற என்னைச்‌ சரணமடைவீர்கள்‌ என்றுகூறி, மூலப்பிர இருதியா 
யும்‌ ஈஸ்வரியாயு மிருக்றே மஹாதேவி தேவர்களால்‌ பக்தியோடு 


அதிக்கப்பட்டவளாய்‌ அப்போதே மறைக்தனள்‌. 


பிறகு பகவதியினுடைய பராத்பரமாயெ பாததாமரையை 
எல்லாத்தேவர்களும்‌ அகங்காரமற்று ஆராதித்து மூன்று காலங்க 
ளிலும்‌ காயத்திரி ஜபத்தையே செய்து யக்ஞ பாகங்களைக்‌ கொடுத்‌ 
அ வழிபட்டு வந்தனர்‌. இப்படி கிருதயுகத்தில்‌ சகல பிராமணர்க 
ளும்‌ காயத்திரி மந்திரம்‌ பிரணவம்‌ ஹ்ருல்லேகாமந்திர ஜபம்‌ ஆயெ 
மந்திர ஜபங்களில்‌ மிகுந்த ஆசையுடையவர்களாக விருந்தார்கள்‌. 
வேதத்தில்‌ ெவிடங்களில்‌ விஷ்ணு வுபாசனை நித்தியமாகச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டிருப்பினும்‌ ௮து நித்தியமல்ல. ஆகையால்‌ அந்த விஷ்ணு 
வுபாசனையும்‌ அ௮ந்தத்திக்ஷையம்‌ சிவோபாசனையும்‌ இல்லாதவர்க 
ளாயிருந்தாலு மிருக்கலாம்‌. சகலவேதங்களினாலும்‌ காயத்திரியு 
பாசனை நித்தியமாகச்‌ சொல்லப்‌ பட்டிருக்கிற படியால்‌ அவ்வுபா௪ 
னையில்லாமல்‌ இருக்கக்கூடாது, இல்லாத அந்தப்பிராமணனுக்கு 
எந்தப்‌ பிரகாரத்தினாலும்‌ ௮அதோகதியுண்டாகிறஅ. பிராமணனுக்‌ 
குக்‌ காயத்திரியினால்‌ கருத்கிருத்ய முண்டாகிறது. அவனுக்கு கா 
யத்திரியபேக்ை தவிர வேறு அபேளை வேண்டியதில்லை. அதை 
ஜபிக்கிற பிராமணன்‌ மோகூமடைஇரன்‌. உலகத்தில்‌ தர்மத்தை : 
ப்பரிபாலிக்க வந்த மநூவானவர்‌ அந்தணர்கள்‌ வேறு இருத்யங்‌ 
களைச்‌ செய்சாலும்‌ செய்யாவிட்டாலும்‌ காயத்திரி யுபாசனைமாத்‌ 
திரம்‌ - விடாமல்‌ செய்யவேண்டிய தென்றும்‌ அதைவிட்‌ வேறு 
உபாசனை செய்கின்றவன்‌ நரகடைவா னென்றுங்‌ கூறியிருக்கின்ற 
னர்‌. அதலால்‌ ஓ ராஜனே! முதல்யுகத்தில்‌ காயத்திரி ஜஐப்பரராயி 
ருக்கன்ற பிராமண சிரேஷ்டர்கள்‌ தேவிபதாம்புஜத்தில்‌ பச்தியுள்‌ 
ளவர்களாயிருந்தார்களென்‌ றறிவாய்‌ என்றனர்‌. (சு - ம்‌ ௯௨2.) 


எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உட 
ஸதஸதாஸ்ரயாயை நம்‌? 
ஒன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


* பிராஹ்மணானாம்‌ கவுத மசாபம்‌: 





வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌;--அரசனே! காயத்திரி ஜபவிசேடத்தை 
கவுதம முனிவர்‌ சரித்திரத்தால்‌ தெரிவிக்கிறேன்‌ கேட்பாயாக. 
ஓர்காலத்தில்‌ பிராணிகளுடைய கர்மவசத்தால்‌ பன்னிரண்டுவருடம்‌ 
இந்திரன்‌ மமைபெய்விக்காமலிருக்க அதனால்‌ மனிதர்கள்‌ சாகும்‌ 
படியான அர்ப்பிக்த முண்டாகி பிணங்களுடைய கணக்கை எண்‌ | 
ணமுடியாமற்‌ போய்விட்டது, சிலர்‌ பசியினால்‌ குதிரைகளையும்‌ 
பன்‌ நிகளையும சிலர்‌ மனிதசபங்களையும்‌ புசித்து வந்தனர்‌. சிசுக்‌ 
களைத்‌ தாயும்‌. ஸ்திரிகளைப்‌ புருஷர்களும்‌ சாப்பிட்டனர்‌. . இவ்‌. 
வாறு .பிராணிகளெல்லாம்‌ பசியினால்‌ பிடிக்கப்பட்டு உண்ணாதன 
வெல்லாம்‌ உண்ண, அப்பொழுது ள்‌ ன்‌ அனேகர்‌ கூடி 
நாமனைவரும்‌ கவுதமரிடம்‌ போவோம்‌ அவர்தபசையே தனமாகவு 
டையவர்‌ காயத்திரி ஜபத்டை மறவாதவர்‌ அவர்‌ நமது வறுமை 
யைப்போக்கு வார்‌ அவருடைய ஆச்சிரமம்‌ சுபிக்ஷமாயிருக்கறதெ 
ன்று அநேகர்‌ போயிருக்கின்‌ றனர்‌. ஆனபடியால்‌ அவருடைய ஆச்‌ 
ரமத்தை யடைவோம்‌ என்று ஆலோசித்து குடும்பிகளாயும்‌ . அக்‌ 
னிஹோத்திரத்‌ தோடும்‌ பசுமாட்டை யோட்டிக்கொண்டு. வேலைச்‌ 
காரர்களோடும்‌ ௮வ்வாச்சிரமத்தினுடைய கான்கு திக்கன்‌ வழியாக 
வந்துசேரந்தனர்‌. . ௮க்கூட்டங்களைக்‌ கவுதமர்‌ பார்த்து நமஸ்கரி 
த்து ஆசனங்கொடுத்து அர்க்யெபாத்திய ஆசமனாதிகளால்‌ பூஜி 
த்து குசல ப்ரஸ்னம்‌ வினவி நீங்களனைவரும்‌ இங்குவந்தகாரணம்‌ 
யாதோவென்று மகட்டனர்‌. -அவ்வந்தணர்கள்‌ அடங்காத துக்க 
த்தோடும்‌ தங்களுடைய விருத்தரந்தங்களைத்‌ தனித்தனியே சொன்‌ . 
னார்கள்‌. கவுதமர்‌ மிகவும்‌ இரக்கமுடையவராய்‌ அக்கமடைந்தி 
ருக்கிற அந்தப்பிராமணர்களைப்பார்த்து அபயங்கொடுத்‌ ந ஓ அந்த 
ணர்களே! இவ்வாச்சிரமம்‌ எப்போஅம்‌ உங்களுடையது தான்‌. 
கான்‌ உங்களுடைய அடியவனாயிருக்கிறேன்‌. அவ்வா ிருக்கும்‌ 

* அந்தணர்களுக்கு கவுதமர்‌ இடுஞ்‌ சாபம்‌, SE 





பிராஸ்மணானாம்‌ கவுதமசாபம்‌. ௪ 


பொழுது உங்களுக்கு என்ன சிந்தனை யிருக்கின்‌ றது.நான்‌ தன்யனாய்‌ 
விட்டேன்‌. நீங்களெல்லோரும்‌ மஹாதபோதனர்கள்‌. உங்களுடைய 
தெரிசன மாத்திரத்தில்‌ தியவொழுக்கங்களெல்லா மரிய ஈல்லொழுக்‌ 
கற்களாய்‌ விடுகின்றன. உங்கள்‌ பாத தூளியினால்‌ எனநருகம்‌ சுத்த 
மாய்விட்ட து. உங்கள்‌ அறுக்ரெகத்தால்‌ என்னைவிட தன்யராயுள்ள 
வர்‌ யாவர்‌! நீங்கள்யாவரும்‌ சந்தி ஜபம்‌ பாராயண முதலியவற்றைச்‌ 
செய்துகொண்டு. சுகமாயிருங்களென்று சொல்லி காயத்திரிதேவி 
யைத்‌ தியானித்து மிக்கபக்தியோடு வணங்கிய கழுத்துடையவராய 
வந்திந்து ஹேதேவி! வித்யே ஹே வேதமாதாவே! பராத்பரே! வயா 
இருதிமுதலிய மகாமந்திரரூபியே! பிரணவரூபிணியே! சமானாவஸ்த 
ரூபிணியே! ஹிரீங்காரரூபிணியே! சுவாஹ்£ சுவதாரூபிணியே! சக 
லார்த்தத்தையுங்‌ கொடுக்கின்ற வுன்னைஈமஸ்கரிக்கிறேன்‌.பக்தர்களு 
க்குக்‌ கற்பகவிருக்ஷ்ம்போலும்‌ அவஸ்தா திரயங்களுக்கு சாக்ஷியா 
யும்‌ துரியாதீதஸ்வரூபிணியாயும்‌ சச்சிதானந்த ரூபிணியாயும்‌ சகல 
வுபநிஷத்துக்களால்‌ அறியத்தகுந்தவளாயும்‌ சூரியமண்‌ டலவா சீனி 
யாயும்‌ பிராதக்கரலத்தில்‌ சிவந்த நிறமுள்ள பாலையாயும்‌ மத்யான கா 
லத்தில்‌ சிறந்த யவ்வனையாயும்‌ சரய.ங்காலத்தில்‌ கறுப்பு நிறமுள்ள 
விருத்தையாயு மிருக்கின்ற வுன்னை நித்தியம்‌ ஈமஸ்கரிக்கின்றேன்‌. 
சர்வப்பிராணிகள து ஞாஷோதயத்துக்கு ௮ ரணியாயிருப்பவளே! 
பரமேஸ்வரியே! நீ எங்களா லுண்டாகும்‌ அபராதத்தை. க்ஷமிக்க 
வேண்டும்‌ என்று பிரார்த்தித்தனர்‌. ஜகன்மாதாவும்‌ பரமகலாரூபி 
யாயுமிருக்கன்ற காயத்திரிதேவி பிரத்யக்ஷமாய்‌ தெரிசனங்‌ கொ 
டுத்து எதனால்‌ யாவரையும்‌ ரக்ஷிக்கப்படுமோ அப்படிப்பட்ட சர்வ 
போஷண பாத்திரத்தைக்‌ கொடுத்து ஓ கவுதமா! நீ எதனை விரும்பு 
கின்றனையோ அவைகளையெல்லாம்‌ இவத கெவி க்‌ நீ 
பெற்றுக்கொள்ளென்று கூறி மறைந்து போ யினள்‌. 


பின்னர்‌ பர்வதத்துக்குச்சமமாக அன்னராசிகளும்‌ அறுசுவை 
பதார்த்தங்களும்‌ திவ்யமான பூஷணங்களும்‌ பட்டுகளும்‌ வஸ்திரங்‌ 
களும்‌ யக்ஞத்துக்குரிய திரவியங்களும்‌ பாத்திரங்களும்‌ இவைபோ 
லும்‌ கவுதம முநிவரால்‌ வேண்டப்‌ படுவன வெல்லாமும்‌ அப்பாத்‌ 
'திரத்தி லிருர்‌.துண்டாயிற்று, முனிவர்‌ கண்டு மகிழ்ந்து எலசாப்பி 
"ரா மணர்களையும்‌ வரவழைத்து அவைகளை யெல்லாங்‌ கொடுத்த 
னர்‌, மறுபடியும்‌ அப்பாத்திரத்தி லிருந்து பசு எருமை ஆடு முத 


௪௭ - சேவீபரகவத.௰ம்‌. பன்னிரண்டாம்‌ 


லியவைகளும்‌. அவைகட்கு காரமான அநேகவித புற்களும்‌ யக்‌ 
ஞத்துக்குரிய இருச்ரவமுசலிய சம்பாரங்களும்‌ திரிலோகத்தும்‌ 
எந்தெந்த வஸ்துக்கள்‌ சுந்தரமுள்ளனவாகக்‌ காணப்படுகின்றன 
வோ௮வைகளெல்லாமும்‌ உண்டாக அவைகளையும்‌ முநிவர்கொடுச்‌ 
கப்பெற்றுக்கொண்டு அந்தணர்கள்‌ மிக்கசந்துஷ்டர்களாய்‌ யக்ஞஞ்‌ 
செய்ய ஆரம்பித்தனர்‌. ச்‌ 
ஓ அரசனே! அரந்தவிடத்தைப்‌ பார்க்கும்‌ போது சுவர்க்‌ 
சத்னக்குச்சமானமாகப்பிரகாசித்த.து. பிராமணர்களும்‌ பிராமணஸ்‌ 
திரிகளும்‌ வஸ்திராதி பூஷணங்களாலும்‌ சந்தனாதி சுகந்தபுஷ்பங்க 
ளாலும்‌ அமரரைப்போலும்‌ அப்சரஸ்திரீகளைப்போலுங்‌ காண 
ப்பட்டனர்‌. இவ்வாறு கெளதமர்‌ அச்செரமம்‌ நித்யோத்ஸவத்தோடு 
கூடின தாயும்‌ சிறிதும்‌ ரோகமுதலிய பயமற்றதாயும்‌ அசுரபயம்‌ 
சிறிதும்‌ அணுகா ததாயும்‌ நான்குபக்கமும்‌ நூறு யோசனை ரம்‌ 
விசாலமுள்ள தாயும்‌ பிரகாசித்தது. இவ்விதமான சிறப்பால்‌ அந்‌ 
சீணர்களே யன்றி இதரமானவர்களும்‌ அங்குவர, அறிவிற்‌ சிறக்க 
கெளதமர்‌ யாவருக்கும்‌ அபயமளித்துப்‌ போஷித்து வந்தனர்‌. 
அவ்வாச்சிரமத்தில்‌ நடக்கும்‌ சாஸ்திரோக்தமான ஐரேக யாகங்க 
ளால்‌ தேவர்கள்‌ சச்தோஷமடைர்து கெளதமரது ர்த்தியைச்சொ 
ல்லிக்கொண்‌ டிருந்தனர்‌. இந்திரன்‌ தனது சபையில்‌ மநிதர்கள்‌ 
சாகும்படியான இந்தக்ஷாமகாலத்தில்‌ அவிசு வபை முதலானவை 
யுண்டாதல்‌ அர்லபமாயிருக்க அவையெல்லாம்‌ அளவில்லாம லுண்‌ 
டாகின்‌ றன. இங்குள்ள ஈமது கற்பகவிருக்ஷம்‌ ஈம்முடைய மனோ 
ரதத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்கின்றது என்று சொல்லிக்‌ கொண்டிருந்த 
னன்‌. இவ்வாறு இக்திராதி தேவர்களால்‌ போற்றத்தக்கவரா யிரு 
ந்தும்‌ கவுதமர்‌ சிறிதும்‌ அகங்கார மின்றி பன்னிரண்டுவருடம்‌ முகி 
கணங்களையெல்லாம்‌ புத்திரர்களைப்போல ரக்ஷித்து வந்தனர்‌. 


... இதுவுமன்றி சகல முநிசிரேஷ்டர்களும்‌ அந்தந்த விடங்களில்‌ 
காயத்திரி தேவியாகிய ஜக தம்பிகையைப்‌ பூசிக்க முக்கிய மான 
விடங்களை யேற்படுத்தினர்‌. அவ்விடங்களில்‌ இன்னும்‌ பக்‌ 
தியோடு புரஸ்சரணைசெய்யும்‌ பிராமணர்களுக்கு தேவி காலையில்‌ 
பாலையாயும்‌ நடுப்பகலில்‌ யுவதியாயும்‌ மாலையில்‌ விருத்தையாயுக்‌ 
தோன்றுதின்றாள்‌.அப்படிப்பட்ட இடத்தில்‌ மஹதிஎன்னும்வீணை 
யை மீட்டிக்கொண்டும்‌ காயத்திரிதேவியினுடையபரமகுணங்களைக்‌ 


வக குல்ல ல்க ல்ல க்க தரும்‌ பண்ற அவை பப ஆட 


ஸ்கந்தம்‌.] பிராஹ்மணானாம்‌ கவுதமசாபம்‌. ௪௪ 


கானஞ்செய்து கொண்டும்‌ நாரதர்‌ பரிசுத்தாத்மாக்களாஜய ருஷிக 
ரூடைய சபாமத்தியில்‌ வந்துட்கராந்தனர்‌. அப்போது கெள தமர்‌ 
முதலியோர்‌ சாந்தராயெ அவரைப்‌ பூஜித்தார்கள்‌. நாரதரும்‌ கெள 
தீமருடைய கீர்த்தியை யெடுத்துச்சொல்ல ஆரம்பித்து ஓ பிரம்ஹ்‌ 
ருஷியே! தேவசபையில்‌ தேவேந்திரன்‌ நீர்‌ ருஷிகளைப்‌ போஷிப்ப, 
சனா. லுண்டாகய ஒீர்த்தியைச்‌ சொல்ல அதை நான்கேட்டு உம்‌ 
மைப்பார்க்கவந்தேன்‌, ஹேழுநிஸ்ரேஷ்‌ டரே! ஜகதம்பிகையின்‌ ௮/௮. 
க்ரரகத்தால்‌ தன்யராயிருக்கின்‌ நீரென்று கூறி முன்சொன்ன காய, 
த்திரி ஸ்கானத்தைச்‌ சேர்ந்து பிரீதியினால்‌ விகசித்திருக்கும்‌ நேத்‌ 
தரங்களை புடையவராய்‌ ஐகதம்பிகையைப்‌ பார்த்து மிதிப்படி அதி 
தீது சுவாக்கம்போய்ச்‌ சேஃ்ர்தனர்‌, . 


பிறகு கெளதமரால்‌ போஷிக்கப்படும்‌ பிராமணர்களெல்லாம்‌. 
கெளதமருடைய உத்கரஷத்தைக்‌ கேள்விப்பட்டு அசூயை (பொ. 
ருமை) யினால்‌ கர்வமடைந்து எவவிசஞ்செய்தால்‌ இவரது ர்த்தி 
போய்விடுமோ அவ்விதஞ்‌ செய்யவேண்டுமென்று எத்தனித்திருக்‌ 
கும்பொழுது பூமியிலெங்கும்மழைபொழிய ஆரம்பித்தது, எல்லாத்‌. 
தேசங்களிலும்‌ சுபிக்ஷமுண்டாயிறறு. அதை அவ்வந்தணர்கள்கே 
ட்டு கவுதமரைச்‌ சபிக்க எத்தனித்தார்கள்‌, அந்தோ! இந்தப்பிராம 
ணர்களுடைய தாய்தந்தையர்கள்‌ எவ்விதமான புண்ணியஞ்‌ செய்த 
வர்களோ அவர்களுடைய உற்பத்தி எப்படிப்பட்டதோ ஓ. அரச 
னே! நானறியேன்‌. (என்றால்‌ இவர்களைப்‌ பெ.த்றவர்களுடையு பாவ. 
த்துக்‌ களவில்லை என்றும்‌ அவர்களுடைய வுற்பத்தி குற்றமுடைய ' 
தென்றும்‌ கூறியதாகும்‌) காலமஇிமையையாவரால்‌ சொல்லமுடியும்‌. , 


ஓபூபாலனே! அவ்வந்தணர்கள்‌ எவ்விதமாய்‌ சபிக்சத்தொடல்‌ 
இனாரென்றால்‌ மிகக்கிழமாயும்‌ பிராணன்போகும்‌ சமயமாயுமுள்ள 
ஓர்‌ மாயாரூபமான பசுவை நிர்மித்து அதனைக்‌ கவுதமர்‌ ஹோமஞ்‌ 
செய்யுங்காலத்தில்‌ அவ்வோமசாலையை யடையும்படிச்‌ செய்தனர்‌. 
கெளதமர்‌ அதனை ஹும்ஹ-ுும்‌ என்னுஞ்‌ சப்தத்தால்‌ தடுத்தனர்‌. 
அப்பசு . அவ்வொலிக்குப்‌ பயந்து: பிராணனைவிட்டது. அக்‌ஒரு 
ந்த ருஷிகளெல்லாம்‌ அஷ்டராகய இந்த சவுதமரால்‌ பசுகொல்லப்‌ 
பட்டதென்று கூச்சலிட்டு ஆரவாரஞ்செய்தனர்‌. கெளதமர்‌ ஓம: 
த்தைப்‌ பூர்த்திசெய்துவிட்டு. பசுவானது. இறந்ததைச்சண்டு .. மிச, 


௪௮  - ழமேதவீபாக வதம்‌... *. [பன்னீரண்டாம்‌. 


வும்‌ ஆச்சரியமடைந்து சமா திநிஷ்டராயத்‌ தியானஞ்செய்து பசு 
இறந்தகாரணத்தைச்‌ இந்தித்து அறிந்துகொண்டு அப்போதே பிர 
ளயகர்ல வுருத்திரரைப்போல்‌ கோபித்து கண்செவர்து ஹே பிரா. 
மண அதமர்களே! நீங்கள்‌ வேதமாதாவாகிய காயத்திரியினிடத்தி. 
அம்‌ அதன்தியானத்திலும்‌ ஜபத்திலும்‌ பராமுகர்களாயிருக்கக்கட 
வீர்‌. வேதத்தினிடத்தும்‌ அதிற்கூறும்‌ யாகங்களிடத்தும்‌ '௮௫தவ௪ 
னங்களிடத்தும்‌ ஈங்வரனிடத்தும்‌ ஈஸ்வரவிஷபமான சாஸ்ரங்களி' 
டத்தும்‌ மர்திரத்தினிடத்அம்‌ ௮சத்புத்தி யுடையவர்களாயும்‌ அல்‌ 
தேபோல்‌ மூலபிரகிருதியிடத்தும்‌ ஸ்ரீ தேவியிடத்தும்‌ அவர்கள்‌ . 
தியானத்தினிடத்தும்‌ கதைகளிடத்தும்‌ நீங்கள்‌ பராமுகமாக விருக்‌. 
கக்கடவிர்‌. தேவிமந்திரத்தினிடத்தும்‌ தேவிஸ்தானத்தி னிடத்தும்‌. 
தேவியுபாசனாகர்மத்தினிடத்‌அம்‌-சதேவிவுற்சவதரிசனத்திலும்‌ தேவி 
நாமவுச்சாரணையிலும்‌ தேவிபக்தனைச்‌ சமீபிப்பதிலும்‌ தேவிபக்தனு. 
டைய பூஜையிலும்‌ ஈங்வரனுடைய வுற்ஸவத்திலும்‌ தெரிசனத்தி. 
அம்‌ ஈங்வரபக்த பூஜை செய்வதிலும்‌ பஸ்ம ருத்திராூ பில்வ. 
முதலியவைகளிலும்‌ சிரெளதாசார ஸ்மார்த்தா சாரங்களி ஓம்‌ 
ஜ்ஞானமார்க்கத்திலும்‌ அத்வைதஞானத்திலும்‌ சாக்திதார்தியாதி 
சாதனங்களிலும்‌ நித்யகாமாஅஷ்டானமங்களிலும்‌ அக்னிஹோத்திர 
முதலியவற்றைச்‌ செய்வதிலும்‌ வேதாத்தியயனஞ்‌ செய்வதிலும்‌ 
வேதப்பிரவசனத்திலும்‌ கோதான முதலிய தானங்களிலும்‌ பிதுர்‌ 
ஸ்ரார்த்தாதிகளிலும்‌ சாந்திராயணமுதலிய கருச்சரமபிராபச்சத்‌ 
தங்களிலும்‌ பராமுகர்களா யிருக்கக்கடவீர்கள்‌. ஸ்ரீ தேவியைத்‌ 
தவிர இதரதேவதைகளிடத்அ பக்திசரத்தையோடு கூடினவர்களா ' 
யும்‌ சங்க சக்கிராங்கிதர்களாயும்‌ இருக்கக்கடவீர்‌, காபால தந்திர 
த்திலும்‌ பெளத்தசாஸ்திரங்களிலும்‌ பாஷண்டாசாரத்திலும்‌. ஆ௪ 
க்தியுளள வர்களாகக்‌ கடவீர்‌. பிதா தாய்‌ மகன்‌ உடன்பிறந்தவன்‌' 
கன்னிகை பாரியை இவர்களை விற்பனை செய்யுக்‌ தொழிலடையவ 
ராவிர்கள்‌, வேதம்‌ இர்த்தம்‌ தர்மம்‌ இவைகளை விக்ரயஞ்‌ செய்யக்‌ 
கடவீர்கள்‌. பாஞ்சராத்திரம்‌ காமசாஸ்திரம்‌ காபாலிகம்‌ பெளத்‌ 
தம்‌ இந்தமதங்களில்‌ சிரத்தையுடையவராகக்‌ கடவீர்கள்‌, மாதா 
கன்னிகை உடன்பிறத்தார்‌ பரஸ்திரீ இவர்களோடு புணரக்கடவீர்‌. 
உங்களுடைய வம்சத்திலுண்டாகும்‌ ஸ்திரீ புருஷர்கள்‌ நான்கொடு: 
த்த சாபத்தியால்‌ தக்தப்பட்டவா்களாக உங்களைப்போலவே அகச்‌. 





ஸ்கந்தம்‌.]. . பிரரஹ்மணணாம்‌ கவுதமசாபம்‌: ௪ 


கவர்கள்‌. நானதிகமாகச்சொல்துவதனாலென்ன. கூலப்பிரகிருதி 
யாயும்‌ ஈங்வரியாயும்‌ சிரேஷ்டையாயுமிருக்கிற காயத்திரி உங்களி 
டம்‌ கோபித்தவளாகக்கடவள்‌, இருள்மயமாயிருக்கிறகிருகம்‌ உல்‌ 
கட்குஸ்தானமாக சித்திக்கக்கடவ௫. என்‌ நிவ்வண்ணமான கொடுஞ்‌ 
சாபத்தைக்‌ கொடுத்து சலத்தைத்தொட்டு பின்னர்‌ மிக்க ஆவலு 
டன்‌ தனது பூஜாஸ்தானத்தை யடைந்து காயத்திரி தேவியைத்‌ 
தெரிசித்து நமஸ்கரித்தனர்‌. அப்போது சிரேஷ்டமாயெ தேவி சா 
பகிரஸ்தாளாகிய பிராஹ்மணாுளு£டைய இருத்யத்தைப்‌ பார்த்து 
புன்சிரிப்பாகச்‌ சிரித்தனள்‌. காளைக்கும்‌ அத்தேவி அங்கு இரிப்பு 
டையவளாகக்‌ காணப்படுகிறாள்‌, ஒ அரசனே! அத்தேவி முநிசிரே 
ஷ்டராகிய கெளதமரைப்‌ புன்சிரிப்புடன்‌ பார்த்து பாம்புக்குக்‌ 
கொடுத்த பால்‌ எப்படி விஷமாகின்றகோ அப்படி இவர்களுக்கு நீ 
செய்த நன்றியாயிற்று, மகாபாக்கிய சாலியாகிய ஹே கெளதம 
னே! மனவெப்பமொழிந்து சாந்தியடையக்கடவாய்‌, உலகரீதி இப்‌ 
படிப்பட்டது என்று திருவாய்‌ மலர; கவுதமர்‌ தேவியைநமஸ்கரி 
த்துத்‌ தன்னிட.த்தை யடைந்தார்‌. பிறகு பிராமணர்களெல்லாம்‌ 
கவுதமர்‌ சாபத்தால்‌ த௫க்கப்பட்டு வேதராசிகளை மறந்து காயத்தி 
ரியையு மறந்தனர்‌, 

பின்னர்‌ இவர்களெல்லாம்‌ எக்கங்கொண்டவர்களாய்‌ கவுதம 
ரைத்‌ தண்டாகாரமாய்‌ நமஸ்கரித்து லச்சையினால்‌ இறங்கின முக 
முடையவர்களாய்‌ வேறொருவார்த்தையுஞ்‌ சொல்லாமல்‌ அதுக்கிர 
இக்கவேண்டும்‌ என்று நான்குபக்கமுஞ்சூழ்க்து பிரார்த்தித்தார்கள்‌, 
கருணாசாலியாயெ கவுதமர்‌ அவர்களைப்பார்த்து என்வார்த்தை எப்‌ 
பொழுதும்பொய்யாகாது கீங்கள்‌ ௮னைவரும்கிருஷ்ணாவதாரம்வரை 
யில்‌ கும்பீபாகத்திலிருக்கக்‌ கடவீர்‌. கலி.புகத்தில்‌உங்களுக்குச்சன்ம 
முண்டாகும்‌. ௮ப்போதுநான்சொன்னவையெல்லாம்‌ உண்மையாய்‌ 
ச்செய்யத்தக்கவராவீர்கள்‌, அச்செய்கை வுங்களைவிட்டுப்போகா து. 
சாபவிமோசனத்தில்‌ ஆசையிருக்தால்‌ காயத்திரியின்‌ பாதபங்கஜத்‌ 
தைச்‌ சேவியுங்களென்று சொல்லியனுப்பிவிட்ட இது பிராரத்தம்‌ 
என்றுசொல்லி கோபத்தைவிட்டு மனோசாந்தியடைக்தனர்‌. 

பின்னர்‌ சவுதமர்‌ கூறியபடியே கிருஷ்ணாவதார முடிந்து கலி 
யுக முண்டான காலத்தில்‌ சாபமடைந்தவர்களாகிய அந்தணர்க 
ளெல்லாம்‌ கும்பீபாகத்தினின்று வெளிப்பட்டு பூமியிற்றோனரி திதி 


எ 


0 G த வீபாகவ தம்‌. (பன்னிரண்டாம்‌. 


ல்‌ 


சந்தியைவிட்டும்‌ காயத்திரிஜபத்தை விட்டும்‌ வேதத்தில்‌ பக்தியை 
யிழக்‌ தும்‌ பாஷண்டமதத்திற்‌ புகுந்தும்‌ அக்னி ஹோத்திர முதலிய 
௪த்கர்மங்களை க்‌ கைவிட்டும்‌ தேவர்களுக்கும்‌ பிதுர்க்களுக்கும்௮ன்‌ 
திகள்‌ கொடுப்பதைக்‌ கைவிட்டும்‌ தருமமூலத்தை யறியாதவர்க 
ளாய்‌ தப்த முத்திரைகளைத்‌ தரிக்கின்‌றவர்களாய்‌ மனம்போன வழி 
யே ஆசாரங்களை யதுட்டிக்கன்றவர்களாய்‌ காபாவிகளாயும்‌ பெள 
தீதாளாயும்‌ க்ஷமணாளாயும்‌ பண்டி தர்களாயிருந்தாலும்‌ அராசார 
சதைக்‌ கைக்கொண்டவர்களாயும்‌ பரஸ்‌திரீகளிடம்‌ ஆசையுள்ள வர்‌ 
களாயும்‌ இருப்பவராயினர்‌. ஓ அரசனே! அவர்கள்‌ ௮ப்போது செ 
ய்யும்‌ கர்மங்களால்‌ மறுபடி. கும்பீபாகத்தை அடையப்போகதறார்‌ 
கள்‌. ஆகையால்‌ எவ்விதத்தினாலும்‌ நித்யமாயெ பரமேஸ்வரி யுபாச 
னையைச்‌ செய்யவேண்டியது, அதைவிட்டுவேறு வுபாசனை நித்யமா 
னதன்று. சக்தியுபாசனைதான்‌ நித்தியமானது, அஃதில்லாவிடில்‌ 
இழே வீழ்வான்‌. இது வரையில்‌ அந்தணர்களுக்குத்‌ தேவியினிடம்‌ 
பக்திவராமைக்குக்‌ காரணம்‌ கவுதமர்‌ சாபமெனக்‌ கூறினேன்‌, இனி 
பவாரணியாயும்‌ ஆத்யையாயு மிருக்றெ புவனேங்வரியினடைய மே 
லான ஸ்தானம்‌ எதுவோ அந்த மணித்‌ விப வர்ணனையைச்‌ சொல்‌ 
அகின்றேன்‌ கேட்பாயாக, (௬. ) 


ஒன்பதாவது அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





[ணி 
ஸ்கலாயை ஈம3 
பத்தாவது அத்தியாய்ம்‌. 
மணித்வீப வர்ணனம்‌. 





வியாசர்‌ கூறுகன்றார:--பிரமலோகத்தின்‌ மேற்பாகத்தில்‌ சர்‌ 
வலோகமும்‌ இருக்கிறதென்று ௭௮ கேட்கப்பட்டதோ ௮துதான்‌ 
மணித்விபமென்று சொல்லப்படும்‌. அதிற்றான்‌ தேவி பிரகாசிக்க 
ன்றாள்‌. இத வைகுண்டம்‌ கைலாசம்‌ கோலோகம்‌ என்ப 
வைகளையும்‌ பூலோகமுதலிய எல்லாவுலகங்களையும்‌ தன்னுட்‌ 
கொண்டிருத்தலால்‌ சர்வலோகமென்றும்‌ தேவிதான்‌ எப்பொ 
முனம்‌. வசிப்பதற்குத்‌ தனது சுவேச்சையாக மூலப்பீரகிருதி 





ஸ்கந்தம்‌.] மணித்வீப வர்ணனம்‌. நக 


யினின்றும்‌ கற்பிக்கப்பட்ட படியினால்‌  சர்வலோகாதிகம்‌ என்‌ 
றும்‌ சொல்லப்படும்‌. இதனினுஞ்‌. நெந்ததும்‌ அழகான 
இவவுலகத்துக்குச்‌ சமானமானதும்‌ மூவுலகிலும்‌ இல்‌ 
லை. பிறவித்துன்பத்தை நாசஞ்செய்றெ இந்த மணித்விபம்‌ தரி 
லோகத்துக்கும்‌ கொடைபோ லிருக்கிறது. இதுவே பிரமாண்டத்‌ 
அக்குச்‌ சாயையாயும்‌ அனேக யோசனை தூரம்‌ அகல முள்ளதாயும்‌ 
அழகாயும்‌ நாற்புறமும்‌ அமிர்தசாகரத்தால்‌ சூழப்பட்ட தாயு முள்‌ 
ளது, அக்கடலானஅ காற்றினால்‌ மோதும்‌ அலைகளை யுடைத்தான 
தாயும்‌, இரத்னம்‌ போற்‌ பிரகாசிக்கின்ற மணற்பரப்பை யுடைத்‌ 
தானதாயும்‌, ௮கநேசுவிதமான மச்சங்களாலும்‌ சங்கெங்களாலும்‌ 
வியாபரிக்கப்‌ பட்டதாயும்‌, அலைமடிர்து விழுந்தோறும்‌ சிதறும்‌ 
திவலைகளினால்‌ குளிர்ந் திருக்கும்‌ நிலப்பரப்பை யுடைத்தான தாயும்‌, 
அநேகமான கொடிமரங்களோடு கூடியுள்ள மரக்கலங்களை யுடைத்‌ 
தான தாயும்‌, நான்குபக்கங்களினும்‌ விருக்ஷங்களால்‌ பொலிவுபெற்‌ 
றிருக்குக்‌ தன்மையை யுடைத்தானதாயும்‌ உள்ள அ. அதற்கு வடக்‌ 
இல்‌ நான்கு துவாரத்தோடுக்கூடி எழுயோசனை உயரமுள்ள இரும்‌ 
பினால்‌ அமைக்கப்பட்ட மதில்‌ ஒன்றிருக்கின்றது, அதில்‌ அநேக 
அள்‌்திர சஸ்திரந்‌ தரித்தவர்களாயும்‌, யுத்தத்தில்‌ சமர்த்தர்களா 
யும்‌ உள்ள காவலாளிகள்‌ வாசஞ்செய்வர்‌. ஒவ்வொரு அவாரங்க 
ளில்‌ எண்ணிறந்த தவாரபாலகர்களும்‌, தேவியினுடைய பக்தகண 
ங்களும்‌, ஜகதீஸ்வரியினுடைய தெரிசனார்த்தம்‌ வருக்றவர்களு 
டைய கூட்டங்களும்‌ ரெருங்யிருப்பதோடு அவர்களுடைய வாக 
னங்களும்‌ அணியணியாய்‌ நெருங்கிக்டெக்கும்‌, விமானங்கள்‌ ஒன்‌ 
ரேடொன்று உராய்வதினால்‌ உண்டாகும்‌ மணிகளின்‌ ஒசை எங்‌ 
கும்‌ பரவியிருக்கும்‌, திசைகளெல்லாம்‌ குதிரைகள்‌ கனைக்கும்‌ 
கனைப்பொலியாலு! அவைகளின்‌ குளம்படியின்‌ படபடப்‌ பொ 
லியாலும்‌, காதுகளெல்லாம்‌ செவிடுபடும்‌. ஜன மேஜ்யனே! ' அந்தத்‌ 
திசைகளில்‌ கையில்‌ பிரம்புவைத்திருக்கிற கூட்டத்தவர்கள்‌ வரிசை 
வரிசையாய்‌ நிற்பார்கள்‌ அவர்கள்‌ அவ்வழியாய்வரும்‌ தேவகண 
ங்களைத்‌ தாங்கள்‌ தாங்கியிருக்கும்‌ பிரம்பினாலடிக்க அவ்வடியினால்‌ 
அவர்களெல்லாம்‌ அலறும்‌ஒசையும்‌ நிறைந்‌ தருக்கும்‌. அர்தத்கோலா 
கலத்தினால்‌ இது இன்னவோசை இது இனனசப்த மென்‌ றறியமுடி 
யா. இவ்வோசைகளேயன்‌ நி இன்னும்‌ அகேகவிதமான துவனிக 
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ளும்‌ அவனித்அக்கொண்‌ டிருக்கும்‌. இதனால்‌ இது இன்னசத்த 
மென்றும்‌; இது இன்ன வோசை என்றும்‌, இது இன்ன ஒலி. என்‌ 
அம்‌ ஒருவராலும்‌ அறிதற்குக்கூடா. அர்த மார்க்கங்களில்‌ நீர்நி 
றைந்திருக்கிற தடாகங்களும்‌ இரத்தின மயமான விருக்ஷங்களும்‌ 
பிரகாசிக்கும்‌. அதற்குவடக்கில்‌ வெண்கலமயமான மண்டபம்‌ ஒன்‌ 
அண்டு. ௮தைச்சூம்க்து ஆகாயத்தை யளாவியிருக்கும்‌ கோபுரங்க 
ளோடு மகத்தான பிராகாரம்‌ ஒன்றுளது, ௮துமுன்‌ சொன்ன பிரா 
காரத்திலும்‌ நூறுமடங்கு அதிகமான காந்தியோடு பிரகாசிக்கும்‌. 
அங்கு உலகில்‌ எவ்வளவு விருக்ஷசாதிகளுண்டோ அவ்வளவும்‌ 
எப்போதும்‌ நறுமணங்கமழும்‌ புஷ்பம்‌ பழம்‌ தளிர்‌ இவைக 
ளோடு கூடினதா யிருக்கும்‌. பலா மழெம்‌ வெளளலோத்தி செ 
ம்பாலை  கரணிகாரம்‌ கோங்கு அசோகு தேவதாரு முதலிய விரு 
க்ஷ்சா திகனுடைய வனங்களும்‌ உபவனங்களும்‌ இவ்வனங்களோடு 
பிசினியை யுடைய மதத்தவிருக்ஷங்களும்‌ ௮கேசுதடாகங்களும்‌ 
அங்குசூழ்ர்திருக்கும்‌, மேலேசொல்லிய அற்தவனங்களில்‌ ஆறு ௬ 
துக்களிலும்‌ உண்டாகவேண்டிய பலன்கள்‌ எவை எவையோ அவை 
களெல்லாம்‌ தவருது எப்போதும்‌ உண்டாகும்‌. குயிலோசைகளா 
அம்‌ வண்டுகளுடையரீங்கார சப்தங்களாலும்‌ அநேக பக்ஷிகளு 
டைய சஞ்சாரங்களினலும்‌ அரேகவிதமான ரசங்கள்‌ நதிகளாய்ப்‌ 
பெருகி வருவதினானும்‌ புறா கிளி அன்னம்‌ இவைகளுடைய ரக்கை 
களின்‌ அசைவினால்‌ உண்டாகும்‌ காற்றினால்‌ அசைகிற விருக்ஷங்க 
ளினாலும்‌ அவவிருக்ஷம்களின்‌சுகந்தத்தைக்‌ கவர்ந்துவருறெ காற்றி 
னாலும்‌ அங்கும்‌ இங்கும்‌ ஓடிக்கொண்டிருக்க அநேக பெண்மான்‌ 
களாலும்‌ நிருத்தஞ்செய்னெற மயில்கூட்டக்களின்‌ சுகமானகே 
கா சப்தங்களினாலும்‌ சோபிதமாய்ப்‌ பிரகாசித்‌ தக்கொண்டிருக்கும்‌. 
இதர்கு வடக்கில்‌ சதுராகாரமாகவும்‌ ஏழுயோசனை யுயரமுள்ளதா 
கவும்‌ ஒர்தாம்பிரபீராகாரம்‌ இருக்கின்றது. ௮ அபொன்போன்‌ றமல 
ர்‌ீஇலைஇவைகளால்பிரகாசிக்றெதாயும்பத்துயோசனை தூரம்‌ வியாபரி 
க்கப்பட்ட வாசனையுடைத்தானதாயும்‌ உள்ள கற்பகவிருகூஷங்களா 
ல்‌ சூழப்பெற்றது. அவ்விடத்தில்‌ எப்போதும்‌ வசந்தருதவானவன்‌ 
புஷ்பசிம்ஹத்தில்‌ உட்கார்ர்து புவ்பக்கொடை நிழல்செய்ய புஷ்ப 
பூவணங்களினால்‌ ௮லங்கரிக்கப்பட்டு புஷ்பங்களினின்றும்‌ பெரு 
காநின்ற தேன்வெள்ள த்தினால்‌ சுழல்கின்றகண்களோடு இருப்பன்‌, 
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அவனோடு அலனுடைய மது மாதவிஎன்னும்‌ ஸ்திரிகளிருவர்‌ புன்சி 
ரிப்புடன்‌ இரீடி. த்‌. துக்கொண்டிருப்பர்‌, அங்கு கானஞ்செய்யும்‌ கந்‌ 
தீர்வர்கள்‌ தங்கள்‌ ஸ்திரீகளுடன்‌ நிறைந்திருப்பர்‌. கோஇலங்களு 
டைய சப்தங்கள்‌ நிறைந்திருக்கும்‌. வசந்தகால வுல்லாசத்தை அவா 
வும்‌ காமிகளுக்கு மனோரதத்தைவிருத்திசெய்யும்‌. ௮தற்குவடக்கில்‌ 
ஏழுயோசனையுயரமுள்ள ஈயப்பிராகாரம்‌ ஒன்‌ றிருக்கன்றஅ, அது 
சாலைகள்தோறும்‌ பத்துயோசனை தூரம்‌ வாசனைவீசும்‌ சந்தன விரு 
க்ஷங்களையும்‌ பொன்போல்பிரகா சிக்கின்றதாயும்‌ எப்போதும்‌ மலர்‌ 
ந்‌ திருக்கும்‌ மலர்களும்‌ அமிர்தம்‌ போன்ற ரசங்களும்‌ மதுரமுள்ள 
பலன்களுமுள்ள கற்பகவிருகஷங்களையு முடைய அ, ௮வ்வன த்தில்‌ 
கரிஷ்மருது சாயகன்‌சுக்ரஸ்ரீ சுசிஸ்ரீ என்னும்‌ மனைவிகளுடன்‌ செ 
தீதிருப்பன்‌.அங்கு சகலஜனங்களும்‌ தாப நிவிர்த்தியின்‌ பொருட்டு 
தீங்கியிருப்பர்‌, வேதங்களையறிக்த இத்தர்களிருப்பர்‌, திவ்யமான 
சந்தன புஷ்பமணிந்த அநேகஸ்திரிகள்‌ கையில்‌ விசிறியுடையவர்க 
ளாகவிருப்பர்‌. இவரொழிந்த அநேகர்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாக சீதள 
மானஜலத்தின்‌ குளிர்ச்சியை விரும்பி வந்திருப்பர்‌. ௮ தற்குவடக்கில்‌ 
ஏழுயோசனை யுயரமுள்ள பித்தளைப்பிராகார மொன்றுண்டு, ௮.து 
அரிசந்தன விருக்ஷங்களாலும்‌ புதியதளிர்களையுடைய விருக்ஷங்க , 
ளாலும்‌ பசியபுற்களாலும்‌ நிறையப்பெற்றும்‌ ஈதிகதக்களுடைய 
பிரவாகங்களையும்‌ அசையுடையவனுடைய மனம்‌ போல்‌ கலங்கப்‌ 
பெற்ற சரசுகளையும்‌ தேவியினுடைய வுபாசனாகர்மத்தைச்‌ செய்‌ 
யும்‌ சித்தர்களும்‌ சேவர்களும்‌ வசிக்கும்‌ சிறந்த இடங்களையும்‌ உ 
டைத்தாயுள்ள அ. தேவியின்பொருட்டு தடாகங்கள்‌ இணறுகள்‌ 
முதலிய தருமங்களைச்‌ செய்தவர்கள்‌ தங்கள்ஸ்திரீகளேடு இருக்‌ 
கப்பெற்‌ றுள்ளது. அந்தப்பிராகாரத்தில்‌ மேகவாகனனாயெ வருஷ 
ர௬ு௮என்னும்‌ காயகன்‌ வ௫ிப்பன்‌. அவனுக்கு நேத்திரம்‌-மின்னல்‌, 
கவசம்‌-மேசம்‌, சப்தம்‌-இடி,வில்‌, இந்திரகனுசு,சேனைகள்‌-வருஷதர 
ரைகளாஇியசகணங்கள்‌. ஸ்திரீசள்‌-ஈபஸ்ரீ ஈபயஸ்ரீ ஸ்வரஸ்யாரஸ்யமா 
லினீ அம்பா ௮துலா அ௮நிரத்நி ௮ப்ரமந்தீ மேகயந்திகா வருஷயந்‌ தீ 
சிபுணிகா வாரிதாரா என்றுசொல்லப்பட்ட பன்னிரண்டுசக்திகள்‌. 
அ .தற்கெதிரில்‌ எழுயோசனை உயரமுள்ள பஞ்சலோகத்தால்‌ நிர்மிக்‌ 
கப்பட்ட ஒர்பிராகாரம்‌ உளது. அதன்மத்தியில்‌ மந்திரசாலை ஒன்று 
உள்ளது. அது புஷ்பல்களாலும்‌ கொடிகளாலும்‌ தளிர்களா 


௫௫ ேதவீபாராகவதம்‌,. [பன்னிரண்டாம்‌ 


அம்‌ விளம்கிக்கொண்டிருக்கும்‌. அங்கு அநேகவிதமான இத்துச்‌ 
களில்‌ வல்லசித்தர்கள்‌ பரிவாரங்க ளோடும்‌ ஸ்தீரிகளோடும்‌ வசிப்பர்‌, 
அ தற்குகாயகன்‌ சரத்ருது, அவனுக்கு இலது மி ஊர்ஜல௯த மி 
என்னும்‌ இரண்டு மனைவிகள்‌. அதற்குமுன்‌ பெரிய கொடி முடிக 
ஜேோேகடிய வெள்ளிப்பிராகாரம்‌ எழுயோசனை யுயரத்தோ டிருக்‌ 
கின்றது. அதன்மத்தியில்‌ பூங்கொத்துக?ளுடுகூடிய பாரிஜாத 
விருக்ஷங்கள்‌ இரண்டுவரிசைகளிலும்‌ இருக்கும்‌. அவைகள்‌ அங்கு 
தேவியின அ தியானாதிகர்மங்களைச்‌ செய்கின்றவர்களைச்‌ சந்தோ வதி 
க்கச்செய்யும்‌. அதற்கு அதிபதி எமந்தருது. அவன்‌ சகலகணத்‌ 
தோடும்‌ ஆயுதத்தோடேம்‌ கூடிக்கொண்டு காமிகளை ரமிக்கச்‌ செய்து 
கொண்‌ டிருப்பன்‌. அவனுக்கு சகஸ்ரீ சகஸ்யஸ்ரீ என்னும்‌ இரண்டு 
மனைவிகள்‌. அங்கு தேவிவிரதத்கைச்செய்த இத்தர்கள்‌ வகப்பர்‌. 
அதற்குமுன்‌ எழுயோசனை உயரமுள்ள உருக்கிவார்த்த பொன்பிரா 
காரம்‌ ஒன்றுளது, ௮தனடுவில்‌ புஷ்பங்களாலும்‌ தளிர்களாலும்‌ 
நிறைந்த கதம்பவனங்கள்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌. ௮வ்வனத்தின்தேன்‌ 
ஆயிரந்தாரையாய்ப்‌ பெருக்கெடுத்தோடும்‌, அதைப்‌ புசிக்கின்‌ றவர்‌ 
கள்‌ தேவியின்‌ நிஜானந்தத்தை ௮நுபவித்துக்கொண் டிருப்பர்‌. 
அதற்கு ஈாயகனாயெ சிகசிருது அவனுக்கு தபஸ்ரீ தபஸ்யஸ்ரீ என்னு 
மனைவியர்களோடிருப்பன்‌. அங்கு தேவி விரதத்தைச்‌ செய்கின்ற 
'த்தர்கள்‌ நானாவித போகங்களினா லுண்டாகும்‌ மஹானக்தத்தை 
யுடையவர்களாய்‌ ஸ்திரீகளேடும்‌ பரிவாரங்களோடும்‌ கூடியிருப்பர்‌. 
அதற்குமுன்‌ ஏழுயோசனையுயரத்திலுள்ள புஷ்பராகமயமான (பிரா 
காரம்‌ ஒன்‌ நிருக்கின்‌ றது, அங்குள்ள பூமியும்வன ங்களும்‌ உபவனங்‌ 
களும்சோலைகளிலுள்ள ரத்னவிருக்ஷங்களும்‌ மதில்களும்‌ புஷ்பராக 
மயமாகவே பிரகாசித்தும்‌. பக்ஷிகள்‌ ஜலங்கள்‌ மண்டபங்கள்‌ ஸ்தம்‌ 
பங்கள்‌ சரசுகள்‌ சரசுகளிலுள்ள கமலங்கள்‌ முதலியனவும்‌ ரத்ன -: 
மயமாகவே யிருப்பதனால்‌ ரத்னசாலையென்று பெயர்பெற்று விளங்‌ . 
கும்‌. இது முன்சொன்ன பிராகாரங்களைக்காட்டிலும்‌ தேஜூனால்‌ 
லக்ஷம்பங்கு அதிகமாய்ப்‌ பிரகாசிக்கும்‌. ஒவ்வொரு பிரமாண்டத்தி 
லுள்ள தஇிக்பாலகர்களும்‌ அங்குள்ள திக்பாலகர்களும்‌ தங்கள்‌ தங்‌ 
கள்‌ ஆயுதங்களுடன்‌ அங்கு வசித்துக்கொண்டிருப்பர்‌. அதற்குக்‌ 
இழக்கில்‌ ௮மராவதிஎன்னும்‌ ஒர்பட்டணம்‌ மிகவும்‌ உன்னதமாய்‌ 


சானாவிசமான உபவனங்களேடும்‌ பிரசாசித்துக்கொண் டிருக்கும்‌. 





ஸ்கந்தம்‌.] மணித்வீப வர்ணனணம்‌. ௫௫ 


அந்த பிரகாசம்‌ சுவர்க்கலோக கார்தியிலு மேம்பட்டிருக்கும்‌, 
அவ்விடத்தில்‌ ஆயிரல்கண்களுடையவனாயும்‌ ஐராவதாரூடவயும்‌ 
வஜரஹஸ்தனாயும்‌ தேவசேனைகளாற்‌ சூழப்பட்டவனாயும்‌ பிரதாப 
வானாபு முள்ள தேவேந்திரன்‌ தேவஸ்திரீகளேடும்‌ இந்திராணியோ 
டுங்‌ கூடிப்‌ பிரகாசித்துக்கொண் ஒ.ருப்பன்‌, அக்னிகோணத்தில்‌ அக்‌ 
னிக்குச்‌ சமானமான வன்னியபுரி என்னும்‌ ஓர்பட்டணம்‌ உண்டு, 
அங்கு அக்னிஸ்வாஹா சுவதா என்னும்‌ இரண்டுமனை விகளோடும்‌ 
தனக்குரிய வாகனம்‌ பூஷணாதிகளேடும்‌ கணங்களேடும்‌ கூடினவ 
ஞய்ப்‌ பிரகாசித்துக்கொண்‌ டிருப்பன்‌. யமதிக்கில்‌ யமபுரி என்று 
ஒர்புரியுண்டு. அதில்‌ சூரியன்மகனாகிய யமன்‌ தன்பத்தினியுடன்‌ 
சித்ரகுப்தர்‌ முதலான படர்களுடன்‌ கூடினவனு யிருப்பன்‌. 
நிருதிதிக்கில்‌ நைருதி என்பவன்‌ ராக்ஷஸர்களேமெ தன்பத்னியோ 
டும்‌ கட்கதரரியாய்‌ வ௫ப்பன்‌.வருண திக்கில்‌ வருணன்‌ பாசதாரியாய்‌ 
பிரதாபவானாய்‌ மச்சாரூடனாய்‌ மதுவினால்‌ மயங்கினவனாய்‌ சமுத்தி 
ரத்திலுண்டாகும்‌ சங்குமுதலிய வஸ்‌ அக்களேடு கூடின வனாய்‌ தன்‌ 
சக்தியுடன்‌ வதித்துக்கொண்டிருப்பன்‌. வாயுகோணத்தில்‌ வாயு 
வாயுவைப்‌ பக்ஷிக்கிற யோடுகளோடு கூடினவனாய்‌ கொடியைக்‌ கை 
மில்தரித்தவமறிய்‌ பரந்தகண்களை யுடையவனாய்‌ மான்வாகன முடை 
யவனாய்‌ மருத்கணங்களேடு கூடினவனாப்‌ தன்பத்தினியோடு கூடி 
யிருப்பான்‌. வடதிசையில்‌ யக்ஷ்லோகத்தில்‌ யக்தாதிபதியாயெ 
குபேரன்‌ விருத்தி ருத்தி முதலான சக்திகளுடனும்‌ ஈவநிதிகளுட 
னும்‌ பெருத்த வயறுடனும்‌ தனத்துக்கு நாயகனாய்‌ மணிபத்திரன்‌ 
பூர்ணபத்ரன்‌ மணிமான்‌ மணிகந்தரன்‌ மணிபூஷணன்‌ மணில்ருக்வி 
மணிகன்‌ முகதாருகன்‌ இவர்கள்‌ முதலிய யக்ஷசேனாதி பதிகளோடு 
கூடினவனாய்‌ நிஜசக்தியுடன்‌ வசிப்பன்‌. ஈசானகோணத்தில்‌ விலை 
யில்லாத ரத்னங்களால்‌ செய்யப்பட்ட மஹாத்புதத்தோடு கூடிய 
ருத்ரலோக மொன்றுண்டு, அதில்‌ ஈசானதிக்பதி என்றும்‌. ஈசான 
ரென்னும்‌ பெயருள்ள உருத்திர ரிருப்பர்‌. அவர்‌ கோபமுள்ளவரா 
யும்‌ பிரகாசிஈ்‌.துக்கொண்டிருக்கற சேத்திரமுடையவராயும்‌ காணே . 
நிட்ட தனுசையும்‌, பாணத்தையும்‌ கையிலுடையவராயும்‌ சூலாயு 
தத்தைத்‌ தரித்தவராயும்‌ விகாரமான முகமும்‌ அக்கினியைக்கச்கும்‌ 
முகமும்‌ மூன்றுநேத்திரமும்‌ பத்துக்கண்டமும்‌ நாறுகரமும்‌ 
ஆயிரம்புதமும்‌ பத்துபாதங்களும்‌ உடையவராயும்‌ தனக்குச்‌ . 


௫௬ டேதேவீபரகவதம்‌. [பன்னிரண்டாம்‌ 


சமானராயுள்ள உக்ரெமூர்த்திகளாய்‌ அந்தரிக்ஷத்திலும்‌ பூமியிலும்‌ 
சஞ்சரிக்கிற உருத்திரகூட்டங்களும்‌ உருத்திராத்தியாயத்தில்‌ எத்த 
உருத்திரர்களைச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிகதோ அவர்களும்‌ தம்மைச்‌ 
சூழ்க்திருக்கும்‌ கணங்களாகப்‌ படைத்தவராயும்‌ கோடிருத்ராணி 
களோடு கூடியிருக்கும்‌ பத்திரகாளிமுதலிய மாத்ருகாகணங்களா 
அம்‌ அரேகவிதமான சக்திகளோடு கூடியிருக்கிற டாமர்யா திகணங்‌ 
களாலும்‌ வீரபத்திரர்‌ சகதெமான மஹாருத்ரர்களாலஞ்‌ சூழப்‌. 
பட்டவராயும சிரமாலைதரி.சுதவராயும்‌ ராகத்தைக்‌ கங்கணமாக 
வுடையவராயும்‌ நாகத்தினால்‌ சுற்றிய கண்டமுடையவராயும்‌ புலித்‌ 
தோலை யுடுத்தினவராயும்‌ யானைத்தோலை உத்தரீயமாக வுடையவரா 
யும்‌ மஹா ஸ்மசானபஸ்மத்தை அங்கத்தில்‌ பூசிக்கொண்டவராயும்‌ 
பிரமதகணங்களால்‌ சூழப்பெற்றவராயும்‌ திக்குகள்‌ செவிபெடும்படி 
யான சத்தத்தையுடைய மானையுடையவராயும்‌ ஆகாயம்‌ பயப்படும்‌ 
படி. ௮ட்டசாசஞ்‌ செய்னெ்‌றவராயும்‌ பூதங்களேடு கூடினவராயும்‌ 
பூதங்களுக்கு ஆஸ்ரயராயும்‌ மஹேஸ்வரராயுமிருப்பர்‌. (௬ - ௧௦0,) 


பத்தாம்‌ அத்தியாய முற்றிற்று. 





உ 
ஸச்சிதானக்தாயைகம? 
பதினோராம்‌ அத்தியாயம்‌, 


மணித்வீப வர்ணனம்‌. 





வியாசர்கூறுகன்றார்‌:-ஒஓ ஜனமேஜயனே! புஷ்பராகமயமான 
இர்தப்பிராகரரத்‌ அக்கு முன்‌ பத்துயோஜனை உயரமுள்ளதாயும்‌ 
கோபுரத்துவாரங்களூடு கூடினதாயும்‌ குங்குமம்போற்‌ செவந்த 
நிறமுள்ளதாயும்‌ இருக்கிற பத்மராகப்பீராகார மொன்றிருக்கின்‌ 
றது. அதில்‌ பத்மராக ஸ்தம்பங்களோடு கூடியிருக்கும்‌ அநேக 
மண்டபங்கள்‌ இருக்கின்றன அவைகளில்‌ அறுபத்து கான்கு 
கலைகள்‌ சக்திரூபமாக விற்றிருப்பர்‌, எவ்வாரெனில்‌ நானாவிதமான 
ஆயுதங்களைத்‌ தரித்துக்கொண்டு இரத்னபரணங்களால்‌ அலங்கரிக்‌' 
கப்பட்டு பத்மராகங்களால்‌ பிரகாசிக்கும்‌ ஒவ்வொரு லோகங்களை 





ஸ்கந்தம்‌.] மணித்வீப வர்ணனம்‌: ௫௪ 


யுடையவர்களாய்‌ ௮ சந்தலோகங்களுக்கு ௮திபதிசளாய்‌ அங்கங்‌ 
குள்ள பிரஜைகளூடும்‌ வாகனங்களோமமிருப்பர்‌. அவர்களுடைய 
நாமங்கள்‌ யாதெனின்‌! பிங்களாக்ஷி விசாலாக்ஷி சமர்த்தி விர்த்தி 
சிரத்தா சுவாஹா சுவதா அபிக்யா மாயா சம்ஞா வசுந்தரா திரி 
லோகதாத்ரீ சாவித்திரீ காயத்திரீ திரிதசேங்வர்‌ ௮ரூபா பகுரூபா 
ஸ்கந்தமாதா அச்சுதப்ரியா விமலா அமலா அருணி அருணி பிரு 
கிருதி விகார்‌ தி: ஸ்ருஷ்டி ஸ்திதி? சம்ஹ்ருதி? சந்தியா மாதா ௪தி 
ஹம்ச மர்த்திகா வச்ரிகா வரா தேவமாதா பகவதி தேவல கமலா 
சனா த்ரிருகீ சப்தமு£ சுராசுரவிமர்த்தன்‌ லம்போஷ்டி ஊர்த்வ 
கேசி பகுசீருஷா வருகோதரி ரதமேகா சசிரேகா ககனவேகா 
பவனவேகா மதனாதுரா ௮னங்கமகனா அனங்கமேகலா அனங்க 
குசுமா விஸ்வரூப சுராதிகா க்ஷயங்கரி அளேஷோப்யா சத்யவாதினீ 
பகுரூபா சுசிவருதா உதரவாசிசி என்று சொல்லப்பட்டவைகளே 
யாம,  இவவறுபத்துநானகு சக்திகளும்‌ பயங்கரமாய்‌ ஜ்வலிக்‌ 
இன்ற நாக்கும்‌ முகமும்‌ உடையவர்களாய்‌ மேனோக்கிய செம்படட 
மயிருடையவர்களாய்‌ அக்னியைக்‌ கக்குகன்றவர்களாய்‌ சகலமான 
ஜலத்தையும்‌ குடித்துகிடுவோமா அக்னியைச்‌ சம்ஹரிப்போமா 
காற்றை ஸ்தம்பனஞ்செய்‌ அவிசிவோமா அலெமான சகத்தையும்‌ 
புத்து விடுவோமா என்று ஒருவருக்கொருவர்‌ சொல்லிக்கொண்டு 
ிவந்தகண்களை புடையவர்களாய்‌ தனசையும்‌ பாணத்தைபும்‌ தரித்‌ 
துக்கொண்டு கடகடவென்று பல்லைக்கடித்துத்‌ திக்குகள்‌ க௫ங்கும்‌ 
படி ச்செய்வார்‌. இவருள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ லக்ஷம்‌ பீரமாண்ட த்தை 
நா௪சஞ்செய்யவல்ல வன்பையுடைய நூறு அக்குரோணிசனையுள்‌ 
எவர்கள்‌. அவர்கள்‌ என்னதான்‌ செய்யார்கள்‌. அவைகளைச்‌ 
சொல்லுவதற்குச்‌ சாத்தியமில்லை, இதுபோலவே அங்குள்ள சகல 
மான யுத்தசாமானகளூ£டைய கணக்கையும்‌ ரத கஜ துரக பததி 
களுடையகணக்கையும்‌ சொல்லமுடியா. இர்த பதமராகமயமான 
பிராகாரத்தின்மேல்‌ செம்பருகதிப்‌ புஷபம்போல்‌ பிரகாசிக்கும்‌ 
பத்துயோசனை மீளமுள்ள கோமேதகப்பிராகாரம்‌ -ஒன்றுபிரகா 
இத்துக்கொண்‌ டிருக்கும்‌. அதில்‌ வசிக்கிறவர்களுடைய இருகங்‌ 
சளும்‌ அந்தக்‌ கோமேதகத்தினால்‌ செய்யப்பட்டு குங்குமம்போல்‌ 
இலப்பாகவே பிரகாசிக்கும்‌. அதுபோலவே பக்ஷிகளும்‌ ஸ்தம்பங்‌ 
ச்ஞ்ஸ்‌ விருக்ஷங்களும்‌ நடபாவிகளும்‌ சரசுகளும்‌ பிரகாசிக்கும்‌, 
| 


௫௮ சேதேவீபாக வதம்‌. [பன்னிரண்டாம்‌ 


அதன்‌ மத்தியில்‌ மகாதேவிகளாயெ முப்பத்திரண்டு சக்திகள்கான 
வித சஸ்திரங்களையுடையவர்களாய்‌ கோமேத மணிகளால்‌ அலங்‌ 
கரிக்கப்பட்டு ஒவ்வொரு லோகங்களிலும்‌ பூசிக்கப்பட்டிருப்பர்‌. 
அவரெல்லாம்பைசாசமுகமுடையவர்களாயும்‌ சக்கரத்தைக்‌ கையி 
அுடையவர்களாயும்‌ சேதனம்செய்‌ பசனஞ்செய்‌ கொளுத்து அறு 
தீ.துவிடு என்றுகூறும்‌ வார்க்கைகளை யுடையவர்களாயும்‌ யுத்தத்‌ 
தில்‌ ஆசையுடையலர்களாயு மிருப்பர்‌. ஒவ்வொரு மஹாசக்தி 
சளும்‌ பத்து ௮க்குரோணிசேனைகளோரடு கூடி யிருப்பர்‌, லக்ஷம்‌ பிர 
மாண்டத்கை நாசஞ்செய்யுப்படியான பலத்தையுடைய இவர்களு 
டைய ரதங்களையும்‌ இவவளவென்று எவ்வாறு வாணித்து சொல்‌ 


லக்கூடும்‌, 


அங்கு தேவியினால்‌ செய்யப்படும்‌ சர்வயுத்த ஆரம்பத்‌ க்கும்‌ 


வேண்டியவைகளெல்லாம்‌ இருக்கும்‌. பாவகாசம்பண்‌ ணும்படியான 


அந்தச்‌ சக்திகளுடைய காமங்கள்‌ யாதெனின்‌;--லவித்யாஹ்ரீபுவ்டி. 
பிரக்ஞா சி£வாலீ குஹா ருத்ரா வீர்யா பிரபா அனந்த! போஷ. 


ணீ புச்திதா சுபா காளராத்தீர்‌ மஹாராத்திரீ பத்திரகாளி கபர்த்தி 
னீ விகிர்தி தண்டீ முண்டிநீ இக்துகண்டா சிகண்டிநீ நிசும்பசும்ப 
மத$£ மஹிஷாசுரமாத்தனி இக்திராணீ ருத்திராணீ சங்கரார்த்த 
சரீரிணீ நாரி நாராயணி திரிசூலினி பால்‌ அம்பிகா ஹ்லாதி$ என்‌ 
னு நாமங்களுடைய இவர்களில்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ கோபம்வந்து 
விடுமேயானால்‌ பிரமாண்டங்களுக்கு நாசம்‌ கேரிலிம்‌, இவர்களுக்கு 
எப்போதும்‌ எங்கும்‌ அபஜயம்‌ உண்டாவதில்லை. இந்தக்‌ கோமேத 
கப்‌ பிராகாரத்துக்குமேல்‌ கோபுரங்களேடுகூடிய பத்துயோஜூன 
யுயரமுள்ள வச்கிரப்பிராகாரம்‌ ஒன்றுண்டு ௮ தில்‌ கதவுகளெொல்லாம்‌ 
சங்கிலியிட்டிருக்கும்‌. எங்குமில்லாத நூதன விரு ஷீங்கள்‌ நிறைந்‌ 
அம்‌ பூமி கிராமங்கள்‌ வீதிகள்‌ மகாமார்க்கங்கள்‌ கணங்கள்‌ விருக்ஷ 


ங்களுடைய நீர்க்சால்வாய்‌ பக்ஷி வாபி தடாகம்‌ இவைகளெல்லாம்‌ 


வச்சிரமயமாயும்‌ இருக்கும்‌. அங்கு தேவிபரிசாரகர்கள்‌ வ௫த்துல்‌. 


கொண்டிருப்பார்கள்‌. அதில்‌ மதகர்விதர்களான லக்ஷம்‌ தாக்க 


ளால்‌ சேலிக்கப்பட்டவர்களாயும்‌, சிலர்‌ பானபாத்திரத்தையும்‌. 


சிலர்‌ சிவிரிகளையும்‌ சிலர்‌ சாமரைகளையும்‌ சிலர்‌ தாம்பூலதிதையும்‌ 
சிலர்‌ புஷ்பத்தையும்‌ கையிலுடையவர்களாயும்‌, சிலர்‌. அதேகவித 





I 
| 


ஸ்கந்தம்‌,] மணிச்வீப வர்ணனம்‌. நிக 


மான விசித்‌திரவஸ்‌இரங்களைத்‌ தரி. த்துக்கொண்டிருப்பவர்களாயும்‌ 
சுற்கலர்‌ குங்குமம்‌ சந்தனம்‌ கண்ணாடி குடை விசிறி இவைகளைக்‌ 
கையில்‌ எக்தியிருக்கின்‌ றவர்களாயும்‌) சிலர்‌ சத்திரடெழுதுவதிலும்‌ 
சிலர்‌ பாதம்பிடிப்பதிலும்‌ ஆசையுள்ளவர்களாயும்‌, சிலர்‌ இறந்த 
பூஷணுலங்காரத்தையும்‌ சிலர்‌ சுகந்த புஷ்பா லங்கா.ரத்தையும்‌ செ 
ய்தகொண் டிருப்பவர்களாயும்‌, சீலர்‌ புஷ்பஞ்சூட்டிக்‌ கொண்டும்‌ 
சிலர்‌ அமேகவிதமான ஆடல்‌ பாடல்களைச்‌ செய்தகொண்மி பால்‌ 
யர்களான எல்லோரும்‌ மேல்வஸ்திரம்‌ தரித்துக்கொண்டும்‌ இருப்‌ 
பார்கள்‌. இவ்வாறான சிருங்கார தேகமுடையவர்களாய்‌ தேவியி 
னதுகிருபாலேசத்தால்‌ மூன்றுலோகத்தையும்‌ தரணமாக மதிப்ப 
வர்களான அவர்களுடைய காமங்கள்‌ யாதெனில்‌! அருங்களரூபா 
அரக்கமதனா சுந்தர்‌ மதசாதுரா புவனவேகா புவனபாலிகா 
சசிரா அனம்கவேதநா ௮கங்கமேசலா என்பவைகளாம்‌. இவர்க 
ளெல்லாம்‌ மின்னற்கொடிபோன்றவர்களாயும்‌ ௪ப்திக்கின்ற ஓட்டி. 
யாணமுடையவர்களாயும்‌ ஒலிக்கும்‌ சிலம்பணிச்த . பாதமுடை 
யவர்களாயும்‌ உள்ளும்புறம்பும்‌ உலாவிக்கொண் டிருக்கிறவாகளா 
யும்‌ சகலமான காரியங்களிலும்‌ சமர்த்தர்களாயும்‌ கையில்‌, பிரம்பு 
டையவர்களாயும்‌ பல ஆயுதங்களை யுடையவர்களாயும்‌ பலவாகனா 
ரூடர்களாயும்‌ எட்டுத்திக்குகளிலுஞ்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌ பிராகாரங்‌ 
களின்‌ வெளியில்‌ காவலாகச்சூம்க்‌ திருப்பர்‌... இந்த வச்சிரப்பிரா 
காரத்தின்மேல்‌ வைூசிபப்பிராகாரம்‌ பத்து? பாசனை யுயரமுன்ளதா 
யும்‌ கோபுரத்தோடுகெடியதாயும்‌ பூமி வீடு வீதி ராஜமார்க்கம்‌ வாபி 
கூபம்‌ தடாகம்‌ கால்வாய்‌ மணல்‌ இவைகளெல்லாம்‌ வைடூரியமய 
மாயும்‌இருக்கும்‌ கிழக்குமுதல்‌ மண்டலாகாரமாக அஷ்டதிக்குகளி 
லும்‌ அகேக பிரமாண்டமாதர்களுடைய கூட்டங்களோடு பிராம்ஹீ 
மாஹேல்வரீ  கெளமாரி வைஷ்ணவி வராஹீ இந்திராணீ 
சாமுண்டா என்றெ சப்தமாதர்களும்‌ மஹாலக்ஷமியும்‌ ஆகிய 
எண்மரும்‌ இருப்பர்‌. இவர்கள்‌ பிரம ருக்திராதி தேவர்களைப்‌ 
போல்‌  மஹாகவுரவமுடையவர்களாய்‌ சகத்துக்கு மங்களத்‌ 
தைச்‌ செய்பவராயிருப்பர்‌. அந்தப்‌ பிராகாரத்தின்‌ துவாரங்‌ 
களில்‌. இரிமூர்த்திகனாாடைய வாசனங்களாகிய அன்னம்‌ கருடன்‌ 
விருஷபமுதலியவைகளும்‌, இர்திரா திய/களுடைய வாகனங்களும்‌ 


கோடிகோடிகணக்காய்‌ எண்ணிறர்தனவாய்‌ அலங்காரமாய்‌ வெகு 


௬௦ சேசேவீ பாகவதம்‌, [பன்னிரண்டாம்‌ 


சாக்கரதையாய்‌ சித்தமாயிருக்கும்‌ ஆகாயத்தையளாலியும்‌ ஒன்றன்‌ 
பின்‌ னொன்றாகவுமுள்ளரதங்களும்‌ ௮கேக சின்‌ல ங்களுடுகூடிய 
விமானவரிசைகளும்‌ அகேகவிதமானகொடிகளும்‌ வாத்தியங்களும்‌ 
நிறைக்திருக்கும்‌. இந்த வைடூரியப்பிராகாரத்துக்குமேல்‌, பத்து 
யோஜனை உயரமுள்ள இந்திரநீலப்‌ பிராகாரமிருக்கின்றது. அல்கு 
பூமி வீதி மஹாமார்க்கம்‌ கருகம்‌ ஈடபாவி கிணறு தடாகம்‌ 
இவைகளெல்லாம்‌ இர்திரநீல மயமாகவே யிருக்கும்‌. அங்கு ஓர்‌ 
பெரியபத்மம்‌ ௮கேகயோசனை விசாலமுள்ள தாய்‌ சுதர்சனத்துக்கு 
இரண்டாவதாய்‌ சோடச போணங்களுடையதா யிருக்கும்‌. அதில்‌ 
பதினாறு சக்திகளுடைய கருகம்‌ சர்வ சாமக்கிரியைகளால்‌ நிறைந்‌ 
திருக்கும்‌. ௮ச்சத்திகளின்‌ நாமங்களாவன$--கராளீ விகராளீ உமா 
சரஸ்வதி ஸ்ரீ தர்க்கா உஷா லகஷ-௩மீ சுருதி ஸ்மிரு 5 த்ருதி? சர்த்‌ 
தா மேதா மதி] காந்தி ஆர்யா என்பனவாம்‌. இவர்கள்‌ நீலமேகம்‌ 
போன்றவர்களாயும்‌ கைவாளை யுடையவர்களாயும்‌ சமான வுருவ 
முடையவர்களாயும்‌ கேடகத்தைக்‌ கையிலுள்ளவர்களாயும்‌ யுத்த 
சந்கர்களாயும்‌ ஜகதீசையாகய ஸ்ரீதேவிக்கு சேனாதிபதிகளாஃயும்‌ 
ஒவ்வொரு பிரமாண்டங்களிலுமுள்ள மஹாசக்திசளாக்கு எ.ஜ 
மானிகளாயும்‌ பிரமாண்டங்களைக்‌ கலக்கும்படிச்‌ செய்கின்‌ றவர்‌ 
களாயும்‌ தேவிசக்திகளோடு கூடியிருக்கின்றவர்களாயும்‌ நானாவித 
மான ரதாளுடர்களாயும்‌ ஈானாவிதமான சக்திகளேடு கூடினவர்க 
ளாயு மிருப்பர்‌. இவர்கள்‌ பராக்கிரமங்களைக்கூற ஆயிரமுகமுள்ள 


வனாலுஞ்‌ சொல்லமுடியாது. இந்த இந்திரரீல பிராகாரத்துக்கு . 


மேல்‌ பத்துபோஜனை நீளமுள்ள முத்துபிராகாரமூள து, அங்கு 
பூமியெல்லாம்‌ முத்துமயமாகவேயிருக்கும்‌, அதன் மத்‌ தியில்‌ அஷ்ட 
தள தாமரை முஜத்துக்களால்நிறைந்தும்‌ விள்காரமான கேசரங்க 
சேடு மிருக்கும்‌. அ தில்‌ தேவிக்குச்‌ சமானமான சரீராகார முள்ள 
வர்களாயும்‌ தேவி ஆயுதங்களைத்‌ தரித்‌திருக்கிறவர்களரயும்‌ ஜகத்‌ 
விருத்தாந்தங்களைச்‌ சொல்லுகின்‌ றவர்களாயும்‌ தேவிக்குச்‌ சமான 
மான போகத்தை வுடையவர்களாயும்‌ குறிப்பினால்‌ மனோபாவனை 
யை அறியுஞ்‌ சக்தியுடையவர்களாயும்‌ பண்டி தர்களாயும்‌ சகலகாரி 
யங்களிலும்‌ சமர்த்தர்களாயும்‌ சுவாமி காரியத்தையே செய்கின்ற 
வர்களாயும்‌ தேவி அபிப்பிராயத்தை யழிந்தவர்களாயும்‌ சதுரர்க 
ளாயும்‌ மிக்க ௮ழகுள்ளவர்களாயும்‌ சானாவித சக்தியோடு கூடின 





ச 





ஸ்கந்தம்‌.] பணித்வீப வர்ணனம்‌. ௬௧ 


வர்களாயும்‌ பிரதி பிரமாண்டங்களிலுள்ள பிராணிகளுடைய எண்‌ 
ணக்களை யறிகின்ற சக்தியுள்ளவர்களாயுமுள்ள எட்டுமந்கரிணிக 
ளிருப்பர்‌. அவர்கள்‌ நகாமங்களாவன,--௮நங்ககுஸுமா அரங்க 
குஸுமா அரா அகங்கமதனாு அரங்சமதனாு அரா புவனபாலா ககன 
வேகா யாசாம்குசவரா பீதிகரா ௮ருணவிக்ரஹா என்பனவாம்‌. 
இவர்கள்‌ லோகசம்பக்‌ தமான விருத்தாந்தங்களைப்‌ பிரதிநிமிஷமும்‌ 
சொல்லிக்கொண்டிருப்பர்‌. இந்த முத்துப்பிராகாரத்‌அக்குமேல்‌ 
பத்‌ தயோசனைகீளமூளள மரகதப்பிராகாரம்‌ இருக்கும்‌. ௮௮ கானா 
விதசெளபாக்யெத்தோடும்‌ 3பாகத்தோடுல்‌ கூடியிருக்கும்‌. அங்கு 
பூமி விசி முதலியனவெல்லாம்‌ மரகதமயமாகவே யிருக்கும்‌. அங்கு 
விஸ்‌ இிரணமான ஷட்கோணமொன்றுளது, அதில்‌ பூர்வகோணத்‌ 
தில்‌ காயத்திரிசமேதனாயும்‌ குண்டிகை தண்டாயுதம்‌ அக்ஷமாலை 
தாங்க வும்‌ பிரமன்‌ வீற்றிருப்பன்‌, காயத்‌ தரிதேவியைப்போல்‌ 
ள்மிருதிகளும்‌ சர்வவேதசாஸ்தீரக்களும்‌ மர்திரசாஸ்திரங்களும்‌ 
புராணாதிகளும உருக்கொண்டு மர்த்திகளாயிருக்கும்‌. இவைபோ 
ஓம்‌ எத்தனைபிரமர்கள்‌ எத்தனை காயத்திரிகள்‌ எத்தனை வியா ஹ்ரு 
இகள்‌ உண்டோ அவைகளெல்லாம்‌ திவ்யமான உருக்கொண்டு நித்‌ 
இயம்‌ வடித்துக்கொண்‌ டிருக்குர்‌.  நிருதிகோணத்தில்‌ விஷ்ணு 
மூர்த்தி சங்கு சக்கரம்‌ கதை தாமரை இவைகளோடு சாவி 
த்திரியும்‌ மச்சகூர்மாதி தசரவதாரங்களும்‌ சாவித்திரி எவ்வள 
வுண்டோ அவ்வளவோடுங்கூடி இருப்பர்‌. வாயுகோணத்தில்‌ 
பரசு அக்ூமாலை அபயம்‌ வரதம்‌ தாங்கினவராய்‌ உருத்திரமரத்தி 
யிருப்பர்‌. அங்கு சரஸ்வதிதேவியும்‌ இருப்பள்‌. தக்ஷிணாஸ்யா முத 
லான உருத்திரபேதங்கள்‌ எவ்வளவுண்டோகெளரிபேதங்கள்‌ எவ்‌ 
வளவுண்டோ அவ்வளவும்‌ அவ்விடத்தில்‌ வசித்துக்கொண்டிருக் 
கும்‌. அவர்களேயன்றி இருபத்தெட்டாகமங்களும்‌ இன்னும்‌ எத்‌ 
- தனைவிதமாயுள்ள ஆகமங்களும்‌ சரீரத்தோடு வசித்துக்கொண்டி 
ருக்கும்‌. அக்கனிகோணத்தில்‌ ரத௩கும்பம்‌ மணிகரண்டம்‌ இவை 
களைக்‌ கையிலுடைய தனபதியாகிய குபேரன்‌ மகாலக்ஷ்மி யாடு 
தேவியினது நிதிக்கு அதிபதியாய்‌ தன்கணங்களோடிருப்பன்‌. 
மேற்கு கோணத்தில்‌ ரதியோடு மன்மதன்‌ பாசம்‌ அங்குசம்‌ தறுசு 
பாணம்‌ இவைகளை த்தரித்தவனாய்‌ வீற்றிருப்பன்‌. அவனுடன்‌ சிருங்‌ 
கார ரசங்களெல்லாம்‌ வடிவங்கொண்டு எப்போதும்‌ வசித்துக்‌ 


௬௨ தவீபாகவதம்‌. 


கொண்டிருக்கும்‌ ஈசானகோணத்தில்‌ புஷ்டியான சரீரமுடையவரா 
யும்பாசாம்குச தரராயும்‌ வினஹாத்த ராயுமுள்ள விக்கிகேஸ்வரர்‌ 
வீற்றிருப்பர்‌. அவருக்கு எந்தெக்த விபூதிகளுண்டோ அவைக 
ளெல்லாம்மகத்தான ஐள்வர்யத்தோடு கூடினவைகளாய்‌ அங்கு வசி 
தீதுக்கொண்டிருக்கும்‌ கோணம்களில்‌ இருக்கவேண்டியவரெல்லாம்‌ 
இருக்க பிரமாண்டத்திலுள்ள பிரமக்‌ கூட்டங்களெல்லாம்‌ ஐகதஸ்‌ 
வரியைச்‌ சேவித்துக்கொண்‌ டிருப்பர்‌. அந்தமரகதப்‌ பிராகாரத்‌ 
திற்குமேல்‌ நூறுயோசனை நீளமுள்ள பவளப்‌ பிராகாரம்‌ இருக்கி 
இறதூ, அக்குள்‌ ள பூமியும்‌ அதிலுள்ளவிொளும்‌ பவளத்தாற செய்‌ 
யப்பட்டதாகவே யிருக்கும்‌. அதன்மத்தியில்‌ பஞ்சபூத அதிபதி 
களோடு ஹ்ருல்லேகா ககனா ரக்தா காரளிசா மஹோச்சுஷ்மா என்‌ 
தூம்‌ பஞ்சஎக்திகள்‌ பஞ்சபூதங்களைப்போல்‌ காக்இகளையு டையவர்‌ 
களாய்ப்‌ பாசாங்குச வரதா பயங்களுடன்‌ சர்வாபரணங்களையுர்‌ 
தீரித்தவர்களாய்‌ தேவிக்குச்‌ சமானமான வேஷகங்ககுடையவர்‌ 
களாய்‌. நூதனமான யெளவன கத்தினால்‌ கர்விதர்களா யிருப்பர்‌, 
இந்தப்‌ பிரவாளப்பிராகாரத்திற்குமேல்‌ ஈவரத்னங்களாற்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட அநேகயோஜனை நீளமுள்ள பிராகாரமொன்றுண்டு, அங்கு 
ஆம்யைங்களுக்குரிய அகேக ஒருகங்க ளிருக்கின்‌ றன. அதில்‌ தடா 
கங்கள்‌ . முதலானவையெல்லாம்‌  நவரத்நமயமாகவேயிருக்கும்‌. 
௮ ஈக ஸ்ரீதேவிக்குரிய மக்திரல்களும்‌ மஹாவித்தைகளும்‌ மஹா 
வேதக௩களு மிருக்கின்றன. அங்குத்‌ தேவியினுடைய ஆவரணதேவ 
தைகள்‌ பூஷணங்களேடு கோடிசூரியப்பிரகா சமாய்ப்‌ பிரகாசித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌. சப்தகோடிமகாமகந்திரங்களும்‌ வசிக்கும்‌.ஈவமீத்ன 
மணிப்பிராகாரத்திற்குமுன்‌ சிந்தா மணிகருகம்‌ இருக்கின்றது. அவ்‌ 
குள்ள சகலவஸ்‌அக்களும்‌ சத்தாமணியினாலேயே நிர்மிக்கப்பட்டி 
ருக்கிறது. சூர்யகாந்தககல்‌ சந்திரகாந்தக்கல்‌ மினனல்போன்றகல்‌ 
இவைகளாற்‌ செய்யப்பட்ட ஸ்தம்பங்களுடைய காக்தியினால்‌ உள்‌ 


ளே யிருக்கின்‌ றவஸ்‌ துக்கள்‌ தெரியாமலிருக்கும்‌. 
பதனொனமாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


oT 


ன அத வில்‌ அல்கல்‌ பவை: வண ஷை 





ஆற்‌ 


உ 
ஸாத்வியைதமூ. 
பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


இஅவும.து.. 





அதன்மத்தியில்‌ தேவீஸ்தானமாயெ ஆயிரக்கால்மண்டபம்‌ 
பிரகாசித்துக்கொண் டிருக்கும்‌. ௮ம்மண்டபத்தினுடை.ய நான்கு 
பக்கத்தில்‌ சிராுங்காரமண்டபம்‌ முக்திமண்டபம்‌ ஞானமண்டபம்‌ 
எகாந்தமண்டபம்‌ என கான்குமண்டபங்களுண்டு, அவைகள்‌ நானா 
விதமான விதானங்கஜேடும்‌. நானாவிதமான நறுமணங்கமமும்‌ 
அபங்களோடும்‌ கோடிசூரியர்சளுக்குச்‌ சமானமான காந்தியோடும்‌ 
பிரகாஒத்துக்கொண்டி ருக்கும்‌. ௮ம்மண்டபங்களில்‌ கான்குபக்கத்தி 
லும்‌ காஸ்மீர திரைகளிட்டு மல்லிகை குக்தம்‌ இவைகளை வனம்‌ 
போல்‌ நிறைத்தும்‌ அளவிறந்த கஸ்தூரியினால்‌ திமிர்த்தும்‌ வைத்தி 
ருக்கும்‌. அம்மண்டபங்களைச்‌ சூழ்க்துள்ள தாமரைத்தடாகங்கள்‌ 
இரத்னமிழைத்த படிகளேடும்‌ ௮மிர்தரசத்தோடும்‌ சப்திக்கின்ற 
வண்டுகளோடும்‌ அன்னம்‌ காரண்டவம்‌ இவைகளோடும்‌ நிறைக்கிருக்‌ 
கும்‌. முன்சொன்ன சிருங்சார மண்டபமத்தியில்‌ சகதம்பிகை வீற்‌. 
திருப்பாள்‌. அங்கு கணங்களாதகிய தேவிகள்‌ அசேசவிதமான 
கானங்களைப்‌ பாடிக்கொண்டிருப்பார்கள்‌. அதனை அங்குள்ளா 
ரெல்லாக்‌ கேட்டு மகிழ்வர்‌. இரண்டாவதான முச்திமண்டபமத்தி 
மில்‌ தேவிவீற்றிருக்து இத்மாக்களுடைய பாசத்தை மோசனஞ்‌ 
செய்யும்‌ விதத்தை எப்போதும்‌ எண்ணிக்கொண்டிருப்பள்‌. மூன்‌ 
ராவதான ஞானமண்டபத்தில்‌ பாசமோசனத்துக்கான ஜ்ஞானே 
பதேசஞ்‌ செய்துகொண்டிருப்பள. நான்காவதான எஏகாந்தமண்ட 
பத்தில்‌ ஜகத்தை ரக்ஷிக்கவேண்டிய௰ சிந்தனையை மந்திரிணிகளோரடு 
கூடி இந்இத்திருப்பள்‌, இக்கான்குமண்டபத்தோடும்‌ பிரகாசிக்க 
ன்ற இந்தாமணிகிருகத்தில்‌ சச்தி தத்வாத்மகமா யிருக்கின்ற பத்து 
ப்படிகளேடு கூடிய மஞ்சம்‌ ஒன்றுண்டு. அதற்குக்‌ கால்கள்‌ பிரஹ்‌ 
மா விஷ்ணு ருத்திரர்‌ மஹேஸ்வரர்‌ என்று சொல்லப்பட்டவர்கள்‌, 
பலகை சதாகிவர்‌, ௮ப்பலகையின்‌ மீது மஹாதேவர்‌ புவனேசரா 
கப்‌ பிரகாரிக்கத்‌ தானிருப்பள்‌. இவ்வாறு தேவி தனது நிஜலிலார்‌ 


௬௪ சேதேவீபாகவதம்‌, [பன்னிரண்டாம்‌ 


த்தமாக இரண்டுவிதமாக அவ்விடத்திற்பிரகா ிப்பள்‌. ிருட்‌டிஅதி 
யில்‌ தேவியினது அர்த்தாங்கம்‌ ஈஸ்வரனே, அவர்‌ மன்மதனுடைய 
அகங்காரத்தை நாசஞ்செய்பூநிமித்தம்‌ கோடி. மன்மதனைப்போல்‌ 
சுக்திரமூர்த்தியாயும்‌ பஞ்சமுகம்‌ திரிகேத்ரம்‌ இரத்னமணிபூஷணம்‌ 
வரதம்‌ அபயம்‌ பரசு முதலியவைகளைக்‌ தரித்தவராயும்‌ பதினாறு 
வயதுளளவசாயும்‌ மகாசேவராயும்‌ கோடி சூரியப்‌ பிரகாசமுடைய 
வராயும்‌ கோடிசர்திரனைப்போல்‌ சதளமுடையவராயும்‌ சுத்தஸ்படி 
கம்‌ போன்றவராயும்‌ சீதளமான காந்தியுடையவராயும்‌ மிருப்பர்‌. 
வாமால்கத்தில்‌ ஸ்ரீதேவியாகிய புவனேஸ்வரியை யுடையவராயு மிரு 
ப்பர்‌. அந்தப்புவனேங்வரியானவள்‌ நவரத்னங்கள்‌ பதிந்திருக்கும்‌ 
ஒட்யாணத்தினாலும்‌ சுத்தமான பொன்னில்‌ வைடூரிய மிழைத்த 
தோள்வளைகளினலும்‌ ஸ்ரீசக்கர தாடங்கத்தினலும்‌ பிரகாசிப்ப 
வளரயும்‌, அர்த்தசீக்திரனைச்‌ செயித்த நெற்றியையும்‌ கோவைப்‌ 
பழம்போன்ற உதட்டையும்‌ கஸ்தூரிதிலகத்தினால்‌ பிரகாசிக்கின்ற 
கெற்றியையும்‌ உடைச்தானலளா யிருப்பதுமன்றி ௮க்தகெற்றியி 
ன்மேல்‌ சந்திப சூரியர்சளைப்‌ போல்‌ திவ்யசூடாமணியா லியற்றப்‌ 
பட்ட ஆபரணங்களால்‌ பிரகாசிக்கின்ற திவய திருமேனியையுடைய 
வளியும்‌ உதிக்கின்ற சுக்கிரனைப்போல்‌ பிரகாசிக்கின்ற நாசிகாபர 
ணத்தை யணிந்தவளாயும்‌ முத்தாரத்தோடு குங்கும கர்ப்பூரங்கல 
நீத இல்ய்சந்தனாதிகளால்‌ பூசப்பட்ட ஸ்கனங்களையடைத்தான 
வள்ர்யும்‌ சங்குக்குச்‌ சமானமான கண்டத்தை யுடையவளாயும்‌ மா 
தளம்பழர்போல்பல்வரிசையினால்‌ பிரகாசிக்கின்றவளாயும்‌ விலையில்‌ 
லாத ரத்னங்களிழைத்த மகுடத்தைத்‌ தரித்துக்கொண்டிருப்பவ 
ளாயும்‌ முன்‌ லுச்சிமயிரால்‌ பிரகாசிக்கின்‌ றவளாயும்‌ அ தன்மேல்‌ 
களங்கமில்லாத சரத்கால சந்திரன்போன்ற முகமுள்ளவளாயும்‌ கங்‌ 
கா ௪லதிதின்‌ சுழிபோன்ற காபியையுடையவளாயும்‌ மாணிக்கமோ 
இரங்களாற்‌ பிரகாசக்கன்ற விரல்களை யுடையவளாயும்‌ தாமரையி 
ன்துதளம்போன்ற காந்தியை யுடையவளாயும்‌ ரத்நகிலக்கையோடு 
கூடிய ரத்னவளையலை யுடையவளாயும்‌ முத்தாரமுதலியவற்ளோேடு 
ப்ல்ர்த்சாரங்களிற்‌ கோர்ப்புண்டிருக்கும்‌ பலபதக்கங்களாற்‌ பிரகா 
இஃன்றவளாயும்‌  மல்லிகைநிறைத்த கூந்தலை. யுடையவளாயும்‌ 
கெருக்கமாயும்‌ உன்ன தமாயும்‌ இருக்கும்‌ ஸ்சனபா. ரங்களால்‌. மந்‌. 
தையா யிருப்பவளாயும்‌ இருப்பாள. இன்ன மும்‌ அர்த இவையான 





இ 


ஸகந்தம்‌.] மணித்வீப வர்ணனம்‌. ௬௫ 
வள்‌ பாசாங்குச வரதாபயங்களை ச்தரித்துக்கொண்டிருப்பவளாயும்‌ 
சர்வ சிருங்கா ரவேஷ முடையவளாயும்‌ வல்லிக்கொடிபோன்ற அங்‌ 
கத்தை யுடையவளாயும்‌ சவுக்தர்ய தாரைக்குப்‌ பிறப்பிடமாயும்‌ 
காரணமில்லாத கருணையுடையவளாயும்‌ நிஜஸல்லாப மாதூர்யத்தி 
னால்‌ திரஸ்காரஞ்செய்யப்பட்டிருக்வற வீணையையுடைத்தானவளா 
யும்‌ அநேககோடி சந்திர சூரியருடைய காந்தியை யுடையவளாயம்‌ 
சகெள்‌ தாசிகள்‌ தேவதாஸ்திரீகள்‌ சகலமானதேவதைகள்‌ ஆதிய 
இவர்களால்‌ சூழப்பட்டிருப்பவளாயும்‌ இச்சா ஞானக்‌ கரியாசக்தி 
களாற்‌ சூழப்பட்டிருப்பவளாயுமிருப்பள்‌, அத்தேவியோடு லஜ்ஜை 
அஷ்டி புஷ்டி சீர்த்தி காந்தி க்ஷமா தயா புத்தி மேதா ஸ்மிருதி? 
லக்தா மி இவர்களெல்லாம்‌ மூர்த்திகளாயிருப்பர்‌, பீடசக்திகளாகிய 
ஜயை விஜயை அபராஜிதை நித்தியை விலாசி£ தோக்திரீ அகோரை 
மக்களை இவர்கள்‌ சதா சேவித்துக்கொண்டிருப்பர்‌. பக்கங்களில்‌ 
சங்கநிதி பதுமகிதிகளிருக்கும்‌, இங்கனமான சிந்தாமணி இருகத்‌ 
தருகில்‌ புவனேஸ்வரிக்கு வாமபாகத்‌ தில்‌ ஈவரத்நமயமான நஇ ஒன்‌ 
றிருக்கிறது. அர்த௩தி பலநதிகளாகப்பிரிக்து .அமிர்தசாகரம்‌ வரை 
யிற்போகின்றது. சர்வேஸ்வரனுக்கு இப்புவனேஸ்வரியினுடைய 
சம்பந்தத்தால்‌ மஹேஸ்வரரென்னும்‌ பெயர்வந்தது, இல்லாவிடில்‌ 
வராத. இனி சிந்தாமணி கஇருகத்தின்‌ பிரமாணத்தைச்‌ சொல்லுக 
றேன்‌. நீளம்‌ ஆயிரம்யோசனையுள்ளது. அதற்கு வடக்கில்‌ ஒரு பிரா 
காரம்‌ ஆதாரமின்றி இரண்டாயிரம்‌ யோசனையுயரமுள்ள தாய்‌ ஆகா 
யத்தையளாவியிருக்கின்றது.௮து பிரளயத்தில்‌ சுருங்கியும்‌ சிருட்டி 
யில்‌ விரிந்தும்‌ காண்றெது.இதற்குமேலான காந்தியுடையத ஒன்று 
மில்லை.தேவிஎ தில்‌ தேஜோ ரூபியா யிருக்கன்றாளோ அஅசிந்தாமணி 
கிருகம்‌ என்‌ றறிதல்வேண்டும்‌.தேவலோகங்களிலும்‌ காகலோகங்களி 
லும்‌ மதுஷ்ய லோகங்களிலும்‌ இன்னுமுள்ள இதரலோகங்களிலும்‌ 
ஒவ்வொரு பிரமாண்டங்களிலுமுள்ள எந்த வுபாசகர்களிருக்கின்‌ 
முர்களோ௮.வர்களெல்லோரும்‌ இதனை யேஜபஞ்செய்கிழுர்கள்‌.தேவி 
யை ஆஸ்ரயிக்‌இன்றவர்கள்‌ தேக சிக்கத்தைப்‌ பெறுவராயின்‌ அவர்‌ 
களும்‌ இங்கேவந்திருப்பர்‌. இன்னமும்‌ அம்மணித்விபத்தில்‌ நெய்‌ 
பால்‌ தயிர்‌ தேன்‌ இவைகள்‌ தனித்தனி ஓடும்‌ கால்வரய்களாகவும்‌ 
அமிர்தம்‌ ஈதியாகவும்‌ இருக்கும்‌.சிலதி தாக்ஷாரசமாகவும்‌ சிலஈதி 
தரவற்பழரசமாகவும்‌) சிலகதி மாம்பமரசமாகவும்‌. சிலகதி கருப்பன்‌ 
சாறாகவும்‌ ஓடிக்‌ காண்டிருக்கும்‌. எந்தப்‌ பழரசங்களை எவர்கள்‌ 
௯ 


௬௬ . தேவீபராகவதம்‌, [பன்னிரண்டாம்‌ 


விரும்புன்ரார்களோ அவர்களுக்கு அந்த விருக்ஷங்கள்‌ அந்தப்‌ 
பழங்களைக்கொடுக்கும்‌. அப்படியே ஈடபாவி ணெறுகளு மிருக்‌ 
கின்றன. குறைவு ஒருவிதத்துங்கிடையாது, ரோகமும்‌ ஜரையுங்‌ 
இடையாது, கவலைப்படும்‌ இந்தையுமில்லை, மாச்சரியம்‌'காமம்‌ குரோ 
தங்களுங்‌ நடையா அ. எல்லோரும்‌ ஸதிரிகளேகெடிய யெளவன 
முடையவர்களாயும்கோடி சூரியப்பிரகாசமுள்ளவர்களாயுமிருப்பர்‌. 
இவர்களெல்லாம்‌ புவனேங்வரியாயெ தேவியைப்‌ பஜித்அக்கொண் 
டிருப்பர்‌. இதில்‌ சிலர்‌ சாலோகத்தையும்‌ சிலர்‌ சாமீப்யத்தையும்‌ 
சிலர்‌ சாரூபத்தையும்‌ இலர்‌ சாயுச்சியத்தையும்‌ அடைந்தவர்களாக 
விருப்பர்‌. ஒவ்வொரு பிரமாண்டத்திலுள்ள தேவதைகளெல்லாம்‌ 
ஒன்றாக (சமஷ்டி.யாக) இங்கிருக்துகொண்டு சேவிப்பர்கள்‌. சப்த 
கோடிமகாமந்திரங்கள்‌ மூர்த்திமான்களாய்‌ உபாசித அக்கொண்டிரு 
க்கும்‌. சகலமானமகாவித்தைகளும்‌ மாயாசபளித விக்ரகங்களும்‌ 
காரணமாகய பிரம்ஹரூபத்தை சோஹம்‌ என்னுமுறையால்‌ தியா 
னித்துத்தேவியை யுபாசித்து ஆனர்தமுற்றிருக்கும்‌. ஓ அரசனே! 
பணித்வீபம்‌ இவ்வண்ணம்பிரகாசித்துக்கொண்டிருக்கும்‌. மகிமை 
யிற்‌ சிறந்த ௮தன்விசேஷத்தை யுனக்குக்சொன்னேன்‌. சூரியன்‌ 
சந்திரன்‌ அக்னி மின்னல்‌ இவைகளெல்லாம்‌ இக்தமணித்வீபத்தி 
னுடைய காந்தியின்‌ கோடியம்சத்தின்‌ கோடி அம்‌சத்துக்குச்‌ சமா 
னமாகாஅ. சிலவிடத்தில்‌ பவளத்துக்குச்‌ சமானமாயும்‌ சலவிடத்‌ 
தில்‌ மரகதத்திற்குச்‌ சமானமாயும்‌ சிலவிடத்தில்‌ மின்னல்‌ சூரியன்‌ 
இவைகளுடைய சாயைக்குச்சமானமாயும்‌ பிரகாசிக்கும்‌. சிலவிட 
த்தில்‌ நடுப்பகல்‌ சூரியனை ப்போலும்‌ சிலவிடத்தில்‌ கோடிமின்னலி 
னால்‌ வியாபித்திருக்கிற பிரகாசம்போலும்‌ பிரகாசம்‌ வியாபித்திருக்‌ 
கும்‌. சிலவிடத்தில்‌ சிந்தூரம்‌ நீலமணி மாணிக்கம்‌ இவைகளுக்குச்‌ 
சமானமாக இருக்கும்‌. சிலவிடத்தில்‌ வச்சிரகாந்்‌தியைப்போலும்‌ 
சிலவிடத்தில்‌ காட்டுத்தியைப்போலும்‌ லைவிடத்தில்‌ உருக்கிய 
பொன்போலும்‌ சிலவிடத்தில்‌ சந்திரகாந்தக்‌ கல்லைப்போலும்‌ சல 
விடத்தில்‌ சூரியகாந்தக்‌ கல்லைப்போலும்‌ பிரகாசிக்கும்‌, சிலவிடங்‌ 
களில்‌ ரத்னசிருங்கமுள்ள பர்வதங்களும்‌ சிலவிடங்களில்‌ ரத்னகோ 
புரப்பிராகாரங்களும்‌ சில விடங்களில்‌ ரத்ன இலைகளும்‌ சனிகளு 
முள்ள விருக்ஷங்களுமிருக்கும்‌. சிலவிடங்களில்‌ மயில்கள்‌ விளையா 
டிக்கொண்டும்‌ சிலவிடங்களில்‌ புறவுகள்‌ கவி முதலியவைகள்‌ சப்தி 
த தச்கொண்டும்‌ இருக்கும்‌,ரமணீயமாயும்‌ ரம்மியமாயுமுள்ள ௪லங்‌ 





ஸ்கந்தம்‌.] புராணபலப்ரதர்சனம்‌. ௬௭ 


கள்‌ சிலவிடங்களிலும்‌ அரேகசரசுகளும்‌ இருக்கும்‌, அதன்மத்தி 
யில்‌ அறுயோசனை தூரம்‌ பரவிய சுகந்தமுள்ள ரத்ஈத்தாமரைகள்‌ 
மலர்ந்திருக்கும்‌, மர தமாருதத்தினுல்‌ அசையும்‌ விருக்ஷங்களையும்‌ 
சிர்தாமணிச்‌ சோதியினால்‌ பரவிய ஆகாயத்தையும்‌ ரத்னப்‌ பிரபை 
யினால்‌ தகத்தகாயமாயிருக்கும்‌ திக்குகளையும்‌ உடைத்தான சாயிருக்‌ 
கும்‌. விருக்ஷத்‌தினுடைய வாசனைகளாலும்‌ நல்லகாற்றினாலும்‌ பூரிக்‌ 
கப்பட்தொபங்களாலும்‌ ௮கேகமணிமயமாகய தீபங்களாலும்‌ நிரம்‌ 
பப்பெற்றுமுளள அ. சகலஜல்வர்யம்‌ சகல சிருங்காரம்‌ சர்வக்ஞை 
அகண்ட தேஜஸ-ு- சகலபராக்கிரமம்‌ உத்தமமான சகல குணம்‌ எல்‌ 
லாவுயிர்களிடத்‌அமுள்ளதயை இவைகளுக்கெல்லாம்‌ முடிவான 
இடமாயுமுள்ள து: ஓ அரசனே! இவ்வுலகானக்தமாகிய ராஜ்யா 
னந்தமுதல்‌ பிரஹ்மானந்தம்வரையிலுள்ள எல்லா விதமான ஆனந்‌ 
தங்களும்‌ அடங்கியிருக்கும்‌ இடமாயுமுள்ளது. இந்தப்பிரகாரம்‌ 
வர்ணித்துச்‌ சொல்லப்பட்ட மணித்வீபமே மகாதேவிக்கு சகல 
லோகத்துக்கும்‌ மேலான உத்தமோத்தம ஸ்தானமாகும்‌. இதனை 
நினைத்தாலும்‌ சகலபாவங்களும்‌ அப்போதே நசித்தவிெ. பிரா 
ணன்‌ நீங்குஞ்சமயத்தில்‌ நினைப்பானானால்‌ மணித்வீபத்தையேயடை 
கிறான்‌. இந்த ஐர்து அத்யாயத்தைச்‌ சிரத்தையுடன்‌ பாராயணம்‌ 
செய்தால்‌ பூத பிரேத பிசாசாதிகளால்‌ யாதொரு திங்கும்‌ கேரி 
டாது. ஆகையினால்‌ இவற்றைப்‌ பிரயத்தனத்துடன்‌ நூதனமாக 
ஓர்‌ கருஹத்தையமைத்‌ அ வாஸ்‌ அசாந்திமுதலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 
யாகத்தைச்செய்து பின்னர்‌ இவ்வத்தியாயங்களைப்‌ படிக்கச்செய்‌ 
தால்‌ எல்லாமங்களங்களும்‌ உண்டாகும்‌ என்றனர்‌. 
... பன்னிரெண்டாவது அத்யாயம்‌ முற்றிற்று. 


உட 
ஸத்கதி தாயின்யைஈம3 
பதின்மூன்றாம்‌ அத்‌ தியாயம்‌. 
*புராணபலப்ரதர்சனம்‌. 





வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌: அரசனே! நீ விரும்பிக்கேட்டபடி 
யால்‌ நாரதருக்கு நாராயணர்‌ சொன்னமுறைப்பிரகாரம்‌ உனக்கு 
யாவும்சொன்னேன்‌. பரமாத்புதமாயிருக்கன்ற இந்தத்‌ தேவிபு 


*,புராணபலனைக்‌ கூறுவது, 


சூர சேதேவீபாகவதம்‌. [பன்னிரண்டாம்‌ 


ராணதீதை எவன்‌ கேட்கிருனோே அவன்‌ தேவிக்கு இஷ்டஞயும்‌ தன்‌ 
யனாயும்‌ ஆய்வீடுகறான்‌. நீ பிதுர்க்களின்‌ உத்தாரணத்தின்பொரு 
ட்டு அம்பிகையினுடைய யாகத்தைச்செய்து நாம்செய்தயாகத்‌ 
தால்‌ பிதுர்க்கள்‌ தர்க்கதியினின்றும்‌ நீக்கினளார்களோ இல்லையோ 
வென்று துக்கிதனாயிருக்கன்றாய்‌, ஜன்மத்துக்குச்‌ சாபல்யத்தைக்‌ 
கொடுக்கத்‌ தகுந்ததாயும்‌ சர்வோத்தமமாயு மிருக்கற தேவிமந்திரத்‌ 
தை விதிப்படி நீ கரகத்துக்கொள்‌ என்றோர்‌. 


சூதர்கூறுகின்றார்‌!-— வியாசர்‌ கூறியதை சிரேஷ்டனாயெ அர 
சன்‌ சேட்டு அப்படியே வியாசரைப்‌ பிரார்த்தித்து அவரிடமிரு 
ந்து பிரணவ. சம்ஜ்ஞையுடைய தேவிமர்திரத்தைத்‌ நிக்ஷாலிதானப்‌ 
படி கஇர௫ித்துக்கொண்டு கெளமியர்‌ முதலான அசாரியர்களை 
வரவழைத்து அம்பிகையினுடைய யக்ஞத்தை லோப மின்‌ 
நிச்செய்தான்‌. பிராமணர்களைக்கொண்டு ஸ்ரீதேவியின்முன்‌ ௮ம்‌ 
பிகை பிரீதியின்பொருட்டு இப்புராணத்தைப்‌ படனஞ்செய்வித்து 
பிராமணர்சளுக்கும்‌ அரேக சுமங்கலிகளுக்கும்‌ குமாரிகளுக்கும்‌ 
சீவர்கள்‌ க்கும்‌ அன்னமிட்டு கனங்களைக்கொடுத்து சந்தோஷப்‌ 
படுத்தி யக்ஞத்தைமுடி த்தான்‌. அப்போதே நாரதர்‌ அகாயத்தி 
கி்‌ ர்க இறங்கிவர, அரசன்‌ அவரைக்கண்டு விரைச்து ஆசன 
முதலிய உப. சாரங்களைப்புரிக்து குசலப்‌ பிரஸ்னைசெய்.து நீர்‌ எங்கி 
ருந்து வருகின்றீர்‌! கான்‌ ரக்ஷிக்கப்பட்டவனாயும்‌ இருதார்த்தனாயும்‌ 
அய்விட்டேன்‌. என்று கூற முநிவர் கூறுகின்‌ ரர:--ஓஇராஜூபேஷ்ட 
னே! இப்போது ஓர்‌ ஆச்சரியத்தைக்கண்டு அதை உன்னுடன்‌ 
சொல்லவக்தேன்‌. உன்பிதா தன்கர்மவித்தியாசத்தினால்‌ அர்க்கதி 
யடைக்திருக்தார்‌. இப்மீபாது அவர்‌ நல்லசொரூபத்தையடைந்து 
தேவர்களாலும்‌ அப்ஸர ஸ்திரிகளாலும்‌ அதிக்கப்பட்டவராய்‌ சுவர்‌ ' 
க்கமடைந்து அதன்பின்‌ சிரேஷ்டமான விமானத்திலேறி மணித்‌ 
விபமடைந்தார்‌.ஓ௮ ரசனே!நீகேட்டுவந்ததேவிபாகவத சிரவணபல 
த்தாலும்‌ அம்பிகையினுடைய யாகபலத்தாலும்‌ உன்பிதா சத்கதி 
யையடைந்தார்‌. தன்யராயும்‌ கிருதகிருத்யராயும்‌ ஆயினர்‌. உன்பிழை 
ப்பு ஈல்லபிழைப்‌ பாய்விட்டஅ. குலத்துக்கு அலங்காரமாயிருக்கி 
ன்‌ றவனே! நீ உன்‌ பிதாவை ஈரகத்தினின்றும்‌ உத்தாரணஞ்செய்து 
விட்டனை, உன்கர்த்தி தேவலோகத்திலும்‌ பிரசத்தியா யிருக்கிறது. 
என்று நாரதர்கூறியவைகளைக்‌ கேட்டு அத்புதகர்மத்தைச்‌ செய்வி 








ஸ்கந்தம்‌.] தேவீபாகவத மகிமை: ப ௬௯ 


தீத வியாசரைத்‌ தழுதழுத்த மனத்துடன்‌ அரசன்‌ நமஸ்கரித்து 
உமத அனுக்கிரகத்தால்‌ கான்‌ இருதார்த்தனாய்விட்டேன்‌. உமக்கு 
நான்‌ பதில்‌ நமஸ்காரந்தவிர வேறு என்னசெய்யப்‌ போடின்றேன்‌. 
ஓ முநிவரே! நரன்‌எப்போதும்‌ உம்மால்‌ அஅுக்‌இரகிக்கப்பட்டவனா 
யிருக்கறேன்‌. என்றுகூறும்‌ அரசனுடைய வார்த்தையைக்கேட்டு 
முநிவர்‌ ஆசீர்வதித்து ஓ அரசனே! நீசகல கர்மத்தையும்‌ விட்டு தேவி 
பாதாம்புஜத்தைப்‌ பஜனம்‌ செய்வாய்‌. நித்தியம்‌ தேவிபாகவதத்‌ 
தையே படனஞ்செய்வாய்‌. இவவண்ணஞ்‌ செய்தவருவையா யின்‌ 
ஆயாசமின்‌ றி பந்தத்தினின்றும்‌ விடுபடுவாய்‌. விஷ்ணுபுராணம்‌ சிவ 
புராணம்‌ ஏனையபுராணங்கள்‌ இருக்கின்றன, அவைகளெல்லாம்‌. 
இத்தேவிபாகவதத்துக்கு ஒருபாகத்துக்குச்‌ சமானமாகாது. இப்பு 
ராணம்‌ வேதபுராணங்களின்‌ சர்வசாரம்‌. எந்தப்புராணத்தில்‌ மூலப்‌ 
பிரரருூதியாயெ தேவியைப்‌ பிரஇிபாதிக்கின்றதோ அந்தப்புராண 
த்திற்குச்‌ சமானமாக வேறு எக்தப்புராணம்‌ சமமாகும்‌. இதைப்‌ 
பாராயணஞ்செய்தால்‌ வேதபாராயணஞ்செய்த புண்ணியங்கிடைக்‌ 
கும்‌, பண்டிதர்கள்‌ பிரயத்தனப்பட்டுப்‌ படிக்கவேண்டியது. 
ஆகையால்‌ நீதேவிபாகவத பாராயணத்தோடு தேவியினுடைய 
யக்ஞத்தையும்‌ தவருதுசெய்து வருவாய்‌. இவ்வண்ணஞ்‌ செய்து 
வருவையாயின்‌ ஆயாசமின்‌ நிப்பந்தத்தினின்‌ றும்விடுபவொயென்று 
அனேக ஆசிகள்கூறி வியாசமுனிவர்‌ தம்மிடம்‌ போய்ச்சேர்ந்தனர்‌. 
தவுமியர்முதலிய முநிவர்களெல்லாம்‌ ௮வரவரிடம்‌ போய்ச்சேர்ந்து 
தேவிபாகவசத்தினுடைய பெருமையைக்கூறிக்கொண்டு காலம்‌ 
கழித்தனர்‌. அதன்பிறகு ஜனமேஜயன்‌ சந்தோஷமாகத்‌ தேவிபாக 
வதத்தைப்‌ படித்துக்கொண்டும்‌ கேட்டுக்கொண்டும்‌ இராஜ்யபரிபால 
னஞ்செய்து வந்தனன்‌ என்றனர்‌, 
பதின்‌ மூன்றாவது அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
உட 
ஸ௩காதி முறி த்யேயாயநம$ 
பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌, 
தேவீபாகவத மகிமை. 





சூதமுநிவர்‌, நைமிசாரணீயவாசிகளாயும்‌ தவங்களிலும்‌ விரதங்‌ 
களிலும்‌ யோகசாதனங்களிலும்‌ வேதவேதாந்த சிரவணங்களிலும்‌ 


௭௦ தேவீபாகவதம்‌, [பன்னிரண்டாம்‌ 


- இவையெல்லாம்‌ எடுத்‌ தூச்சொல்லவல்ல புராணசரவண படனங்‌ 
களிலுஞ்‌ சிறந்தவர்களாயும்‌ தம்மிடத்துக்‌ குருபக்தியினும்‌ சிறந்த 
பக்தி யடையவர்களாயும்‌ இருக்கின்ற மகருஷிகளைப்பார்த்து, ஓ 
-ஞானசிலர்காள்‌! இதுவரையில்‌ எனது அசரியரா யெ விபா௪ 
பகவானிடத்தில்‌ நான்கேட்டவண்ணம்‌ மஹாபுராணங்களிற்‌ கறந்த 
இத்தேவிபா கவதத்தைக்‌ கூறிவக்தேன்‌.நீங்களனைவரும்‌ பக்தி சரத்‌ 
.தையோடு ஏகாக்கிரசித்தமுடையவர்களாகக்‌ கேட்டவர்‌ தீர்கள்‌. இப்‌ 
பொழுது தேவிசொருபத்தையும்‌; தேவி அஅுக்கிரகத்தையும்‌,தேவி 
உபா சமைகிமையையும்‌, தேவிமந்திரவிர்யாசங்களையும்‌) மந்திரசித்‌ 
இகளையும்‌, இகபோகபரபோகப்‌ . பிரயோசனங்களையும்‌, பாபபுண்‌ 
ணிய விசேடங்களையும்‌; பிரம்ஹ்யக்ஞாதிக்‌ சரமங்களையும்‌, பிராம 
ணக்துவத்தையும்‌ பிரஹ்மசித்தியையும்‌ கொடுக்கவல்ல காயத்திரி 
சம்பந்தமா யிருக்கின்ற சகல மகிமா விசேஷங்களையும்‌, பஸ்ம 
- தீரிபுண்டர ருத்திராக்த . தாரணா விசேஷங்களையும்‌ உள்ளங்கை 
நெல்லிக்கனி போல்‌ காட்டுகின்றது. இத்தேவிபாகவத மாகையால்‌ 
இதனை யாவரும்‌ படனஞ்செய்து இஃ்தொன்றினாலேயே சகலத்‌ 
திகளையும்‌ பெறக்கடவார்களென்றெண்ணி அதன்‌ மகிமையை இறு 
தியிற்‌ கூறத்தொடங்கனேன்‌ கேட்பீர்களாகவெனக்கூறுகன்‌ றனர்‌. 


அர்த்த சுலோகாதமகமாயும்‌, தேவியினது தாமரைமலர்‌ 
போன்ற தஇருமுகத்தினின்றும்‌ வெளிப்பட்டு வேத சித்தாந்த போ 
தகமாயும்‌, வடபத்ரசாயியாயிருக்கின்ற விஷ்ணுவின்‌ பொருட்டு 
உபதேசிக்கப்பட்டதாயும்‌, பிரமாவினால்‌ நூறுகோடி இரந்தமாகச்‌ 
செய்யப்பட்டதாயு முள்ளஅ. அதனை வியாசர்‌ சுகமுநிவருக்கு பதி 
னொண்ணாயிரம்‌ கிரந்தமாகவும்‌, பன்னிரண்டு ஸ்கந்தங்களாசவும்‌ 
இத்தேவி பாகவததைத்‌ இயற்றினர்‌. இப்போதும்‌ தேவலோ 
கத்தில்‌ வெகுவிரிவாயிருக்றறத. இதற்குச்சமானமாயும்‌ பாபத்‌ 
தைப்‌ போக்கடிப்பதாயு முள்ள புராணங்கிடையாது, எவன்‌ 
இதைப்பாராயணஞ்‌ செய்ன்றானோ அவன்‌ அங்வமேத பலனை 
யடைறொன்‌. இதனைப்‌ பரராயணஞ்செய்னெறவரை வஸ்‌்திராபர 
ணங்களால்‌ பூஜித்‌ அப்‌ போஷித்து வியாசராகப்பாவித்து அவரிடங்‌ 
கேட்க வேண்டும்‌. ஓ முநிசிரேஷ்டரே! இப்புராணத்தை தன்கையா 
லாவது பிறராலாவது எழுதி புரட்டாசிமாதம்‌ பெளர்ணமிதினம்‌ 
அலங்கரிக்கப்பட்ட பசு தரூதணே இவற்றுடன்‌ பொன்னாற்‌ 





ஸ்கந்தம்‌.] தேவீபாகவ தமடிமை. எக 


செய்யப்பட்ட இங்கமுத்திரை யோடிருக்கன்ற புத்தகத்தைப்‌ 
பிராமணர்களுக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌. பாகவதத்தைக்‌ ரெமமா 
கப்பராயணஞ்செய்அத முடித்தபின்னர்‌ அத்தியாயத்திற்கு ஒரு பிரா 
மணனாகக்‌ கணக்கிட்டு அவ்வாறே சுவாசினிகளுக்கும்‌ குமாரிகளுக்‌ 
கும்‌ போஜனஞ்‌ செய்விக்க வேண்டும்‌. அவர்களைத்‌ தேவியாகப்பா 
வித்து வஸ்திராபரணங்களாலும்‌ பாயசான்னங்களாலும்‌ புஷ்பங்‌ 


களாலும்‌ பூஜித்தல்‌ வேண்டும்‌, 


இப்புராணதானத் தினால்‌ பூதான பலன்‌ இடைக்கும்‌.தினம்‌ பச்தி 
யுடன்‌சரவணஞ்‌ செய்கின்றவர்களுக்கு எச்காலத்துங்‌ கிடைத்தற்‌ 
கரிய பொருளொன்றுமில்லை.எல்லாப்பொருளையும்‌ எண்ணியவாறே 
பெறுவர்‌.புத்திரசம்பத்து தனசம்பத்து கல்விசம்பத்து முதலியவை 
களைப்‌ பெறாதவர்‌ அவைகளைப்பெறுவர்‌. மலடிகள்‌ வந்திகள்‌ மிருத 
வந்திகள்‌ பயமாகிய தங்கள்‌ பாபங்களினின்றும்‌ நீங்குவர்‌.;:கருகஸ்‌ த 
'னாயுள்ளவன்‌ இத்தேவிபாகத்தைப்‌ பூஜிப்பானாயின்‌ அவனை இல 
க்குமியும்‌ சரஸ்வதியும்‌ விட்டு£ங்கார்‌. வேதாளம்‌ டாகினி ராக்ஷஸர்‌ 
கள்‌ அவனத கருகத்தை நோக்கார்‌. ஜவரம்முதலிய நோய்களால்‌ 
பாதிக்கப்பட்டவர்களுக்கு இத்தேவி மகிமாசிரவணத்தால்‌ ரோகம்‌ 
நிவாரணமாகும்‌. ஒருமண்டலம்‌ பாராயணஞ்செய்தால்‌ மண்டல 
ஜவரமும்‌, நூறுதரம்‌ பாராயணஞ்செய்தால்‌ க்ஷயரோகமும்‌ நீங்கி 
வீடும்‌. தினம்‌ சந்தியைமுடி.த்துக்கொண்டு ஒவ்வொரு அத்தியாயத்‌ 
தைப்‌ பாராயணஞ்செய்தால்‌ ஞானவானாய்விடுவன்‌. இதவுமன்‌ தி 
உத்தேசிக்கும்‌ காரியங்கள்‌ முடியும்‌ முடியாதென்பதைப்‌ பார்க்கும்‌ 
விதத்தை முன்னரே கூறியுள்ளேன்‌. ஈவராத்திரியில்‌ படனஞ்‌ செய்‌ 
தால்‌ கோரின பலத்துக்கு மேலானபலத்தைத்‌ சேவிகொடுப்பாள்‌. 
வைஷ்ணவர்களும்‌ சைவர்களும்‌ செளரர்களும்‌ காணாபத்தியர்களும்‌ 
அவரவர்களுக்குரிய இலக்குமி முதலிய சக்திகளைக்குறித்தும்‌ வை 
திகர்‌ வேதகாயத்திரியைக்குறித் தும்‌ ஈவராத்திமியில்‌ பாராயணமும்‌ 
உபாசனையுஞ்‌ செய்வராயின்‌ அவையெல்லாம்‌ தேவிக்குச்‌ சந்‌ துஷ்டி 
யாகவே யிருக்கும்‌. சூத்திரர்களும்‌ ஸ்திரீகளும்‌ நவராத்திரியில்‌ 
பூஜையும்‌ உபாசனையும்‌ பிராமணமுகமாகச்‌ செய்வாராயின்‌ அவர்‌ 
சளூம்‌ ௮ப்பலனை யடைவார்கள்‌. நான்‌ அதிகமாக என்னசொல்ல 
வேண்டும்‌. இப்புராணம்‌ வேதசாரமாயும்புண்ணியகரமாய மிருப்ப 
தாகலான்‌ இதனைப்‌ பாராயணஞ்செய்கின்றவர்களுக்கு வேபாரா 


௭௨. Gதவீபாகவதம்‌. 


. யணபலமும்‌ படனஞ்‌ செய்கின்றவர்களுக்கு வேதபடன பலமும்‌ 
உண்டாம்‌. [ 

இவவாறுகூறி சூதமுறிவர்‌ சச்சிதானந்த ரூபிணியாயும்‌ காயத்‌ 
திரிரூபிணியாயும்‌ ஹ்ரீம்மயீயாயுமிருக்கிற உன்னை ஈமஸ்கரிக்கிறேன்‌ 
என்னைக்காப்பாற்றவேண்டும்‌.என்றுதியானித்திருக்க ௮ப்பொழுது 
பெளராணிகோத்தமராயெ அவரை நைமிசாரணியவா சிகள்‌ சர்வோ 
பசாரத்துடன்‌ பூசித்து தேவிபாகவத சிரவண பிரபாவத்தினால்‌ மிர்‌ 
மலமானமனமுடையவர்களாயும்‌ தேவிபாதாம்புஜ அர்ச்சகர்களா 
யும்‌ சிரேஷ்டமான மோக்ஷூத்துக்குசியவர்களாயுமுள்ள முநிவர்கள்‌ 


மீண்டும்‌ ஈமஸ்கரித்து சம்சாரசாகரத்தினின்றும்‌ கரையேற்றிவைப்ப . | 


தற்குத்தேவரீர்‌ ஓடம்போன்றவராயிருக்கின்‌ நீர்‌.எங்களால்‌ கேரிட்ட 
குற்றங்களைப்‌ பொறுக்கவேண்டுமென்று பலமுறைவணக்கினார்கள்‌. 
தியானத்திலிருக்த அம்முநிவர்‌ வேதரகசியமாயும்‌ புராணரகசியமா 


யுமுள்ள இப்புராணத்தை கூறும்படிச்செய்வித்த இக்கூட்டம்‌ ன. 


நீ$மிவாழவேண்டுமென்று தேவிசரணங்களைத்‌ தியானித்து அக்‌ 5 
கூட்டத்தை ஈமஸ்கரித்துத்‌ தமதிடத்துக்கெழுக்தருளினர்‌. சுபம்‌, 


பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று 
ல சாற்‌ 
பன்னிரண்டாம்‌ ஸ்கந்தம்‌ முற்றிற்று. 
ஸ்கந்தம்‌ ௧௨-க்கு அத்தியாயம்‌ ௩௧௮. 
ஆ. ஸ்கந்தம்‌ ச௨-க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௧௮000) 
ஸ்ரீகாமாக்ி தேவ்யைஈம$ 


கவள ஷாவை வானவ. 





ப்ர 


ஸ்‌ 














